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מיין געמרייען פריינד און חכר -- 
מיין ‏ פרוי -- אַן מת נה 
פון מ ח בֹּ ר 


פינפטער טייל 


דאָס איטאַליענישע יידנטום 
אין דער רענעסאַנסיתּקופה. 


ערשטער קאַפּיטל 


די רענעסאַנס:תּקופה און דער יידישער קיבּוץ, -- דאָס איטאַליענישע יידנטום 
און זיין אײגנאַרטיקער שטייגער, -- די מיסטישע שטרעמונגען; מנחם ר" 
קאַנאַטי און זיין װעלט:באַנעם. -- די השפּעה פון הומאַניום אױף רעם 
יירישן קיבּוץ אין איטאַליע, ‏ משה ריעטי און זײן פּאָעמע ;מקדש מעם', 
זיין נמיה צו קמלת, -- די פּילאָזאָפּיע פון דער רענעסאַנס=תקופה אונטער 


דער השפּעה פון אַפּלטונם װעלט:אָנשױונג. -- יחודה אַבּרבּנאל און זײן 

טראַניש לעבּן, אַבּרבנאלס פּאָעמע װסזסנם 61 זופסוגום". -- די ליבּע אַלם 

יסוד פון דער װעלמן די חאַרמאָניע פון אַלע ספערן", -- צװיי אַרטן 

ליבּען די שלימות פון באַשעפער און די שלימות פון זיין שאַפונג, דער 

{קרייזלוים פון ליבּע", -- שיינקייט אָלס מומער פון ליבּע, -- די מענטש. 

לעבע פּערזענלעכקיים אֶסם פאַרבּינדונגס?רינג צװישן דער װעלם און איר 
בּאַשעפער, 


וי אייננארטיק װוּנדערבּאַר איז דער גור? פון דעם פאָלק --- דעם 
נעיונרניק! אין דעם איינענעם יאָר, ווען מוטיקע שיפלייט, פאַרזאָרגט 
מיט די קונציקסטע כּלי-מכשירים, װאָס דער אראַבּיש-יידישער ערפינ- 
דונגס-גייסט האָט געשאַפן, האָבּן זיך געלאָזט אין די אומבּאַקאַנטע וייטן 
אַ נייע וועלט צו אַנטדעקן, --- איז חרוב געװאָרן דער השובסטער און 
בּאַדייטנדיקסטער צענטער פאַר יידישער קולטור --- דער יידישער קיבּוץ 
אין שפאניע. פאַר מערב-אייראָפּע --- דאָס בּאַנינען פון אַ נייער ליכטיקער 
תּקופה, פאַרן יידישן קיבּויץ --- דער אָנזאָנ פון טרויעריקן בּירהשמשות, 
פון קולטורעלער ירידה, די תּקופה פון רענעסטנס און אויפלעבּונג פאַר 
דער אייראָפּעיש-קריסטלעכער וװועלט איז פאַרצייכנט אין דער יידישער 
נעשיכטע אֵלס צייט פון גייסטיקער שקיעח, ווען עס צאַנקען נאָך די לעצטע 
שטראַלן פון וועלטלעכער קולטור, נאָר בּאַלדר לעשן זיי זיך אויס, און 
דאַן װעט אָנפאַלן די נאַכט פון פינסטערניש און קולטורעלער אָפּנע- 
שטאנענקייט. בעת דאָרט, אין דער קריסטלעכער אייראָפּע, פאַננט אָן דער 
פרייער פאָרשער-געדאַנק זיך צו כּאַפרייען פון די מיטלאַלטערלעכע קייטן, 
ווערט דער יידישער געדאנק, געיאָגט פון גיפטיקער שנאה, פאַרשפּאַרט 
אין די עננע און טונקעלע נאַסן פון געטאָ אוֹן פאַרבּלאַנדזשעט אַלץ מער 
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אין דעם געדיכטן נעפּל פון מיסטיק און אין דעם געפּלאָנטער פון טרוקע- 
נער סכאָלאַסטיק און פרוכטלאָזן פּילפּול, 


בּלויז אונטער דעם בּלויען הימל פון דער געבּענטשטער איטאליע, אוני 
טער די ליכטיקע שטראַלן פון דער רענעסאַנס-תּקופה, האָט דער מערך 
קליינצאָליקער יידישער קיבּוץ אַ צייט-לאַנג געװאַכט איבּער דער קולטו- 
רעלער ירושה פון די פריערדיקע דורות, און בּיז דער מיט פונעם /1טן 
יאָרהונדערט טריי געהיט די ליכטיקע פונקען פון יידישוועלטלעכער 
קולטור. צייטנווייז איז אַפילן געלונגען, די דאָזיקע פונקען זאָלן העפֿ 
אויפלייכטן און אויף א קורצער ויילע די טונקעלע נאכט-שאָטנכ צִו 


פאַריאָגן. 


דער עקשנותדיקער אידעען-קאמף, װאָס האָם זיך דורות לאַננ 
געצויגן אין שפּאַניע און אין דער פּראָװאַנס, האָט בּמעט קיין אָפּקלאַנג 
ניט געפונען בּיים יידישן קיבּוץ אין איטאליע. דער שטרענג דורכגעפיר- 
טער ראַציאָנאליזט פון אַ יעקב אַנאטאָלי און זיינע נאָכפאָלגער האָט 
דאָרט ניט געפונען קיין גינסטיקן בּאָדן. צו שטאַרק האָט זיך בּיים איטאַל- 
יענישן יידנטום געלאָזט פילן די נייסטיקע השפּה פון פּאַלעסטינע און 
בּבל מיט זייער מיסטישער מסורה און לעגענדן-וועלט. מיר האָבּן שוין 
געזען !, װי אַזױ דער בּאַדייטנדסטער פֿאַרטרעטער פונם פילאָזאָפישן 
געדאַנק בּיי די איטאַליענישע יידן פון יענער צייט, חלל? אויס װעראָנע, 
האָט בּשום אופן ניט געקאָנט מסכּים זיין, אַז די איינציקע מאָס פאר 
שאַצן דאָס מענטשלעכע גליק אין דעם מענטשנס שלימות אין חקירח- 
זאַכן און זיין געניטקייט אין פילאָזאָפישע אידעען און סברות. דער איין- 
זייטיקער ראַציאָנאַליזם האָט װייניק בּאַפּרידיקט די נשמה פונם בעל 
,תנמולי הנפש''; צו ליב און נאָענט איז איר געווען די פאָלקס-מסורה 
מיט איר רעליגיעז-מיסטישן פּאַטאָס און דבקות. זיין אידעיִשער קעגנער, 
דער שפּאַניער זרחיה חן, האָט, אמת, געהאַט גרויס ערפאָלג אין רוים, 
און זיינע ראַדיקאַל-פרײע געדאַנקען האָבּן געהאָט א סך אָנהענגער; דער 
ערמאָלנ איז אֶבֹּער געווען אַ גאַנץ אויבּנאויפיקער, אָן אַ פעסטן באָדן, 
דער אינטערעס איז בּאַשטאַנען בּלױיז אין דעם, װאָס זרחיהס לערע אין 
דאָרט געווען אַ נייע זאַך, קיין טיפּן רושם האָט זי אָבּער ניט נעמאַבט, 
מיר האָבּן געזען, װי זרחיה חן האָט זיך געווענדט מיט אַ סאַרקאַסטישן 
שמייבל צו זיין קעגנער הל? אויס װעראָנע: ,, לאָז צו רו די פילאָזאָפיע, 
דו קער זיך בּעסער אום צו דער אַלטער מסורה; לייען דעם , ספר יצירח", 


1 דריטער טייל, קאַפּיטל פיר, 





די געשיכמע פון דער לישעראַמור בי ידן ף 


פארטיף זיך אין דעם , שיעור קומה" און אין דעם ,ספר חרזים"'. אוך 
אַז אָט די דאָזיקע ספרים זיינען טאַקע געווען זייער אָנגעגומען און חשוב 
ביי די איטאַליענישע יידן, זאָגט עדות דער בּאַקאַנטער קלונימום בֹּר 
קלונימוס, װאָס האָט געלעבּט אין רוים מיט דרייסיק יאָר שפּעטער נאָך 
זרחיה שאַלתּיאל חן. מיר לייענען אין זיין ,אבן בּוחן", אַן מענטשן 
זיינען גרייט דאָס לעצטע צו פאַרזעצן אַבּי מען זאָל מיינען, אַן ער איז 
כּקי אין מעשה בּראשית און איז בּאַהאַװונט אין אַזױנע ספרים וי , שעור 
קומה" און , ספר יצירה" ?. און עס איז זייער כאַראַקטעריסטיש, װאָס 
אפיל אַזאַ הייסער אָנהענגער פוֹן מיימוני, װוי קלונימוסעס פריינד, דער 
בּאַקאַנטער דיכטער עמנואל רומי, האָט אויך פיל זיך אָפּנעגעבּן מיט 
קבלה-ספרים, האָט פלייסיק שטודירט דעם ,,ספר יצירה'' און דעם ,,ספ" 
הבחיר", אוּן האָט אַפילו פאַרפאַסט אין די יונגע יאָרן אַ ספּעציעל ווערק 
וועגן דעם מיסטיש-סימבּאָלישן בּאַטייט פונם העבּרעיִשן אַלף-בּית *. דער 
זוהר נופא, װאָס איז צום ערשטן נתנלה געװאָרן אין שפּאַניע, האָט זיך 
פאַרשפּרײיט אין איטאַליע פריער וי אין אַלע אַנדערע לענדער און טאַקע 
דאָרט האָט דער זוהר געפונען זיין ערשטן מפרש און בּאַנייסטערטן אָנ- 
הענגער --- עמנואלס א בּזדדור, מנחם ריקאנאַטי, 

אַ פייערדיקער מיסטיקער, האָט ריקאנאַטי כֹּל ימיו פאַרבּראַכט איבּער 
אַזעלכע קבּלה-ספרים וי , ספר יצירה", ‏ הבּהיר", ,, היכלות'' וכּדומה;ן 
איינער פון די באַליבּטסטע פאַרפאַסער איז בּיי אים געווען דער מקובּל 
עזריא? 2 נאָר העכער פון אַלץ איז בּיי אים געווען דער , ספר הזוהר 
המופלא", אין זיין מיסטישן פּירושׂ אויף תורה (פּירוש על התורה על 
דרך האמת) * גיט ראַקאַנאַטי גאַנץ געטריי איבּער די גדונט-אידעען פונם 


1{ אונזער װערק, בּאַנד |, 265, 


2 אבן בּוחן", עמ' 41: גיתן ערבון וד ישית שהוא יודע שעורו של יוצר 
נדאשית, ספר שעור קומה וספר יצירה נקל אצלו כספר בן סירא? (מיר צימירן לוים 
דער אױסגאַבּע פון 1865), | 


3 דאָס װערק גופא איז מיט דער ציים פאַרלאָרן גענאַנגען, בּלױן דער שיר, 
װאָס האָט געדינט אַלס פּאָררעדע צו דעם דאָזיקן חיבּור, בּרענגט טמנואל אין זיינע 
,מַחכּרות" (מאַקאַמע |א). 

4 ריקאַנאַטי דערמאָנט נאַנץ אָפט אין זיינע װערק: עואמר ר' עזריאל ז"ל, ואמר 
החכם ר' עזריאל", 

5 דאָס װערק איז פאַרבּליבּן נים אין גאַנצן פּאַרענדיקט, עס פעלט דלר פּירושׁ 
אוה דער לעצטער פרשה, און דער ערשמער אַרױסגעבּער מאַכט צום סוף פאָלגנדיקע 
בּאַמערקונג: ,ע"כ מצאנו מזה הספר, ושמענו שהרב ז"ל נתבקש בישיבהת של מעלת 
קודם השלימו הספר ולא השלים לפרש עוואת הברכה". אַגב אי דאָס דאָױיקע װערק 
דאָס ערשטע קצלהיספר, װאָס ס'אין אַרױק מתחת מכבּש הרפוס, 
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,זוהר". דער גייסט פונם ,זוחד" נטוועלטיקט אויך איכער ריקאַנאטיס 
בּאַקאַנט ווערק ,טעמי חמצות". ,אַלץ װאָס עקסיסטירט דאַ אין עולם 
התּחתּון -- לערנגט ריקאַנאַטי --- איז ענג פאַרבּונדן מיט די אייבערשטע 
וועלטן, און טאַקע אַדאַנק דעם, ואָס מיר זעען דאָ אויף רער ועלט, 
בּאַגרייפן מיר דעם סוד פון דעם, װאָס קומט פאָר דאָרט אין דעם עולם 
העליון... אַלץ, װאָס מיר זעען אין די באַשעפענישן דאָ אויף דער ערך -- 
דאָס איז אַן אָפּבּילד פון די װונדערבּאַרע צען ספירות; די געשטאלט פונם 
ערדישן מענטשן איז אַן אָפּשפּיגלונג פון דער הימלשער געשטאלט, דער 
מענטש דאָ אין דער נידער איז דאָס טאָפּלבּילד פון די צען ספירות אין די 
ווייטע הייכן, אַלע דערשיינוגנען דארפן מיר זיך פאָרשטעלן אַלס שטאַפּלען 
פון איין לייטער אויס כּולו טוב, װאָס שטיינט אַלץ העכער און העכער ביז 
דער העכסטער מדרנה פון פולשטענדיקער שלימות -- צו גאָט יתבּרך 
בּכבודו ובּעצמו 1 דער אַלטער תּלמודישער זאַץ, אַז , חקב"ח ואורייתא 
חד הוא,', באַקומט בי ריקשַנאַטין א גאַנץ אײגנאַרטיקע געשטאַלט: נאָט, 
די תּוֹרה און דער װעלטאַל -- דאָס זיינען בּלויז פאַרשיידענע אַנטפּלע- 
קונגען פון איין און דעם זעלבן אורקװאַל --- דעם בּאַשעמער ?. מען 
דאַרף ליב האָבּן יעדן מענטשן, ווייל יעדער טראָגט דאָך אויף זיך דאָס 
בּילְד פון דער הימלשער געשטאלטן יעדער מענש איז אַן אָרגאַנישער 
טייל פון דער גרויסער דרייאייניקייט, און יעדע מצווח, יעדע גוטע זאַך, 
װאָס ווערט דורך דעם מענטשן פאַרווירקלעכט, איז ענג פאַרבּונדן מיט 
דער אוניװערסאַלער האַרמאָניע, מיט דער הימלשער מרכּבה . אין 
יעדער סצווה, פאַרזיכערט ריקאנאַטי, איז פאַרבּאָרגן אַ בּאַזונדערער סור. 
אָבּער נים נאָר דעם מענטשנס מע שים זיינען ויכטיקע בּוישטיינער 
אין דעם גרויסן װעלטאַליבּנין, נייערט אויך דעם מענטשנס מ ח שׁ בה 
און גע פ יל, װאָס װערט פאַרקערפּערט אינם וואָ רט פון דער תפולה. 
וי אַלע אַנדערע מקובּלים, אַזױ שטרייכט אויך ריקאַנאַטי אָפּט אונטער ‏ 
די נרויסע חשיבות פוֹן האַרציקער תּפילה; ער בּרעננט אויך דאָס באַ- 


1 אכל הדברים התחתונים תלויים בדברים עליונים,,,. ומעולם התחתון נבין סוד 
הנהגת העולם העליון,, וכל מה שנמצא בכל הנבראים חוא ענין דונמא עשׂר ספירות 
בלי מה, וכשבא אדם התחתון נעשׂה בדמות הצורה העליונה.. וכשנברא צורת האדם ‏ 
למטה נמצא עשר ספירות למעלה,,, יש לנו לעלות כל הדברים האלו הטובים מעלה על 
מעלה ומדרנה על מדרגה עד שיגיעו הדברים האלו אל השם יתברך השלם בלי חסרון",, 


2 ;חקב"ה יתברך אינו צד אחד בלתי חתורה ואין חתורה חוץ ממנו ואינו דבר, 
חוץ מן התורה, על כן אמרו חכמי חקבּלה כי הקב"ה יתברך חוא התורה", 

5 דאָרטן: ,לפי שהאדם נעשה בצורה העליונה זהו המצוה לאהוב את אוהביו., 
איש איש למלאכתו אֲשר המה עושִׂים וכל מצוה ומצוה תלױה בחלק אחד מן המרנבה"; 


די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּיי יידן 4 11 


קאַנטע אָרט אויס דעם ,פפר המרכבה" 1, בּכדי צו דערווייזן, װי בֹאַ- 
װויליקט און בּאַליבּט ס'איז בּיי גאָט כּביכו? די תּפילח, װאָס טוט זיף 
דערהויבּן אוים דעם מענטשנט האַרצן 3 

אָט די מיסטישע שמרעמונגען בּיים איטאַליענישן יידנטום האָבּן 
געהאַט די זכיה צו וֹערן א חשוכער קולטורעלער פאַקטאָר פֿאַר דער 
נלאַנץ-תּקופה פון דעם רענעסאַנס. זיי האָבּן געפונען אַן אָפּקלאַנג אין 
דער אויסנוועלט, און דאָרט, אין דער קריסטלעכער הומאַניסטישער 
סביבה פוֹן יענער צייט, האָבּן זיי אָנגענומען גאַנץ אייגנאַרטיקע פאָרמען, 

ריקאַנאַטי איז געווען א בּזדדור פון דאַנטע און עמנואל רומי, ווען 
אין איטאַליע האָבּן זיך בּאַװויזן די ערשטע שטראלן פון דער ליכטיקעף ‏ 
רענעסאַנס-תּקופה. עס האָבּן זיך אקאָרשט באַװיזן די ערשטע שפּראַ- 
צונגען פון הומאַניזם, װאָס האָט זיך געשטעלט די אויפגאַבּע צו בּאַפרײיען 
די מענטשלעכע פּערזטנלעכקייט פון דעם שוערן יאָך פון קירכלעכער 
אַפּוטרופּסות. בּכדי גובר צו זיין די מיטלאַלטערלעכע אַסקעטיש-סכאָלאַס- 
טישע װעלט-אַנשויוּנג, האָט די הומאַניסטישע בּאַוועגונג מיט איר נאנצן 
יוננטלעכן בּרען און מסירתינפשדיקער התלהבות זיך געלאָזט אױיספאָרשן 
די אַלטע אַנטיקע װעלט פון די אַמאָליקע גריכן און רוימער. אין דער 
אַלטער פארקריסטלעכער קולטור האָם די נייע בּאַװענונג דערזען דאָס 
שאַרפסטע געווער קעגן די פאַרגליווערטע טעאָלאָגישע פאָרמען פון דעם 
מיטאַלטערלעכן לעבּנסשטייגער, די מענער פון די אַמאָליקע, פארקריסט- 
לעכע דורות, דער סדר פונם אנטיקן לעבּן, האָבּן גענאָלטן אַלס העכסטער 
מוסטער פון אידעאַלער שלימות; דאָס האָט פיל מיטגעהאָלפן, װאָס ס'איז 
אָפּנעשװאַכט געװאָרן דער אינטערעס צו ריין-רעליניעזע פראגן און צו 
מיטלאַלטערלעכער סכאָלאַסטיק. דאָס אמת מעכטיקע און דערהויבּענע, 
דער אידעאל פון גרויסקיים און שיינקיים האָטס פאַרשטויסן 
דעם מיטלאַלטערלעך-קריסטלעכן אידעאַל פון ה ייליקייט און עבירות- 
ריינקיים. דער אייראָפּעער, דער מיטגליד פון דער קריסטלעכער אייראַ- 
פּעיִשער געזעלשאַפט, האָט צום ערשטן דערפילט אין זיך זיין איינענעם ‏ 
,איך", בּאַנריפן, אַז ער איז אַ זעלבּשטענדיקע פ ערזענלעכקייט. 
דאָס איז געווען ממש אִֵן אַנטפּלעקונג פון געװאַלטיקער וויכטיקייט. בּיז 
צו דער רענעסאנס-תקופה איז דאָס זעלבסטנעפיל, דער רעספּעקט צו דער 
איינענער פּערזענלעכקייט, געווען בּאַקאַנט בּלויז די אַראַבּער און די 
צווישן זיי װווינענדיקע יידן, אָבּער ניט אין דער קריסטלעכער אייראָפע, 


1 אונזער װערק, בּאַנל |, 85, 
5 {טעמי המצות", 26--37, 
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אינם ערשטן בּאַנד פון אונזער װערק איז אונז אָפּט אויסנעקומען אָנ- 
צומערקן, אין װאָסער גװאַלדיק איבּערגעטריבּענע אויסדרוסן די יידישע 
זינגער פון אַנדאַלוזיע און פּראָװאַנס האָבּן אױסגעלױיבּט די מאַכט און 
שיינקייט פון זייער ליר און דעם גלאַנץ פון זייער רום. דאָס אַלץ אין 
אָבֶּער כֹּלֵל ניט קיין פּשוטע בּאַרימעריי, קיין בּאַנאַלער געפּילדער פון 
קליינלעכער נאווה, --- דאָס לאָזט זיך הערן דאָס שטאָלצע בּאַװוּסטזײין 
פון דעם ,,איך'', דאָס איז דער נצחונדיקער אויסגעשריי פון בּאַרוישנדיקעף 
גייסטיקער עשירות, װאָס שפּראָצט אויס דער גלענצנד בּאַנאַבּטער שטאַר- 
קער פּערזענלעכקייט. און טאַקע דאָס זעלבּע חזרט זיך אויך איבּער אין 
דער קריסטלעכער איטאליע, אָבּער בּלויז ערשט אין דער רענעסאנס-תּקופה, 
װאָרעם אינם מיטלאַלטער האָט דער קריסטלעכער אײראָפּעער ניט גע- 
װוּסט פון אַ זעלבּשטענדיקער מאָראַלישער פּערזענלעכסייט, װאָס שאַפט 
און ווירקט אויף אייגענער אַחריות און חשבּון. פֿאַרגנעטערנדיק דעם 
מענטשן אין דער פּערזאָן פון קריסטוסן, האָט דער קריסטלעכער אייראָ- 
פּעער אין מיטלאַלטער פאַרלאָרן זיין אייגענעם ,איך", זיין בּולט גע- 
שטעמפּלטע פּערזעגלעכקייט, אויסגעלייזט ווערן, דערגרייכן דאָס אייבּיקע 
גליק, דערנענטערן זיך צו זיין אידעאַל, זיין גאָט, קאָן דער מענטש ניט 
אױף זיין אייגענעם חשבּון, נאָר אויסשליסלעך דורך דער קירך און 
דורך איר פאַרטרעטער -- דעם גלח. דער מענטש אַליין אין גאָרניט, 
די קירך און איר אייבּער-פּריסטער --- דער פּױפּסט, איז אַלץ, בּלויז ער 
קאָן , בּינדן און לויז מאַכן?; אַלע איבּעריקע זיינען זיינע קנעכט, ניט 
בּלויז מיטן גוף, נאָר טאַקע דער עיקר מיט דער נשמה. ערשט אין דער 
רענעסאַנס-תּקופה האָט דער קריסטלעכער אײיראָפּעער ווידער זיין פּרצוף 
בּאַקומען, = ערשט זי האָט אין אים דערוועקט דאָס געפיל פון זעלבּסט- 
בּאַװוּסטזײן, דעם רעספּעקט צו זיין מענטשלעכער פּ ערזענלעכקייט. 
אִם דאָס װאַקסן פון דעם פּערזענלעכן זעלבּסטבּאַװוּסטזײן, דאָס אוים- 
געװאַכטע , איך"-געפיל, האָט געפונען דעם שטאַרקסטן אויסדרוס אין 
דעם קורצן, נאָר בּאַרוישנדיקן װאָרט: רום. דער גאונישער דאַנטע גלוסט 
מיטן נאַנצן בּרֹען פון זיין נשמה צו דערװוערבּן דעם לאַרגער-קראַנץ פונם 
אָנערקענטן דיכטער. ער באַנוגנט זיך ניט מיטן אייגענעם בּאַװוּסטזיין, 
אַז ער איז דער איינציקער און אויסדערוויילטער -- ער װיל אויך, אַז 
אַלע זאָלן ועגן דעם וויסן, - און דאָס נאַנצע לאַנד זאָל עפנטלעך אָנער-. 
קענען, אַז ס'איז צו אים קיין גלייכן ניטאָ. בּיי דעם פארימטן דיכטער 
פּעטראַרקאַ נעמט אָן דער דאָזיקער דורשט נאָך רום סממש קראנקהאפטע 
פאָרמען. עס ווערט בַּיי אים אַ שטיק חולאת, און ער נופא איז זיך אין 
דעם מודה אויף דער עלטער אין זיינע בריוו, און ער האָט דערויף חרטה 
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וי אויף א שווערער זינד, ער שלאַנט זיך אָבּער אומזיסט על-חטא: אין 
זיין קראַנקהאַפטן לעכצן נאָך רום איז שולדיק ניט זיין אייננליבּע און 
נישטיקע נאַװה -- דאָס אין דער אייננארטיקער שטריך פון דעם נאַנצן 
דור, אין וועלכן דער דיכטער האָט געלעבּט, מיט זיין שטאָלצן דעוויז: די 
פּערזענלעכקייט איז וויכטיקער פון אַלץ,. אויפגעװאַכט האָט אין דער 
אײיראָפּעישער נעזעלשאַפט די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט, און אַלץ 
העכער האָבּן זיך אין איר געלאָזט הערן די קלאַנגען פון דער זאַפטיקער 
ערד; אַלץ בּולטער איז געװואַקסן דאָס בּאַװוּסטזײן, אַז דאָס ערדישע אין 
ניט דאָס זינדיקע; און צואַמען מיטן הימלשן און מיט אַלץ, װאָס 
ס'האָט אַ שייכות צו עולם-הבא, זיינען אַרױסגעטראָטן אויף דעם פאָדער- 
גרונט אויך די תּביעות פוֹן דעם ערדישן און עולם-הזהדיק-מענטשלעכן, 
אינם איטאַליענישן געזעלשאַפטלעכן לעבּן האָבֹּן זיך בֹּאַוויוֹן הוֹיך בּאַ-. 
גאַבּטע פּערזענלעכקייטן מיט א ריין קאָסמאָטּאָליטישער װעלט-אָנשווּנג 1 
אַ נאַנץ נייער, פאַר דער דעמאַלטיקער אייראָפּע נאָך אַזאַ אומבּאַקאַנט- 
פרעמדער, דעוויז איז אויפנעשטעלט געװאָרן, וועלכן דער הוֹמאַניסט 
גאַלעאָטאָ מאַריציוס האָט גאַנץ בּולט אויסנעדריקט אין פאָלננדיקע ווער- 
טער: , ווער עס פירט אַן אָנשטענדיק לעבּן און זיינע מעשים שטימען 
צוזאַמען מיטן מאָראַלישן געפיל, װאָס רוט אין זיין האַרצן --- פֿאַר דעם 
איז גרייט אַן אָרט אין נז-עדן, קיין נפקא-מינה ניט, צו וועלכער אומה 
ער געהערט". 


עס איזן דערפאַר לייכט באַנדייפלעך, װאָס די נייע הומאַניסטישע 
שטרעבונגען האָבּן געפונען אזא שאַרפן אָפּקלאַנג אין דער יידישער 
סביבה. מיר האָבּן שוין אין דריטן טייל פון אונזער ווערק אָנגעוויזן אויף 
דער בּערך גינסטיקער מאטעריעלער און אויך בירנערלעכער לאנע, אין 
וועלכער ס'האָבּן זיך געפונען די יידן אין איטאַליע. דאָרט האָם זיך 
בּאדייטנד ווייניקער װוי אין אַנדערע לענדער נעפילט דער קאַסטךאנ- 
טערשייד און די שליטה פון דעם אַדלשטאַנד. דאָס אינטענסיווע פֹּאֶלי- 
טישע לעבּן אין די שטעט און רעפּובּליקן, דער שטענדיקער פּאַרטײיע- 
קאַמף און אָפטע איבערקערענישן, װאָס פלעגן פאָרקומען אין געזעל- 
שאַפטלעך-פּאָליטישן סדר -- האָבּן צעשטערט די מחיצות, װאָס טיילן 
אַזױ אָפט אִפּ די פאַרשײידענע שטאַנדן און קלאסן, און געשאַפן די 
גינסטיקע בּאַדינגונגען פאַר יעדער ענערנישער און בּאַנאַבּטער פּערזענ- 
לעבקייט, זי זאָל קאָנען אומגעשטערט אַנטפּלעקן איר אונטערנעמונגס- 


1 בּאריכות װעגן דעם זע בוכהאַרדטס בּאַקאַנם װערק ,די קולמור אין אימאַליע 
אין דער רענעסאַנסיתקופה", | 
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גייסט. די שררות און רעגירער אין איטאַליע פונם 14טן און 15טן י"ה 
זיינען על-פּי רוב געווען אויפגעסומענע מענטשן פון גאַנץ קנאַפּן יחוס, 
מאַכט און כּבוד האָבּן זיי בּאַקומען ניט בּירושח, נאָר דערװאָרבן אַדאַנק 
זייער אייגענער ענערגיע און פעיקייטן. דאָס האָט געבּראַכט דערצו, אַז 
מען האָט אין נעזעלשאפטלעכן לעבן נאַנץ װײיניק געקוקט אויף יחוםס 
אבות, נייערט אויף יחום עצמו. מען האָט זיך גערעכנט ניט אַזױ מיטן 
שטאַנד און קלאַס, צו וועלכן דער יחיד נעהערט, נאָר קודם-כ? מיט דער 
פּערזענלעבקייט גנופא, מיט אירע פעיקייטן און פאַרדינסטן. בּיי אַזעלכע 
בּאַדינגונגען איז קיין חידוש ניט, װאָס אַפילו וידן האָבּן אין איטאליץ 
גענאָסן פיל נרעסערע פרייהייטן וי אין אַנדערע קריסטלעכע לענדער 
אין מיטלאַלטער, אין די איטאַליענישע אוניווערסיטעטן האָט די יידישע 
יוגנט געלערנט צוזאַמען מיט דער קריסטלעכער, און זיך בּאַשעפטיקט 
מיט נאַטורװיסנשאַפט, אַסטראָנאָמיע און מעדיצין. די קריסטלעכע גע- 
לערנטע פלענן אָפט פירן א פריינדלעכן בריוו-אויסטויש סיט זייערע 
יירישע קאָלעגן 1. אַפילו די שטרענגע פּסקים און פאַרבּאָטן, װאָס דו 
פּױפּסטן. אין מיטלאַלטער האָבּן אַרױסגענעבּן קעגן די יידן, זיינען גראָך 
אין איטאַליע געבּליבּן על-פּי רוב אויפן פּאַפּיר און ניט דורכגעפירט נע- 
װאָרן אין לעבּן, אין דער רענעסאַנס-תקופה זיינען נאָך דערצו אויפן 
פּויפּסט-שטו?ל גופא ניט זעלטן געזעסן פריידענקענדיקע מענער, װאָס 
האָבּן זיך פריינדלעך פאַרהאַלטן צו יידן. און אַז דער קאַטוילישיפרומער 
פערדינאַנד האָט אַרױסגעטריבּן די יידן אויס שפּאַניע, האָבֹּן א סך פון די 
פאַרטריבּענע געפונען שוץ אין דער װועלט-שטאָט רוים, װוּ ס'האָט דע- 
מאָלט פאַרנומען דעם פּויפּסט-ישטו? אַלכּסנדר דער זעקסטער. בַּאַלד דער- 
נאָך, בּעת אין רוים האָט אַלס פּוױפּסט רעגירט דער החויך געבילדעטלר 
לעאָ דער דרייצנטער (דזשיאָוואַני מעדיטשי), האָנן דאָרט די יידן געלעבּט 
אַזױ פריי און נליקלעך, אַז אייניקע פרומע פאָרשטייער פון דער קהילח 
האָבּן זיך אָנגעפּרענט בּיי די יידן אין ירושלים: אפשר האָבֹּן זיך שוין 
אינם הייליקן לאַנד בּאַװויזן די צייכנס, װאָס זאָגן אָן דעם באַלדיקן בּיאַת 
הנואל? און עס פאַנגען זיך שוין אָן משיחס צייטן... 


1 אין פּאָגעלשטײין און ריגערם ,נעש, דער יודען אין ראָם" (65, |) װוערט אָנגעװיזן 
*מט?ק5008 2401/600068 מ} (660טן 112/60190060 416) 516 261860 80640400 00/0606זס 2:6 
64 0100664 210646:5214006 /1024116015006 460 מ} .16016660) 111620190860 21160 201 68 
6 2434 7094 110014140126 .316 26164 0446 1004 /0601218006 46 מ1 ,װס46040 
וז! 816060 406160046 2011501006) .5010447 וסחת1 266824/64 404 51400648 1016 מז8146} 
14015006 425 }11066154012 1101201124 62011541110116 .1זס246151 1461900601 1111 /60196106116611 שי 
זעא 665 21166 466 14 215 מוסת2 מ1006:4119006 106190060 469 8100 4249 1941 029 9606264 

18401111146118. 
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ס'איז דערפאר גאנץ באַנדייפלעך, װאָס דאָס קולטורעלע איטאַל? 
יענישע יירנטום האָט מיטן גאַנצן הארצן בּאַגריסט די נייע נייסטיקע 
באַװעגונג און געווען איר איבּערנעגעבּן מיט לייבּ און לעבּן. דאָך מון 
דאַ אונטערנעשטראָכן ווערן אַ זייער כאַראַקטעריסטישער פּרט. מיר האָבּן 
געזען, װוי אזוי אדאַנק דער קרובישער אראַבּישער קולטור אין שפּאַניע 
האָט דאָרט אויפגעלעבּט די העבּרעישע ליטעראַטור,. אונטער דער השפּעה 
מוֹן די יידיש-שפּאַנישע דיכטער אין בּיים בּאַנינען פון דער רענעסאַנט 
תקופחה אויך אין איטאַליע אױיסגעװאקסן אַזאַ בּאַדיײיטנדיקער ריכטער 
וי עמנואל רומי, דאַנטעס בּך-דור. געת אָבֶּער דאַנטע איז געווען דער 
נאונישער אָנזאָנער פון א נייער גלענצנדער תּקופה אין דער נאַציאָנאַל- 
איטאַליענישער פּאֶעזיע, האָט דאָס איטאַליענישע יידנטום נאָך עמנואל 
רומי קיין איינציקן באַדייטנדיקן דינטער ניט גענעבּן, די גאָלדענע תּקופה 
פון דעם איטאַליענישן רענעסאַנס האָט אויף דער יידישער דינטונג כּמעט 
קיין שום השפּעה ניט געהאַט. די סיבּח דערפון אין נאַנץ בּאַנדײיפלעך. 
די אַנטיקע היירנישע וועלט פון די אַלטע רוימער און גריכן, װאָס האָט 
אַזױ אַנטציקט די הומאניפטן פון דער רענעסאַנט-יתקופה -- איז געווען 
ווילד-פרעמד דעם יידנטום. די גװאַלטיקע מאַכט און שיינקייט פון דער 
אַנטיקער נעטער-וועלט האָט ניט געפונען קיין אָפּקלאַנג אין דער יידישער 
סביבה, זי האָט דאָרט געקאַנט אַרויסרופן נאַנץ וייניק בּאַגיײסטערננג., 
די הייטע רענעסאנס-שטראלן האָבּן צוזאמעננעשמאָלצן די היידנישע 
אנטיקע וועלט מיט דער קויסטלעך-מיטלאלטערלעכער; די געטער און 
האַלב-געטער פונם אלטן גריכנלאנד און רוים האָבּן זיך ענג פארבּרידערט 
מיט די קאַטוילישע הייליקע. אָבּער הן די היידניש-אַנטיקע, חן די קריסט- 
לעך-מיטלאלטערלעכע וועלט,, ביידע זיינען זיי געבּליבּן פרעמד דעם 
יידנטום, פרעמד זיין שאפוננס-גייסט, ער זאָל אויס זיי קאָנען שאַפן 
אייגענע קונסט-באַנריפן, אומשמעלצן אין פילפאַרבּיקע סימבאָלן און 
בּילדער. | | 

די דייך-אויפנעבליטע נלאַנץיתּקופה פון מאָלערײי און קונסט אין 
איטאַליע האָט אמת אַרויסגערופן אַן ענטוזיאַסטישע בּאַנייסטערונג אין 
די רייכע און אינטעלינענטע קרייזן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג. דער 
קונסט-חיפטאָריקער דזשאַרזשיא װאַזאַרי (/252/0) 0101910)) בּאַשרייבּט 
אין זיין בּאַקאגט ווערק 3001 0ז100}ן /64661006 טוֹק 646 4046 16 
64 6 1011" װואָט פאַר א גרויס באַגייסטערונג ס'האָט אַרױסגערופן 
בּיי דער יידישער באַפעלקערוננ מיקעל אַנדושעלאָס בּאַרימטע מאַרמאָך- 
מיגור , משה רבנו". ,יעדן שבּת -- דערציילט װאַזאַרי --- פלעגן יידישע 
מענער און פרויען מחנותווייז עולה-רג? זיין צו דער סקולפּטור און מיט 


16 ד"ר י, צי'גבערג 


איבּערראַשנדיקער התלהבות און גרויסער יראתהכּבוד בּאַװוּנדערן 
מיסעל אַנדזשעלאָס מייסטערווערק". אָבּער אַליין זיך דערהויבּן צו קונסט- 
שאַפן, צו ווערן מייסטער איבּער שטיין און פאַרבּן, דאָס אין דאָס או- 
טאַליענישע יידנטום ניט געווען אימשטאַנד, אין גאַנצן משך פון דער 
רענעסאַנס-תּקופה האָט זיך אין איטאַליע ניט בּאַוויזן קיין איין בֹּאַ- 
דייטנדיקער יידישער סקולפּטאָר אָדער מאָלער 1, 

בּלויז אויף דעם קונסט-געביט, װאָס איז שוין פון סדמונישע יאָרן 
געווען בּאַליבּט בּיי יידן, --- אויפן געבּיט פון מוזיק, האָבּן די איטאַל- 
יענישע יידן אַ בּאַדייטנדיקע ראָלע געשפּילט. עס אין כּדאי צוֹ דערמאָנען 
דעם אין זיין צייט בּאַרימטן מוזיקער און פלייט-שפּילער, דזשיאָװאָן 
מאַריאַ, דעם ליבּלינג בּיים פּופּסט לעוו דעם צענטן, וועלכער האָט דעם 
יידישן קינסטלער מיט אַ פּאַלטץ און מיט אַ גראַפן-טיט? באשאָנקען, ניט 
ווייניקער קונה-שם געווען האָט זיך א צווייטער יידישער מוזיקער זשאַ- 
קאָנאָ סאַנסעקאַנדאָ, פון וועלכן דער בּאַרימטער ראַפאַעל האָט געמאָלט 
דעם נאָט אַפּאָלאָן אויפן פּאַרנאַס. און די דאָזיקע מוזיקער זיינען ניט גע- 
ווען די איינציקע, דער פאָרשער דזשיאָװאַן פּאַאָלאָ רעכנט אויס אין זיין 
לעקסיקאָן פאַר בּאַרימטע קינסטלער אין איטאַליע פון זיין יאָרהונדערט 
(1584 ,144012ק 4611 2146 461 11244440) צווישן די בּאַרימטע מוזיקער זויער 
פיל יידן, | 

אַ גאַנץ אַנדער בּילד בּאַקומען מיר, בּעת מיר נייען איבער פונם 
טענער- און מעלאַדיע-געבּיט צום געבּיט פונם שעפערישן װאָרט. חוץ 
אומבּאַהאָלפענע שװערװאַניקע נאָכמאַכונגען ? און מער אָדער ווייניקער 
נגעלונגענע ריין . רעטאָרישע פּרוּוון, האָט דאָס איטאַליענישע יידנטום ניט 
גענעבּן אינט משך פוון דער נאַנצער רענעסאַנס-תקופה (פון מיטן פערצנטן 
בּיזן מיטן זעכצנטן י"ה). זייער כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט 
דאָס בּאַדייטנדפטע פּאָעטישע ווערק פאַר דער דאָזיקער תקופה , מקדש 
מעט'' פון משה די נאַייו (בֹּן יצחק) איש ריעטי 5 


1 דער מאָלער און בּינּל-אילוסטראַטאָר משה קאַסטעלאַצאָ, װאָס האָט געלעבט 
אין ווענעריג אין שא--וטא י"ה, האָט זיך, אמת, אין זיין צייט קונהישם געװען, זיין 
מאַלאַנט איז אָבּער װייניק אָריגינעל און נים פון בּאַדײסנדיקער גרייס (זע װעגן אים} . 
ורקהאַרדטם צימירט װערק, ב' |, 2371 (1908); ד. קױפּמאַן? די הגדה פון סאַראַיעװאָ, 
2), -+בּלויז אין דער מיניאַסור:קונסט האָט דאָס איטאַליענישע ידנמום גענעבּן 
אַ פּאָר טאַלאַנטפולע מאָלער (ד, קויפּמאַן, ציטירט װערק, 0290 / 

2 װוי, צום בּיישפּיל, זרח בַּרפת, װאָס האָט אין 1264 איבּערגעמאַכט בדרך שיר 
דעם מפר איוב (פראַנמענטן פון ברפתס שטיפע און שװערװאָגיקע סטראָפֿן זיינען פאַר. 
עפנטלעכם אין אליטעראַטורבּלאַט דעס אָריענטס", 1841, 312--314), 

2 געבּאָרן אין ריעמ, אין 1288, געשטאָרבּן נאָך 1460. 
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משה ריעטי איז געװוען 8 {,מושלם', שֵן ,אלזייטיקער מענטש", 
(017618216 סוחסט'ן), וי עס פלענט דעמאָלט אין איטאַליע הייסן. אַן 
אויסגעצייכנטער תּלמודיכט !, איז ער אויך געװוען בּקי אין אַלֶע געבּיטן 
פון דעמאָלטיקע װיסנשאַפטן; ער האָט שטודירט נאַטורװיסנשאַפט, פילאָ- 
זאָפיע און ספּעציעל מעריצין, װאָס האָט אים טאַקע גענעבּן מיטלען צום 
לעבּן, בּיז 1422 איז ער געווען בּאַשעפטיקט אַלס פּראַקטישער ארצט אין 
זיין געבּורטסשטאָט, דערנאָך איז ער אַריבּערגעפאָרן קיין רוים, װוֹ ער 
איז געװאָרן רב, און פּאַרנומען אין דער זעלבּער צייט די שטעלע פון 
אַ לייב-מעדיקער בּיים פּופּסט פּיוּם דעם צווייטן. ריעטי האָט זיך אויך . 
אין די יינגערע יאָרן פיל אָפּנענעבּן מיט דיכטונג-קונפט. ראנטעס , געטלעכע 
קאָמעדיע" האָט אויף אים געמאַכט אַזאַ נװאַלטיקסן רושם, אַז ער האָט 
פעסט באַשלאָסן צו שאַפן לויט דעם גרויסן מוסטער א העברעישע 
פּאֶעמע 2. צוגעטראָטן. צו דעם דאָזיקן ווערק איז ריעטי ערשט אין 1416, 
געארבעט איבער דעם אַ לאַננן משך פון יאָרן און עס דאָך ניט פאַרענ- 
דיקט * | | 

דאָס ניט פאַרענדיקטע וערק בּאַשטײיט אויס צוויי טיילן. דער 
ערשטער טייל ,,אולם" (פאַדערגעבּיי) אין אייננעטיילט אין פינף געזאַנ- 
גען. אין די דאָזיקע געזאנגען איז דאָ מכּ? המינים: עס ווערן אויסגע- 
רעכנט און בּאַשריבּן דער בּאַטײט פון די דרייצן דאָנמען (עיקרים) פון 
דעם יידישן גלױבּן, בּאַלר דערנאָך א בּאַשרײבּונג פון אַלע װיסנשאַפט- 
נעבּיטן און אַלכעמיע אויך בּתוכם !. דאַן ווערט איבּערגעגעבּן דער אינ- 
האַלט פוֹן אַריסטוס , ספר המאמרות" און דאָס טאַקע מיט אבּ-רשדס 
פּירושים און דעם רלב"גס הערות אאַז"וו. דער צווייטער טייל , היבל" 


1 די פלטודישע לימעראַטור האָס ער שמודירט בי זיין פּאָטער, מאַעסטראָ 
גאַיין (יצחק). | 

4 ריעטי שרייבּט װענן דעם אין זיין פּאָעמע: 

| כי ראיתי לאומה הנוצרית 

ספר כל נושאיו דמיוניות 
ואכרתה למליצתו ברית. 

8 אין דער התחלה האָפּ ריעטי זיך פּאַרמאָסטן אויף אַ פּאָעמע אין דריי שיילן (לויטן 
מוסטער פון ראַנטעםס װערק), דעם דריטן טייל ;דניר" האָט אָבּער דער דיכטער נים 
בּאַװיזן אָנצושרײבּן, און אויך דער צװימער טייל אין געבּליבּן ניט פאַרענדיקט, צום 
ערשטן איז ריעמים פּאָעמע פּאַרעפנטלעכט געװאָרן אין 1851 דורך יעקב גאָלרענטאַל, 

4 {מקדט מעם", 20, עם' א": 

'גם לה סעיף חכמת הצריפה 
לדעת איך יצא מלא כסף 
כסף ווהב בתכונה יפה, 
(2) 
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בּאַשטײט אויס אַכט געזאַנגען. דורך דעם ,, היכל הסורש", װוּ עס געפינען 
זיך די נשמות פון די הייליקע אָבות, נביאים, תּנאים און קדושים, װאָס 
זיינען אומגעקומען אויף קידושיהשם 1 -- דערלאַנגט זיך דער דיכטער 
אין דעם , מעון חשואלים? --- אין דעם חדר פון די מתפּללים, און דאָרט 
גיסט אויך דער דיכטער גופא אויס זיין געבּעט פאַר גאָט 2. פון דאָרטן 
טרעט דער דיכטער אַריין אין דער ,געטלעכער שטאָט" (עיר האלהים), 
װאָס איז דער סימבּאָל פון די כּתבי חקודש. פון דער , עיר האלהים" גייט 
דער דיכטער גלייך אַריבּער אויפן אייבּערדעק פון די , אניות הנפש" (די 
שיפן פאַר נשמות) --- דאָס איז אַ רמז אויף דער משנה און גמרא. אין די 
ווייטעדריקע געזאַנגען, װוּ עס ווערן אויסגערעכנט די בּעלֵי התלמוד און 
די גאונים אוֹן פּוסקים פון די שפּעטערדיקע דורות, זיינען פאַראַן פיפ 
פּרטים, װאָס האָבּן א געוויסן אינטערעס פאַרן ליטעראַטוריפאָרשער 5 


עס איז ממש נשתּומם צו ווערן, וי אַזױ א מענטש מיםט אזא 
בּצימצומדיקן טאַלענט, װוי משה ריעטי, האָט עס געקאָנט געקרוינט ווערן 
מיטן אַחריותדיקן ערן-טיטל , יידישער דאַנטע". דאָס האָט עס נאָך אין 
0 י"ה אליחו יענאַצאַנו אַזױ װײניק נעשמאק בּאַוויזן, און ערסלערט 
ריעטין פאַרן , קאָפּ פונם פאָלק ישרא?, װאָס איז ,,נענליכן צום געט- 
לעכן דאַנטע" 4 און אויף אים קוקנדיק האָבּן שוין א סך אַנדערע גע- 
רעדט מיט התפּעלות וועגן , דאַנטע העברי? -- דעם יידישן דאַנטע 5. 
אמת, ריעטי האָט זיך טאַקע געשטעלט אַ שווערע אויפנאבע -- שאפן 
אַ מאַנומענטאל וערק, װאָס זאָל אֶפּשפּינלען אין זיך די יידישע קולטור 


1 דאָרטן, 40, עם' ב': 
| = הנשרפים מראיהם כשרפים 
הנשחטים רוחצים בולב 
והנתלים כן עיניהם יפים, 

2 דאָס דאָזיקע געבּעט איז געװען בּאַזונדערם באַליבּט בי די איטאַליענישע ידן 
זי האָבּן עם אַרײנגענומען אין זײער מחוור; אויך אין עם מערערע מאָל איבּערועצם 
געװאָרן אין איטאַליעניש (וע פאָנעלשטײן און רינער, ציט' װערק, 171 שטינשניידער 
אין ,מאָנאַמשריפט", ב' 43,  4003-92‏ / 

5 באַזונדערם װיכטיק זײנען די דערקלערונגען, װאָס ריעמי גי צו אײניקע 
ספראָפּעס, 

4 וע אלעטמערבּאָרע", א, 104 

הוא רישא בישורון שר חמשיםו,, 
חכם חרזים הוא האיש דאַנטי. 

5 זע רעגיו אין /בּכורי העתּים,, אן, 14:-15; פר, דעליטש: אצור געשיכטע ד, 
יור, פּאָעױע, 154 נאָלדעגטאַל אין דער פאָררערע צו אמקדש מעס"ן ט, זידעץ אין 
לישעראַמורגלאַט ד, אָריענטם', 1843, 26, אאַו"ו, : 
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מיט איר גאַנצער אידעען-וועלט אין דער זעלבּער מאָס, וי דאנטעס אום- 
שטאַרבּלעבע , געטלעכע קאָמעדיע!' טוט דאָט בּנונע דעם קריסטלעבן מיטל- 
אַלטער, אַזא ריזיקע אויפנאַבע אין אֶבֹּער געווען איב ער ריעטים 
שוואַכע כּוחות, טונקל? און מטושטש איז דאָס שפּיגל-בּילד, װאָס ריעטי 
האָט בּאַשאַפן, ניט בּאַלױיכטן מיט די שטואַלן פון אמתער פּאָעזיע, ניט 
בּאַחוױיכט מיטן לעבנסאָטעם פון שאַפונגספּאַטאָס און באַגײיסטערוננ. 
ריעטי איז בּלייספק געווען א גאַנץ געניטער פערז-מייסטער; ער האָט 
דאָס טאַרדינסט, װאָס ער האָט זיך איננאַנצן בּאַפרײט פון די שװוערע 
און קאַמפּליצירטע אַראַבּישע מעטריק-פאָרמען, און קונציק אויסנענוצט 
און איינגעבירגערט אין דער העבּרעיַשער ריבטונגיקונסט דעם איננאַר- 
טיקן , דריי-פערזינעזעץ? (08/ז 46124), סמיט ועלכן דאַנטע האָט זיך 
בּאַנוצט אין זיין , קאַמעדיע", ריעטין האָט אָבֶּער דערבּײי נעפעלט דאָס 
װוינטיקסטע און נייטיקטטע -- אַן אמתע בּאַנייסטערונג, אַ בּילדער-רייכע 
פאַנטאַזיע און פּאֶָעטישער רוח-הקודש (אינטויציע בּלע"ז). 

װאָס פ'איז ‏ שייך דעם ערשטן טיי? ,מקדש מעט" --- איז דאָרט 
פאַראַן ניט מער פּאָעזיע וי אין די אַלע געגראמטע לערך און האַנט- 
בּיכער, װאָס זיינען געווען אַזױ אין דער מאָדע אין מיטלאַלטער. אין דעם 
צווייטן טייל געפינען זיך שוין אַפילו יאָ ,טערצינען", װאָס ס'פילט זיך 
אין זיי די התלהבות פונם טי נליבּיקן גאַטספאָרכטיקן האַרצן; נאָך 
אויך דאָרט פעלט דער פלאַם פון אמתער פּאֶעזיע וי 

ריעטיס ווערק, װאָס זאָנט עדות, וי שװאַך די דיכטוננ-קונסט אין 
געווען פאַרטראָטן בּיי די איטאַליענישע יירן אין דער רענעסאַנס-תּקופה, 
בּאַװוײיזט אָבּער דערפאַר גאַנץ בּולט, װאָס פאַר אַ בּכּבודיקן אָרט דאָס 
איטאַליענישע יידנטום האָט פאַרנומען אויפן נעבּיט פון ויסנשאַפטן. 
ריעטי איז אַ נאַנץ שװאַכער דיכטער, אֶבּער טאַקע זיין פּאעמע דערמאָנט 
אונז נאַנץ אָפט, וי בּאַהאַװונט ער איז געווען אין אַלע צווייגן פון דע- 
מאָלטיקן וויסן. קודם-כּל. איז ריעטי געווען אַ זייער געניטער אַרצט. מיר 
האָבּן שוין אין דריטן טייל פון אונזער װערק אָנגעוויזן װאָס פאַר 
אַ חשובן פּלאַץ די יידישע מעדיקער האָבּן פאַרנומען אין איטאַליע אין 
2טן י"ה; נאָך מער איז געװאַקסן זייער בּאַטייט אין דער רענעסאַנס- 
תקופה. די יידישע דאָקטוירים האָבּן געשמט איבּער נאַנץ איטאַליע, און 


1 נאָך װינציקער איז דער פַּאָעמישער בּאַטיײם פון ריעמיס צװײטער פּאָעמע 
,אגרת יער לבנון', װוּ דער פּאַרפּאַסער בּאַשרײבּט אין געריימטע פערזן די כּלים, װאָס 
האָבּן זיך געפונען אין בִּיתיהמקדש (וע פּאָנעלשטײַן און רינערס צימירט װעיק, 00. 
יהודה דײימאָדענאַ דערמאָנט אין זיין ,חי יהודה" (ז' 44) ריעשים אַ טעאַטער=שטיק 
אטתר". דאָס װערק אין אָבּער פאַרלאָרן געגאַנגעף 





20 ד"ר י, צינבער, 


דאָס רוֹב לייבּ-מעדיקער בּיי די פּױפּסטן און פירשטן זיינען געווען יידן 1. 
די דאָזיקע יידישע דאָקטױירים זיינען עלפּי רוב געווען מענטשן מיט 
אַלזײיטיקער פילאָזאפישער בּילדונג. משה ריעטי נופא האָט געשריבן 
פּירושים אויף חשובע וערק פון אַראַבּישע דענקער, ער פלעגט מיט 
גרויס ערפאָלג אַרױסטרעטן אויף טעאָלאָגישע װיכּוחים, און האָט אויך 
פאַרפּאַסט אין איטאַליעניש אַ פּאָלעמיש װוערק, װוּ ער פירט אַ פילאָ- 
זאָפיש-רעליגיעזן װיכּוח מיט אַ קריסטלעכן גייסטלעכן, וועלכער האָט נע- 
מאַבכט אַ רושם מיט זיינע יידן-פיינדלעכע דרשות אין דוים ?, 

אין דעם דאָזיקן װערק טרעט ריעטי אַרױס אַלס הייסער אָנהענגער 
און פאַרערער פון אַריסטוס אידעען-וועלט. ,איך גיי אין די וועגן פון זיין 
שיטה" (ואתהלכה בדרכי שטתו) איז ער אַלֵיין מודה אין זיין ,מקרש ‏ 
מעט". נאָר העכער פון אַלע חכמות איז בַּיי ריעטין די חכמת הקבּלה. 
און פאַר די חכמי הדוֹר -- שטרייכט ער אונטער אין זיין פּאָעמע -- 
האָט זיך אַנטפּלעקט די העכסטע פערטע װעלט --די קבּלח-וועלט, װאָס 
טראָגט דעם נאָמען ,עולם הספירות''. מיט גרויס התפּעלות רעדט ער 
ווענן דעם מקובּל ריקאַנאַטי, , וועלכער האָט אונטער זיין מאַנט?ל א סך 
טיפע, סודות בּאַחאַלטן"; דערפאַר האָט אָבּער ריעטי די טויערױן פונם 
גןדעדן מים רונז פאַרשפּאַרט פאַר דעם געלערנטן מוסטאָן די ערעראָ 
בּלויז דערפאַר, װאָס יענער האָט זיך דערלויבּט אָפּצושפּאָטן פון די חכמי 
הקבּלה *. אין די עלטערע יאָרן האָט דער פרומער ריעטי אַפילו חרטה 
געקראָגן, װאָס ער האָט אַמאָל , נעפּטרט צייט" און זיך פאַרנומען מיט 
נאַטורװיסנשאַפטן און מִים דיכטוננ-קונסט * | 

נים איין ריעטי איז אֶבֹּער געווען אַזא הייסער בעל-מקוכל, דער 
גרויסער אינטערעס צו מיסטיק -- דאָס איז אַן אייננאַרטיקער שטריך 
פון אַ נאַנצער עפּאָכע; מיט די מיסטישע שטרעמונגען, װאָס האָבּן זיך 
געלאָזט מערקן צו יענער צייט אין געוויסע יידישע קרייזן, מוז מען זיך 


1 זע פּאָנעלשטײן און ריגערםס צישירט װערק 112-111}; ל, פירסם; גייטרעגע 
צור געשיכטע דער ידישען ערצטע אין אימאַליען" (,יאַרבּוך פ, געשיכסע ד. יורען", 
|ן, 325--370), | | 

5 לוט רינערס השערה (צים, װערק, 72) אין דער דאָזיקער גייסטלעכער -- 
דושיאַנאָצאָ מאַנעטי, דער סעקרעמאַר פון די פּױפּסטן ניקאָלאַי דעם פינפטן און קאַ. . 
ליקסש דעם דריטן, 

8 ,מקרש מעט", 106, עמ' א: אוכן ר' מוסטין על אשר דבּר סרה על חכמי 
הקבלה ופער פה לבלי חוק', | : 

4 דער בּעל ,אגרת המודות" זאָגט עדות: אָכי אחרי שנסה בחכמות כלם, נתחרט 
במרז שעסק בחיצוניות וממה שכתב מהם בחבורו הנקרא ;מקדש מעם" וקראו בשול זמן", 





די געשיכטע פון דער לימעראַטור בּיי ידן 2 


רעכענען װי מיט אַ קולטור-פאַקטאָר פון אַ גאנץ ברייטן פאַרנעם, ווייל 
זֵיי האָבּן געפונען אַ געהעריקן אָפּקלאַנג אויך אין דער אויסנװועלט און 
געהאַט אַ געוויסע השפּעה אויף די בּאַדייטנדסטע גייסטער פון דער רע- 
געסאנס-תקופה, דער גרויסער דראַנג צו בּאַפרייען זיך פון די מיטלאַל- 
טערלעך- טעאָלאָגישע קייטן, אַרױסרײסן זיך אויס דעם שפּינװעבּס פון 
טרוקענער סכאַלאַסטיק און דאָנמאַטיק -- האָט געבּראַכט דערצו, װאָס 
א סך הומאַניסטן האָבּן זיך פאַרהאַלטן זייער קאַלט, אָפּטמאָל אַפילן מיט 
שנאה, צו דעם גרעסטן אוױיטאָריטעט אין דער סכאָלאַסטישערל געלערנטער 
וועלט --- צום אַלטן אַריסטו. דווקא דאָס, װאָס ס'האָט אַזױ שטארק אוים- 
גענומען בּיי די מיטלאַלטערלעכע טעאָלאָגן און געלערנטע -- די רויקע 
אָפּנעשלאָסנקײט און שטרענגע דאָנמאַטיק פון אַריפטוס שיטה -- האָט 
אַמװײניקסטן געקאָנט באַפרידיקן די אומרויק-זוכנדיקע גייסטער פון דעם 
רענעסאַנס, וועלכע האָבּן געחלומט וועגן א נייעם לעבּנטשטייגער און מיט 
אַלע כּוחות געשטרעבּט זיך ארויסצורייסן פון דער שטיקנדיקער אטמאָס- 
פער פון פאַרשטאַרטע, אָפּנעלעבטע דאָנמען. זי האָבּן דערזען אין אַריס- 
טוס סיסטעם 1 אַ קאָנסערװאטיוע קראַמט, װאָס פאַרצאַמט זיי דעם ועג 
צו אַ נייער אידעען-וועלט, און טאַקע דאָס נעפיל האָט עס דורכגעדרונגען 
דעם געלערנטן פּעטער ראַמוס, בּעת ער האָט אויף די טויערן פון א פראַנ- 
צויזישער קירך מיט גרויסע אותיות אויפנעשריבּן: אַלץ, װאָס אַדיסמו 
לערנט, איז שוא ושקר!? זייער קאָמפּליצירט און פאַרשיידנאַרטיק זיינען 
די סיבּות, װאָס האָבּן טרויסנערופן אין מיט?-אייראָפּע די רעפאָרמאַציע- 
בּאַוועגונג און אין איטאַליע -- די הומאניסטישע שטרעמוננען. אין איין 
קנויל האָבּן זיך צונויפגעפלאָכטן סאַציאַל-פּאָליטישע מיט אינטעלעקטועל- 
נייסטיקע מאָמענטן. די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט, װאָס האָט אַקאָרשט 
אויפנעװואכט צום זעלבּשטענדיקן און בּאַװוּסטזיניקן לעבּן, האָט נע- 
שטרעבט צו אַנטפּלעקן אַלע אירע גייסטיקע כּוחות, און זי האָט שוין 
מער ניט געקאַנט בּאַפּרידיקן די אַלֶַע אַזױ קונציק פאַרפּלאַנטערטע 
פּילפּוליסטישע סילאָניזמען פון דער מיטלאַלטערלעכער סכאָלאַסטיק, װאָס 
האָבן זיך כּלומרשט געשטיצט אויף אַריסטוט הנחות און סברות. איר 
איז געווען מער צום האַרצן די התלהבותדיקע פאַרחלומטע לערע פון 
אַפּלטון און די נעאָפּלאַטאָניקער, װאָס האָט שימערירט מיט די העלסטע 
פאַרבּן פון פּאָעטישער בּאַנייסטערונג... אָט טאַקע מהאי טעמא איז דער 
איבערגאנג פון דער קריסטלעך-מיטלאַלטערלעכער טכאָלאסטיק צוֹ דער רע" 


1 אין דער פּאָרם, װאָס דאָס דאָזיקע סיסמעם האָם אָנגענומען בּיי די קריסטלעכע 
סכאַלאָסטיקער אינם מיטלאָלטער, 
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נעסאַנס-פילאָזאָפיע געווען קודם-כל פאַרבּונדן מיט דער מרידח קעגן דער 
אויסשליסלעכער שליטח פון אַריסטוס אױטאָריטעט, אוֹן מיט דער 
װאַקסנדיקער השפּעה פון נעאָפּלאַטאַנישע און מיסטישע אֶנשויוּנגען. אָט 
דער דאָזיקער איבּערנאַנג פון אַריסטוס שיטה צו דער פּ7אטאָנישער האָט 
זיך שוין נאַנץ בּולט בּאַװיזן אין דער ערשטער העלפט פון 18טן י"ר, 
בּאַזונדערס אין די ווערק פונם בּאַדייטנדסטן דענקער פון יענער צייט +- 
ניקאָלאַי אויס קוזאַנאָ (פ9עמ52טס 81001809), נאָך שאַרפער האָט זיך דער 
דאָזיקער פּראָצעס געלאָזט מערקן אין דער צווייטער העלפט פון דעם דאָ- 
זיקן י"ה, דער בּאַרימטער מעצענאַט קאָזימאָ מעדיטשי האָט אַנטדעקט 
און. פאַרעפנטלעכט אַפּלטונס וויכטיקסטע ווערק, װאָס זיינען אין מיט?- 
אַלְטער אינגאַנצן פאַרגעסן געװאָרן. אין מעדיטשיס הויף האָט זיך אוים- 
געהאַלטן דער אַכציקװאָריקער גריכישער געלערנטער נעמיסט פּלעטאן, 
װאָס פלענט אין בּאַגייסטערטע, פיט יוננטלעכער התלהבות געהאלטענע 
פאָרלעזוננען און דרשות אין א נביאיש-מיסטישן סטיל? אנטפּלעקן די 
,טיפע סודות? און ,אייבּיקע אמתן", װאָס זיינען פאַרבּאָרגן אין די 
שריפטן פוֹנם , געטלעכן'" פּלאַטאָן, שפּעטער, בּעת דער רעגירונג פון קא- 
זימאָס אייניקל, לערענצאָ, האָט מען אין פלאָרענץ געגרינדעט א פלאטאַ- 
נישע אַקאַדעמיע, אין וועלכער עס האָבּן זיך בּאַטײליקט פיל אָנגעזעענע 
הומאַניסטן, און כּראש איז נעשטאַנען דער בּאַרימטער פּלאַטאָןךפאָרשער, 
מאַרטשיליאָ פיטשינאָ, װאָס האָט איבּערנעזעצט אַפּלטונס װערק אויף ‏ 
לאַטין. די מיטנלידער פון דער דאָזיקער אַקאַדעמיע פלענן זיך אָפט צו- 
נויפקומען אויף ספּעציעלע זיצוננען, װוּ עס פלענן געפירט ווערן פילאָזאָפי- 
שע שמועסן, און די פארשיידנסטע פראַנן זיינען בּאַלײיכט געװאָרן אויס דעם 
ריין נעאָפּלאַטאָנישן שטאַנדפּונקט. ביי די דאָזיקע הומאַניסטן האָט נע- 
גאָלטן אלס פעסט אָננענומענער כּל?, אַז ווער ס'איז ניט נגרינדלעך בֹאַ" 
קאַנט מיט אַפּלטונס װעלט-אָנשױיוּנג, ‏ דער קאָן ניט זיין קיין ריכטיק- 
דענקענדיקער קריסט און בּירנער. ‏ דער מענטש פונם מיטלאַלטער האָט 
געקוקט אויף דער וועלט וי אויף א טרויעריקן עמק הככא, וי אויס 
אַ נעסט פון זינד און שמוץ; די מיטנלידער פון דער פּלאַטאָנישער אַקאַ- 
דעמיע אָבּער, װאָס האָנּן אין דעם װעלטאַל נעזען אַן אױסשטראַלונג פון 
גאָטס אומענדלעכן ליכט, זיינען געווען דורכגעדרוננען מיט דעם נעדאנק, 
אַז די ערדישע וועלט האָט נאָט אויס ליב ע נעשאפן; זי איז דערפאַר 
ניט קיין וועלט פון , זינד", נייערט אַן אָפּשפּינלונג פונם העכסטן מאָףי 
בּילד --- דעם כאַשעפער און באווענער. 

אָט די דאָזיקע פילאָזאָפישע שטימוננען פון די איטאַליענישע 
הומאַניסטן האָבּן געמונען אַן אָפּקלאַננ אויך אין די יידישע אינטעלינענטע 
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! קרייזן, און נאָך מער נעשטאַרסט דאָרט די מיסטישע שטרעמונגען און 
דעם אינטערעס צוֹ קבּלה, װוּ די נעאָפּלאַטאַנישע גרונט-אידעען זיינען 
אויסנענוצט געװאָרן אויף א גאַנץ איגנארטיקן אופן. דאָס אין אֶבּער 
ניט נגעווען קיין התבּטלות, אַ בּלויז פּאַסיוװוע איבּערנעמונג פון פרעמדע 
אירעען, נייערט דאָס, װאָס אַחד-העם רופט אָן ,,חיקוי של התחרות. -- 
אַ קעננזייטיקע קולטורעלע השפּעה פון צוויי קאָלעקטיוון, װאָס האָבּן גע- 
לעבּט אין נאָענטסטער שֵכנוֹת. 

מען דאַרף אָבּער דערבּיי אויך נעמען אין בּאַטראַכט די שטאַרקע 
השפּעה, װאָס ס'האָבּן געהאַט אויף דעם איטאַליענישן קיבּוץ די גירושי 
ספרד, די איטאַליענישע האַפנשטעט זיינען געווען די ערשטע ערי-מקקט, 
ווגּ פיל פון די אומנליקלעכע פאַרטריבּענע האָבּן געפונען שוץ און רו 
נאָך אַלע מאַטערנישן, װאָס זיי האָבּן געהאַט אויסצושטיין אויף זייער 
שרעקלעך שווערן וועג. און טאַקע אִם די דאָזיקע הויך-געבּילדעטע אימי- 
גראַנטן האָבּן עס ניט װייניק גורם געווען, װאָס דאָס איטאַליענישע 
יידנטום און מיטאַמאָל נתעלח. נגעװאָרן: בּעת ס'האט אין מיטלאַלטער 
אָלס קליינצאָליקער קיבּוץ געשפּילט בלויז א צװײיטגראַדיקע ראָלע, טרעט 
עס אַרויס אינם 16טן י"ח אויפן פאָדערגרונט אוֹן פאַרנעמט דעם 
נּכּבודיקסטן פּלאַץ אין דער יידישער קולטור-געשיכטע פון יענער תּקופה, 

די שרעקלעכע צרחת, װאָס די פאַרטריבּנע נגע-ונדניקעס זיינען עס 
אױסגעשטאַנען אין זייערע װאָגלענישן, האָבּן פיל מיטגעהאָלפן, װאָס 
צווישן די נירושי ספרד האָבּן זיך זייער געשטאַרקט די מיסטישע שטרע- 
מונגען. מיר האָבּן שוין אינם דריטן בּאַנד אָנגעװויזן, װי אַזױ די מיס" 
טישע משיח-האָפענונגען זיינען געװאָרן דער הויפּט-מאָטיו פוֹן יצחק 
אַבּרבּנאלס שאַפן, אַלֶע האָבּן גענלױיבּט, אַז זיי לעבּן איבּער די ,חבלי 
משיח'", און זיינען זיכער געווען, אַז בּאַלדיבּאַלד הייבּן זיך אָן , משיחם 
צייטן" יהודה בּן יעקב חיוט, װאָס איז צוזאַמען מיט אַבּרבּנאלן גע- 
גאַנגען אין גלות, און האָט פאַר די קומענדיקע דורות געלאָזט אַ האַרצ- 
רייסנדיקע בּאַשדײבּונג ? פון די צרות און ליידן, װאָס די פאַרטריבּענע 

1 עס האָט זיך אַפּילו באַלד בּאַװיזן אַ פאַנטאַסטישער מקובּל, אשר לעמעלען, 
װאָס האָט געװואַנדערם פון שטאָם צו שטאָם און אָנגעזאָגט די בּשורה, אַז ער אין 
משיח בּן אפרים און בּאַלד נאָך אים וועם זיך בּאַװײזן משיח בּן דוד אין זיין גאַנצער 
פּראַכט, און אַ סך האָבֹּן טאַקע געגלױבּט, אַז זײי הערן שוין דעם שופר של משיה, 
דער בּאַקאַנטער היסטאָריאָנראַף דוד נאַנו דערציילט, וי זיין זיידע, װאָס אין געװען 
רב אין אשר לעמעלענם צייםן, האָט געהייסן צעװאַרפן דעם פּסחדיקן אױװן, אין 
וועלבן מען פלענט מצות באַקן, װײל ער אין געװען זיכער, אַז פּסחת װעש ער שהן 


פּראַװען אין ארץ-ישראל, 
2 אין דער פאָררעדע צו ,מערכת האלהות": 


24 ד"ר י, צינ בע רג 


האָבּן געהאַט אויסצושטיין -- ער איז געווען נאַנץ זיכער, אַז נאָר אַדאַנק 
דעם שוץ פון די הייליקע קבּלה-ספרים, אין וועלכע ער איז געווען פאַר- 
| טאָן יומם ולילה, האָט ער געהאַט די זכיה ניצו? צו ווערן פון די אַלע 
פּורעניות און אָנשיקענישן, װאָס ער איז אױיסגעשטאַנען אין וװעג. אין 
מאַנטואַ, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט דעם רעשט פון זיינע יאָרן, פלענט 
ער האַלטן דרשות ועגן חכמת הנסתּר און האָט פאַרפאסט אַ בּריטן 
פירוש אויפן בּאַקאַנטן קבלה-ספר , מערכת האלחות'' אויס דעם 14טן י"ה, 


עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס איינע פון די אַריגינעלסטע, . 
אין נעאָפּלאַטאָנישע פאַרבּן שימערירנדיקע בּלומען אויס דער רענעסאַנס- 
תּקופה איז אױיסגעװאַקסן אויפן יירישן מיט מיסטיק רייך בּאַפרוכפּערטן 
בּאָדן, דאָס איז יהודה בּן יצחק אַבּרבּנאלס 1 וויכּוחים וועגן ליבּעץ" 
(סזס0ז4ג /6 /121080ם) 2, 
| = טראַגיש איז געווען דאָס לעבּן פון דעם דאָזיקן הױיךבּאַגאַבּטן 
מענטשן, װאָרעם זיין מז? איז געווען ענג פארבּונהן מיטן גרויסן אומ- 
גליק, װאָס ס'האָט זיינע בּרידער אין שפּאַניע געטראָפן. רייך בּאַנאַבּט, 
פילאָזאפּיש געבּילדעט, זייער אָנגענומען אַלס טאַלענטפולער אַרצט און 
אַסטראָנאָם, האָט ער אין זיינע יונגע יאָרן 3 געמוזט צוזשמען מיט זיין 
פאָטער, יצחק אַבּרתנאל, אַנטלױיפן פון ליסאַבּאָן פאַר דעם גרימצאָרן פון 
דעם דעספּאָטישן קיניג יאהאַן דעם צווייטן, וועלכער האָט קאָנפיסקירט 
זייער גאַנץ פאַרמעגן. צוזאַמען מיט זיין פאָטער האָט זיך יהודה אַבּרבּנאל 
בּאַזעצט אין קאַסטיליע. בּעת ס'איז אַרױס די גזירה אין 1402, האָט 
יחודה אבּרבּנאל בּאַשלאָסן גיין צוזאַמען מיט אַלע פאַרטריפענע אין 
נלות, די רענירונג האָט אֶבּער קיין חשק ניט נעהאָט אַרױסצולאָזן פונם 
לאַנד אַזא געניטן אַרצט, און כּכדי אים צו צוויננען, ער זאָל אָננעמען 
דעם קאַטױלישן גלויבּן, האָט זי בּאַשלאָסן אַװעקצורױבּן בּיי אים זיין 
קליינינקן זון און אים מיט געואלד אָפּשמדן. יהודה אַבּרבּנאל איז אָבֹּער 
וועגן דעם בּאַצייטנס געװאָר געװאָרן, האָט ער שטילערהייט כּגניבה אי- 
בּערגעשיקט זיין קינד איבּער דער פּאָרטוגעזישער נגרענעץ. ער גופא האָט 


1 אין דער קריסטלעכער װעלם בּאַקאַנט אַלם: ,1160/2609 1160160,1:60 160, 
80 1.604. י' 

2 אייניקע פּאָרשער וילן דערװייון, אַז דאָס װערק האָט אַבּרבּנאל אין דער 
התחלה געשריבּן אין העבּרעיש, און ערשט סוף ימי האָט ער אונשער דער השפּעה 
פֿון זיינע אימאַליענישע פריינד איבּערגעאַרבּעט די (דיאַלאָגן" אין אימאַליעניש ("זע מאָ. 
נאַטסשריפט", 1928, 436). אַ סמך געפינט די דאָזיקע השערה אין דער ערקלערונג פון 
אברבנאלם אַ בֹוְידור, װעלכע מיר װעלן װײימער בּרענגען, 

8 ידודה אַבֹּרבּנאל אין געבּוירן בּערך 1460, 
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מורא נעהאָט צוריקקומען אין דעם פֿאַנד, װוּ ס'האָט נאָך געקיניגם זיין 
שונא יאַהאַן דער צווייטער, אוֹן איז צוזאַמען מיט זיין פאָטער אַװעק 
קיין איטאַליע. דאָרט איז ער אָבּער געוווֹיר געװאָרן, אַז דער פּאָרטוגעזי- 
שער מלך האָט זיין קינד פאַרהאַלטן פאר אַ משכּון, אַלס יצחק אַבּרבּנאלס 
אייניק?, און יאָהאַנס נאָכפאָלגער, דער ווילדער פרומאק עמנואל, האָט 
אין 1498 דעם קליינעם אַבּרבנאל צוזאַמען מיט טויזנטער אנדערע יירישע. 
קפיינע קינדער בּאַפױילן מיט נװאַלד אֶפּשמדן, בּכדי צו ראַטעוען פונם 
ניהנום זייערע נאָך ניט זינדיקע נשמות יי 


טיף איז געווען די װוּנד, אַפילן די צייט האָט זי ניט געקאַנט 
פאַרהיילן, און מיט זיבּן יאר שפּעטער גיסט יהודה אבּרבּנאל אויס זיין 
גרויסן צער אין זיין רירנדער פּאָעמע ,,תּלונה על הזמן". ,,שוין צוועלף 
יאָר פאַרבּיי --- רופט ער אויס -- איך האָבּ מיין קינד ניט געזען, איך 
קאָן קיין רו, קיין טרייסט ניט געפינען. ניט פּאַר מיר שיינט דאָס ליבט 
| פון דער זון --- מיינע אויגן זיינען אין פינסטערער נאַכט אַיינגעהילט! ניט 
פֿאַר מיר בליט די ליליע אין גאָרטן --- פאַרװעלקט זיינען מיינע בּלומען. 
זיין אָנדענק האָט מיין שלאָף אַװעקגערױבּט, אויף דער טרויער-ווערבּע 
האָבּ איך מיין האַרפע אויפגעהאַננען, מיין ליד אין יאָמער פאַרװאַנדלט". 
און אין האַרציקע סטראַפעס בּעט ער זיין קינד זיין מרויערנדיקן פאָטער 
ניט פאַרגעסן, ניט פּלײיבּן מויבּ צו דער מוטערם געוויין, און צוריקקערן 
אונטערן דאַך פון די עלטערן 5 | | 

אין דעם זעלבּן יאָר (1809), װאָס אַבּרבּנאל האָט אין זיין פּאָעמע 
זיין ביטער מז? בּאַװיינט, איז ער אויך צוגעטראָטן צו זיין מייפטערווערק, 


1 די אַלע פַּרטים דערציילם יהודה אבּרבנאל גופא אין זין פַּאָעמע מתּלונה על 
- הזמן": | | 
בּעת גורשו בּני נלות ספרד -- יצו מלך לחציב מארבי 
לכל אצא ואעכור בין גזרים -- ולקחת בֹּני יונק חלבי 
הכניסו בּדתו בּעכורו -- ונלה אזני איש מוב אהובי, 
שלחתיו עם מניקתו באישון -- חצות ליל כאלו הוא גנובי 
לפּורמונאל, , 
ובראותו בּני כי בא לארצן -- ובית אבי באיטלייא בּחשבי 
עצרהו לבל ישוב וצוה -- לבל יהיה לנחבי משיבי. 
בּמותו אחריו מלך כסיל קם -- והוא אדוק כדתו איש נבובי 
וְאֶנם כל עדת יעקב והעביר -- עלי דת פּל בני עמי נדיבייי 
ולוקח מחמד נפשי וחומר -- שמו השוב כפי צור נקוב'ייי 
3 די פּאָעמע האָט אבּרבנאל פאַרפאַסט אין 1502, צום ערשסן איז זי געװען 
פאַרעפנטלעכם אין ,אוצר נחמר", |, 15 --00, דערנאָך איבּערגעדרוקש אין דער פָּּרי 
רעדע צו אוצוחת על האהבה", | 





26 ד"ר ', צינבערג 


די .201016 /6 /1"0121090 - דעם בּאַגייסטעױטן שיריהשירים פון 
התלהבותדיקער ליבּע. אָט דער האַלבּ-פּאָרטוגעזישער, האַלב-שפּאַנישער ייך 
האָט אין משך פון די צען יאָר, װאָס ער האָט פאַרבראַכט אין די איטאליע- 
נישע שטעט, אַזױ טיף אַרײנגעדרונגען אין דעם גייסט פון דעם איטאַל- 
יענישן רענעסאַנס, אַז ער איז געװאָרן איינער פון אירע חשובע פאָנען- 
טרעגער; ער, דער פרעמדער גר, דער ספרדישער ייד, אין געווען דער 
זערשטער, װאָס האָט ריין-פילאָזאָפּישע פּראַבּלעמען בּאַהאַנדלט אין דער 
איטאַליענישער פאַלקס-שפּראַך ?, און ערשט בּאַדייטנד שפּעטער, אינם 
7טן י"ה, האָט אַן אומבּאַקאַנטער אָבּער זייער געניטער איבּערזעצער די 
,װיכּוחים ווענן ליבּע? איבערגעזעצט אויף העבּרעיש, און אויף אַזא אופן 
דעם דענקער יהחודה אַבּרבּנאל אַיינגעבּירנערט אין דער העבּרעישער פֿו- 
טעראַטור *. יצחק אַבּרבּנאל שטוייכט אונטער אין איינעם פון זיינע בּריוו, 
אַז זיין עלטערער זון יהודה , איז בּלתי-ספק דער בּאַדייטנדסטער דענקער 
אין איטאַליע פון היינטיקן דור" !; און יהודה אַבּרבּנאל גופא ערקלערט 
מיט שטאָלץ אין זיין פריער דערמאַנטער פּאָעמע: ,,מיין שארפער גע" 
דאַנק שטיינט איבּער אַלֶע געלערנטע פון אדום; אין זייערע שולן פון 
וויסן בּין איך אַריינגעדרונגען---און קיינער האָט ניט געקאָנט צו סיר זיך 
גלייכן" ?. און מען מון מודה זיין, אַבּרבּנאל האָט טאַקע זיין בּאטייט 


1 דער פֿאַרפּאַסער גופא וייזם אָן דאָס יאָר װען ער האָט זיין װערק געשריבּן 
אין דעם דריטן װיכּות לייענען מיר (מיר צישירן לױים דער העבּרעיִשער איבּערזעצונג); 
;הרי אנו עומדים בּשנת מאתים וששׂים ושנים מהאלף הששי" (1502). 7 

9 דאָס װערק אין געשריבּן אין פּאָרם פון דיאַלאָגן (צװײגעשפּרעך) צװישן 
פילון און סאָפּיע, אין העבּרעיִשער איערזעצונג הייסן זײ: חובב און געמה, 

8 גרעץ רעכנם, אַז אבּרבּנאלם װערק האָט איבּערגעזעצט יחודה די מאָדענאַ, די 
דאָיקע השערה האָט אָנּער קיין שום יסוד נים, װאָרעם אריה מאָדענאָ רעכנט אים אין 
זיין אױטאָבּיאָגראַפּיע אַלע זיינע ליטעראַרישע אַרבּעשן דער עוכּות על האהבה" װערם 
אָבּער דאָרט נים דערמאָנט. נים בּאַנרינדעם איז אויך ש, זקש השערה (אהמניד', שא, 
5 אַז דער איכּערזעצער איז געװען יוסף בּרוך מו"ס אורבינה, װעלכער האָט געלעבּט 
אין 17:טן י"ח, מיר רעכענען, אַז די 2/0016 61 נחקסוגנם האָט איבּערגעזעצט יוסף רעלמע. 
דינאָ (יש"ר מקנדיא), װאָרעם יענער שרייבּם װענן דעם בּפירוש אין זיין בּריװו צום קאַ. 
ראַאים זרח בּן נתן? {יהודה אבּרבּנל,,, חֹבֹּר ספר בּלאַטין שנחו אין לספר קראו ספר 
פילון וסופיה., וה עתת ק ת' ספר וה כלו בּלשון הקודש יחד עם קצת ספרי 
ר' ידידיה האלכסנדרי שחבּר ספרים רבים בּלשון יון, ואחרתי לְחבּר אלו חידידים והיו 
לאחדים ואדפיסם להיות לחכמת בּית ישראל לאותות ולמופתים, ונגנבו ממני ועד הנח 
לא ראיתי" ({מלא חפנים", 21), די העבּרעיַשע איבּערזעצונג האָם צום ערשטן פּאַרעפנמש 
לעכם די הברה {מקיצי נרדמים" אין ליק אין 1871, 

4 ,אוצר נהמד", {, 58: ,כי הוא בלי ספק מבחר חפילוסופים שבּאימליה בּדור הוה,. 

5 ועמקו מחשנותי בֹּה וחכמי -- אדום חיו בּעֵיני כּחגבי 

וחלכְתי נּבתּי-מדרשיהם -- ואין מי יערך אתי קרביוּ, 
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ניט פיל איכערגעטריבּן, דער פאַרפאַסער פון די ,,װיכּוחים וועגן ליבּע'" איז 
טאַקע געווען אַ מאַן פון אַלזייטיקן וויסן. ער איז געווען אַ גרויסער בּקי 
אין דער גריכיש-אַראַבּישער פילאָזאָפיע און שטאַרק געניט אין אַריסטום 
מיטלאַלטערלעכע מפרשים. נאָר דער געבּאָרענער פּאָעטישער חוש און די 
אַרטאָדאָקסישע טראַדיציעס, װאָס יהודה אַבּרבּנאל האָט אַרױסגעטראָגן 
פון זיין פאָטערס הויז, --- זיי האָבּן עס פיל מיטגעווירקט, װאָס אים האָט 
ניט געקאָנט בּאַפּרידיקן דער ראַציאָנאַליזם פון דער אַריסטיש-מיימוניס" 
טישער שיטה. אים האָט מער געצוינן צו דער מיסטישער אידעען-װועלט 
פון דער מיטלאלטערלעכער קבּלה מיט איר שטאַרקער נטיה צוֹ נעאָפּלאַי 
טאָניזם 1. און די דאָזיקע פימפּאַטיעס האָבּן זיך בּיי אַבּרבּנאלן נאָך 
בּאַדייטנד געשטאַרקט, נאָך דעם וי ער האָט זיך בּאַזעצט אין איטאַליע 
און זיך אַיינגעלעבּט אין דער הומאַניסטישער אַטמאָספער, װוּ עס האָט 
זיך אַזױ שטאַרק געשפּירט די השפּעח פון אַפּלטון און די נעאָפּלאַטאָניקער. 
דער בּאַשעפער פון, חס8364?" אוֹן ;ח810סקומעפ" הייסט בּיי אַבּרבּנאלן דער 
, געטלעכער" אַפּלטון ?, און בּעת אַבּרבּנאל בּאַהאַנדלט די פילאָזאָפּישע 
הױפּט-פּראָבּלעמען, װי צום בּיישפּיל, די פראַנע: צי אין די חכמה דער 
מחות פון דער גאָטהײט אָדער בּלויז איר אױיסשטראַלונג (עמשנאַציע) --- 
שטעלט ער זיך אַנטשײדן אויף אַפּלטונס שטאַנדפּוקט און װאַרפט אפ 
אַריסטום גרונט-פּרינציפּ 5. אַבּרבּנאל חאַלט דערבּיי, אַנב, פאַר נייטיק 
זיך סומך זיין אויף דער אַלטער לעגענדע, אַז בּעת אפּלטון האָט געלעבּט 
אין מצרים, האָבּן אים די דאָרטיקע חכמי ישראל פּאַקענט מיט תּורת 
משה און בכ מיט דער יידישער אידעען-װועלט, און דערפאַר טאַקע אין ‏ 
זיין שיטה ריכטיקער וי די אַריסטישע +. | 

,,שנאח, קריג און מענטשלעכע שלעכטסקייט האָבּן פיל מער נפשות 
אומגעבּראַכט װי אַלֶע מיני קרענק און אָנשיקענישן פון דער נאַטור צו" 
זאַמען'', שרייבּט אַבֹּרבּנאל, װאָס ער נופא האָט געהאַט אַזױ פיל אויס- 


, 


צושטיין פון מענטשלעכער שנאה און ווילדן פאַנאַטיזם. און דאָך אין 

1 ועגן דער השפּעה, װאָםס אױף אים האָס געהאַס דער ידישער נעאָפּלאַטאָנ 
קער, שלמה גבירוֹל מים זיין ;מקור חיים", ווייזם אברבנאל גופא אָן (אויכּוח על האהבה" 
דף 58, עמ' א). 

5 אוכּוח על האהבה", 22 עמ' אי 

5 דאָרטן, 6, עמ'א: ;חוא (אריסטו) מניח היות החכמה והאל דבר אחד בעצמו 
ואפּלטון אמר שחחכמה נמשכת מהאל,, ואינם דבר אחד בעצמו כּדעת אריסטו", 

| 4 דאָרטן, 5 עמ' בש {אפּלטון לפי שלמד מן הקנים בּמצרים הספּיק לעײן 

יותר,,,. בּהיות אפלמון תּלמיד של זקנינו בּדברים האלקים למד יותר.," דאָרטן 71, 
עם' א שאפּלטון שתה ממעייני התּורה זוקדושה", 


28 ד"ר י, צינבּערג 


דער פאַרפאַסער פון די ,װיכּוחים'' פעסט איבּערצייגט, און ער שטעלט 
עס טאַקע אַרוױס אַלס זיין ערשטן ,אַני מאמין'', אַז די ליבּע אין דער יסוד 
פון דער וװועלט, און עס עקסיסטירם גנאָרניט אויסער איר. פון די 
דוממים, די קאַלטע געשטיינער, בּיז די העכסטע הימלשע ספערן -- 
אומעטום געוועלטיקט די ליבּען אַלץ שטרעבּט צו האַרמאַנישער פאַר- 
בּינדונג. דער גאַנצער װעלטאַל איז שװאנגער מיט ליבּע, און װאָס העכער 
די שטאַפּל, אַלץ דערהויבענער איז די מדרגה פון דער לִיבּע. אַפילו דעף. 
כאַאָט גופא, דער תוהו-ובוהו פון מעשה בּראשית, אי דורכגעדרונגען 
מיט נעשלעכטלעכער ליבּע, מיט דער ליבּע, װאָס שאַפט און פאַרבּינדט, 
װאָס געפינט זיך אין שטענדיקער האַסטיקער באַוענונג אין איר אוט- 
דערזעטלעכן גלוסטן נאָך בּצהעפטונג. אַלץ איז דורכנעדרונגען מיטן 
דראַנג נאָך שטענדיקן שאַפן, אַלץ אָטעמט מיט דער אומשטילבּאַרער גיריקייט 
נאָך שטענדיקן פאָרמעך-וועקסל, נאָך נייע געבּורטן. און אלץ שטרעבּט 
צו איין איינציקן ציל --- דערגרייכן די העכסטע מדרגה פון האַרמאָניע, 
צונויפגיסן זיך מיטן אורקװאַל פוֹן האַרמאַנישער גאַנצקײיט און אַבסאַ- 
לוטער אייניקייט --- מיטן באַשעפער 1 אַלע באַשעפענישן זיינען דורכ- 
געדרונגען מיט ליבּע איינע צו די אַנדערע: די העכסטע צו די נידעריקע 
און די נידעריקערע צוֹ די העכערע, ווייל זיי אַלע זיינען דאָך טיילן פון 
איין אָרגאַנישער נאַנצקײט  .2‏ אין שיינער פּאָעטישער פאָרֶם נוצט 
אַבּרבּנאל אויס פּיטאַנאָרס זאַץ וועגן דער , האַרמאָניע צווישן די הימלשע 
ספערן". פּונקט וי אין דער מוזיק ווערט נעשאַפן אַן איינהייטלעכע האד- 
מאָניע דורך די פאַרשײידנאַרטיקסטע איינצלנע אַקאָרדן און טענער, 
אַזױ ווערט אויך אויס די גוװאלטיקע בּאַװעגונגען פון די פּלאַנעטן און 
דעם אומאויפהערלעכן אומבּייטן פון פאָרמען און געשטאַלטן געבּאָרן 
דאָס אומפאַרנלײכלעכע, דאָס האַרמאָנישנאַנצע אוניװוערסאַלע לויב-נע- 
זאַנג. און אלְץ איז אַזױ עננ צונויפנעפלאָכטן צוזאמען, איינס איז אַזױ 
שטאַרק אָפּהענגיק פונם צווייטן, אַז װי נאָר דאָס מינדסטע ריננעלט 
פאַלט אַרױיס אויס דער דאָזיקער אומענדלעכער קייט -- איז דאָס שוין 


1 דאָרטן, 67, עמ' א': אתכלית כל אהבות העולם הוא בּשביל חפּועל האחרון 
מחהתאחדות עם בּוראו". זע אויך דאָרטן, 55, עמ' אץ 43, עמ' אי 

2 דאָרטן, 20, עמ' ב', אבּרבנאל שטעלם זיך דאָ אגב אָפּ בּאריכות (בֹּל. 17-- 
0) אויף דעם אינם אַלטערשום און מיטלאַלטער אַזױ בּאַליבּטן פאַרגלײיך צװישן דעם 
בּוי פונם מענטשלעכן קערפּער און דעם צװאַמענלאַגערן פון די פַּלאַנעמן, ער פליסט 
זיך צו דערװייזן, אַז דער מענטשלעכער קערפַּער איז אין דער בּחינה פון אַ מיקראָקאָטם, 
ד"ה אַ זעיר אַנפּין, אַ טיניאַטור-גילד פון דעם גרויסן װעלטאַל, און יעדער מײל פון 
דעם דאָזיקן מיקראָקאָסם האָט זיך זיין שפּינלבּילד אין דעם מאַקראָקאָסם -- אין דעס 
געװאַלטיקן געבּיי פון דעם װעלטאָל, 
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גענוג, עס זאָל צעשטערט וערן די גאַנצע האַרמאָנישע גאַנצקײט 8 
אָט די דאָזיקע ליבּע, װאָס דרינגט דורך דעם גאַנצן װעלטאַל, איז ניט 
אויסן בּלויז די הנאה און בּאַפרידיקונג פון יעדן חלק פאַר זיך -- זי 
שטרעבט צו אַלנגעמײנער האַרמאַנישער אַחדות, װאָרעם אָן דער דאָזיקער 
האַרמאָניע ווערן אויך נלייך צעשטערט די אַלע חלקים בּאַזונדער. און אט 
פון אַזאַ אַלװעלטלעכן פאַרנעם --- שטרייכט אבּרבּנאל אונטער, --- איז 
די בּאַװוּסטזיניקע ליבּע פון די אויסדערוויילטע מענטשן, װאָס האָבּן 
דערנרייכט די העכסטע מדרנה פון שלימות ?. אָט דערפאַר טאַקע שטרעבּן 
ניט נאָר די נידעריקערע מדרגות צו די מער העכערע, בּכדי צו דערגרייכן 
די געווונטשענע האַרמאָנישע שלימות, נאָר אויך די העכערע צו די מער 
נידעריקערע און ווייניקער פארטולקומטע. ,װאָרעם, ווייזט אָן דער בעל 
ה,װיכּוחים", קיין אמתע שלימות קאָן גאָרניט געמאָלט זיין דאָרט, װוּ 
לעבּן איר געפינט זיך אויך דאָס נידעריקערע און פּנימותדיקע" ** 
אַרױיסנײענדיק פון אָט דעם טיפן געדאַנק, קומט אבּרבּנאל צום 
פאַלגנדיקן פּועל-יוצא: עס זיינען, זאָגט ער, פאַראַן צוויי אַרטן ליבּע: 
איין אַרט ליבּע איז פון ריין-פּאַסיוון כאַראַקטער, איר מוטער איז דאָס 
נעפיל פון ניט-בּאַפּרידיקטקײײַט, דאָס בּאַװוּסטזײן פון ניט דערגרייכטער 
שלימות. דאָס איז די ליבּע, װאָס לעכצט נאָך בּאַשענקונג און בּאַפרוכ- 
פּערונג. עס עקסיסטירט אָבּער אויך אַ ליבּע פון אַ גאַנץ אַנדערן מין --- די 
אַקטיון שאַפּנדיקע, װאָס בּאַשענקט און איז משפּיע; זי שטרעבּט אַלץ 
אָרום צו בּאַנליקן און אָנזעטיקן מיט איר גװאַלטיקן רייכטום, װאָס 
שפּראָצט און שטראמט אויס איר װי אויסם אַ מעכטיקן קװאַל. דרי 
העכסטע אַנטפּלעקונג פון אַזאַ שיינער װוּנדערבּאַרער ליבּע, מיט איר 
חשק צו בּאַשענקען אָן אַ שום פאַרגיטיקונג און בּאַצאָלונג, און מיט דעם 
גוװואַלטיקן דראַנג צו דערהויבּן אַלץ אַרום צו דעם העכסטן שטאַפּל פון 
שלימות --- דאָס איז די ליבע פון נאָט צו דער וועלט*. קיין שום אמתע 


1 דאָרטן, 21, עמ" א, 

2 דאָרטן, 1, עמ' ב': עכי הם אוחבים לא כשניל ההטבה הפרטית והמיוחדת 
לאחר מהם אלא בּשביל הכללית לכל המציאות כי בּלתּה יפסד הכּל, ומוה המין היא 
אהבת האנשים המעולים", 

8 דאָרטן, 26, עמ' ב': ,כי הסרון התּחתּון ירה חסרון אל העליון, כי גרעון 
חעלול מורה גריעוון העילה, וא"כ כּשהעילה אוהבת העלול שלו והעליון את תתּחתּון 
הנה מתאוה שלמות התּהתּון וליחד אותו עמו כּדי שינצל מההסרון והגריעות לפי 
שנּזח ינצל הוא עצמו מחסרון והעדר שלמות", 

4 דאָרטן, 36, עמ" א 

5 דאָרטן, 50, עמ' א'ץ 00 עמ' בי - 
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שלימות קאָן גאָרניט נעמאָלט זיין, זי זאָל ניט שטרעבן ווירקן אויף אַלץ 
אֵרוֹם זיך, און ניט װעלן משפּיע זיין אויף אַנדערע פון איר שלימות. 
,דער פרוכט-טואָגנדיקער בּוים איז שענער און פולקומער פון דעם 
רוכטלאָזן, אוֹן דער לעבּעדיקער קװאַל, װאָס בּאַפרוכפּערט און געפינט 
זיך אין שטענדיקער כּאַװעגונג, איז ניט אין טאַרגלײך שענער פון דעם 
שטייענדיקן, ווען אַפילן קרישטאָל-ריינעם װאַסער"1, ווייל גאָט איז דאָך 
בּתכלית השלימות, מוז ער זיין עצם נאָך משפּיע זיין אויף אַלץ אַרום, 
בּאַשטראַלן און בּאַלײינטן מיט זיין פולקומענעם גלאַנץ. אָט טאַקע דעף- 
טאר ווערט אַלְץ דורך אים בּאַשאַפן און רעגירט, דערפאַר איז אַזױי גרויס 
זיין ליבע צו אַלץ, װאָס ער האָט בּאַשאַפן, און שטאַרק איז זיין ווילן, אַלֶע 
באשעפענישן זאָלן דערגרייכן זיין מדרנה פון שלימות 5 

ווייל די עקסיסטירנדיקע וועלט איז דער פּועל-יוצא פון דער געט- 
לעכער ליבּע, איז די שלימות פון דער נאָטהייט עננ פאַרבּונדן מיט דער 
שלימות פון זיינע בּאַשאַפונגען, װאָס זייער העכסטער ציל איז דאָך 
צוריקקערן צום בּאַשעפער און זיך בּאַהעפטן מיט אים (כי כמו שהמציאות 
של העולם הוא תלוי בהשפעת האלקית בו, כך חפעולות של השלימות שלו 
תלוים בהחזרה האמיתית של העולם באלקות עצמו שהושפע ממטנו 
בראשונה). נאָט איז די ערשטע סיבּה און אויך דאָס לעצטע ציל; וי איין 
איינציקער שטראַל פון דער ליכטיקער זון שפּינלט זיך אִפּ אין דער גאַנ- 
צער עשירות פון די רעגנבּויגן-פאַרבּן, אַזױ אַנטפּלעקט זיך די איינציקע 
און ערשטע סיבּה אין דער פילפאַכקייט פון זיינע בּאַשעפענישן, װאָס 
שטרעבּן אַלע צוריקקערן צו דער איינציקייט, װאָס האָט זיי געבּאָרן 8. 
און אַבּרננאל שילדערט אין שיינע פֿאַרבּנבּילדער דעם פאַרכישופטן 


1 דאָרטן, 94, עמ' ב', : 

2 דאָרטן, 52, עם' א': וזה השלמות של ההצטרפות ההיא הוא תכלית אהבת 
האל לעולמו ולכל אחד מחלקיו, ובשבילו השלמות העליון האלקי הוא בתכלית השלמות, 
ווהו תכלית האהבה האלקית וחנכסף מאתו ובשבילו חוא ממציא את הכל ומקײם הכל 
ומנהיג הכל ומניע הכל,," 

8 ס'איז כאַראַקשעריסטיש, װאָס דער טעאָרעטיקער פון דער דייטשער ראָמאַנטישער 
באַװעגונג און גנוטער קענער פונם געאָפּלאַשאָניום, פרידריך שלענעל, חזרם איבּער כּמעם 
װאָרם בּיי װאָרט דעם דאָױיקן אברבּנאלם געדאַנק, עדי גאָטהײט, זאָגט שלעגעל, אין 
פון איבּיקײיט אָן די אומענדלעכע אייניקיים, זי דאַרף אָבּער אויך זין די אַבּסאָלומע 
פולקומהייט, אָט אין דעם לִינט דער סוד פון װעלט.בּאַשאַפן: אוים די מיפענישן פון 
דער אַבּסאָלומער איינציקיים װערם נעבּאָרן דאָס גענקען נאָך אינהאַלט און איבּער. 
פולקיים, ווייל נאָר דאָס קאָן געבּן די אַנטפּלעקונג פונם אומענרלעכן, דער געשיכטע 
פון דער נאָטהײיט כּביכול, די. העכסטע מדרגה פון שלימות", 


5 דאָרטן, 60, 
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,, עינו?ל פון ליבּע/, וי אַזו דער נאַנצער װעלטאַליקאָסמאָס אין כּביכול 
אויף צוויי העלפטן צעשפּאָלטן, װאָס שטרעבן אומאויפהערלעך זיך וי- 
דער צוזאַמען בּאַהעפטן: די נידעריקע מדרגות שטרעבּן אין דער הויך 
צום סימבּאָל פון שלימות, און דאָס דערהויבּענע און פולקומע שטרעבט 
דערהויבן צוֹ זיך דאָפ נידעריקע און פאַרגרעבּטע, בּאַשטראַלן עס און 
בּאַשענקען מיט איינענער שיינקייט און שלימות 1. און אין דער סאַמע 
מיט פון אָט דעם קאָסמישן ריזיסן עיגול געפינט זיך דער מענטש, װאָס 
זיין נשמה איז ,אַ קליינער פונק פון דעם אומענדלעכן געטלעכן ליבט" 
(ניצוץ קטן מחזוהר האלקי הבלתי בעל תבלית). זי, די נשמח, מיט איר 
װונדערבארער נאָבּ גאָט צו דערקענען, איז דער פאַרבּינדונגס-רינג, װאָס 
פאַראייניקט דעם עולם העליון פון גייסטיקער שלימות מיטן מאַטעריעלן 
עולם התּחתּון. 


| דאָ האַלט אַבּרבנאל פאַר נייטיק זיך ענגער אָפּצושטעלן אויף דעם 
פּונקט, װאָס פאַרנעמט אַזאַ וויכטיקן אָרט אין דער אַריסטו-מיימונישער 
עטיק. נעוויסע דענקער --- ווייזט אָן אַבּרבּנאל -- בּאַהױפּטן, אַז דאָס 
העככוטע מענשטן-גליק בּאַשטײט אין גאָט דערפאָרשן, אנדערע 
| ווידער געפינען, אַז דאָס העכסטע גליק בּאַשטײט אין דער ל י בּ ע צו גאָט, 
עס איז קיין ספק ניט, פירט אַבּרבּנאל אויס, אַז דער שכל איז דער ווענ- 
ווייזער פאַר די מענטשלעכע געפילן; ער, דער פאַרשטאַנד, פירט עס דעם 
מענטשנס גייסטיקע כּוחות צום בּאַשטימטן ציל -- בּאַנרייפן און משינ 
זיין נאָטס גרויסקייט. אָן דעם קאָן קיין אמתע ליבּע נאָרניט געמאָלט זיין, 
דער שכ? איז אָבּער ניט דער איינציקער ,, מלך בּכּיפּח''. װאָס שטאַרקער עס 
װאַקסט די ליבע, אַלץ מער דערנענטערט זיך דער מענטש צו דער העכ- 
סטער גייסטיקער מדרנה, ווען דער ניכטערער פאַרשטאַנד בּלייבּט הינ- 
טערשטעליק, און דער פריערדיקער ווענווייזער ווערט שוֹין בּאַװעלטיקט 
און געפירט דורך אן אַנדערער, שטאַרקערער קראַפּט. דער מענטש דער" 
גרייכט די מדרנח פון אַזא אומבּאַשרײבּלעכער נליקלעכער פרייד, װואָס 
ניט דער שבל איז זי אימשטאנד צו געבּן און אַפילו ניט די ליבּע: דורך 
דעם פּאַטאָס פון התפּשטות הנשמיות, דורך דער העכסטער אנשטרענגוננ 
פונם ווילן, אַנטשטייט פּלוצלונ די אומדערווארטע אַנטפּלעקונג, די 
קרישטאָ?-קלאָרע זעונג, און דעם מענטשנס נשמח דערפילט איר דבקות, 
איר בּאַקעפטן זיך מיט דער נאָמטהײט, איר איינס זיין מיט גאָט * 


1 דאָרטן, 92--93, 


2 ראָרטן, 10, עמ' א 
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דער שכל, זאָגט ווייטער אַבֹּרבּנאל, העלפט אַוודאי מיל די ליבּע צו 
גאָט דערוועקן; װוּ נאָר די ליבּע איז שוין וואַך, בּלייבּט זי אֶבּער מער נים 
אונטער דעם ניכטערן שכלס שליטה; אַדרבּה, זי נופא רעגירט שוין איבּער 
אים. ניט דער פּראַקטישער אַלץ בּאַרעכנדיקער און קאַלט צעגלידערנדי- 
קער שכל פירט עס אָן מיטן מענטשן, בּעת יענער איז זיך מוסר-נפש מיט 
גרויס התלהבות פאַר זיין הייס-נעליבּטן נאָט. װאָס קען זיין דערהויבּע- 
נער פון דער דאָזיקער בּרענענדיקער ליבּץ און װאָס קאָן זיין שענער פון 
דעם דאָזיקן קרבּן! דער פּראַקטיש ניכטערטר שכל, װאָס טראַכט קודם-3פ 
וועגן תּכלית און נוצן, איז גאָר ניט קאַפּאַבּל משיג צו זיין די געװאלטיקע 
מתיקות און דאָס בּאַנליקנדיקע פרייד-געפיל פון אָט די ליידן און צער, 
װאָס ווערן אָנגענומען אויס בּרענענדיקער גרויסער ליבע 1, 

דאָ בּאַרירן מיר דעם װיכטיקטטן קערן-פּונקט פון אַבּרבּנאלס פילא- 
זאָפישן װעלט-בּאַנעם. די ליבּע -- דערקלערט דער דאָזיקער טרייער זון 
פון דער רענעסאַנס-תּקופה --- איז דער יסוד פון דער וועלט (האהבח היא 
עקרית בכ? העולם), די מוטער פון אַלעם גוטן. און דאָך איז די ליבּע נאָך 
ניט דאָס סאַמע וויכטיקסטע. עס איז פֿאַראַן נאָך העכערס, און דאָס הע- 
סטע --- דאָס איז שיינ קייט, אַקטיוע שיינקייט, װאָס אַנטפּלעקט זיך 
אינם פּראָצעס פון ווערן און בּאַשאַפן, אמתע שיינקייט קאָן אֶבֶּער ניט 
נעמאָלט זיין דאָרט, װוּ עס פעלט גייסט און רוחניות. דאָס ריין-קערפּער- 
לעכע קאָן זיין בּלויז נוצלעך, קאָן דערגרייכן די מדרגח פון גוטן, עס איז 
אָבּער נאָך ניט די בּחינח פון שיינקייט. דער אמתער חן פון שיינקייט 
שימערירט בּלויז אין דער מלוכח פוֹן נייסט 2, י 

בּעת ער דערקלערט דעם יסוד פון תּפארת, דעם מהות פון שיינ- 
קייט, װאָס פאַרנעמט דעם צענטראַל-פּונקט אין די , דיאַלאָגן", באַנוצט 
זיך אַבּרבּנאל מיט דעם בּיי די נעאָפּלאַטאָניקער און אויך בּעלי-קבּלה 
אַזױ בּאַליבּטן געדאַנק וועגן דער דרייאייניקייט פון דעם געטלעכן מחות, 
מיר האָבּן שוין אָנגעוויזן 2 װוי אַזױ דער ,ספר יצירה", דער , זוהר" און 


1 דאָרטן, 11, עמ' 23 פואיזה אהבה היא יוֹתר נאותה מאהבת האל, ואיוו היא 
יותר עוה ומשולחת ממנה? שהרי אינה מסודרת מן השכל המנחינ ומקיים את האדם, 
כי רבים הם שאינם מחשיבים את עצמם בעבור אהנת האל ומבקשים למות, וכמה 
הם שבעבור עוצם אהבת האל אינם אוהכים את עצמם,.,. שהשכל לא יסכים בוה אלא 
כל הישרותיו הם לקיים החיים הנאותים.. שהאהכה עם היותה כל כך עוה וחוקה 
| בכאב אנוש לא יוחיל הרצון ולא יחמוד לצאת ממנה", 

2 דאָרטן, 53, עם' א': אוא"כ בדברים הטובים שיש להם רוחניות והם מיחשי 
החושים הרוחנים נמצא בהם חן ויופין אטנם בדברים הטונים החמרים מאוד ובמוזשי 
החושים החמרים לא נמצא בהם חן של יפִי ולכן גם שהם אינם שוֹבים יפים', 

8 דריטער בּאַנד, בּײלאנע נומ' 9, 
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פילע מיטלאַלטערלעכע יידישע דענקער שטרייכן אונטער, אַז אין נאָטחס 
וויסן גיסן זיך צוזאַמען אין איין גאַנצקײיט בּאַװוּסטזײין און זיין, װאָרעם 
ער כּביכו? אין אין איין און דער זעלבער צייט דאָס וויסן, דער וויסנדער. 
און דאָס װאָס ווערט דערװווסט און דערפאָרשט. אָט דער דאָזיקער גע- 
דאַנק בּאַקומט בּיי אַבּרבּנאלן אַ נייעם לבוש. ער שטעלט דעם טראָפּ ניט 
אויפן וויסן, נייערט אויף דער ליבּע. נאָט, זאָגט אַבּרבּנאל, אין ניט נאָר 
דער װאָס ליבּט, נאָר אויך דער, װאָט ווערט געליבּט. ער ליבּט מיט זיין 
אייבּיקער ליבּע זיין איינענע געטלעכע שיינקייט. ,אין גאָט אין דו 
שיינקייט פריער פון דער ליבּע... די מוטער פון ליבע אין די שיינקייט" 
(אב האהבה הוא היפה... כי באל היופי הוא קודם האהבה). , דער ער- 
שטער פּינטל, דער אָנהייבּ פון אַלֵץ -- איז די געטלעכע שיינקייט" 
(הנקודה שהיתה ההתחלה -- חיופי האלקי) !; שיינקייט איז העכער פון 
אַלץ, זי איז דער אורקװואל פון אַלץ, חזרט מערערע מאָל איבּער דער בעל 
ה,װויכּוחים". און אָט די געליבּטע געטלעכע שיינקייט, די ליבּנדע גאָט 
הייט און די ליבּע נופא --- זיינען איינס?. סיר מיט אונזער שכל, אין 
אַבּרבּנאל מוסיף, קאָנען דאָס ניט משיג זיין, וויי? אונזער שכל, װאָס איז 
בּאנרענעצט מיט די בּאַנריפן פון צייט און ארט, מוז פונאנדערטיילן דעם 
געדאַנק, דעם דענקענדן און דאָס, װאָס ווערט געדאַכט. אויס דעם גלאַנץ 
פון דער געליבּטער נעטלעכער שיינקייט ווערט אויסנגעשטראלט דער שבל 
הכּולל, דער אוניװוערסאלער שכל, דער פאָטער פון אַלע נעשטאַלטן, דער 
מקור פון אַלע פאָרמען און דערשיינוננען. אויס אים, דעם געטלעכן 
שאַפנדן שכל, ווערט אױיסגעשטראַלט די אורמאַטעריע, די מוטער פון דער 
װועלט; און אויס דעם ליבּע-פאַרבּונד פון די בּיידע גרונט-יסודות ווערט 
נעבּאָרן אַלץ, װאָס עקסיסטירט 5 

| וי בּיי דעם רוב מיסטיקער טראָנט אויך בּיי אַבּרבּנאלן זיין וועלט- - 
ב אַנעם אַ עעוויסע עראָטישע פאַרבּונג. אין דעם סעקסועלן נופא זעט 
אַבּרבנא? עפּעס נעטלעכס און הייליקס, אן אַנטפּלעקוננ פון מיסטישע 
איבערלעבּונגען. דאָס געשלעכטלעכע לעבּן, דער זיווג צווישן מאַן און 
ווייב, דאָס איז די ערדישע אָפּשפּינלונג פון דער הימלשער מיסטעריע -- 


1 דאָרטן, 60, עמ' א, עס בּאַמערקם ויך דאָ בלייספק די השטּעה פון פּלאַטאָס 
בּאַרימטן דיאַלאָג ,,5108סעומץפ''. 
| 2 דאָרסן, 60, | 

(8 דאָרטן: עמהזוהר היופי האלקי הנאהב נמשׂ- השׂכל חכולל עם כל הדונמות 
שחוא אב אל חמציאות וצורה ובעל ואהוב אל ההיולי, ומן השכל האלקי הבחיר והחכט 
האוהב נמשך ההיולי אִם העולם אוהבת ואשת השכל הראשון ומן האהבה האלקית, 
המזחרת שנולדה משניהם נמשך המציאות הנעים", (3) 
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די הייליקע געטלעכע בּאַהעפטונג צװישן דער העכסטער שיינקייט מיט 
דער העכסטער חכמה 1. 

נאָר נאָט כּביכול, דער מקור פון שיינקייט, בּלויז ער קאָן משיג 
זיין די מדרגה פון זיין שיינקייט. צו שוואַך, צו אומבּאַהאָלפן איז אונוער 
שפּראַך מיט אירע מאַטעריעלע בּילדער און סימבּאָלן, זי זאָל זיין אימ- 
שטאַנד צו נעבּן אַ קלאָרן בּאַגריף וועגן דער דאָזיקער געטלעכער שיינקייט. 
מיר קאָנען ווענן איר ריידן בּלויז אין משלים און רמזים, און דאָס שענ" 
סטע און טיפסטע אויף דעם געבּיט, שטרייכט אַבּרבּנאל אונטער, דעם . 
װנדערבּאַרפטן משל וועגן דער געטלעכער ליבּע און נעטלעכער שיינקייט, 
האָט פאַר דער וועלט אַנטפּלעקט שלמה החמלך אין זיין געזאַנג איבּער אַלע 
נעזאַנגען -- און דעם שיר-השירים, װוּ דער טיפסטער נעטלעכער סוד, 
די רזי דרזין, ווערן איבּערנעגעבּן אין סימבּאָלן פון מענטשלעכע ליידנ- 
שאפטן און באַנערן 5, 

ווייל? די געטלעכע שיינקייט איז דאָך די העבסטע מאָס מיט ועל- 
כער עס ווערט געשאצט און נעמאָסטן יעדע מדרגה פון שיינקייט *, אין 
די אמתע שלימות פון שיינקייט אָן דעם מינדסטן שמץ פון נשמיות. און 
די שיינקייט, װאָס שוועבט איבער מאַטעריעלע קערפּערס און איבּער די ער- 
דישע בּאַשעפענישן פון אונזער װעלט -- דאָס איז בּלויז אַ בּלאַסער 
שאָטן, אַ שוואכע אָפּשפּינלונג פון דער אמתער גייסטיקער שיינקייט. און 
בּלויז דער, װאָס איז בּאַשאַנקען מיט א טיף פילנדער, נייסטיק רייכער 
נשמח --- קאָן עס ערשט בּאַגרייפן די אויסטערלישע שיינקייט פון דער 
וועלט-נשמה. וי אַ בּלינדער איז ניט אימשטאַנד געהעריק אָפּשאַצן דעט 
ווערט פון פאַרבּ|-פּראַכט, אַזױ, -- שטרייכט אַבּרבּנאל אונטער -- קאָן 
אַ מענטש מיט א פאַרנרעבּטער, ניט געלייטערטער נשמה ניט משיג זיין 
די פּראַכט פון אמת גייסטיקער שיינקייט, װאָס בּאַשײינט וי זונענשטראַלן 
דעם גאַנצן חל פון דער וועלט +. און װאָס דערהױיבּענער און בּאַגייס" 


1 דאָרטן, 7, עם' א': אזיונ האיש והאשה הוא דמות אל זיוג הקדוש האלקי 
מהיפה העליון והיופי והחכמה העליונה", זע אױך דאָרטן, 61, עם' א. | 

2 אַבּרבּנאל זעם אין אשיר השירים" אַן אַלעגאָריע װענן דעם הײליקן פאַרבּונד 
צװישן דער געטלעכער שיינקייט אין דער געטלעכער הכמה (דאָרטן, 87-86, 95), עם 
איז אַנב כּדאי אונטערצושטרייכן פּאָלננדיקן מאָמענט, װאָס איז זײער כאַראַקטעריסטיש 
פֿאַר יענער תקופה: פּונקט װי די מיימוניססן האָבּן זיך געפלייסש צו אַלענאָריזירן פילע 
ערטער אין דער בּיבּל, אַזױ האָט אַבּרבּנאל געזען אוױיך אין דער גאַנצער גריכיש.רוי" 
מישער מיטאָלאָגיע בּלויז משלים און אַלעגאָריעם (דאָרטן, 21--33, 68, 74 אאַז"ח), 

אַיופִי הבורא הוא המדה לכל יופי", 


4 דאָרטן, 77, 
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טערטער ס'איז דער מענטש -- אַלץ מער ווערט זיין נשמה דו-כגעדרוננען 
פוֹן געטלעכער שיינקייט. דעם מענטשנס געלייטערטע נשמה אין דער 
בּרענפּונקט, װאָס זאַמלט אין זיך צונויף אַלע פונקען פון שינקייט, 
וועלכע זיינען צעזייט איבּער די בּרייטע ווייטן פון דער וועלט מיט איף. 
גאַנצער עשירות פון בּאַשעפענישן און ערשיינונגען, דער מענטש מיט זיין 
ליבּע און בּענקשאַפט נאָך שיינקייט איז דער רינג, װאָס פאַראייניקט די 
וועלט מיט איר באַשעפער 1, און אָט אין דער פארבּינדוננפ-ראָלע, אין 
דעם בּאַװוּסטזיין, אַז ער איז דער נייטיקער רינג --- איז פאַרבּאָרגן דאָס 
גרעסטע גליק און תּענוניגעפיל פונם מענטשן. 


כעת אינם קריסטלעכן מיטלאַלטער האָט דער דערשראַקענער און 
פאַראומערטער מענטש געקוקט אויף דער וועלט וי אויף אַ מאָל פון טרויער 
און צער --- זעען מיר וי אַבּרבּנאל, אויפגעװאַקסן אויף די אידעען- 
שטרעמונגען פון די מיטלאַלטערלעך אַראַבּיש-יידישע דענקער און פון די 
הומאַניסטן פון זיין דור, רעדט מיט גדלות און זעלבּסטבּאַװוּסטזײן אין 
אַ רייכער בילדערישער שפּראַך ווענן דעם אומנעהייער גרויסן בּאטייט 
פון דער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט, און װענן דער אוניװוערסאַלער 
ראָלע, װאָס זי שפּילט אין דעם אומענדלעכן קאָסמאָס. אַבּרבּנאל איז פעסט 
איבערצייגט, אַז אויף יעדער מענטשלעכער נשמה רוען די שטראלן פון 
רער געטלעכער אומענדלעכער שיינקייט, און יעדער מענטש, אַבִּי ער 
שטרעבט נאָר מיט ליבע צו נאָט, טראָנט אין זיין בּאַנרענעצטן מהות די 
גאָטהײט מיט איר נאַנצער פּראַכט, װאָרעם גאָט -- דער העכסטער שטאַפּל? 
פון יושר, גערעכטיקייט, ליבּע און לייטזעליקייט* --- איז ניט נאָר אונזער 
בּאַשעפער, נייערט אויך אונזער טרייער ראָטגעבּער אוֹן וועגפירער 5 
הלויס פייסטער-פערז: , דרשתי קרבתך, בכל לבי קראתיך, ובצאתי 
לקראתך --- לקראתי מצאתיך" --- געפינט בַּיי אַבּרבּנאלן זיין ווייטערן, 
פילאָזאָפּיש-מיסטישן פּירוש. גרויס, אומענדלעך גרויס װערם דעם 
מענטשנס נשמה בּעת זי שטרעבּט אויף די פלינלען פון ליבּע איר גאָט 
אַנטקעגן. װאָרעם װאָס דערהויבּענער ס'איז די ליבּע, אַלץ װוּנדערבּאַרער 
און פּראַכטפולער איז די געטלעבע שיינקייט, װאָס שיינט איר אַנטקעגן; 
אוֹן אין בּאַנליקטער אַנטציקונג ניסט זי זיך צונויף, די צאַפּלענדיקיליבנ- 


1 דאָרטן, 64, עמ' א', 
|| 2 דארטן, 6 עמ' 3': אאיזהו רחמנות וחנינה גדולה יותר מהאלקית? ואיזהו 
צדק יותר שלם מהנחנתו יתברך? ומה הוא הטוב יותר נדול והאמת חיותר קים 
והחכמה חיותר עמוקה והתבונה היותר ישרה מאותם שאנו מכירים בו 'תּברך:" 


5 דאָרטן, 
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ריקע מענטשלעכע נשמה, מיט גאָט צוזאַמען, שמעלצט זיך צונויף מיי 
זיין שיינקייט {. 

די איטאַליענישע , דיאַלאָגן? פונם יידישן דענקער האָבּן געמאַכט 
אַ גװאַלטיקן רושם. אין משך פון פופצן יאָר (1939--1880) האָט 
אַבּרבּנאלס ווערק אױיסגעהאַלטן פינף אויסנגאבּן,. 

,ווען דעם יירן לעאַנס ‏ דיאַלאָגן? --- ווייזט אָן א בּאַדייטנדיקער 
איטאַליענישער שריפטשטעלער פון יענער צייט ? -- װאָלטן געווען גע- 
שריבּן אין אַזאַ שיינעם איטאַליענישן סטי?, וי שיין ער האָט זיי פאַר- 
פאַסט אין זיין שפּראַך (902 110004 מ!) *, דאַן װאָלטן מיר זיך ניט גע" 
האָט װאָס מתקנא צו זיין ניט אין די רוימער און ניט אין די גריכן". 
צוויי פראַנצויזישע שריפטשטעלער, דעניםס סילוועסטר און די פּאַרק, 
האָבּן די , דיאַלאָנן" איבּערזעצט אויף פראַנצויזיש און זיי געווירמעט 
דער פּראַנצויזישער מלכּה קאַטערינע מעדיטשי (1981); בּאַלֶד דערנאָך 
איז אַבּרבּנאלס ווערק איבּערזעצט געװאָרן אויף לאַטיין, און דער יידישער 
היסטאָריאַנואַף גדליה אבּן יחיא האָט עס איבּערזעצט אויף שפּאַנישׁ 4 
און עס געווידרמעט דעם שפּאַנישן קינינ, דעם גרויזאמען און האַרט-פאַר- 
בּיטערטן פיליפ דעם צווייטן. דאָס ראָמאַנטישע בּוך וועגן , ליבּע? אין 
דערלאַנגט געװאָרן אַלס מתּנה איינעם פון די גיפטיקסטע מענטשנפיינד... 

און װאָס פאַר אַ שם אַבּרבּנאלס , ליבּע-דיאַלאָגן" האָבּן זיך דער 
װאָרבּן אין שפּאַניע, דערויף זאָנט עדות דער גאונישער בּאַשעפער פונם 
, דאָןדקיכאָט!', סערװואַנטעס. ,, בּאַרירסטו -- אַזױ עצחט אינם ,,פּראָלאָ;'? 
דעם פאַרפאַסער זיין פריינד --- די ליבּע-פּראָבּלעם, ווענד זיך דאן צו 
לעאָ העברעאָ, ער װעט דיך בּאַלֶערנען אין אַ נאַנץ פולער מאָס'', 


1 דאָרטן, 95, 


2 דער איטאַליענער טאָלאָמעאָ קלודיאָ אין אַ בריו פון /154, 

* אונטער דעם אויסדרוק 544 גטסחון תו דאַרף מען אפשר פאַרשטײן די העב. 
רעישע שפַּראַך. זע ו' 24, הערה 2, 

4 אין דער נײער ציים (1905) איז ערשינען אַ נײע שפּאַנישע אױסגאַבּע פון 


אַכּרבּנאלס , דיאַלאָגן", 








צווייטער קאַפּיטל 


די יידישע מיסטיק און די איטאַליענישע הומאַניסטן, -- פּיקו מיראַנדולאַן 
אליהו דעל:מעדינאָ. און זיין ,כּחינת הרת", -- יוחנן אַלעמאַנר און זײן 


לערע װעגן דעם אנעמלעבן שיגעון", -- רײיכלין "און װידמאַנשטאַדם, בּרוך 
אוים בּענװענטאָ און יעקב מאַנשינאָ, -- די העבּרעישע שפּואַך און די 
אַנטיקע װעלט, -- נשה אבּן חביב און זיין דרכי נועם', -- מיסר לעאָן 


און זיין ,נופת צופּים { די לאַטײנישע קלאַסיקער און די פּיבּלערקלערונג.-- 
אברהם די בּאַלמעס און זיין ,מקנה אברהם". -- אליהו לעװיטאַ אַלס שפּראַך? 
פּאָרשער; זײַנע קריסטלעכע פריינם און תּלמידים, -- די ערשטע ידישע 
דרוקערייען. -- לעװיטאַ אַלם קאָרעקטאָר, -- מיסיאָנערישע מענדענצןן סע" 
בּאַסטיאַן מינסטער און פּױלום פצַנִיוס אַלס אַרױם;עבּער פון מיםיאָנערישע 
װערק, -- בּאָנעם די לאַשעס, -- יוסף אבּן יתיא און זײַן אתּורה אור", 


מיר האָבּן שוין אין פאָריקן קאַפּיטל אָנגעוויזן, װאָס פאַר אַ גרויסן 
רושם אבּרבּנאלס , דיאַלאָגן" האָבּן געמאַכט. די אידעען, װאָס ווערן דאָרט 
פילאָזאָפיש בּאַלױכטן, זיינען געווען אַזױ צום האַרצן די הומאַניסטן פון 
יענער צייט, אַז עס איז ניט קיין חידוש, װאָס אַבּרבּנאלס ווערק איז געווען 
איינס פון די בּאַליכּטסטע ווערק פון יענער תּקופה. אַבּרבּנאלס פילאָזאָד 
פיש-מיסטישע געדאַנקען וועגן דעם אַקטיוון און פּאַסיוון עלעמענט, ועגן 
דער דרייאייניקייט פון דעם שאַפנדיקן , פּאָטער", עמפּפאַנגנדער , מוטער" 
און דער פרוכט פון זייער ליבּע, געפינען זיך אין אַזאַ גרויס קרבותשאַפט מיט 
קריסטלעך-רעליגיעזע אָנשויוּנגען, אַז עס איןז אַפילו געשאַפן געװאָרן 
אַ לעגענדע, אַז דער פאַרפאַסער פון די ,,דיאַלאָג'' האָט סוף ימיו אָנ- 
גענומען דעם קריסטלעכן גלױיבּן. זייער װײיניק האָט מען נאָך דעמאָלט 
געװונּסט וועגן דער געשיכטלעכער אַנטװיקלונג פון די נעאָפּלשטאַנישע 
אידעען, און מען האָט נאָך קיין שום בּאַגריף ניט געהאַט, אַז הן די יידישע 
|מיסטיק, הן דער רעליגיעז-פילאָזאָפישער בוש פון דער קריסטלעכער 
אמונה -- בּיידע האָבּן זיי אין געוויסער מאָס געשעפּט פון איין קװאַל, 
! וויי? זיי האָבן בּיידע צוזאַמען זיך נגעפונען אונטער דער השפּעה פון איין 
און דער זעלבער אידעען-וועלט, װאָס איר מקור זיינען נעװען די נעאָ 
פּלאַטאַניקער. די הומאַניסטן, װאָס זיינען געווען בּאַקאַנט און בּאַפריינ- 
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דעט מיט פילע יידישע געלערנטע, האָבּן בּאַלד אַיינגעזען, אַז געוויסע 
נעאָפּלאַטאָנישע אידעען, װאָס זיינען זיי אַזױ צום האַרצן, האָבּן די 
יירישע מיסטיקער, בּפרט די בּאַשעפּער פונם , זוהר", אויפגעבּויט אין 
אַ גאַנצן סיסטעמאַטישן בּנין. די הומאַניסטן הײַיבּן דערפאַר אָן זיך אינ- 
טערעסירן מיט דער יידישער מיסטיק, און בּאַקומען שטארק חשק צו בּאַ- 
קענען זיך מיט די קבּלה-ספרים. די יידישע געלערנטע זיינען בּכל? געווען 
זייער אָנגענומען אין איטאַליע, איזן דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס בּיי 
די חומאַניסטגעאָפּלאַטאַניקער איז געווען זייער פאַרשפּרײט די מיינונג, 
אַז ספּעציעל אין די וידישע אַלטע מאַנוסקריפּטן זיינען בּאַהאַלטן גאַנצע 
אוצרות פון טיפן וויסן, אֵלָם פּועל-יוצא דערפון זעען מיר טאַקע וי אין 
סוףּ פונם 19טן יאָרהונדערט ווערט אין די קריסטלעכע הומאַניסטישע 
קרייזן גאַנץ גרויס דער אינטערעס צו חכמת ישראל, בּפרט צו קבּלה, פילע 
הומאַניסטן בּעטן זייערע בּאַקאַנטע יידישע געלערנטע, זיי זאָלן זיי בֹּאַ- 
קאָנען בּעל-פּה אָדער דורך איבּערזעצונגען מיט די גרונט-אידעען, װאָס 
ווערן בּאַהאַנדלט אין די יידישע ספרים, 

דאָ מוזן מיר זיך קודם' כּל אָפּשטעלן אויף דער השפּעה, װאָס 
יידישע געלערנטע האָבּן געהאַט אויפן בּאַרימטן פִּיקוֹ די מיראַנדולאַ, 
וועמעס יוגנטלעכע כּוחות ס'האָט אַזױ אומבּרחמנותדיק אויפנעצערט דער 
אומשטילבּאַרער דורשט נאָך אמת און וויסן, און שוין צו 81 יאָר האָט 
ער זיין פריצייטיקן קבר נעפונען. דער דאָזיקער װוּנדערלעכער מאַן אין 
ניט געווען קיין בּאַדיײיטנדיקער אַריגינעלער דענקער, ער איז אָבּער געווען 
איינער פון די יחידי סנולה, פון די מערקווערדיקע נאַטורן, װאָס ווייסן 
ניט פון רו און בּאַפרידיקונג: מיט צאַפּלדיקע, בּענקענדיקע הערצער זוכן 
זיי אומדערמידלעך אין זייער שטורמישן דראַנג צו אַנטפּלעקן אוֹן דער 
פאָרשן די פאַרבּאָרגענע סודות, װאָס הילן אַיין דאָס מענטשלעכע לעבּן 
און דאָס קאָסמישע זיין... 

פּיקו דע מיראַנדולאַ קאָן בּשום אופן ניט מסכּים זיין מיט די, װאָט 
אינטערעסירן זיך בּלויז מיט דער אַנטיקער גריכיש-רוימישער וועלט, און 
ווילן פון אַנדערע קולטורעלע פאַקטאָרן ניט וויסן. ער איז געווען פעסט 
איבערצייגט אין דעם גרויסן ווערם פון אַנדערע קולטורן אויס פאַרשײ- 
דענע תּקופות און פעלקער, און פלעגט שטענדיק אונטערשטרייכן, אַז 
אַפילן אין די מיטלאַלטערלעכע האַלבּיפאָונעסע כּתביידן קאָן מען נע" 
פינען אַן ענטפער אויף זייער וויכטיקע פּראָבּלעמען, װאָס זיינען פון דער 
אַנטיקער וועלט אַפילו ניט געשטעלט געװאָרן. אָט אויס די דאָזיקע פאַר- 
געלטע און פאַרגעסענע בּלעטער, פאַרזיכערט פּיקו די מיראַנדולא, לאָון 
זיך הערן קלאָר און דייטלעך פאָלגנדיקע װערטער; אייבּיק װעלן מיר לעבן, 
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ניט אָבּער אין די מוחות פון די טרוקענע פילאָלאָגן, נאָר אין די הערצער 
פון אמתע חבמים, װאָס פּילפּולן זיך ניט מכּוח יעדער קלייניקייט פון 
מיטאַלאָגישע אַגדות, נייערט ניבּן זיך אָפּ מיט די טיפע פּראָבּלעמען וועגן 
גאָט און דעם מענטשן. ווער עס האָט אָפענע אויגן, דער קאָן זען און בּאַ- 
גרייפן, אַז אַפילן די פעלקער, װאָס מען שטעמפּלט זיי מיטן פאַראַכטלעכן 
נאָמען , בּאַרבּאַרן", זיינען געווען רייך אין גייסט, ניט נאָר אויף די ליפַּן, 
נאָר טאַקע אין האַרצן 1. 


בּאַזונדערס שטאַרק האָט פּיקו דע מיראַנדולאַן אינטערעסירט דו 
יידישע מיטלאַלטערלעכע ליטעראַטור, װאָס איז געשריבּן אויף אזאַ שווער ‏ 
צוגענגלעכער שפּראַך. מיט גרויס ענערניע האָט ער זיך געפלייסט אַרײנ- 
דריננען מיט דער הילף פון זיינע יידישע געלערנטע פריינד אין די אוצרות, 
װאָס זיינען אָנגעזאַמלט אין די צאַלרײיכע יידישע חקירה" און קבּלה" 
ספרים. ספּעציעל פון זיינטוועגן האָט יהודה אַבּרבּנאל פאַרפאַסט אין 
לאַטיין זיין חיבּור וועגן דער האַרמאָניע פון די הימלשע ספערן 6061 06) 
(18חסוחזגח 5, און מיט דער יידיש-אַראַכּישער פילאָזאָפיע האָט דעם וויסנ" 
דורשטיקן איטאַליענישן הומאַניסט בּאַקאַנט דער בּאַװוּסטער יידישער 
געלערנטער אליהו דעלמעדינאָ 5 זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר יענער 
תּקופה איז די חשובע ראָלע, װאָס דער דאָזיקער יידישער אַרצט און גע" 
לערנטער אויס קאַנדיע האָט געשפּילט אין די קריסטלעכע קרייזן פון 
איטאַליע. נאָך נאָר אין די יונגע יאָרן האָט רעלמערינאָ געשמט אַלס 
עילוי און גרויסער בּקי אין ים התּלמוד!; צו 20 יאָר האָט מען אים אֵיינ- 
געלאַדן קיין פּאַדואַ צו פאַרנעמען די שטעלע פון אַ ראש-ישיבה. בּאַלד 
אָבּער איז ער אויך אין די אָרטיקע קריסטלעכע געלערנטע קרייזן בּאַקאַנט 
געװאָרן אַלס גרינטלעכער קענער אויפן נעבּיט פון פילאָזאָפּיע. זיין שם 
אַלם פּילאָזאָפישער געלערנטער איז געווען אַזױ נרויס, אַז דער פּאַדוער 





1 בּורקהאָרט, ,די קולטור דער רענעסאַנט", |, 217 (צענטע אױפלאַנע), 

2 זע אַ. גייגער אין ,אוצר נחמד", ב' 224--5. שטיינשניידער לייקנט אַפּילו אָפ 
די דאָזיקע ידיעה (העבּר. בּיבּל, |אא, 1, אייניקע פאָרשער װילן אַפּילו דערװייון, 
אַן פּיקוס בּאַקאַנשער ,לעאָ העבּרעום" האָט קיין שום שיכות צו דעם פּאַרפאַסער פין 
די אדיאַלאָגן", זע אָבּער קעגן דעם: הינץ פּפלוימס אַרטיקל אין עמאָנאַטשריפט", 
8, 344--50. - 

3 געבּאָרן אויף דעם אינול קאַנדיאַ, װאָס האָט דעמאָלט געהערם צו װענעדיג, אין 
10 (לוים דוקס השערה--אין 1450), געשמאָרבּן אין 1497 

4 דער גרעסטער תּלמודיסם פון יענער צייט, יוסף קולון, דערמאָנט אליהו 
דעלמעדיגאָן מיט פאָלגנדיקע שנחיםי {מצרף לחכמה, כוח לתבונה וידיו ולבו לאל אמונה, 
כל אמרתו צרופה, מנופה בּשלש עשרה נפה ותיק וידיד נפשי" (שו"ת, נום' 54). 


40 ד"ר י, צינבערג- 


אוניווערסיטעט האָט זיך נעװוענדט צו אים ער זאָל זיין דער בּוֹרר און 
פּשרח-מאַכער אין דעם שאַרפן פילאָזאָפישן װיכּוח, װאָס האָט דעמאָלט 
צעטיילט אויף צוויי פיינדלעכע צדדים די אָרטיקע פּראָפּעסאָרן און סטו- 
דענטן 1. צו 28 יאָר האָט דעלמעדינאָ פאַרנומען די קטטעדרע פון פילאַ- 
זאָפּיע אין פּאַדוער אוניווערסיטשט. אויך פלענט ער האַלטן פאָרטראָגן 
אין פלאָרענציע, װוענעדיק, פּערודזשיאַ און אַנדערע איטאַליענישע שטעט, 
בּכדי צו בּאַקאָנען זיינע קריסטלעכע צוהערער מיט די פילאַזאָפישע 
שיטות פון אַריסטון, אבּן-רשדן און מיימוניל. 


צו יענער צייט האָט זיך מיט אים באַקאַנט פּיקו די מיראַנדולאַ, 
און בַּאַלד זיינען זיי געװאָרן נאָענטע פריינד. אויפן װוּנטש פון זיין 
איטאַליענישן חבר האָט דעלמעדינאָ איבּערנעזעצט פון העברעיש אוֹיף 
לאַטיין פילע פילאָזאָפישע ווערק (דאָס רוב אבּן רשדס פּירושים) און אויך 
פאַרפאַסט אויף קאַטײן צוויי זעלכּשטענדיקע ווערק, װוּ ער פלייסט זיך 
פעסטצושטעלן די גרענעצן, װאָס טיילן אָפּ די אמונה פון פילאָזאָפיע, די 
זעלבּע טעמע בּאַהאַנדלט אויך דעלמעדיגאָ אין זיין בּאַקאַנט העבּרעיִש ווערק 
בּחינת הדת", װאָס ער האָט פאַרפאַסט אויף דעם װוּנטש פון זיין יידישן 
תּלמיד שאול כֹּהן אשכּנזי *. אָט דאָס דאָזיקע ווערק זאָגט אַמבּעסטן 
עדות, אַז זיין פאַרפאַסער איז טאַקע אַ טאַלאַנטפולער פּאָפּולאַריזאַטער, - 
אַ מאַן פון בּרייטן פילאָזאָפּישן וויסן, אָבּער ניט קיין אַריגינעלער דענקער, 


אין ,,בּחינת הדת'' ווערט אויף דאָס ניי געשטעלט רי אַלטע פראַגע, 
װאָס איז שוין אַזױי פיל מאָל דעבּאַטירט געװאָרן אין דער יידישער מיטל- 
אַלטערלעכער ליטעראַטור: צי מעג אַ גאָטספאָרכטיקער ייד זיך פאַרנעמען 
מיט פילאָזאָפיע אָן חשש, אַז עֶר קאָן דורך דעם קומען צו אַפּיקורסות? 
היינט צי זיינען בּכלל פילאָזאָפישע ידיעות נייטיק בּכדי ריכטיקער צו 
פאזישטיין די געבּאָטן אין דער תּורה? אויף דער לעצטער פראַנע ענטפערט 
דעלמעדיגאָ מיט אַ גאַנץ אַנטשיידענעם ניין. דער יידישער דת, זאָנט 
דעלמעדיגאָ, איז ניט קיין פילאָזאָפיש סיסטעם, װאָס מוז ערשט קודםס 


1 זע ,מצרף לחכמה", 2:טער קאַפּ, 

9 זע דעם בּאַקאַנשן בּריוו פון דעלמדיגאָס תּלמיד, שאול כֹּהן, צו יצחק אבּרבּנאל, 
רף י' עמ! א!: ,כמה"ר אליהו דלמדינו זצ"ל איש נבון וחכם שלם בחקירח עיונית, מאנשי 
מקומי היה נישיבות הגוים בפדואה ופלורינציא מלמד בראש הומיות המפורסם שמה 
אצל חכמיהם,,. ורוב בניו תלמידיו מאצילי הארץ". זע איך קונפורטו עקורא הרורות". 

8 זע פּערלעס, {בּייטרעגע," 197--8 מער בּאַריכות װעגן דעלמעדיגאָס לאַטײ: 
נישע אַרבּעטן זע שטיינשניידער, הַעבּר, בּיבֹּל. זאא, 1-60, 

4 פאַרענדיקם אין יאַנואַר 1491, צום ערשטן געדרוקט אין 1629, 
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בּאַנרינדעט ווערן דורך לאָנישע בּאַווייזן, נייערט ער לערנט און בּאַמעלט 
מקיים זיין מצוות און דערפילן בּפּועל? אַזעלכע געבּאָטן, װאָס פירן צו 
אַ ריין מאָראַליש לעבּן, דעלמעדינאָ רעדט דערפאַר מיט נרויס פאַרדרוס 
וועגן די , מתפּלספים", װאָס טענהן, אַז דער עיקר אין בּלויז דאָס וויסן 
און בּאַנדייפן און ניט די מעשים, דער ג ע ד אַ נק און ניט דאָס ט אָ{, 
און פאַרהאַלטן זיך דערפאַר מיט בּיטול צו קיום חמצוות +. , דאָס זיינען 
כּופרים ומחריבי התּורה --- רופט אוים מיט כּעס דעלמעדינא -- און 
טאַקע זיי זיינען עס גורם, װאָס דער פּשוטער המפון, וועלכער קאָן ניט 
מבחין זיין צווישן כּלומרשטע געלערנטע און אמתע תּלמידי חכמים, 
דערווייטערט זיך פון וועלכן ס'איז וויסן"2, 

מיט דעם איינענעם רונז רעדט דעלמעדינא אויך וועגן די פּשרנים 
און שלום-מאַכערס, װאָס ווילן ניט בּאַמערקן די שאַרפע גרענעצן, װאָס 
צאַמען אִפּ דעם דת פון דער פּילאָזאָפיע, און בּכדי שלום מאַכן צווישן. 
זיי בּיידע, פאַרקרימען זיי גאַנץ אָפּט דעם פּשט פון דער תּורה. זיי ווילן, 
זאָגט דעלמעדינאָ מִיט כּיטול, ווערן פאַרמיטלער צווישן תּורנים און פילאָ- 
זאָפן, זיי נופא זיינען אָבֹּער ניט קיין תּורנים און ניט קיין פילאָזאָפן; 
זיי מיינען, אַז זיי מאַכן די חכמה בּאַליבּט דורך זייערע פּשרות אין די 
אוינן פונם פֿאָלק, פאַקטיש אָפּער דיסקרעדיטירן זיי זי בּלוז 5 

אמת, זאָנט ווייטער דעלמעדינאָ, פילאָזאָפישע סברות זיינען גע- 
װונטשן כּעת זיי דערלייכטערן משיג צו זיין די יסוֹדי הדת, װאָרעם די 
תורת משה איז טאַקע ה ע כ ער פונם שכל, זי איז אָבּער ניט סותר דעם 
שבל, ,, די געטלעכע תּורה פאָדערט 553 ניט פון אונז מיר זאָלן גלויצן 
אין דעם, װאָס געפינט זיך אין װידערשפּרוך מיט די נעזעצן פוֹן דער 
לאָניק. דער מענטשלעכער שכל שטאַמט דאָך אויך פון דעם בּאַשעמער, 
עס קאָן דערפאַר ניט פאַררעכנט ווערן פאַר אַ זינד בּעת מיר אָנערקענען 
בּלויז דאָס, װאָס געפינט זיך ניט אין סתּירה מיטן שכל" 2. און מיר 
זעען טאַקע, איז מוסיף דער כּעל , בּחינת הדת", וי אונזער תּורח, װאָס 
פירט דעם מענטשן אויפן דרך האמת, בּאַנוננט זיך ניט דערמיט, װאָס זי 


1 ,בּחינת חדת" 72 אואלה האנשים חרעים הנמצאים באומתינו וחחושׂנים להתפלסף 
אשר לא יחפַּצו לעשות מצות תורתנו וקצם ילעינו בנו ויאמרו שתספיק הכונה, הם 
בּכלל הכופרים ומחריני התורה", 

2 דאָרטן, בַ7 

5 דאָרטן, 6.: אושנו כאמצעים בין חתורניים וחהבלתי תורניים ואינם לא תורניים 
ולא פּילומופּים ואעפ"כ אולי שהם חשבו בזה לקרב החכמה אצל בני אדם המה היו 
בעוכריה", זע אויך דאָרטן, 452 

4 דאָרטן, 14, 
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גיט אונז בּלויז עטישע געזעצן און כּללַים וי אַזױ זיך נוהג זיין אין לעבּן, 
נייערט זי בּאַקענט אונז אויך מיט די טיפע אמתן, װאָס נעמען אַרום דעם 
גאַנצן חלל פון דער וועלט 1. אַריינדרינגען אין די טיפענישן פון די דאָ- 
|זיקע אמתן אויפן דרך פון חקירה זיינען אימשטאַנד בּלויז יחידי סגולה, 
װאָס זייער פילאָזאָפיש געשולטער שכל ווייס וי געהעריק אויסצונוצן די 
איבּערצייגנדיקע קראַפּט פון לאַגישע ראַיות און סברות. אָבּער, שטרייכט 
דעלמערינאָ אונטער,, אַפִילו די דאָזיקע פילאָזאָפיש-דענקענדיקע יחידי 
סגולה נלויבּן פעסט אין די עיקרים פון דער תּורה, ניט נאָר דערפאר, װאָס 
זייער אמת וערט דערוויזן דורך פילאַזאָפּישער חקירה, נייערט קודם"בפ 
ווייל זיי זיינען בּצַשטעטיקט דורך דער מסורה און דורך די הייליקע 
נביאים. ,אין דעם פּרט -- איז מוסיף דער בעל , בּחינת הדת? -- אין 
קיין חילוק ניט צװישן דעם פילאָזאָפיש-דענקענדיקן און דעם פּשוטן 
מאמין פון דעם המון. בּיידע גלייך גלויבּן זי אָן אַ שום פּיקפּוק אין דעם 
װאָרט פון דער תורה" 2, 

דאָרט אָבּער, װוּ די געבּאָטן פון דער תּורה געפינען זיך ניט אין 
הסכּט מיט ריין-פילאָזאָפישע סברות, זאָגם ווייטער דעלמעדיגאָ, האלט 
איך ניט פאַר נייטיק צו מאַכן אַ פּשרחה צווישן דעם פּשט פון דער תורה 
און דער מילאָזאָפיע, נאָר איך בּאַנוגן מיך דערמיט, װאָס איך פאַרלאָז 
מיך אינגאַנצן אוה דעם אמת פון אונזער מסורה און פוֹן אונזער היילו- 
קער נבואה (אבל נשענתי בנבואה ובקבלת אמת) 5 מיר, אַלס אמת 
גלויבּיקע, דאַרפן דאָך סיי װוי גלױיבּן אין די װוּנדער פון דער תּורה, איז - 
דאָך גלייכער זיך חאַלטן טריי אין דעם פּשט פונם פּסוק, איידער װוי אים. 
אויסטייטשן כּדרך רמז, װוי דאָס טוען אונזערע מתפּלספים 4. 

עס אין גאַנץ לייכט איינצוזען, אַז די דאָזיקע דעלמעדיגאָס טענות 
זיינען כּלל ניט ניי, װי מען זאָגט אין העבּרעיִש -- ,כבר דשו בו רבים". 
דאָרט װווּ דעלמעדיגאָ פאַלט אָן אויף רי מתפּלספים אוֹן די פּשרנים, און 
וו ער שטרייכט אונטער די מחיצה, װאָס טיילט אִפּ דעם דת פון דער 
פילאָזאָפיע,---חזרט ער בּלויז איבּער (און דערצו נאָך גאַנץ אָפט אין אַ 
ווייניקער איבּערצייגנדיקן אופן) די טענות פוֹן אבּן כּספּי, חסדאי קרשקש, 


1 דאָרטן, 65, 

5 אומ"מ האיש החכם וְאַמַת השרשים האלה לֹא מצד העין לבד אבל מצד 
הפכמת התורה בם, ובוה ישותף החכם והחמוני מענין הדת, ר'ל ששניהס יאמינו חדבר 
מצד התורה, אולם החכם יצרף העיון למה שגורה התורה והבלתי יודע לא יצרף לוה" 
(דאָרטן, 56) 

5 דאָרטן, 18. 

4 דאָרטן, 49, 
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יוסף בּן שם-טוב און אַנדערע; די געדאַנקען, װאָס דער בעל , בּחינת הדת" 
זאָגט אַרױס בּנונע צו דער תּלמודישער אנדה (דאָרטן, 86), זיינען שוין 
גרינטלעך אַנטװיקלט אין חלל אויס װעראַנעס ,תנמולי הופש' . 

בּלויז בּנוגע איין פראַנע זאָגט דעלמעדינאָ אַרױס אריגינעלע און 
גאַנץ זעלבּשטענדיקע געדאַנקען -- דאָס איז וועגן דעם בּאַטייט פון דער 
{חכמת הנסתּר'', די תּורה פון קבּלה. ער וייזט אָן אויף פילע סתּירות 
און אנטקעגנגעזעצטע מיינוננען בּיי די מקובּלים און דאָס, שטרייכט ער 
אונטער, איז דער בּעסטער בּאַווייז, אַז די דאָזיקע לערע שטיצט זיך ניט 
אויף אמתער קבּלה, װאָס גייט איבּער פון דור צו דור 2. ער האָט אויך 
דעם מוט קלאָר און בּאַשטימט אַרױסזאָגן דעם אַפּיקורסישן נעדאַנק, אַז 
ניט שמעון בּן יוחאי האָט דעם ,זוהר" געשריבּן, און אַלס ראיה ווייוט 
ער אָן, אַז אינם ,,זוהר'' ווערן ציטירט פילע חכמים, װאָס האָבּן געלעבט 
בּאַדייטנד שפּעטער פון דעם תּנאי שמעון בּן יוחאי 3 

,עס איז בּיי מיר קיין שום ספק---איז דערבּיי מוסיף דעלמעדינאָ--- 
אַז צווישן אונזער פאָלק וועלן זיך געפינען אַזױנע, װאָס וועלן מכּוח דעם 
מאַכן אַ גרויס געפילדער און װעלן מיך ערקלערן פאַר אַ כּופר און 
אַפּיקורס, װאָס לייקנט אין נאָטס װאָרט. איך בִּין אָבּער פעפט איבּער- 
צייגט, אַז דווקא זיי האָבּן אַ טעות און זיינען גאַנץ ווייט פון אמת" 4 

אָבּער ניט נאָר , צווישן אונזער פאָלק? האָבּן זיך געפונען פילע, 
װאָס זיינען געווען שטאַרק ניט צופרידן מיט דעלמעדינאָס קאַמף קעגן 
קבּלה. דאָס אין שטאַרק ניט נעפעלן אויך דעלמעדיגאָס תלמיד און 
פריינד --- גראַף מיראַנדולאַ. יענער איז דאָך געווען א הייספער פארערער 
פון יידישער מיסטיק, זייענדיק פעסט איבערצייגט, אַז דאָרט זיינען בֹאַ- 
האַלטן גאַנצע אוצרות פון טיפע סודות. זיין בּרענענדיקער װוּנטש אין 


1 זע אונזער געשיכמע, בּאַנד צװײי, 1' 258--264. דעלמעדינאָ האָט פיל גע 
נומען נים נאָר בי ײדישע שריפטשטעלער, ניערם אויך בּײ קריסטלעכען א. גבֹּשׁ 
האָט אין זי אַרטיקל (מאָנאַטשׂריפט, 1882, 555--562ן 1883, 28--46) דערװיזן באותות 
ובמופתים, אַז אַ בּאַדײמנדיקער טייל פון דעם ;כּחינת הדת" איז אַ פּשוטער אויסצוג 
פון אבּן רשדם װערק ,,/10402 20101//', װאָס טראָגט אין העבּרעישער איבּערועצונג דעם 
נאָמען ,ספר הבדל הנאמר במה שבין התורה והחכמה והדבקות", 

2 דאָרטן, 45, עמ" א. 

8 דאָרטן, 42-42; עַאֲשׁר יאמרו אלה המתייחסים בקבלה שהמה דברי ר"ש בן 
יוחאי בספר הנקרא ספר הוחר -- אינו אמת, וזה יראח מפַנים רבים: ראשון שלו 
חברו ר"ש היו מזכירין ממנו איזו ברייתא או איזהת אגדה בתלמוד כאשר עשׁו מסמפרי 
ומשאר חבּורים תלמודיים וזח לא ימצא. וישענו עו ששמות האנשים ההמה אשר 
חווכרו בספר ההוא היו אחר רשב"י שגים רבות", זע אויך דאָרסן, 68--69, 


? דאָרטן, 470 
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געווען אַריינצודריננען אין די דאָזיקע אוצרות; ער האָט זיך אֶבֹּער אי- 
בּערציינט, אַז ניט דעלמעדיגאָ קאָן דערבּיי זיין דער ווענפירער און וועכ- 
טער, װאָס זאָל פאַר אים עפענען די פאַרבּאָרגענע טויערן פון דעם פֿאַנ- 
טאַסטיש װוּנדערבארן היכ?, און אים איז נגעלונגען צו געפינען דעם גע- 
ווונטשטן ווענפירער אין דער פּערזאָן פון דעם התלהבותדיקן בּעל-מקובּל 
יוחנן אַלעמאַנו1. 


יוחנן אַלעמאַנו אין א נאַנץ איננאַרטיקע פּערזענלעכקייט. ער 
שטאַמט פון די , נולי צרפת"? -- פון די אויס פראַנקרייך פאַרטריבּענע 
יידן ?. אויפגעצוינן האָט ער זיך, וי עס שיינט, אין דייטשלאַנד און גע- 
פירט דערנאָך אַ נע-ונד לעבּן. ער האָט אַ לענגערע צייט פֿאַרבּראַכט אין 
דער אײיראָפּעישער טערקיי. פון קאָנסטאַנטינאָפּאָל אין ער איכערנעפאָרן 
קיין איטאַליע, װוּ ער האָט א שטיק צייט געלעבּט בּיים בּאַקאַנטן נדבן 
און מעצענאַט יחיא? אויס פּיזאַ, מיט וועלכן יצחק אַבּרבּנאל איז געווען 
אין פריינדלעכן בּריוודפארקער 5 צו דער צייט האָט זיך אַלעמאַנו בֹּאַ- 
קאַנט מיט פּיקו דע מיראַנדולאַ, אויף וועלכן ער האָט נעמאַכט אַ גװאַלטיקן 
אַיינדרוק, א מאַן פון אַלזײיטיקן וויסן, אַ נוטער קענער פון נריכיש-אַראַ- 
בּישער פילאָזאָפיע, איז אַלעמאַנו געווען דערבּיי א התלהבותדיקער מים- 
טיקער און הייסער אָנהענגער פון קבּלה. דערפאר טאַקע האָט נרעץ, אַלס 
פאַרביסענער שונא פון קבּלה, געפּסקנט, אַז אַלעמאַנוס יֶוערק זיינען לע" 
כערלעך און נישטיק (גייסטלאָזע, קאָנפוזיאָנספולע שריפטן); דער מער 
אָבּיעקטיווער שטיינשניידער אָבּער, בּעת ער רעדט וועגן אַלעמאַנו, האַלט 
פאַר נייטיק אָנצוּווייזן, אַז , זיינע איינענטימליכע שטעלונג צור מיסטיק 
אונד אַראַבּישע פילאָזאָפיע, זיינע אוננעמיינע בּעלעזענהייט, זיינע פּער- 
זענליכע שטעלונג מאַכן אים צו איינער אינטערעסאַנטען ערשיינונג דער 
רענעסאַנס" 4 שוין אַלס זקן מופמלנ האָט אַלעמאַנו נאָך אַלץ מיט גרויס 
התלהבות געלייענט זיינע פאָרטראָנן װוענן חכמת הנסתּר פאַר א גרויסער 
צאָל צוהערער, און איינער פון די כּאַנייסטערטסטע צווישן זיי איז געווען 


פּיקו דע מיראַנדולאַ. 


1{ לוים פּערלעס השערה איז אַלעמאַנו און װידמאַנשטאַדטס רבּי דאַסילוס אין 
און די זעלבּע פּערזאָן. 

3 אַלעמאַנו איז געבּאָרן אין 1435 און געשטאָרבּן אַלס זקן מופּלג אין 1527, 

9 אַן אינטערעסאַנשער בּריוו פון אַבּרבּנאלן צו יחיאל אוים פּיאַ איז פאַרי 
עפנטלעכט אין ;אוצר נהמד', |, 00-65, 


1 ,העבר, האַנדשריפמען און בּיבּל, צו בּערלין', {}, 5; העבּר, בּיבּל., ואא, 120--132, 
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אַלעמאַנוס הויפּטװערק ,,חשק שלמה' 1 איז געבּליבן אין מאַנו- 
פקריפט, בּלויז דער ערשטער טייל איז פאַרעפנטלעכט געװאָרן אונטערן 
נאָמען , שער החשק" ? דאָס דאָזיקע ווערק, אין וועלכן אַלעמאַנו בּאַקאַנט 
מיט זיין מיסטיש-פילאָזאָפישער װועלט-אָנשויונג, איז געשריבּן אַלס פּירוש 
צו ,, שיר השירים". אַלעמאַנו איז פעסט איבּערצייגט, אַז שלמח המלך. 
איז דער גרעסטער דענקער, װאָס האָט ווען עקסיסטירט בַּיי אַלע אומות 
העולם, ער שטעלט אים העכער ניט נאָר פאַר אַפּלטונען מיט אַריסטון, 
גייערט אין געוויסע פּרטים אַפּילו פון משה רבּנו 5. שלמה המלך, פאַר- 
זיכערט אַלעמאַנו, בּאַזיצט די װוּנדערבּאַרע חכמה, װאָס די טיפקייט פון 
זיינע ווערטער איז יעדער בּאַזונדער משיג לויט זיין מדרנה און פאַר- 
שטאנד. און די העכסטע מדרגה פון חכמה דערגרייכט שלמה החמלך אין 
זיין , שיר השירים". | 


| דאָ איז כּדאי אונטערצושטרייכן פאָלגנדן אינטערעסאנטן פּרט. 
זייער פיל געדאַנקען, װאָס אַלעמאַנו זאָגט אַרױס אין זיין וערק, געפינען 
מיר אויך אין אבּרבּנאלס , דיאַלאָגן"; און ווייל אַלעמאַנוס װוערק אין 
געשריבּן פריער פאַר די , דיאַלאָגן" מיט אַ יאָר פופצן, מוז מען קומען 
צום בּאַשלוס, אַז אַלעמאַנו האָט געהאט אַ געוויסע השפּעה אויף יהודה 
אַבּרבּנאל, 


אַלעמאַנו פאַרזיכערט, אַז שלמה המלך האָט דער ערשטער אַרינ- 
געדרונגען אין דעם מיסטישן סוד פון דעם געטלעכן מהות, װאָס איז 
אויסער נרענעץ און סוף און עס קאָנען אים ניט אַרומנעמען ניט די 
חימלשע געװעלבּן ניט די אומענדלעכע ווייטן פון די מיליאַסן שטערן 
און פּלאַנעטן. נאָט איז איבּעראָל, און דאָך ווערט א בּאַשטימטער, ענג 
בּאַנרענעצטער פּונקט -- דער פון שלמה המלך אויפנעבּויטער בּית- 
המקדש --- דער בּית הבּחירחה, דער אויסדערוויילטער אָרט, װוּ גאָטס 


1 דצָס דאָזיקע װערק הִנָּט אַלעמאַנו געשריבּן װען ער אין אֲלם געװען פופציק 
יאָר (זע ַהעבֹּר,,בּיבּל,", ש, 28), וענן אַלעמאַנום אַ צווייט װערק זע: ג, שלומם גאָטיץ 
אין אקרית ספר" ש, 213--217, 

2 געדרוקט אין ליװאָרנאָ אין 1690 מים אַ סך הערות פון דעם אַרױסגעבּער, 
יעקב משה חיים בּרוך, איבּערנעדרוקט אין האַלבּערשטאַרט אין 1862. 

8 ,שער ההשק", 214 עבזה היה חכם המלך שלמה ע"ח ממרע"ח", בּעת ער װייזם 
אָן, אַז שלמה הטלך איז געװען בֹּקִי אין אָלע חכמות, פאַררופט זיך אַלעמאַנו גאַנץ 
אָפּם אויף פרעמדע מקורים, צװישן זײי אויף אַפּאָלאָני דעם שיאַנערס אַ װערק, װעלכע 
ער רוט אָן {מלאכת מושכלת", דאָס דגָזיקע װערק, װייזט אָן אַלעמאַנו, האָט פון 
לאַטײנישן איבערזעצם אױיף העבּרעיש אַפֿאַרפאַסער פונם 14ט| י"ה של.ח בּן נתן 
אורניירי, | 
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כּבוד און נלאַנץ טוט רוען. אין גאָט קומט קיין מאָל קיין שינוי ניט 
פאָר, און דאָך פאַרנעמט גאָט, װי שלמח המלך ווייזט אָן (מלכים, א' ה'), 
,כל תפלה וכל תחנה", צו זיין כּסא הכּבוד דערגרייכן יעדעס געבּעט און 
יעדעס הילפגעשריי אויס אַלע עקן פון דער וועלט1, 

בּעת יהודה אַבּרבּנאל בּאַטראַכט די ליבּע פאַרן יסוד פון דער וועלט, 
ערקלערט אַלעמאַנו אַלס גרונט-יסור דעם ,חשק" --- דעם שטורמישן 
פאַרלאַנג. אין דעם נאָט דערקענען, פאַרזיכערט אַלעמאַנו, אויפן וועג פון 
אמתן יראַת-שמים, שפּילט דער קאַלטער שכל (השכ? העיוני) בּלין 
אַ אונטערטעניקע ראָלע. בּלאָס און צעשװומען איז זיין ליכט. אָבּער 
בּלענדנדיק העל וי די שטראַלן פון דער ליכטיקער זוֹן איז דאָס 
נכיאישע התלהבות, די מיסטישע אינטויַציע אוֹן די מדרנה פוֹן התפּשטות 
הגשמיות, װאָס דער מענטש דערגרייכט ניט מיט דער הילף פון קאַלטן 
שיקול הדעת און לאָנישע סברות, נאָר מיט דעם בּרען פון שטורמישן 
פאַרלאַנג, מיט מתיקות פון צאַפּלדיקן עקסטאַז, װאָס דערגרייכט בּיז צום 
נגעטלעכן שינעון? או אָט אין דעם טאַקע בּאַשטײט דער סוד פונם 
נביאס (הושע, ט' 7) ווערטער ,,אויל הנביא, איש הרוח"2, 


די אינטימע, אין התלהבותדיקער אַנטציקונג געבּאָרענע איבערלע- 
בּונגען פון דער נשמה, פאַרזיכערט אַלעמאַנו, זיינען ניט אין פאַרגלייך 
שטאַרקער פון אלָץ, װאָס מיר נעמען אויף מיט אונזערע געויינלעכע 
חושים *. אין דעם מאָמענט פון אַנטפּלעקוננ, װאָס וערט דערגרייכט 
דורך התלהבותדיקן עקסטאַז, דערזעען מיר די וועלט אין אַ גאַנץ אַנדער 
נעשטאַלט וי ווען מיר בּאַטראַכטן זי מיט אונזער ניכטערן קאַלטן שבל, 
עס אַנטפּלעקט זיך פאַר אונזערע דערלויכטענע אוינן אזא מין האַרמאָ-. 
נישע נאַנצקייט און נעזעצמעסיקייט, װאָס לויט דעם פּשוטן שכ? זעט 


1 ,שער החשק", 25 ו1690). 

2 עם איז שװער צו זאָגן, צי איז אַלעמאַנו בּאַקאַנט געװען מים אפּלמונס ,פערי 
ראָ", װוּ עם װערם אַלסם העכסמע פון די פיר מדרנות געמלעכן שיגעון ערקלערם דער 
רעליגיעז.נביאישער עקסטאַז, אויך איז נים פעסטגעשטעלט, צי אין אלעמאַנו בּאַקְאַנט נעי 
װען מיטן בּאַנריף פון {געמלעכער בּאַטרונקענקײט', װאָס חזרט זיך אַזױ אָפט איבּער אין 
די װערק פּונם ײדישן נעאָפּלאַטאָניקער פילו אוים אלכסנרריה, 

8 ,שער חחשק", 33 עמ' א!: עואמר שהחשק הוא שגעון אלהי, ואמר שהפילוסופיא 
והשלמות האמיתי לא יושג כי אם בחיות נפש האדם שִׁטוֹפה בשמף החשק והשגעון 
האלהי באמרו אויל הנביא משוגע איש הרוח". 

4 דאָרטן, 46 עמ! ב': ,ההרנש אשר תרניש הנפש בלי אמצעות החושׂים הרגשה 
פּנימית רוחנית חזקה מאוד מחדברים המתרגשים במציאות,,, כי הרגשתם היתה רוחנית 
חזקת חכוח מאוד מאור יותר מההרגשה החמרית". 
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עס גאָר אויס ווילד און משונח. און דווקא אין אָט די מינוטן פון , שיגעון'" 
בּאַגרייפן מיר דעם אמתן מהות פון זיין און ווערן, װאָס בּלייבּט פאַרהוילן 
און פאַרבּאָרגן פאַרן לאָניש דענקענדיקן שכל און װיסנשאַפטלעכן פאָר- 
שער-געדאַנק. די ראַציאָנאַליסטישע, מיטן שכ? הישר בּאַנריפענע ועלט 
איז בּלויז אַ שװאַכע אָפּשפּינלונג פון דער אַנדערער, איינציק ווירקלעכער 
וועלט, װאָס אַנטפּלעקט זיך אין דעם אױגנבּליק פון פּלוצלונגער דער- 
לויכטונג, בּעת רער מענטש דערגרייכט די בּחינה פון געטלעכן שיגעון. 

עס שטייט געשריבּן: ואהבת את ד' אלהיך בכל לבבך, בכ? נפשך 
ובכ? מאדך --- אָט דאָס איז טאַקע דער איינציקער וועג, װאָס פירט דעם 
מענטשן צום אמתן נליק, װאָרעם נאָר דורך דער דאָזיקער ליבּע קאָנען 
מיר קוּמען צום ליידנשאַפטלעכן עקסטאז, צום געטלעכן שיגעון 1. 

און אָט אין דעם טאַקע, זאָנט אַלעמאַנו, זעען מיר דעם חילוק 
צווישן נעים זמירות ישרא?, דוד המלך, און זיין זון שלמה. אין ספר 
תּהילים ווערט בּאַזונגען די ליבּע צו גאָט; אויסטערליש שיין און ריין אין 
די דאָזיקע ליבּע, נאָר ניט זי פירט צום העכסטן ציל -- דער מענטש זאָל 
זיך בּאַהעפטן מיט נאָט. אין דער התחלה איז אויך שלמה המלך גענאַנגען 
אין דעם וועג, װאָס ס'האָט אים געוויזן זיין פאָטער. ער האָט אָבּער בּאַלך 
אַיינגעזען, אַז דאָס איז בּלוז די פאָרשטופע, די ערשטע שטאַפּל, װאָס 
פירט צו דער העכסטער מדרגה פון מיסטישער שיינקייט -- צו דער 
התלהבותדיקער אַנטפּלעקונג פון געטלעכן שיגעון. און אָט דעם דאָזיקן 
טיפן סוד האָט ער אונן אַנטפּלעסט אין זיין , שיר השירים" 2, 

לויט אַלעמאַנוס װעלטבאַנעם איז אַלץ, װאָס קומט פאָר אין דו 
עולמות העליונים: דאָס געלויף פון די גלנלים און די האַסטיקע בּאַװענונג 
פון די פּלאַנעטן -- אַלץ איז בּלויז אַ אַנטפּלעקונג פון דעם התלהבותדיקן 
דראַנג זיך צונויפגיסן מיטן מקור פון שלימות, סיט דער נאָטהײיט 5 
װאָס גרעסער ס'איז די מחיצה, װאָס מער דערווייטערט פון דער העכ- 
סטער מדרגה פוֹן שלימות --- פון דער גאָטהײט -- אַלץ מער גשמיות, 
אַלץ פאַרגרעבּטער זיינען די פאָרמען, אֶבֹּער אַפילו אין די נידעריקסטע 
מדרנות, אויך דער מגושמסטער חומר איז פול סיט שטורמישן דראַנג 


1 אבה אפשר לבגי האדם לבוא אל תכלית ההצלחה כי זו היא חאהבה המביאה 
אל החשק והשגעון האלהו חנזכר". 

2 דאָרטן, 33--34; עואם שחיה לשלמה זאת האהבה התמימה אשר אין בה 
מום ולֹא עלה עליה עול ואָון, הנה על ירה לא עלה אל המעלה העליונה להדבק בנפרד 
כי לא יתכן להגיע אל חדכוק ההוא כי אם על ידי חחשק והשגעון האלהי והשטיפה 
הנזכרת,,, והוא הסור כלו אשׂר גלה לֹנו בשירו שיר השירים", 

8 דאָרפן, 38, עם' בי 
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דערהויבּן זיך פון שטאַפּל צו שטאַפּל בּיז אין די ווייטע הימלשע הייכן 1 
און ווילסטו וויסן פון װאַנען שטאַמט דער דאָזיקער שטורמישער דראַנג? 
װוּ איז דער מקור פון דער דאָזיקער װוּנדערבּאַרער קראַפט, װאָס דער- 
הויבּט און בּאַנייסטערט דאָס קליינלעך-נידעריקע און לאָזט טריפן די געט 
לעכע דערהויבּענע שיינקייט פון די הימלשע ספערן אויף אלץ, װאָס 
לעבּט אוֹן שפּראָצט אין די ערדישע טאָלן? דאָס איז דער , חשק", דער 
שטורמיש-ליידנשאַפטלעכער פאַרלאַנג, דער התלהבותדיקער עקסטאַז 
(דאָרטן, 89), 

דער שטורמישער פאַרלאַנג---אָט דאָס איז די בּאַװועגנדיקע קראַפט, װאָס 
בּרענגט אַלץ צן דער שענסטער האַרמאָניע און צו דער העכסטער מררגת 
פוֹן שלימות ? מיט אים איז איבּערפולט אַלץ, װאָס עקסיסטירט, הן דאָס 
דערהויבּן הימלשע אַזױ אויך דאָק ערדישע און מאַטעריעלע, װאָרעם אין 
דער זעלבּער מאָס, וי דאָס נידעריקע בּענקט און שטרעבּט צום העכערן 
און פולקומערן,, אַזױ שטרעבּט אויך דאָס דערהויבענע צום ערדיש- 
ינידעריקן, דורכגעדרונגען פונם פאַרלאַנג בּאַשײנען דאָס נידעריקע מיט 
זיין ליכט און אין דעם אַנטפּלעקן די גרייס פון זיין שלימות 8 

,אין דער זעלבּער מאָס, וי מיר שטרעבן צו נאָט און צוֹ זיין העכסטער 
שלימוֹת --- אַזױ איז אויך גרויס דאָס געטלעכע שטרעבן צו אונז בּכדי 
אונז צו בּאַשענקען מיט זיין שלימות+4, | 

אָט די צוויי שטורמישע פאַרלאַנגען, דער חשק אויפצונעמען און 
בּאַשאנקען צו ווערן פון איין זייט, און דער בּרענענדיקער ווונטש משפּיע 
צו זיין פון דער צוויימער --- זיי זיינען עס די צוויי גרונטזיילן אויף 
וועלכע עס שטיצט זיך דאָס נאַנצע נעטלעכע געביי --- דער אומענדלעכער 
װעלטאַל 5. | 

דער שטורמישער פאַרלאַנג, דער התלהבותדיקער עקסטאַז -- אָט 
דאָס איז דער געטלעכער אָטעם, װאָס דרינגט-דורך דעם נאַנצן חל? פון 
דער וועלט, פאַראייניקט אַלץ פון איין עק בּיז צוֹם אַנדערן, בּינדט צוזאַ- 


1 עכח ונבורה נתן לזה החמר לעלות מעט מעם ומדרגה אחר מדרגה עד מעלה 
לשמים שיאו ומעלתו עד לשחקים". 

5 דאָרטן, 28, עמ' ב': ,הלא תמצא כִי ההשק יענה את הכל וחוא חמוציא 
והמביא כל דבר לאשורו ולתכליתו ושלמותו", 

5 דאָרטן, 39, עמ' 8א'1 תַכי כמו שהתחתון חושק בעליון שישפיע עליו מובו כן 
העליון חושק להשפיע על התחתון.. חשק השפל בעליון אל שיתדמה בו והעליון יחשוק 
השפל אל שישפיע עלין ויראה בו שלמותו", 

4 דאָרטן, 24, עמ ב'. 


5 ;הם שני העמודים אשר הבית בית ד' נכו עליהם" (דאָרטן, 39, עמ' ב'), 
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מען די גאָטהײיט מיט דעם שאול תּחתּיה, און צווינגט די .װאָס גראַבּלען 
אין די נידעריקסטע גיהנום-אָפּגרונטן צו שטרעבן אין די הימלשע 
היכלות 1. 

און דער צענטראַלער פּינט? אין דעם גאַנצן אומענדלעכן װעלטאַל 
אין דער מענטש. דעם דאָזיקן גרונט-געדאַנק דערקלערט אָבּער אַלעמאַנו 
ניט אויף ריין-פילאָזאָפישן אופן און אויך ניט רעליגיעזיפּסיבלאָגיש, נאָר 
מיט דער הילף פון צירופי אותיות און כּל המיני נוטריקון. ניט אומזיסט 
מאַררופט ער זיך גאַנץ אָפט אויף אַברהם אַבּולפיה? און יוסף גיקאַטילאַ *, 
וי אַבּולפיה אַזױ רעדט אויך אַלעמאַנו וועגן זיבּן ועגן פון חכמה און 
וועגן זיבּן מדרנות פון שלימות. דער , שכל הנקנה", די ,,מושכּלות", װאָס 
דער מענטש דערװוערבּט דורך פּילאָזאפישער חקירה -- דאָס אין ערשט / 
בּלויז די צווייטע מדרנה פון שלימות; אַ בּאַדייטנד העכערע מדרגה -- 
די פערטע -- איז, פויט אַלעמאַנוס בּאַגריף, דאָס אינעווייניקסטע געפיל, 
װאָס אַנטפּלעקט זיך אינם בּאַנײסטערטן װאָרט פון דער האַרציקער 
תּפילה!. און די ווייטערע, די פינפטע מדרנה, די ווערט ערשט דערגרייכט 
דורך צירופי אותיות, ,וי עס דערקלערט אונז דער , ספר יצירה" און 
פילע שפּעטערע בּעלייקבלה מיט אַבדהם אַבּולפיה בּראש''. די אותיות, 
פאַרזיבערט אַלעמאַנו, זיינען ניט קיין טויטע צייכנס, נאָר לעבּעדיקע 
סימבּאָלן, אין וועלכע עס איז פאַרבּאָרגן אַ נװאַלטיקע סודותדיקע קראַפט. 
דורך צירופי אותיות פון די געטלעכע שמות קאָן מען אַריינדרינגען אין 
די הייליקע סודות פון דער תּורה, װאָס קיין שום פילאָזאָף איז ניט אים" 
שטאַנד זיי משיג צו זיין; דורך מצרף זיין די אותיות פון זיין הייליקן 
נאמען האָט דאָך גאָט בּכבודו ובּעצמו די וועלט בּאַשאַפן?. און דאָך -- 
וי גרויס און טיף עס זיינען די דאָזיקע סודות, איז פּאַראַן נאָך אַ הע" 
כערע מדרגה פוֹן שלימות: ווען די אותיות און די ווערטער ווערן פאַרקער" 
פּערט אין מעשים, הילן זיך אַיין אינם לבוש פון מצוות. שוין ריקאַנאַטי, 
שטרייבט אַלעמאַנו אונטער, האָט אָנגעוויזן, אַז דער מענטש איז מיט 
זיינע מצוות און מעשים טובים גורם, אַז די ,,שפע'' פון דער חהימלשער 
, מרכּבה" זאָל זיך טאָן פאַרשפּרײיטן איבּער דער ערדישער װועלט. דורך 





עטאר יי 


1 דאָרטן, 9, עמ! א: ,סובב סוב הולך היוה חאלהי ממנו ואליה,, החשק 
סנב ביתאל והנלגל וחמצפה אשר יצרף ד' נשאול מטה להעלות בית ד'. 

2 דאָרטן, 35, עםמ' ב, 

3 דאָרטן, 37, עמ' ב, 

4 דאָרטן, 4, עמ' ב. 


5 דאָרטן, 36, עם' ב. 0 
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די מצוות פוּן דער תּוֹרה פאַרבּינדט דער מענטש דעם , עוֹלם הגשמי" מיטן 
;עולם הרוחני'; און פּונקט וי די גלגלים און די פּלאַנעטן טוען מיט 
זייערע האַרמאָנישע בּאַװענונגען אַנטפּלעקן דעם אוניווערסאלן געדאנק 
פון דער חכמה העליונה, אַזױ זיינען די מצוות פון דער תּורה, בעת זיי 
פאַרקערפּערן זיך אין דעם מענטשנס טאָן -- די התנלות פון דעם 
מענטשנם גאָט-בּאַנרײיפן, און ווערן דערמיט דער סימבּאָל פון זיין אומ- 
שטאַרבּלעכן גייסט . 

אִם דער דאָזיקער פאַנאַטישער מקובּ? און בּאַנייסטערטער פּרעדי- 
קער פון ,,געטלעכן שיגעון'' האָט עס אַרייננגעפירט דעם גראַף פּיקן מיראַנ- 
דולא אין לפני ולפנים פון די סודות הקבּלח, אויף אַלעמאַנוס פאָרשלאָג 
האָם זיין קריסטלעכער תלמיד איבּערגנעזעצט אויף לאַטײן ריקאַנשטיס 
פּירוש אויף תּורה ,חכמת הנפש" פון אלעזר אויס װאָרמט (אין לאַטי- 
נישער איבּערזעצונ הייקט דאָס דאָזיקע ווערק ,200026 9616004") 
און שם-טובס פאַלקיראָס ,ספר המעלות". אין 1486 האָט מיראַנדולאַ ' 
פאַרעפנטלעכט זיין בּאַװוּסט ווערק 046 ,0/080ק0פס1וחק ‏ 00010810065ס 
06 +6. 0811541046', = ווו עס ווערן בּאַהאַנדלט די גרונט-פּראָבּ- 
לעמען ווענן נאָט, וועלט און מענטש. אין דעם דאָזיקן װוערק פלייסט זיך 
מיראַנדולאַ צו דערווייזן, אַז די קכּלח שטימט אין פילע פראָגן איין מיט 
דער קריסטלעכער לערע, 

ניט אָבּער בּלויז דערפאַר האָט מיראַנדולש זיך אַזױ פאַראינטערע- 
סירט מיט דער חכמת הקבּלח. אַ בּאַזונדערס שטאַרקן איינדרוק האָט אויף 
מיראַנדולאן געמאַכט, װאָס אין די ספרי הקבלה וערט אַזױ שאַרף אונ- 
טערגעשטראָכן די אוניװוערסאַלע ראָלע, וועלכע די מענטשלעכע פערזענ- 
לעכקייט שפּילט אין דעם גאַנצן קאָסמאָס; און עס איז קיין שום ספט ניט, 
אַז אֶט דער דאָזיקער גרונט-געדאַנק פון דער יידישער מיסטיק האָט געהאט 
אַ גרויסע השפּעה אויף מיראַנדולאָס בּאַרימטע, אַלס איינע פון די שענ- 
סטע דענקמעלער אויס דער רענעסאַנס-תּקופה אָנערקענטע רעדע װעגן 
דעם ,,װוערט פון דער מענטשלעכער פּערזענלעכטייט", | 

און מיראַנדולאַ איז ניט געווען דער איינציקער קריסטלעכער גע- ‏ 
לערנטער, װאָס האָט זיך פאַראינטערעסירט מיט דער יידישער מיסטיק. 
טאַקע מיראַנדולאַ נופא האָט בּאַקענט מיט דער חכמת הנסתר דעם בֹּא- 
רימטן דייטשן הומאַניסט רייכלין, װאָס האָט דערנאָך אין זיין ווערק 
,64041154104 8116 106" אויך וי מיראַנדולאַ געפלייסט זיך צו דערווייזן, אַז 
די קבּלה שטימט פולשטענדיק אַייז מיט די יסודות פון דער קריסטלע- 


1 דאָרטן, 45, עם' א, 
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כער אמונה, דער פּױיפּסט גנופא, סיקסט דער פערטער, האָט אַפילו בּאַפוילן 
איבּערצוזעצן פון העבּרעיש אויף קאַטײין אייניקע קבּלת-ספרים, וויי 
דאָס קאָן, לויט זיין מיינונג, בּרעננען פי? נוצן דער קריסטלעכער קירך. 
צווישן יוחנן אַלעמאַנוס צוהערער איז אויך געווען דער דייטשער גע- 
לערנטער יאַהאַן אַלבּרעכט װידמאַנשטאַדט, װאָס. האָט פאַרבּראַכט אייניקע 
יאָר אין איטאַליע. אַלעמאַנו איז שוין אָבּער דעמאָלט געווען זייער אלט, 
האָבּן דערפאַר װידמאַנשטאַדט צוזאמען מיטן קארדינאל ענידיאָ דעוו" 
טערבאָ זיך געווענדט צום פילאָזאָפּישגעבּילדעטן מקובּ? בּרוך אויס 
בענעווענטא ער זאָל זיי בּאַקענען מיט די יידישע קבּלה-ספרים 1. דער 
איינגענער װירמאַנשטאַדט איז אויך געווען בּאַפריינדעט מיט דעם בֹּאַ- 
װווסטן יידישן װיסנשאַפטלעכן איבערזעצער יעקב בֹּן שמעון מאַנטינאָ, 
וועלכער האָט נעשפּילט אַזאַ ניט שיינע ראָלע אלס אוסברחמנותדיקער 
קטינור אין דעם טראנישן נור? פון דעם גייסטרייכן און פאַנטאַזיעםולן 
מיסטיקער שלמח מולכו. װײיניק סימפּאַטיש אַלס מענטש און כּלל-טוער, 
האָט דאָך מאַנטינאָ בּאַדייטנדיקע פאַרדינסטן אויפן געבּיט פון וויסן. אין 
די יוננע יאָרן פּראַקטישער אַרצט אין בּאַלאָניע, דערנאָך לייבּ-מעדיקער 
בּיים פּויפּסט פּוילוס דעם דריטן, פּראָפּעסאָר אויפן מעדיצינישן פאַקול- 
טעט אין רוים און מיטנליד פוֹן דעם בּית-דין אין דער רוימישער קהילה, 
דערצו נאָך נעווען זייער פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק, און דאָך 
האָט מאַנטינאָ נעפונען פרייע צייט אָפּצונעבּן זיך אויך מיט ריין-וויסן- 
שאַפטלעכע פראַנן. אויפן װוּנטש פון זיינע קריסטלעכע פריינד (דער 
בּיסקופּ אווס װעראַנע דזשיאנמאַטעאָ זשיבּערטי און אַנדערע) האָט מאַנ- 
טינאַ איבערנעזעצש פון העבּרעיש אויף לאַטײן פילע פירושים פון אבּ- 
רשד אויף אַפּלטונס און אַריסטוס ווערק, דעם רמב''מס , שמונה פּרקים'" 
און האָט אָנטיילנגענומען אין דעם פארעפנטלעכן דעם , מורה נבוכים" 
אויף לאַטיין 5 יי 


1 אין איינער פון װידמאַנשטאַדמם מאַנוסקריפּטן געפינט זיך פאָלגנדע צושריפט: 
זסכן 15ז2:002 1:0/05 פטמווזקן (טף ,40ג020211 וזטמוקס מטמג)מסעס0ת26 004ז82 61ו200 
4182/4ט 5)'ס מו 0ס|24:6102) גחספמסוטזס)נט 0זט/26,8 (זע פּערלעס צים. װ. 180), 


װעגן בּענעװענטאָס בּרייטע פּילאָלאָגישע ידיעות זע: פּלום עמיליוסעם בּרי אין דער 
פּאָררעדע צו דער אוינסבּורגער אוױסנאַבּע פון חומש-איבּערזעצונג אױיף ידיש:דייטש, 
(זע {מאָנאַטשריפט", 1876, 2362--365), | 

3 דער בעל אשלשלת הקבּלה" האָט אַ טעות, בּעת ער רעדט װעגן באַנמינאָ 
אַלס דעם איב עהזעצ ער פון אמורה נבוכים" אויף לאַטײן (העתיק מורה נבוכים 
לשפת לאטינו), מער בּאַריכות װענן מאַנטיגן זע: פֿאָגעלשטײן אונד ריגער, צים, ה. 
4,; שטמיינשניידטר אין {העבּר, איבּערזעצונגען" און אין עהעבּר, בִּיבֹּל," 44, 86ן 
גרעץ, געשיכמע, ב' און ארעװי, ד, עם, זשה,", װש, 283 א"ה, 
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שטאַרק קונחדשם געווען אין דער קריסטלעכער וועלט האָט זיך אויך 
רעמאָלט מאַנטינאָס אַ בֹּןדוֹר אַברהם די בּאַלמעס. טעטיק אַלס חשובער 
פּראַקטישער אַרצט, האָט די בּאַלמעס זיך אויך פיל אָפּנעגעבּן מיט חכמת 
ישראל, און אין פּאַדוער אוניווערסיטעט פלעגט ער האַלטן פארטראָגן פאר 
אַ גרויסער קריסטלעכער.אוױידיטאָריע 1. אויפן װוונטש פון דעם קאַרדינאַפ 
דאמיניקאָ גרימאַני, וועלכער האָט מיטגעהאלפן רייכלינען אין זיין קאַמף 
קעגן די דאָמיניקאַנער און דעם משומד פּפעפערקאָרן, האָט די בּאַלמעס 
איבערגעזעצט פון העבּרעיש אוף לאַטײן פילע װערס פוֹן אבן רשר, 
אבּן בּאַדזשאַ א "אַ. | 

קונהדשם געווען האָט זיך אָבּער די בּאַלמעס ניט אַלס איבערזע- 
צער, נאָר אַלס פאַרפאַסער פוֹן אַ חשוב ווערק ,,מקנח אַברחם'' (1823) 
אויפן געבּיט פון העבּרעישן שפּראַכװיסן -- אַ נעפיט, װאָס 
האָם אַזױ שטאַרק פאַראינטערעסירט די קריסטלעכע הומאַניסטישגע- 
שטימטע געלערנטע פון יענער צייט, מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אז 
פּיקו די מיראַנדולא איז אויף אַזױ פיל געווען בּאַהאַװונט אין דער העבּרץ- 
יִשער שפּראַך, אַז ער איז געווען אימשטאַנד איבּערזעצן דירעקט פון 
העבּרעיִש אויף קאַטײן. און מיראַנדאָלאַ איז אין דער הינזיכט כֹּלל ניט 
געווען קיין אויסנשם. דער גרויסער אינטערעס, װאָס ס'האָט אין דער 
רענעסאַנס-תקופה אַרויסגערופן די אַנטיקע וועלט און די קלאַסישע 
שריפטשטעלער פון דער גריכישער און לאַטײנישער ליטעראַטור, האָט 
אויך נורם געווען, װאָס די הומאניסטן האָבּן נעשענקט זייער אויפמערס- 
זאַמקײט אויך דעם צווייטן וויכטיקן קװאָ? פון דער אַנטיקער קולטור --- 
דער אַלטער בּיבּל-שפּראַך. אמת, דאָס איז ניט געווען די איינציקע סיבּה. 
אין דעם גרויסן אינטערעס צו דער בּיבּל?-שפּראַך האָבּן אָנטייל גענומען 
פאַרשײידנאַרטיקע מאָטיוון. נאָך אין דער ערשטער העלפט פונם 15טן י"ה 
האָט דער בּאַװוּסטער פלאָרענטינישער געלערנטער און פּאָליטישער טוער 
דזשיאנאָצאָ מאַנעטי אָנגעוויזן, אַז בּכדי צו זיין אימשטאַנד מיט ערפאָלן 
צו פירן אַ פּאָלעמיק מיט די יידישע געלערנטע אויפן געבּיט פון דאָנמאַ- 
טיק און רעליגיעזע פּראָבּלעמען, מוז מען זיין נום בּאַהאַוונט אין דער העם- 
רעישער שפּראך און אין חכמת ישראל. און טאַקע דעם זעלבּן מאַנעמי 
האָט דער פּױפּסט ניקאָלאַי דער פינפטער בּאַאױיפטראָנט, ער זאָל אויפסניי 
איבּערזעצן פונם אַרינינאַל אויף לאַטיין די נאַנצע בּיבּל. פילע הומאַניסטן 
האָנֹּן אָבּער אַרױסגעשטעלט מער עולמשע מאָטיוון: זיי זיינען געווען 
פעסט איבּערציינט, אַז די העבּרעישע שפּראַך איז דער שליס? צו נאנצע 


{ צװישן אַבוחט די בּאַלמעסעם תלמידים, װאָס פלעגן בּיי אים לערנען די 
העבּרעיִשע שפּראַך, איז ‏ אויך געװען דער בּאַװוּסטער נאָװעליסט פראַנטשעסקאָ מאַריאַ מאַלצאַ, 
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אוצרות פון פאַרשײידנשרטיקן וויסן. ,נאָך לאַנג פאַר דייכלינען --- ווייזט 
אָן אַזאַ ‏ חשובער קענער פון דער רענעסאַנס-תקופה וי בּורכהאַרדט, --- 
האָבּן די הומאַניסטן געהאַלטן פאַר זייער וויכטיק שטודירן די העבּרעישע 
שפּראך". און טאַקע רייכלין נופא, װאָס האָט זִיך פאראינטערעסירט מיט 
קבּלה און דער העברעישער ליטעראטור אונטער דער השפּעה פון מיראַנ- 
דולא, האָט גרינטלעך געלערנט די בּיבּ?-שפּראַך אונטער דער לייטונג פון 
דעם בּאַװוּסטן יידישן געלערנטן עובדיה כבּן יעקב ספורנו!. רייכלין איז 
געווען דער ערשטער, ואָפ האָט אין דער פּראָנראָט פוֹן די אוניווערסיטע- 
טישע לימודים אֵייננעפירט אויך די העבּרעישע שפּראַך, און אַלס פּראָ- 
פּעסאָר פון גריכישער און העבּרעישער שפּראַך אין טיבּינגער אוניווער- 
סיטעט האָט ער געשאפן אַ גאַנצע שול פון קריסטלעכע העבּרעיסטן, אין 
זיין װערק.10101000 ססזסט 06' (וענן דעם װוּנדערװאָרט) זינגט 
רייכלין שירים ותשבּחות דער נעטלעכער" העבּרעישער שפּראך. אַ יידי- 
שער תלמידיחכם בּרכיה און אַ קריסטלעכער געלערנטער מיטן נאָמען 
קאַפּניאָן פירן דאָרט א װויכּוח מיט א גריכישן פילאָזאָף, און אַלע קומען 
זיי צום סוף צום אויספיר, אַז ניט נאָר די העבּרעישע שפּראַך און חכמת 
ישרא? זיינען די העכסטע ספדרנה פון ויסן, נאָר אַפילֹ אין 
דעם העבּרעישן אַלְהבּית, אין יעדן אות און תג בּאזונדער, זיינען 
בּאַהאַלטן טיפע װוּנדערלעכע סודות. פאַר די קריסטלעכע געלערנטע 
קרייזן,4 ואָס האָבּן זיך אַזױ פאראינטערעסירט סיט העבּרעיש, האָט 
רייכלין פאַרפאַסט זיין לערנבּוך (1806) 001202,6ה 6/006048ט8" - די 
ערשטע העבּרעישע גראמאַטיק פאַרפאַסט דורך א קריסט. רייכלין גופא 
איז געווען זיכער, אַז מיט דעם דאָזיקן ווערק האָט ער פאַר זיך געשאַפן 
,8 דענקמאָל שטאַרקער פון שטאָל" (6ק 266 װחט!תסוזטחסוז |64681 
פע/חחסז); אין דער אמתן אָבּער איז דאָס דאָזיקע לערנבּוך ואַנץ ווייט 
בוון שלימות. מען געפינט דאָרט בּלוין די עלעמענטאַרסטע כּללים פון 
דיקדוק, און אַ זייער ניט פולשטענדיקן רייסטער פוֹן העבּרעיִשע ווערטער, 
אַזא ווערק האָט געקאַנט אין א זייער בּצימצומדיקער מאָס שטילן דעם 
דורשט פון די הומאַניסטישע קרייזן נאך העבּרעישן וויסן. דעמאָלט זיינען 
נעקומען צוהילף די העברעישע געלערנטע. 

טאַקע אונטער דער השפּעה פון די הומאַניסטישע אידעען האָט 
זיך בּיי די איטאַליענישע יידן גופא געשטאַרקט דער אינטערעס צום 
יידישן שפּראַכװיסן. עס בּאַמערקט זיך אַ שטרעמונג, װאָס דערמאָנט אין 
געוויסן זין יענע פריע תּקופה פון דער יידיש-שפּאַנישער קולטור, בּעת די 


1 װענן עובדיה ספורנו, זע װײמער קאַפּיטל פיר. 
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יידישע געלערנטע האָבּן אונטער דער השפּעה פוֹן די גרויסע אַראבּישע 
פילאָלאָנן זיך גענומען מיט אַזאַ בּרען און אומדערמידלעכן פלייס אויט" 
צופאָרשן די בּיבּל-שפּראַך. װאָס מער די הומאַניסטן האָבּן זיך פארטיפט 
אין דער אַנטיקער וועלט פונם קלאַסישן אַלטערטום, אַלץ מער זיינען זיי 
נתפּעל געװאָרן פון דער פילפאַרבּיקער פּראַכט און שיינקיים פון דער 
היידנישער קולטור, די דענקמעלער פונם גריכישן און פאַטײנישן אַפֿ- 
מערטום זיינען בּיי זיי אין די אויגן געװאָרן דער מקור פון אַלע חכמות 
און מענטשלעכן וויסן. די פּאָפּולערסטע און באלינטסטע שריפטשטעלער 
זיינען בּיי דעם דעמאָלטיקן אינטעלינענטן לייענער"פּובּליסום געווען די 
אַנטיקע דיכטער, היסטאָריאָגראַפן און רעדנער. מען האָט ניט געקארנט 
קיין צייט און קיין מי, שוין ניט ריידנדיק וועגן גרויסע הוצאות, אַבִּי 
װאָס פולשטענדיקעף אויפצולעבּן און אױיסצופאָרשן דאָס גריכיש-רוימישע 
אַלטערטום,,. עס איז דערפאַר כֹּלל קיין חידוש ניט, װאָס גראָד דאָס 
פטע י"ה איז אַזױ רייך מיט איבּערראַשנדיקע אַנטדעקוננען אויפן גע- 
בּיט פון אַנטיקער ליטעראַטור. גייסטלעכע און וועלטלעכע שררות האָבּן 
געהאָט בַּיי זיך גאַנצע שטאַטן פון סופרים און קאָפּיסטן, װאָס פלעגן 
פאַר זיי איבּערשרייבּן און איבּערזעצן אַלטע מאַנוסקריפּטן, דער נװאַל- 
טיקער אינטערעס צו דער אַלטער גריכיש-רוימישער ליטעראטור איז דער- 
גאַנגען אין 19טן י"ח אויף אַזױ ווייט, אַז די איטאליענישע אינטעלינענץ 
האָט אָנגעהויבּן צו פארנאַכלעסיקן איר איינענע נאַציאַנאלע ליטעראטור. 
אַלץ מער האָט אין די הומאַניסטישע קרייזן גובר געווען דער געדאַנץ, 
אַז לאַטײן דאַרף זיין און בּלייבּן אַלס איינציקע פון אַלעמען אָנערקענטע 
ליטעראטור-שפּראַך. מען האָט אַפילו באדויערט, װאָס דער גרויסער 
דאַנטע האָט זיין אומשטאַרבּלעך ווערק געשריבּן אויף דער פּשוטער 
פאַלקקישפּראַך. אַלס העכסטער מוסטער און אידעאל פאר ליטערארישער 
פּראָזע האָט גענאָלטן דער אַלטער ציצעראָ. פילע הומאַניסטן האָבּן עם 
גערעכנט פאַר אַ ערן-פראַגע ניט צו געבּרויכן קיין שום אויסדרוק, וועל- 
כער געפינט זיך ניט אָט בּיי דעם , אומדערגרײיכבּאָרן מוסטער" פון דער 
קלאַסישער לאַטיינישער פּראָזע. דער העכסטער שטאָלץ און אידעאַל אין 
געווען פאַר די הומאַניסטן שאַפן אַ ניי-לאַטײינישע פּאֶעזיע, אויסנוצן 
די שפּראַך פון ציצעראָ און פּלאַוװט פאַר פּאָעטישן שאַפן און רערנעף- 
קונסט, אונטער דער השפּעה פון דעם דאָזיקן גרויסן רעדנער פון אַלטן 
רוים האָט די רעטאָריק פאַרנומען א נאַנץ חשובן פּלאַץ בּיי די הומאַ- 
ניסטן, און דער גרעסטער גדלות איז בּאַשטאַנען בּיי א הומאַניסט אין 
ד'עם, ער זאָל זיין אימשטאַנד האַלטן פאַר א פטרזאמלונג בּיי א פּאַסנדער 
געלעגנהייט אַ לאַטײינישע לויב-רעדע, װאָס זאָל זיין געבּויט לויט אַלץ 
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כּללים פון דער אַנטיקעױ רעדנער-קונסט. צו יענער ציים האָט אויך דער 
געלערנטער לאַרענצאָ. װאַללאַ זיינע פילאַלאָנישע װוערק געשריבּן, װוּ ער 
פלייסט זיך װיסנשאַפטלעך צו דערקלערן אַלע אייגנאַרטיקײטן און שיינ- 
קייטן פון דער לאַטיינישער שפּראַך און אירע װאָרט-אוצרות 1. 

דאָס אַלֵץ האָט געהאט אַ גרויסע השפּעה אויך אויף די אָרטיקע 
יידישע אינטעלינענטע קרייון. משה בּן שםיטוב אבּן חביב, אַ געבּאָרע- 
נער אויס ליסאַבּאָן, נאָר שוין פון די יוננע יאָרן אַ הושב אין דרום" 
איטאַליע *,. האָט אין 1486 פאַרענדיקט זיין לערנבּוך ,דרכי נועם", װווּ 
ער בּאַהאַנדפט די פאָרמען פון יידישער דיכטיקונסט, אויסנוצנדיק 
דערבּיי די כּללים פון אַריסטוס ,פּאָעטיקאַ ', אבּן חביב פלייסט 
זיך צו דערווייזן, אַז דער גראַם און דער משקל זיינען אין דער יידישער 
דיכט-קונסט שוין געווען אָנגענומען אין די קדמונישע, בּיבּלישע צייטן 5 
אבּן חביב האָט אויך פאַרפאסט א העבּרעישע גראַמאַטיק , פּרח שושן?, 
זי איז אָבּער געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט * 

פיל טיפישער. פאַר די דעמאַלטיקע שטרעמונגען איז א צוייטער 
שפּראַך-פאָרשער, יהודה בּן יחיא?, וועלכער איז מער בּאַקאַנט אונטערן 
נאָמען מיסר ליאון. 

וװוענן מיסר פיאונס לעבּן איז זייער װייניק בּאַקאַנט, סיר וייסן 
בּלויז, אַז זיין פאָטער איז געווען אַן אַרצט, און ער נופא האָס אויך 
גרינטלעך שטודירט מעדיצין *. ער האָט געלעבּט אַ לעננערע ציים אין 
מאַנטואַ אַלס רב פון דער דאָרטיקער קהילה. מחמת אַ שאַרפער מחלוקת 


1 װאַללאָס הויפּטװערק איז 026ת60624 1006 86עמוו סם", | 

9 אבּן חביב װייזט אַלײן אָן: ומתנורר בבומונטו מחוז פּולײא מדושנה", 

8 זע ,דרכי נועם', 13, עם' א' (מיר צימירן לוים דער װענעציאַנער אוים* 
נאַבּע פון 1546): פומעיר אני עלי שמים וארץ כי בחיותי במלכות װאַלינציה בקהלת 
מורוישרי חגידו לי כל העם אשר בשער והוקנים, כי שם מצבת קבורת שר צבא 
אמציה מלך יהודה, וכשטעי חשתי ולא התמהמהתי לראות מצבתו מצבת אנן בראש 
ההר, ואחר העמל והטורח קראתי הכתיבה וחיה חקוק עליה שיר זה לשונת שאו 
קינה -- בקול מרה -- לשר גדול -- לקחו יה, ולא יכולנו לקרות עוךד כי היתה 
נמחקת, אבל היה מסיים השיר השני,,, לאמציה, אז האמנתי כי הדרך הוה במשקל 
| השירים היח מימי היות אבותינו על אדמתם", אין דער נײערער ציים האָם אין פֿאָרי 
שער אַרױטגעזאָגם אַ װײיניק בּאַגרינדעטע השערה, אַז דער שטיין, װאָס אבּן חביב בּאַ" 
שרײיבּט, איז געװען די מצבה פון דעם בּאַרימטן דיכטער שלמח גבירול (!השלח", |, 228). 

4 בּלויז די ראשי פּרקים פון דעם װערק זיינען פאַרעפּנטלעכם צװאַמען מיפן 
דרכי נועם" אונטערן נאָמען עמרפֵּא לשון", 

5 זיין זון, דוד דערציילם, אַז מיסר ליאון האָט פאַרפּאַסט אין לאַטײן אַ מע, 


דיציניש װערק, 
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װאָס פ'האָט אױיסנעבראַכן צווישן אים און דעם בּאַרימטן נאון פון יענער 
צייט, יוסף קולון, האָבּן בּיידע בּעליימחלוקת געמוזט אויפן בּאַפעל פונס 
דאָרטיקן הערצאָג פאַרלאָזן (1749) מאַנטואַ. מיסר ליאון האָט דערנאָך 
געלעבּט אין פּאַדואַ, אַנקאָנאַ און נעאַפּאָל, װוּ ער איז געשטאָרבּן נאָך 
0 1 


מיסר ליאון איז איינע פון די אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן, 
װאָס בּעת זיי שטייען אויף דער שװועל פון אַ נייער תקופה, און געפינען 
זיך אונטער דער השפּעה פון צוויי קולטורן, לאָזן זי זיך ניט בּלֵינד פירן 
פון די נייע שטרעמוננען, נאָר פּרוּװון סינטעטיש פאַראייניקן דאָס אַלטע 
מיט דעם נייעם און נעבּן דעם אַלְטן ווערטפולן תּוכן נייע, מער צייט- 
מעסיקע פאָרמען. - מיסר ליאון איז געווען א טיכטיקער קענער פון דער 
אַראַבּיש-גריכישער פּלאָזאָפיע *, האָט געשריבּן פּירושים אויף אבַּןך 
רשדס ווערק ?, פאַרפּאַסט אַ לערנבּוך ועגן לאָגיק , מכלל יופי'', װוּ ער 
טרעט אַרױס אין דער הקדמה נאַנץ שאַרף הן קעגן די , מתפּלספים", הן 
קעגן די , נאַראָנים", די מיפטיקער, װאָס ,זיי איז אַמליבּסטן אַלץ, װאָס 
ס'איז אַממײסטן ווילר און אומנעלומפּערט"). אין דער זעלבער צייט 
פילט זיך שוין אין מיסר ליאונס װערק דער אָטעם פון דער רענעסאַנס- 
תּקופה. ער שטודירט מיט נרויס התמדה די װערק פון ציצערא 5 
קווינטיליאַן * און זייערע מפרשים, און פלעגט בּיי פייערלעכע אָנגעלעננ- 
הייטן אַרױסטרעטן מיט געהויבּענע לויבּ- און פעסטרעדעס, װאָס זיינען 
געווען געבּויט לויט די שטרענגסטע כּללים פון דער אַנטיקער רעטאָריק 
און רעדנער-קונסט. מיסר ליאון איז אָבּער נגעווען נים נאָר אַ קינד פון 
דעם יונגן רענעסאַנס, נייערט אויך פונם אַלטן פאָלק ישראל. אַ פיינער 


1 אין יעקב פּראָװאַנסאַלים בּריװ צו מיסר ליאונם זון, װאָס איז געשריבּן אין 

0, װערם נאָך װעגן מיסר ליאון גערעדם װי װעגן אַ לעבּעדיקף 
| 2 אמת, בּלויז אױם די העצרעישע און לאַטײנישע קװעלן; װאָרעם ס'איז 

אַ גרויסער ספק צי מיסר ליאון האָט געקאַנט אַראַבּיש, 

8 מער בּאַריכות װעגן די דאָזיקע נים פֿאַרעפנטלעכע מיסר ליאונס װערק, זע 
שמיינשניידער, ,העבּר, איבּערז," ז' 77--86, 

4 ,וכל אשר היה הדבר במדרגת ההמנע והבטול יותר יערב להם לסנלותם 
ואמרו; הנה מה שוכ ומה נעים', מער בּאַריכות זע בּײלאַנע, נוט' 1, 

5 ציצעראָ -- בּאַרימטער רוימישער רעדנער, שריפטשטעלער און פּאָליטישער 
מוער, הנָם געלעגט אין לעצטן י"ח פּאַר דער קריסטלעכער צייט:רעכענונג, 

6 בּאַדײטנדער רוימישער שריפטשמעלער און קריטיקער, האָט געלעבּט אין 
ערשטן י"ה פון דער קריסטלעכער צייט:רעבענונג, | 
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סטילסיט און פאָרשער פון דער העבּרעיַשער שפּראַך 1, האָט ער ניט 
געקאָנט מסכּים זיין מיט דער בּיי די הומאַניסטן אַזױ אָננענומענער מוי- 
נונג, אַז דער אַלטער ציצעראָ איז דער העכסטער מוסטער פון נאונישער 
רעדנער-קונסט און פולקומסטן פּראָזע-סטיל, ער האָט געװאָלט דערווייזן, 
אַז אויף דעם געבּיט פון שיינעם סטיל און פּאַטעטישער רעדנער-קונסט 
דאַרפן אָנערקענט ווערן אַלס די נרעסטע מייסטער די נביאים און די 
בּיבּלישע געשיכטע-שרייבּער. צו דעם צוועק האָט ער פאַרפאַסט זיין 
בּאַוװוּסט ווערק ,,נופת צופים" 5, 

דער דאָזיקער רב פון מאַנטוא איז געוװוען דער ערשטער יידישער 
פאָרשער, װאָס האָט געהאט דעם מוט צו בּאַטראַכטן די בּיבֹּל ניט בּלויז 
אס , כתבי ח ק ו ד ש',. אַלס נעטלעך און הייליק ווערק, נאָר אויך אַלס 
איינס פון די מערקװערדיקסטע ליט עראַרישע דענקמעלער, אַלס 
זאַמלנוך פון העכסטע ק ונ ס ט - דערגרייכונגען. מיסר ליאון גייט אַרױים 
פון קװוינטיליאַנס שטאַנדפּונקט, אַז דער אמתער מושלם צװישן די 
גרויסע רעדנער מוז דערבּיי אויך זיין א ריינע מאָראַלישע פּערזענלעמ- 
קייט, און אַחוץ אַ געשליפענע צוננ דאַרף דער פון נאָט געבּענטשטער 
רעדנער אויך זיין בּאַשאַנקען מיט העכסטע וייסטיקע מעלות. דערפאַר 
טאַקע, פירט אויס מיטר פיאון, זיינען די נגרעסטע רעדנערס געווען די 
בּעסטע און דערהויבנסטע פאָרשטייער פון אונזער אומה -- די נביאים 5. 

וי דאָס רוב געלערנטע פונם מיטלאַלטער איז אויך מיסר ליאון 
געווען פעסט איבּערציינט, אַז אַלֶע חכמות און װיסנשאַפטלעכע ידיעות 
שטאַמען פון יידן, בּימי הנביאים, זאָנט מיסר ליאון, בּעת דער געטלעכער 
גייסט האָט גערוט איבער דעם בּאַרג ציון, זיינען מיר, יידן, געװוען די 
טרעגער פון דעם אלזייטיקן מענטשלעכן וויסן, און אונזער הייליקע תּורה 
איז געווען דער מקור פון אַלע חכמות. מיר זיינען קולטורעל געשטאַנען 
העכער פון אַלע אַנדערע פעלקער, און ניט אומזיסט פלענט מען דעמאָלט 


1 ער האָט געהאַלטן פּאָרלעװננען װעגן העבּרעיַשער שפּראַך פּאַר אַ קריז 
יונגעלייט און האָט צוֹ דעם צװעק פאַרפּאַסט אין 1454 אַ ספּעציעל לערנבּוך, זע װעגן 
דעם בּיילאַנע נומ' 1, | 

9 פאַרפּאַסם נאָך 1454, װײיל עס װערם דאָרט אַפְּאָר מאָל דערמאָנט זיין װערק 
,לבנת הספּיר", װאָס ער האָט פּאַרענדיקט אין דעם דאָזיקן יאָר, מיר האָבּן זיך בֹּאַי 
נוצט מים דער זייער זעלטענער מאַנטואַנער אױסגאַבּע (פאַר 1480), נאָר װייל די בּלע: 
טער זיינען דאָרט נים נומערירט, װעלן מיר װייטער ציטירן לױים דער צװייטער אױים. 
גאַבּע, װאָס יעלינעק האָם פּאַרעפנטלעכט אין 1864, 

5 ,נופת צופים", 11: עולזה מופלגי ההלצה הי בחירי האומה וסגולתה כמעט 
נשלמו בהם המעלות כולם, רצוני לומר הנביאים אשר אין ערוך עליהם, וכל זת יחוק 
דברי קוינשיליאַנו, זע אויך: דאָרמן, ג, 184 א"ה, 
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אויף אונז זאָגן: ,עם חכם ונבוֹן הוא העם הזה''. זייט דעם אָבּער, װי ‏ 
ס'איז מחמת אונזערע גרויסע זינד אַנטשוויגן געװאָרן דאָס װאָרט פון די 
נביאים, און אויסגעטריקנם זיינען געװאָרן די קװאַלן פון אונזער חכמח, 
זיינען מיר שׁוֹין ניט אימשטאַנד אַרײינצודרינגען אין די טיפּענישן פון 
די כּתבי חקודש. די לאַנע האָט זיך אויף אַזוי ווייט געבּיטן, אַז מיר זעען - 
איצט גאַנץ אָפּט פאַלגנדיקע דערשיינונג: ערשט נאָכדעם, װי מיר בֹּאַ- 

קאָנען זיך אויס פר ע מ ד ע קוועלן מיט פאַרשיידענע צווייגן פון וויסן --- 
עפענען זיך בּיי אונז די אויגן, און עס אַנטפּלעקן זיך דעמאָלט פאר אונז 
אין דער בּיבל גאַנצע אוצרות פון חכמח און שיינקייט, װאָס זיינען בּיז 
איצט געבּליבּן פֿאַר אונז פאַרהוילן, דאָס זעלבּע, איז מוסיף מיסר ליאון, 
איז טאַקע פאָרגעקומען מיט מיר נופא: ערשט נאָכדעם, וי איך האָכ 
מיך אויס פרעמדע מקורים 1 בּאַקאַגט מיט דעם מחות. און דעם גרויסן. 
בּאַטײיט פון רעטאָריק --- האָבּ איך אויף דער בּיבּ? אָנגעהויבּן קוקן מיט 
גאַנץ אַנדערע אויגן, און בּאַמערקט אין איר אַזױנס, ווענן װאָמ איך האָב 
פריער נאָר קיין השנה ניט געהאַט. איך האָבּ ערשט דעמאָלט פאַר- 
שטאַנען וי צו שעצן די גרויסע רעטאָרישע קונסט און אומפאַרגלייכלעכע 
סטיליסטישע שיינקייטן אין דער בּיבּל, װאָס אַקעגן זיי זיינען די סמי- 
ליסטישע שיינקייטן פון אנדערע ליטעראַטורן און פעלקער, וי קלייג 
גרעזעלעך קעגן די צעדערן פון לבנון. און מיסר ליאון דערציילט ווייטער 
מיט התפּעלות, וי אַזױ ערשם נאַכדעם, וי ער האָט זיך בּאַקאַנט מיט 
דעם װוערק פון קווינטיליאַן און ציצעראָ, האָט ער פאַרשטאַנען, אַן די 
יידישע נביאים זיינען אויך געווען גאונישע רעדנער און ערשטקלאסיקע מיים- 
טער פון פּאַטעטישן סטיל *, אוֹן מיסר ליאון רערט מיט רונז ועגן די 
, כּלומרשטע חכמים פון אונזער פאָלק", װאָס טענהן, אַז מיר האָבּן ניט 
װאָס צו זוכן חכמה אוֹיס פרעמדע מקורים. זיי מיינען, אַז זיי זיינען עס 
דערמיט מקיים דעם פּסוק ,,יגדיל תּורה ויאדיר' --- זיי האָבּן אָבּער 
אַ טעות: זיי דערנידעריקן בּלויז מיט זייערע רייד אונזער תּורח, װאָרעם 
זי לייגן שטיינער אויפן וועג, װאָס פירט צום גרינטלעכן אױיספאָרשן 
אירע אומשאַצבּאַרע אוצרות 5, 


1 פון די אפרעמרע מקורים" ציטירט מיסר ליאון אַממײסטן קװינמיליאַנען 
ציצעראָ, װעלכן ער רופט ניט שטענדיק בּיים פּאַמיליעננאָמען, נאָר אונטער דעם אײגננאָמען 
מוליאַ (פטווטיד), און אויך ציצעראָס אַ מפרש װיטאָרינאָ, נאַנץ אָפּט פאַררופט זיך 
אויך מיסר ליאון אויף אַ ,קורצן לערנבּוך" (קיצור החלצה), װאָס אַריסטו זאָל האָבּן 
געשריבן ספּעציעל פּאַר אַלנּסנדר מוקדון (דאָרט, 65, 88, 99), 

5 דאָרטן, 184, 192, א"ו, 

2 דאָרטן, 49, 








ר אויסנאַכע ,נופת צופים' (פֿאַר 1480) 
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מיסר ליאון פלייסט זיך צו בּאַקענען זיינע לייענער מיט די גרונט- 
ידיעות פון רעטאָריק, מיט די אייננארטיקע געזעצן און כּללים פון ריטם 
און צוזאַמענקלאַנג, װאָס מיט זיי צייכנט זיך אויס יעדער פּאַטעטישער 
סטיל?, אין פּאָפּולערער פאָרם פּרוּווט ער ערקלערן אויף װאָס פאַר אַ אופן 
עס געלינגט דעם מענטשן מיט הילף פון סימבּאָלן, צייכנס און פאַרגלײיכונ- 
גען איבערצונעבן דעם צווייטן די אומנעהייער רייכע פאַרשיידנדאַרטיקייט 
און פילפאַרבּיקייט פון מענטשלעכע אַפעקטן און שטימונגען. און דאָס 
אַלץ ווערט אין , נופת צופים'' באַלױכטן און אילוסטרירט אויסשליסלעך 
מיט ציטאַטן אויס דער בּיבּ?, ניט בּלויז בּאַנײיסטערטע זעוּנגען פון אונ- 
זערע נביאים, נאָר אַפילו די רייד פון נאָט אַלײן ווערן פוֹן מיסר ליאון 
געבראַכט אַלס מוסטער פון דערהױיבּענעם שיינעם סטיל. בּעת די פריער- 
דיקע מפרשים, כבפרט די בּעלי-קבּלה, האָבּן אין יעדן איבּעדיקן אות, אין 
יעדן איבּערנעחזרטן װאָרט אָדער אויסדרוק, װאָס קומט פאָר אין דער 
תּורה, געזען טיפע רמזים און גװאַלטיקע סודות --- קומט דער בּעל ,נופת 
צופים'' און ערקלערט דאָס אַלץ אַלס פּשוטע סטיל-בּאפּוצונגען און ווייוט 
אָן, אַז דאָס מוז אַזױ זיין לויט די כּללים פון רעטאָריק, און דאָס פאָדעױן 
די געזעצן פון פּאַטעטישער רעדנער-קונסט 1, 


מיסר ליאון שטרייכט דערבּיי אונטער, אַז טאַקע די באַקאַנטשאַפט 
מיט די נעזעצן פון שיינעם סטיל און פּאֶעטישע קונסט-פארמען און דאָס 
געהעויקע בּאַנוצן זיך מיט די כּללִים פון רעטאָריק קאָן דינען אַלס נוטער 
הילפסמיט? אין דער עקזענעטיק, ד"ה בּיים ערקלערן דעם בּיבּליטעקסט; 
און ער בּרענגט דערבּיי אַלְס בּיישפּיל פילע אויסדריקן און גאַנצע בֹּאַ- 
שרייבּונגען אויס דער בּיבּ29, װאָס ווייזן דערפאַר אויס טונקל און אומ" 
פאַרשטענדלעך, וויי? מען בּאַטראַכט זיי ניט פונם שטאַנדפּונקט פון רע- 
טאָרישער קונסט, און מען פאַרגעסט, אַז מען האָט דאָ צו טאָן מיט פּראָ- 
דוקטן פון שיינעם פּאַטעטישן סטיל און פּאֶָעטישן קונסט-שאַפן, װוּ עם 
געוועלטיקן בּאַזונדערע נעזעצן. 


און ס'איז זייער כאַראַקטעריסטיש פֿאַר די דעמאָלטיקע שטימונגען 
בּיים איטאַליענישן יידנטום, װאָס מיסר ליאונס ,, נופת צופים'' איז געווען 
איינס פון די ערשטע העבּרעיִשע בּיכער, װאָס ס'איז אַרױס ,, מתּחת מכבּש 
הדפוס", דער געבילדעטער ארצט אברהם כּונַת, װאָס האָט געגרינדעט 
אין דער צווייטער העלפט פון די זיבּעציקער יאָרן אַ העבּרעישע דרוק אין 


1 דאָרטן, 192, 
2 דאָרטן, 26, 90, 171-170 אאַז"ל) 
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מאַנטואַ 1 איז געווען אַזױ אַנטציקט פון מיסר ליאונס , רעטאָריק,/, אַז 
ער האָט געהאַלטן פאַר זיין ערשטע אוױיפנאַבּע זי װאָס ניכער באַקאַנט 
מאַכן די בּרייטערע קרייזן *, 


מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז מיסר ליאון האָט אין 1424 
פאַרפאַסט פאַר זייינע תּלמידים אַ לערנבּוך פאַר העבּרעישער גראַמאַטיק, 
דאָס דאָזיקע ווערק איז געווען שטאַרק פאַרשפּרײיט אין יידישע קרייזן, 
צום סוף אָבּער פונם 15טן יאָרהונדערט, װאָס מער ס'האָט זיך געשטארקט 
דער אינטערעס צו דער העבּרעישער שפּראַך אויך אין די קריסטלעכע 
געלערנטע קרייזן, האָט זיך בּיי די יידישע נעלערנטע דערװועקט דער 
ווונטש קומען צו הילף זייערע קריסטלעכע קאָלעגן און שאַפן פאַר זיי 
הילפסבּיכער, װאָס זאָלן דערלייכטערן דאָס בּאַקענען זיך מיט דער בּיב?- 
שפּראַך. אָט צו דעם צוועק האָט עס מיסר ליאונס תּלמיד, אברהם דו- 
בּעלמעס, פאַרפּאַסט זיי|אױיבּן דערמאַנט גראַמאַטיש ווערק , מקנה אַברהם",. 
דער פאַרפאַסער ווייזט טאַקע דערבּיי אליין אָן, אַז ער שרייבּט זיין ווערק 
ניט בּלויז פאַר יידן, נאָר אויך מאַר , אַנדערע פעלקער" !} און דערפאַר 
איז דאָס װוערק דערשינען (ווענעדיק, 1828) צוזאַמען מיט אַ לאַטײינישער 
איבּערזעצונג, און דער העברעישער טעקסט איז געווען געדרוסט מיט 
נקודות, בּכדי די ,,גוייִם'' זאָלן ניט נכש? ווערן בּיים לייענען. 


די-בּאַלמעס ווערק איז פאַר יענער צייט בּלייספק א וויכטיקע דער- 
שיינונג. דער בּעל ,, מקנח אַברהם? פּרוּווט פילאָזאָפיש בּאַגרינדן דעם בּוי 
פון דער העברעישער שפּראַך, גִים אַ חיסטאָרישיקריטישן איבערבּליק 
וועגן דער אַנטװיקלונג פון דער העברעישער גראַמאַטיק און וװארפט 
דערבּיי אָפּ פילע אָנשויוּנגען פון די פריערדיקע מדקדקים ?, װאָס ער 


1 זע צונץ, עצור געשיכטע אונד לימעראַמור', 249, 

2 זע זיין צושריפט אין סוף ;נופת צופים": קירדתי וראיתי ספר מניד אמרי 
שפר,,; על כן אחזתיו אף חבקתיו והבאתיו אל חדרי משכּיתי ושלחתי ידי בקלמוסי 
וכתבתיו לוכות בו את הרנים", 

5 מיסר ליאון שרײיבּט אין זינעם אַ בּריװּ פון 1474 אוחברתי כללי הדקדוק 
זה לי עשרים שנה אשר מתקו מדבש לאוכלי מצדם והתפּשטו כאיים רחוקים" (וע 
קאָגּאַקט גישורן", ווע, 62), 

4 אם אמצא איש מבני ישראל או מן הערלים אשר ידננו לבו לדרוש ולתו" 
החכמה אשר בּו אצפה,,, כִי בספרנו זה ידעו כל עמי הארץ כי בנו דבר שוכן, 
ובלשננו נגבר". | 

5 בּאַזונדערם אָפּט טרעם ער אַרױס קענן דעם רד"ק (ר' דוד קמחי). אין פמקנה 
אברחם? בּאַגעגענען מיר אָפּט אַזױנע אויסדרוקן: ;אלה הם,, אשר חשנו רבים מן . 
המדקדקים ולא נראו בֹּעֵיני דבריהם,,, ולוה נִשתּכש רבּי דור קמחי והחביב עמו", 
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האַלט פאר אומבּאַנרינדעטע. די-באַלמעס איז אַנב דער ערשטער צווישן די 
יידישע פילאָלאָנן, װאָס טיילט אויס דעם סינטאקסיס אַלִם גאַנץ זעלל- 
שטענדיקן טיי? אין דער נראַמאַטיק 1 


כאַראַקטעריסטיש איז פאַר אונזער פאַרפאַסער, וי אַזױי ער פּרוּווט 
װויסנשאַפטלעך בּאַנרינדן הן די אָנגענומענע מיינונג, אַז לשון-קודש אין 
די אויסדערוויילטע שפּראַך, הן די לערע פוֹן די מקובלים, אַז אין די 
בּינלישע ווערמער און אין די , צירופי אותיות" שטעקט אַ פאַרבּאָרגענע 
סראַפט. ער שטיצט זיך דערבּיי אויף דער שיינער כּיבּלישער אַגדה, װאָס 
דערציילט, אז נאָט האָט געבראַכט פאַר אדם-הראשון אַלע בּאַשעפענישן 
פון דער ערד און אַלֶע פיינ? פון די הימלען, ער זאָל זיי נעמען געבן 
,און װי אַזוי דער מענטש וועט אָנרופן יערער בּאשעפעניש, דאָס װעט 
זיין זיין ריכטיקער נאָמען'. עס איז קיין ספק ניט, שטרייכט אונטער 
דײבּאַלמעס, אַז יעדע בּאַצײיכענוננ, װאָס אָדם-הראשון האָט געגעבּן אויף 
לשון-קודש 2, און דער בּאַשעפער בּכבודו ובעצמו האָט דערויף זיין 
הסכּמה גענעבּן -- האָט פולשטענדיק אויסנעדדיקט דעם אמתן מהות פון 
יעדער בּאַטרעפנדיקער בּאַשעפעניש. ,אָט טאַקע דערפאַר, איז מעורר דער 
בּעל , מקנח אַברהם", דופן מיר די העבּרעישע שפּראַך לשון-קודש, ד"ח 
די אויסגעטיילטע און אויסדערוויילטע, װאָס שאַפט און בּאַשטימט?; 
אויף איר האָט דער מענטש צום ערשטן ועשאַפן זיינע בּאַנריפן און נע- 
דאַנקען, און אירע בּאַצייכענוננען און נעמען דריקן דערפאר בולטער 
אויס דעם אמתן מהות פון די זאַכן, וי בּיי אַלע אַנדערע לשונות 5. 
דער , מקנה אברהם" איז נעשריבּן מיט נרויס בּקיאות, אָבֹּער מיט 
א האַרטעד שװערװאָגיקער שפּראַך, און דאָס ווערק האָט דערפאר ניט 
בּאַזונדערס אויסגענומען בּיים עולם, בפרט אין די קרייזן, ואָס האָבּן 
זיך אממייסטן גענויטיקט אין די-נּאַלמעס ווערק -- בּיי די קריסטלעכע 
העברעיסטן 4. דערפאַר אָבּער איז דער אמתער וּבּי און מורה-דרך פאַר 
די קריסטלעכע הומאַניסטן אויפן נגעביט פון העבּרעישן וויסן געװאָרן 


1 זע דעם זיבּעטן שער אין {מקנה אברהם" (שער ההרכבה והשמוש). 

* די.בּאַלמעס פּרווום אוױך בּרענגען אֿװיסנשאַפּטלעכע" ראיות, אַז די אומגאַנג. 
שפּראַך פון די ערשטע מענטשלעכע דורות איז געװען העבּרעיִש און ניט קיין אַנדער לשון. 

8 עמכנה אברחם', ערשטער שער: אלכן נאמין כי זהו חלשון שבוֹ הסכים הבורא 
עם האדם, ולכן יקרא לשון הקודש רוצה לומר: הקדש הידוע שהוא היוצר הנב דל 
ומקודש על כל קדושים ולכן לו לבדו יאות יוֹתר יחם הקדש סתם מכל קדוש", 

4 װעגן דער. אומצופרידנקייט פון די קריסטלעכע העגרעיסטן מיט דײַבּאַלמעס 
װערק, זע בּיי פֿערלעס: {בּייטרעגע" אאַז"ו, 27--39, 
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די-בּאַלמעס אַ יינגערער בֹּך-דוך אליהו בּר' אֲשֶׁר הלוי אַשכּנזי, בּאַקאַנט 
אונטער דעם נאָמען אליהו בּחור און אויך אליחו לעװויטאַ. 
ווענן אליהו הלויס יונגע יאָרן האָבּן מיר גאַנץ קנאַפּע ידיעות; מיר 
ווייסן בּלויז, אַז ער איז געבּאָרן אין דעם דאָרף איפּשהיים, ניט ווייט פון 
נירנבּערג, וועגן זיין געבּורטס-יאָר אין פאַרטן אַ שטיק? פּלונהא. דאָס 
רוב בּיאָגראַפן ווייזן אָן דאָס יאָר 14/9, שטיצנדיק זיך דערבּיי אויף דער 
הקדמה צו דער צווייטער אויסנאַבּע פון , בּחור", וועלכע איז דערשינען 
אין 1942, װז אליהו הלוי זאָגט ווענן זיך: ,והרי אני כבן שבעים שנה". 
מיר ספקן אָבּער אין דער דאָזיקער דאַטע און רעכענען, אַז ר' אליהו איז 
געבּאָרן אין 1408, אויפן לעצטן בּלאַט פון דעם רעליגיעזן ווערק , שערי 
דיורא", װאָס ס'אין דערשינען אין 1548, ווייזט אלֵיהו הלוי, וועלכער 
אין געווען קאָרעקטאָר פון דער דאָזיקער אױיסנאַבּע, בפירוש אָן, אַז ער 
איז שוֹין אַלם אַ כ צ יק יאָר 1. משמעות, אַז ער איז נעבּאָרן אין 1468, 
ער איז געווען בּיי זיינע עלטערן דער ייננסטער פון ניין זִין. ווען, און 
בּיי װאָסערע אומשטענדן אליהו הלוי איז אָנגעקומען קיין איטאַליע, 
ווייס מען ניט אויף קלאָר. העכסט װאָרשיינלעך האָבּן אים אַהין געבּראַכט 
די זעלבּע סיבּות, װאָס האָבּן נעצווגנגען אַזױ 8יל דייטשע יידן זיך לאָזן 
קיין דרום-איטאַליע -- די שטענדיקע רדיפות אויף יידן אין די דייטשע 
מדינות. עס איז קלאָר, אַז אין דייטשלאנד האָט אליהו הלוי קיינע גרויסע 
פילאַלאָנישע ידיעות ניט דערװאָרבּן, די הייטשע יידן זיינען בּכיל 
זייער װוייניק בּאַהאַוונם געווען אין חכמת הדיקדוק, און בּיי די ספרדישע 
און איטאַליענישע יידן פון יענער צייט האָבּן די אַשכּנזים ניט אומזיסט 
גענאָלטן אַלס , עלגי שפה" און , כבדי פה"?; עס איז דערפאַר קיין ספק 
1 דאָרט איז אָפּגעדוקט פֿאָלגנדיקער שיר פון אליה לעװימאַ: 
ספר נעים שערי דורא על שם יצחק רב מדורא 
בּו איסור כל דברי מאכל אין כמוחו דינים הורה, 
בוֹ נצטד חלכות נדה, עם רוב דיעות למודי תורה 
נדפם לפַּרם ג' משב"ם, כן מספּר קטן של היצירה 
המשורר הוא אליהו בחור, זקן פ' לגבורה, 
זע װענן דעם אויך:,ציון' 1841, 1199 אליטער,-בּל. ד. אָריענטם", 1842, 14; דאָרטן, 1847, 58, 
2 יצחק אבּרבּנאל דריקט אויס אין זיין בּאַװוּסטן בּריוּ צו שאול כּהן האשננוי 
זיין פּאַרװוּנדערונג, װאָס יענער, אַלט אױסנאַס צװישן אַלע אַנדערע קאשכּנזים", שרייבם 
אַזױ שיין העבּרעיַש: ,לשון חכמים דבר דבור על אופניו מהר דבר צחות לשון בל יכון / 
בארץ אשכנז, הצור אשר ממנו חוצבת ולא בפי רבניה אם שלמים וכן רבים המה תחת 
לשונם עמל ואון ולענ לשון ואין בינה" (תשובות וכו', 11 עמ' א') ‏ | 
אין דעם אייגענעם זין שרייבּם אויך דער איטאַליענער יהושע שונצינאָ: פוכל 
האשכנזים בטנעם חם עלגי שפה כבדי פה וכבדי לשון ואין כה בהם לבטא בשפתים 
ולא לכתוב בקולמום העוכק השוכן תוך לבם, ולא יבינם אלא מי ששמע איתם" (וע 
,קורא מדורות", װענעציאַנער אויסנצבל, 29 עם' א), 








רעש עג : על בי 


אַ זייטל אוים אליהו לעװיטאַס אײגנהענסיקן מאַנוסקריפּט 
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ניט, אַז דאָס, װאָס אליהו האשכּנזי איז דער גרויסער , מדקדק" נגעװאָרן, 
האָט מען עס צו פאַרדאַנקען דער איטאליענישער שול. שוין צום סוף פונם 
9טן י"ה בּאַנעגענען מיר אליחו חלוי אין וװענעדיק און אין 1804 נעפינט 
ער זיך שוין אין דעם אַלטן קולטור-צענטער פּאַדואַ פֿאַרטימט אין זיינע 
פילאָלאָנישע לימודים 1 און אַרומגעריננלט מיט מלמידים. זיין ערשטע 
פילאַלאָגישע אַרבּעט איז געווען אַ פּירוש צו יוסף קמחיס גראַמאַטיק 
,מהלך שבילי הדעת'', װאָס אַדאַנק אליהו כּחורס ‏ הוספות און ערקלע- 
רונגען, איז זי געװאָרן זייער אָנגענומען אין די קריסטלעכע קרייזן;: זי 
האָט אױיסנעהאַלטן מילע אויסנאבן ?. און דער בּאַקאַיַטער העברעיסט 
סעבּאסטיאַן מינסטער, װאָס האָט אַליין מודח נעווען וויפי? ער האָט צו 
דאַנקען אליהו לעװיטאַ ?, האָט אַרױסנעגענּן דעם 3 מהלך שבילו 
הדעת" מיט אַ לאַטיינישער איבּערזעצונג (בּאַזעל, 1881, 1886). 


אין 1809, בּעת פּאַדואַ איז אַריין אין די הענט פון די פיינרלעכע 
חיילות, האָט אליהו הלוי פאַרלאָרן זיין נאַנץ פארמעגן, און ליידיק אוֹן 
בּלויז איז ער אַועק קיין ווענעדיק. אין אייניקע יאר אַרום (אין 1814 
באַזעצט ער זיך אין רוים, װוּ ער בּאַפּריינדעט זיך מיט דעם געלערנטן 
און זייער חשובן קאַטױלישן גייסטלעכן עדזשידיא ויטערבּאָ. אָט די 
דאַזיקע פאַנניאָריקע פריינדשאַפט האָט נעשפּילט אַ העכסט װיכטיקע 
ראַלע אין אליהו לעװיטאָס װיסנשאַפטלעכער טעטיקיים *. עדזשידיא האָט 


1 אליה בּחור וייזם אַלײן אָן, אַז ער האָם זיך זײער װייניק אָפַּנעגעבּן מיט 
תּלמוד, זע די צװייטע הקדמה צו ;תשבּי": עואף שבעונותי כבר עברו רוב שנותי ולא 
ראיתי בטוכה בחויות דאביי ורבא ולהכמים מעט שמשתי", 

2 די ערשטע אױסנאַבּע פון קמחים גראַמאַטיק מיט אליהו הלס הוספות אין 
דערשינען אין פּיזאַרו אין 1508. אלית חלים אײגנהענטיקער מאַנוסקריפּט מיט וינע 
הוספות צו קמחיס גראַמאַטיק געפינט זיך אין לעניננראַדער אַזיאַטישן מויי (וע בּײ: 
געליינטע פאָמאָגראַפּיע), 

5 זע פּערלעם ציט, װ. 32, 39, 
| 4 אליח הלוי גופא בּאַשרײבּם בּאריכות זיינע פריינדלעכע בּאַציָונגען צום קאַררינאַל 
ערזשידיאָ. אין דער דדיטער הקדמה צו זיין {מסורת המסרת". ער שטררייכט דערבי 
אונטער, אַז ער גופא האָט פיל גענאַשט בּיי זיין געלערנטן תּלמיד: ובכן המתקנו סיד 
יחד, ורוחי עליו אצלתי, ונם אני ממנו אצלתי, דברים מובים ונעימים, אשר עם האמת 
מסכימים" (דאָרטן 8:-9), מיר צימירן לוים דער ערשטער װענעציאַנער אױסנאַבּע). אין 
דער דרימער הקדמה צו זיין עתשבּי" װײזט אליה הלוי אָן, אַז זיינע ידיעות אין דער 
גריכישער שפּראַך האָט ער אויסשליסלעך צו פּאַרדאַנקען עדזשיריאָן? אגם יתמחמו על 
לשון יון שהבאתי בהרבה מקומות בּידעם שאיני מכיר הלשון ההוא, אבל לא ידען 
שׁמָן הקרדינאל אשר עמרתי עמו שלשה עשרה שנה קבלתי כל אלה" (מיר ציטירן 
לוים דער ערשטער אױיסנאַבּע פון 1541)} 
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זיך אין דער התחלה בּאַקאַנט מיט לעװיטאַן כּכדי יענער זאָל אים אַרין- 
פירן אין חכמת הנִסתּר און אים דערלייכטערן די בּאַקאַנמשאַפט מיט די 
העבּועישע קבּלה-ספרים. ס'איז אַפילו עד:היום אויפגעהיט געװאָרן 
אליהו הלויס אייגנהענטיקע אָפּשריפט פון אלעזר הרוקחס קבּלה-ספרים 
,סודי רָזֵיאֹ", ,פ' חכמת הנפש" און אַ פּירוש אויף , ספר יצירה", וועלכע 
דער יידישער נעלערנמער האָט אין 1818 קאָפּירט ספּעציעל? פאַר זיין 
תּלמיד און בּאַשיצער עדזשידיאָ 1. רער עקשנותדיקער קאַמף צוישן 
רייכלינען מיט דעם משומד פּפעפערקאָרן און די דאָמיניקאַנער, װאָס 
האָט נעמאַכט דעמאָלט אַזאַ גװאַלטיקן רושם, האָט נאָך מער פאַרשטאַרקט 
דעם אינטערעס אין די געלערנטע קרייזן צו דער העברעישער שפּראַך 
און איר ליטעראַטור. דעם װיסן-בּאַניריקן עדזשידיאָ איז דערפאַר געווען 
בּאַזונדערס געווונטשן, זיין יידישער פריינד זאָל זיך מיט לייב און לעבּן 
אָפּנעבּן מיט העבּרעיִשער פילאָלאָגיע און קודםיכּל אָנשרייבּן א האַנטבּוך 
פאַר דער העברעישער שפּראַך ?. בּכדי געבּן אליהו הלוי די מאַטעריעלע מעג- 
לעכקייט זיך אָפּנעבּן מיט װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט האָט װיטערבּאָ אים 
בּאַזעצט בּיי זיך (1517) און אים פאַרזאָרגט מיט אַלֶּע הצטרכותן ?. נאָך 
איין מניעה, װאָס װאָלט געקאָנט שטערן לעװויטאָס וויסנשאַפטלעכע אַן- 
בּעט, האָט װיטערבּאָ געזאָרגט בּאַצייטנס צו בּאַזייטיקן: ער האָט בּיים 
פּויפּסט געפּועלט אַ דערלויבּעניש צו נרינדן אין רוים אַ העבּרעישע דרוק 
מיט דער ספּעציעלער אויפנאַבּע לעװיטאָס ווערק צו פאַרעפנטלעכן. אוּן 
אליהו הלוי אַשכּנזי זיצט , בֹּאְהלה של תּורה'' און שרייבּט אַ וערק נאָן 
אַ ווערק, שוין אין 1817 איז אין רוים דערשינען לעװיטאָס בּאַרימטע 
נראַמאַטיק ,,בּחור'' און נלייך נאָך איר האָט אליהו הלוי פאַרעפנטלעכט 
זיין , לוח בּדקדוק הפּעלִים'' און זיין לערנבוך ווענן פרעמדע און קאֲמַ- 
פּליצירטע ווערטער אין דער העבּרעישער שפּראַך ,ספר ההרכּבה"' * 


1 זע , אגרות שד"ל" ב'ןל. זי 1-1020, 
זע די פּאָררעדע צו דער ערשטער אױסגאַבּע ,בחור", 
9 פּאָררעדע צום ;,תשבּי", 1538, 9. | 
4 די צוויימע אױסגאַבּע פון דעס מספר ההרכבה" מיט פּאַרשיידענע חוםפות האָט 
פאַרעפנטלעכט אליה חלוי נופא אין 1546, װי ער וייזם אָן בּיים שלום אין פּאָלגנדיקן שיר: 
אאמר המחבר הנזכר--אשר בכתבו נכר, 
ספר חחרכבח חבּרתי--וברומי אותו גמרתי 
עתהת שנית בו עברתי--הטבתי אשר דברתי 
ונכן מידי הוא נמסר 
בבית דניאל בומנירנו השר 
ונדפם על ידי קורנילייו אדילקינד מכונח 
אשר על המלאכה ממונה, 
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אליהו הלוי האָט דערנאָך אַ משך פון יאָרן געאַרבּעט איבּער צוויי גרויסע 
פילאַלאָנישע װערק: איבּער אַ בּיב-קאַנקאָרדאַנציע ,ספר הזכרונות'" 
און איבּער אַ װערטערבּוך , מתורנמן" פון אַלע אַראַמישע ווערטער, װאָס 
קומען פאָר אין דעם תּלמוד. שרעקלעכע קרינס-מהומות האָבּן אֶבּער 
מיטאַמאָל איבּערנעריסן זיינע װיסנשאַפטלעכע אַרבּעטן; דעם קיסר 
קארלס חיילות האָבּן זיך אַריינגעריסן קיין רוים (1927), און בּיי די 
רויבּערייען, װאָס זיינען דאָרט פאָרגעקומען, האָט אליהו הלוי פאַרלאָרן 
ניט נאָר זיין גאַנץ פארמענן, נייערט אויך אַ טייל פון זיינע שוין פאַר" 
טיקע מאַנוסקריפּטן !. אליהו הלוי האָט פאַרבּראַכט שווערע צוויי נע-ונד" 
יאָר, אין דעם זעלבּן יאֶר בּאַנעגענען מיר אים אין פּיזאַראָ, װוּ ער פאַר" 
עפנטלעכט בּיים געוויסן דרוקער שונצינא זיין פילאָלאָגיש װערק ,,פּרקי 
אליהו" = פון דאָרט ואַנדערט ער איכּער אַנדערע שטעט, בּיז ער בֹּאַי 
זעצט זיך אין 1829 אין ווענעדיק. דאָרט שטיצט אים די ערשטע צייט 
זיין טרייער פריינד עדזשידיאָ, װאָס זאָרגט דערפאַר, אַז דער יידישער 
געלערנטער זאָל האָבּן די מענלעכקייט זיך אָפּנעבּן זיין װיסנשאַפטלעכער 
אַרבּעט 5. זאָרנפופיקע שטיצע האָט אויך אליהו הלוי געפונען אין ווענע- 
דיק בּיים פראַנצויזישן געזאַנדטן זאָרזש די סעלוו, וועלכער האָט בּיי אים 
געלערנט העברעיש 4 אין 1838 האָט אליהו הלוי פּאַרעפנטלעכט אין 


1 זע ,מסורת חמטורת", 1528, 10, און אויך די הקדמה צום קספר הוכרונות", 

2 בּן יעקב האָט אַ מעות, בּעת ער װיזם אָן, אַז שונצינאָ האָס געדרוקם דעם 
,פּרקי אליהו" אין יאָר 1520,. אינם שלום פון דער צװייטער, װענעציאַנער, אױסגאַבּע 
(1546) איז אָפּגעדרוקט פּאָלגנדיקע הערה: אובכן נדפסו שנית אלו חפרקים, אשר חבר 
אל הו אביר המדקדקים בקצת דברים ובים הוסיף עליהם, אשר לא נודעו לו בימים 
וחהם כאשר נתנם לחדפים בעיר פיזר, לאיש שונצינו בשנת פו"ר" (/152. 

5 װעגן דעם װערם בּאַריכות דערציילם אין אליהו הלויםס אינטערעסאַנטער צוי 
שריפּם, װאָס געפינם זיך אין זיין האַנטשריפטלעכן {מתורגמן": עאמר אליחו בר' אֲשׂר 
הלוי האשכנזי חמחבר: אִהרי שהשלמתי וכו', והנה התחלתי נחבור זה הספר ברומן 
רבתי בשנת חמשת אלפים ומאתים ושמונים ושש לבריאת עולם ויהי בשנת השנית 
להתחלתו שהוא רפ"ז לפר"ק נלכדה העיר והיתה לשלל ולבזה ולוקחו ממני כל מפרי 
ונבר היה נעשה יוֹתר מהחצי חספר הזה ולא נשארו לי ממנו כי אם קצת קונטרמים 
ורפֿין אשר מצאתי רמוסים ומבוסים כקרב חוצות ולקחתים ושמתי בכלי וחולכתים עמי 
גולה מעיר לעיר וממלכה אל עם אחר עד שבאתי הנה לעיר המהוללה ויניסייה בשנת 
תר"ם לפֿרם, ויהי דבר החשמן אלי לאמר: מדוע לֹא כלית את מלאכתך בחבור הטפר 
אשר אמרתי לך; וספרתי לו את כל הקורות אוֹתי, ואמר לי: והי מה, השב נא 
ידך וּתהּי כבראשונה, וגדור פרצות הספר הוה ואני אתן את שנרך ובן צתני ואפת 
ויגעתי ומצאתי והשלמתי היום ד' בער" שבם שנת רצ"א לפרם קמן פה װיניסיא" 
(וע קטאַנאַזין פ יוד שע געשיכטע', |, 68) 

4 זע בריל, יאַרבּוך, שז, 181, און אליהו הלוים דאַגקיבּריװ צו די סעלח אין 
דער הקדמה צו ,ספר הזכרונות". | 

)5( { 
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ווענעדיק זיין בּאַרימט ווערק , מסורת המסורת/, װוּ ער זאָגט אַרױס דעם 
פֿאַר יעכער ציים זייער פרייען געדאַנק, אַז די נקודות און די טעמים אין 
דעם בּיבּלישן טעקסט זיינען ניט קיין , הלכח מסיני''; זיי זיינען געווען 
נאָך אינגאַנצן אומבּאַקאַנט ניט בּלויז אין עזראס צייטן, נאָר אַפילו בימי 
התּלמוך; דאָס איז ערשט אַ שפּעטערדיקער אויפטו פון די בּעלִי המסורח, 
װאָס האָבּן געלעבּט אין טבריה נאָך חתימת התלמוד: 


דאָס האָט אַרױיסגערופן אַ גרויסע אומצופרידנקייט אין די אָרטאָ- 
דאָקסישע יידישע קרייזן, זיי האָבּן דערזען אין אליהו החלויס אויספירן אמתע 
אַפּיקורסות. דערפאַר אָבּער האָט לעװיטאַס װיסנשאפטלעכע פאָרשונג 
געמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם אין דער קריסטלעכער געלערנטער וועלט. 
דאָס ווערק איז גלייך איבּערנעדרוקט געװאָרן אין בּאַזעל מיט מינסטערס 
לאַטײינישער איבּערזעצונג פון אַלע דריי לעװיטאָס פאָררעדעס. מיט 
,מסורת המסורת" האָבּן זיך בּאַנוצט אַלע שפּעטערדיקע קריסטלעכע 
העבּרעיָסטן: בּוקסדאָרף, די-ראָסי און פיל אַנד. אין 1772 האָט כריסטיאן 
מאַיער פאַרעפנטלעכט אַ דייטשע איבּערזעצונג פון דעם וערק און אין 
דער נייערער צייט (18067) האָט כריסט. דויד גינזבּורג פאַרפנטלעכט 
אַן ענגלישע איבּערזעצונג מיט לעװויטאָס ביאַנראַפיע. 


אין וענעדיק האָט לעוויטאַ אויך פאַרענדיקט זיין קאַנקאָרדאַנציע 
,,פפר הזכרונות'', איבּער וועלכער ער האָט געארבּעט העכער צװאַנציק 
יאָר 2, זיינע שפּעטערדיקע פילאָלאַנישע ווערק האָט לעוויטאַ פארעפנט- 
לעכט אין איסנאַ: ,, מתורנמן" (1841), אַ יידיש-העבּרטיש ווערטערביבל 


1 דריטע פאָררעדע צו מסורת המסורת, 1538, 11-:115 עוהא לך דעתי בענין 
הוה: אחשוב שהנקודות והסעמים לא חיו קודֶם עורא ולא בומן עורא ולא אחר עזרא 
עד אחר חתימת התלטוד, ויש לי להוכית בראיות ברורות ונכוחות (22),,,. לכן אומר 
אני כי ברור לי שהנקוד לא חיה ולא נברא בימי חכמי התלמור ער ומן בּעלי 
המסורת והם אנשי טבריא ומהם קבלנו כל הנקור" (24-23) (זע איך אליהו הלויס 
אוב טעם", די הקדמה און אויך קאַפּי 2, ז' 9), 


2 זע די הקדמה צו אמסורת המסורת'", 1558, /2. דאָס װערק האָט געואָלם. 
דורך דער השתּדלות פון די.סעלו געדרוקם װערן אין פּאַריז, נאָר אוים אומבּאַקאַנטע 
מניעות איז דאָס װערק ניט פאַרעפנטלעכם געװאָרן און ס'איז עד:היום ניט געדרוקט, 
נעדרוקט זיינען בּלױז; לעװימאַס דאַנק.בּריוו צו די-סעלװ און דער אַרײנפיר (,מאָנאַט; 
שריפם, װא, 608-96), די געגראַמטע הקדמה (לעמערבּאָרע', װש, 147-2146, אין 
5 האָט ב, גאָלדבּערג געוזאָלט פֿאַרעפנטלעכן די גאַנצע קאָנקאָרדאַנציע, עס איז אָבּער 
אַרױס בּלויז דער ערשטער קונטרם (בִּיז אאגמא"), 
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, שמות דברים'' (1849) ! און , תּשבּי' (אַ אויסטייטשונג און בּאַשרײבּוגל 
פון 9 ווערטער, װאָס קומען פאָר אין תּלמוד און מדרשים) 2, 

די לעצטע צוויי דערמאַנטע ווערק האָבּן שוין א שייכות ניט בּלוֹין 
צו דער העבּרעישער שפּראַך-פאָרשונג, נאָר אויך צו אַלט-יידיש. וועגן די 
פאַרדינסטן פון אליהו הלוי אויף דעם דאָזיקן געבּיט װעט אונז אָבֹּער 
אויסקומען רייידן בּאַריכות אין דעם זעקסטן בּאַנד פון אונזער ווערק, 
װווּ עס וועט בּאַהאַנדלט ווערן די אַלטדיידישע ליטעראַטור. דאָרט װעלן 
מיר זיך בּאַקאָנען מיט אליהו חלוין פון אַ גאַנץ אַנדערן שניט: ניט מים 
דעם טרוקענעם פילאָלאָג, נאָר מיט דעם , קורצווייליקן" ראָמאַנעןשרײ 
בּער, דעם בּאַשעפער פונם בּבאיבּוך און אַנדערע ריטער-ראָמאַנען. רֹאַ 
אָבּער וועלן מיר דערוויי? געבּן אַן אָפּשאַצונג בּלויז פון אליהו דעם 
,, מדקדק'', דעם פאָרשטייער פון ,, מסורת המסורת''. לעוויטאַ איז נים געווען 
קיין זעלבּשטענדיקער פאָרשער, װאָט מיט זיין נאָמען פאַנגט זיך אָן אַ :יי 
קאַפּיט? אין דער אַנטװיקלונג פון זיין װיפנשאַפטס-געבּיט; מען קאָן אים 
יעדנפּאַלט ניט פאַרגלײיכן מיט די ערשטקלאַסיקע יידישע פילאָלאָגן פונם 
1ן י"ה, װאָס האָבּן געלייגט די גרונטשטיינער פון יידישער שפּראַך- 
פאָרשונג, | 

אליהו הלוי איז געווען בּפויז אַ זייער פלייסיקער און טיכטיקער. 
פאַבמאַן, װאָס איז געווען רייך בּאַשאַנקען מיט אַ טאַלאַנט פון אַן אויס" 
נעצייבנטן פּאָמולאַריזאַטאָר. דערצו איז ער געווען א מעורב בּין הבריות, 
און אויך פויט זיינע פּערזענלעכע אייגנשאַפטן איז ער געווען אַמבּעסטן 
צונעפּאַסט צו דער וויכטיקער, אין געוויסער הינזיכט היסטאָרישער ראָלע, 
װאָס ער האָט דערפילט: בּאַקענען מיט דער יידישער שפּראַך-װיסנשאַפט 
און מיט די איײיגנאַרטן פון דער העבּרעיִשער שפּראַך די קריסטלעכע גע" 
בּילדרעטע וועלט, בּיי וועלכער די הומאַניסטישע שטרעמונגען האָבּן דער" 
וועקט אַ גרויס אינטערעס צו דער שפּראַך פון דער בּיבּל. אליהו הלוי האָט 


1 דאָס דאָזיקע קליינע ווערמערביכל איז אַ גרויסער יקר חמציאות און מיר האָבּן עס 
נים געזען, יריעות וועגן דעם גיבּן: פּערלעט, ציט, װערק, 131--8 מ, וויינרייך, שטאַפּלען, 83--86 

9 דאָס רוב עקזעמפּלאַרן פונם עתּשבּי", װאָס איז אַרױם אינאיינעם מיט אַ לאַ. 
מיינישער איבערזעצונג (1541), זיינען אויפגעתיט געװאָרן מים אײניקע אױםגעריסענע 
בּלעמער, דאָס האָט גורם געװען דאָס װאָרט ,ישו", װאָס װערם אוך אױסגעטײטשט 
אינם עתּשבּי", לעװיטאַס פּירוש צו דעם דאָויקן װאָרם אין ניט געפעלן געװאָרן די 
שפּעטערדיקע קריסטלעכע צענזאָרן, אין דעם עקועמפּלאַר פון דער איסנער אױסגאַבּע, 
מים וועלכער מיר האָבּן זיך בּאַנוצט, אין אַרױסגעריסן דער נאַנצער בױגן, װוּ דאָם 
חשודע װאָרט איז אָפּגעדרוקטן אין דעם עקזעמפּלאַר פון דער בּאַזעלער אױסגאַבּע, װאָס 
מיר האָבּן געוען, זיינען בּלויז אויסגעריסן די עמודים, װוּ עס געפינש דער העבּרעישער און 
לאַטײנישער מעקסט פונם װאָרט גיש"י | 





28 ד"ר י, צינב ערג 


נים געזוכט קיין נייע וועגן, ניט געפּרוּווט וי דייבּאַלמעס קריטיקירן די 
אלטע --- אַדרבּה, ער פאָלנט געטריי די בֹּני קמחי, און איינע פון זיינע 
לעצטע אַרבּעטן איז געווען אַ נייע אױסגאַבּע פון דוד קמחיס גראַמאַטיט 
,, מכלופי" מיט הוספות אוֹן דערקלערונגען (,,נימוקים'). און וויי? לעוויטאַ 
איז געווען אַזױ גוט צונעפּאַסט צוֹ די אויפנאַבן פון זיין צייט, האָט ער 
אַזױ שטאַרק אויסגענומען בּיי זיין דור, און איז געווען אַזױ בּאַליבט 
אין די הומאַניסטישע קרייזן 1. און מיט פולן רעכט זאָגט וועגן זיך אליהו 
הלוי, װאָס איז בּטבע געווען אַן עניו און זייער ווייט פון בּאַרימערו. 
,איך קאָן אָפּן דערקלערן, אַז ס'איז שווער צו געפינען אַן אַנדער מחבּר, 
װאָס זאָל וי איך האָבּן די זכיה, אַז זיינע וערק זאָלן נאָך בּיי זיין לֶעבּן 
אַזױ אָפּט געדרוקט ווערן און זיין אַזױ שטאַרק אָנוענומען בּיים לייענער- 
פּובּליקום.., מיין נאמען איז ווייט בּאַקאַנט הן צװישן יידן הן צוישן 
קריסטן, און אַלע נאַרן זיי זיין מיינע תּלמידים" ?. נאָר טאַקע דערפיי 
האַלט אליהו הלוי פאַר נייטיק אונטערצושטרייכן: , איך שווער בּיי מיין 
בּאַשעפער, אַז דאָס אַלץ האָבּ איך צו פאַרדאַנקען מיינעם א קריסטלעכן 
תּלמיד, דאָס האָט ער מיר אָנגעצייכנט דעם דאָזיקן וועג" 5 

לעװיטאַס שם האָט זיך פאַרשפּרײט ווייט איבּער דער איטאַליעני- 
שער גרענעץ; מען האָט אים אַפילו פאָרנעליינט אַ קאַטעדרע אינם פּאַרי- 
זער אוניווערסיטעט } ער האָט אָבּער ניט געװאָלט זיך באַזעצן אין 
פראַנקרייך, װוּ ס'איז זינט דעם גירוש פון 1498 קיין יידישער ישוב ניט 
געווען. ער האָט זיך אויך אָפּנעזאָגט פון אַלע אַנדערע אינלאַדונגען צו 


1 אין אליהן לעװיטאַס אױיבּנד ערמאָנטן אייגנהענשיקן מאַנוסקריפּם געפינט זיך 
זיינע אַן אינשערעסאַנשע נאָטיץ װעגן האָנאָראַר, װאָס ער פלעגם באַקוסען פון וינע 
קריסטלעכע תלמידים פאַר זיינע העבּרעיִשע שעהן: יום ג' ו' נוביורי ש"ד (1544) 
התחלתי ללמוד בבית דון פרנציסקי גױ ‏ אחד ששמו סי' װאַן מַריאַה פעם אחת ביום 
לחשבון א' לים' לחודש ואם ילמוד אחר עמהם באותה שעה ירבו שכרו", 

* צװייטע הקדמה צו {מסורת המסורת": עונזה את עצמי אשבח והיושׂר אדבר, 
כּי לא היה מִחבּר שִָׂכה אלחים אותו לראה לפני מותו ספריו נזכרים ונעשים וכמה 
פעמים נדפסים כמו שוזכה אותי בעוד בחיים חיותי ויהי שמי נקרא בפי כל התלמידים 
גוים כיהודים אשר לתורתנו חמדו וממני למדו", 

5 דאָרטן: אוהנני נשבע ביוצרי, כי גױ אחד נוצרי לזה העירני, ועד חלום 
הביאני", 

4 אונטער דער השפּעה פון דער רעפאָרמאַציע.בּאַװעגונג האָט אויך די קאַטױלישע 
קירך אויפגעהערט שטרענג דורכצופירן דעם פאַרבּאָם אימערצוזעצן די בִּיבֹּל אױף דער 
אומגאַנג-שפּראַך; אויך דאָרט האָט ויך פאַרשטאַרקםט דער אינטערעס צום אָריגינאַל פונם 
בּיבּל-שעקסט, אין צען יאָר אַרום נאָךְ דעם דערשינען פון דער לומערישער בּיבּל.אי. 
בּערזעצונג, איז אַרױס פון דרוק די פ-אַנצויזישע איבּערזעצונג פון פּיער אָליװעטאָ, 
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האַלטן פאָרלעזונגען אין אַ קריסטלעכער הויכשול !. דערפאַר אָבּער האָט 
אליהו הפוי גערן זיך אָפּנערופן אויף די אַיינלאַדונגען מצד די קריסטלעכע - 
אייננטימער פון העבּרעיִשע דרוקערייען, צו פאַרנעמטן די שטעלע פון 
הויפּט-קאָרעקטאָר און מעטראַמפּאַזש, וייל לעוויטאַ מים זיין פיינעם 
חוש האָט אין דער דאָזיקער בּאַשעפטיקונג געזען אַ גאַנץ וויכטיקע קול- 
טורעלע אויפנאַבּע, בּכדי דאָס קלאָר צו מאַכן, איז כּדאי זיך אָפּצושטעלן 
אויף דער בּאַדיישנדיקער קולטורעלער ראָלע, װאָס ס'האָבּן געשפּילט די 
איטאַליעניש-יידישע דרוקערייען אין דער רענעסאַנס-תּקופה, 

פון אַלֶע יידישע קיבּוצים זיינען די איטאַליענישע יידן געװען די 
ערשטע, װאָס האָבּן געפּרוּװט אויסנוצן פאַר דער העבּרעיִשער ליטעראַטור 
גוטנכערנס נאונישער המצאה. אין דרייצן יאָר אַרום נאָכדעם וי מ'האָט 
אין שטראסבורג געשטעלט דעם ערשטן דרוק-װוארשטאַט מיט בּאַוועגלעכן 
שריפט (1460), האָט מען אין איטאַליע צוויי יידישע דרוקערייען געגרינ" 
דעט, איינע אין רעדזשיא און די אַנדערע אין פּיעװע די סאַקאָ. און דאָם 
לויבליד, װאָס ס'איז אָפּנעדרוקט צום סוף פונם ערשטן געדרוקטן יידישן 
ספר (ר' יעקב בּן אֶשרס ,,ארבּעה טורים'') ניט אַ קלאָרן בּאַנריף, מיט װאָס 
פאַר א התפּעלות און פייערדיקן ענטוזיאַזם די איטאַליענישע יידן זיינען 
צוגעטראָטן צו דער , מלאכת חקודש'' פון דרוקן בּיכער: 

,איך בּין די קונסט, װאָס איז די קרוין פון אַלע קונטטן. אַלײן 
אַ פאַרבּאָרגענע --- און אין מיר זיינען אַלע סודות בּאַהאַלטן; אָן פּענעס --- 
אוֹן מיין שריפט איז פאַר אַלעמען דייטלעך, אָן סופרים טו איך בּיכער 
בּאַשאַפן. אין איין אױגנבּליק ער איך אין טינט אַיינגעטונקט. אָן וי" 
רעס --- און דאָך איז גלייך געפאָרמט מיין שריפט. עס נעמס אַ װוּנדער 
אויף דכורה הנביאה, װאָס זי האָט דעם , שבט סופרים" בּאַזונגען; ווען 
זי זאָל מיך געווען זען, װאָכט זי מיך אַלס קרוין איבּער איר קאָפּ געטראָגן. 
דאָס איז קזכּרון געשריבּן אין יאָר חמשת אלפים ר?"ה לויט יידישער 
רעכענונג" 5. 


1 זע די דריטע הקדמה צום ,תּשבי"': ;כי כמה פעמים נקרא נקראתי משרים 
רבים ונכבדים גם מקרדינאַלי נם מהגמונים גם מעיר פריז אשר בצרפת בצות המלך 
יר"ה, ולא הסתי אוון. 


2 אני חכמה לכל חכמה עטרת תמיה על דבורה הגנרת 
אני נסתר לכל סוד מסנרת, בשבט סופרים היא משוררת 
בלי קולמוס ורישומי נכרת לו אותי ראתה במחתרת 
באין סופר חוברתי במחנרת עלי ראשה הושמתי לכותרת, 
-בבת אחת דיו עלי עוברת, למספר ב"י חמשת אלפים רל"ה 


בלי שירטום כתיבה מיושרת. למזכרת. 
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און אט דאָס ערשטע העבּרעישע ווערק, װאָס ס'איז ,אָן פּענעם 
געשריבּן", איז געדרוקט מיט אַזאַ פּראַכט און שיינקייט, אַז עס װאָלט 
אפיל בּיי היינטיקע צייטן געקאַנט דינען אַלס מוסטער. צו דער זעלבּער 
צייט (בּערך אין יאֶר 1478) האָט דער אובּנדערמאַנטער געבּילדעטער 
טרצט אַברהם כּוּנתּ געגרינדעט אַ דרוק אין מאַנטוא, און צום סוף פון 
אייניקע זיינע אױיסנאַבּן ערקלערט ער מיט שטאָלץ: , איך בּין דער, װאָס 
שרייבּט מיט פילע פּענעס און דאָך ניט דורך מעשה נסים. איך האָבּ מיך 
פיל בּאַמיט בּכדי פאַרשפּרײטן וויסן צווישן יידן, און האָבּ זיך פאַרפול- 
קומם אין דער דרוק-קונפט, צו זעצן אין גלייכע שורות איין שפּאַלט 
נאָך דעם אַנדערן" 1. ניט אָבֹּער בּלויז די דרוקערס האָבּן געקוקט אוי? 
זיך װי אויף וויכטיקע קולטור-טרענער: אין פילע אַלמע אױסנאַבן פון די 
ערשטע דרוקן זיינען צום סוף אָפּנעדרוקט ערקלערונגען פוֹן די זעצערס 
און קאָרעקטאָרן, ווו זיי שטרייכן אונטער, אַז זייער מלאָכה, די , מלאכת 
הדפום'', איז די אמתע ,,מלאכת הקודש', און זיי האָבּן דורך דעם די 
זכיה ,,להרביץ ספרים בישרא? ולזכּות את הרבּים' 2, 

אין אָנהייבּ פון די אַכציקער יאָרן ?* איז צונעטראָטן צו איר פרומט- 
בּאַרער קולטור-אַרבּעט די פאַמיליע שאָנצינאָ, ‏ װאָס פאַרנעמט דעם 
בּכּודיקסטן אָרט אין דער געשיכטע פון יידישער בּוכדרוקעריי. זי האָט 
געגרינדעט יידישע דרוקערייען אין פאַרשיידענע איטאַליענישע שטעט 
(אין שאַנצינו, בּרעשיאָ, קאזאל-מאַדזשאָרא א"א), דערנאָך אויך אין 
(קאָנסטאַנטינאָפּאָל און סאַלאָניקי *. ,איך דערקלערט מיט גדלות דער 


1 זע צום סוף פון איוסיפון", מאַנטואַנער אױסגאַבּע: אהנּותב בכמה קולמומים 
בלא מעשה נסים, אשר יגע ומצא להרביץ תורה בישראל והשיג זאת המלאכה לכתוב 
כחלכה מערכה ערוכה לקראת מערבה". | 

5 מיפּיש אין למשל די צושריפט אין סוף פון הבית מדות", קאָנסטאַנטינאָפּאָ. 
לער אױסגאַבּע, 1512: פותשלם כל המלאכה מלאכת שמים, יפֿה צרופה מזוקקת שבעתים, 
על יד הפועלים ר' שמואל היקומין ור' אשמרוק דשולון העושים את מלאכת הקדש 
מלאכת חדפוס. והם בעצטם נשא לבם ונדבה רוחם להפריץ ולהרניץ ספרים בישראל 
לזכות את הרבים ובממונם והונם נכנסו בעוני קורת המצוה הנדולה הזאת, ירצה לפני 
אל פעלם וצדקתם תעמור להם ולבניהם מן העולם ועד העולם", 

* אין די 70ער יאָרן פונם 15טן י"ה האָט זיך אויך גענרינדעם אַ יירישע 
דרוקעריי אין געאַפּאָל, װאָס האָט פאַרעפנטלעכט פיל זײער השובע העבּרעישע װערס, 
צװישן זיי אויך דעם רמבּ"מט ;מורה נבוכים". אויף די שעריבלעמער אין אָבּער נים 
אָנגעװיזן נִים די דאַטע נים דאָס אָרט פון דרוקערײ. דערפּאַר האָט כװאָלטאָן עליפּי 
מעות אָנגעװיזן, אַז די דאָזיקע דרוקעריי האָט זיך געפונען אין רױם (זע ,צײיטשריפט 
5 העבֹּר, בּיבּל,", װט, 26), | 

4 מער בּאַריכות װעגן די שונצינאָידרוּקערײען אין דער טערקײי זע אציימשריפס 
9, העבּר, בּיבֹּל, , אן, 21--25, 
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באַדײיטנדיקסטער פאַרטרעטער פון דער דאָזיקער דרוקער"פאַמיליע 
גרשון (דושעראָנימאָ) שונצינאָ, האָבּ פארעפנטלעכט א גװאַלטיקע צאָל 
בּיכער, װאָס בּאַקענען סמיט אונזער הייליקער תּורה, דערצו נאָך 98 
מפכתּות מיט רש"י און תוספות, װאָס ווערן אַזױ נערן בּאַנוצט אין די 
ישיבות" 4 , כי מציון תצא תורה ודבר ד' משונצינו' -- דעד דאָזיקער 
שפּרוך איז געװאָרן דער בּאַליבּסטער דעוויז פון דער שונצינאידרוק- 
מירמע. 

| = צוזאַמען מיטן דרוקעריי-אונטערנעמער האָט אין די ערשמע יידישע 
דרוקערייען געשפּילט אַ זייער חשובע ראָלע אויך דער קאָרעקטאָר, װאָס 
אויף אים איז פאַקטיש חל געווען די זייער שווערע און פאַראַנטװאָרט- 
- לעכע. אויפגאבע פון טעקסטדקריטק און אויסבעטערונג. אין דעם רוב 
אויסנאבּן פון די עלטסטע דרוקערייען קלאָנן זיך די קאָרעקטאָרן אין 
זייערע ספּעציעלע צושריפטן אויפן גרויסן מאַננ? אין מאַנוסקריפּטן. עס 
פלענט אָפט אויסקומען מאַכן א ווייטע רייזע בּכדי צו בּאַקומען אַ נייטיקן 
כּתב-יד, און נים זעלטן פלעגט טרעפן, אַז דער מיט אַזױנע שועריקייטן 
דערהאלטענער מאַנוסקריפּט איז געווען אַזױ פאַרנדייזט, אַז ס'איז כּמעט ‏ 
ניט מענלעך געווען זיך מיט אים צו באַנוצן ?. דער אַקאָרשט דערמאָנטער 
נרשון שונצינאָ איז אַרומגעפּאָרן איבּער פראַנקרייך און איבּער אַנדערע 
לענדער, און דאָרט צונויפנעקויפט זעלטענע מאַנופקריפּמן, וועלכע ער 
האָט דערנאָך פאַרעפנטלעכט דורך זיין דרוקעריי *. עס פלעגט גאַנץ אָפט 
טרעפן, אַז דער פאַרלענער, בּעת ער איז צוגעטראָטן צום דרוקן אַן אַלט 
ווערק, האָט ער געהאַט פאַר זיך בּלויז איין-איינציקע האַנטשריפטלעכע 
אָפּשױיפט פון דעם דאָזיקן ווערק, און די אָפּשריפט איז נאָך דערצו גע- 
ווען מיט בּלויזן; האָט דער פאַרלענער קיין בּרירה ניט געהאַט און בּשעת 
דעם דרוקן נעמוזט איבּערלאָזן ליידיקע ערטער, כּכדי דער לייענער זאָל 
דערנאָך האָבּן די מעגלעכקייט אויסצופילן די פעלנדיקע שורות בּיי דער 
פּאַסנדער געלעננהייט. עס פלענט אויך פּאַסירן, אַז כּשעת דעם דרוקן 
איזן דעם פאַרלעגער געלוננען צו בּאַקומען אַ בעסערע אָפּשריפט פון דעם 
פאַטרעפנדיקן ווערק, פלענט ער דאַן די דורכגעלאָזענע כּלויזן אָפּדרוקן 
צום סוף פונם ספר, אָדער זיי אַריינשטעלן אין ועלכן ס'איז פּאַסנדן 


1 יהדפּסתי ספרים עד אין קץ בתורתנו הקדושה זולתי עשרים ושלש מסכתות. 
הנהוגות בישיבות עם פי' רש"י ותוספות" (מיר צימירן לוים כװאָלסאָנס בּאַקאַנטער אַר. 
דּעט װעגן די ערשטע ײדישע דרוקערייען. 

1 זע כװאָלסאָנס ציטירטע אַרבּעם. 

5 זע שונצינאָס פאָררעדע צו זיין קאָנסטאַנטינאָפּאָלער אױסגאַכּע פון דעם רר"קס 
;מכלול. 
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אָרט 1. ווען עס זיינען אָבּער געווען אונטער דער האנט פון איין און דעם 
זעלבּן װוערק עטלעכע מאַנוסקריפּטן, און אין פאַרשײידענע נוסחאות, 
דעמאָלט האָט שוין דער מניה (קאָרעקטאָר) געמוזט לויט זיין סברא און 
פאַרשטאַנד אױיסקלייבּן דעם ריכטיקן טעקסט; און די מניהים פלענן טאַקע 
ניט זעלטן דערויף מעורר זיין דעם לייענער; , תּקנתּי וְהוסמתּי מדעתי --- 
איך האָבּ דאָ אױיסנעבּעסערט און מוסיף געווען לויט מיין פאַרשטאנד, 
און דערביי מיט שטאָלץ מוסיף זיין וי אַזױ אים איז דאָך נאָך נרויס 
מי געלונגען , ריין מאַכן דעם מאַנוסקריפּט פון די פילע גרייזן", 
זייער אינטערעסאנט איז אין דער הינזיכט אַ לאַנגע צושריפט פון 
איינעם אַ קאָרעקטאָר אויס יענער צייט, װוּ ער בּאַקלאַנט זיך דערויף, 
װאָס עס קומט אָפּט אויס צו דרוקן פון שטארק פאַרנרייזטע מאַנוסקריפּטן 
און אַנב בּאַשרײבּט ער, אויף װאָס פאַר אַן אופן ער פלעגט אויסגעסערן 
דעם טעקסט: | 
זאָגט יעקב בּ'"ר חיים אַדוניהן לינעל: נאָכדעם וי איך האָבּ פאַרענדיקט 
די חנהה פון דעם ,,ספר טהרות,/, האַלט איך פאַר נייטיק זיך צו פארענט- 
פערן, ווייל מען איז דאָך נאָך ווייניק געוויינט צו אַזעלכע זאַכן, און די 
כּתב-ידן זיינען אַזױ פאַרגרייזט; דערצו נאָך זיינען זיי זייער זעלטן, און 
ס'איז זיי אַזױ שווער צו בּאַקומען. זאָל יעדן לערנער זיין בּאַקאַנט, אַז 
ננאָר איין נאָט ווייס וויפיל מי און טירחה איך האָבּ געפּטרט בּיז איך האָב 
צו ענדע געבּראַכט די הנהה פון דעם דאָזיקן ספר, װואָרעם איך האָב גע- 
האָט בּיי דער האַנט בּלויז איין עקזעמפּלאַר פון , כּלים'' בּיז ,,נגעים'', און 
דער עקזעמפּלאַר איז געווען פול מים גרייזן, ניט קוקנריק דערויף, װאָס 
מען האָט מיר אים נגענעכבּן מיט דער פארזיכערונג, אז דער טעקסט אין 
דורכנעזען און אויסגעבּעפערט... בּפרט אין דער תּוספתא איז ממש קין 
איין נאנץ אָרט ניט געוען ריין פון גרייזן.. און איך האָב לפי עניות 
דעתּי אַלץ דורכגעזען, בּאַטראַכט און באַקלערט פון אַלע זייטן, בּיז יעדע 
שטעלע איז געװאָרן קלאָר און פארשטענדלעך. דאָרט, װוּ עס זיינען לויט 
מיין מיינונג נאָך נעווען בּלויזן, האָבּ איך מוסיף געווען לויט מיין סברא, 
און דאָרט, װווּ עס איז ניט מענלעך נעווען, וי א שטיינער אין דער 
תּוסמתא צו , כּלים",.. האָבּן איך געלאָזט דעם בּלויז ניס פאַרפולט. אין 
אייניקע ערטער, וו דער טעקסט האָט מיר אויסגעוויזן פאַונרייזט און 
אומפאַרשטענדלעך, האָבּ איך אױיסגעבּעסערט לויט מיין פאַרשטאַנד" 2. 


1 זע כװאָלסאַנס ציטירטע אַרבּעט, 12, 
2 משניות, ,סדר מהרות', װענעציאַנער אױסגאַבע, 1546, דף 163, עם' ב': 
עָאמַר יעקב ב"ר חיים אדוניה לינל, אחר השלימי הנהת סדר שהרות אמרתי להתנצל 





די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּיי ידן 73 


מיר זעען דאָ גאַנץ בּולט, װי אַזױ די בּעלי הנחה (קאָרעקטאָרן 
בּלע"ז) האָבּן פאַקטיש אויך געשפּילט די ראָלע פון רעדאַקטאָרן, גענומען 
אויף זיך די אחריותדיקע אַרבּעט ון אויסבּעסערן און קריטיש בּאַלײכטן 
דעם טעקסט -- אַן אַרבּעט, װאָס ס'זיינען דערצו נייטיק אַחוז גרויסע 
װיסנשאַפטלעכע ידיעות, אויך אַ קריטישער חוש, אַ פיינער טאַקט און 
א בּאַזונדער פאָרזיבטיקייט. עס איז דערפאר 55 קיין חידוש ניט, װאָס 
אונזערע קאָרעקטאָרן פלעגן גאַנץ אָפט פאַלְש אויסטייטשן שווער פֿאַרי 
שטענדלעכע און דורך די איגערשרייבּערס פאַרגרייזטע ערטער; פון די 
מגיהימס א ו יסבעסערן פלענט אויף אַזא אופן דער טעקסט נאָך מער 
פאַ רנגרייזט און פאַרפּלאָנטערט ווערן, װי עס קלאַנט זיך שוין טאַקע 
דערויף אליהו לעװויטאַ ו. דערצו פלעגט צוקומען נאָך א צרה. די מניהים 
בּאַנוגענען זיך ניט מיט דער ראָלע פון רעדאַקטאָרן -- זיי װערן אויך 
צענזאָרן, צייטנווייז פלעגן זיי אויס יראַת-שמים און רייך"דעליניעוע 
מאָטיוון בּאַוװוּסטזיניק און טענדענציעז ענדערן און איבּערמאַכן דעם 
טעססט. אינטערטסאַנטע פּרטים ווענן דעם דערציילט כװאָלטאָן אין זיין 
אויבּן ציטירטן אַרטיקל. מיימוני, 5משל, ווייזט אָן אין זיין , משנה 
תּורה", אַז אַפילו אין משיחס צייטן וועלן אויך ניט געענדערט װערן די 
סדרי בּראשית, ד"ה די געזעצן פון דער נאַטור, און ער שטרייכם אַגב 
אונטער, אַז דאָס, װאָס ס'שטייט בּיי ישעיהו הנביא: (וגר זאב עם כבש, + 
ונמד עם נדי ירבץ" און אַז ;אריה ככקר יאכ? תבן? -- איז דאָס בּלויז 
;משל וחידה". דער גאַטספאָרבטיקער קאָרעקטאָר האָט דעם דאָזיקן 
צפּיקורסישן" זאץ אַרױסגעװאָרפן, און דערפּאַר אַריינגעשטעלט אין 
מיימוניס טעקסט זיינעם אַ פּאַלעמישן װיכּֿוח פון נאַנצע 28 שורות -- 
קענן דעם רמפ"ם נומא. און דערבּיי װערט מיט קיין אות נים 
אָנְגעוויזן, אַז דער נאַנצער װיכּוח געהערט ניט צו מיימונים טעקסט, נאָר 
דעם שפּעטערדיקן בעל-פּלונתא, דעם פרומען מניה . 





בחיווז כי הנושא בלתי מורגל וספרי ההעתקה מוטאגש ובלתי נמצאים כּי אם בטורה 
גדול, יִוְדֶע לכל אורין כי השם יודע כמה מורק וששא נשאתי עד הניעי לתשלום 
ההנהה מהספר הוה בהיות כי לא היה לי כי אש מופם א' מכלים עד ננעים והיה 
מוטעה בתנלית, אף על פי שנמסר בידי בחוקת בדוק ונמצא בו מ' צנורים של חמץ 
וי"ח של שאור ובתוספתא בכל מקום ומקום לא חיה נית אשר אין שם מת ואפי' 
במקום הבדוק היה מוטעה,, ואנן לפי עניות דעתינו שקלינן וטרינן ביה סובא בכל 
דונתא עד דאתברר לן דנחיר וצהיר ובקצת דוכתי דנר' לי דהוה חסיר הוספתי מדעתי 
מח שלא יכולתי כמו בתוספתא בכלים,, הנחתי המקום פנוי,., גם בקצת מקומות עשיתי 
איזה הגהה לעצמה מה שנר' לי שהיה קשה בעינ", 
{ אין זיין פּאָררעדע צו {מסורת המסורת", 1538, 18 


2 כװאָלסאָן, צים, אַרבּעט, 15--16; 


24 ד"ר י. צינבערג 


בּיי אַזאַ זייער קנאַפּן אַחריות-געפי? מצד די קאָרעקמאָרן ווערט 
ערשט רעכט קלאָר און בּאַנרייפלעך, װאָס פאר א קולטורע?ן באטייט 
ס'האָט געהאָט דער פאַקט, אַז בּראש פוֹן אייניקע יידישע דרוקערייען 
איז געשטאַנען אַזאַ וויסנרייכער און טאַקטפולער פאַכמאַן װי אליחו חלוי, 
כאראקטעריסטיש איז אָבֶּער דערבּיי פֿאַלגנדיקער פּרט: אַלס מניה אין 
אליהו הלוי געווען על"פּי רוב בּאַשעפטיקט אין אַזעלכע יידישע דרוקע- 
רייען, װאָס האָבּן געהערט צו ק ריס טלעכע אונטערנעמער. מען פוז 
דערבּיי נגעדענקען, אַז די ערשטע יידישע דרוקערייען, װאָס האָבּן זיך 
בּאַוויזן אין דרום-אײיראָפּע, אין איטאַליע און אין שפּאַניע, האָבּן עקסים- 
טירט בּלויז בּיז די 90ער יאָרן פונם 15טן י"ה. דער נרויסער גירוש אויס 
שפּאַניע און פּאַרטונאל, דאַן די פראַנצויזיש-איטאַליענישע מלחמה פון 
יענער צייט האָבּן גורם געווען, װאָס דאָס רוב יידישע דרוקערייען זיינען 
חרוב געװאָרן,. אינם משך פון 1494--1800 איז די שונצינאַ-דרוקעריי / 
געווען די איינציקע יידישע דרוקעריי ניט בּלויזן אין אײיראָפּע, נאָר אין 
דער ואַנצעד וועלט. אין דעם ערשטן פערטל פונם 16טן י"ה, בּיי דעם 
װואַקסנדיקן אינטערעס צו דער העבּרעישער ליטעראטור, הייבּט זיך אָן 
אַ נייע תקופה אין דער נעשיכטע פון יידישער בּוכדרוקעריי. ק ריס ט- 
לעכע אונטערנעמער, ס'רוב סוחרים אויס וװוענעדיק, גרינדן גרויסע און 
רייכע יידישע דרוקערייען 1. , אין א לאַנגן משך פון יאָרן -- שרייבּט 
ד, כװאלפאָן --- האָבּן רייכע און חשובע װענעציאַנער סוחרים אויסגע- 
נעבּן נרויסע סומעס נעלט בּכדי צוציען די כּעסטע מגניהים און דערהויבן 
זייערע פּראַכטפולע דרוקערייען צו אַזאַ סמדרנה, אַז זייערע װוּנדער- 
שיינע אויסנאבּן בּרענגען נאָך עדיהיום אין אַנטציקונג די קונסטשעצער 
מיטן פיינסטן געשמאַק". 


די קריסטלעכע אונטערנעמער האָבּן דערבּײי געטראַכט ניט בליז 
וועגן גוטע פאַרדינסטן, זיי האָבּן געקוקט אויף זייערע דרוקערייען ניט 
נאָר וי אויף א נוט נעשעפט, נייערט אויך װי אויף , מכאכת חקורש", 
זיי זיינען געווען ניט בּלויז סוחרים, נאָר אויך הומאַניסטן. אינטערעסאַנט 
איז אין דער הינזיכט פאַלננדיקע ערקלערונג פון דעם מגיה יהודה בֹן 
יצחק אשכּנזי,4 װאָס האָט געאַרבּעט אין דער דרוקעריי פון דעם רייכן 
װענעציאַנער מאַרקאָ אַנטאָניאַ דזשוסטיניאַני: 


ישר 8 "שידוי חל חנ יא 


1 דער יידישער געלערנטער שטואל דוד לוצאַטאָ װײזט אָן (פאנרות שד"ל' 1129-- 
0 אַז די יידישע דרוקערייען אין װענעדיק זײנען דערפאַר געװען אין קריסטלעכע 
הענט, װײל די װענעציאַנער געזעצן האָבּן פאַרבּאָטן יידן זאָלן זיך פאַרנעמען מים בּוך. 
דרוקעריי, 


די געשיכטע פון דער לישעראַמור בּיי יידן 5 


,מיין איידעלער פּאַטראָן, װאָס איז אַזא גרויסער ליבּהאָבּער פון 
אונזער פאלק און אונזער הייליקער שפּראַך, און שעצט זייער די לומדים, 
וועלכע זיצן בּאהלה של תּורה און בּאַפעסטיקן אירע זיילן און גרונט- 
שטיינער --- האָט מיך בּאַאױיפטראָנט איך זאָל ניט קאַרגן קיין הוצאות און 
זען דרוקן װאָס מער נוצלעכע בּיכער... ניט בּכרי נתעשר צו ווערן און 
װאָס מער גרעסערע רווחים בּאַקומען, האָט מיין פּאַטראָן מיך כּאַשטימט 
פאַר דעם פירער פון זיין בּוכדרוקעריי, נייערט אויסן פאַרלאַנג צוֹ טאָן 
פון נאָטס נאָמען וועגן און קומען צו הילף די, װאָס זיינען גיריק נאָך 
נאָטסם װאָרט און זיינען אָבּער ניט אימשטאַנד צו קויפן די נייטיקע 
ספרים, ווייל זיי זיינען צו טייער,.. דער העכסטער צי? פון מיין האַר איז 
געווען לזכּות את הרבּים,.." 1. 


דער ערשטער קריסטלעכער סוחר, װאָס האָט געעפנט אַ יידישע 
דרוקעריי, איז געווען דער רייכעד סוחר אוים ווענעדיק דניאל בּאָמבּערג . 
אין דער דאָזיקער דרוקעריי, װאָס האָט געשמט אַלס איינע פון די שענ- 
סטע און רייכסטע אין יענער צייט, האָט בּאָמבּערג אַרײנגעלייגט אַ קאָ- 
לאָסאַל גרויס פאַרמעגן. פכדי צו האָבּן אַ בּאַגריף וועגן דער גריים און 
פארנעם פון דער דאָזיקער יידישער דרוקעריי אין גענוג אָנצוּווייזן, 
אַז די פּראַכטפולע כּאָמבּערגישע בּיבּל-אױסנאַבּע (מקראות גדולות -- 
48 8101101614) מיט די פּירושים רש"י, אבּן עזרא, רד"ק און 
רלב"ג איז געווען פאַרענדיקט אין 1817 אין משך פון אייניקע חדשים *. 
באָמבּערג האָט אַיינגעלאַדן אין זיין געשעפט די בּעסטע מגיהים, און װי 
נאָר אליהו הלוי האָט זיך בּאַזעצט אין ווענעציע (1929) האָט בּאָמבּערג 


רשע .ישר ייקיוא יזר רקיה קיללזיקיטן 


1 זע ,סדר טהרות", װענעציאַנער אױסנאַבּע, 1546, דף 163 עמ" 3" : אבהתערן מאוד 
מאוד גבירי הנעלה בלשון הקדש לדבקה נו ולאהנה עם סגולה לומדי התורה וחבה 
יתירה נודרעת לו לבני ברית השוקדים על דלתותיה לחקים עמודיה ומכונותיה, פקד 
צלי לבלתי השניה לפור מעות נתנו לחוצאות.., להשתדל להדפים כל מיני הספרים רבי 
התועלת,,, ין וביען נבירי הנזכר לא שמני אדון לביתו ומושל בפעולתו זאת לכונה 
בעצם ובראשונה להתעשר ולהניא ריוח לבית נכותו, כי אם להתעסק לכנוד השם 
ורוממותו ותועלת הוגים נתורתו אשר חס עליהם עין חמלתו ומחמת יוקר הספרים נזורו 
אחור מקניתו.,, וכפי תשוקת השר גבירי הנזכר רק לזכות הרבים עושה עקר כונתה,," 


9 בּאַריכות װעגן דער בּאָמבּערגישער דרוקעריי זע : א, פריימאַן אין קצייטשריפט" 
פ; העב, ביבל', א, 26-22, 40-38, 79--88 א, בערלינער אין עיאַרבּוך ‏ ד, יי 
ליטער, א, געזעלשאַפט", זי 

3 אין דער באָמבּערגישער דרוקערײי איז אויך מים דער דערלױבּעניש פון דעם 
פּױיפּסט לע דער צענשער צום ערשטן מאָל פאַרעפנטלעכט געװאָרן דער נאַנצער 
תּלמור בּבלי און ירושלמי (1521--61522* | 


6 ד"ר י, צינבערג 


אים נלייך צוגעצויגן צו זיין דרוקעריי אַלס הױיפּט-קאָרעקטאָר, און די 
דאָזיקע שטעלע האָט לעוויטא פאַרנומען בּיז 1588, ווען בּאָמבּערג, װאָט 
האָט זיך דעמאָלט געפונען אין אַ קריטישער פינאַנסיעלער לאַנע, האָט 
געמוזט צייטווייליק צומאַכן זיין דרוקעריי. בּאַלד נאָכדעם (אין 1840) 
האָט אים אַן אַנדער קריסט, דער געלערנטער העבּרעיסט פאַולוש באַניוש 
(פאַגיוס) אַיינגעלאַדן אַלס פאַרװאַלטער פון דער יידישער דרוקעריי, װאָס 
ער האָט געגרינדעט איז איזנא (אין ווירטעמבּערג),. אליהו חלוי, װאָס 
האָט זייער הויך נעשעצט די גרויסע ידיעות פון דעם געלערנטן פאַניוס 1, 
האָט נערן אָנגענומען די דאָזיקע שטעלע, און ערשט אין 1844 האָט 
אליהו הלוי, פילנדיק זיך זייער שװאַך פון עלטער, בּאַשלאָסן צוריקקערן 
זיך אין זיין ליבּליננ-שטאָט ווענעדיק און דאָרט ,װאַרטן אויפן בּאַלדילן 
טויט צוזאַמען מיט דער אַלטיטשקער פרוי" ?. נאָר אויך די לעצטע, אין 
ווענעדיק פאַרבּראַכטע יאָרן, איזן דער אַלטער אליהו הלוי ליטעראריש/ 
געווען שטאַרק בּאַשעפטיקט, און דערביי אויך אָנטיי? גענומען אין דער 
הנהה פון בּאַמבּערגם לעצטע אויסנאבּן. 


וועגן דעם גרויסן רושם, װאָס אליהו חלוי האָט געמאַכט אויף זיין 
דור, זאָנט עדות די אויפשריפט אויף זיין מצבח, װוּ עס ווערט אויסנע- 
נוצט דער בּיבּלישער זאַץ, ועלכער דערציילט, אַז אליהו הנביא אין 
מיט שטורעם געשטיגן נלייך אין די הימלען ?. דאָך האָבּן פילע רבּנים זי 
מתרעם געווען אויף אליהו בֹּחור דערפאַר, װאָס ער האָט פאַר קריסטלעכע 
געלערנטע אויפנעדעקט די סודות פון דער תּורה, און האָט אַ לענגערע 


1 זע אין זיין הקדמה צום אתּשבּי': אובאמת ראוי הוא (פֿאַניוס) שבני עמו 
יקראו עליו כמו שאנו קוראין על רבנו משה בן מיימון? ממשה עד משה לֹא קם כמשה, 
כך יאמרו עליו: מפאולוש עד פאולוש לא קם כפאולוש", | 


2 זע זיין פּאָררעדע צום ,מתּורנמן", פול מיט האַרציקער תּמימות זייגען די 
שלוס.פערון : | 

אנא, אלי, לי ולאשתי החמד גם האמת מן 

שהיא לא תהיה אלמנה, ואני לא אהיה אלמן! 

יחד נמות, ובגן עדנות תוך חיקה אישן עד ילומן 

יבוא הקץ ואזי נקיץ ולחיי עד יחד נזדמן, 


5 הלא אבן מקיר תזעק -- ותהמה לכל עובר -- עלי זאת הקבורה, 
עלי רבן אשׂר נלקח -- ועלה בשמים אֶל יה בסערהן 
הלא הוא זה אֲשר. חאיר בדקדוק אפילתו ושם אותו לאורה, 
אָט אויף דער דאָזיקער אױפּשריפּט װערם עס אָנגעװיזן אין דער הקדמה צוֹ אכסאות 
לבית דוד" (1646): עד שלא יאמרו עוד המושלים שבהעלות ד' את אליהו הטדקדק 
הנדול בסערה השְטימה נטל חלקו מהדקדוק וחלק כל ישראל עמו", 





די געשיבטע פון דער ליטעראַטור בֵּיי יידן דל 


צויט זיך אױיפגעהאַקטן בּיים קאַרדינאַל אין שטוֹב 1. ויאָ, אמת, -- 
פֿאַרענטפערט זיך דערויף אליהו הלוי --- איך האָבּ פאַרבּראַכט צען יאָר 
בּיים קאַרדינאָל אין שטובּ... איך װאָבּ געלערנט מיט קריסטן,,. זייט אָבּער 
וויסן, אַז ניט קוקנדיק אויף דעם אַלעם בִּין איך דאָך אַ נאַטספאָרכטיקער 
ייד געבּליבּן, און איך פיל אויף זיך קיין שום זינד. דער איסור גילט דאָך 
בּלויז בּיי סודות הקבּלה, װאָס זיי טאַר מען ניט מגלה זיין פאַר פרעמרע, 
בּלויז פאַר יחידי סנולה, איך האָבּ אבּער געלערנט סיי מיט יידן סיי מיט 
קריסטן בּלויז דיקדוק, די כּללים פון העבּרעיִשער נראַמאַטיק". און ער 
פאַררופט זיך דערבּיי אויף פריערדיקע דורות און אויף פילע רבּנים פון 
זיין צייט, װאָס אויך זיי , לערנען מיט קריסטן" *. 

איר דאַרפט אויך וויסן, --- ווייזט דערבּיי אָן אליהו הלוי, --- אַז 
דערפון, װאָס איך לערן מיט קריסטן, קומט אַרױס אַ גרויסע טובה; איך 
שווער אַייך בֹּהן שלי, אַז די קריסטלעכע געלערנטע, װאָס איך אָדער 
אַנדערע האָבּן זיי באַקאַנט מיט די יידישע לימודים, זיינען זיי אַלע 
אָנשטענדיקע. און ארנטלעכע לייט און וי ווייט ס'איז נאָר מענלעך, טוען 
זיי טובות יידן". | 

אמת, אליהו הלויפ נאענטסטער פריינד, דער קאַרדינאַל עדזשידיא, 
איז טאַקע געווען אַן אוחב ישׂראל, און ער האָט אַפילו נעמאַכט אַ פּרוּוו 
ניט דערלאָזן ס'זאָל פאַרעפנטלעכט ווערן דעם פּױפּסטס מאַפעל (בּולע) 
וועגן איינפירן אַן אינקוויזיציע-געריכט קעגן די מאַראַנען. דאָך מוז אָנגע- 
מערקט ווערן, אַז אין די הומאַניסטיש-טעאָלאָנישע קרייזן, מיט וועלכע 
אליהו הלוי איז געווען פריינדלעך פאַרבּונדן, האָט זיך נעשפּירט אַ גנע" 
וויסע פיינדלעכע שטימונג צום יידנטום, און די דאָזיקע שטימונג האָט 
אפיל ניט זעלטן געפונען איר אויסדרוק אין פּאַמפלעטישע שריפט. 


1 ועגן דעם דערציילם אליחו לעװיטאַ גוֹפא אין דער הקדמה צו זיין ;מסורת 
המסורת": אועל וה גדלה עלי הצעקה ולא נחשב לי לצדקה וקצת הרבנים איגם מסבירים 
לי פנים ואומרים לנפשי אוי, על שלמדתי תּורה לנוי", | 

2 די דאָזיקע ערקלערונג אין נים איננאַנצן ריכמיק, פאַקטיש האָט לעייטאַ 
אייניקע זיינע קריסטלעכע תּלמידים בּאַקאַנט ניט בּלויז טיט דער העבּרעיַשער גראַמאַט'ל, . 
נאָר אויך מיט יידישער קבּלה, עדזשידיאָ, לטמשל, האָט צו פאַרדאַנקען זײינע ידיעות 
אין יידישער מיסטיק אויסשליסלעך אליהו בּחור,. לעװימאַ נופא האָם גאַנץ װײניק גע. 
האַלשן פון קבּלה און ערקלערם אֵלם ;נאַרישקײפן" דעם גלױבּן אין לילית און אין די 
מלאכי חבּלה. ;מ'ר אין נמאם צו שרײבּן װעגן דעם, װאָרעם איך גלױבּ נים אין די 
אַלע נאַרישע מעשיות" (וקצתי לכותבם כי אינני מאמין בהם). 

8 איינער פון די דאָויקע רבּנים איז געװען דער רב פון רױם, מיכאל בּן 
שבּתי (64609טן 26102:08), װאָס אויך ער האָט בּאַקעגם מיט די סודות פון דער קבּלה ערזשידיאָן 
און װידמאַנשטאַרם (זע פאָנעלשמײן און ריגער, צים, װערק, |, 92} פּערלעס, צים, װ, 186). 











18 ד"ר י. צינבעיג 


בּאַזונדערס אַקטיו זיינען אין דער הינזיכט געווען די דייטשע הומאַניסטן, 
איינער פון לעװויטאַס הייסע חסידים און פאַרערער, סעבאַסטאן 
מינסטער, װאָס האָט איבּערנעזעצט לעװיטאָס איינקע ווערק אויף לאַטײן, 
האָט אין בּאַזעל אין 1889 פאַרעפנטלעכט אויף העבּרעיש און לאַטין 
אַ פּאַמפלעטיש וװוערק 1 ועגן בּיאַת חהמשיה אין פאָרֶם פון א וויכּוח 
צווישן אַ קריסט און א ,יידן אַ חצוף'' (יהוד' החצוף). כּמעט אין דער 
זעלבּער צייט האָט לעװיטאָס אַ צווייטער תלמיד און פריינד, דער שוין 
פריער דערמאַנטער פּוילוש פאַניוס, פאַרעפנטלעכט (איזנאַ, 1842) צוזאַ- 
מען מיט זיין איינענער לאַטײנישער איבערזעצוננ אַ שארפן פּאַמפלעט 
קענן דער יידישער אמונה, ,ספר אמנה", פון אַ משומד א מיסיאַנער 2. 
און מיט צוויי יאָר שפּעטער גיט ער אַרױס מיט א מיסיאַנערישער כּוונה 
אַ יידישע חומשאינערזעצוננ מיט א ברייטער הקדמה, װאָס איז פו5 
מיט זילזולים אויף יידן און יידישקייט 2 ניט אומזיסט האַלט טאַקע 
אֲליהו חלוי פאַר נייטיק אָנצוּווייזן אין דער פאָררעדע צו זיין , ספר 
הזכרונות', אַז אַזא קאָנקאָרדאַנציע איז חוץ אַלעמען אויך זייער וויכטיק 
פאַר די, , װאָס מוזן פירן װיכּוחים מיט די קעגנער פון אונזער אמונה" 4 

אויך די איטאַליענישע נעלערנטע פון יענער צייט פלעגן ניט זעלטן 
אדויסטרעטן מיט פּאָלעמישע ויכּוחים. בּאַקענענדיק זיך, אונטער דער 
השפּעה פון די הומאַניסטישע קרייזן, מיט דער העבּרעיִשער ליטעראַטור, 
האָבּן די קריסטלעכע טעאָלאָנן מיט נרויס פאַרװונדערונג דערזען, אַז 


1 דאָס דאָזיקע װערק איז אַ גרויסער יקר המציאות, מיר האָגּן ויך בּאַנוצט מים. 
דעם עקזעמפּלאַר, װאָס געפינט זיך אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוזיי, מער בּאַריכות זע 
בּיילאַנע נום' 2, = | 

זע בּיילאַגע נום' 2,. שטינשנײדער װיזם אָן (59 ,ע ,פסטושן 24 .6 ישסת), 
אַז נאָך מיט עסלעכע יאָר פריער האָט סעבּאַסטיאַן מינסטער פאַרעפנטלעכט אַ בּאַדיײמנ. 
דיקן טייל פון דעם דאָזיקן פּאַמפּלעט אינם ,,גזסט/06 168 װער ס'איז געװען דער 
פאַרפֿאַסער פונם ,ספר אמנה" האָט, װי עס שיינם, פֿאַניוס גופא אויך נים געװוּסט, 
װײל צום סוף פונם בּוך איז אָפּנעדרוקט זיין פאָלגנדיקע ערקלערונג: עַאני המעתיק הקטן 
והצעיר מחלה לפני כל הקורא בספר וה, שאם ימצא בו דבר טעות שידינני לכף וכות 
כי כאשר מצאתי העתקתי", װעגן דער השערה, אַז דער מִחבּר פונם {ספר אמנה" אין 
געוען פּאַול בּאָנפואַ {,סזסחחסם טג2), אַ משומד, װאָס האָט געלעבּט אין דער ערשמער 
העלפט פונם 15טן י"ה -- זע בי שטיײנשנײירערן אין 4068{ 4006 .4 סטטסם, שן, 18 

8 זע מ, ויינרייך, ,שטאַפּלען", 100--102, | 

4 ,שיהיה הספר הוה מוב לספר נצחון ויועיל מאוד להתװכחת עם המתננדים 
אלינו באמונה, ווו בשני אופנים: האחד שהם רגילים לחהתװוכח עמנו ומביאים ראיה מן 
הפטוקים,,, ומי שירגיל את עצמו בספר הזה ידע ובין לעשות כן גם הוא. והאופן 
השני ידוע הוא כי רוב הויכוח אשר ביננו ובינם הוא בענין המשיח אם כבר בא 
או עתיד לבוא ועל אריכו? הגלות ועל הגאולה וכו',," 








אַ זייטל פון דעם פּאָלעמישן װערק עהויכּוה השנים 


בי 


די געשיכטע פון דער לימעראַטור בּיי ידן 19 


אין דער יידישער מיסטיק פאַרנעמען א בּכּבודיקן אָרט אַזעלכע געדאַנקען, 
װואָס געפינען זיך אין געוויסער קרובהשאַמט מיט קריסטלעך-רעליגיעזע אָנ- 
שויונגען. דאָס האָט אין זיי געשטאַרקסט דעם מיסיאָנערישן בּרען. יי 
פלעגן האַלטן לאַנגע װיכּוחים מיט יידישע געלערנטע, בּכדי זיי דערווייזן 
כאותות ומופתים, אַז די ,, חכמת הנסתּר'' איז דאָך מסכּיט מיט דער קריסט" 
לעכער לערע, אַ זייער טיפּיש בּילד פון אַזעלכע ויכּוחים נִיט אונז דער 
איטאַליענישער געלערנטער קאַר? בּאַווילוֹם (1/058ץ80 08/0105) אין דער 
פאָרדרעדע צו זיין ווערק ,.1101181} 06 0120048" (1818), וו ער 
באשרייבּט זיין פּאַלעמיק מיט דעם פּױפּטטלעכן לייבּ-ימעדיק בּאָנעט די 
לאָטעס (יעקב בֹּן עמנואל) 1, וועלכער האָט זיך קונה-דשם געווען מיט זיין 
צוגעטראַכטן אַסטראַנאָמישן אינפטרומענט, װאָס ניט די מעגלעבקייט 
אין יעדן מאָמענט בּאַשטימען די לאַנע פון וועלכן ס'איז פּלאַנעט אָדער 
שטערן 5, 

אינטערעסאנט. איז דערבּיי פאַלננדיקער פּרט: טאַקע אין דער 
זעלבּער צייט, ווען מ'האָט נעפירט אט די איגנאַרטיקע. טעאָלאַנישץ 
וויכוחים, און מינסטער און פאַניוס האָבּן זייערע מיסיאַנערישע װערק 
געדרוקט, איז דערשינען יוסף בּן דוד יחיאס ,תורה אור"?, װוּ דער 
טאַרפאַסער פלייסט זיך אויפצודעקן דעם , מאור שבתּורה" און די אויס- 
| דערוויילטקייט פון דעם יידישן פאָלק, יוסף אבן יחיא שטאסט פון אַ זייער 
חשובער פאמיליע, װאָס האָט געשפּילט א בּאַדייטנדיקע ראָלע אין פַּאָר- 
טונאַל און אין שפּאַניע. נאָך אין דעם 11טן י"ה איז אין ליסאבּאָן איינער 
פון די , בּני יחיא'' --- דוֹן יחיא בּן יעיש, געווען זייער אָנגענומען הן 
בּיי דער יידישער הן בּיי דער קריסטלעכער בּאַפעלקערונג, און דער פּאָר- 
טוגאַלישער מלך אַלפאָנס דער פינפטער האָט אים בּאַשאַנקען מיט אַ ערנ" 
טיטל פאַר זיין העלדישקייט ?. דעם בּעל ,תורה אורס" זיידע, יוסף בּן 


1 גאָנעם אין געװען שטאַרק אָנגענומען ביים פּױפ0סש לעװ דעם צענסן. וען 
ט'האָט זיך אָנגעהױבּן דער װיכּוֹח צװישן רײיכלינען און די דאָמיניקאַנער, האָם רײכלין 
קורם?כל זיך געװענדט צו בּאָנעטן מיט דער בּקשה, ער זאָל אים פאַרטידיקן פֿאַרן 
פּױפסט; און טאַקע בּאָנעטן האָט מען עס צו פאַרדאַנקען, װאָס דער עקשנותדיקער קאַמף 
האָט זיך פאַרענדיקם מִים רייכלינס נצחון (זע גופמאַן, ,מאָנאַטשריפט", 1899, 258--123 
פֿאָנעלשטײן א. רינער, צים, װ,, 82-81), | 

2 זיין ערפינדונג האָט בּאָנעם בּאַשױבּן אינם װערק ,סװוס00/ו25 זוטמחג ס', 
(רוים, 1492), װאָס יעקב פֿאַבּער (0160909ק912 זסעגת פטטססגן) האָט עם אָפּגעדרוקט 
אין 1500 (גוטמאַן, ,מאָנאַטשריפט", 1899, 260), | 

8 פאַרענדיקט סוף 1537, געדרוקט אין בּאָלאָניאַ אין 1538, 

4 זיין גאַנצן שלשלת היוחטין גִים יוסף בּן דוד אין הער פּאָררערע צו זײן 
,תורה אור", זע אויך די הקדמה צו זײן זונם בּאַקאַנט װערק ,שלשלת הקבלח". 





80 ד"ר י, צינבערג 


לאָפן אין 1494 פון פּאַרטונאַל אויס פּחד פאַר דער צװאַנג-שמד-גזירה, 
װאָס פ'האָט אַרױיסגענעבן דער פּאָרטונאַלישער מלך יאָהאַן דער צווייטער, 
נאָך לאַננע מאַטערנישן האָם ער זיך דערלאַנגט קיין קאסטיליע, און 
דאָרט, אין דער ממשלה פון דעם קאַטויליש-פרומען פערדינאַנד, האָט 
מען אים נלייך תופס געווען און צום שייטערהויפן פאַרמשפּט. אַדאַנק 
דער שוץ פון דעם הערצאָג אַלװאָרעס אויס בּראַגאַנץ אין ער בּאַפרייט 
געװאָרן און בּאַקומען די דערלױיבּעניש צו פאַרלאָזן קאַסטיליע. ער האָט 
זיך געלאָזט קיין איטאַליע, נאָר דאָ איז אים אויך ניט באַשערט געווען 
קיין רו צו געפינען: בּעת ער האָט געזאָלט אריינפאָרן קיין פּיזא, האָט 
אים מיט דער נאַנצער פאַמיליע געפאַנגען גענומען דאָס פראַנצויזישע 
חייל, װאָס ס'האָט גראָד דעמאָלט די שטאָט באַלאַנערט. פאַר נרויס אויס- 
לייזדנעלט האָט מען אים פּריינגעלאָזן און ער האָט זיך בּאַזעצט אין פע- 
ראַראַ. זיינע צרות אוֹן מאַטערנישן האָבּן זיך אָבּער נאָך אַלץ ניט פאַר- 
ענדיקט. מען האָט אים בּאַשולדיקט, אַז ער האָט אַניטירט צווישן די 
מאַראַנען זיי זאָלן צום יידישן גלויבּן צוריקקערן; האָט מען אים דערפֿאַר 
אין געפענגעניש אַיננעזעצט און דאָרט שטארק געפּײניקט. אויך דאָ אין 
דעם אַלטן מאַן געלונגען מיט דער הילף פון נאָלדענע מטבּעות בּאַפרײט 
צו וערן; אַן אויסגעמאַטערטער און געפּײניקטער אין ער בּאַלד גע- 
שטאָרבן 1. | | 

דער בֹּעל , תּורה אור" גופא האָט זיך שוין בּיי דער מוטער אין 
בּויך געפונען אין טויטלעכער געפאַר, און איז געראַטעװעט געװאָרן אויף 
דעם װוּנדערבּאַרסטן אופן. אין 1494 איז זיין מומער, װאָס איז דעמאָלט 
געווען שװאַנגער מיט אים, אין פענלעכע קליידער אַנטלאָפן אויס ליסאַ- 
בּאָן צוזאַמען מיט איר מאַן און שווער. אין פּיזא, בּעת זיי זיינען געווען 
אַרומנערינגלט פונם פראַנצויזישן מיליטער, אין די יונגע שואנגערע 
פרוי, בּכדי זיך צו ראַטעווען פון די אויסנעלאַסענע סאָלדאַטן, אַראָפּנע- 
שפּרוננען פון אַ חויכן טורעם, נאָר על-פּי נס געבליבן לעבּן און אומבאַ- 
שעדיקט. זי האָט זיך געלאָזט קיין פלאָרענץ, און אין אַ פאָר מאָנאָט 
אָרוֹם דעם צוקונפטיקן פאַרפאַסער נעבּאָרן. ,נאָך איידער -- דערציילט 
דער בּעל ,תּורה אור? -- איך האָבּ די ליכטיקע וועלט דערזען, האָט 
שוין גאָט מיט מיר גרויסע װוּנדער געטאָן" 2 די אַלע טראַנישע איבּער- 


דוד, אַ חשובער כּלל-טוער אין ליסאַבאָן, אין אלם 0/יאריקער זקן אַנט- 


1 גרעצם מעלדונג, אַז יוסף בֹּן דור האָט נים אױסגעהאַלטן די עינוים קשים 
און אין געפעננעניש געשטאָרבּן, אין נים ריכטיק. זע די חקרמה צו ,תורה אור", 

2 די אַלע מאַטערנישן און שרעקן פון דער שװאַנגערער פרוי האָבּן אָבּער זײיער 
שעדלעך געװירקט אויף איר קינד, יוסף בן דוד איז כּל ימיו געװען שװאַך און קרענק. 
לעף און געשטאָרבן צו 45 יאָר (אין 1529), | 
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לעבּונגען האָבּן געהאָט אַ גרויסע השפּעה אויף דעם. װעלט-בּאַנעם פון 
דעם בּעל ,תּורה אור", פרום און גאָטספאָרכטיק טרעט ער אַנטשײדן 
אַרױיס קענן דעם רמבּ"ם דערפאַר, װאָס יענער ,האָט זיך געלאָזט פאַו- 
פירן פון די פילאָזאָפן מיט זייערע חקירות? (נתפתה אחרי חקירות 
החוקרים) און געקומען צו אַזאַ ,גרונטפאַלשער" מסקנא, אַז אויף השארת 
הנפש קאָן האָפן בּלויז דער פילאָזאָפיש געבּילדעטער, ווייל נאָר דורך 
פילאַזאָפּישער חקירה, דורך שאַרפן און אויסבּילדן דעם שכל מיט אַבֹ- 
סטראַקטע באַנריפן, שאַפט דער מענטש א פאַרבּאַנד צוישן זיך און דער 
געטלעכער השגחה. הייסט עס, שטרייכט אבּן יחיא אונטער, אַז לויט דעם 
רמבּ"מס דעה ווערן מיט השארת הנפש געבּענטשט בּלויו יחידי סגולה, 
דער גרויסער רוב אָבּער פונם קיבּוץ (כּל שאר החמון), שוין ניט ריידנדיק 
ווענן פרויען און קינדער -- זיי אַלע ווערן אויסנעמעקט פונם ספר 
חזכּרון, װי פרום זיי זאָלן ניט זיין, און װי טריי זיי זאָלן ניט דערפילן 
די נגעטלעכע געבאָטן !. אבן יחיא זעט אין דעם דאָזיקן געדאַנק די 
גרעסטע אַפּיקורסות און כּפירה. עֶר גלויבּט בּאמונה שלימה אין דעם 
מאמר פון די חז"?, אַז ,כ ? ישרא? יש להם חלק לעולם הבא". ער אין 
פעסט איבּערציינט, אַז , דער גרונט-עיקר פון דער נעטלטכער תּורה אין 
דער גלויבּן אין שכר לעתיד לבוא"?, און אַז בּיאַת המשיח און תּחיית 
המתים דאָס אין די אַנטפּלעקונג פון דער נעטלעכער גערעכטיקייט 
, בּכדי צו פאַרניטיקן דעם פאלק ישראל פאַר אַלע די שרעקלעכע ליידן, 
צרות און רדיפות, װאָס זיינע אומנליקלעכע קינדער זיינען אױיסגעשטאַ- 
נען אין גלות פון זיין נאָמען ווענן" 5 
זייער כאַראקטעריסטיש איז פאָלגנדיקער פּרט: אבּן יחיא, בּעת ער 
פּאָלעמיזירט מיט דעם רמפ"ם, שטעלט ער אים אַנטקעגן דעם בעל 
, חכּוזרי", יהודה חלוי. מיר האָבּן שוין אין ערשטן בּאַנד פון אונזער 
ווערק (קאַפּ. 8) אָנגעוויזן, אַז יהודה הלוי בּאַנוגנט זיך ניט דערמיט, װאָס 
ער שטרייכט אונטער דעם רייןנאַציאָנאַלן כאַראַקטער פון דער יידישער 
אמונה, ער בּאַמיט זיך אויך צו ערקלערן, אַז דער יידישער דת קאָן אַנט- 
פּלעקן זיין גרויסע מאָראַלישע השפּעה און בּאַװוייזן אין פולער מאָס זיין 
ערציוננס-קראַפט הויפּטזעכלעך אויף די קינדער פונם יידישן פאָלק, ווייל 
נאָר בּיי זיי זיינען די עטישע יסודות פון תּורת משה איבּערגעגאַנגען 
1 ,תּורה אור", דף 5, עמ' א? (מיר צישירן לױם דער אױסנאַבּע פון 1538), 
2 דאָרטן, 4, עמ' א': ג;עיקר שרשי התורה אלהית האמונה באושר אחרן"+ . 
דאָרטן, קאַפּי 41, זע אויך דאָרטן, קאַפּי 78: ;ביאת המשיח ותחיית המתים 


שרצה המקום לוכות את כל ישראל אשר מתו בגלות נאנחים ונאנקים ואשר היו בו 
מעונים ומרודים מפני כבור שמו", | | 


)61 





82 ד"ר י, צינב ערג 


פון דור צו דור און געווירקט אומאויפהערלעך אויף 8 גאַנץ לאַננער קייט 
פון געשלעכטער, דערצוינן זייער מאָראַליש געפיל? אין אַ ריין עטישער 
סביבה. אָט אַדאַנק דער רעליניעזדעטישער סביבה, דער געהייליקטעױ 
מסורח, װאָס איז איבּערגענאַנגען בּירושה פון דור צו דור אין משך פון 
טויזנטער יאָרן, זיינען די יידן געװאָרן דאָס ,אויסדערװיילטע" פאָלק, 
דאָס פאָלק פון ,אתּה בּחרתנן". חלוי שטרייכט דערפאַר אונטער, אַז ווען 
אפילו ווער פון די אומות העולם ,, בּאַהעפט זיך צו אונז'' (הנלוה אלינ)), 
וועט ער דאָך ,ניט גלייך זיין צוֹ אונז" (אך לא יהיה שוה עמנו). אָט 
דער דאָזיקער געדאַנק ועגן דער אויסדערוויילטקייט פונם יידישן פאָלק 
בּאַקומט בּיי אבּן יחיאן אַן אמת קאָסמישן פאַרנעם. ,ישראל הם מין 
בפני עצמו? -- דאָס יידישע פאָלק, ערקלערט אבּן יחיא, אין אַ ואַנץ 
זעלבּשטענדיקע קאַטעגאָריע אין דעם װעלטבּאַשאַפן !. , זיבּן מדרגות פון 
בּאַשעפענישן האָט נאָט בּאַשאַפן, לערנט דער ,תּורה אור": די מדרנחת 
פון מלאָכים, פון גלנלים, פון דעם פאלק ישראל, פון מענטשן, פון חיות, 
פון צומחים (געוויקסן) און פון דוממים (מינעראַלן)" ?. ,דאָס פאָלק 
ישרא? איז די קרוין פון דער מענטשחייט" (הסנולה מבני אדם). דעם 
רמבּמ''ס לערע ווענן השארת הנפש, זאָגט דער בעל ,תורה אוד,, אין 
ריכטיק בּלויז צו אַנדערע אומות, ווייל זייערע נשמות נעפינען זיך אונ- 
טער דער שליטה פון דעם ערדינייסט, דעם , שכל הפּועל"ן דאָס פאָלק 
ישראל אָבּער נעפינט זיך אין דירעקטער פאַרבּינדונג סיטן בּאַשעפער 
בּככוֹדו וגעצמו *, און יעדע יידישע נשמה פֿאַזונדער איז לוט איר 
מחות אומשטאַרבלעך, װאָרעם ,,זי איז דאָך גענומען דירעקט פון אונטערן 
כּסא הכּבוד" *. ניט דער שכל הפּועל און ניט קיין אַנדערער פון די 
גלנלים איז דאָס פאַרבּילד פון דעם פאלק ישראל, נייערט די נעטלעכע 
תּורה גופא (כי צורת המין הישראלי היא התורה) 5. 


אבן יחיא איז דערפאַר, אינם טולן קעננזאץ צו די מיסיאַנעריש 
געשטימטע הומאַניסטן, נאַנץ ווייט פון פּראָזעליטיזם. ער אין זייער 
װײיניק בּאַנייסטערט פונם געדאַנק, בּרענגען אַנדערשגלויבּיקע אונטער 
די פלינל פון דער יידישער אמונה, ווייל די נשמה פון אַ פרעמדן, װאָס 
האָט זיך מנייר געווען און אָנגענומען דעם יידישן גלויבּן, קאָן דאָך ניט 


דאָרמן, קאַפּ' 11, 
דאָרטן, קאַפּי 37, 
קאַפּי 16, 17, 42, 


דאָרטן, קאַפּ 2 
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אַזױי לייכט ענדערן איר מהות און גלייך בּאַקומען דעם שטעמפּל פון דער 
עטישער ריינקייט און געטלעכער געלייטערטקייט, סיט ועלכער ס'אין 
בּאַשאַנקען די יירישע נשמה אַדאַנק דער אומגעהייטר רייכער נאַציאָנאַק 
היסטאָרישער, גייסטיק-קולטורעלער ירושׂה 1, 

דער , תּורה אור? איז ערשט בּלויז דער ערשטער טייל פון אבן 
יחיאס פאַרטראַכטן ריזדווערק. די ווייטערע צוויי טייל זיינען: ,דרך 
חיים'' --- וועגן תּורח שבּשמים, און ,,נר מצוה'' --- וועגן די סודות, װאָס 
זיינען פאַרבּאָרנן אין די מצוות פון תּורת משה*?. אין די שפּעטערדיקע 
יאָרן, ווען אין איטאַליע, וי מיר װועלן ווייטער זען, האָט זיך געשטאַרקט 
די רעאַקציע און מען האָט אָנגעהױבּן שטאַרק צו רודפן די יידישע 
ספרים, זיינען די מאַנוסקריפּטן פון אבּן יחיאס ביידע ווערק אויפן בֹּאַ- 
פעל פונם צענזאָר פאַרבּרענט געװאָרן פאַר זייער , שעדלעכער" מענדענץ . 
בּיי אבּן יחיאס לעבּן אָבּער האָבּן נאָך די יידן אין איטאליע געהאַט די 
מעגלעכקייט פריי אַרױסזאָגן זייערע געדאַנקען; און דער אמתער גייסט 
פון הומאַניזם אַנטפּלעקט זיך אין דעם, װאָס כּשעת די רעליגיעזע 
וייכוחים האָט אויך דער יידישער צד געקאָנט אומגעשטערט אַרױסזאָגן 
זיינע מיינונגען און אומבאַשטראָפט אַרױסטרעטן מיט זיין קריטיק קעני 
די דאָנמען פון דער קאַטוױילישער קירך. אין דער הינזיכט זיינען זייער 
אינטערעסאַנט די רעליגיעזע װיכּוחים, װאָס ס'האָט געפירט אליהו הלויס 
אַן עלטערער בּז-דור, אַברהם בּן מרדכי פאַריצו? (פאַריסאָל), וועגן דעם 
אין קומענדיקן קאַפּיטל. 


1 דאָרטן. קאַפּ' 62,. 

2 זע פּאָררעדע צום עתּורה אור", װעגן אבּן יחיאס פּירושים צו בּיבּלישע בּיכער 
זע כרמולי, ,-ברי'י הימים לבני יחיא", 32-21, 

8 װעגן דעם דערציילט זין זון אין זיין אשלשלת הקבלה", ערשט נאָר ניט 
לאַנג האָט בּצלאל ראָטע געפונען אַ בּאַדײטנדיקן טייל פון אבּן יחיאס אדרד חײַם" אין 
דער אייגנהענטיקער אָפּשריפט פונט בעל פשלשלת הקבּלה" (זע אקרית ספר,, {|, 1927, 
6--240), 








דריטער קאַפּיטל 


דער פֿאַרשטאַרקטער אינטערעם צו קאָסמאָגראַפיע און די בּאַשרײבּונגען פון 
די נײ:אַנטדעקטע לענדער. -- אַברהם פאַריצול און זיין ,אגרת ארחות 
עולם", -- ײסף הכּהן און זיין בּאַשרײבּונג דאָס ,שפּאַנישע אינדיע", -- 
דער אויפּבלי פון געשיכטע:בּאַשרײבונג אַלם פּוֹעלײיוצא פון דעם גרױסן 
גירוש אויס שפּאַניע. -- אַברהם זכותא אַלס אַסטראָנאָםס און געשיכטע: 
שרײיבּער, -- די פּאַמיליע אבּן װערגאַ און זײיער ,שבט יהודה . -- שמואל 
אוסקע און זיין פּאָעמע, -- יוסף הכהן אַלס כלליטוער און געשיכטע:שרי. 
בּער; זיין אדברי הימים' און עעמק הבּכא', -- אליהו קאַפּסאַלי און זײַן 
,דבי אליהו"; קאַפּסאַלי אַלס סטיליסם און געלערנטער, -- גדליה אבּן יחיא 
און זיין , שלשלת הקנּלה, -- אבּן יחיאס װערק אַלם װיכטיקער מקור 
פאַרן יידישן פּאָלקלאָר,. -- דער אינטערעם צו אַרכעאָלאָגיען אברהם מֶשַער. 
אריה און זיין ,שלטי הנבּורים". 


אַבוהם בֵּן מרדכי פאַריצול, אַ געבּירטיקער אויס אַװיניאָן (געבּאָרן 
אין 1481), האָט זיך אַלס צװאַנציסיאָריקער יוננערמאן געלאָזט קיין 
מאַנטואַ, װוּ ער האָט זיך בּאַפרײנדעט מיט מיסר ליאון. אין אַ פּֿאַר יאָר 
אַרונז בּאַזעצט ער זיך אין פּעראַראַ; האָבּנדיק אַ שיין קול, ווערט ער חזן 
אין דער - אָרטיקער קהילה 1. אין דער זעלבּער צייט ווערט דער יוננער 
חזן אַדאַנק זיין אַלזײיטיקער בּילדוננ אַ גרויסער חשוב אינם רייכן הער- 
צאָנלעכן הויף פון ערקאַלע ד'עסטע. דער ויסנבּאַניריקער און פריידענ- 
קענדיקער הערצאָנ האָט ליב געהאט צו פירן שמועסן פיט דעם ויסנ- 
רייכן פּאַריצול, און מיט נרויס פאַרגעניגן זיך צונעהערט צו די רעליגיעזע 
װיכּוחים, װאָס יענער פלענט אין זיין אָנוועזנהייט פירן מיט די מאַנאכן 
פון די קאַטוילישע אָרֹדנס. , אויפן װוּנטש פונם האַר, דעם הערצאָג ער- 
קאַלע, זיין פרוי און זיינע בּרידער, דערציילם פאַריצול, פלענט מיר אָפט 
אויסקומען צו פירן אין זייער אָנוועזנהייט רעליניעזע װויכּוחיס מיט צוויי 
קריסטלעכע נעלערנטע: מיט דעם דאָמיניקאַנישן מאָנאַך פודוויק אויס 
װאַלענסיא און מיטן פינאָריט מאַלעפּינטאָ ‏ (האה מאלפינטא מכת 


1 וע אאגרות שד'ל", 424, 
84 
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הקטנים)". דער הערצאָג האָט זיך אַזױ פאַראינטערעסירט סיט די 
װיכּוחים, אַז ער האָט פאַריצולן פאָרגעליינט יענער זאָל בּאַריכות בֹּאַ- 
שרייבּן זיין װיכּוח אין אַ העבּרעייש ווערק, און מאַכן אויך פון דעם אַן 
אויסצוג אויף איטאַליעניש, בּכדי דער צד שכבּננד זאָל קאָנען אָפּענטפערן. 
דער ניט-פארעפנטלעכטער מאַנוסקריפּט פון פאַריצולס פּאַלֶעמיש ווערק 
אין אויטנעהיט נעװאָרן אין צוויי נוסחאות, אונטער צוויי פארשיידענע 
נעמען , מגן אַברחם? און ,וכּוח הדת", אויף וויפיל מען קאָן זיך משער 
זיין אויס די פאַרעפנטלעכטע ראשי פּרקים פון די 74 קאפּיטלעך, אוים 
וועלכע דאָס ווערק בּאַשטייט 1 און אויך לויט די מיטטיילוננען פון רי, 
װאָס האָבּן זיך בּאַקענט מיטן מאַנוסקריפּט נופא 2, איז פאַריצולס ,מגן 
אברהם" גאַנץ װייניק ארינינעל, דער רוב פאַריצולס טענות און ענטפערן 
זיינען גענומען בּיי די אַנדערע יידישע פּאַלעפֿיקער פון יענער צייט, 
ספּעציעל בַּיי ר' שמעון בֹּר צמח דוראַן. 


דערפאַר אָבּער טרעט פאַריצול אַרױס אַלס אטתער מחדש אין 
זיינעם אַ צווייט ווערק, װאָס טאַקע דורך אים האָט ער זיך קונה"שם גע- 
ווען. פאַריצו? האָט בּיינעזען די איבּערראַשנדיקע אַנטדעקונגען, װאָס 
זיינען אין זיין דור אויף די ווייטע ימען נעמאַכט געװאָרן. דער נאונישער 
|קאָלומבּוס האָט אַ נייע ועלט אַנטפּלעקט; סוטיקע יםרייזנדע האָבן 
אַרומגעבּויגן די דרומדיקע אומנאַקאַנטע בּרעגן פון אַפריקע און דורכגע" 
ליינט אַ נייעם ועג קיין אינדיע. און דער געבּילדעטער פאַריציל? אין 
טאַקע געווען דער ערשטער צווישן יידישע נעלערנטע, װאָס האָבּן פאַר- 
שטאַנען װי געהעריק אָפּצושאַצן דעם גרויסן ווערט פון קאָסמאָגראַפיע. 
,איידער פּטרן די צייט, שריבט פאַריצול, אויף לייענען ליבּע-ד און ריטעו- 
ראָמאַנען און אַלע אַנדערע ניט נעשטוינענע מעשיות, רעכן איך, אַז 
ס'װאָלט פיל נוצלעכער געווען צו בּאַקאָנען זיך מיט דער זייער אינטע- 
רעסאַנטער װיסנשאַפט, װאָס טראַנט בּיי אַנדערע פעלקער דעם נאָמען 
קאָסמאָנראַפיע. איך שטע? מיר דערפאַר די אויפנאַבּע געבּן מענלעכסט 
גענויע ידיעות ווענן די אײיגנאַרטיקײיטן פון פאַרשײידענע קלימאַטן, װע;ן 
דער געשיכטע פון מענטשלעכע ישובים; כ'וועל בּאַשרײבּן אַלערלײ טייכן, 
בּערג און וועלדער, פאַרשיי"נע לענדער און די וייטע אינזלען, די 
אָקאָרשט אַנט; עקטע נייע וועלט און די װוּנדער פון דער אַלטער וועלט" 5 
צו דעם צוועק האָט פאַריצו? אָנגעשריבּן אין 1824 זיין ,אורת ארחות 


1 שטיינשניידער, קאַטאַלאָג פון בּערלינער מאַנוסקריפּטן, 1878, 109--110, 
זע קירכהיים אין ,לימעראַטורבּלאַט ד. אָריענטס', |ץ, , 
8 זע די הקרמה צו , אנרת ארחות עולם. 
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עוֹלם", װאָס ס'איז פיל מאָל איבּערגעדרוקט. געװאָרן 1 און טאָמאַס הייך 
האָט עס איבערזעצט אין לאַטײן (1001) אונטערן נאָמען 1126120050 
1 100614'.. פאַרִיצוֹל האָט זיך בּאַנוצט בּיי זיין ווערק הן מיט עכ- 
טערע קוועלן הן מיט די נייע ארבּעטן פון אַמערינאָ, בּערנאמאָס און 
אַנדערע; דאָס אינטערעסאַנטסטע איז אָבּער פאַריצולס אויפמו, װאָס ער 
האָט נעפּרווװוט אויסנוצן די בּיבל נופא אַלס זייער וויכטיקע קוועלע פאַר 
קאָסמאָגראַפיע. דאָרט, װוּ ניט נאָר מקובּלים, נייערט אַפילו פילאָזאָפיש- 
געשטימטע ראַציאָנאַליסטן האָבּן נעזען טיפע אַלענאָריעס און גרויסע 
אַנטפּלעקונגען --- האָט פאַריצולס ניכטערער און קלאָרער שכ? ? געזען 
בּלויז דאָס ערדישע און קאַנקרעטע. אַפּילו דעם נז-עדן, וועגן וועלכן עס 
ווערט דערציילט אין בּראשית, זוכט פאַריצול ניט אין די הימלען נאָר 
אויף דער עדד 2 און ער שטרייכט מערערע מאָל אונטער, אז די תורה 
פלייסט זיך בַּיי יעדן געאָגראַפישן פּונקט, װאָס זי דערמאַנט, אֶנצו 
צייכענען זיינע פעסט בּאַשטימטע גרענעצן 4 


,איך ווייס נאַנץ זיכער, איז פאַריצול מוסיף מיט ביטול, אַן די 
עמידהארצים און מנושמדיקע קנאָבּל-פרעסער וועלן דאָס בּאין אופן ניט 


: 


קאָנען פאַרשטיין" 5 


פאַריצול האָט דער ערשטער אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור בּאַשריבּן 
דעם נייעם וועג קיין אינדיע, וועלכן די פּאָרטשוגעזער האָבּן דורכגעלייגט, 
און בּאַקענט מיט די אינזלען פון דער ניי-אַנטדעקטער וועלט. אט מיט 
דער נייער אַקאָרשט אַנטדעקטער וועלט און מים די גרויסע אַנטדעקוננען 
פון יענער צייט בּאַקענט אויך דעם יידישן לייענער פאַריצולס אַ ייננערער 
בּן-דור, דער טאַלאַנטפולער יוסף בּן יהושע הכּהן. 
נלייך וי פאַריצול האָט אויך יוסף הכּהן געהאלטן פאַר נייטיק 
אָנווייזן דעם יידישן לייענער אויף דער ויכטיקייט פון קאָסמאַנראַפיע 
און געאָגראַפיע, אין יאָר 1909 איבּערזעצט ער אויף העבּרעיַש יאַהאַן 


1 מיר האָבּן זיך בּאַנוצט מיט דער אָקספאָרדער אױסגאַבּע פון 1691, 

2 פאַריצול גופא זאָגט װעגן זיך: אמקשני אמונה בהבלים אני" -- איך. גלויבּ 
נים אין קיין נאַרישקײטן, 

5 דאָרטן, קאַפּי 30,. 

דאָרטן, קאַפּ' 10; פונאמר כי התורה הקדושה ממש נתנה גבול לכל תחומים 
באמת", 

5 פּאַריצול האָט אויך איבּערזעצט פון לאַטײניש אױיף העבּרעיֵש אײניקע װערק 
פון אַריסטון און פּאָרפיריום און אויך אָנגעשריבּן אַ פירוש אויף תּורה (/9רחי שושנים"), 
איוב און קהלת, | 
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בּעמס געאָגראַפיש ווערק ! אונטערן נאָמען , מציב נבולות עמים,. +צו 
דעם דאָזיקן ווערק האָט יוסף הכּהן צונענעבּן ט ספּעציעל קאַפּיט?, ווו ער 
בּאַשרײבּט, שטיצנדיק זיך אויף דער בּיבּ? און אַ;דערע יידישע קװעלן, 
דעם צושטאַנד פון דער ערד פאַר און נאָך דעם מבּו??. ,װער עס ויפ 
זיך בּאַקענען מיט אַלע לענדער אויף דער װעלט -- ערקלערט יוסף 
הכּהן -- זאָל ער מיין בּוך לייענען!? יוסף הכּהן האָט אויך געװאלט בּאַ- 
קענען דעם יידישן לייענער מיט דער נייער וועלט, װאָס קאַָלומבּוס און 
זיינע נאָכפאָלגער האָבּן אַנטדעקט, און צו דעם צוועק האָט ער בּאַשלאָסן 
איבערזעצן דאָס קאַפּיטאַלע ווערק פון דעם שפּאַניער פראנציסק לאָפּעס 
די נאָמאַראַ ,100125 125 046 26061216 1118401/6 1:8". די איבּערזעצונג האָט 
יוסף הכּהן פאַרענדיקט אַלס צוויי בּאַזונדערע װוערק: דאָס ערשטע, , ספר 
האינדיא החדשה,, באהאנדלט דאָס שפּאַנישע אינדיע ד"ה אַמעריקע 
בכל? און פּערו בּפרט. , נאָט זעט! אָט איז א בּוך געשריבן, --- ערקלעױט 
יוסף הכּהן אין דער פאָררעדע, --- עס װועט אַייך מיט אינדיע בּאַקענען, 
און מיט די אינזלען די ווייטע" *. דאָס צווייטע בּוך טראָגט בּיי יוסף 
הכּהן דעם נאָמען , ספר פירנאַנדו קורטיש". , הערט אויפמערקזאַם צוֹ, = - 
רופט אויס דער פארפאַסער, -- איך װועל אֵייך ווענן קורטישן דערציילן --- 
וועגן זיינע מעשים, ליידן און מאַטערנישן! דאָס איז דער מאַן, װאָס האָט 
מיט מעקסיקע דעם קאַמף נעפירט און זי מיט זיין נרויס חכמה בֹּאַ- 
צװווּנגען!" . 


דאָס דאָזיקע ווערק איז געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט ?. ניט פֿאַר- 
עפנטלעכט איז אויך פאַרבּליבּן יוסף הכּהנס אַן אַנדער געאָגראַפיש ווערק, 
װאָס ס'האָט זיך אין מאַנוסקריפּט געפונען אין בּאַראָן גינצבּורנס בּיבּליאָ- 


1 1520 ,.090ט2 :11045 64 16065 ,200165 גװו1װ96 מנטגתמע') ,05מ2661 1080 

אאמר יוסף בּן יהושע,,. את חספר הוה אשר חבר יאַני אַאבּאַנו בּואימו 
האשכנזי אנה אלחים לידי וייטב בעיני ואתנה את לבי להעתיקו ללשוננו' הקרושה 
להודיע את בּני עמנו דברים לא שמעה אונס עד היום, למען ידעו דבר מכל מעשה 
אלהים אשר עשה בהיותם בין העמים,.. ונם אני הוספתי עליו להשלים המלאכה 
הפרק הראשון כלו ככתוב בתורת משה עבד ד' ועוד דברים אחדים כפי רו"ל ופי 
סופרים אחרים". | 

5 אראו ספר אשר חבר לספר דבר הודו ואיים הרחוקים", 

4 עמדו ואגירה דבר קורטיש -- מקריו תלאותיו וקורותיו 

האיש אשר נלחם בּמינשיקו -- וילכדנה עם מומותיי 

5 מיר האָבּן זיך בּאַנוצט מים די מימטיילונגען פון שטיינשניירער אין זין קאַי 
טאַלאָג פון די בּערלינער מאַנוסקריפּטן און מים דער אַרבּעט פון אים, לעב אין 
שזן 24 4 יצ:א, ושא, 29--31, 
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טעס!. יוסף הכּהנס צוויי איינציקע ווערק, װאָס האָבּן נעהאט דאָס מזל 
געדרוקט צו ווערן און טאַקע אַדאַנק זיי איז זייער פאַרפאַסער שטאַרס 
מפורסם געװאָרן --- פירן אונז אַריין אין אַן אַנדער געבּיט, װאָס האָט. 
אין יענער תקופה בּאַזונדערס צונעצוינן די אויפמערקזאַמקײט פון די 
יידישע אינטעלינענטע קרייזן -- דאָס געבּיט פון געשיכטע-בּאַשרײבּונגען. 


דער מאויימדיקער חורבּן פונם גרעסטן יידישן קיבּוץ אין שפּאַניע, 
דאָס אויפװאַקסן פון נייע יידישע קולטור-צענטדען אין דער אייראָפּעישער 
טערקיי, אין צפון-אַפּריקע און אינם אַלטן לאַנד פון די אָבוֹת -- אין 
פּאַלעסטינע, דאָס אַלץ האָט נעמאַכט אַ געװאַלטיקן רושם אין דער יידי- 
שער וועלט. אין די אַקאָרשט דורכגעלעבּטע גרויסע ליידן און צרות האָצן 
די פרומע און גאַטספאָרכטיקע נשמות נעזען בּאַשינפּערלעך די אמתע 
, חבלי משיח". די מיט נאַציאָנאַלן אומעט איבערפולטע הערצער האָבן 
געזאָרגט װאָס גיכער צונויפזאַמלען ; אינם לאָנל די נאַציאַנאַלע טרערן", 
פאַרצייכענען די אַלע טראַנישע געשעענישן און כראָניקעס און סכפרי 
יוחסין. די קומענדיקע דורות לזכּרון, האָט מען געהאַלטן פאַר נייטיק 
איבערדערציילן און פאַרשרייבָּן די אַלע צרות און רדיפות, װאָס די 
אָבוֹת האָבּן געהאַט אויסצושטיין פון דור צו דור, און אַלס שלוס-אַקאָרךד 
פלענן די דאָזיקע כראָניקעס זיך פאַרענדיקן מיט אַ האַרצרייסנדיקער בֹּאַ- 
שרייבוננ פון דער גװאַלטיקער קאַטאַסטראַָפע, װאָס ס'איז געשען מיט 
דעם שפּאַניש-פּאָרטונעזישן יידנטום, 


דער ערשטער פון די דאָזיקע היסטאָריאַנראַפן און כראָניקער אין 
געווען טאַקע איינער פון די גולי ספרד, דער בּאַװוּסטער פאַרפאַסער פונם 
,יוחסין", אברהם בּן שמואל זאַקוטי (זכות), אַ געבּאָרענער אין דער 
שפּאַנישער שטאָט סאַלאַמאַנקאַ (אין 1480), האָט אברהם זאַקוטי נאָךן 
גאָר אין די יונגע יאָרן זיך קונח-שם געווען אַלס אויסגעצייכנטער אַסטראָ- 
נאָם און מאַטעמאַטיקער, און צו צװאַנציק יאָר איז ער אין זיין געבּורט- 
שטאָט געווען בּאַשטימט פאַר פּראָפּעסאָר פון אַסטראָנאָמיע און היסטאָ- 
ריאַנראַפיע. אין 1478 האָט זאַקוטי אויפן פאָרשלאָג פוֹן אָנגעזעענע 
קריסטלעכע געלערנטע פאַרפאַסט זיינע בּאַרימטע אסטראַָנאָמישע טאַ- 
בּעלן ?, װאָס זֵיינען בּאַלִד פאַרעפנטלעכט געװאָרן אויף לאַטײן און אין 
דער שפּאַנישער שפּראַך, דער העבּרעישער טעקסט איז אָבּער געבּליבּן אין. 


1 שניאור זאַקש פאַרצײכנט אין זיין קאַטאַלאָג (נומ' 257) דאָס דאָזיקע װערק. 
אונטער פֿאָלגנדיקן נאָמען : ,גלילות הארץ והעולם החדש מר' יוסף הכהן בּעל מעמק הובכא". 


2 װזטזג12061ן 0זס'ק96 1200126 64 2086006:1065 5106 נװטט?!סקזסן 400ח83/02. 
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מאנוסקריפּט 1. נאַכן גרויסן גירוש פון 1492 האָט זאַקוטי מיט פילע 
אַנדערע פאַרטריבּענע זיך געלאָזט קיין פּאָרטונאַל, װוּ ער האָט בֹּאַלד 
פאַרנומען בּיים קינינלעכן הוֹיף אַ בּכּבודיקע שטעלע אַלס אַסטראָלאָנ און 
אַרכיװהיסטאָריקער, קאָלומבּוס און דער כּאַרימטער ים-רייזנדער װאַסקאָי 
די-נאַמא האָבּן זייער חשוב געהאַלטן דעם יידישן געלערנטן. קאָלומבּוס 
האָט זיך שטאַרק בּאַנוצט מיט זאַקוטיםס אַסטראַנאָמישע טאַבּעלן, בּעז 
ער האָט אויסגעארבּעט די ריכטונג פון זיין העלדישן װע: איבּער רי אום". 
בּאַקאַנטע ווייטן פונם ים אוקינוס, און אין דער בּיבּליאָטעק פונם גאונישן 
װעלט-אַנטדעקער האָט מען געפונען אויפנעהיט די לאַטײינישע אויסנאַבּע 
מון זאקוטיס טאַבּעלן. אויך װאַסקאַ-דײנאַמאַ, איידער ער האָט זיך גע" 
לאָזט אין זיין בּאַרימטער ים-רייזע (1497), האָט ער זיך בּאַראַטן מיטן 
יידרישן געלערנטן און פוייינדלעך זיך געזעגנט מיט אים *. 
אין דעם זעלבּן יאר האָט אָבּער אַ נייער אומנליק די גולי ספרד גע- 
טראָפן: מען האָט זיי אויך אויס פּאָרטוגאַל פאַרטריבּן און אַברהם זאַקוטי 
האָט געמוזט אויפסניי אָפּריכטן גלות. זאקוטי האָט אויף זיין װאָנל-װעג 
זייער פיל געהאָט אויסצושטיין; צוויי מאָל האט מען אים געפאַנגען גע- 
נומען, און נאָך גרויסע מאַטערנישן איז אים געלונגען צו דערשלאָגן זיך 
קיין טוניס. אָבּער אויך דאָ איז אים ניט בּאַשערט געווען אויף לאַנג רו 
צו געפינען. בּאַלד איז טוניס אַרינגעפאַלן אין די הענט פון די שפּאַניער; 
זאַקוטי האָט ווידער געמוזט אַנטליפן, ער האָט זיך דערלאַנגט קין 
טערקיי, און דאָרט איז ער אין 1819 געשטאָרבּן, 
אין די יאָרן, װאָס זאַקוטי האָט פאַרבּהאַכט אין טוניס, האָט ער 
געשריבּן און פאַרענדיקט (1504) זיין היסטאָריש װוערק ,ספר יוחסין", 
מיט וועלכן ער האָט זיך אַזױ שטאַרק קונה-שם געווען. דער פאַרפאַסער 
גנופא ווייזט אָן אין דער פאָררעדע, אַז די גרויסע צרות, װאָס ער האָט 
נעהאַט אויסצושטיין, האָבּן אים נעעלטערט פאַר דער ציים און געבּראָכן 
זיינט גייסטיקע כוחות  .?‏ דאָס פילט זיך טאַקע נאַנץ בּולט אין דעם 
גאַנצן אַרכיטעקטאָנישן געבּוֹי פון זיין ווערק. אינם ,,סמר יוחסין'' האָט 
זאַקוטי בּדעה געהאַט צוֹ געבּן אין כראָנאָלאָנישן סדר אַ סיסטעמאַטישע 
געשיכטע-באַשרײבּונג זינט די עלטסטע דורות בּיז דעם 14טן י"ח. איך 





+ 


זעצונג מים העבּרעיַשע אותיות אַלט הוספה צום מאַטעמאַטישן װערק יטארית יוסף" 


1 דער ספרדי דניאל בּן פּרחיה הכּהן האָט אָפּנעדרוקט די שפּאַנישע איבערי 


(סאַלאָניקי, 1568), 

9 זע קייזערלינג, ,געשיכטע דער יודען אין פּאָרטונאַל", 121--123. 

8 ,בי בעונותי מרוב השמדות והשביה וצירך המזונות אין בי כח ולא חכמה 
ועת ולא עמר פעמי בי וריחי נמר," 


90 ד"ר י, צינבערג 


דער אמתן אָבּער איז זאַקוטיס ווערק בּלויז א זאַמלוננג פון פאַרשיידענע 
היסטאָרישע ידיעות און בּאַשרײבּונגען, אַרוֹיסגענומען עלפּי רוב פון 
די עלטערע ליטעראַטור-געשיכטלעכע יידישע ווערק. פיל אָרט ווערט דאָרט 
אָפּנענעבּן דעם סדר הדורות פון די תּנאים, אמוראים און שפּעטערדיקע 
נדולי התּורה, בּאַנוצנדיק דערבּיי דער עיקר דעם ראַב"דס ,, פרר הקבּלה". 
נאָר אָן אַ שום סדר ווערן אין דער מיט געבּראַכט בּאַשרײבּוננען פון גע- 
וויסע געשעענישן אויס דער אַלגעמײנער אָדער ספּעציעל יידישער גע- 
שיכטע אייניקע פון זיי, װוי, למשל, די בּאַשרײבּונג פון די בּאַרימטע 
ישיבות אין סורא און פּומבּדיתא, אָדער די בּלעטער, װאָס בּאַקענען מיט 
דעם סדר, וי אַזױ מען פלענט אױיסקלייבּן דעם רישינלותא -- האָבן 
6 גרויסן קולטור-היסטאָרישן אינטערעס. פון בּאַדייטנדיקן ווערט זיינען 
אויך די ידיעות, װאָס ווערן דאָרט געבּראַכט ווענן דעם בּאַשעפער פונם 
,זוהר" 1. | 

דעם ,,ספר היוחסין" האָט זאַקוטי בּיים לעבּן ניט פארעפנטלעכט. 
ערשט אין פופציק יאָר אַרום נאָך זאַקוטיס טויט האָט דער ארצט שמואל 
שולאַם אויס קאַיִראָ אָפּנעדרוקט אין קאַנסטאַנטיאָפּאָל זאַקוטיס ווערס, 
אָבּער מיט אַ סך קירצונגען און שינויים. ערשט אין דער נייערער צייט 
(אין 1897) האָט פיליפּאָווסקי פאַרעפנטלעכט דעם פולשטענדיקן טעקסט 
פון דעם ,,ספר היוחסין", לויט זאַקוטיס אייגנהענטיקן מאַנוסקריפּט, װאָס 
נעפינט זיך אין אָקספאָרדער בּיבּליאָטעק 5, 

די זעלבּע חפרונות --- מאַנגל אין כראָנאָלאָנישן סדר און סיסטעמאַטי- 
שער נאַנצקײט, ווייזן זיך אַרױס אין אַ נאָך גרעטערער מאָס אין דעם ניט 
װייניקער פּאָפּולערן , שבט יהודה". 

ווענן דעם פאַרפאַסער פונם ,, שבט יהודה'' ---ישלמה אבּן ווערנא 8 
איז אונז זייער װייניק בּאַקאַנט, אַ געבּאָרענער אין קאַסטיליע, פלענט אים, 
וי עס שיינט, נאַנץ אָפּט אויסקומען זיך בּאַטײליקן אין רעליניעזע 
וויכוחים, װאָס זיינען דעמאָלט אַזױ געווען אין דער מאָדע, ער אַלין 
דערציילט, אַז אין 1481 איז ער אַלס בּאַפולמעכטיקטער פוֹן די שפּאנישע 
קהילות אַרומנעפאָרן צנויפנעמען נעלט אויף ,פּדיון שבוים,, אויסצט- 


1 זע עיוחסין", פיליפּאָװסקיס אױיסנאַבּע, 88--89, 95--96, 

2 מעקסט:אויסבּעסערונגען /ע: 8סטוטן.61 .4 .טסת ,15.1660, |א, 223--235, 

8 שלמה אבּן װערגאָ איו, אמת, נים דער אײן:אײנציקער פאַרפּאַסער פונם 
;שבט יהודה": זיין זון יוסף, װאָםס איז געװען אַ דײין אין אַדריאַנאָפּאָל אינדערמים 
פונם וֹשֵא י"ח און האָט פאַרפאַסט אַ חיבּור אויף תּלמור ,שארית יוסף', האָס צו זײן ‏ 
פּאָטערס װערק מוסיף געװען אײיניקע דאָקומענטן און בּאָשרײבּונגען פון װיכטיקע נע; 
שֶעענישן אוים זיין ציים. 





די געשיכטע פון דער לימעראַפור בּיי יידן ןפ 


קויפן די נעפאַנגענע פון גראַנאַדעו. נאָכן גרויסן נירוש פון 1492 האָט 
אבּן ווערנאָ זיך געלאָזט צוזאַמען מיט פילע אַנדערע פון די פאַרטריבּענע 
קיין פּאַרטונאַל, אין 1497, נאַכדעם װוי אויך אין פּאַרטװואַ? איז אַרױיס 
די שווערע גזירה אויף יידן, איז אבּן װערנאָ, װוי עס שיינט, אַ מאַראַן נע- 
װאָרן; און ער האָט דערנאָך, װוינענדיק אין דער אומגעגנט פוֹן ליסאַבּאָן, 
צוגעזען דעם בפוטיקן פּאָנראָם, װאָס דער ליסאַבּאָנער פּעבֹּל האָט אין 
יאָר 1206 נעמאַכט אויף די אַנוסים. אַ יאָר שפּעטער, נאַכדעם וי פּאָר- 
טוגא? האָט נעעפנט אירע נרענעצן פאַר די אַנוסים, איז אבּן ווערנאָ אַועק 
קיין איטאַליע, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט זיינע לעצטע יאָרן, דאָרט האָט ער 
אויך פאַרענדיקט זיין כראָגיק , שבט יהודה"?. 

װאָלט אבּן ווערנא געלעבּט אין די צייטן פון אַלִחריזין און זאַבאָרען, 
װאָלט ער מיט גרויס נעשיקטקייט נעווען געשריבּן לוסטיקע פּאַראָדיעם, 
בּייסנדיקע סאַטירעס און שאַרף צונעשפּיצטע עפּינראַמעס. אין ער אָבֹּער 
אין אַן עת-צרה געבּאָרן, געלעבּט אינם דוֹר פונם שרעקלעכן חורבן און 
אַליין געטרונקען פונם בּיטערן נלות-בּעכער --- איז אויף זיינע ליפּן דער 
געלעכטער אָפּנעשטאָרבּן, און אָנשטאָט לוסטיקע לידער צו זינגען און 
פריילעכע מעשיות דערציילן, איזן ער געװאָרן דער היסמאָריקער פונם. 
, עמק הבּכא?, דער כראָניקער פון צער און נויט. און דאָך האָט דער כֹראָ" 
ניקער ניט איננאַנצן דערשטיקט אין אים דעם דיכטער. אין זיין , שבט 
יהודה", אין דעם לאָנל פון װוייטאָנ און טרויער, זיינען אַזוֹי קונציק צו- 
נויפנעטלאַכטן , דיכטונג אונד װאַרהײט,,,* | 

דער מחבר נופא ווייזט אָן אינם אַריינפיר צו זיין ווערק, אַז אייניקע 
ידיעות ווענן , שמדות ונזרות" אויף יידן אין פאַרשיידענע לענדער האָט 
ער געפונען אין די כּתבים פון זיין זיידן יהודה אבּן ווערנאָ, װאָס אין 
געשטאָרבּן אַלס קדוש אין ליסאַבּאָן *. די ידיעות ווענן אַנדערע גירושים 
און נזירות, ווייזט אָן דער בּעל ,שבט יהודה", האָט ער געשעפּט אויס 
היסטאָרישע כראָניקעס, הן יידישע, הן קריסטלעכע 2. נאָר אֲפִילו ריין 

1 ,שבט יהודה", 108 (װינערם אױסנאַבּע), 

9 אבּן װערנאָ װייזט אָן (דאָרטן, 89), אַז ער האָם פאַרפּאַסט נאָך אַ װערק 
;שבט עברתו", עם אין אָבּער ניט אויפנעחים געװאָרן. 

3 דאָרמן 94; 

4 9 בער האָט אין זיין גרינטלעכער אַרבּעט אונטערוכונגען איבּער קװעלען 
אונד קאָמפּאָויציאָן דעס שבם יהורה" דערוויזן, אַז שלמה אבּן וװוערגאָ האָם זיך בּאַנוצם 
אויסשליסלעך מיט יידישע קװעלן און די פלאַטײינישע בראָניקעס", אויף וועלבע דער 
פאַרפאַסער פֿאַררופט זיך גאַנץ אָפט, זיינען לא היה ולא נברא", בּער ווייזם אויך אָן 
װי פלייסיק אבּן װערגא האָט זיך בּאַנוצט מים דעם יוסיפון און יצחק אבּרבּנאלם 
וערק (דאָרט 56-52); 





597 ד"ר י, צינב ער 


היסטאָרישער מאַטעריאָל וװערט בַּיי אבּן װערנאָן בּאַפּוצט און באַצירט 
מיט לענענדעס און פּאָעטישע מעשיות. און פילע פון די דאָזיקע מעשיות 
גיט ער איבער מיט דער בּאַמערקוננ: , שמעתי מפי שליח", , מפי מקובל" 
אָדער , מפי איש חסיד וחכם". 

,איך האָבּ געהערט -- דערציילט אַ שטיינער אבּן װערנאָ (נומ' 
1 --- אַז אין שפּאַניע האָט מען אַמאָל געפונען אַ דערהרגעט קריסטלעך 
יינגל, האָט מען נעמאַכט אויף יידן אַ בּילבּול, אַז דאָס האָבּן זיי אים 
געשאַכטן צוליב רעליניעזע צװועקן. אין דער דאָזיקער שטאָט האָט גע" 
ווזינט אַ גרויסער מקובּ?, דן שלמה הלוי, האָט ער דעם הרוג אונטערן 
צונג אַרונטערגעלײיגט אַ קוויטל, אויף וועלכן דער שם-המפורש איז געווען 
געשריבּן. דאָס יינג? האָט נלייך די אויגן געעפנט און אָנגעוויזן אויף די 
אמתע רוצחים, װאָס זיי האָבּן עס טאַקע נעמאַכט דעם בִּילבול אויף 
די יידן" . | : 

און דאָך האָבּן אַלע בּאַשרײבּונגען, װאָס וערן נעבּראַכט אינט 
, שבט יהודה", אַפילו די, װאָס זייער היפטאָרישער ווערט איז אין גרויסן 
ספק -- אַ בּאַדײיטנדיקן קולטורעלן אינטערעס. דער פאַרפאַסער, װאָס 
האָט אַלֵיין איבּערנעלעבּט די שרעקן פון דער אינקוויזיציע און די גרויסע 
ליידן פונם בּיטערן נירוש, גיט איבּער די טראַנישסטע, האַרצרייסנדיקע 
געשעענישן אין א גאַנץ רויִקן, ריין עפּישן טאָן; און דווקא די געלטסענע 
רויקייט פון דעם דערציילער גיט אַמבּולטסטן איבּער דעם אימהדיקן טויט- 
שרעק פון יענער פינסטערער תּקופה. עס איז געווען נענוֹנ, אַז עפּעס 
אַ מנוול, אַ האלבּ-משונענער אָדער נידעדטרעכטיקער פטרברעכער זאָל 
אױיסטראַכטן אַ בּילבּו? -- און שוין איז אַ גאַנצע קהילה יידן געווען אין 
דער נרעסטער געפאַר, און הונדערטער מענטשן זיינען אומנעקומען אויף 
די שייטערחויפנס, אָדער וי די שאָף אויסגעשאָכטן געװאָרן... 

, צו װאָס --- פרעגט פאַרחידושט דער מלך אַלפאָנס בּיי די יידישע 
פאָרשטײיער --- לערנט איר עס אַייערע קינדער מוזיק און געזאַנג, בַּעת 
איר פארבּרעננט דאָך אַלע אֵייערע יאָרן אין טרויער און קלאָג?? *. 

און בּעת דער דאָזיקער מלך פלייסט זיך צו דערווייזן, װאָס פאַר 
אַ זינדיק פאלק די יידן זיינען, און רעכנט אויס די חסרונות, װאָס ער 
נגעפינט אין זיי --- ענטפעהן אים דערויף די יידישע פּרנסים: ,,פון אַלע 
1 די זעלבּע מעשה װערם אויך געבּראַכט אין דעם {מעשהינוך", נאָר דאָרט 
האָט דעם נס מיטן שם חמפורש בּאַװויזן דער בּאַרימטער מקובּל יהודה חסיד, דער 
זיקער מאָמיװ איז געווען זײער פּאָפּולער בּיי די אָריענטאַלישע פעלקער און מיר 





א א יי טי 


געגענען אים שוין בּיי אפּולעוּסן אין זיין אגילדענעם איול", 
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אונזערע קרענק, װאָס דו האָסט אַקאָרשט אויסנערעכנט, האָסטו דאָך 
פאַרגעסן אין אונזער גרעסטער און שווערסטער קרענק: װאָס מיר האָבּן 
ניט קיין איינציקן באַשיצער, ער זאָל זיך אָננעמען פאַר אונז, ער זאָל 
פאַר אונז אַ גוט װאָרט ריידן אָן גיפטיקער שנאה און קנאה"". 

וי אין אַ קאַלײדאָסקאָפּ פאָלנן אין , שנט יהודה" איין סצענע נאָך 
דער אַנדערער, און ויפיל טיפער צער און טרויער איז אין יעדער פון 
זיי. אָט שטייען די יידישע , שלוחים" פאַרן פּויפּסט, און קענן זיי א נים- 
טיקער קטינור, אַ משומד, װאָס מסרט פאַרן פּױפּסט די יידן און טראַבט 
אויף זיי אויס די שרעקלעכסטע בּילבּולִים. די יידן הערן דעם משומרס 
מסירות און דעם פּויפּסטס בּייזע רייד און וויינען מיט בּיטערע טרערן. 
,ניט איבער מיינע בּייזע רייד דאַרפט איר ויינען, -- זאָנט דער 
פּױיפּסט, --- נייערט איבער אײיערע שלעכטע מעשים!" ,ויינען -- ענט- 
פערן די , שלוחים" --- דאָס איז דאָך דאָס איינציקע, װאָס אין אונז נע- 
בּליבּן; װאָרעם טרערן איז די איינציקע טרייסט בּיי אַזױנע אומנליקלעכע 
וי מיר, אָט זע --- און זיי ווייזן אָן אויכן מסור דעם משומד -- ער איז 
דאָך פון אונזער בּלוט און פלייש, און אויך ער רודפט אונז און האָט ניט 
קיין רחמנות, מיר זיינען נענליכן צו אַ פוינל, װאָס ווילדע חיות האָבּן 
אים אָנגעיאָגט, טרעטן אים מיט די פיס, רייסן מיט די נעגל און בּייסן 
מיט די ציין"!. ,נעמט אָן אונזער גלויבּן -- רופט אויס דער משומד -- 
וועט איר פוֹן אונטערדריקטע ווערן אונטערדריקער!? , דו ביסט זיכער -- 
ענטפערן אים די יידן, -- אַז דורך דעם, װאָס דו האָסט דעם נייעם גלויבּן 
אָנגענומען, איז פֿאַר דיר אָנגענרייט דער נדעדן. ווילן מיר בּעסער אין 
ניהנוט אַרין, אַבּי ניט זיצן מיט דיר צוזאַמען אין נױדערן". 

אייניקע בּאַשרייבּוננען מאכן מיט זיער טראַנישן פּאַטאָס 
אַ גװאַלטיקן רושם. אָט דערציילט דער בעל , שבט יחודה" דעם שרעקלעכן 
גורל, װאָס ס'האָט געטראָפּן אַ גרופּע פון די אויס שפּאַניע פאַרטריבּענע, 
דער קאַפּיטאַן פונם שיף אויף וועלכן די דאָזיקע אומגליקלעכע גע-ונדניקעס 
האָבּן זיך געפונען, האָט זיי אינמיטן ים אַראָפּנעזעצט אויף א ויסטן 
אינז?, און איז אַװעק ווייטער מיט זיין שיף. דאָס רוב פון די פאַרטריבּענע 
זיינען בּאַלד פון הונגער געשטאָרבּן, די לעבּן געבּליבּענע האָבּן צונויפ- 
געזאמלט די לעצטע כּוחות און זיך געלאָזט אין דער מיף פונם אינזל, 
האָפנדיק, אַז זיי וועלן אפשר זיך צו אַ וועלכן ס'איז ישוב דערשלאָגן. 
צווישן זיי איז געווען אַ פאַמיליע פון מאַן און ווייבּ און צוויי קינדער 
דער פרוי זיינען נעבּעך אויפן וועג די כּוחוֹת אוױיסגענאַנגען און זי אין 
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אַ טויטע אַנידערנעפאַלן. זיינען דער פֿאָטער מיט די צוויי קינדער געגאַנ- 
נען ווייטער, נאָר פאַרשמאַכטע זיינען זיי אויפן וועג געפאַלן אין חלשות. 
ווען דער פאָטער איז צו זיך נעקומען, האָט ער דערזען, אַז בּיידע זיינע 
זין זיינען שוין געשטאָרבּן. אויפער זיך פון צער, איז דער אומגליקלעכער 
אויפנעשפּרונגען און אויפנגעשריען: רבּון חעולמים --- דו האַר פון אַלע 
וועלטן! דו האָסט אַלץ געטאָן, איך זאָל פאַרלאָזן דעם גלויבּן פון מיינע 
אָבוֹת! טאָ זיי וויסן, אַז צו ווידער דעם ווילן פון אַלֶע הימלשע בּאַװוֹי* 
נער --- אַ ייד בּין איך און אַ ייד וועל איך בּלייבּן, ניט קוקנדיק אויף 
אַלע צרות, װאָס וועסט אויף מיר אנשיקן! און ער האָט צונויפנעזאַמלט 
זאמד און ערד און גראָזן, מיט זיי זיינע קנדער צוגעדעקט, און האָט זיך 
ווייטער געלאָזט אַ ישוב זוכן.. 1. 

זייער כאַראַקטעריסטיש פארן בעל , שבט יהודה? איז די הייסע 
בּענקשאַפט, מיט וועלכער ער פאַרהאַלט זיך צוֹ זיין פאַטערלאַנד, ניט 
קוקנדיק דערויף, װאָס זי איז דאָך צו אים געווען די נרויזאאמסטע שטים- 
מוטער. בּעת ער בּאַשרײבּט דעם יידישן נירוש אויס פראַנקרייך, דער- 
ציילט ער מיט רירנדיקע ווערטער, וי אַזױ די אַרױיסגעטריבּענע, וי נאָר 
מען האָט זיי פאָרנעליינט צוריקקומען קיין פראַנקרייך, האָבּן זיי נלייך 
בּאַשלאָסן אָנצונעמען דעם פאָרשלאָג, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס זיי 
האָבּן שטאַרק מורא געהאָט, אַז עס ועלן זיך דאָרט אויף זיי בּאַלך 
אָנהייבּן נייע רדיפות. , לאָמיר --- האָנּן זיי געזאָנט -- זיך צוריק אוט- 
קערן אין דעם לאַנד, װוּ מיר זיינען געבּאָרן, דאָס אין דאָך אונזער 
מוטער! ז * י 

פונם ריין ליטערארישן שטאַנדפּונקט איז אֶבּער דאָס כאַראַקטעריס- 
טישסטע אינם , שבט יהודה" ניט די בּאַשרײבּוננען פון די רדיפות און 
נירושים, נאָר די רעליניעזע ויכּוחים, װאָס פאַרנעמען כּמעט די העלפט 
מונם נאַנצן ספר. פון די אַלע ויכּוחים, װאָס ווערן אינם , שבט יהודה" 
בּאַשריבּן האָט בּלויז איין איינציקער, דער װויכּוח אין טאָרטאָזאָ, אַ היט- 
טאָרישן יסוד; נאָר אַפילו אין דער בּאַשרײבּונג פון דעם דאָזיקן 
װיכּוח זיינען זייער וויכטיקע פּרטים פון בּאַדייטנדיקן געשיכטלעכן ווערט 
צונויפגעװעבּט מיט פאַנטאַסטישע לענענדעס; אַלע איכּעריקע װיכּוחים 
זיינען אָבּער --- ,לא היה ולא נברא", און טראָגן אַ ריין לענענדאַרן כאַ- 


1 דאָרטן, 9: אקם על רנליו ואמר: רבּון העולמים! הרבה אתה עושה שאעװב 
דתי. תדע נאמנה שעל כרחם של יושבי שמים יהודי אני ויהודי אהיה, ולא יועיל כל 
מה שהבאת ותביא עלי!ן ואסף מן העפר ומן העשבים וכסה את הנערים והלך לבקש 
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ראַקטער. און דאָך, ניט קוקנדיק דערויף, שטעקט אין אבּן װערגאָס , דים- 
טונג" זייער פיל ,װאַרהײט". אֶט די גאַנץ לאַנגע װיכּוחים אין ,שבט 
יהודה", װאָס ווערן געפירט צווישן מלכים און פּופּסטן מיט קריסטלעכע 
און יירישע געלערנטע, ניבּן אַזױ בּולט, אַזױ פאַרבּנרײיך איבּער דעם 
דעמאָלטיקן לעבּנסשטייגער, די שִטימוננען און דעם נייסט פוֹן יענער 
תּקופה. און ניט אומזיסט האָבּן פילע פאָרשער שוין פון לאַנג אָנגעוויזן 
אויף דעם גרויסן בּאַטײט, װאָס דער ,שבט יחודה" האָט פאַרן יידישן 
פאָלקלאָר !. אין אבּן װערגאָס װיכּוחים איז אַלץ טיפּיש און אינטערע- 
סאַנט: די אַלענאָרישע פּירושים, װאָס אבּן ווערנא מאַכט אויף אייניקע 
פּסוקים פון דער בּיב25. זין קוק אויף פאַרשיידענע נאַטור-ערשײ" 
נוננען 5, די פּאָלעמישע אַיינפּאַלן, די משלים און מעשיות, מיט וועלכע 
עס בּאַנוצן זיך די דיספּוטאַנטן 4. און איבּער אַלץ שװעבּט דעם פאַרפאַ- 
סערס איראָנישער שמייכ?, זיין האַלב-פאַרבּאָרגענער פאַרקאַזם.... - 

אָכט מאַכט זיך דער פאַרפאַסער כּלאיידע, און ליינט אַריין די 
קריסטלעכע דיספּוטאַנטן אין מוי? אַרין אַזױנע רייד, װאָס אין זיי ליגט 
פאַרבּאָרגן די גרעסטע כּפירה אין די וויכטיקסטע יסודות פון דער קריסט" 
/לעכער לערע. דער קלונער מלך אַלפאָנזאָ, כמשל, רופט אויס פאַרחידושט: 
, צי האָט מען עס דען ווען אַמאָל געהערט, אַז אַ מלך זאָל בּרענגען פאַר 
א קרבּן זיין געליבּטן זון, בּכדי מכפּר צוֹ זיין פאַר די זינד פון זיינע 
װידערשפּעניקע קנעכט?"? און דער פּופּסט, בּעת ער איבּערצייגט זיך, 
אַז דער בּילבּול, װאָס מען האָט געמאַכט אויף יידן, איז פאַלש און די 
יידן זיינען אומשולדיק --- זאָגט צו זיינע מקורבים: , בּיי מיר איז איצם 
צו נלױיבּן, אַז דאָס, װאָס מען דערציילט, אַז די יידן האָבּן עס קריסטוסן 
נעהרנעט, איז אויך בּלויז אַ שקר-בּלבו?"?. היעדעס מאָל, -- ערקלערט 
דער קריסטלעכער געלערנטער טאָמאָס, -- וען מיר מאַלן אַרײן אין 
ספיקות, ווענדן מיר זיך צו די יידן, די טרייע שומרים פונם בּיבּלישן 


1 זע די אינטערעסאַנטע אַרבּעט פוֹן לעב: מטן'6 000806ז1ס 14 4405 317{ 1014-1016 1.6 
(צןאא ,118 .64 .4 שסת) 6184ע 

9 וע, לטשל, פַשבט יהורה", 64, 

8 דאָרטן, 9--58, 

4 זע, למשל, די װיציקע מעשה מיטן חון, װאָס פ'דערציילם דער ייד בּשעתן װיכּוח, 
{ בּכדי הווק צו מאַכן פון די קריסטלעכע מעאָלאָגן, װאָס פליסן זיך צו דערװײון אױם 

בּיבּלישע פּסוקים, אַז די נביאים האָבּן שוין פון לאַנג נביאות געזאָגט אױף קריסטוסן 

און דער קריסטלעכער קירך (דאָרטן, 461 

5 דאָרטן, 24, 


6 ראָרטן, 126 
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װאָרם, און זיי קלערן אונז אויף":, דער פריער דערמאַנטער מלך 
אַלפאַנזאָ דערלװויבּט זיך אַרױיסצװזאָגן אַזאַ אַפּיקורסישן געדאַנק, אז 
,חדתות אינם מתקיימות כי אם עם הדמיון ' -- נָאֶר אַדאַנק דער איינ- 
בּילדונג האָבּן די רעליגיעס אַ קיום. ,דער ייד -- ערקלערט וייטער 
דער מלך אַלפאָנזא -- בּילדעט זיך אֵיין, אַז ס'איז דאָ נאָר איין אמתע 
אמונה אויף דער וועלט, און דאָס איז דער יידישער נלויבּן, און ווער עס 
גלויבּט אין אַן אַנדער דת, איז בַּיי אים נעגליכן צו אַ בּהמח; דער קריסט 
ווידער פון זיין זייט בּילדעט זיך אויך איין, אַז דער ייד אין פּליז 
אַ בּהמה בּצורת מענטש, אוּן זיין נשמה ועט פאַרװאָנלט װערן אינם 
,,מדור חתּחתּון" (אין דער נידעריקסטער אָפּטיילונג) פונם גיהנום. אוֹן 
פרענט דער מושלעמי --- וװועט ער אַייך גלייך ערקלערן, אַז חן פאַרן יידן 
הן פאַרן קריסט איז אָנגעגרייט דער גיהנום... 

וועלכער נלויבּן איז דער איינציק ריכטיקער? --- פדעגט דער אַלטער 
מלך דן פּעדראָ בּיים יידישן חכם אפרים בּן שאַנגו, און פּאָדערט בּיי אים 
אַ קלאָרן ענטפער 5. בּעט דער יידישער חכם דריי טעג צייםט און דערנאָך 
וועט ער אים געבּן אַ תשובה. און אין דריי טענ אַרום ענטפערט דער ייד 
דער מלך מיט דעם זעלבּן משל, װאָס נתן החכם סאַלאַדינען בּיי לעסינגען 4 
נאָר דאָ האַנדלט זיך ניט ווענן רינגען, נאָר וועגן טייערע שטיינער. ,ני 
איך -- טאַרענדיקט דער יידישער חכם -- בּין אימשטאַנד אָפּצושאַצן 
דעם ווערט פון די דאָזיקע בּריליאַנטן. ווענד זיך צו אים, צוֹ אונזער 
בּאַשעפער, דעם װוּנדערבּאַרן יווועליר, װאָס האָט זיינע קינדער בֹּאַשׁאָנ- 
קען מיט די דאָזיקע טייערע שטיינער, זאָל ער בּאַשטימען, וועלכער איז 
דער חשובסטער" 5, | 

, פּאַרװאָס ווערן עס די יידן שטענדיק געיאָנט און געפּלאָנט?"' 5 - 
פרענט דער מלך אַלפאַנזאָ דעם חכם טאָמאַס. די דאָזיקע פראנע שטעלט 
אָבּער ניט נאָר דער מלך אַלפאַנזאָ, נייערט שלמח אבן ווערנאָ נופא, און זי 
איז פאקטיש דער לייט-מאטיוו ‏ דער לעבּנס-נערוו פונם גאַנצן , שבט 
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4 דעם עלטסטן נוסח פון דעם דאָזיקן משל האָבּן מיר געפונען ביים מקובל 
אברהם אבולפיה, זע בּײלאַגע נומ' 4. | 

5 דאָרטן, 54: עהנה עשׁו ויעקב אחים חיו ונתן לכל אחת אבן אחתת ואדננן 
שואל איוה יוֹתר מונה. ישׂלח מלכנו ציר לאבינו שבּשמים כי הוא הלאפידאריו הגדול 
והוא יאמר הבדל האבנים". 


6 דאָרטן, 16--417 





די געשיכשע פון דער לימעראַמור בּיי יֹדן 7 


יהודה". עס איז קיין שום ספק ניט, אַז טאַקע דער חשק פילזייטיק 3 
בּאַלײיכטן די דאָזיקע אָנגעװוייטאַנטע פראַנע איז געוװוען איינע פון די 
הויפּט-סיבּות, װאָס האָבּן דעם בּעל ‏ שבט יהודה' געבּראַכט צום בֹאַ- 
שלוס זיין כראָניק צו באַשאַפן. 

,חהיהדות הוא מן החולאים אשר אין להם רפואה? -- דאָס יידנטום 
איז איינע פון די קרענק, װאָס ס'איז צו זיי קיין תּרופה ניטאָ! די דאָזיקע 
טרויעריקע ווערטער, װאָס דער חכם וירשוריש ענטפערט דעם מלך, 
רייסן זיך אַרױיס מיט אַ טיפן זיפיןץ פונם פאַרפאַסערס פארביטערט האַרץ 
נופא. דער בעל , שבט יהודה" איז פעסט איבערציינט, אַז דאָס יידישע 
פאָלק איז דאָס , אויסדעווויילטע" פאָלק, אַז דאָס יידנטום איז דער פאַף- 
בּינדוננס-ריננ, , װאָס פאַראײניקט דעם הימ? מיט דער ערד"; און דאָך 
ווערט דער , אתה בּחהרתניק" אַזוי געהאַסט און געיאַנט, און אַזױ שרעקי 
לעך שווער איז זיין לעבּנס-וועג... 

,פאַרװאָס איז אַזױ גרויס דער צאָרן? --- פטרעגט דער בּעל , שבט 
יהודה", --- פאַרװאָס ווערן עס יידן געשטראָפט מער פון אַלֶע פעלקער?" 
אבּן ווערנאָ געדענקט דעם זאַץ פון משלי, אַז ,,את אשר יאהב ד' יוכיח? --- 
וועמען נאָט האָט ליבּ, דעם שטראָפט ער. ער האָט אויך ניט פאַרנעסן אין 
די שטרעננע רייד פונם נביא: ,אַזױ זאָגט נאָט צו די בּוי ישראל; בּלוין 
אייך האָב איך אויסדערוויילט פון אַלע געשלעכטער פן דער ערר, װעל 
איך דערפאר פון אַייךְ פאָדערן געצאָלט פאַר אַלֶע אייערע זינךר!" 1 
און דאָך קאָן זיך דער פֿאַרפאסער דערמיט ניט בּאַפרידיקן. ער פּרוּװט 
בּאַלײיכטן די דאָזיקע הארבע פראַנע ניט נאָר פונם רין-רעליגיעזן שטאַנד" 
פּונקט; ער וויל אויך אויפדעקן אירע סאַציאַלע און פּטיכאָלאָגישע יסודות, 
טיפּיש איז אין דער הינזיכט, מיט װאָס פאַר אַ אויפמערקזאמקייט דער 
פֿאַרטאַפער קערט זיך יעדעס מאָל אום צו דער פראַנע ווענן עלילת-דם. מיט 
פיינער איראָניע שטרייכט דער פֿאַרפאַסער אונטער, װוי שטארק פֿאַר- 
חידושט דער מוסלמענער איז, װאָס די קריסטן קאָנען עס נאָר נלויבּן 
אין אַזוינע ווילדע אויסגעטראַכטע מעשיות 2. דער פאַרפאַסער פאַרשטייט 
אָבּער זייער גוט, אַז מיט לאָנישע באַװייזן קאָן מען דעם עלילת-דם ניט 
בּייקומען, וויי?ל אים שפּייזט ניט בלויז אומוויסן און פינסטערער אֶבּער- 
נלױיבּן, נאָר קודםיכּ? ניפטיקער האס. און דער בּעל ,שבט יהורה" 


1 עמום, 3, 2-1, 

2 אנב שמרייכט דער פֿאַרפּאַסער מערערע מאָל אונטער (דאָרט 27, 40, 49), אַז 
מען דאַרף נים לײגן קײין שום װערט אױף דעם, ואָס די בּאַשולריקשטע אָנערקענען 
זײער שולר אוגטער שרעקליכע עינויים. די אומגליקלעכע זיינען זיך בּשעת פּײניקן מודה 
אויך אין דעם, װאָס זײ האָבּן קין מאָל ניט געזינדיקט, : 

)7( 
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האָט דעם מוט מודה צו זיין, אַז אין דער דאָזיקער שנאה זיינען אין 
געוויסער מאָס אויך די יידן גופא שולדיק. , פאַרװאָס אין ביי די אומות 
העולט אַזױ גרויס די שנאה צו יידן?'' די דאָזיקע פראַנע איז דער צענ- 
טראַל-פּונקט ניט נאָר פונם לאַנגן און אין קולטור-היסטאָרישער הינזיכט 
זייער אינטערעסאַנטן װיכּוח נומ' , נייערט פונם נאַנצן ,שבט יהודה". 
דער פאַרפאַטער ווייס זייער נום, װאָס פאַר אַ גרויסן חלק ס'האָבּן אין 
דער דאָזיקער שנאה די פאַנאַטישע קאַטױלישע גייסטלעכע מיט זייער 
גיפטיקן פּרעדיקן, אַז מען דאַרף רודפן יידן, ווייל זיי האָבּן , נעקרייציסט 
קריסטוסן", אבּן ווערגאַ ווייזט אָבּער אויך אָן אויף פילע אַנדערע סיבּות, 
און קודם-כּ? אויף פאָלגנדיקע * דריי: 1) די אויפגעבלאזענע נדלות 
בּיי יידן, ווייל זי זיינען שטענדק געיאָגט און דערנידעריקט, װוי נאָר זיי 
קומען צו זיך און הייבּן אָן צו בּאַגליקן -- תִּיכֹּף הייבן זיי אֶן זיך 
װאַרפן אין די אויגן, ווילן אַלעמען איבּערראַשן מיט זייער גלאַנץ און 
רייכקייט. דאָס דערוועקט נאַטירלעך גרויס קנאה בּיים המון. אין אַמאָלי- 
קע יאָרן אִבּער -- דערציילט דער פאַרפאַסער, --- האָבּן די יירן זיך גע- 
האלטן מיט גרויס עניוות, ווייל זיי האָבּן געדענקט, אַז זיי זיינען גרים, 
פרעמדע אין לאַנד, זייער הלבּשה איז געווען אָרעם און איינפאך, האָבּן 
זיי זיך דערפּאַר נים געװאָרפן אין די אויגן און ניט געוועקט צו זיך קיין 
קנאה און שנאה; האָט מען טאַקע דערפאַר דעמאָלט אויך פון עלילת-דמ 
ניט געװוּסט. 2) די צווייטע סיבּה, דאָס זיינען די גרויסע רייכטימער, 
װאָס געוויסע שיכטן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג האָבּן אָנגעזאַמלט, 
דורך הלוואות און גרויסע פּראָצענטן האָבּן זיי אַרײנגעכאַפּט אין זייערע 
הענט כּמעט דריי פערטל פון אַלע ערדניטער אין לאַנד. 48) די דריטע 
סיבּה איז דאָס אָפּגעזונדערטקײט פון די יידן און זייערע מנהנים, מיטן 
עסן און טרינקען. | 

אבּן ווערגאַ פאַרדעקט ניט די חסרונות, װאָס ער זעט בּיי יידן; ער 
ווייזט אָן װי שטאַרק אַ טייל פון דער יידישער בּאַפעלקערונג אין להוט 
נאָך געלט, און ער בּאַמערקט דערבּײי מיט גרימצאָרן, אַז ,די דאָזיקע יידן 
פֿאַרגעסן לחלוטין אין זייער אמונה, װווי נאָר עס שמעקט מיט אַ פאַר- 
דינסט?"! (אין ליהודים דת בדבר שיש בוֹ תועלת) אוז טאַקע דערבּײי 
רעדט דער בּעל , שבט יהודה'' מיט גרויס התפּעלות װענן דעם יידישן 
קיבּוץ, װאָס איז זיך מיט אַזאַ בּאַניסטערונג מוסר-נפש אויף קידוש-השם; 
און אבּן װערנאָ שטרייכט אונטער, וי שטאַרק ס'איז דער גייסטיקער 
פאַרבּאַנד צווישן אַברהם אֶבִינו און דעם דור פונם גרויסן נירוש, ואס 
זיינע קינדער גייען שטאָלץ אויף די שייטערהויפנס און זיינען זיך מוסר- 
נפש פוֹן נאָטס נאָמען וועגן, 
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,די יידן --- לייענען מיר אין ,שבט יהודה'' ---זיינען וי אַ בּרענענ- 
דיק ליכט: בּעת עס ווערט אין אייגענעם פלאַם פאחניכטעט, בּאַלײיכט עס 
פאַר די אַנדערע דעם וועג" 1 | | 

זאָלן זיין די ליידן, װאָס יידן האָבּן אויסצושטיין, זיינען א געצאָלט 
פאַד זייערע זינד קעגן גאָט און קעגן מענטשן --- די ליידן זיינען אֶבּער 
אַזױי אומדערטרעגלעך און דויערן אזוי שרעקלעך לאַננ. ,ווען-זשע װעט 
שוין נעמען אַ סוף צו די צרות?'---פרענט מיט װייטאָג דער בּעל ,, שבט 
יהודה". און דער יינגערער אבּן ווערגאָ, יוסט בֹּן שלכה, פאַרענדיקט די 
כראָניק פון זיין פאָטער מיט פאָלגנדיקן האַרציקן געבּעם: ,דו נאָם דו 
הייליקער! דו זעסט, װי אונז פארצערט דאָס פייער פון אומאויפהערלעכע 
צרות און ליידן! אויסװואַרצלען ווילן אונזערע שונאים דעם לעצטן רעשט. 
פוֹן יעקבן, שטאָק-פינסטער אַרום אונז, אױיסנעלאָשן איז דער לעצטער 
פונק, בּיז צו דער לעצטער גרענעץ שוין דערנאַננען,. עס גייען אויס די 
לעצטע כּוחות, בּיים לעצטן צאַפּל די נשמה... דוֹ גאָט אין הימל! דו 
האסט אויף אונז געשיקט אַ גירוש נאָך אַ גירוש, מיר האָבּן אַלץ געזאָנט: 
דאָס איז אַ שטראָף פאַר אונזער זינד --- אָט בּאַלד װעט אונז נאָט בֹּאַ- 
וויליקן און אויפלייכטן װעט אונזער טאָג! און זע --- נייע צרות זיינען 
איבּער אונז געקומען! אויף בּאַגינען האָבּן מיר געהאָפּט -- און מיר . 
טאַפּן אין דער פינסטער! ווילדע חיות ריננלען אונז אַרוֹם; װעלפף און 
לעמפּערטן יאָגן אונטער אונז... גאָט דו אַלמעכטיקער! זע, װוי אַלץ אַרום 
איז אויפגעשטאַנען קעגן אונז: אַפילו די שטערן אין הימל פירן מיט אונ. 
מלחמה, די ערד װאַקלט אונטער אונזערע טריט; ניטאָ קיין שטיין 
אין וואנט, װאָס זאָל איבּער אונז ניט פאַלן, יעדער שפּענד? פון אַ בּוים, 
יעדער גרעזעלע און זעמד? אויפן װענ, אַפילן קינדער אין די וויגן, װאָס 
קאָנען נאָך ,,טאַטע', , מאַמע'" ניט בּרעננען אויף די ליפּן --- אויך זי 
זיינען צווישן אונזערע שונאים... דו, אל רחום וחנון! װי קאָנסטו צוזען 
דיין פאלק אין אַזעלכע ליידן? טו בּליקן פון דיין הייליקן רו אויה אונזער 
נרויסן בּראָך --- גיך טו פארשפּרייטן איבּער אונז דעם מאַנטל פון דיין 
גענאָד. העלפ אונז פון דיין נאָמען וועגן דערזען דעם טאָג פון גאולה! 
דערפי? װאָס ניכער, װאָס האָסט דיין נביא פאַרקינדיקט!, * 

אַ נאַנץ בּאַזונדער אָרט פארנעמט צווישן די יידישע געשיכטלעכע 
כראָניקעס פון 16טן י"ה דאָס ווערק פונם פּאָרטוגעזישן מאַראַן אוסקע 
,א טרייסט צו ישראלס פיידן" (151261 66 1/1001400605 װ/000501802). 


1 דאָרטן, 7 הנה חיהודים כמו האבוקה הדולקת ששורפת ומכלה את עצמה 


ימאירה לאחרים", 
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דאָס דאָזיקע וערק אונטערשיידט זיך ניט נאָר מיט זיין שפּראַך (ס'איז 
געשריבּן אויף פּאָרטוגעזיש), נייערט אויך מיט זיין פאָרם, ס'איז פאַסטיש 
ניט קיין כראָניק, נאָר אַ פּאֶָעמע, רייך מיט פּאֶָעטישע בּילדער, געשריבן 
אין הויך פּאַטעטישן סטיף 1. ווענן דעם לעבּן פון דער דאָזיקער אינטע- 
רעספנטער פּערזענלעכקייט האָבּן מיר גאַנץ קנאַפּע ידיעות. עס אין בלויז 
בּאַקאַנט, אַז ער האָט צוזאמען מיט פילע אַנדערע מאַראַנען געפונען שוץ 
אין פעראַרא, װוּ עס האָט רענירט דער אויפנעקלערטער מירשט עסטא. 
ענדע פופציקער יאָרן פונם 16טן י"ח איז אוסקע אַװעק קיין צפת, װוּ ער 
איז בּאַלד געװאָרן א מיטנליד פונם דאָרטיקן מקובלים-קרייז. א מענטש 
מיט הויכער בּילדונג און מיט אַ פאָעטיש פילנדיקער נשמה, האָט אוסקע 
געװאָלט קומען צו הילף זיינע בּרידער, , שמארקן די הערצער פון די גע- 
פאַלענע --- וי ער זאָנט אַליין אין דער חקדמה צו זיין ווערק --- בּכדי 
זיי זאָלן מוטיק קאָנען אויסשטיין אַלע נסיונות צוליב דער אמונה פון 
זייערע אבות". צו דעם צוועק האָט ער זיין פאָעמע נעשריבּן, װוּ ער 
שילדערט אין פּאֶעטישע בּילדער די ליידן פון זיין פאָלק און פּרוווט אוים" 
דעקן די סיבּות פון די שטענדיקע רדיפות און נזירות. די פּאֶָעמע אין 
אַיינגעטײלט אין דריי געשפּרעכן, װאָס ווערן געפירט צווישן דריי פּאַט- 
טעכער: יאַקאָבּאָ (יעקב), נומעאָ (נחום) און צילאַרעי (זכריה). דער 
ערשטער פּאַסטעך איז דער סימבּאָל פונם יידישן פאלק און מיט זיין מויפ 
רעדט דער פאַרפאַסער נופא. יעקב בּאַקלאָנט די צרות, ואָס ס 'האָבֹּן 
נעבעך נעהאָט אויסצושטיין די , יידישע שאָף" צווישן די פעלקער, װאָס 
זיינען װי אמתע וועלף, אין לאַנגן משך פון פילע דורות, זינט די צייטן 
פון רוים בּיז די דייטשן און שפּאַניער אינם מיטלאלטער. יעקבס צויי 
חברים פּרוּוון אים טרייסטן; זיי ווייזן אָן, אַז די ליידן, װאָס דאָס יידישע 
פאָלק שטייט אויס, איז דאָך די טעסט, װאָס רייניקט און לייטערט אים; 
ער איז דער אומשולדיקער קרבּן, װאָס ליידט פאַר אַנדערט; קומען וועט 
אָבּער די נאולה, און גרויס און אָן נרענעץ װועט זיין די פרייד, דערפילט 
וועס ווערן, ואָס די נביאים האָבּן פאַרשפּראָכן. אין די ערשטע צויי 


1 מיר האָנּן זיך בּאַנוצט ניט מיטן אָריגינאַל (װײל זיין שפּראַך איזן אונז נים 
פאַרשטענדלעך), נאָר בּלויז מיט די פּראַגמענשן אין דער דייטשער איבּערזעצונג, װאָס שטייג. 
שניידער (,פעסטשריפט צ, צענטן שטיפטוננסיפעסט דעס אַקאַדעמ. פעריינס פיר יד. 
געש, אונד ליטער,", 28--77), גריף און קיזערלינג האָבּן בֹּשׁעְתּם פאַרעפנטלעכט, שטײנ; 
שניידער האָם אַפילו מודיע געװען (דאָרטן 77 223), אַז בי אים אין פֿאַרטיק צום 
דרוק אַ פולשטענדיקע דייטשע איבּערזעצונג פון אוסקעס פַּאָעמע מים אַ היסטאָריש: 
קריטישן אַרײנפיר און פילע בּאַמערקונגען, די איבּערזעצונג האָט ער אָבֶּער, װי עס 
שיינט, נים פֿאַרעפנטלעכט. 
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שמועסן ווערט דערציילט װעגן דעם ליידנסוועג פון די יידן אין דער 
ביבל:תקוטח בּיז חורבן בּית שני, אין דריטן שמועס -- די שרעקלעכע 
רדיפות, װאָס יירן האָבּן געהאַט אויסצושטיין אינם מיטלאַלטער בּיז גירוש 
שפּאַניע און פּאָרטונאַל. אַלם קוועלן פאַר זיין היסטאָרישן איבּערבּליק 
באַנוצט אוסקע: יוסף פלאַװיוסעס װערק, די אפּאָקריפישע. בּיכער 
חשמונאים א' און חשמונאים ב', דאַן אויך לאַטײנישע, פראַנצויזישע 
אוֹן שפּאַנישע היסטאָריאָנראַפן, בּאַזונדערס דעם שפּאַניער אַלפאַנזאָ 
רי-ספּינא, דעם פאַרפאַסער פון 1166 0װט0014806" (די פעסטונג פאַר 
אמונה), און די דאָזיקע טרוקענע, אויס פאַרשיידענע קוועלן צונויפגע- 
קליבּענע בּאַריכטן און ידיעות, ווערן בּיי אונזער דיכטער מגולגל אין פּאַי 
עטישע בּילדער, בּאַהעפט און צונויפגעשמאָלצן דורך דעם דיכטערס טראַ- 
נישן פּאַטאָטס, אָנגעזאַפּט מיט צער און צאָרן. ,װוּהין זאָל איך מיך 
ווענדן, --- רופט אויס דער פּאַסטעך יעקב, װאָס טרויערם װעגן זיינע 
צעזייטע און צעשפּרייטע טשערעדעס, --- װוּ קאָן איך געפינען היילונג 
פּאַר מיינע װוּנדן, זאַלב פאַר מיינע ליידן און טרייסם פֹאַר מיין פאַן- 
מאטערטער נשמה? אוי, אײראָפּע, אייראָפּע! דו --- מיין גיהנום אויף 
דער וועלט! מיט װאַסערע ווערטער קאָן איך דיך בּאַגריסן, אַז אַלע דיינע 
נצחונות האָכטו בּאַשײינט מיט מיינע אומגעקומענע און טויט דערשלאָ- 
נענע? װי קאָן איך דיך לויבּן, דיך --- מיט לאַסטער איבּערפּולטע, קרי- 
געריש איטאַליע? דו האָסט דאָך וי א הונגעדיקע לייבּין מיינע שאָף פאַר- 
צוקט! פאַרפלוכטע כטעפעס פון פּראַנקרייך -- מיינע לעכמעלעך האָבֹּן 
זיך געפיטערט מיט אַײיערע פארניפטעטע געוויקסן! דו שטאָלצע, חו 
ווילד-בּערגיק רייטשלאַנד! מיינע קינדער האָסטו געטאָן שליידערן פון די 
הויכע שפּיצן פון די פאַױבּרונזטע אַלפּן} און דוֹ צבועקיש-פאַלשע און 
הויכע שפּיצן פון די פאַרבּרונזטע אַפּן! און דו, צבועקיש-פאַלשע און 
טרעטן מיינע בּעסטע טשערערעס!..." 

און אוסקע, דער מאַראַן, װאָס איז מיט מסירת-נפש אַנטלאָפן פון 
דער אינקוויזיציעס שאַרפע נעגל, רעדט מיט בּרענענדיקן האָס װעגן אט 
דער שרעקלעכער אין בּלוט און אוממענטשלעכער אַכזריות אֵינגע- 
טונקטער אינסטיטוציע. , פון רוים שטאַמט דאָס דאָזיקע אומגעהייער 
מיט זיין טײיװולאָנישן פּרצוף און אימחדיקע בּליקן, װאָס האָבּן אָנעװאָרפן 
אַ טויט-שרעק אויף ואַנץ אייראָפּע. אויס אַייזן און שטיין איז עס גע- 
פאָרמט, אָנגעזאפּט מיט סם און שלאַנגען-ניפט און בּאַדעקט מיטן פּאַנצער 
פון שמארקסטן שטאָל. מיט זיינע טויזנטער בּלייישווערע פלינל האָט ער 
די ערד באדעקט... צו דעם דראַכן-שלאַנג פון די אַפּריקאַנישע מדבּריות 
איז דאָסם אומנעהייער גענליכן!.. טייכן שװעבּ? און פייער טוען אוים 
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זיין מוי?ל פליסן, מיט מענטשן-קרבּנות טוט ער זיך נערן. מיט זיין שװואַרצן 
שאָטן פאַרשפּרייט ער פינסטערניש אין אַלע עקן, װוּהין נאָר זיין פום 
טוט טרעטן, װי הע? די זון זאָל ניט שיינען -- דאָס אומגעהויער מאַכט 
אַפילת מצרים; װוּהין עס טוט זיך ווענדן -- אַלץ ווערט טויט און וויסט, . 
פאַרדאַרט ווערן אַלע גראָזן, פאַרטריקנט ווערן אַלע בּליטן אויף די בּיימער 
און דאָס פרוכטבאַרסטע לאַנד וװוערט פֿאַרװאַנדלט אין ויסטן פאַר- 
טריקנטן מדבּך!,, 

אוסקעס פּאָעמע, ואָס ס'איז דערשינען אין פעראַרא אין 1882, 
האָט געהאַט אַ בּאַדייטנדיקע השפּעה אויף רעם שוין פריער דערמאָנטן 
טאַלענטפולן געשיכטע-שריבער יוסף הכֹּהן. 

בּיאָנראַפישע פּרטים נגיט וװועגן זיך יוסף הכּהן גופא אין זיינע 
ווערק 1. ער שטאַמט פון אַ ספרדישער פאמיליע, װאָס האָט געלעבּט אין 
דער שפּאַנישער שטאָט נועטע. נאַכן גירוש, האָט יוסף הכּהנס פאָטער, 
יהושע בֹּן מאיר, זיך בּאַזעצט אין אַװיניאָן, װוּ יוסף האָט אין 1496 צום 
ערשטן די וועלט דערבּליקט. אין פינף יאָר אַרום האָט די גאַנצע משפחה 
זיך בּאַזעצט אין גענואַ, װוּ דער קליינער יוסף האָט בּאַקומען די בּעסטע 
ערציוּנג. אַלס הויפּטפאַך האָט יוסף הכהן שטודירט מעדיצין און מיט 
דער צייט האָט ער זיך, אַלס פּראַקטישער אַרצט, אַזוי קונה-שם געווען, אַז 
מען האָט אים אַיינגעלאַדן אַלס לייבּ-אַרצט צום בּאַריסמטן דאָזש אַנדרעאַ 
דאָריאָ. בּעת מען האָט די יידן אין 1816 פאַרטריבּן פוֹן נענוא, האָט 
יוסף חכּהן זיך פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק. ער האָט זיך אָבּער 
אויך פיל אָפּנעגעבּן מיט קהלשע זאַכן. גראָד אין יענער צייט האָט אַנדרעא 
דאָריאָ צוזאַמען מיט קאַר? דעם פינפטן געפירט מלחמה מיט טערקיי און 
די גענועזישע קרינס-שיפן פלענן אָפּט מאַכן רויבערישע אָנפאַלן אויף די 
בּרעגן פון גריכנלאַנד און אַפריקע און נעמען געפאַננען פילע אָרטיקע 
אַײינװוינער, צווישן זיי איז אויך געווען א בּאַדייטנדיקע צאָל יידן. יוסף 
הכּהן האָט דאן צושיקט א סך בּריוו בּכ? תּפוצות ישראל, געבּעטן בּיי די 
קחילות, װאָס ניכער מקיים זיין די מצווה פון , פּריון שבויים/, צונוים- 
נעמען די נייטיקע. סומעס, בּכדי אויסצולייזן די געפאַנגענע אויף די 
קרינס-שיפן 2 אין 18288, בּעת מען האָט אַרױסגעטריבּן אַלע יידן פון 
דער שטעטעלע נאַװי, האָט יוסף הכּהן ווידער זיך בּאַזעצט אין גענוא, און 
אין 12550, אַז ס'איז אין גענואַ אויפסניי אַרױסנעגעבן געװאָרן אַ בּאַפעל 


1 עעמק חבכא", פּאָררעדע, דאָרטן (93, 91, 102, 103, 106--7, 109), זע אויך: 
איויד. לעב אין ,09טן 04060685 .64 .טסם זשא, 14-741, 
? מער בּאריכות װעגן דעם זע: איז. לעב אין צימירטן אַרמִיקל 46--49, 
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אַרױסצוטרײבּן אַלֶע יידן פן דער שטאָט, האָבּן יוסף הכֹּהן, אַלִם געניטן 
אַרצט, אַינגעלאַדן צו זיך די אַיינװוֹינער פונם שטעטל װאָלטאַדזשיאָ, 
ער איז אויך דאָרט קיין תּוֹשב ניט געבּליבּן; אין 1867 איז אַרויס אַ בּאַפעל, 
מען זאָל אַרױיסטרייבּן אַלֶע יידן פון דער נאַנצער גענועזער מדינה. די 
אַיינװוינער פון װאָלטאַדזשיאָ האָבּן געפּועלט בּיי דער מאַכט, דער גירוש 
זאָל ניט חל זיין אויף דעם אַלטן פאַרדינסטפולן אַרצט; יוסף הכּהן האָט 
אָבּער ניט געװאָלט זיין קיין אויסנאַם און װוֹינען אויס חסד: ער האָט 
ווידער דעם װאַנדער-שטעקן אין האַנט וענומען און בּאַזעצט זיך אין 
קאָנסטעלעטאָ, װוּ ער איז זייער פריינדלעך אויפנענומען נעװאָרן פון דער 
אָרטיקער בּאַפעלקערונג 1. ערשט אין 1871 האָט זיך יוסף חכּהן ווידער 
בּאַזעצט אין גענוא, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט זיינע לעצטע יאָרן (ער אין 
געשטאָרבּן אין 1978), ' 

די גרויסע מעדיצינישע פּראַקטיק האָט בּיי יוסף הכּהן דאָך ניט 
אָפּנעשװאַכט דעם שטאַרקן אינטערעס צו געשיכטע און ליטעראַטור. נאָךף 
נאָר אין די יונגע יאָרן האָט ער זיך פיל אָפּנעגעבּן מיט פּאָעזיע און עס 
זיינען אַפילו אויפּנעחיט געװאָרן אַ סך לידער, װאָס דער 18---20-יאריקער 
יוסף האָט פאַרפאַסש? בּאַזונדערס כאַראַקטעריסטיש אין איין ליך, וו 
דער יונגער דיכטער, אַלס קינד פון דער רענעסאַנס-תקופה, בּאַזיננט 
דריי-און-דרייסיק כּללִים פון פרויען-שיינקייט. חוץ זיינע פריער דערמאָנ" 
טע איבּערזעצונגען ,ספר האינדיא החדשה? און ,ספר פירנאנדו קורטיש" 
האָט יוסף הכַּהן נאָך געשריבן אַ ספּעציעלע אַרבּעט וועגן בּיבּלישע נעמען 
(ספר פּלסם השמות, כל השמות הנמצאים בתנ"ך בסדר א"ב), און ועגן 
העבּרעישן סטיפ ?. אָבּער קונח-דשם געווען האָט ער זיך מיט זיינע הים" 
טאָרישע ווערק, און אַדאַנק זיי איז זיין נאָמען פאַרבּליבּן אין דער געי 
שיכטע פון דער העבּרעיִשער ליטעראַטור, 

בּעת יוסף הכּהן האָט געװוינט אין װאָלטאדזשיאָ, האָט ער אין 
האַרבּסט 118258 פאַרענדיקט זיין ווערק ,דברי הימים למלכי צרפת 


1 ז, ,עִמק הבּכא', 131, : | 

2 אשירים שחברתי אני יוסף הכהן בּבחרותי". די דאָזיקע לידער:זאַמלונג און 
יוסף הכּהנט פילע אַנדערע כּתב:ירן געפינען זיךף אין דער בּיבּליאָטעק פון {אַלליאַנס 
איזראַעלים" און זײנען בּאַשריבּן אין לעבּס פריער צימירטער אַרבּעם, אַ צװייטער 
מאַנוסקריפּט פון יוסף הכהנס שירים געפינם זיך אין בּאַראָן גינצבּורגס קאָלעקציע 
(נומ! 212: ,שירים וחרוזים ותארי שבחים מר' יוסף הכהן"), 

8 זע איז, לענם אַרבּעם, 31, 
| 4 אין סוף פון זיין װערק ויז יוסף הנהן אָן? עהשלמתיו בסוף חודש החשון 
שנת וחש עתידות למו", 
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ואוטאָמאַן" 1, ,עס איז אַלעמען בּאַקאַנט, --- ערסלערט מיט שטאָפֿץ 
יוסף הכּהן אין דער פאָררעדע צו זיין געשיכטע, -- אַז זינט יוסיפון 
הכּהן (יוסף פלשווי), װאָס האָט בּאַשריבּן די געשיכטע פון דער מלחמה 
צווישן רוים און ירושלים, האָבּן זיך בּיי יירן מער קיין געשיכטע-שרייבּער 
ניט כּאַװיזן, בּיז איך, יוסף הכֹּהן, דער געשיכטע-פאָרשער, בּין נעקומען 
און פאַרשריבּן פאַר אונזערע בּרידער לזכּרון, װאָס ס'אין געשען אין 
פאָריקע צייטן"?. און מען מוז מודה זיין, אַז יוסף הכּהן האָט מיט אַ נע- 
וויסן רעכט זיך גלייכנעשטעלט דעם בּארימטן בֹּודור פון טיטוס און 
יוחנן בּן זכּאי. זינט דעם בּעל , מלחמות חיחודים'' האָבּן יידן טאַקע ניט 
פאַרמאָגט אַזאַ גלענצנדן געשיכטע-שרייבּער, וי דער בּעל ,דברי חימים". 
אַ מאַן מיט פילזייטיקער בּילדונג, אַ טאַלענטפולער און נייסטרייכער 
דערציילער, איז יוסף הכּהן געווען אויך בּאַשאַנקען מיט אן אמתן היסטא- 
רישן חווש, און אַדאַנק דעם, זיינען זיינע בּאַשרײבּונגען און אויספירן 
אין גענוגגדיקער מאָס אָבּיעקטיוו און בּאַגרינדעט. אַ בּקי אין לאַטײן און 
אין אײראָפּעיַשע שפּראַכן, האָט יוסף חכּהן געהאַט די מעגלעכקייט אוים- 
צונוצן די פארשיידנסטע קוועלן און קריטיש בּאַלייכטן דעם גאַנצן הים- 
טאָרישן מאַטעריאַל, וועלכן ער נוצט אויס אין זיין געשיכטע. יוסף הכֹּח; 
הייבּט אָן זיין היסטאָרישן איבּערבּליק זינט דעם חורבּן פון מלכות 
רומא, און שטעלט זיך דער עיקר אִפּ אויף דער תּתופה פין די קרייץ-צוגן 
און די שפּעטערדיקע דורות. ער נופא האָט צונעזען דעם עקשנותדיקן 
היסטאָרישן קאַמף, װאָס די קריסטלעכע פעלקער האָבֹּן נעפירט מיט דער 
שטאַרקער מלוכח פון די אָטאָמאַנער, וועלכע האָבּן אויפן חורבּן פון דעם 
בּיזאַנץיקיניגרייך מאַכמעדס פאָן בּאַפעסטיקט, און מיט קרינערישער 
קראַפט נצחונדיק דעם ווייטערן וועג דורכנעלייגט צום האַרצן פון אײייראָפּע, 
אין דעם געשיכטלעכן גאַנג פון דער לעצטער תקופת האָט יוסף הכּחן 
געזען דעם היסטאָרישן קאמף פון צוויי ריזיקע קרעפטן -- פון אַזיע מיט 
אײיראָפּע, פונם איסלאַם מיטן קריסטנטום ?, און צוישן די בּיידע ראַננ- 


{ דער פולשטענדיקער נאָמען פונם װערק: ,ספר דנרי הימים למלכי צרפת ומלכי 
בּית אוטומאן התוגר", די ערשטע אויסגאַבע אין ערשינען אין סאַבּיצָגעטאַ אין 1554, דאָס 
װערק איז איבּערזעצם אויף לאַטײן, פראַנצוייש און ענגליש, 

תכֹה אמר יוסף בֶּן יהישע.., יודע כל שער עמי כי לא כם סופר עוד בישראל 
כיוסיפון הכהן אשר כתב את כלחמת ארץ יחודה וירושלים, חדלו כותבי וכרונות 
בישראל חדלו, עד שקמתי אני יוסף שקמתי כותב וכרונות בישראל", (מיר צימירן 
לוים דער ערשטער אױסגאַבּע), 

5 די שטאַרקסטע מלוכה, װאָס שמיים בּראש פון דער קריסטלעכער װעלם, האָם 
יוסף הכּהן געזען אין פּראַנקרײך, 
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לענדיקע וועלטן איז אַיינגעקלאַמעיט די דרימע װעלטם -- דאָס בּית 
ישראל, דאָס , געיאָנטע שעפעלע", דער טרייער טרענער פון גאָטס װאָרט, 
דער אָנזאָגער פון דער ליכטיקער נאולה... 


אויף אַזא אופן פלעכט זיך בּיי אונזער פאַרפאַסער צוזאַמען די 
אַלגעמיינע געשיכטע מיט דער יידישער, מיט דער טרויעריקער בּאַשריי 
בּונג פונם יידישן ,גלות", פון יידישע ליידן און צרות. די אימהדיקע 
רדיפות און רציחות, װאָס יידן האָבּן געהאַט אויסצושטיין אין די בּלו- 
טיקע טעג פון די מסעי הצלב, רופן אַרוס בּיי אונזער געשיכטע-שרייבּער 
שטורמישע ווייגעשרייען פון צער און צאָרן. די בּאַשרײיבּונג פון די שרעק" 
לעכע מעשים, װאָס זיינען געשען אין די יידישע קהילות פון דער ריין- 
! פּראָווינץ בּשעת דעם ערשטן קרייץ-צונ, פאַרענדיקט יוסף הכּהן מיט 
פאָלגנדיקע נקמה-דורשטיקע שורות: ,,זאָנט יוסף הכּהן: איצט װע? איךױ 
דערציילן, װאָס ס'האָט געטראָפן מיט די בּאַנדעס צלם-טרענער, װאָס 
האָבּן זיך געלאָזט קיין ירושלים, די אַלע צרות, װאָס זיי האָבּן געהאַט 
אויפן וועג אויסצושטיין -- כּכדי יידן זאָלן װויסן, אַז אונזער גאָט אין 
דער גאָט פון נקמה. שווער האָט ער זיי געטאָן שטראָפן און זיך אין זי 
נוקם געווען פאַר זיין פאָלק ישראל. טו איך דערפאר זיין נאָמען לױיבּן 
און פּרייזן איבּער אַלע פעלקער!" 1 
אין 1588 האָט יוסף הכּהן זיך צום ערשטן בּאקאַנט מיט שמוא? 
אוסקעס ,חז901800חסס", די שיינע פּאֶעמע פון דעם , פּאָרטונעזער? (אַזױ 
הייסט אוסקע בּיי יוסף הכֹּהן), האָט אויף אים נעמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם. 
ער האָט גלייך בּאַשלאָסן בּאַשרײבּן לויט אוסקעס מיסטער אין א ספּעציעל 
ווערק די אַלע צרות און נירושים, װאָס יידן זיינען אױסגעשטאַנען זייט 
די קרייץ-צוגן בּיז צו זיין צייט. אין צוויי יאֶר אַרום, אינם זָומער 1560 *ו 
איז שוין געווען פאַרענדיקט אין דער ערשטער רעדאַקציע זײַן ,עמק 
הבּכא" (טאָל פון יאָמער). שפּעטער האָט ער צונעגעבּן אַלץ ווייטערדיקע 
הוסטות און אויף אַזאַ אופן האָט ער דערפירט זיין כראָניק בּיז 127 * 
1 ,דברי הימים", דף 5 עמ' ב': עלמען ידעו בני ישראל כי אל נקמות ד' 
אל נקמות הופיע עליהם לרעה ולא לטובה וינקם את נקמת עמו ישראל, לכן אודך 
בגויים ולשמך אזמר", 
8 אינם מאַנוסקריפּט, מיט װעלכן לעבּ האָט זיך בּאַנוצט, געפינם זיך דעם 
פּאַרפאַמערם פאָלגנדיקע צושריפט: ;ותהי השלמתו ביום הראשון לחודש אלול ש"כ". 
8 וע {עמק הבּכא" אין לעטערים אויםגאַבּע, 126--135, עפּעס אַן אומבּאַקאַנטער 
שפּעמערדיקער ;מגיה" (קאָרעקטאָר) האָם יוסף הנחנם כראָניק דערפירט בּין 1605. דער 
,עמק הבּכא" אין איבּערזעצם אין דייטש דורך װינער (1858) און אױיף פראַנצױויש 
דורך זשיולען סע (9ז2160 2066ע 18, 1881). 
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דעם ווערק האָט יוֹסף הכּהן פאָראויסנעשיקט בֹּתוֹר הקדמה א ליד, 
װוּ ער ווענדט זיך צום לייענערּ: עמק הבּכא" הייסט מיין װערק, און 
דער נאָמען פּאַסט צום אינהאַלט.., װוּ קאָן מען אַזא אַכזר געפינען, ער 
מעג זיין פון װאָסער ס'איז אומה --- ער זאָל לייענען מיין ספר און ניט 
זיפצן דערבּיי, ניט וויינען מיט בּיטערע טרערן. יעדער ייד דאַױרף איס 
לייענען אין דער טרויעריקער נאַכט, וען דער בּית:המקדש איז חרוב 
געװאָרן, זאָל ער וויינען און קלאָגן איבּער דעם בּיטערן גור? פון זיין פאָלק 
ישראל, זאָל ער זיינע אוינן, צוויי קװאַלן פול טרערן, אין דער הויך אויפ- 
הייבּן און פרענן: בּיז װאַנען װועט דער פּייניקער פּייניקן? דערוואך-זשע, 
מיין גאָט, מיין גואל, מיין טרייסט! ניך לייז אויס דיין פאָלק פון שאַנד 
און נויט, גיך שיק אים דעם נוא? פון בדישיס שטאַם!" 

אין איין פּרט איז יוסף הכּהנס װוּנטש מקויים געװאָרן: אין פילע 
איטאַליענישען קהילות איז געווען דער מנחג צוֹ לייענען דעם ,עמק 
הבּכא" אום תּשעה-באב צוזאמען מיט די קינות, 

אין דעם דאָזיקן ווערק זעען מיר האַרמאָניש פאַרבּונדן דעם אוים- 
מערקזאמען פאָרשער און שאַרפזיניקן בּאַאָבּאַכטער צוזאמען מיטן 
התלהבותדיקן, טעמפּעראַמענטפוט פּאַטריאָט, װאָס בּאַװיינט דעם בּיטערן 
מז? פון זיין אומנליקלעך פאָלק. יוסף הכַּהן האָט אין זיין , עמק הבּבא" 
זיך בּאַנוצט ניט נאָר מיט יידישע קוועלן !, נאָר אויך מיט דייטשע, פראַנ- 
צויזישע און לאַטיינישע געשיכטלעכע כראָניקעס, מיט סעבאסטיאן מינ- 
סטערש .00500091800/2", און מיט פילע אַנדערע קוועלן און דאָקומענטן, 
טון וועלכע ער בּרעננט צייטנווייז זייער אינטערעסאַנטע און וייניק 
בּאַקאַנטע ידיעות. אינטערעסאַנט איז, למשל, יוסף הכּהנס מעלדוננג, אַז 
נאָכן גרויסן נצחון, װאָס די אַראַבּער האָבּן אָפּנעהאַלטן איבּער די פּע-- 
סער אין 690, זיינען פילע אַנטלאָפן אויס פּרס אוֹן האָנּן זיך בּאַזעצט 
אינם לֿאַנד פון די רוסן, אויך אין דייטשלאַנד און אין שוועדן, וו זיי 
האָבּן געטראָפן אַ סך שלטגעזעסענע יידן *. | 

יוסף הכּהן איז זייער פאָרזיכטיק בּעת ער ניט איער פארשיידענע 
פּרטים, װאָס קאָנען ניט קאַנטראָלירט ווערן און מען קאָן חושד זיין, אַז 


1 אוסקעס פּאָעמע (דאָרטן, 62, 64, 67 אאַז"ו) די כראָניקעס פון אליעור בּן 
נתן און אפרים בֹּן יעקב אוים בּאָנאַ (דגָּרטן, 24, 29, 21), קלונימוס בֹּן קלונימוסעס 
פאבן בּוחן" (דאָרטן, 44, 48) און פילע אַנדערע, 

2 דאָרטן, 9; עוינוסו יחודים רבים מארץ פרס כמפני חרב, ויתהלכו מגוי אל 
נוי ומממלכה אל עם אחר, וויבואו ארצה רוסיא וארץ אַשכנז ושויציאה, ומצאו שם 
יהודים רבים", אינטערעסאַנט זיינען אויך די פּרטים, װאָס יוסף הכּהן דערציילם װעגן 


דער הוסיטן.בּאַװענונג, 
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זיי זיינען נים פריי פון לעגענדאַרע עלעמענטן {; ער האַלט אָבּער זייער 
זעלטן אויס דעם געלאסרויקן טאָן פונם קאַלטן היסטאָריאַנראַף, בּעת 
ער ניט איבּער די שרעקלעכע רדיפות, װאָס האָבּן פאַרװאַנדלט דאָס לעבן 
פון די יידן אינם מיטלאלטער אין דעם אמתן , עמק הבּכא". די בּאַשרי- 
בּונג, װאָסערע צרות און רציחות די יידן זיינען בּשעת די קרייץ-צונן 
אױסגעשטאַנען, ווערן בּיי יוסף חכּהן נאַנץ אָפּט איבּערגעריסן אינדער" 
מיט מיט פּאַטעטישע וויינעשרייען און צאָרנדיקע אויסרופן: , הע? אלה 
תתאפק ה'!'' -- , דו זעסט דאָס אַלץ צו, נאָט, און שוויינסט? ווער-זשע 
אויסער דיר וועט אונז קומען צו הילף?'' ,דו נאָט, דו בּאַשעפער פון אַלץ, 
ואס לעבּט און אָטעממ! זיי זיך נוקם פאַרן בּלוט פון די אומשולדיק- 
| אומגעקומענע קדושים, און אונטער דיין שטול לאָז רוען זייערע ריינ 

נשמות!? ,איבּער אַזאַ גרויסן אומנליק מוז איך ויינען און פאַרניסן 
טייכן טרערן. קלאָגט אויך איר, טעכטער פונם פאלק ישראל! טראָגט ניט 
מער קיין זייד און קיין העלע געװאַנטן, צירט אייך ניט מער אין פּרעכ: 
טיקע קליידער, ווייל פֿאַר אונזער זינד איז צעטראָטן די פּראַכט פון 
אונזער פאָלק. אומעטום, אויף אַלֶע ווענן און שטענן, װײַרט ישראל? גע- 
יאָגט, מען רינגלט אים ארום און לאָזט אים ניט קיין רו --- געפאַלן אין 
ישראל, שרעקלעך איז זיין נויט!"2 | 


דער בּאַשײבונג פונם בלוט- בילבו? אין בלוא ? גיען פאָרוֹים 
פאַלננדיקע שורות: ,זאַנט יוסף הכּהן: יי מיין מוטער, װאָס זי האָט 
מיך געבּוירן! ווענן אַ גרויסן אומנליק אין פראַנקרייך, ועגן אַ שרעק- 
לעכן בּראָך אין בּלואַ מוז איך דערציילן, װווּ דער רויבּער האָט אומגע- 
שטערט זיין בּלוטיק ווערק אויסנעפירט!"+ ,זאָגט יוסף הכּהן --- לייענען 
מיר אין אַ צווייטן אָרט --- דער נירוש פון פראַנקרייך און דער שרעקלע- 
כער נִירוֹש פון שפּאַניע --- זיי האָבּן עס אין מיר דערוועסט דעם בּאַשלוס 
דאָס דאָזיקע ווערק צו שרייבּן. זאָלן די קינדער פון ישראל וויסן, װאָס 
אונזערע שונאים האָבּן מיט אונז נעטאָן אין זייערע לענדער, אין זייערע 
שלעסער און פּאַלאַצן! װאָרעם קומען װעט דער טאָג,,.* * אין דעם דאָזיקן 
פון יוסף הכּהן ניט פאַרענדיקטן זאַץ פילט זיך די װאָרנענדיקע שטים 
פון נאָך ניט נעשטילטער נקמה און צאָרן -- לי נקם ושלם! 


1 זע צ"בּ זייט 100, װוּ עס װערם דערציילם װעגן שלמה מולכום טראַגישן טױם, 
2 דאָרטן, 23, 46, 15, 06 85 אאַז"װ, 
זע אונזער װערק, בּאַנד |, 32, 27, 


עמק הבּכא", 27 גדברי הימים", /5, 


פס 88 הש 


פעמס הבבא", 87, 
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נים אָבּער בּלוין װעגן געוועזענע שרעקן און אַמאָליקע צרותץ 
קומט אויס צו שרייבּן דעם בּעל ,עמק-הבכא". דער פֿאַרפאַסער נופא 
האָט בּיי זיין לעבּן צוגעזען, װי עס שטאַרקט זיך די רעאַקציע אין אי- 
טאַליע, און אַלֵיין בּייגעווען די פינסטערע מעשים פון דעם גיפטיקן שונא 
ישרא?, דעם פּויפּסט פּאַװעל דער פערטער און זיינע מיטהעלפער; און 
יוסף הכּהן פאַרשרייבּט אין זיין ספר הזכרונות די אַלֶע טרויעריקע גע- 
שעענישן, װאָס האָבּן זיך אָנגעהױיבּן פון מיטן 16טן י"ה און זיינען געווען 
די װאָרנענדיקע אָנזאָגער, אַז די שיינע רענעסאַנס-תקופה גייט אונטער 
און בּרייט פאַרשפּרײיטן זיך די שואַרצע שאָטנס פון דער נאַכט... דערמיט 
פאַרענדיקם זיך די טרויעריקע כראָניק פון אונזער טאַלאַנטפולן געשיכטץ- 
שרייבּער, 


איון פילע פּרטים איז ענלעך צו יוסף הכּהן אַלס שריפטשטעלעף 
ויין בּןדדור אליהו בֹּן אלקנה קאַפּסאַלי, אַ געבּאָרענער אויף דעם אינזף 
קאַנדיא, װאָס האָט זיך דעמאָלט געפונען אונטער דער ממשלה פון ווע- 
נעדיק, האָט אליחו בּן אלקנה אין עלטער פון 19 יאר זיך געלאָזט (1808) 
קיין פּאַדואַ, װוּ ער האָט שטודירט די תלמודישע לימודים בַּי 
דעם בּאַרימטן רב פון יענער צייט ר' מאיר קאַצענעלענבּױגן (מהר"ם 
מפּאַדואַ), אַז ער איז אין יאֶר 1824 צוריקגעקומען אין זיין געבּורטשטאָט, 
האָט מען אים דאָרט בּאַשטימט פאַר דעם ראש-חקהילה און בֹּאַלֶד דער- 
נאָך אַלס רב הכּולל. אַ מענטש מיט אַ שטאַרקן כאראקטער און שאַרפן 
פרייען געדאַנק, האָט זיך קאַפּסאַלי פאַרהאַלטן גאנץ קריטיש ניט נאָר 
צו אָנערקענטע אױיטאָריטעטן נייערט אויך צו פעסט אָנגענומענע מנחנים 
און זיינע החלטות און פּסקים פלענן אים ניט זעלטן בּרענגען אין סכסוכים 
מיט די דעמאָלטיקע רבּנים און גדולי הדור 1. ניט אָבֹּער אֵלּס מרא 
דאתרי און אַלס פּוסק האָט ער זיך קונה-שם געווען, נאָר אַלֶם טאַלענט- 
פולער געשיכטע-שרייבּער, אַלס פאַרטאַסער פון א נלענצנד געשריבּענער 
געשיכטע פון דער טערקישער מלוכה , דבי אליהו", װאָס איז אַ ווערט- 
פולע קוועלע חן פאַר אַלנעמיינע, הן פאַר ספּעציעל יידישער געשיכטע. 


זייער אינטערעסאַנט זיינען די זייטיקע סיבּות, ואָס האָבּן קאַמ- 
סאַלין געבּראַכט צום בּאַשלוס נלייך צוטרעטן צו זיין היסטאָריש ווערק. 
ער אַליין דערציילט ווענן דעם בּאַריכות, און בעת מען לייענט קאַפּסאליס 
דערציילונג קומט ניט. ווילנדיק אויפן זכּרון באָקאַטשיאָס באַשרײיבונג, 
אונטער וועלכע אומשטענדן זיין , דעקאַמעראָן' איז בּאַשאַפן געװאָרן. 


1 װעגן זיין סיכסוך מיטן רב יחודה דעלמעדינאָ, זע שו"ת ר' משה אלשקר, 179 
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בּאַלד נאָכדעם װוי קאַפּסאַלי האָט צוריקנעקערט קיין קאנדיא, האָט דאָרט 
די פּעסט אױיסנעבּראַכן און א גװאַלטיקן חורבּן אָננעמאַכט. און טאַקע 
וי בּאָקאַטשיא בּשעתּו, ניט אויך קאַפּסאלי אַ מייסטערהאַפט בּילד פון 
דעם שרעקלעכן נאַסט און זיינע אימהדיקע מעשים 1. אט אין די פינ" 
סטערע טעג פון טויט און שרעק - האָט עס קאַפּסאַלי אָנגעפאַנגען זיין 
ווערק צו שרייבּן. 


, פאַרשטאַרט פוֹן שרעק, -- דערציילט קאַפּסאַלי אין שלוס. 
װאָרט --- שטענדיק דעם שרעקלעכן נאַסט פאַר די אויגן, װאָס האָט אומ" 
ברחמנותדיק זיין שניט-אַרבּעט געטאָן, הן אונטער דעם מאַנטל פון 
דער נאַכט, הן בּיי דעם העלן ליכט פון דער זון, איז קיינער פוֹן אונז ניט 
געווען אימשטאַנד באַשעפטיקן דעם געדאַנק מיט אַ וועלכן ס'איז ערנסטן 
ענין, אַרומגערינגלט פון טויזנטער פרישע קרבּנות, האָט יעדער פון אונז 
געװאַרט, אַז בּאַלד פאַלט אויך אויף אים דער גורל און עס לויערט שוין 
אויף אים דער טויט. דעמאָלט האָבּ איך עס בּאַשלאָסן דאָס דאָזיקע ווערק 
צו שרייבּן און לייענען עס אינם קרייז פון בּאַקאַנטע, זייער אומעט, זייער . 
טויטישרעק צו פאַרטרייב!,. אָט דאָס האָב איך בּאַצװעקט אין יענע 
שרעקלעכע טעג פון גרויזאַמען דין, חוץ די אַנדערע צילן וװענן ועלכע 
איך האָבּ אין מיין הקדמה געשריבּן" *י. 


און אין דער הקדמה שטרייכט קאַפּאַסאַלי אונטער װי באַלערנד 
די פעלקער-געשיכטע איז, װוי פיל מוסר מען קאָן זיך אויס איר אַרוֹיס- 
נעמען. אינם נאַנג פון דער מענטשלעכער געשיכטע, שטרייכט קאַפּטאַלי 
אונטער, אַנטפּלעקט זיך אמבּולטסטן די װוּנדערבּאַרע חכמח כונם בּאַשע- 
פער, װאָס אין זיין האַנט איז דער גורל פון אַלע פעלקער, ער איז דער 
דיין און שופט, װאָס זעט צוֹ אַלע מענטשלעכע מעשים, און טוט משפּטן 
יעדער פאָלק לויט זיין פאַרדינסט. קאַפּסאַלי האָט צונעזען די װוּנדער- 
גרויסע נצחונות פון די אָטאָמאַנישע חיילות אונטער די סולטאנען 
סעלים און סוליימאן דער פּראַכטפולער, אוּן װי פילע אַנדערע יידישע 
שריפטשטעלער פון יענעם דור ? האָט ער אין דעם געזען די אַנטפּלעקונג 
פוֹן נאָטס ווילן, און בּאַטראַכט דעם ,תּוגר', די אָטאָמאַנישע גרויס- 
מאַכט, אַלּס נאָטס שטראָף-רוט, װאָס איז אויסנעשטרעקט איבער דעם אין 
בּלוט און זינד אַייינגעטונקענעם אײיראָפּע. ,, לייענט אויפמערקזאם מיין. 


1 ,ליקוטום שונים', 21-718, 
2 דאָרטן, 28, 


8 גאַריכות װעגן דעם אין װײימערדיקן מײל פון אונזער װערק, 





10 ד"ר י, צינבּעורנ 


בּוך --- רופט אויס מיט התפּעלות קאַפּסאַלי -- נעמט אין אַכט, װאָס 
דאָרט ווערט דערציילט -- דעמאָלט װעט איר זען און בּאַנרייפן, אַז נאָט 
מיט זיין גרויס חכמה האָט דערנרדויסט דאָס דאָזיקע טערקישע פאָלק, גע- 
שטאַרקט און געמערט זיין מאַכט, פון ווייטע לענדער אים געבּראַכט און 
בּאַנליקט אים און געבּענטשט. דער תּונר -- דאָס איז די שטראָף-רוט 
פון זיין צאָרן, דורך אים טוט נאָט משפּטן און בּאַצאָלן די אַלֶע פיל- 
שפּראַכיקע אומות און מדינות, װאָס אינגערפולט איז די מאָס פון זייער 
זינד' 1, | 
| עס איז אויסער ספק, אַז דער נאַנצער נייטיקער געשיכטלעכער 
מאַטעריאַל אין בּיי קאַפּסאַלין שוין געווען אָנגענדיים פון פריער און נאָר 
אויף אַזאַ אופן איז צו דערקלערן, װאָס ער האָט כּאַװויזן זיין נאַנץ ווערץ 
פאַרענדיקט אין משך פון דריי און אַ האַלבּן מאָנאַט?. 
בּעת קאַפּסאַלי דערציילט די געשיכטע פון די אָטאָמאַנען בִּיז 
38), גיט ער אַגב איבּער זייער ווערטפולע ידיעות בּנונע דער געשיכטע 
פון די יידן אין טערקיי פאַרן משך פוין 14838---18223, אינם צווייטן ספר 
פון זיין װערק גים דער פאַרפֿאַסער אַן איבּערבּליק ווענן דעם יידישן 
קיבּוץ אין שפּאַניע, און בּאַשרײבּט דעם גרויסן נירוש אוים שפּאַניע 
און פּאָרטוגאַל. בּאַזונדערס אינטערעסאַנט זיינען די קאַפּיטלען, װו קאַמּ- 
סאַלִי בּאַשרײבּט די ראָלע, װאָס די יידישע הויףיידן האָבּן געשפּילט 
אין די אַלֶע אינטרינעס, װאָס זיינען נעפירט געװאָרן, בכדי פערדינאַנד 
און איזאַבּעלאַ זאָלן בּאַשטײגן דעם שפּאַנישן טראָן 5. 
קאַפּסאַליס װוערק האָט אויך אַ בּאַדײיטנדיקן ליטעראָרישן ווערט, 
דער דאָזיקער אין אימאַליע אויפנעצוינענער רב איז געווען בּאַשאָנקען 
מיט אַן אמת ליטעראַרישן טאַלענט; זיין שפּראַך איז קלאָר און בילדע- 
ריש, אָן ריטאָרישע מליצות, װאָס זיינען געווען אַזױ בּאַליבּט און אָנגע- 
נומען אין יענע צייטן. און עס איז אמת צו בּאַדױערן, װאָס די דאָזיקע 
אינטערעסאַנטע און טאַלענטפולע ווערק איז נאָך עד-היום ניט נעדרוקט 
בּשלימות, און ס'איז בּאַקאַנט דעם לייענער-פּובּליקום בּלויז אין ליקוטים 


1 דאָרטן, 26; ,עברו עברו בשערי הספר הלו, פנו דרך ד', הביטו אל ספוריו, 
פּקרו נא וראו כי השי"ת בחכמתו ובתבונתו הגדיל והאדיר הנוי הוה התוגרמי פרץ 
והרביץ בארץ ושלח ד' והביאו מארץ מרחקים ויברך ברוך אותו, והתוגר שבם אפו 
ומטה הוא ביד זעמו למען יפרע על ידו מן האומות וחלשונות והמדינות העדינות 
שנתמעלה סאתם ואָל דעות ד' ולו נתכנו עלילות", 

2 לוים דער מעלדונ פונם פאַרפאַסער נופא: אהתחלתי הספר הלז בי"ד סיון 
הרפ"ג והשלמתיו היום כ"ה אלול הרפ"ג ותודות. והלל לף',, 


8 זע דאָרמן, 48--66, 
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(פּראַגמענטן),, װאָס משה לאַטעס האָט צוריק מיט אַ יאר 60 פאַך- 
עפנטלעכט זי | 

אויך בּלויזן אין פּראַנמענטן אין פאַרעפנטלעכט  )1994(‏ 
קפּסאַליס צווייט היסטאָריש ווערק---די געשיכטע פון זיין מעטראָפּאָליע, 
פון דער װענעציאַנער רעפּובּליק (דבוי הימים למלכות ווניציה),. דער פאַר- 
פאַסער בּאַנוגנט זיך אָבּער ניט בּלויז מיט איין ווענעדיק --- ער ניט אויך 
אַנב ידיעות ווענן אַנדערע שטעט אין איטאַליע. אין אַ באַזונדער קאַפּיטפ 
נאַשרײבּט ער אויך די רדיפות און בּילבּולים, װאָס יידן האָבּן געהאט 
אויסצושטיין אין דייטשלאַנד. 

,איך בּין מודיע פאָרוֹיס, --- ערקלערט קאַפּסאַלי אין ,דבי 
אליחו!' ---אַז איך ווע? איבערדערציילן בּלויז ווירקלעכע געשעענישן, 
ווענן אויסנעטראַכטע מעשיות על איך נאָרניט דערמאָנען, װאָרעם דער 
אמת איז טייערער פון אַלץ 5 און קאַפּסאַלי האָט דאָס טאַקע מקיים גע- 
ווען, װוי פילע אין זיין צייט, איז אויך דער בּעל ,דבי אליהו'' געוען 
מיסטיש נעשטימט, די קבלה איז בּיי אים געווען די ,,װונדערבּארע חכמה'" 
(חכמה נפלאה) און דער זוהר  --‏ דאָס געטלעכע און דאָס הייליקע 
בּוך'" *. און דאָך, אַדאַנק זיין אמת היסטאָרישן חוש, איז קאַפּסאַלי אין 
זיינע נעשיכטלעכע ווערק ניכטער און קלאָר, אָן 8 שמץ פון מיסטיטק 
און פאַנטאַסטיק, בּלויז צום סוף פונם ,דבי אליהו, אין אַ ספּעציעלער 
אִפּטײילונג, אונטער אַ בּאַזונדער קעפּל , כֹּח ח' '', טרעט שוין אַרױס אויפן 
פאָדערגרונט ניט קאַפּסאַלי דער היסטאָריקער, נייערט דער ירא-שמים 
און מקובּל, דאָרט רעדט ער בּאַריכות וועגן שכר ועונש און וועגן , דעוֹת 
חכמי הקבּלה בּסוד העיבּור"" 5. 

פון אַ נאַנץ אַנדערן אַרט און שטיינער איז דאָס היסטרישע וערק 
פון פאַפּטסאַליס א ייִנגערן בּן-דור --- נדליהו אבּן יחיא, דער בּאַקאַנטער 
,, שלשלת הקבּלה", 


1 {לקוטים שונים", פּאַדואַ, 1869 דער אַרױסגעבּער האָם ויך בּאַנוצט פיטן 
מאַנוסקריפּט, װאָס ס'געפינט זיך אין דער װענעציאַנער בּיבּליאָטעק. 

2 דורך נ. פּאָרנעס אין ,רעװי ד'עמיר ושװיף', ב' 19, 60-28,. אין 
כּתב:יד אין אויך פאַרבּליבּן אַ זאַמלונג פון קאַפּסאַלים שו"תּ און בּריו, װוּ עס געפינען 
זיך אינטערעסאַנטע פַּרשים װעגן רבּנים פון זיין ציים, איינעה פון די דאָזיקע בּריוו 
איז פּאַרעפנטלעכט אין ,לקוטים שונים', 18-13, און בּיי גרעצן (ב' װול, 443. 

5 אלקומים שונים", 37, 

4 ;ספר חזוהר הנדול והנורא, ספר הווחר המופלג". 

5 ,לקומים שונים", 29: חספר החמישי יש בו מהבדת כֹּח ד'" ושם עוררתי 
קושית צריק ורע לו רשע וטוב לו, וחזכרתי כל דעות חז"ל האמורים בגמרא א' הנה 
וא' הנה בנדון חלו ואח"כ חזכרתי דעות חכמי הקבּלה בסוד העיבור'. 
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גדליהו אבּן יחיא איז געבּוירן אין 1919 אין דעו איטאַליענישער 
שטאָט אימולט, װוּ ס'האָט זיך פריער מיט עטלעכע יאָר באַזעצט זיין 
פּאָטער, דער אונז שוין בּאַקאַנטער בּעל ,תּורה אור', יוֹסה בֹּן דור, 
(גדליה בּן יוסף האָט זיינע לערן-יאָרן פאַרבּראַכט אין פעראַרער ישיבח; 
אין 1249 האָט ער זיך בּאַזעצט אין ראווינאָ, פון דארט איז ער אַריבּער- 
געפאָרן קיין קאָדיניאָל, דערנאָך פאַרבּראַכט דריי יאָר אין סאַלאָניקי, 
און אין 1868 האָט ער זיך צוריקגעקערט אין זיין געבּורטשטאָט. ער האָט 
אָבּער נים לאַנג דאָרט פאַרבּראַכט, וייל אויפן בּאַפעל פונם פּויפּסט 
פִּיוּם דער פינמטער, האָט מען פון דאָרט אַלע יידן טרויסנעטריבן. נדלית 
האָט זינט דעמאָלט געפירט א װאַנדער-לעבּן; געפאָרן איבּער איטאַליע פון 
איין שטאָט אין דער אַנדערער און געהאַלטן דאָרט פּרעדיקן אויף רעליניעז" 
וויסנשאפטלעכע טעמעם. געשטאָרבן אין ער אין אַלעקסאַנדריע אין יאָך 
7, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס נדליה אבּן יחיא האָט געפירט א נע-ונך" 
לעבּן, האָט ער זיך דאָך זייער פיל אָפּנעגעבּן מיט ליטעראַרישער טעמי" 
קייט; ער נופא רעכנט אויס 1 21 פון אים געשריבענע וװערק, נאָר 
קונה-שם האָט ער זיך נגעווען מיט איין איינציקן -- מיט דעם , שלשלת 
הקבּלה'', װאָס ער האָט געשריבן אויף דער עלטער ? און עס געווידמעט 
זיין עלטערן זון יוסף.. | 
די נייערע פאָרשער פאַרהאַלטן זיך בּכלל מיט נרויס בּיטול צום 
, שלשלת הקבּלה'', און ערקלערן, אַז אין דעם דאָזיקן ווערק ,,זיינען צו" 
נויפגעפלאָכטן אמת מיט שקר, אָנערקענטע פאַקטן מיט אומנליבּלעכע 
לענענדעס'' 5 זיי חזרן דאָ פאַקטיש איבּער די בּייזע ווערטער פונם גע- 
לערנטן יש'"ר מקאַנדיאַ, וועלכער האָט נעפּסקנט בּשעתו, אַז , מען דאַרף 
נדליה אבּן יחיאן קאַטעװען מיט אַייזערנע ריטער, ויי? ער האָט זיין 
ווערק אָנגעפילט מיט שקרים און בּאָבּעדמעשיות''?, אַזאַ שטרענגן פּסק 
האָט אָבּער דער בעל ,, שלשלת הקבּלה' געוויס נים פאַרדינט. דער פרו- 
מער מחבּר ערקלערט אין זיין הקרמה, אַז ער האָט זיך געשטעלט פאַר 


1 צום סוף ערשטן טייל ,שלשלת הקבּלה", װײל ער װייום דאָרט אָן, אין װאָ. 
כּער שטאָט יעדעם װערק אין געשריבּן געװאָרן, בּאַקומט מען דערבּיי אַ קלאָר בּילר 
װעגן די װאַנדערונגען, װאָס דער מחבּר דער געיונדניק האָט דורכגעמאַכט, 

2 גדליה אבּן יחיא האָט צוגעמראָטן צו זיין עשלשלת הקבּלה' אין ראַװענע 
אין 1580. 

8 זע גרעץ, באַנד 8; דובּנאָו {,.ק8ס האקס1סט ה280606014, װן, 58, 

4 ,מצרף לחכמה', דף 7 עמ' א': עוהוא צריך לשלשלאות שׂל ברול שקלקל 
חבורו בכוביו ער שהאמת שבתוכו אינה נכרת", (מיר ציטירן לוים דער ערשטער אויסי 
גאַגע פון 1629 
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א ציל צו ,, שטאַרקן די הערצער", בּכדי ס'זאָל אין זיי פעסט זיין דער 
נלויבּן, אַז גרויס איז דער חסד פון אונזער גאָט, דעם בּאַשיצער און 
היטער פון בּית ישרא?: , ווען איין מלך לאָזט אויף אונז אויס א גזירה און 
פאַרטרייבּט אונז פון זיין לאַנד, געפינען מיר גענאָד אין די אויגן פון 
אַ צווייטן מלך און מיר געפינען בּיי אים שוץ און שטיצע"". ער שטעלט 
זיך די אויפנאַבּע ,,אויפצווועקן די בּרענענדיקע תּשוקה צום בּורא עולם"', 
אונטערהאַלטן ,, דעם פּלאַם פון מסירת-נפש לשם שמים, דער מענטש זאָל 
גרייט זיין זיך מקריב זיין, ליידן די שרעקלעכסטע יסורים און ניין אין 
פינסטערן גלות פון נאָטס הייליקן נאָמען ווענן" 1. דער פאַרפאַסער איז, 
אמת, נלייך דערבּיי מוסיף, אַז ער נעמט זיך פאָר צו דערציילן בּלויז וועגן 
אמתע און בּאַשטעטיקטע געשעענישן. ,זי ויסן, מיין זון --- שרייבּט 
ער אין דער הקדמה, --- אַז איך װעל וי ווייט מעגלעך זיך פלייסן צו 
פאַרשרײיבּן אין מיין ספר בּלויז פעסטבּאַשטעטיקטע פאַקטן און מעשים, 
און איך שווער דיר, אַז איך װעל ניט דערמאָנען קיין איין נאָמען הן פון. 
יידישע חכמים הן פון די אומות העולם, אויך ניט איין לענענדע אָדער 
מעשה, װאָס איך זאָל וועגן דעם ניט האָבּן געלייענט אין אַ געדרוקטן 
ספר צי אין אַ כּתב-יד, אָדער געהערט בּעל-פּה פון אַ בּכּבודיקן און בֹּאַי 
גלויבּטן מענטשן 5. אױבּ דו וועסט אָבּער בּאַמערקן, אַז עס זיינען אין 
מיין ספר ערטערווייז דורכגעלאָזט וויכטיקע ענינים, דאַרפּטו דאָך גע" 
דענקען װאָסערע שווערע צייטן מיר לעבּן איצט איבּער, ווען דער מאַנגל 
אין ספרים איז אַזױ גרויס, זינט מען האָט הויפנווייז פאַרבּרענם דעם 
קװואָל פון אונזער וויסן -- דעם תּלמוד ?, און צוזאַמען מיט אים אויך 
אַנדערע ספרים''. נדליה אבּן יחיא האָט ווירקלעך פלייסיק אויסגענוצט 
אַלע אים צונעננלעכע יידישע קוועלן, געדרוקטע און ניט געדרוקטע , 
און-אויך פילע לאַטיינישע כראָניקן און היסטאָרישע אַרבּעטן פון קריסטי 


1 ,לחלהיב תשוקת חקורא לקדש שם שמים בכל לבבו ובכל מאודו כאשר עשו 
שלמים וכן רבים שיסופר ענינם איך מסרו עצמם על קדושת ד' וסבלו יסורים וגליות 
ונכל זאת לא חפאו ולא נתנו תּפלֹה לאלהים", 

3 עהנני נשבע אליך בחיי ראשי שלא אכתוב זכרון שום חכם מישראל או מאומות 
או שום הגדה ומעשה אם לא ראיתיו בכתב יד או בדפום אם לֹא שקנלתיו בעל פה 
מאנשי אמת שהיה פרקם נאה", | | 

8 װעגן די רדיפות אויפן תּלמור אין אימאַליע, זע אין די וייטערדיקע קאַפּיטלען, 

4 דער בעל ,שלשלת הקבלה" פאַרוופם זיך גאַנץ אָפּט: עוראיתי בקונטרום 
ישן", אויגעתי בספרים, בקבלות שבעל פה והקונטרסים הכתובי יד', איינעם פון די 
דאָזיקע אקונטרסים", מיט װעלכע נדליה אבן יחיא האָט זיך גאַנוצט, האָט ד. קויפמאן 


פֿאַרעפנטלעכט אין 08/טן 66 .0 סטטסם, שֶן 225-2208, 
(8) 
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לעכע פּאָרשערס 1. מען מוז מודה זיין, אַז דער בּעל , שלשלת הקבלה"" 
פאַרלאָזט זיך ניט בּלינד אויף זיינע קװעלן; ער בּאַװייזט, למשל, אויף 
אַזױ פיל א קריטישן חוש, אַז ער איז מסופּק צו איז טאַקע אמת די בֹּאַ- 
קאַנטע לעגענדע וועגן די , עשרה הרוגי מלכות'', נדליה אבּן יחיא האָט 
געהערט ווענן אַ לעגענדע, אַז אינם אַלטן רוימישן געזעצבּוך זאָל געבּראַכט 
ווערן אַ דין פונם בּאַרימטן גר, דעם ,אב בּית דין" פונם סנחדרין אין 
ירושלים --- אבטליון. האָט דער בּעל ,, שלשלת הקבּלה'' געזוכט און געניש- 
טערט אין די אַלטע רוימישע כראָניקן און טאַקע געקומען צום אויספיר, 
אַז די דאָזיקע לעגענדע איז ניט מער וי אַ בּאֶבּעדמעשה. דאָך דאַרף מען 
דערבּיי ניט פאַרנעסן, אַז גדליה אבּן יחיא האָט זיך כּל? ניט געשטעלט די 
אויפנאַבּע צו געבּן אַ שטרענג היסטאָריש ווערק, זיין כּוונה איז דאָך, וי 
ער גופא שטרייכט אונטער, צו נעבּן די ,, שלשלת ח ק ב 9 הָ'' פון משה רבּנו 
אָן , בּיז היינטיקן טאָנ'"?. עס איז דערפאַר ואַנץ בּאַנרייפלעך, װאָס דער 
בּעל , שלשלת הקבּלה'' האָט געהאַלטן פאַר נייטיק איינצושליסן אין דער 
| ,,קייט פון טראַדיציעס'' די אַלע דורך דער מסורח נעהייליקטע לעגענדעם 
און אַנדות, וועלכע די פאַלקס-פאַנטאַזיע האָט אַרומנעשפונען אַרום אירע 
נעליבּטע העלדן. און דער פאַרפאַסער ליינט אויך פאָר זיין זון יענער , זאָל 
זיך פאַרהאַלטן מיט פולן צוטרוי צו דער מינדלעכער מסורה פון די 
חכמים פונם היינטיקן דור" *. אין ,, שלשלת הקבּלה'' ווערן טאַקע דערפֿאַר 
געבּראַכט ניט נאָר אַגדות אויס די אַלטע מדרשים, נייטרט אויך אַ סף 
לעגענדעס דירעקט אויס דעם פאָלקס-מויל, אין וועלכע עס פילט זיך נאָך 
דער לעבּעדיקער אָטעם פון פאָלקס-שאַפן, און טאַקע אַדאַנק דעם האָט נדליה 
אבּן יחיאס ווערק אַ גרויסן אינטערעס פארן יידישן פאָלקלאָר,. דאָס האָט 
דער ,,שלשלת הקבּלה'' אויפגעהיט פאַר אונז נאַנצע אוצרות פון שיינע 
לעגענדן װענן די העלדן פון יידישן גייסט: וענן שלמה גבירו? און 
ר' עמרם, ווענן ר' יהורה הלוי און אברהם אבן עזרא, ווענן דעם רמב'"ם 
און רש'"י, וועגן דעם רִבֹּנו תֹּם און ר' שמואל חסיד, וועון ר' אַמנון דעם 
בּעל ,,נתנה תּוקף'' און ר' יחיאל אויס פּאַריז... | 

גדליהו אבּן יחיא בּאַנוננט זיך אָבֹּער ניט דערמיט, װאָס ער ניט 
איבּער די , שלשלת הקבּלח''. בּכדי ,,צו דערקענען די גרויסקייט פון גאָט 


1 מיר בּאַנעגענען אין ,שלשלת הקבּלה" גאַנץ אָפּט די אָנװײזונגען: אראיתי 
בדברי חימים שלהם", אָדער: עכפי שמצאתי בקראָניקי שלהם", דער בּאַגלױבּיקסטער פון 
די אַלע כראָניקער איז, לױים גדליה אבּן יחיאס מיינונג, פראַ יאַקאָמאָ פלימו דבּערגאַמאָ, און 
דערפאַר בּאַנוצם ער זיך מים זײן װערק אָפּטער װי מים אַלע אַנדערע, 

2 אוכוונתי בו לחודיע שלשלת הקבלה מתורת משה ממרע"ה עד היום", 


8 יש לך להעשית כמוני ולהאמין אל הקבלה על פֹּה מהבמי הדור", 
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און זיינע מעשים'', האַלט אבּן יחיא פאַר נייטיק צו בּאַרירן פילע וויכ- 
טיקע פראַנן ווענן די ספירות אוֹן די גלנלים, וועגן סוד העיבּור און דעם 
מהות פון די מלאכי חבּלה, װענן די מלאכים און דעם מענטשנס נשמה, 
וועגן שדים, כּישוף און דיבּוקים. וועגן דעם אַלץ ווערט גערעדט אין דעם 
צווייטן טייל ,, שלשלת הקבּלה'', װוּ עס ווערן אויך געבּראַכט ידיעות וועגן 
מטבּעות, װאָגן און מאָסן; עס ווערט גענעבּן אַ היסטאָרישער איבּערבּליק 
מכּוח די פעלקער צווישן וועלכע די יידן האָכּן געלעבּט, און בּאַשריבּן די 
צרות און רדיפות, װאָס יידן האָבּן געהאַט אויסצושטיין !. פון באדייטנ- 
דיקן היפטאָרישן ווערט זיינען בּאַזונדערס די פּרטים ווענן די נזירות, 
װאָס זיינען פאָרגעקומען אין אבּן יחיאס צייט: דאָס פאַרבּוענען דעם 
תּלמוד אין איטאַליע און די באַנרענעץינעזעצן, װאָס פּולוס דער 
פערטער האָט קעגן יידן אַרױסנגענעבּן. דער דאָזיקער צווייטער טייל פון 
, שלשלת הקבלה'' איז אוּיך אינטערעסאַנט דערמיט, װאָס עס ווערט אין 
אים גאַנץ בּולט אָפּגעשטיגלט יענע צייט מיט אירע גלויבּונגען און אָבּער- 
- גלויבּן, אַ פייערדיקער פאַרערער פונם ,זוהר הקדוש', בּאַשרייבּט אפן 
יחיא טריי נאָכן זוהר דעם מהות פונם מענטשנס נשמה און די אַלע 
נלנולים, װאָס זי האָט אויסצושטיין נאָכן מענטשנס טויט. ער גליבּט 
בּאמונה שלמה אין כּישוף, אין שדים, מלאכי חבּלה און דיבּוקים; און דער" 
ציילט טאַקע דערבּיי באריכות, וי אַזױ אים אַליין איז אויסגעקומען צו 
פירן אַ שמועס מיט אַ , דיבּוק'', װאָס איז אַריין אין אַ יוננער פרוי. דאָס 
כאראַקטעריסטישסטע איז אָבּער דערבּיי אָט װאָס: בּעת אונזער פאַר- 
פאַסער הייבּט אָן צו דערציילן ווענן כּישׁוֹף און אַלע מיני מחבּלים און 
ניט-גוטע, עדותט ער זיך אַממײסטנס מיט קריסטלעכע אוטאָרי- 
טעטן; ,,וחכמי זולתינו אומרים, אוֹן די פרעמדע חכמים זאָגן, שזה הרוח 
נכנס בנוף ההוא -- הוא שד ולא בריה אחרת'; ,די אומות דערציילן -- 
איז ווייטער מודיע אבּן יחיא, --- אַז די אַלע ניט-נוטע זיינען בּאַשאַפן גע" 
װאָרן אויף אַזא מין אופן: כי ביום שנבראו החמלאכים --- אין דעם טאָג, 
ווען די מלאָכים זיינען בּאַשאַפן געװאָרן, נברא בתוכם מלאך ב' שהיה 
נקרא לוציפיירן!' אאַז"וו. 


דער בּאַװוּסטער געלערנטער יעקב בּורקהאַרט בּרעננט אין זיין 
,קולטור דער רענעסאַנס אין איטאַליעןף? פילע אינטערעסאַנטע פּרטים 
וועגן ,,דעם אָבּערנלױיבּן בּיי די הומאַניסטן". אַפּילו די ראַדיקאַלסטע 
צווישן זיי, אַפילו די, ,װאָס האָבּן נעקעמפט פאַר אָפּשאַפן דעם אַדל- 


1 אַלם קװעלן נוצם דערביי אבּן יחיא אוים דעם ,שבם יהודה" און יוסף הלּהנס 
ווערק, 
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שטאנד און פאַר מענטשנלייכחייט'', אויך זיי האָבּן געגלױיבּט ניט נאָר 
אין די מלאכי הבּלה און כּישוף-געשפּינס, װאָס דאָס מיטלאַלטער האָט 
געשאַפן --- נאָר אויך אין די ניסים און װוּנדער פון דער אַנטיקער וועלט: 
אין די אַלֶע מיני ים'-סאַטירן, אין טריטאָנען מיט בּערד און הערנער און 
מיט עקן פון א פיש אאַז"וו. עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס 
אונזער נוטמוטיקער בּעל ,, שלשלת הקבּלה'' דערציילט, שטיצנדיק זיך 
דערביי אויף קריסטלעכע קוועלן, וועגן כּ? המיני ווילדע בּאַשעפענישן, 
,װאָס הייסן בּיי די אומות העולם מאָנסטרי! וועגן אַ טאָפּלבּאַשעפעניש 
מיט אַ קערפּער פון אַ פערד און אַ צאַפּענעם קאָפּ, אָדער מיט אַ קערפּער 
מון אַ לייב און אַ קאָפּ פון אַ מענטשן; וועגן מענטשן מים דריי שורות. 
ציין און מיט איין פוס, ווענן סאַטירן מיט פערדישע קאָפּיטעס, וװועגן 
גילנולים, װאָס א נאנץ זומער פויפן זיי אַרום אין נצשטאַלט פון אַ װאָלף 
און אַז ס'קומט ווינטער נעמען זיי ווידער אָן די געשטאַלט פון א מענטשן. 
די אַלֶע ידיעות האָט אבּן יחיא, וי מיר זעען, גענאַשט פון די קריסטלעכע, 
אַפילו פון ,,הומאַניסטישע!' קוועלן. דאַרף דערפאַר אויך ניט חידושן, 
װאָס אויך אין יידישע קרייזן, אַפּילו אין די געבּילדעטע, האָט מען גע- 
גלויבט אין כּישוף און ניט-גוטע. דעם סולטאַן סוליימאַן דעם צווייטנס. 
לייב-ארצט, אַברהם אבּן מינוש, דער פאַרפאַסער פון אַן אינטערעסאַנט 
ווערק ,,כּבור אלהים, האָט אָנגעשריבּן אַ ספּעציעלע אַרבּעט , עסק 
השדים'', װוּ עס ווערן געשילדערט די שדים מיט זייער גאַנץ התנהנות 
און לעבּנס-שטייגער 1. אַ ספּעציעלע אַרבּעט וועגן רוחות און ניט-נוטע 
האָט אויך געשריבּן דער בּאַקאַנטער מנחם כֹּהן פּורטו *. און וען אין 
אָנהייבּ פונם 17טן י"ה (אין 1608) האָט זיך אין איטאַליע געפונען אַ רב 
אַ פריידענקער, װאָס האָט אָפן דערקלערט, אַז ער גלויבּט ניט אין שדים 
און רוחות, האָט זיך נלייך אַרינגעמישט די אינקוויזיציע בּכבודה ובּעצמה 
און געסטראַשעט דעם רב מיט דער שווערסטער שטראָף, אויבּ ער ועט 
זיך ניט אָפּזאָנן פון אַזאַ , אפּיקורסות" 5. 

נאָך איין פּרט איז כּדאי אָנצומערקן אינם ;שלשכֿת הקבּלה''. דער 
דאָזיקער פּרט איז אָבֹּער כאַראַקטעריסטיש ניט בּלויז פאַרן , שלשלת 
הקבּלה'' אַליין, נאָר פאַר די אַלע היסטאָרישע בראָניקעס, מיט וועלכע 
מיר האָבּן בּאַקאַנט דעם לייענער אין דעם דאָזיקן קאַפּיטל. װוי שטאַרק 
די דאָזיקע ווערק זאָלן זיך ניט אונטערשיידן איינס פון אַנדערן לויט 


1 ,כּבור אלהים", רף 67, עם' א, 
9 מנחה בלולה, דף 201 עמ' א, 
8 ד, קױפמאַן, עמנחת קנאות', 50, 
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זייער סטי? און כאַראַקטער, זיי אַלע פאַראײניקט איין און דער זעלבּער 
שטריך: עס שװועבּן איבּער זיי וי שװאַרצע שאָטנס די זכרונות וועגן די 
שרעק-געשעענישן, װאָס האָבּן איבערנעלעבּט די פאַרטריבענע אויס 
שפּאַניע און פּאָרטונאַל, און אונטער דער השפּעה פון די דאָזיקע זכרונות 
ווערט אַלץ שטאַרקער די האָפענונג אויף בּאַלדיקער גאולח, װאָס דער 
ליכטיקער משיח װעט בּרענגען. דער געבּילדעטער אַרצט בּאָנעט די ל?אַטעס 
זאָנט אָן די בּשׁורה, אַז דער גואל װועט קומען אין יאר 11808. דער בֹּעל 
,,חיוחסין", דער קונציקער מאַטעמאַטיקער, פלייסט זיך אין איינעם פון 
זיינע אַסטראַָנאָמישע ווערק אויסצורעכענען דאָס יאָר, ווען משיח װעט 
בלייספק קומען, ער האָט אויסגערעכנט, אַז דאָס װעט געשען אין יאר 
0. ער האָט אָבּער אַ טעות געהאַט, דער געלערנטער אַברחם זכּוֹתא, 
און נדליה אבּן יחיא דערווייזט אין זיין ,, שלשלת הקבּלה'' מיט גרויס 
חריפות אין װאָס נעמלעך זכּותאס טעות איז באַשטאַנען, און איצט אין 
שוין אַלץ קלאָר און דייטלעך: דער , קץ'' װעט קומען אין יאר 1998... 

נאָך איין שטריך איז צו בּאַמערקן אין די אַלע היסטאָרישע כראָני- 
קעס; זייערע פאַרפאַסער גריבּלען זיך מיט גרויס ליכּשאַפט אין 
דער בּיבּלישער ארכעאָלאַניע, וערן ניט מיך צו בּאַשריבּן 
די פּראַכט און די שינקייט פון דעם נאַציאָנאַלן הווליק" 
טום -- דעם בּית'חמקדש אין ירושלים. אינם ,,שלשלת הקבּלה" 
פאַרנעמט די בּאַשרײבּונג פונם בּנין בּית-המקדש עטלעכע זייטן, שלמה 
אבן ווערנא בּרענגט אין זיין , שבט יהודח'' אַן איבּערזעצונג אוים אַ לאַד 
טיינישער בּאַשרייבּונג די װוּנדער-פּראַכט פונם בּית'המקדש *, און 
נדליה אבּן יחיאס אַ בּזדדור, דער הויף-אַרצט פון די מאַנטואַגער פירשטן 
נאַנזאַנאַ און פאַרפאַסער פון פילע לאַטײינישע מעדיצינישע ווערק , 
אַברהם בּן דוד שער-אריה (פּאָרטלטאָנע) -- האָט געשריבן אַ ספּעציעל 
גרויס ווערס ,,שלטי הנבּורים'', װוּ עס ווערט מיט אַלע פּרהטים בּאַשריבּן 
דאָס געבּוי פון דעם בּית-חמקדש, זיינע אַלע כּלים און דער סדר פון די 
רעליניעזע צערעמאָניעס, װאָס פלעגן דאָרט פאָרקומען. 


1 זע פאָנעלשמיין און רינער, צים. װערק, {, 415, 

2 עזריה מן האדומים, נאמרי בּינה", קאַפַּ" 643 

8 ,שבט יהודה", 108-95: קראיתי להביא הנה דנר משמח והוא תפארת המקדש 
ובנינו כמו שמצאתיו כתוב לוירשוריש הגדול כאשר שאל ממנו המלך אלפונצו החסיד, 
והעותקתי אותו מלשון לאטין אל לשוננו הקורש", 

4 אין איינעם פון זיינע מעדיצינישע װערק, אין ,גז4 665 08ז1 1עסוג1'י, ווייזם 
אַברהם בּן דוד אָן, אַז די ידן האָבּן די ערשטע אָנגעהױיבּן בּאָנוצן נאָלד אַלם אַ הייל, 
מיטל, 
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אינם ,,חתימת הספר' 1, װוּ דער פאַרפאַסער גיט איבּער פילֶע. 
אױטאָבּיאָגראַפישע פּרטים, ווערט אויך דערציילט בּיי װאָסערע אומ- 
שטענדן ער האָט בּאַשלאָסן צוטרעטן צו זיין העבּרעיש ווערק. שטאַרק 
/פאַרנומען מיט מעדיצינישער פּראַקטיק און מעדיצינישע אַרבּעטן און 
פאָרשוננען, איז ער געקומען צו ,בּיטול תּורה', אינגאַנצן אװעקנע- 
װאָרפן די יידישע לימודים. אויף דען עלטער?, אין יאָר 1008, איז ער 
שטאַרק פאַרשלאַפט געװאָרן;: די לינקע העלפט קערפּער אין בַּיי אים 
געליימט געװאָרן. האָט ער אין דעם געזען אַן עונש פאַרן ,עלבּון שי 
תּורה'', --- װאָס ער האָט די תורה פאַרשעמט; איז ער אַ בּעל-תּשובה 
געװאָרן און קראַנקערהייט זיך מיט גרויס התמדה גענומען צוֹ לימוך 
התּורה און אַלס קרבּן בּכדי מכפּר זיין פאַר זיין ,זינד', האָט ער אין 
משך פון צוויי יאָר פאַרענדיקט זיין , שלטי הגבּורים'' --- איינס פון די 
ווערטפולסטע ווערק אויפן געבּיט פון יידישער אַרכעאָלאַניע 3. 

אַברחם פּאַרטעלעאָנאָ ווייזם אָן, אַז בּיים שרייבּן זיין ווערק האָט 
ער זיך בּאַנוצט מיט צען שפּראַכן, הן מיט די אַלטע, לאַטײן און גריביש, 
הן מיט די נייע --- פראַנצויזיש, איטאַליעניש א אַ. א בֹּקי אין דער 
אַנטיקער ליטעראַטור, שטרייכט דער פאַרפאַסער אונטער, אַז די חכמי 
התּלמוד האָבּן זיך פיל בּאַנוצט מיט גריכישע ווערטער און אויסדרוקן, 
ער האַלט דערפאַר פֿאַר נייטיק צו נעבּן אין אָנהייבּ פונם ספר אייניקע 
כּללים וועגן דער גריכישער שפּואַך אוֹן סטיל. אין פּאַרטעלעאָנעס ווערק 
װאַרפט זיך אין די אוינן נאָך פאַלגנדיקער פַּרט. אַלס אמתער מאַנטואַנער, 
אַלס מקודב בּיים פירשט גאָנזאַנאָס הויף, װוּהין, װוי מיר וועלן ווייטער 
זען, עס האָבּן זיך געצוינן פון אַלע עקן איטאַליע יידישע ארטיסטן און 
מוזיקער --- איז אויך פּאַרטעלעאָנע געוען אַ הייסער ליבּהאָבּער און. 
גנוטער קענער פון מוזיק. בּעת ער דאַרף אין זיין ווערק בּאַשרײבּן, וי 
אַזױ די 'לויים האָבּן געדינט אין בּית-המקדש, בּאַקענט ער קודםכּ? אין 
אַ ספּעציעלן אַרטיקל מיט דער טעאָריע פון חכמת המוזיק. דערנאָך 
פלייסט ער זיך צו דערווייזן, אַז אין דער בּיבּלישער תקופה איז די קונסט 
פון מוזיק בּיי יידן געשטאַנען אויף אַ בּאַדייטנד העכערער מדרנה וי 


1 דאָס װערק בּאַשטײט אױים 90 קאַפּיטלען, און נאָך זיי קומען אַלס בּיילאַגע 
דריי ,מנינים" װעגן יידישן רעליגיעון קולם, 

אַברהם פּאָרטעלעאָנע איז געבאָרן אין יאָר 1542, 

8 געדרוקם אין מאַנטואַ אין יאָר 1612, 

4 דאָרטן, קאַפּי 4, דער פֿאַרפּאַסער בּאַנוצט זיך דערבּיי מיט פילע אַלטע גריי 
כישע און לאַטײנישע קװעלן און אויך מיט נײערע, פּאָרטעלעאָנעס װערק האָט מען אין 
אַ ציים אַרום איבּערנעזעצם אויף לאַטײן, 
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אַפילן בּיי די גריכן,. ער רעכנט אוים 84 מוזיקאלישע אינסטרומענטן מיט 
וועלכע די לויים פלענן זיך בּאַנוצן אין זייער אָרקעסטער. בּעת ער רופט 
אָן יעדן אינסטרומענט בּיי זיין העבּרעיִשן נאָמען, ערקלערט ער גלייך 
זיין בּאַטײט אויף גריכיש, לאַטײן אָדער איטאַליעניש1 

אָבער אויך דעם דאָזיסן מאן מיט פילזייטיקער בילדונג האָט, װי 
פילע אַנדערע אין יענער צייט, נעפעלט דער חיסטאָריש-קריטישער חוש און 
דורך דעם איז ער געקומען צייטנווייז צו אַזױנע השערות, װאָס שמעקן 
מיט בּטלנות. למשל, אויפן יסוד פון אַ פּסוק אין ספר איוב, װוּ עס ווערט 
בּאַנוצט דער אויסדרוק ,,און עס וועט זיין ספּר אַיינגעקדיצט ווערן'" קומט 
פּאַרטעלעאַנע צום פעסטן בּאַשלוס, אַז דער דרוק-װואַרשטאַט איז בּיי יידן 
שוין געווען בּאַקאַנט נאָך אין איובס צייטן ?. 


דאָרטן, |, קאַפּ' 5--11, |, 108--109, 

2 דאָרטן, 183--4: מואני לא אוכל להתאפק מלדבר תועה על כל החכמים שנדורנו 
אין נקי שהאמינו היות מלאכת הדפוס דבר חדש, דבר לֹא היה לעולמים אלא קרובֿ 
- לק שנה שעברו כאשר דברו, והם לא ידעו ולא הבינו' שמלאכת הדפוס חיתה גלויה 
לנו למאות ולאלפים של שנים,, כי הנה איוב,, אמר בפירוש: מי יתּן בספר ויחקו", 
אנֵב גים דער פּאַרפּאַסער אונטערעסאַנטע ידיעות װעגן דעם מאַטעריאַל פון װאָס מען 
פלעגם אין זיין ציים גיסן די שריפט:אותיות (דאָרטן, { /183) און שרײבּם אוױם רע 
צַעפּסן, װי אַװי צו מאַכן נוטע שינם (דאָרטן, {,181), 








פַערטַער קאַפּיטל 


דער פֿאַרשפּעטיקטער קאַמף קעגן אַריסטום פילאָזאָפיע, -- יחיאל אױס 
פּיזאַ און זיין עַמנחוֹת קנאות". -- דוד מיסר לעאָנס גתּהלה לרוך", -- 
עובדיה ספורנו און זײן קאר עמים }; די בִּיבֹּל אַלם זיכערסטער קװאַל 
פאַר װיסנשאַפטן, -- די ירידה פונם פילאָזאָפישן געדאַנק. -- די שמאָם 
מאַנטואַ אַלס קולטור:צענטער, -- יידישע קינסטלער בּיים הויף גאָנזאַגאָ. -- 
,פרויען-פריינד" און ,פרויען:קעגנער", -- יהודה סומו און דוד מיטר לעאָן,-- 
די משפּחה פּראָװאַנסאַל (פּראָװינציאַלי) און דער פּאָרשלאָג װעגן אַ יידישן 
אוניווערסיטעם, -- יהודה טוסקאַטו אַלם הומאַניס און רעדנערן זײַן 
,נפוצות יהודה" און פקול יהודה", -- עזריה מן האדומים אַלס גרינדער פון 
קריטיש:-היסטאָרישער װיסנשאַפּט. -- דער קאַמף קעגן זיין ,מאור עינים", 


,איך האָבּ. מיך געלאָזט קיין פּאַװיא --- דערציילט אַברהם פּאָר- 
טעלעאָנע אין ,, חתימת הספר'' צו זיין , שלטי הגבּורים'/ --- און דאָרט 
אויפן מעדיצינישן פאַקולטעט (בּכנסית הרופאים) שטודירט אַריסטוס 
פילאָזאָפיע און די מעדיצין פון די גריכן איפּאָקראַטן, נאַלענון און די 
שפּעטערדיקע אַראַבּישע מעדיצינער''. אַריסטוס פילאָזאָפיע האָט שוין 
אָבּער אין יענער צייט ניט פאַרנומען מער דעם בּכּבודיקסטן פּלאַץ צווישן 
אַלע װיסנשאַפטלעכע דיסציפּלינען, וי דאָס איז געווען פריער, אין דער 
גלאַנץדתקופה פון דער מיטלאַלטערלעכער סכאָלאַסטיק. אמת, אויך אין 
דער רענעסאַנס-תּקופה האָט מען נאָך פלייסיק שטודירט אַריסטוס לאָניק, 
און דער גריכישער דענקער האָט נאָך אַלץ געגאָלטן אַלס איינער פוֹן די 
גרעסטע אױטאָריטעטן אויפן געבּיט פון נאַטורװיסנשאַפטן; ער איז שוין 
אָבּער מער ניט געווען דער אָנערקענטער מורח-דרך, דער ווענווייזער און 
לערער פונם לעבּן -- ניט בּיי קריסטן ניט בּיי יידן. דערפאַר האָבּן אויך 
די אָרטאָדאָקסן, די היטער פון דער מסורה און יראַת-שמים, מער ניט 
געהאַלטן פאַר נייטיק מלחמח צו פירן קעגן דעם ,יוון'', דעם גריכישן 
פּעריפּאַטעטיקער, און זיין אַפּיקורסישער תּורה. מען האָט שוין מער אין 
אים קיין געפאַר ניט געזען, זיין שיטה האָט שוין בּיי איר אָפּנעשװאַכטער 
השפּעה ניט געקאַנט דערוועקן די מורא פון ,,חוטא ומחטיא את הרבים". 
איר בּכּבודיקן , מזרח-פּלאַץ!' האָבּן שוין פאַרנומען אַנדערע אידעען און 

' 1200 
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שטרעמוננען, עס איז דערפאר סיין חידוש ניט, װאָס אין משך פונם 
0טן י"ה איז פאַרפאַסט געװאָרן בּלויז איין איינציק בוך, װאָס פירט 
נאָך מלחמה קענן די יידישע אַריסטאַטעליקער אין דעם זעקבן קריגעריש- 
אויפנערעגטן טאָן, װאָס דערמאַנט אין די ויכּוחים פונם רשב"אס און 
ידעיה פּניניס צייטן, , מנחת קנאות'' הייסט דאָס דאָזיקע בּוך, געשריבן 
פון יחיאל בּן שמואל אויס פּיזא, אַן אייניקל פונם בּאַקאַנטן יחיא?ל אויס 
פיזא, װאָס האָט געפירט אַן אינטעדעסאַנטע קאָרעספּאָנדענץ מיט יצחק 
אַבּרבּנאפ!, און וועמעס טויט (אין 1400) ס'האַבן בּאַקלאָנט אין גרויסע 
פּאָעמעט (צו הונדערט טערצינען-סטראָפן יעדע בּאַזונדער) דער אסטראָ- 
נאָם אבאדמארי חלפון און אליעזר-עזרא די-װואלטערא ל. 

יחיאל בּן שמוא? * איז פרי אַ יתום געבּליבן, נאָר זיין נעבּילדעטע 
מוטער + האָט אים געגעבן אַ זייער גוטע דערציונג. טן אָנערקענטער אוי- 
טאָריטעט אויפן געביט פון תלמוד, האָט יחיאל בּן שמוא? גרינטלעך 
שטודירט די מיטלאַלטערלעכע פילאָזאָפיע, און געווען אויך בּקי אין דער 
פילאָזאָפישער ליטעראַטודר פון דער רענעסאנס-תקופה . אַמנאַָענטסטן 
און ליבסטן זיינען אים אָבּער נעווען די מיסטיקער און מקובּלים, וי 
מנחם ריקאַנאַטי אד''נל, אַלס גרעסטער אױיטאָריטעט האָט בַּיי אים גע- 
גאָלטן דער רמב'ן, ,,מיר נייטיקן זיך ניט אין די נריכן -- דערקלערדט 
דער בעל ,מנחת קנאות', -- וועמעס האַרץ עס גלוסט נאָכן ליכט מון 
אמת -- זאָל ער לייענען דעם ורויסן רמבּ"נס הקדמח צו זיין פירוּש 
התּורה, ווער עס יל מער ניט טאַפּן אין דער פינסטער און פאַרלאַננט 
עס זאָלן דערלויכטן ווערן זיינע אוינן -- זאָל ער זיך צוהערן צום 
רמפ"'נס טיפע ווערטער, װאָס עפענען פאַר אונז דעם קװאַל פונם לעבַּן" *. 


1 זע ,אוצר נחמד", |, װוּ ס'איז געדרוקט אַבּרבּנאלם בּריו צו יחיאל אים 
פּיזאַ, און ד, קױפּמאַן אין 0068ן 64 .6 סטטסם, ושא, 106-100, 

? פּאַרעפגטלעכט אין 0068{ 64 .4 סטטסת, ושא, 110-2106, 221--231, 

8 געבּאָרן בּערך אין 1492, דאָס יאָר פון זיין טױים אין ערשט די לעצטע צייט 
פעסטגעשמעלט געװאָרן, דוד קויפמאַן האָט פאַרעפנטלעכם (אין רעװ. ד, עם. זשװיף, 
וווצאא, 84) אַ דאָקומענט מיט דער דאַטע 1574, מיט יהיאל בן שמואלס התימה,. אין 
דעם יאָר אין ער מאַקע נעשמאָרצן, װייל דער בּעל ,מאור עינים? רעדם װעגן אים 
אינם יאָר 1575 װי װענן אַ געשטאָרבּענעם (;,אמרי בינה", קאַפּי 3), 

4 אינטערעסאַנטע פּרטים װענן יחיאלס פּאַמיליע װערן געגעבּן אין דוד ראובנים 
מעמואַרן (זע נײיבּויערס ,{סדר החכמים וקורות הימים, |, 166 א"ו), 

5 בּאַזונדערם אָפּט פאַררופם ער זיך אויף די װערק פון זיין בֹּ=דור אַגוםמינאָ 
אויס סעסאַ (56958 46)* : 

6 אמנחת קנאות", 3 16, 26, 13 106: ,מי שלבו נשאו לראות באור האמת 


יעיין בהקדמת ביאור התורה לרב הנדול הרמב"ן,, ומי שירצה להסיר מסות הערון 
מעל פניו ישניח בדברי הרב הנחמני,, אֹשֶר מִפַיו אנו חיים", 
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אַ טיה גלויבּיקע נאַטור, אַ הייסער אָנהענגער פון קבּלה, איז קיין חידוש 
ניט, װאָס יחיאל אויס פּיזאַ האָט געבּראַכט אין גרויס צאָרן דער ראַציאָ- 
נאַליסטישער געדאַנק, װאָס פלעגט אָפט אַרױסגעזאָגט וערן אין דער 
מיימוניסטישער ליטעראַטור, אַז די תּורח נייטיקט זיד אין דער שטיצע פון 
דער פילאָזאָפיע, אַז זי מוז ערשט בּאַשטעטיקט וֶוערן דורך די לאַנישט 
ראַיות פונם פאָרשער-געדאַנק. ער איז פעסט איבערציינט, אַז רעליגניע 
און פילאָזאָפיע זיינען צוויי בּאַזונדערע מלוכות, װאָס קאָנקורירן איינע 
מיט דער אַנדערער (כי הם צרות זו לזו). ניט קיין צוויי שוועסטער זיינען 
זי פון גלייכן יחוס: איינע אין -- מן חשמים, אַ פון גאָט אַנטפּלעקטע, 
און די צווייטע -- אַ פּועלדיוצא פונם מענטשנס בּאַנרענעצטן שכל. האָט 
יהיאל אוֹיס פּיזא געהאַלטן פאַר נייטיק ערקלערן א קאַמף די יידישע 
אריסטאָטעליקער, און אַלס ציל-פּונקט פאַר זיינע אָנפאַלן האָט ער אוים- 
געוויילט דעם בּאַקאַנטן ידעיה פּניניס , כּתב ההתנצלות', ועגן וועלכן 
מיר האָבּן גערעדט בּאַריכות אין דריטן בּאַנד1, 

קודם"כּל האַלט ער פאַר נייטיק צו פאַרזיכערן, אַז ער איז 5 ניט 
קיין קעגנער פון װיסנשאַפטן. אַדרבּה, ער האַלט זיי פאַר נוצלעך און 
וויכטיק. ער קעמפט בּלוין קעגן זייער פּרעטענזיע איבּערנעמען צו זיך די 
גאַנצע ממשלה און אַז די תּורה מן השמים נייטיקט זיך אין זייער הסכּמח, 
אין דער אמתן אָבּער, בּעת דער בּעל , מנחת קנאות'' פּרוּווט בּאַשטימען 
די גרענעצן בּיז װאַנען, לויט זיין מיינונג נאָך, די וויסנשאפטן האָבּן דאָס 
רעכט צו פאַרשפּרײטן זייער ממשלה, זעט מען נלייך וי מצומצם און 
נישטיק דער דאָזיקער שטח איז. לויט יחיאל בֹּן שמואלס בַּאַנריף אין די 
תּורה מן השמים ניט נאָר דער מורה-ררך, דער געטלעכער וועגווייזער, װאָס 
פירט צום קװאַל פון גליקזעליקייט און אומשטאַרבּלעכקײט, נייערט אויך 
דער מקור און יסוד פון אַלע חכמות (עיקר ושורש לכל החכמות)?. ער 
איז איבּערצייגט, אַז די זיכערסטע ידיעות װעגן דער װעלט-בּאַשאַפונג, 
וועגן דעם מהות פונם װעלטאַל און אַנטשטייוּנג פונם קאָסמאָס --- גינן 
נים די נאַטורװיסנשאַפטן, ניט די פילאָזאָפיע --- נאָר בּלויז תורת משה. 
מיט קיין שום פילאָזאָפישע ראַיות ---שטרייכט דער בּעל , מנחת קנאורן'" 
אונטער, --- איז מען ניט אימשטאַנד קלאָר און ענדנילטיק צו בּאווייזן, 
אז די וועלט איז בּאַשאַפן אַלס , יש מאין!' --- און דאָס איז דאָך דער 
יסוד פון דער יידישער אמונה 5 ,מיט ריין פילאַזאָפישער חקירה -- 


:יהי דרי יי 1 = 





! דאָרטן, ז' 121:-122, 

? אמנחת קנאות", 10, 

8 ;װער עס גְלױבּם נים אין חידוש העולם אַלם יש מאין -- ערקלערט דער 
בּעל ;מנהת קנאות" -- אין לו חלק כּלל בּתּורת משה וּוֹפֵר בּעיקר", 
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פאַרזיכערט יחיאל אויס פּיזאַ --- איז מען ניט בּיכולת צו דערווייזן ניט 
גאָטס איינציקייט און זיין פולשטענדיקע רוחניות, און אויך ניט זיין 
מהות און דעם מהות פוֹן די מלאכים ' 1. דאָס אַלץ בּאַנרייפן אין 
דער מענטש אימשטאַנד בּלויז מיט דער הילף פון אור התּורה הקדושה, 
בּיים ליכט פון אונזער הייליקער תּורה, װוּ עס זינען בּאַהאַלטן די טיפסטע 
סודות אין איר יעדן אות, אין יעדער נקודה און תּנ 2. און אַנטפּלעקט 
דער מענטש אימשטאַנד בּלויז מיט דער הילף פון פילאָזאַפישע חקירות, 
נאָר דורך די נעטלעכע 82 ועגן פון חכמת האמת, װאָס ווערט איבּער" 
געגעבּן בּקבּלה פון דור צו דור זינט אַברחם אֶבינוֹ בּיז אונזערע צייטן 5 

און נלייך דערבּיי, טאַקע וי אַן אמתער מקובּל, לאָזט זיך יחיאל 
בֹּן שמואל אַריין אין די סודות פון ,אצילות', װי אַזױ די געטלעכע 
,, מידות'' (ספירות) עמאַנירן (שטראַלן אויס) אויס דער ערשטער קראַפט-- 
דעם מקור פון יעדן זיין. 

כּמעט אַ דריט? פונם נאַנצן ווערק פאַרנעמט בּיי יחיאל אויס פּיזא 
די פראַגע וועגן דעם מהות פונם מענטשנס נשמה און וועגן דער פּראָבּלעם 
פון השארת הנפש און געטלעכער השנחח . און אויך דאָ פלייסט זיך 
דער בּעל ,, מנחת קנאות'' צו דערווייזן, אַז ניט אַריסטו און זיינע מפרשים, 
נאָר טאַקע בלויז די תּורה גיט אַן ענדנילטיקן ענטפער אויף די דאָזיקע 
האַרבּע שאלות. ,די תורה לערנט אונז, שטרייכט יחיאל אויס פּיזא 
אונטער, --- אַז ניט מיט פילאָזאָפישע חקירות און אַבּסטראַקטע בּאַנריפן 
(עיון המושכלות) איז פאַרבּונדן דאָס פּראָבּלעם פון אייבּיקן לעבּן; און 
וי ס'איז ניט צו פארנלייכן דאס ליכט מיט דער פינסטערניש, אַזױ אין 
ווייט פון דער פילאָזאָפיע די רעליגיע מיט איר לערע וװענן השארת 


1 דאָרטן, 36, 

2 דאָרטן, 11--12, 108 אאַז"װ, 

9 יזיאל באַטראַכט, אַנב, די מידות" בּלוין אַלם געטלעכע כּלים (הִמדות שהם 
כּמו חכלים) נים אַלס זעלבּשטענדיקע חויות (דאָרטן, ו' 23--25), ס'איז אינטערעסאַנט, 
װאָס די זעלבּע אירעען זאָגם אויך אַרױים אַ צװײטער איטאַליענער, טאַקע יחיאל אוים 
פּיזאַס אַ בּן.דור, דוד מיסר ליאון, דער זון פונם בּאַקאַנטן בּעל ענופת צופים", אין זיין 
פתּהלה לדוד" פלייסם זיך אויך דוד מיסר לעאָן צו דערװייון, אַז ;אין דער טיפער 
פּראַנע װעגן דעם טהות פון דער גאָטהײט קאָן מען גאָרניט פאַרגלײכן די בּעלי המחקר 
(ד"ה די פילאָזאָפּן) מים די בּעלי הקבלחן װאָרעם, ערקלערם מיסר ליאון, אין די דאָי 
זיקע פראַגן האָבּן די בּעלי הקבּלה פיל קלאָרערע בּאַגריפן (יותר מבוארת) װי די פּילאָזאָפֿן. זײ, 
די בּעלי הקבּלה, דרינגען אַרײן אין די פּאַרבּאָרננסטע טיפענישן פון דעם געטלעכן 
פּראָבּלעם, בּעת די פילאָזאָפן זיינען װי בּלינדע, װאָס הערן בּליז, אָבּער זעען נים" 
(;תהלה לדוד", דרישער שייל, ערשטער קאַפּיטל), 

| 4 דאָרטן,, 52--90, 





124 | ד"ר י. צינבּערג 


הנפש און שכר ועונש" ז. װי בַּיי חלל אויס װעראָנע און בּיי די בֹּעלי 
קבּלה, אַזױ פאַרנעמט אויך אין יחיאל בּן שמואלס װעלטבּאַנעם דעם ‏ 
בּכּבוריקסטן פּלאַץ די מענטשלעכע פּערזענ?עכקײיט. אויך ער שטרייכט 
אונטער, אַז דער מענטש, אין דער פּערזאָן פון זיין שענסטן פאַרטרע- 
טער -- דעם צדיק, איז העכער פון די מלאכי השרת אוֹן די נלנלים, 
װאָרעם ער אין דער ויכטיקסטער ריננ, װאָס פאַרבּינדט דאָס ערדישע 
מיטן הימלשן ?, און די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט דערפילט איר 
גרויסע אױיפנאַבּע ניט מיט דער הילף פון חכמות הטבע, פילאָזאָפישער 
חקירה און שכלדיקע חריפות, ניט דורך דעם געדאַנק, נאָר דורך 
מע שׂ ים, דורך אַקטיון טאָן און דערפילן די געבּאָטן און מצוות, װאָס 
יעדע פון זיי איז דאָך אַ פאַרקערפּערטער נעטלעכער סימבּאָל, אַ גרונט- 
שטיין פאַר דערהויבּענע גייסטיקע אַנטפּלעקוננען 5 און ניט אויפן 
ראַציאָנאַליסטישן שטייגער קאָן מען דעם סוד פון די געטלעכע געבּאָמן 
משיג זיין. דאָס איז אַפּילו ניט אימשטאַנד געווען אַזאַ נאון און גװאַלטי- 
קער דענקער וי רבּנו משה בּן מיימון; און אַלֶע זיינע פּרוּוון אויסטייטשן 
עליפּי דרך השכל די ,, טעמי חמצוות'' זיינען, לויט יחיא?ל בּן שמואלס 
מיינונג, שװאַך און נישטיק (חלושים ונרפּים), אויפהייבּן דעם פאָרהאַננ, 
װאָס פאַרדעקט די װוּנדערבּאַרע, אין יעדער מצווה פאַרבּאָרנענע סודות --- 
איז געלונגען, לויט יחיאל בּן שמואלס פעסטער איבּערציינונג, בּלויז דעם 
איינציקן, דעם ,,גװאַלטיקן ריז'" (הענק הנדול?) ר' שמעון בּן יוחאי, דעם 
בּאַשעפער פונם זוהר חקודש 1 און דערפאר טאַקע, שטרייכט אונטער 
דער בּעל , מנחת קנאות/, איז אַזױ גרויס די אַלועלטלעכע ראָלע מון 
דער יידישעד אומה, װאָס איז די טרענערין פון נאָטס װאָרט און דער- 
פילט טריי אַלע געטלעכע געבּאָטן און מצוות. און וי יוסף אבן יחיא 5, 
אויף וועלכן ער פאַררופט זיך טאַקע, פאַרזיכערט אויך יחיא?ל בּן שמואל, 
אַז דאָס אויסדערוויילטע יידישע פאלק אין א בּאַזונדערע גאטונג פונם 
מענטשלעכן געשלעכט (העם חקדוש הנבחר פהיות צורתם מיוחדת 
ונבדלת משאר המין האנושי), דאָס יידישע פאָלק, חזרט יחיא? בּן שמואל 
איבּער יהודה הלויס ווערטער, איז ,, דאָס האַרץ פון דער מענטשהייט" 
(ז' 88), דאָס העכסטע ציל פון דער װעלטבּאַשאַפונג (ז' 89). דירעקט 


1 דאָרטן, 12, 81 

2 דאָרטן, 13, 84--85, 
2 דאָרטן, 11 85 א"ו. 
4 דאָרמן, 109, 

5 זע אױבּן, |' 82-79, 
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פון אונטער דעם כּסא הכּבוד, אויס דעם אומענדלעכן קװאַל פון ליכט, 
שטאַמען די יידישע נשמות, און זיי װאַנדערן איבּער דער וועלט אונטער 
א ספּעציעלער נעטלעכער השנחה ', און אויסטערליש שיין וועט זיין 
דער שכר, און װוּנדער נרויס וועט זיין די פרייד, װאָס װאַרט אויף די 
קינדער פון דער אויסדערוויילטער אומה, פאַר די נרויסע ליידן, װאָס זיי 
שטייען אויס אין נלות, און פאַר דער מסירת-נפש, מיט וועלכער זיי זיינען 
מקיים נאָטס מצוות און געבּאָטן *, בּלויז די יידישע אומה איז בּאַשאָנ- 
קען מיט דער װוּנדערבּאַרער מתּנה -- מיטן רוח הקודש פון נבואה, אט 
דעם לעבּעדיקן קװאַל פון געטלעכן גלויבן (דאָרטן, 30). און וי גרויס 
איז דער טעות, איז דער בּעל , מנחת קנאות'' מוסיף, פון ידעיה בּדרשי 
און אַנדערע מתפּלספים, װאָס גלוינן, אַז מען קאָן אויפן ריין ספּעקולאַטיו- 
פילאָזאָפישן אופן דערקלערן דעם מהות פון נבואה. דער וֹענ פון פילאָ- 
זאָפישער חקירח איז פון אונטן אַרױף, פונם פּועל-יוצא צוֹ דער סיבּה; אַלע 
דערשיינוננען וויל זי בּאַגרייפן און דערקלערן בּלויז דורך לאָנישע ראיות 
און מעכאַנישער געזעצמעסיקייט, קומט זי טאַקע דערפאַר אָפט צו נאַנץ 
מאַלשע החלטות און פאַלט אריין אין נעפּלאָנטער פון סמירות. נאָר אַנ- 
| דערש איז דער וועג פון נבואה: איר וועג -- איז דער וועג פון אינטויטי- 
ווער אַנטפּלעקוננ; העל וי דער בּליץ שיינט אויף פאַר איר דער גרויסער 
סוד פון געטלעכן מחות, און דאָס מיט נעטלעכן גלאנץ בּאשטראלטע 
אויג. דריננט אריין אין דעם תּוך פון אַלע סיבּות און דערשיינוננען, װאָס 
זיינען דאָך אַלֶע צוזאַמען אַן אָפּשפּינלונג פון דעם איינציקן געדאַנק -- 
דעם קװאַל פון אלע סיבּות און אַלץ װאָס ס'איז 5. 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז דער קאַמהף קעגן די יידישע 
אַריסטאַטעליקער איז אין יחיאל אויס פּיזאָס דור געווען א בּיס? לאחף 
זמן. װאָרשײינלעך האָט טאַקע דאָס גורם געווען, װאָס דער , מנחת קנאות'"" 
איז פאַרבּליבּן אין מאַנוסקריפּט, און איז ערשט אין דער לעצטער צייט גע- 
דרוקט געװאָרן +. דערפאַר אָבּער האָט נראָד אין יענער צייט געפונען 


1 דעם זעלבן געדאַנק חורט אויך איבּער דער פריער דערמאָנטער ‏ דוד מיסר 
ליאון אין זיין עתּהלֹה לדוד" (/' 14, 25, 85 א"אַ), {װען אַפִּילו -- װײיום אָן מיסר 
ליאון -- אַ ייד איז מחלל שבּת און לאָזט זיך פאַרפירן פון אַ פרעמדער אמונח -- װערם 
ער דאָך נים גלייך צו יענע, װײף פעסם און שטאַרק איז דער יידישער דת צונוים* 
געפלאָכטן מיט דער ידישער נשמה און קאָן זיך אויף אײבּיק ניט צעשיידן' (פשהאמונה 
הישראלית דבוקה בנפש דנוק חזק ומסונך באופן לא תוכל להפרד משם לעולם"), 

5 אמנחות קנאות", 81: אכי הטובה והשמחה לישראל ראוי שׂתהיה להם כפלי 
כפלים ממה שסבלו עול הנלות וחמצות אשר אין קץ לתכליתם", 

5 דאָרטן, 117--6118 

4 דורך ד, קױפּמאַן אין 1898, 
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אַלץ מער אָנערקענונג דער נעדאַנק, װאָס ווערט אַזױ שטאַרק אונטער- 
געשטראָכן אין , מנחת קנאות': אַז ניט נאָר פראגן וועגן מאָראַל, נאָר 
אַפילו ריין-וויסנשאַפטלעכע פּראָבּלעמען װוי, למשל, וועגן מאַטעריע, בּאַ- 
וועגונג, װעלטבאַשאַפונג אאַז"וו, געפינען זייער ערקלערונג אין די ספדי 
חקודש אויף אַ פיל קלאָרערן און בּאַשטימטערן אופן וי בּיי אַריסטון און 
זיינע תלמידים, און טאַקע אין איין צייט מיטן ,, מנחת קנאות'' איז דער- 
שינען אַ ווערק, װאָס האָט זיך ספּעציעל אָפּגענעבּן מיט אָט דער דאָזיקער 
טעמע. דאָס איז דער , אור עמים'' פון עובדיה ספורנו, װאָס האָט אַלֵיין 
אויך איבערזעצט זיין ווערק אויף לאַטיין און נעשיקט עס אַלס מתּנה 
(אין 1848) דעם פראַנצויזישן קעניג היינריך דעם צוויימן. 

עובדיה פפורנו איז געווען איינער פון דעם אַרט ,אוניװערסאַל- 
פילזייטיקע מענטשן (10615206ת4 סומחסט'ן), סיט וועלכע ס'איז אַז 
רייך געווען די רענעסאַנס-תּקופה אין איטאַליע. געבּאָרן אין דעם שטעטל 
צעזענו אין 141/5, האָט ער שטודירט מעדיצין אין רוים, און בֹּאַלד זיך 
קונה-שט געווען אַלס בּאַרימטער פּראַקטישער אַרצט, און אין דער העף- 
רעישער ליטעראטור פון יענער צייט וערט ער דערמאַנט אַלס ,אבִּיר 
הרופאים''. ספורנו איז אויך געווען א גרויסער בּקי אין דער תלמודישער 
ליטעראטור, אין מאַטעמאַמטיק און מילאָזאָפיע. אין באַלאָניע האָט ער 
נענרינדעט אַ ישיבח, און ער נופא איז טאַקע נעווען א ראש ישיבה פ5 
ימין בּיזן טויט (19880). ער האָט געמאַכט אַ בּיאור אויף עווקלירס מאַטע- 
מאַטיק (בֹּאור לספר אוקליד), נאָר קונה-שם האָט ער זיך געווען מיט זיינע 
פּירושים אויף כּתבי הקודש. ער האָט געמאַכט א פּירוש אויף נאַנץ תּורה, 
אויף תּהלים, שיר השירים, קהלת, איוב א"אַ און אויך אויף פּרקי אָבות 1. 
נאָר זיין װעלט-אָנשױיונג אַנטפּלעקט ער אין א סיסטעמאטישן סדר בּלויז 
אין זיין פילאָזאָפיש ווערק ,, אור עמים''. 

דער דאָזיקער פילזייטיק געבּילדעטער מאַן באקעמטט אַמאַנט- 
שיידנסטן דעם פון פילע אָנגענומענעם געדאַנק, אַז די תורה שטיצט זיר 
בּלױיז אויף נלויבּן און ניט אויף וויסן ?. אָט דערפאר טאַקע, בּאַקלאָגט 
זיך פפּורנו, די אַלע, װאָס ווילן און קאָנען זיך ניט בּאַנונענען בּלויז מיטן 
בּלינדן גלויבּן, זיי ווילן אויך מ שי ג זיין מיט זייער שכל נאָטס באַפעלן 
און פאַרבּאָטן --- האָבּן זיי זיך געװענדט צו דער חילף פון מילאָזאָפיע, 


1 דעד דאָזיקער פּירוש אין געדרוקם אין מחזור רומי (אין יאָר 1540), 

8 ;אור עמים", דף 8 עמ' 3': ,ובאלה יתבאר אצל כל מעין מעות החושבים 
שאין בכתבי חקדש דבר מקנה ידיעה, אבל דבריפ יאמינם המאמין לא שידעם, אשר 
על זה כל פילוסוף ישחק וכל חולק ילעַג למו" (מיר ציטירן נאָךְ דער ערשטער אים. 
גאַבע פון 1537), 
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דערהויפּט צו אַריסטוס פילאָזאָפיע, אין וועלכער זייער פילע בּיי אונז, 
ווי, למשל, דער רמכ''ם, האָבּן נעזען די העכסטע מדרנהח פון מענטשלעכער 
חכמה און וויסן, און דווקא אַריסטוס פילאָזאָפיע, שטרייכט ספורנו אול- 
טער, לייקנט אין זייער וויכטיקע מקורים, ואָס אויף זיי שטיצט זיך די 
הייליקע תּורה. און ספורנו פלייסט זיך צו דערווייזן, וי הן די תּורה הן 
די נביאים לערנען, אַז מען דארף זיך ניט באַנונענען נאָר מיטן נלויבן 
אַליין, נייערט מען דאַרף אויך פ אִ ר שן און ויסן1. און טאַקע די 
כּתבי הקודש בּאַקאָנען אונז מיט רייךוויסנשאַפטלעכע אמתן אין א פיל 
מער קלאָרער און איבּערצייננדיקער פאָרם, וי די פילאָזאָפיע. ספורנו 
שטעלט זיך דערביי אֶפּ אויף די בּאַקאַנטע 27 אריסטישע ,הקרמות', 
װאָס דאַרפן אויפן ריין-װויסנשאַפטלעכן וועג דערוייזן, אַז די סיבּה 
ראשונה איז איינציק און פריי פון וועלכן ס'איזן חומר; דערנאָך גייט 
ער איבער צו דער פּראָבּלעם ווענן בּאַװעגונג, װועגן דעם מחות פון מאַ- 
טעריע, ווענן פרייען ווילן און נויטװוענדיקייט, וװענן נעטלעכן וויסן אוֹן 
השנחח, וװוענן השארת הנפש און אומשטאַרבלעכקייט. סמורנו אין פעסט 
איבערצייגט, אַז נאָר די בּיב? גיט אַן ענדגילטיקן טנטפער אויף די אַלע 
פראַנן, אַריסטוס פילאָזאָפיע אָבּער פּלאָנטעהט זיך אין סתּירות, בּלוין 
אויס דער בּיבּ?, זאָנט ווייטער ספורנו, ווייסן מיר ווענן דער צענטראַלער 
ראָלע פונם מענטשן אין דעם ועלטגעבוין נאָר אויס איר ווערן סיר 
געװאָר, אז דער נאַנצער חל? פון דער ועלט, אַלע ספערן און נלנלים 
זיינען נעשאַפן בּלויז צוליבּ דעם מענטשן, װאָס טראָגט אויף זיך נאָטס 
בּילד, און אין בּאַשאַנקען מיטן פרייען װעלן, בּכדי ער זאָל קאָנען 
שטרעבּן דעם בּאַשעפער ענלעך צו ווערן. , אָט פאַרװאָס דער צדיק, ואָס 
דערפילט גאָטס ווילן, איז בּיים בּאַשעפער טייערער פון דער ואנצער 
וועלט און אַלע הימלען!"2. ,נאָר די געטלעכע תּורח, --- ערקלערט ספורנו 
צום שלוס --- בּלויז זי דערלויכט אונזערע אוינן מיטן אמתן וויסן, ואס 
שטיצט זיך אויף די זיכערסטע ראיות, און בּאַרויִקט אַלע אונזערע ספיקוח, 
און וי ווייט איז דער דאָזיקער וועג, איבּער וועלכן זי פירט אונז, פון די 
פאַרפּלאָנטערטע שטענן, וועלכע עס ווייזן אונז די פילאָזאָפן" 5 


1 דאָרטן, דף 8, עמ' 3': {וכאלה רבות בתורה ובנביאים לצוות ולורו על היריעה 
וההשכל ואין גם אחת מְצַוה להאמין, וזה באר האל יתברך באמרו לא אמרתי לורע 
יעקב תהו בקשוני אני ד' דובר צדק מניד משרים", 

2 דאָרטן, 53. | 

דאָרטן, דף 59, עם' ב': אַאמנם תורת אלחינו תודיע במופתים נכוחים למבין 
דעות אמתיות ולהתיר חספקות הנזכר, כוננה עלינו ממלול ודרך רב חהבדל מדרך 
הפילוסופּים חנזכר, בו יבוא כל מעיין להכיר רצונויתהלל, הִשְׂכַּלודוע נפלאות מתּורתנו". 
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מען מוז מודה זיין, אַז יחיאל בֹּן שמואלס און עובדיה ספורנוס ווערק 
זאָגן עדות וװוענן אַ געוויסער ירידה פונם פילאָזאָפישן געדאַנק אין יענער 
צייט. די דאָזיקע פילאָזאָפיש-געבילדעטע טעאָלאָנן זיינען זיך אַזױ מתרעם 
אויף דער פילאָזאָפיע, ווייל זי װוי? מסינ נבו? זיין און פאַרשפּרײטן איר 
שליטה איבּער פרעמדע נגעבּיטן -- און טאַקע זיי נופא האָבּן נגעהאט 
א נאַנץ קנאַפּן בּאַנריף וועגן דער מחיצה, װאָס טיילט אֶפּ דעם דת פון 
פילאָזאָפישער חקירה, און האָבּן צונויפנעמישט דאָס נעבּיט פון גלױבּן 
מיטן געבּיט פון וויסן און פרייען פאָרשן. דאָ האָבּן אין א געוויסער מאָס 
מיטגעהאלפן די שטרעמוננען, װאָס האָבּן דעמאָלט געוועלטיסט אין די 
יידישע און אין די קריסטלעכע קרייזן אין איטאַליע. דאָרט, אין דער 
קריסטלעכער וועלט, --- די שטאַרקע בּאַנייסטערונג פאַר די נעאָפּלאַטא- 
נישע, אויף מיסטיש-טעאָזאָפישן שטיינער צונעפאַרבטע אידעען, דער 
גרויספער אינטערעס צו דער אַנטיקער װועלט מים איר מיטאָלאָגיע, צו דע+ 
לאַטיינישער רעטאָריק און גריכישער קונסט; און אין דער זעלבער צייט 
ווערן בּיים יידישן קיבּוץ אין איטאַליע אונטער דער השפּעה פונם נאָענטן 
מזרח, פון די אַלטע יידישע קולטור-יצענטערס ! -- אַלץ שטארקער די 
מיסטיש-קבּלישע שטרעמוננען. דאָס אַלץ האָט עס נורם נעווען, װאָס די 
נייסטרייכסטע און טאַלענטפולסטע פאָרשטייער פונם איטאַליענישן 
יידנטום האָבּן אַנטפּלעקט זייערע בּעסטע נייסטיקע כּוחות ניט איפן 
נעביט פון ספּעקולאַטיודפילאָזאָפישער חקירה, נייערט אויף אַנדערע נע- 
בּיטן, װאָס זיינען זיי געווען פיל מער צום האַרצן. אין דער הינזיכט איז 
בּאַזונדערס אינטערעסאַנט דער בּאַדייטנדיקער יידישער קולטור-צענטער 
אין מאַנטוא, די רעזידענץ-שטאָט פון דער געבּילדעטער הערצאַנ-משפּחה 
נאַנזאַנאָ. 

מאַנטואַ איז אין דער רענעסאַנס-תקופה (אינם 18טן און 16טן 
י"ה) געווען איינע פוֹן די וויכטיקסטע בּילדונגיצענטערס אין איטאַליע. 
{ ניט קוקנדיק דערויף, װאָס דער הערצאַנלעכער הויף פון מאַנטוא. אין 
ניט געווען פון די בּאַזונדערס רייכע, און עס פלענט גיט זעלטן מרעפן, אַזן 
די הויף-קאַסע איז געווען איננאַנצן ליידיק -- דאָך איז מאַנטואַ געווען 
דער מיטלפונקט, װווהין עס פלענן זיך פאַרזאַמלען די גלענצנדיקסטע פאָר- 
שטייער פון דער איטאַליענישער רענעסאַנס-קולטור. דאָרט, אינם הויף 
פון די געבּילדעטע גאַנזאַנאָס, פלענן פאָרלייענען זייערע ווערק אריאָסטא, 
טאָרקװאַטאָ טאַסאָ, בּעמכּאַ בּאַנדעלאַ און אַנדערע *, די לאַנע פון דער 


1 מער בּאַריכות װעגן דעם אינם װײטערדיקן טייל פון אונזער װערק, 


5 זע בּורכהאַרדם, אין פריער ציטירטן װערק. . 
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בּאַדייטנדיקער 1 אָרטיקער יידישער קהילח איז געווען אַ גאַנץ גינסטיקע. 
,מיר ווינטשן, --- לייענען מיר אין דעם הערצאַנלעכן בּאַפּעל פונם יאָר 
5, --- אַז די יידן זאָלן אין אונזער שטאָט זיך פאַרנעמען מיט זייערע 
געשעפטן און מלאָכות, פריי און אומנעשטערט גלייך מיט די קריסטן'. 
און אַז דער דאָזיקער דעקרעט איז טאַקע דורבגעפירט געװאָרן אין לעבּן, 
זאָנט עדות דער פּראַנצויזישער רייזנדער פונם סוף 16טן י"ה, דע-װוילאַ- 
מאָן (1חס0זג01ע 86). אין זיינע מעמואַרן פאַרצייכנט ער מיט גרוים 
חירוש: ,,די יידן אין מאַנטואַ געניסן די גרעסטע פרייהייט און זיי קאָן 
מען אונטערשיידן פון די קריסטן בּלויז אין דעם קליינעם נעלן אָדער 
אראַנזשן פּאַסעקל, װאָס זיי טראָנן אויפן פינקן אַקסל פון זייער 
מאַנטל"5. 


די מאַנטואַנער קהילה איז נעשטאַנען אויף דער שפּיץ פון דער דע" 
מאָלטיקער איטאליענישער קולטור און גענומען א גרויסן אָנטייל אין דער 
הומאַניסטישער בּאַועגונג. די יידן אין מאַנטואַ האָבּן זיך פיל אָפּנעגעבּן 
מיט קונסט, און אין דעם ערשטן פערטל פונם 16טן י"ה האָבּן די יידישע 
אַרטיסטן זיך דערװאָרבּן אַזאַ נאָמען אויף דער איטאַליענישער בּינע, אַז 
דער הערצאָג נאָנזאַנאָ האָט בּאַשטעלט ביי דער אָרטיקער קהילה זי זאָל 
אָרנאַניזירן אויס אירע אַרטיסטישע קרעפטן אַ טרופּע פאַר זיין הויף- 
טעאַטער, די קהילח האָט דערפילט דעם הערצאָנס װוּנטש אויפן גלענצג- 
דיקסטן אופן; די טעאַטראַלישע טרופּע, װאָס זי האָט אַרגאַניזירט, האָט 
עקסיסטירט אין משך פון בּערך חונדערט יאָר און פאַרנעמט אַ בּכּבודיקן 
אָרט אין דער געשיכטע פונם איטאַלענישן טעאַטער *. אַדאַנק דער דאָ- 
זיקער טרופּע אין מאַנטואַ געװאָרן דער מיטלפּונקט, װאָס האָט צו זיך 
צונעצויגן יידישע מוזיקער און אַרטיסטן פון אַלע עקן און ווינקעלעך אין 
איטאַליע 4 אין משך פון עטלעכע צענדליקער יאָרן איז געשטאַנען בּראש 


1 אין דער מיט פונם 16סן י"ה האָם די צאָל יידישע אַײנװוױינער אין מאַנטואַ 
דערגרייכט 1844; אין יאָר 1596 האָבּן דאָרם געװוינט 445 משפּחות (בּערך 2200 נפשות), 

2 26 פ0טף 2/06ק ,814446 קסש 6 06ט +מס 2140/046 646 1008 165 
06 596006019גגן 646 1614 װו 2 חטמופ פחסטסזתס 169 צטס} 6066 009װ16008 5001 
'10401620 106 646 8840006 6 גוס 2071606ן פ1טס 046גזס טס (מיר צישירן לוים אַלע* 
סאַנדראָ ד' אַנקאָנאַס װערק: 0מ8/גון 10860 661 סװוֹםס, |, 409 


8 זע ד'אַנקאָנאַס אױבּן צימירם װערק, 398--429, און אונזער אַרבּעם אין 
יעװרעיסקאַיאַ לעמאָפּיס", ען! 2686648027 צצסח 8 2:0ס1 80680868:װ. 
4 זע אונזער אױיבן ציטירמע אַרבּעם און אויך: ש, בירנבּױם, מײדישע מויק 


אַם האָפּע 8. מאַנטאַ . 
גפ) 
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פון דער יידישער הויף-טרופּע אַ זייער נייסטרייכער און טאַלאַנטפולער 
רעזשיסער יהודה לעאָנע בֹּן יצחק סומו1. 
יהורה סומו איז געווען א בֹּקי אין דער רבנישער ליטעראטור פ, 
און אַלס נוטער העבּרעיִשער סטיליסט האָט ער אָנטיי? גענומען אין דעם 
אייגנאַרטיקן װיכּוח, װאָס ס'האָבּן געפירט מיט גרויס היץ די ,,פרויע!- 
קעגנער'' און די , פרויען-דשיצער''. מיר האָבֹּן שוין אין ערשטן בּאַנד אָנ- 
געוויזן, אַז וי נאָר ס'איז דערשינען שבּתי דעם , שונא הנשימס!' ראָמאַן, 
איז נלייך אַרױסגעטראָטן מיט אַן ענטפער דער ,,פרויען-פריינד'' יצחק, 
און אין אַ ציים אַרום דער יונגער דיכטער ידעיה בּדרשי. אין איטאַליע, 
אין דער רענעסאַנס-תקופה, האָט זיך ווידער באַנייט דער אַלטער ויכּוח, 
אונטער דער השפּעה פון דער דעמאָלטיקער איטאַליענישער שיינער פיטע- 
ראַטור- האָם אויך בּיי די דאָרטיקע יידן אויפנעבּליט א סספּעציעלע 
,פרויען-ליטעראַטור''. עס פלעגן פאָרקומען נאַנץ איגנאַרטיקע טורנירן, 
אוֹן אַלס געווער פלעגט מען זיך אינם געפעכט בּאַנוצן מיט טערצינען, 
סטאַנסן, סאָנעטן, עפּינראַמען. דער קעננער פון פרויען, אַברהם אויס 
סאַרטעאַנו, איז אַרױסגעטראָטן מיט אַ פּאַמפלעט אויס פופציק טערצינען, 
װווּ ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז די פרוי פאַרדינט ניט קיין אנדער נאָמען 
י ,,קילית'' 5 דאָס האָט שטאַרק פאַרדראָסן דעם פרויען-פריינד אַביגדור 
אויט פאַנו און ער האָט אָפּנעענטפערט מיט אַ גרויס ליד, אויך אין טער- 
צינען געשריבּן, װוּ ער בּאַזינגט מיט נרויס באַנייסטערונג אַ בּאַקאנטע 
דאַמע אוֹיס פּיזא חנה װאָלטערו4, אַברחם דעם ,, שונא הנשים!' צו הילף 
איז דאַן אַרױסגעטראָטן דער מקובּ? ‏ אליהו איש יענצאַנו. דער דאָזיקער 
פאַרבּיסענער פרויען-פיינד שאַנעװעט ניט אין זיין פּאַמפלעט אַפִילְו די 
אמהות פונם יידישן שטאַם -- שרה, רבקה, רח? און לאה, ככדי צו דעל" 
ווייזן, אַז סהלת איז טאַקע געווען גערעכט מיט זיין טרויעריקן אויספיר, 
אַז ,,אשח בּכל אלה לא מצאתי'' -- קיין איין לייטישע פרוי אין ניט צו 


{ אין די קריסטלעכע קװעלן הײיסט ער 9001 62, אויך 60זטם 16006. אין 
העבּרעיש פלענט ער זיך וותמענען: יהודה בּכ"מ יצחק סומו משער אריה. מער בּאַריכות 
װעגן אים זע אונזער אױבּן ציטירטע אַרבּעם, אין דער נײיסמער ציים איז אויסגעפונען 
און גענוי בּאַשױיבּן ({מאָנאַטשריפט", 1, 117-97) יהודה סומוםס אַ העברעישע קאָ. 
מעדיע אַצהוֹת בדיחותעא דקדושין', װעגן װעלכער עם װעם זיין די רײד אין דעם זעקסטן 
בּאַנד פון אונזער געשיכטע, 

2 סומו האָס געשריבּן אַ העבּרעיַש װערק אאמרי נועם" (זע עוריה מן האדומים, 
,אמרי בּינה", קאַפּ'י 18), װאָס ס'איז פאַרלאָרן געגאַנגען, 

5 דעם פּאַמפּלעם האָט נײבּויער פאַרעפנטלעכט אין {לעטטערבּאָרע", א, 98--101, 

4 דאָרטן, 101--102, | 
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נעפינען 1 אַנטקענן יענצאנוס גראָבּן פּאַמפלעט איז גלייך אַרױסגעטראָטן 
מיט א ,,שבה הנשים'' דער אונז שוין בּאַקאַנטער פאַרפּאַסער פונם 
,, תּהלה לדוד'', דור מיסר ליאון. אָט דער פרומער, זייער פרוכטבּאַרער 
פאַרפאַסער 2, װאָס האָט געפּסקנט, אַז דעם רלבּ"גס , מַחמות ד'"" אין 
ווערט מען זאָל אים טאר זיינע אַפּיקורסישע געדאַנקען אויפן פייער פאַר" 
בּרענען --- איז געווען אַ זייער גאַלאַנטער קאַװאַלער און דאַמען-שעצער, 
זיין דיפיראָמבּ , שבח הנשים'' איז אַזױ געפעלן געװאָרן אַן אָנגעזעענער 
יידישער דאַמע מיטן נאָמען שרה, אַז זי האָט נעבּעטן מיסר ליאון ער זאָל 
דער זעלבּער טעמע ווידמען אַ גרעסערע אַרבּעט. מיסר ליאון האָט דעו" 
פילט די דאָזיקע בּקשח אויף א גאַנץ אייננארטיקן אופן: דאָס געווונטשענע 
ווערק האָט ער פּאַרפּאַסט אין פאָרם פון אַ פּירוש אויף דעם לעצטן קאַי 
פּיטל אין ,,משלי", וו עס ווערן מיט אַזאַ באַנייסטערונג געליבּט די 
מעלות פון דער ;,אשת חיל'. דער דאָזיקער ,,פּירוש'' איז זייער כאַראַק" 
טעריסטיש פאַר דער בּאַטרעפנדיקער תקופה. דוד מיסר ליאון, דער פרו- 
מער רב 5 און הייסער מקובל, איז געווען אַ שטאַרקער ליבּהאָבּער פון 
מוזיק און פּאָעזיע האָט מיט גרויס חשק שטודירט די לאַטיינישע און 
איטאַליענישע דיכטער און אַלֵיין אָפּט געשריבן העבּרעיִשע און איטאַליע- 
נישע לידער 5. בכדי צו דערווייזן די גרויסע מעלות, װאָס בּאצירן דאָס 
פרויען-נעשלעכט, רעכנט מיסר ליאון אויס אין זיין פּירוש אויף , ,אשת 
חי?'" די שיינע מעשים און מסירת-נפש, װאָס בּאַרימטע פרויען האָבן 
אין פאַרשיידענע צייטן בּאַװיזן. אַלס קוועלן בּאַנוצט דערבּיי מיסר ליאון 
ניט בּלויז דעם תּלמוד און די מדרשים, נאָר אויך די אַלטע רוימישע און 

1 דאָרטן, 104--105, 

2 דעם רייסטער פון מיסר ליאונם פילצאָליקע חיבּורים זע: אלעטטערבּאָרע", א, 
606 עתתהלה לדוד", דף 7, עמ" א'ן אכּבוד חכמים", פאָררעדע, 

9 דוד מיסר ליאון האָט בּאַקומען סמיכה צו 18 יאָר, דער לעצטער טייל פון 
מיסר ליאונס שו"ת.זאַמלונג האָט זיך געפונען אין הרכּבי-קאָלעקציע אין דער אָפּע":בּיב. 
ליאָטעק אין לענינגראַד, מיסר ליאונם פּסק װעגן דעם מחלוקת צװישן דער פּאָרטוגע* 
זישער און ספרדישער קהילה אין אַװלאָן האָט פּאַרעפנטלעכט ש: בערנפעלר (/כּבור 
חכמים", 1898), 

4 דוד מיסר ליאון שרייבּט אַלײן ; אובפרט מספר החלצה והפואישיאה האחובה 
אצלי מאוד", 

5 אין זיין װענדונג צו דער אױבּן דערמאָנטער דאַמע שרה דערצײילט מיסר 
ליאון : ,צפו מי הצרות על ראשי לולי ד' שהיה לי, כי לחמלתו עלי השפיע מהשפע 
חכמתו ורוח נדבתו ויסטכני עזרני לעשות חבורים רבים,,, ועשיתי חקירות גדולות נין בתורה בין 
בפּסקות בין בפילוסופיא, נם בהרוזים רבים בלשון עברי ובלשון נצרי 
בעתות חפנאי" (וע אלעמטערבאָרע", 4, 8 עתּהלה לדוד", 97ן אהעבּר, ביבּל," װא, 33). 
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נייע איטאַליענישע ליטעראטור, פּסוקים אויס ,שיר השירים. און 
,תּהלים" גייען בּיי אים האַנט בּיי האַנט מיט ציטאַטן אויס אַוידי און 
קאַטול, און מים ראַיות אויס דאַנטע און בּעאטריטש, פּעטראַרקע און 
לאַוּראַ. אָט דער העלדין פון פּעטראַרקעס דיכטערישן שאַפן שענקט מיטר 
ליאוֹן אַ ספּעציעלע אַרבּעט, װוּ ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז פילע האָבּו 
אַ טעות ווען זיי מיינען, אַז די שיינע לאַוראַ אין בּלויז א דיכטערישע 
המצאה פון פּעטראַרקעס פאַנטאַזיע. מיסר ליאון בּרעגנט ראַיות, אַז די 
העלדין פון די װעלט-בּארימטע סאָנעטן איז אַ רעאַלע פּערזאָן מיטן נאַ- 
מען קאַבּרעטאָ, װאָס האָט געווויוט אין דער אומגעננט פון אַװיניאָן 1, 

ניט מיט ווייניקער התלהבות, וי מיסר ליאון, איז אַרױסגעטראָטן 
אלט פרויע"בּאַשיצער אויך דער בּעל , שלשלת הקבּלה, גדליה אבן 
יחיא. וי די מיטלאַלטערלעכע ריטער בּשעתּם, אַזױ פלייסט זיך אויך 
דער פרומער יידישער היסטאָריקער צוֹ דערווייזן, אַז די פרוי אין באַ- 
שענקט מיט אַלע מעלות און בּאַצירט מיט אַלֶע מתנות פון די שיינץ 
קונסטרייכע מוזעס. אַז די פרוי איז פון פיל גרעטערן יחוס װוי דער מאַן, 
זעט מען שוין, לויט אבּן יחיאס מיינונג, אויס דעם פאַקט, װאָס דער מאַן 
איז אוים שטויבּ בּאַשאַפן, די פרוי אֶבֶּער פונם מענטשנס ריפּ. זיין 
סנינור-ווערק פאַרענדיקט אבּן יחיא מיט א ,06ת600 400016 4406" 
(אַ שבח פאַר די פרויען) און רעכנט אויס פילע בּאַרימטע פרויען פון 
אַמאַליקע צייטן, װאָס האָבּן זיך קונה שם געווען אויף פֿאַרשיידענע 
געבּיטן 2 | :1 
| אַלס פרויען-פאַרטײידיקער איז אויך אַרױסנעטראָטן דער מאַנטו- 
אַנער טעאַטער-דירעקטאָר, יהודח סומוּ. אַלס ענטפער אויף די פרויעך- 
פיינדלעכע פּאַמפּלעטן שרייבּט ער זיין , מגן נשים'' (פרויען-שוץ). דאָס 
האָבּן אים די קעגנער ניט געקענט מוח? זיין, און איינער פון די ,, שונאי 
הנשים'', יעקב פאַנו, האָט אָנגעשויבּן אַ בּייזערדיקן פּאַמפלעט , שלטי 
הנבּורים'', װוּ ער רעכנט זיך שטאַרק אִפּ מיט יהודה סומו ,,דעם מאַנט!- 
אַנער'' (מנטובאַנו) 8, - 

אָבֹּער ניט בּלויז אויפן נעבּיט פון קונסט, נייערט אויך אויף די 
פאַרשיידענע געבּיטן פון װיסנשאַפט האָט די יידישע קהילה אין מאַנטוא 
געהאַט אירע טאַלאַנטפולע פאַרטרעטער. מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, 
אַז נאָך אין פופצנטן י"ה האָט אין מאַנטוא דער געבילדעטער אַרצט 


1 זע: 8סטוטן .61 .6 יצסת, א, 97-94, 
7 ,לעמטערבּאָדע", א, 129--147, 
5 ,לעמטערבּאָרע", א, 124--132, 
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אברהם כּונת געגרינדעט (אין 1416) איינע פון די ערשטע העכּרעישע 
דרוקן,. דאָרט אויך האָט געשאפן זיינע ויסנשאַפטלעכע ווערק יהודהת 
מיסר ליאון (זע אויבּן קאַפּ' 2) און אינם זעכצנטן י"ח איז דאָרט געמאכט 
געװאָרן דער ערשטער פּרוּוו צו גרינדן אַ ספּעציעט יידישע אוניווערסיטעט. 
דער דאָזיקער פְּרוּוו איז ענג פאַרבּונדן מיט די נעמען פון די צוויי פאָר- 
שטייער אויס דער געבילדעטער פאַמיליע פּראַװינציאַלי, דוד און זיין זון 
אברהם. דוד פּרובינצאַלי איז געווען אַ גרויסער בּקי ניט נאָר אין ים- 
התּלמוד, נייערט אויך אויף פאַרשיידענע װיסנשאַפטלעכע געבּיטן. זי 
פּירושים און פילאַלאָנישע ווערק, װאָס דוד פּראַװינציאַלי האָט געשריבּן ‏ 
זיינען צו אונז ניט דערגאַננען, און בּלויז ווענן איינעם פון זיי, וועגן זיין 
,דור ההפלנה'', גיט דער בּאַוימטער עזריז מן חאדומים אינטערעסאַנטע 
פּרטים 1. | 
| מיר האָבּן שוין אין איינעם פון די פריערדיקע טיילן אָנגעוויזן, אַז 
ניט בּלויז בּיי אונז יידן, נייערט אויך אין דער װיסנשאַפטלעכער קריסט" 
לעכער װעלט האָט געגאָלטן אַלס פעסטנעשטעלטער כּלל, אַן לשון קודש 
איז די עלטסטע שפּראַך אין דער וועלט, און אויף איר האָבּן גערעדט אַלע 
אומות העולם בּיזֹן , דוור חהפלגח''. דוד פּראַװױינציאַלי פּרוווט דאָס וויסנ- 
שאפטלעך בּאַשטעטיקן דורך דעם בּאַװײיז, אַז אין אַלע שפּעטערדיקע 
שפּראַכן נעפינען זיך זייער פילע עלעמענטן פון דער אַלטער מוטער- 
שפּראַך, אויף וועלכער די בּיבּל איז געשריבּן. ער רעכנט, אַגב, אוים 
נאנצע צוויי טויזנט נריכישע און לאַטײנישע װוערטער, װאָס שמאַמען 
לויט זיין מיינונג עטימאָלאָגיש אויס העברעיש 5. 
אין פריליננ 1804 האָט דוד פּראָװינציאַלי צוזאַמען מיט זיין זון 
אַברחם (אַן אָננעזעענער אַרצט אין מאַנטוא) צעשיקט צו די אָנגעזעענ- 
סטע פֿאָרשטייער פון די קחילות א ,קול קורא" *, װוּ זיי בּאַקענען מיט 
זייער פּראיעקט גרינדן אַ , בּית ועד לחכמים'' פאַר יידישע יונגעלייט, 
זיי זאָלן דאָרט צוזאַמען מיט יידישע לימודים קאָנען שטודירן אויך אַכ- 
נעמיינע װיסנשאַפטן, װוי מעדיצין, פילאָזאָפיע, קאָסמאָנדאַפיע, ריטאָריק 


1 ,מאור עינים", קאַפּי /5, 

2 אויס די בּיישפּילן, װאָס װערן נעבּראַכט אין ,מאור עינים", איז לייכט אַײנ* 
צוזען, אַז פּראָװינציאַלים בּאַװײזן האָבּן, פון איצטיקן שמאַנדפּונקם, קיין שום װיסנ. 
שאַפטלעכן װערם, זי זאָגן בּלויז עדות אויף װאָס פאַר אַ בּערך נידעריקער מדרנה די 
פֿאַרגלײכנדיקע שפּראַך-פאָרשונג איז נאָך דעמאָלט געשמאַנען 

8 דעם אָקול קורא" האָס צום ערשטן האַלבּערשטאַס פאַרעפנטלעכם אינם 
;הלבנון", ש, נומ' /2--29. און נידעמאַן האָט אים איבּערגעדרוקט מיט אַ דייטשער אי 
בערזעצונג אין {בּערלינער פעסטשריפט", 164--115, 
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אאַז'וו. אין דער יודישער אַקאדעמיע, לייענען מיר אין דעה ,, ול קורא"", 
דאַרפן אויך שטודירט ווערן אַלטע שפּראַכן, לאַטײן און גריכיש און אויך 
פילאָלאָגיע און שרייבּ-קונסט  ,1‏ / 

נאָענטע גוטע פריינד פון דער פאַמיליע פּראַװינציאַלי זיינען געווען 
רי בּאַדייטנדסטע פאָרשטייער פון דער קהילה אין מאַנטואַ: דער 
גלענצנדסטער פּרעדיקער, װאָס דאָס איטאַליענישע יידנטום פונם 16טן 
י"ה האָט פאַרמאָגט --- יהודה אריה בּן יוסף מוסקאַטו?, און דער 
גרעסטער יידישער געלערנטער פון דער רענעסאנס-תקופה, עזריה מן 
האדומים, 


וועגן מוסקאַטוס בּיאָנראַפיע זיינען צו אונז דערגאַנגען גאַנץ 
װײניק פּרטים. מיר ווייסן בּלויז, אַז ער איז געבּאָרן אינמיטן די דרייסי- 
קער יאָרן פונם 16טן י"ה אינם שטעטעלע אֶסימו, לעבּן אַנקאנא. מחמת 
די רדיפות, װאָס די אַנקאַנער יידן האָבּן געהאַט אויסצושטיין פונם 
טּויפּסט פּוילוס דעם פערטן (אין 1984---1588), האָט דער יוננער מום- 
קאַטו געמוזט פאַרלאָזן זיין היים און זיך באַזעצט אין מאַנטוא, וו ער 
האָט געפונען א זייער פריינדלעכן אויפנאַם בּיי דער געבּילדעטער פמאַ- 
מיליע מינצי בּערעטאַרו  *‏ אַדאַנק דער דאָזיקער פאמיליע חאָף מוסקאַטו 
געהאַט די מעגלעכקייט צו בּאַקומען אַן אַלזײיטיקע בּילדונג אונטער דער 
השגחה פון אברהם פּראַװינציאַליס עלטערן זון, דעם גרינדלעכן מאַטע- 
מאַטיקער משה פּראַװוינציאַלי 4 

יהודה מוסקאַטו איז בּלייספק איינע פון די אינטערעסאַנטסטע 
פּערזענלעכקייטן, װאָס דאָס איטאַליענישע יידנטום פון דער רענעסאַנם- 
תּקופה האָט פאַרמאָגט. רייך האָט אים די נאַטור בּאַשאָנקען: אַן אוים- 
געצייכנטער סטיליסט מיט אַ ניצוץ פון אַן אמתן דיכטער, אַ גלענצנדער 


1 דער חקול קורא" פֿאַרענדיקם זיך מים פּאָלגנדיקע פערון: 
קומוּ בּני אל חי ושׂימו לב לתת פאר וחוד לתורת אל 
חושו, קנו חכמה, קנו בינה, הרבו חכמים גם בישראל 
שלחו בניכם אל מקום תורה, יוקם מבוקשו לכל שואל 
בוכות דבר מצוה גדולה זו יקץ וגם יחיש ובא גואל, 

2 װועגן דער אַנטשטײונג פון דעם פאַמיליען-נאָמען מוסקאַטו זיינען פאַראַן 
פּאַרשײרענע השערות, אַבֹּא אַפּפּעלבּױם פּרוּװם דערװיזן אין זיין אתּולדות יהודה מוס. 
קאַפו", אַז דער דאָזיקער נאָמען שטאַמט פונם װאָרט אמוכותא", בֹּאשר יהודה בן יוסף 
אין פון דער מוטערס צד געװען דעם בּאַװוּסטן אַברהם זכותאס אַן אוראייניקל, 

+ זע מוסקאַטוס בּריוו אין אָנפּאַננ ,נפוצות יחודה" (ערשטע אױפנאַבע), 

4 געבּאָרן אין 1504. נאָך זיין מוים (אין 1576) האָם זיין תּלמיד מוסקאַטו גע. 
מאַכט אוף אים אַ גרויפן הספּד (געדרוקט אין אנפוצות יהודה', דרוש ל"ג). 
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פּר'עדיקער, װאָס האָט מיט זיין רעדנער-קונסט אַנטציקט דעם בּאַרימטן 
דענקער דזשאָרדאַנאָ בּרונאָ 1 -- און טאַקע דערבּיי פול מיט די אַלע 
סתירות, װאָס זיינען אַזױ כאַראַקטעריסטיש פאַר דער דאָזיקער אייגנאַר- 
טיקער און אויסערנגעוויינלעכער תּקופה: גרויסע התפּעלות פאַר דעף+ 
אנטיקער וועלט מיט איר קלאַסישער קונסט -- און שטאַרקע התלהבות 
צו מיסטישע שטרעמונגען; שטורמישער דראַנג נאָך פרייען פאָרשן און 
וויסן --- און קינדיש-נאַיַווער גלויבּן אין אַלערלײ בּאבּעדמעשיות און 
מלאכי חבּלה; גרויסער אינטערעס צו געשיכטע און אַלטערטום -- און 
אָן דעם מינדסטן קריטישן חוש בּנונע צום היסטאָרישן עבר. מוסקאַטו, 
דער רב און בּעל-דרשן און חשובער ראש-ישיבה, -- איז אויך געװען 
אַ פיינער קענער פון מוזיק ?. ער האָט פאַרפאַסט האַרציקע תּפילות און 
פּיוטים *, האָט מכפּיד געווען אין שיינע סטראפן דעם טוים פונם בֹּאַ- 
רימטן פּוסק, דעם בּעל ,, שולחן ערוך'' און , בּית יוסף'' --- יוסף קאַרו *, 
און האָט אויך געשריבּן עלעגיעס נאָכן טויט פון דער יונגער הערצאָגין 
אויס פאַװאַיאַ, מאַרגאַריטאַ ?. פּסוקים אויס דער בִּיבֹּל זיינען בּיי אים 
אין נאַנץ נאָענטער שכנות מיט מעשיות אויס דער גריבישער מיטאָלאָגיע, 
און צווישן די דברי חז"ל פלעכט ער אֵַיין ציטאַטן אויס ציצעראָ, קוויג- 
טיליאַן, אָװוידי, פּיקאָ די מיראַנדאָלאַ, אַריסטו, העראַקליט אוֹן --- אָפּטעד 
פון אַלעמען, אוים דעם ,, נעטלעבן פּלאַטאָן" ?. אַפּנטונס לערע וועגן די 
גרונט-אידעען, וועגן דער נשמה פון דער וװעלט, װעגן דער געטלעכער 
אוױיסשטראַלונג, דינען בּיי אים, צונויפנעפלאָכטן מיט אויסדריקן און 
מימראס פון יירישע מקובּלים, אַלם הויפּט-טעמע פון פילע זיינע דרשות 7 
אָט די דאָזיקע אידעישע נאענטקייט צווישן אַפּלטונם לערע אוּן די אָנשווּנ" 
גען, װאָס שפּילן אַזאַ בּאַדייטנדיקע ראָלע אין דער יידישער מיסטיק, האָט 


1 זע ,צייטשריפט פ, העבר, בּיבֹּל.", װש, 29, 

2 זע ,נפוצות יהודח", דווש א'. מנחם פּורטו זאָנט עדות אין זיין עמנחה 
בּלולה": ער" יודה מוסקאַטו היה אחר מן הגדולים בדורנו בחכמת המזיקט", 

8 בּאַזונדערס שיין איז זיין תּפילה (כאיל תערוג אל אפיקי מים', װאָס ער 
האָט פאַרפאַסט אין 0 בּשעת דער גרויסער טריקעניש, װען אַלע האָבּן געגאַרם און 
געבּעטן אויף רעגן (די תפילה איז געדרוקם אין דער סליחות:זאַמלונג אאילת השחר", 
װאָס די חברה אשומרים לבּוקר" האָם אַרױסגעגעבן אין מאַנטואַ, 1612, ז, 162-161), 

4 זע ;אוצר נהמר', ||, /16, 

5 אַפּפַעלבּױם, ציט, װ,, 57--59, 

6 אנפוצות יהורה', דף 35, 38-27, 40, 41, 60, 76, 133, 138, 200, 222 (מיר 
צימירן לוים דער ערשטער װענעציאַנער אױטנאַצע, 61589. | 


7 אין זיין דרשות:זאַמלונג ;נפוצות יהודה", 
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מוסקאַטו געהאַלטן פאַר גאַנץ נאַטירלעך ווייל ער האָט פעסט געגלויבט 
אין דער אַלטער לענענדע, אַז אפּלטון האָט בּשעת זיין רייזע איבער 
מצרים זיך בּאַקאַנט מיט ירמיהו הנביא און געװאָרן זיין טרייער תּלמיך 
און פארערער 2, 

וי פילע אַנדערע, הן יידישע חן קריסטלעכע געלערנטע, איז אויך 
מוסקאַטן געווען פעסט איבערצייגט, אַז אַלע חכמות און ויסנשאַפטן 
שטאַמען פון יידן; און דערמיט פאַרענטפערט ער זיך טאַקע, װאָס ער 
ציטירט אַזױ אָפּט די חכמי אומות העולם און שטיצט זיך אויף זייערע 
דעוֹת. ,,דאָס אַלץ -- שטרייכט ער אונטער -- שטאמט דאָך פון אונזערט 
סקװואַלן; איך קער בּלױין צוריק אונזערע אייגענע אוצרות'' 5 בּיי מוס- 
קאַטון איז אויך קיין שום ספק נים געווען, אַז די אויפגאַבּע פון אַלע 
וויסנשאַפטן איז , בּאַדינען'' די אמונה, די תורה מן השמים. און אויךף 
אין דעם באַווייזט זיך גאַנץ בּולט די צעשפּאָלטנקײט פון דער דאָזיקער 
תּקופה, װאָס איז נאָך געשטאַנען בּיים שיידוועג, על פּרשת דרכים... מיט 
גרויס בּאַגייסטערונג פּרעריקט מוסקשטו, אַז פריי דאַרה זיין דעם 
מענטשנס פאָרשער-געדאַנק און די װיסנשאַפטלעכט חסירה דאַרף ניט 
וויסן פון צוימען און פאַרבּאָטן. , מיר דאַרפֿן, --- ערקלערט ער, --- זיך 
ניט לאָזן איבערשרעקן דורך דרי שטרעננע ווערטער פון קהלת: גאָט אין 
אין די הימלען און דו מענטש בּלאַנקעסט אויף דער ערד, דערפאר דאַרפן 
זיין װאָס ווייניקער דיינע רייד. נים פאַרשלאָסן זיינען די טויערן פאַר 
די, װאָס קומען אין גאָטס נאָמען אין דעם געבּיט פון חקירח. אַדרבּה, 
יעדער משכּיל אין מחוייב אַריינצודרינגען מיט זיין פאָרשער-געדאַנס 
וי ווייט ער איז נאָר אימשטאַנר" '. און טאַקע דערבּײי איז דאָך מוס- 
קאַטו איבּערציינט, אַזן פון די צוויי , געליכטער!' (המאורות) --- די רע- 


1 נפוצות יהודה,, /2:-128 ,עמיפת אור להבהיק אֹת העולם על פי שיטת 
אפּלטון ותורתנון ממה שהורנלו דעות אפלטון להתקרב מאוד לדעת הו"ל.,, ור' יהושע 
בר' נהמיה מסכים עם דעת אַפַּלטו", אויף דעם קרבות צװישן אפּלטונס שטה און גע 
וויסע דעות פון די חכמי התלמוד האָט שוין אָנגעװיזן פאַר מוסקאַסון יחיאל אייס פּיואַ 
(;מנחת קנאות,, 32, 81), 

? זע אקול יהודה", פּרץ ד', סימ! 3, 

5 ,נפוצות יהורה", דף 30, עמ' ב': ;ואל תתמה טאשר הורגלתי לשאוב מים 
מכורות וולתנו, שהרי הם אצלי נוזלים מתוך בארנו,, ואם כן מידני הכל ומידנו נתנו 
לנו, ואם לוקח אני מדבריהםא. את מי עשקתי ואת מי רצצתי, לנו המים ולחמנו הס", 

דאָרטן, דף 20, עמ' א': אוגם כי יעמוף/ כנגדנ מאמר קהלת: האלקים 
בשמים ואתה על הארץ על כן יהיו דבריך מעשים, מכל מקום לֹא גנעלה דלת בנ 
הבאים בשם ד' בשער החקירה; אדרבה -- חוא מחויב לכל משכיל שיבדוק עד מקים 


שידו מנעהת", 
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ליניע און די װיסנשאַפט, שיינט בּלויז די ערשטע מיט איר אייגן, ליכט; 
די װויסנשאַפט אָבּער, זי לייבט מיט אָפּגעשפּינלטע שטראַלן -- מיט 
שטראַלן, װאָס זי געניסט פון דער געטלעכער תּורה 1. דערפאַר טאַקע, 
פֿאַרזיכערט מוסקאַטו, קאָן נאָר ניט געמאָלט זיין, אַז אמתע חכמה זאָל 
ווען פ'איז קומען אין סתּירה מיט דער תּורח. אין די אַלע פאַלן, ווען מען 
באַנעננט יאָ בּיי די װיסנשאַפטלעכע פאָרשער אַזעלכע געדאַנקען, װאָס 
זיינען פותר די געטלעכע תּורה --- זיינען אין דעם. בּלוין שולדיק די 
, מתפּלספים'', װאָס האָבּן נעטעלשט די וויסנשאפטלעכע ידיעות, וועלכע 
זיי האָבּן געשעפּט פון יידישע קװאַלן 5. 


יעדער מוז אָבּער געדענקען, חזרט מוסקאַטן איבּער, אַז דאָס אמתע 
אייבּיקע גליק קאָנען מיר ניט דערגרייכן דורך די, מיט דער הילף פון 
מענטשלעכן פאַרשטאַנד. געשאַפענע וויסנשאַפטן (לֹא נוכ? להשיג אושר 
נצחי כבּאמצעות החכמות האנושיות). ,דער שכל הנקנה -- דער דורך 
וויסנשאפטלעכער חקירה אַנטויקלטער פאַרשטאַנד, איז די שטאָלצע פאָן, 
דער העכסטער סימבּאָל פון מענטשלעכן פאָרשריט אויפן געביט פון בּיל- 
דוננ; דאָס איז אֶבּער ניט די אמתע פאָן פוֹן ליבּע, װאָס נאָר זי בּאַשענקט 
אונזער נשמה מיטן אייבּיקן לעבּן.." 5 


א מענטש מיט רייך-אַנטװיקלטע עמאָציעס און מיט א ניצוץ פון 
אַ דיכטער, האָט מוסקאַטו מיט גרויס התלהבות זיך אָפּועגעבּן דער אין 
פּלאַטאַנישן לבוש אַײיננעהילטן ,,חכמת החנסתּר'. די גדולי הדור, די 
גרעסטע אויטאָריטעטן און די וועכטער פון די טיפסטע סודות -- דאָס 
זיינען אין מוסקאַטוס אוינן די ,,חכמי האמת,, די מקובלים, בּראש 
מיטן בּאַשעפּער פונם הייליקן ,זוהר'', דעם , נעטלעכן' ר' שמעון בּן 
יוחאי, ,, וועמעס ווערמער עס װעלן לעבּן אין אַלע צייטן'. פִּי קדוֹש 
לעולם קיים האלקי רשבּ"י), און דער גייסט פון די יידישע מקובּלים פילט 
זיך טאַקע גאַנץ דייטלעך אין די פּאֶעטישע בּילדער, אין וועלכע מוסקאַטו 
שילדערט די ,, מעשה בראשית', די אַנטשטײוננ פון דעם. אומענדלעכן 
װעלטאַל אויס דער ,,נקודה ראשונה!' -- דעם ערשטן אורקװואָל פון זיין 
און ווערן 4. | 


1 דאָרטן, 68, 72, 174, 
2 דאָרטן, 68: ,ואולם החחתננדות הנמצא מן החכמות אל התורה האלקית אינו 
אלא מצד המתפלספים שנננו החכמות ווייפום". 
8 דאָרטן, 3 עכי זה השבל הנקנה הוא דגל רוממות ההשנלה האנושית, אבל 
אין זה באמת דגל אהכה הֹשֶׂם נפשנו בחיים , | 
4 דאָרטן, דרוש 4, 8 און 431 
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אַ טאַלאַנטפולער רעדנער, פלייסט זיך מוסקאַטו מיט ציטאַטן אויס 
דעם זוהר אונטערצושטריייכן דעם ורויסן בּאַטײיט פונם מענטשלעכן 
װאָרט, און רעדט מיט גרויס פּאַטאָס וועגן דער אוניווערסאלער ראָלע פון 
תּפילה און געבּעם 1 און טאַקע שטיצנדיק זיך אויף רי ,,חכמי האמת" 
פלייסט זיך מוסקאַטו צו דערווייזן, אַז דער עיקר איז די מ ע ש הח, דאָס 
דורך דעם מענטשנס ווילן פולבּראַכטער ט אָן. די מצוות, שטרייכט מוס- . 
קאַטו אונטער, זיינען טאַקע בלויז סימבּאָלן, אָבּער ערשט דורך דעם, 
ואס די מצווה ווערם דערפילט און אָפּנעטאָן, און פונם געבּאָט און 
בּאַפעל ווערט זי דורך דער אנשטרענגונג פונם ווילן פאַרקערפּערט אין 
מענטשלעכן טאָן --- ערשט דורך דעם ווערט זי נתגלה אַלס לעבּעדיקער 
רינג אין דער אומענדלעכער קייט מון זיין און ווערן, װאָס אין אים אַנטֿ- 
פּלעקט זיך דער נעטלעכער סוד פון בֹּריאַת העולם 2 סוסקאַטו קומט 
דערפאַר צום לאָנישן פּועל-יוצא און שטרייכט בּאַזונדערס אונטער די 
אוניװוערסאַלע ראָלע פון דער פּערזענלעכקייט, װאָס איז די מצוות מקיים, 
פאַרקערפּערט זיי אין ממשותדיקן טאָן, החלל הוקנס בּאַקאַנטן זאַץ: ,, אם 
אני כאן הכ? כאן!, דערקלערט מוסקאַטו אויף זיין אייונארטיקן שטוי- 
נער: ,, דער מענטש, די קליינע וועלט פאַר זיך, איז דאָך פאַקטיש דער 
צענטראַלער פּונקט אינם חל? פון דער וועלט; ער איז די מאָס פון אלע 
װוערטן; ער איז ,,ח כּ ?'', אַלץ, װאָס ס'איז! און טאַקע דערפאַר, שטרייבכט 
מוסקאַטו אונטער, שטייט אין דער תּורה, אַז ערשט נאַכדעם וי גאָט 
האָט דעם מענטש בּאַשאַפן -- וירא אלחים כי טוב, ערשט דעמאָלט האָט 
ער דערזען װוי שיין זיין בּאַשאַטפענע וועלט אין! 8 

די אידעען פון די מקובּלים אוּן דער קוק פון די הומאַניסטן אויף 
דער אויסשליסלעכער ראָלע פון דער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט שמעלצן 
זיך צונויף בּיי אוּנזער גייסטרייכן פּרעדיקער אין איין הארמאניש-גאנצער 
זאַך, און ווערן פאַרקערפּערט אין פאָלננדיקן האַרציק-ליבּלעך בּילד; אַן 
אַלטע תּלמודישע לעגענדע דערציילט, אַז בּיים מלך דוד צוקאָפּנס איז 
אַ װוּנדערבּארע פידל געהאַנגען; און װוי נאָר ס'איז געקומען צוֹ חצות, 
האָט א ווינטעלע די סטרונעס פון די פידל בּאַרירט, און די פּראַכטפולסטץ 
טענער האָבּן אָנגעפילט דעם חלל פון דער וועלט. די דאָזיקע װוינדערבּאַרע 


1 דאָרטן, דרוש 43 און 44, דערבּיי איז ציימנוייז אין מוסקאַסון דער מקובל 
גובר דעם רעדנער, און ער פֿאַרשיפם זיך אין {צירופי אותיות" און קונציקע נוטריקון 
און ניממריאות (זע אנפוצות יהודה, 54, 55, 208, א"וון אקול יהודה", שֵן סאַפּי 3), 

2 ,נפוצות יהודה", 136 תעיקר קיומן של מצות בפועל לצורך צנורות של 
מעלה", זע אויך; דאָרטן, 17, 81-83, 87 א"װ, 

8 דאָרטן, 238--40, | 
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פידל, -- דערקלערט מוסקאַטו אין זיין ערשטן דרוש 1 --- דאָס איז דוד 
חמלבס נשמה נופא. יעדער לעבּעדיק בּאַשעפעניש, װאָס פילט און דענקט, 
דערקלערט ווייטער מוסקאַטו, איז אַ בּאַזונדערער אַקאָרד אין אָט דעם ‏ 
קונציק-װווּנדערבּאַרן ניגון פון דער וועלט, װאָס ווערט געזונגען אֵלס שבז 
דעם בּוֹרא עולם. יעדער מענטש איז אַ מוזיקאַלישער אינסטרומענט; דער 
אורקוואָל און תּמצית פון יעדער נשמח אין אַ ניגון, אַ האַרמאַנישער 
אַקאָרד, ניט אין עצבות און טרויער רוט די שכינה, נאָר אין פרייד (כי 
השמחה בּמעונה), אין געזאַנג און יובּ? פון הימ? און ערד, אינם שבח 
און לויבּ-ליד, װאָס ס'זינגט דער נאַנצער חל? פון דער וועלט. די גאַנצע 
געטלעכע תּורח איז אויך איין איינציק האַרומאָניש ליד 2. און דערפאר 
טאַקע לעכצט אַזױ דעם מענטשנס נשמה נאָך מוזיק פון דער פריסטער 
יוגגם בּיז אין טיפן עלטער --- דאָס בּענקט זי נאָך דעם הימלשן געזאַננ, 
נאך דעם ניגון פון דער וועלט, מיט וועלכן זי וויל זיך צונויפגיסן װי מיט 
איר אורקװאַל. דערפאַר טאַקע, דערקלערט ווייטער מוסקאַטו, וערט 
יעדער מענטש פאַזונדער בּאַטראַכט וי אַן עולם קטן -- אַ וועלט פאַר 
זיך; זיין נשמה איז דאָך א מויקאַלישער אינסטרומענט, װאָס איבער 
זיינע סטרונעס ציטערן אַלע הימלשע און ערדישע אַקאודן, יעדע נשמה 
לעבּט איבּער פאַר זיך און גיט איבּער אויף איר שטיינער דעם װונדער- 
בּאַרן ניגון, דאָס גרויסע לויב- און דאַנק-ליד, װאָס אַלע וועלטן זינגען 
דעם בּאַשעפער. און יעדער אַקאָרד, װאָס צימערט אויף די סטרונעס פונם 
מענטשנס נשמה, נעמינט אַן אָפּקלאַנג אין דער הימלשער סימפאָניע. און 
אָם אין דעם טאַקע, איז מוסקאטו מוסיף *, לינט דער טיפער סוד פון דעם 
זוהו'ס בּאַקאַנטער מימרא, אַז יעדעס װאָרט, יעדע כּוונה, װאָס ווערט 
געבּאָרן אינם מענטשנס האַרץ, נעפינט אַן אָפּקלאַנג אין די עולמות 
העליונים ?. ,אמר ליה הקבּ"ה למשה: לך אמור להם לישראל! האָט 
גאָט בּרוך-הוא געזאָגט צו משהן -- גיי זאָג די בּני ישראל, אַז מיין 
נאָמען איז ,,אהיה אשר אהיה!'' דאָס הייסט: אהיה -- איך וועל זיין 
מיט דיר וי דו מיט מיר! איך על זיין דיין שפּינ?-בּילד, דיין שאָטן. 
אויף דיין געלעכטער װעל איך ענטפערן מיט מיין געלעכטער, אויף דיין 
געוויין װוֹעל איך ענטפערן מיט געוויין און אויף דיין צאָרן װעט צאָרן 


1 אין דעם דאָזיקן דרוש האַנדלם זיך ספּעציעל װעגן מזיק, 

2 אוהתורה האלקית נקראת שירה,, וואת התורה אשׂר שם משה לפני בני 
ישראל שימה בפיהם למען תהיה השירה הואת לעד בבני ישראל", 

5 דרוש, 46, 


4 דאָרטן, 212: אוכל הספר הנכבד ההוא ממולא כתרשיש ליסד אבן פנת יקרת 
הדעת האמתי הלו", 
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זיין דער ענטפער !. אמר הקבּ"ה לאדם---זאָנט גאָט בּריך-הוא צום מענטשן: 
מיין ליכט איז אין דיין האַנט און דיין לייכט אין מיין האַנט. צינדסטו 
מיין ליכט אָך--פלאַקערטנלייך אויך דיין ליכט אויף ? דאָס הייסט, ‏ ערקלערט 
ווייטער מוסקאַטו, װי נאָר דער מענטש שטרעבט אין דער הויך, העפ 
פלאַקערט אויף דאָס ליכט פון זיין נשמה און זיטע אַקאָרדן ציטערן איבער 
אירע צאַרטע סטרונעס --- נלייך טוט איר אַנטקעגן העל אויפלייכטן דאָס 
וװוּנדערבּאַרע געטלעכע ליכט, װאָס טוט די נטנצע וועלט באַשיינען מיט 
די שטראַלן פון ,, נאָטס אוינן" כּביכול. 

מוסקאַטו האָט געהאַלטן זיינע דרשות אויף איטאַליעניש און די 
העבּרעישע איבּערזעצונג פון זיינע 82 דרשות, װאָס זיינען צונויפגע ‏ 
זאַמלט אין ,,נפוצות יהודה'', קאָנען נאַטירלעך געבּן בּלויז אַ גאַנץ קנאַפּן 
בּאַגריף וװעגן דער פייערדיקער רעדנער-קראַפט פון דעם דאָזיקן רייך- 
בּאַנאַבּטן פּרעדיקער. דערפאַר אָבּער קאָן דער ,נפוצות יהודה'' דינען 
אַלס בּעסטער עדות, װי פיל מוסקאטו האָט אויפנעטאָן אויפן געבּיט פון 
האָמילעטיק, פון דרוש. אין די פאַרטריקנטע אלטפרענקישע פאָרמען איז 
אים געלוננען אַריינצועטעמען דעם הויך פון פרישן צאַפּלדיקן לעבּן, 
אויפפרישן מיט העלע שימערירנדיקע פאַרבּן אוֹן בּאַנײיען מיטן יוגנט- 
עלעקסיר פון די לעבּנסילוסטיקע רענעסאַנס-אַקאָרדן. יהודח מיסר ליאון 
האָט בשעתו געשטרעבּט דערוועקן אין זיין דור די ליבּע צו שיינעם סטיל 
און קלאַסישער רעדנער-קונסט. פאַר דעם, װאָס מיסר ליאון האָט ג}- 
קעמפט --- דאָס האָט מוסקאַטו נלענצנד דערפילט. דער ,,נפוצות יהודה'" 
איז דער שענסטער דענקמאָל, װאָס דאָס איטאליענישע יידנטום האָט 
געשאַפן אויפן געבּיט פון האָמילעטיק, און אייניקע זיינע דרשות דעױ- 
מאָנען אין די מייסטערווערק פון דער אַנטיקער רעדנער-קונסט. אַפיפן 
די דרשות, װאָס האַנדלען ווענן ריין פילאַזאַפיש-טעאָלאַנישע פּראָבלץ- 
מעז:; ווענן מעשה בּראשית, וועגן נאָטס מידות אאַזװ' -- אויך זיי 
צייכענען זיך אויס מיט זייער קונציקער אַרכיטעקטאָניק און פיינעם גע- 
שליפענעם סטיל, | 


| 1 אָכִי ‏ שמי אחיה אשר אחיה, מחו אחיה אשר אהיה! כשם שאתה הוה עמי 
כך אני החװה עמך, וכן אמר דוד: ד' צלך על יד ימינך, מהו ד' צלך? כצלך. מה 
צלך? אם אתה משחק לו חוא משחק לך, ואם אתה נוכה לו הוא בוכה כנגדך, ואם 
אתה מראה לו פּנים זעומות אן מסוברות אף הוא נותן לך כך", 

2 דאָרטן, 211; פַאמר הקב"ה לאדם: נרך בידי ונרי בידך., אם אתה תאיר 
הרי,, אני מאיר נרך,,. כי בעורר האדם את עצמו אל הדלקת נרות כוחותיו הנפשיותי, 
והוא הנרמז במעשׂה הדלקת חמנורה, אן אל מול פני המנורה יאירו שבעת הנרות 
העליונות, שבעה אלה עיני ד' המה משומטים בכל הארץ", 
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,,נפוצות יהודה'' איז אָבּער ניט דאָס איינציקע ווערק, װאָס מוסי 
קאַטו האָט געלאָזן אין דער העבּרעישער ליטעראטור. ער האָט זיך אויך 
קונה-שם געווען מיט אַ צווייט ווערק, װאָס ס'איז ענג פאַרבּונדן מיט 
יהודה הלויס ,,ספר הכּוזרי''. סיר האָבּן שוין אינם דריטן כּאַנד פון 
אונזער געשיכטע געהאָט די געלעגנחייט אָנצוּווייזן, װוי אַזױ די קעמפער 
קעגן די ראַציאַנאליסטישע שטרעמוננען, ניט נאָר אַזאַ קנאי וי שם-טוב 
בּן שם-טוב דער בעל , ספר האמונות', נייערם אויך דער אֲַפודי און 
חסדאי קרשקש האָבּן אויפן , כוזרי'' אָנגעוויזן װי אויף דעם העכסטן 
אויטאָריטעט און טרייען וועגווייזער. עס איז דערפאַר קיין חירוש ניט, 
װאָס אין דער רענעסאַנט-תקופה, ווען די אַריסטאָטעלישע שטרעמוננען 
זיינען פאַרדרענגט געװאָרן דורך נעאָפּלאַטאָנישע, אין וועלכע ס'האָט 
זיך מער אָדער ווייניקער געפילט די נטיה צו מיסטיק --- האָט זיך אין די 
יידיש-איטאליענישע קרייון אַלֵץ אָפטער געלאָזט הערן דער לאַזֹנו; 
צוריק צו יהודה הלווי!" 


טיפּיש איז אין דער הינזיכט דאָס לויבּיליד, װאָס מאיר בּן יוֹסה 
אבּן יחיא האָט פאָראויסנעשיקט דער ערשטער אויסנאַבע פונם , כּוזרי', 
וועלכע איז ערשינען אין 1806. דאָס ליד איז געשריבן אין דעם זעלבן 
אייגנשארטיקן ,,ווידער-קול''-מעטר, אין וועלכן מאיר בּן יוספם עלטער- 
עלטער-זיידע, יוסף בּן שלמה, האָט געשריבּן זיין באַקאַנטע עלעגיע נאָכן 
רשב "אס טויט 1. ,,װאָס נייט איר אַלץ נאָך --- פרעגט מיט ירנזון מאיר 
בּן יוסף --- די אַלֶע חרטומים און פאַלשע פּריסטער, װאָס בּלאָנרזשען 
איבּער פינסטערע און קרומע ווענן? טרעט אָפּ פון די, װאָס האָבּן אין 
דער מסורח פון די אָבוֹת פאַרנעסן און אין זייער געיעג נאָך פרעמרע 
תורות האָבּן זיי דערװאָרבּן הילצערנע נעצן און לעבּלאָזע צלמים. טויטע 
אָפּנעטער טוען זיי די בּעסטע וויירויכן שענקען און דאָס נעטלעכע װאָרט 
ווערט בּיי זיי מיט די פיס נעטראָטן, וװואַרפט אַװעק דאָס שלאַננעך-נעץ 
פון פילאָזאָפישע סברות און שפּיציק-לאָנישע חקירות, װאָס דערשטיקן זי 
געפילן און האַלטן נעפאַננען אַלע װאַרציקע תּביעות! קומט אַלע אַהער! 
אַלט און יונג, מענער און פרויען און נרייזיגרויע זסנים! געניסט פון דעם 
בּשמים-וויין, װאָס מיר טראָנן אַייך דאָ אַנטקעגן.. אָט איז דער ספ- 
וועגן דעם חכם דעם ,, כוזרי'', דערפרייען װעט דער ספר אלע מענטשלעכע 
הערצער; די זיסקייט פון זיינע רייד און זיין װוּנדערבארע שיינקייט 
ועט בּאַפּרידיקן אַלֶע, װאָס גלוסטן נאָך אמת און וויסן. װי א לייכט 
װאָלקנד? טוען זיינע ליכטיקע שטראַלן די פינסטערניש פאַרטרײבּן; קעגן 


1 זע אונזער װערק, דריטער בּאַנֹר, |' 124-7123, 
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אים זיינען אַנדערע ווערק וי נישטיקע גלי-ווערעמלעך קעגן דעם גלאַנץ 
פון די הימלשע מזלות. זיין הייליק פייער טוט די אַפּיקורסישע לערעס 
פאַרטיליקן אאַז"וו, אאַז"ווי 1 אַפילו אַזאַ ניכטערער און שאַרפזיניקער 
פאָרשער, וי עזריה מן האַדומים, ערקלערט, אַז , יעדער גאַָטספאָרכטיקער 
ייד דאַרף נרינטלעך שטודירן דעם ,,כּוזרי'' און אַינקריצן אין די הער" 
צער פון זיינע קינדער און תּלמידים: זייט געהיט, איר זאָלט דעם הלוי 
ניט פאַרלאָזן" 5. 


אויך מוסקאַטו איז געווען דעם גרויסן קאַסטיליערוס אַ פייערדיקער 
חסיד. און ווייל אין יהודה אבּן תּיבּונס שװערװאָניקער איבערזעצוננ איז 
דער כּוזרי-טעקסט ערטערוייז געווען זייער טונק? און אומפאר.- 
שטענדלעך, האָבּן פילע הלויס פאַרערער זיך געווענדט (1278) צו מוס- 
קאַטו, ער זאָל שרייבּן אַ פּירוש אויפן , כּוזרי'' און דורך דעם מאַכן צו- 
געננלעך דאָס בּאַרימטע ווערק די בּרייטערע לייענער-שיכטן מוסקאַטו 
האָט מיט נרויס חשק זיך נגענומען צו דער דאָזיקער אַרבּעט; ער האָט זיך 
דערבּיי בּאַנוצט ניט נאָר מיט פאַרשיידענע האַנטשריפטלעכע נוסחאותז 
פון אבּן תּיבּונס איבּערזעצונג, נייערט אויך מיט דער וייניק בּאַקאַנטער 
איבּערזעצונג פון קאַרדינאַל. בּיזן טוט איז ער אַלץ געווען בּאַשעמטיקט 
מיט זיין פּירוש אויף דעם אים אַזױ ליב און טייערן ווערק, און ערשט ‏ 
אין 1894 האָבּן מוסקאַטוס קינדער דעם פּירוש פארעפנטלעכט אונטערן 


1 מה תלכו לקראת נחשים חשים -- תפנו לקומטים על לחשים חשים! 

אל תדרשו אובות באבות מעלו -- דעות עמוניות פנושים גושים. 

יונו ויפנו אל אליליהם וּדֶבָ-- רִי אל ישנים וחדשים דשים... 

בואו שתו ייני ולחמי לחמו - נער ווקן טף אנשים נשים. 

ספר אשר בו טענות חבר וֹכוּ -- ור חן ושכל על נפשים פשים 

פריו ומוב טעמו ירוו כל צמ--אי בִין באשפר ואשישים ששים 

בּו יזהיר שכל ומעין הִתָּבוּ-נות כל אפלות באמשים משׂיםי., 

חוקר ועוקר מענות פוקר ותוך -- אש מחקר תאכלם כאשים אשים וכו" וכו', 
דאָס דאָזיקע לױיבּ-ליד האָט ד, קופּמאַן איבּערגעדרוקט מים אַ דייטשער איבערזעצונג 
אין , צייטשר. פ. העבר, בּיבל,", |, 116--117, ּ 


2 אמאור עינים", קאַפַ' 236 ,הספר (הכּוזרי) עם חיותו מלא ברכת ד' בדעות 
אמתיות אשר כל יחודי נאמן בבריתו יְאוֹת לו ללמדו לעצמו ולבקש שיכתב על לוח 
לב כל אחד מבניו ותלמידיו עם צװי ואוהרה: השמר לך פן תּעזוב את הלהו!" דעם 
בּעל אהכוזרי" רופם דיירוסי אָן: פהחכם האלהי", 


8 זע די פאָררעדע צו עקול יהודה", דער פּירוש אויף כּוזרי", װאָס גתנאל 
כּספּי האָם פאַרענדיקט אין 1287, האָט קיין ערפּאָלג גים געהאַט, און אין געבּליבּן אין 
גאַנצן אומבּאַקאַנם (זע עליטעראַשרבּלאַט ד, אָריענטס', 1848, 571). 
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נאָמען ,,קו? יהודה" 1, און ער איז דערנאָך מערערע מאָל איבּערגע- 
דרוקט געװאָרן. | 

אין איין צייט מיט מוסקאטו האָט אין מאַנטואַ געלעבט דער 
בּאַדייטנדסטער פאָרשער און געלערנטער, װאָס דאָס איטאַליענישע יירנטוט 
האָט אין דער רענעסאַנס-תּקופה פאַרמאָגט --- עזריח בּן משח מן האַדומים. 
(די ראָסי), עזריה איז נעבאָרן אין מאַנטא בּערך אין 1811 *? אין 
איינער פון די עלטסטע יידישע משפּחות אין איטאַליע. לויט אַן אַלטער 
אַנדה איז די משפּחה אַדומים איינע פון די חשובע אַדעליקע יירישע פאַ- 
מיליעס, װאָס טיטוס האָט פאַרטריבּן פון ירושלים און בּאַזעצט אין רוים 5 
נים קוקנדיק דערויף, װאָס אַדומים איז געווען קרענקלעך פון קינדװויין 
אָן, האָט ער בּאַקומען אַ זייער זאָרנעװדיקע און פילזייטיקע ערציונג, 
אויסער יידישע און אַלגעמיינע לימודים האָט ער ספּעציעל שטודירט 
מײַדיצין און זי האָט אים טאַקע געדינט אַלס מקור פֹאַר פּרנסה. אמת, 
חיונה, האָט ער געהאט בּדוֹחק; א קרענקלעכער און אויסנעמאטערטער, 
האָט ער געמוזט װאַנדערן פון שטאָט צו שטאָט!, און דאָך, לעבּנדיק 
אין דחקות, איז ער כּל? ימיו נעזעסן ,על התורה ועל העבודה' און זיך 
ניט צעשיירט מיט זיינע נגעליבּטע ספרים. עזריה מן האדומים איז געווען 
א גװאַלטיקער בֹּקי ניט נאָר אין דער העברעישער ליטעראטוד, נייערט 
אויך אין דער אַנטיקער אייראָפּעוישער; אַלס אמתער זון פון דער רענע- 
פאַנס-תּקופה האָט ער נרינטלעך אױיסנעפאָרשט דאָס לעבּן פונם אַלטן 
גריכנלאנד און רוים, איז אויך גוט געווען בּאַקאַנט מיט דער טעאָלאָנישער 
ליטעראַטור פון דער מיטלאַלטערלעכער קריסטלעכער קירך, און פיל זיך 
אויך אָפּנענעבּן מיט געשיכטע און נאַטורװיסנשאַפטן. זיין גרויס בּקיאות 
זעט מען ארויס פון די פילע ציטאַטן װאָס ער בּרענגט אויס די ווערק פון 
אפּלטון, קסענאָפאָנט, האָמער, האָראַציוס, פּלוטאַרך, העראָדאָט, פּליניוס, 


1 מוסקאַטו דערמאָנט (,נפוצות יהודה", דרוש 3, עקול יהודה", װו, קאַפּ' 17) 
נאָך זיינם אַ דריט װערק -- אַ פּירוש אױף שיר השירים, עס אין אָבֹּער ניט אוים' 
געהים געװאָרן. 

2 אין דעם ערשטן קאַפּיטל פון ,אמרי בּינה" באַמערקט עזריה די:רוסי: שוכל 
שכן לחיותי כבן ששים שנה", צו דעם דאָזיקן װערק איז ער צונעמראָסן אין 1571. 

עאמרי בּינה", קאַפּי 60: {משפחתי מן האדומים אשׂר קבלנו מקדמונינו 
היותה אהת מן הארבּע היקרות שהגלה שימוס לרומי", | 

4 אין 1542 אין דיירוסי פון מאַנמואַ איבּערגעפּאָרן קיין פּעראַראַ, דערנאָך גע 
לעם אין אַנקאָנאַ, בּאָלאָניאָ, סאַבּאָניעטע, אין 1569, נאָכדעם װי רער פּױפּסט פּים. 
דער פינפטער האָט אַרױסנעמריבּן אַלע יידן פִין זיין מדינה, האָם דיירוסי צודיקגע. 
קערם קיין פּעראַראַ: פון דאָרם איז ער, װי עס שינם, איבּערגעפאָרן אין זיין געבּורם, 
שטאָט מאַנטואַ און דאָרט טאַקע נעשטאָרבן (פסטוטן .66 .6 סטטסם, אאו, ז' 81, 87 
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קװוינטיליאַן, פאַרנעליוס, אוינוסטין, יעווסעוויוס, יוסטיניאן, איסידאָר, 
דאַנטע, פּיקו דע מיראַנדאָלאַ און פילע, פילע אַנדערע עלטערע און שפּע- 
טערע שריפטשטעלער 1. װוונדערלעכע בּקיאות און אויסערנעוויינלעכע 
אַרבּעטסלוסט זיינען אין דעם דאָזיקן מערקװערדיקן געלערנטן געווען 
נליקלעך פאַרבּונדן מיט אַזױנע מעלות, וי אַ טיפער קלאָרער שב5, 
אַ נװאַלטיקער זכּרון, אַן אמתער היסטאָרישער חוש און דערצו נאָך גע- 
בּענטשט מיט א בּאַדייטנדיקן ליטעראַרישן טאַלאַנט. די רוסי האָט גע" 
שריבן נאַנץ געלונגענע שירים 2, איז געווען אן אויסגעצייכנטער סטי- 
ליסט, וי ס'איז לייכט צו מערקן אויס זיין מייסטערהאפטע שילדערונג 
די אימהדיקע ערדצטיערניש אין פּעראַרא. און דאָך איזן דער דאָזיקער 
רייך-באַנאַבּטער געלערנטער געווען א ,נחבא אל הכּלים', און בִּיז צו 
זעכציק יאָר קיין זאך ניט נעדרוקט. עס איז נים שווער אַרויסצונעפינען 
די אמתע סיבּות פון דער דאָזיקער מערקװוערדיקעד דערשיינונג. דעד דאָ- 
זיקער פרייער פאָרשער און בּאַנרינדער פוֹן וויספנשאפטלעכער היסטאָר- 
שער קריטיק האָט צו ווייט פאָראױיסגעשפּרײזט פאר זיין דור. ער איז 
געווען פוֹן די, װאָס זייער מז? האָט געטראָגן צוֹ קומען פ אַ ר דער צייט, 
און ערשט דאָס 19טע י"ה האָט געהעריק פאַרשטאַנען אָפּצװשאַצן דעם 
ווערט און בּאַטײיט פון דעם דאָזיקן נעלערנטן, דיירוסי נומא האָמ עס וי עס 
שיינט געפילט; ער האָט פאַרשטאַנען, אַז ער איז צו פרי געקומען און 
קיין קעמפּער-נאַטור איז ער ניט געווען. שװאַך און קרענקלעך, האָט ער 
מער פון אַלץ גענאַרט נאָך רו און פולשטענדיקער התבּודדות. האָט ער 
דערטאר נעפונען, אַז עס װעט פאַר אים זיין פיל געזינטער, ווען ער װעט 
זיינע װיסנשאַפטלעכע פאָרשונגען און אויספירן בּאַהאַלטן פאר זיך און 
ניט ברענגען זיי אין רשות הרבּים. איז ער זיך אַזױי געזעסן שטיל און 
בּאַהאַלטן אין זיין קעמער?; האָט אָבּער פּלוצלונג אַ שדעקלעכע קאַטאַס- 
וטראָפע פּאַסירט און זי האָט עס געצװונגען דעם איינזאַמען געלערנטן 
פאַרלאָזן זיין בּאַהעלטעניש און אַרױסטרעטן פאַר דער בּרייטער עפנט- 
לעכקייט. אין האַרבּסט 1870 האָט אין פעראַראַ, װווּ דיירוסי האָט דע- 
מאָלט געלעבּט, א גװאַלטיקע ערדציטערניש אױסגעבּראָכן. איבּער 200 


1 זע, למשל: ,מאור עינים" (װילנער אויסגאַבּע, 1865), בּ, |, 5, 9, 10, 78 
4, 355, 90, 106, 117, 122, 123, 150, 154, 212, 220ן וו 155 ,מצרף לכּסף", 00 
6 אאַז"װ, 


2 װי מוסקאַטו, אַזױי האָט אויך עזריה מן האדומים בּאַװײינט אין עטלעכע 
עלעניעם דעם פריצייטיקן טויט פון דער יונגער הערצאָגין אס סאַװאָיע (זע {מאור 
עינים" אין ד, קאַסעלם אױסנאַכּע), אין דעם לעצטן קאַפּיטל פון זיין הױיפּטװערק גִיט 
די-רוסי אַן אינטערעסאַנטע פאָרשונג װעגן העבּרעישער דיכטקונסט. 
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מענטשן זיינען אין דער שרעקלעכער נאַכט אומגעקומען, אוֹן די-רוסי 
מיט זיין פאמיליע האָבן בּדרך נס זייער לעבן געראַטעועט. דערזעענדיק רע 
טויט פּנים אל פּנים, האָט עזריה פן האדומים, וי ער נופא דערציילט 
וועגן דעם { געהאט אַ חשבּון הנפש: ער האָט אָנגעהױיבּן טראַכטן ועגן 
א נעדעכעניש פאַר די קהמענדיקע דורות, זיין נאָמען זאָל ניט פאַרגעסן 
ווערן און די דורך אים געואמלטע ויסנשאַפטלעכע אוצרות זאָלן ניט 
גיין לטמיון. האָט ער בּאַשלאָסן א דענקמאָל צו שאַפן שטארקער פון. 
שטיין און אַיזן. נאָך דער קאַטאַפטראָפע, ווען דאָס רוב הייזער אין 
פערארא זיינען חרוב געװאָרן, האָט די-רוסי זיך בּאַזעצט אין איינעם 
פון די שכנותדיקע דערפער און דאָרט האָט ער זיך באַקאַנט מיט א קריסט- 
לעכען נגעלערנטן, װאָס איז נגעווען א בּקי אין דער אַפּאָקריפישער און 
יידיש-העלעניסטישער ליטעראַטור, וװאָס איז נעשאפן געװאָרן אין די 
דורות פון די חשמונאים און תּנאים 2, 


דער געלערנטער האָט געפרענט בַּיי עזריה די-רוֹסי, צי איז אוים- 
געהיט געװאָרן דער העברעישער טעקסט פונם בּאַקאַנטן װערק ,דאָס 
שליחות פון אַריסטעוּס!', די-רוסי האָט נעמוזט מידה זיין, אַז די יידן 
ווייסן 523 ניט פון דעם דאָזיקן ווערק. און די-רוסי האָט דאַן בּאַשלאָסן 
צו בּאַקענען זיינע בּרידער, װאָס בּאַזיצן ניט די קלאַסישע שפּראַכבן. 
(לאַטײן און גריביש), ניט בּלויז מיט אַריסטעוס, נאָך בּכלל מיט דער ייריש- 
העלעניסטישער ליטעראַטור און מיט דער ואַנצער בּאַטרעפנדיקער תּקופה, 
אין משך פון אָנדערטהאַלבּן יאָר ? האָט ער בּאַװיזן אָנצושרײבּן און 
רעדאַקטירן זיין ריזן-ווערק ,,מאור עינים', װאָס בּאַשטײיט אויס דריי 
טייל 1) קול אלחים -- די בּאַשרײבּונג פון דער ערדציטערניש אין 
פעראַראַ, 2) הדרת זקנים --- די איבּערזעצונג פון אַריסטעוּס , שליחות"" * 
און 8) ,,אמרי בּינה'' --- אַ זאַמלונג פאָרשוננען וועגן יידישער געשיכטע 
און אַרכעאָלאָניע. אָט דאָס לעצטע בּוך, װאָס בּאַשטײט אויס 00 קאַ' 
פיטלען, איז דער וויכטיקסטער טייל פון דיירוסיס ווערק, 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן אויף די סיבּות, װאָס האָבּן אין 
6טן י"ה אַרױסגערופן דעם שטאַרקן אויפבּלי פון דער היסטאָריאָנראַ- 
פישער ליטעראַטוד בּיי יידן, אט דערפאַר טאַקע איז עזריה דיירוסי דער 


1 ,אמרי בּינה", קאַפֹּ' 1 

9 זע ענדע אקול אלהים", 

8 פון פרילינג 1571 בּין האַרבּסט 1572, 

4 װעגן אַ יידישער איבערועצונג פון אחדרת זקנים" זע בּ. װאַכשטײנס אַרטיקל 


אין ,פּילאָלאָגישע שריפּטן", | /26--274, 
(10) 
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ערשטער צווישן די יידישע בּאַדייטנדיקע פאָרשער, װאָס גיט זיך אִפַּ 
נים מיט רייןדפילאָזאָפישע פּראָבּלעמען, ניט מיט קריטיק פון פילאָזאָמישע 
שיטות און אידעען, נאָר אויסשליסלעך מיט היסטאָרישער קריטיל, 
מיט אױיספאָרשן און בּאַלײיכטן ריין געשיכטלעכע קוועלן. אַלס קינד פון 
דער רענעסאַנס-תקנפה, װאָס האָט זיך פאַרהאלטן מיט אַזאַ נגרויסער ליב- 
ששפט צו דער אַנטיקער וועלט, איז די-רוסי דער ערשטער, װאָס האָט 
אַריינגעפירט אין דער העבּרעיִשער ליטעראטור די װערק פון דער יודעאָ- 
העלעניסטישער תּקופה, בּאַקענט דעם יידישן לייענער מיט פילה אױיס 
אַלכּסנדריה (ידידיה האַלכּסנדרוני) 1 און אויך מיט דער בּאַרימטער גרי- 
כישער בּיבּל-איבּערזעצונג 2. ניט אומזיסט האָט דיירוסי זיין לעבּנס- 
ווערק אַ נאָמען גענעבּן , מאור עינים''; ער איז ווירקלעך געווען דער מאַן 
מיט די ליכטיקע אָפענע אויגן. אין יענער תּקופה, ווען די קריסטלעכע 
און יידישע וועלט האָט נאָך בּלינד גענלױיבּט אין מסורת אֶָבוֹת און אין 
דעם אױטאָריטעט פון די קדמונים, האָט ער, דער בּעל ,, מאור עינים', 
געהאַט דעם מוט, אויף אַ שטרענג װיסנשאַפּטלעכן אופן קריטיש אויסצו- 
פאָרשן אויף וי ווייט מען קאָן זיך אין היסטאָרישע פראגן פאַרלאָזן אויף 
די קדמונים, אויף די דורך דער מסורה געהייליקטע קוועלן. כֹּכדי צונץ- 
ווזינען דעם לייענער צום געדאַנק, אַז ער דאַרף זיך ניט בּלינד פאַרלאָזן 
אויף די אַלטע קוועלן און ניט אַלץ, װאָס די , קדמונים'' דערציילן, איז 
היסטארישער אמת, האָט די-רוסי זיך ספּעציעל אָפּנעשטעלט אויף דעם 
יוסיפון'' *. דאָס דאָזיקע פּאָפּולערע ווערק איז דאָך ניט געווען אַיינגע- 
הילט אינם לבוש פון הייליקייט, און קריטיקירן זיין טעקסט האָט דאָך ‏ 
ניט געשמעקט מיט אַפּיקורסות, האָט טאַקע דער בּעל ,, מאור עינים'' מיט 
גרויס חריפות דערוויזן, װי שטאַרק דאָס דאָזיקע ווערק איז מיט דער צייט 
פאַרגרייזט געװאָרן און װי אומנעלומפּערט די שפּעטערדיקע אָפּשרײבּערס 
און קאָמפּיליאַטאָרס האָבּן דעם אַלְטן טעקסט פאַרדרייט און פאַרענדערט. 
די"רוסי איז אויך געווען דער ערשטער, װאָס האָט קריטיש אויסנעפארשט 
און בּאַלױכטן די טונקלסטע תּקופה אין דער יידישער נעשיכטע --- די 
פּערסישע, פון כּורש בּיז אַלכּסנדר מוקדון, 


די חכמי התּלמוד האָבּן בּכלל ניט שטאַרק מקפּיד געווען אין כראָ- 
נאָלאָנישע דאַטן. מעשיות, װאָס זיינען געשען בּימי חורבּן בּית ראשון 


1 גאמרי בּינה, קאַפּ' 6-3, 


? עהדרת זקנים"ן {אמרי בינה', קאַפֹּ' 7--9, 


5 אאמרי בינה', 114, 118, 224--5, 229 (מיר ציטירן נאָךְ דער װילנער אויס. 
גאַבּע 1865), 
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ווערן אין תלמוד ניט זעלטן צונויפנעמישט מיט טראגישע פּרטים אוישס 
טיטוסעס צייטן. די גאַנצע פּערסישע תקופה, װאָס נעמט אַרום העכער 
0 יאָר, ווערט אינם תלמוד צוזאַמעננעשרומפּן אין איין דור פון בּערך 
עטלעכע און דרייסיק יאָר, און טאַקע נאָר אַדאַנק די-רוסי, איז די דאָזיקע 
פאַרגעטענע, אָבּער פאר דער אנטוויקלוננס-נעשיכטע פונם יידנטום אַזֹי 
וויכטיקע תּקופה תּחית המתים אויפנעשטאַנען!. ער האָט מיט גרוים 
חרימות פאַרנליכן די יידישע קװעלן אויס דעם תּלמוד און די מדרשים 
מיט די ידיעות, װאָס ווערן געבּראַכט אין דער יודעאָ-העלעניסטישער און 
קלאַסיש-רוימישער ליטעראַטור; און אויף אַזאַ אומן איז אים געלונגען 
אויטצולעבּן פאַרן יידישן לייענער אָט די פֿאַרנעסענע דורות פון עזרא 
הסופרס צייטן בּיז מנין שטרות, ד"ה בּיז נאָכן טוים פון דעם װוּנדעד- 
בּאַרן מוקדונישן העלד, אַלכּסנדר. בּעת דיירוסי פטרנעמט זיך מיט דער 
מראַגע, װוי לאַנג ס'האָט געדויערט די תקופה פון בּית שני, דעקט ער 
ביסלעכווייז אויף פֿאַר דעם לייענער דעם קלאָרן אמת, װאָס האָט אָבּער 
אין יענע צייטן אויסנעוויזן װוי די גרעסטע אַפּיקורסות, אַז דאָס, װאָס 
יידן פירן זייער צייטרעכענונג פון בּריאַת-העולם, האָט קיין שום דעאלן 
יסוד ניט, װאָרעם קיין שום בּן אדם איז ניט אימשטאנד ריכטיק, אָן 
אַ שום טעות אויסצורעכענען די נאַנצע קייט פון דורות זינט אדם 
הראשונס דור אָן. אַנב טרעט דערביי ארויס דער בּעל ,, מאור עינים'" 
מיט אַ שארפער קריטיק קענן די ,,מחשבי קצין', װאָס מיינען, אַז זיי 
זיינען אימשמטנד מיט דער הילף פון ,,צירופי האותיות' און כּלערליי 
גימטריאות פאָראוױיסזאָגן, ווען משיח װעט קומען. , דאָס איז לויטער 
נאַרישקײיטן און בּלענדעניש'', רופט ער אויס מיט כּעס 5 


אויך פילע אַנדערע זייער וויכטיקע פראַגן וערן דורך די-רוסי 
קריטיש בּאַלױיכטן מיט דער הילף פון די פֿאַרשײדנאַרטיקסטע קװעלן, 
און קומט דערבּיי נאַנץ אָפט צו החלטות און אויספירן, װאָס שטייען 
אין פולער סתּירה מיט דער מסורה. אמת, די-רוסי ווייסט זייער גוט, אַז 
דאָס שמעקט שטאַרק מיט אַפּיקורסות, טוט ער דאָס דערפאַר גאַנץ פאָר- 
זיכטיק, פלייסט זיך אַיינצוהילן זיינע וויסנשאַפטלעכע אמתן אין אַ פרן- 
מען לבוש פון יראת שמים. ער האַלט אַפילו פאַר נייטיק זיך צו אַנט- 
שולדיקן פאַרן לייענער, װאָס ער בּאַנוצט זיך מיט פרעמדע קװעלן 5 


1 ,אמרי בּינה", פּרקים 29--41. 

2 דאָרטן, ||, 104: אהחושבים המלות או האותיות בחשבון ונימשריאה הכל 
הבל ורעות רוח",. | 

8 דאָרטן, צוייטער קאַפּיטל, - 
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גאַנץ בּהדרגה, טריט בּיי טריט, פלייסט ער זיך בּרעננען דעם לייענער צו 
דער איבערציינונג, אַז די חכמי-התלמור, וֹאִם זיינען טאַקע גרויסע 
אויטאָריטעטן אין רעליגיעזע פראַנן און דינים, זאָנן אֶבּער אַרױס אויף 
אַנדערע געביטן אַזױנע דעות, װאָס געפינען זיך אין פולשטענדיקער 
סתירה מיט די װויסנשאַפטלעכע הנחות 1. אויך דארף מען, שטרייכט 
דיירוסי אונטער, אויף פילע זייערע דרושים, אַגדות און מימראס קוקן 
בּלויז װוי אויף פּאָעטישע פאַרגלײיכוננען און ריין ריטאָרישע באַפּוצוננען, 
און קיינער אין ניט מחוייב נעמען זיי ערנסט און גלױבּן אין זייער 
ווערטלעכן פּשט 5. 


אויסער דעם ורויסן וויסנשאמטלעכן ווערט, האָט נאָך עזריה מוי 
האדומימס לעבנסווערק א גװאַלטיקן ליטערארישן בּאַטײט. נאָך דעם 
רמב'"ם איז דער בּעל , מאור עינים'' דער גרעסטער מייסטער פון וויסנ- 
שאַפטלעכן סטיל אין דער אַלטער העבּרעישער ליטעראַטור. אויפנעצויגן 
אויף דער קלאַפישער פּראָזע פון דער אַנטיקער רוימישער ליטעראַטור, 
האָט עזריח מן האדומים אַריינגעבּראַכט אין דער העברעישער וויסנשאפט- 
לעכער ליטעראַטור דעם לאַטײנישן קלאָרן עקזאַקטן סטיל, בּאַהױכט און 
באַלעבט מיט דעם האַרמאַנישן ריטם פון דער ביבלישער דטרציילערישער 
פּראָזץ 5, | 


דידרוסי, װוי מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, איז געווען זייער 
פאָרזיכטיק; ער האָט געפלייסט זיך אַיינצוהילן אן א פרומען לבוש, זיין 
אפּיקורסות זאָל זיך ניט אַזוֹי וארפן אין די אוינן -- דאָס אלץ האָט 
אָבּער ניט געהאָלפן, צו פריי, צו אויסערגעוויינלעך זיינען געווען די-רוסיש 
נעדאַנקען און אָנשויוננען, זיי זאָלן ניט אַרויטרופן קיין פּראָטעסט אין 
די אָרטאָדאָקסישע קרייזן. די-רוסיס מז? האָט געטראָנן, אז זיין מיים- 
טערווערק איז דערשינען אין דער צייט פון שקיעה, פון נייסטיקער ירידף, 
ווען די ליכטיקע שטראַלן פון הומאניזם און רענעסאַנסם זיינען נאָך 
אַקאָרשט בּאַדעקט געװואָרן מיטם די טונקעלע װאָלקנס פון קרינערישער 
רעאַקציע. דער ,, מאור עינים'' האָט ארויסגערופן אַ נװאַלטיקן שטורעם 
נאָך איידער ער האָט דעם דרוקװאַרשטאָט פאַרלאָזן ?. אין די רבּנישע 
קרייזן האָט אָנגעמאַכט א גרויסן רעש די ידיעה, אַז עזריה די-רוסי לייקנט 


1 דאָרטן, קאַפּ'י 11, 

2 ,אמרי בּינה", קאַפּי 15--16, 

8 אויף דעם גרויסן בּאַטיט פון עוריה מן האדומים אַלם סטיליסט האָט ספע, 
צַיעל אָנגעװיון משה גירדעמאַן אין {השפח", 1912, |. 26-25, | 


4 דער {,מאור עינים. האָט זיך געדרוקט אין משךף 5-15/3 (אין מאַנטואַ), 
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אין דער יידישער צייט-רעכענונג, וװאָס איזן געהײיליקט דורך מסורת 
אָבוֹת, און האָט די העזה צוֹ דערקלערן געוויסע ניסים עלפּי דרך חטבץ 
און בּאַטראַכטן אַלס פּשוטע פּאעטישע לעגענדע די מעשה, װאָס װערט 
נעבראַכט אין דער גמרא (נטין, דף 86, עמ' ב') וענן דעם טויט פון 
טיטוס הרשע, וי אַזױ אַ קליין פלינעלע האָט אים געענבּערט דעם מוח 
מיט זיין אַייזערנעם שנאָבּל, דער קרענקלעכער אוֹן געלאַסענער די-רוסי, 
װאָס איז בּטבע געווען אַ רודף שלום, האָט נאָך בּעתן דרוסן צוֹ פילע 
ויינע אַרויסנעזאָנטע מיינוננען געשריבּן פּירושים און דערקלערוננען, 
ערטערווייז אַרױסגעװאָרפן שוין אָפּנעדרוקטע שטעלן!, װאָס האָבּן זיד 
שוין צו שטאַרק געװאַרפן אין די אויגן מיט זייערע שאַרפע אויסדרוקן 
און קריטישע אויספירן ?. אַנב אורחא האָט ער בּעת דעם דרוקן אַייננע- 
שלאָסן אינם טעקסט פוֹן זיין ווערק זיינע ענטפערן אויף די אָנפאַלן מצר 
די נאָטספאָרכטיקע רבּנים. דאָס אַלץ האָט אָבּער ניט נגעקענט באַרויקן די 
נעסמיטער און שטילן דעם שטורעם, וװאָס דיירוסיס טרייע קריטיק האָט 
אַרויסנערופן אין די יידישע געלערנטע קרייזן. ענדלעך האָט אויך דער 
רויקער די-רוסי זיין נעדולד פארלאָרן, 

,איך האָבּ מיין ווערק, --- דערקלערט דידרוסי --- געשריבּן בּלויז 
מאַר פאַרשטאַנדיקע, װאָס גארן נאָך וויסן, זיי װעט מיין ווערק בּרענגען 
נרויסע פרייד און טאַרנענינן. נאַראָנים אָבּער און צבועקעס, װאָס בּייסן 
וי די שלאַנגען --- זאָלן זי מיין בּוך ניט אָנרירן!" 3 

אָבּער אויך די טרייסט, אַז אלע װאָס נאַרן נאָך. וויסן װועט זיין 
ווערק דערפרייען, האָט אָפּנענאַרט דעם איינזאמען דענקער. קעגן זיין 
ווערק, דעם , דענקמאָל!', װאָס ער האָט זיך געװאָלט שאַפן פאַר די קומענ- 
דיקע דורות --- זיינען אַרױיסנעטראָטן ניט בּלויז ,, נאַראָנים און צבועים'", 
זיין אַלטער פריינד, דער שוין פריער דערמאַנטער געלערנטער מאַטעטאַ- 
טיקער, משח פּראַװינציאַלי, וועלכן די-רוסי האָט בּאַקענט מיט זיין ווערק 


1 זע בײילאַנע נומ' 5, 
2 {אמרי. בינה', קאָפּ. 28, 42, 
8 דאָרטן, קאַפּי 2, זע אויך דאָס ליד, װאָס איז געדרוקט צום סוף פּונם װערק: 
הלא אכטח היות 95 חנבננים 
שמחים נוֹ ואת פניו מבקשים, 
9 6 6 6 2 4 6 ג 
וְאָפָּס עם פתאים או צבועים 
והעומים מעילי הכחשים 
ברית אכרות לבלתי ינעי בו 


הלא הם ישכוחו כנחשיס. 
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נאָך איידער ס'איז אַרױס פון דרוק, איז אַרױסנעטראָטן קעגן דעם , מאור 
עינים'" מים צאָרנדיקע ,,השנות'', אַלץ דערפאר, װאָס דידרוסי האָט נט- 
װאַגט אַרױסצוזאָגן זיינע ספיקות בּנונע דער ריכטיקייט פון דער יידישער 
צייטרעכענונג, כאָטש זי איז געהייליקט דורך דער מסורה !. בֹּאַלְד נאָף 
פּראַװוינציאַלי איז אַרױסגעטראָטן קענן די-רוסין יצחק פינצי אויס פ- 
זאַראָ *. די ידיעה וועגן די-דוסיס אַפּיקורסיש ווערק האָט אויפנערודערט 
אַלֶע איטאַליענישע רבּנים און גדולי התּלמוד, נאָך איידער דער ,מאור 
עינים'' האָט די ליכטיקע וועלט דערזען, האָבּן דעם פערטן ניסן 1874 
די רבּנים פון ווענעציע, בּראש מיטן מהר''ם מפּאַדואַס זון שמואל יהודה 
קאַצענעלענבּויגן, צעשיקט אַ כּרוז 3 אין אַלע איטאַליענישע קהילות, וא 
זיי זיינען מכריז ומודיע, אַז קיין נאָטספאָרכטיקער ייד טאָר זיך ניט 
רערוועגן צו האַלטן בּיי זיך אָן אַ ספּעציעלער דערלױבּעניש פון דעם 
מארי דאתרא עזריה מן האדומימס אַפּיקורסיש ווערק ,,מאור עינים/', וו 
עס וװוערן ,ארוױיסגעזאָגט אַזױנע געדאַנקען, װאָס אונזערע הייליקע אֶבוֹן 
האָבּן וועגן זיי ניט געהערט און ניט געװוּסט"". 


גלייך נאָך די װענעציאַנער רבּנים זיינען קעגן דעם ,,מאור עינים" 
אַרױסגעטראָטן די רבּנים פון אַנדערע שטעט: רוים, פעראַראַ, פּאַדואַ, 
פּיזאַראָ, װעראָנאַ, אַנקאַנאַ א"א. דער קרעטאָנער רב, אַברהם מנחם 
פּורטו, דער פאַרפאַסער פונם בּאַקאַנטן ווערס ,,מנחה בּלולה'', ניט קוקו- 
דיק דערויף, װאָס ער גופא האָט נאָך דעם ,,מאור עינים' אין די אויגן 


1 פּראָװינציאַליס ,השנות" האָט דיירוסי גופא פֿאַרעפנטלעכט אין סוף פון זין 
וערק צוואַמען מים זיין ענטפער, 

8 זע פמצרף לחכמה", 1, 

8 מור בּרענגען דאָ דעם מעקסם פון דעם דאָזיקן אינטערעסאַנטן כרון: ,יהיא 
מורא שמים עליכם! בהשמע דבר הספר שחבר והדפיס מחדש ר' עזריה מן האדומים 
ווה שמו אשר יקראו ;מאור עינים" וחלקיו: קוֹל איהים, והדרת זקנים ואמרי בינה, 
והיו קצת פרקים מהחלק השלישי הוה מכונים ימי עולם, והנה מלא כלו דרושים חרשים 
לא שערום אבותינו הקדושים חלקם בחיים, חסכימו גאוני עולם שבנל עיר ועיר מקהלות 
הקודש הקרונות אשר באיטליה הבאים על החותמות שלא יוכל מי שיהיה מכלל קהל 
עדה עדה מהם ובתי החצרים וכל זולתם החרדים, על דבריהם להחויק ברשותו החבור 
הנז' לֹא כלו ולא קצתו ולא להגות בו כי אם אחרי שכל יחיד ויחיד מהם ישיג רשות 
בכתב חתום מחכמי עירו. בחוֹמר עובר על דברי הכמים ולשומעים ינעם ועליהם תבוא 
ברכת מוב", דעם כרוו האָס פּאַרעפנטלעכם ד, קױפּמאַן אין זיין אַרטיקל 4 +טטוזוחסס 
(87 -77 ,1806 (22410 69טוטן .64 .4 36ט86) 2059 06 ג2524/04'ם 100069 665 1:0056016 
װוּ עם זיינען אָפּגעדרוקם אויך איניקע אַנדערע זײער אינטערעסאַנטע דאָקומענטן בּנוגע 
דעם קאַמף, װאָס ס'האָט דעמאָלט אױסגעבּראָכן קעגן דעם ,מאור עינים , 

4 זע קױפּמאַנס פריער ציטירטע אַרבּעט, 84--85, 
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ניט געהאַט געזען 1, האָט זיך ניט בּאַנוננט דערמיט, װאָס שבּת נאָכן 
קייענען האָט ער פֿאַר זיין קהילה דעם כּרוז פון די ווענעצישנער רבּנים 
פאַרנגעלייענט, ער האָט אויך געהאַלטן אַ ספּעציע?לע דרשה, אין וועלכער 
ער האָט געװאָרנט זיין קהילה זי זאָל זיך ניט לאָזן פאַרפירן פון דעם 
אַפּיקורסישן בּוך, װאָס טראָגט דעם נאָמען ,,מאור עינים'', אין דער אמתן 
אָבּער פאַרפינסטערט עס די אוינן און גראָבּט אונטער די יסודות פונם 
יידישן דת 2, | | 

די-רוסיס װערק האָט אָבּער געמאַכט אַ רעש ניט נאָר אין איטאליע - 
אַליין, די ידיעה ווענן דעם געפערלעכן ספר, װאָס האָט די העזה אַדויס- 
צוטרעטן אויפן געבּיט פוֹן דער הייליקער מסורה מיטן שאַרפן געווער פון 
װויסנשאַפטלעכער קריטיק -- האָט דערגרייכט בּיז צו דער וייטער 
צפתער קהילה; דער בּאַרימטער פאַרפאַסער פונם , בּית יוסף'' און , שולחן 
ערוך'', דער זעקס-און-אַכציקײיאָריקער זקן, יוסף קאַרו, ‏ װאָס איז שוין 
מיט איין פוס אין קבר געשטאַנען, האָט בּאַאױפטראָנט דעם דיין אלישע 
נאַליקע, ער זאָל צוגרייטן דעם טעקסט פונם חרם, מיט וועלכן די צפתער 
רבּנים זאָלן אַרוױיסטרעטן קענן די-רוסיס ווערק 5 ויוֹסף קאַרו איז אָבֶּער 
בּאַלד געשטאָרבּן, און דער כּרוז פון די צפתער ױבּניט איז אַרױס אָן זיין 
חתימה. דער העלד פון אַזױ פיל פאָלקס-לענענדעס, דער פּראָנער הב 
מהר''ל, איז געווען אַזױ אױיפגעבּראַכט קעגן דעם ,,מאור עינים', אַז ער 
האָט דערקלערט: ,,איך בִּין זיכער, אַז אויסנעמעקט װעט ווערן דער זכר 
פונם דאָזיקן ספר בּיים יידישן פאָלק און פאַררעכנט װעט עס ווערן צווישן 
די אַפּיקורסישע בּיכער, װאָס אויף זיי איז מען דן: ,,אֶסור לקרות בּהם'" * 

אין מאַנטואַ נופא װוּ דער ,, מאור עינים'' האָט זיך געדרוקט און 
װוּ ס'האָבּן אַזא חשובע ראָלע געשפּילט די-רוסיס אַלטע גוטע פריינד 


1 מנחם פורטו וייזם אַלײן אָן אין זיין בּריוו צום מקובל מנחם פאַנו, אַז ער 
האָט דעם ,מאור עינים. נאָךְ נים געזען; ער װייס אָבֶּער אויס אַ פּערוענלעכן געשפּרעך 
מים עזריה די:רוסי, אַז יענער ליקנם אין רער יירישער ציים:רעכענונג: האמת כי לא 
ירדתי לפלגות יתר פרטי הספר אשר על פי השמועה שמעתי היותו מתלוצץ נדברי 
חז"ל, כי לא ראיתיי עד הנה, אכן הדרוש משנות הבריאה, הודאת בעל דין היתה 
אצלי, כי כן בחיותי במנטואה תמיד לחש באזני הדבר הרע הוה" | 

2 זע פורפום בּריו, װאָמ האַלבּערשטאַטם האָט פאַרעפנטלעכט אין ותּהלֶה 
למשה", 1--3, | 

8 די:רוסי גופא רעדט אין זיין װערק מים גהויס רעספּעקט װעגן דעם גאון 
התּורה יוסף קאַרו 

| 4 ,גאר חגולה", 1589, { 28, { 42: אומובטח אני כי לא ישארו לספר הוה , 
שם ושארית בישראל, רק ידונו אותו כמשפטו, וספר זה הוא בכלל ספרים החיצונים 
אֲשר אסור לקרות בהם", | 





152 ד"ר י, צינב ערג 


יהודה מוסקאַטו און משה פּראַװינציאַלי, האָבּן די רבּנים פאַרבּאָטן יחיח 
מי שיהיה, װיבּאַלד ער איז נאָך ניט אַלט 29 יאָר, צו לייענען דעם ,.מאוד 
עינים'', סיידן ער װעט בּאַקומען דעויויף אַ ספעציעלע דערלויבּעניש. 

אויף די אַלע אָנפאַלן און חרמות איז די-רוסי אַרײױסנעטראָטן מיט 
אַ כּתב חתנצלות אונטערן נאָמען , מצרף לכּסף'. אין רויקן, נעלאַסענעם 
טאָן פּרוּווט די-רוסי צו דערווייזן די בּרונזע רבּנים, אז די יידישע צייט- 
רעכענונג איז כּלל ניט קיין הלכה למשח מסיני !; אין די קדמונישע 
צייטן איז בּיי די יידן געווען אָנגענומען אַן אַנדער צייטרעכענונג און 
ערשט אין דער לעצטער תקופה איז מען איבּערגעגאַננען צו דער רעכענונג 
פון בּריאַת העולם. ער האָט נעהאָפט, אַז זיינע ראיות װעלן געוויס אויד 
איבּערצייגן די ,,חכמי צפת'' און ער האָט דערפאר גלייך אַוװעקנעשיסזט 
אַן עקזעמפּלאַר ,,מצרף לכּסף'' די רבּנים פוֹן צפת * 

דער ,,מצרף לכּסף'', װאָס איז געשריבּן אין א קלאסישן סטיל, איז 
געווען די-רוסיס , שװאַנען-געזאַנג'". די שאַרפע אָנפאַלן אויף זיין לעבּנם- 
ווערק האָבּן אינגאנצן רוינירט זיינע שװאַכע פיזישע כּוחות אוֹן ער אין 
באַלד נאָכדעם געשטאָרבּן (ניט שפּעטער פון 1878). נאָר אַפילו נאָך 
עזריה די-רוסיס טויט האָט זיין , מאור עינים'' נאָך אַ לאַנגע צייט זיף 
געפונען אונטער דער שווערער לאַסט פונם שטרעננן חרם. דורך ד. קוית- 
מאַן אַ פארעפנטלעכטער דאָקומענט זאָגט עדות, אַז פערציק יאָר נאָך 
דיירוסיס טויט (1019) האָט איינער פון דער משפּחה האדומים געבּעטן 
אַ הכשר בּיים פּעראַרער רב אויף צו שטודירן דעם ,,מאור עינים/, און 
דער בּאַקאַנטער רב פון סוף 17טן י"ח, לעאָן בריעלי, כּעת ער ציטירט 
דעם ,,מאור עינים'', האַלט ער פאַר נייטיק גלייך אָנצוווייזן, אז ער האָט 
האקומען אַ ספּעציעלע דערלױיבּעניש פון א גדול הדור צו לייענען דאָס 
דאָזיקע פאַרבּאָטענע ווערק. 

און דאָך האָט דער בּעל ,,מאור עינים'' קיין טעות ניט געהאַט, און 
זיין האָפענוננ אין טאַקע מקויים געװאָרן. זיין לעבּנסווערק איז טאקע 
א מאָנומענט געבּליבּן, אַ מאָנומענט, װאָס האָט די צייט בּײנעשטאַנען 
וויים בעסער װוי שטיין און אַייזן. דעם אַלְטן מהרי'"'לס נבואה איז ניט 
מקויים געװאָרן --- און ניט אויסנעמעקט איז נעװאָרן דאָס געדעכעניש 
פונם , מאור עינים'', ניט בּיי יידן און ניט אין דער קריסטלעכער וועלט, 
אמת, זיין גרויסן װויסנשאַפטלעכן ווערט אָפּצושאַצן האָט ערשט פאַרשטאַנען 


( {מצרף לכּסף', 109; ;מעולם לא היתה בישראל קבלה נבואיתת על מספר 
מצומצט לשנות זיצירה", זע אויך {אמרי בּינה", קאַפּ' 25 און סוף קאַפּי 29, 


5 ,מצרף לכּסף", 116, 135, 
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די נייערע צייט, אָבּער אַפילו שוין אין יענע צייטן, ווען איבּער דיירוסים 
ווערק איז דער רבּנישער חרם געהאַנגען, האָט דער ,,מאור עינים'' גרויס 
רעספּעקט אַרויסגערופן,. מען האָט טאַקע דעם בעל , מאור עינים' גע" 
האַלטן פאַר אַ נעפערלעכן פריידענקער און דער קנאי יעקב עמִדין האָט 
נאָך אין 18טן יאָרהונדערט ערקלערט, אַז עזריה די-רוסיס ווערק דאַרף 
הייסן ניט , מאור עינים'', נאָר ,,מעֲוור עינים''. און דאָך האָט מען אים 
פלייסיק שטודירט און ניט וייניקער פלייסיק ציטירט -- אמת, עֲלִפֵּי 
רוב אַנאָנים, ניט אָנרופנדיק אים בּיים נאָמען, בּכדי ניט מפרסם מאַכן 
אַזאַ געפערלעך חיבּור :, דערפאַר טאַקע האָט מען אויך בּיזן סוּ פוֹנם 
8טן י"ה דעם ,,מאור עינים'' ניט איבּערנעדרוקט און ערשט די בער 
לינער משכילים, די בּעלי , המאַספים', זיינען זיינע נואַלים געווען און 
אים אין 1794 מיט אַ נייער אױסנאַבּע מזכּה געווען. פיל פריינדלעכער 
האָבּן זיך צום ,, מאור עינים'' פאַרהאַלטן די קריסטלעכע העבּרעיסטן פוננז 
7טן יאָרחונדערט. אַזױנע געלערנטע וי בּוקסטאָרף, בּאַרטאלאָטשי, 
בּאָכהאַרט א'אַ פלענגן ניט נאָר דערמאָנען אין זייערע וערק מיםט גרוים 
יראַת הכּכוד דעם בּעל , מאור עינים', נייערט ניט זעלטן איבּערזעצן 
אויף פֿאַטײן גאנצע קאַפּיטלען פון ,,אמרי בּינה"" 


1 זע; צונץ, צים, װערקן מ. שמראַשון, הוספות צו אקריה נאמנה", 310-7207. 








פינפטער קאַפּיטל 


די שקיעז פון דער רענעסאַנסיתּקופה, -- די שפּאַנישע מאַכט און די קאַ: 
טוילישע רעאַקצי! אין איטאַליע. -- לאינָלאָ און קאַראַפּאַ, די יעויִטן און 
און די טעאַטינער, -- די אינקװיזיטאָרישע צענזאָרן און די רדיפות איף 
דעם יידישן בּוך, -- דער תּלטוד און די מאַראַנען אויפן שייטערהויפן, -- 
די גזירה פון דעם פּױפּסט פּױלוס דעם פערמן און די ראָלע פון די 
יידישע דאָקטױירים, -- די צענזור איבּער יידישע בּיכער, -- די רעאַקציע 
אין דער יידישער סביבה. -- די פאַרשטאַרקונג פון די מיסטישע שטרע. 
מונגען, -- די ערשטע דרוק:אױסנאַבּע פונם ,ווהר" און פון אַנדערע 
קבלה-ספרים. -- ישׂראל סרוק . און מנחם דייפאַנו, -- די ראָלע פון די 
דייטשע רבּנים אין איטאַליע, -- יהודה מינץ און יוסף קולון. -- יעקב 
לאַנדױ און מאיר קאַצענעלענבּױגן, - דײטשירבנישע יראת.שמים און 
רענעסאַנס:ירושה, -- אברהם יל און זײן ,גיא חויון", -- דאָס לעבּן פונם 
װענעציאַנער געטאָ. אין אַריה מאָדענאַס בּריװ און אױמאָבּיאָנראַפיע, -- 
שמואל אַרקעװאָלטי און זיין ,ערונת הבּושם', -- אריה דימאָרענאַס קינ. 
דער:יאָרן,, זיין כאַראַקטער און ליטעראַרישע בּאַנאַבּונגן מאָרענאַ אַלס פּער. 
זענלעכקיים, -- דער ,שכל הישר" אַלם גרעסטער אױמאָריטעם, -- מאָדענאַס 
קוק אויף דעם ענדציל פון דער װעלם, -- אַ רב אַלם פאַרבּיטערטער קענ. 


נער פון רבּנות, -- אריה מאָדענאַ. און זשאַן מעסליע, -- דער בּאַמיים 
פונם פּאַנפלעט פקול סכל". -- דער ,צעשטערער" און דער אבּונה", -- 
דער קאַמף פון מאָדענאַ קעגן קבּלה, -- זײן אבֹּן דוד" און ,ארי נוהם?, 


מִיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז אינם קאַמף קענן דידרוסיס 
פרייע געדאַנקען האָבּן זיך בּאַטײליקט ניט בּלויז די אָרטאָדאַקסע רבּנים 
אין איטאַליע און די מקובּלים אויס צפת, נייערט אויך מענטשן מיט אייראָ- 
פּעיִשער פילזייטיקער בּילדונג, וי משח פּראָװינציאַלי און יהודה מוסקאַטו!, 
און טאַקע אין דעם זעט מען די בּולטע סימנים פוֹן דעם גרויסן שיניי, 


1 זע מוסקאַטום בּריוו צו די.רוסי,, װאָס קויפּמאַן האָט אין זיין פריער דער. 
מאָנטן אַרטיקל פּאַרעפּנטלעכט (דאָרטן, 81), אינם בּריוו פילם זיך גאַנץ בּולט מוסקאַטוס 
רוגז אויף די:רוסי, פּאַרװאָס יענער איז מפּקפּק אין די צאָלן און דאַטן, װאָס װערן 
געבּראַכט אין תּלמוד, בּנוגע צו דער פּראַגע, װי לאַנג ס'האָבּן געדוערט דער בֵּית ראשון 
און בֵּית שני 
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װאָס ס'איז אין דער צווייטער העלפט פונם 16טן י"ח מאָרנעקומען אין 
דער גייסטיקער סביבה פונם איטאַליענישן יידנטום. און די דאַָזיקע 
שטאַרקע ענדערונג אין רער שטימונג פון די יידישע אינטעלינענטע 
קרייזן איז ענג פאַרבּונרן מיט די זייער אומגינסטיקע אויסערלעכע אוט- 
שטענדן, װאָס האָבּן װאָס ווייטער אַלץ שווערער נעדריקט אויף דעם עקאָ- 
נאָמישן און קולטורעלן לעבּן אין איטאַליע. פון איין זייט האָבּן פרעמדע 
חיילות פארפלייצט דאָס לאַנר, און פון דער אַנדערער, האָט די קאַטו- 
לישע רעאקציע אַלץ אומבּרחמנותדיקער באַװיזן אירע שאַרפע נענל. די 
שפּאַנישע מיליטערישע מאַכט, װאָס האָט נעװועלטיקט איכער געאַפּאָל און 
מילאַן, און אַגב פאַרשפּרייט איר שליטה איבער גאַנץ איטאליע, האָט דער- 
שטיקט מיט איר שווערן אָטעם דעם נייסט פון חומאניזם, צעטיעטן מיט 
אירע בּאַשפּאָונטע שטיוול די צאַרטע רענעסאַנס-בלומען. און צוואמען 
מיטן שפּאַנישן דעספּאָטישן דרוק האָבּן זיך איבער איטאליע צעשפרייט 
די שװואַרצע פלינל פון דער קאַטוילישער רעאַקציע. דער מלך קאַר? דער 
פינפטער, װאָס האָט צוזאַמען מיט דער שפּאנישער קרוין געטראָגן אויךף 
די קיסר-קרוין פון נאַנץ דייטשלאנד, האָט רערקלערט דער רעפאָרמאציע- 
בּאַװוענונג דעם פאַרבּיטערטסטן קאַמף, מיט זיין אַייזערנער האַנט האָט 
ער געװאָלט אין בּלוט דערשטיקן די פרישע שפּראָצוננען פונם פרייען, 
,אַפּיקורסישן'' געדאַנק. אין דעם דאָזיקן קאַמף האָט קאר? געפונען די 
שטאַרקסטע שטיצע אין דער קאַטױלישער קירך. אויך זי װאָט זיך מיט 
גרויס אימפּעט געלאָזט אויפן וועג פון ,, להשמיד ולאבּד'' -- אױפראָטן 
און צעשטערן. אין 1840 האָבּן צוויי גייסטלעכע, דער שפּאַניער לאַיאָלאַ 
און דער איטאַליענער קאַראַפּאַ, געגרינדעט דעם יעזויִטן- און דעם טעאָי 
טינער-אָרדן, װאָס זייער ציל איז געווען דעם דורך דער רעפאָרמאַציע- 
שטורעם ערשיטערטן קאַטױלישן טורעם וידער אויטסניי האַטפעסטיפן 
מיט אַייזערנער דיסציפּלין און אומבּרחמנותדיקן קאַמף קענן אפיקורסות 
- און פרייען געדאַנק. אַדאַנק דעם עקשנותדיקן קנאי קאַראַטא, װאָס זיין 
השפּעה איז אַלץ מער געװאַקסן אין די נייסטלעכע קרייזן, ווערט אין די 
פּױפּסטלעכע פּראָװוינצן אַייננגעפירט אַ נייער אינסטימוט -- די אינקוי- 
זיציע, װאָס איר אויפנאַבּע איז זוכן און נישטערן איבערן פֿאַנד די 
,צרעת'' פון אַפּיקורסות,. און טאַקע אַלץ דער איינענער קאַראַפא מיט 
זיין בּרענענדיקן האָס צום פרייען טאָרשן האָט עס אוֹיך דערקלערט דעם 
פאַרבּיטערטן קאַמף דעם איידלסטן און בּעסטן טרענער פוֹן מענטשלעכער 
קולטור --- דעם דרוק-װאַרשטאַט. דאָס האָט ער עס דער ערשטער אַיינ- 
געפיר די בּיכער-צענזור בּכדי צוֹ שטיקן דעם מענטשלעכן געדאנק און 
אַיינשליסן אין קייטן דאָס פרומע ואָרט, אַפילן אַזא אומשולדיק בּוֹד, 
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וי דאָס בּאַרימטע ווערק פון ראַפאעלס פריינד קאַסטליאַנע ,,סזסון 
0 /6606' (דאָס בּוך וענן דער התנחנות פונם הויפמאַן), אין 
אַרױיס פון דער צענזור בֹּשן ועין: דער צענזאָר-בּלײער האָט, אַ שטייגער, 
אויסגעמעקט דאָס װאָרט ,, פאָרטונאַ?', װוּ נאָר עס ווערט געבראכט אַ וויץ 
וועגן א נייסטלעכן, ווערט דער נייסטלעכער נלייך פאַרװאנדלט. אין 
אַ פּשוטן בּירגער אאַז"װו. דעם זעלבּן מול? האָט געהאט בּאַקאַטשיאָס 
דעקאַמעראָן' און פילע אנדערע ווערק. נאָך בּיטערער איז געווען דער 
מז? פון העבּרעיישע ספרים. וויי? דער הומאניזם און די רעפאַרמאַציע 
האָנן אַרױיסגעויזן א גרויסן אינטערעס צו דער העבּרעישער ליטעראטור, 
אָט דערטאַר אַלײין האָבּן שוין די קאַטוילישע צענזאָרן, די תּלינים פוום 
געדאַנק, געהאַלטן פאַר נייטיק זיך פארהאלטן מיט אַ באַזונדערער שנאה 
צום העבּרעישן בּוך. 


סך-חכּ? מיט איין דור צוריק האָט לויטן װוונטש פונם ראש פון 
דער קאַטוילישער קירך, דעם נעבּילדעטן פּױפּסט לעוו דעם צענטן, 
אַ קריסטלעכער פאַרלעגער צום ערשטן אָפּנעדרוקט אין צוועלף בּענד דעם 
| גאַנצן תּלמוד בּשלימות. און אין דרייסיק יאָר אַרום האָט מען אויפן 
בּאַפעל פון אַן אַנדער פּױפּסט און טאַקע דויך דער חשתּדלות פון קריסט- 
לעכע דרוקער, פאַרבּרענט דעם תלמוד אויפן שייטערהויפן.. 


אַ יידישע דרוקעריי איז אין יענע צייטן געװוען א גאנץ נוט נע- 
שעמט און אין ווענעציע האָבּן דאַן צוויי רייכע קויפלייט, יוסטיניאן און 
בּראַנאַדיני, געעפנט צוויי גרויסע העבּרעישע דרוקערייען. זיי האָבּן 
שטארק קאָנקורירט איינער מיט דעם אַנדערן און עס אין בּיי די צוויי' 
קאַנקורענטן אױיסנעבּראַכן אַזאַ שמארקער סיכסוך, אוֹ ס'איז דערגאַנגען 
צוֹ פּשוטע מסירות, איינער פון זיי האָט אונטערנעקויפט צוויי משומרדים, 
יוסף מאָראָ אוֹן חננאל די-פאַליניאָ, און זיי האָבּן צוואמען מיט אליחו 
לעוויטאס אייניק?ל, אויך א משומד, שלמה רומאַנו, געמטרט פאַר דער 
זיצונג פון דער אינקוויזיציע, אַז דער תלמוד און אויך אייניקע אַנדערע 
יידישע ספרים זיינען פול מיט פיינדלעכע אנטאַלן אויפן קריסטנטום 1 
די אינקװויזיטאָרן האָבּן זיך זייער דערפרייט, נאָר לפּנים האָבּן זיי בּאַ- 
שטימט א קאָמיסיע פון קאַרדינאַלן, זיי זאָלן חוקר ודורש זיין אויה וי 
ווייט די מסירה איז ריכטיק. ,, דאָס האָט מען עס -- בּאמערקט מיט נאַל 
דער געבּילדעטער העבּרעיסט אַנדרײי מאַפיוס -- בלינדע בּאַאויפּטראָנט 


1 בּאַריכות װענן דעם זע די אינטערעסאַנטע בּריוו פון אַנדרײ מאַסיום, װאָס 
פַערלעס האָט פטרעפנטלעכט אין זיין {בּײיטרענע", 221-:22, 
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זי זאָלן עס אַרױסזאָגן זייער מיינונג ווענן דער קװאַליטעט פון פאַרבּן" 1, 
די קאַרדינאַליקאָמיסיע האָט בּאַלד אַרױסגעטראָנן איר פּסק-דין און אויף 
דעם סמך האָט מען גלייך דערלאַננט אַ בּקשה דעם פּױפּסט יליוס דעם 
דריטן, אַז מען דאַרף װאָס ניכער אוױיסראָטן די געפערלעכע און זייער 
שעדלעכע העבּרעישע בּיכער, דער פּויפּסט האָט אַיינגעװיליקט און דעם 
2טן אַװנוסט 1998 האָט ער אַרױסגעגעבּן א ספּעציעלן באַפעל. די אינ- 
קוויזיציע האָט גלייך צעשיקט אירע בּאַפּולמעכטיקטע, זיי האָבּן נעמאַכט 
הויזיזוכונגען בּיי די יידן אין רוים און פאַרנומען אַלֶע תלמודיעקזעט- 
פּלאַרן, װאָס זיי האָבּן דאָרט געפונען, שבּת, דעם צוויטן טאָג ראש-השנח, 
האָס מען אין די טויונטער תלמודעקזעמפּלארן פאַרברענט אויף 
אן עפנטלעכן פּלאץ אין רוים. דאָס איינענע האָט זיך אויך איבערנעחזרט 
אין בּאַלאָניע, פּעראַרע, מאַנטוא, װענעדיק און אין אַנדערע יידישעץ 
קולטור-צענטערס 2. ,, די דאָזיקע גרויסע זינד -- רופט אויס מיט צאָרן 
דער אױבּנדערמאַנטער מאַסיוּס -- ועט בּאַדעקן מיט אייבּיקער שאַנד 
דעם פּעטרוס-שטול פונם רוימישן טפּױיפּסט! 5 נאָך מיט גרעסערער שאנ" 
האָט זיך אֶבּער בּאַדעקט דער ,פּעטרוס-שטול' נאָך דעם וי אים האט 
פאַרנומען, אונטערן נאָמען פּוילוס דער פערטער, דער ווילדער קנאי קאַ- 
ראַפאַ, דער , טעאַטינער'' (טיאַטינו), וי ער הייסט אין די העברעישץ 
קוועלן +. 
: אָט דער דאָזיקער פינסטערער פאַנאַטיקער, װאָס זיין שנאה צו 
יידן איז דערגאַנגען בּיז צו קרענקלעכן שיגעון *, האָט זיך שוין ניט נע- 
װאָלט בּאַנוגענען מיט שייטערחויפנס פאַר יידישע ספרים -- ער האָט 
גענארט נאָך מענטשלעכע קרבנות. אין משך פון צענדליקער יאָרן זינש 
דעם טאָלעראַנטן פּױיפּסט לעוו דער צענטער, בּיז דעם פּויפּסט יוליוס דע- 
דריטער, איז די פּויפּטסטלעכע פּראָויינץ געווען א מקום סקלט פאר זי 


{ דאָרטן, 225, 
2 זע יוסף הכהן, {עמק הבּכא", 111; פאָנעלשטײן א, רינער, צים, װערק, |, 146, 
3 דאָרטן, 223, 229, 


4 {עמק הבּכא", 116 א"ון אַברחם גראַציאַנאָ אין פרעװי, ד, עם. זשװיף", עה 
6, -אין אייניקע יידישע קװעלן װערם אַפֿילו אױסנערעכנט, אַז מֵיאָמינו מאַכט 
בּנימטריא -- הָמָן, 

5 יוסף הנהן נים איבער פאָלגנדיקן פאַקט (ציט, װערק, 116--117): דער 
פּויפּסם פּולום האָם איין מאָל גענענן זיין בּרורער:זון אַ באַפעל, יענער זאָל בּסור אין 
דער נאַכט:פינסטערניש / אונמערצינדן די יידישע נעטאָ אין רוים, . נאָר אַדאַנץ דעם 
קאַרדינאַל פּאַרנעוע, װאָס האָם זיך צופעליק װעגן דעם דערװוּמם, אין דער װילדער 
בּאַפּעל ניט דורכגעפירם געװאָרן, 
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אויס פּאַרטונאַל אַנטלאָפענע מאַראַנען, װאָס האָבּן אונטער דער שטיל- 
שװוייננדיקער חסכּמה פון די פּופּסטן אָפן זיך אומנעקערט צום גלויבּן 
פון זייערע אָבוֹת. בּאַזונדערס גרויס איז געווען די צאָל פון די צום דת 
משה צוריקגעקערטע מאַראַנען אין דער שטאָט אַנקאָנא. דער פאַנאַטיקער 
פּוילום דער פערטער האָט דאָס אָבֹּער ניט געקאַנט פאַרטראָגן, ער האָט 
אין דעם דערזען אַ ,, חילול השם,,, אַ פאַרשוועכונונ פונם הייליקן קריסט- 
לעכן גלויבּן, האָט ער אַרױסנענעבן אַבּאַפעל, מען זאָל די דאָזיקע ,, פּורצי 
גדר'' נעמען אין נעפענגעניש און זיי איבּערנעבּן דעם משפּט פון דער 
אינקוויזיציע. טילע פון די מאַראַנען אין אַנקאַנאַ האָט אָפּנענליקט בֹאַ- 
צייטנס צו אַנטלױיפן, צװוישן זיי אויך דער שטאָלץ און שיינד? פון דער 
דעמאַלטיקער פעדיצינישער װועלט, דער בּאַשעפער פונם בּטרימטן מע- 
דיצינישן קאָמפּענדיום ,060101146/,. אַמאַטוס דער לוזיטאַנער. א טייל 
פון די געפאַננען גענומענע האָט די אינקוויזיציע נעמוזט אויפן שטרענגן 
בּאַפּעל פונם אַלמעכטיקן סולטטן סוליימאַן אַרױסלאָזן מריי, אַלס טעךר- 
קישע אונטערטאנען, נאָר 24 מאַראַנען זיינען נעבּעך אומנעקומען אויפן 
שייטערהויפן דעם 24טן מאַי 1880 1, 

דער פּויפּסט פּוילוס האָט זיך אָבּער ניט געװאָלט בּאַנוגענען בּלוֹיז 
מיט די פאַראנען, בֹּאַלְד נאָכדעם װי ער האָט פאַרנומען דעם פּעטרוס- 
שטו?, האָט ער אַרױסנענעבּן זיין בּאַריסטן דעקרעט 1019 מזטס 
חזטסזטפטג", מיט דעם כבּאשטימטן ציל צו ברעננען אַ פולשטענדיקן חורבן 
דער עקאָנאָמישער לאַנע פוֹן די יידן און דערנידעריקן זיי מאָראַליש בּיז 
דער לעצטער מדרנח. חוץ אַנדערע נזירות און בּאַנדענעצוננען? וװערט 
לויט דעם דאָזיקן דעקרעט פאַרבּאָטן יידישע דאָקטוירים זאָלן קורירן 
קריסטלעכע פּאַציענטן,. מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, װאָס פאַר אן 


1 זע ,עמק הבּכא", 117--118. גרעװי ד,. עם, זשװיף', וטא, 68-66ן ,שלשלת 
חקבּלה", שלוס, װוּ עס װערן געבּראַכט די נעמען פון די אין אנקאָנאַ אומגעקוטענע 
קדושים, | | 

2 דער דעקרעם, װאָס בּאַשטײם אוים 18 פונקמן, פאַרבּאָט די ידן זי זאָלן 
האַלטן קריסטלעכע דינערן זי שאָרן זיך נים פאַרנעמען מים מסחר, אויסער האַנדל מיט 
אַלטע קליידער, יידן פאָרן נים האָבּן קיין אומבּאַװטגלעך אייגנשום; װוֹינען קאָנען זײ 
נאָר אין אַ בּאַשטימטן אָפּנעזונדערטן קװאַרטאַל, און עם איז זײי ערלױבּט צו האָבּן נים 
מער װי איין שול, יעדער ייד איז מחוייב צו טראָגן אַ געל היטל אױפן קאָפּ און יערע 
יירישע פרוי אַ ספּעציעלן שלײער, בּכדי מען זאָל זיי ליכט אונטערשיידן פון דער 
קריסטלעכער בּאַפּעלקערונג, די קריסטן מאָרן נים פאַרבּרענגען די ציים און זיך משמח 
זיין צוזאַמען מיט יידן, אױך שאָרן זי זיך נים װענדן צו אַ ײדן מיטן ערן-שישל 
עומוחוסט" (וע גשלשלת הקכלה", סוף; פֿאָגעלשטײן און ריגער, צים. װערק, װ, 3-152, 
זע אויך בּײילאַגע נום' 466 | 
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אָנגעזעענע ראָלע יידישע דאָקטוירים האָבּן געשפּילט אין איטאַליע; דער 
דאָזיקער פאַרבּאָט האָט דערפאַר נעמאַכט אַ שטאַרקן רושם, און בּכדי צו 
בּאַשיצן דעם כּבוד פון דער גאַנצער יידישער מעדיצינער-קאאָפּעראַציע, 
זיינען אָפן אַרױסגעטראָטן צוויי אירע חשונע פאַרטרעטער;: דוד 
ד'אַסקאָלי 1 און דוד בּן יצחק ד-פּומיס *?, דער בּאַװוּסטער פאַרפאסער 
פונם גרויסן לעקסיקאָגראַפישן ווערק ,,צמח דוד'' ? אוֹן פון פילע מעדו- 
צינישע אַרבּעטן, װאָס האָבּן אים געשאַפן אַ נרויסו נאָמען צווישן די גע- 
לערנטע פון זיין צייט. ניט אָבּער מיט אַפּאַלאָגעטישע ווערק האָט מען 
געקאָנט ווירקן אויף אַזױנע קנאים וי פּוילוס און זיינע מיטהעלפער. דוך 
ד'אַסקאָלין האָט מען פאַר זיין מוטיקן אַרויסטריט פאַרשפּאַרט אין גע- 
פענגעניש 2 און אין די לעצטע טעג פון דעם ,טעאָטינערס' ממשלח 
האָבּן ווידער העל אויפנעפלאַקערט אויף די שייטערהויפנס טויזנטער 
העבּרעיִשע ספרים, 

די גרויסע , שריפת התּלמוד'', װאָס איז פאָרגעקומען אין האַרבּסט 
53, האָט געבּראַכט דערצו, װאָס מען האָט געמוזט פאַרמאַכן אַלע 
ישיבות אין די פּױיפּסטלעכע פּראָװוינצן. עס האָט זיך דעמאָלט געבּילדעט 
דערפאַר אַ נייע אכסניה של תּורה אין דער שטאָט קרעמאָנע, װאָס האָט 
נעהערט צום מילאַנער הערצאָנטום. קרעמאַנע איז געװאָרן דער ,עיר 
המקלט!'; אַהין האָט מען אַריבּערגעפירט די אַלע ספרים, װאָס ס'איו 
געלוננען צו ראַטעװען פונם תּליונס הענט, דאָרט האָט מען גענרינדעט 
ישיבות און אויך א נרויסע יידישע דרוקעריי, װאָס זי האָט בּאַזאָרגט די 
איטאַליענישע יידן מיט נייטיקע בּיכער. דאָס האָט אָבּער ניט לאַנג גע- 
דויערט. די דאָמיניקאַנער, די טרייע דינער פון דער קאַטױלישער רע" 
אַקציע, זיינען דערפון געװאָר געװאָרן, האָבּן זיי גלייך אויפגעהויבן 
א גרויסן טומל, וויי? דאָס מילאַנער הערצאַנטום האָט זיך דעמאָלט גע" 
פונען אונטער דער שפּאַנישער ממשלח, האָבּן די דאָמיניקאַנער זיך געווענדט 
צו דעם שטעלפאַרטרעטער פון דער שפּאַנישער מאַכט אין מילאַן און בי 
|אים בּאַלד אַרוױסבּאַקומען אַ שטרענגן בּאַפע? נלייך צו פאַרטיליקן די 
נגעפערלעכע ,,אַפּיקורסישע'' בּיכער בּיי יידן. נאַנצע צוועלף טויזנט בענד 


1 זע פֿאָנעלשטײן א, רינער, ציט. װערק, {, 193} ל, פירסט, {בּײטרענע צ 
געשיכשע ד. יידישען ערצטע" (עיאַהרגוך פ. געש, ד. ידען, ||, 358). 

2 מער בּאַריכות װענן דער דאָזיקער אינטערעסאַנטער פערוענלעכקיט, וע 
ל, פירסט, צים, װערק, 269-258, און די הקדמה צי גצמח דוד". 

8 אַ העברעיש-אַראַמעיִש:איטאַליעניש:לאַטײניש װערטערבּוך, אין װעלכן דייפּומיט 
האָט אוימגענוצט די װערק פון דוד קמחי, נתן בּן יחיאל, אליהו לעװימאַ א"אַי 

4 פאָגעלשטיין און רינער, צים, װערק, 152., 
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חאָט מען פאַרנומען (אין 1889) בּיי די יידן אין קרעמאַנע און זיי אַכע 
פאַרבּרענט אינמיטן שטאָט. צוזאַמען מיט די יידישע בּיכער האָט מען 
שוין אַגב פאַרבּרענט אויך פּראָטעסטאַנטישע ווערק און די ניט לאַנג דער- 
שינענע איטאַליענישע בּיבּל-איבּערזעצונג ג. אין דעם זעלבּן יאָר אין 
אויך פאַרעפנטלעכט געװאָרן אינם פּױספּטס נאָמען דער ערשטער רייסטע- 
פון פאַרבּאָטענע בּיכער (10468), צווישן וועלכע עס איז אויך געווען פאַר- 
צייכנט דער תּלמוד מיט אַלע זיינע מפרשים און נושאי כּלים. כּכדי צו 
ראַטעװען די , שארית הפּליטה'', און דער פאַרבּאָט זאָל ניט חל זיין אויף 
אַלע רעליגיעזע ספרים, זיינען די איטאַליענישע יידן געפאַלן אויף פאָלנן- 
דיקער אָרגינעלער המצאה: בּאַלד נאָך דעם , שריפת חתּלמוד'' פון 1888, 
אין אין פעראַרע פאָרגעקומען אַ רבנים-צוזאמענפאָר און עס איז דאָרט 
אַנגענומען געװאָרן אַ החלטה, אַז פון היינט אָן טאָר קיין שום יידישער 
מאַנוסקריפּט ניט ווערן געדרוקט אָן דער הסכּמה פון דריי רבּנים, װאָס 
דאַרפן פריער זיך גוט בּאַקענען מיטן אינהאלט פונם ווערק 2. די דרו- 
קעריי, װאָס האָם זיך געעפנט אין קרעמאַנע אין 1886, האָט אַלײן פאר 
זיך איינגעאָרדנטאַ מין צענזור-אַנשטאַלט. יעדעס ווערק, װאָס זי האָט גע- 
זאָלט דרוקן, פלעגט זי פריער, נאָך אין מאַנוסקריפֿט, נעבּן דורכצוקוקן 
דעם משומד װיטאָריאַ עליאַנו, שלמה רומאַנוס בּרודער. מיט פיל מי און 
גרויסע חוצאות איז די יידן געלונגען צו ראַטעװען די שוין געדרוקטע 
רבּנישע ספרים אונטער דעם תַּנאַי, אַז די אַלע בּיכער װועלן דורכזען און 
געהעריק ,,ריין מאַכן" * (4000עזטקאם) ספּעצילע צענזאָרן, װאָס פאַר - 
זייער מי האָבּן געמוזט בּאַצאָלן די יידן גופא !. בּכדי די אָפיציעלע צענ- 
זארן צו פאַרלייכטערן די אַרבּעט, האָבּן אייניקע חשובע רבּנים, װוי, ?משל, 
אַברהם פּראַָװינציאַלי, אַליין פאָראויס צונויפגעשטעלט אַ רייסטער פון 
די חשודע ערטער, װאָס דאַרפן אויסנעמעקט ווערן. עס איז אַפילן נע- 
שאַפן געװאָרן אַ ספּעציעל האַנטבּוך ,10020/0015ז20 מ00חג6' (אין 
העבּרעיִש האָט עס געהייסן ,,ספר הזיקוק ), מיט וועלכן די צענזאָרן 
פלענן זיך בּאַנוצן בּיים , רייניקן'' די יידישע בּיכער ?. די מחבּרים פון 
יענער צייט האָבּן שוין אַליין, רעכענענדיק זיך מיט די שטרענגע צענזאָרן 


זע {עמק הבּכא", 122-220} ל, פירסם, צים, װערק, 340, 
פאָנעלשטיין א, ריגער, צים. װערק, 148; אהעבּר ביבּל.", ש, 04, 
אין העבּרעיַש איז דערצו געשאַפּן געװאָרן אַ ספַּעציעלער מערמין: ,זיקוק", 
זע {העבּר, בּיבֹּל,', ש, 73 

5 װעגן דעם דאָזיקן ,ספר חזיקוק" און בּכלל װעגן דער צענזור פון יידישע 
בּיכער אין איטאַליע אינם 16טן י"ה, וע מָהעבֹּר, ביבּל,', ש, 12--11, 96--101, 125--8} 
דאָרטן, |ש, 70-68; ,צ, פ. העבּר, בּיבֹּל,", װש, 166, 
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פון דער אינקוויזיציע, שטאַרק , גערייניקט'' זייערע ווערק, כּכדי זיי זאָלן 
ניט נכש? ווערן בּעת זיי ועלן אַרײן אין די הענט פון די בַּעלֵי ,, הזיקוק'', 
אינטערעסאַנט איז, צום בּיישטיל, פאַלננדיקער פאל: עזריה דיירוסי צי" 
טירם נאַנץ אָפּט אין זיין ווערס מיט גרויס בּיינעפיל דעם בּאַװוּסטן העבּי 
רעיסט סעבּאַסטיאַן מונסטער. דער דאָזיקער געוועזענער סמאָנאך אין 
אָבּער ,,נתפּקר'' געװאָרן און געווען איינער פון די הויפּטפידער אין דער 
רעפאַרמאַציע-באַוװעגונג. האָט אים די קאטוילישע קירך דערקלערט פאר 
אַ כּופר בּעיקר און גאָטלעסטערער, און די-רוסי האָט דערפאר מורא גע- 
האט זיין נאָמען צו דערמאַנען און ער רופט אים דערפשר אָן טאַרשטעלט; 


, פּלוני אַלמוני'' אָדער סתֹּם ,,חכם נוצרי' 1, 


עס איז דערמאַר כּלל זיך ניט צו חידושן, װאָס בּיי אַזאַ שטרעננער 
צענזור און אין דער אַטמאָספער פון אומברחמנותדיקן קאַמף, װאָס רי 
אינקוויזיציע האָט געפירט קעגן אַפּיקורסישע בּיכער, האָבּן אויך די 
יידישע רבּנים אָנגעהויבּן מיט מער חשד זיך צו פאַרהאַלטן צו יעדן 
נייעם געדאַנק, און אין די-רוסיס פרייע קריטישע פאָרשוננען האָבן זי 
דערזען די געפערלעכסטע אַפּיקורסות. 


דאָ מוז מען זיך אָבּער אָפּשטעלן אױיף אַ זייער אינטערעסאַנטן 
פּרט,. טאַקע בַּיי דער שטייננדיקער רעאַקציע, בּעת דער תּלמוד וערט 
גערודפט און געבּרענט, טוט די קאַטוילישע קירך גופא ניט וייניק מיט- 
העלפן די יידישע קבּלה-ספרים זאָלן װאָס מער פאַרשפּרייט ווערן און 
פאַרנעמען דעם אויבּנאָן אין דעם יידישן קולטור-לעבּן. די זעלבע יידישע 
משומדים, װאָס האָבּן אַזױ געװואלדעועט ווענן דער גרויסער ,,שעדלעב- 
קייט'' פונם תלמוד, האָבּן זיך נעפלייסט צו איבערציינן די קאַטוילישע 
נייסטלעכע, אַז דעם ,,זוחר'' איז ניט פרעמד דער נרונט-געדאַנק ווענן דער 
נעטלעכער דריי-אייניקייט און אַז אין דעם דאָזיקן װוערק הערשט בּכ5פ 
אַ גאַנץ פריינדלעכע בּאַציוּנג צום קריסטנטום. עס איז דערפאר קיין 
חידוש ניט, װאָס דעם , טעאַטינערס'' מיטהעלפער, וועלכע האָבּן מיט אַזאַ 
ווילדקייט גערודפט דעם תּלמוד, האָבּן זיך פאַרהאַלטן זייער טאַלעראַנט 
צו קבּלה-ספרים. און אין דער זעלבער צייט, בּעת אין דעם רוב קולטו"- 
צענטערס פון איטאליע האָבּן די דינער פון דער אינקוויזיציע געברענט 
דעם תּלמוד מיט זיינע מפרשים אויף די שייטערהויפנס, האָבּן אָנגעהויבן 
צו דערשיינען אין דרוק איין קבּלה-ספר נאָכן אַנדערן: פריער דער ,,ספר 
אמונות'' פון שם-טוב בּן שם-טוב (18859), דערנאָך דער ,, מראות אלהים'" 


1 זע װעגן דעם בי פּערלעסן, בייטרענע, 40 
(11) 
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(1996) דער ,לית חן" (1887), דער ,מערכת האלהות'' (1588) 
אאַז"וו 1. 

אין 1889, אין דעם זעלבּן יאָר, ווען מען האָס אין קרעמאַנע צוועלף 
טויזנט יידישע ספרים אינמיטן נאָס פֿאַרבּרענט, איז מאַקע אין קרע- 
מאָנע נופא, און צו איין און דער זעלבּער צייט אויך אין מאַנטואַ, דער 
,זוחר'' צום ערשטן פונם דרוק אַרױס, און דאָס אין צוויי אױסגאַבּן מיט 
אַמאָל, פּוילוס דער ,, טעאַטינער!' גופא. און דער טריבונאל פון דער 
אינקוויזיציע האָבּן דערויף זייער הסכּמה געגעבּן, און אין דער קרעמאָנער 
אויסגאַבּע האָט אַ שטאַרקן אָנטיי? גענומען דער איינענער װיטאָריא 
עליאַנן ? (אליהו בּחורס אַן אייניקל?), װאָס אַדאַנק זיין מסירה איז עס 
די דאַמיניקאַנער נעלונגען אַרױסצובאַקומען בּיים שמפּאַנישן שטעלפאר- 
טרעטער אַ בּאַפעל דעם ,,קריסטלעך-פיינדלעכן' תּלמוד צו פאַרברענען. 

דאָס דערשיינען פונם ,זוהר'' אין דרוֹק, און דאָס נאָך אין אזא 
עת צרה, האָט אויפגערודערט די נאַנצע רבּנישע וועלט אין איטאליע. 
א טייל רבּנים מיטן בּאַרימטן מהר''ם מפּאַדואַ בּראש האָבּן גערעכנט, 
אַז עס אין כּלל ניט געװוּנטשן די ,חכמת הנסתר, װאָס איז בּאַהאלטן 
אין ,,זוהר'', זאָל ווערן צונענגלעך פאַר אַלעמען. עס האָבּן זיך אָבּער גע- 
פונען אויך אַזעלכע, װאָס האָבּן טאַקע דערזען א נעפאר גראָד אין די 
טענדענצן און געדאַנקען, װאָס זיינען אַזױ געפעלן געװאָרן אינם ,, זוחר'" 
אַזױנע פאַרבּיסענע שונאים פונם תּלמוד, וי פּוילוס דער פערטער און 
זיינע מקורבים. עס איז אַפילו אויך עטנטלעך אַרױסנעזאָנט געװאָרן די 
מיינונג, אַז ,,דאָס שטודירן דעם ,,זוהר'' קאָן בּרענוען צו כּפירה'' 8, דער 
פֿאַר אָבּער האָט דער געדאַנק דעם ,,זוהר!' דורכן דרוק צו פאַרעפנטלעבן 
געהאָט אויך אַזױנע הייסע אנהענגער, וי משה פּראַװינציאַלי, דער מקוף? 
משה בּאַסולאַ ‏ און יצחק דײלאַטעס, װאָס טאַקע אַדאַנק זיי איז ראָם 


{ אינטערעסאַנט אין דעם בּאַװוּסטן רב פון יענער ציים, מנחם פורטוס נאַיָװע 
בּאַמערקונג אינם נאָכװאָרט צו זיין ,מנחה בּלולה": תױדעתי כי רביס ילעינו יפטירו שפה 
עלי בפרם כי מאחרי לוקחה מאתנו הגמרא נתמלאה הארץ דעה מקבּלים בּעלי החכמה 
האלהית יושבי בסתר עליון ומסתכלים באספקלריא המאירה, ואני בענײ ובאולתּי רמים 
וגבוהים הדברים בעיני כי על כן בחבורי הזה לא ימצאו כאלה כי אם וער שם זער 
שם". (מיר ציטירן לױים דער ערשטער װעראָנער אױסנאַבּע פון 1544), 

? צום סוף פון קרעמאָנער אױיםגאַבע געפינט ויך פאָלגנדיקע בּאַמערקונג:. 
פותשלם מלאכת הקדש מכל מה שינענו ומצאנו מספר {הווהר',,, היום יום ששי ח' 
כּסלו שנת חמשת אלפים ושלש מאות ותשׂעה עשר לבריאת עולם, והוגה על ידי.,, הבּחור 
כמ"ר ויטמורייא אליאַנו נכדו של ראש חמדקדקים הר"ר אליחו המרקרק ז'ל", 

5 ,העיון בזוהר יביא למינות" (די דאָזיקע מיינונג װערם געבּראַכט אין דיילאַ. 

טאַסעס הסנמה צו דער ערשטער והר-אויסגאַבּע אין מאַנשאַ), 





די געשיכטע פוֹן דער ליטעראַמור בֿײ יר; 103 


נאַנצע אונטערנעמוננ ניט נעבּליבן שטעקן אינדערמיט. אינטערעסאַנט 
זיינען די טענות, װאָס דידלאַטעס האָט אַרויסגעשטעלט קענן דער מיינונג, 
אַז דאָס לערנען דעם זוהר קאָן בּרעננען צו כּפירה: ,, דאָס װאָס די האַנט 
מונם מלכות, וועלכער רענירט איבּער אונז מיט גרויס חכמה, האָט אונן 
(די מקובּלים) ניט אָנגערירט, ערקלערט זיך דאָס בּלויז דערמיט, װאָס די 
מאכט האָט די נוטע כּוונה צו בּאַזייטיקן די דערנער און האַרבע אוים- 
ררוסן, װאָס רופן טרויס קריג צווישן דעם קריסט און דעם יידן. די דאָזיקע / 
רבּנים אָבּער (ד"ה די זוחר-קעגנער), װאָס ווילן אַלֶץ עוקר מן השורש 
זיין --- זיי זיינען עס די אמתע וועלט-אומכרענגער און ועלטיצע- 
שטערער" 1, 

די דאָזיקע שטעכיקע ווערטער דערמאַנען ניט ווילנדיק אין אברהם 
אַבּולפיה מיט זיינע צאָרנדיקע אָנפּאַלן אויף די רבּנים און דעם תּלמוד.., 

און גראָד אין יענער צייט טרעט אַריין די יידישע מיסטיק אין א נייער 
תקופה פון איר אַנטװיקלוננ. אין דעם נייעם יידישן קולטור-צענטער, װאָס 
האָט זיך געבילדעט אין דער אָטאָמאַנישער גװאַלמיקער מלוכה?, האָט זיך 
די קבּלה בּאַריינערט מיט נייע עלעמענטן, צפת איז געװאָרן דער צענטעד 
פון דער נייער קאַבּאַליסטישער װּורה, װאָס זייערע בּאַגרינדער זיינען 
געווען די בּאַרימטע מקובּלים ר' משה קורדובירהת און ר' יצחה לודיא 
(אר'"י), בּאַלד איז פון צפת אַראָפּנעקומען קיין איטאַליע א ספּעציעלער 
'משולח, ישראל סרוק אַן ענערנישער אַניטאַטאָר, װאָס האָט מיט 
גרויס ערטאָלנ פאַרשפּרײט די לערע פוֹן די צפתער מקובלים. אין מאַנטו; 
איז סרוקן געלוננען צו דערווערבן 8 הייסן אָנהעננער פון אר"יס שיטח 
אין קבלה אין דער פּערזאָן פונם רייכן און זייער אָנגעזעענעם מנחם 
עזריה (עמואל?) די-פאַנו 4. געבאָרן אין אַ שטאַרק רייכטר און חשובער 
פאַמיליע *, האָט מנחם עזריה בּאַקומען אַ פילזייטיקע דערציונג, אָבּער 


1 זע די.לאַטעטעס הסנמה צו דער מאַנטואַנער זוהר.אויסנאַבּע (דיילאַטעסעס 
שו"ת, װינער אױסנאַבּע, 1860, |' 124): ;כי אלה העברים הטפשים החלושים בסברתם 
אומרים אמור כי להיותנו בזמן שגזרה המלכות שרפת החתלמור לכן בקעה מצאו וגדרו 
בה גדר, אוי לאזנים שכך שומעות,,, ונאשר לא נגעה בנו יד חמלכות המושלת בחכמה 
שלא כונו אלא לכונה טובה לחסיר קוצים ורברים קשים בעיני המלכות חמביאים לידי 
קטטה בין האדמי ובין הישראלי, ואלה הרבנים באים לעקור את הכל מְבֵלִי עולם 
ומחריבי עולם", | 

2 װענן דעם אינם װיישערדיקן טייל פון אונזער געשיכטע. 
: 8 ישראל סרוק האָט אַלײן קײין װערק נים איבּערגעלאָזט חוץ אַ פירוש !נעים 
זמירות ישראל" אויף די שבּתדיקע מזמירות", 

4 געבּוירן אין 1548, געשטאָרבּן אין 1620, 

9 מער בּאַריכות װענן דער פאַמיליע דייפאַנו זע קױפמאַנס אַרבּעם אין ,רעװי 
7 עם, זשוויף", 35, 84--90, 
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שוין פון די יונגע יאָרן אָן האָט אים שטאַרק צו זיך געצויגן דער כּישוף 
פון דער ,,חכמת הנסתּר'', ער איז געווען באַפרײינדעט מיט דעם מקוב5 
קורדוכירה, פלענט אים אֶפטע בּריוו שרייבן !, און נאָך קורדובירהס טויט 
האָט די-פאַנו פאַר אַ גרויסער סומע געלט אָפּנעקופט בּיי דער אַלמנח אַלץ 
כּתבים, װאָס זיינען געבּליבּן פון קורדובירהן. נאָכדעם וי סרוק האָט אים 
בּאַקענט מיט יצחק לוריאס שיטה, איז ער געװאָרן דעם אר""יס אַ בּרענענ- 
דיקער חסיד. מיט גרויס התפּעלות האָט ער פּראָפּטנאַנדירט דעם אר'"יס 
אידעען אין זיינע פילצאָליקע װוערק, װאָס ער האָט געשריבּן?, און אויך 
אין זיין גרויסער ישיבה, װאָס האָט געהאָט אַ גרויסן שם און עס פלענ! 
אַהין קומען יונגעלייט ניט נאָר פון נאַנץ איטאַליע, נייערט אויך אויס 
דייטשלאַנד און פּױלן, אָט דער דאָזיקער ראש ישיבה און מקובּ?, װאָס 
דער בּאַקאַנטער יש'"ר מקאַנדיא קרוינט אים מיטן נאָמען , רבֹּן של מקובלי 
ארצות מערב'י ?, האָט זיך ניט געװאָלט בּאַנוגענען דערמיט, װאָס דע- 
זוהר איז דער אָנערקענטער קװאַל פון חכמת הנסתר. ער האָט אין אים 
אויך געזען איינעם פון די וויכטיקסטע אױטאָריטעטן אויפן געבּיט פון 
ה ? כ ח אוֹן האָט דערפאַר אַרױיסגעשטעלט דעם בּלל, אַז ,דער תּלמוד 
בּבלי, דער ירושלמי און דער זוהר זאָגן איינס און דאָס ועלבּע'' (שהבּבלי 
והירושלמי וספר הזוהר כולם אמרו דבר אחד). | 
אַפילן אַזאַ פרייער פאָרשער, וי עזריה מן האַדומים, האָט אָנער- 
קענט דעם גרויסן אויטאָריטעט פון די ,,חכמי האמת"!, און אויך עף 
האָט גערעכנט, אַז דעם זוהר האָט געשריבּן דער , געטלעכער!' ר' שמעון 
בּן יוחאי (האלהי ר' שמעון בֹּן יוחאי) ?. אמת, פון דעם שאַרפן קריטישן 
בּלִיק פון דיירוסי איז ניט געווען פאַרבּאָרגן, אַז אייניקע טיילן פונם זוהר האָבן 
בּשום אופן ניט געקאַנט פאַרפאַסט ווערן אין שמעון בֹּן יוחאיס צייטן; 
ער האָט אֶבּער געװאַנט בּלויז אָנצוּווייזן, אַז די בּאַטרעפנדיקע טיילן 
זיינען רעדאַקטירט געװאָרן אין שפּעטערדיקע דורות ?. און אליחו לעוויטעם 


1 משה קורדובירהם זן, גדליה, שרײכט אין דער הקדמה צו דער ערשמעף 
אױסגאַבּע עאור גערב : עהחכט השלם הרמ"ע מפאנו נױ"י בכל בית אבי נאמן הוא 
אשר אהב לכתוב לו רובי תורותיו, בהם דבק מאור לאחבה", 

? דעם פולשמענדיקן רייסטער פון דייפאַנום װערק גים י, װידאַסלאַװסקי אין 
זיין ,תולדות ר' מנהם עזריה דיײפאַנו', 1904, /4--56, 

3 אין ,מצרף לחכמה", דף 14, עם! א. 

3 זע ,מאור עינים", |, 86, 6, 28 אאַז"ו. 

? דאָרטן, |, 99, ו, 186, 

9 דאָרטן, 223: עגם יתכן כי המדרש הנעלם כלו וכן הרעיא מהימנא חוברו 
מעיקרם ע"י אמוראים, אשר אמנה רוב דבריהם יצאו מחכמי קדם", 
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פריער געבּראַכטע מיינונג, א די ,נגינות והטעמים'. זינען בּיי יידן 
איינגעפירט געװאָרן פי? דורות נאָכן חורבּן בּית שני /, װאַרפט דיירוסי 
אִפּ בּלויז אויס דעם טעם, װאָס דער זוהד דערמאַנט דאָך אָפּט רי נקודות 
און דעם טואָה ', דיירוסיס אַ בּןידור, דער איטאַליענישער רב יעקב בֹּן 
יצחק לוצאטא, װאָס האָט זיך שפּעטער בּאַזעצט אין דעם קבּלה-צענטעף 
צפת, דערקלערט בּאַשטימט, אַז בּלויז דער, װאָס דרינגט אַרין אין די 
מיסטישע סודות, וועלכע זיינען בּאַהאַלטן אינם טעקסט פון די הייליקע 
ספרים, קאָן הייסן , בעל תּורה בּאמת'; און אין זיין , כּפתּור ופרח'', װאָס 
עד האָט פאַרעפנטלעכט ענדע 1880 אין בּאַזעל, פלייסט ער זיך צוֹ דער- 
ווייזן ,,ע? דרך מדרש ש5 רשב"י'', ד'"ה אויפן דרך פונם ,זוהר', דרי 
אמתע ,,כּונות האגדות'', די טיפע מיסטישע רמזים, װאָס זיינען בּאַהאַלטן 
ניט נאָר אין דער תּורח, נייערט אויך אין די פאַנטאַסטישע אַגדות פון 
תּלמוד בּבלי, ירושלמי אן מדרשים ". און ער איז זיך שטאַרק מתרעם 
אויף די, װאָס ווילן די נמרא , אַװעקשטעלן נאַקעט און בּלויז'', און דער- 
קלערן דעם תלמודישן טעקסט בּלויז על דרך השכל. ,אוי לאותה בּוֹשה 
אוי לאותה כלימה!'' רופט לוצאַטאָ אויט מיט כּעס . 

אָט אַזױ, טריט בּיי טריט, שטאַרבט אֶפּ אונטער דעם פראָסטיקן 
אָטעם פון דער רעאַקציע דער לעבּעדיקער גייסט פון הומאַניזם הן אין דער 
קריסטלעך-איטאַליענישער סניבכה הן אין דעם ידישן געטאָ. אַלץ מער 
װאַקסט די השפּעה און שליטה פון דער לוריאַנער קבּלה אויס דעם ווייטן 
צפת און פון דער שטרענגער פאַרטרה-שחורהדיקער רבּנות אס דעם 
שכנותדיקן רייטשלאַנד, מען מוז דערבּיי נעמען אין בּאַטראַכט, אַז נאָך 
אפילן אין דער גלאַנץ-תּקופה פון דעם רענעסאַנס האָבּן אין די יידישע 
קהילות פון איטאַליע די בּאַדייטנדסטע ראָלע נעשפּילט די רבּנים, װאָס 
האָבּן געשטאַמט אויס דייטשלאַנד. די סיבּה דערפון דאַרף מען זוכן אין 


אי יט 





1 וע אױבן, קאַפַּ' 2. 

2 ,מאור עינים", קאַפּ' 59 | 

8 כאַראַקטעריסטיש איז לוצאַטוס דערקלערונג אין דער פּאָררעדע צו פאיין 
ופרה" : גוהכונה שצריך לחתעורר על התורה מעט מעטן בתחלת התעוררתי תאפילנו 
חקל תהלה דברים פשוטים דרך ררש שאין בהם זולת פשמים כהרבה דרשות שבאו 
בתלמוד; וכשתראה שעדיין נכספה נפשו אליה ושונה תמיד באהבתה וחפץ להיות סבני 
כיתה -- תמעימנו דברים יותר עמוקים נרמו ותמשיל לו משלים וחידוו; יחיו לו 
אותות ו-מזים אל דברים נסתרים ונעלמים והיא נקרא הגדהן וכשהוא ייתר שיקדו ורגיל 
אצלה אז תנלה ותראה אליו פנים בפנים ותודיענו פתרון הומזים ותגלה לו מצפּוני 
לבה וטמשם והלאח לֹא תכסה ממנו דבר. וחו הנקרא בעל תורת באמת", 

4 {לפשוט הנטרא ערומה כיום הצנתיה על האדמה וללנוש לה לבוש מדומח 
בדמיון השכל ולב מרומח". 


166 ה"ר 8 צינ רע רג 


דעם אייננאַרטיקן לעבנסשטיינער פון די איטאַליענישע יידן, בַּיי דער 
באַרייטנדיקער פרייהייט, װאָס יידן האָבּן גענאָסן אין איטאַליע, האָט די 
יידישע יוננם זיך בּערך וייניק אָפּנענעבן מיט תלסור און פּוסקים. מיר 
האָבן שוין פריער אָנגעװויזן, אַן די איטאַליענישע אוניווערסיטעטן זיינען 
געווען אָפן פאַר יידן גלייך װי פאַר סריסטן. די יידישע יוננט האָט מיט 
גוויס חשק שטודירט נאַטורװיסנשאַסטן, אַסטראָנאָמיע און באַזינדערט 
מעדיצין. דער פּועלייוצא דערפון איז געווען, װאָס ס'האָבּן זיך געפונען 
װײיניק בּעלנים צו באַזוכן די ישיבוחת און זיך ספּעציע? אָפּנעבּן מיט 
רבנישע לימודים. דערצו האָט נאָך דאָס לערנען אין אוניווערסיטעט גע- 
קאָסט בּאַדייטנד בּיליקער וי אין די ישִיבוֹת. וענן דעם זאָגט עדות 
אַ זייער אינטערעסאַנטער דאָקומענט פון יענער צייס -- אַ בריוו פון 
יעקב פּראַװוינציאַלי צו דוד מיסר ליאון !, גנעשריבּן אין 1490, וו עס 
ווערט אַזױ אָפּנהאַרציק דערציילט װאָס פאַר אַן ענטפער די יידישע 
יונגעלייט האָבן גענעבּן אויף די נעמאַכטע פאָרװוּרפן, פאַרװאָס זיי גיבּן 
זיך אַזױ װייניק אָפּ מיס תחלמוד און מיט דער רבנישער ליטעראַטוך. 

עס אין דאָך -- טענהן זיי -- פיל נלייכער פֿאַר אונז הערן פאָר- 
לעזונגען בּיי קריסטלעכע נעלערנטע, װאָס לערנען מיט אונז פאר א גאַנץ 
קליינעם שכר-לימוד, ווייל זיי בּאַקומען נרויסע שטיצע מצד דער מלוכה 
אָדער שטאַטפאַרװאַלטונג. אויך מאַכן זיי נים קיין שום אונטערשייר 
צווישן יירן און קריסטן" 5 עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס 
איטאַליע אין רעמאָלט ניט געווען סיין אַכסניה של תּירֹה, און וען 
אַ גרויסע רייכע קחילה האָט בּאַדאַרפט האָבּן אַ דב, פלעגט זי אים זוכן 
אין דייטשלאַנד 5.- | 

פון די צוויי נרעסטע רבּנים, װאָס האָבֹּן רעמאָלט נעלעבּט אין 
איטאַליע, יהודה מינץ און יוסף בּן שלמה קולון, האָט דער ערשטער גע" 


1 גדברי חכמים", 1849, 65, 

2 דאָרטן, 73: ,הלא טוב לני לשמוע מפי חנמי הניציים אשר ילמדו לנו 
נדמים קלים, ווח אומרים בענור שחכמי הנוים ופקחי האימית יש להם פרס גדול 
מבית המלך או מתקיפי העיר אשר הם ישבים ובעבור זה הם מקילים לתלמידים ואין 
שואלים להס דבר 'בין שהיו גויים אן יהודים, ובעבור וה היהודים התלמירים אינם 
רוצים לפיוור ממון לתת לשום חכם יהורי", אויך דער אונז שין בּאַקאַנטער בּעל 
;מנחת קנאות", יחיאל אוים פּיזאַ, האַלט פֿאַר נימיק אָנצוּװײון: ;ולא כמו שאמרו 
קצת מבני עמנו בדור הזה ; מה לנו לחלום כל ימינו בגרסות התלמוד ובמחלוקות 
האמוראים. די לני לרעת דרך פסק ענין חמצות ולא נחוש אל דעות חאמוראים וסברתם 
(אמנחת קנאות", 88). 

8 בּאַריכות װעגן דעם זע: גידעמאַן, צים, װ, {||, קאַפּ' 7; װײס, אדור דור 
ורורשיו", ש, קאַמּי /2, 
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שטאמט פון דייטשלאַנד, און דער צווייטער, װאָס איז אַפילו געווען פון 
די ,,גרושי צרפת'' --- פון די אויס פראַנקרייך פאַרטריבּענע, דאָך האָט 
ער דורך זיין פאָטער, דעם מיינצער רב ר' יעקב מעלינס אַ תּלמיד, גע- 
שעפּט תּורה פוֹן דייטשלאַנד, און טשקע יוסף קולון האָט מיט זיין גרויסן 
אױיטאָריטעט פיל מיטגעווירקט, װאָס די השפּעה פון די דייטשע רבּנים 
מיט זייערע מנהגים און װעלטבּאַנעם האָט זיך אַלץ מער געשטאַרקט אין 
צפוןדאיטאַליע. יוסף קולון איז געווען איינער פוֹן די גרעסטע נאוני 
התּלמוד אין זיין דור !, ער האָט אָבֹּער ניט בּאַקומען קיין שום אייראָ- 
פּעישע בילדונג און ער האָט דערפאַר געפירט אַ שטאַרקע מחלוקת מיט 
דעם איבערציינטן קעגנער פון קבּלה און אײיראָפּעיש געבּילדעטן יהודה 
מיסר ליאון ?. אַן עקשנותדיקן קאַמף מיט אַן אַנדער קבּלה-קעננער, מיטן 
פילאָזאָפיש-געבּילדעטן אליהו דילמידיגו האָט געפירט דער צוייטער 
גדול הדור, דער אויבּנדערמאַנטער רב יחודה סינץ. יהודה בּן אליעזר 
מינץ האָט אַפילו פאַרמאָנט מער אַלגעמײנע בּילדונג וי קולון ', דאָך 
האָט אויך ער נעזען לויטער אַפּיקורסות אין די פרייע געדאַנקען, װאָס 
עס פלענט אַפילו אַרױסזאָנן דער בּעל ,בּחינת הדת". 

דאָס, װאָס די מנחנים פון די דייטשע רבּנים זיינען בּאַלר אָנגע- 
נומען געװאָרן אין איטאַליע, האָט ניט ווייניק מיטגעהאָלפן אַ בֹּוָדוֹר 
פון מינץ און קולון, דער כבּאַקאַנטער און אָנערקענטער פּוֹסק יעקב בּרוך 
לאַנדוי, װאָס איז צוזאַמען מיט זיין פאָטער יחודה ליוויע אַריבּערגעפאָרן 
פון דײיטשלאַנד קיין פּאַדואַ, און דערנאָך זיך בּאזעצט אין נעאַפּאָל. זיין 
רייכער תּלמיד עזרא אַברהם בֹּן דוד עובדיה האָט פיל זיך בּאַשעפטיקט 
מיט פילאָזאָפיע און נאַטורװיסנשאַפטן און דערפאַר ניט געקאַנט אָפּנעבּן 
פיל צייט תלמודישע לימודים; בּכדי זיין תּלמיד זאָל דאָך זיין בּקי אין. 
אַלע דינים און הלכוֹת, האָט יעקב לאַנדױ פאַרפאַסט זיין זאַמלבּוך 
,אנור'', װאָס האָט אױסגעהאַלטן פילע אױסגאַבּן '. אין דעם דאָזיקן 








1 װעגן דעם נאַטײט פון יוסף קולון אַלס תּלמודיסט, זע: נידעמאַ, צים. 
ווערק, 209, 188--1190 װיים, צִים. װערק, 269- 214, 

2 דער סוף פון דער מזלוקת איז געװען, װאָס לױטן בּאַפּעל פונם הערצאָג 
האָבּן ביידע רבּניפ געמוזם פאַרלאָזן מאַנטואַ. 

3 נירונדי אין זיין גתּולדות נדולי" וכו, 122, דערצײײלם, אַז ער גופא האָם 
געזען אין פּאַדוער אוניווערסיטעט הענגען יחודה מינצס בּילד מים אַן אויפשריפט, אַן 
מינץ האָט בּשעתּוֹ געלײענט לעקציעס אין דעם דאָזיקן אוניװערסיטעט: יהקקו צלם 
דמות תכניתו בּמדרש החכמות ואני הצעיר ראיתיו מוצב שם בּמעלות הסולם עם מכתו 
ציון תהלתו לכבוד ולתפ ארת", 


4 זע די פאָררעדע צו נאגור". 
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זאַמלװערק פון בּערך אָנדערטהאַלבּן טויזנט פּסקײ-דינים און מנחגים 
טרעט לאַנדוי אַרויס אַלס שאַרפער מחמיר און הייסער אָנהענגער פון די 
רבּני אַשכּנז 1 לאַנדױ איז אויך געווען כּמעט דער ערשטער, װאָס האָט 
אַלס פּוסק אַפילן אין עניני איסור וחיתר זיך גערעכנט סיטן ,עווהף" ‏ 
און מיט אַנדערע קבלה-ספרים, וי מיט די גרעסטע אױיטאָריטעטן*. עס 
איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס לאַנדויס ווערק איז געווען שטאַרק 
אַנגענומען ניט נאָר אין איטאליע, נייערט אויך אין דייטשלאַנד, און האָט 
דאָרט. געגאָלטן אַלס איינער פון די בּאַדײטנדסטע פּוסקים. 


אין דער ישיבה, װאָס יהודה מינץ האָט גענרינדעם אין פּאַדואַ, 
האָבן זיך דערצוינן פילע פון דייטשלאנד אנטלאפענע יונגעלייט און 
טאַקע פון דער דאָזיקער ישיבה איז אַרוױיסנעקומען דער באַדיטנדסטער 
רב, װאָס איטאַליע האָט פאַרמאָנט אין 16טן י"ה, ר' מאיר בּן יצחק 
קאצענעלענבוינן, מער בּאַקאַנט אונטערן נאָמען מהר''ם מפּאַדואַ 5 


די פון דייטשלשנד געקומענע רבּנים מיט זייער שטרענג אַרטאָי 
דאָקטישן װעלטבּאַנעם האָט 75 ניט געקאָנט געפעלן דער פרייער לעבנס- 
שטיינער פון די יידן אין איטאַליע מיט זייער הנהנה, אין וועלכער עס 
האָט זיך אין דער רענעסאַנס-תּקופה נעפילט די שטאַרק אַסימילירנדיקע 
השפּעה פון דער אויסערלעכער סביבה. װאָס מער איינצוימען מיט חומרות 
און פיינים האָבּן זיי געװאָלט דעם צו רוישנדיסן לעבּנס-שטראָם, אויס- 
לעשן מיט זייער מרה-שחורה און שטרעננע פאַרבּאָטן די פרייד און די 
לוסט צום לאַכנדיקן און בלוטפולן לעבּן. אין דער חינזיכט האָט זיי פיל 
מיטנעהאָלפן די אַלגעמײנע רעאַקציע, װאָס האָט זיך אַזױי געשטאַרקט 
אין איטאַליע אין דער צווייטער העלפט פונם 16טן יי"ה. 


און דאָך האָבּן זיך אינם יידישן קיבוץ אין איטאַליע נאָך צו שטארק 
געלאָזט הערן די נאָכקלאַננען פון דער רענעסאנס-תקופה. ניט אַזױ לייכט 
איז נגעווען צו דערשטיקן דעם גיריקן דראַנג צו געניסן די תַּענוגִים פון 
עולם הזה און דעם דורשט נאָך די פריידן פון לעבּן. עס איז גענוג צו דער- 
מאַנען, אַז נאָך אין סוף פונם 16טן י"ה איז בּיי די איטאַליענישע יידן 

1 ,אגור", דף 1, עמ' א" א"ו, 

2 דאָרטן, דֶף 5, עם' א' (מיר צימירן לויט דער אָפּענבּאַכער אויסגאַבּע, 1718), 

8 ער האָט חתונה געהאַט פּאַר יהודה מינצס אײניקל און נאָך מינצם מים 


איז ער געװאָרן אויף זיין אָרס רב אין פּאַדואַ, זײן זון שמואל האָם דער ערשמער 
געגעבּן זיין חתימחה אונשער דעם כרוז פון די רבּנים קעגן עזריה דיירוםי 


חי געשיכמע פון דער ליטעראַטור נײ ירן 160 


געווען פאַרשפּרײט דער ספּאָרט פון געיעג אויף חיות פון די וועלדער ו. 
די דייטשע רבנים האָבּן אָבער װאָס גיכער געװאָלט אַינבּירנערן אינם 
יידישן קיבּוץ אין איטאַליע דעם אַסקעטישן און שטרעננ- אָרטאָדאָקסישן 
לעבּנס-שטיינער פון די רייטע קהילות -- האָט דאָס געמווט בּרענגען צו 
סיכסוכים און צאָרנדיקער אומצופרידנסייט. רי גלענצנרסטע פאַרטרע-. 
טער אָט פון רער פּראָטעסט-שטימונג אין יענער צייט זיינען צוויי זייער 
אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן: יהודה אויה (לעאָן) ריימאָרענאַ און 
יוסף דילמיריגו. | | 

יהודה פן יצחק רי-מאָדענאָס לעבּן איז בּאַקאַנט אין אַלע פּרטיס 
אַדאנק זיין זעלבסטביאָגראַפיע, װאָס ער האָט פֿאַרענדיקט אייניקע טענ 
פאַר זיין טויט ?,. די ראָזיקע ביאַנואַפיע, צוזאַמען מיטן פּאַק בריוו, װאָס 
זיינען צו אונן דערגאַננען 2 האָבּן אַ בּאַדייטנדיקן קולטוריהיסטאָרישן 
אינטערעס, וייל זי בּאַקענען ניט נאָר מיטן לעבן פון לעאָן מאָרענאַ 
און זיין פאַמיליע, נאָר אויך מיטן לעבנס-שטיינער פונם דעמאָלטיקן 
יידישן קיבּוץ אין איטאַליע, בפרט אין דער װענעציאַנער קהילה. ניט 
קוקנדיק אויף דער שװאַרצער רעאַקציע מיט אירע נזירות, האָם די רייכע 
יירישע בּאַפעלקערונג אין ווענעציע גענאָסן מיטן פולן מויל אויס דעם 
שוימענדיקן בּעכער פונם לעבּן. מען ראַרף רערבּיי נעמען אין בּאַטראַכט, 
אַז ווענעציע איז אינם 16טן י"ה געװען איינע פון די שענסטע און 
לֿעבּנסלוסטיקסטע שטעט אין דער וועלט, דאָס געזעלשאַפטלעכע לעבּן איז 
דאָרט געווען אַנטװיקלט אין דער בּרייטסטער מאָס. די װענעציאַנער 
האָבּן מער פון אַלץ ליב געהאַט די רעשיקע טױזנט-קעפּיקע פאַרזאַמלונגע!, 
די פּאַראַדיפּראָצעסיעס און פאָרשטעלונגען מיט די שימערירנדיקע פּראַכט- 
פולע קליידער און בּאַצירונגען; זיי זיינען געווען פאַרשיכּורט מיט רעם 
יום-טובדיקן פילפאַרביקן גלאַנץ פונם לאַכנדיקן פריידלוסטיקן לעבן. 
,אין קיין שום אַנדער שטאָט --- ערקלערט אַזאַ פיינער איטאַליעדשעצער 
װי ס. מוראַטאָו -- זיינען קיינטאָל ניט געווען צונויפּגעזאַמלט אַזױנע 

1 אין אָברהם יגלס /ניא חזיון", 4 ((נעשיבּן אין 8)) װערםט דערצילט: 
;ויהי היום והנה יחדיו הײנו רוכבים צמדים ניער אחד אשר הלכנו שם לשוספ ולצור 
ציך להביא, כי כן היה משפּטנו ב' אי ג' פעמים בשנוע" (מער באַויכות װעגן אַברהם 
ינס און זיין װערק, זע בײלאַגע נום' 7 

2 ,חיי יהודה", אויסצונן פון דעםס װערק האָבּן בשעתּם פאַרעפנטלעכט ש. די 
לוצאַטאָ און א, ניינער, פולשטענדיק האָפּ צום ערששן געדווקם דעם אַחיי יהודה" . 
אֲנרהם כהנא אין 612 | 

8 ל, ביוי, {לעאָ מאָדענאַס בּרִיעפַּע א. שריפטשטיקע (כתני הרב יהורה אריה 
ממודינא), 1906", 
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רייכטימער, אַזױנע פילפאַרבּיקע פּראַכט-געװעבּן, װוי אין ווענעציע מונם 
6טן י"ה. אין יום-טובים און אין טעג פון פייערלעכע פּראָצעסיעס און 
פאָרשטעלוננען זיינען די פּאַלאַצן, די קירכן, די פאַדערװענט פון די 
הייזער, די נאַנדאָלן, די מאַרק-פּלעצער אַפילו --- אַלץ איז געווען בּאַהאַו- 
גען און בּאַדעקט מיט סטמעט, שפּאַניער און מיט די זעלטנסטע דיואנעס, 
בּשעת די פּראָצעסיעס איבּער דעם גרויסן װענעציאַנער קאַנאַל פלענן די 
הונדערטער גאַנדאָלן זיין בּאַצירט סמיט העל-רויטן זיײידשטאָף. מיר האָבּן 
אָבּער נאָר קיין השגה ניט, מיר זיינען ניט אימשטאַנד זיך פאָרצושטעלן 
די דאָזיקע פּראַכט. מיר האָבּן שוין אָנגעװאָרן דעם חוש געהעריק אָפּצו- 
שאַצן די אויסטערלישע שיינקיים פון פילפאַרבּיקע טייערע שטיינער, 
װאָס בּאַדעקן גאַנצע געפיידעס אָדער לאָזן זיך אַראָפ אין שימערירנדיקע 
קאשסקאַדן פון די הויכע דעקן. דאָס היינטיקע לעבּן בּאַשענקט ניט אונזער 
אוינ מיט אַזעלכע פייערוננען,.. אט פֿאַרװאָס מיר קאָנען האָבּן בּלויז 
נאַנץ בּלאַסע בּאַנריפן וועגן די בּאַפּוצונגען צו אַ יום-טוב אין ווענעציע, 
פּונקט וי אַ מענטש, װאָס האָט אין לעבּן לאַנג נעזען בלויז קליינע וא" 
סערן, קאָן ניט האָבּן קיין בּאַנריף וועגן דעם רחבות פונם ים". 

אָט די דאָזיקע סביבה האָט געהאַט אַ גרויסע השפּעה אויך אויף 
דער יידישער בּאַפעלקערונג פון ווענעציע. נאָר ווען מען נעמט אין בֹּאַ- 
טראַכט די לייכטזיניקע און לעבּנסלוסטיקע סביבה פון ווענעציע, איז צו 
דערקלערן, װאָס אַזאַ ערנסטער געלערנטער װי אליהו בֹּחור האָט זיך גע- 
קאָנט ערלויבּן אָנצושדייבּן אַזאַ פריװאָלן, מיט אַזױ פיל ניבּול-פה איבעד- 
געלאָדענעם פּאַמפלעט, וי , המבדיל?" ?. די השפּעה פונם דעמאָלטיקן 
לטבּן אין וענעציע פילט זיך אויך נאנץ שטאַרק אוױיף דעם ט,אַ- 
לאַנטפולן זון פונם װענעציאַנער געטאַ -- אויף דעם פריער דערמאַנטן 
יהודה די-מאָדענאַ. אין די קינדער-יאָרן, דערציילט מאָדענא, האָט מען 
אים געלערנט זיננען און טאַנצן. ווען ער איז שוין געווען רב און פּרעדי- 
קער, האָט סאָדענאַ זיך פיל אָפּגעגעבּן מיט טעאַטער און מוזיק, אַלײן 
געשריבּן פּאַסטאָראַלן, רעפּעטירט פּיעסן פארן טעאַטער, איז אויך געווען 
קאַפּעלמייסטער און דירעקטאָר פון אַ מוזיקאַלישער שו?, װוּ ער פלענט 
נעבּן צוויי קאָנצערטן א וװאָך ‏ דער שװאָנער זיינער, משה, האָט נע- 
שריבּן פּיעסן מיט קופּלעטן, און ער נופא פלענט טאַקע די דאָזיקע קום- 


1 עחההד}! /60830() מסעהמצת 10 | 26 

2 צום ערשטן פאַרעפנטלעכט דורך נ, שטיף אין נצייטשריפם", !, 150--158 
און אין ,שריפטן", |, 148--179, 

8 מער בּאַריכות זע אונזער אַרבּעם אין איעװרעיסקאַיאַ לעמאָפּיס', שן, װעגן 
דעם יידישן טעאַטער אין דער רענעסאַנס:תּקופה, 
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לעטן פאַרזיננען; און מאַדענאַס איידעם, יעקב הלוי, אַ פאַרבּרענטער 
מיסטיקער און מחבר פון א קבלהיספר !, האָט געהאָט חיונה דערפון, 
װאָס ער איז געווען אַ פּראָפעסיאָנעלער זיננעד און לערער פון טענץ . 
וי ווייט מאָדענאס פאַמיליע איז געווען איבּערגענעבּן מימ לייבּ און לעבּן 
דעם טעאַטער, זאָנן עדות די בּריוו פון מאָדענאַס פּערצן-יאָריקן זון מרדבי, 
אינם ווינטער 1605 שרייבּט ער אויס פעראַראַ זיין פעטער, דעם אויבן- 
דערמאַנטן זינגער און פּיעסע-שרייבּער משה: ,איך ווייס, עס דערנעג" 
טערט זיך די צייט, ווען מען דאַרף שטעלן דיין קאָטעדיע; האָבּ מיך דע" 
מאָלט אין זינען און ניבּ מיר, איך בּעט דיך, צו וויסן, ווער פון די בּחורים 
האָט נעשפּילט די ראָלע, װאָס איז געווען בּאַשטימט פאַר מיר". איך 
אַ קורצער צייט אַרום בּאַרירט ער ווידער אין אַ בּריוו צוֹם פעטער די 
זעלבּע פראַגע, און ווייזט אַגב אָן, אַז ער מאַכט בּקיצור , און אֵַיילט זיך 
צו פאַרענדיקן דעם בּריוו, וויי? ער ווייס דאָך, אַז דער פעטער איז זייער 
שטארק פאַרנומען מיט זיין קאָמעדיע!'. כאַראַקטעריסטיש איז די שלוס- 
פראַזע, מיט וועלכער דער דאָזיקער יוננער בּץ"הוב פאַרענדיקט זין 
בּריוו. ווייל? עס איז נראָד געווען די ואָך פון , שבּת שירה'', פּאַראָדירט 
ער דעם טעקסט פון דער תּורה און דאַטירט דעם בּריוו מיט פאָלגנדיקע 
װוערטער: ,,פּרשה אַז ישיר משה בּאינטדמידיאה'' (ד'"ה: אין דער װאָך 
ווען משה (זיין פעטער) װעט זיננען אין דער אינטערמעדיע) *. מאָדענאַס 
אַ צווייטער זון, זבולן, אַ זינגער, אַ לעבּמאַן און אַ געפערלעכער 
רועליאַנט, איז טראַגיש אומגעקומען אין אַ שווערדן-געפעכט מיט אַ קאָמ- 
פּאַניע אויסנעטרונקענע יונגען. 

אויס דער התנהגות פון מאָדענאַס משפּחה זעט מען גענונ בּולט 
אַרױס, װי שטארק עס האָט זיך נאָך געפילט די השפּעה פון דער ארומ 
קער פביבה אין דער װענעציאַנער קהילה, און וי וויינק דאָס האָט האַר- 
מאַנירט מיט די טענדענצן און אידעאַלן פון די דייטשע אַרטאָדאָק" 
סישע רבנים. דאָס װעט מען מוזן נעמען אין בּאַטראַכט, בּעת עס װעט 
דערנאָך אויסקומען צו ריידן וועגן דעם פאַרבּיטערטן קאַמף, װאָס לעאָן 
דיימאָדענאַ, אַליין אַ רב, האָט געפירט קעגן די רבּנים און זייער וועלט- 
בּאַנעם, 

1 ,ארי נוהם", 21 

2 ,חיי יהודה", 22, 

8 בּלוי, ציט, װערק, 115. דער סוף פון מרדני דימאָדענאַ איז געװען אַ מראַי 
גישער, ער איז יוננערהייט אומגעקומען בּיי זיינע אַלכעמיסטישע פַּרוּװון, די זייער שעדלעכע 
גאַזן פון בּליי און אַרזעניק האָבן אים פאַרגיפטעט און ער אין זייער יונג. גענאַנגען 
פֿון דער װעלט, 
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אריה די-מאָדענאַ האָט צום ערשטן די וועלט דערזען דעם 23טן 
אַפּריל 1871 אין וענעדיק אין אַ דייכער יחסנישער פאַמיליע !. קינדווייז 
האָט דער קליינער אֲריה בּאַוויזן נאונישע פעיקייטן; צוויי און אַ האַלב 
יאָר אַלט, האָט ער שוין שבּת אין שול פאַרנעלײענט אוֹיף אַ קול די 
,,חפטורה'', צו דריי יאָר האָט ער שוין מעביר געווען די סדרה און פריי 
פאַרטייטשט אַ פּסוק נאָך אַ פּסוק ?. אַ פינף יאָריק קינד איז ער שוין גע" 
ווען פול? מיט סמיקות, געטראַכט ווענן אומשטאַרבלעכקייט, נגעחלומט ועני 
ליטעראָרישן רום און געשראָקן זיך פאַרן געדאַנק, טאָמער וועט אים ניט 
געלינגען אַ מפורסם צו ווערן, און אַן אומבּאַקאַנטער וועט ער אַװעק פון 
דער וועלט 5. מאַָדענאָס פאָטער האָט גענעבן זיין ,,װוּנדער-קינד'' אַ פיל- 
זייטיקע ערציוּנג. די העברעישע שפּראַך און ליטעראַטור האָט דער יונגער 
מאדענא געלערנט בּיי שמואל טרקעװאָלטי, ‏ דעם בּאַדייטנדסטן יירישן 
שפּראַך-פאָרשער פון יענער צייט. מאָדענא נופא האָט דערנאָך מערערע 
מאָל אָנגעוויזן װאָס פאַר אַ גרויסע השפּעה עס האָט געהאט אויף זיין 
נאַנצער ליטעראַרישער טעטיקייט די צייט, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט ביי 
אַרקעװאָלטין. שמואל אַרקעװאָלטי איז געווען בּאַשאַנקען מיט א ניצוץ 
פון א דיכטער און מיט אַ זייער פיינעם פילאַלאָנישן חוש. וװענן דעם 
זאָנן עדות זיינע פּיוטים * און זיין בּאַקאַנט: גראַמאַטיש ווערק , ערונת 
הבּושם'' (ווענעריק, 1608) ?. אמת, אַלס קינד פון זיין ציים, איז אויך 


1 מאָדענאַס משפּחה שטאַמט אוים פראַנקרייך, אריה דיימאָדענאַס זיידע, מררכי, 
האָט זיך קונה:שם געװען אַלם אַדצט און פילאַנטראָפּ, און דער קיסר קאַרל דער פֿינם: 
טער האָט אים דערהויבּן צום ריטער:שטאַנד און אים בּאַשטימט אַלס מישגליד פונם 
ריטעריאָרדן ,גאָלדענער פליס' (זע ,חי יהודה', 11-710); 

3 ,חי יהודה, 115 אובן שלש שנים,, חייתי פותר הפרשה ומבין", 

8 זע מאָדענאַס הקדמה צו זיין {מדבר יהודה": אֲאני צריך להודות כי קנאת' 
בהלולים כאלח, 2כל ימי נצטערתי טאז היותי' בן חמש למקרא אמרתי מתי יבוא ליד' 
ואקימנו, אוי לי כי אמותה חפּעם, אצא וחייתי רוח שקר,, וציאתי מן חמקום לא 
תשאיר רושם נכר" (מיר ציטירן נאָך דער אױסגאַבּע פון 1602), 

4 פילע פון אַרקעװאָלטיס פּיוטים זיינען אַרײן אין דעם מחוור פון די איטאַליע, 
נישע קהלות (מנהג רומניא), בּאַװנדערם פּאָפּולער זײנען געװען זין ;ארוי הלבנון" 
און דאָס ציון.ליד אציון צבי ופאר לראש בניך", װעגן אַרקעװאָלטים אַנדערע אַרבּעטן 
זע : מררכי גירונדי, אתולדות גדולי ישראל", 354--355, זיין ‏ בּריװיזאַמלונג {מעין גנים" 
האָם זיך געפונען אין בּאַראָן נינצבּורגס מאַנוסקריפּטן:אַמלונג נומ' /24, 

5 דער בּאַװוּסטער יש"ר מקאַנדיא, בּעת ער רעכנט אוים אין זיין ;אגרת אחוו" די 
וויכטיקסטע יידישע שפּראַך.פּאָרשער פון חיונן בּיז אליה לעװיטאַ, אין ער דערביי מוסיף: 
אָבּער אַרקעװאָלטיס ,ערוגת הבּושם' איז בעסער פון אַלע זײערע װערק (ואולם חבור 
האלוף כהר"ר שמואל הארקװלשי הנקרא אערונת הבושם" מכריע הוא את כלם ומהם 
הוא מאוד עצום), 
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אַרקעװאָלטי געווען גאנץ זיכער, אז אין די אותיות פון דער תּורה זיינען 
בּאַהאַלטן מוראדיקע סודות און גװאַלטיקע כּוחות !. אַז דער ,,טראַף. -- 
די נקודות און די טעמים, זיינען שוין פון קדמונישע צייטן אָננענומען 
ביי יידן, האָט ער נעזען פאַר דעם בּעסטן בּאַװייז אין דעם, װאָס דער 
,, זוהר'' אַליין זאָנט דאָך עדות ,,שהטעמיט מסיני נתנו'' 2. דערפאַר 
אבער באַקענט ארקעװאָלטי אין זיין ווערק אין אַ זייעד קלאָרער און אריני- 
נעלער פאָרם סיט אַלע אייננארטיקייטן פון דער העבּרעישער שפּראַך. 
באזונדערס אינטערעפאַנט זיינען די קאָפּיטלען, װוּ דער פאַרפאַסער גייט 
איבּער פון די עלעמענטאַרע פּאָעטישע פארמען (קאַפּ' 24) און מליצה- 
סטי? (קאפּ' 928--29) צו דער ניי-העבּרעישער פּאָעטיק און גיט דערבּיי 
אַרנינעלע בּיישפּילן. פון העבּרעישער מעטריק (קאַפּ' 91--32). דער לעצַ- 
טער קאַפּיט? איז אויף אַזױי פיל נעפעלן געװאָרן דעם בּאַװוּסטן קריסט- 
לעכן געלערנטן בּוקסטאָרף דעם ייננערן, אַז ער האָט אים אויף לאַטיין 
איבערנעזעצט און געדרוקט אַלס הוספה צו זיין לאַטײנישער ,כּוזרי'" 
איבערזעצונג (1660), א גאַנץ נייע ערשיינונג אין דער העבּרעיִשער ליטע- 
דאַטוד איז אויך דער דדייסיקסטער קאַפּיט?, װוּ אַרקעװאָלטי דעדט וועגן 
סטענאַנראַפיע און ווענן שיפר-שריפט (בּדרכי חדבּור והמכתּב המתנכר), 

מאָדענאַ איז געווען דער בּאַליבּטסטער תלמיד בּיי אַרקעװאָלטין 
און האָט כּלדימין געפירט מיט אים א פריינדלעכן בּריװפאַרבּינד. מאָ- 
דענאַ גופא אין טודה, אַז ער האָט זייער פיל צו פֿאַרדאַנקען זיין רבּין, 
דעם בּעל , ערונת הבּושם'., ,,אים -- שרייבּט מאָדענאַ -- האָבּ איך צו 
פארדאַנקען מיין ליטעראַרישן סטי? און בּיי אים האָבּ איך נעלערנט די 
קונסט פון שירים-שרייבּן" 5 

צו צוועלף יאר האָט דער יוננער מאָדענאַ איבערנעזעצט אויף העב- 
רעיש דאָס ערשטע געזאַנג פון אַריאָסטאָס פּאֶעמע ,דער געװואַלדעװינדער 
ראַלאַנד', און אין אַ יאָר אָרום האָט ער פֿאַרפאַסט זיין וויכוח ועגן 
קאָרטן-שפּיל ,, סור מרע/, װאָס איז דערשינען אין פילע אױסגאַבּן און 
איבערזעצט נגעװאָרן אויף ייריש, לאַטײן, פראַנצויזיש און דייטש * 


1 ,ערונת הבּושם", דף 4, עמ' ג': עובכלל קבלנו מהעומדים בסוד ד' שהאותיות 
הקדושות יש בתמונתן בשמותיהן רוחניות וחיות נעלם ואור נכבח". 

2 דאָרטן, דף 91, עמ' 3': עומבואר חוא מדברי התקונים והאודרא, שהטעמים 
נ"כ מסיני נתנו כיון שהם אל הנקודות כיחם הנשמה אל הרוח". 

8 ,חיי יהודה", 18-17: אממנו למדתי מלאכת השיר ולשון הכתב וחוא אהבני 
אהנה נמרצת מאז עף יום מותו", | 

;סור מרע על שבח וננות חצחוק בדרך ויכות שחיה בין אלדד ומידד", לוט 
שטיינשניידערסם השערח איז אויך מאָדענאַ דער פאַרפּאַסער פונם פאַקאַנשן ליד װעגן 
שאָך-שפּיל ,מעדני מלך", װאָס מען האָט בּיז דער לעצמער ציים גערעכנט, אַו אֲברהם 
אבן עזרא. אין זיַן פּאַרפּאַסער (וע אהעבּר, ביבל,', וא, 63-60), 
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אָט דאָס דאָזיקע װערק פונם כגיאָריקן יינגל זאָגט שוין עדות ועגן 
אַ בּאַדייטנדער ליטעראַרישער באַנאַבּונג און אין אַגב אױך זייער כאַ- 
ראַקטעריסטיש פאַר מאָדענאָס שפּעטערדיקן שאַטוננס -וװוענ. אונם 
;סור מרע'' פירן אַ װיכּוח דער הייסער אָנהענגער פון קאָרטן-שפּיל, 
מידד, און דער ניט וייניקער איבּערציינטער קעננער פון דעם דאָזיקן 
צייט-פאַרטרײבּ, אלדד, און מען זעט בּאַשינפּערלעך, אַז ניט דעם קאַמם 
קעגן דעם שעדלעכן שפּיל אין אויסן דער יונגער פֿאַרפאַסער --- אים אין- 
טערעסירט קודם-כּל דאָס געוועט אלין, דער אַזאַרט פונם וויכוח גופא, 
די קונטט פון דיאַלעקטישן קאַמף אוֹן שפּיציקן געדאַנקען - געפעכט. 
מאָדענאַ גופא דערציילט, וי אַזױ ער האָט שוין פון צען יאֶר אָן ליב גע- 
האַט צו פירן װיכּוחים אויף רעליגיעזע טעמעס הן מיט יידן הן מיט 
קריסטן.. און מיט שטאָלץ איז ער דערבּיי מוסיף, אַז עס איז ניט פאַראַן קיין 
איין פּאָלעמיש ווערק, װוּ עס ווערט בּאַרירט די יידישע אמונה, הן אויף 
לאַטײן הן אויף איטאַליעניש, שפּאַניש אוֹן העבּרעיש, ער זאָל דערמיט 
ניט זיין בּאַקאַנט '. דער דאָזיקער גיריקער חשק צו רעליגיעז-פּאָלעמישער 
ליטעראַטור נעמט זיך אֶבּער בּיי מאָדענאַן ניט אויס דרינגענדיקן װוּנטש 
דעם אמת צו דערגיין אָדער די אמונה פון די אָבות צו בּאַשיצן: אים 
איז פּשוט געפעלן דער פּאַלעמיק-פּראָצעס אַלין פאַר זיך, די קאַמף- 
אַטמאָספער, דאָס נצחונישע אויפדעקן פון לאַגישע טעותן און ניט נעלןנ- 
גענע ראיות בּיים קעמפנדיקן קעגנער,.. מאָדענאַ איז געװען א מענטש 
פון אַלזײטיקער בּילדונג, האָט געהאַט בּאַדייטנדיקע ידיעות אויפן נעבּיט 
פון דער קלאַסישער ליטעראַטור, פון מאַטעמאַטיק, פילאָזאָפיע ‏ און 
נאַטורװיסנשאַפטן, און דערבּיי שטענדיק געשטרעבּט זיין וויסן װאָס מער 
צו פאַרבּרייטערן און פאַרגרעסערן *, און דאָך איז ער אַזױ װייניק ענלעך 
געווען צו די דאָזיקע , זוכער!' (מבקשים), וועגן וועלכע מיר האָבּן נערעדט 
אין דעם פאָריקן בּאַנד. בּיי מאָדענאָן איז דער דורשט נאָך וויסן ניט 
געווען קיין פּועלדיוצא פון אַ זוכנדיקער נשמה, װאָס לעכצט דעם רים- 
טיקן װועג צו געפינען, וועלכער פירט צום אידעאל פון אמת און יוֹשר; 
ער האָט בּלויז געזוכט פּאַסנדיקע גייסטיקע שפּייז פאַר זײַנע בּאַדייטנדע 
פעיקייטן. דאָס איז געווען אַן אומרויקע, לייכם אויפרענבארע, אָבּער ניט 
קיין טיפע נאַטור; מאָדענא שװעבּט בּלויז איבּער דעם אױבּערפלאַך, ער 
בּאַרירט מייסטנס נאָר דעם לבוש פון דער זאַך בּיי אַלַע זיינע גרויסע 
ידיעות, נלענצנדיקע פעיקייטן אוֹן בּאַדייטנדער ליטערארישער באַנאבונג, 


1{ זע ארי נוהם", קאַפּ' ן ,נּחינת הקבלה", שי 
2 טיפּיש זייגען אין דער הינזיכם מאָדענאַס פאָלגנדיקע װערטער (,ארי נוהם", 5); 
!מי יתן שאכול לשׂבח, לרומם ולקלם לאָל שיהיה עוור לי לרעת כל מי כל מושנל שבעולם",. 
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בֵיי אים איז דער גרעסטער פּופק, דער העכסטער אויטאָריטעם -- דער 
פּשוטער מענטשלעכער שכל חישר; ער, דער שכל הישר, איז בּיי מאדענאן 
די איינציק אָנערקענטע מאָס, מיט וועלכער מען דאַרף שאַצן אַלע גייס- 
טיקע אוצרות, אַלע קולטורעלע און היסטאָרישע וערטן. אָט אין דער 
לאנישער אױיסגעהאַלטנקייט, אין דעם ניט וװעלן וויסן פון סתּירות און 
פון פאַרצװײינטע און געשלענגלטע ועגן, אין געלעגן מאָדענאס קראַפט, 
אבּער אויך זיין שװואַכקייט: אויף א געוויסן בּאַנרענעצטן שטח קאָן טאַקע 
מאָדענאם איינציק אָנערקענטער ווענווייזער און אָפּשאַצער -- דער שכל 
חישו, גרויס נוצן ברעננען דערמיט, װאָס ער מאַכט אַלץ אַזױ קלאָר און 
פאַרשטענדלעך און דערלאָזט ניט פאַרטונקלען דאָס פּשוטע און בּולטע, 
ער ווערט אָבּער אומבּאַהאָלפן און אויך שטערנד וי נאָר ער פּרװוט 
איבּערגיין די בּאַשטימטע גרענעץ, און פאַרמעסט זיך צו ווערן דער אייג- 
ציקער ריכטער און איינציקער אָפּשאַצער פון אַלע קולטועלע ווערטן, פון 
אַלע מענטשלעכע תביעות און פאַרלאַנגען. אמת, עס פּאַסירט אויך 
צייטנווייז, װאָס מאָדענא נופא ווערט װירערשפּעניק און װויל ניט אָנער- 
קענען די מאַכט פון דעם דאָזיקן איינציקן ריכטער און אָפּשאַצער; ער 
טוט דאָס אָבּער ניט דערפאַר, װאָס ער האָט זיך איבּערצייגט, אַז ניט 
שטענדיק קאָן מען זיך אויפן שכל הישר פאַרלאָזן, נאָר אוים גאַנץ אנ 
דערע טעמים. מאָדענא מיט זיין אומרויקער און לייכט אױפרענבּאַרער 
נאַטור האָט ניט געהאָט קיין פעסטן כאַראַקטער, זיין ווילן איז געווען צו 
שװאַך און ואַקלדיק, און זיינע מעשים און מאָראַלישע אויפפירוננ 
זיינען דערפאַר געווען ניט אױיסגעהאַלטן און פול מיט סתּירות. ער האָט, 
וי מיר האָבּן פריער געזען, דעבּיוטירט אין דער ליטעראטור מיט אַ פּאַמפלעט 
קעגן קאָרטן-שפּילן און אַלֵיין איז ער געווען כּ? ימי אַ פאַרבּרענטער 
קאָרטן-שפּילער. ער גופא איז מודה 1 אַז אָט די , פאַרשאָלטענע'! תַּאַוה 
זיינע האָט אים נעבראכט פי? צרות און בּזיונות; אין איינעם פון זיינע 
לידער דערציילט ער מיט אַ ביטער געלעכטער, וי אַזױ ער קאָן די נעכט 
ניט שלאָפן איבּער די חובות, װאָס ער האָט ניט מיט װאָס צו באַצאָלן *, 


1 ,חי יהורה', 26, 28, 29, 30, 33, 34, 39, 46, 51, 62, 663 


3 וװעגן מיינע חובות מו איך בּין האַלבּע נאַכט אַלץ זצָרגן: 
דער צאָל:טאָג אין נעקומען -- ניטאָ מער ביי װעמען צו בּאָרגן. 
מיינע מאָנער װעל איך אָבֶּער זאָגן מאָרגן : 
די צווייטע העלפט פון נאַכט מוט אי ר שוין זאָרגן, 
מראַכט אי ר שוין װעגן מיינע חובות בּיז אין װייסן מאָרגן, 
און איך -- איך װעל אין זיסן דרעמל פּאַרגעסן אַלע זאָרגן 
רעם קלוגן זאַץ געדענקענד: זאָרגט נים װענן דאגות פונם קינפטיקן מאָרג. 
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און דאָך איז זיין ווילן צו שװאַך, ער זאָל קאָנען בּיי זיך פּועלן זיך אִמּ- 
זאָגן פון דעם ,,הצחוק המקולל'' -- פון דער פאַרשאָלטענער שפּיל. ער 
האָט אַפילוֹ נים געהאט דעם געהעריקן מוט אָנערקענען זיין איינענע 
שולד, נעמען אויף זיך די אחריות פאַר זיין , פאַרפלוכטער. תּאַוה: 
ער פלייסט זיך אַיינצוריידן, אַז אין דעם איז ניט ער נופא שולדיס -- 
ס'איז אַ נזר מן חשמים, די פּלאַנעטן און די אַסטראָלאָגישע מוראדיקע 
קרעפטן זיינען עס גורם ער זאָל בּלייבּן אַן אזארט-שפילער כּ? ימיף 
,ואָס בּין איך שולדיק און װאָס קאָן איך טאָן --- קלאַנט ער זיך אין 
איין בּריוו!, אַז די שטערן אין די הימלען רודפן מיך אָן רחמנות'', ,, זי 
הימלשע געליכטער -- שרייבּט ער אַנדערש מאָל -- טוען געװעלטיקן 
איבּער דעם נורל פון די מענטשן און קיינער איז ניט אימשטאנד זייער 
שווערן גזר אָפּצוּװענדן" *. ,די הימלשע מזלות --- שרייבּט ער אין זיין 
זעבּלסטביאָגראַפיע -- האָבּן מיך װוידער אַמאָל אָפּנענאַרט, און אין משך 
פון צוויי חדשים האָבּ איך צוויי הונדערט דוקאטן פארשפילט"' 5 
אָט דער הייסער קעמפער פאַרן שכ? הישר האָט געגלױבּט אין , חכמת 
היד'' 4 אין חלומות ? און האָט פיל זיך אָפּנעגעבּן מיט אלכעמיע , 
אַן איבערצייגטער ראַציאָנאַליסט און פאַרבּיסענער קעגנער פון מיסטיק 
און קבלה, האָט מאָדענא גופא געהאַנדלט מיט קמיעות און סנולות, פאַר- 
פֿאַסט כֹּל המיני השבּעות 7. ער דערציילט טאַקע טליין ועגן דעם אין 
זיין זעלבסטבּיאַנראַפיע, װוּ ער רעכנט אויס ניט וייניקער פון 96 מלאכות 
און פּרנסות, מיט וועלכע ער האָט זיך פאַרנומען, און זיי אַלֶע זיינען נים 
געווען אימשטאַנד אים אַרױסראַטעװען פון דער שווערער נויט, וויי? אַע 
זיינע פאַרדינסטן פלעגט אַיינשלינגען זיין תּאַװה צוֹ קאָרטן. ‏ עס אין 


(מן ליל מחציתו אחשוב על חובותי, 
כי לפרוע אין לי, קצם בא ואחר: 
אחר מחצית הליל אומר לנושים בי 
חשנו נא גם אתם עד עמוד השׂתר! 
אישן אז ארדם כי אזכור דברי פי 
חכם חן אומר: אל תצר צרת מחר)), 


,כּתבי אריה די מודינה", נום' 45, 


פחיי יהודה", 50 


* פא 09 


דאָרטן, 52, 


46 


דאָרטן, 5, 
דאָרטן, 37 א"ו, 
דאָרטן, 20, 234 א"װ, 


אס 2 בי 


מאָדענאַס השבּעות זיינען צונויפגעזאַמלט אין ,סוד ישרים" (1595), 
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כדאי אויסצורעכענען די אַלע מלאכות, מיט וועלכע עס האָט זיך פאַרנו" 
מען דער דאָזיקער אייגנארטיקער איטאַליענישער רב פונם /1טן י"ה: 
) האָט געלערנט מיט יידישע תלמידים, 2) מיט קריסטלעכע תּלמידים, 
3) טלענט לערנען בּריוו שרייבּן, 4) איז געווען אַ מניד, ס) פלענט פאַר- 
פאַסן דרשות פאַר אַנדערע און דערפאַר בּאַקומען געצאָלט, 6) איז געווען 
א חזן, 7) איז געווען פעקרעטאַר אין פארשיידענע חברות, 8) איז געווען 
רב, 9) פלעגט שרייבּן פּסקים, ‏ 10) האָט זיך פארנומען מיט דיינות, 
1) איז געווען אַ לערער אין ישיבות, 12) פלעגט שרייבן אָפיציעלע דאָ- 
קומענטן, 14) בריוו, 14) האָט זיך פאַרנומען מיט מוזיק, 18) פלענט 
שריבּן שירים אויף חתונות און קינות פאר מצבות, 16) פלעוט שרייבּן 
איטאַליענישע סאָנעטן, 17) קאָמעדיעס, 18) פלענט רעפּעטירן טעאטער- 
פאָרשטעלוננען, 19) פלעגט צונויטשטעלן דעם נוסח פוֹן קאַנטראַקטן, 
0 איז געווען אַן איבערזעצער, 21) האָט געהאט פאַרדינסט פון אייגענע 
ווערק, 22) אין געווען קאָרעקטאָר, 28) פלענט לערנען וי צו שרייבן 
סנולות און סמיעות, 24) פלענט פאַרקויפן ספרי סנולות, 28) איז געווען 
א סרסור, 26) אַ שדכן 1 

און װאָס מאָדענא האָט פארדינט, פלענט ער גנלייך פאַרשפּילן אין 
קאָרטן, אינטערעסאַנט אין פאָלננדילער פּרט. קאָרטן-שפּיל אין דעמאָלט 
בכ נעווען אַ מכֹּת מדינח, און איז שטאַרק פאַױשפּרײט געווען צווישן די 
איטאַליענישע יידן, דער פריער שוין דערמאַנטער אַברהם יגל (זע בי" 
ֿאַגע נומ' 6) בּאַקענט אונז אין זיין , גיא חזיון'" מיט אַן אינטערעסאַנטן 
טיפ פון אַ פארברענטן קאָרטן-שפּילער, װאָס פלייסט זיך אַפילו צו דער" 
וזייזן, אַז קארטןישפּיל איז אַ זייער טיפער ענין און אין די קארט בּיל- 
דער זיינען בּאַהאלטן אימהדיקע סודות און פילאַזאָפישע געדאַנקען פון 
ט גאַנץ גרויסן פאַרנעם 2 בּכדי צו קעמפן קעגן די אַזאַרט-שפּילן, האָבּן 
די איטאַליענישע רבּנים דערפאַר אָנגענומען א בּאַשלוס (1098) אַרױס- 
טרעטן מיט אַ התראה, אַז ווער עס וועט זיך אָפּנעבּן מיט קאָרטן-שפּיל 
און אַנדערע אַזאַרט-שפּילן, װועט מען אים אַרײנװאַרפן אין חרם. מאָדענאַ 
איז נלייך אַרױיסנעטראָטן אַנטקעגן דעם דאָזיקן פאָרשלאָג, ער האָט פאַר- 
פאַסט א נלענצנדיקע קעננשריפט * און פון דעם חרם איז גאָרניט גע- 


1 {חיי יהודה,, 64--65, | 

2 ,ניא חויון", 8-77: ;אמר לי: דע כי כל שלימות האדם היא בקלפים 
ובקובייאות ואשר הכינם וסדרם היה איש אלקים נורא מאוד, חכם גרול ושלם יודע 
ספר ובינה וסדרם לרמוז לכל תוצאות השמים והארץ כדי שיהיו לסימנים לנגד עיניו 
לראות בהם גדולת קונו" אאַז"ה, 

8 מאָדענאַם קעגנשריפט האָט לאַמפּראָנטי פאַרעפנטלעכט אין זיין עפּחד יצחק" 
אונטער דעם ערך {חרם', 

)( 
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װואָרן. איינע פון מאָדענאס אַרױסגעשטעלטע טענות האָט אַ געװויסן 
קולטור-היפטאָרישן ווערט. מיר האָבּן שוין אֶנגעוויזן, אז קאָרט-שפּיף 
איז געווען אַ מכּת מדינה; אין איטאַליע, אין דעם געבּורטסאָרט פון אַלֶע 
סינים לאטערייען, איז די תּאַה צו אַזאַרט-שפּילן געוען זייער פאַר- 
שפּרייט נאָך אין דער רענעסאַנס-תּקופה. מאָדענאַ ווייזט דערפאר אָן, אַז 
די יירן, װאָס פירן געשעפטן מיט די שטאָטישע סוחרים, מוזן אָפט בּא. 
זוכן די שמפּילהייזער און קלובּן, ווייל נאָר דאָרטן קאָנען זי טרעפן זייערט 
קליענטן און יענע צווינגען זיי אָפּט זיך בּאַטײליקן אין שפּיל + 


מאָדענאַ, דער אַזאַרט-שפּילער, װאָס אים האָט אַזױ װייניק נעגליקט 
כֹּל ימיו אין קאָרטן און האָט נאָך ווייניקער גליק געהאַט אין פאַמיליענ- 
לעבּן ', האָט געקוקט אויפן גאַנצן מענטשן-לעבּן װי אויף אַ טרויעריקן 
שפּיל, וי אויף אַ גרויזאַמען שפּאַס מצד דעם וועלט-בּאַשעפער. דער בּיים 
יידנטום אַזױי אָנגענומענער געדאַנק, אַז דער מענטש איז דער הויפּט- 
צוועק און דער מיטלפּונקט פונם גאַנצן װעלטאַל, בּאַקומט בּיי מאָדענאָן 
א גאַנץ משונהדיקע צורה. ,,יאַ -- זאָנט מאָדענאַ מיט בּיטערער איראָ- 
ניע -- דעם מענטשן, דעם מיטלפונקט פון דער װעלט, האָט גאָט 
באַשאַפן פון זיין אייגן פאַרגעניגן װעגןן ‏ דער מענטש אין פֿאַר אים 
8 שפּאַס, אַ שפּילכל, װי אַ דרעסירט הינטעלע אָדער מאַלפעלע בּיי די 
ערדישע שררות, בּיי די גלנלים און הימלשע מזלות זיינען דאָך זייערץ 
נאַוועגונגען פעסט בּאַשטימט און גלייכמעסיק --- דאָס איז אָבּער לאַנג- 
װײיליק און ניט אינטערעסטנט, די זעלבּע לאַנגװײליקע רענלמעסיקייט 
הערשט אויך אין דער נידער, אין דער װעלט פון חיות אוֹן געװיקסן. 
בּלויז דער מענטש, ער איינער מיט זיין פרייער בּחירח בּלייבּט אַן אויס- 
נאַם. אָט שטיינט ער אין די הימלען און פאַרמעסט זיך צו װוערן וי 
ימלאָכים נלייך, און אָט פאַלט ער טיה אין זומפּ און גראַבלט וי 
א װאָרעם אין ערדישן שטויבּ. אָט דער שטענדיקער דורכאַנאַנדער פון 
עליות און ירידות, אָט דאָס אומדערמידלעכע קראַמפהאַפטע קלעטערן אין 


? ,מהעסק משא ומתן שיש לרוב היהודים את העירונים הצוחקים, ופעמיס רבּות 
צריכים ללכת לישא ולתן עמהם בּמקומות שצוחקיס שם, או בבית ועד הצחוק, או 
בבתי העירונים ממש והם כמעט מכריחים אותם לצחיק", 

2 פון מאָרענאַס רריי זין אין אײנער געשמאָרבן צו 26 יאָר, ‏ דער צויימער 
איז געהרגעם געװאָרן בּשעת אַ געשלענ, און דער דרישער, אַן אױסגעלאַסענער יונג, 
האָט עמיגרירם קיין בּראַזיליע און דאָרם װי אין װאַסער אַרײן, און דער פּאָטער האָם 
פון אים קיין שום ידיעות נִים פּאַקומען, בּײדע אײדעמם און אין שאָכטער זײַנען 
יונגערחיים געשטאָרבּן און מאָרענאַס פרוי איז אַראָפ פון זיגען 
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די הייכן -- דאָס אין דאָך זייער אינטערעסאַנט צוצוזען. און פּונקט וי 
אַ ערדישער מלך מאַכט זיך אַ שפּאָס ניט אויס שררית און אויך ניט 
אויסט דינער, נאָר אויס אויפדרעטירטע הינט, מאַלפּע, ריידנדיקע פיינל 
און טערד, װאָס קאָנען מאַכן קונצן -- אַזוֹי מאַכט זיך נאָט זיין שפּאַס 
מיטן מענטשן. און דערטאַר טאַקע דינען אים אַלע בּאַשעפענישן, פּונקט 
וי אין קינינלעכן פּאַלאַץ טוען הן די שררות הן די פּשוטע דינער גערן 
בּאַדינען דעם מלכס ליבּלינג --- די מאַלפּע 1, | 

עס איז דערפאר קיין חידוש ניט, װאָס מאָדענא, בּעת ער וייוט 
אָן װי אַזוי אין תלמוד ווערט באַזונדערס אונטערגעשטראַכן, אַז איינע 
פון די װויכטיקסטע צווישן די תּרי''ג מצוות איז מצוות פּריה ורביה -- 
דופט ער דערביי אוים מיט כּעס: ,אך, וי שמארק האָבּן זיי אונז מיט . 
דעם דאָזיקן געבאָט די אוינן פאַרבּלענדט, אונזערע נשמות פאַרפנ- 
סטערט! צעשטערט האָבן זיי אונזער נוף און אונזער מאַטעריעלן קיוט, 
ס'נאַנצע לעבּן אונזערס האָבּן זיי דערמיט פאַריאָמערט און פֿאַרבּיטערט, 
וויטי? זינד, וויפי? רשעות טוט דער מענטש בּכדי זיין ווייבּ און קינדעף 
מפרנס צו זיין. אַ שווערן מילשטיין האָבּן זיי אונז אויפן האַלז אויפנע- 
האַנגען בּכדי מיר זאָלן דעם קאָפּ ניט קאַנען אויפהייבּן.. גאַנץ גרויסע 
בּענד װאָלטן ניט נעקלעקט צו בּאַשרײיבּן וי אַזױ אַלע אונזערע צרות און 
פאַרברעכנס, אונזער גאַנצער דלות און נויט נעמען זיך אַלץ פון דעם 
דאָזיקן געבּאָט'ז 5 

דאָס איז אָבּער ניט נגעווען דאָס איינציקע געבּאָט, װאָס האָט אוים- 
געבראכט פאַָדענאן קעגן דעם אַלִטמאָדישן רבּנישן יידנטום. מען מוז 
דערבּיי נעדענקען, אז דער דאָזיקער ראַציאַנאַליסטיש געשטיסטער רב 
האָט פון דער יוגנט אַן געהאט גאַנץ נאָענעט בּאַציונגען צוֹ דער קריסט- 
לעכער װענעציאַנער געזעלשאַפט, װוּ ער איז געווען זייער חשוב און 
אָנגענומען 2, זיין גלענצנדער רעדנער-טאַלאַנט פלענט צוציען צו זיינע 


1 עקול סכל', 8--9: מכמלך בונה ארמון ומעמיד בו משרתים ומשרתים להם 
וכלים ובהמות לשרת להם, וכלבים קטנים וקופים וחיות, וצפורים וסוםים וכיוצא לעונג 
שלו פרמי.,, ואין מכלם שיתענג בו יותר מחאדם, א"כ אין מעולה ממנו. וכשם שמשרתי 
מלך בשר ודם בעלי מעלה קצת לֹא יב לשרת קוף או צפור נחמד ויקר למלך, כן 
כוכבי רום ומנחיניהם ישרתו האדם,. כמלך ב"ו לא מתענג בעבדיו הישרים נם לא 
במשרתיו הפחותים כי אם בכלב קמן, קוף או צפור או סום, פעם יעשׂה מעשה האדם 
ופעם כבהמה", 

2 דאָרטן, 62, 

מאָדענאַס אייניקל, יצחק בּן יעקב, שרײבּט אין דער פאָררעדע צו {מגן 
וחרב": ;נודע יותר כנוצרים מבינינו, אחוב וחביב בחכמתו ובענותנותּו בעיני חשמנים, 
דוכסיםט, נלחים, שליחי מלכים ושרים מכל עם ולשן". 
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פּרעדיקן אויך פילע קריסטן; אים הערן פלענן אָפט קומען קאַטױילישע 
גייסטלעכע און פילע פונם אַדלשטאַנד. שאַרפזיניס, נייסטריך, אונטער- 
האַלטנד, איז מאָדענאָ געווען אן אָנגעליינטער גאַסט אין די אָנגעזענסטע 
נעזעלשאַפטלעכע קרייזן פון וענעדיק. צװוישן זיינע תּלמידים זיינען נע- 
ווען אויך הויפלייט און אַרציבּישאָפן. ער מלענט אויך שליסן בּרייטע 
בּאַקאַנטשאַמטן בַּיים נוינעם קאָרטן-טיש. מיט נדלות דערציילט ער, װי 
אָפט אים פלענט אויסקומען פירן רעליניעזע ויכוחים מיט פבּאַקאַנטע 
קריסטן און אויך מיט משומדים און וי לייכט אים אין אָנגעקומען 
אָפּצווענדן און מאַכן צו נישט אַלע זייערע טענות און אָנפאַלן. עס אין 
אָבּער אויך קיין ספק ניםט, אַז די שטענדיקע טורנירן און רעליגיעזע 
װיכּוחים האָבּן װילנדיק ניט ווילנדיק אין די טיפן פון זיין האַרצן אִמ- 
געשװואַכט דאָס רעליניעזע געפיל און נעמאכט אים גליכנילטיק צו די 
פּראָבּלעמען, װאָס שאַפן מחיצות צווישן פאַרשיידענע אמונות, און זיינען 
נים אין גאַנצן צוגעפּאַסט צום ניכטערן ,,שכל הישר''. און װאָס שלאַבּעריקער 
עס זיינען געװאָרן די יסודות פון סאָדענאַס רעליניעזן װעלטבּאַנעם, 
אלץ מער אין אין אים געװאַקסן דער רונז אויפן אַרטאָדאָקטישן רבּנישן 
יידנטום, װאָס האָט גראָר דעמאָיט, אין דער צייט פון פאַרשטאַרקטעף. 
רעאַקציע אין איטאַליע, נעפלייסט זיך צו פאַרנעמען דעם נאנצן אױיבּנאָן 
פונם יידישן לעבּן. דער ראַציאָנאַליסט מאָדענאַ האָט נים געקאַנט גלייב- 
גילטיק צוזען, װי עס שטאַרסן זיך און עס פאַרשפּרײטן זֵייער השפּעה די 
מיסטישע און שטרענג אָרטאָדאָקסיש-רבּנישע שטרעמוננען. נאָר וייפֿ 
מאָדענאַ איז כּלל ניט געווען קיין קעמפער-נאטור מיט אַ פעסטן גע- 
שטעלטן כאַראַקטער, האָט זיין קאַמף קעגן רבנות אָנגענומען גאַנץ 
אייגנאַרטיקע פאָרמען, 


אין 1610 האָנּן די פאָרשטײיער פון דער האמבּורנער ספרדישער 
קהילה זיך געווענדט צו מאָדענאַן, אַלס גרויסן בּקי אין דער פּאָלעמישער 
ליטעראטור, מיט דער בקשה, ער זאָל מיט זיין חריפות אָנשרייבּן אַן 
ענדגילטיקע תּשובה אויף על שאלות, מיט וועלכע אַן אָרטיקער ראַציאָ- 
נאַליסט-אַפּיקורס איז אַרױסגעטראָטן קעגן תּורה שבּלב און מסורת אָבוֹת, 
לויט די נייערע פאָרשונגען 1 איז איצט מער קיין ספק ניט, אַז דער 
דאָזיקער אַנאַנימער אַפּיקורס, װאָס האָט אַזױ בּאַאומרויקט די פּני פון 
פון דער ספרדישער קהילה אין האַמבּורג, איז ניט קיין אַנדערער װווי דער 
בּאַװוּסטער אוריאל אַקאָסטא, וועלכער האָט דעמאָלט צייטווייליק געלעבּט 


1 זע ג פּאָרגעם אין {צייטשר, פ, העבּר, ביבל.", 1911 80--82, 
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אין חאַמנורג 1 און פון דאָרט פּערזענלעך געשיקט קיין װענעדיק אֵן 
עקזעמפּלאַר פון זיין וערק, װוּ עס זיינען אַרויסגעשטעלט די אַלע דער- 
מאַנטע עלף שאַלות קעגן דעם תּלמוד, מאָדענא האָט זיך ניט געלאָזט 
לאַנג בּעטן און האָט בּאַלד אָפּנעענטפערם דעם אַפּיקורס פון האַמבּורג 
מיט אַ נגלענצנדיקער פּאָלעמישער שריפט ,,מנן וצינה'' *. אין זיין בּריוו 
צו די פאָרשטײיער פון דער האַמבּורגער קהילה 9 רערט מאָדענאַ מיט 
גרויט כּעס ווענן דעם דאָזיקן ,,מין וצדוקי'', װאָס איז מים אַזאַ חוצפּה 
מוציא לעז" אויף דער הורה שבּעל פּה. דער דאָזיקער ,מין' און 
; צדוקי'' האָט אָבּער נעקעמפט מיטן ראַ ציאַנאַליסטישן געװערן 
אין זיינע אָנפּאַלן אויפן תּלמוד האָט ער אַפּעלירט צו דעם בּיי מאָדענאַ! 
אַזוי שטאַרק געאַכפּערטן אױטאָריטעט --- צוֹ דעם ניכטערן שכל הישף. / 
דאָס האָט נעמוזט מאַכן אַ געוויסן רושם אויף דעם בּעל ,מגן וצינה". 
עס דאַרף אונז דערפאַר ניט שטאַרק חידושן, װאָס די זעלבּע טעזיסן פין 
דעם האַמבּורגער אַפּיקורס, קעגן וועלכע מאָדענא פּאָלעמיזירט אַזוֹי קונצית 
אין זיין ,,מנן וצינה'', ווערן דערנאָך אנערקענט אַלס איבּערצייננדיקע 
טענות פון מאָדענאַן נופא, אַלס אויסגעצייכנטער פּאָלעמיסט און געאיבּטעד 
ריאַלעקטיקער, וװענדט ער אִפּ דעם קעננערס טענות, בּעת טיף אינם 
הארצן איז ער מִסכּים מיט זיי. 

דאָס איינענע חזרט זיך בּיי מאָדענאַן איבּער בּעת ער קעמפט קעגן 
די אַפּיקורסישע געדאַנקען פון אַן אַנדער , אַפּיקורס'' --- פון דעם משומד 
אבנו אויס בּורגאָס, ווענן וועלכן עס איז געווען די רייד אין פאָריקן בּאַנד. 
(קאפּ 7). מאדענאַ גופא דערציילט, װאָס פאַר אַ גװאַלטיקן רושם עס 
האָט אויף אים געמאַכט אבנרס פּאַמפלעט קענן דעם תּלמוד *. ,אַזאַ מין 
ווערק --- שרייבּט מאָדענאַ מיט התפּעלות -- האָט געקאַנט אָנשרייבּן 
נאָר א מענטש מיט גװאַלטיקער בּקיאות. דעם רמבּ''נס תּלמיד, האָט אבנר 


= 





א 


1 זע דאָרטן, 41, אויך מאָדענאַ. װייזט אָן אין זיין ,מגן וצינה", אַז דער בֹּאַי 
מרעפנדיקער אַפּיקורם האָט בּלויז צייטװײליק זיך געפונען אין האַמבּורג : ,איש כסיל שמו 
והיה דר א ז בהמבורג?", מיר רעכענען, אַן די װערסטר גוין נאָמען אין איש פסיל" 
בּאַשטעשיקט טאַקע, אַז דאָ דעדם זיך װעגן אַקוסטון, װײל עאיש כטיל" מאַכט בנימטריא: 
אויאל ד'קוסטי, אָדער אויך גבריאל ד'קוסטו. 

2 צום ערשטן פּאַרעפנטלעכם דורך גײגערן אין 1856. נײַנער האָט אָבּער אַ טעות 
בּעת ער מיינט (לעאָ דע מאָדענאַ, 5 אַז דער דאָזיקער אַפּיקורס, מיט װעלכן 
מאָדענאַ פּאָלעמיזירם, איז לא חיה ולא נברא, מאָדענאַ גופא האָט זיין {מגן וצינה" 
איבּערזעצט אויףם אימאַליעניש (זע אהעבּר, ביבּל.", |, 2423 

9 זע בלוי, צים, װערק, 146, 


4 מאָדענאַ דערמאָנט ניט דעם נאָמען פון דעם פּאָלעמישן װערק, דאָ רעדם 
זיך אָבּער בלייספק װעגן אבנרס אמנחת קנאות. 
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געשעפּט וויין פון די בּעסטע קעלערס, דער גנוטער וויין איז אָבֹּער בי 
אים מיט דער צייט קאַליע געװאָרן,. איך האָבּ כּל ימי געהאַט פיפ 
מנע ומשא מיט קריסטלעכע געלערנטע און שוין פון קינדווייז אָן אין 
מיר אויסגעקומען צו פירן רעליגיעזע ויכּוחים,.. איך קאָן מיט שטאָלץ 
זאָגן, אַז איך האָבּ נים דורכגעלאָזט קיין איין פּאלעמיש װערק אויף 
לאַטיין, איטאליעניש, שפּאַניש און העבּרעיִש, װאָס סריטיקירט די יסודות 
פון דער סריסטלעכער און וידישער אמונה. אין קיינעם פון זיי אַלץ 
ווערט אָבּער ניט אַזױ קונציק און מיט אַזאַ בּקיאות אויסגענוצט פאַר 
אַ באַשטימטן ציל אַלע בּאַטרעפנדיקע פּסוקים פון תנ"ך און די ערקלע- 
רונגען פון דעם תּלמוד, װי עס איז געלונגען דעם פֿאַרפאַסער פון דעם 
דאָזיקן ווערק. מען זעט אויף יעדן טריט, אַז מיר האָבּן צו טאָן מיט 
אַ טיפן דענקער און אַן אויסגעצייכנטן תלמודיקענער ג. 

מאָדענא איז דערבּיי מוסיף, אַז ער האָט בּאַשלאָסן אָפּצוענטפערן 
אויף אבנרס טענות מיט 8 ספּעציעל וװערק. דעם פאַרשפּראָכענעם ענט- 
פער האָט אֶבּער מאָדענאַ קיין מאָל ניט אָנגעשריבּן און שפּעטער, בעת 
מאָדענאַ נופא האָט ערקלערט אַ קאַמף דעם תלמור אוֹן די רבּנים, האָט. 
ער זיך טאַקע סומך געווען אויף די טענות פון , רבי אבנר'" 2 

עס פעלן אונז ליידער די נייטיקע ידיעות, װאָס זאָלן האר אונז 
אויפדעקן אין אַלע פּרטים דעם אין פּסיכאָלאַנישער הינזיכט זייער אינ- 
טערעסאַנטן פּראָצעס, װי אַזױ אַן אנגעזעענער רב און פּרעדיקער איז 
מגולגל? געװאָרן אין אַ פאַרבּיסענעם שונא פונם תּלמוד און רבנישן 
יידנטום, אין זיין זעלבּסט-בּיאַנראַפיע פארשווייגט ער אינגאַנצן דעם דאָ- 
זיקן זייער װיכטיקן פּונקט, מיר װעלן שפּעטער זען אויס װאָסערע טעמים. 
אָט די שנאה פון אַ גייסטלעכן צו דעם זעלבּן קולט, וועמעס אפיציעלער 
טרענער און פאָרשטייער ער נופא איןז געװען, דערמאַנט ניט וילנדיס 
אין אַן אַנדער נייסטלעכן, אויך אַ קינד פונם 17טן י"ה -- דעם פראן- 
צויזישן נלח זשאַן מעליע (ז465116 1680), דעם פאַרפּאַסער פונם בּאַרימט! 
+וחסח16818" = (צוואה). דער דאָזיקער שטיליגקער דאָרף-נלח, װאָס האט 
כֹּל ימיו טריי מקיים געווען אַלץ, װאָס ס'איז אויף אים ח? געווען אֵלס 
אפיציעלער קריסטוס-דינער און בּיים לעבּן ניט אַרױפגעװיזן קיין מח שחוא 
פוֹן אַפּיקורסות, לאָזט איבּער נאָך זיך אַ געשריבּענע צוואה, אין וועלכער 
ער גיסט אויס זיין בּיטער האַרץ און אַנטפּלעקט פאַר דער וועלט זיין 
טיפע לעבּנס-דראַמע. מיט גאַליקער שנאח, מיט בּיטול און פאַראַכטונג 


1 קבּחינת הדת", װוא-- שואי 
,קול טכל", 51. 
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טרעט ער אַרױס קעגן דער קירך און דעם קריסטנטום; ער, דער פּשוטער 
ראָרף-גלח, װאָס אין כּל ימיו געווען אַ נכנע אונטער די וועלטלעכע און . 
גייסטלעכע שררות, רעדט דאָ אין אַזא שאַרפן טאָן, זאָגט אַרױס אַזוינע 
אַפּיקורסישע ,,גאָטלעסטערלעכע!' געדאַנקען, וועלכע ס'האָט זיך ניט 
ערלויבּט קיין איינציקער פון די קאַמפסלוסטיקע אויפקלערער און פריי- 
דענקער אינם 18טן י"ה. דערפאַר, װאָס ער האָט בּיים לעבּן ניט געהאט 
דעם מוט צו זיין אַ קעמפער און נעמוזט אַלְס נייסטלעכער עפנטלעך 
זיננען תּפילות און תּשבּחות דעם נאָט, אין וועלכן ער האָט ניט געגלויבּט, 
איז ער זיך אין זיין צוואה נוקם דערמיט, װאָס ער בּאַשפּייט מיט זיין 
האָס דעם באַגרינדער פון דער קריסטלעכער אמונה און באַװאַרפט איט 
מיט אַזױינע זידלווערטער, װאָס איר װועט זיי ניט געפינען ניט אין 
,,תּולדות ישׁו'', ניט אין קיין שום אַנדערן קריסטלעך-פיינדלעכן פּאַמפלעט. 
,איך האָבּ ניט געהאָט קיין מוט -- שרייבּט מעליע -- צוֹ ריידן אָפן 
בּיים לעבּן, זאָלן די מענטשן לייענען דעם אמת נאָך מיין טויט'. און 
ער האָט אַלֵיין מיט איינענער האנט איבּערגעשריבּן אין דריי עקזעמפּלאַרן 
זיין צוואה און איינעם פון זיי בּאַהאַלטן אונטער דער זעלבּער קאַטעדער 
פון דער דאָרף-קירך, װוּ ער פלעגט יעדן זונטאָנ דעם נאַָטעסדינסט 
פּראַװען. 

אריה דיימאַדענא איז אויך קיין קעמפערנאַמור ניט געװוען. ער 
האָט אֶבּער ניט געװאָלט אַפילו נאָכן טויט אַנטפּלעקן זיין אמתן פּרצוֹף 
און פאַר די קומענדיקע דורות אָפן אַרױסזאָנן דעם דורך אים דערװוארבּענעם 
אמת. כבּעת ער רעכנט אויס אין זיין זעלבּסטביאָגראַטיע די חיבּורים, װאָס + 
ער האָט נעשריבּן איז מאָדענא מוסיף: , דאָס װייניקסטנס איז מיין 
נרויסע נחמה, אַז דעם טויט און מיין בּיטער מזל אויף להכעיס, װעט דאָך 
מיין נאָמען קיין מאָל ניט אויסגעמעקט וערן בּיים יידישן פאלק" . ער 
האָט אָבּער געװאָלט פאַרבּלײיבּן אין זכרון פון די קומענדיקע דורות אַלם גדן? 
בּישראל, ניט מיטן פאַרהאַסטן שם פון אַן אַפּיקורס און ,, עוכר ישרא?"? 
וי חיווי הבלכי, אָדער אלישע בֹּן אבויה. ער האָט דערפאר בּאַשלאָטן 
צו פירן זיין קאַמף קעגן דעם רבּנישן יידנטום נים אָפן, אויף איינענער 
אַחריות, נאָר פון אונטער אַ בּאַהעלטעניש, פֿאַרשטעלטערהייט מיט 
א טונקעלער מאַסקע אויפן פּנים... 

מאָדענאַ דערציילט, אַז אין 1022 איז כּלומרשט צו אים געקומען 
אַ בּאַקאַנטער און אים מודיע געווען, אַז אים איזן נעקומען צו די הענט 


1 ,חיי יהורה", 42--45, 
? דאָרטן, 42 עכי זאת לי לנחמה רבה, כי לא יטחה שמי מישראל ומהעולם 
וד כל ימי הארץ, על כרחו של מות ונגר הומן הרע הוח", 
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אַ כּתב-יד, װאָס ס'האָט פאַרפאַסט אין אַלקאַלײ צוריק מיט 190 יאר 
אַ פאַרבּיסענער קעננער פון תּלמוד. וייל מאָדענא האָט זיך מיט זיין 
,מנן וצינה'" קונהדשם געווען אַלס אויסגעצייכנטער פּאַלעמיסט, האָט 
אים דערפאַר דער בּאַקאַנטער איכבּערגעגעבּן דעם געפונענעם מאַנוסקריפּט 
מיט דער בּקשה אָנשרייבּן אַן ענטפער אויף אַלע אָנפּאַלן פון דעם דאָזיסן 
אַפּיקורס, 

נאָכדעם וי איך האָבּ מיך בּאַקענט מיט דעם דאָזיקן כּתבייך -- 
דערציילט ווייטער מאָדענאַ -- בּין איך געקומען צו דער איבּערציינונג, 
אַז די אָנפאַלן זיינען גנעמאַכט געװאָרן מיט נרויס בּקיאות און מען פוז 
דערפאַר פיל נאַכדענקען און לאַנג זיך איבּערליינן, בּכדי צו זיין איט- 
שטאַנד אָפּענטפערן און מאַכן צו נישט די אַלע װידעראַנאַנדן פון אַזאַ 
שטאַרקן און געטיבּטן קעננער". | 

,דו ווידער --- וענדט זיך מאָדענאַ מיט אַן ערנסטן פּנים צום 
לייענער --- בּאַקען זיך מיט די אַלע טענות און לייג זיך וט אינער, װע+ 
עס קאָן הערן -- זאָל ער הערן, ווער ס'איז זוכה -- דער ועט פאר- 
שטיין!" 1 

עס איז קיין ספק ניט, אַז די נאַנצע מעשה מיטן נעפונענעם כּתב-וך 
איז מער ניט וי אַן אָנשטעל. שוין דער נאָמען פונם אַפּיקורס זאָנט עדוח, 
אַז דאָס אַלץ איז בּלויז אַ משל. ,, דער מחבּר -- דערציילט מאָדענא -- 
הייסט אַמתּי בּן ידעיח אבּן רז, דאָס הייסט: דער אמתער, דעם גאָט-דער- 
קענערס זון, דער שפּראָצלינג פונם טיפן סוד. געשריבּן איז דאָס ווערק 
;בּשנת הרס'' (1500). דאָס װאָרט ,,חרס'' האָט אָבּער א באַשטימטן 
טייטש -- צושטערונג. דעם נאָמען פונם ווערק ווייזט מאָדענא ניט אָן, 
ער גופא קרוינט עם מיטן נאָמען ,,קול סכ?'' (די שטים פון אַ נאַר), און 
זיין ענטפער הייסט בּיי אים , שאגת אריה'' (דאָס געשריי פון אַ לייב), 
מאָדענאָס ענטפער איז אָבּער אויך ניט מער וי אַן אָנשטעל. דער גאַנצער 
ענטפער בּאַשטײט בּלויז פון צוויי קליינינקע פאַרבּלאַזע קאַפּיטלעך. דאָס 
זאָל כּלומרשט זיין בּלויז די חתחלה פון אַ גרויס װערק, נאָר אין משך 
פון גאַנצע פינף און צװאַנציק יאָר 2 האָט מאָדענא ניט בּאַװויון דעמ 
המשך צו שרייבן אוֹן פאַרענדיקן דאָס אָנגעהויבּענע וװוערק. דעם ואַנצן 
מאַסקאַראַד האָט מאָדענא צוגעטראַכט בּכדי די אוינן צו פאַרבּלענדן, מען 
זאָל ניט קאָנען קומען צו אים מיט טענות, און אַנדערע זאָלן מיינען, אז 
מאָדענא איז אין דער אמתן ניט מסכּים מיט די טעזיסן פון דעם אַפּיקורט 


1 פָקול סכל", 5, 
= מאָדענאַ אין נעשטאָרבּן דעם 26טן אָדֶר (21טן מערץ) 1648, 
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אויס אַלקאַלי און ער האָט אַפילו בּדעה צו שרייבּן אַ שאַרפן ענטפער 
און אָפּוװענדן יענעמס אָנפאַלן, אין די דאָזיקע צוויי התחלח-קאַפּיטלעך 
מונם , שאנת אריה'' מאַכט מאָדענא אַ פאַרפרומט פּנים, גלייך ער אין 
גאָט די נשמה שולדיק, פאַרשטעלט זיך פאַר אַ תּמימותדיקן שטאָק-פרומען 
מאַמין, וועלכער גלויבּט בּלינד אין אַלץ, װאָס די הייליקע מסורה חייסט 
און די רבּנים בּאַפוילן, עס אין אָבּער ניט שער צוֹ בּאַמערקן אונטער 
דער דאָזיקער נאַטספאָרכטיקער מאסקע דעם פיפיקן חוזקישמייכ? פון 
דעם מיפטיפיקאַטאָר, דעם פריידענקער 1. 

דער ,,קול סכ?'' אין ניט נאָר דאָס מערקווערדיקסטע בּוך סאָדע- 
נאָס --- עס פאַרנעמט בּכלל א בּאַזונדער אִרט אין דער גאַנצער אַלטיהעפ- 
דעישער ליטעראַטור. וי די ,, צוואה'' פונם קאַטױלישן נלח מעליע האָט 
ניט איר גלייכן אין דער גאַנצער קריסטלעכער ליטעראטור מיט איר גנימ" 
מיקער שנאה צו דער קירך און אירע דאָנמען, אַזױ איז אויך דאָס ווערק 
פון דעם איטאליענישן רב אויס דעם 17טן י"ה אַן אמתער אויסנאם אין 
דער נאַנצער העברעישער ליטעראַטור. אַמילו די פאַרבּיסענע קעגנער פֿון 
די רבּנים, די קאראימען, האָבּן זיך זעלטן ווען דערלויבּט צו ריירן מיט 
אזא ביטערן כּעס און שנאה ווענן די טרענער פון מסורה און תורה שבּע? 
פּה, וי דאָט טוט מאָדענאַ אינם נאַמען פון אַמתּי בּן ירעיח*י 

, זעט, --- שרייט אויס מיט כּעס אַמתּי בֹּן ידעיה --- װאָס אונזערע 
,חכמים'' האָבּן נעמאַכט פון תּורת משה, פונם געטלעכן געזעץ! אין דער 
תורה שטייט בפרוש: את 2? הדבר אשר אנכי מצוחה אתכם אוֹתוֹ תשמרו 
לעשות, לא תוסיף עליו ולא תנרע ממנו -- אלץ װאָס איך האָבּ דיר גע" 
בּאָטן צו טאָן דאַרפסטו טריי מקיים זיין, טאָרסט קיין זאַך ניט מינערן 
און נאָרניט מוסיף זיין; זיי אָבּער, אונזערע לערער, אונזערע הכמיט, 
חאָבּן געמאָן פּונקט דעם היפּך, זי האָבּן אויף אַזױ ווייט , ארומגעצוימט"" 
די געבּאָטן פון דעד תורח מיט נייע געזעצן און כּלערליי חומרות, אַז דאָס 
נעטלעכע געזעץ איז ממש ניט צו דערקענען. און זיי האָבּן עס נאָך די 
העזה צו פאַררופן זיך אויף דעם אױיטאָריטעט פון דער מסורה, זיי ריידן 
נאָך וועגן הלכה למשה מסיני, אוֹן פאָדערן פונם פאָלק עס זאֶל בּלינד 
מקיים זיין אַלץ, װאָס זיי חייסן, אַמּילו ווען זי זאגן אויף לינקס--- רעכטס 
און אויף רעכטס -- לינקס 6 + די לענענדע װעגן דער טױזנטיאָריקער 


1 מער גאַריכות זע װעגן דעם בּיי רעניו אין אנחינת הדת", 268-252, 

2 אַז אַמְתֵּי בּן ידעיה איז בלוין דער װידעריקול פון מאָדענאַן גופא, האָבּן 
שׁוין לאַנג דערוויזן בּאותות ובּמופתים *. ש, רעניו, גײגער און לײבּאָװיטש. הלוים 
| קעגן:טענות (צים, װערק 92-91) זיינען נים איבערצייגנר, 

8 פקול סבל", 29-28, 
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קבּלה-קייט פון משה רבּנו בּיז צו אונזערע דורות --- דאָס איז דאָך לא 
היה ולא נברא, דאָס האָבּן זיי, די רבּנים, אױיסגעטראַכט. וי קאָן מען עס 
דאָ ריידן ועגן אַן איבּערגעריסענער קבּלח-קייט --- טענהט אמתּי בּן 
ידעיה -- כּעת אין דער בּיב גופא ווערט דאָך דערציילט וי נאָך יהושעםס 
טויט, אין די דורות פון די שופטים און מלכי יהודה וישראל, אין די 
תּורח אַזױ גרינטלעך פאַרגעסן געװאָרן, אַז ווען מען האָט בּימי חזקיהו 
געפונען אין היכל אַ ספר"תּורה איז דאָס געווען א גרויס נייס אי פאַרן 
מלך אי פאַר די כּוהֹנים. דאָס אייגענע האָט זיך איבּערנעחזרט אין נלות 
בֹּבל; און בּעת בּנין בּית שני האָט עזדא איבּעראנײיס אַנטדעקט תורת 
משה 1. איך בּין חלילה ניט מסופּק --- איז אמתי מוסיף מיט אַ באַהאַל- 
טענעם שמייכפ, -- אַז עזרא האָט ניט געענדערט קיין איין אות אַפילן 
אין דער תּורה און אַלע זיינע דערקלערונגען און תּקנות זיינען טאַקע 
ריכטיק און שטימען פולקום מיטן פּשט פון דער תּורה; אָבּער דאָך האָבן 
מיר פארט מער רעכט צו זאָגן, אַז די תּורה האָבּן מיר אייננטלעך בּאַקו- 
מען פון עזרא הסופר ניט פון משהן. און װי וועלן מיר עס זיין אַזױנ 
נאַראָנים צו גלױיבּן אונזערע חכמים, װאָס האָבּן געלעבּט פילע דורות 
נאך עזראן, אַז טאַקע פון אים זיינען עס איבּערגעגאַנגען בּקבלח די אַלֿץ 
תּלייתלים פון מנהגים און געזעצן, װאָס זיי, די רבּנים אונזערע, האָבּן 
איינגעפירט, אַפילן די תּקנה, אַז יידן דאַרפן אום פרייטאָג-צונאַכט עסן 
קנאָבּ? װוי אַ סגולה צו קינדער-געבּורט 2, 

סיר ווייסן דאָך זייער גוט -- טענחט ווייטער אמתּי בּן ידעיה, --- 
אַז גראד נאָך עזראס צייטן האָבּן זיך בּיי יידן געמערט פארשיידענע 
כּיתּות: צדוקים, פּרושים, בּייתּוֹסים א'אַ. זי אַלע האָבּן געפירט צווישן 
זיך שטאַרקע מחלוקת וועגן דעם פּשט פון דער תּורה, יעדע כִּיתֹּה האָט 
נעמאַכט אירע תּקנוֹת און ניט געװאָלט אָנערקענען די תּקנות פון וי 
אַנדערע כּיתּוֹת. דאָס אַליין בּאַװײזט דאָך אַמבּעסטן, אַז קיין פעסטע, פֿון 
אַלעמען אַנערקענטע מסורה איז ניט געווען. װאָלט אַ שטיינער תּמילין לייגן 
ווירקלעך געווען אַ ,, הלכה למשה מסיני'', אַ תּקנה, װאָס שטיצט זיך 
אויף דער געהייליקטער קבּלה-קייט, וי װאָלט מענלעך געווען מחלוקתן 
ווענן דעם; ווער װאָלט זיך עס אונטערשטאַנען צוֹ קעמפן קעגן דער דאָ- 
זיקער תּקנה און ניט וועלן זי אָנערקענען? 5 

ערשט נאָכן חורבּן בּית שני האָבּן אונזערע ,,חכמים'' באַוויזן װאָס 
זיי קאָנען. אייגנטלעך זיינען דאָך צוזאַמען מיטן חורבּן בּית-יהמקדש אוּן 


ג דאָרטן, 24, 
5 דאָרטן, 
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דערמיט װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט זיין לאַנד פאַרלאָזן --- בֹּטו? נע" 
װאָרן א סך מצוות און געבאָטן. אויף די לערער פונם פאָלק איז מוט? נע- 
ווען צופּאַסן די תּורה צו די נייע צושטאַנדן אין נלות. זיי זיינען מחוייב 
געווען לייכטער מאַכן דעם עול פון די דקדוקי המצוות פֿאַר די אומנליק- 
לעכע פאַרטריבּענע, בּיי זייער שווערער לאַנע אינם לאַנד פון זייערע פיינד 
און אונטערדריקער, בּכדי עס זאָל זיי ניט שטערן אין זייער לעבּנסקאמף, 
און ניט דערוועקן קיין שנאה אין דער ארומיקער פטרעמדער בּאַפעלקערונג. 
אונזערע פירער האָבּן אָבּער נעטאן פּונקט פאַרקערט: די אַלע חומרות, װאָס 
די פּרוֹשים האָבּן מתקן געווען ספּעציע? פאַר שטאָק-פרומע, װאָס ווילן 
זיך אָפּזונדערן פון דער וועלט -- האָבּן זיי נאָך מוראדיק פאַרנרעסערט 
און אַדרױיפגעװואָרפן אויפן נאַנצן פאָלק. אָן אַ צאָל האָבּן זי נעמערט זייערע 
פאַרבּאָטן און בּאַפעלן, װאָס דריקן וי אַ שווערע לאַסט אויף יעדן יחיר, 
פאַרבּיטערן און פאראומערן אים דאָס לֶעבּן און מאַכן דאָס נאַנצע פאָלק 
צו שפּאָט און נעלעכטער. און דאָס אלץ -- מיט אַ באַשטימטן צוועק: 
בּכדי איבּער דעם פאלק צו נעוװועלטיקן, דאָס פאלק זאָל זיין איננאנצן 
אָפּהענגיק פון זיי, עס זאָל קיין איינציקן טריט ניט קאַנען טאָן אָן זיי, 
די װווילקענעוודיקע, די געזעצנעבער.. 1 

אָט דער נעדאַנק, אַז מיט זייערע תּקנות און געזעצן זיינען די חכמו- 
התלמוד און די רבּנים פון שפּעטערע דורות ניט אויסן געווען קיין הימל- 
זאכן, נאָר פּשוט אויסנענוצט אלס מיט? צו פאַשטאַרקן זייער ממשלח 
איבער די ברייטע שיכטן פון מאָלק --- דער געדאַנק דאָמינירט איבּער דעם 
נאַנצן ווערק , קול סכ?'', אויף יעדן טריט בּאַגעגענען מיר דאָרט אַזױנע 
אויסדריקן וי , להשתרר על העדה',, , לוקחים שררה על החמון'', , לחרבּות 
בּדקדוקי דינים להשתּרר', ,לכלות ממונם ש? ישרא? ולהדאיב 
חייהם'' אאַז'וו. 


מאָדענא מיט זיין ענג ראַציאָנאַליסטישן װעלט-בּאַנעם, װאָס האָט 
אַלץ נעמאָסטן מיט דער סקאַרבאָװער מאָס פונם ניכטערן שכליהישר -- 
איז ניט געווען אימשטאנד געהעריק אָפּצושאַצן דעם בּאַטייט און די 
ראָלע פוֹן תּורה שבּעליפּה --- פון דער מינדלעכער מסורהח און איר היסטאָ- 
רישן אַנטװיקלוננס-פּראָצעס. פאַרבּלענדט דורך האָס און צאָרן, האָט 
ער אין דער אנטוויקלוננסינעשיכטע פונם רבּנישן יידנטום געזען בּלויז 
דעם בייזן ווילן פון ענגהארציקע מענטשן, וװאָס יאָנן גיריק נאָך מאכט, 
און זייער נאַנץ טראַכטן איז בּלויז װאָס מער יענעם ,,דאָס לעבּן פאַרי 
בּיטערן'' (להדאיב חייהם),. השנאה מקלקלת השורה -- שנאה מאַכט 


1 דאָרטן, 
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בּלינד,. די היפטאָרישע פּערספּעקטיוו ווערט בַּיי מאָדענאַן אַזױ צעשוו- 
מען, אַז ער בּאַשולדיקט אָפּט די חכמי-התלמוד אין אַזױנע תּקנות, װאָס 
זיינען בּאַשאַפן געװאָרן ערשט אין פיל שפּעטערע דורות. 

אַפילן נאָך חתימת המשנח, טענהט אַמתּי בּן ידעיה, ווען די תורה 
שבּעלפּה איז אויך געװאָרן א גנע שריבענע תורה, האָבּן אונזערע 
, חכמים!' נאָך אַלץ זיך ניט באנוננט, און אַלץ ווייטער געשריבן נייע 
פיינים און תּקנות. בּכדי צו געװעלטיקן איבער דעם פאָלק, האָבּן די 
מנחינים אונזערע געפלייסט זיך צו דערווייזן, אַז אויך די נעזעצן פון דער 
משנה נייטיקן זיך אין פירושים און ערקלערונגען. זיי האָבּן בּאַשאַפן נייע 
בּערג דינים און פאַרבאָטן, דאָס נאַנצע לעבן האָבּן זיי אַרומגעצוימט מיט 
זייער שפּינװעבּס, בּכדי דאָס פאָלק זאָל זיין מיט לייב און לעבּן אָפּהענגיק 
פון זיי, מיט זייערע פּסקים און החלטות. אט אַזױ איז אויפנעבּויט נע- 
װאָרן דער גרויסער טורעם, װאָס הייסט תּלמוד בבלי. די בּאַשעטער פונם 
תלמוד האָבּן דאָך אָבּער נעלעבט אין אַ שטאַרק פאַרגרעבּט לאַנר, מיט 
אַ נאַנץ עננן װעלט-בּאַנעם, האָבּן זיי די רחבות פון דער װעלט, די 
הימלשע ווייטן --- אלץ, אַלְץ נעמאָסטן מיט זייער קליינינקער מאָם און 
ענג-שפּאַניקן קוק. דאַרף מען זיך דען חידושן, װאָס דער טורעם, וועלכן 
זיי האָבן אויפנעבּויט, איז אַזױי משונה אומנעלומפּערט, אַ אמתער תּוהו 
ובוחו? און זי אַליין, די בּאַשעפער טאַקע, האָבּן געמוזט מודה זיין, אַז בּנוגע 
צום תּלמוד בּבלי אין אמבּעסטן צונעפּאַסט דער אויסדרוק: , בּמהשכּים 
הושיבני'' --- ער האָט מיך בּאַזעצט אין דער פינסטערניש 1. מיט בּאַזונ- 
דערן כּעס אוֹן ביטול רעדט דער פאַרפאַסער פונם ,,קוג סכ?'' ווענן דעם 
אַנדישן טייל פונם תלמוד. אָט די אייננאַרטיקע וװועלט פון פאַנטאַסטישע 
לענענדעס און װוּנדערלעכע מעשיות געפינט זיך דאָך אין אַ צו שטאַרקער 
סתירה פיט דעם פּראקטישן שכל הישר -- קעמפט מאָדענא קעגן דער 
דאָזיקער וועלט אָן רחמנות, און באַװאַרפט זי מיט מיילן פון שפּאָט און 
פאַראכטונג, אָנשטאָט קלאָרע געזעצן --רופט אויס אַמתּי בּן ידעיה -- 
האָבּן זיי אונז גענעבּן נאַנצע בּערג פון איבּערגעשפּיצטן פּילפּול און גע- 
דיכטע נעצן פון שפּינװעבס; אויפן אָרט פון אמתער חכמה, ויסן און 
פילאַזאָפיע---אַנדה און מדרש, װוּ עס װיבּלט און עס שוויבּלט מיט אומוויסן 
און נאַרישקייט, װוּ עס איז פול מיט ווילדע נוזמאות, מיט ניבּול-פּה, מיט 
נראָבּע באַגריפן וועגן נאָט און דער װועלט, און נאָר ערטערווייז בּאַנעגנט 
מען אויך נוצלעכע עטישע סענטענצן, װאָס לערנען וועגן מידות טובות. 
און דרך ארץ. און דאָס אַלְץ הייסט בּיי זיי , הייליקע מסורה""!.., 


1 דאָרטן, 31; ,כּמחשנים חושיבני זה תּלמוד בּבלי", 
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און זיי, אָט די חכמי-התלמוד, האָבּן עס געדינט אלס פוסטער פאַר די 
שפּעטערדיקע נדולים --- פאַר די נאונים, בַּעלִי התוספות און בעלי הלכות 
און פּוסקים. וי די אמוראים האָבּן פאַרטונקלט די משנח, אַזױ האָבּן יענע 
געטאָן זייערס בנונע צום תּלמוד,. אומזיסט, קלאָגט זיך אַמתּי בּן ידעיה, 
האָט דער געװאַלדיקער נאון, דער נר ישראל רבּנו משח בּן מיימון, גע- 
פַּרוווט פאַרשפּרײטן ליכט אין דער שטאָק פינסטערניש, און מיט זיין ,, משנה 
תּורה'' בּרעננען א סדר אין דעם אימהדיקן מוחו ובוחו, אוֹן פאַרװאַנדלען 
דעם ,,תלמוד בלבולי'' (דעם תלמוד פון פּלאָנטער) אין ,תּלמוד ערוך" 
(אין תּלמוד פון אָרדענונג). גלייך נאָך אים זיינען געקומען אין די שפּע- 
טערדיקע דורות אין די טויזנטער אַלע מיגי פּוסקים און עוקרי הרים; 
זיי האָבּן עס אָנגעפאַנגען ,, אויסגעסערן'' דעם רמב''ם, צונעבן נייע נע- 
זעצן און די מינדסטע מנהנים דערקלערן פֿאַר ,,חלכה מסיני''. נאָר אין 
דעם האָבּן זיי געקאַנט בּאַווייזן זייער חריפות, וװאָרעם אַלֶע אנדערע 
חכמות זיינען זיי פרעמד, פילאָזאָפיע און נאַטורװויסן זיינען העכער פון 
זייער פאַרשטאַנד, | 
,װאָס שאָדן דען אייננטלעך די אַלע מנהנים און סייגים?/' --- וועלן 
פרענן די אַיינגעשפּאַרטע נאַראָנים 1 גװאַלטיק גרויס איז דער שאָרן --- 
רופט אויס אמתּי בּן ידעיה --- דאָ האַנדלט זיך ניט נאָר וועגן דעם, וואָם 
אונזערע חכמים האָבּן אַנטשטעלט דעם תוך פון דער תּורה, האָבּן מיט 
זייערע אומצאָליקע דינים פאַרפינסטערט דאָס בּאַװוּסטזײן פונם פאָלק 
און קיינער פונם המון איז איצט ניט אימשטאַנד צו אונטערשיידן דעם 
עיקר פונם טפ?, און ווען ער איז עובר אויפן נארישסטן מנהג, מיינט 
ער נעבּעך, אַז זיין זינד קענן גאָט איז פּונקט אזהי גרויס, וי וען ער 
װאָלט כּופר בּעיקר געווען און אָפּנעװאָרפן פון זיך די וויכטיקסטע געזעצן 
פון דער תּורה, זיי, די חכמים אונזערע, מיט זייערע סייגים, תּקנות און 
דינים, האָבּן עס גורם געווען, װאָס דאָס יידישע פאלק איז אַזױ דערנידץ' 
ריקט אין די לענדער פון נלות. אויף אונזערע חכמים איז מוט? געווען צו 
פאַרנרינגערן אין נלות די מצוות און דינים פון דער תּורח; זיי האָבּן באַ- 
| דאַרפט געדענקען די גאָלדענע וװוערטער פון דער תּורֹה. , כי קרוב אפֿוײ 
הדבר מאוד בפיכך ובלבבך לעשותה' --- גרינג איז איר עול, און לייכט איז 
זי מקיים צו זיין, װאָרעם דאָס וויכטיקסטע איז דאָס האַרץ, ניט די דקדוקי 
המצוות, נאָר דאָס גאָט דערקענען, די ליבּע צו נאָט און דאָס ניין אין 
זיינע דרכים. װאָלטן דאָס פאַרשטאַנען אונזערע חכמים, װאָלטן זיי נע- 
וװוּסט, אַז אין נלות דאַרף מען פֿאַרגרינגערן, ניט שווערער מאַכן דעם עופ 


1 דאָרטן, 22, 
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פון דער תּורה, --- װאָלטן מיר שוין פון לאַנג דערלעבּט די ליכטיקע 
האַפענונג פון ,,אחרית הימים',, און געקומען װאָלט די צייט פון ביאַת 
משיח אוֹן נאולת ישראל. װאָרעם די אומות העולם, די שטארקסטע פעל- 
קער פון יענער צייט !, האָבּן דעמאָלט געזוכט די ריינע אמונה, װאָלטן. 
זי געווען בּיי אונז געפונען די תּורת משה אין איר ריינער געשטאַלט און 
ניט כּאַדאַרפט זי אָננעמען אין איר געפעלשטער און פאַרדרייטער פאָרם 2 
זיי װאָלטן זיך בּאַהעפט אָן איר און אַלע װאָלטן מיר געווען איין 
פאָלק, דאָס יידיי שע פאָלק; פעסט װאָלט געווען דורס שטו? אין ירושלים, 
דער היכ? װאָלט שימערירט אין זיין גאַנצער פּראַכט און איבער אונז 
אַלעמען װאָלט געשיינט גאָטס גענאָד אוֹן גלאַנץ 5 אונזערע חכמים האָבן 
אָבּער מיט זייערע חומרות און תקנות געמאַכט אונז צו שפּאָט און צו 
געלעכטער, אונזער גלויבּן האבּן זיי געמאַכט פאַרהאַסט אין די אויגן פון 
אלע פעלקער, יענע בּאַהאַנדלען אונז װי קנעכט און מיט יעדן טאָג װאַקסש 
אונזער שאַנד און דערנידעריקוננ. 


דער בּעל.,,קול סכל'' קאָן ניט מוח? זיין די חכמי התלמוד דעף- 
פאַר, װאָס זיי האָבּן מתקן געווען, אַז אויפן גר איז ח? מצוות מילה, און 
אָן דעם קאָן ער קיין ייד נים ווערן. דאָס זיינען ,,דיני סדום,', ערקלערט 
ער מיט גרוים גרימצאָרן. װאָלטן זיי אַיינגעפירט, אַז בּלויז די נייגעבּא- 
רענע קינדער פון גרים דאַרף מען מל זיין און די גרים גופא קאָנען יוצא 
זיין בּלױז מיט טבילה, דעמאָלט װאָלטן פילע פעלקער און מלוכות זיך 
בּאַהעפט צו אונזן זיי װאָלטן אָנגענומען אונזער גלויבּן און אונזער 
נאולה װאָלט שוין פון לאַנג געקומען (דאָרטן, 89). ,,אוי, וויי צו אונז! -- 
רופט ער אויס מיט פּאַטאָס --- וויפיל צרות, וויפיל אומגליקן האָט אונזער 
פאלק געהאַט אויסצושטיין אין אַלע דורות, אַלְץ דערפאַר, װאָס אונזערע 
חכמים האָבּן אויס גרויס נארישקייט און פאַרגרעבּטקייט אויסנעטראכט 
אַלץ נייע דינים, װאָס די תּורח האָט ניט געבּאָטן!'"4 


1 די ציים פון חורבּן בּית.המקדש. 
2 ד"ה אין פּאָרם פון קריסטנטום, 


* דאָרטן, 33: אככר היה לעולמים המוב המקװח נאחרית הימים מביאַת המשיח 
גאולת ישראל, כי האומות הֲרָאשִׂיות ומלכיהם אשרבקשו ולא מצאו דת לאחוז בו עד שחצרכו 
לקחת תורת משה אך עם החלוף וחייוף, היו מתדבקים בה ומקבלים אותה עליהם 
בצורתה ותיקונה, והיינו לעם אחד וכלנו יהודים ומושלים בעולם וכסא דוד נכון 
בירושלים והמקדש על מכונו וכבוד ד' עלינו זורח", 


4 דאָרטן, 56: אי לנו! כמה צרות סבבו ייסבבו בכל דור לאומתנו טאין 
גנהם דעת ותבונה לצװות מה שלא צותה תורה", 





די געשיכמע פון דער לימעראַטור ביי יידן 11 


,אַוודאי זיינען זיי גערעכט, די חכמים אונזערע, --- בּאַמערקט מיט 
ניפטיקער איראָניע דער בעל ,קול סכ? ,-- װאָס זיי רופן זיך אַלץ די 
, זיילן פונם גלות'' (עמודי הגולה)! זיי זיינען טאַקע דער יסוד און דער 
גרונטזיי? פונם נלות, און אַדאַנק זיי שמאַכטן מיר אין נלות און זעען 
אַלץ נים קיין סוף'" 1, 

נאָכדעם וי אין די ערשטע צוויי מאמרים פון , קוֹ?ל סכ?'' קעמפ 
אכְתִּי בֹּן ידעיה קעגן דער תּורה שכּעליפה בכלל און דעם תּלְמוֹר בּפרט, 
גייט ער איבּער אין דעם לעצטן, דריטן מאמר, צו בּאַזונדערע דינים און 
מצוות, און פלייסט זיך דערבּיי צו דערווייזן, וי פילע פון זיי געפינען 
זיך אין פולשטענדקער סתירה מיטן פּשט פון דער תּורה און זיינען ניט 
מער װוי דברי שטות און נאַרישע אינפאַלן פון , אַלטע װייבּער און קון- 
דער" (דברי זקנות וילדים); אָדער, איז מוסיה דער בּעל ,, קול סכל'', מען 
;האָט זיי מתקן געווען בּכדי מיט זייער הילף איבּער דעם פאלק צו געוועל- 
טיקן. װוילד און נאַריש געפינט אונזער פאַרפאַסער פילע תקנות פנונע 
אָפּהיטן שבּת *, דעם איסור פון חמץ אום פכח *, דיני שחיטה ובּדיקה 4, 
חופּה וקידושין *, מילכיקס און פליישיקס? אטז'וו, אמתּי בֹּן ידעיח איז 
זיך אויך שטאַרק מתרעם אויף די תעניתים און ער געטינט, אַז אַפילן אום 
יום-כּיפּור דאַרף מען פאַסטן בּלויז לויט די כּוחות נאָך, און פילט מען זיף 
שוואך, איז כּלל ניט קיין חיוב צו פאַסטן, 

און די שאַרפע קריטיק וערט בּיי אמתי בֹּן ידעיה נעפירט אי 
אַ שטאַרק אויפגערענטן טאָן; אין יעדן װאָרט און אויסנעשריי שפּירג 
זיך דער אָטעם פוֹן גיפטיקער שנאה און קאַלטן בּיטול. בּעת דער האַרפאַ. 
ספער דערמאַנט, למשל, דעם פאַרכּאָט פון יין נסך, רופט ער אויט מית 
כּעם: ,וי ווייט ס'איז נאָר מענלעך נעווען האָבּן זיי אלץ אױיסגעטראַמט 
אַזױינס, װאָס ווערם מיט קיין שום רמז ניט דערמאַנט אין נאָטס תּורה; 
און דאָס אַלץ בּכדי אונז מאַכן װאָס מער פאַרחאַסט און פארמיאוסט אין 
די אויגן פון די אַרומיקע פעלקער!'' 7 אַפילן אַזאַ ‏ אומשולדיקע תקנה 
מצד די חכמי התּלמוד, אַז אום פּורים , מרבּים בּשמחה', לאָזט דער בע 


דאָרטן, 59, 

דאָרטן, 44:-46, 

דאָרטן, 47, 

דאָרטן, 52--53, 

דאָרטן, 63--64, 

דאָרטן, 54, | 

דאָרטן, 55: עמה לעשון עוד ולא עשו להבאיש את ריחנו בעיני העמים 
לכלותנו כחיום הוה על אשר לֹא צוה ד' ולא עלה על לבו", 
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,קול סכל'' ניט דורך אָן שטעכיקע איראָנישע בּאַמערקונגען . ער האלט 
אַפילו פֿאַר מענלעך אויסנוצן אין זיין קאַמף קענן דעם תּלמוד די גיפטיקע 
פיילן, װאָס ער האָט געבּאָרגט בּיי אַזאַ שונא ישראל און פאַרבּיטערטן 
קעננער פונם יידישן גלויבּן, וי דעם מומר אבנר אויס בּורֹגאָם... 

טיפּיש איז אויך אַמתּי בֹּן ידעיהס פאַרהאַלטן זיך צו די יידישע 
תּפילות. אַלס הייסער ליבּהאַבּער פון מוזיק איז אַריה די-מאָדענא זייער 
געווען דערפאַר, אַז דער נאָטעטדינסט אין שול זאָל צוגיין מיםט גרוים 
פּאַראַד און מיט די שענסטע כּלי-ומר 2 אַלס איבערציינטער ראַציאַנאַ 
גיסט אוֹן קעסמער פאַרן ניכטערן , שכל הישר' אין אים אָבֶּער פרעמד 
געווען דער פּאַטאָס פון די האַרציקע תּפילות, די התלהבות פונם רעל 
גיעזן געפיל און דער מיסטישער ציטער פוֹן דער גלױבּיקער נשמה בּעץ 
זי אין מתפל? אין איר בענקשאפט צו נאָט. מאדענאט וידערקול -- 
אַמתּי בּן ידעיה, ערקלערט דערפאַר, אַז די תפילות פון אַ גאַנצער ואָך 
זיינען צו לאַנג ער ליינט דערפאַר פאָר זיינע איינענע. גאַנץ קורצע 
תפילות, מען זאָל זיי זאָנן יעדן טאָג אָנשטאָט די פעסטגעזעצטע ממילות 
פונם סידור. אָט די נייע תּפילות, װי אויך די תפילות, װאָס זיינען אוֹנ 
טער מאדענאס נאָמען געדרוקט אין דעם אין װענעדיק פאַרעפנטלעבטן 
(1029) ,,מפילות ישרים/, זיינען געשריבּן אין א קלאָרן, ערטערויין 
אמילו נאַנץ שיינעם סטיל, זיי פעלט אֶבּער איין קלייניקייט, און טאַקץ 
דאָס װויכנטיקטטע -- די אמתע חתלהבות, דער פּאַטאָס פון דער נלְװו- 
ביקער נשמה, 

אין דעם ,, קול סכ?'', װאָס איז געשריבּן אין ערשטן פערטל פונם 
7טן י"ה, זיינען שוין פאַקטיש אויפנעזאמלט אַלע טענות און אָנפאַלן 
אויפן תּלמוד און דעם ,,שולחן ערוך'-יידנטום, װאָס מיר נעפינען פיפ 
שפּעטער אין אַזאַ בּרייטער מאָס בּיי די רעפאָרמיסטן און אויפקלערער פון 
דער ערשטער העלפט פון 19טן י"ה, עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, 
װאָס שמואל דוד לוצאַטאָ, וי נאָר ער האָט זיך האַקאָנט (1846) מיטן 
מאַנוסקריפּט פון ,,קול סכל'', האָט ער געשריבּן צוֹ ז. שטערן: ,, האָסמו 
נעזען דעם ,, שאנת אריה'' מיטן ,קול סכב?''? עס איז אָן שום ספק, אַז 
אויך דער ,קו? סכ?'' איז ר' יחודה אַריהס אַרבּעט. דער דאָזיקער רב 
האָט פיינט געהאָט די חכמי המשנה והתּלמוד פיל ערגער וי די קהאים, 
און ער איז געװען אַ בּאַדייטנד לינקערער רעפאָרמיסט פון גינערן. 


1 דאָרמן, 51, 

2 זע מאָדענאַס פּאָררעדע צו שלמה רוסים קאָמפּאָזיציעס (1615), װעגן מויק 
בּשעת דער גאָטעסױינסט האָט מאָדענאַ אַ ספּעציעלע שו"תּ געשריבּן (זע ליבּאוויטשער 
,לעאָן מאָדענאַ", 96, 117)., 
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און דאָס מיט 220 צודיק! און אין איטאַליע!? 1 און ווען יצחק שמואל 
רעדזשיאָ האָט אין עטלעכע יאָר אַרום (אין 1882) פארעפנטלעכט דעם , קול? 
סמ?'' מיטן ,, שאנת אריה, האָט דאָס נעמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם 5 
עס האָבּן זיך אַפילן געפונען אַזױינע, װאָס האָבּן אַרױסגעזאָגט א השערה, 
אז ניט מאָדענא, נאָר רעדזשיא איז דער מיסטיפיקאַטאָר. עס קאָן ניט גע 
מאָלט זיין, האָבּן זיי געטענהט, אַז אַ בּאַרימטער רב פונם 17טן י"ם 
זאָל שרייבן אַזאַ אַפּיקורסיש ווערק, נייערט דאָס האָט דער משכּיל רעדזשיאָ, 
דער בעל , הדת והפילוסופיא', דעם ,קו? סכ?" פאַרפאַסט, און בֹּכדי 
די אוינן צו פאַרבּלענדן, מאכט ער דעם אָנשטעל, אַז ער האָט דאָס ווערק 
צווישן מאָדענאָס כּתבים נגעפונען 5 | 

צום סוף פון ,,קו? סכל'' ווענדט זיך דער פארפאַסער צום לייענער 
מיט פאָלגנדיקע װוערטער: ,,זאָלסט ניט מיינען, אַז סיר אין געלוננען 
אויפדעקן ביזן סוף דאָס נארישקייט פון די דאָזיקע מענטשן, ועלכע 
הייסן בּיי אונז ,,חכמים''. אַלץ, װאָס איך האָב אויפנעדעקט, איז בלוין 
אַ נישטיקער טייל, טאַקע אחד מאלף ורבּוֹי רבבות. דאָס איז ניט מער וי 
דער ערשטער האמער-קלאפּ, דעם מענטשן פון זיין גייסטיקן דרעמ? אוים- 
צווועקן, אין וועלכן אונזערע אונטערדריקער האָבּן אים אַייננעשלעפערט, 
זאָל דער מענטש די אוינן עפענען אוּן זען, וי שטארק דערנירעריקט אין 
אונזער פאָלק, און ווער איז אין דעם שולדיק. זאָל ער זען און באַנרײיפן, 
וי שטאַרק מען האָט פאַרטונקלט און פאַרפינסטערט דעם גלאַנץ און דאָס ‏ 
שטראַלנדיקע ליכט פון אונזער נעטלעכער תּורה. איך האָבּ ניט געקאַנט 
פאַרשװיינן אַזאַ אימהדיק פאַרבּרעכן און איך האָבּ דאָס דאָזיקע ווערק 
אנגעשריבּן, כאָטש איך ווייס גאַנץ נוט, אַז וי נאָר עס וועלן זיך ווענן 
אים דערוויסן די רבּנים מיט די ראשי ישיבות, וועלן זיי מאַכן אַ גרויס 
געוושלד; דעם פאַרפאַסער וועלן זיי ערקלערן אַלֵס מין, אַפּיקורס, משומד 
און מומר, אים בּאַשיטן מיט קללות און חרמות און פארהילכן די וועלט 
מיט זייערע געשרייען. אָבּער,,. ווער ווייסט: אפשר וועט מיין בּוך אַרײן- 
פאַלן אין די הענט פון אַ ,יחיד בּדור'', פון א מענטשן מיט א קלאָרן, 


1 {אגרות שר"ל", 980, 

2 דעם עקול סכל' האָם מען צװיי מאָל איבּערגעזעצט אויף דייטש: ד. אַײנהאָרן 
אין 1856 און ש, שטערן אין 1902 (אדער קאַמפּף דעם ראַגבּינערס גענען דען תלמוך 
אים 17 יאַחרחונדערם), עם איז דאָ איך אַן ענגלישע איבערזעצוננ (1871), 

8 רעדזשיאָ שרייבּט אין 1854: ,נתבשרתי כי חוקרי אשכנז העלילו עלילה עלי 
לאמר, כי אני בדיתי טלבי כל הספר עקול סכל" (,אוצר נחמד", |, 127), מער בּאַריכות 
װעגן די מיינונגען, ואָם זײנען אַרױסגעזאָגם געװאָרן נאָך דעם דערשיינען פונם אקול 
סכל", זע ליבאַװימש, צים, װערק, קאפּ. אי 
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גלייכן פאַרשטאַנד, װאָס איזן ניט אָנגעשטעקט מיט דער אלגעמיינעף 
קרענק פון נארישער עם-הארצות און משונה ווילדער נאַװה. און אוינ 
מיר וועט נגעליננען צוֹ העלפן אָט דעם פאַרשמאַנדיקן, דעם איינציקן 
צווישן טויזנטער, װעט מיך כּ? ניט ארן דאָס נװאַלדעוען פון דעם חמון 
נאַראָנים און אומפאַרשטאַנדיקע. | 

פאַקטיש האָט דער ,,קול סכל'' ניט געקאַנט אַרײנפאַלן אין דוי 
הענט פון דעם ,יחיד בּדור', פון ,דעם איינציקן צווישן טויזנטער,, 
פּשוט דערטאַר, ווייל מאָדענא האָט ניט נעהאָט דעם סוט דאָס ווערק צו 
פאַרעפנטלעכן אַפילן אונטער אַ פרעמדן נאָמען. כאַראַקטערלאָז און מיט 
א שלאבערדיקן ווילן, האָט מאָדענאַ שטאַרק פּחד געהאָט פאַרן צאָרן פין 
דעם ,,חמון נאַראָנים און אומטארשטענדלעכע/, און ניט געהאט דעם 
מאָראַלישן מוט צו קעמטפן פאַר דעם דערװאַרבּענעם אמת. מאָרענא נומא 
דערציילט אָפּנהאַרציק אין זיין זעלבסטביאַנראַפיע, װואָס פאַר אַ שרעק 
אים איז בּאַפאַלן בּיים בּלויזן געדאַנק, אַז ער װועט מוזן נעבן דין וחשבּון 
פאַר זיינע פריי אַרױסנעזאָגטע מיינוננען. אין 1616 האָט ער אויפן פֿאָר- 
שלאָנ פון דעם לאָרד איננלעז (1041686) פארפאסט אויף איטאַליענישער 
שפּראַך פאַרן ענגלישן מלך יעקב דעם ערשטן אַ ספּעציעל ווערק, װוּ עס 
ווערן בּאַשריבּן אין סיטעמאַטישער פאָרם די יידישע מנחנים, ואס זיינען 
פאַרבּונדן מיטן קולט און רעליניעזן לעבּנסשטיינער (4001 10510014 
קוזס! 4065 /60 /1160160 /40001 /00901/802 64 /20601210 610), 
ווייל דאָס ווערק איז בטשטימט פאַר אַ פּראָטעסטאַנט און אָן אַ כּונה 
עס פאַרעפנטלעכן אין דרוק, האָט סאָדענא ניט נעהאלטן טאַר נייטיק 
זיך צו רעבענען מיט די שטרעננע כּללים פונם ,,ספר הזיקוק,, און מימן 
אינקװיזיטאָרישן אויג פונם קאטוילישן צענזאָר. א סך יאָרן שפּעטער 
(אין 1685) האָט מאַדענאס בּאַקאַנטער, דער פראַנצויזישער געלערנטער 
זשאַקאָמאַ נאַפאַרעלי, זיך פאַראינטערעסירט מיט מאָדענאָס , ריטי'; ער 
האָט בּיי אים גענומען דעם מאַנוסקריפּט און אים פאַרשפּראָכן, אַז ער 
וועט אים לאָזן דרוקן אין פראַנקרייך. זיין פאַרשפּרעכן האָט גאַפאַרעלי 
מקיים געווען און אין צוויי יאָר אָרום איז מאָדענאס וװוערק אַרױס פון 
דרוק 1. וי נאָר מאָדענאַ איז וועגן דעם געװואָר געװאָרן, איז ער געווען 


1 ,חיסטאָריאַ דעי ריטי" האָטם אױסגעהאַלטן פילע אױסנאַגֿן, מען האָט עם 
אויך איבּערזעצט אויף פּאַרשײדענע שפּראַכן: אויף ענגליש (21650 1707 און 1158, 
אויף פּראַנצויזיש (דורך דעם בּאַװוּסטן געלערנסן ריטשאַרד סימאָן, 1671, 1681 און 1710), 
אויף האָלענריש (1683) און לאַטײן (1603), אין 1862 האָט שלמה רובּין מאָדענאַס װערק 
איבּערזעצטם אויף העבּרעיַש אונטערן נאָמען ,שולחן ערוך" מיט יעלינעקס בּאַבערקונגען, 
וועגן אַנדערע מאָרענאַס איטאַליענישע װערק זע שטינשניירער: {די אימאַליענישע לימע, 
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אויסער זיך פאַר שרעק. בּעת ער האָט גענומען דורכבלעטערן די קאָפּיע 
פוֹן זיין ווערק, װאָס האָט זיך בּיי אים אויפנעהיט, האָט ער בּאַמערקט, 
אַז אייניקע שטעלן קאָנען אַרויסרופן די אומצופרידנקייט פון דער צענזור, 
,איך האָבּ --- דערציילט מאָדענא -- געזיפצט און געקרעכצט, איך האָבּ 
מיר מיין בּאָרד געריסן, און קוים װאָס די נשמה איז אין מיר געבּליבּן, 
איך האָבּ נעטראַכט; וי נאָר מען וועט זיך װוענן מיין ווערק דערוויסן אין 
רוים, קאָן עס ווערן אַן אבן ננף פֿאַר נאַנץ ישראל;.. און בפרט פאַר מיר 
נופא. איך האָבּ ניט געװוּסט וװווהין זיך אַהינטאָן, װאָרעם עס איז מיר 
ניט מענלעך געווען צו אנטלויפן ניט קיין מעראַרא, ניט אין אַן אַנױער 
איטאַליענישער שטאָט. איך האָבּ מיר פאָרנעשטעלט די געפאַר פיל נגרעסער 
וי זי איז... איך בּין שיר פוֹן זינען ניט אַראָפּ פאַר גרויס מורא און 
ענמת נפש' !. מאָדענא איז נלייך אוועק צו דער אינקוויזיציע און דאָרט 
ערקלערט, אַז דאָס ווערק איז דערשינען אָן זיין וויסן און ניט אונטעד 
זיין רעדאַקציע. עס האָט זיך אָבּער אַרױיסגעװיזן, אַז דער גאַנצער שרעק 
איז געווען אומזיסט: נאַפאַרעלי נופא איז געווען נענוג פאָרזיכטיק און 
ער האָט אַרױפנעװאָרפן די אַלֶע שטעלן, װאָס האָבּן געקאַנט דערוועקן 
חשד בּיי די צענזאָרן. מאָדענא האָט זיך אָבכּער דערמיט אויך ניט באַנוננט 
און בּעת ער האָט אין צוויי יאֶר אַרום איבּערנעדרוקט זיין װוערק (ווענעדיק, 
9 האָט ער אַרױסגעװאָרפן נאָך פיל אַנדערע שטעלן, װאָס האָבן, 
לויט זיין מיינונג, געקאַנט ניט נעפעלן ווערן דעם קריסטלעכן לייענער, 

אין דעם דאַזיקן מערקװוערדיקן מענטשן האָבּן אָבּער געקעמפט 
, צוויי נשמות'", ער האָט קיין מוט ניט געהאט דעם ,קול סכּ2'' צו פאךף" 
עפנטלעכן, ער קאָן אָבּער ניט שוויינן, ער װויל ניט צורן לאָון זיין פאַר" 
האסטן קעננער; און ער טראַכט וװענן א נייעם אָנפאַל, פוֹן אונטע- 
אַ פאַרבּאָרגענעם ווינקל, מיט אַ פיפיקן שמייכ? אויף די ליפּן, דער שונא 
זאָל ניט מערקן,.. בּאַלְד נאָכדעם װוי דער ,,קול ס2כ?'' איז געווען פאַרענ- 
דיקט, טרעט מאָדענאַ צו צו אַ ניי ווערק, מיט וועלכן ער האָט זיך שטאַרק 
קונח-שם געווען און אַ סך פאַרערער דערװאָרבן. , בֵּית יהודה'' הייסט 
דאָס ווערק 5. 


ראַשור דער יודען" (,מאָנאַססשריפט", 1899, 311--316), מאָדענאַס פאַרטראַכטע איטאַליע: 
נישע בּיבֹּל.איבּערזעצונג האָם ניט געקאָנם דורכנעפירט װערן, װוײיל די צענזור האָט זי 
| געאַסרט, מאָדענאַ. האָט בּלויוז פאַרעפנטלעכט (1612) אַ העבּרעיִש:איטאַליענישן װערטער: 
בּוך (;נלות יהודה", 1120:00 6 116012100 20041002010 סטסא), הוּ עס װערן ער 
קלערט די האַרבּע װערמער פון דער בּיבֹּל, | 

1 ,חיי יהורה', 56--657 

2 דער בית 'הורה" איז געװען פאַרענדיקט אין 1625, און האָט געזאָלט אויך 
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אין סוף 19טן י"ה האָט איינער פון די גולי ספרד, יעקב אבּן חביב, 
נאָכדעם װוי ער האָט זיך בּאַזעצט אין סאַלאָניקי, צונויפגעזאַמלט אַלַע 
אַנדות אויס דעם תלמוד און זיי פאַרעפנטלעכט אַלס באַזונדער בּוך אונ- 
טערן נאָמען ,,עין יעקב'', װאָס איז בּאַלד געװאָרן איינס פון די בּאַליבּט- 
סטע פאַלקסדבּיכער !. דער ,,עין יעקב'' איז אַנב אויך געװאָרן דאָם 
נייטיקסטע האַנטבּוך בּיי אַלע מנידים און פּרעדיקער, װאָס פלעגן אויט- 
נוצן די דאָרט אויפגעזאמלטע אַנדות צוֹ באַפּוצן זייערע פּרעדיקן. דער 
עין יעקב'' איז דערפּאַר געווען אויך שטאַרק בּאַלִיבּט בּיי אַריה די-מאָ- 
דענאַ. סיר האָבּן שוין פריער אֶנגעוויזן, אַן סאָדענא ‏ אין גע- 
ווען אַ גלענצנדער פּרעדיקער. נאָך אין די יונגע יאָרן האָט סמאָדענט 
שטאַרק אויסגענומען מיט זיינע פּרעדיסן, ניט בּלויז צװוישן יידן, נייערט 
אויך בּיי קריסטן. ער האָט געהאָט אַ שם אַלס איינער פון די בּאַנאבּטסטע 
פּרעדיקער אין זיין צייט, און עס פלענט נים זעלטן טרעפן, אַז מאָרענא 
האָט אין איין און דעם זעלבּן טאָג נעמוזט האַלטן רעדעס אין עטלעכע 
שולן נאָכאַנאַנד ?. הערן דעם טאַלאַנטפולן רעדנער פלעגן אָפט קומען 
אויך די חשובסטע פאָרשטייער פון דער װענעציאַנער רעפּובליק; איינע 
פון זיינע פּרעדיקן האָט אַפילן בּאַזוכט דעם פראַנצויזישן קיניגס בּרודער 5. 
זיינע פּרעדיקן פלעגט ער, לויט דעם אין יענער צייט אָנגענומענעם מנהנ, 
גאַנץ אָפט באַפּוצן מיט תלמודישע אַנדות און משלים, און דאַ פלענט 
אים שטאַרק צו נוץ קומען יעקב אבּן חביבס זאַמלבּוך +. אין 1628 האָט 
מאָדענאַ פאַרפאַסט אַ ספּעציעלן ,,מפתח'' צום ,עין יעקב אונטערן 
נאָמען , בּית לחם יחודה'/, א מין זוכצעטל, װוּ עס ווערן אָנגעוויזן אַכֿע 
קוועלן פאַר יעדער אַנדה בּאַזונדער. אוּן טאַקע דעמאָלט איז מאָדענאַן נע- 
קומען אויפן געדאַנק צו שאַפן א צווייט ווערק, , בּית יהודה, װוּ ער 


דערשיינען אין דעם ועלבּן יאָר, נאָר אויס פאַרשײדענע מניעות אי דאָס װערק אַרױס 
פון דרוק ערשט אין 1625 (זע די פאָררעדעם צו הבִּית יהודה" און וכּית לחם יהודה"ן . 
זע אויך {חיי יהודה', 52), | | 

1 מער בּאַריכות -- אין װײטערדיקן מיל, 

2 אריה די:מאָדענאַ האָט פאַרפּאַסט פּרעדיקן אין די הונדערטער, פֿאַרעפנטלעכט 
האָט ער בּלױו 22 (עמדבּר יהורה", 1602), 

5 גחיי יהורה", 46, 47, 58, 

4 מען מוז דערבּיי נעמען אין באַטראַכט, אַז מחמת די שטאַרקע רדיפות אויפן 
תּלמוד מצד דער אינקויזיציע, איז אין מאָדענאַס ציימן נים געװען צו קרינן אין גאַנץ 
אימאַליע קיין איין איינציקן געדרוקטן תּלמורעקזענפּלאַר (זע מאָרענאַס ;ריטי', |, 14, 
װ 2, 5 
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זאָל קאָנען פאַרשטעלטערהייט דורכפּעקלען זיינע קריטישע אָנפאַלן אויפן 
תלמוד און אויף תּורה שבּעל פּה בכל?, אבן חביב האָט אין זיין ,עין 
יעקב'' ניט אויפנענומען די אַנדות און משלים, װאָס האָבּן מחמת זייע"ץ 
צוֹ איבּערנגעטריבענע און נוזמאדיקע פאָרמען, אָדער צו שאַרפע אוים" 
דריקן געקאָנט פאַלש פֿאַרשטאַנען ווערן פונם פּשוטן לייענער. אט דוי 
אַלע פון אבּן חביב דורכגעלאָזענע שטעלן האָט עס מאָדענאַ צונויפנע- 
זאַמלט מיט אַ בּאַשטיסטער כּוונה אַרויסשטעלן די חכמי התּלמוד א'ן 
ניט קיין נינסטיקן ליכט, בּכָדי נאָך שטאַרקער מאַכן דעם רושם, טרעט מאָדענאַ 
אומיסטן אַרױס ווייטער פון די גרענעצן, װאָס אבּן חביב האָט זיך גע" 
וטעלט, און אויסער אַנדות בּרענגט ער אין , בּית יהודה. אויך בֹאַ- 
שטימטע הלכות און דינים. ,זאָל זיין, פאַרענטפערט זיך מאָדענא, זיי 
פּאַסטן ניט צום אָרט און געהערן ניט צום ענין, זיי קאָנען דאָך דעם 
לייענער נוצלעך זיין" ו. | | 

דעם כּלומרשטן פאַרפאַסער פונם ,קול? סכ?'' רופט מאָדענא אין 
דעם , שאגת אריה'' --- ההורס, דער צעשטערער, זיך אָבּער נופא רופט 
מאָדענא אין זיין , בּית יהודה,' -- חבּונה, דער בויער?. דאָס אין אָבּער 
געווען אַ נגאַנץ אייננאַרטיקער ,,בּויער'', און דווקא אין די ווינטיקסטע 
פראַנן איז ער גאַנץ אָפט איין דעה מיטן , צעשטערער..., 


געת מאָדענא בּרענגט דעם בּאַקאַנטן מאמר פון ר' יוחנן , שאין 
נביא רשאי לחדש דבר', אַז קיין נביא האָט ניט דאָס רעכט מוסיט זיין 
עפּעס ואָר נייסם צו תורת משה, קומט גלייך די ערקלערונג פונם ,,בּונה; 
,,תּורת ד' תּמימה, נאָטס תּורה איז האַרמאָניש נאַנץ און דאָס, װאָס אין 
בּתּכלית השלימות, דאָס דאַרף ניט נגעמינערט און ניט פאַרגרעסערט ווערן... 
און װיבּאַלד דאָס איז פאַרבאָטן אַפילו דעם נביא, טאָר דאָך אַ פּשוטער 
בּשֶׁר ודם אַװודאי ניט מאַכן קיין שום ענדערוננען אין דער תּורה''*- דאָס 
אַלץ, איז מאָדענאַ מוסיף מיט בּייסנדיקער איראָניע, איז אָבּער אומזיסט: 
װאָס העלפט דען, אַז דער כּותב התּורה אָדער דער געזעצגעבער האָבּן זיף 
געפלייסט בּיי זייערע בּאַפעלן צו ריידן מיט א קלאָרער און פאַרשטענדלע- 
כער שפּראַך, בּכדי זייערע געבאָטן זאָלן פּינקטלעך דערפילט װערן -- 


1 פּאָררעדע צו ;כבּית יהורה": עואם בכל ואת לא יראה לך באיזה אחד מהם 
בלתי חיות בו מקום אלא לענין דינא, גם חיא תורה אשר מאתו תצא וריוח יהיה לך בו", 
2 אַלע אַגדותּצערקלערוננען אין ,בֵּית יהודה" פּאַנגט מאָדענאַ אָן מים די װער. 
מער; אאמר הנּונה -- זאָנשט דער בּויער". | 
3 , בִּית יהודה", |, 28, עמ' א' (מיר ציטירן לױים דער ערשטער װענעציאַנער - 
| אױסגאַבּע פון 1635). | 
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װיבּאַלד עס געפינען זיך מענטשן, װאָס ווילן ניט פארשטיין און מקיים 
זיין! זי וועלן שוין תּמיד געפינען אויסוועגן, וי אַזױ צו פאַרדרייען דעם 
פּשט און טאָן פּונקט דעם חיפּך, אַזױ איז געווען מיט די קאַראַימען און 
מיט אַלע אַנדערע ,,המנלים פּנים בּתּורה שלא בהלכח'' (װאָס טייטשן 
אויס די תּורה אויפן ניט ריכטיקן שטיינער) 1. 

דער ,,בּונה'' פון , בּית יהודה'' איז אויך איין דעה מיטן , הורס'" 
פון ,,קו? סכ?'' בּנונע צו די תּפילות פון א גאַנץ יאָר. ,,ווייל דאָס יירישע 
פאלק --- לייענען מיר אין , בּית יהודה/' --- לעבּט אין נלות בּיי זייער 
שווערע צושטאַנדן, דאַרף מען זיך בּאַנוגענען מיט גאַנץ קורצע תפילות' ?. 
דער בּעל , בּית יהודה'' שטייט אויך אויף דעם זעלבּן שטאַנדפּונקט וי 
דער בּעל ,, קול סכל'' בּנוגע צו תּעניתים ?, און מצוות מילה בּיי גרים 4, 
מיט אַ כּיוון רייסט מאָדענאַ איבּער אין דער מיט מיט אַ ציטאָט אויס דער 
נמרא, בּכדי צו דערווייזן, אַז אין ארץיישראל, ווען עס פלענט אויסקומען 
שליסן אַ שטר-מכירח, האָט ניט אויסנעמאַכט צו חתמענען זיך בּשעת 
מעשח אויך אום שבּת ?. ער פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז פילע תּקנות, 
װאָס די חכמים האָבּן בּשעתּם מתקן נגעווען, זיינען זיי געווען צונעפּאַסט 
צו אַ געוויסן מאָמענט און בּאַשטימטע צושטאַנדן און מיט דער צייט 
וועלן דערפאַר אַ סך אַזױנע תּקנות און געבּאָטן בּט? ווערן ?. עס װאָלט 
אַוודאי גוט געווען, איז מאָדענא מוסיף, ווען די חכמי חדורות װאָלטן זיך 
צוגעהערט צו די דאָזיקע ווערטער. ,והבן מאוד!' --- הער זיך אויפמעדט- 
זאַם צו, שטרייכט ער אונטער אויף אַן אַנדער שטעלע. ,,אייניקע אונזערע 
חוכמים --- ווייזט אָן דער בּעל , בּית יהודה!' --- איז אָפּט אויסגעקומען 
צו ריידן בּלויז מיט רמזים אוֹן אָנצוהערענישן, בּכדי עס זְאֶל דעם פּשוטן 
עולם ניט לייכט זיין צו פאַרשטיין דעם אמתן מיין (למען לא יובן בּנקפ 
לחמון שומעיהם) ? און מאָדענאַ גופא רעדט אויך אָפּט אין , בּית יהודה'" 
בּלויז מיט רמזים און אָנצוהערענישן, און אין זיי אַלע הערט זיך איין 


1 דאָרטן, װ, 6 עמ' א', נאַנץ אײינשטימיקע שטעלן וע: אקול סכל", 21, 22, 
8 29, 52, ג5, 54, 55, 64, 

2 דאָרטן, | 5 עמ' א': עלהיות כל ישראל כעת הולכי דרך הגלות ובסכנות 
חמקרים חמתרנשים עלינו היה נכון להתפלל תפלה קצרה", 
דאָרטן, |, דף 15, עמ' ב, 
דאָרטן, דרף זן, עמ' א 
דאָרטן, /, 17, 
דאָרטן, }, דף 10, עמ' א'ץ זע אױך דאָרטן, 19, עמ" א' (ערובין, 56). 


9 אאַ גס כת 1 


דאָרטן, |, דף 19, עמ' א', 
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און דער זעלבער גרונט-מאַטיו: שנאה און רונז צוֹ די חכמי התּלמוד. דאָ 
דערציילט ער. מיט א תּמעװאטע פּנים און מיט אַ מאַרבאָרנענעם שמייבל, 
אַז אין סנהדרין האָט מען אלס מיטנלידער צוגעלאָזט בּלויז אַזױנע, װאָס 
האָבּן מיט זייער חריפות און איבערנעשפּיצטן פּילִפּול געקאַנט דערווייזן 
אויף טאָג -- נאַכט, און אויף טמא -- טחור, און ווייטער מאַכט ער אֲנב 
אורחא אַ בּאַמערקוננ, אַז די ,,תלמידי חכמים'' ערלויבן זיך גופא נאַנץ 
אָפט אַזױינס, װאָס זיי פאַרבּאָטן זייער שטרענג דעם פּשוטן חמון: ער נוצט 
אוים יעדע פּאַסנדע אױן ניט פּאַסנדע געלעננחייט בּכדי דערווייזן, אַז די 
תלמידי חכמים זיינען מחרחרי ריב און רודפי ממון (דאָרטן, 1, 10, עמ' 
בּ', 16, עמ' בּ' אאַז'וו), אַז דעם בּכּבודיקן פּאָסטן פון כּוהן נדול פלענט 
מען קויפן פאַר נעלט 2. אַפּילו דער געדאַנק, װאָס דער בּעל ,קול סבלי" 
זאָנט אַרױס, אַז דאָס לאַנד װוּ דער תּלמוד בּבלי איז בּאַשאַפן געװאָרן, 
איז נעווען אַן אומוויסנד און פאַרגרעבּט ווינקל, אָדער דער רונז אויף רי 
חכמי חתּלמוד פאַר זייער תּקנה, אַז אום פּורים , מרבּיט בּשמחח. -- 
דאָס אַלץ בּאַנענענען מיר ווידער איבּערגעחזרט אין די פּירושים פונם 
, חבּונה''. אין , בּית יהודה'' טרעט גאַנץ בּולט אַריס די בּאַשטימטע 

טענדענץ אַרויסצושטעלן די חכמי חתּלמוד פון דער לעכערלעכער זייט, ווייזן 
| װי ,,ניט קלוג'', װי אָבּערנלויבעריש זיי זיינען געווען. דער ,הבּונה'" 
שטרייכט מיט א כּיוון אונטער די אַלע שטעלן אין תלמוד, װוּ עס רעדט 
זיך וועגן זאַבּאָבּאָנעס, אבּערגלױיבּן, השבּעות, וענן רוחות און שדים, 
הכל וועגן אַלץ, װאָס געפינט זיך אין סמירה מיטן , מענטשלעכן נע- 
זונטן שכל הישר" *. די נאַיוע תלמודישע לענענדע, אַז בּשעת מרים 
הנביאה איז קרעציק געװאָרן, האָט חקב"ח בּכבודו ובּעצמו זי אַלס כּוהן 
בּאַדינט, לאָזט אויך דער ראַציאָנאַליסט מאָדענאַ ניט דורך אָן זיין סאַרי 
קאַסטישן שמייכ? 4. ער בּרעננט בּאַװוּסטזיניק איין תּלמודישע לענענדע, 
װאָס יעקב אבּן חביב האָט זי דווקא ניט דורכגעלאָזן און זי געפינט זיף 
שוין סיי וי אין ,,עין יעקב''; און דאָס אַלץ, בּכדי דער ,,הבּונה'" זאל 
קאָנען מאַכן פאלגנדיקע איראָנישע בּאַמערקונג: ,,נאַט זעט, וי גרויס ס איז 
דער שכר פאַר אָפּהיטן די מצווה פון מזוזה... זי קאָן מציל זיין אַ גאַנצע 


1 דאָרטן, |, 6 ללֹא כל דבר שעושה איש תורה ותלמיד חכם מִן הדברים 
חנראים נוטים לתאוות העולם יאות לעשותו כל החדיוט מההמון,,. כזה וכואת החכמיס 
האלה להסיר עצמם מחטא אפי' ימים מועטים לא חי רוצים לעמוד בלי אשה, אבל 
לשאר העם חורו שלא חותר להם כן, 

2 דאָרטן, {, 1, 

2 דאָרטן, | 25, עמ' אץ {, 8 עמ' א עמ' ב' אאַז"ו, 


3 דאָרטן, |, 38, סוף מסכת זבחים, 
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שטאָט און אָפּװענדן פון איר דעם נזר פון חורבּן און פאַרװיסטונג, װאָס 
איז בּאַשלאָסן געװאָרן פאַר דער שווערער זינד פוֹן עבודח זרה. אַפילן אזא 
זינדיקע שטאָט װוערט איר און דער גאַנצער אומנעגנט מאַרגעבּן אלץ אין 
זכות פון אָפּהיטן די מזוזה" 1, 

אין דעם זעלבּן יאָר, ווען ס'איז דערשינען דער , בּית יהודה'', האָט 
צו סאָדענאן זיך געווענדט זיינער א תּלמיד, דוד פינצי, מיט דער בּקשה, 
ער זאָל אַרױסזאָגן זיין מיינונג וועגן דעם גלויבן אין גילגול? הנפש, װאָס 
שפּילט אַ בּאַדייטנדיקע ראָלע בּיי די מקובּלים. מאָדענאַ האָט באַלױ 
דערויף גענעבן אֵן ענטפער אין זיין אַרבּעט , בּן דוד'?. ,זיי וויםן, 
ווענדט זיך מאָדענא צו זיין תּלמיד, אַז ווען אַן אַנדערער װאָלְט זיך צו 
מיר געווענדט מיט דער דאָזיקער שאַלה, װאָלט איך מיך געפלייסט אי 
אָפּענטפערן מיט אַלגעמיינע אומבּאַשטימטע ווערטער. איך װאָלט אים 
ערקלערט, אַז איך פאַרלאָז מיך אין דער פראַגע אויף דער דעה פון אונ- 
זערע גדולים, אויף די אָנערקענטע אױטאָריטעטן. דו ווייסט דאָך, אַז די 
וועלט איז פאַרגלייבּט אין דעם, װאָס איז שוין פון לאַנג אָנגענומען, און 
װוער עס האָט די העזה אַרױסזאָנן זיין אייגענע מיינונג און ניט בּלינד 
זיך שלעפּן איבּער דעם אַלטן פון אַלעמען דורכגעמראָטענעם וועג, דעם 
וועלן דאָך גלייך אַלע פאַפאַלן און דערקלערן אָדער פאר משונע, אָדער פאַר 
אַן אַפּיקורס, נאָר דיך, מיין תּלמיד, װאָס בּיסט מיר טייער וי אן אייגענער 
זון, וועל איך ניט נאַרן, פאַר דיר װעל איך אַנטפּלעקן מיינע געדאנסען"?. 
און ער טוט שאַרף און שטרענג קריטיקירן די אידעע פון נילגול הנפש 
און דערווייזט, אַז זי שטאַמט פון דער פרעמד, פון די אומות העולם. 


דער ,,בּזדדוד'' איז אָבּער בּלויז ערשט א התחלה, א פאַרשפּי? צו 
דעם קאַמף, װאָס דער ראַציאַנאַליסט מאָדענאַ האָט אונטערגענומען קעגן 
זיין פאַרהאַפטן שונא --- די קבּלח. 

נאָך אין , קול סכ?'' בּאַמערקט אַמתּי בֹּן ידעיה, אַז די קבלה רומג 
זיך ,,חכמת האמת' בַּלשון סגי נחור, ווייל זי איז דער פולשטענדיקער 
היפּוך פון אמת און איז טאַקע נלייך דערבּיי מוסיף: ,אין אן אַנדער אָרט 
האָבּ איך שוין גערעדם בּאַריכות וועגן דער דאָזיקער קבּלה"?. מאָדענא 
האָט ווירקלעך געשריבּן אַ ספּעציעל װוערק וועגן קבּלה, נאָר ועשריף 


1 דאָרטן, |, 32, עמ' א': קבא וראה כמה גדול כח שמירת המווה.. שהיא 
כדאי לשמור ולהציל עיר גדולה ראויה לחיות שוממת על עון ע"א שאין גדול ממנוּ 
ויתכפר לכל המקום בעבורה", 


* פאַרעפנטלעכט אין 1855 אין אטעם זקנים" (61--64), 
5 פקול סכל", 31--22, 
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האָט ער עס מיט א סך יאָרן שפּעטער -- סוף 1088. מיר האָבּן שוין 
פריער אָנגעוויזן, מיט װאָס פאַר אן ערפאָלנ עס האָבּן זיך אין סוף 16טן 
י"ה אין איטאַליע פאַרשפּרײט די נייע מיסטישע שטרעמוננען, װאָס האָבְן 
אויפנעבליט אויף די בּרעגעס פונם ירדן און דעם ים כּנרת. מאַָדענאס 
קרוב און גוטער בּאַקאַנטער איז געווען דער ,ראש פון די מקובּלים אין 
די אַרצות המערב'' -- דער פריער דערמאַנטער עזריה די-כאנון מיטן 
אַר'"יס תלמיד און טרייען שליח, ישרא? סרוק, האָט מאָדענא נגעהאט 
אפטע וויכּוחים 1. די ספרי קבלה, ואָס ויינען דעמאָלט אַדאוק דעם 
דרוק-װאַרשטאט געווען אַלעמען צוגענגלעך, האָבּן פאַרדרייט די קעפּ 
דעם פּשוטן, װייניק דערצו צוגענגרייטן לייענעריפּובּליקום. איינער פון די 
דעמאָלטיקע גדולי חדור, דער רמ''א, װאָס איז אַלֵיין נוטח געווען צו קבּלה, 
איז זיך אַפילו דערויף שטאַרק מתרעם, ,,אויך פילע פונם חמון -- קלאָנט 
זיך דער רמ''א --- האָבּן זיך גענומען צו קבּלח. מיט באַזונדערער התמרז 
ווערן געלײענט די נייסטע ספרי קבּלה, װאָס דערקלערן און פּאָפּולאַריזירן 
די אידעען פון די בּעלי הנסתּר, בּפרט אין איצטיקער צייט, ווען עס זיינען 
געדרוקט און אַלעמען צוגעננלעך אַזוינע ווערק, וי דער זוהר, דער דיקאי 
נאַטי, ,, שערי אורה'' א'אַ. אַלע לייענען די דאָזיקע ווערק און יעדער 
בּאַזונדער מיינט, אַז אַלץ איז דאָרט קלאָר און פאַרשטענדלעך; אין דער 
אמתן אָבּער איז דער ריכטיקער פּשט פֿאַר זיי פאַרבאָרנן, אַמִילְו פּשוטע 
| בּאַלעבּאַטים, עמי-הארצים, װאָס פֿאַרשטייען נאָרניט --- אויך זיי לייענען 
די דאָזיקע ספרים; זיי זיינען ניט אימשטאַנד צו פאַרשטײן אַ פּרשה 
חומש מיט רש"י --- און נעמען זיך לערנען קבּלה"2, 


װוי אין די פריערדיקע דורות די ראַציאָנאַליסטישע אידעען פון 
אַריסטון און מיימוני, אַזױ איז אין דער בּאַטרעפנדיקער תּקופה די קפלה 
געװאָרן אַ מאָדע-זאַך. פון דעם אָפּנעזונדערטן פאָרשער-צימער איז זי 
אַריבּער אויפן בּרייטן מאַרק-פּלאַץ. עס זיינען שוין געווען אַזױנע פאַר- 
בּרענטע חסידים פוֹן קבּלה, װאָס האָבּן געקוקט מיט בּיטו? אויף די, װאָם 
האָבּן ניט אַרײינגעדרונגען אין חכמת הנסתּר; מיט גדלות פלענן זיי דער- 
קלערן, אַז װער עס האָט ניט זוכה געווען אַריינדרינגען אין די סודות 
פון דער קבּלה --- דער וועט אייבּיק מוזן גראַבּלען אין דער פינסטער און 
ווער עס גלױיבּט ניט אין די ,,ספירות'' --- דער איז אַ מין און אַפיקורס 5, 


{ ,ארי נוהם", 35, 70, 
5 ,תּורת העולה", || קאַפּ' 4, 


5 ,ארי נוהם", 62-61 
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דאָס אַלץ האָט נאַטירלעך געמוזט שטאַרק ניט נעפעלן אַזאַ איבערי 
ציינטן ראַציאָנאַליסט וי אַריה די-מאָדענא. ער האָט אָבּער אַלץ ניט נע- 
װאָגט אָפן אַרױסטרעטן קעגן אַ לערע, װאָס האָט אַזױ פיל איבערציינטע 
אָנהענגער און פאַרערער. ערשט אויף דער עלטער, אַלס 8סיאָריקער זקן, 
האָט ער פאַרפאַסט זיין בּאַרימט קבּלה-קעגנעריש-ווערק ,ארי נוהם'', װוּ 
עס בּאַװײזט זיך אין זיין גאַנצן גלאַנץ מאָדענאָס פּאָלעמישער טאַלאַנט 1 

ווייל קעגן קבּלה האָבּן שוין אין די פריערדיקע דורות געהאַט אַרױט- 
געטראָטן אייניקע אָנגעזעענע אױיטאָריטעטן, האָט דערפאר מאָדענא דאָס 
מאָל ניט געהאַלטן פאַר נייטיק צו שפּילן אין בּאַהעלטעניש און האָט דעם 
,ארי נוהם'' געשריבּן אונטער זיין איינענעם נאָמען = 

, מענטשן --- זאָגט מאָדענא --- ריידן אַלץ וועגן ,,חכמת הקבּלח". 
וי קאָן מען עס צונויפּפּאָרן צוויי ווערמער, װוּ איינס איז דער פולסטער 
היפּוך פונם צווייטן (שני שמות הפכים לנושא אחד)! דאָס קאָן נאָר 
בּרעננען צום גרעסטן פּלאָנטער. יעדע חכמה און וויסנשאַפט שטיצט זיך 
דאָך אויף איינענע פאָרשוננען, זי נופא קאָנטראָלירט אירע הנחות, דורך 
פאָרשוננען און אונטערזוכוננען דערװערבּט זי אירע אמתן, די קבּלת 
אָבּער שטיצט זיך ניט אויף װיסֿנשאַפטלעכע ראַיות, נייערט אויפן אוי- 
טאָריטעט פון דער מסורה *. אין דער אַזױ גערופענער ,,חכמת הקבּלה'' 
איז פאַקטיש ניטאָ ניט קיין חכמח, ניט קיין קבּלח. זִי איז ניט קיין חכמח, 
ווייל אירע הנחוּת שטיצן זיך ניט אויף קיין װיסנשאַפטלעכע יסודות און 
ווייסן נים פון קיין לאָנשע געזעצן; זי איז אָבּער אויך ניט קיין אמתע 
קבּלח, ווייל זי איז זיך ניט סומך אויף מסורת אָבוֹת, אויף אידעען און 
מסקנות, װאָס זיינען איבּערגעגאַננען בּירושה פון דור צוֹ דוֹר -- דוי 
גאַנצע לערע פון ,,חכמת הנסתר'' איז דאָך נאָך בּערך יונג, דאָס קאַנען 
אירע אָנהעננער גופא ניט אָפּלייקענען. דערפאר טאַקע זיינעז זיי צוויש 
זיך ניט אַיינשטימיק און זיי נייען זיך פונאַנדער אין די ויכטיקסטע 
פראַגן, דאָס װאָלט, נאַטירלעך, געווען לחלוטין אוממעגלעך, ווען זיי זאָלן 


1{ מאָדענאַ האָט דעם מוט נים געהאַט צו דרוקן בי זיין לעבּן זיין שאַרף פּאָ. 
לעמיש װערק; אין עס אין מאַנוסקריפּט נעבּלינן, און ערשט אין דער נײערער ציים 
האָט עס י, פירסט צום ערשטן פֿאַרעפנטלעכם (1840), פילע עקזעמפַּלאַרן פון דער 
אױסגאַנע האָכן די פרומע חסידים פון ,הכמת האמת" פֿאַרְבּרענט, און דער ;ארי 
נוהם" איז געװאָרן אַ יקר המציאות. ערשם גאָר אין די לעצטע יאָרן (1920) איו מאָ. 
דענאַס װערק ערשינען אין אַ נײער אױסגאַבּע, 

2 אויך דעם הארי נוהם" האָם מאָדענאַ. געשריען פּאַר זינעם אַ תלמיד, יוסף 
חליף, אַ הייסער קבּלה:אָנהענגער, 

3 ;ארי נוהם", 40, 0 
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זיך אין דער אמתן שטיצן אויף דער דורך דער קייט פון דורות געחיי" 
ליקטער מסורה. אמת, זיי שטיצן זיך אַלץ אויף װערק, וואָס זיינען 
כּלומרשט בּאַשאַפן געװאָרן אין קדמונישע צייטן: דער ,ספר יצירה'" 
שטאַמט פון אַברהם אֶבינו, דער , ספר הבּחיר'' --- פון ר' נחוניא בּן חקנה 
און דעם זוהר הקדוש האָט דאָך פאַרפאַסט ר' שמעון בּן יוחאי. דאָס 
(אַלץ --- רופּט אויס אריה די-מאָדענאַ -- איז שוא ושקר, אױיסגעטראַכטע 
בּאָבּע-מעשיות! אמת, מאָדענא האָט אַ צו פיינעם ליטערארישן געשמאַק, 
ער זאָל נים מודה זיין, אַז אין זוחר זיינען פאַראַן גלענצנדע שטעלן {} 
מיט דער הילף פון אַ חיסטאָריש-קריטישן אַנאַליז פלייסט זיך אָבּער מאָ- 
דענאַ צו דערווייזן, אַז דער זוֹהר איז פאַרפאַסט געװאָרן ניט אין דער 
ציים פון די תּנאים, נאָר פיל שפּעטער, ניט פריער פונם 12טן י"ה 2 
,די אַנהענגער פון ,, חכמת הקבּלח!' --- זאָגט מאָדענאַ ווייטער --- זעען 
אין צירופֿי אותיות און כּל המיני נוטריקון גװאַלטיקע סודות, און נלויבן 
אַז אין קמיעות און השכבּעות איז פאַרבּאָרגן א װוּנדערבאָרע קראפט. דאָס 
הייסט דאָך פּשוט חוזק מאַכן פונם מענטשנס פארשטאנד, פונם שבפ5 
הישר. װעלן אַיינרײדן, אַן מיט צירופי אותיות און מיט איבּערדרייען 
פאַרשיידענע נעמען קאָן מען ניסים װויזן, װאָס זיינען איכבּער 
דעם דרך הטבע -- דאָס אין אָדער שינעון אָדער די גרעסטע נאַריש- 
קייט!'" * און אָט אַזױנע פּאַרשױינען האָבּן נאָך די העזה צו ריידן וועגן 
,חכמת האמת!; זיי דערוועגן זיך ערקלערן אמתע נדולי הדור, גרויסע 
יידישע געלערנטע פאַר אַפּיקורסים און עמי-הארצים בּלויז דערפאר, װאָס 
יענע ווילן ניט גלויבּן אין זייער ,, אמתער חכמה''. די ,,חכמת הקבּלח'',--- 
זאָגט מאָדענא ווייטער --איז ניט נאָר ליידיק אי פון חכמה אי פון קבּלח, 
זי איז אַן אמתער אבן ננף פאַרן נאַנצן פאלק ישראל, ווייל איר לערע 
וועגן די צען ,, ספירות'' גראָבּט אונטער דעם יסוד פון אונזער אמונה -- 
נאָטיאייניקייטן; זי, די ,חכמת האמת', ואָרצלט אַיין אין דעם 
פאלק די אַנטראָפּאָמאָרפיסטישע בּאַנריפן וועגן גאָט, און ניט אומזיסט 
אינטערעסירן זיך אַזױ שטאַרק מיט דער קבלח אַלע משומדים און קריסט- 
לעכע מיסטיקער +, אמת, ווייזט מאָדענא אָן, די מקובּלִים זיינען אַלין 





טא ארי אטא 


{ ,ארי נוהם', 48, 

? דאָרטן, קאַפּי 17--18, | 

8 דאָרטן, 62: ,שכסילות ושגעון הוא להאמין שיוכל אדם בכח שמות לעשות 
דברים למעלה מן הטבע ואותות ומופתים", 

4 דאָרטן, 7 79. אַ פּאָר יאָר פאַרן טױט (אין 1645) האָט מאָדענאַ איך פֿאַר. 
פאַסט אַ ספּעציעל פּאָלעמיש װערק קענן דעם קריסטנטום עמגן וחרב" (אײניקע פּראַג. 
מענטן פון דעם דאָזיקן װערק האָם א, גײנער פּאַרעפנטלעכט צואַמען מיטן {מגן 
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מודה, אַז עס איז פאַראַן אַ געוויסע קרובעשאַפט צווין די גרונט-געדאנקען 
פון די ספרי קבּלח מיט אַפּלטונס אידעען, זיי ערקלערן דאָס אֶבֶּער מיט 
דער אַלטער לעגענדע, אַז אַפּלטון איז געווען אַ צייט אַ תּלמיד בּיים נביא 
ירמיהו, און אַריסטו --- בּיי שמעון הצדיק. װוי קאָן מען עס אָבּער גלויבּן 
אין אַזױנע לעכערלעכע נאַרישקײטן! זיי אַליין מאַכן זיך דאָך גרוים 
דערמיט, װאָס די קבּלה איז אַ ,חכמת הנסתר'. -- אַ פאַרבאַרגענע 
חכמח, און אַפילן פילע יידישע גדולים האָבּן ניט געהאָט די זכיה מען זאָל 
פאַר זיי אירע װוּנדערבּאַרע סודות אַנטפּלעקן; און דאָ האָט מען פאַר 
פרעמדע, װאָס האָבּן אַפילו נעלייקנט אין דער אַחדות פון דער נאָטהײט--- 
אויפגעדעקט אַלֶע סודות, זיי האָט מען געהאַלטן פאַר ווערדיק צו ווערן די 
טרעגער און פּרעדיקער פון דער הייליקער חכמה !1. דער שפּיץ בּאשטייט 
אָבֹּער אין דעם --- פירט אויס מאָדענא, -- װאָס ניט זיי האָבּן גענאַשט 
בּיי אונז, נאָר מיר בַּיי זיי;} און גענאַשט האָבּן מיר בּיי זיי ניט אין די 
צויטן פון ירמיהו, נאָר בּאַדייטנד שפּעטער, ערשט נאָך דעם דור פון 
מיימוני. ערשט דערנאָך, ווען אונטער דער השפּעה פון אַפּלטונס אידעען 
און פון אַנדערע דענקער האָט זיך אַנטװיקלט די מיסטישע לערע פון 
קבּלה, ערשט דעמאָלט, פֿאַרזיכערט מאָדענאַ, איז בּאַשאַפן געװאָרן דער 
,זוהר'' און מען האָט אױסנעטראַכט, אַז ער שטאַמט פון ר' שמעון 
בּ; יוחאי.., 


אין זיין ,, צוואה'' שטרייכט מאָדענאַ אונטער, אַז ער איז ניט גע- 
ווען קיין צבועק און קיין צוויי-פּנימדיקער?. סאָדענאס ווירקלעכע גע" 
שטאַלט, זיין א מ ת פּנים האָבּן אֶבּער ניט געזען ניט זיין דור ניט די 
שפּעטערדיקע דורות. ניט געזען דערפאַר, וויי? מאָדענא נופא האָט זיין 
ריכטיק פּנים ניט בּאַוויזן. אַ כאַראַקטערלאָזער מענטש, אָן אַ שטאַר- 
קער מאָראַלישער קראַפט אוֹן קעמפערווילן, האָט ער בּאַװוּסטזיניק פאַר" 
ווילן זיין אמת געזיכט. זיינע פרייע געדאַנקען און קריטישע דערקלע- 
רונגען האָט ער איינגעהילט אין רמזים אָדער זיי פאַרשפּאַרט אין מאַ- 
נוסקריפּטן, װאָס האָבּן דורות לאַננ די ליכטיקע וועלט ניט דערבליקט. 
דאָס האָט, װוי עס שיינט, זייער גוט פאַרשטאַנען מאָדענאַ גופא, און זאָגט 


וצנה", בּעת דער אַפּיקורסישער גלח, מעליע, פּאַרהאַלט זיך מיט גרויס בּימול און האַס 
צום גרינדער פונם קריסמנטום, רעדט דער ידישער פריײידענקעד, מאָדענאַ, מים גרויס 
רעספּעקט װענן קריסטוסן אַלם פּערזענלעכקײם (זוע אױך די וכרונות פון מאָדענאַס 
תּלמיד, דעם משומד 5מו160109 61600 אין בּערלינער {פעסטשריפט', 4240 

1 דאָרטן, 44, 


3 ,חיי יהודה", 69, 
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עס טאַקע אַליין אַרױס אין דער עפּיטאפיע, װאָס ער האָט פאַרפאַסט 
פאַר זיין איינענער מצבה:; 


דאָ אויפן פעלד --- אַ קרקע אוים פיר איופֿן, 

װאָס זיינען פון נאָט אַליין בּאַשטימט געװאָרן 

פאַר יהודה אַריה, אויס מאָדענא געבאָרן, | 
דאָ ליגט ער באַגראָבן פא רבאָרגן און פארהוילן 1 


1 ארבע אמות קרקע בחצר זז 
אגב קנין סודר מימות עולם 
חקנו ממעל ליחודה אריה 
טמודינא בוה נסתר נעלם. 








וזעקסטער קאַפּיטל 


יוסף דילמידיגון זיין װאַנדער:לעבּן; זיין בּריוולעכער פּאַרקער מים די קאַ. 


ראַיִמען, -- דילמידיגו אַלס פאַרשפּרײטער פון קאָפּערניקס לערע, -- דיל, 
מידיגום װעלט:בּאַנעם, די ראַגעריע פון זיין נשמה. דאָס װירקלעכע פַּנים 
און די פרעמדע מאַסקע, -- דילמידינוס פֿאַרהאַלטן זיך צו מיסטיקג זין 


רמודיק.פּאַרשטעלטער סטיל אין ,מצרף להכמה" און אין אַנדערע װערט, -- 
די אָרטאָדאָקסישע ריכטונג און אירע פאַרטרעטער: עזריה פיגו און שמואל 


אבוהב, -- די שקיעה פון דער רענעטאַנם-שטרעמונג אין איטאַליענישן 
יידנטום. -- משה זנוא אַלם ריכטער און מיסטיקער, 


,פאַרבּאָרנן און פאַרהוילן'' פאַר זיין דור האָט זיך געפלייסט צו 
פאַרבלייבּן אויך אַריה די-מאָדענאַס ייִנגערער בּזדדוֹר --- יוסף שלמה דיכ- 
מידיגו, מער בּאַקאַנט אונטער די ראשי-תּיבות יש"ר (יוסף שלמה רומא) 
מקאַנדיא!. זיין פאָטער אליהו (דעם בּעל ,,בּחינת הדת'' אַן אוראייניקל), 
רב הכּול? אויף דעם אינז? קאַנדיא, האָט געגעבּן זיין זון אַ פילזייטיקע 
דערציוּנג. שוין ייִננלווייז האָט יוסה-שלמה אויסער איטאַליעניש גרינטלעך 
שמודירט די שפּאנישע און אויך לאַטײינישע און גריכישע שפּראַך, און 
צו 19 יאָר איז ער אָנגענומען געװאָרן אין אוניווערסיטעט פון פּאַדואַ. 
רייך בּאַנאַבּט פון דער נאטור, מיט אַ גװאַלטיקער התמדה און שטארקן 
דורשט נאָך וויסן --- דאָס אַלץ האָט מיטנעהאָלטן, װאָס יש''ר מקאנדי 
איז שוין צו 20 יאָר געווען אַ גרויסער בּקי אין דעם אַלזייטיקן וויסן פון 
זיין צייט. אַן אָנגעזעענער פּראַקטישער אַרצט, איז דילמידינו אויך געוועז 
אַ כּאַדײיטנדיקער מאַטעמאַטיקער און אַסטראָנאָם; די דאָזיקע וויסנשאפטן 
האָט דילמידיגו שטודירט בּיים בּאַרימטן געלערנטן גאַלילעוּס?, וועלכער 
האָט אויך בּאַקאָנט דעם יונגן יידישן געלערנטן מיט דעם נייעם סיסטעמ 


1 דער שלשלת חיוחטין פון דילמידיגוס משפּחה װערט גענעבן אִין דעם בּריוו פון 
משה מעץ אין פאֲלים", 29, אין דעם דאָזיקן בּריוו װערם אויך אָנגעװיזן, אַז יוסף דיל. 
מידיגו איז געבּאָרן דעם 16טן יוני 1591, 
: זע ,מעין גנים', 148, װוּ דילמידיגו רעדם װעגן נאַלילעוּסן הי װעגן זײַן 
רבּין (גאַליליאום רבי), 
26 
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פונם נרויסן קופּערניק. בּעת דילמידינו האָט שטודירט אין פּאַדוא, פלענט 
ער אָפט פאָרן קיין ווענעדיק און דאָרט בּאַזוכן אַריה די-מאָדענאן, וועל- 
כער האָט געהאַט אַ גרויקע השפּעה אויף דעם װעלטבּאַנעם פונם יונגן 
װיסנבּאַניריקן סטודענט 1 אין 1618 האָט דילמודינו זיך אומגעקערט אי; 
זיין היים און דאָרט מיט גרויס התמדה ווייטער געפירט זיינע לימודים 
און טאָג און נאַכט פאַרבּראַכט איבער װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט. אַ זון פון 
3 פאַרמענלעכער פֿאַמיליע, האָט ער ניט נעדארפט טראַכטן וװענן דאַנות 
פּרנסה און איז אַפילו געווען אין דער לאַנע אויסצונעבּן אַ סך געלט אוֹיף 
בּיכער און מאַנוסקריפּטן. מיט שטאָלץ ערקלערט ער, אַז עס איז ניטאָ דאָס 
ווערטפולע בוך, װאָס ער באַדאַרף נייטיק צו זיין אַרבּעט און עס זאָל זיך 
ניט געפינען אין זיין בּיבליאָטעק ?. זיצנדיק אונטער דעם דאַך פון זיין 
פאָטערס הויז, האָט דילמידיגו פאַרטראַכט אַ װיסנשאַפטלעך ווערס יין 
כבנון'' פון גרויסן ענציקלאָפּעדישן פאַרנעם. עס איז אים אֶבֹּער ניט 
באַשערט געווען עס צו פֿאַרענדיקן, וויי? ער האָט בּאַלד נעמוזט זיין היים 
פאַרלאָזן. דער יונגער בּןדהרב פלענט אָפט אַרױסזאָגן זיינע פרייע געדאַנ- 
קען בּנונע צו רעליגיעזע פראַגן '; דאָס האָט אים געבּראַכט אין סיכסוכים 
מיט דער אָרטאָדאָקסישער סביבה, אין וועלכער ער האָט געלעבּט, און 
דער סוף איז געווען -- ער האָט געמוזט נעמען דעם ואַנדער-שטעקן אין 
האַנט און פאַרלאָזן זיין נעבּורטשטאָט אין 1016. פון דעמאָלט אָן האָט ער 
שוין געפירט א נע-ונד-לעבן כֹּל ימיו, קודםיכּל האָט ער זיך געלאָזט אין 
די וויכטיקע מוסלמענישע קולטוריצענטערס -- קאַיִר און קאָנסטאַנטײ 
נאָפּאָל, װוּהין עס האָבּן אים געצוינן די אוצרות פון די דאָרטיקע בּיבּליאָד 
טעקן +. אין קאַיַר האָט ער זיך גלייך קונהישט געווען מים דעם ניצחון, 
װאָס ער האָט אָפּגעהאַלטן אויף אן עפנטלעכן װיכּוח מיטן בּאַרימטן 
מוסלמענישן פּראָפּעסאָר פון מאַטעמאַטיק אלי-בּן-רחמדן*. דאָס האָט 
אים געשאַפן אַ נאָמען אין די אַראַבּישע קרייזן. אין נאֶענטע פאַרבּ;- 
דונגען איז ער אויך אַריינגעטראָטן מיט די אָרטיקע קאַראַיַמען, ווייל אין 
זייער קרייז האָט ער אַלס פרעמדער געקאַנט פרייער אַרױסזאָגן זיינע גע- 

1 זע. מאָדענאַס הסימה צום ;אלים", 

2 זע פאַררעדע צו ענובלות חכמה" און אויך {מלא חפנים", - וי דילמידיגו ווייזט 
אָן, אַז זיין בּיבליאָטעק אין בּאַשטאַנען אויס 7090 בּענד. 

3 זע , אלים', 0 62 (מיר צימירן נאָך דער ערשטער אױסנאַבּע). 

4 אין זיין בּריװ צום קאַראַיִם זרח (,מלא חפנים', 18, 22) וויום דילמידיגו 
אָן : עהרוצה לראות כּתני יד חמודים ילך לקוסטנדינא אָב ואם בלמורים", 

5 בּאַריכות ועגן דעם דאָזיקן אין קולטור=היסטאָרישער הינזיכט אינטערעסאַנטן 
אינצידענט, וע עמעין גנים", 41; ;אלים', 16, 50-42, 
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דאַנקען װוי אין די רבּנישע קרייזן. בּאַזונדערס בּאַפריינדעט איז ער געװאָרן 
מיטן חכם פון דער קהילה, מיטן געלערנטן מאַטעמאַטיקער יעקב אים- 
קאַנדאַריני, װאָס אויף זיין בּקשה האָט דילמידינו פאַרפאַסט אַ ספּעציעלע 
אַרבּעם וועגן מעכאַניק, , נפלאות השם" !. און קומענדיק קיין קאָנסטא:- 
טינאָפּאָל האָט ער זיך בּאַקענט מיטן געבּילדעטן קאראַיִם משה מצורדי 2, 
דילמידינו האָט אָבּער ניט געקאָנט לאַנג אַיינזיצן אויף איין אָרט; עס 
האָט אים געצויגן צוֹ אַלץ נייע לענדער. דורך דער װאלאטכיי און מאָל- 
דאַװיע האָט ער זיך דערלאַנגט קיין פּוילן און ליטע, װוּ ער איז געווען 
בּאַשעפטיקט אַלס פּראַקטישער ארצט. אַ שטיק? צייט איז ער געווען הויף- 
אַרצט בּיים פירשט ראַדזיוויל. דער זייער נידעריקער קולטודעלער מצב 
פון דער אַרומיקער בּאַפעלקערונג האָט געמאַכט אַ גוואלטיקן רושם אויף 
דעם ענציקלאָפּעדיש געבּילדעטן אויסלענדער. אינטערעסאנט איז אין דער 
הינזיכט דילמידיגוס בּריוו צו זיין תלמיד שמואל? אַשכּנזי, װוּ ער בא- 
שרייבּט זיין צייט-פאַרבּרענגען אין ליטע און פּוױלן: , איך האָבּ דאָ ניט 
קיין מינוט קיין רו. טאָג און נאַכט פֿאָר איך אַלץ אַרום חוץ לעיר בּא- 
זוכן מיינע פּאַציענטן, װאָרעם די חינע פירשטן און שררות װוֹינען ניט אין 
שטאָט נאָר אין זייערע שלעסער און פּאַלאַצן. די גאַנצע צייט פארברענג 
איך אין דער קאַרעטע, פאָרנדיק איבּער וועלדער און פעלדער, אַליין מיט 
די בּאַדינער פון די פּריצים און ס'איז ניטאָ סמיט ועמען א װאָרט צו 
ריידן, װאָרעם דאָ איז דאָס פּשוטע פאלק שרעקלעך אומוויסנד און פאר- 
גרעבּט, טאַקע ממש נלייך צוֹ שטומע בּהמות, אַן אמתער עם הדוטה 
לחמור" 5 / 

נאָך אַ גרעסערן רושם האָט נעמאַכט אויף אים דער קולטורעלער 
מצב פון די פּוליש-ליטווישע יידן. אַלץ האָט בַּיי אים אויסגעזען אַזוי 
פרעמד און משונח אומגעלומפּערט. ,א שטאָק פינסטערניש -- קלאַנט 
זיך דילמידינוֹ --- בּאַדעקט די ערד און דאָס אומוויסן איז שרעקלעך. ניט 
קוקנדיק דערויף, װאָס דאָס גאַנצע לאַנד איז פארפולט מיט ישיבות און 
בּתיימדרשׂים, איז אַפִּילו דער לימוד התּלמוד זייער דערנידעריקט, 
װאָרעם די אַלע טויזנטער מענטשן, װאָס יאָנן זיך אין די ישיבות און 
קלאַפּן אין די טויערן פון תּורה און הלכה, זיי אַלע האָבּן אין זין בּלויז 
נשמיות-זאַכן, ריין מאַטעריעלע צװועקן: פּרנסה, כּבוד, נאַוה אוֹן אַנדערע 
זייטיקע פּניות. מען איז אויסן בּלויז קאַריערע, ווערן רב, דײַן, ראשי 


1 זע {מעין גנים, 4, 165; {מעין חתום', 23, 
2 ,מלא הפנים', 18, 


5 פאַררעדע צו גנובלות חכמה", 
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ישיבה, ראש הקהל. אָט די דאָזיקע צרעת האָט אַלֵץ דורכנעפרעסן: ראָט 
העכסטע און וויכטיקסטע איז געװאָרן א טפ?, א נעבךואך, בליז אלט 
מיטל פֿאַר נישטיקע צילן און קליינלעכע תּביעות... די בּעסטע צייט פּטון 
זי אויף אַרומפאָרן איבּער די ירידים 1 פון חכמות חיצוניות האָבֹּן זי 
קיין שום נאַגריף, פאַרהאסט אין זֵיי יעדעס וויסן, גאָט, זאָנן זיי, דארף 
ניט קיין רוקדוק, קיין מליצה, קיין מאטעמאטיק מיט אסטראָנאָמיע, קיין 
חכמת ההניון און קיין פילאָזאָפיע אַװודאי ניט. די אַלע וועלטלעכע חכמות 
האָבּן עס די אומות העולם אויסנעטראכט, מען דארף פאַר זיי אַנטלױפֿן, 
וויי? זיי קאָנען, חלילה, אַראָפּפירן פונם ריכטיקן וועג = 

דערפאר טאַקע האָט דילמידינו אין דער ליטע, וי פריער אויך אין 
די מזרח-לענדער, גערנער געפירט באַקענטשאַמט מיט די אָרטיקע קאַ- 
ראימען, װוי מיט רבּנישע לומדים. ,איך האָבּ דאָרט -- דערציילט דול" 
מידינו --- פיל זיך פאַרנומען מיט וועלטלעכע װיסנשאַמטן, בּפרט וען 
איך פלעג לערנען מיט די אָרטיקע קאראימען, װאָס וי נאָר זיי האָבּן זיך 
בּאַקאַנט מיט מיר, זיינען זיי געװאָרן מיינע בּעסטע פריינט, זיי אינטערע- 
סירן זיך שטאַרק מיט חכמות חיצוניות, און טאַקע אויף זייער בּקשה. 
האָבּ איך מיינע וויסנשאפטלעכע וערק געשריבּן, ניט פֿאַר אונזערע 
רבּנים און תּלמידי חכמים; װאָרעם איך ווייס זייער נוט -- יענע אינטע- 
רעסירן זיך בּלויז מיטן תּלמוד און זיינע מפרשים" 5 

,,און דאָס טוען זיי טאַקע זייער גלייך -- איז ער מוסיף מיט 
אַן איראַנישן שמייכל -- דאָס איז דאָך זייער שטיק? בּרויט; זיי לעבּן 
דאָך בלויז דערפון, װאָס זיי דערשלאָנן זיך צוֹ רבּנות אָדער ווערן דיינים, 
זייער לומדות, זייער בּקיאות אין ש''ס און פּוסקים איז דאָך פון די זאבן, 

1 עס האַנדלט זיך דאָ געװים װעגן די צװאַמענפאָרן פון דעם אוער חארצות", 
די ראָלע און בּאַסײט פון דעם ,ועד" פאַר דער זעלבּסטפאַרװאַלטוגג פון דעם ידישן 
קיבּוץ אין פּױלן און ליטע אין װי עם שיינם געבליבּן אינגאַנצן אומבּאַקאַנט דעם פון 
. דער ווייטער פרעמף געקומענעם דילמידיגו, 

2 ,מעין גנים", 3: עָכי הנה החשך יכסה ארץ והן רבים עתה עם הארץ שגם 
כי מלא רוחב ארצך ישינות ומדרשים הלא מצער הוא הלמוד בערך רבוי האישים 
וכולם כאחד רודפים אחרי חמחיה והכלכלה הנשמית משאות שוא ומדוחים גם המסולתים 
שבהם השוקדים על דלתות ד' שערי ציון המצוינים בהלכה, הנה כל מנטתם להיות 
מלמדים שופטים או ראשי ישיבות זו רעה חולה נחלה מכתט להיות היקר לזולל והעיקר 
לטפל תכלית פעולתם נכריה עבודתם,, ואחר אֲשר כלו חומנים היקרים במטעות לירידים 
ולמשתאות נעצה נבערה ולא חבינו לא בחכמה חצונות ולא בתורה.., באומרם אין חפץ 
לד' בחצי גכור שנונים, מדקדקים מליצים והגיונים ולא בשעורי הלמודים וחשבונות 
התוכנים וכו' וכוי," 


פֿאָררעדע צו אנובלות חכמה", 
(14) 
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װאָס דעם פּראַצענט פון זיי געניסט מען אויף ד ע ר וועלט און דער קרן 
בּלייבּט אויף עולם-הבא. די וועלטלעכע חכמות קאָנען זיך צו זיי 553 
נים גלייכן; יענע בּרענגען דאָך אַזױ וייניק אֵין דעם גוף און פאַר דער 
נשמח זיינען זיי אַוודאי שעדלעך --- זיי פירן דאָך, כּידוֹע, אַראָפּ מונם 
ריכטיקן וועג. דערפאַר טאַקע, וועמען ס'איז נאָר טייער זיין נשמה, דאַרף 
ער זיך דערווייטערן פון די דאָזיקע וועלטלעכע וויסנשאַפטן, װאָרעם זיי 
זיינען דערווידער דער אמת יידישער טבע. לאָז אַ ייד האָבּן אַפילו הונ- 
דערט זין, װעט ער געוויס װעלן, אַז אַלע זאָלן זיי זיין גרויסע לומדים, 
װאָרעם דער אייבּערשטער דאַרף ניט די אַלע פילאַזאָפישע אַקאַדעמיעס 
מיט זייערע דיאַלעקטישע מעטאָדן לויט די נעזעצן פון לאָניק --- בּיי אים 
איז בּאַליבּט בּלויז דער פּילפּול מון תלמוד, זיין בּעסטער תענוג זיינען די 
חריפישע חלוקים און די גאַנצע וועלט האַלט זיך נאָר אויף דעם אָטעט 
פון די בעלי הפּילפּול *, נאָט בּרוך-הוא דאַרף ניט קיין מליצים, קיין קונ 
ציקע פּרעדיקער און שיין-רעדנערס; אים געפעלן בּלויז די דרשנים, אט 
זיינען אויפגעצויגן אויף אַנדות און מדרשים, און דאָס גאַנצע פאלק קומט 
אין גאָטס הויז הערן זייער מוֹסר, בּאַקאָנען זיך וי אַזױ מען דאַרף זיין 
פרום, דינען גאָט און לויבּן און פּריזן זיין ליבּן נאָמען""1, 


די דאָזיקע ציטאט איז זייער כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דילמידינוס 
| סטיל און זיין אַרט שרייבּן. דער היסטאָריקער גרעץ, און נאָך אים אויך 
דובּנאָוו, שילדערן יש'"ר מקאַנדיא אַלס אַ מענטש, ‏ אין וועלכן עס האָבּן 
זיך צונױיפנעפּאָרט אַנטקענננעזעצטע אידעיישע שטרעמוננען'. ,די פיל- 
זייטיקע ענציקלאָפּעדישע בילדונג --- שרייבּט דובּנאָוו --- האָט אים ניט 
גענעבּן קיין קלאָרע װעלט-אָנשויונג און קיין פעסטע. איבערצייגוננען, 


* ,שאין חעולם מתקיים אלא ב הב ליה ם", דאָס איז אַן אומאיבּערזעצבּאַרער 
= װאָרמשפּיל: עבהבליהם" קאָן בּאַדײישן דער אָטעם פון די לומדים בֹּשעת זי פירן 
פּילפֿוליסטישע ויכּוחים, אָבֹּער אויך -- נאַרישקײטן, פונם העבּרעיִשן װאָרט גחבל", 

1 דאָרטן, וייל דער ;ניבלות חכמה" איז אַ יקר:חמציאות, בּרענגען מיר די 
גאַנצע צימאַם אויך אין אָריגינאַל: ,ויפה עושִׂים כי לחמם הם, שררך רבנות או דיינות 
הם חיים ומתפרנסים זה מוהן ואלו דברים אדם אוכל פירותיהם בעוה'ז וחקרן קימת 
לו לעוה"ב, מה שאין כן חלמודיות והטבעיות שמעם חתועלת מהן לגויות ורבב החהיזק 
לנשמות מחמעיות באלחיות, ושומר נפשו ירחק מאלו הלמורים, כי הם ננד הטבע של 
היחודים שאם יוליד איש מאה ירצה שיהיו כלם תלמודים, שאין חפץ ד' בישיבות 
הפלוטופים ובויכוחיהם ע"9 הניונם ודרכיהם כי אם בחלוקי התלמודים וכל שעשועין 
בפלפולם שאין העולם מתקיים אלא בהבליהם וכן לא בחר ד' במליצים שלהם כי אם 
בדרשנים האמונים באגדות וכמדרשים וכל העם העומדים בבית ד' שומעים מוסר מפיהם 
וליראה את ד' לומדים שם יתַנוּ צדקות ד' תהלתו בקהל חסידים", 
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אַדרבּה, דאָס פילע וויסן האָט אים נאָר מבלכל געווען דעם מוח; ער האָט 
כּל ימִיו זיך געפּלאָנטערט צװוישן וויסנשאַפט און מסורה, צװוישן פילאַ- 
זאָפיע אוֹן קבּלה און פלעגט זיך נופא סותר זיין אויף יעדן טריט און 
שריט" . 
ווער ס'האָט זיך גענעבן די מי און אויפמערקזאם דורכשמודירט 
דילמידיגוס ווערק, דער ווייס וי ווייט ניט ריכטיק ס'איז די דאָזיקע כאַ- 
ראַקטעריסטיק. אָט דער דאָזיקער נאַלילײס טאַלאַנטפולער תלמיר אין 
געווען דער ערשטער יידישער נעלערנטער, ועלכער האָט קלאָר פאר- 
שטאַנען, װאָס פאר אַ גװאַלטיקע איבערקערעניש עס האָבּן געמאַכט די 
גאונישע אַנטדעקונגען פון קאָפּערניקן און קעפּלערן ניט נאָר אויפן נעַ- 
בּיט פון אַסטראָנאָמיע, נייערט אינם נאנצן מענטשלעכן וועלט-באנעם. 
מיט אַמאָל איז זיך צעפאַלן וי א קאָרטנשטיב? דאָס גאַנצע קונציקע, 
אויפן ערשטן קוק אַזױ האַרמאַניש ‏ צונעפאסטע נעביי פון אַריסטוס 
סיסטעם, מיט דער לערע ווענן די ספערן מיט די שכלדיקע גלנלים אאַז"ו, 
לחלוטין אומנייטיק און קינדישינאַיוו האֶבּן זיך מיט אַמאָל ארויסנעוויון 
די אַלֶע אויפטוען פון די יידישע פּעריפּאַטעטיקער בכדי שלום מאַכן 
צווישן די בּיב?-דערציילוננען מיט די אַריסטאָטעלישע אָנשויוּנגען, צווישן 
דער פּראָבּלעם פון דער נשמה-אומשטאַרבּלעכקיײיט מיט דעם ,שבל 
| הפּוע?!', און דעם גלויבּן אין מלאָכים און שרפים פאַרבּינדן מיט דער 
לערע ווענן די בּאַװוּסטזיניקע גלגלַים. קינדיש-נאַיוו האָט אויך אויסנעזען 
דאָס טיילן אויף , חימ?'' און , ערד', די סמעלות ועגן {,הימלשע" 
טויערן און גרונטן, בּעת דער ,,חימל!' וי די ,ערד'" זיינען פאַקטיש 
בּיידע נלייך בּאַדייטנדע קליינינקע פּינטעלעך אין די אומענדלעכע וייטן 
פונם װעלטאָל, אַן אויסנגעצייכנטער מאַטעמאַטיקער און טיכטיקער אסט- 
ראַנאָם, האָט דילמידינו זיך זייער סקעפּטיש פאַרהאַלטן צו מעמאַפיזישע 
השערות און פילאַזאָפיש-ספּעקולאַטיוע סיסטעמען: ער האָט געגלויבּט 
בּלויז אין די רעאַלע נאטודוויסנשאַמטן, אין די אַייזערנע ראַיות פון דעם 
עקספּערימענט, פון די דערוויזענע פאַקטן. ,אָט די אַלֶע מעטאַפיזישע, 
אַזױ נערופענע נעטלעכע הכמות (החכמות שיקראום אלהיות) -- ער" 
קלערט אין נאָמען פון דילמידינון זיין תּלמיד משה מעץ -- שטיצן זיך 
אויף זייער שלאַבּעריקע יסודות. די לערע וועגן ספערן, װענן דער בּלוין 
אין פּאָטענץ עקסיסטירנדיקער מאַטעריע --- דאָס אַלץ אין דאָך לא היה 


1 (1008 .חבע) 680668 החקסנסע ה12ע86000 ||, 63 אַ פאַלש בּילד, נאָר אין 
דיאַמעטראַל קענגגעועצטער ריכשונג, גִים אויך ועגן יש"ר מקאַנדיא ש, בּערנשטיין אין זיין ,חזון 
הדורות", 1928, בּאַריכות ועגן דעם זע אונזער אַרטיקל אין ניעװרעיסקאַיאַ סטאַרינאַ", 
ווא, 172--175, 
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ולא נברא, אַן אױסגעטראַכטער שפּין-געוועבּ. און דאָך, װאָס פאַר אַ גוואַל- 
טיקע װיכּוחים האָט מען געפירט אַרוֹם דעם אַלץ, וויפיל כּוחות געפּטרט, 
וויפיל פּענעס צעבּראָכן און טינט פּטרגאָסן"1, 

די אַלטע פרטגע וועגן די בּאַצוָונגען צווישן אמונה אוֹן װיסנשאסט 
ווערט בּיי דילמידיגון בּאַלױכטן פון אַ נאַנץ נייעם שטאַנדפּונקט: ער און 
אויך פעסט איבּערצייגט, אַז עס קאָנען ניט געמאָלט זיין צ וויי באַזו:- 
דערע אמתן. , איז די אמונה א ריכטיקע, דאַרֹה זי דעם אמת ויט 
סוֹתר זיין'', ערקלערט דילמידיגן ?עס און אָבֶּער אַ נאַנץ איבעריקע 
זאך, ווייזט אָן דילמידיגו, אָט די אַלע פּרוּוון שלום מאַכן צווישן דער 
אמונה מיט די פילאָזאָמישע שיטות און השערות, װאָס בּייטן זיך דאָף 
אַזױ אָפט 5, ,אט זעט -- איז ער מוסיף -- וי גרויס ס'איז געווען דער 
מעות פון די יידישע געלערנטע, װאָס האָבּן אַזױי פעסט זיך געהאפטן בּיי דער 
לערע וועגן די ,,ספערן'' און האָבֹּן בּלינד געגלױיבּט אין די מסקנאס און 
השערות פון אַ כּאַשטימטער פילאָזאָפּישער סיסטעם: גראָד דאָס רוב היינטיקע 
געלערנטע האָבּן אָפּגעװאָרפן דאָס, אין װאָס יענע האָבּן אזוי שמארק גע- 
גלױיבּט, און האָבּן אָנערקענט דאָס, אין װאָס יענע האָבּן געלייקנט",, 


דילמידיגו שטרייכט דערפאַר בּאַזונדערס שאַרף אונטער ,הי 
גרויס ס'איז דער אונטערשייד צווישן וויסן, װאָס שטיצט זיך אויף 
מעסטע ראַיות, און צווישן אידעען, װאָס שטיצן זיך בּלויז אויפן גלויבּן 
אָדער אויף לאַנישע קאָנסעקווענצן'"". בּלויז דאָס ערשטע איז דער רים- 
טיקער אמת, װאָס איז אויסער יעדין ספק, די איבּעריקע צוויי קאָנען זיך 
אָבּער ארויסווייזן אַלם ניט ריכטיק און פאַלש?. די אמונה דאַרף זי 
דערפאַר בלויז רעכענען מיט דעם פּאָזיטיוון וויסן, ניט אָבּער מיט פילאָ- 
זאפישע השערות, װאָס קאָנען זיך אַרױסװײזן אַלס אומבּאַנרינדעט און 
פאַלש. און ווער עס פאַרלאָזט זיך צופיל אויפן ספּעקולאַטיוון פּילפּו? און ריין" 
לאָנישע הנחות, דער גייט פאַקטיש אויף דעם זעלבן דרך װוי די תּמימות- - 
דיקע אומוויסנדיקע מענטשן, װאָס פאַרלאָזן זיך אויף שמיעות און 


1 אאלים,, 41 (מיר ציטירן לוים דער ערשטער אױסגאַבּע פון 1629), 


5 , אלים", 8 העאם האמונה אמתית לא תתנגד לאמת', זע אױך עננובלות 
חכמה", 6, עם' 3ב': עואיך אם כן הדת תעין פניה נגד המופת', 


5 דאָרטן, 41, 
4 דאָרטן, 60, 
5 דאָרטן : אומכאן תבין ההבדל שבין הידיעה והמופתית והמחשנה וחהאמונה", 


9 {אלא שיונדל לו בזה שהידיעה חוא קנין אמתי לעולם, והמחשבה והאמונה 
אפשר שיחו דמיונים כוובים", 
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אַלערליי מעשיות, וועלכע ווערן איבערנענעבן פון מויל צו מויל און מיינען 
ס'איז לויטער אמת (דאָרטן, 40), ,,איך, --- זאָגט ווייטער דילמידיגו -- 
האָב אַזױ פיל נעהערט אין מיין לעבּן, און אין דעם אַלעם אין געווען 
אַזױ װייניק אמת, אַז איך האָבּ פעסט בּאַשלאָסן גלייבּן בּלויז אין דעם, 
װאָס איך אַליין האָבּ פיל מאָל אױסנעפּרװוט און האָג מיך ווירקלעך 
איבערצייגט, אַז ס'איזן טאַקע אמת, װאָס איך האָבּ אָבּער ניט אויסנע- 
פאָרשט און מיינע איינענע אוינן האָבּן ניט נגעזען --- װויל איך וועגן דעם 
ניט ריידן, וויי? איך קאָן ניט בּאַשליסן צי דאַרף איך עס אָנערקענען, 
אָדער נאָר אָפּלײקענען" ‏ 

אין די דאָזיקע ווערטער פון נאַלִילֵייס תלמיד הערט זיך שוין 
דייטלעך דער סקעפּטיש-קריטישער גייסט פון דער נייער צייט.. יש"ר 
מקאַנדיא איז געווען דער ערשטער, װאָס האָט בּאַקאַנט דעם יידישן 
לייענער מיט די רייכע אוצרות פון דער נייער אידעעןװועלט, װאָס דער 
גאון קאָפּערניק האָט פֿאַר דער מענטשהייט אַנטפּלעקט. ער האָט דער 
ערשטער אָנגעזאָנט אין דער יידישער ליטעראַטור, אַז דער אַלטער פּטאָ- 
לאָמעישער װעלטרבּאַנעם איז צוואמענגעשטירצט און אַז אונזער ערר 
איז ניט דער אומבּאַוועגלעכער צענטער, אַרום וועלכן עס דרייט זיך דער 
גאַנצער וועלטא?, נייערט איינע פון די װוייניק בּאַדײיטנדיקע צװישן די 
פּלאַנעטן, װאָס בּאַװועגן זיך אין גװאַלטיקן ראָד אַרום דער ריזיק-גרויסער 
זון 2. דילמידינו גייט דערביי נאָך ווייטערן ער שטרייכט אונטער, אַז 
קאָפּערגיקס אַנטדעקונג בּאַשטעטיקט גלענצנד די דרייסטע חשערה, װאָס 
חסדאי קרשקש האָט בּשעתו אַרױסגעזאָגט: װיבאַלד די וועלט-באַשאַפונג 
אין אַ פועל-יוצא פון נאָטס אומענדלעכער גוטסקייט, וי קאָן מען עס דאַן 
בּאַהױפּטן, אַז די נעטלעכע שאַפונגס-קראַפט בּאַנרענעצט זיך בּלויז מיט 
אונזער וועלט? ע סאיז דאָך ניכער צו גלויבּן, אַז צוזאמען מיט אונזער 
וועלט עקסיפטירן אין דער אומענדלעכער רחבות פונם װעלטאַל נאָך אומ- 
צאליקע אַנדערע װעלטן *. דילמידיגו חזרט אָפּט איבּער קרשקשם 
געדאנק וועגן אייבּיקן און שטענדיקן מעשח בּראשית, ד"ה אַז דער שאַי 
פונגס-אַקט אין אַן אייבּיקער און אומאונטערבּראָכענער). ,די װועלט -- 


1 דאָרטן, 83: מואני שמעתי כל כך רבות וראיתי כל כך מעמות אמתיות עד 
שחסכמתי שלא לאַמת ולהוכיר כי אם מה שנסיתי ובחנתי כמה פעמים, אבל מה שלא 
בחנתי או לא קרה לי לראותו לֹא אאמת ולא אכחיש בו ולא אעלה על שפתי שמו, 


{אלים', / 18-317, עמעין גנים', 141, 148 א"וס 

8 זע אונזער װערק, דריטער באַנד, ו' 209, 

4 װעגן קרשקשס השפּעה איף דילמידיגון איז דער לעצמער אַלײן מודה (וע 
;נובלות חכמה", 106--107), | 
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זאָלגט דילמידיגן --- װאָס איז אַ אױסטשטראַלונג פונם געטלעכן ליכט, אין + 
אַזױ אייבּיק וי דאָס ליכט גופא" 1. די בּאַשאַפענע וועלט אין אייבּיק וי 
איר באַשעפער, בּיידע זיינען זיי צוזאַמען פון אייבּיק אָן ?, און ער עס 
גלױיבּט ניט אין חידוש העולם, איז ער 553 נים קיין כּופר אין איינעם פון 

י , עיקרי התורה'', ער לייקנט בּלויז אין איינער פון די פילע מעשיות, 
װאָס ווערן דערציילט אין דער תּורה, וועלכע האָבּן פאקטיש צו דער אמונח 
קיין שייכות ניט 5 


אט דער שפּינאָזיסטישער געדאַנק, אַז גאָט און די וועלט זיינען ענג 
צונויפגעבּונדן, און איינער איז אומדענקבּאַר אָן דעם אַנדערן, חזרט זיך 
אָפט איבּער בּיי דילמידינון, ,ניט אומזיסט --- שטעלט דילמידינו דאָס 
פּינטעלע אגיםן ש' --- האָבּן אַ טייל דענקער אַרױסגעזאָנט דעם געדאַנק, 
אַז די װעלט (די נאַטור) איז די נאָטהײט גופא'' (על כן חשבו קצת 
מהפילוסופים שהטבע הוא האל עצמו). אַרױסגײענדיק פון דעם דאָזיקן 
פּאַנטעיִסטישן געדאַנק, לייקנט דילמיריגו אין דער עקסיסטענץ פון מלאָכום 
און בּאַזונדערע גייסטיקע אינטעלעקטן (שכלים נבדלים). און ער פלייסט 
זיך דערווייזן, אַז דאָרט װוּ עס רעדט זיך ווענן 8 , מלאך'', מיינט מען 
ניט אַ בּאַזונדער נייסטיק כּאַשעפעניש, נאָר איינעם פוֹן די קרעמטן אינם 
מענשן אָדער אין דער נאַטור דורך וועלכן עס אַנטפלעקט זיך דער נעט- 
לעכער שעפערישער ווילן ', ,,און וי גרויס און וי שעדלעך איז די בּלינדע 
נאַרישקײט! -- רופט אויס דילמידיגו, --- פּרוּווט זאָגן איינעם פון די וואס 
מיינען, אַז זי זיינען עס די חכמי ישואל, -- אַז גאָט שיקט אַ מלאך ער זאָל 
אַריינדריננען אין דער טראַכט פון דער פרוי און דאָרט באַשאַפן די הע- 
שטאַלט אין דער פאָרם פונם קינד, װעט ער דאָס אָננעמען פאַר אמת און 
עס חאַלטן פאַר נאַנץ נאַטירלעך. אַדרבּה, ער װעט ערשט אין דעם דער- 
זען אַ נייעם בּאַווייז פוֹן נאָטס שמאַרקייט און גרויסער חכמה, ניט קוקנ- 
דיק דערויף, װאָס טאַקע דער איינענער ,, חכם. נליבט דאָך, אַז דער 
מלאך איז פון פלאַמענדיק פייער און פאַרנעמט מיט זיין גוואלטיקער 
נרייס אפּשר אַ דריטל פון דער גאַנצער וועלט. דאָס אַלץ װעט ער נעפינען 


1 ענובלות חכמה", 38, עם' א': ,שעל ידי האור ברא העולם שההארה ופעולתח 
היא חוצאת העולם לפועל,,, כמו שלא סר לחיות האור כן לא סר מלהיות העולם", 


2 דאָרטן, 106: ,האל קודם לעולם בסבה ולא בומן, ושׂהעולם יחד עם האל 
נזמן אבל לא בסנה"ג און װײטער מים אײן בּלאַט: אותמיד היה הבורא עם העולם הנברא", 


5 דאָרטן, 92: אוחכופר בחדוש יקרא כופר לא כמי שמכחיש א! מעיקרי חתורח 
אלא ככופר באחד מספורי התורה, ד"מ שתמנע לא היתה פַלנש לאלימו', 


4 דאָרטן, 96--97, 139{ אמצרף לחכמה", 29; קאלים", 41, 
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פאר גאַנץ נאַטירלעך. פּרוּװוט אים אָבּער דערקלערן, אַז נאָט ברוךיחוש 
האָט עס דעם מענטשנם ואָמען בּאַשאָנקען מיט דער װונדערבאַרער 
קראַפט, וועלכע טראָגט אין זיך דעם קײַט פון דעם קינד, װאָס די מוטער 
וועט שפּעטער געבּאָרן, און אָט די דאָזיקע קראַפּט וװוערט עס אָנגערוֹמן 
מלאך'---וועט ער עס אפּווארפן מיט די הענט און פיס, ער װעט עס גאָרניט 
קענען פאַרשטיין""1. 

דילמידינו פלייסט זיך אַנב צן דערקלערן דעם לייענער, אַז די אַלץ 
מאָל, װוּ עס ווערן דערציילט אין דער בּיבּ? װעגן מלאָכים, איז אָדער 
דאָס איז גלאָט אַ ריין דיכטעריש-מעטאַפאָרישער אויסדרוק וי צום בּיו- 
שפּיל בּיי דער דערציילונג װי אַזױ סנחריבם חיי? איז אין איין נאַכט 
אומנעקומען פון דער מנפה; אין אַנדערע ערטער, וי צום בּיישפּיל, ביי 
דער מעשח מיט מנוחם ווייב, אין דאָס פאקטיש ניט מער װי אַן אַײנ- 
בּילדונג פון אַן אומוויסנדיקער פרוי מיט אַ קרענקלעכער פאַנטאַזיע. װאָס 
ס'איז ווייטער שייך צוֹ אַזעלכע מעשיות, וי די לאַנגע בּאַשרײבּונג אין 
דברי הימים, וי אַזױ בּשעת דער מגפה אין יהודח אין דוד חמלכס צייטן 
איז דער מלאך געשטאַנען מיט דער לאַנגער אויסנעשטרעקטער שווערד -- 
קאָן מען זיך אויף זיי כֹּלל ניט סומך זיין, וויי? ,,מיר ווייסן דאָך זייער 
נום פון די נייע חיסטאָריאַגראַפן, וויפיל נוזמאות זיי דערציילן ועגן 
אַמאָליקע צייטן און װי איין היסטאָריקער אין סותר און לייקנט אִם 
דעם צווייטן" *. | 

ווענן דעם גלויבּן אין שדים און מכשפים, בּאַמערקט ער מיט 
אַ איראַנישן שמייכל?, אַזן ער גלויבּט בּלוין אין דעם, װאָס ער זעט מיט 
די אייגענע אויגן, און בּיי זיינע לאַנגע װאַנדערונגען איבּער פאַרשיידענע 
לענדער איז אים קיין מאָל ניט אויסנעקומען באגענענען עפּעס אַזױינס, 
װאָס זאָל קאָנען בּאַשטעטיקן דעם גְלויבּן אין ניט-נוטע; מער ניט אין 
מצרים דערציילט מען, אַז די שדים האַלטן זיך אויף אין די צפונדיקע 
לענדער, און אין צפון זאָגט מען, אַז זיי זיינען שטאַרק פאַרשפּרייט אין 
מצרים 5 | 

א מענטשן מיט אַאַ פּאַזיטי-דאַציאַנאַליסטין װעלטיבאַנעם 
איז אויסנעקומען צו לעבן אין אַ תקופח, ווען די מיסטישע שטרעמוננען 
האָבּן פאַרנומען דעם נאַנצן אױבּנאָן, און די מקובּלים האָבּן אָננעפילט 
דעם נאַנצן חל? פון דער וועלט מיט כֹּל המיני מלאכי חבלה, לחשים, 


1 ;נובלות חכמה", 96, עמ' ב', 
2 ,מצרף לחבמה", 29, עמ" ב' (מיר ציטירן לוים דער ערשטער אױסנאָבּע פון 1629), 
8 ;אלים" 1 3 
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השבּעות; זיין מז? האָט געטראָגן ער זאָל פאַרבּרעננען יאָרן לאַנג אין 
דער ליטע, ווו מען האָט זיך פאַרהאַלטן מיטן גרעסטן חשד צום וועלטלעכן 
וויסן, צו יעדן פונק פונם פרייען פאָרשער געדאַנק, דערנאָך פארנעמען 
דעם פּאָסטן פון רב און פּרעדיקער אין דער אָרטאָדאָקסישער האַמבּורגער 
קהילה און שפּעטער אין אַמסטערדאַם, װוּ ס'איז גראָד דעמאָלט פאָרגע- 
געקומען דער לעצטער אַקט פונם שווערן טראַנישן קאַמף, אין ועלכן 
ס'איז אומגעקומען דער אומגליקלעכער ,אַפּיקורס'' און ,,מין'' אוריאל 
אַקאָסטאַ. דילמידיגו איז אָבּער, וי אַריה מאָדענאַ, קיין קעמפער-נאַטור 
ניט געווען. ער האָט ניט געהאָט דעם מוט צו גיין אויפן מאַרטירערוועג 
פוֹן זיין רבּין נאַלילעוס און אַקאָסטאַ. ער האָט נעפּרווט בּאהאלטן זיינע 
עדאַנקען אונטער דער מאַסקע פון כּלומרשטער פרומקייט. דער דאָזיקער 
מאַסקאַראַד, דאָס שטענדיקע שמפּילן אין באַהעלטעניש, איז אָבּער דילמיי 
דיגון ניט לייכט אָנגעקומען; ער האָט טייער בּאצאָלט מיטן זאַפט פון 
זיינע נערוון און מיטן בּלוט פון זיין האַרצן, עס איז געווען זיין לעבּנט- 
דראַמע, די טיפע טראַגיק פון זיין נשמה, און דאָס דראַמע פון דעם דאָזיקן 
זייער רייך בּאַנאבּטן מענטשן האָט א גרויסן פּסיכאָלאָנישן און קולטור" 
היסטאָרישן אינטערעס, 

נאָך אין די יוננע יאָרן האָט ער נעחלומט ווענן ליטעראַרישיוויסנ- 
שאַטטלעכער טעטיקייט. , דאָס לעבּן איז דאָך אַזוי קורץ, --- שריבּט 
דילמידיגו --- אויף יעדן מענטשן איז דערפאַר מוטל לאָזן נאָך זיך עפּעש 
אן אָנדענק אויף דער וועלט, ער זאָל ניט נלייך זיין צו אַ שנעל פאַר- 
שװוינדנדיקן שאָטן און זיין נאַמען זאָל ניט פאַרגעסן ווערן בּאַלד וי נאָר 
ער פאַרענדיקט זיין לעבּנסוװוענ" 1 

אוּן דילמידיגו שרייבּט מיט גרויס התמדה איין װוערק נאָכן אַנדערן 
אויף פארשיידענע געבּיטן: וועגן בעמיע, מאַטעמאַטיק, אסטראָנאָמיע און 
אויך ווענן רעליניעזע פראַגן,. ער שרייבּט א ספּעציע? ווערק , תּעלומות 
חכמה'' ווענן קבּלה, השבּעות, כּישוף און דעם גלױיבּן אין מלאכי חבּלה, 
און א גרויסע אַרבּעט (גן נעול) וועגן די גרונט-יפודות פון דער אמונה 5 
דילמידיגו פארשטייט אָבּער זייער נוט, אַז זיין װיסנשאַפטלעכע טעטי- 
סייט, דער גייסט, װאָס שפּירט זיך אין זיינע װוערק --- האַרמאַנירט אַזױ 
װײיניק מיט די שטרעמוננען, װאָס געװועלטיקן אין דער סביבה, אין װועל- 
| כער ער לעבּט. ,,איך האָבּ מורא נעהאט -- קלאָגט זיך דילמידינו אין 


1 ,מעין גנים', 183, 
2 דעם רייסטער פון אַלע דילמידיגוס װערק זע: {אלים, 31-30, 82ן שמלא 
חפנים", 25--27. 
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א בריוו צוי זיין תלמיד שמוא? אַשכּנזי --- אַרײנליינן דעם פיננער צווישן 
די ציין פון מיינע שונאים; זיי וועלן גלייך מאַכן אַ גװאַלד פאַרװאָס איך 
בּאַנוץ מיך מיט פרעמדע קוועלן און װעלן גרייט זיין מיך צו פארבּרענע; 
מיט זייערע מיילער, מיט די פלאקערנדיקע פאַקלען פון זייערע פוקסענע 
וויידלען' 1 יו 

און טאַקע דער תּלמיד זיינער שמואל אַשכּנזי, דערציילט, אן 
דילמידינו האָט אַ סך זיינע מאַנוסקריפּטן אַליין פאַרבּרענט. ,עס אין 
גיטער צו דערציילן --- קלאַנט זיך אַשכּנזי --- וי אַזױ ער האָט א כך 
פון זיינע ווערטפולע ווערק, װאָס האָבּן אים אַזױי פיל מי געקאָסט, גע- 
ווארפן אין פייער, און אַזױ איז געווען זיין שטיינער: ער פלעגט שרייבּן 
און --- אויפן פייער פאַרבּדענען" *. און דילמידינו גופא שרייבּט צו 
אַשכּנזין, בשעת יענער האָט געװאָלט זיין רבּינס ,, נובלות חכמה'' דרוסן: 
ווען דו זאָלסט ניט געווען צונעמען דעם מאַנוסקריפּט אָן מיין וויסן, װאָלט 
איך אים געווען פוֹן לאַנג אין פייער געוואָרפן און פאַרבּרענט 5 


און בּעת דילמידינו האָט נעמוזט אַרױפלײינן אַ שלאָס אויף זיין 
מויל, און געפונען פאַר פּאַסנדער זיינע װוערק צו פאַרבּדענען איידער 
איבערנעבּן זיי דער עפנטלעכקייט -- האָט ער מיט צאָרן צוגעזען, וי דעף 
יידישער בּיכער-מאַרק ווערט פאַרפלייצט מיט כֹּל המיני קבּלה-ספריט, 
פול און פיל מיט השבעות, נוטריקון און צירופי אותיות, װאָס פאַרפּלאָנ" 
טערן און פאַרווילדן, לויט זיין מיינונג, די מוחות. אים ווערט פארחטסט 
גוטענבּערגס גאונישע המצאה און איז גרייט צוֹ זען אינם דרוק-װואַר- 
שטאט ניט דעם בּאַדייטנדסטן קולטור-פטקטאָר, נייערט דעם טרענער 
פון פאַרפינסטערניש און פאַרווילדונג. ,אַמאָליקע ציימן -- קלאָגט זיך 
דילמידינו ‏ --- וען די האנטשריפטלעכע בּיכער האָבּן געקאָסט זייער 
טייער, פלענט מען קויפן בּלויז נוצלעכע און ווערטפולע ווערקן נאָר אוֹיף 
זיי פלעגן זיך געפינען בּעלנים, די נוצלאָזע און נישטיקע בּיכער האָבּן 
געמוזט גיין לאיבּוד, איצט אָבּער קומט אַ ליאַדע עם-הארץ, אַ ליאַדע 
נאַר, ער וויל די וועלט זאָל פון אים װיסן; נעמט ער זיך דרוקן ספרים, ער 
מיינט דורך דעם וװועט ער ווערן אַ לייכטנדיקער שטערן און זיין נאָמען 

1 פַן אָנשפּילונג אויף דער מעשה, וי אַזױ שמשון הנבּור האָט נקמה גענומען 
פון די פּלישתּים (שופטים, 15, 5-4). | 

,נובלות חכמה'", 148: ;כי כר לי מאוד מכמה חבורים יקרים שחבר ואחר 
כמדן יניעות שרפט. וכך דרכו תמיד: יבתּוב ויקוד יקוד'. 

8 ,שאותם כתבים שלקחת מכיתי בלי ידיעתי,,, ואלמלא היו מונחים אצלי ביושבי 
נית החרף ואת הָאה לפני מבוערת, הייתי משליכם אל האש אשר אל האה ושורפם", 
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וועם שיינען פאַר די קומענדיקע דורות" 1. זיין אמתע געשטאַלט האָט 
דילמידינו בּאַװיזן בּלויז אין פּערזענלעכן געשפּרעך, אָדער אין פריינט- 
לעכן חליפת מכתּבים. אין דער הינזיכט אִיז בּאַזונדערס אינטערעסאנט 
זיין לאַנגער בּריוו, װאָס ער האָט געשיקט אין 1628 צו זיין פריינד און פאַר" 
ערער, דעם קאַראַיִם זרח בּן נתן אויס טראָק ?. אין א ידידי-בּריוו, װאָט 
איז נאָך דערצו אַדרעסירט געווען ניט צו אַ רבני נאָר צוֹ א קאַראַיִם, האָט 
דילמידיגו נים געהאַלטן פאַר נייטיק צו שרייבּן פאַרשטעלטערהייט: אָפן 
און פריי זאָגט ער אַרױיס זיין מיינונג וועגן רעליגיעזע פראָגן, במרט וועגן 
מיסטיק און קבּלח און גיט אַ. קריטישע אָפּשאַצונג פון דער יידישער ליטעץ- 
ראַטור. בּלויז דער אַריינפיר צוֹ דעם דאָזיקן בּריוו איזן פאַרעמנטלעכט 
געװאָרן בּיי דילמידיגוס לעבּן אין פאָרם פון דער חקרמח צו ,, מעין גנים'" 
(1629), דעם בּריוו גופא האָט צום ערשטן מאָל פּאַרעפנטלעכט (לויט 
דער קאָפּיע, װאָס האָט זיך געפונען בּיים קאַראַיִמישן חכם אין האליטש) 
א. גיינער און , מלא חפנים'' (1840) 2 מיכאעל האָט אומזיסט חושר 
געווען די קאַראַיִמען, אַז זיי האָבּן איבּערגעגעבּן גיינערן אַ געפעלשטן 
טעקסט, אין פירקאָוויטשעס ערשטע קאָלעקציע געפינט זיך אונטערן נוטמ' 
8 אַן אַלטע (נאָך אויס דעם 17טן י"ה) קאָפּיע, וועלכע פירקאָוויטש האָט 
געבּראַכט אויס טראָק צוזאמען מיט זרח בּן נתנס כּתבים. עס איז העכסט 
װאַרשײנלעך, אַז די דאָזיקע קאָפּיע איז אָפּנעשױיבּן דירעקט פונם אֲרִיגו- 
נאַל. אין אָנהײבּ מאַנוסקריפּט גייט די צושריפט פונם אָפּשרײבּער: ,, זח 
נוסח הכתב ששלח החכם האלחי כמוה"ר יוסף שלמח רופא מקנדייא אפ 
החכם כמוה''ר זרח הקראי בּכמ''ר נתן", דער אויסדרוק ,, זרח חקראי" 
בּאַװײזט בּאַשײנפּערלעך, אַז דער אָפּשרײבּער איז ניט קיין קאַראַיִם נאָר 
אַ רבני. נאָך דעם אַלגעמיינעם אַריינפיר צום בּריוו נייט װידער דעם 
אָפּשרײבּערס אַ בּאַמערקונג: ,עד הנה, בּיז דער דאָזיקעד שטעלע אין 
ערשינען אין דרוק (ד''ה אין ,,מעין גנים'). דאָס איבּעריקע האָט דער מדפּיט 
ניט געדרוקט, װאָרשיינלעך דערפאַר, װאָס אים איז ניט געפעלן וי דער 
ופאַרפאַסער זאָגט אַזױ אָפן אַרױס זיין מיינונג ועגן די מקובּלים, װאָס 
שטאָלצירן מיט זייער חכמת האמת. אין מאַנוסקריפּט אָבּער געפינט זיך 


פאָררערעם צו אנובלות חכמה", דף 1, עמ' ב', 


: זרח בּן נתן איז געבּאָרן אין 1555, זיינע נים פּאַרעפנטלעכטע מאַנוסקריפּטן, 
אַ פירוש אויף , שיר השירים", שירים און אַבֹּריוו צום בּאַקאַנטן מנשה בּן ישראל, 
געפינען זיך אין לענינגראַדער נאַציאָנאַל-ביבּליאָטעק און אין דער בּיבּליאָטעק פון ואָפּע", 


5 אין דעם זעלבן יאָר האָם דעם בּריוּ אויך פאַרעפנטלעכט פירקאָװיטש אין 
גאָזלאָוו (יעװפּאַטאָריע) אונטערן קעפּל אנרת הישר", 
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אַלץ, װאָס ווערט דאָ ווייטער געבּראַכט 1. דער טעקסט פון דעם בֹּאַ- 
טרעפנדן מאַנוסקריפּט * גלייכט אין אַלע פּרטים (חוץ אומנאַדייטנדיקע 
סטיליסטישע שינויים) צום טעקסט, װאָס גיינער האָט פאַרעפנטלעכט. 

,נאָך מיין נאַטור -- שרייבּט דילמידינו --- בּין איך אַ געזעלשאַפט- 
לעכער מענטש, מיך ציט צו די בּרייטע שיכטן, צו די וועגן, איבער וועלכע 
עס װאַנדערט די מאַסע פונם פאָלק; זי ווי? איך אויםקלערן, געבּן איך 
די נייטיקע ידיעות, חוץ די מיפע און האַרבּע נעדאַנקען, װאָס מען מון 
האַלטן כּסוד, און זיי װוע? איך אַנטפּלעקן בּלויז פאַר די יחידי סנולה, 
פאַר מיינע נאָענטע חברים און פריינט". | 

,, דו בּעטסט בּיי מיר, --- שרייבּט ער ווייטער, -- איך זאָל דיר 
בּאַחילפיק זיין אין דיין הייסן װוּנטש זיך נאָענטער בּאַקענען מיט דעם / 
װועלט-בּאַנעם פון דיינע קעננער (אָנהענגער פון תלמוד), טאָ זיי ויסן, 
אַז די דאָזיקע מענטשן פאַרהאַלטן זיך מיט גרויס בּיטו? צו נאַטור-פאָרשן 
און פילאָזאָפישער חקירה; פאַדרהאסט איז בּיי זיי יעדער, װאָס דורשט 
נאָך וויסן, ,,אַװעק, דו טמא!'' שרייען זיי צו אים, אִמ די דאָזיקע בּלינדע, 
מיט האָס און רשעות פולע מענטשן, יאָנן זיך נאָך ווינט און רויך, זאַמ- 
לען שטרוי און שטויב; זייערע טעג פאַרבּרעננען זיי מיט נאַרישקײיטן. די 
האָבּן צו טאָן מיט ,,ספירות'', די אַנדערע מיט ,,קליפּות'', זיצן איבּער 
דעם ,,ספר יצירה, איבּער דעם ,,ננת אנוז'' און ,, שערי אורה''. וי די 
אַלטע װייבּער, װאָס פּלאַפּלען זיצנדיק בי דער לבנה, אַזױ דערציילן זי 
ווילדע מעשיות ועגן כּלערליי סודות, װאָס שטעקן אין ענין שופר, אין 
יעקב אבינוס געשפּרענקטן דיך, און נאָך ווענן אַזעלכע טיפע ענינים. זיי 
ריידן ניבול-יפּה ווענן נאָט און די אָבות, װוי די פּליִשתּים זיינען זיי פאַר- 
גלויבט אין כּישוף און שמות, נלויבּן אין קמיעות און סגולות, אין אִפַּי 
שפּרעכן און השבּעות. ס'איז פּשוט אַ שאַנד צו הערן זייערע באָבּע- 
מעשיות וועגן דער יונגער און אַלטער לילית, ווענן דעם אַשמדאי און די 
מאַמע פון אַלֶע שדים --- מחלת, ווענן די כ'"בּ אותיות און זייער בּאַטי- 
כיקונג אין דער וועלט-באַשאַפונג. און אט דאָס הייסט מסורה, ירושת 
אָבות? איך האָב אין אַ ספּעציעל װערק * זיך אָפּגערעכנט מים אֶט די 
געצנדינער (עובדי עבודה זרה), געמאַכט צו נישט זייער לערע װעגן 


1 עד הנה נמצא בדפום וננראה כי המדפיט השמיט השאר כי לֹא יְשֹׁרו דבריו 
שלא החניף למתארים,,, בשם מקובלים ומתפארים בהכמת חקבלה.,. אבל בכ"י נמצא 
נכה כאשר תראה". | 

2 אינם מאַנוסקריפּם פעלט דאָס לעצטע בּלאַט מיט- די שלוס:שורות פון דיל. 
מידיגום בריוו (דער מאַנוסקריפּש רייסט זיך איבּער בּיי די ווערטער : אלא אאריך בעניינם", 


8 דילמידינו מיינט דאָ בלי:םפק זיין {תּעלומות חכמה, 
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אצילוֹת און ספירות, מיט קלאָרע ראַיות פאַר אַלעמען בּאַװויזן, אַז דער 
,פרדס רמונים'"' 1 איז פול מיט דערנער און ווילדע געװויקסן, דעם ספר 
,חבּהיר'' האָט בּאַשאַפן ניט ר' נחוניא בּן הקנה, נאָר עפּעם אַן אומבא- 
קאַנטער, דער ,,מערכות אלחים'' איז פאַרדדייט און פאַרפּלאָנטערט, און 
דער בּאַװוּסטער משה די ליאון אין אָרעם אין וויכן און געדאנקען. זיי 
טראָגן שטענדיק גאָטס נאָמען אויף די ליפּן, נאָר ווייט איז ער פון זייערע 
הערצער; זיי מאַכן זיך גרויס מיט זייערע השבּעוֹת, קמיעות און לחשים, 
זי ריידן אַיין, אַז זיי קאָנען מיט זייערע פנולות גרויסע װווּנדער באַווייזן--- 
דאָס אין לויטער שווינדל אוּן פאַרבּלענדעניש; קיין מינדסטע פליג זיינען 
זיי נים אימשטאַנד צו פאַרטרייבּן. קליינע נישטיקע, פינסטערע מענטשע- 
לעך זיינען זיי --- דערווייטער זיך פון זיי, מיין פריינט! לאָז זיי נים 
דיין שוועל?ל איבּערטרעטן, לאָז זיך ניט פארפירן דורך זייער כּלומרשטער 
חסידות און פרומקייט,.. מיין נישט וװועסט געפינען ליכט אין זייערע 
בּיכער --- װאַרעם זיך בּעסער בּיי זיי בּעת וועסט זיי אויפן מייער פֿאַןך- 
בּרענען. צו קויל און צו אֵשׁ פאַרבּרען די וערק פּונם חייט אוֹן פונם 
ריקאַנאַטי; בּלויז טיפּשים און נאַראָנים קאָנען זוכן נאָטס װאָרט אין 
אַזױנע ספרים װי דער ,,דזיאל'', דער ,,מדרש הנעלם', דער ,עבודת 
הקודש'' אָדער די ,תּיקוני זוהר'', װאָס טוען רויכערן און טשאַדען וי 
דער רויך פונם קוימען. 

זאָלסט אָבּער ניט מיינען, שרייבּט דילמידיגו ווייטער, אַז איךף 
רייד וועגן די מקובּלים בּלויז אויפן יסוד, װאָס אַנדערע האָבּן מיר דער- 
| ציילט. נאָט איז מיין עדות, אַז איך האָבּ פלייסיק שטודירט די קבלה- 
מעשית און עיונית בּיי די גרעסטע אױטאָריטעטן, און איך קאָן דיר 
שווערן, אַז איך פלעג אַפילן שטענדיק פּרוּוון זיי מלמד זכות זיין, דאָם 
האָט אָבּער ניט געהאָלפן און אַלע פּרוּװון צו פאַרדעקן זייער שאַנד קאָנען 
האָבּן די זעלבּע פּעולח, וי דער חשק די ליבטיקע זון צו פאַרדעקן אינם מיטן 
העלן טאָנ. װאָלטן זי כאָטש געשוויגן און געהאַלטן זיך שטיל און רויק 
וי עס פּאַסט פאַר טיפּשים, װאָלט מען נאָך זיי װי עס איז געקאַנט פאַר- 
טראָנן, זי בּאַפאַלן אונז אָבּער װוי די ערנסטע פיינט, רייצן אויף אונז 
אָן די ווילדע הינט און פאַרדאַרבּן אונזערע וויינגערטנער. זיי שרייען, 
אַז מיר דינען פרעמדע געטער און װאַלגערן זיך אויף די מיסטן פון דער 
פילאָזאַפיע; זיי האָבּן די חוצפּה צן דערקלערן, אַז וער עס לייקנט אין 
די ,,ספירות'', דער לייקנט אין בּיידע תּורות, אוֹן זיי אַלֵיין טוען רק זוכן 
סודות אין דער תּורה און די תּורה נופא טוען זיי פאַרנעסן. זייי מאַכן 


1 בּאַריכות װעגן אפּרדם רמונים" אינם װיימערדיקן טײיל, 
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זיך גרויס מיטן ,,זוהר',, זיי קאָנען אָבּער אַפִילו זייער שווינד? ניט צו" 
דעקן ער זאָל זיך ניט װאַרפן אַלעמען אין די אוינן: זיי פארזיכערן, אַז 
שמעון דער תנא איז זיין פארפאַסער און דאָרט װערן דאָך געבּראַכט 
דעות פון אמוראים, װאָס האָבּן געלעבּט שפּעטער מיט הונדערטער יאָרן... 

ניט אָבּער בּלויז מיט די מקובלים איז דילמידינו אומצופרירן, ,, ניט 
נאָר זיי --- רופט אויס דילמידיגן, --- מיין גאַנץ פאלק ישראל בּלאָנדזשעט 
אויף פאַלשע ועגן, יאָגט זיך נאָך מיראַזשן און פאַנטאסטישע חלומות 
און זאַמלט בּלויז דערנער און ווילדע געוויקסן. עס איז דאָך אָבֹּער אמאָל 
געווען א צייט, אין די דורות פון די גרויסע נבכיאים, די טרייע וועכטער 
פונם פאָלק; פילע געלערנטע און חכמים זיינען דאַן געווען בּיי יידן, און 
וי שיין האָבּן דעמאָלט נעבּליט די װיסנשאַפטן און קונסטן בּיים יידישן 
מפאָלק, איצט אָבּער --- געבּראָכן איז דער נייסט, אויפנעטריקנט די קװאַלן. 
פון וויסן, אומוויסנד און פינסטער זיינען די פירער פונם פאָלק. בֹּאַי 
האלטן האָבּן זיי זיך אין עננע קעמערלעך, מיט חשד קוקן זיי אויף יעדן 
שטראַל פון װויסן, אַלֶע חכמות זיינען בּיי זיי געװאָרן חכמות ,,חיצוניות--- - 
מון דער , פרעמד'' געבּראַכטע, און פינסטער איז געװאָרן אין די יידישע 
נעצעלטן. די היינטיקע רבּנים, די וועכטער פונם פאָלק, ווייסן פון חכמות 
און נאַטור-פאָרשונג ניט מער וי דער אָקס מיטן אייזל. װאָס טיג זיי 
וויסן, װאָס דארפן זיי נאַמור-געזעצן! נאָטס ווערק בּאַגרייפן זיי ניט, זיין 
װוונדערבאר שאַפן ווילן זיי ניט פאַרשטײין; טויב בלייבּן זיי צום נביאס 
װוערטער; הייבּט אויף אין דער הויך אײיערע אוינן און זעט -- ווער האָט 
דאָס אלץ בּאַשאַפן!" 1, | 

נאָכדעם וי דילמידינו ווייזט אָן דעם קאַראַיִם זרח אויס מראָק מיט 
װאָסערע לימודים און אין וועלכן סדר ער דאַרף זיך פאַרנעמען, האַקט 
ער מאר נייטיק אים צו װאָרענען, אז מיט די ,, ספרי הגמרא'' דאַרף זיך פאַר- 
נעמען בּלויז דער, װאָס יאָנט זיך נאָך כּבוד אוזן וויל גילטן אַלס תַּנא און 
נדול בישרא?, אָדֹער די, װאָס האָפן דערפון זיך מפרנם צו זיין; אָבּער 
די ,, בּעלִי המקרא'', ד"ה די קאַראַיַמען, זיי דאַרפן עס כּלל ניט האָבּן, 
בּפרט נאָך די מדרשים מיט זייערע משלים, װאָס מען האָט זיי אַזי 
נייטיק וי מערעשקיס-פליגעלעך . 

מיט זרח בּן נתנס נאָמען זיינען אויך ענג פֿאַרבּונדן דילמידינוס 
ווייניקע װוערק, װאָס דער מחבּר גופא האָט זיי פאַרעפנטלעכט. דער וויסנ- 


1 דאָרטן, 9--13, 

2 דאָרטן, 4 : ,אין צורך לספרי הנמרא, אם לא למי שירצה שיקרא תנא או 
אמורא, ולהתפרנס ממנה בטהרה, ווה תכלית כל בּעלי התורה, ואולם לבעלי מקרא 
אינם מועילים, וכ"ש חהמדרשים והטשלים, שהם להם ככנפי הנמלים", 
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בּאַניריקער קאַראַיִם אוֹיס טראָק האָט זיך געװענדט דורך א בריו צו 
דילמידיגו מיט א בּקשה, יענער זאָל אים אויספירלעך ערקלערן צוועלף 
פֿאַר אים זייער וויכטיקע פראַגן אויף פאַרשיידענע געביטן פון ויסן: 
טעאָלאָגיע, פילאָזאָפיע און נאַטור-פאָרשונג. אויך האָט ער בּיי אים גע- 
בּעטן ערקלערן 70 פּאַראַדאָקסאַלע מאַטעמאַטישע אויפנאבן. רילמידינו 
האָט זיך ניט געלאָזט לאַנג בּעטן; אויף יעדן פון די צוועלף געשטעלטץ 
פראַגן האָט ער געענטפערט מיט אַ בּאַזונדערער אַרבּעט, און אין אַ ספע- 
ציעל ווערק אונטערן נאָמען , מעין חתום'' אויפגעקלערט די 10 מאַטע- 
מאַטישע פּאַראַדאָקסן. ער האָט אָבּער געפוֹנען פאַר מענלעך פוֹן די 10 
אַרבּעטן צו פאַרעפנטלעכן בּלויז די ערשטע דריי, װאָס אַהאַנדלען אסט- 
ראָנאָמישע פראַנן אין דער בּאַלייכטונג פון קאָפּערניקס נייער סיסטעם, 
און אין 1029 זיינען זיי ערשינען אונטער דעם נאָמען , מעין גנים' אין 
אַמסטערדאַם אין מנשה בֹּן ישראלס דרוקעריי, װוּ ס'איז אין דעם זעלבן 
יאָר ערשינען אויך דילמידיגוס ,,מעין חתום". 

עס אין אָבּער ניט קיין פּשוטע מליצח, בּעת דילמידינו שרייבּט אין 
זיין בּריוו צו זרח בּן נתן: ,, מיך ציט צום בּרייטן שליאַך, װווּ עס װאַנדערנ 
דער גרויסער עולם, דער פּשוטער החמון, בּכדי איך זאָל אים קאָנען אוים" 
קלערן, נעבּן אים נוצלעכע ידיעות''. צו שטאַרק האָט זיך אין אים נט- 
שפּירט דער מעמפּעראַמענט פון אַן אויפקלערער און אַניטאַטאָר, ער זאָל 
קאָנען אין זיך רויִק דערשטיקן דעם חשק אויפקלערן די בריימע פאָלקס* 
שיכטן און פירן א קאַמף קעגן די אַלטפרענקישע אָנשויונגען און שטרטי 
מוננען, װאָס ער האָט געהאַלטן פאַר רעאַקציאַנער און שעדלטך, ער אין 
אָבּער אויך קיין קעמפער-נאַטור ניט געווען. וי אַריה די-מאָדענא, האָט 
אויך דילמידיגו, װווי מיר האָבּן שוין פריער אֶנגעוויזן, ניט נעהערט 
צו די שטאָלצע, פעסט געשטאָלטע נייסטער, װאָס האָבּן דעם ניימיקן מוט 
און די מאָראַלישע קראַפט, אָפן און אַנטשלאָסן צו פירן אַן עקשנותדיק; 
קאַמף פאַר זייערע אידעאַלן און פאַר דעם אמת, װאָס זיי טראָנן אין 
האַרצן. דילמידינו שעמט זיך אָבּער מודה זיין אין זיין מאָראַלישער 
שװאַכקײט; און בּכדי פאַר זיך נופא זיך פאַרענטפערן, פלייסט ער זיך צו 
דערווייזן, אַז ניט נאָר ער אַליין -- אַלֶע גרװיסע מענער פון אַלע צייטן 
פלענן בּאַהאלטן זייערע איבּערצייגוננען און אנשויונגען פאַר דער 
בּרייטער וועלט, פאַר די ווייטע קרייזן. בּאַהאַלטן. זייערע איבּערציינונגען 
פלעגן די חכמי התּלמוד 1 אַזאַ מוטיקער קעמפער וי רבֹּנוֹ משה בּן 
מיימון *. אויך דער גרויסער אַפּלטון האָט מורא געהאָט אָפן אַרוױיסזאָגן 


1 גנובלות חכמה", 244--237, 
2 ,מצרף לחכמה', 420 . 
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דעם אמת, און ער פלענט דערפאַר ריידן מיט רמזים און משליםו. אויך 
די היינטיקע דענקער, איז מוסיף דילמידינו, זאָנן ניט דעם אמת און 
חנפענען די גלחים און מאַכן זיך כּלומרשט, אַז זיי זיינען מסכּים צוֹ 
זייערע פאַלשע דעות ?. בּכדי זיך צוֹ פאַרענטפערן, ברענגט דילמידינו 
אַ שיינע אַלטע אַגדה, וו עס ווערט. דערציילט, אַז בּעת שאול דער מלף 
פוון ישראל האָט אין עין דור ארויסנערופן שמוא?ל הנביאס שאָטן, האָט 
יענער אָפן ערקלערט שאולן; , כַּעת איך בּין געווען אויף דער ערדישער 
וועלט, אויף דער וועלט פון שקר, האָבּ איך דעם ואַנצן אמת נים געזאָנט, 
ווייל איך האָבּ מורא געהאָט דו װועסט מיך הרנענען. איצט, וען איך 
געפין מיך אין דער וועלט פון אמת, ועסטו פוֹן מיר הערן נאָר דעם 
ריינעם אמת" ג, 

אן אַלט ווערטל זאָנט אַפילו; טייער איז מיר סאַקראַט, טייער אין 
מיר אַפּלטון, נאָר דער אמת איז מיר טייערער פון אַלץ, דאָך, פאַרטייטשט 
דילמידינו, דעם דאָזיקן טייערן אמת ניט מען אָבּער איבּער בּלויז די 
יחידי סנולה (מוסרין ‏ אותה אלא לצנועין), און ניט אומזיסט טענהן די 
װערטלזאַנער, אַז בּיי נחן אין דער תּיכח האָט זיך צווישן די אַלע בצשע- 
פענישן געפונען אויך דער שקר, ווייל אָן אים קאָן דאָך די וועלט קיין 
קיום ניט האָבּן, , זאָלסט האָבּן פון מיר אַ כּל? -- ערקלערט דילמידינו 
דעם לייענער --- זאָלסט קיין מאָל ניט מיינען, אַז דיר װועט געליננען צו 
דערוויסן אויף קלאָר דעם ריכטיקן װעלטבּאַנעם פונם פֿאַרפאַסער אוֹיס 
זיינע ווערק. נאָר פאַר נאָט טליין זיינען אַנטפּלעקט די פאַרבאָרנענע 
טיפענישן פונם מענטשנס האַרץ" + 

דילמידיגו, װאָס האָט ניט געהאָט דעם מוט אָפן אַרױסזאָנן זיינע 
מרייע געדאנקען, האָט אויך ניט געװאָלט זיין אין גאַנצן פאַרשװיגן. ער 
האָט אֶבּער דערבּיי אויסגענוצט אַנדערע מיטלען וי מאָדענאַ. יענער, וי 
מיר האָבּן נעזען, פלענט אָדער שפּילן אין בּאַהעלטעניש, בּאַהאַלטן זיך 
אונטער אויסנעטראכטע נעמען, װאָס לא היו ולא נבראו, אָדער ער פלענט 
גיין אויפן אַלטן דרך פון אַברהם אבּן עזרא און משה נרבּוני --- ריידן 


1 נובלות חכמה", 11, 


2 דאָרטן ; ;ולחסניר פנים לכהני היונים ולטעותם כאשׂר עושים פלוסופי זמננו 
כורכים ומשתחוים לעומתם", | 


8 {מצרף לחכמה", רף 20, עמ' ב': א"ל: כד הונא נביכון הוינא בעלמא 
דשקר דדתילנא מינך רלמא תקטלינני, ברם אנא כאן בעלמא רקשוט לא תשמע מיני 
אלא מילי דקשוט.,. 

4 ,מצרף לחכמה', 120 אוכלל גדול אגי טוסר בירך שלא תדמה בנפשך לירד 
לסוף דעת המחברים מתוך ספריהם, כי השם לבדו יורע תעלומות לב", 
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אויף שטום-לשון, מים לויטער רמזים, אָנצוהערענישן און האַלבע ווער- 
טער. דילמידינו אָבּער האָט זיך באַנוצט מיט אַן איננאַרטיקן פאַה- 
שטעלטן סטיל און פלעגט פאַלן אויף אַזױנע המצאות, װאָס האָבֹּן גע- 
שמעקט מיט אמתער יעזויטישער צביעות. טיפּיש זיינען פאַר דילמידינוס 
נוסח זיין , אלִים'' און ,, מצרף לחכמה'. אין ,, אלים'', װוּ עס ווערן בּאַ- 
האַנדלט ניט נאָר אַסטראַנאָמיש-מאַטעמאַטישע פראַגן, נייערט אויך 
פּראָבלעמען פוֹן פילאַזאָפּיש-טעאָלאַנישן כאַראַקטער, פֿאַכט דילמידינו 
דעם אָנשטע? פוֹן ,חזיר פיס? כֹּשׂר, און באַהאַלט זיך אונטער דעם 
שירעם פון זיינע צוויי פאַרערער, די קאַראַיִמען זרח בּן נתן און משח מעץ. 
ער דרוקט איבּער זייער בּריוו, װאָס זיי שרייבּן איינער צום אַנדערן און 
אויך צו אים גופא; גיינער האָט אָבּער בּולט באוויזן 1 אַז דילמידיגו 
האָט אין די דאָזיקע בּריוו אַריינגעשטעלט בּסוד א סך זיין אייגנס און 
אויף אַזא אופן, באַהאלטנדיק זיך אונטער די נעמען פון צוויי קאַראַימען, 
שמונלט ער דורך בֹּתור קאָנטראַבּאַנד זיינע איינענע, פאַר יענער צייט 
זייער פרייע געדאנקען. זיין איינגענע װעלט-אָנשױונג זאָגט ער ניט ארויס 
אונטער זיין אייגענעם נאָמען, נאָר זי ווערט איבּערגענעבן אין מעצס 
בּריוו צו זרח בּן נתן (,,אלים'', 921--81), װוּ מעץ ניט איבּער בּיאָנראַפישע 
פּרטים וועגן זיין רבּין און בּאַקענט אויך מיט דילמידיגוס קוק אויף קאָ- 
פּערניקס אַנטדעקונגען און אויף אייניקע וויכטיקע טעאָלאָגישע פּראָב- 
לעמען, בּאַזונדערס טיפּיש איז די מעשה מיטן װוּנדער-קינד אין דער 
צייט, װאָס דילמידינו האָט פאַרבּראַכט אַלס אַרצט בּיים הויף פונם פירשט 
ראַדזיװױי?ל, האָט אין אַלע יידישע קהילות איבּער נאַנץ פּױלן געקלונגען 
מיט א פיר-יאָריק נריידיננגער ייַנגעלע, װאָס האָט געזאַנט נביאות און פאַר 
אַלעמען אין די אוינן בּאַװויזן די גרעסטע װוּנדער. נים קוקנדיק דערויף, 
װאָס דאָס קינד האָט קוים געקאָנט עברי, פלעגט ער אויסװוייניק זאָגן 
נאַנצע ציטאָטן אויס דעם תּלמוד אָדער זוהר. פון אַלֶע שטעט פלעגן קומען 
מענטשן בּייזען מיט איינענע אוינן דאָס גרויסע װוּנדער, און דערבּיי 
בּאַשענקען מיט שיינע מתּנות דעם גליקלעכן פאָטער פוֹן דעם דאָזיקן 
װוּנדער-קינד, די גרעסטע רבּנים האָבּן מיט אייגנהענטיקע חתימות בֹּאַ- 
שטעטיקט די גרויסע װוּנדער, װאָס זיי האָבּן אַלֵיין בּיינעזען און דערביי 
אַרױסגעזאָגט די האָפענונג, אַז אפשר וועט אָט דאָס פון גאָט אויסדער- 
וויילטע און מיט רוח-הקודש בּאַננעדיקטע װוּנדער-קינד זוכה זיין אוים- 
דעקן דעם ,,קץ''. דילמידיגו האָט זיך געלאָזט קיין גריירינג, בּכדי מיט 
איינענע אוינן זען די אַלֶע װוּנדער, װאָס ווערן דערציילט װעגן דעם 


1 ;מלא חפּנים", פאָררעדע, |, אין דײיטשן טשעקסט וע 50, 89, 90, 92 א"ה, 
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דאָזיקן קליינינקן ייִנגעלע. אויפן אָרט איזן דילמידינו נלייך געלוננען צו 
דערווייזן, אז דאָס אַלץ איז ניט מער װי א שווינד? סצד דעם יינגלס 
פאָטער, װאָס האָט אויף אַזאַ אופן אױיסנענאַרט א סך נעלט מיט מתּנות. 
דילמידינו האָט בּאַשלאָסן אויסנוצן דעם דאָזיקן שווינד? אַלס אַניטאַציע- 
מיטל קענן דעם אָבּערגלויבּן פונם אומוויסנדיקן המון און קענן דער שעד- 
לעכער ראָלע פון פאַרשיידענע בּעלי-ישמען אוֹן בעלי ניסים. נאָר אויך רדא 
טרעט דילמידיגו ניט אַרױס אונטער זיין איינענעם נאָמען: ער נוצט 
דערבּיי אויס איינעם פון זרח בּן נתנס בּריוו צו אים, װאָס זיינען טאר" 
עפנטלעכט אין ,,אלים'!, דילמידינו האָט אויך דעם דאָזיקן בּריוו שטארק 
,, איבּערנעאַרבּעט!' פארן דרוקן. זרח בֹּן נתן פרענט זיך אָן בּיי דילמידינו 
וי ער פאַרהאַלט זיך צום גלויבּן אין שדים און אין װוונדער, װאָס מען 
קאָן טאָן מיט דער חילף פון קמיעות, השבּעות, לחשים און מאַנישע 
סגולות. אַנֹב פרענט אויך זרח אויס טראָק אַ שאלת תּם, וי קאן מען עס 
דערקלערן די נביאות, װאָט ס'זאָגט דאָס קליינע ייִנגעלע פון פּאָדאָליער 
קאַנט? צי רעדט עס אויס אים אַ מלאך אָדער דאָס איז מעשה כּישוף? אין 
די װוּנדער, װאָס דאָס יינגעלע טוט, קאָן דאָך קיינער ניט מסופּק זיין, והא 
ראיח: אָט לינט פאַר מיר א בריוו פון איינעם פון די גרעסטע רבּנים, 
ר' חיים אויס סאטאָנאָוו, און יענער זאָנט עדות, אַז ער און פילע אַנדערע 
גדולי ישראל האָבּן מיט זייערע איינענע אוינן דאָס אַלְץ צונעזען, און איך 
שיק אֵייך טאַקע איבער דעם בריוו בּכדי איר זאָלט זיך אליין מיט אים ‏ 
בּאַקאָנען ‏ אַן ענטפער אויף דער דאָזיקער פראַנע באַקומט אָבֹּער זרח 
בּן נתן ניט דירעקם פון דילמידינו, נאָר מאַקע וידער דורך א שליח, 
דורך משה מעץ. אין זיין בּריוו צוי זרחן מאַכט זיך מעץ כמשיח לפי תומו 
און דערציילט אַנב אורחא, וי אַזױ די גרעסטע פּוילישע רבּנים און מילע 
טויזנטער מענטשן זיינען געגאַננען זען די װוּנדער, װאָס דאָס גריידינגער 
קינד פלענט בּאַװוייזן, נאָר זיין רבּי דילמידינו האָט דערוויזן, אז דאָס 
איז לויטער שווינד?ל מצד דעם קינדס פאָטער 2, 

דילמידיגו גופא רופט זיך דערויף ניט אֶפּ מיט קיין איינציק װאָרט; 
ער טוט נאָר איין זאַך: ער דרוקט אָפּ װאָרט בּיי װאָרט דעם סאַטאַנאָװער 
רבס בּריוו, װאָס דער קאַראַיִם זרח אויס טראָק האָט אים כּלומרשט צונע- 
שיקט 5. אין דעם דאָזיקן בריוו, װאָס דער סאַטאַנאַװער רב האָט ועשיקט 
קיין לעמבּערנ, ווערט דערציילט מיט גרויס התפּעלות װענן די ניסים 


1 ,אלים", 15, 
2 דאָרטן, 50, 
5 דאָרטן, 65, | 
(15) 
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ונפלאות, װאָס דאָס װוּנדערבּאַרע קינד האָט בּאַוויזן פאַר זיינע איינענע 
אויגן. , דאָס אַלץ, װאָס איך דערצייל דאָ---פאַרענדיקט דער רב ר' חיים--- 
איז ממש אַ טראָפּן אין ים קעגן דעם, װאָס איך האָבּ פון דעם דאָזיקן 
קינד נעזען!'' ,,אשרי עין שראתה כ? אלה! ' -- געבענטשט זיינען די 
אוינן, װאָס האָבּן דאָס אַלץ געזען, רופט אויס דער רב צום סוף בריוו. 

אָט דעם דאָזיקן דאָקומענט, וי אַזױ א שארלאטטן אַ שוינדלעף. 
האָם געמאַכט צום נאָרן דעם פרומען נלייכנילטיקן רב, האָט דילמידינו 
פאַרעפנטלעכט אָן שום פּרושים. ער פאַרשטײיט זייער ווט, אַז אָט דער 
דאָזיקער ידידות-בּריוו, װאָס איין רב שיקט דעם אַנדערן, ווירקט פיפ 
שטאַרקער װווי דער שארפסטער פּאַמפלעט. ,,מען טאר זיך ניט פארלאָזן 
אויף אונזערע וועכטער, אויף אונזערע רבּנים, נאָט זעט, וי נאַיוו, וי 
| לייטגלױיבּיק זיי זיינען, אַ פינדסטער שווינדלער, אַ ליאַדע טויגעניכטס 
פירט זיי לייכט בּיי דער נאָז!'" אַזױ זאָגט דילמידיגו, נאָר ער זאָנט דאָס 
אָן ווערטער, שווייגנדיק שטום, בּלויז דערמיט, װאָס ער דרוקט אִפּ דעם 
התפּעלות-בּריוו פונם פרומען רב אויס סאַטאַנאָו, 

די מעשה מיטן ייַנגעלע דעם בּעלינס איז אָבּער נעווען ניט מער 
וי אַ צופעליקער עפּיזאָד; פיל וויכטיקער איז געווען פאר דילמידינו צו 
בּאַקעמפן און אונטערגראָבּן די הויפּט-פעסטונג פון פינסטערן אֶבּער- 
נלויבּן, דעם ויכטיקסטן מקור, װאָס פון אים שטאמען, לויט דילמידינום 
מיינונג, אַלע לעגענדעס װענן איבערנאטירלעכן און װוּנדערבּאַרן, א 
אַדאַנק אים מערן און ווידמען זיך די אַלע מאַגישע סנולות און לחהשים, 
דער בּלינדער נלויבּן אין השבעות און קמיעות, אין אַלֶע מיני מחבלים/ 
און מזיסים --- די קבּלה מעשיית, דעם כּליבּו פוֹן מיסטיק --- דעם זוהר, 
וי אַריה די-מאָדענאַ איז אויך דילמידינו געווען דער פארביסענער שונא 
פון מיסטיק און קבּלה, און נאָך בּאַדייטנד פריער איידער מאָדענא האָט 
זיין ,ארי נוהם'' נגעשריבן, האָט דילסידיט בּאַשלאָסן , בלויזשטעלן" 
די קבּלה מעשיית, אוֹן דיסקרעדיטירן דעם זוהר,. אין קאַמה אין אָבּער 
דילמידינו אַרױפנעטראָטן מיט אַ נאַנץ איננאַרטיק געווער אין די הענט. 
אליהו דילמידינוס אַנטײקאַבאַליסטישער ,,בּחינת הדת', װו עס וערט 
מיט קריטיש-וויסנשאַפטלעכע ראַיות נעקעסמפט קענגן דער מיינונג, אַז 
דער זוהר איז אַ קדמוניש ספר --- איז נאָך אַלץ געבּליבּן אין כּתב-יד, און 
אין דילמידיגוס צייטן, ווען די מיסטישע שטרעמוננען האָבּן אַזױ רייך 
אויפנעבּליט --- איז ער לחלוטין פאַרנעסן געװאָרן און זעלטן ווער ס האט 
נאָך נעװוּסט פון אים, יש"ר מקאנדיא האָט בּאַשלאָסן אויפצולעבן אין 


1 זע פריער. 
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זכּרון פון זיין דור דאָס פאַרגעסענע ווערק פון זיין עלטער-זיידן און אַנב 
אויך צוזאַמען מיטן שלוסװוארט פון אַזאַ פאַרביסענעם קעגנער פון קבּלה 
וי שאול אַשכּנזי. דילמידיגו האָט אָבּער ניט געהאַט דעם מוט אָפן ארוים- 
ווייזן, אַז ער איז אין איין דעה מיטן בּעל ,, בּחינת הדת''. ער מאַכט דער- 
פֿאַר דעם אָנשטעל, אַז ער איז דער אַנטשײדענער קעננער. ער אין 
כּלומרשט שטאַרק בּאַאומרויִקט, װאָס דאָס דאָזיקע שערלעכע בּוך ,איז 
פאַרשפּרײט איבּער דער גאַנצער ועלט, { ער האָט דערפאר בּאַשלאָסן 
מאַכן צו נישט אַלע זיינע טענות, נאָר, אַנב, צוזאמען מיט זיין ענטפער 
דרוקט ער דערווייל אויך דעם ,בחינת הדת' נופא מיט שאול אשננויס 
שלוס-װאָרט.. און טאַקע אין דילמידינוט קעגנשריפט 1 אַנטפּלעקט זיך 
אַמבּולטסטן דילמידינום נוסח און אייננארטיקע פּאַלעמישע מאַניער, וי 
די אומבּאַקאַנטע פאַרפאַסער פון די באַרימטע ,בריוו פון שוארץ- 
מאהניקעםס" (מזטזסזוע װמוטזסזטספעס 801840146), אַזױ טרעט אויף 
דילמידיגו אַרױס אונטער דער מאַסקע פון א תּמעװאַטן פרומאַק. ער ער 
קלערט זיך אַלס הייטער מקובּ?, ער האַלט שטאַרק פון מיסטיק און אויף 
די אַלע אָנפֿאַלן פון דעם בּעל , בּחינת הדת'' און פון זיין תּלמיד (שאו? 
אַשכּנזי) װעט ער אָפּענטפערן ניט מיט פילאָזאָפישע ראַיוֹת, נאָר אלס / 
פּשוטער מאמין *. דער דאָזיקער ,,פריינד'' פון קבּלה איז אָבּער געפער" 

לעכער פונם אָפענעם שונא. ער חזרט איבער אין זיין , מצרף לחכבמח" 
אַלע אָנפאַלן, װאָס דער בעל , בּחינת הדת'' מאַכט אויף דער קבלה; ער 
בּרעננט אויך די דעות פון אַנדערע קבּלה-קעננער, און דאָס אלֵץ כלומרשט 
בּכדי זיי אַלעמען אָפּענטטפערן און דערווייזן, וי אומבאנרינדעט זייערע 
סענות זיינען. דער ענטפער איז אָבֹּער אַזױ פאַרבּלאָז און נישט איבּער- 
צייננדיק, און פּלוצלונג, אויף איין מאָמענט, נעסמט דער פֿאַרפאסער 
אַראָפּ די מאַסקע פונם פּנים, און דער לייענער דערזעט פאַר זיך אומדער" 
ווארט דעם סקעפּטישן קריטיקער סמיטן איראָנישן שמייכ? אויף די 
ליפּן, און דער פֿאַרפאַסער מאַכט נאָך דערביי חוזק מונם נאיוון לייענער. 
;עס טרעפט נאַנץ אָפט, -- דערציילט. נעלאסן דילמידינו, --- אַז בּכדי 
צוליב צו טאָן אַ מעצענאָט אָדער א שררה, ווערן אין די בּיכער נעשריבן 
אַזעלכע זאַכן, װאָס די מחבּרים נופא גלויבן אין דעם ניט.. אָט, למש", 
איך, איצט שרייב איך קענן די פילאָזאָפן און שטיי פעסט פאַר דער חכמת 
חקבלה, דאָס טו איך אָבֶּער בּלויז דערפאר, װאָס עס האָט מיך ווענן דעם 
געבעטן איינער פון די חשובסטע יידישע פירשטן, וועלכער האַלט איצט 


1 פאַרעפגטלעכם אונטערן נאָמען ,מצרף לחכמח" אין בּאַזעל אין 1629, 
3 עמצרף לחכמה", 28, 
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זייער שטאַרק פון די מקובּלים. וויי? איך בּין מיט אים זייער בּאַפריינדעט, 
טו איך אים צוליבּ. זאָל ער אָבֹּער מאָרגנדיקן טאָג ווערן אַן אַנדער דעה 
אוֹן ליב בּאַקומען פילאָזאָפיע, און ער װעט מיך דאַן בּעטן, איך זאָל לויבּן 
די פילאָזאָפיע אין טאָג אַרײן -- װעל איך גלייך אָנגורטן מיינע לענדן, ‏ 
און מיט גרויס התלהבות קעמפן פאַרן פילאזאָפישן געדאַנק"1 און נלייף 
נאָך דער דאָזיקער ציניש-חוצפּהדיקער ערקלערונג, ווערט וידער אָנגע- 
טאָן די מאַסקע, און ווידער שטייט פֿאַר אונז דער התלהבותדיקער מים" 
טיקער, װאָס דערציילט מיט פאַרגלאַצטע אוינן און מיט אַ יראַת-שמים- 
פּנים װוּנדערלעכע מעשיות וועגן די אַמאָליקע מקובּלים, און די גרויסע 
ניסים און מופתים, װאָס ס'האָט ערשט ניט פאַננ בּאַװיזן דער אף'י 
הקדוש, , צי איז ווען אַמאָל כאָטש איין פילאָזאָף געווען װאָס מען זאָל 
ווענן אים דערציילן אַזעלכע מופתים?. --- פרענט דער בעל ,, מצרף 
לחכמה'' *. און טאַקע תִּיכּף, גאַנץ אומדערװארט, גיים פאַלגנדיקע 
כּאַמערקונג: , אָבּער די מעשח מיטן פּוילישן ייננעלע אויס נריידינג. אין 
לויטער שווינדל, װוי איך האָבּ דאָס דערוויזן דעם זעלבּן טאָג, ווען איך 
בּין אַהין געקומען'' 3 ניט אומזיסט ציטירט טאַקע דילמידינוס עלטערער 
בּן-דור, אריה די-מאַדענא, אין זיין ,ארי נוהם'' די דאָזיקע שטעלע פֿון 
,,מצרף לחכמה',, בּכדי צו בּאַשטעטיקן זיין מיינונג ווענן דילמידינו, אז 
יענער , פּאַרשטעלט זיך כּלומרשט פאַר אַ פאַרטיידיקער פון חכמת הקבּלה, 
אין דער אמתן אָבּער איז ער איר אַנטשיידענער קעגנעף' 4 און אזוינע 
שטעלן קאָן מען נעפינען אין ,, מצרף חכמה'' אין גאָרניט קיין קליינער 
צאָל, דילמידיגו בּרענגט, קמשל, אַלע ראיות, װאָס דער בּעל , בּחינת הדת"" 
שטעלט אַרוס בּכדי צו דערווייזן, אַז דער ,,זוהר'' איז ניט קיין קדמוניש 
ספר, דילמידינו מאַכט כּלומרשט דעם אָנשטעל, אַז אים בּאַפרידיקן ניט די 
דאָזיקע ראַיות און ער איז מיט זיי ניט מככּים. זיין קריטיק איז אָבֹּער 


1 דאָרטן, 20: אוכמה חברו ספרים על אי והת נושׂא לבקשת מלך או שר 
ונתנו מה שאינם מאמינים,,. והנה אנכי כותבב כאן ננױ הפלוסופים ויצאתי לעזרת ד' 
להליץ בעד חכמת הקבלה, כי כן צויתי מא' האלופים שרי יהודה אשר לננו פונה 
היום לדברי חמקובלים, ובחיותי נצמד בענותות אהבתו פניתי מלמודי לחפיק רצון 
רוממותו; ואם למהר רות אחרת תהיה אתי ויתאו לחבמת הפילוסופיאה ויבקש ממני 
לאמר סלסלה ותרוממה ובין ננידים תושיבה -- אני אחלץ חושים ואאזור כגבר הלצי 
להנן בעד הפילוסופים". 

2 דאָרטן, דף 15, עם' ב, 

5 דאָרמן, 

4 ;ארי נוהם", 64, זע אויך דאָרטן: 50, 66-665, בּפרם זע 41, װוּ ער זאָגם 
װעגן דילטידיגון: פחר"ר יש"ר מכה בדרך רפואה", 
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פון אַזאַ אַרט און שטיינער, אַז ער נופא פֿאַרענדיקט זיינע טענות מיט 
פאָלגנדיקער נצחנישער מינע: {,מיר זעען בּכן אויס דעם בּעל , בּחינת 
הדת'' ראיות אַליין, אַז דער פאַרפאַסער פונם זוהר איז יעדנפאַלס געווען 
אַ בּאַדייטנדיקער מענטשן, ניט אַזאַ עם-הארץ וי דאָס רוֹב מקובּלים, װאָס 
האָבּן אַפילן קיין שום ידיעה אין תלמוד און זיינע מפרשים, און אויטער 
קבּלח ווייסן זיי גאָרניט,.. אַפילו די קעננער, אפילו די, װאָס גלויבּן ניט, 
אַז ר' שמעון בן יוחאי האָט דעם זוחר נעשריבן, זיינען דאָך מודה, אַז 
זיין פאַרפאַסער, לאָמִיר זאָגן משה די-ליאון, איז געווען אַן אִדֹם נדופ 
און אַ גרויסער בּקי אין חכמת הקבלה" 1. דער בעל ;בחינת חרת" 
שטרייכט אונטער, אַז אין זוהר בּאַגעננט מען גאַנץ אָפט אַזוינע משונה- 
דיקע שטעלן, װאָס ס'איז אוממענלעך צוֹ פאַרדײען און משיג זיין מיטן 
מענטשלעכן שכל. , דאָס איז טאַקע אמת',, ענטפערט דערויף דער ,,מפיץ 
יושר'' דילמידיגו, און בּרעננט טאַקע גלייך פילע אַזעלכע ציטאַטן אוֹים 
דעם זוהר, װאָס באַשטעטיקן נלענצנד דעם בּעל ,בּחינת הדת'' טענח. 
, מיר ווייסן אָבּער, איז דילמידיט מוסיף מיט אַ נאַוווער מינע, אַז אויך 
אין תלמוד זיינען פאַראַן אַזעלכע האַרבע שטעק, סיר זיינען אָבּער 
זיכער, אז מז-חסתם איז אין זיי בּאַהאַלטן א פאַרבאָרגענער מיי"' 6 
בּיי דעם דאָזיקן אייננאַרשיקן קבּלה-פריינד און מליץ-יושר ווערן פיר 
אויך געװאָר, אַז פארנעמען זיך מיט קבּלה, דאָס איז בּלויזן אַ צייט- 
פאַרטרייבּ (מעשה חקכבּלה הם פּרפּראות) און פיל צייט דעם אָפּנעבּן איז 
אַוודאי ניט כּדאי; אויך דערציילט ער אונז, אַז קמיעות און השבּעות 
זיינען לויטער נארישקייטן (הלחשים והקמיעות הם הבלים) און גוטריקון, 
גימטריאות און צירופי אותיות --- בלויז קינדער-שפּי? ? אויך דערציילט 
אונז דער בעל , מצרף לחכמה'", אַז ער האָט כּלל ניט בּדעה צו ניין אין 
וועג פון ,,היינטיקע מקובלים'' (המקובּלים שבּזמננו) און דרשנים, ווֹאֶם 
פאַרדרייען און פאַרדאַרבּן דעם אמתן פּשט פון דער תּורח, און נאַיווע 
מענטשן מיינען נאָך, אַז דאָס הייסט ,,ניט פאַרדאַרבּן דעם טעקסט, נאָר 
סודות אַנטפּלעקן", | | 
דעם ,,מצרף לחכמה'' האָט דילמידינו נגעשריבּן אין האַמבּורג, ווו 
ער איז געווען רב און בּעל-דרשן, פאַרענדיקט האָט ער זיין װוערק אין 
קליינעם שטעטעלע נליקשטאַדט, װוּהין ער איז אַװעק פון חאַמבּורג בּשעת 
דער כאָלערע, נאָר פאַרעפנטלעכט האָט דאָס ווערק ניט דער פאַרפאַסער 


1 ,מצרף לחכמה", 21--22, 
8 דאָרטן, /2--28, 
8 דאָרטן, דף 3 עםמ' א 
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גופא, נייערט זיין צמסטערדאַמער תּלמיד שמואל אַשכּנזי (אין בּאַזעל 1629). 
דער דאָזיקער תּלמיד האָט אַ נאֶָענטע שייכות צו דילמידיגוס אַ צװוייט 
ווערק, װאָס ס'איז ערשינען אין 1091 אונטערן נאָמען , נובלות חבמח", 
אַדאַנק שמואל אַשכּנזי בּאַקומט אין ,, נובלות חכמה'' דילמידינוס רמזים- 
סטיל אַ גאַנץ איגנאַרטיקן נוסח. פון דילמידיגום פילע מאַנוסקריפּטן, 
װאָס האָבּן זיך בּיי אים געפונען, האָט אַשכּנזי אויסגעקליבּן פאַרשײידענע 
מאמרים און נאָטיצן, װאָס בּאַהאַנדלען פילאָזאָפיש-דעליגיעזע פראַגן און 
פּראָבּלעמען, וועלכע זיינען ענג פאַרבּונדן מיט טעאָרעטישער קבּלה (קבּלה 
עיונית). די דאָזיקע אַרבּעטן האָט ער מיט א כּיון אויסגעמישט 
דורכאַנאַנדער אָן אַ שום סדר. די אַנטקעגנגעזעצטע נעדאַנקען און 
מיינונגען פאָלגן איינער נאָכן אַנדערן; מיט דער גרעסטער התלהבות 
ווערט געלויבּט די תּורה פונם אר"י חקדוש און זיינע תלמידיב, 
נאָר אַגב, טאַקע שטענדיק מיט שבחים און לובנדיק די דאָזיקע 
תּלמידים בּיז אין טאָג אַרײן, וערן זייערע געדאַנקען און אָנשויוּנגען 
איבּערגענעבּן אין אַזאַ פאָרם, אַז זיי בּאַקומען א משונהווילד אומגע- 
לומפּערט אויסזען, און דאָס אַלץ מיט אַ פאַרפרומטן פּנים, מיט פאַרנלאַצטע. 
אויגן פון אַ פייערדיקן חסיד. און טאַקע דערבּיי, אַנֹב אורחא, וװער; 
אַיינגעפלאָכטן דילמידיגוס אייגענע זייער ראַדיקאַלע אֶנשויונגען וװעגן 
וװועלט-בּאַשאַפונג, וועגן דעם מהות פון מלאכים, וועגן געטלעכער השנחח 
אאַז''וו, און בראש פונם נאַנצן ווערק איז אָפּנעדרוקט דילמידינוס בּריוו 
צום אַרױסגעבּער, געשריבּן אויך אין אַזאַ סני-נהור-סטיל, מיט געמאַכט: 
רוגז און בּאַהאַלטענעם שטעכיקן געלעכטער. ער אין כּלומרשט שטאַרק 
בּרונז אויף זיין תּלמיד, פאַרװאָס יענער פארעפנטלעכט עס אֵן זיין חסכּמח 
פּראַנמענטן און סקיצן, װאָס זיינען נאָך גאָרניט צונעגרייט צום דרוק. 
וי קאָן מען עס פאַרעפנטלעכן אַזאַ משונהווילדן אויסנעמיש פון אויה. 
זאַצן, װאָס איינער איז סותר דעם אַנדערן, און דאָס אַלץ נאָך אונמער 
זיין, דילמידיגוס נאָמען, אים, דילמידיגון, איז פּשוט א בּושה זִיךְ פא- 
ווייזן פאָרן פּובּליקום מיט אזא פאַרזעעניש, װאָס יל ניט וויסן ווענן 
געזעצן פון שיינעם סטיל און פיין געבּויטער רעטאָריק, 

וי עס שיינט, איז דילמידינו אין דער אמתן ניט געווען צופרידן, 
װאָס אים קומט אויס אַרױסזאָנן זיינע געדאַנקען בּלויז מיט רמזים און 
אונטער פאַרשיידענע מאַסקעס. נאָך אין , מצרף לחכמה,,, כּעת ער ווייזט 
אָן װי אָפּט די געלערנטע מוזן בּאַהאַלטן זייערע געדאַנקען, איז ער גלייך 
דערבּײי מוסיף: ,,איך שווער אָבּער, אַז אין מיין ווערק ,, בּשמת בֹּת שלמה'" 
װעל איך זיך מיט קיינעם ניט רעכענען, און װעל אָפּן אַרױסזאָגן מיינע 
איבּערציינונגען'" (נשבּעתי שבּספר נּשמת לא אשא פּנים לשום אדם 


די געשיכטע פון דער לימעראַמור בּיי יידן 21 


ואגלה דעתי בּכל דרוש), , בּשמֹת בֹּת שלמה' איז ווירקלעך געווען בי 
אים בּאַזונדערס טייער און זיין הייסער ווונטש איז געווען צו זען דאָס 
דאָזיקע ווערק געדרוקט ז. זיין װונטש איז אָבֹּער ניט דערפילט געװאָרן; 
בּיי די דעמאָלטיקע צושטאַנדן איז ניט מענלעך געווען צו פאַרעפנטלעכן 
אזא ווערק, װאָס וויל זיך מיט ,,קיינעם ניט רעכענען '... דורות-לאַנג איז 
דער מאַנוסקריפט פון , בּשמת בּת שלמה' איבערגעגאננען פון האנט צו 
האַנט, אוֹן עס האָבּן עס מיט התמדה שטודירט די יחידי סגולחה, ואס 
ס'איז נאָך אין זיי ניט אױיסגעלאַשן געװאָרן דער דורשט נאָך וויסן. אין 
דער צווייטער העלפט פונם 18טן יה האָט זיך דער אייךאיינציקער 
מאַנוסקריפּט פון דילמידיגוס ענציקלאָפּעדיש ווערק געפונען אין די הענט 
פונם װיסנבּאַניריקן סלאַנימער רב ר' שמשון, צוֹ וועלכן עס פלעגן קומען 
צופוס אויס נעסוויזש דער יוננער שלמה מיימון לייען װויסנשאַפטלעכע 
ביכער,. מיט נרוֹיס יראַת חכּבוד האָט דער סלאַנימער רב נגעהיט דילמו- 
דינוס ירושה, און דאָך האָט אויך דאָ ס ווערק געהאָט דעם זעלבּן בּיטערן 
מז? װי די איבעריקע דילמידיגוס ניט פאַרעפנטלעכטע ווערק. עס האָט 
אױסגעבּראָכן אַ שריפה, אין וועלכער ר' שמשונס גאַנצע בּיבּליאָטעק אין 
אומנעקומען, און צוזאמען מיט איר אויך דער מאַנוסקריפּט פון , בּשמת 
בֹּת שלמה" *, 

אָט אַזױ איזן שלמח דילמידינו נאָכן דערשיינען פון זיין ,נובלות 
חכמה'' איננאנצן אַנטשויגן געװאָרן, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס ער האָט 
נאָך געלעבּט נאָכדעם נאַנצע 28 יאָר. נאָך בּיים לעבּן, בּיי פולער קראַפט --- 
שוין אַ פאַרנעסענער, א פרעמדער און אומבאַקאַנטער פאַר זיין פאַריתומט 
דור, ואס האָט איבערנעלעבּט דעם דרייסיקיאָריקן קריג, די בּלוטיקע 
שחיטות פון כמעלניצקין, און אין שווערער מרה-שחורה און טונקעלן 
בן-דחשמשות האָט זיך אַיינגעהילט די יידישע גאַם.. 

אַפילו אין דער רעזידענץ-שטאָט פון דילמידינום געבּורטסלאַנד -- 
אינם לעבנסלוסטיקן ווענעדיק, האָבּן דעם אױיבנאָן פון דער יידישער נע" 
זעלשאַפט פאַרנומען פרומאַקעס און אַרטאָדאָקסן, װאָס האָכּן השנחה גנע" 
געבּן, מען זאָל זען װאָס שטרעננער מקיים זיין די מצוות און מנחנים, 
און זייער גאַנצע דערציונג און לעבּנס-פּראָנראַם איז בּאַשטאַנען פון איין- 


1 אאלים", 31--32, 

3 זע ,ליטעראַטורבּלאַט ד, אָריענטם,, 1818, 124, 

8 דילמידינו איז געשמאָרבן אין 1655 אין פּראָג, װוּהין ער איז איבערגעפאָרן 
אין 48 אוים פּראַנקפורם, די אויפשריפט אױף זײן מצכה איז פאַרעפנסלעכם אין 
,{ליטעראַמורבל, ד, אָריענְטט", 1840, 332 
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איינציקן דעוויז: לערנען תּורח. אין פולן קעננזאץ צו מאָדענאַן און די?- 
מידינון, האָבּן די דאָזיקע מענטשן ניט געװוּסט פון , קרע שבּלב',, פון 
צעשפּאָלטנקײט און אינעװוייניקסטע ספיקות. פון איין גוס זיינען זיי גע- 
ווען, אײנפאַרבּיק און עקשנותדיק קאָנסעקװענט. שטרענג און אומ- 
בּרחמנותדיק צו זיך גופא, --- אַזױ זיינען זיי אויך געווען אין געזעל- 
שאַפטלעכן לעבּן, אין זייער גאַנצן װעלט-בּאַנעם. פון דער זעלבּער בּימח, 
אויף וועלכער עס פלענט פריער אַרױסטרעטן מיט זיינע קונסט"פיינע 
פּרעדיקן דער יונגער אריה די-מאָדענאַ -- האָט איצט געשראָקן דעם 
עולם מיטן שרעקלעכסטן עונש, און מיט פייער גערופן צו תּשובה, תּפיל= 
און פרומע מעשים דער בּעלידרשן עזריה פינו, דער בּאַקאַנטער פאַרמאַ- 
סער פונם פּאָפּולערן דרוש-ספר ,,בּינה לעתּים" 1. בּלויז עטלעכע צענךפי- 
קער יאָרן טיילן אֶפּ עזריה פיגו פון זיין גלענצנדן פאָרגייער, יהודה מוס- 
קאַטו, און װאָס פאַר אַ גװאַלטיקער אונטערשייד פילט זיך אין דער נאנ- 
צער שטימונג און נייסטיקער אַטמאָספער, װאָס הערשט אין די דרשות- 
זאַמלונגען פון די דאָזיקע צוויי פּרעדיקער. אין מוסקאַטוס משלים און 
פארגלייכוננען, אין דעם פּאַטאָס, מיט וועלכן ער רעדט וועגן קונסט און. 
מוזיק, אין דעם יראַת-הכּבוד, מיט וועלכן ער פאַרהאַלט זיך צום , געט- 
לעכן פּלאַטאָן", אין דעם גאַנצן שטייגער פון זיין דרוש --- אין אַלץ פילט 
זיך דער לעבּנסלוסטיקער רענעסאַנס-גייסט, מיט זיין ליבּע צו גרעלע זאָפ- 
טיקע פאַרבּן, צו שיינעם קונסטפולן זשעסט. אַ גאַנץ אַנדער בִּילְד זעען 
מיר אין פינום ,, בּינה לעתּים''. פאַר אֵַייך שטייט אַ טיפּישער בּעל-דרשן 
פונם אַלטן דייטש-פראַנצױיזישן שניט: א גרויסער ירא שמים, א פאַנאַ- 
טישער מוסר-זאָגער און שטרעננער משניח פון פרומקייט, װאָס וויל ניט 
װויסן פון קיין שום הנחות דאָרט, װוּ עס האַנדלט זיך וועגן מצוות און 
רעליגיעזע דינים און מנהנים. ,,גלױיבּט ניט די, --- רופט אויס דער בע 
בּינה לעתּים'', װאָס פאַרזיכערן, אַז דעם מענטשנס העכסט גליק בֹּאַ- 
שטייט אין חקירה אוֹן פילאָזאָפישן פאָרשן. די חכמה, װאָס דער מענטש 
דערגרייכט מיט זיין שכל, איז איננאַנצן פאַלש, עס איז אין איר גאָרניט 
פאַראַנען אַזױנס, װאָס מען זאָל דערויף מוזן מודה זיין, אַז ס'איז לויטער 
אמת, בּלויז די חכמה פון דער החייליקער תּורה, װאָס שעפּט יניקה פונם 
קװואַל פון וויסן --- פון נאָט בּרוך-הוא, בלויז זי איז דער פעסטער יסוד 
פון אמת" . | 


1 צום ערשטן געדרוקט אין װענעדיק אין 1647, , 

5 אבּינה לעתּים", 22 ;כי חחכמה האנושׂית המושגת בשכל כלה מוטעת אין 
נה דנר יאמר עליו שחוא האמת חמוכרח, זולתי חכמת התורה הקדושה חמושפעת ממנו 
יתברך מקור חידיעה ושׂרש האמת" (מיר צימירן לוט דער לובּלינער אױסנאַבע, 1875), 





די געשיכטע פון דער לימעראַטור בּיי יידן 203 


,בּני, עסקו בּתּורה ובּמצוות!'' --- לערנט תּורה און פאַרנעמט אַייך 
מיט מצוות, דאָס איז דער גרונט-מאטיוו פון פינוס דרשות. גלויבּט ניט 
די, װאָרנט פיגו, װאָס זאָנן, אַז דאָס וויכטיקסטע איז דאָס פאַרשטײין אוז 
בּאַנרייפן, ניט דאָס דערפילן די מצוות. בּכדי גאָטס וילן צו דערפילן 
דאַרף מען זיך ניט באַנוגענען בּלויז מיט דער מחשבה, נייערט זי דאַרף 
זיך פאַרקערפּערן אין דער מעשה. דאָס פאַרשטיין דעם טעם פון דער 
מצווה איז נאָך ניט דער עיקר, די העכסטע מדרנח ווערט דערגרייכט דורך 
דעם וילנס-אַקט, דורך דעם טאָ ן די מצווח !. און ער וװענדט זיך צו 
דער יונִנט מיט פאָלגנדיקן האַרציקן געבּעט ,קינדער, מיינע טייערע! 
יעדן פון אייך טו איך בּעטן: הייב אויף דיינע אוינן און בּאַטדאַכט נוט 
דיין לעבּנס-וועג, װאָס שטייט דיר פאָר,. וועסטו אין דיינע יונגע ואָרן 
גאָט דינען --- וועט געבּענטשט זיין דיין עלטער, און אַיינגעקריצט װעט 
זיין דיין נאָמען אויף אייביק אין פאָלק ישראל??. מוט זשע תּשובה, טוט 
װאָס מער מעשים-טובים, טוט תּפילה צו נאָט, פון פרי בּיז אין דער נאבט, 
װאָרעם נרויס איז דער כּוח פון תּפילח מיט, כּוונה --- זי איז אַ היילונג צו 
אַלע װײיטאָנן, און די בּעסטע זאַלבּ צו אַלֶע װוונדן פונם האַרץ" 5, 


, גרויס איז אונזער נויט -- קלאָנט זיך פינוֹ --- און שרעקלעך די 
יסורים, װאָס מיר ליידן פון אונזערע פיינד; מיר זיינען געװאָרן ללעג 
ולקלס, לבּושת ולחרפּה, מיר ווערן צו שפּאָט און צוֹ שאַנד פון יעדן אויט- 
װוּרף; אָן רחמנות זיינען אונזערע פיינד, ניטאָ קיין גרענעץ צו אונזערע 
שמערצן ?}; מען דאַרף אָבּער ניט פאַרצווייפלען -- װאָרעם נליקלעך זיינען 
די, װאָס האָפן שטענדיק, און זיינען זיכער, אַז נאָטס משפּט וועט בּאַלך 
קומען *?, צי זעען מיר דען ניט אַפילו איצט נאָטס גרויסע װוּנדער? צי איז 
זען ניט קיין גרויס װװוונדער, װאָס מיר עססיסטירן דאָך צווישן אונזערע 
פיינד אין גלות? דאַרף זיין פעסט און זיכער אונזער האָפענונג, אַז קומען 
וועט דער ליכטיקער טאָג פונם גרעסטן װוּנדער, און דעמאָלט וועלן אַפילן 
בּלינדע זען און באַנרייפן װאָסערע װוּנדער גאָט טוט מיט די, װאָס דע" 
פילן זיין הייליקע תּורה'' ‏ 


1 דאָרטן, , 24--35, 

? דאָרטן, סוף פון 4טן דרוש. 

2 דאָרטן, |װ, 175 א"אַ. 

4 דאָרמן, |, 102, 136, 

5 דאָרטן, 12: ,כי מאושרים הם באושר האמתי אותם אשר הם תמיד שומרים 
מצפים ומחכּים המשפט האלהי, 


6 דאָרטן, 156, 
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צי איז דען נאָך דאָ --- רופט אויס מיט פּאַטאָס דער בּעל , בּינה 
לַעתּים / -- אַ נרעסערע נחמח, װאָס ניט קוקנדיק אויף אַלע אונזערע 
צרות און ליידן, פאַרבּלײבּן מיר, אונזערע קינדער און קינדס קינדער בִּין 
סוף כּ? הדורות -- נאָטס טרייע דינער, זיין אויסדערוויילט פאָלּק? מיר 
אָנערקענען בּלויז אים און קיין שום אומה ולשון קאָן האָבּן די אויבּערי 
האַנט איבּער אונז. הוא אָבינו, הוא מלכּנו, הוא אלהינו, און מיר זיינ/ַי 
זיינע טרייע קינדער; און אומצושטערבאַר איז דער בּונד, װאָס איז צווישן 
אונז געשלאָסן. װוי דער מלך טוט זיין געליבּטן זון אָנקליידן אין בּנדי + 
מלכות, און בּאַצירט מיט אַ קרוין זיין קאָפּ בּכדי אַלע זאָלן װויסן, אַז ער 
איז אַ בּדמלך, אַזױ זאָגט גאָט צו אונז, זיין פאָלק ישרא?: װוילט איר, אַז 
אַלע זאָלן וויסן, דאָס איר זייט מיינע געליבּטע קינדער -- לערנט מיין 
תּורח, זייט מקיים מיינע געבּאָטן!" ‏ 


, עסקו בּתּורה ובּמצוות" --- אָט דאָס איז פינוס לעבּנס-דעוויז. פון 
קיין שום וועלט-זאכן װוי? ער ניט וויסן. ליבּע צו קונסט-זאַכן, צו מיל- 
פאַרביקע פאָרשטעלוננען און מאַסקאַראַדן, װאָס צו זיי זיינען דאָך געװוע; 
אַזױי לויער די װענעציאַנער אינם 17טן י"ה -- דאָס אַלץ איז געווען 
, זינדיק'' אין די אוינן פונם פרומען עזריה פינו, און ער האָט אויף זֵיי 
געשאָטן פּעך און שװועבּל? אין זיינע דרשות, אין איינער פון זיינע פּרעריקן, 
למש?, איז ער זיך שטאַרק מתרעם דערויף, װאָס אויף יידישע חתונות, 
בּשעת די כּלֹה נייט מיט אירע חברטעס אין שול אַריין אָדער צום הויז 
פון איר חתנס עלטערן, שטעלן זיך אויס פון בּיידע זייטן גאָס שורותווייז 
ניינעריקע מענטשן און בּאַנאַפן מיט אַנטציקונג די יונגע שיינע פרויעז 
מיט זייערע טייערע טואַלעטן און צירונגען ?. ,,וויי צו די אױגן, װאָס זעע! 
דאָס צו --- דופט פינו אויס --- דערווייטערט אייך פון אַזא נסיון, ווייכף 
אויס די געזעלשאַפט פון פרויען, בכדי אַייערע אוינן זאָלן ניט זינדיקן"". 


זייער אינטערעסאַנט אין פאָלננדיקער פאָל. די איינװוֹינער פונם 
װוענעציאַנער געטאָ האָבּן ניט װייניקער פון זייערע קריסטלעכע מיט- 
בּירגער געהאָט אַ גרויסע חולשה צו עפנטלעכע געזעלשאַפטלעכע פאָר- 
שטעלוננען און פילפאַרביקע פּראָצעסיעס. מיר האָבּן שוין פריער נעזען, 
וי שטאַרק ס'האָבּן זיך בּאַטײליקט אויפן געבּיט פון טעאַטער-קונסט דער 
מיטנליד פונם װענעציאַנער ראַבּינאַט מאָדענאַ און זיין פאַמיליע. און 
טאַקע ווענעדיק איז די שטאָט פון וועלכער מיר האָבּן די עלטסטע ידיעה 


-} 
2 


אָרטן, וו, 120 (דרוש 55). 


* דאָרטן, דרוש 64, 


+ 
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וועגן ספּעציעלן יידישן טעאַטער 1, אין די יאָרן, ווען עזדיה פינו אין 
געווען בּעלידרשן אין וענעדיק, האָט אַ חשובער און רייכער מיטגליד פוֹן 
דער װענעציאַנער קהילח אויסגעבּויט אַ זייער שיינעם בּנין פאַר טעאַט- 
ראַלישע פאָרשטעלונגען, דאָס נייע יידישע טעאַטער האָט שטארק אוים- 
גענומען בּיים עולם. ,,קינד און קייט'' זיינען געלאָפן אויף די טעאַטער- 
פאָרשטעלוננען, און דער טעאַטער איז שטענדיק געווען איבּערפולט. דער 
הרומער פיגו איז געווען אויסער זיך; ער האָט אין דעם נייעם טעאַטער 
דערזען אַן אמתן ,,סרסור לדבר עברה'', און ער האָט זיך וועגן דעם געווענדט 
מים אַ שו"ת צום דעמאָלטיקן גדול חדור, צום װעראַנער רב, שמואפ 
אַבּוהב, אַבּוֹהב * איז געווען אַ טיפּישער פאָרשטייער פון דער שטרענג- 
סטער אָרמאָדאָקסיע,. אַן אַסקעט און מקובל, װאָס פלעגט זיך שטענדיט 
פּײיניקן מיט תּעניתים, און טאָג װי נאַכט לערנען תּנרה, האָט אַבּוחב זי- 
פאַרהאַלטן מיט שנאה צו לוסט-פאַרגעניגנס און פריידן פון דער זינדיקער 
וועלט. ער האָט זיך שטאַרק מתרעם נעווען דערויף, װאָס אַזא גדול הדוד 
וי יהורה מינץ האָט נעפּסקנט, אַז אום פּורים מענ מען מאַכן מאסקא- 
ראַדן בּכדי מקיים זיין די מצווה פון , מרבּים בּשמחח"??. עס איז דער" 
פאַר קיין חידוש ניט, װאָס פינוס מיטטיילונג האָט שטאַרק אויפנערענט 
דעם שטאָק-פרומען אַבּוהב. ,,איך בּין קראַנק געװאָרן פאַר ענמת-נפש --- 
שרייבּט אַבּוהב אין זיין ענטפער -- וי נאָר איך האָבּ מיך דערװוסט, 
אַז דער דאָזיקער מאַן (װאָס האָט דעם טעאַטער נעבּוֹיט) בּרענגט אַלעמעז 
אין נסיון און מאַכט פאַרגעסן אין צניעות און דרך-ארץ,.. גרויס איז זיין 
זינד, בּיז צו דער ערד האָט ער דערנידעריקט די קרוין און דעם שטאָין 
פון דער תּורה; אין דער הייליקער מחנה (ד"ח אינם יידישן געטא) האָט 
ער אויפגעבּויט בּתּי טרטיאות ובּתּי קרקסאות *, װוּ עס קומען זיך צונויף 
מענער מיט פרויען און קינדער. צניעותדיקע יידישע טעכטער זיצן צוזאַ" 
מען מיט אױסגעלאַסענע נאָסן-פרויען, און אַלע, פוֹן גרויס בּיז קליין, 
זיינען עובר אויף תּורת משח. ,,װאָלטן װייניקסטן אַהין געגאַנגען בּלוין 
דערװואַקסענע --- קלאָנט זיך ווייטער דער נאַטספאָרכטיקער רב --- אָבּער 
װאָס האָט מען צו די קליינע שעפעלעך? אַ גרויסן עונש װעלן האָבּן די, 
װאָס בּרענגען אַהין קליינע קינדער: זיי בּרענגען זיי אין גרויסן נסיון 


{ זע אונזער אַרבּעט אין פערמן באַנד עיעװרעיסקאַיאַ לעטאָפיס", 


פמ} 


בּיאָגראַפישע פּרסים װענן אבּוחבן, זע זיין זונס פּאָררעדע צו עדבר שמואל", 
? {ספר החזכרוגות", זכּרון ב', פּרק ב', דף 14, עמ' ב', 

: 4 ד"ה מעאַטערם און צירקן. אבּוהב רעדם אַלץ בּלשון רבּים פּשום דערפאַר, 

װײל ער נוצט אױס דעם בּאַקאַנטן תלמודישן אויסדרוק. 





26 ד"ר י, צינ בע רנ 


דערמים, װאָס זיי זיצן צוזאַמען מיט אַקטיאָרן, הערן זייער ניבולפּה, 
װאָס פאַרסמט זייערע יוננע נפשות'' 1 

און ס'איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר די נייע שטרעמונגען, װאָס 
בּאַלד נאָך מאָדענאַס טויט האָט מען טאַקע אט דעם אַסקעטיש שטרענגן 
שמואל אַבּוֹהב אַיינגעלאַדן (אין 1080) פאַר אַ רב הכּו?ל אין וענעדיק, 
און ער האָט פאַרנומען דעם דאָזיקן פּאָסטן בּיז 1694, ווען ער אין גע 
שטאָרבּן אַלס פיר-און-אַכציק-יאָריקער זקן, : | 

ניט ווייניקער כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט די ליטץ- 
ראַרישע טעטיקייט פון דעם איינציקן טאַלאַנטפולן דיכטער אויס יענער 
צייט -- משה בֹּן מרדכי זכּותּא. ער אין אַפילו נים קיין געבאָרענער 
אימאַליענער, ער שטאַמט פון אַמסטערדאַם (געבּאָרן בּערך 16028), נאָ- 
זיין נאַנץ לעבּן האָט ער אֶבּער פאַרבּראַכט אין צוויי בּאַדייטנדיקע איטאל- 
יענישע קולטור-צענטערס --- פריער אין וענעדיק, און דערנאָך, פון 1678 
בּיז זיין טויט (1097) --- אין מאַנטואַ, װוּהין מען האָט אים אַיינגעלאַרן 
אַלס רב, | 

משח זכּותּא האָט זיך אויפנעצויגן צוזאַמען מיט שפּינאָזען אין 


. ן 
דער אַמסטערדאַמער ישיבה ,,מדרש עץ חיים''. שוין אין די יוננע יאָרן 
האָט זכּוֹתּא אַרױסגעװיזן אַ בּאַזונדער ליבּע צו פּאָעזיע און קבּלה, וועלכע 
הייסט שטענדיק בּיי אים ,,חכמת הנסתּר""2. בּכדי זיך נענטער באַקענען 
מיט דער דאָזיקער ,,חכמה'' איז זכּוֹתּא אַװעק קיין פּױזן *. פון דאָרטן 
האָט ער זיך געלאָזט קיין װענעדיק, האַבּנדיק בּדעה פון דאָרט עולה רג5 
זיין קיין ארץדישרא? *. פון זיין נסיעה קיין ארץדישרא? איז אָבּער נאָר- 
נישט געװאָרן, און ער איז אויף זיין גאַנץ לעבּן פאַרבּלינן אין איטאַליע, 
קומענדיק קיין װוענעדיק אַלס צװאַנציק יאָריקער יונגנערמאַן?, האָט זכותא 
מיט זיך געבּראַכט זיין ערשט פּאָעטיש װערק -- ,יסוד עולם', דאָס 
ערשטע דראַמאַטישע ווערק אין דער העבּרעישער ליטעראַטור, אין דעם 
דאָזיקן ערשטלינג-ווערק פונם יונגן דיכטער פילטן זיך די השפּעה פון 


{ אנוהבם שו'ת ,דבר שמואל", נובמ' 4, 

2 אינטערעסאַנטע פַּרטים װעגן דעם יונגן זכּוהּאס פאַרהאַלטן זיך צו קבּלה וע 
פתולדות גדולי ישׂראל", 225, 

8 ,אגרות רמ"ו", 35, 

4 אוולאי, ,שם הנדולים", 

5 אין זיין שיר, װאָס זכּותּא האָט פאָרויסגעשיקט פינוס הבּינה לעתּים" (1647) 
ווייזם ער אָן, אַן ער איז נעקומען קיין װענעדיק מים צװיי יאָר פֿריער, די עלעניע, 
װאָס זכּותּא האָט אָנגעשריבּן נאָך פיגוס טוים, אין פּאַרעפנטלעכט אין פֵּיפונוס עקול 
עוגב", 15--16; 
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די אוים פּאַרטונאַל אנטלאפענע מאַראַנען, װאָס האָבּן געפונען שוץ אין 
דער גאַסטפריינדלעכער נידערלענדישער רעפּובּליק. זייט דעם אֶנהייב 
פונם 17טן י'"ה איז די דאָזיקע רעפּובּליק די , עיר חמקלט'' פאַר די שפאַ- 
ניש-פּאָרטוגעזישע מאַראַנען, װאָס זיי האָט אָפּנעגליקט זיך אַרױסרײסן פון 
דער בּלוטיקער אינקוויזיציעס שאַרפע נעג?ל. די אַנטלאָפּענע האָבֹּן זי 
פאַרהאלטן מים נרויס דאַנקבּאַרקײט און ליבּע צו זייער נייער חיים, ראד 
האָבֹּן זיי ניט געקאַנט פארנעסן אין דעם שיינעם לֿאַנד פון יענער זייט 
פּירענעען, אין זייער גרויזאַמער שטיפמוטער און אין איר קולטור, און 
נראָר דער 17טער י"ה, ווען עס האָבּן העל אויפנענלאַנצט די נעמען פוז 
קאַלדעראָן און לאָפּע די ענא -- איז געווען די , נאָלדענע תּקופה'' פאַר 
דער שפּאַנישער נאַציאָנאַלער דראמע. דאָס האָט געהאָט אַ געוויסע השפּעז 
אויף דעם ליטעראַרישן שאַפן פון די אַנטלאפענע מאַראַנען. זכּותאס על- 
טערער בן-דור, דער בּאַנאַבּטער דיכטער און געלערנטער מאראן אַנטאָניא 
ענריקעם נאָמעץ, װאָס איז אַנטלאָפּן קיין אַמסטערדאַם און דאָרט עפנט- 
לעך איבּערנעטראָטן צוריק צוֹ דער יידישער אמונה, האָט פאַרפאסט 99 
דראמעס, צווישן זיי אייניקע אויף בּיבּלישע טעמעס. א ביבלישע דראַטץַ 
איז אויך זכּותּאס , יסוד עולם'' מיט דער צענטראַל-פינור --- אַבוהם אֶבינו, 
װאָס צעשטערט מוטיק די אָפּנעטער פון זיין פאָטער. פאַר די מאַראַנט!, 
יװאָס זיינען אַנטלאָפן פאַר דער שפּאַנישער אינקוויזיציע, שטעלט דער 
יונגער דיכטער ארויס אַלס סימבּאָל די העלדישע פינור פון תּרחס זון, 
דעם מוטיקן קעמטער, װאָס אין גרייט מקריב זיין זיין לעבּן מאַר דעם 
נגלויבּן, װאָס ער טראָנט אין האַרצן. אומבּאַזיגבּאַר איז בּלויז דער, װאָס 
ס'איז אַײַזנפעסט אין זיין נלױבּן, און ווייס ניט פון קיין שום ספיקות 
און סתּירות,. עס געשעט דאָס נרויסע װוּנדער;: דער האַרמאָניש נאַנצער, 
מיטן פעסטן ולִויבּן אין האַרצן, אַברהם בֹּן תּרח, קומט אַרױיס נאַנץ פונם . 
בּרענענדיקן קאלך-אויוון, קיין האָר אויפן קאָפּ ניט גערירט, דער אין זיך 
צעשפּאָלטענער און ספיקות-טולער חרן קומט אָבּער אום... 

דער יוננער ריכטער באווייזט אַן אויסערגעוויינלעבע געשיקטקייט 
אין פערזן-בּוי. דאָס נאַנצע ווערק איז געשריבּן אין גענראַמטע פערזן, און 
די פערזן פליסן בַּיי אים לייכט און גלאַט. זכּותא האַלט ניט בּאַזונדערס 
פון דער אַלטער שװערװאָגיקער אַראַכּישער מעטריק, ער בּאַנוצט זיך דער" 
פאַר פיל נערנער מיטן ברויזנד-שנעלן פיר-פוסיקן כאָריי, און בּאַזונדערס 
מיט דעם סאָנעט, וועלכן עמנואל רומי האָט אַינגעבּירגערט אין דער 
העבּרעישער דיכטונג. ליידער האָט אָבּער דער געלערנטער אַרױסנעבּער 
פון ,יסוד עולם'', אַברהם בּערלינער 1, געהאַט אַ גאַנץ קנאַפּע ידיעה 


טס ייזילדשרורר ידי 





1 געדרוקט מיט אַ גרויסער פּאָררעדע אין 1874, 
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אין מעטריק און פערזבּוין האָט ער דערפאַר זכותאס פערוזן געדרוקט אוי 
אזא אופן, אז דעם לייענער קאָן אַפילו אויפן נעדאנק ניט קומען, אז אַלע 
פּערסאָנאַזשן האָבּן בּיי זכותאן אַ בּאַזונדערע חולשה צו סאַָנעטן. דער 
אַרױסגעבער גופא האָט אויך, װי עס שיינט, פון דעם ניט געװוּסט, און 
צ'"ב אויף די זייטן 99פ--90 מאַכט ער אַ געמיש פון גאַנצע זעקס סאָנעטן, 
און בּאַלד דערנאָך לאָזט ער רוִיִק אין אַ וייטערדיקן סאַנעט אַ פרעמדן 
פערז, װאָס נעהערט נגאָרניט צום ענין, און אַנטשטעלט דעם נאַנצן אינ" 
האַלט. עס אי ממש צו שטוינען וי אזוי בּערלינער האָט ניט בּאַמערקט, 
אַז דער באַטרעפנדיקער פערז האָט זיך פאַרבלאַנדזשעט אַהער דורך דעם 
פאַרזען פון א אומוויסנדיקן קאָפּיסט, װאָרעם בּערלינער האָט דאָך געהאט 
פאר זיך אויך דעם מאַנטואַנער מאַנוסקריפּט פון זכותאס דראַמע, הװג/ 
דער סאָנעט איז פאַרשריבּן ריכטיק אָן דער פרעמדער הוספהג. 


שוין װזינענדיק אין איטאַליע, אונטער דער השפּעה פון דאַנטעם 
אומשטאַרבּלעכער ,,קאָמעדיע!', האָט זכותא געשריבן זיין פּאֶעמע ,, תּפתּה 
ערוך ' (11/002 הז 1/,01210 סםעסגוןשע) *. די איטאַליענישע השפּעה 
פילט זיך ניט נאָר אינם סוזשעט, נייערט אויך אין דער פאָרם פון זכותאס 
פּאֶעמע, דער ,, תפתה ערוך'' באַשטייט אויס 188 פינפצייליקע סטראָפֿן, 
אוֹן די גראמען פון די אלע סטראפעס גייען אין פאָלגנדיקן שטרענגן סדר: 
א, בּב, אא. דערפאר אָבּער האָט דער דיכטער גענעבּן דעם סושעט 
אַ העכסט נאַציאָנאַלן לבוש. דער דיכטער נוצט אויס דעם אַלטן פאָלקם- 
גלױיבּן ווענן ,, חיבּוט הקבר'', אַז װוי נאָר מען איז מקבּר דעם מת און 
פאַרדעקט דעם קבר מיט ערד, קומט דער געשטאַרבּענער צו זיך, עס דער" 
װאַכט בּיז צו א געוויסער מדרגה דאָס בּאַװוּסטזײן, דער מלאך דומ} 
קלאַפּט אָן אין קבר און עס הייבּט זיך אָן דער דין ומשפּט. דער דיכטער 
שילדערט אין זיין פּאַעמע דעם חיבּוט הקבר פון א זייער זינדיקן מענטשן, 
וי עס דערװואַכן אין אים די חושים און ער דערפילט וי ער לינט פון 
אַלעמען פארלאָזן אין פרישן קבר, און דאָ בּאַווייזם זיך גלייך דער מלאױ 
דומה מיט זיינע משרתים, די מחבלים, און מען שלעפּט אים אין די אִם" 
גרונטן פונם ניהנום. דער זינדיקער פרענט מיט שרעס, װוּהין מען פירט 
אים, און איינער פון דומהס משרתים ערקלערט אים מיט חוזק און קאַלטן 
געלעכטער, װאָסערע עינויים קשים עס זיינען פאַר אים אָנגעגרייט פאַר. 
זיין זינדיק לעבּן. דער רוח מחבּל בּאַװוייזט אים איינעם נאָכן אַנדערן אַלע 


1 זע איסור עולם", |שצאאי 
? צום ערשטן געדרוקט אין װענעדיק אין 1715, 
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זיבּן מדורי גיהנום מיט אַלֶע זייערע בּאַװוֹינער, װאָס ווערן געבּראָטן, גע- 
קאָכט און געדראשן און געפּײיניקט מיט די שרעקלענסטע יסורים. מיט 
אַ ווילד געלעכטער רינגלען אַרום דעם זינדיקן די מלאכי חבּלה פון אַלע 
זייטן, ער זעט און פילט---עס איז ניטאָ קיין רעטונג. אָט פאַנגט זיך אָן דער 
שרעקלעכער דין, דער שטרענגער עונש פאַר זיינע גרויסע זינד, דערמיט 
פאַרענדיקט זיך די פּאָעמע ג. | 


אויך אין דעם ,תִפתּה ערוך'' בּאַווייזט זכּותא זיין גרויס מייס- 
טערשאטט אין דער פערזנקונסט. ניט מיט קלענערער קונציקייט וי משה 
אבן עזרא און אַלחריזי נוצט זכותא אויס די פולטעניקע טערונים"- 
גראַמען, װוּ די פערזן פאַרענדיקן זיך סיט איין און דעם זעלבּן װאָרט, 
נאָר יעדעם מאָל מיט אַן אַנדער בּאַטײיט. דערצו נוצט נאָך דעד דיכטער 
אויס אלע מענלעכע אַסאָנאַנסן, צואַמענקלאַננען און דעם אומדער' 
| ווארטן זילבּן-שפּיל, אמת, אָט דער צו רייכער פיערווערק פון קלאַנגען" 
עפעקטן מידט אֵיין דעם לייענער, און שוואכט צייטנווייז אָפּ דעם פּחדים- 
דיקן אַיינדרוק פון דער מעכטיקער שילדערונג פון די מוראדיקע גיחנום- 
אָפּנרונטן, | 


וי גרויס ס'איז ניט געווען זכּותּאס ליבּע צו דיכטקונסט, דאָך האָט 
זי ניט נעקאַנט בּיישטיין קענן זכּותּאס צווייטע ליבּע -- צוֹ מיסטיק און 
קבּלה. און דער מיסטיקער האָט סוף-כּ?-סוף גובר געווען אין זכותאן דעם 
דיכטער. בּנימין הלוז אויס צפת האָט בּאַקאַנט משה זכּותאן מיט דער 
לוריאַנער קבּלח, און דער דיכטער גופא דערציילט מיט התפּעלות, וי אַזױי 
ער האָט געפונען אין די ספרים פון לוריאס תּלמיד, חיים װיטאַל, די 
טייערסטע אוצרות פון חכמת האמת *. ככּותא גרינדעט בּאַלד אַלין 
אַ קאַבאַליסטישע שול אין ווענעדיק, שרייבּט אַ גרויסן פּירוש אויף זוֹהד 


1 אין פינף יאָר אָרום נאָכדעם װי ונּותאס פּאָעמע אין ערשינען אין דרוק 
האָט אַ מימגליד פון דער רעליניעזער חכרה עחדשים לבּקרים", יעקב דניאל אולמא, 
פאַרפּאַסט גענוי נאָכן מוסטער פון עתּפתה ערוך" אַ צװייטע פּאָעמע ,עדן ערוך", אין 277 
פינפּצאָליקע סטראָפּן, װאָס ויינען געבּוים לוים דער זעלבער מעטריק וי זכּותּאס פּאָעמע, 
שילדערם אולמא דעם שיינעם שכר, װאָס עם בּאַקומט דער צדיק נאָכן מוים. אולמאס 
,עדן ערוך" האָט מען פאַרעפנטלעכט אין װענערדיק 1744 צװאַמען מים וכּותּאס נתּפתה 
ערוך" און װערן אויך אין די שפּעטערדיקע אוסנאַבּן צואַמען געדרוקט, 

זע ,אנרות רמ"ו', דף 42, עמ' ב': עכי כמה שנים טרחתי במקרא בדברי 
חמקובלים דטרחיי בסברא -עד זכיתי למנמר גמרא מטה קדוש כמוהר"ר אלחנן בוצינא 
דנחורא וינעתי ומצאתי בחוצאת ונשרחא יתירה רוב מפרי הר' חיים װיטאל שהן הם 
נומי תורה וסולת נקיה וברה ועליהם מיוחדת ידיעתי הצעירה". 
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(,,מקדש אדני'') 1 פאַרפּאַסט אַ ווערטערבוך ספּעציעל פאַר קבּלֹה (שרשי 
חשמות), פארנעמט זיך אויך צייטנווייז מיט קבּלה מעשית 2 און פירט 
אַ גאַנץ גרויסן בּריוודוועקסל מיט זיינע תּלמידים וועגן די צען ספירוה, 
צרופי אותיות און אַנדערע מיסטישע פּראָבּלעמען 5. בּאַזונדערס אין- 
טערעסאַנט איז זיין חליפת מכתּבים מיט זיין געליבּטן תּלמיד, דעם מקוב 
בּנימין כּהן. די בּריוו, װאָס זיי האָבּן געשיקט איינער דעם אַנדערן אין 
דעם יאָר פון בּנימין כּהנס חתונה, פירט אונז אַרײן אין דער אינטימט- 
וועלט און איבּערלעבּונגען פון עקזאלטירטע מיסטישע נאַטורן. מיר זעען 
פאַר אונז אויף א ואַנץ בּולטן אופן וי די רעליניעזע התלהבות וערמ 
דורכגעדרונגען מיט רייןדעראָטישע עלעמענטן; די ערדישע תַּאַװה ווערט 
בּיים מיסטיקער מגולנל אין עקסטאַזישער תּפילה און הימלשער דבקות, די 
לִיבּע צו דער פרוי ווערט ענג פאַרבּונדן מיט דעם דראַנג נאָך דעם בא- 
רוישנדיקן תענוג פון האַרמאָנישער נאַנצקייט, 

זכותא שרייבּט אויך צייטנווייז הימנען און פּיוטים?. עס אין אָבַּער 
אין זיי נאַנץ װייניק פּאָעזיע. מיר זעען אין זיי קודם-כּל דעם מקובל מים 
צרופי שמות און נמטריאות. ער בּאַזינגט די ד' עולמות פון דער קבּלה 
(אבי'"ע) אין אַ ספּעציעלער פּאֶעמע אונטערן נאָמען , אלף אַלפין' 5, 
ווייל עס בּאַשטײט אויס טויזנט ווערטער, װאָס יעדעס פון זיי הייבּט זיך 
אָן מיט אַן אַלף. בּלויז די טראַגישע לאַנע פונם יידישן פאָלק, דער גלות, 
װאָס ווערט אַלץ בּיטערער און שווערער, דערוועקט אין זכותאן דעם דימ- 
טער, און צום שלוס פון זיין ,,אַלף אלפין'' שליידערט ער אין די חימלען 
זיין שטורמישן פּראָטעסט: ,,װוּ זיינען דיינע װוּנדער --- מיין שטאַלצע 
האַפענונג און טרייסט?,.. גאָט, דו אַלמעפטיקער!; איך קאָן מער נים 


1 אַ פּראַכטפולער האַנטשריפּטלעכער עקזעמפּלאַר פון זכּותאס פּירוש איף זוהר 
| האָט זיך געפונען אין מוזיי פון דער ײדישער היסטאָריש:עטנאָגראַפישער געזעלשאַפט 
אין לענינגראַד, | | 

(2 זכּותא נים צ"ב אָנװײזוננען װי אַזױ אַרױסצוטרײגן אַ אדיבּוק" פון אַ פרױי 
(;אנרוות רמ"ו', 2, 24, 28), 

8 אַ טייל פון דעם בּריװויװעקסל איז פאַרעפנטלעכט אין ליװאָרנאָ ‏ אין 1780 
אונשערן נאָמען ,אגרות רמ"ז". 

4 אַ טייל פון זיי האָס משה אָטטאָלענגי פּאַרעפנטלעכט אין אַמסטערדאַם (1712) 
אונטערן נאָמען עהן קול חדש", אײניקע זכּותּאס תּפילות זיינען אַרײן אין מחזור מנהג 
כפּא און אין האַנאָװערט קשערי ציון", אַ האַנטשריפטלעכע זאַמלונג פון אַלע זפותאס 
הימנען געפּינט זיך אין בּאַראָן גינצבּורגס מאַנוסקריפּטן:זאַמלונג (נומ' 687, 620, 


5 געדרוקט צום סוף פון עאגרות רמ"ו", 
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שוויינן, איך קאָן ניט צוזען וי געפּײניקטע און ביז צום טויט פאַרמאַ- 
מערטע ווערן געצװונגען פאַר אַשָרות צו קניען, פאַלן אין שטויבּ פאַר 
אָפּנעטער שטומע! איך קאָן מער ניט הערן די האַרצרייסנדיקע געשרייען 
פוֹן די אין קייטן שמאַכטנדיקע.,. דאָס בּיטערע געיאָמער פון קינדער, װאָס 
זיינען אָן א פאָטער געבליבן, פון אלמנות, װאָס מ'האָט זייערע מאַנען 
גערויבט,,. ניטאָ מער קיין כּוֹח צו װאַרטן, האָפן אויף ליכט און אַלץ 
שמאנטן אין דער פינסטער,.."" 

עס אוז דערפאַר קיין װוּנדער ניט, װאָס וי נאָר עס איז אָנגעקומען. 
קיין איטאַליע די טריידיקע בּשורח וועגן דעם משיח שבּתי צבי, איז זכּותא 
גלייך געװאָרן זיין הייסער אָנהענגער, און האָט אים בּאַנריסט מיט הימנען 
און לױבּגעזאַנגען, אויך זיין געליבּטער תּלמיד בּנימין כּהן איז גלייך 
צו דער בּאַװועגונג צונעטראָטן און געשריבּן התלהבותדיקע בּריוו וועגן דער 
ליכמיקער גאולה.., | 

אָט אַזױ ביסלעכווייז, בּהדרגה, האָט זיך געניינט צו דער שקיעה 
און אינגאַנצן פאַרלאַשן געװאָרן דער רענעטאַנס-גײיסט אין דעם יידיש- 
איטאַליענישן קיבּוץ. אַלץ שטאַרקער און בּרייטער איז דאָרט געװאקסן די 
השפּעה פון צוויי גייסטיקע צענטערס, װאָט האָבּן דעמאָלט אַרויפגעלײינט 
זייער שטעמפל אויף דעם נאַנצן נלות-פאָלק: פון איין זייט די אַכסניה 
פון מיסטיק און קבּלה -- דער טערקישײפּאַלעסטינישער קיבּוץ, און פון 
דער אַנדערער -- דער טורעם און פעסטונג פון ראַבּיניזם -- דאָס רייטש- 
פּוילישע יידנטום, 

ווענן די דאָזיקע צענטערס --- אין די ווייטערדיקע טיילן, 


)16( 








ועקסטער טייל 


דער יידישער קולטוריצענטער 
אין דער אָטאָמאַנישער מלוכה 


ערשטער קאַפּיטל 


די גיגסטיקע לאַגע פאַר ידן אין דער אָטאָמאַנישער מלוכח.--יצחק צרפתיס 
- אויפרות צו די דײיטשע ידן, -- די קילטורעלע אויפלעבונג פוגם ידישן 
קיגוץ אין טערקיי. -- די ידישע מפיצִי השכּלה און זײער התלהכות פאַר 
אַברחם אבּן עוראט שאַפן, -- דער ויכּות צװישן שבּתי בּן מלכיאל און 
מרדכי כומטיינו, -- כומטיינו אַלס אויפקלערער, -- די קולמורעלע השפּעחת ‏ 
פון די יידישע געלערנשע אױף די אָרטיקע קאַראַיִמען. -- די קאַראַיטישע 
געלערנמען כלב אַפּענדאָפּולום פּאָעמישע װערק , -- די מחלוקת קעגן די 
קאַדאַומען; דער עחרם" אַלס קאַמפסימיטל, -- אליהו מזרחי און זיין טע 
מיקייט, -- די נולי ספרד, 


דער אונז שוין בּאַקאַנטער טאַלענטפולער דיכטער פוֹן,5018042ח0ס", 
שמואל אוסקע, װאָס רעדט מיט אַזאַ טיפן װייטאָג און בּרענענדיקן צאָרן 
וועגן די בּלוטיקע מעשים פון דער אינקוויזיציע, זינגט מיט פייערדיקן 
פּאַטאָס אַ יוכעלנד לויבּנעזאנג דער נייער, מוטיקער נרויסמאַכט -- דער 
מטערקישער מלוכה, װאָס האָט מיט אירע גװאַלדיקע ניצחונות געמאַכט 
ציטערן דאָס קריסטלעכע אייראָפּע. | 

, טערקנלאַנד ! דו גרויסע, מעכטיק-ברייטע וי די ימים, װאָס וואשן 
דיך ארום! דו שענקסט אונז ברייטוויליק רעטונג וי יענער ים, וועמעס 
װאַסערן עס האָבּן אויף גאָטס באַפעל אָפּנעטראָטן פאר דעם אַקאָרשט 
בּאַפרײטן פאָלק, יעקב, מיין פאָלק ! וי אין יענע טענ, ווען האָסט מצרים 
פאַרלאָזן, ‏ אַזױי אויך איצט וארף אַלע דיינע ליידן און צרות אין די 
טיפענישן פונם ים; װאָרעם דאָרט, אינם יונגן נייעם לאַנד, זיינען פאַר 
דיר בּרייט געעפנט די טויערן פון לייטזעליקייט, די טויערן פון פרייהייט 
און נליק. דאָ קענסטו פון זיך אראָפּװאַרפן די שענדלעכע קליידער, די 
עקלהאפטע מאַסקע, װאָס האָסט געמוזט דורך נויט און צװאַנג טראָנן 
אויף זיך אינם לאַנד פונם פאַנאַטיש-נרױזאַמען, אומבּרחמנותדיקן און 
נקמה-דורשטיקן פאָלק, דאָ וועסטו אויפשטיין צום נייעם לעבּן; אָפן און 
פריי וועסטו זיך אומקערן צו דיין גלויבּן, צוֹם גלויבּן פון דיינע אָבוֹת, 
וועלכן ס'האָבּן דיך מיט פייער און שווערד נעצװוונגען צו פאַרלאָזן דיינע / 
גיפטיקע פיינד. דאָרט, אינם לאַנד פון דיינע שונאים, האָסטו געואנרלט 
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וי א פון אַלעמען פאַראכטער פרעמדער; דאָ אָבּער, אונטער דעם שוֹץ 
פון דער מעכטיקער יונגער מלוכה, װועט נאט פֿאַרשפּרײטן אויף ריר זיין 
גענאָד און דיך דערפרייען מיט פרייהיים און דערלייזונג", 

רי מיט זייערע גרויסע ניצחונות שטאַלצע סולטאַנען, װאָס האָבֹּן 
אויף די חורבות פון דער געשטירצטער בּיזאַנטישער אימפעריע אוים" 
געבּויט די מעכטיקע טערקישע מלוכה, האָבֹּן זייער גוט פאַרשטאַנען, 
אַז די קריגערישע אָטאָמאַנען, װאָס ווייסן נאָר מלחמה צו פירן, און 
זייערע הענט זיינען געוויינט בּלויז צו דער בּיקס מיטן שווערד --- זיינען 
גאַנץ װייניק מסונל צו בּאַלעבּן דאָס לאַנד מיט האַנדל און וװערקשאַמטן, 
דער אָרטיקער קריסטלעכער מיטלשטאַנד, די גריכישע און אַרמענישע 
סוחרים און אונטערנעמער, זיינען אין פּאָליטישער הינזיכט געווען צו פאַר- 
דעכטיק, מען זאָל זיך אויף זיי קאָנען פאַרלאָזן. דערפאר טאַקע האָבּן 
די סולטאַנען אין די יידן געזען אַ זייער געוװונטשענעם עלעמענט פאַר 
דער נאָרמאַלער ווירטשאַפטלעכער אַנטװיקלונג פון זייער יונגער מלוכה, 
און האָבּן ווירקלעך ,, בּרייט געעפנט די טויערן פון לייטזעליקייט, פֿאַר 
די אומגליקלעכע יידישע נעזונדניקעס, װאָס זיינען פאַרטריבּן געװאָרן 
אויס די קריסטלעכע אייראָפּעישע לענדער, וי נאָר מוכאמעד דער צווייטער 
האָט אַיינגענומען קאָנסטאַנטינאָפּאָל, האָט ער גלייך מבטל געװען די 
שווערע בּאַנרענעצונגען, װאָס האָבּן געדריקט אויף די ארטיקע יידן, 

,אינם ערשטן יאָר פון זיין רענירונג -- דערציילט א געשיבטע- 
שרייבּער פון יענער ציים --האָט מוכאַמעד נלייך געלאָזט אויפרופן איבּער 
זיין גאַנצן לאַנד: הערט צו, איר קינדער פון בּית ישראל, װאָס װווינען 
אין מיין מלוָכה... ווער עס וויל פון אַייך -- קומט אין מיין רעזידענץ- 
שטאָט, זאָל יעדער פון איער פאלק געפינען שוץ און רוֹ, און געניסן 
די רייכטימער פונם לאַנד", 

,און עס איז זיך צונויפנעקומען --- דערציילט ווייטער דער גע- 
שיכטע-שרייבּער --- אַ נװאַלדיקע צאָל יידן. דער סולטאן האָט פאַר זיי 
אַלעמען געגעבּן פּלאַץ אין קאַנסטאַנטינאָפּאָל, און זיי האָבּן זיך דאָרט 
בּאַזעצט... ער האָט זיי אויך דערלויבּט צו בויען שולן און בּתיימדרשים, 
און אין קינינלעכן פּאַלאַץ האָט ער אויפנעשטעלט דריי שטולן; איינעם 
פאָרן מוסלמענישן מופטי, דעם צווייטן פאַרן גריכישן פּאַטריק (פּאַט- 
ריארך) און דעם דריטן פֿאַרן יידישן רב, װאָרעם יעדעס פאלק האָט 
געלעבּט אונטער דער השנחח פון זיין שופט און ראש. בראש פון די 
יידן איז געשטאַנען דער אַלטער רב משה קאַפּסאַלי 1. זיין שמול אין 


{ װעגן משה קאַפּטאַלי -- וייטער, 
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געשטאַנען אין סולטאַנס הויף לעבּן דעם מופטיס שטול, און דער סולטאן 
האָט אים זייער ליב נעהאט". 


די יידן האָבּן דערזען אין די ניצחונדיקע אָטאָמאַנישע חיילות די 
שטראָף-דוט פון גאָט, די אַייזערנע האַנט, וװאָס אין פאָרוֹיס בּאַשטימט 
דורכצופירן דעם גערעכטן משפּט און צעשטערן די מלכות ,אדום',. 
װאָס איז אַייננעטונקט אין בּלוט און זינד. זיי האָבּן ערקלערט די טער- 
קישע סולטאַנען פאַר שפּראַָצלינגען פונם ,, נערעכטן'' כּורש, דעם ,,נאָטס 
געזאַלבּטן', און זי האָבּן פעסט געגלױבּט, אַז בּראש פון די טערקישע 
קרינערישע מחנות שפּרייזט דער מלאך נבריאל בּכבודו ובּעצמו מיטן 
בּלויזן שווערד אין דער האַנט, בּכדי צו דערנענטערן דעם ,,קץ'' און אִי- 
גרייטן דעם ווענ פאַרן ליכטיקן משיח 1. 


עס איז אויפנעהיט געװאָרן אַן אינטערעסאַנטער דאָקומענט, ואס 
גיט אונן אַ נאַנץ בּולטן בּאַגריף װעגן דעם גרויסן רושם, װאָס ס'האָט 
געמאַכט אויף די אס דער קריסטלעכער איראָפּע אַנטלאָפענע יירן 
דאָס לעבּן פון זייערע בּרידער אין טערקיי. צוויי יידישע יונגעלייט, 
קלמן און דוד כּהן, האָבּן אוױיפגעװאַנדערט פון דייטשלאַנד און דערלאַננגט 
זיך קיין קאָנסטאַנטינאָפּאָל. זֵיי זיינען אַזױ נתפּעל געװאָרן פון דעם 
דאָרטיקן לעבן, אַז ס'איז בּיי זיי קיין שום ספק ניט געװען: וען די 
דייטשע יידן זאָלן וויסן, װי גום און פריי די יידן לעבּט זיך אין טערקיי, 
װאָלטן זיי זיך אַלֶע נעלאָזט אַהין, ניט סוקנדיק אויף אַלע שוועריקייטן - 
און נגעפאַרן. זיי האָבּן זיך דערפאַר געווענדט צו זייער אַ געוועזענעם 
לאַנדסמאַן, יצחק צרפתי, װאָס אין אין די יונגע יאָרן אַנטלאָפן פון 
דיײיטשלאַנד און זיך באַזעצט אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, ער זאָל אנשרייבּן 
א ,קו?ל קורא'' צו דער , שארית הפּליטה!' -- צו די איבערנעבליבּענע 
דייטשע יידן, צו די קחילות, װאָס נגעפינען זיך אין שװואבּן און בּיים 
ריין, אין שטייערמארק, מעדן און אוננאָרן, און זיי דערציילן װוי נליקלעך 
עס לעבן די יידן אין דער אָטאָמאַנישער מלוכה. צרפתּי, אַ ייד אַ למדן 
און אַ , בּעל לשון" *, האָט זיך ניט נעלאָזט לאַנג בעטן. ער האָט פאַר- 


1 זע װעגן דעם בײלאַגע, נומ' 8, 


2 מרדכי כוממיינו, בּיי װעמען צרפתי האָט געלערנט אַסטראָנאָמיע און מאַמע, 
מאַטיק, װייזט אָן אין זיין פּירוש אויף מיימונים {מלת ההניון', אַז דעם דאָזיקן פּירוש 
האָט ער געשריבּן ספּעציעל לױים דער בּקשה פון זײן געליבּשן תלמיד צרפתּי: װעל 
שאלתך האחוב הנהמד ר' יצחק הצרפתי, כי מאז אשר באת אלינו מקצות הארץ, 
ראינוך והיית חכם בתלמוד, וקראת עמנו גם מה שקראת מספרי התכונה,," 
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פאָסט אַ לאַננן בריוו, געשריבן אין אִן אייננארטיקן מליצה:סטי?, און 


אים צעשיקט די יידישע קהילות אין דייטשלאַנד ג. 


,עס זיינען, שרייבּט צרפתי, דערנאַנגען צו אונז אייערע געשרייען 
און זיפצן, מען האָט אונז דערציילם וועגן אַלע צרות און רדיפות, װאָס 
איר האָט אויסצושטיין אין די דייטשע לענדער,.. איך הער דאָס געיאָמער 
פון מיינע בּרידער... די ווילדע און גרויזאַמע אומה אונטערדריקט אָן 
רחמנות די טרייע קינדער פונם אויסדערװויילטן פאָלק,,. אױפגעשטאַנען 
זיינען די כּומרים און גלחים פון רוים, אױיסװאַרצלען וילן זיי דאָס 
געדעכעניש פון יעקב און אויסמעקן דעם נאָמען פון ישראל. אַלץ נייע 
גזירות טראַכטן זיי אויס, אויפן שייטערהויפן ווילן זיי אייך בּרענגען.. 
הערט צו, מיינע ברידער, די עצה, װאָס איך על אַייך געבּן! איך בִּין 
אויך אין דייטשלאַנד געבאָרן און בּיי דייטשע רבּנים תּורה נעלערנט. בּין 
איך פון מיין געבּורטסלאַנד פאַרטריבּן געװאָרן און איך האָבּ מיך דער- 
לאַנגט אין דעם פון גאָט געבּענטשטן טערקישן לאַנד, װאָס אין פול מיט 
אַלדעם גוטן. איך האָב דאָ געפונען רו און נליק, עס קאָן אויך פאַר אַייך 
ווערן דאָס לאַנד פון רו,.. ווען איר, װאָס װוינט אין דיײיטשלאַנד, זאָלט 
וויסן אַפִילו אַ צענט-חלק פון דעם, מיט װאָס גאָט האָט אונז גע- 
בּענטשט דאָ אין קאַנד, װאָלט איר ניט נעקוקט אויף קיין שום שווערי- 
קייטן, און װאָלט זיך געלאָזט צו אונז... דאָ, אינם לאַנד פון די טערסן, - 
דאָבּן מיר ניט אויף װאָס זיך צוֹ בּאַקלאָנן: מיר באַזיצן גרויסע פאַף- 
כ'עננס, פיל גאָלד און זילבּער זיינען אין אונזערע הענט, מען דריקט אונן 
ניט מיט שווערע שטייערן, און פריי און אומנעשטערט איז אונזער 
האַנדל. רייך זיינען די פרוכטן פון דער ערד, אַלץ איז בּזו? און יעדער פוז 
אונז לעבּט רויִק און פריי. דאָ איז דער ייר ניט געצווונגען צו טראָגן אַלס 
שאַנדצייכן געלע היטלען וי אין דייטשלאַנד, װוּ אַפילו רייכטום און 
גרויס פאַרמעגן אין פאַר אַ יידן אַ קללה, װאָרעם ער דערוועקט דערמיט 
די קנאה בּיי די קריסטן און זיי מאַכן אויף אים כּלערליי בּילבּולים, אַבִּי 
זיין גאָלד צו רױבּן. שטייט אויף, מיינע בּרידער! גורט אָן אֵייערע לענדן, 


( װעגן דער ציים, װען דער דאָזיקער בּריוו איז נעשריבּן געװאָרן, זיינען נע. 
װען געװיסע חילוקי דעות, יעלינעק, װצָס הָם צום ערשטן צִרפתים בֹּריווּ פאַרעפנם. 
לעכט (קונשרם גזרות תת'נו, 024-14,. חלט גערעכנם, אַז דער בּרי איי געשריבן 
אין 13טן י"ח אין דער צײם פון די קרייצצוגן. גרעץ, װאָס האָם ריכטיק אָנגעװין, 
אַז יעלינעק האָם אַ טעות געהאַס, רעכנם, אַז דער בריװ אין געשריבּן אין 1454, מיר 
רעכענען, אַז דער בּריוו איז פאַרפּאַסט געװאָרן ערשט אין עפלעכע יאָר אָרוֹם נאָכדעם, 
װי די טערקן האָבּן אֵיינגענומען קאָנסטאַנטינאָפּאָל, ד"ח אין סוף פון די 50ער יאָרן, 
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זאמ"ט אייערע כּוחות און קומט צו אונז! דאָ װועט איר פריי ווערן פון 
אייערע שונאים, דאָ װעט איר רו געפינען !.. 

צרממים ,, קול קורא'' האָט געמאַכט אַ גרויסן רושם בּיי די דייטשע 
יידן, און פיל האָבּן זיך געלאָזט צום , געבּענטשטן לאַנד'', און אויף אַזאַ 
אופן אין אין דער צווייטער העלפט פונם 18טן י"ה , די געוועזענע רע- 
זידענץ פון דער יידנפיינדלעכער בּיזאַנץ נאָך דעם װי זי אין מנולג? 
געװואָרן אין מוטלמעניש-טערקישן כטאַמבּו? --- געװאָהן א בּאַדייטנדי- 
קער יידישער צענטער, װוּ לעבּן דער אַלטגעזעסענער ,,גריכישער'' קהילה 
האָט זיך אויך געבּילדעט א נייע ,אַשכּנזישע'' קהילה, אויס דייטשע און 
עסטרייכישע יידן. די גינסטיקע סאַציאַליפּאָליטישע צושטאַנדן האָבן 
דערביי פיל מיטגעהאלפן, װאָס , קושטא"' (קאַנסטאַנטינאָפּאָל) איז בּאַלך 
געװאָרן אויך א חשובער ק וו ?טור ע לע ר יידישער צענטער. עס הייבּט זיך 
אָן, אמת, בּלויז אויף אַ קורצער צייט, אויף א משך פון צוויי דורות לאַנג, 
די בלייתקופח פון דער יידישער קולטור אין טערקיי. עס טרעטן אַרויס 
מענער פון פילזייטיקן וועלטלעכן ויסן אונטער דער פאָן פון פרייען 
קריטישן געדאַנק. משה קאפּוצאַטו חיוני, אַ פּייטן! און בּיבּלדערקלערער, 
מרעט אַרױיס אין זיין פּירוש אויף הומש אַלס פריידענקער, װאָס האָט 
דעם מוט זיך פארהאלטן קריטיש צו די דעות פון די , קדמונים", די 
אנערקענטע אױטאָריטעטן 2 צוזאמען מיט אים איז אַרױסגעטראָטן 
דער פילזייטיקער שלמה בּן אליהו שרביטיזהב 5 ער האָט זיך קונה-שם 
געווען מיט זיינע פּיוטים און וועלטלעכע לידער. אַ סך זיינע פּיוטים זיינען 
אַריין אין דעם מחזור מנחג רמנוא *. ער האָט אויך איבּערגעזעצט פון 
גריכיש אויף העברעיש אייניקע אסטראָנאָמישע ווערק, פאַרפאַסט א העב- 
רעישע גראמאַטיס ,, חשק שלמה'', געשריבּן אַ פּירוש אויף תּורה, און לויט 


1 צוויי קאַפּוצאַטוס פּיוטים געפינען זיך אין דעם האַנטשריפטלעכן מחזור (מנהג 
כּמּא)", װאָס איז אויפגעחיט אין דער קויפּמאַן-קאָלעקציע אין דער האָפַּע".בּיבּליאָטעק, 


2 קאַפּוצאַטום פּירוש איז פאַרלאָרן גענאַנגען, מרדכי כוממיינו בּרענגש אַ זײער 
אינטערעסאַנטן פראַנמענט פון דעם דצזיקן פּירוש, װוּ קאַפּוצאַטו טרעט אַהים אַלס 
טיפּישער ראַציאָנאַליסט פון דעם רמב"מס חדר (זע בּײלאַנע נום' 10 


8 שלמחס פֿאַטער, אַ תלמודי און בעל דרשן, האָט אױיך פאַרפּאַסט אַ ספּעציעל 
: ן {, האָ | 
אַסטראָנאָמיש ווערק, 


4 שד"ל אין גכּרם חמד", ש, 28, צונץ אין ,ליטעראַטורגעשיכטע", 373, אײניקע 
שרביט:זהבם פּיוטים געפינען זיך אויך אין דעם פּריער דערמאָנטן האַנטשריפטלעכן 
מחזור גנחג כּפא. שרביט:זחבסם װיציקע פּאָעמע, װוּ די אותיות פונם אֵלףבִּית פירן 
אַ יכו צװישן זיך, האָס דוד כּהנא פאַרעפנטלעכם צװאַמען מים דרײ אַנדערע לידער 
פין שרבים:זחב אין אַ באַזונדער זאַמלונג (אחיאסף, 1892). 








250 ד"ר י. צינב ערג 

דער בקשח פון אייניקע חשובע פאָרשטייער פון דער קהילה אין עפעס 
(אופישו), האָט ער אויך געמאַכט אַ פּירוש אויף אַברהם אבן עזראס 
, ספר השם" 1. 


דאָס װאָט שרביט-זהב האָט געשריבן אַ פּירוש אויף אכֵּן עזראס 
ווערק איז 552 ניט קיין צוטאַל. דער גרויסער ספרדישער געלערנטער אין 
בּכלל געווען אין יענער צייט איינער פון די פּאָפּולערסטע שריפטשטעלער 
בּיי די אינטעלינענטע יירישע קרייזן אין טערקיי. נים נאָר אין 
שרביט-זהב, נאָר פילע אַנדערע געלערנטע פון יענער ציים האָבּן מיט 
נרויס יראַת הכּבוד שטודירט אבן עזראס װערק, און געשריבּן אויף זיי 
פּירושים, זייער טיפּיש איז אין דער הינזיכט שרביט-זהבס בּן-דור, שבתי 
בֹּן מלכּיאל חכּהן. וועגן זיין לעבּן איז אונז גאַנץ װייניק בּאַקאַנט. זיינער 
אַן בּדדור דערציילט ועגן אים, אַז ,ער איז געקומען קיין טערקיי פון 
ווייטע אינזלען". שבּתי גופא דערציילט וװעגן זיך, אַז אויס גרויסן 
דורשט נאָך וויסן האָט ער געװאַנדערט איבער פאַרשיידענע מדינות 
און לענדער ?. ער האָט פלייסיק שטודירט די מיטלאַלטערלעכע פילאָ" 
זאָפישע ליטעראַטור, האָט אַליין געשריבּן אַ ווערק ועגן לאָניק, נאָך 
זיין ליבלינג אין געווען אַברהם אבּן עזרא; ער געפינט, אַז אבּן עזרא 
חאָט ניט קיין גלייכן צוֹ זיך ,, מראשית ימי הגולה!, און פאַר זיין דוך 
איז ער נגעווען דער צווייטער אַברהם אבינו. בֹּן מלכיא? האָט פאַרפאַסט 
א לאַננן פּירוש אויף אבֹּן עזראס ,,ספר השם'' *, און טאַקע זיין נרויסער 
יראת-הכּבוד צום אָנדענק פון דעם בּארימטן ספרדישן געלערנטן האָט אים 
געבּראַכט דערצו, װאָס ער האָט זיך אַרײננעלאָזט אין אַ פּאַלעמישן וויכּוח 


{ דאָס ליד, אין װעלכן דער פֿאַרפּאַסער דערציילם װעגן דעם, אוֹן װײיזם אַנב 
אָן דאָס יאָר, װען ער אין געקומען קין עפעס, האָט געבּראַכט אַ גאַנצן פּלאָנטער 
ועגן דער ציים װען שרביםיזחב האט געלעבּט. דיירוסי און גרעץ האָנּן געלייענט דעם 
בּאַטרעפנדיקן פערז: ,שנת הא--ספר נולים לגואל", און זײַנען געקומען צום אויספיר, 
אַז שרביט:והב איז געקומען קיין עפעםס אין יאָר ר"ס, ד"ה אין 1500,. שטיינשניידער 
(;;העבּר, בּיבּל,', װוש, 28), ח. י, גורלאַנד און ד. כַּהנֹא (אין זיין פאָררעדע צו 
שרבים:זהבם לידער:זאַמלונג) -- האָבּן געלײענט : האספו גולים, און האָבּן בּאַקומען די 
דאַטע 1286, דאָס אין אָבֶּער לחלומין פאַלש, װאָרעם שרביט:זהב איז געבּאָרן בּערך אין 
0 (זע ראַניס, ,דברי ימי ישׂראל בתונרמה', | 22) און געשטארבּן נאָך 1502, עם 
איז קלאָר, אַז די בּאַטרעפנדיקע דאַטע דאַרף מען לײענען: האספו גולים--ה' רל"ו--1416, 

2 {אמר צעיר התלמידים שבתי החכהן הגולה מארץ תונרמה על ארץ קדרא, 
יללקט מבין עמרי נדיבים ושועים שבלי דעת ומומה, ואם ילדי רעיוני לֹא יכילון החכמה 
חלא בעדה בי אש התשוקה ואשים בלכי לשוסט במדינות ובפלכים ולהתארח עם עובדי 
דרכים" (פאַרעפנטלעכט אין זאַמלבּוך ,תלפיות", 1895, אָפּטײלונג ,קורא הדורות", 2), 


8 מער באַריכות װעגן שבֹּתי בּן מלכיאלם װערק, זע בּײלאַגע נום' 9, 
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מיט איינער פון די ארינינעלסטע פּערזענלעכקייטן אין דער קאָנסטאַנטי- 
נאָפּאָלער יידישער קהילה --- מיט מױדכי בּן אליעזר כומטיינו. 

מררכי כומטיינו פֿאַננט אָפּט אָן בּוה הלשון;: ,אמר מרדבי 
קוסדטיני חיוני'' --- זאָגט מרדכי היוני אויס קאָנסטאַנטינאָפּאָל, , היוני"? 
דערפאַר, ווייל קאַנסטאַנטינאָפּאל איז נאָך געװען די רעזידענץ פון 
|, מלכות יון'', ווען כומטיינו האָט דאָרטן צום ערשטן די וועלט דערזען. 
ער אין געבּאָרן געװאָרן אינם ערשטן פערטל פונם פופצנטן י"ה!, זיין 
ליטערארישע טעטיקייט געהערט אָבּער צו דער אָטאָמאַנישער תּקופה, זי 
האָט זיך געצויגן בּערך אינם משך פון 1400---1488 2. וועגן כומטיינוס 
לעבּן זיינען בּאַקאַנט זייער װײיניק פּרטים. מען ווייס בּלויז (אויס דער 
פאַררעדע צו זיין פּירוש אויף ,,יסוד מורא'), אַז אין די פופציקער יאָרן 
האָט ער געלעבּט אין אַדריאַנאָפּאָל, און אַז איינער פון זיינע לערער האָט 
נעטראָגן דעם נאָמען חנוך צאַפּורטאַ; עס אין אָבּער ניט פעסטגעשטעלט, 
צי האָט עס כומטיינו צאַפּורטאַן צו פאַרדאַנקען זיין פילזייטיקע וויסנ- 
שאפטלעכע בּילרונג. כומטיינו האָט געהאט גרינטלעכע ידיעות אויפן 
געביט פוֹן מאַטעמאַטיק, פילאַלאָגיע * אסטראָנאָמיע און אַנדערע נאַטור- 
װויסנשאַפּטן, געווען בּקי ניט בּלויז אין דער מיטלאַלטערלעכער פילאָזאָפיע, 
נאָר אויך אין דער קריסטלעכער טעאָלאָנישער ליטעראַטור. וי פילע 
אַנדערע אין זיין דור, איז ער אויך נעווען, וי גרעץ דריקט זיך אויס, 
, פאַרליכט אין אַברהם אבּן עזרא''. אָט דער גייסטרייכער געלערנטער 
פונם 12טן י"ה איז פאַר כומטיינון געווען דער העכסטער אידעאַל און מום- 
טער. כומטיינו האָט ניט נאָר געשריבּן פּירושים אוֹיף פילע פון אבּן 
עזראס ווערק 41 אין זיין נאַנצער ליטעראַרישער טעטיקייט הערשט דער 


1 אפרים בֹּן נרשון רערט װעגן אים אין זײנע דרשות, װאָס ער האָט פאַרפּאַסט 
אין 1455, װי װעגן אַ דערװאַקסעגעם און אָנגעזעענעם מענטשן, 

2 דאָס יאָר פון כומטיינוס מוים איז ניט פּעסטנעשטעלם, יעדנפּאַלםס אי ער 
געשטאָרבן אין די 80ער יאָרן, װײל אין 1481 האָס ער נאָך פאַרעפנשלעכט זיין עספר 
המדות", און אין 1487 רעדם שוין װעגן אים זיין תּלמיד כלב אפונדאָפּולור (אין עכלי 
רבע השעות"), װי װענן אַ געשטאָרבּענעם, 

8 כומטיינו האָט אויך פּיוטים געשריבּן. צװיי זיינע פּיוטים: ,ממעוני אור זורח" 
און {מה מבקש ממך אל" זינען פּאַרעפנטלעכם אין עשירים וזמירות ותשבחות" (נום' 
4, 202). 

4 כומטיינום אוראייניקל, דער באַקאַנטער יוסף שלמה דילמידינו, פּאַרזיכערט, 
אַז כומטיינו האָס געשריבּן פּירושים אויף אבּן עזראם אַלע װערק: קתבר חבורים שונים 
כפי חבורי אברהם אבן עורא, גם ביאור כל ספריו' (נמלא חפנים", 12). כומטיינו 
גופא װייזם אָבּער אָן, אַן ער האָט געשריבן פּירושים בּלױו אױיף אַ ‏ טייל פון אבּן 
עוראסם װערק (וכבר בארנו קצת מטפרי). 
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גייסט פון זיין פאַרבּילד, דעם געלערנטן נע-ונדניק אויס טאַלעדאָ. וי 
בּשׁעתּו אבן עזרא אַזױ זעען מיר אויך כומטיינון אין דער ראָלע פון אַן ‏ 
אויפקלערער, װאָס שטעלט זיך פאָר זיין הויפּטצװעק פאַרשפּרײטן 
בילדונג און מאַכן צונענגלעך פאַר די בּרייטע קרייזן די גרונס-ידיעות 
פון לאָניק, פילאָזאפיע, מאַטעמאַטיק און נאַטורװיסנשאַפּטן. ,אָן די 
דאָזיקע ידיעות --- שטרייכט כומטיינו אונטער -- איז אוממעגלעך דעם 
תּלמוד צו שטודירן, װאָרעם פילע שטעלן וועלן זיין אומפארשטענדלעך, 
און דערויף האָבּן שוין טאַקע אָנגעװויזן די חכמי התּלמוד גומא""1. 

כומטיינו שרייבט א פּאָפּולער ווערק װעגן מאַטעמאַטיק ,ספר 
החשבון וחמדות'', אַ וויסנשאַפטלעכע פאָרשונג וועגן רי פּערסישע אַסט- 
ראָנאָמישע טאַבּעלן (ספר פּירוש לוחות פַּרס), פאַרשיידענע אַרבּעטן וועגן 
אַסטראַנאָמישע בֹּלִי מכשירים ?, אַ ספּעציעל ווערק וועגן אַסטראַנאָמיע 
,, ספר התכונה" 2 און א פּירוש אויף מיימונים ,,מלת החגיון'' * 
נאָר וי דער אבּן עזרא בּשעתּו האָט בּיי זיין פילזייטיסער ליטעראַרישער 
טעטיקייט בּאַזונדערס פיל אויפמערקזאַמקײט געשאַנקען דער ביכּליער- 
קלערונג, אַזױ איז אויך דעם אין אבּן עזראן , פאַרליבּטן" כומטיינוס 
הויפּטוערק אַ גרויסער פּירוש אויף תורה *. און טאַקע אין דעם דאָזיקן 
ווערק אַנטפּלעקט זיך כומטיינו אַמבּולטסטן אַלט פילזייטיקער און פריי- 
דענקענדיקער פאָרשער, טיפּיש איז אין דער הינזיכט זיין הקדמה צום 
פירוש, װוּ כומטיינו ערקלערט די מאָטיוון, װאָס האָבּן אים בּאַװוֹינן ער 
זאָל צו דער נרויסער צאָל אַלטע פּירושים אויף תּורה צוגעבּן נאָך זיינעם, 
אַ נייעם פּירוש, 


1 אין זיין האַנטשריפטלעכן פּירוש אויף ,יסור מורא': עולא ידעחו מי שלא 
למד חכמת הנפש וה הביאו לחייב למודו למי שירצה להנין דברי התלמוד,,. וחנה 
חייב ללמודי חהתלמוֹד שלא יועילם התלמור ולא יכינותו' אם לא ילמדו כל החכמות 
קצתם להנינם דברי התלמוד וקצתם שאנו מצוים עליהם מדברי חחכמים גם כ, וכן 
חכמת המבטא שהיא הכמת ההגיון תועילנו בהכנת דברי התלמוד אחהר שלא יבן 
מבלעדי החכמות וחיא מאוני כל החכמות ועד שחוֹהירו גם החכמים ז"ל על למודה", 

5 ,מאמר תיקון כלי חנחשת, מאמר תקון כלי חשעות, מאמר תיקון כלי הצפיהה", 

8 די אַלע אויסגערעכנמע װערק נעפינען זיך אין האַנטשריפט אין דער ערשטער 
פירקאָװיטש:קאָלעקציע נומ' 342--246, 353, 359 -361, 

4 פּאַרעפנטלעכם אין װאַרשע, 1865, | 

5 דאָס דאָזיקע װערק פינורירם ביי די בּיבּליאָגראַפּן אונטער פאַרשיידענע נע* 
מען; אויפן שער-בּלאַט פונם מאַנוסקריפּם, מיט װעלכן מיך האָבּן זיך בּאַנוצט (זע 
בּיילאַגע נום! 10), אין אָנגעשריבּן מיט פּירקאָװיטשעס האַנם דער נאָמען ,פליל יופי", 
דער דאָזיקער אויסדרוק געפּינט זיך אין כוממיינום בּיידע שירים, װאָס געפינען זיך אין 
/אָנהײב און אינם סוף פונם װערק (דעם ערשטן שיר האָט ח. י, גורלאַנד פֿאָרעפנט: 
לְלְכֵט אין זיין מאָנאָגראַפַיע װעגן כוממיינו, 
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,אַ טייל מדרשים האָבּן דער עיקר זיך פאַרנומען בּלויז מיט פּירוש 
המלות, געפלייסט זיך אויסטייטשן דאָס װאָרט לויט זיין גראמאַטיקאַלישן 
בּוי, אָבּער ניט אין זיין קאָנישן פאַרבּונד מיט טעקסט-אינהאַלט. אַנדערע 
האָבּן זיך פאַרטיפט אין קבּלח, און נאָך אַנדערע האָבּן זיך געלאָזט אויפן 
! וועג פון רמן און משל. אייניקע האָבּן געמיינט, אַז די תּורה איז פול און 
פול מיט סודות און פאַרבּאַרגענע מיינען, װאָס מוזן ערשט דערקלערט 
און בּאַלױנטן װערן; אַנדערע ווידער זיינען געווען זיכער, אַן אַלץ אין 
כּפּשוטו, אַלץ אין קלאָר און איינפאַך, און דער פּירוש דאַדף זיין װאָרט 
בּיי װאָרט. אָט אַזױ איז זיך יעדער געגאַנגען אויף זיין דרך; די זיינען 
געווען קאַרג אויפן װאָרט, די אַנדערע --- צעשווומען און פאַרפּלאָנטערט, 
איינער שפּאָט טונם אַנדערן, נאָר קיינער פון זיי קאָן ניט אינגאנצן בֹאַ- 
פרידיקן, ווייל זיי פאַרשטייען ניט װי אָפּצוטײלן דאָס װוינטיקסטע מונם 
טפל. װייל איך האָבּ דאָס אֵַינגעזען,. האָב איך, פרדכי בּן 
אליעזד כומטיינו הקושטנדיגי, באַשלאָסן פּרוון דערקלערן די תורה 
אויפן געהעריקן אופן. איך וועל מיך בּיי מיין פּירוש בּאַטוצן ניט נאָר 
מיט די כּללים פון דיקדוק או געזעצן פון לאָניק, נייערט אויך מיט נאַטור- 
וויסנשאפטן, וי אַסטראַנאָמיע און מאַטעמאַטיק, און דאָרט װוּ עס אי 
גייטיק צו בּאַלױיכטן דעם טעקסט, על איך אויך בארירן ריין פילאָ- 
זאפישע און טעאָלאַנישע פּראָבּלעמען. און דאָס אַלץ װעט געטאָן ווערן 
אין שטרענגן סדר און, וי ווייט ס'איז נאָר מעגלעך, ניט דערווייטערן 
זיך פונם ווערטלעכן פּשט. איך װע? דערבּיי זיך ניט פאַרלאָזן אויף קיין 
שום אױטאריטעטן, סיידן אין די פאַלן, ווען עס האַנדלט זיך וועגן אַ דורך 
דורות קאַנג געהייליקטער מסורח. דעמאָלט אָבּער ווען דאָס איז סותר 
דעם גלייכן שיקו? חדעת, װעל איך פארטייטשן דעם פַּשט פויט װי עס 
פֿאַדעדט דער שכל חישר, איך על דערבּיי אויכנוצן די קלונע און ריב- 
/וטיקע רייד פוֹן מיינע פארגייער, פריער פון אַלע -- די רייד פון דעם 
חכם ר' אַברהם בּן עזרא, װאָרעם ער איז דער ראש המפרשים, װאָס האָט 
ניט קיין גלייכן צו זיך. דאָרט אָבּער, װוּ אויך ער האָט, לויט מיין מיינונג 
נאָך, ניט ריכטיק געטראָפן, װעל איך גיין מיין איינענעם וועג..' 1. 

כומטיינו טרעט ווירקלעך אַרױיס אין זיין פּירוש אַלס ניכטערער 
און פרייער פאָרשער, װאָס בּאַנוצט זיך אין פולער מאָס מיט זיינע כּדייטע 
ידיעות אויף די פאַרשיידענע געבּיטן פון וויסן. ער זוכט ניט אינם ביבכ- 
טעקסט קיין אַלעגאָריעס און רמזים, ער וויל זיך אויך ניט באַנוצן מיט 
מדרשים און אַגדוֹת, אוֹן בּאַזונדערס מיידט ער אוים דאָס מיסטישע 


1 דעם אַרינינאַל פון דער צימאַטסע זע בּײלאַנע נומ' 10 א, 
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און סודותדיקע. ער זוכט קודם-כּל דעם שכל חישר, דאָס לאָגיש קלאָרע, 
און זאָנט צייטנווייז אַרױס אַזױנע געדאַנקען, װאָס געפינען זיך אין 
אַ געוויסער סתירה מיט קבּלת אָבוֹת, מיט די טראַדיציאַנעלע אָנגענומענע 
מיינונגען. ער דערלויבּט זיך, א שטיינער, אַרױסזאָגן זיינע ספקות מבּוח 
דער פון אַלעמען אָנגענומענער מסורה, אַז פאַר דעם דור ההפלגה האָבּן 
אַלע מענטשן גערעדט לשון קודש, אין דער פראַנע וועגן דעם מהות פון 
נביאות און רוח הקודש און וועגן דער" מעגלעכקייט, מענטשן זאָלן קאָנען 
זען און ריידן מיט מלאכים --- װאַרפט כומטיינו אָפּ דעם רמבּ"נס מים- 
טיש-אַרטאָדאָקסישע מיינונג אוּן שטעלט זיך אויסשליסלעך אויף דעם 
רמבּ''מס שטאַנדפּונקט. ער לאָזט דערבּיי ניט דורך די געלעגנהייט אָנ- 
צוווייזן, אַז דער מקובּ?ל משה בֹּן נחמן נגעהערט, לויט זיין מיינונג, אט 
צו דעם אומוויסנדיקן, פון טעאָרעטישע פּראָבּלעמען ווייטן ,, חמון'', וועגן 
וועלכן דער רמפ''ם רעדש מיט אַזאַ בּיטול אין דער הקדמה צום ,,מורה 
נבוכים'' 1. נאַנץ אינם נייסט פונם בּעל , מורח נבוכים'' שטרייכט אויך 
כומטיינו אונטער, אַז מיט השארת הנפש וערן בּאַשאָנקען בֹּלוֹיז די 
יחידים, װאָס האָבּן דערגרייכט צו אינטעלעקטועלער שלימות און הװאָבְן 
געלייטערט זייער פאַרשטאַנד דורך פילאָזאָפישע פּראָבּלעמען 5. 

בּיי דעם גרויסן יראֶת-הכּבוד, מיט וועלכן כומשיינו פאַרהאַלט זיך 
צום רמב''ם און צום אבן עזרא, האַלט ער דאָך טאַר נייטיק ניט פאַרלאָזן 
זיך בּלינד אויף זייערע הנחות און אויספירן; און טאַקע זיין קריטיש 
פארהאַלטן זיך צו אייניקע געדאנקען, װאָס אבן עזרא זאָגט אַרוס אין 
זין פּירוש אויף תּורה, האָט עס אוויסנערופן אַזא הייסע פּאָלעמיק צווישן 
כומטיינו און דעם פריער דערמאָנטן שבּתי כֹּהן. אין דעם, װאָס כומטיינו 
ערלויבּט זיך אָנצוּווייזן אויף אייניקע טעותן בּיי אבּן עזראן, דערועט 
שבּתי כֹּהן אַן אומדערליבּטע העזה און גרויסן פּחיתת הכּנוד 
פאַר דעם , ראש המפרשים', און ער טרעט דערפאַר אַרױיס קעגן בכומטיינוז 
מיט אַ ספּעציע? ווערק (ספר השנות 5ר' שבּתי מלכיא?)2, װוּ ער ניסט 
אויס זיין גאַנצן צאָרן אויף דעם, ,װאָס פאַרשטייט ניט װי געהעריק צו 
שעצן דעם גרעסטן בּיבּל-דערקלערער, צו וועלכן ס'איז קיין נלייכן ניטאָ", 


1 זע בּײילאַגע נומ' 10, : 

2 מאַנוסקריפּט ,כַליל יופי", דף 91, עמ' ב': מידענו כי התכלית אשר בעבורו 
נברא האדם חוא להשאר נצחי שלא יאבד וה לא יתכן לחיוח רקק כשידבק כבוראו 
עד שישאר נֹצְחי בנצחותן ווה בלתי אפשר רק כשיניעו לחכמת השׂנת המושכלות". וע 
אויך בּיילאַנע נומ' 10, די פּאָררעדע צוס פּירוש אויף קיסוד מורא", 

5 דאָס װערק איז געבּליבּן אין כּתב:יד, ידיעות װעגן דעם װערק ניט שטײנ. 
שניידער אינם קאַטאַלאָג פון דער מאַנוסקריפּטן:קצלעקציע אין דער ליידענער בּיבּליאָטעק, 
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כומטיינו אין נלייך אַרױסגעטראָטן סיט זיינע ,תשובות על 
השנות רבּי שבּתי כּהן, און טאַקע דאָס דאָזיקע פּאָלעמישע וװערק כאַ- 
ראַקטעדיזירט אמבּולטסטן מומטיינון אַלט פּערזענלעכקייט, 

ער געפיגט שבּתי כֹּהנס טענות פאַר נֹאֲיוו און קינדיש. ער פֿאַר- 
שטייט ניט, װי קאָן עס גאָר קומען אויפן געראַנק, אַז ער האָט ,גע" 
ישענדעט'' אבן עזראס אָנדענק דורך דעם, װאָס ער האָס זיך ערלױיבּט 
קריטיש זיך פאַרהאלטן צו אייניקע זיינע הנחות. ,איך -- ערקלערט 
בומטיינו --- בּין אַנטציקט פון דעם דאָזיסן גרויטן געלערנטן, איך וויים 
וי גװאַלטיק גרוים עם זיינען זיינע פארדינסטן אויפן געבּיט מון וידישן 
וויסן. אָבּער; צי זיינען דען גרויסע מענער אומפעלבאַר? צי קאָן נאָרניט 
נעמאָלט זיין, אַזן אויך זיי זאָלן גרייזן? און צי דאַרף עס דער יראַת- 
חכּבוד און דער רעספּעקט צום אָנדענק פון נרויסע אויטאָריטעטן מאר- 
צוימען דעם וועג, װאָס פירט צום פרויען פאָרשן און צו װיסנשאַטטלעכע 
אמתן? נאָר דער אומוויסנדיקער חמון, נארישע פינסטערע מענטשן מיינען, 
אַן די קדמונים האָבּן אַלץ דערנאַנגען מיט זייערע שאַרפע מוחות, האָבֹּן 
קיינמאָל ניט נעגרייזט און די שפּעטערדיקע דורות זיינען קליין און 
נישטיק אינם פארגלייך מיט זיי. נאָר מענטשן, װאָס פאָלגן בלינד דעם 
אויטאָריטעט פון די קדמונים און האָבּן ניט דעם מוט אַן אייגענע מיינונג 
צו האָבּן --- קאָנען זען אַ פאַרבּרעכן אין דעם, װאָס מען זאָנט אַרױיס פריו 
זיין מיינונג און מען ליינט אויף דער װאָנשאָל פון קריטיק פרעמדע דעות 
און מסקנות. אָט די דאָזיקע מענטשעלעך, װאָס רוען אין די געצעלטן פון 
נאַרישײיט און טראָגן די פאָן פון קורצזיכטיקער טעמפּקײט, פֿאַרזיכערן 
איינער דעם אַנדערן: וי קומען מיר דערצו! פען דאַרף ניט גריבלען, 
מען דאַרף ניט חקירחן און וועלן מיטן איינענעם שכל דערניין דאָס, װאָס 
אין איבּער אונזער פאַרשטאַנד" 1; ' 

זייער כאַראַקטעריסטיש איז אויך פאַר כוסטיינון זיין פאַרהאַלטן 
זיך צו די אָרטיקע קאַראַיַמען. דערמיט בּאַרירן מיר 23לל אַן אינטערע- 
סאַנט בּלאַט אין דער קולטורינעשיכטע פוֹן דעם יידיש-טערקישן קיבּוץ 
אין דער צווייטער העלפט פונם 18טן י"ח.. די גייסטיקע בּלי-צייט פון די 
קאַראַיַמען אין די מזרח-לענדער ענדיקט זיך מיטן עלפטן י"ה. אין דער 
שפּעטערדיקער תּקופה האָט זיך צווישן זיי שוין ניםט בּאַװויזן קיין איין 
איינציקער בּאַדיישנדיקער נעלערנטער אַמיפֿן אויפן געבּיט פון רעליניעזן 
שאַפּן, און די גייסטיקע פירערשאפט איבּער דעם גאַנצן קאַראַימישן קיבּוץ 
וואַנדערם איבּער פון מזרח צו דער בּיזאַנץ, די דאָרטיקע קאַראַיַמען האָבן 


{ שטייגשניידערם צישירטער קאַטאַלאָג, 204, / 
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שוין אינם עלפטן י"ה געגעבן אַזאַ בּאַדייטנדיקן נעלערנטן וי יהודה 
הדסי, װאָס גיט אין זיין ,, אשכול הכּופר' א גאַנצע ענציקלאָפּעדיע פון 
ויסן; רעליניעזע דינים, פילאָזאָפיע, בּיבּל-דערקלערונג, שפּראַך-פאָרשונג, 
נאַטורװיסנשאַפט, װיכּוחים און פּאָלעמישע אָנפאַלן אויף דעם רבּנישן 
יידנטום און דעם קריסטנטום. אין סוף 18טן י"ה האָט געלעבט דער באַ- 
רימטער קאַראַיַמישער בּיבּלידערקלערער, אַהון בֹּן יוסף, דער בעל 
,המבחר'' 1 און אין דער ערשטער הֶעלפט פונם 14טן י"ח האָט דאָרטן 
(געלעבּט דער בּאַדײיטנדיקסטער דענקער,. װאָס די אייראָפּעיִשע קאַראימען 
האָבּן פאַרמאָגט --- אַהרן בֹּן אליחו, װאָס האָט זיך קונה-שם געווען מיט 
זיין ,,עץ חיים',, אַ רעליניעז-פילאָזאָפיש וװוערק, לויטן מוסטער פון דעם 
רמבּמ''ס ,,מורה נבוכים''. נאָך דעם בּע? ,עץ חיים'' הייבּט זיך אָן די 
גייסטיקע ירידה פון די קאַראַימען אויך אין דער בּיצאַנץ. אין משך פון 
נאַנצע הונדערט יאָר האָבּן זיי ניט נגעגעבּן קיין איינאיינציקן מער- 
| ווייניקער אָנגעזעענעם פאַרפאַסער,. נישטיסע, טאַלענטלאָזע קאָמפּילאַציעס, 
שװואַכינקע און פאַרבּלאָזע פּרוּוון אוימן נעבּיט פון ביבל-עקסענעזע -- 
דערמיט שעפּט זיך אויס דאָס גאַנצע ליטעראָרישע שאַפן זייערס פאַר דער 
ידאָזיקער תקופה. פון דעם דאָזיקן נייסטיקן דרעמ? האָט זיי אויפנעװועקט 
דער אָרטיקער יידישער קיבּוֹץ. די קולטורעלע אויפלעבּונג פון די קאָנ- 
פטאַנטינאָפּאָלער יידן, אַדאַנק די גרויסע פּאָליטישע און סאַציאַלע נע- 
שעענישן, װאָס זיינען פאַרבּונדן געווען מיט די טערקישע ניצחונות און 
דער פֿאַרשטאַרקטער יידישער אימינראציע --- האָט אויך אויף די קאַ- 
ראַיִמען געהאָט אַ גרויסע השפּעח. זיי, די קאַראַיַמען, װאָס האָבּן זיך 
געפונען אין אַזא גייסטיקער ירידה, האָבּן ניט געקאַנט חלומען אַפילן 
ווענן ווייטערדיקן קאַמף מיטן רבּנישן יידנטום, אַדרבּה, זיי האָבּן בּיי זיי- 
ערע אַמאָליקע קעגנער געזוכט גייסטיקע הילף, און בּיי די יירישע גע- 
לערנטע נעבּעטן, זיי זאָלן פאַר זיי עפענען די קװאַלן פון וויסן, 


די געלערנטע און נייסטיקע פירער פונם טערקישן יידנטום זיינען 
דעמאָלט געשטאַנען אויף דער גענוננדיקער הייך: זיי האָבּן ניט אֶפּוע- 
וואָרפן די אויסגעשטרעקטע האַנט פון שלום, און האָבן ברייטוויליק נע- 
לערנט מיט דער קאַראַיַמישער יוגנט, נאָך כומטיינוס רבּי, חנוך צאַפּורטא, 
האָט געהאַט פילע תלמידים צווישן די קארטימען. ער האָט מיט זיי גע" 
לערנט ניט בּלויז אַלגעמיינע לימודים, נאָר אויך ריין יידישע, אַפילן 


1 דער פהמבחר" איז צום ערשטן געדרוקט אין 1835 אין גוולאו (יעװפּאַטאָריע), 
אַ מאַנוסקריפּט פונם עהמבחר" מים אַפִּירוש און אינטערעסאַנטע חוספותת האָט זיך 
געפונען אין דער אאָפּעײ.ביבּליאָמעק אין לענינגראַד, 
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תּלמוד און רבּנישע ליטעראַטור 1, פילע אַנדערע יידישע געלערנטע פון 
יענער צייט, װוי אליעזר קאַפּסאַלי, אליהו הלוי ?, שבּתי בֹּן מלכּיאל, אליהן 
שרביט-זהב א'אַ, האָבּן גערן גענעבּן אונטערריכט דער קאַראַיַמישער 
יוגנט, נאָר מער פון אַלע האָט זיך אין דעם בּאַטײליקט כומטיינו. אָט דער 
, רבּני'' האָט כּלל נים געקוקט אויף די קאַראימען, וי אויף אָפּטריניקע 
און פיינדלעכע קעגנער, ער, דער אָפּיצִיעלער טרעגער פון רבּנישן יידנטום, 
האָט אַפילו געהאַט דעם מוט אָפן צו ערקלערן, אז ער רעכנט אַזעלכע 
קאַראַיימישע געלערנטע װי סהל בֹּן, מצליח, בּנימן נאַהאַװוענדי, יפת חלוי און 
אַנדערע פאַר די ,,גרונטזיילן, אויף וועלכע עס האַלט זיך דער טעמפּ? טון 
יידישער חכמה''?. אַזעלכע ווערטער בּיי אַ רב פונם 18טן י"ח אין מויף 
איז טאַקע געווען גאַנץ ניי און אומדערװאָרט. און טאַקע פון כומטיינוס 
שול איזן אוױיסגעװאַקסן אַ נאַנצער דור קאַראַימישע געלערנטע, װאָס האָבּן 
מיט זיך אַרײנגעבּראַכט אַ פרישן שטראָם אין דעם אײנגעשרומפּענעם 
גייסטיקן לעבּן פון די קאַראַימען אין אייראָפּע. בומטיינוס תּלמידים 
זיינען געווען אי דער בּאַקאַנטער קאַראַיִַמישער כּלל-טוער יוסף רעבּיצי, אי 
דער בּאַװוּסטער געלערנטער, דער בעל ,אדרת אליהו'', אליהו בּאַשיצי --- 
דער גרעסטער קאַראַיִמישער פּוסק, און אויך דער פילזייטיקער כֹּלב 
אַפונדאָפּולו!. --- דער איינציקער אײיראָפּעיִשער קאַראַיִם, װאָס פֿאַרדינט, 
זיין נאָמען זאָל פאַרצייכנט ווערן אין דער געשיכטע פון דער העברעישער 
פּאעזיע. עס אין נאָך אים געבליבּן אי גאַנץ גרויסע לידער-זאמלונג פון 
ריין וועלטלעכן אינהאַלט ?; ער האָט אוױך פאַרפאַסט א פאַנטאַסטישע 
פּאֶעמע , אבי נר בּן נר'', געשריבן אין מאַקאַמען-סטי?. וי משה דבעי 
בּשעתו, האָט אויך אַפונדאָפּולו פי? גענאַשט בַּיי די העבּרעישע דיכטער 


{ זע אליהו מזרחיס שו"ת, נומ' 27, דף 92: עוכן ספר לי ר' מרדכי כומטינא 
ז"ל שרבו הזקן מהור"ר חנוך צפּורטאַ שהיה מנדולי קפולנייא וממיוחסיה והיה איש 
בּקי מאור בּכל התלמוד ורב מובהק לרבים וחסיד, מיפלג והיה מלמד בני הקראים מכל למוד 
שבקשו ממנו בין מתלמוד בין מהפוסקים בין מרש"י פשט התורה בין מהחכמות ולא 
היה שום פקפוק בדבר", 

5 זע מזרחים שו"ת, נוֹמ' 57, דף 93 

5 ,ואלה העמודים אשר בית החכמה נכון עליהם חכמים האחרונים ישלם ר' 
פעלם ותהי משכורתם שלמת מעם ד/, כי עשו חסד עם עמו ותחלות כל אלה עד לאין 
חקר לשמו וננד זקניו: כבוד חמאור סהל בֹּן מצלית נ"ע ויפת הלי נ"ע ובנימן 
האוונדי נ"ע ודניאל בּן משה נ"ע ובן יפת חלוי נ"ע ודוד הנשיא נ"ע (מיר צימירן 
נאָך שטיינשניידערט קאַטאַלאָג פון לײדענער מאַנוסקריפּטן, 393), 

3 געבאָרן אין 1464, געשטאָרבן נאָך 1524, 

5 זע בּײלאַנע נום' 11, 

)11 
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פון דער שפּאַנישער תּקופה, עס איז ניט שווער צו געפינען בּיי אים 
גאַנצע סטראָפן, װאָס זיינען ניט מער וי אַ פּאַראַפּראַזע פונם יידישן 
מוסטער. למש?: איינס פון די לידער, װאָס שאול, דער העלד פון ,אבי 
נר בּן נר'', זינגט, הייבּט זיך אָן מיט דער סטראָפע: 


יפה נוף משוש ארץ -- וקריה למלך רב 
ועדן לכת שבע -- וֹלֹה מדבש יערב 1- 


| װאָס דערמאָנט נלייך אין יהודה הלויס בּאַקאַנט ליד ,יפה נוף משוש 
תב?''. זיין בּאַשרײבּונג פון א שרעקלעך"מיאוסער פרוי: 


ראו אשה מכוערת שחורה -- כמו עשן כרוח סערה 

ולה שערות כעץ פשתות קצרים -- והם ידמו לשערות החזירים--- 
איז כּמעט וועהטלעך גענומען בּיי אַלחריזי?, און זיין ליבּע"ליד, װאָס 
הייבט זיך אָן מיט די שטורמישע כאָרייען: - 


פני נא פנינה -- חשובה עדינה -- צביה לבנה חזי נא לכלב 
בצל אהבתי -- חסי רעיתי --- צבי חמדתי אאַז'וו 
דערמאָנט דאָך גלייך אין דאַנטעס בּדדור, עמנואל רומי 5. 


כאַראַקטעריסטיש פאַר די דעמאָלטיקע שטימונגען איז אַפּונדאָפּולוס 
פרידלעך פאַרהאַלטן זיך צו די , ראַבּאַניטן'', ער בּאַדױערט זייער די צע- 
שפּאַלטונג, װאָס האָט צעטיילט צוויי בּרידערלעכע צווייגן פון איין אומה 
אויף פיינדלעכע צוויי מחנות *, און בּאַקלאַנט אין צוויי עלעניעס די 
גרויסע קאַטאַפטראָפע, װאָס האָט געטראָפן די שפּאַנישע יידן און דעם 
גירוש פון די יידן אויס ליטע (1499). 


דאָס פרידלעכע צוזאַמענלעבּן פון די יידן מיט די קאַראַיימען און 
די גרויסע צאָל קאַראַיַמישע תּלמידים בּיי די געבּילדעטע רבּנים און נע- 
לערנטע האָט אָבּער באַאומרויקט געוויסע אָרטאָדאָקסישע יידישע קרייזן 
אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל. דער רב הכּולל, דער ראש פונם נאַנצן יירישן 
קיבּוץ אין דער אִטאָמאַנישער מלוכה, דער אַלטער משה קאַפּסאל, 


{ מיר האָנּן זיך בּאַנוצט מים דעם מאַנוסקריפּט פון דעם דאָזיקן װערק, װאָט 
געפינם זיך אין פירקאָװיטשעס ערששער מאַנוסקריפּטן:קאָלעקציע, נומ' 818, זע בּײלאָנע 
נום' 11, א' און בי 

? מתּחפּמוני", מאַקאַמע 6 

5 ,מחברות", מאַקאַמע 3, 

4 זייער כאַראַקטעריסטיש איז אויך דער יראַת:חנּבור, מים װעלכן אַפּנדאָפּולו 
פּאַרהאַלם זיך צום גרינדער פון דער קריסטלעבכער רעליניעת (וע בּײלאַגע נום' 11, ג} 


א 
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אַ שטרענגער און עקשנותדיקער קנאי 1 -- האָט געזען אַ חילוליהשם אין 
דעם, װאָס רבּנים לערנען תּלמוד מיט די קאַראַיַמען, וועלכע לייקענען 
דאָך אין נאַנץ תּורה שבּעליפּה ?, משה קאַפּסאַלי אין אָבּער געווען בּלויז 
א אידעישער קעגנער, נאַנץ ווייט פון וועלכע זייטיקע פּניות, און אויסן 
געווען בּלויז בּאַשיצן גאָטס הייליקע תּורה; עס זיינען אָבּער געווען אויך 
אַנדערע קעננער (צווישן זיי אייניקע פון די ,,טובי עיר'), װאָס האָבֹּן 
דערבּיי געהאַט, וי מיר וועלן ווייטער זען, נאָך אַנדערע, ריין עולמשע 
און מאַטעריעלע חשבּונות. זיי זיינען אָן דעם וויסן פונם רב הכּולל אַרױס- 
געטראָטן מיטן שאַרפן נגעווער פוֹן ,,חרם'', און בּיי תּרועות פון שופרות 
און בּרענענדיקע ליכט ערקלערט, אַז ווער עס װועט לערנען מיט קאַרטימען 
וועלכע ס'איז לימודים, דער אין מוחרם ומנודה. מען האָט געסטראשעט 
מיטן חרם ניט נאָר די, װאָס וװועלן מיט דער קאַראַיַמישער יוגנט לערנען 
תּנך, משנח און תּלמוד, --- אַפילן פיזיס, מאַטעמאַטיק און אַנדערע וויסנ- 
שאַפטן --- אַלץ ווערט פאַרבּאָטן און פאַרװערט, בּכדי מען זאָל אויפהערן 
צו פירן נאָענטע בּאַקאנטשאַפט מיט קאַראַיַמען *. אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל 
איז שוין דעמאָלט געווען אַ נאַנצע צאָל יידישע לערער, װאָס זיינען אויך 
מאַטעריעל געווען שטאַרק פאַראינטערעסירט אין פריינדלעכן פאַרקער מיט 
דער קאַראימישער יוננט: די קאַראַימישע תלמידים זיינען בּיי זיי געווען 
דער מקור פון זייער פּרנסה, און דער פּלוצלונגדיקער פאַרבּאָט איז פאַר 
זיי געווען ממש א קאַטאַסטראַפע. כומטיינו איז שוין דעמאָלט געווען 
טויט, האָנבּן זיי זיך דערפאַר געווענדט נאָך הילף צו כומטיינוס נאַענטן 
פריינד, אליהו מזרחי, װאָס האָט בּאַלד, נאָך משה קאַפּסאַליס טויט, פאַר- 
נומען דעם פּאָסטן פון רב חכּול? און פּרנס איבּער דעם גאַנצן יידישן 
קיבּוץ אין טערקיי, +, 


1 ועגן זיין מחלוקת מיטן גדול חדור, יוסף קולון, זע אין אליהו קאַפּטאַלים 
;ליקוטים', 6--17, ' 

? מורחיס שו"ה' נומ' 57: עוכבר היה חולק עליהם הרב רבי משה קפשלי על 
היותם מלמדים לחם מהתורה שבעל:פה שאינם מאמינים בו". 

מורחיס שו"תּ, נומ' 57, דף 91: {להחרים שלא ילמדו את הקראים משום 
למוד שבעולם, לא מקרא ולא משנה, לא תלמוד ולא חלכות ולא אנדות, לא פירושי 
המקרא חדורכים דרך הפשט ולא פירושי חמקרא חרורכים דרך הקבלה, ולא שום חכמה 
מיהחכמות שחברו חכמי היונים, לא הניון ולא טבע ולא מה שאחר הטבע, לֹא מספר 
ולא תשנורת ולא תכונה ולא מוסיקה ולא מדות ולא שום אחד מטעיפי אלו החכמות". 

4 בערך אין יאָר 1495, נ, פּאָרנעם פּרוּװט אַפילו דערװײזן (ערעװי ד, עם, 
זשוויף", ב' 8/, 31), אַז משה קאַפּטאַלי איז ערשט געשטאָרבּן בּערך 13520; זײינע ראַיות 
זיינען אָבּער כּלל נים איבּערצייגנדיק. אַגב, גראָד אין דער קװעלע, איף װעלכער פּאָר* 
געם שטמיצט זיך, װערט קאַפּסאַלים נאָמען בּאַנלײם מיט די װערטער: וכרונו לברכה, 
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אליהו בּן אַברהם מזרחי, מער בּאַקאַנט אונטער די ראשי-תּיבות 
רא''ם, איז נגעבּאָרן אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל אין די דרייסיקער יאָרן פונם 
8טן י"ה !. איידער ער האָט פאַרנומען דעם פּאָסטן פון רב הכּול? (חכם- 
בּאַשי) האָט מזרחי געלעבּט אין גרויס דחקות. ,, צרות און ליירן --- קלאַנט 
ער זיך אין איינער פון זיינע שו''תּ --- יאָנן מיך איינע נאָך דער אַנדערער, 
די פּרנסה קומט מיר אָן שווער כּקריעת ים סוף,,. בּיי מיין שוואך געזונט 
מוז איך מיך די גאַנצע צייט פאַרנעמען מיט תּלמידים און לערנען מיט 
זיי, װאָס נאָר זייער האַרץ גלוסט: מיט דעם תּלמוד, און גלייך דערנאָך 
מיטן אַנדערן מאַטעמאַטיק, מיטן דריטן אַסטראַנאָמיע און אַזױ טאָג אַין 
טאָג אויס'" 52, 


און דאָך, ניט קוקנדיק אויף אַזאַ געדריקטער לאַגע, האָט מזרחי נאָך 
געפונען צייט פאר א גאַנץ אינטענסיווער ליטעראַרישער טעטיקייט, װאָס 
פאַרשפּרײט זיך אויף די פאַרשיידנסטע געבּיטן. ער שרייבּט א גלענצנדיקן 
פּירוש אויף רשי 2 זיין װערק איבּער מאַטעמאַטיס ,,ספר המספּר", 
װאָס ווערט שטאַרק געלויבּט פון אַזא געניטן מאַטעמאַטיקער, וי יוֹסף 
דילמידינו +, האָט שרעקמוס איבערזעצט אויף לאַטין און סעבאַסטאאַן 
מונסטער האָט די איבּערזעצונג פארעפנטלעכט מיט זינע הערות 5 
מזרחי האָט אויך נעשריבן אַ ווערק (בּיאורים) ווענן עווקלירס געאָמעטריע, 
און אַ פּירוש אויף פּטאָלאָמײס בּאַרימט אַסטראָנאָמיש ווערק (בּיאור 
על ספר אַלמגסטי). מזרחיס צוויי שו''תּ-זאַמלונגען: ,,תּשובות ושאלות" 6 
און ,,מים עמוקים'' ?. האָבּן אַ באַדייטנדיקן קולטור-היסטאָרישן ווערט, 
ווייל אין זײַ שפּינלט זיך בּולט אָפּ דער לעבּנסשטייגער פון יענער צייט 5 


1 ש, פּ, ראַבינאָװיטש װייזש אָן אין ,מוצאי גולה', /6, אַז אליחו מזרחי אין 
נעבּאָרן אין 1402, דאָס איז אָבֹּער ניט ריכטיק,. אין אַ אָפּיציעלן דאָקומענט פונם יאָר 
8 (זע טזרחיס שו"תּ, נומ' 15) װערט מזרחי אָנגערופן ַּיָשִׁישׂ', דאָס פּאַסט אָבּער 
װײיניק פאַר אַ מענטשן, װאָס איז בּלוין אַלם 56 יאָר, 

5 ש"ות, סוף נומ' 56, 
| 8 מזרחים פּירוש אין געוען אַזױ בּאַליבּט, אַז עס האָבֿן זיך אַפּילו געפונען אַ סך 
בּעלנים, װאָפּ האָבּן אויף דעם װערק געשריבּן זײערע פּירושים, 

4 זע ;מלא חפנים", 12, דער עספר המספר" איז פּאַרעפנטלעכט אין 1524, 

5 אונטער דעם שװערװאָגיקן נאָמען: עקיצור המלאכת מספר אשר מלקט מספר 
הדרשות מספריות אשר ר' אליה מזרחי הבר ז"ל", 

6 הונדערט נומערן, געדרוקם אין קאָנסטאַנשנאָפּאָל און 1560, 

7 ניין.און=דרייסיק נומערן, פאַרעפנטלעכט אין װענעריק אין /164, 

8 זע, למשל, עתּשובות ושאלות', נום' 15, 25, /2--29, 46, 50--51, 58, 51, 
1 66 (מיט בּערלינערס הוספה אין ,קובץ על יד", |ע)ן 68, 21 09 84, 
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נאָך דעם וי ס'האָט אין דער קאָנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה אויסגע- 
בראָכן די מחלוקת וועגן דער קאַראַיַמען-פראנע, איז אליהו מזרחי נלייך 
שארף אַרױסגעטראָטן קענן די קנאים, װאָס האָבּן נעקעמפט מיטן גע- 
ווער פון חרמות אוֹן שופרות, ער איז ארױיסגענאַננען פון דעם שטאַנד- 
פּונסט, אַז אין אַלע צייטן, פון גאָר קדמונישע בּיז מיימוני אוֹן אויך פיל 
שפּעטער, פלעגן יידרישע חכמים האַלטן זיך אין דעם כֹּלל, אַז תּורה און . 
גויסן דאַרף מען משפּיע זיין יע דן ער עס דורשט דערנאָך, ער מענג 
זיין יהיה מי שיהיה, אַפילן פון אַן אַנדער אמונה. די קאַראַימען פון אונ- 
זער דור --- שטרייכט מזרחי אונטער --- זיינען שוין גאָר ניט די, װאָס. 
פלענן אין פריערדיקע דורות קעמפן קעגן דער תּורה שבּעל פּה און אונזערע 
רבּנים. די היינטיקע קאַראיַמען פארדינען מיר זאָלן מיט זיי לעבּן בּשלום 
און אין פריינדשאַפט; און לערנען מיט זיי מעגן מיר אַוודאי, װאָסערע 
למודים זיי ווילן;: ניט נאָר אַלנעמיינע, נייערט אֲפילו רבּנישע. אליהו 
מזרחי ווייס אָבּער זייער גוט, אַז די קנאים, װאָס האָבּן אַרױסנערופן די 
מחלוקת, שרעקן מיט דער שטראָף פון ,,חרם' ניט אויס הימלשרעפ- 
ניעזע, נאָר דער עיקר אויס ערדיש-מאַטעריעלע טעמים. און ער האָט דעם 
מוט עס אָפֿן אַרױסצוזאָגן. | 

,די אָבּער, --- זאָגט ווייטער אליהו מזרחי -- װאָס שרעסן מיט 
;, חרם'' און אַנדערע האַרבּע שטראָפן, זיי האַלטן עס מלחמח ניט לשם 
שמים, נאָר אויס זייטיקע קליינלעכע פּניות. ראשית -- אויס קנאה: זיי 
טארדריסט דער נרויסער כּבוֹד, װאָס די קאַראַיִמען ניבּן אָפּ זייערע יידישע 
לערער, והחשנית --- אויס שנאה צו די קאַראַיַמען, ווייל יענע פּראָטעסטירן 
קעגן דעם גרויסן װואָכער, װאָס אָט די דאָזיקע נאַטספאָרכטיקע קנאים 
נעמען בּיי זיי פאַר הלוואות" '. | | 

אליהו מזרחי האָט מיט זיין אויטאָריטעט געשטילט די מחלוקת, 
און די קאַראַימישע יוגנט האָט ווייטער אומנעשטערט נעלערנט תּורה און 
חכמה בּיי די יידישע תּלמידי חכמים. צו דער זעלבּער צייט איז אָבֹּער 
געשען אַזױנס, װאָס האָט געמאַכט אַן איבּערקערעניש אין דעם גאַנצן 
קולטורעל-נייסטיקן לעבּן פון די יידן אין דער טערקישער מלוכה. די דאָ- 
זיקע אויסערסט וויכטיקט געשעעניש איז --- דער נירוש ספרד, די פילע 
טויזנטער פֿאַרטריבענע שפּאַנישע אוֹן פּאָרטונעזישע יידן, װאָס האָכֹּן זיך 
אַ לאָז נעטאָן צו די טערקישע האמנשטעט. 


1 מזרחים שו"ה, נום' 157 {מפני שוה חחרם לא נעשה לשם שמים ולא כונת 
תקון חעולם,,, ולחוק חדת וקיומו, אבל וזה החרם נעשה על צד הקנאה ושנאה שהיה 
לקצתם על המלמדים מצד הכבוד שהיו מקבלים מהקראים, וקצתם על הקראים עצמם 
| מצד חשנאה שנפלה ביניהם בסכת הרבית שהיו לוקחים מהם', 








צ ווייטער קאפּיטל 


די גולי ספרד אין מערקײ און זײער השפּעה אױף די אָרטיקע יידן. -- 
נייע שטימוננען. -- דער פּאַרשטאַרקטער אינטערעס צו געשיכטס:באַשרײ. 
בּונג, -- יצחק עֲקרישׁ און תּם אבּן יחיא, -- די מיסטישע האָפענונגען 
װעגן נאולת המשית, -- די אימיגראַציע קיין ארץ=שראל, -- די עפנטלעכע 
בּריוו פון איטאַליענישע יידן אוים ארק:ישראל. -- עובדיה מבּרטנורא און 
זיינע בּריװ איים ירושלים. -- די רבּנישע זאַמלונג:ליטעראַסור און די 
מעסיאַנישע קבּלה. -- יעקב בּירב און יעקב אבּן חביב. -- יוסף קאַרו אַלס 
פוסק; דער גבּית יוסף" און דער אשוּלחן ערוך", -- דוד ראובני און זיינע 
זכרונות, -- שלמה מלכו אַלס פּערזענלעכקײיט; זיינע דרשות און זיין השפּעה 
אויף יוסף קאַרו. -- יוסף קאַוו אַלס מיסטיקער און פאַרפאַסער פונם 
;מניד מישרים", 


אין דעם שלוס-קאַפּיטל פון דעם פאָריקן בּאַנד האָבּן מיר אָנגע- 
וויזן !, װאָסערע שרעקלעכע צרות און ליידן עס האָבּן איבּערגעלעבט אין 
משך פון 1492--98 די אויס שפּאַניע און פּאַרטונאַל פאַרטריבּענע. עס 
נעמט אָן אַ שוידער, און דאָס בּלוט פאַרשטאַרט ממש אין די אָדערן בּעת 
מען לייענט די כראָניקעס פון יענער צייט, וו עס ווערט פונאַנדערנע- 
וויקלט די בּלוטיקע מגילה פון אוממענטשלעכע אַכזריותדיקע מעשים, פון 
אימהדיקע רציחות און רדיפות, װאָס האָבּן פאַרפאָלנט טריט אויף טריט 
איבער דעם לאַנגן מאַרטירער-װועג די אומגליקלעכע נע-ונדניקעס, וועלכע 
האָבּן איבּער גאָר דער וועלט געזוכט א מקום מקלט צו געפינען דארט 
אַ אָפּדאַך און רו. ניין צענטל פון די נע-ונדניקעס זיינען אויפן וועג אום- 
געקומען, און בּלויז איינעם פון צען האָט אָפּנענליקט צו דערגרייכן דעם 
געװוינטשטן ציל און דערשלאָנן זיך צו אַזױנע בּרענעס, װוּ עס האָט אויף 
זיי ניט געלויערט קיין נייער טויטשרעק, קיין נייע רציחות און בּלוט- 
פאַרניסונגען. = צווישן די דאָזיקע געבּענטשטע ברענעס פון דערלייזונג 


1 אויסער די דאָרט ציטירטע בּאַשרײבּוננען פון יצחק אַבֹּרבּנאל און חיום, זע 

אויך ,שבם יחודה" (נומ' 60-50); יוסף הכּהנם פעמק הבכא" (אױסגאַבּע, 1852, 84--85)ן 
אליהו קאַפּסאַליס אליקומים שונים", 1' 66--91, 
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פאַרנעמען דעם ערשטן אָרט די האַפנשטעט פון דער אִטאָמאַנישער 
מלוכה. מען דעוציילט, אַז דער סולטאַן בּאַיאַזעט דער צווייטער, בּעת 
מען האָט פאר אים דערמאַנט דעם קיניג פערדינאַנד, װאָס האָט אויס 
שפּאַניע אַלע וידן אַרױסגעטריבּן, האָט ער דערבּייי זיך אָפּנערופן: ,וי 
קאָנט איר עס רעכענען דעם קיניג פּערדינאַנד פאַר אַ קלוגן מושל, אים -- 
װאָס האָט אַזױ פאַראָרעמט זיין איינן לאַנד און אונזער לֿאַנד רייך גע- 
מאַכט!'' די טערקישע סולטאַנען האָבּן טאַקע בּאַװויזן זייער ווייטן קוק 
פון פאַרשטאַנדיקע רעגירונגסמענער דערמיט, װאָס זיי האָבּן אַזױ גערן 
און פריינדלעך אויפגענומען די נולי ספרד (אויס שפּאַניע פאַרטריבּענע). 
אין דער יונגער, קריגערישיפּעאָדאַלער אָטאָמאַנישער מלוכה האָבּן די 
הויך-געבּילדעטע און אונטערנעמערישע ספרדים אַרינגעבּראַכט אין לאַנד 
די רייכע זוימען פון בּירגערלעכער קולטור, פון האַנדל און אינדוסטריע. 
זייער האַנד? איז געווען ברייט פאַרשפּרײט איבּער ימען אוֹן יבּשוֹת; 
אַדאַנק זיי האָבּן אין לאַנד אָנגעפאַנגען צו בּליען קונסט און מלאָכות, 
אַפילן די מיליטערישע מאַכט פון דער אָטאָמאַנישער מלוכה, האָבּן ניט 
װייניק פאַרגרעסערט אָט די אויס שפּאַניע אַרױסגעטריבּענע 1. צװישן 
די ספרדים זיינען געווען געניטע טעכניקער, װאָס האָבּן בּאַקאַנט די טערקן 
מיט די נייע המצאות אויפן געבּיט פון אַרטילעריע און שאָס-מאַשינעס; 
זיי האָבּן אויך געגרינדעט אין טערקיי נייע פאַבּריקן אויף מאַכן פּוּלװער 
און גיסן האַרמאַטן. 


אויף זייערע אייגענע בּרידער --- די טערקישע יידן. מיר האָבּן שוין אין 
פריערדיקן קאַפּיט? געזען װאָסערע שטימונגען עס האָבּן געװעלטיקט 
אין דעם וויכטיקסטן צענטער פוֹן די טערקישע יידן -- אין דער קאָנ" 
סטאַנטינאָפּאָלער קהילח. נרויס איז געווען דער אינטערעס צו וועלטלעכער 
בּילדונג; דעם בּיבּלישן טעקסט האָט מען זיך געפלייסט צוֹ ערקלערן 
על דרך הפּשט --- אויף קלאָרן, ראַציאָנאַליסטישן שטייגער. צוֹ קבּלה האָט 
מען זיך פאַרהאַלטן גלייכנילטיק און קאַלט, און אַזױנע חשובע פאָר- 
שטייער פון דער קאַנסטאַנטינאָפּאָלער קהילח, ווי כומטיינו און מורחי, 
האָבּן אַפילן געהאלטן פאַר נייטיק אָפּן אַרױסטועטן קענן מיסטישע 
פּירושים און וועלכע ס'איז שטרעבּונגען צו זוכן סודות און רמזים פון 


גאָר פון אַן אַנדער שניט איז געווען די השפּעה פון די ספרדים 


ילקד 


1 װענן דעם זאָגן, אַגב, עדות צװײ שריפּטשמעלער פון יענער צײם: אײנער 
אַ קריסט, ניקאָלאַוס דע ניקאָלאַי ‏ (ץ0014 8 66 00208/א) אין זײן בּאַשרײבּונג 
סגוף זגוך וס חסאגפושגא 165" און דער צװיימער, אַ ייד, יוסף הכֹּהן, אין זײן {עמק 
הבּכא" (ו' 148). 
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קבּלח און רעליניעזע מצוות און געזעצן 1. אין דער זעלבּער צייט האָט 
אויך אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל נעלעבּט אַזאַ אַנטשײדענער קבלה-קעננער וי 
אליהו דילמידיגוס תּלמיד, שאו? כּהחן אשכּנזי, װאָס האָט געלייענט לעק- 
ציעס וועגן פילאָזאָפיע פאַר א בּרייטן קרייז צוהערער 2. גאַנץ אַנדערע 
שטימונגען האָבּן דאָרט אָננעפאַננען צו געוועלטיקן אין דער התחלה פונם 
6 ן י'ה, און דאָס טאַקע אונטער דער השפּעה פון די אַיינגעװאַנדערטע 
ספרדים, איידער מיר וועלן איבּערגיין אט צו די דאָזיקע נייע שטימונגען, 
װאָס האָבּן בּאַלד פאַרנומען דעם גאַנצן פאָדערגרונט פון דעם קולטורעלן 
לעבּן בּיי די טערקישע יידן, מוזן מיר קודם-כּל אָנווייזן, אַז אויך אין דער 
קאַנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה האָט זיך דעמאָלט געשטארקט, וי אין 
איטאַליע צו יענער צייט, דער אינטערעס צו ד ע ם ליטעראַרישן געבּיט, 
װאָס איז פריער אַזױ פאַרנאַכלעסיקט געװאָרן ביי יידן -- צו געשיכטע 
און היסטאָרישע בּאַשרײבּונגען. די שרעקלעכע קאַטאַסטראָפע, װאָס האָט 
געטראָפן דעם יידישן קיבּוץ אין שפּאַניע און פּאָרטונאל, די אימהדיקע 
ליידן, װאָס די פאַרטריבּענע זיינען אױסגעשטאַנען, האָבּן ערשיטערט די 
הערצער און זיי אָנגעפילט מיט נאַציאָנאַלן טרויער. מען האָט צוגעזען, 
וי עס ווערט חרוב אַ גאַנצע יידישע וועלט, וי חונדערטער טויזנטער זיי- 
נען זיך מוסר-נפש פאַר זייער אמונה --- האָט זיך געשטאַרקט דער חשק 
צו פאַרשרייבּן פאַר די קומענדיקע דורות די גװאַלטיקע געשעענישן, 
אַיינקריצן אין זכּרון, מיט װאָס פאַר אַ העלדישקייט דאָס פאָלק איז בייגע- 
שטאַנען דעם גרויסן נסיון. דאָ אין טערקיי האָט יוסף אבּן װערנא, 
װאָס האָם זיך בּאַזעצט אין אַדריאַנאָפּאָל, פאַרענדיקט די טרויעריקע 
כראָניק פון רדיפות און גזירות , שבט יהודה' ?. אַ שטענדיקעף 
נעדונדניק, דער קאַליקע מיט די לאָמע פים, יצחק עקריש, האָט זיך גע- 
שטעלט פאַר זיין אויפגאַבּע: אַרױסראַטעװען פון פאַרגעסנהייט וויכטיקע 
היסטאָרישע דאָקומענטן. און אים געלינגט טאַקע צו פאַרעפנטלעכן אַזוינע 
וויכטיקע אַרבּעטן, וי די בּריוו, מיט וועלכע עס האָבּן זיך צונויפגעשריבן 


1 זע כומטיינום אױיבּן-ציטירטע הקדמה צו זײַן פּירוש אױיף תּורה און מזרחיס 
ערקלערונג אין זיינע שו"ת (נומ' 1): עכל דבר ודבר שלא הווכר לא בתלמוד נבלי 
ולא כתלמוד ירושלמי ולא דברי בו הפוסקים אשר מפיהם אנו חיים ועליהם אנו סומכים 
כל עניני הדת בכלל אין אנו יכולים להכריח בו אע"פ שבעלי הקבלח דברו בו,," 

7 זע יש"ר מקאנדיא, עמצרף לחכמה": ,שאול הכהן., ירה לעיר הנדולה 
קוסטנטינא וחיה שם מלמך ליקירי הארץ חכמת הפילוסופיא והנלוה לה ועדין רושם 
חכמתו ניכר בכמה כתבים והנהות נמצאים בטפֿרים בידי הרבנים והקראים שהם גנווים 
באוצרותם", 


9 זע פריער ז' 20 א"ה. 
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דער יידישער מיניסטער חסדאי אבּן שפּרוט מיט דעם כּוזרישן מלך, די 
לעבּנסבּאַשרײבּונג פון דעם בּאַקאַנטן ראש-נלותא בּוסתּנאי, אוֹן אַפוריס 
בּאַרימטן פּאַמפלעט ,אל תחי כאבותיך''. איינער פון די גולי ספרד, דער 
אַרצט שמואל שולאַם, װאָס האָט זיך נאָך נדויסע מאַטערנישן דערשלאָנן 
קיין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, האָט פאַרעפנטלעבט, מיט שטאַרקע קירצוננען און. 
שינויים, אַברחם זכּותּאס ,יוחסין', װווּ ער האָט צום סוף צונעגעבן 
א ספעציעלע כראָניק, צונויפנעשטעלט לויט אַראַבּישע און לאַטיינישע 
קוועלן, און אויך דעם שרירא נאונס באַקאַנטן ,בּריוו'', װאָס איז אַזאַ 
וויכטיקע קוועלע פאַר דער געשיכטע פון נאָך דער תּלמודישער און גאונישער 
תּקופה 1. דער געלערנטער ספרדי יעקב תם כֹּן דוד ? אבּן יחיא האָט אין 
קאַנסטאַנטינאָפּאָל פאַרעפנטלעכט (1810) דעם בּאַקאַנטן ,,יוסיפון'', װאָס 
קיינער איז דעמאָלט אין ספק ניט געווען, אז דאָס איז אַ קדמוניש ספר 
און יוסף בֹּן גוריון איז זיין פאַרפֿאַסער. כאַראַקטעריסטיש איז די הקדמה, 
אין וועלכער אבּן יחיא האַלט פאַר נייטיק אָנצוּווייזן אויס װאָסערע מאָ- 
מיוון ער האָט אָנגענומען דעם בּאַשלוס דעם ,,יוסיפון'' צו פאַרעפנטלעכן; 

,איך האָבּ מיט מיינע אייגענע אויגן מיטנגעזען דעם בּיטערן גירוש; 
איך האָבּ געזען, װוי מען האָט מיינע בּרידער געיאָגט מיט גיפטיקן צאָרן 
פון לאַנד צו פאַנד, פוֹן איין פאָלק צום אַנדערן, און אין ערגעץ קיין רו 
ניט געפונען --- בּלויז חיהשע שנאה און גרויזאַמע וױילדע רציחה.. 
אַ טויט-ישרעק האָט אָנגעכאַפּט דאָס פאַרװאָגלטע פאָלק, קאַלטער יאוש 
האָט זיין האַר'ץ דערפולט. װאָרעם עס נעדענקט ניט דאָס פאָלק, װאָס מיט 
אים האָט אין אַמאָליקע צייטן פּאַסירט, עס ווייס ניט װאָסערע צרות און 
ליידן עס האָט איבּערגעטראָנגן אין פריערדיקע דורות און פאַרװאָס אין 
דאָס גרויסע אומנליק געשען. און אט דאָס ניט וויסן -- איז אַ נװאַלדי- 
קער שאָדן בּפרט אין אונזערע שווערע טעג. װאָרעם גרויס װאָלט געווען 
די טרייסט פאַר די דערשלאָגענע נעמיטער, ווען זיי זאָלן װויסן, אַז זייערע 


1 דער זעלבּער שולאַם האָט אויך פּאַרעפנטלעכם אַ העבּרעיִשע איבּערזעצונג פו 
יוסף פּלאַװיוס מקעגןאַפּיאָן"? 

2 דוד אבּן יחיא איז געװען רב אין ליסאַבּאָן, דער מלך יאָהאַן דער צויימער 
האָט אים פאַרמשפּט אין 145 צום טױם פאַר אַ בּילבול, אַז ער זאָל האָבּן אַניטירט 
צװישן די מאַראַנען זי זאָלן זיך צוריקקערן צום יידישן דת, אים אין אָבֹּער געלונגען 
אַנטלױפן פון דער תפימה און ער האָט זיך דערשלאָגן קיין קאָנסטאַנשנאָפּאָל. דאָרט 
האָם ער אין 1506 פאַרעפּנטלעכם זיין העבּרעיִשע גראַמאַטיק עלשון למודים",. די צום 
סוף פונם װערק אָפּועדרוקטע אַרבּעט עשקל הקודש" װעגן העבּרעישער פּאָעטיק איןז 
נים פאַרפאַסט פון אבן יחיא, נאָר פון אַן אומבּאַקאַנשן פאַרפּאַסער (דערויף האָס שין 
אויפמערקזאָס נעמאַכם ש. ד, לוצאַטו (נאנרות שד"ל') און עס האָבּן דערנאָך בּאַשטע: 
מיקט שמיינשניידער און בֹןייעקב), | 
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אָבוֹת האָבּן שווער געליטן בּלויז דערפאַר, ווייל זיי האָבּן זיך אָפּנעװענדט 
פון נאָטס וועג, און וי נאָר זיי האָבּן זייערע הערצער צוריקגעקערט צו 
גאָט, האָט ער זיינע גרויסע װוּנדער בּאַװיזן און זיי אויסגעלייוט מיט 
זיין שטאַרקער האַנט פון פּיין און נויט', 

אָט דערפאַר טאַקע, בּכדי צו בּאַקענען מיט אַלץ, װאָס ס'האָט פּאַי 
סירט אין די פאַרגאַנגענע צייטן, האָט אבּן יחיא בּאַשלאָסן דעם ,,יוסיפון" 
צו פאַרעפנטלעכן: זאָלן אַלע זען, אַז די לעצטע געשעענישן פונם לעצטן 
דור זיינען 553 קיין ניים ניט, זאָל דאָס פאָלק ,אין דעם פאַרגאַנגענעם 
זען אַן אָנזאָג פאַר די קומענדיקע דורות'' (ולמה שנקוה כי מהעבר ילקח 
ראיה אל העתיר), | 

אָט דאָס זוכן אין דער מסורת אָבוֹת דעם בּעכער פוֹן טרייסט, דער 
הייסער װוּנטש צו געפינען אין די פּאַרגאַנגענע דורות די פעסטע הבטחה 
אויף בּאַלדיקער נאולה -- די דאָזיקע שטימונג װערט אַלץ בּולטער בי 
די גולי ספרד, װאָס האָבּן זיך אַקאָרשט בּאַזעצט אין דער טערקיי נאָך 
זייער שרעקלעך שווערן װאָגל. 

זייער טיפּיש איז אין דער הינזיכט דער רייך-בּאַנאַבּטער און פו- 
לאָזאָפיש-געבּילדעטער מיסטיקער, אַברהם בּן אליעזר הלוי, װאָס זיין 
פּערזענלעכקייט האָט ערשט נאָר אין דער לעצטער צייט בּאַקומען איך 
געהעריקע אָפּשאַצונג אַדאַנק דעם בּאַװוּסטן קבּלה-פאָרשער גרשום שלום 1. 
אַברהם הלוי, דעם געלערנטן אַברהם זכּותּאס שװאָגער, איז געבּאָרן אין 
שפּאַניע בּערך אין 1400; נאָכן נירוש פירט ער א װאַנדער-לעבּן: פֿאַר- 
בּראַכט אַ שטיק צייט אין גריכנלאַנד, דערנאָך אין איטאַליע, פון ראָרט 
האָט ער זיך בּאַזעצט אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, די שרעקלעכע נעשעענישן 
האָבּן אין אים נעשטארקט די מיסטיש-משיחישע שטימוננען; ער זעט 
אין דער ניצחונדיקער אָטאָמאַנישער מלוכח גאָטס שליח, און איז זיכער, 
אַז טערקיי וװועט בּאַלד אַייננעמען רוים און די נאַנצע קריסטלעכע וועלט. 
וי יצחק אַבּרבּנאל, אַזױ האָט אויך אַברהם חלוי געזוכט און אַרויסגעפונען 
אויס דעם ספר דניאל, אַז אינם יאָר 1824 וועט זיך אָנהייבּן די אתחלתא 
דנאולה, און אין 1880 װועט משיח זיך אַנטפּלעקן אין נליל העליון 5 
ער וויל דערווייל שטאַרקן די פאַראומערטע הערצער, דערוועקן אין זיין 
דוֹר דעם בּרען פון מסירת-נפש, און ער פאַרפאַסט זיין װונדערבארן 
דרוש ,,מנלת אמרפּל, װאָס שטיצט זיך אויף די פּסוקים פוֹן ,,שיר 
השירים'': ,,מי זאת עולה מן המדבר מתרפקת על דודה'' און , כי עזה 


1 זע זיין גרינדלעכע אַרבּעט, ,קרית ספר", |, 101--141, 269--273, ווט, 149--165, 
5 דאָרטן, װ, 136--13 
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כמות אהבה''. די דאָזיקע דרשה, װאָס איז ליידער אויפנעהיט געװאָרן 
בּלויז אין פראַנמענט, איז איינע פון די אינטערעסאַנטסטע ליטערארישע 
דענקמעלער, וועלכע זיינען אונז פארבליבּן פון די מיסטיקער אויס די 
גולי ספרד, דאָס אין אַ פלאַמענדיקע אַפּאָטעאָזע פון קידושיהשם און 
מסירת-נפש, אַ התלהבותדיק-פּאַטעטישער שיר השירים ועגן מיסטישער 
פייערדיקער ליבּע צום בּאַשעפער, וועלכע איז שטאַרקער ניט נאָר פונם 
טויט, נאָר אויך פוֹן אוממענטשלעכע ליידן און יסורים. דער מיט זיסן 
עקסטאַז אָנגעפילטער גייסט איז נובר דעם שװאַכן חומר, און אויף אַלע 
גרויזאמע עינויים און שרעקלעכסטע ליידן, װאָס די תּלינים טראַכטן צו, 
ענטפערט דער ,, קדוש'' מיט מתיקות: ,אַ ייד בּין איך, אַ ייד װע? איך 
בּלייבּן, אַ ייד װועל איך שטאַרבּן, אַ ייד, אַ ייד, אַ ייר'",,, 1. | 

אַברהם הלוי האָט פאַרלאָזן קאָנסטאַנטינאָפּאָל, געלאָזט זיך קיין 
ארץדישראל און דאָרט מיט בּאַניײיסטערונג פאַרקינדיקט די באַלדיקע 
גאולה 5 בי 

אֶם די משיחיש-מיסטישע שטרעמוננען האָבּן זינט דער התחלה 
פונם 10טן י"ה פאַרנומען דעם גאַנצן אױיבּנאָן אין דעם ליטעראַרישן 
שאַפן פון די יידן אין טערקיי. אָבֹּער דער וויכטיקסטער צענטער פאר 
ליטעראַרישן שאַפן איז שוין נעווען ניט קאָנסטאַנטינאַפּאָל, װי אין פרי- 
ערדיקן דור --- זיין אָרט פאַרנעמט שוין סאַלאָניקי און, קודם-כּל, דאָס 
לאַנד װוּהין דער מיסטיקער אַברהם הלוי האָט זיך נעלאָזן -- דאָס פֿאַנד 
פון די אָבות, ארץדישראל, מיט איר נייעם קולטור-צענטער --- אין ווייטן 
נליל פאַרװאָרפענעם צפת... 


ט א 
+ 


אין דער תּקופה פון די קרייץ-צוגן, בַּעת ארץיישרא? איז געווען 
דער קאַמףפּלאַץ פאַרן גרויסן געראַנג?ל צווישן צוויי װועלטן -- דער 
קריסטלעכער און מוסלמענישער, איז דאָרט דער יידישער ישוב כּמעט 
אינגאַנצן חרוב געװאָרן. דער באַרימטער רייזנדער, בּנימין אויס טו- 
דעלאָ, װאָס האָט בּאַזוכט ארץ-ישראל אין סוף זעכציקער יאָרן פונם 
צוועלפטן י'"ה, דערציילט, אַז ער האָט אין ירושלים געטראָפן בּלויז פיר 
יידישע פאמיליעס, אין בּית לחם -- 12 יידישע אַײנװוינער, אין יפו 
און אין יזרעאל צוזאַמען בּלויז צוויי יידן. אין דער התחלה פונם 158טן 
י"ח האָט זיך אַפילן געשטאַרקט די אימיגראַציע פון די אײיראָפּעישע 


1 דאָרטן, װץ, 153, 
? אָבַרהם חלוי איז נעשטאָרבּן בּערך אין 1530, 
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קהילות קיין ארץיישראל; אין 1211 האָבּן גאַנצע 800 רבּנים אויס 
עננלאַנד און צפון-פראַנקרייך זיך געלאָזט אין דעם לֿאנד פון די אֲבוֹת 
און דאָרט זיך בּאַזעצט, אינם יאָר 1200 זיינען אֶבּער ארץ-ישרא? בֹּאַ- 
פאַלן נואלטיקע מחנות טאָטערן, װאָס האָבּן חרוב נעמאַכט דאָס לאַנד, 
און ווען ס'איז אַהין אין זיבּן יאָר אַרום געקומען דער רמבּ'ן, האָט ער 
אין ירושלים נעטראָפן בּלויז צוויי יידישע פארבער., זיינע פּרוּוון צו פאַר- 
נרעפערן דעם יידישן ישוב און שאַפן אין ירושלים אַ קולטור-צענטער, 
האָבּן קיין בּאַזונדערן ערפאָלג ניט געהאָט, דערפאַר אָבּער, בּעת צום סוף 
3טן י"ה האָבּן זיך זייער געשטאַרקט די רדיפות אויף יידן אין דייטש- 
לאַנד, האָבּן זיך קיין ירושלים א לאָז געטאָן גאַנצע גרופּעס אַנטלאָפענע 
אַשכּנזישע יידן, אין דער רענעסאַנס-תקופה האָט זיך אויך בּיי די איטאַל- 
יענישע יידן נעשטאַרקט דער דראַנג צום לאַנד פון די אָבוֹת. און אָט די 
דאָזיקע ראָמאַנטישע בּענקשאַפט נאָך ציון האָט בּאַרײיכערט די העברע- 
ישע ליטעראַטור מיט אַ נאַנצער צאָל דאָקומענטן און עפנטלעכע בּריוו, 
װאָס האָבּן אַ בּאַדייטנדיקן קולטור-היסטאָרישן אינטערעס, טיפּיש איז, 
למשל, דער בּריוו, װאָס ס'האָט געשיקט אין 1488 דער איטאַליענישער 
ארצט און רב ר' אליהו אויס ירושלים קיין איטאַליע. ער האָט זיך בֹּאַ- 
זעצט אין ירושלים אין 1494, װוּ ער איז געווען דיין און ראש:ישיבה. 
ער רעכנט אויס אין זיין בּריוו 1 די אַלע מלאָכות און פּרנסות, מיט 
וועלכע די אָרטיקע יידן פאַרנעמען זיך, דער געבילדעטער איטאַליענישער 
אַרצט האַלט אָבּער פאַר נייטיק אָנצוּווייזן, װי אומנעבּילדעט די אָרטיקע 
יידן זיינען, און ער איז דערבּיי מיט פאַרביטערונג מוסיף: ,,ס'איז איבּעריק 
צו זאָגן, אַז אין מעדיצין זיינען זיי ממש אייזלען' (אין צריך לומף 
במלאכת הרפואה שכלם חמורים). בּאַזונדערס אינטערעסאַנט זיינען אָבֶּער 
די בּריוו, װאָס ס'האָט געשיקט אויס ירושלים מיט פופציק יאָר שפּעטער 
א צווייטער איטאַליענישער געלערנטער -- דער בּאַרימטער סמשנח-עך- 
קלערער עובדיח יָכֵא מבּרטנורא, װאָס איז בּאַקאַנט בּיי יידן אונטערן פאַר- 
{ קירצטן נאָמען , דער בּאַרטענוראַ!'. ניט אומזיסט האָט אויפן געבּיט פון 
עקסענעזע עובדיה יָרא זיך געשטעלט אַלס העכסטן מוסטער די נאונים 
רשי און דעם רמב''ם. זיין פּירוש אויף משניות איז אַן אמת מייסטער- 
ווערק פון קלאַרקײיט און פּשטות, וי נאָר דער פּירוש איז אַרױס פון דרוק 


1 דער בּריוו איז פֿאַרעפנטלעכט אין ,דברי חכמים", 1849, 62-61, פון די פיל 
אַנדער1 בּריו, װאָס איטאַליענישע יידן האָבּן נעשריבּן פון ארץ=יטראל, איז כּדאי 
צו דערמאָנען די פּאַלעסטינע-באַשרײבּונג פון אַן אַנאָנימען פּאַרפּאַטער אױים דעם אֶר 
2, פאַרעפנטלעכט און עשבחי ירושלים", 1785, 15--26, 
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(1849), איז ער גלייך אָנגענומען געװאָרן בּכל תּפוצות ישראל, מען 
דרוקט אים עד-היום צוזאַמען מיט אַלע משניות אויסגאַבן און אַז דער 
קריסטלעכער געלערנטער סירעננוזיוס האָט איבערגעזעצט אויף לאַטין 
(1698---1702) דעם משניות, האָט ער דעם בּרטנוראס פּירוש איך 
איבערגעזעצט, אין 1480 האָט זיך דער ברטנורא געלאָזט פון איטאַליע 
קיין ארץיישראל; אַנדערטהאלבן יאר האָט זיך נעצויגן די נסיעה זיינע. 
איבּער גריכנלאַנד און מצרים. א מענטש מים אַ שאַרף אויג פון 8 גוטן 
בּאַאָבּאַכטער, ניט ער אין זיינע בּריוו 1 אינטערעסאַנטע ידיעות ועגן 
דעם סאַציאַלן און קולטורעלן לעבּן אין גריכנלאַנד, מצרים און ארץ- 
ישראל. ארץ-ישראל האָס זיך דאַן געפונען אונטער דער ממשלה פון די 
געלטניריקע סולטאַנען-מאַמעליוקן, װאָס האָבֹּן אומנרחמנותדיק געדריקט 
די באַפעלקערונג מיט גרויסע שטייערן און אָפענער גוילח 7?-. מהחנות 
רויבערישע באַאַמטע האָבן װוי די היישעריקן געפרעסן די פרוכט פונם 
לאַנד, קיין אויפנאם האָבּן אין דער הינזיכט ניט נעמאַכט אויך די יידישע 
בּאַאַמטע, די ראשים פון דער קהילה, אויף זיי איז געווען חל דאָס זאַמלען 
פון שטייערן בּיי דער יידישער בּאַפּעלקערונג, און זיי האָבּן זיך ניט אִפּ- 
געשטעלט פאַר קוין שום רשעות און ננישות, אַבּי נושא חן זיין ביי די 
שררות. און דער בּרטנורא גיט אין זיין גרויסן בּריוו, װאָס ער האָט נע- 
שיקט זיין פאָטער אין איטאַליע, אַ אימהדיק טרויעריק בילד, וי שטארק 
פאַרדאָרבּן און דעמאָראַליזירט ס'איז דעמאָלט געווען דער נאַנצער לעבנם- 
שטייגער פוֹן דער קהילה אין דער הייליקער שטאָט ירושלים. אַפילן אַזא 
רויקער און געלאַסענער מענטש וי דער ברטנורא איז געווען, רעדט ער 
מיט גרויס צאָרן וועגן די ,, זקנים הרשעים'', װאָס בּילדן איין בּאַנדע 
מיט די , מוסרים און מלשינים''. די גאַנצע לאַסט פון די נרויסע שטייערן 
האַבּן די דאָזיקע ,,זקנים הרשעים'' נעפלייסט זיך ארויפליינן אויף די 
פרעמדע אָנגעקומענע -- די אויס דייטשלאַנד אַנטלאָפענע 5 עס אין 


?{ עובדיה מבּרטנורא האָס נעשריבן פון ארץ:ישראל דרי בּריװ; אײנעם זײן 
פּאָטער, דעם צװייטן זיין בּרודער און דעם דריטן אַן אומבּאַקאַנטער פּערזאָן, געדרוקט 
זזיינען בּלױז די ערשטע צװײין; זײי האָט צום ערשטן פאַרעפנטלעכט אַד, נײבּויער אין 
,יאַהרבּיך פ. די נעשיכטע ד, יודען,, ||ן, 195--270, לדער איז דער טעקסט שטאַרק 
פאַרגרײיזם (בּאַריכות װענן דעם זע: משה קאַסוטו אין זאַמלװערק ,וזאת ליהורה", 296--201), 

2 עובדיה מבּרטנורא שרייבּם אין זיין ערשטן בריװ פון יאָר 1488 ,היתה 
סכנה ליהודי ללכת שם כי הֲמַמָלוקִי בעת ההיא חובטים ומכיס ושוללים לכל אשר 
ימצאו גם ליהודי, נם לישמעאל", 


5 דער נרעסטער דייטשער רב פון יענער צײט, ר' ישראל איסרלין, ערקלערט 
אָפן אין זיין ,תרומת הדשן" (נומ' 88): ,בודאי שבח גדול ומעלה יתרה יש לו 
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דערגאַנגען אַזױ ווייט, אַז די אַשננזישע יידן האָבּן געמוזט אַנטליפן 
פון דער שטאָט און איבּערגעלאָזט זייערע פאַמיליעס אויף גאָטס בּאַראָט, 
אויף אַזאַ אופן -- דערציילט עובדיה מבּרטנורא --- זיינען פוֹן דריי 
הונדערט באַלעבאַטים געבּליבּן אויפן אָרט סך-הכּ? 70. די ;זקנים', 
דאָס הייסט --- די ראשי הקהילה, בּכדי ניט אָנצוּווערן דעם חן בּיי די 
שררות און אַיינצאָלן צו דער צייט די שטייערן, האָבּן אױספאַרקויפט די 
שפּיטאָלן, די כּלִים פון די שולן, די כּתרים און אַנדערע בּאַפּוצונגען פון 
די ספר-תּורות, און אַפילו די ספר-תּורות נופא, װאָס אויף זיי זיינען 
געווען אַ סך בּעלנים אין דער קריסטלעכער אײיראָפּע 1 ;איך בִין 
זיכער --- שרייבּט עובדיה מבּרטנורא, --- אַז ווען ס'זאָלן זיך דאָ בּאַװוייזן 
אַ פאַרשטענדיקער און געניטער כּללזטוער, װאָלט ער גלייך געװאָר| דער 
מנהיג און דער ריכטער ניט נאָר בּיי די יידן, נייערט אויך בּיי די ישמעאלים. 
דאָס איז אָבּער די צרה, װאָס אין די הינע קאַנטן איז ניטאָ קיין איין 
בּכּבודיקער געשעפטס-פארשטענדיקער מענטש, װאָס זאָל זיין א מעורב 
עם הבריות --- אַלע זיינען לויטער ווילדע מענטשן, קאַנען מיט קיינעם 
| ניט אויסקומען און זיינען לויער נאָר נאָך נעלט"2. | 
דעם עניו בּרטנורא איז נאָר אויפן געדאַנק ניט געקומען, אַז דער 
,נבון וחכם בּהנהנת המדינות, וועלכער איז געווען אַזױ נייטיק פאַרן 
| אָרטיקן ישׁוֹב --- דאָס איז טאַקע ער נופא. מיט זיין קומען אין 1488 
קיין ירושלים פאַננט זיך אָן א נייע תקופה ניט נאָר פאַר דער אָרטיקער 
קהילה, נייערט פאַרן נאַנצן פּאַלעסטינישן ישוב. ער איז געווען וי גע- 
מאָסטן פּאַר דער פאַראַנטװאָרטלעכער ראָלע אויפצולעבּן דעם קולטוף- 
צענטער אין דער אַלטער חרובער חיים און צונרייטן די פּאַסיקע סביבח 
פאַר די צאַלרײיכע ספרדים, וװאָס וועלן זיך בּאַלד בּאַזעצן אין לאַנד, 
אַ בּאַדייטנדיקער געלערנטער, אַן אויסנעצייכנטער רעדנער 2 אַן ענער" 


לאדם הֲרֶר בארץ ישראל, אמנם שמענו כמה פעמים שיש שם בני ברית טערביים 
נחשנים לרשעים גמורים, מוסרים מפורסמים והם מורדים ומבלבלים האשכנים שהם 
שומרי תורה". 

1 יאַהרבּוך אאַז"ױ, || 209, 213, | 

9 דאָרטן, 213: ,לפי דעתי אם היח בארץ חואת איש נבון וחכם בהנהנת 
המדינות, היה שר ושופט נם ליהודים גם לישמעאלים, כי אין בכל היהודים אשר 
במחווות אלו חרש חרשים ונבון דבד להיות דעתו מעורבת עם הבריות כי כולם אנשי 
מדבריים שונאים אֹת הבריות ואין עיניהם ולבם כי אם אל בצעם" 

8 דער בּרטנורא נוֹפא שריײיבּט זיין ברודער װעגן דעם רושם, װאָס זײנע 
פּרעדיקן מאַכן אויף די צוהערער: מואני דורש לקהל פח פַּעמַים בחדש בבית הכנסת 
בלשון הקורש כי רוכם מבינים בלשון הקדש והנני להם כשיר ענבים, יפה קול וממיב 
נגן ומהללים ומשבחים את דרשותי", װעגן בּרטנוראס פּרעדיקן זע אױיך דעם בּריו פון 
אַן אומבּאַקאַנטן אױסם דעם יאָר 1495 (דאָרטן, װן, 282, 
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! גישער כּלל-טוער און דערצו נאָך נעבּענטשט מיט אַן איידעלער צאַרטער 
נשמה --- איז דער ברטנורא באַלד פון אַלעמען אָנערקענט געװאָרן אלס 
דער מנהינ הדור, דער גלענצנדיקער פאַרטרעטער פון יושר און גערעכ- 
טיקייט, אַמילו די ,, זקנים הרשעים'' האָבּן געמוזט נכנע ווערן קעגן זיין 
מאָראַלישער קראַפט, און בּאַלד נאָכדעם װוי ער איז אָנגעקומען קיין 
ירושלים, איז ער געװאָרן דער גייסטיקער פאָרשטייער פוֹן דער קהילה, 
װאָס האָט זיך דאַן געפונען אין אַזאַ טראַגישער לאַגע. עס איז אויפגעהיט 
געװאָון אַ בּריוו פון אַן אַנדער איטאַליענישן יידן (זיין נאָמען איז אומ- 
בּאַקאַנט געבּליבּן), װאָס האָט אויך אין יענער צייט אױיסגעװאַנדערט 
קיין ארץדישראל, און דער דאָזיקער בּריוו, געשריבּן אין ירושלים אין 
יאָר 1409 1, ניט אַ קלאָר בּילד װענן דער ראָלע, װאָס בּרטנורא האָט 
דאָרט געשפּילט, און װי אומגעהויער נרויס זיין אױיטאָריטעט איז געווען 
ניט בּלויז אין ירושלים, נאָר אינם גאַנצן לאַנד. , גרויס איז דער דאָזיקער 
מאַן, -- שרייבּט מיט התפּעלות דער אומבּאַקאַנטער, -- אַלץ פירט זיך 
לויט זיין באַפעל, אָן זיין איינװיליקונג ווערט נאָרניט אונטערנומען. 
אַפילן אין מצרים אוון אין בבל רעכענען זיך אַלע מיט זיין ווילן, און 
אויך בּיי די ישמעאלים איז ער שטאַרק אָנגענומען, און זיי גיבּן אים 
אים אִפּ דעם גרעסטן כּבוד'' ?. דער יידישער ישוֹב האָט שוין דעמאָלט 
דערנרייכט בּיז 200 פאַמיליעס, כאָטש די נולי ספרד האָבּן נאָך דער" 
ווייל אויסגעמיטן פּאַלעסטינע און האָבּן מורא געהאט זיך דאָרטן צו 
בּאַזעצן, וויי? דער ווילדער תּוהו ובוהו, װאָס האָט געװועלטיקט אין לאַנד 
בּשעת דער ממשלח פון די מאַמעליוקן, ווען קיינער איז ניט געווען זיכער 
מיטן לעבּן, האָט אויף אלעמען אָנגעװואָרפן אַ פּחד *. די מאַסן-אימי- 
נגראַציע האָט זיך ערשט אָנגהויבּן זינט 1817, נאָכדעם װוי סעלים דער 
ערשטער האָט אָפּגענומען בּיי די מאַמעליוקן סיריע מיט פּאַלעסטינע און 
האָט פאַרשפּרײט זיין ממשלה איבּער גאַנץ מצרים. די דאָזיקע גרויסע 
ניצחונות האָבּן געמאַכט אַ גוואלטיקן רושם אין די יידישע קרייזן,. זיי 


1 פֿאַרעפנטלעכם אויך אין יאַהרבּוך, ||, 284-273, 

2 דאָרטן, 0 חמשא וחנעלה מאור הנולה אביר הרוֹעים מוהר"ר 
עובדיה יצ"ו,,, והאיש גדול מאוד ועל פַיו ישק כל הארץ ובלעדו לא ירים איש את 
ידו ומקצוי חארץ אליו גױים ידרושו ואחרי דבריו לא ישנו וגם במצרים ובבל ובכל, 
הארצות האלה ינזור אומר ויקם לו, ואפילו הישמעאלים מכבדים אותו ויראים ממנו., 
והוא עָנָו ושפל רוח עד מאוד ודבריו ערבים ודעתו נושה עם הבריות וכל עמים יאשרוהו 
ועליו יאמרו: אין זה ילוד אשה", | 

9 דער פריער דערמאָנטער אַנאָנימער פּאַרפאַסער קלאָגט זיך אין זיין בריו ; 
;ני בכל הארצות האלה לית דין ולית דײן ובפרט ליהודים נגר הישמעאלים', 
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האָבּן דאָך אין דעם טערקישן סולטאַן געזען , דעם שפּואָצלינג פון כּורש", 
און איצט געפינט זיך אונטער זיין ממשלה דאָס לאַנד פון די אָבוֹת. אוים- 
געלעבט האָבּן די שענסטע האָפענונגען, און עס אין קיין חידוש ניט, 
װאָס די מער מיסטיש געשטימטע פון די גולי ספרר האָבּן פון אַלע 
טערקישע פּראָװינצן אויסגעוויילט דווקא ארץדישראל דאָרט זיך צו באַ- 
זעצן, אין משך פון אַ גאַנץ קורצער צייט האָבּן זיך אין ירושלים און אין 
צפת נעבּילדעט צוויי גרויסע יידישע קהילות, װוּ דאָס רוב אין בּאַשטאַנען 
פון פאנטאסטישע טרוימער און התלהבותדיקע מיסטיקער, פו?ל מיט 
הייסער האָפענונג אויף באַלדיקער גאולה, י 

אָט אין דער דאָזיקער אייגנאַרטיקער סביבה האָבּן זיך אַנטװויקלט 
און אַמנּו?טסטן אַנטפּלעקט די צוויי שטרעמונגען, װאָס האָבּן פאַרנומען 
דעם נאַנצן פאַדערגרונט פון דער יידישער קולטור אין משך פון די וויי- 
טערדיקע דריי יאָרהונדערטער. מיר האָבּן שוין טריער נעזען, וי אַזױ די 
גוואלטיקע קאַטאַסטראָמע האָט געבּראָכן די גייסטיקע כּוחות פונם קופטור- 
רייכסטן יידישן קיבּוץ -- די גולי ספרד, נאָך די אױיסנגעשטאַנענע גרויסע 
ליידן האָבּן זיי זיך איננגאַנצן דערווייטערט פון פילאָזאָפישן פאָרשן, 
ווייל זיי האָבּן אין אים געזען דעם מקור פון אַלע זייערע צרות. אַלץ מער 
פארמרה-שחורחט ווערט די יידישע גייסטיקע וועלט, אַלץ שאַרפער ווערט 
די מחיצה, װואָס טיילט אֶפּ דעם יידן פון דער אויסןוועלט מיט 
איר קולטור, מען פארמעסט זיך שוין ניט אויף שאפן נייע קולטורעלע 
ווערטן --- אַלֶע כּוחות ווערן אָנגעװענדט בּלויז אויף צו זאַמלען און 
אויפהיטן מיט ליבּע און נרויס התמרה די נאַנצע גייסטיקע רעלי- 
ניעזע ירושה פון די פריערדיקע דורות, פיסטעמאַטיזירן לויט דעם 
שטרענגסטן סדר אַלֶע דינים און געזעצן מיט זייערע פאַרצווייגונגען און 
ווייטערדיקע פּירושים. צו דער זעלבּער צייט האָט אָבּער רייך אויפועבּליט 
די אייגנאַרטיקע בּלום פון דער ירידה:תקופה -- די מעסיאַנישע קבּלה 
מיט איר מיסטישן גרונט-געדאַנק וועגן , תּיקון עולם בּמלכות שרי. --- 
אויסגעלייזט מוז ווערן די וועלט דורך אַסקעטישער פּרישות, דורך סינופים 
און התלהבותדיקע תּפילות. די דורך נרויסע ליידן ערשיטערטע נשמות 
האָבּן מיטן גאנצן בּרען זיך אָפּנעגעבּן דעם זיסן חלום וועגן ,,כּולו זכּאי""; 
אַז מען קאָן דערנענטערן די נאולה דורך דעם, װאָס מען בּאַפרײט דעם / 
ליכטיקן פונק פון דער פינסטערער קליפּה, ,דעם נוטן קערן פון דער 
זינדיקער שאָלעכץ''. די שטרעננע אַסקעזע, װאָס דער מקובל? דער בעל 
, ספר הפּליאה'' און , חקנה'' האָט מיט אַזאַ פייער פּראָקלאַמירט, האָט 
אַיינגעהילט די קבּלה אין א מרה-שחורהדיקן לבוש, און די דאָזיקע אָס- 
קעטישע טענדענץ האָט זיך בּאַזונדערס נעשטאַרקט אויפן פּאַלעסטינישן 


די נעשיכטע פון דער ליטעראָטור בי ידן 23 


בּאָדן, בּיז זי האָט דערגרייכט די לעצטע גרענעץ און אָנגענומען אַזױנע 
פאָרמען, װאָס זיינען, וי מיר וועלן ווייטער זען, פאַרבּונדן מיט גאַנץ 
טוויעריקע דערשיינונגען אין דער געשיכטע פון דער יידישער מיסטיק.. 


אט די דאָזיקע צוויי שטרעמונגען: זאַמלען און סיסטעמאַטיזירן די 
ירושה פונם רבּנישן יידנטום, און די קראַנקהאַפטע ליבּע צו קבּלה- 
מעשית -- זיי האָבּן זיך ניט געצוינן אויף בּאַזונדערע וועגן, נייערט 
אָפט זיך ברידערלעך צוזאַמענגעפלאָכטן אוֹן געשעפּט יניקה פון איין 
קװואַל,. אינטערעסאַנט איז אין דער הינזיכט דער שוין פריער דערמאַנטער 
קולטור-צענטער צפת. די דאַזיקע ווייטע נגליל-שטאָט איז געװאָרן דער 
בּאַליבּטער זאַמלפונקט פון התלהבותדיקע מיסטיקער, װאָס האָבּן מיט 
השבּעות געװאָלט דערנענטערן דעם , קץ'' און מיט תפילות און סגופים 
אויסלייזן די וועלט. און טאַקע דאָרט נופא האָט די רבּנישע וועלט, כּראש 
מיטן בּאַרימטן רב יעקב בּירב 1, נעפּרוּווט גרינדן א נייעם נאַציאָנאַל- 
געזעצגעבּערישן אינסטימוט, װאָס זיין נלייכן אין ניט געווען זינט רעף 
פנחדרין איז בּטל געװאָרן. ווייל דער , קץ'' איז געווען אַזױ נאֶענט, און 
ארץדישראל איז דאָך געווען אין די הענט פון ,כּורשס שפּראָצלינג', 
האָט מען בּאַצייטנס געדאַרפט טראַכטן וועגן א נייעם סנהדרין, װאָרעם --- 
,אין בֹּן דוד בּא'', משיח קאָן ניט קומען כּל-זמן אינם הייליקן לאַנד װעט 
נים זיין געגרינדעט דער גרויסער בּית-דין, װאָס האָט דאָס רעכט אויף 
,,סמיכה'', ד'"חה סומך זיין רבּנים און געבּן זיי די פולמאַכט אויף צו 
ווערן געזעצנעבּערס און ערקלערער פון תּורת משה... *. 


{ װי װייט בּירב איז געװען בּאַרימם שױן אין די יוננע יאָרן, זאָנט עדות 
פאָלננדיקער פאַקט: בֹּעֹת ער האָם נאָכן גרויסן גירוש אויס שפּאַניע זיך דערלאַננט 
(1492). קיין פּעץ, האָט די דאָרטיקע קחילה אים גלייך אױיסנעקליבּן פאַר אַ רב, נים 
קוקנדיק דערויף, װאָס ער איז דעמאָלט סך-חנל אֲלם נעװען 18 יאָר, און דער דיכטער 
פון יענער ציים, אברהם נבישון, האָם אים בּאַנריסם מים פאָלגנדיקע בּאַנייסטערטעפערו; 
עאָנם נים : פאַרלאָרן און פאַרלאָשן אין די חכמה בּיי ידן, זי האָט װידער העל אוים. 
געשיינט,, זינט יעקב בּירב איז געקומען און בּאַזעצט זיך אין אונזער לאַנד', 
אל תאמרו כי אבדה או נסתרה 
חכמת חכמינו ובינותינו, 
אחרי אשׂר קם בירב ובא 
לרור בארצנו ובינותינו, 
(וע געומר השפחה', דף 68, עמ' ב'). 
2 פֿון דעם סנחדרין און ,סמיכה":אינסטימום אין גאָרנים געװאָרן, װײל בּראש 
אין נעשטאַנען יעקב בּירב, האָם זיך אין אים מתקנא נעװען דער רב פון ירושלים, 
לױ בֹּר חביבן עס האָט זיך באַלד אָנגעהױבּן אַ גרויסע מחלוקת װעגן דער עסמיכה". 
פּראַגע (1528), אין אייניקע יאָר אַרום איז יעקב גירב געשטאָרבּן און זיין גאַנצער 
(18) 





24 ד"ר י, צינב ערג 


נאָך איידער עס האָט זיך אָנגעהױיבּן די נייע בּליתּקופה פונם 
יידישן קיבּוץ אין ארץיישראל, האָט זיך אין סאַלאָניקע בּאַזעצט איינער 
פון די גולי ספרד, יעקב בּן שלמה אבּן חביב -- אַן אָנגעזעענער פאַר- 
טרעטער פון דער פריער אָנגעמערקטער שטרעמונג: זאַמלען און סיסטע- 
מאַטיזירן די נייסטיקע ירושה פון די פריערדיקע דורות. יעקב אבּן חביב 
האָט בּאַשלאָסן צונויפזאַמלען אין אַ באַזונדער ווערק אַלע אַנדות, װאָס 
זיינען צעשפרייט איבּערן ים התּלמוװד, און בּיי דער זייט פונם טעקסט 
ברענגען די ערקלערוננען פון די אַלטע מפרשים, און אויך צונעבן זיינע 
אייגענע בּאַמעדקוננען (אונטערן קעפּל: ,, אמר הכּותב'), ,, דער אַלפס און 
די שפּעטערדיקע פּוסקים --- שרייכט אבּן חביב אין דער הקדמח -- האָבּן 
זיך געשטעלט די אויפנאשבּע צונויפזאמלען און איבערגעבּן אין אַ קלאָרער 
און לייכט פאַרשטעגדלעכער פאָרם אַלע הלכות און דינים. עס איז אָבּער 
אויך וויכטיק צונויפזאַמלען אַלע אַנדתּות, װאָס אין זיי זיינען בּאַהאלטן 
די טיפע נגעדאַנקען פון אונזערע חכמי התּלמוד'. ,,עין יעקב'' האָט אבּן 
חביב זיין זאַמלװערק א נאָמען געגעבּן; ער האָט אָבּער בּאַװיז| בּלויז די 
ערשטע צוויי בּענד צו פארעפטלעכן, דעם ערשטן אין סאַלאָניקי (18518) 
אוֹן דעם צווייטן אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל (12260). דער פאַרפאַסער אין 
בּאַלר דערנאָך געשטאָרבּן, און די איבּעריקע טיילן פון זיין ווערק האָט 
שׁוֹין פאַרענדיקט און אַרױסגעגעבּן זיין זון לוי אבּן חביב, װאָס איז שמע- 
טער אַלס רב אין ירושלים זייער בּאַרימט געװאָרן. די לעצטע טיילן זיינען 
אָפּנעדרוקט מיט פיל השמטות, אויך פעלט דער זייער נייטיקער זוכצעטל, 
וועלכן דער מחבּר האָט פאַרשפּראָכן צונויפצושטעלן; דאָך איז דער ,עין 
יעקב'' נעװאָרן איינס פון די פּאָפּולערסטע ווערק בּיי יידן. עס האָט אויס- 
געהאלטן אַ גװאַלטיקע צאָל אױסנאַבּן 1, און אין משך פון לאַנגע דורות 
האָט ער געדינט אַלס אומאויסשעפּלעכע קוועלע פאַר אַלע בּעלי דרשנים 
און פּרעדיקערס. בּעת אין איטאַליע איז אַרױיס די נזירה אויפן תּלמוד און 
אוֹיף אַנדערע רעליניעזע ספרים, האָט נראָד דעם ,,עין יעקב'' אָפּגענליקט 
אַרױס גאַנץ פון דער צענזורס שאַרפע נעגלן ער האָט נאָר נעמוזט , משנח 


פּראָיעקט איז בּטל געװאָרן, מער בּאַויכות װעגן דער ,סמיכח"ימחלוקת זע: גרעץ, 
מהעבֹּר, איבּערועצונג', ב' |ט, קאַפּ' 9 ש, פּ, ראַבינאָװיטש, ;מוצאי גולה', 218-- 
0, {הכרמל", ג187, 486--494, 576- 580, 


1 די פולשטענדיקסטע אױסנאַבּע אי די װילנער פון 1883, װייל יעקב אבן 
חביב האָט פֿאַר זײַן װערק זיך בּאַנוצט מיט אַלטע תּלמודמאַנוסקריפּטן, װאָס האָבּן 
אויסגעמיטן די הענם פון דער צענזור, אין אין מעין יעקב" ערמערװײיו אויפגעחיט גע 
װאָרן דער מער ריכטיקער טעקסם, װי אין די דרוק;אױסנאַבּן פוגם תּלמוד (זע גבּכּורי 
העתּים", |;ָ (1820), 97ן ,אגרות שד"ל', 040 
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שם'" זיין 1 און אונטערן נאָמען ,עין ישראל'' האט ער רויַק געװאַנ- 
דערט איבּער די הייזער פון די איטאַליענישע יידן, װאָכ האָבּן נאָר אַדאַנק 
אים געהאט די מענלעכקייט צו האָבּן בּיי זיך אין יענער בּהלה-צייט 
װוייניקסטנט דעם אַנדישן טייל פונם פאַרבּאָטענעם תּלמור. 

וי שטאַרק ס'האָט ניט קונה-ישם געווען אבּן חביב מיט זיין ,עין 
יעקב'', דאָך קאָן ער זיך ניט פאַרגלייכן צום פאַרפאַטער פון אַן אנדער ‏ 
זאַמלבּוך, װאָס איז געװאָרן דער אמתער ווינקלשטיין פאַר דער גאַנצער 
רבנישער ליטעראטור פון די שפעטערדיקע דורות. מיר ריידן װועגן דעם 
בּעל ,, שולחן ערוך'' און , בּית יוספ'' -- דעם בּאַרימטן יוסף בֹּן אפרים 
קאַרו, אַ געבאָרענער אין שפּאַניע, האָט קאַרו אַלס פיריאָריק קינד מיט- 
געלענכט סמיט צענער טוזנטער אַנדערע פֿאַרטריבּענע דעם גרויסן 
גירוש; ערשט נאָך לאַנגן װאַנדערן האָט זיין פאָטער זיך בּאַזעצט מיט 
דער פאַמיליע אין טערקיי. די װאָגליאָרן זיינען פאהן יונגן קאַרו 
געווען די לערניאָרן; אין ים התּלמוד האָט אים אַריינגעפירט זיין פאָטער, 
װאָס איז געווען א גרויסער בֹּקי אין רבּנישער ליטעראַטור. דער שם פונם 
יונגן עילוי האָט זיך בֹּאַלְד טאַרשפּרײיט איבּער דער נאַנצער געגנט און ער 
ווערט בּאַלד אָנגענומען אַלָס רב אין ניקאָפּאָל. אין אַ צייט אַרום ווערט 
ער אַינגעלאַדן קיין אַדריאַנאָפּאָל, און דאָרט טרעט ער צו (אין 1522) 
צו זיין ריזנווערק , בּית יוסף', אַ גװאַלטיקע גרויסע זאַמלונג פוֹן אַלע 
דינים און רעליגיעזע געזעצן, געזאמלט און נעאָרדנט לויט דעם מוסטער 
פון ר' יעקב בּן אֶשרם , אַרבּע טורים', יוסף קאַָרו ווייזט אָן אין דער 
פאררעדע צום ווערק אויס װאָסערע מאָטיוון ער האָט בּאַשלאָסן צו פאַר"- 
פאַסן אַזאַ זאמלווערק. ,,אין די שווערע יאָרן --- קלאָנט זיך יוסף קאַרו -- 
פון בּיטערן נלות, ווען מיר ווערן געשליידערט פון לאַנד צו לאַנד און מיר 
טרינקען זיך אין ימען פון צרות, איז געװאָרן בּאַזונדערס נייטיק אויפסניי 
קריטיש באַלױיכטן אויפן נרונט פון די ערשטע מקורים און בּרענגען אין 
א סיסטעמאַטישן סדר אין אַ קפּעציע? זאמלווערק אַלע געזעצן און דינים, 
װאָט שטיצן זיך אויף תּורת משה און תורה שבּעל פּה און זיינען ער- 


1 אין דער װענעציאַנער פעין יעקב"-אױסנאַבּע (1556) געפינען מיר װעגן דעם 
פאָלננדיקע פּאַטעטישע סמראָפּן : | 


מִי נָתַן לִמְשֶׂסָה יִעקב -- לא השְׂבֵּית מִמָטוּ גואָל 
כִמְצָרֵם כִמְשַהַר בֶסֶף - וְמֵק שִבָעָה בֵּל יִתְנָאֵ 

חָנָה זֶה אוּד מְצָל מֵאשׁ -- מְטַּעַם אַלוּף מַנדִיאָל 
צָוָה לְקְרא לוֹ שָׁם הָדֶשׁ -- כִי לא הָשֵׁב דָתוּ יואָל 


על קֵן לֹא יִסָרָא שֶׁמֶף --בֵּית יַעֲקֹב כי אִם יִשְׂרָאֵל 





6 ד"ר י, צינבּערג 


קלערט נגעװאָרן דורך אונזערע חכמים און נאונים '!. דעם בּן אַשריס 
אַרבּע טורים'' דינט בּיי קאָרון בּלויז אַלס אוױיסגאַנגסיפּונקט און שמעלצ- 
קעס?, אין וועלכן ער גיסט און פאָרמט זיין איינענעם מאַטעריאַל, און 
זיין ריזיקער, פיר-בּענדיקער ,, בּית יוסף'. אין אַ נאַנץ זעלבשטענדיק 
ווערק, מיט אַ גװאַלטיקער בקיאות און אַלס ערשטקלאַפישער סיסטעמאַטי- 
קער אַנאַליזירט קאַרו אויפן בּרייטסטן אופן די מקורים און דעם אַנט" 
וויקלונגס-גאַנג פון יעדן דין בּאַזונדער, גיט גלייך דערבּיי אַ קלאָרן 
איבערבליק וװעגן דעם גאַנצן שקלי וטריא, װאָס יעדע בּאַטרעפנדיקע 
פראַנע האָט אַרוסנערופן בּיי די חכמי חתּלמוד און בּיי די שפּעטערדיקע 
גאונים און פּוסקים. בּאַזונדערס פיל געוויכט לייגט קאַרו דערויף, קלאָך 
מאַכן און כּרענגען צו אן ענדגילטיקן בּאַשלוס אָט די אַלע פראַנן, װאָס 
האָבּן אַרױסגערופן בּיי די פוסקים חילוקי דעות און צוֹ קיין פּשרה ניט 
געקאָנט קומען. | 

עס איז אָבּער געווען אַ דור פון נידערגעשלאָגענע נעמיטער; קאַרן 
האָט זיך נערעכנט אַלס קינד פון אַ ,,פאַריתומט דור', פון אַ שקיעה- 
תּקופה, האָט ער דערפאַר ניט געהאט דעם מוט צוֹ נעמען אויף זיך די 
פאַראַנטװאַרטלעכע ראָל פון אַן ענדגילטיקן פּוסק. , וװוער קאָן עס האָבּן 
דעם מוט -- פרעגט הכנעהדיק יוסף קאַרו--אַרופטרעטן מיט נייע טענות 
און ראיות, נאָך די אַלע אַייזערנע ראַיות, װאָס ס'האָבּן אַרוױסגעשטעלט 
די פעלי התּוסמות, דער רמבּ'ן, דער רשּ"א און רבֹּנוֹ נסים? ווער קאָא 
עס װאַטן זיך אַרײינמישן צווישן די דאָזיקע געטלעכע בערג, אָפּװענדן 
דאָס, װאָס זיי האָבּן בּאַשלאָסן, אָדער אָננעמען אַן איינענעם בּאַשלוס 
אין אַזױנע פראַנן, װווּ זי האָבּן צו קיין בּאַשלוס ניט געקאָנט קומען?" 2 

אין די אַלע פֿאַלן, װוּ עס זיינען פאַראן חילוקי דעות, אַפּעלירט 
דערפאַר קאַרו צו די , געטלעכע בּערג'' (ההרים הררי אל) און מאַכט 
פֿאַר בּוררים דריי פון די גרעסטע אָנערקענטע פּוסקים פון דער נאָכ- 
תּלמודישער תקופה: דעם אַלפס, דעם רמב''ם און דעם רא'"ש, און פסקנט 


{ אין דער פּאָררעדע צום שור איורה דעה" (מיר ציטירן לויט דער װעגעציאַנער 
אױיסנאַבּע, 1574) 1 עויהי כי ארכו לנו הימים, הורקנו מכלי אל כלי ובגולה הלכנו וכמה 
צרות צרורות תכופות זו לח באו עלינו עד כי נתקים בנו בעונותינו וכו,, ואזלת יר! 
חתורה ולומדיה כי לא נעשית חתורה כשתי תורות אלא כתורות אין מספר לסבת רוב 
הספרים הנמצאים בביאור משפטיה ודיניה וכו,," 

2 קבֵּית יוסף", אַרײנפיר צו טור קאורח חיים". גהנה התוספות, חידושי הרמבּ"ן, 
והרשבּ"א והר"ן ז"ל מלאים מענות וראיות לכל א' מהדעות ומי זה א יערב לבו 
לגשת לחוסיף מענות וראיות ואיזחו אשר ימלאזו לבו להכנים ראשו בין ההרים הררי 
אל להכריע ביניהם, ע"פ שענות וראיות לסתור מה שביררו אוהו להכריע במה שלא 
הכריעו הם", 
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נאָך רוב דעות, ד"ח ער בּאַשטימט דעם דין לויט דעם בּאַשלוס צוֹ וועלכן 
עס זיינען געקומען צוויי פון די דאָזיקע גאונים '. איבּער צװאַנציק 
יאָר (18929--42) האָט יוסף קאַרו נעפּטהט איף זיין ריזנװערק, די 
ווייטערדיקע צוועלף יאָר האָט קאַרו זיך אָפּגעגעבּן מיט רעדאַקטירן זיין 
ווערק און אַגב צוזאמענשטעלן א , קיצור בּית יוסף'', ד"ה מאַכן פון אים 
אַן אויסצוג, צונויפשטעלן אַ פּאָפולער זאַמלװערק, װו עס זאָלן אין קלאָרע 
איינפאַכע זאַצן, אָן וועלכע ס'איז שקלי וטריא, נאָר אין אַן ענדגילטיקער 
פאָרם געגעבן ווערן אַלע דינים און געזעצן לויט דעם זעלבּן סדר, װוי זיי 
געפינען זיך אין , בּית יוסף", אֶט אַזױ אין אַנטשטאַנען יוסף קאָרום 
צווייט זאַמלװערק --- דער ,, שולחן ערוך'', 110611 1214 508 11240604 -- 
ניט בלויז מענטשן, נאָר אויך בּיכער האָבּן זיך זייער מזל. דער ,בּית 
ווסף'' איז בּיי קאָרון געווען דאָט געליבּטע קינד, זיין אמתער שטאָלץ, 
אויפן ,, שולחן ערוך'' האָט ער געקוקט װי אויף א נעבנזאך, וי אויף 
אַ שטיפקינד, און דאָך האָט דווקא דער , שולחן ערוך'', װאָס איז געדרוקט 
געװאָרן אין 1580---89, זוכה געווען צו שפּילן די בּאַדײיטנדיקסטע ראָלע 
אין דער נאַנצער שפּעטערדיקער יידישער קולטור. ניט דער גלית ,,בית 
יוסה'', נאָר זיין טרוקענער קאָנספּעקט, דער ,,שולחן ערוך'', איז געװאָרן 
דער ווינקלשטיין פאר דעם שפּעטערדיקן רבּנישן יידנטום, דער צענטראַ- 
לער בּרענפּונקט, װאָס אַרום אים האָט זיך קאַנצענטרירט דאָס נייסטיקע 
שאַפן פון די בּאַדײיטנדיקסטע רבנישע אױטאָריטעטן פאַר די וייטער" 
דיקע דורות 2. נאָך בּיי קאַרוס לעבּן 5 האָט זיין , שולחן ערוד' אויס- 
געהאלטן ניט ווייניקער וי זעקס אױסגאַבן. 


אָט דער גרויסער חריף און עוקר הרים אין אָבּער ניט געווען נאָר 
אַ פוסק און קאָדיפיקאַטאָר. דער דאָזיקער שטרענגער סיסטעמאַטיקער 
מיטן קאַלטן שכ? און אַייזערנער סברא איז אויך געווען דורכגעדרונגען 
מיט די מיסטיש-משיחישע שטרעמונגען פון זיין דור. צו דער זעלבער צייט 
ווען קאַרו האָט געאַרבּעט אַרום זיין ריזיקן בּנין -- דעם , בּית יוסף', 
איז ער אויך געווען אַ פייערדיקער אָנהענגער פון דעם ווונדערבארן מיס- 
טישן טרוימער, איינעם פון די שענסטע און צאַרטסטע פערזענלעכקייטן, 


1 דאָרטן: אולכן נסמכתי בדעתי כִי להיות שלשה עמודי החהוראה אשר בית 
ישראל נשען עליהם בחוראותיהם הם הר"יף, חרמכ"ם והרא"ש ז"ל אמרתי אל לבי 
שנמקום ששנים מחם מטכימים לדעת אחת נפסק הלכה כמותם אם לא במקצת מקומות 
שכל חכמי ישראל או רובם חולקים על הדעת ההוא', 


2 מער בּאַריכות תעגן דעם אינם װײמערדיקן בּאַנד פון אונזער װערק, 


8 יוסף קאַרו איז געשטאָרבּן אין 1575 אֲלם 87;יאָריקער זקן. 
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װאָס אונזער מיטלאַלטער האָט גענעבּן -- דעם התלהבותדיקן מקובפ 
שלמה מלְכו (זיין קריסטלעכער נאָמע איז געווען דיעגאָ פּירעס). 
אין אָנהייבּ צװאַנציקער יאָרן פונם 16טן י"ה, אין דער זעלבעף 
ציים, ווען די גולי ספרד האָבּן זיך אין בּאַדייטנדיקער צאָל אַ לאָז געטאָן 
קיין ארץדישראל, האָט זיך דאָרט פּלוצלונג בּאַװויזן אַ װוּנדערבּאַרער סאַן, 
װאָס זיין נאָמען האָט בּאַלד געקלונגען איבער גאַנץ אײיראָפּע. דוד ראובני 
האָט דער מאַן געהייסן; בּאַװיזן האָט ער זיך שיינגעהילט אין מאַנט? פון 
מזרחישן סוד און פאנטאַסטישער לענענדע. ער האָט זיך ערקלערט אלס 
יידישער פּרינץ, זיין בּרודער יוסף איז דער קיניג פון א שׂטאַרקער יידי- 
שער מלוכה אין טיף אַראַבּיע, און די דאָרטיקע בּאַפעלקערונג שטאַמט פון 
די פאַרטריבּענע עשרת השבטים, א פאַרבּאָרגענע רעטעניש איז געבּליבן 
פֿאַר דער געשיכטע אָט דער קליינינקער, טונקבּרוינער מאַן מיט זיין 
מזרחישער טראַכט. בּיי אונזערע געשיכטע-שרייבּער אויס דער השכּלה- 
תּקופה, װאָס האָבּן בּכלל פיינט געהאט סודות און מיסטעריעס, איז די 
| פראַגע וועגן דוד ראובני געלייזט געװאָרן איינפאך און קלאָר: עפּעס 
; אַן אַװאַנטוריסט און שווינדלער. די נייערע פאָרשער זיינען אָבּער פאָר- 
זיכטיקער, ווייל זיי קוקן טיפער; שטייען זיי פאַר דעם דאָזיקן מאַן וי 
פאַר אַ רעטעניש: ווער ווייס --- אפשר האָבּן מיר דאָ פאַר זיך אַן אייננ- 
אַרטיקן פּאַטריאָט און נאַציאָנאַלן קעמפער, װאָס האָט אויף אַ נאַנץ 
אײיגנאַרטיקן, אָבּער ר ע אַל ן וועג, מיט הילף פון דיפּלאָמאַטיע און אונ- 
טערהאַנדלונגען מיט מלכים און פּױפּסטן, געװאָלט בּרענגען די גאולה פאַר 
זיינע אומגליקלעכע בּרידער 1. יעדנפאַלס האָט דער װוּנדערמאַן פאַר- 
דינם, זיין נאָמען זאָל דערמאַנט ווערן אויך אין דער געשיכטע פון אונזער 
ליטעראַטור פאַר זיינע אויפגעהיטע אינטערעסאַנטע מעמואַרן, װאָס ער 
האָט געפירט אויף דער העבּרעיַשער שפּראַך בשעת זיין רייזע איבּער 
אייראָפּע 2. 
גװאַלטיק איז געווען דער רושם, װאָס ס'האָט געמאַכט אויף די יידן 
אין רוֹים, בּעת עס האָט זיך אין פּעבּוואַר 1824 באַוויזן רייטנדיק אויף 
אַ ווייס פערד, אַרומנערינגלט מיט אַ גאַנצער סוויטע, דוד ראובני אס 
שליח פון דעם שטאַרקן יידישן מלך יוסף, װאָס האָט בּאַפולמעכטיקט 
זיין בּרודער צו פירן אונטערהאַנדלונגען מיטן פּױפּסט און די מלכים פון 
דער קריסטלעכער איראָפּע, זיי זאָלן בּאַזאָרגן די קריגערישע יידישץ 


1 סימפּטאָמאַטיש איז אין דער הינזיכט מאַקס בּראָדס פּראַכטפולער ראָמאַן 
,דוד ראובני", 


2 פאַרעפנטלעכט אין נייבּויערס {סדר החכמים", || 
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שבטים אין אַראַבּיע מיט האַרמאַטן און שיס-געווער, דאַן װועלן זיי אונ" 
טער דער אָנפירונג פון זייער מלך יוסף ערקלערן מלחמה דעם טערקישן 
סולטאַן, אים פאַרטרײכּן פון דעם רויטן ים און אָפּנעמען בּיי אים פּאַ- 
לעסטינע, עס איז שווער צו בּאַשרײיבּן, מיט װאָסער מיסטישער התלהבות 
און פריידיקער אנטציקונג עס זיינען אָנגעפילט געװאָרן די הערצער פון דו 
פּאָרטונעזישע אַנוסים (מאַראַנען), װאָס דער ווילדער פאַנאַטיקער, דער 
קיניג מאַנועלא, האָט זיי בּשעתּו מיט געװואלד געשלעפּט צו דער קריסט. 
לעכער טבילה, --- ווען דוד ראובני איז אָפּגעפאָרן קיין פּאָרטונאַל אויף 
זיין רייך באַפּוצטער שיף, אויף וועלכער עס האָט נעפלאַטערט די נאַציאָ- 
נאלזיידישע פֿאָן, און דער פּאָרטוגעזישער קיניג יאָאַן דער דריטער האָט אים 
אויפגענומען מיט גרויס כּבוד וי א געזאַנהטן פון אַן אויסלענדישער 
מלוכח. אויפגעיוכצט האָכֹּן די מאַראַנישע הערצער, זיי האָבּן אין דעם 
געזען דעם אָנזאָג פון דער ליכטיקער גאולה, און געגלױבּט, אַז , משיחס 
צייטן'? החייבּן זיך שוין אֶן. די דאָזיקע שטימונג האָט געפונען דעם בֹּאַ- 
גייסטערטסטן אויסררוק אין דער פּערזאָן פון דעם ענטוזיאסטישן יונגן 
מאַראַן דיענאָ פּירעס. װוּנדערבאַר האָבּן זיך אין דעם דאָזיקן אויפערנע- 
וויינלעכן מענטשן פֿאַרבּונדן דער נאַציאָנאַלער קעמפער מיט פּאֶעטישער 
בּאַגייסטערונג, דער פּאַטאָס פון פאַלקס-אַגיטאַטאָר און טריבּון מיט דער 
התלחבות פון אַן עקזאַלטירטן מיסטיקער, װאָס דערנרייכט צו דער מדרנה 
מוֹן נביאישע זעונגען... א מאַן מיט פילזייטיקן וויסן, האָט דיעגא פאַר- 
נומען די שטעלע פון סעקרעטאַר אין אַ וויכטיקער רעגירונגס-אַנשטאַלט 
און האָט געהאָט אַן אָפטן צוטריםט צום קינינלעכן חויף, װוּ ער איז נע- 
ווען שטאַרק בּאַליבּט, װאָרעם ער איז באַזונדערס געווען בּאַשענקט מיט 
דער וװונדערבאַרער נאָבּ צוֹ געווינען די הערצער פון מענטשן. עס אין 
לייכט זיך פאָרצושטעלן, װאָס פאַר אַ נװאַלטיקן רושם עס האָט נעמאַכט 
אויף אַזאַ עקזאַלטירטן יונגן מענטשן וי דיענא, די פּלוצלונגע ערשיינוננ 
פון דעם וװונדערבּאַרן שליח אויס יענער זייט הרי חושך, פון דער פאר" 
בּאָרגענער עשרת-השבטים-מלוכה. אים האָט זיך אויסנעוויון -- אט 
הייבּט זיך אָן דאָס גרויסע און אויסערגעוויינלעכע, ווענן וועלכע ער האָט 
נעחלומט; אָט נעשעט דאָס שיינע װוּנדער, מען טאָר שוין מער ניט 
ואַרטן, וויי?ל ער איז געווען אַ ניט נעמלטער, האָט ער אַלֵיין מיט איינענע 
הענט געבּראַכט זיך , בּבריתו של אברחם אֶבִינו'', װאָרעם קיין מענטש 
האָט דאָך וועגן דעם ניט נעטאָרט וויסן, ער איז שיר ניט אומנעקומען צוליבּן 
גרויפן בלוט-פאַרלוסט, האָט אַװעקנגעװאָרפן זיין קריסטלעבן נאָמען און 
אַננענומען דעם נאָמען שלמה מלכו, און פול מיט ענטוזיאסטישער בֹּאַ- 
גייסטערונג האָט ער זיך איבּערנענעבן דעם אונטערנעמען פון דוד ראובני, 
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דער פאָרזיכטיקער ראובני האָט קודםבּל געפּועלט בַּיי מלכון, ער זאָף 
װאָס ניכער פאַרלאָזן פּאָרטונאַל, איידער ער האָט נאָך דערװעקט דעם 
חשד פון דער אינקוויזיציע, און יענער איז אַװעק קיין טערקיי, אין אדריאַ- 
נאָפּאָל האָט זיך מלכו בּאַגענגט מיט יוסף קארו, און אָט דער יונגער פון 
פּאָרטונאַל געקומענער מאַראַן האָט געהאַט, וי מיר װעלן בּאַלד זען, 
אַ זייער גרויסע השפּעה אויף דער גאַנצער װעלטאַנשויונג פון דעם בעל 
,בֵּית יוסף'', פון אַדריאַנאָפּאָל פאָרט מלכו בּאַלד קיין סאַלאָניקי און 
דאָרט פירט אים אַריין אין די ,,חכמת הנסתר', אין די פֿאַרבאָרגענע 
סודות פון דער קבּלה, דער אָרטיקער ראש ישיבה, א שטרענגער אַסקעט 
און גרויסער מקוב? יוסף טאַיטאַצאַק. מען דערציילט ועגן דעם דאָזיקן. 
מקובּל 1 אַז אין משך פון גאַנצע פערציק יאָר פלענט ער שלאָפן אויף 
אַ קורצן קאַסטן, אַז די פיס פלעגן אים נאָכהענגען, בּכדי ער זאָל ניט 
האָבּן קיין תּענוג אַפילו כּשעתן שלאָפן 2,. פאַר מלכון האָבּן זיך אנט- 
פּלעקט נייע וועלטן, אין מאַמענטן פון העכסטן עקסטאַזן פלעגט מלכו 
בּאַקומען נביאישע זעוּנגען; עס פלענט אים בּאַזוֹכן אַ ספּעציעלער הימל- 
שער שליח (אַ ,,מניד''), וועלכער האָט פאַר אים אויפגעהויבּן דעם פאָך- 
האַנג, װאָס פאַרדעקט די קומענדיקע געשעענישן. זיינע פייערדיקע 
פּרעדיקן האָבּן אַרױסגערופן פיל ענטוזיאַזם בַּיי די צוהערער, און לויט 
דעם פאָרשלאָג פון אייניקע זיינע פאַרערער, האָט ער פאַרעפנטלעכט 
אייניקע פון זיינע פּרעדיקן אין א ספּעציעלער זאַמלנג. ,,המפואר" 
(סאַלאָניקי, 1829). | 

מלכו זעט אין דער וועלטנעשיכטע דעם שטענדיקן קאַמף צווישן 
דעם שר פון עֹשׁוֹ -- סמאל, מיטן טרעגער פון דער תּורה, דעם פאָלק 
ישרא? 2. וי נאָר דאָס יידישע פאלק דערווייטערט זיך פון דער תּורה --- 
פאַלן זיי אַריין אין עשוס הענט און פו? זיינען די שונאים מיט ניצחון- 
פרייד, ,,אָבּער -- שטרייכט מלכו אונטער -- אַלע גזירות רעות, ואָס 
קומען אויף יידן, ווערן זיי געשיקט בּלויז אַלס נסיון, און ניט זיי צו 


1 זע אליהו די:װידאַש. אין זײין {ראשית חכמה', שער הקדושה, קאַפּי 1, 

221 (מיר צים, לויט דער אױסגאַכּע פון 1578), | 
| ? נאָך מאַימאַצאַקס מױיט זיינען פון זיינע װערק פּאַרעפּנטלעכט געװאָרן : ,לשון. 

הזהב" (װענעדיק, 1553, אַ פּירוש אויף תּהלים) און עלחם סתרים" (װענעדיק, 1608, 
אַ פּירוש אויף דניאל), אין בּאַראָן גינצבּורגס מאַנוסקריפּטן:קאָלעקציע געפינען זיך אין 
כּתבייד (נומ' 159 און 168) טאַיטאַצקאַס צװיי אַנדערע װערק : אַ פּירוש אויף תּורה, און 
אַן אָפּהאַנדלונג װענן דרוש, | 

הפ ;המפואר", דֹף 19, עמ' ב' (מיר ציטירן לױם דער אַמסטערדאַמער אױס: 
נאַבּע פון 1709), | 
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פאַרטיליקן'', און מלכו איז זיכער, אַז בּאַלַד פאַרענדיקט זיך דער גרויסער 
וועלט-קאמף, און פאַלן װועט דער שר פון עשו. אין דער גרויסער קאַטאָס- 
טראָפע, װאָס רוים האָט איבּערנעלעבּט אין /152, ווען די דייטש-שפּאַ- 
נישע סאָלדאַטן האָבן זיך מיט חוצפּה אַרייננעריסן אין די קאַטוילישע 
קירכעט און חווק נעמאכט פון די נלחים און מאָנאכן -- האָט מלכו נע- 
זען דעם אָנפאַנג פון מלחמת גוג ומגוג, די אתחלתא פון ,קץ חימין, 
ווען עס װעט פאַלן די מלכות פון עשו און דער ליכטיקער גואל װועט אין 
זיין גאַנצער פּראַכט דערשיינען. מים רמזים, ניט אָפן און קלאָר, נייערט 
בּלויז פארשטעלטערחייט דייט אַפילון מלכו אָן דעם ,,קץ'', און ווייזט אָן, 
אַז אין 1840 װועט געשען דאָס גרויסע װוּנדער און משיח וועט זיך אַנט- 
פּלעקן... 4 | 
פון סאַלאָניקי האָט מלכו זיך געלאָזט צום צווייטן וויכטיסן קבּלח- 
צענמער -- קיין צפת, װוּ זיינע פייערדיקע דרשות האָבּן דאָרט באַדייטנד 
געשטאַרקט די סשיחישע שמימונגען. דאָרט, וי עס שיינט, האָט מלכו 
זיין פּאָעמע ,ינלון סתרים'' פאַרמאַסט 2 דער עקזאלטירטער סמיסטיקער 
ערקלערט מיט פּאַטאָס , כי בֹּא קץ חימין', און כּאלד װעט פֿאַלן די 
שטאַרקע אִַטאָמאַנישע מלוכה. ער, דער ,,יוננער שלמה' , איז נעשיקט 
,אויס אַדום'' אָנזאָגן אויף גאָטס בּאפעל ,,מהר הכּרמ?" ? די גרויסע. 
בּשורה, אַז עס קומט דער יום הדין, דער טאָג פון גרויסן וועלט-משפּט. 
און ער זאָנט אָן, אַז ער אַיילט קיין איטאַליע אין דער רעזידענץ פוֹן דער 
וועלט -- קיין רוים, װוּ עס װועט זיך צום ערשטן אַנטפּלעקן נאָטס 
שטראָפּנדיקע שווערד, און דער גרויסער משפּט װעט זיך אָנהייבּן. מען 
מוז דערבּיי אויך נעמען אין בּאַטראַכט דעם שטאַרקן רושם, װאָס מאַרטין 
לוטערס רעפאַרמאַטאָרישע טעטיקייט האָט נעמאַכט אין די יידישט מיס- 
טישע קרייזן. דער מיסטיקער אַברהם חלוי האָט פון ארץזישראל צעשיסט 
אין 1928 אַן עפנטלעכן בּריוו, אין וועלכן ער ערקלערט לוטערן פאר 
א פאַרבּאָרגענעם אַנהעננער פון דער יידישער אמונח, א מין ,נר צדק', 
װאָס האָט ערקלערט דעם קריג ניט בלויז דעם פּױפּסט, נאָר דעם ואַנצן 
קריסטנטום, און ער װעט כּרעננען אַלע פעלקער צום יידישן גלויבן '. 
| אַדאַנק דעם געשיכטע-שרייבער יוסף הכּהן, איז אויפנעהיט געװואָר 
מלכום אַן אָפענער בריוו, װאָס ער האָט אויס איטאַליע געשיקט זיינע 


1 דאָרטן, דף 21, סוף עמ' א, 

? פאַרעפנטלעכט דורך ד., קױפּמאַן אין ,רעװי ד, עט, זשװיף', 24, 125-123, 
* מחר הכרמל -- שלחך האל -- האיש מבשר -- נקמה בנים, | 

+ אקרית ספר,, װץ, 161, 
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פריינד אין סאַלאָניקי 1. דער דאָזיקער אינטערעסאַנטער ליטעראַרישער 
דענקמאָל שילדערט אַמבּולטסטן די אייגנאַרטיקע שיינקייט פון דעם מיס- 
טישן טרוימער, וװאָס זיין מסירת-נפשדיקע התלהבות האָט דעמאָלט 
דערגרייכט די העכסטע מדרגח. מיט רירנדיקערע פּשטות דערציילט ער, אין 
װאָס פאַר א נעפאַר ער האָט זיך געפונען, בּעת ער האָט פון טערקיי 
קיין איטאַליע זיך צוריקגעקערט, ווייל מען האָט אים געװאָלט מסרן, אַז 
ער איז נוטה צום נעפערלעכסטן פיינד פון דער קריסטלעכער װעלט -- 
דעם טערקישן סולטאַן. אָט דערזעט ער פאַר זיך אין אַ דאָנערשטיקן פאַר- 
נאַכט די טוערן פון דער װעלט-שטאָט, די טױיזנטיאָריקע רוים, אין 
וועלכער מלכו זעט דעם סימבּאָל פון חורבּן ירושלים און דערנידעריקוננ 
פון זיין פאָלק, האָבּן זיך בּיי אים געעפנט ,די טויערן פון געוויין'" 
(שערי דמעה), ער גיסט אויס זיין צעװייטאָגט הארץ פאַרן בּורא עולם 
און בּעט בּיי אים ער זאָל פאַרבּייטן דעם צאָרן אויף גענאָד, ער זאָל זיך 
דערמאָנען אין זיין שמאכטנדיק פאָלק, און בּאַוויליקן די פאַרוויסטע 
שטיינער פון דער הייליקער שטאָט. אַלץ הייסער און שטורמישער ווערט 
זיין געבּעט, און ,די אויגן זיינע זיינען וי פליסנדיקע קװאַלן' (ועיני 
כמעין המתנבר); דערחערט ער אינמיטן געבּעט, װי עס רופט צו אים פון 
דער הויך אַ שטים: ,,פאַלן װעט שעיר (די קריסטלעכע וװעלט) אין די 
הענט פון זיינע פיינד, אַנטפּלעקן װעט זיין קראַפט דאָס פאלק ישראפ, 
דערבּאַרעמען װועט גאָט זיינע קנעכט... לי נקם ושלם! --- איך על נעמען 
נקמה און בּאַצאָלן יעדן זיין געצאָלט!,,"* 

דרייסיק טעג נאָכאַנאַנד איז מלכו געזעסן אַיינגעהילט אין שמאַטעס 
און פאַרפױלטע צעריסענע קליידער אין א קאָמפּאַניע פון קאַליקעס און 
בּעטלער אויפן בּריק פונם טייך טיבּער אַנטקעגן דעם װאַטיקאַן. דאָס לאַננע 
פאסטן און אויף-זיין דורך די נעכט האָט דעם יונגן מיסטיקער געבּראכט 
צו דער מדרגה פון עקזאַלטירטער דביקות, ווען דער מענטש הייבּט אָן 
צו חלומען אין דער װאַך און עס אַנטפּלעקן זיך פאַר אים די פאנטאססטיש- 
סטע ,, זעוּנגען'". ,,דעם צוועלפטן חודש, דעם חורש אדר ר"ץ (1550) -- 
דערציילט מלכו ווייטער --- איז אין דער האַלבּער נאַכט מיך בּאַפאַלן ‏ 
אַ שלאָף, און עס האָט זיך פאַר מיר בּאַװיזן דער זקן, וועלכער האָט זיך 
מיר שוֹין פריער געהאַט אַנטפּלעקט. און דער זקן זאָגט צו מיר: ,, מיין 
זון, איך בּין געקומען אויפדעקן פאַר דיר, װאָס עס װעט פּאַסירן מיט די 
פעלקער, װאָס דו סט צווישן זיי. קום מיט מיר צו די חורבות ירושלים, 
װאָס דו האָסט /וין איין מאָל בּאַזוכט!!. און ער האָט מיך גענומען און 


2 פאָרעפגטלעכט אין זיין גדברי הימים", 91--94, אַמסטערדאַמער אויסנאַבּע, 1733, 
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מיך געבּראַכט קיין ארץדישרא? צו די צוויי בּערג, װאָס געפינען זיף 
צווישן דעם ציון-בּאַרג און ירושלים און צווישן צפת און דמשק... פון די 
דאָזיקע צווייי בּערג איז דער פון דער רעכטער זייט, װאָס ליגט קענן צפת 
און דמשק---דער קלענערער, און דער אין דער לינקער זייט, װאָס ליגט קעגן 
ציון און ירושלים -- דער נדעסערער. און ער האָט צו מיר געאָגט: 
,,חייב אויף דיינע אויגן אויף דעם בּאַרג לינקס און זאָג מיר, װאָס דו 
זעסט?'' האָבּ איך געזאָנט; , איך זע אַ מאַן אין ווייסע קליידער, ואס 
האַלט אַ װאָגשאָל אין האַנט". זאָגט צו מיר דער מאַן: ,, עפן אויף דיינע 
לעפצן און פרעג בּיי אים: װאָס װועט געשען מיט דעם פאָלק, אויס וועלכן 
איך האָבּ דיך אַקאָרשט אַרויסגעפירט?'' זאָג איך צו אים: ,,װי קאָן איך 
נישטיקער קנעכט זיך אונטערשטיין מיט אים צוֹ ריידן? ער בּין איך? 
און װאָס איז מיין פאַרדיעסט איך זאָל ווערט זיין זיך צו ווענדן צו אים 
מיט פראַנן?'' זאָנט צו מיר דער דאָזיקער מאַן: ,,האָבּ ניט קיין מורא! 
זיי געגריסט, מיין זון! פרעג און איך על דיר אַן ענטפער נעבּן, װאָרעם 
דערויף בּין איך דאָך אַהער נעקומען''. האָבּ איך מיך פאַרבּוינט פאַר אים 
ציז צו דער ערד און געזאָנט: ,,איצט זע איך טאַקע, אַז איך, דיין קנעכט, 
האָבּ געפונען לייטזעליקייט בּיי דיר אין די אויגן. זאָג זשע מיר, מיין האַר, 
װאָס װעט זיין דער גורל אָט פון דער אומה, װאָס איך בִּין צווישן איר 
געזעסן דאָרט אויף דער בּריק?'' האָט ער מיר געענטפערט: ,,אָט אין דעם 
ספר איז מאַרצײיכנט אַלץ, װאָס װועט געשען פאַר אַלדאָס שלעכטס, װאָס 
איז אָפּנעטאָן געװואָרן. ווענד זיך צו דעם זקן און ער װעט אַלץ פאַר 
דיר אַנטפּלעקן'', און ער האָט דעם ספר דעם זקן דערלאַנגט, יענער האָט 
אינם ספר אַרײנגעקוקט און צוריקנגענעבּן דעם מאַן אין ווייסן. זאָנט דער 
מאַן דעם זקן: ,, גי און אַנטפּלעק דעם יונגלינג, װאָס שטייט לעבּן דיר, 
אַלץ, װאָס דו האָסט אין דעם ספר געלייענט'. האָט מיך דער זקן בי 
דער האַנט אָנגענומען און האָט מיך צוריק נעבּראַכט אויפן בּריק, אויף 
- דעם אָרט, װוּ איך בּין פריער געזעסן", 

ווייטער דערציילט מלכו בּאַריכות, װי עס האָבּן זיך פאַר אים 
אַנטפּלעקט פאַרשיידענע בּאַשעפענישן אין נעשטאַלט פון װוּנדערבארע 
טייג פון אַלערלײ קאָלירן און אויפן הימ? האָבּן זיך בּאַװויזן נװאַלטיקע 
פייערדיקע צייכנס; און דער זקן ערקלערט אים דעם סימבּאָלישן בּאַטייט 
פון אַלץ, װאָס גייט פאָר פאַר זיינע אוינן. ,, זיי וויסן, מיין זון, --- ער" 
קלערט דער זקן, --- דער נרויסער פויגל, װאָס דו האָסט געזען, דאָס אין 
אַן אָנזאָג אויף א נרויסער פאַרפלייצונג און אַן ערדציטערניש. די פאַר- 
מלויצונג וװועט זיין דאָ אין לאַנד און נאָך אין אַן אַנדער לאַנד אין צפון, 
און ערדציטערניש וװועט זיין אין דיין געבורטסלאַנד (פּאָרטונאַכ)'', , עס 
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וועלן דערנאָך, זאָנט אים ווייטער דער אַלטער, גרויסע װוּנדער געשען, 
דאַן װעט קומען דער גרויסער און איינציקער טאָג, דער אמתער געטלע- 
כער טאָג, דער טאָג פונם גרויסן װוּנדער."" 

און מלכו האָט אַזױ אַייזנפעסט געגלױיבּט אין זיין ,,זעונג , אַז 
ער האָט דעם פּאָרטוגעזישן געזאַנדטן אין רוים, ניעטאָ בּראַסא, איבערי 
געגעבן אַ בּריוו צום קיניג יאְהאַן דעם דריטן, אין וועלכן ער זאָגט אים 
פאָרויס, אַז נאָר אינגיכן װועט אין פּאַרטונאַל זיין אַ ‏ שטארקע ערדציטער- 
ניש. ער גופא האָט דערווייל געהאַלטן בּאַנײיסטערטע דרשות אין די שולן 
פונם געטאָ אין רוים. און דאָס װוּנדערבּאַרע אין טאַקע געשען. מען קאָן 
זיך פאָרשטעלן דעם גװאַלטיקן רושם, װאָס ס'האָט נעמאַכט אין דער 
קריסטלעכער און יידישער וועלט, ווען אין אַ קורצער צייט אַרום האָט 
טאַקע אָנגעהויבּן מקויים צו ווערן אַלץ, װאָס דער , בעל החלומות', דער 
עקזאלטירטער מלכו, האָט פאָרױיסנעזאָגט: דעם אַכטן אָקטאָבּער פון דעם 
זעלבּן יאר (1880) איז דער טייך טיבּער אַרױס פון די בּרענעס און פאַר- 
נאָסן די נאַסן פון רוים; אין אַ חודש אַרום האָט פלאַנדריע (,אַ לאַנד 
אין צפון'') אויך שטאַוק געליטן פון אַ גרויסער פאַרפלייצונג, און בּאַלך 
נאָכדעם איז פאָרגעקומען אַ גװאַלטיקע ערדציטערניש אין ליסאַבּאָן און 
אין פילע אַנדערע שטעט אין פּאַרטונאַל. צו דער זעלבּער צייט האָט זיך 
אויך איבּער רוים בּאַװיזן אין הימ? ,אַ פייערדיקער װוּנדער-צייכן'' --- 
די קאָמעט פון האַללײ. דער פּױיפּסט קלעמענס דער זיבּעטער איז בכבודו 
ובּעצמו געװאָרן אַ פייערדיקער חסיד פון דעם דאָזיקן װוּנדערבּאַרן טרוי- 
מער, און ער האָט אים אַרױסגענעבּן אַ שוץ-בריוו צוֹ פאַרהיטן אים פאַר 
די שאַרפע נעגל פון דער אינקוויזיציע. ער איז אויך מלכון נגעקומען צו 
הילף ווען יענער איז געווען אין גרויס געפאַר, נאָכדעם וי זיין קעגנער, 
דער געלערנטער איבּערזעצער און געניטער ארצט יעקב מאַנטינאָ, האָט 
אים געמסרט און דער אינקװויזיטאָרישער געריכט האָט אים ערקלערט אַ5ס 
געפערלעכן אַפּיקורס און לעסטערער פון דער קאַטוילישער אמונה, און 
אויף דעם סמך אים פאַרמשפּט צום שייטערהויפן. בּכדי מלכון צו ראַטע- 
ווען, האָט אים דער פּױפּסט פאַרבּיטן און אָנשטאָט אים געשיקט אויפן 
שייטערהויפן איינעם פוֹן די צום טויט פאַרמשפּטע פאַרבּרעכער. אויפן 
אַנדערן טאָג האָט מען דעם ,,פאַרבּרענטן'' מלכון נעזען שפּאַצירן אין די 
פּאַלאַצן פונם װאַטיקאַן. עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, ווען מלכו 


1 ד, קױפּמאַן פלייסם זיך אין זיין מאָנאָגראַפּיע יעקב מאַנשינאָ" (רעו, ד, עם, 
זשוויף, 27, 57) צו פּאַרענשפערן מאַנשינאָס מסירה דערמים, װאָס ער האָט מורא נע: 
האָט, אַז די אַגיטאַציע פון דעם געװעזענעם מאַראַן קאָן בּרענגען אין געפאַר די נאַנצע 
רוימישע קהילה, זע אָבֹּער דערקעגן בי פאָנעלשטײן און ריגער, צים, ה,, |, 53--58, 
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האָט אין א יאָר אַרום (1832), נאָך דער פאַטאַלער אוידיענץ בּיים קיייִער 
קאַר? דעם פינפטן, פארענדיקט אויפן טראַנישסטן אופן זיין קורץ אָבּער 
שטורמיש לעבּן אויפן שייטערהויפן, האָבּן זיינע אָנהענגער און פאַר- 
ערער ניט געװאָלט נלױבּן, אַז דער װוּנדערבאַרער טרוימער איז שוין 
ווירקלעך טויט 1. עס איז געבּאָרן געװאָרן א לענענדע, אַז ער איז אוֹיך 
דאָס מאָל ניצול נעװאָרן פונם שייטערהויפן; אייניקע האָבֹּן פארזיכערט, 
אַז אין אַ וואָך אָרום נאָך דעם, וי מען האָט אים דן געווען לשריפה, האָט 
מען אים געזען אין רוים, אנדערע ווידער האָבּן פארזיכערט, אַז ער אין 
אָפּנעפאָרן קיין צפת, װוּ עס װאַרט אויף אים זײַן כּלח. און אפיל אַזאַ 
ראַציאָנאַליסטיש געשטימטער מענטש, וי יוסף הכֹּהן, בּעת ער דערמאַנט 
די דאָזיקע לענענדעס אין זיין דערציילונג ווענן דעם יוננן קדוש, איז ער 
דערבּיי מוסיף: ,,אַך, וי געװוונטשן עס װאָלט געווען, ווען איך זאָל קאָנען 
אויף זיכער פאַרשרייבּן, צי דאָס אַלְץ איז אמת, אָדער ניין!" 2, 


יוסף קאַרו האָט בּיז זיין טיפן עלטער זיך פאַרהאַלטן מיטן נרעסטן 
| הדרת כּבוד צום אָנדענק פוֹן זיין יונגן אומגעקומענעם פריינד. ,, שלמה 
חביבי'', ,,שלמה בחירי' --- דאָס איז געווען דעם בעל ,בּית יוספס" 
העכסטער אידעאַל, דער סימבּאָל פון ריינקייט און הייליקייט. קאַרוםס 
װווּנטש, דער שענסטער טרוים פון זין לעבּן איז געווען -- זיך מוסרינפש 
זיין וי מלכו, זיך מקריב זיין װוי ער אויף קידוש השם און אויפן שייטער- 
הויפן לויבּן נאָטס הייליקן נאָמען *. מלכו האָט אים, דעם בּאַשעפער 
פוֹן , בּית יוסף'' און ,, שולחן ערוך'', אַריינגעפירט אין די סודות פון 
קבּלה, און דער כּישׁוף און ווירקונגס-קראפט פון דעם התלחבותדיקן יונגן 
מקובּ? איז געווען אַזױי נװאַלטיק נרויס, אַז אַפילו דער קאַלטבלוטיקער 
פּוסק און חריפותדיקער עוקר הריט---יוסף קאַרו, האָט זיך דערפילט וי דורכ- 
געדרונגען פון דעם מיסטישן פלאַם, אויך זיינע אויגן האָבּן װוּנדער דער- 


1 בּעת מלכו איז שוין געשטאַנען אויפן שימערהויפן, האָט מען אים אינם 
קימרם נאָמען ערקלערם, אַז אוב ער האָם חרטה און איז גריים צוריקקערן זיך צום 
קאַטױלישן גלױבּן, װעם מען אים לאָזן לעבּן און גלייך בּאַפּרײען, נאָר מלכו האָט מיט 
שטאָלץ געענשפערט: {עם מיט מיר בּלוין לייר, װאָס איך האָבּ אין די יונגע יאָרן 
פאַרבּראַכט אין אַייער גלױבּן; איצט מום מים מיר װאָס איר װילט", 

2 דאָרטן, דף 96: {ומי יתן ואוכל לכתוב הכנים דבריו אם אין באמת ובתמים 
בספר". | | 

8 ,מניר משרים", פרשת זאת הברכה, דף 50, עמ' ב': עואזכך לאתוקדא 
בא"י ברבים לקדשא שמי בפרחמיא ותיסוק לעולתא לרעוא על מדבחי... תוכה לקדשא 
שמי ברבים, כך ש לטה בחירי זכה דאתקרי מ לכו דאתמשח ממשח רבות עילאי 
וסליק לרעוא על מובחי" (זאָלקעװער אױסנאַבּע, 1773). 
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זען: עס האָט זיך אַנטפּלעקט פאַר אים 8 הימלשער שליח, אַן , אָנזאָגער"" 
(מגיד), װאָס האָט פאַר אים דעם פאָרחאַנג אויפגעהויבּן, און אַנטבּלױזט 
פאַר זיינע אויגן דאָס, װאָס ליגט פאַרבּאָרגן אינם שויס פון די קומענדיקע 
דורוֹת.., 


מיר זעען אָבּער דערבּיי א זייער אינטערעסאַנטע פּסיכאָלאַנישע 
דערשיינונג: דער מיסטיקער האָט דאָך אין קארון דעם פּוסק און למדן ניט . 
גובר געווען. קאַרו דער מקובּל, שלמה מלכוס הייסער חסיד, בּלייבט דאָך 
דער בּעל ,בּית יוֹסף'', װאָס האָט כּל ימיו פאַרבראַכט איבּער די דיקע 
פאַליאַנטן פונם תלמוד און זיינע מפרשים. דער הימלשער שליה, דער 
, מגיד'' אַנטפּלעקט זיך דערפאַר פאַר קטרון אין דער געשטאלט פון דער 
טאַרקערפּערטער משנה. ,,אני המשנה המדבּרת בּפיך'' --- איך, די משנה, 
רער עס צו דיר!. , אני, אני המשנה', דערמאַנט אָפט דער מניר, אני 
נשמתא דמשנה --- איך בּין די נשמה פון דער משנה, אני האם המיפרת 
את בניה -- איך בּין עס די מאַמע, װאָס שטראָפט אירע קינדער 1. שבּת 
און יום-טוב אינדערפרי, זעלטן אַמאָל אויך אין אַ װאָכנדיקן טאָג, פלענט 
זי, די משנה, קומען צו איט, דעם אויטדערוויילטן און הייס-נעליבּטן זון, 
אַנטפּלעקן פאַר אים די פאַרבּאָרנענע הימלשע סודות (רזא טמירין, רזא 
עילאה), זאָגן אים מוסר, און שטעלן אים אַלס מוסטער ,, נאָטס געליבּטן", 
,,מיין אויסדערוויילטן שלמה'' (שלמה בּחירי''), ד'"ה שלמח מלכן. אָט די 
, געשפּרעכן'' מיטן ,,מניד'', דער פּערסאַניפיצירטער משנה, װאָס פלענט 
בּאַזוכן איר , געליבּטן זון" (בֹּני בּחירי) בּיז אין סוף פון זיינע יאָרן 5, 
פלענט יוסף קאַרו פאַרשרייבּן װאָרט בּיי װאָרט, און אויף אַזאַ אופן אין 
בּאַשאַפן געװאָרן א גאַנץ אייגנאַרטיק מעמואַרױבּוך ,, מניד משרים"", 


די ,, נשמתא דמשנה'', װאָס פלענט בּאַזוכן יוסף קאַרו, איז געווען 
זייער אַ בּייזע און שטרענגע. זי איז טאַקע נעווען פון די ,, מאַמעס/!, װאָס 
האַלטן אין איין , שטראָפן זייערע קינדער". כּמעט בּיי יעדן זיינעם 
א באַזוך פלעגט דער ,,מניד'' ניט מיד ווערן צו דערמאָנען, אַז מען דאַרף 
װאָס מער מיידן די תּענונים פון עולם הזה. מען טאָר ניט לויער זיין נאָכן 
עסן, װאָרנט אָפַּט די משנח, מען דאַרף בּלויז אונטערלענען דאָס האַרץ 


1 דאָרטן, דף 123, 35, 50 און פיל אַנדערע שטעלן 

דער ערשמער מייל {מניד משרים' אין צום ערשטן דערשינען אין לובּלין 
אין 1646, דער צװײטער -- אין. װענעדיק אין 1656, דער געשיכטע-שריײבּער ראָזאַנעס 
פּלייסט זיך אין זיין אדנרי ימי ישׂראל בתגרמא" (|, 205-2201) דערװייון, אַז יוסף 
קאַרו אין גאָר קיין מקובּל נים געװעזן און נים ער איז דער מְחבּר פון דעם עמגיד 
משרים", זיינע ראַיות זיינעי אָבֹּער זײער שװאַך בּאַגרינדעט, 
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אויף אונטערהאַלטן דעם נוף 1. ,אוב דוֹ בּאַמערקסט, אַז דוֹ האָסט 
שטאַרק הנאה פון עפּעס אַן עסנװאַרג, זאָלסטו עס נלייך פאַרבּייטן אויף 
אן אַנדערס, ואס נעפעלט דיר פיל װייניקעד, װאָרעם דערמיט, װאָס מען 
גיט זיך אָפּ דער תּאַווה פון עסן --- ווערט געשטטרקט דער כּוח פון סמאל, 
רחמנא ליצלן, און אַזאַ האַרבּע זינד פאָדערט אַ גרויסן עונש" . 
תסנף עצמך בכל דאפשר'' --- זאָלסט פּייניקן דיין גוף וי ווייט ס'איז 
נאָר מענלעך, װאָרנט רי משנה איר ,,געליבּטן זון"" --- דעמאָלט וועסטו 
זוכה זיין זען אליהו הנביא פּנים אל פּנים; ער וועט ריידן מיט דיר מויל 
צו מוי? און װעט פאַר דיר אַנטפּלעקן די סודות פון דער תּורה'' 5. יומם 
ולילה לערנען תּורה, שטענדיק זיין גרייט זיך מוסרינפש זיין פאַר דער 
תּורה --- אָט דאָס איז דער הױפּט-מאָטיוו פון דעם , מנידס'' בּאַלערונגען. 
,חיט זיך --- װאָרנט קאַרון די משנה --- זאָלסט אויף קיין איין מינוט 
אין מיר ניט פאַרגעסן, און ניט מפסיק זיין פון מיין תּורה. ווען דו זאָלסט 
וויסן וויפיל וועלטן דו מאַכסט חרוב דערמיט, װאָס דו הערסט אויף צו 
טראַכטן וועגן דברי תורה -- װאָלסטו אַפילן אויף קיין איין רגע ניט 
מפסיק געווען. ווען דו נייסט אין דער נאָס אוֹן דיינע געדאַנקען זיינען 
פאַרנומען מיט מיר און מיין תּורה --- גייען נאַנצע װעלטן דיר פאָרויס 
און טוען אויסרופן: , ,טוט לויבּן און פּרייזן דעם, װאָס טראָנט אויף זיך 
רעם קינינס געשטאַלט!'' און מחנות אָן צאָל טוען דיך בּאַנלײטן, און 
גאַנצע וועלטן ווערן דערציטערט פון דעם גװאַלטיקן אויסגעשריי: ,אט 
דאָס איז דער מענטש, װאָס איז בּאַװיליקט אין די אויגן פון דעם מלך 
מלכי המלכים! אָט דאָס איז דער גרעסטער תנא אין ארץ-ישראל, אָט דאָס 
איז דער ריש מתיבתא פון נאַנץ ארץדישראל!' 4. ,זי וויסן --- זאָגט אָן 
איר געליבּטן זון די ,, נשמתא רמשנה'' -- אַז נאָט בּרוך הוא כּביכוֹל 
און אַלע הימלשע שאַרן טוען דיך בּאַנריסן. די טרייע נביאים, די תּנאים, 
אמוראים, סבוראים, נאונים און אַלע פּוסקים ‏ --- אַלע טוען זיי דיך 


1 דאָרטן, 2, 20, 22, 23 א"װ, 

,11 ,6 ,3 ,2 3 

8 דאָרטן, 3, זע אויך 16 און 24 

4 דאָרטן, דף 2, עמ! ב': 6צלו חהיית יודע כמה עולמות מתפסדות על ידך 
'בעת שאתה מפסיק מלהרהר בדברי תורה, לֹא היית מפסיק אפילו רגע אחרן כי בעת 
שאתה יוצא לשוק ואתה מערער במשנתי -- עולמייא דילי מכריזין ואולין קמך ומכריוין 
חבו יקר לדיוקנא דמלכא! וכמה חיילין דלית לון חושבנא מלין יתך עליהון כמה 
עלמין מזרעזעין לקבל ההוא כרווא שעלין ואמרין: מאן ההוא גנרא דמלך מלכי 
המלכים חפץ ביקרו? האי חוא תנא סבא דארץ ישראל האי הוא ריש מתיבתא דארץ 
ישראל, האי הוא מחברא רבא דארץ ישראל", זע אויך דאָרטן, 3, 4, 55 א"ה. 
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בּענטשן בּעת דו פאַרנעמסט זיך מיט זייער תּורה. און גאַנצע װעלטן 
ווערן דערציטערט, דערהערנדיק װי יענע טוען דיך בּענטשן, און פרעגן 
פאַרחידושט: פאַרװאָס איז דאָס אַלץ? ענטפערט מען און מען זאָנט זײי: 
דאָס אין דער קאָפּ פון אַלע ישיבות אין ארץישראל, דאָס איז דער 
גרויסער פּוסק פון ארץ-ישראל, יוסף מיטן בּיינאָמען קאַרו, װאָס דער 
מלך מלכי המלכים אַליין וויל, אַז זיין נאָמען זאָל געלױיבּט ווערן" 1. 
| דערפּאַר, --- זאָגט די משנה בּיי אַ צווייטן בּאָזוֹך, -- װאָס איך 
בּין אַזױ טייער בּיי דיר, װעל איך דיך דערהויבּן, און דו װועסט זיין דער 
גייסטיקער האַר איבּער אַלֶע קהילות אין גלות; דערפאַר, װאָס דו האָסט 
זיך מוסר נפש געווען אומקערן דער ,, סמיכח'' איר אַלטן נלאַנץ?, װעסטו- 
זוכח זיין, אַז דיין ,, סמיכה'' זאָל אָנערקענט ווערן פון אַלֶע חכמים אין 
ארץיישראל און חוץ לארץ" *. די ,נשמתא דמשנה'' זאָגט אים צו, אַז 
װויבּאַלד ער וועט גיין אין אירע וועגן, װועט ער זוכה זיין פּאַרענדיקן זיינע 
גרויפע חבּורים און זען וי זיי ווערן פאַרשפּרײיט בּ2כ? תּפוצות ישרא?; די 
צאָל פון זיינע תּלמידים וועט זיין אַזױ גרויס, אַז קיין שום חכם מאר די 
לעצטע פינף הונדערט יאָר װעט זיך אין דער הינזיכט ניט קאָנען גלייכן 
צו אים, און אַלע זיינע תּלמידים וועלן שיינען און לייכטן וי די שטערן 
אין הים? 6 ,איך -- איז אים דער ,, מניד'' מבטיח -- װעל פאַר דיר 
אַנטפּלעקן די עולמות העליונים, אוֹן װי די חכמי התּלמוד בּשעתּם, אַזױ 
וועסטו אויך קאָנען װוּנדער בּאַווייזן ? און אַלע װעלן וויסן, אַז ווען 
אַפילו די נבואה האָט זיך אויפנעלאָזט בּיים פאלק ישראל אויף דיר 
טוט זי דאָך רוען" (אם פסקה נבואה מישרא? --- ממך לא פסקה). , אס 
העכסטן לוין -- זאָגט אָבּער די משנה צו איר געליבּטן זון די קרוין 
פון מסירת-נפש און קידוש השם; זי איז אים מבטיח, אַז ער װעט זוכה 
זיין צו שטיינן אויפן שיימערהויפן פון נאָטס נאָמען וװענן ?, און דאָס 
ניט אין די לענדער פונם גלות, נייערט אינם הייליקן לאַנד פון די אָבוֹת, 
נאָכדעם וי קאַרו האָט, נאָך װוינענדיק אין אַדריאנאָפּאָל, זיך 
בּאַפרײינדעט מיט שלמה מלכו, האָט ער אָנגעהויבּן צו בּענקען נאָך די 





1 דאָרטן, פּרשה ואתחנן, דף 45, 


3 יעקב בּירב (וע אױבּן זײיט 203), בּעת ער האָט געװאָלט בּאַנײען דעם אַלטן 
סמיכה:אינסמיטום, האָם ער אייגעם פון די ערשטע ,סומך" געװען יוסף קאַרו, 


8 דגָרמן, 31. 

4 דאָרטן, 12--14, 

5 דאָרטן, 4, 9, 13, 22, 
6 דאָרטן, 53, 55, 
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הויפּט-צענטערס פון קבּלה: נאָך סאַלאַָניקי און, דער עיקר, נאָך צפת. 
קומט טאַקע בּאַלד דער ,,מניד'' און בּאַפעלט קאַרון, ער זאָל פאַרלאָזן 
אַדריאַנאָפּאָל, זיך פאַרהאַלטן בּלויז אויף אַ קורצע צייט אין סאַלאָניקי, . 
און פון דאָרט זיך לאָזן קיין צפת { , איך -- איז אים די משנה מבטיח --- 
וועל דיך ניט פאַרלאָזן בּיז איך װעל ניט מקיים זיין אַלץן, װאָס איך האָבּ 
דיר צונעזאָנט. דורך מיר וועסטו זוכה זיין קומען קיין ארץ-ישרא?, דאָרט 
וועסטו קומען אין פאַרבּינדונג מיט פילע תּלמידי חכמים, און אַ גרויסע 
צאָל תלמידים וועלן דיין תּורה לערנען... דערנאָך וועסטו זוכה זיין שמיינן 
אויפן שייטערהויפן על קידוש השם"2. 

עס איז קלאָר, אַז דער ,,מגיד'', װאָס דערמאַנט קאַרון יעדעס מאָל 
ער זאָל ניט מפסיק זיין פון לערנען תּורה, פאַרגעסט ניט אויך אין קבּלה. 
, ותעסוק תמיד במשנה ובקבלה' --- זאָלסט זיך תּמיד באַשעפטיקן מיט 
משנה און קבלה, חזרט אָפט אינּער דער ,מניד. ?} ,תקבע עתים 
בחכמת חקבלה' + -- אַ בּאַשטימטע צייט זאָלסטו זיך פאַרנעמען מיט 
קבּלה; ,,ואזדהר למנמר קבלה ולא תתרפה מיניה בשום פנים'' 5 - 
זיי פלייסיק אין לערנען קבּלה און אין קיין פאַל טאָרסטו זיך ניט אָפּלאָזן, 
דערמאַנט יעדעס מאָל דער ,,מניר"", 

,דו וועסט אַריינדריננען אין די טיפענישן פון דער חכמת הקבלה --- 
איז אים דער ,,מניד'' מבטיה, -- דו װועסט איבּערשטיינן דעם גרויסן 
מקובּל פון מירון, והוא ייתי למילף מינך -- און ער וועט לערנען תּורה 
הַיי דיף' 6, 

די דאָזיקע חכטחה איז דווקא ניט מקויים געװאָרן. יוסף קאַרו אין 
בּלידפפק געווען דער גרעסטער פּוסק און רבּנישער אױטאָריטעט פון זיין 
צייט, אָבּער אין חכמת הקבּלה האַנן אים ווייט אינערנעשטיגן זיינע 
חברים אין צפת. ווענן זיי אין די ווייטערדיקע קאַפּיטלען. 


דאָרמן, דף 54, עם' ב, 

דאָרטן, פּרשת ויקרא, דף 30, עם' א', 
דאָרטן, 33, 53 א וו 

דאָרטן, 19, 620 

דאָרטן, 49, 55, 

6 דאָרטן, 48, פַּרשׂה כּי תבוא, גרֶעץ דרינגם, אַזן אונטער דעם מקובּל פון 
מירון װערט געמיינם ר' יצחק לוריא, דאָס איז אָבּער ניט ריכטיק. די דאָזיקע װערטער 
פונם {מניד" זיינען פֿאַרצײכנט אין 1569, דעמאָלם איז דער אר"י אָקאָרשט געהאַם גע 
קומען קיין ארץ:ישראל און ער האָט נאָךְ דעמאָלט נים קונח-שם געװען, חוץ לזה אין 
קיין ספק ניט, אַז מה ר א " ש שבמירון" בּאַטײסן ראשי תיבות פון עפעס אַ מקובל, 


)19( 


=+ פן 08 44 /תס 








דריטער קאַפּיטל 


| צפת אַלס קבּלה:+צענטער, -- מאיר אבּן גבֹּאי און זיין פעבורת הקודש". -- 
די גרונטיטעויסן פון דעם דאָזיקן קבּלה:ספר. -- אבּן גגּאים פאַרהאַלטן זיך 
צום רמב"ם און צו װעלטלעכע װיסנשאַפּטן, -- דוד אבּן זימרא און שלמת 


אַלקאַבּיץ, -- אַלקאַבּיץ אַלס מיסטיקער און דער דיכמער פון דער פחימל. / 
שער כּלה', -- משה קאָרדואיראָ אַלס טעאָרעמיקער פוֹן קבּלהן זיין ,פּרדס 
רימונים?, -- אליהי די װידאַש און זיין פראשית חכמה", -- די מורא 
פאַר גאָט" און דער כּוח פון תּשובה. -- הײליקן דאָס לעבּן -- דער אומ. 


דערװאָכן און דער שבּת. -- מיסשישע איבּערלעבּונגען פּאַרבּונדענע מיט עראָטיק, 


מיר האָבּן אין פריערדיקן קאַפּיט? שוין אָנגעוויזן, אַז אין צמת 
אין פאַרענדיקט געווארן דער קאָמפּענדיום, די זאַמלונג פון אַלֶע דינים 
און געזעצן, װאָס איז געװאָרן דער ווינקלשטיין פארן רבנישן יירנטום 
פון די שפּעטערדיקע דורות. אוֹן טאַקע די זעלבּיקע גאַלילײיַשע שטאָט 
איז געווען די וויג פון דער נייער שיטה אין קבּלה, װאָס האָט דעספּאָטיש 
אַרױפגעלײנט איר שטעמפּ? אויף אַלע שפּעטערדיקע גייסטיקע און מיס- 
טישע שטרעמונגען, אויפן נאַנצן ווייטערדיקן יידישן קולטור-לעבן. אט 
דאָ, אין דעם פאַרװאָרפענעם שטעטעלע אינם אייבערשטן נליל, אין אוים- 
געבּויט געװואָרן אָט דער דאָזיקער קונציקער, אויסטערליש-פאַנטאַסטישער 
בּנין, װוּ עס זיינען אַזױ ווילד, דיסהאַרמאָניש צונויפנעמישט עקזאַלטיר- 
טער אַסקעטיזם מיט קרענקלעך צודריננלעכע משיחישע טרוימערייען, די 
בּאַשיכּורנדיקע התלהבות פאַר דעם מענטשלעכן איך, פאַר דער שטאָל- 
צער מענטשלעכער פּערזענלעכקיים --- אַיינגעהילט אין לבוש פון השבּעות, 
לחשים און שמות, דער אַיזנפעסטער גלױיבּן אינם ענדנילטיקן ניצחון 
פונם גוטן און גערעכטן --- אוֹן די גאַנצע וועלט איינגעטונקט אין שטאָק- 
פינסטערער טומאה, און בּאַטױיבּט ווערט די לופט פונם עזות-ניצחונדיקן 
געלעכטער פון סמאל מיט זיינע שיירות. און דאָס אַלץ שלענגלט זיך 
אין אַ ווילדן מוראדיקן געפּלאַנטער אָן אַן אָנהייבּ און אָן אַ סוף אין די 
טיפענישן פון אַן עננער, טונקעלער לאַבּירינטאַרטיקער מערת המכפּלה, 
װוּ עס צאַפּלט זיך און בלוטיקט די אויסגעמאאטערט ליירנדיקע מענטש- 
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לעכע נשמה, װאָס אין אױיפגעשטאַנען די שרעקלעכע יסורי גיהנום 
און דאָך ניט פאַרלאָרן דעם גלויבּן אין דעם בּאַשיכּורנדיקן גליק פון 
גזדעדן און רייכט זיך סיט אירע לעצטע כּוחוֹת פון דער שטאָק" 
מינסטערניש צו די פרייע, ליכטיקע ווייטן פון די הימלשע הייכן... נאָר 
איידער מיר וועלן איבערגיין צו די מקובּלים פון צמת, מוזן מיר זיך אִפַּ" 
שטעלן אויף איין מקובּ?, װאָס געהער ניט צום צפתער קרייז, ער בּילרעט 
אָבּער דעם פאַרבּינדוננס-רינג צוװישן דער קבּלה פון דער פריערדיקער 
תקופה מיט דער קאַבאַליסטישער שו? פוֹן צפת. מאיר בֹּן יחזקאל אבּן 
גבּאי האָט דער דאָזיקער מקובּל געהייסן. וועגן זיין לעבּן ווייסן סיר 
כּמעט װי גאָרניט, בּלויז אַדאַנק די אנווייזוננען פוֹנם מחבּר נופא צום 
סוף פון זיינע צוויי ווערק, ווייסן מיר, אַז ער איז נעבּאָרן אין שפּאַניע 
יאין 1480, זיין ערשט ווערק ,,תּולעת יעקב'' (אַ מיסטישער פּירוש אוֹיף 
תפילות פון א גאנץ יאָר), האָט ער פאַרענדיקט צוֹ 20 יאָר, בּעת ער האָט 
זיך געפונען אין זייער שווערע מאַטעריעלע צושטאַנדן 1 און זיין הױיפּט- 
ווערק האָט ער פאַרענדיקט אויפן 50טן יאָר פון זיין לעבּן 5. | 

אַכס עלפף-אָריק קינד האָט אבּן ננאי צוואמען מיט די אַנדערע 
גולי ספרד זיך געלאָזט אין שווערן װאָנליװעג, בּיז ער האָט ענדלעך 
געפונען שוץ און רו אין דער טערקישער מלוכח. זיין הויפּט-:װערק , עבודת 
הקודש'' 2, איבּער וועלכן ער האָט געארבעט נטנצע 8 יאָר, האָט געוויס 
פארדינט פיל מער אויפמערקזאַמקײט, וי דאָס איז בּיז איצט געטאָן 
געװאָרן מצד אונזערע פאָרשער. אין דעם דאָזיקן. וושרק. ווערן אין סיס- 
טעמאַטישער פאָרם באַהאַנדלט די וויכטיקסטע פּראָבּלעמען פוֹן דער 
קאַבאַליסטישער לערע; די מיסטישע װעלטאַנשווּנג, װאָס האָט זיך 
אַנטװיקלט בּיי יידן אין משך פון דורות, בּאַקומט דאָ צום ערשטן אַ בולט 
און איינחייטלעך בּילד און ווערט נגעשילדערט און ערקלערט אַלס גאַנ" 
צער האַרמאָנישער בּנין, | | | 

,,חלק היחוד'' --- ווענן אייניקייט און איינציקייט פון דער נאָט- 
הייט; ,,חלק חעבודה'' --- וועגן גאָט דינען מיט כּוונה אוֹן מסירת-נפש, 
,,חלק חהתּכלית'' --- וועגן דעם תּכלית פון דער וועלט, פון דער תּורה און 


1 זע שלום פֿון תּולעת יעקב" (קראָקער אױסנאַבּע), 

2 צום סוף פון געבודת הקדש" געפינט זיך פאָלגנדיקע צושריפםט: ווהיתה 
השלמת חבורי יום חמישי, שני ימים לחודש טבת שנת חמשת אלפים ומאתים ותשעים 
ואחד לבריאת עולם. וחתחלתי להתעסק בחבורי ואני בן ארבעים ושׂתים שנה וגמרתיו 
ואני בֹּן חמשים שנה. | 

8 די ערשטע אױסנאַבּע פון דעם װערק האָט דעם מחברם איידעם, שניאור 
טאַלקון, פּאַרעפנטלעכטם אין װעגעדיק אין 1567 אונטער דעם קַעפּל עמראות אלחים" 
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פונם מענטשן; ,,חלק סתרי התּורה' --- וועגן די סודות פון מעשה 
בּראשית, מעשה מרכּבה און די זעוּנגען פון די נביאים --- אֶט דאָס 
זיינען די נעמען פון די פיר טיילן, אין וועלכע עס איז אַיינגעטײלט אבּן 
נבּאיס אומפאַנגרייך ווערק. 
| מיר האָבּן שוין אין דריטן בּאַנד אָנגעוויזן װי אַזױי אט די 
ערשטע פּראָבּלעם (גאָטס אייניקייט) איז בּיי די מקובּלים געווען ענג פאַרי 
בּונדן מיט דער האַרבּער שאלה: אויף װאָס פאר אַן אופן האָט זיך פון 
דעם אַבּסאָלוט איינציקן, װאָס איז כּוֹלו רוחניות און איז העכער פון 
וועלכער ס'איז שינוי, געקאָנט אַנטויקלען דאָס צייטיקע, פאַרענדערלעכע 
און רעאַל-מאַטעריעלע? בּיים פאַרענטפערן די דאָזיקע סתּירה איז אבּן 
נבּאי זיך סומך אויף די ראיות, װאָס ס'האָט בּשעתו ארויסנעשטעלט 
דעם רמב'נס רבּי, עזריאל, אין זיין ,, פּירוש עשר ספירות'', אויף וועלכן 
אבן נבּאי פאַררופט זיך נאַנץ אָפּט!, און אין אַ צייט אַרום האָט ער די 
גרונט-טעזיסן פוֹן ,, פּירוש עשר ספירות'' געליינט אַלס יסוד פאַר זיין 
שפּעטערדיק ווערק ,,דרך אמונה'', װוּ עס ווערט ספּעציעל באַהאַנדלט 
די ספירות-לערע 2. 
,די גאָטהײיט נופא, -- ערקלערט אבּן נבּאי, -- װאָס איז דער 
מקור פון אַלע דערשיינונגען, איז 523 העכער פון וועלכער ס'איז מענטש- 
לעכער השנה, און דער מענטש איז אַפילו ניט אימשטאַנד אים אָנרופן 
בּיי זיין ריכטיקן נאָמען. די ווערטער: ,,אין סוף'', ,,רום המעלה'', , כֹּתר 
עליון'' --- דאָס זיינען בּלויז אָנגענומענע אויסדרוקן, מיט וועלכע מיר 
פּרוּוון בּאַצײיכענען דאָס, װאָס ס'איז פאַר אונז פאַרהוילן און העכער פון 
אונזער פאַרשטאַנד. װאָרעם דער נאָמען דריקט דאָך אויס דעם עצם, דעם 
מחות פון דער זאַך. גאָטס נאָמען איז דערפּאַר איינס מים דער גאָטהײט 
צוזאַמען, איז אייבּיק און אומבּאַנרייפלעך גלייך מיט דער סיםה! ראשונה 
גופא 5 און ניט אומזיסט -- ערקלערט אבּן נבּאי -- האָבּן אונזערע 
חכמים געזאָנט: עד שלא נברא העולם היה הקדוש בּרוך הוא ושמו 
בלבד -- איידער די וועלט איז כּאַשאַפן געװאָרן האָט עקסיסטירט נאָר 
נאָט און זיין נאָמען, און דער אומאוױיפגעשפּראַכענער אוֹן אומבאַנריים- 


1 ,עבודת הקודש', דף 12, עמ' ב' א" (מיר ציטירן נאָך דער קראָקער 
אױסגאַבּע פון 1577). 

? דאָס דאָזיקע װערק האָט אבּן גבּאי געשריבּן ספּעציעל פאַר זיין תּלמיד יוסף 
הלוי, 

דאָרטן, 9: ,הוא ושמו בלבד, והנוונה בשמו רום המעלת,, כי הוא קדמון 
כקדמותו,,, כי כתר,,, חוא עם היותו קדמון כקדמות האין-סו חוא עלול ממנו והוא 
שמו שאינו נבדל ואינו חוץ ממנו", 
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לעכער נאָמען איז כּולל אין זיך אַלע צען ספירות 1, װאָס װערן ניט 
געבאָרן, ניט נעשאַפן, נאָר אויסגע שטראַלט (נאצל) פון דער גאָט- 
הייט, װאָרעם זיי, די ספירות, זיינען דאָך דער עצם, די אַנטפּלעקונג פון 
נאָטס מהות, און גאָטס מחות ווערט ניט נשתּנה: ער בּאַשאַפט ניט קיין 
נייס -- ער עמאַנירט בּלויז, ער שטראַלט אויס; די פּאָטענציעלע, פאַר- 
בּאַרגענע כּוחות ווערן נתנלה און גייען ארויס מכּוח אל הפּועל 2 און 
טאַקע די ספירות זיינען עס דער פאַרבּינדונגסירינג, דער פאַרמיטלער 
צווישן דעם אומענדלעכן און ענדלעכן, צווישן דער סיבֹּה ראשונה און דעם 
װועלטאַל; זיי זיינען עס די כּלים, דורך וועלכע די וועלט אַנטשטײט 28 
אלס נאָמס אַצילה (אױיסשטראַלונג) זיינען די ספירות איין מהות מיט 
דער גאָטהייט, און דערפאַר זיינען זיי נלייך מיט אים אייבּיק אוֹן אומ" 
ענדלעך. נאָר אין דעם, װאָס זיי זיינען אויסגע שטראַ לטע, אַן אנט- 
פּלעקונג פון אַ װילנסאַקט, אויפנעמער פון געטלעכער שפע -- אין דעם 
ליגט שוין אַ מאַמענט פון דערווייטערונג און פארמינדערונג, און טאַקע 
דורך דעם זיינען זיי מסונל צו שאַפן דאָס בּאַגרענעצטע און פארנענג- 
לעכע 4. זיי, די ספירות, זיינען עס די פילאַרטיקע אַנטפּלעקונג פון דער 
נאָטהײט, און נאָר אין דער פילאַרטיקײיט קאָן זי דער מענטש אויפנעמען, 
און טאַקע צו זיי, די ספירות (טראָגן אויך דעם נאָמען ,,מדות') וערן 
עס די מענטשלעכע תפילות דערהויבּן, װאָרעם בּלויז זיי איז דער בּשר 
ודם אימשטאַנד משיג צו זיין, בּלויז זיי מיינט עס דער מענטש מיט די 
אַלע שבחים און אַטריבּוטן, מיט וועלכע ער בּאַקרוינט די גאַטהײט? דו 
ספירות דאַרף מען זיך אָבּער ניט פאָרשטעלן אַלס אָפּנעזונדערטע און 
זעלבּשטענדיקע, --- אַלס אױיסשטראַלונגען געפינען זיי זיך א י| דער 


1 דאָרטן, 12: ,שׂהם מדותיו הנאצלים מאורו והם נקראים שמו", דאָרטן, 16 
און 18: ,השם המפורש כולל ומיהד כל האצילות", 
| 2 דאָרט, 110 עכי האלחות חוא אצילות עשר ספירות,. אצילות עשׂר ספירות 
שבארנו הוא עצם האלהות", 

5 דאָרטן, קאַפּי 18, דה 18: אכי הנה השם המיוחד כולל עשר ספירות שהם 
עשר שמות הקדש והם כלים , : 

4 חלק נ', קאַפּי 3, דף 111: ;לא היה אפשר לעולם שיברא אם לא ע"י 
אמצעי והיו בו שני הצדדים, מצד יהיה בעל תכלית וחסר ומצד יהיה בלתי בעל 
תכלית ושלם, והוא האצילות שיש בו כח שלם וכח חסר וזה הכח הכולל אי אפשר 
שיהיה נמצא בעצם וראשונה בדבר ננרא נפרד כי אם בנאצל מִיוֹחֹד והיה שורש ויסוד 
אל הנברא, כי מצד היותו נאצל מיוחד יהיה כולל השלמות והתסרון השלמות בחיותו 
מקבל השפע". | 

5 חלק א', אָנהײבּ קְאַמַּ' 5, 
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גאַטהײט אָבּער ניט אויסעו איר !} און װי דעם מענטשנס נשמת 
אַנטפּלעקט זיך דורך די אברים פונם נוֹף, אַזױ אַנטפּלעקט זיך אויך די 
נאָסהײט, די נשמה פון אַלע אױיסשטראַלנגען, דורך די ספירות. און 
פּונקט וי דעם מענטשנם נשמה איז איינע, ניט קוקנדיק דערויף, װאָס 
דאָס טאָן און שאַפן פון די אָרגאַנען איז אַזױ פאַרשיידן -- אַזױי בילדן 
אויך די ספירות, גאָטס אַטריבּוטן, אַן אַבּסאָלוטע אייניסייט מיט נאָט; 
װאָרעם די פילאַרטיקייט און פאַרשיידנקייט געפינט זיך ניט אין דער 
גאָטהײיט און אין די געטלעכע אַמטריבּוטן (מידות), נייערט אין אונז און 
אין אונזערע בּאַנריפן. מיר, מיט אונזער בּאַנרענעצטער השגה זיינען 
אַנדערש ניט אימשטאַנד אויפצונעמען די אַנטפּלעקונג פון נאָטס מעשים 2, 
גאָט אין אין אַלע זיינע אַנטפּלעקוננען איינציק און אומפאַרענדערלעך, 
אין אים געפינען זיך נים פאַרשיידענע און קעגנזעצלעכע מידות, ואס 
אַמאָל איז ער דער גאָט פון מידת הרחמים, און אַמאָל דער נאָט פון מידת 
הדין --- דאָס דערשיינט ער בּלויז אַלס אַזעלכער אין אונזערע בּאַנריפן, 
װאָרעם מיר, מיט אונזערע מצומצמדיקע השנות, קאָנען אַנדערש ניםט אוים- 
נעמען אוֹן בּאַנרייפן גאָטס מהות *. בּעת מיר ריידן וועגן נאָטס צאָרן 
אָדער גאָטס גענאָד, דעקן מיר דערבּיי ניט אויף זיין ווירקלעכן מחות, מיך 
דריקן דערבּיי בּלפיז אויס און ניבּן צו וויסן וי אַזױ סיר פאַרהאַלטן 
זיך און וי אַזױ מיר שאצן אִפּ גאָטס מעשים, 

איין און דער זעלבּער זונשטרא? רופט אַרױס די פאַר- 
שיידנסטע פאָלגן: ער בּלייכט לייוונט און מאַכט טונקעלער דעם מענטשנס 
געזיכט, ער מאַכט ווייך סמאָלע און האַרטעװעט װאַקס; דער איינענער 
שטראַל, אַז מען לאָזט אים דורך דודך פאַרשיידן געפאַרבּטע גלעזער, 
שימערירט מיט אַלערלײ קאָלירן, און דאָך ווייסן מיר זייער נוט, אַז בי 
אַלע זיינע פאַרשיידענע פּעולות און קאָלירן --- דאָך איז ער אייניק פויט 


1 דאָרטן, דף 16: אוהכל ממקום אהד, והכל בו בלי פרוד ובלי קצוק., 
שהספירות עשר שהם כח אחד,,, וכהן כה אין סוף המאצילן ואם היות שנאצלו לא 
 |‏ נפרדו אבל נשארו אצל המאציל ובו ולא חוץ מבנו", 
| ? דאָרטן, חלק א/, ענדע פּרק 11: ;כי חוא פשום בתכלית הפשימות ומיוחך 
בכל חלקי שמותיו ימדותיו בתכלית האחדות, ושנוי פעולה אשר מצד ההנהנה אינה 
בבחינת עצמו יתברך ולא מצדו כי אם בבחינת המקבּלים ומצדם",. זע אויך קאַפּ' 12, 
דף 25, | 

5 דאָרטן, דף 94: אשמ הגדול לא יתרבה ולא ישתנה בהם, כלומר באלה 
זמדות שנו, ואף על פִי שאנו אומרים מדת רהמים ומדת הדין אין להעלות על לב 
חלילה שיש בו שתי מדות הפכיות, כי אינו כן, אבל הכל אחד מיוחד בתכלית היוחד, 
אם שכלנו אינו משיג זה על בורין ואין בנו כח להבין העניינים עד שנאמר: עתה 
מדת חרחמים ועתה מדת הדין.". 
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זיין מהות 1 און טאַקע אין דעם לינט דער טיפער זין פון די ,,חז"לם 
שפּראָך, אַז פאַר בְּריאַת העולם איז געוען בּלויז נאָט אַליין און דער 
נאָמען זיינער, ד"ה אַז איידער די וועלט איז בּאַשאַפן געווארן האָט זיך 
די פילאַרטיקייט ניט געקאָנט אַנטפּלעקן, ווייל עס זיינען נאָך קיין בֹּאַי 
שעפענישן ניט געווען, װאָס זאָלן די געטלעכע איינהייטלעכע גאַנצקיים 
און אומפארענדערלעכקייט אויפנעמען לויט זייער בּחינה אין בּאַנרעי 
נעצטע און פאַרענדערלעכע פאָרמען . 

אָבּער... װאָס פאַר אַ צועק שטעקט אין מעשה בּראשית? צו װאָס 
פאַר אַ צוועק איז בּאַשאַפן געװאָרן די וועלט אוֹן איר קרוין און צירונג -- 
דער מענטש? די דאָזיקע פראַגע שטעלט שוין דער מחבּר אין דער פאָר" 
רעדע, און איר גיט ער אִפּ דעם גאַנצן דריטן חלק פון זיין ווערק (חלק 
התּכלית). | | | 
;ידוע כי המעשה הוא סוף המחשבה ותשלומה -- ערקלערט אב 
נבּאי --- די העכסטע שלימות בּאַקומט דער געדאַנק ערשט, װען ער 
פאַרקערפּעױט זיך אין דעם טאָן, אין דעם װילנסאַקט און גייט דורך דעם 
איבּער מן הכּוח אל הפּועל. די העכסטע שלימות פון גאָטס רצון, פון נאָסס 
מחשבה, די העכסטע בּחינה פון זייער אַנטפּלעקונג, קאָנען דערגרייכט 
ווערן נאָר דורך דער מעשה, דורך דעם, װאָס זיי קאַנקרעטיזירן זיך אין 
דעם טאָן און פולבּרעננען. און דערצו טאַקע איז נייטיק געווען דער עוֹלם 
המעשה, די רעאַלע וועלט. װאָרעם דאָס טאָן, די אַנטפּלעקונג פונם ווילנס- 
אָקט, װאָס ערשט דורך דעם דערנרייכט דער אַבּסטראַקטער געראַנק צו 
זיין העכסטער שפימות --- קאָן דאָך ניט פאָרקומען אויסער דעם רוים, 
אויסער דער רעאַלער וועלט. אונזער עוכם המעשה איז דערפאר אַ נייטיק 
רינגעלע, װאָס בּרענגט די עומות העליונים צו זייער שלימות, און גיט 
די מענלעכקייט נאָטס ווילן זאָל זיך קאָנען אַנטפּלעקן אין זיין גאַנצער 
פראכט 5 און אינם מיטלפונקט פון דעם עולם המעשה שטיים זיין 
שטאַלץ און קרוין -- דער מענטש, וועמעס קערפּער איז אן אָפּשפּיגלונג 





1 דאָרטן, 14 -15, 

2 דאָרטן, דף 14: {כי לפי שקודם חבויאה לא היה דבר יפעול בו האלהות 
כפי חלוף בחינותיו,4 כי לא היה שום נברא לקנל היה אז נבחן עצמות הנורא פשום 
מצדו ית' ממש בלי שום בחינה מחולפת בבחינת המקבל". | 

8 דאָרטן, דף בי עמ' ב': {תכלית המכוון בגויאת העולם הוה שהיה להשלים 
הרצון העליון אשר אי אפשר להשלימו כי אם בו שהוא עולם המעשה,. ווה סוד 
הוצאת חמיחשנה לידי מעשה וידוע כי המעשה הוא סוף המהשבה ותשלומה,., ולוה היה 
הצורך גדול בבריאת העולם לחוציא בו המחשבה העליונה לתשלום הפעולה והמעשה 
כנגד סוף המחשבח העליונה". דאָרטן, דף 58; פהעבורה בלתי מקום לא תשוער, העולם 
הזה הוא העילם המעשה וצריך לשלמות העולם חעליון שיוא סוף המחשבח העליונה", 
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פון דער חימלשער ,מרכּבה'' 1 און זיין נשמה פאַרייניקט אין זיך די 
שטראַלן פון אַלע ספירות. אבּן גבּאי טרעט דערפאַר אַזױ אנטשיידן אַרױס 
קעגן דעם רמב''ם דערפּאַר, װאָס יענער געפינט, אַז דעם מענטשנס נשמה 
איז בּאַשאַנקען בּלויז מיט דער ח כנ ה צו שלימות, און נאָר אין דעם 
בּאַשטײט דער אונטערשייד צװוישן דעם מענטשן און די חיות, װאָס יענע 
האָבּן אַפּילו אַזאַ הכנה אויך ניט. און ערשט דורך דעם שאַרפן און 
בּאַרײכערן דעם שכל מיט װיסנשאַפטלעכע פּראָבּלעמען און פילאָזאָפישע 
אידעען גייט איבּער, לוט דעם רמבּ"מס אױפּפאַסונג, די הכנח פון. 
אַ בּלויזער מענלעכקייט אין אַ רעאַלער ווירקלעכקייט, און ערשט דעמאָלט 
בּאַהעפט זיך דעם מענטשנס נשמה מיטן , שכל הפּועל ?. דער מקובפ 
אבּן נבּאי איז אֶבּער פעסט איבּערצייגט, אַז דעם מענטשנס נשמח איז לויטן 
מחות נאָך העכער אַפּילו פון די הימלשע ,נלגלים',, װאָרעם זי איז די 
אויסשטראלונג פון גאָטם ליכט, אַן אָפּשפּינלונג פון דער געטלעכער 
שבינה. און ניט די בּאַהעפטונג מיטן נירעריקסטן פון די גלנלים, מיטן 
,,שכ? הפּועל, איז די אױיפגאַבּע פון דער מענטשלעכער נשמה; איף. 
ראָלע, פאַרזיכערם אבּן גבּאי, איז אַ פיל העכערע: פאַרווירקלעכן דעם 
העכסטן ענדציל פון דער וועלט: די פאַרייניקונג פון דער נאַטהײיט מיט 
איר אױיסשטראַלונג (ייחד השט הגדול בּכבורן} 5, 

און אבּן נבּאי ווייזט ריכטיק אָן, אַז אָט אין דעם ראָזיקן פּונקט 
אַנטפּלעקט זיך אַמבּולטסטן דער פולער קעננזאַץ צװוישן דעם װעלט- 
בּאַנעם פון דער גריכישער פילאָזאָפּיע און דעם וידנטום. 

לויט אַריסטוס װעלטבּאַנעם איז די נאָטהײט די אַבּסאָלוטע, אומ- 
בּאַגרענעצטע דענקענדיקע אור-סיבּה, װאָס איר השפּעה אויף דעם סדר 
העולם בּאַשטײט כַּלל ניט אין דעם, װאָס די וועלט וװוערט רעגירט דורך 
דער געטלעכער שעפערישער און ווירקנדיקער ווילנס-קראפט. גאָט אִין 
משפּיע אויף דער וועלט ניט דורך זיין טאָן און ווירקן, נאָר בּלויז דורך 
דעם, װאָס ער א י ז און דענקט, און איז דורכגעדרונגען מיטן בּאַװוּסטזײין 
פון זיין מהות. דער גאָט פון אַריסטון איז ניט דער מנהיג העולט; ער איז 
בּטין ג עדאַנק, דאָס אייבּיקע און אִינסופיקע דענקען. די , אינטע- 
לעקטן!', די דענקענדיקע ,, גלגלים"', װאָס בּאַװעגן זיך אין זייער נװאַלטיקן 
ראָר און זיינען משיג דעם ציל און סיבּה פון זייער אייבּיקן קרייז --- וי 
אומפאַרגלייכלעך העכער זיינען זיי פון דעם מענטשן, וועלכן עס געלינגט 


1 דאָרטן, 57, 
: זע דעם ערשטן באַנד פון אונזער װערק, קאַפּיטל זעקם, 
7 דאָרטן, דף 42, עמ' אי 
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ערשט נאָך פיל פאָרשן און גריבּלען נאָך דעם געטלעכן מחות, צו באַ- 
העפטן זיך דורך זיין פּילאָזאָפישן געדאנק מיטן , שכל המּועל', מיטן 
נידעריקסטן פון די נלנלים, דעם שר פוֹן דעם עולם התּחתוֹן, װאָס גע- 
פינט זיך אונטער דעם שטח פון דער לבנה... דער יידישער גאָט אָבּער, 
שטרייכט אבּן נבאי אונטער, איז ניט דער וייטער נאָט, װאָס שטייט 
אויסער דער וועלט, נייערט גאָט דער בּאַשעפער, װאָס נעמט אַרום דו 
גאַנצע וועלט און זאָרגט פאַר דער גאנצער וועלט; נאָט דער מנהיג העולם, 
דער אֹל מלא רחמים, דער שופט און דיין עולם, װאָס פאַרנעמט אַלע 
תּפילות און זעט צו אַלע טרערן. ניט מיט דער קאַלטער מחשבה, מיטן 
טרוקענעם פֿאָרשער-געדאַנק קאָן מען משיג זיין דעם מחות פונם יידישן 
גאָט, דערהויבן זיך צו דעם אורקװואַל פון לֶעבּן און זיין. ער איז דער גאָט 
פון דער התנלות, פון דעם גרויסן װוּנדער, און נאָר דורך דער טיפער 
אינטויציע, דורכן רעליגיעזן פּאַטאָס און התלהבות, קאָן מען זיין ליכט 
דערבּליקן. ניט פילאָזאָפישע חקירה און טעארעטישע פאַנישע פברות 
זיינען דער עיקר, דאָט העכסטע צי? --- נאָר עטישע שלימות, דער חשק 
צו פאַרקערפּערן אין לעבּן דעם אידעאַל פון גערעכטיקייט, דורך מעשים 
אַנטפּלעקן דעם װילן צוֹ דערנענטערן זיך צום הייליקן און געטלעכן. 
דערפאַר, ווייזט אָן אבּן נבאי, שטייט לוים דעם יידישן װעלטבאַנעם 
דער צדיק פיל העכער פון די מלאכים, װאָרעם בּיי די מלאָכים פעלט דאָך 
דער װילנסאַקט, דער געראַננל פֿאַרן גוטן און גערעכטן. ריין און ליכטיק 
זיינען זיי לויט זייער מהות, זיי זיינען ניט בּיכולת צוֹ זיין ניט ריין און 
ליכטיק. גאר אַנדערש איז דער גורל פונם מענטשן: די פון די הימלען 
שטאַמענדיקע נשמה איז פאַרבּונדן מיטן זינדיקן חומר, דעם ערדישן גוֹף, 
און ערשט דורך שווערע נסיונות און עקשנותדיקן געראַנגל געליננט עס 
דער נשמה בּייצוקומען די זינדיקע תּאוות פונם נוף און דערהויבּן זיך צו 
די הימלשע הייכן 1. | 

אבּן נבּאי קאָן דערפאַר ניט מוח? זיין אַכרחם אבּן עזראן ? ואס 
יענער האָט , זיך געלאָזט פארפירן פון דער חכמת יוונית,', און פאַלט אֶן 
אויף סעדיח נאון דערפאַר, װאָס יענער שטעלט דעם מענטשן העכער פון 
די מלאָכים. דערפאַר טאַקע, שמרייכט אבּן גבאי אונטער, האָט אויך דער 
רמב''ם ניט געקאַנט מסכּים זיין מיט דער דעה, אַז די וועלט איז צוליף 
דעם מענטשן באשאפן געװאָרן, פארפּלאַנטערט , אין דער נעץ פוֹן דער 
גריכישער פילאָזאָפיע/', האָט דער בעל ,, מורח נבוֹכים'' נעשטעלט דעם 


1 דאָרטן, מאמר |ן קאַפּי 2-71, 


2 דאָרטן, 58; 
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מענטשן אויף א בּאַדייטנדיק נידעריקער מדרנח, װי די מלאָכים און 
די ,,גלגלים''; און דערפאַר אויך געמוזט קומען צום אויספיר, אַז די 
װועלטבּאַשאַפונג און איר צוועק בּלייבּט אַן אומדערקלערלעך רעטעניש, 
און אויף דער פראַנע: צו װאָס פאַר א ציל איז די וועלט בּאַשאַפן גע- 
װאָרן? מוז מען הכנעהדיק ענטפערן: אַזױ איז נאָטס וילן, כֹּך גזר 
בּחכמתו --- אַזױי האָט ער מיט זיין. חכמה בּאַשלאָסן! 1 | 


פאַר דעם בעל , עבודת הקודש'', וי מיר האָבּן שוין פריער געזען, 
איז אָבּער דער צוועק פון דער וועלט קלאָר און בּאַנרייפלעך. פאַר אים 
אין קיין שום ספק ניט, אַז דעם מענטשנס נשמה איז פון אַ העכערער 
בחינה װי די גלנלים, אז ,צדיק יסוד עולם' -- דער צדיק איז 
דער גרונטשטיין פון דער װעקט און צו זיין ווילן זיינען נכנע אַלע 
בּאַשעפענישן  ,?‏ אין װאָס-זשע בּאַשטײט די דאָזיקע קראַפט? אויף ואָס 
שטיצט זיך דעם צדיקס גװאַלטיקע מאַכט? אויף דער תּורה און אירע 
מצוות, ענטפערט אבן נבּאי. ,די תּורה איז די אוױיסשטראַקנג פון דער 
געטלעכער חכמה', , די תּורה איז דער סוד האצילות,/, זי איז דער פאַר- 
קערפּערטער נאָטס נאָמען (שהיא שם ד' ממש); זי איז דער זיכערער 
ווענווייזער וי אַזױ צו פאַרקערפּערן אין קאַנקרעטע מעשים דעם געט" 
לעכן ווילן, נאָר אַדאַנק איר און אירע געבאָטן בּאַטײליקט זיך דער 
מענטש אין דער פֿאַרייניקונג פון דער נאָטהײט מיט איר העכסטער 
שלימות און אומפארנלייכלעכן נלאַנץ  -5‏ ,עבודה היא העיקר"! דאָס 
אומדערמידלעכע טאָן פון מעשים טובים, דער וילנסאקט פון 
שאַפן דאָס נומע --- דאָס איז דער וויכטיקסטער מאַקטאָר, װאָס איז גורם 
האַרמאַניע און שלימות אין דעם נאַנצן װעלטאַל, דאָס איז דער פאָדעם, 
װאָס פאַרבּינדט און פאַרײיניקט דעם מענטשן מיטן בּאַשעפער און זיין 
נעטלעכן נאָמען +* נישט דאָס ויסן אַליין איז דער עיקר, דאָס וויסן, 

{ ,מורה נבוכים', חלק ג', פּרק 13, 

2 עבודת הקודש", 167 ,צדיק מושל בכל חנבראים עליונים ותחתונים ומכניעם 
ומכיאם לרצונו", 


5 דאָרטן, דף 42, עמ' א': קהאדם,, שיתקן הכנוד בתורתו ובמעשיו הטובים, 
והוא ייחד ד' חגדול בכבודו, ווה יעלה בידה,. בעסק התורה וקיום מצותיה מה שאי 
אפשר לתקן החכנור ולהשלים הכונחה בײחוד בזולת זה",, 


+ דאָרטן: /התורה והמעשים מובים הנורם הנדול,,. חמצות המעשיות החלק 
והיותר נדול בתורה,,, עבודה חיא העיקר,, כי בעשיית חמצות לממה יעשום למעלה 
ויעוררו דונמתם לתקן במעשיהם הכנוד העלין,,, כי הם חהוט המחבר בין עושיהם 
מקיינים ובין השם המיוהד., אין במצות דבר או חלק שלא כװן בו תכלית ותועלת 
בחצלחת הנפש ויחד השם הנדול בכבורו", 
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װאָס װוערט ניט פאַרקערפּערט דורך דעם וילנס-אַקט -- איז נלייך צו 
א גולם (ועדין חיא נולם); די אמתע שלימות װערט ערשט דערגרייבט 
דורך דער מעשה, דורך דעם סיום המצווה 1. יעדע גוטע טאָט, װאָס 
ווערט געטאָן דורך דעם מענטשן, נעפינט אן אָפּקלאַנג אין די העכערע 
ספערן און בּרענגט צום העכסטן ציל: זיך דערנענטערן צום בּאַשעמער 
און זיין אומפאַרגלייכלעכן גלאַנץ און דערגרייכן די דאָזיקע העכסטע 
מדרנח פון שלימות, שטרייכט אונטער דער בעל , מראות אלהים,,, זיינען 
אימשטאנד ניט בּלויז די יחידי סנולח, נאָר אויך יעדער פון די ,, ברייטע 
מאָסן'' (הטון רב), 


אבּן גנּאי האַלט אָבֹּער פאַר נייטיק נלייך אונטערצושטרייכן, אַז 
ער קאָן בּשום אופן ניט מסכּים זיין מיט יוסף אבּן שם טוב, וועלכער 
שטרייכט אונטער אין זיין ,עין הקורא,, אַז דער מענטש וװערט באַ- 
שאָנקען מיט השאות הנפש אַלס שכר פֿאַר קיום המצוות ?. ניט דער 
שכר איז דער הויפּט-צװעק, זאָגט אבּן נבּאי, ניט דאָס איז דער עיקר; עס איז 
דאָ אַ פיל העכערער ציל, דער ,,תּכלית חתּכלית!' --- גאָטם נאָמען צו לויבּן 
און זיין נלאַנץ צו אַנטפּלעקן 2 און אָט דער דאָזיקער העכסטער צִיפ 
נייטיקט זיך כּלל ניט אין קיין שום זייטיקן שכר; זיין אויסשליסלעכע און 
איינציקע בּאַװעננדיקע קראַפט דאַרף זיין -- די אומבאַנדענעצטע, 
מסירת-נפשדיקע ליבּע. און די דאָזיקע מסירת-נפשדיקע ליבּע צו גאָט, 
איז אבּן נבּאי מוסיף, דאַרף זיך בּיים מענטשן אנטפּלעקן אין דער הייסער, 
איבּערגענעבּענער ליבּע צו זיינס גלייכן, צו יעדן מענטשן בּאַזונדער, װאָס 
איז דאָך אַן אֶפּבּילד פון דער הימלשער ,,מרכּבח'' און שטרעבּט גלייך 
מיט אים צו דעם איינציקן העכסטן ציל -- דערהויבן און לויבן נאָטס 
נאָמען. אויסלעשן דאַרף די דאָזיקע ליבּע יעדע מחיצח צווישן איין 
מענטשן און דעם צווייטן 2 און ניט בּאַנונענען דארף זיך דער מענטש 
מיט דעם זאַץ: ואהבתּ לרעך כּמוך -- די ליכּע דאַרף בּיי אים זיין אַזױ 
גהויס און שטאַרק, אַז זיין חבר זאָל אים זיין טייערער פון זיך אַלין 5, 


1 דאָרטן, 58, 105, 106, 
2 דאָרטן, 28, 106, 
5 דאָרטן, חלק העבודה, פּרק 6--7. 


* דאָרטן, 138:. קעד כאן יגיע תכלית אהבת הרע לרעחו להסיר המסך המבדיל 
בין שניהם", 


5 דאָרטן, 129: ;אבל שיאהב את רעחו ויתר ממה שיאהב את עצמו ותנדל 
ותעלה מֵאת האהבה עד שכון בכל מעשר תועלת רעהו וכבודו לרב", 
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אָט די מסירת-נפשדיקע ליבּע נעפינט איר װױידערקלאַנג אין די 
הימלשע ספערן. ,, דער עולם העליון און דער עולם התּחתון זיינען וי 
צוויי אינסטרומענטן, װאָס זייערע אַקאָרדן גיסן זיך האַרמאָניש צונויף", 
די ליבּע צו גאָט, דאָס שטרעבן צו פאַרייניקונג און האַרמאָניע, דערוועקט 
אויך אין די הימלשע הייכן אין דער זעלבּער מאָס די ליבּע צו ערדישע 
בּאַוװוינער. ,, דאָס אויג, --- לייענען מיר אין דעם ,,מראות אלהים, , -- 
װאָס איז צו די הימלען געװוענדט, וערט גלייך באַמערקט פון די 
הימלשע הייכן; דאָס אויג, װאָס זוכט נאָט, דערזעט נאָטס בַּליק צו זיך 
געווענדט, און ווען די דאָזיקע צוויי בּליקן בּאַנענענען זיך --- אַנטפּלעקט 
זיך אין זיין נאַנצער פּראַכט און גלאנץ דאָס װוּנדערבּארע ליכט, װאָס 
איז פאַרבאָרגן אין דעם הייליקן נאָטס נאָמען, װאָס קיין בּן-אדם טאָר 
אים אויף די ליפּן ניט בּרענגען , 

אבּן גבֹּאי אונטערשטרייכט, וי סיר זעען, דעם אוניװװערסאַלן 
בּאַטײט, װאָס די תּורה מיט אירע געבּאָטן 2 האָט פארן נאַנצן וועלט- 
אַל; ער װאָרנט אֶבּער דערבּײי, אַן מיטן פּשוטן מענטשלעכן שכ?ל אין 
מען ניט אימשטאַנד צו בּאַגרייפן די טיפע סודות, װאָס זיינען בּאַהאַלטן 
אין דער תּורה און אין אירע מצוות. דער מקובּל? אבּן נבּאי פלייסט זיך 
צו דערווייזן, אַז דער מענטש קאָן זיך ניט פאַרלאָזן אויפן שכל, װאָרעם 
דער שכל נרייזט אַזױי אָפט, און זיינע סברות און אויספירן זיינען גאַנץ 
אָפט ניט ריכטיק אַפילו אין פראַנן, װאָס זיינען נונע די רעאַלע לעבּנס- 
דערשיינוננען, אַ פּשיטא, אַז מען טאָר זיך אויף אים ניט פאַרלאָזן, ווען 
עס האַנדלט זיך ווענן טעמי המצוות און די סודות, װאָס זיינען באַ. 
האַלטן אין די נעבאָטן פון דער תּורה *. ניט דורך חקירה און שכלדיקע 
סברות -- חזרט אבן נבּאי מערערע מאָל איבער -- קאָן מען נעפינען 
דעם וועג, װאָס אַנטפּלעקט פאַר אונז די סודותדיקע טיפן פון דער געט" 


1 דאָרטן, חלק התּכלית, קאַפ' 26, 54, 

2 ס'איז כאַראַקטעריסטיש פֿאַר אבּן נבּאי, װאָס בַּיי אים אין די אויגן איז די 
תּורה שבּעל פֹּה כּמעם אַזױ ויכסיק װי תּורה שבּכּתנ. ,די תּורה שבּכתב און תּורה 
| שבּעל פֹּה -- שטרייכם ער אונטער -- זײנען צװײי צװיליננםיברידער, װאָס קאָנֶען זיך 
נים צעשיידן און איינער קאָן ניט עקסיסטירן אָן דעם צװײט": פדי תורה שבּכֹּתב חאָט 
זיך פאַר דער װעלם אַנשפּלעקט נאָר אַראַנק דער תּורה שבּעל פּה", (אין תורה שבכתב 
נודעתּ ונגלת בעולם כי אם על ידי תורה שׂבעל פה). אַ הײסער מקובּל, פּלענט דאָך 
אבּן גבּאי פאַרבּרענגען גאַנצע נעכטם איבּער די חלכות און סוניות פון דער גמרא (זע 
צום סוף פון זיין {תּולעת יעקב": אדלא פסק פומי מגרסא באישון לילה ואפילה 
בהחיות אבייא ורבא"), 

5 דאָרטן, חלק התּכלית, קאַפּי 20: פַאסור לנו לשקול בדעתינ' שום דבר / 
מדנרי התורה ולהמשך אחר העיון חשכלי לחקור בסתריה ובטעמיה", 
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לעכער תורה, נייערט מיט דער חילף פון דער הייליקער מסורה און 
קבלה. וויי? דער מענטשלעכער שכל אין ניט אימשטאַנד צו באַנרייפן 
און דערנרונטעווען די סודות התּורה, האָט זיי חקדוש בּרוך הוא אַנטפּלעקט 
פֿאַר משה רבּנו, און זינט אים ציט זיך אין משך פון לֿאַנגע-לאַנגע דורות 
די גאָלדענע קייט פון מסורה און קבּלה, ואָס װוערט מיט ליבּע אוים, 
געהיט פון די צדיקי הדור, ואָס װאַכן איבּער דער ,,חכמת האמת":י 
זי, די ,,חכמת האמת'', איז דער אמתער לייכט-טורעם פאַר דער גאַנצער 
אומה ?, זי איז דער זיכערסטער ועגווייזער און דער טרייער וועכטער 
איבּער די אוצרות פון אונזער הייליקער תּורה ?. די קבּלח, פאַרזיכערט 
| אבּן נבּאי, איז דער איינציקער קװאַל פון אמתן ויסן, און ער פאַלט 
דערפאר אָן מיט גרויס צאָרן אויף די, װאָס האָבּן ,,געלאָזט זיך פארפירן 
דורך דער חכמת יוונית', און געלאָזט מיט איר ,, ליגנערישן'' גייסט דורב- 
דריננען די נאַנצע תורת משה, 

אבּן נבּאי איז נאַטירלעך ניט דער ערשטער, װאָס פּאַלעמיזירט 
קעגן דער ,,חכמת יוונית!' און אירע אָנהענגער; דאָך הערן זיך אין זיינע 
בּייזע און פאַרבּיטערטע אָנפֿאַלן גאַנץ נייע טענער, און דאָס, װאָס בּיי 
די אָרטאָדאָקסן און מיסטיקער פון די פריערדיקע דורות איז נאָך געווען 
קוים צו בּאַמערקן, --- טרעט שוין אַהױיס בּיי דעם בּעל , עבודת הקודש" 
(מראות אלהים) שאַרף און בּולט. אבּן נבֹּאַי בּאַװייזט, אמת, אין דעם 
ערשטן מייל פון ,,עכודת החקודש'' געוויסע בּקיאות אין פילאָזאַפישע 
פראַנן, און זאָגט אַרױיס געדאַנקען, װאָס טראָנן א פּאַנטעיסטישן לבוֹש, 
נאָר טאַקע דאָס זעלבע ווערק טראַָנט דערבּיי גאַנץ שאַרף דעם שטעמפּפֿ 
פון ענג בּאַנדענעצטן װעלט;בּאַנעם, עס שטראַצט אויס אים מיט ואֲווה- 
דיקער זעלבּסטצופרידנקייט און פאַראַכטלעכן ביטול? צו אַלץ, װאָס אויסער 
זיינע ד' אַמות. עס פילט זיך די שטיקנדיקע לופט פון דער קולטורעפל 
אָפּנעשטאַנענער סביבה, אבן נכֹאַי פאַלט אָן אויף דער פילאַזאָפיע ניט 
דערפאַר, װאָס זי װויל זיך ניט רעכענען מיט די נרענעצן פון איר קאָמ- 
פּעטענץ און פאַרמעסט זיך צוֹ שפּילן א הערשנדיקע ראָלע אויך אויפן 
געבּים פון אמונה-פראַנן; ער קוקט אויף ,,חכמת יונית'' און אויף אָנ 
דערע וויסנשאַפטן מיט פאַראַכטונג און בִּיטול, װויי? ער זעט אין זיי 
קיין שום ווערט ניט, און ערקלערט זיי אַלס נישטיקע שפּילערייען פון דעם 

1 אבּן נבּאי פּרוװם דערבּיי געבּן די שלשלת הקבלה פון משה רבּנום צייטןן 
ער נים אָבֶּער פאַקטיש די מסורהיקיים פון ידישעױ מיסטיק (דאָרטן, דֹף 08-77, 

2 דאָרטן,, דף 157 

* ראָרטן, דף 9, 26, 33, 111 א'ו, 
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| מענטשנס גאַװהדיקן שכל. ער קאָן ניט מוחל זיין דעם רמבּ'"ם און זיינע 
אָנהענגער ! דערפאַר, ואָס זיי האָבּן בּיים אויסטייטשן דעם פּשט פון 
דער תּורה געפלייסט זיך צו בּרענגען זי אין צוזאַמענקלאנג מיט , אריסטוס 
נאַרישקײיטן און זיינע פאַלשע קיגנס'' (עם דברי אריסטו וזיופיו והבלין), 
,, מיימוני --- זאָגט אבּן נבּאַי מיט כּעס -- האָט גערעכנט, אַז קיין מענטש 
איז גאָרניט אימשטאַנד אָפּצוּװענדן אַריסטוס ,,נאַרישע ראַיות' 2, און 
טאַקע אים, דעם רמבּ"ם, האָט מען עס צו פֿאַרדאַנקען, װאָס די צרעת 
האָט זיך פאַרשפּרײט איבּער דעם נאַנצן פאָלק ישראל; מען האָט זיך 
אָפּגעװוענדט פון דער הייליקער מסורח און מען האָט אָנגעהויבּן אונטער- 
צונראָבּן די מויערן פון דער תורה סיט די נאַרישע סברות פון דעם 
פאַרשאָלטענעם גריך *. דאָס האָט עס דער רמכב'ם און זיינע אָנהעננער 
געוװואָלט דערווייזן, אַז ס'איז ניטאָ קיין אונטערשייד צווישן חכמת ישראפ 
און גריכישער פילאָזאָפיע (כי חכמת היוני חכמת חכמי ישרא?), און אַן 
אַריסטוט דעוֹת געפינען זיך אין פולן הסכּם מיט דער תורה פון אונזערע 
נביאים. דאָס אין אָבּער אַ ליגן -- רופט אויס מיט גרויס צאָרן אבּן 
נבּאי -- די גריכישע פילאָזאָפיע, די דאָזיקע פאַלשע און ליגנערישע 
הכמה, אין אונזן שטענדיק פרעמד געווען, און פאַרבאָטן איז איר דער 
אַרינגאַנג אין גאָטס הייליקער מחנה 2 יעדער גאָטספאָרכטיקער, 
ערקלערט אבּן גבּאי, ווייס װי שטאַרק מען דאַרף מיידן די פילאָזאָפיע, 
ווייל זי גראָבּט אונטער מיט איר אַפּיקורסות די יסודות פוֹן דער אמונה, 
און אַז אויפן ריכטיקן וועג פירט נאָר די ,, חכמת האמת'', װאָס איז אונז 
גענעבּן בקבּלה בּיים בארג סיני און געהערט בּלויז דעם פאלק ישראפ, 
און קיין שום אַנדער אומה האָט צו איר ניט זוכה געווען 5, 


דאָס אמתע וויסן וועגן נאַטור און װעלט-בּאַשאַפונג קאן מען, לויט 
אבּן נבּאיס פעסטער איבּערצייגונג, געפינען ניט אין אַריסטוס פיזיק, נאר 
אין ,, מעשה בּראשית'', װאָס איז אַנטפּלעקט אין דער געטלעכער תּורה. 
און דער בעל ;עבודת הקודש'' רעדט מיט שנאה און כּעס װעגן דעם 


1 בּאַזונדערם שאַרף פּאָלם אָן אבּן נבּאי אויף דעם רלב"ג (דאָרטן, 65, 69, 70), 
2 ,שמופתי אריסטו ופתין אי אפשר לחלוק עליהם ולהכחישם'", 
8 דאָרטן 57: עלחפיל ולחרום חומת התורה,,, לעקור ולסתור שרשי האמונה 


והתורה כידוע ממופתי חיוני הארור וחקשיו הסכלים וחיא צרעתו אשׂר נתפשטה ופרשם 
באומתנו", 

4 דאָרטן, 74--75: ענכריה חיא וזרה ואסורה לבוא בקהל ד',, והחכמה החמוויפת 
הבדויה הואת לא הותרה כשום ומן", 

5 דאָרט;, 76, 
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רמב''מס פּרווו ברעננען אין געוויסן צוזאַמענקלאַנג די בּיבלישע ערציי: 
לונג ווענן וועלט-באשאַפוננ מיט די הנחות פון דער גריכישער ויסנ- 
שאַמט. זיין ספר (ד'"ה דער ,,מורה נבוכים')) -- חזרט אבּן נבּאי אייניקע 
מאָל איבער -- אין געװאָרן דער אבן ננה פאַרן נאַנצן פאלק ישראל, 
זיינע רייד זיינען די געפערלעכע נעץ, װאָס נעמען געפאַנגען און מאַכן 
שטרויכלען פילע אומשולדיקע נפשות 1 

אָט אין דעם גרויסן בּיטו? צו , פרעמדע'' וויסנשאַפטן, צו די קול- 
טורעלע אוצרות, װאָס געפינען זיך אויטער דעם יידישן תחום, אַנטפּלעקן. 
זיך שוין גאַנץ בּולט די נייע טענדענצן, װאָס האָבּן פאַרנומען דעם גאַנצן 
אױבּנאָן אין דעם אָפּנעזונדערטן יידישן לעבּן פון דער שפּעטערדיקער 
תקופה, כאַראַקטעריסטיש איז אויך די אויסשליסלעכע אויפמערקואַמקיײיט, 
װאָס אבּן גבּאי שענקט דער פּראָבּלעם פון גילנול הנפש. מיר האָבּן שׁוין 
פריער געזען, װאָס פאַר אַן אוניווערסאַלן אַלוועלטלעכן בּאַטײיט עס האָט 
אין אבן נבאיס װעלטאָנשױונג דער קיום המצוות. סקיים די פצוות 
התורה איז דאָך אָבּער דאָס אויסדערװיילטע פֿאָלק, בֹּני בּכורי ישראל, 
גאָטס ,, געליבּט קינד'', װאָס אים איז אַלס די טייערסטע מתּנה די הייליקע - 
תורה געשענקט געװאָרן. דאָס פאלק ישראל, װאָס האָט נעשלאָסן דעם 
אייבּיקן בּונד מיט דער געטלעכער תורה, איז דערפאַר טאַקע דער ,, צדיק 
ימד עולם'', דער טרייסטער היטער און בּאַשיצער פון דער וועלט 5 
ער איז איסמשטאנד משנה זיין , מעשה בראשית', ער קאָן װונדער בֹּאַ- 
ווייזן, װוייל די געזעצן פון דער װעלט זיינען דאָך נכנע צו אים, דעם 
חתןיתּורה, װאָס אָן איר קאָנען הימל און ערד קיין קיום ניט האָבּן (אלמלא 
תורה לא נתקיימוו שמױם וארץ), די נשמה פון פאָלק ישרא? אין אַראָפּ- 
נעשטיגן פון די העכסטע היכלות, אויס דעם פאַרבּאָרגנסטן קואָ? פון 
לִיבּע און פאַרײניקונג!' (הייחוד והאהבה) 5 זיין שכ? איז ניט געגליכן 
צו דעם שכ? פון אַנדערע אומות, װאָרעם ער אין דאָך בּאַלױיכטן מיט די 


1 דאָרטן, 136: ;כי עקס הרנ עלינו הפשומות,,, כדרכו בספר ההוא אשר היה 
לנו בגלות החל הזה לאבן נגף ולצור מכשל', דאָרטן, 134: עוכבר חיו דברי הרב 
לאבן ננף ולצור מכשל ומכמורות לצודד נפשות", 

5 דאָרטן, /2, 

5 די דאָזיקע, בּיי די יידישע מיסטיקער אַזױ פאַרשפּרײטע מיינונג, אַן די 
יידישע נשמות שמאַמען פון אַ העכערן און רינערן קװאַל װי די נשמות פון 
אַנדערע פעלקער, בּאַנעגענען מיר שוין אין {ווחר", אין פּרשת {אמור" לײענען מיר: 
;וכאין אינון ישראל דקב"ה יהיב לון נשמתין קדישין מְאַתַר קדישין וכל שאר עמין 
בגין למעבד פיקודוי..," אין פּרשה עפּנחס" װערט װײטער אונטערגעשטראָכן} {נשמתחון 
דישראל אתנזירי מגו בוצינגא קדישא"", 
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סודות התורה, װאָס באשענקען אים מיט אויסשליסלעכער מאַכט. וען 
יידן גייען אָבּער אַראָפּ פוֹנם ריכטיקן װועג, פעלשן אינם ,,בּרית קורש', 
װאָט זיי האָבּן געשלאָסן מיט דער תורה און דערפיסן ניט אירע גע- 
בּאָטן, --- נלייך ווערן זיי אָן זייער װוונדערלעכע מאַכט און ווערן איבּער- 
געגעבן פאַר קנעכט צו קנעכט (הרי הם עבדים לעבדים). האָט זיך 
אַ יידישע נשמח פאַרזינדיקט און ניט דערפילט איר גרויסע שליחות, אין 
זי ניט בּכּוח צוריקצוקערן צו איר קוואל, בּיז זי װעט זיך ניט ריינוואשן 
פון אירע זינד, זי איז דערפאר פארמשפּט צו װאַנדערן איבּער דער ער- 
דישער וועלט, מנולג? ווערן ניט נאָר אין מענטשן, נייערט אַפילו אויך 
אין חיות, בּיז זי װעט אין נאַנצן געלייטערט וערן און דערגרייכן די 
העכסטע מדרגח פון שלימות. נאָכדעם וי עס ועלן דורך דעם פּראַצעס/ 
פון גילנולים גערייניקט ווערן אַלע נשמות -- דעמאָלט וועט זיך בּאַװייזן 
דער לאַנג דערווארטער גואל, סשיח בּן דוד; אויפשטיין ועלן אַלע 
געשטאָרבענע, און זייערע קערפּער, װאָס זיינען דורך דעם ,חטא 
הקדמון'', דורך די זינד פון אדם וחוה, געװאָרן אַ שפּייז פאַר פוילעניש 
און וועועם --- וועלן ווידער אומקערן צו זייער אַמאָליקער הימלשער 
ריינקייט, ווען אַלע זייערע אברים און נלידער זיינען געווען א שפינפ 
און עבּנבּילד פון דער נעטלעכער ,,מרכּבה 1, 


: 2 
ג. 


מיר האָבּן שוין פריער אָנגעהיזן, אַז אבּן נבּאי איז געווען דער 
אָנזאָגער פון דער נייער ריכטונג, װאָס די יידישע מיסטיק האָט אָנגע- 
נומען אין איר נייעם בּאַדייטנדיקן צענטער -- אין צפת. נאָך ענדע 
1, ווען אין צפת האָבּן געלעבּט ניט מער וי דריי הונדערט יידישע 
פאמיליעס, האָט אַ איטאַליענישער ייד איבּערגענעבּן װועגן צפת אין זיין. 
רייזע-באַשרײבּונג איבער פּאַלעסטינע פאָלגנדיקע פּרטים: ,די שטאָט 
איז פול מיט כּלדטוב; בּרויט, וויין, בּוימל, כּלערליי פרוכטן --- דאָס אַלץ 
אין אַזױנע גרויסע מאַסן, אַז ווען ניט דער עקספּאָרט קיין דמשק װאָלט 
מען עס געמוזט פאַרקויפן בּחצי חנם. עס זיינען דאָ פאַראַן אַ סך יידישע 
סוֹחרים, ואָס ברענגען סחורה פון דמשק. די װאָס האָבּן ניט דעם 
נייטיקן קאַפּיטאַל אויף צו פירן מסחר, פארנעמען זיך מיט מלאכות, די 
װאָס האָבּן געזונטע הענט פאַרנעמען זיך מיט טאָנ-אַרבּעט. שניירער 
קאָנען דאָ אויך האָבּן פּרנסה; די אֶבֹּער, װאָס רעכענען צו געפינען 
דאָ אַ שטעלע אין אַ נעשעפט אָדער האָפן צו דערנערן זיך דירך מלמרות--- 


1 דאָרטן, חלק העבודה, קאַפּ' 42-539, 
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וועלן דאָ שווער זייער ציל דערגרייכן. דערפאר טאַקע דאַרפן אַהער ניט 
קומען די, װאָס האָבּן ניט סיין נעלט און ניט קיין מלאָכה אין דער האַנט, 
ווייל זיי וועלן דערנאָך חרטה האָבּן, און וועלן מוזן די שטאָט פאַרלאָןן"" 1. 

בּאַלד אֶבּער איז דווקא אָט די קליינע פאַרװאָרפענע שטאָט אין 
ווייטן גליל געװאָרן דער ליבלינגס-צענטער גראָר פאַר מענטשן, װאָס 
האָבּן ניט געהאַט ,,ניט קיין געלט און ניט קיין מלאָכה אין דער האַנט'; 
מענטשן, װאָס האָבּן זיך אױיסנעטאָן פון עולם הזה און געווען אייננע- 
וועכט אין התלהבותדיקער דביקות און מיסטישע חלומות. ניט קיין 
בּעלי מלאָכות און ניט קיין סוחרים האָבן זיך אַ לאָז געטאָן קיין צפת, 
נייערט מיסטיקער און בּעלי חלומות, װאָס האָבּן געזען בֹּחוש, אַז דער 
,, קץ'" איז שוין נאַנץ נאענט, און בּאַלד ועלן זיך באַווייזן די גרויסע 
ווננדער, װאָס ספ'האָבּן זיי פאָרױיסנעזאָנט די נעטלעכע נביאים און די 
הייליקע מענער --- די טרייע וועכטער איבּער דער ,,חכמת האמת''. דאָרט, 
אין צפת, איז דאָך די לופט געווען איבערפולט מיט אַלטע זכרונות. דאָרט 
איז די וינ געשטאַנען פון די אַלטע אַסײם, ואָס האָבּן זיך פון דער 
וועלט דערווייטערט און אַן אַטקעטיש לעבן נעפירט; דאָ האָט נגעשוועבט 
דער גייסט טפונם נעטלעכן ר' שמעון בּן יוחאי; אין א האַלבן וענ גאנג 
אין זיין קבר נעלענן, אוֹן נאַנץ אין דער נאַענט האָט זיך די סודותדיקע 
הייל געפונען, װוּ דער געטלעכער מאַן האָט זיך פאַרן שונא אויסבָּאַהאַלטן 
און דעם װוּנדערבּאַרן ,זוהר'', די תּורה פון מיסטיק, בּאַשאַפן. און 
אָט -- בּאַלד קומט דער גרויסער טאָג! בּאַלד װעט נעשען דאָס װוּנדער- 
בּאַרע, ווענן װאָס עס זאָגט נביאות דער דאָזיקער געטלעכער ספר! זיי, 
די מיסטיקער און ,,מחשבי קיצין'', װאָס האָבּן זיך אין צפת פאַרזאַמלט, 
האָבּן שוין דייטלעך געהערט די טריט פון דעם קומענדיקן נואל... מוז 
מען זיך בּאַצייטנס גרייטן צו דעם גרויסן טאָנ, דאַרף מען זאָרנן די 
וועלט זאָל ראוי זיין דערלייזט צו וװערן; מען מוז מחזיר בּתשובח זיין, 
ריינוואַשן די וועלט פון זינד דורך די תּעניתים און סינומים. דאַרפן דאָס 
נעמען אויף זיך די צדיקי הדור, װאָס זיינען אַרייננעדרוננען אין די 
טיפענישן פוֹן ,,חכמת הנסתר, און זייער ווילן איז משפּיע אוֹיף די 
עולמות העליונים. דער גייסט פון פּרישות און אַסקעזע האָט געװועלטיקט 
איבּער דעם דאָזיקן מיסטישן קריין, וװאָס אין בּאַלד געװאָרן דער 
חשובסטער צענטער און זאַמלפונקט פֿאַר אַלֶע באַדייטנדיקסטע מקובלים 
פון יענער ציים. אַהין איז געקומען פון אַדריאַנאָפּאָל ‏ שלמה מלכוס 
התלחבותדיקער פאַרערער, דער באַרימטער פוסק יוסף קאַרו, בּאַנלייט 


1 ;שנחי ירושלים", דף 16, עמ' בא 
(20) 
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פון זיין אַסקעטיש שטרענגן ,,מניד'', װאָס האָט נעהאַלטן אין איין 
װאָרענען זיין ,, געליבּטן זון', ער זאָל זיך נים לאָזן פאַרפירן פונם 
, יצר חרע'' און װאָס מער זיך דערווייטערן פון די תּאוות פון דער וועלט, 
צו וועלכע עס איז אויך פאררעכנט געווען אַן איבעריקער טרונק ואַסער 1. 
דאָרט האָט קארוס תלמיד, משה אלשיך, װאָס האָט זיך קוגה-שם געווען 
מיט זיין פּירוש אויף תּורה ,, תּורת משה', נעהאַלטן פייערדיקע דרשות 
און געװאָרנט דעם עולם, מען זאָל מחזיר בּתּשובה זיין, בּכדי צוֹ דער" 
| גיכערן די גאולה. קיין צפת איז אויך נעקומען דער ישיש ר' דוד:אבי 
זימרא (דעו' רדב'"ז), דער בּאַרימטער תּלמודי און חתלהבותדיקער מקוב5, 
װאָס האָט בּאַזונגען די צען ,,ספירות'' און די זיבּן הימלשע ,,חיכלות'" 
אין זיין בּאקאַנטן הימן , כֹּתר מלכות'' ?, װאָס ער האָט פארפאַסט לויטן 
מוסטער פוֹן נבירולס פּאָעמע ?. קיין צמת איז אויך נגעקומען פון אַדריאַ- 
נאָפּאָל דער באַנייסטערטער דיכטער און מיסטיקער שלמה בּן משה 
אַלקאַבּיץ, װאָס האָט זיך בּאַרימט נעמאַנכט מיט זיין הימן , לכה דודי", 
מיר ווייסן זייער װוײיניק פּרטים ווענן דעם לעבּן פון דער דאָזיקער אינ- 
טערעסאַנטער און באַנאַבּטער פּערזענלעכקייט. געבּאָרן אין אַנהייף פונם 
צווייטן יארצענט פונם 16טן י"ה , האָט אַלקאבּיץ זיך אויפנעצויגן 
אונטער דער השנחה פונם בּאַקאַנטן מקובל? און שטרענגן אַסקעט יוסף 
טײיטיצאַק, און שוין אין די יוננע יאָרן זיך פאַרטיפט אין די סודות פון 
קבּלה. אין אַדריאַנאָפּאָל האָט ער זיך בּאַפֿריינדעם מיט יוסף קאַרו אוז 
בּיידע צוזאַמען האָבן זיך שטאַרק עוסק נעווען אין ,,חכמת הנסמר". 
וועגן דעם זאָנט עדות אַן אינטערעסאַנטער דאָקומענט -- אַלקאַכּיצעס 
אַ פאַרעפנטלעכטער כרוז ? אין וועלכן ער דערציילט אין פּאַטעטיש-באַ- 
גייסטערטן סטיל, וי אַזױ ער און יוסף קאַרוֹ זיינען ביידע צוזאמען 


= 


1 זע ;מגיד משרים,, 3, 11 א"ו, | | 

2 דעםירדב"זם אַכֹּתר מלכות" איז צום ערשטן געדרוקש אין דער זאַמללונג 
,אור קדמון" (װענעדיק, 1703), 

8 װעגן רי ספירות און אַנדערע מיסטישע פּראָבּלעמען רעדט איך אבייזימרא 
אין דער פּאָררעדע צו זיין {מגן דוד', װוּ עס װערט גענעבּן אַ מיסטישער פּירוש װעגן 
דעם בּאַטײט פון דעם העבּרעיִשן א"ב (אַמסטערדאַם, 1713), 

4 אַלקאַבּיצעם געבּורטסיאָר אין נים פעסטנעשטעלט, עס אין בּלויז בּאַקאַנש, אַז 
אין 1529 האָט ער אַלס חתן:בּחור געשיקט זיין מחותן בֹּתור שלחימנות זײין ערשט װערק 
;מנות הלוי", אַ פּירוש אויף מגלת אסתּר, געשמאָרבּן איז ער אין טיפן עלטער נאָך 1590, 

5 צום ערשטן געדרוקט אין דער אַמסטערראַמער אױסגאַבּע פון ;שני לוחות 
הבּרית (דף 180), דערנאָך אין שחמדת ימים" (1731, 101) און שפּעטער אין אַלע 
אױסגאַבּן פון עתּיקון שבועות", 
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געווען װאַך אין דער ערשטער נאַכט פון שבועות, און ער, אַלקאַבּיץ, האָט 
געהאָט די זכיה מיט זיינע אוינענע אוינן צו זען דעם חימלשן שליח, יוסף 
קאָרום ,,מניד'', און יענער האָט זיי אָנגעזאָגט די בּשורה, אַז די שעה 
איז געקומען און זיי דאַרפן נלייך זיך לאָזן קיין ארץדישראל (ולא תפסיקן 
רגע ועלו לארץ ישדאל כי לא כל העתים שוות), אַלקאַבּיץ האָט גלייך 
דערפילט דעם ,,מנידס'' בּאַפעל, און קומענדיק קיין ארץ-ישראל האָט ער 
זיך בּאַזעצט אין צפת. ער האָט פאַרפאַסט א בּאַדייטנדיקע צאָל מיסטישע 
ווערק: ,בּרית הלוי', ,אפּריון שלמה,, ;אוצר נחמד', עבותוז 
אהבה'', ,עשר יסודות, ,,הקדמות לחכמת הקבּלה', ,תשובה און 
אַנדערע 1 דאָס רוב פון זיי איז אָבּער געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט. אַ קלאָרן 
בּאַגריף וועגן אַלקאַבּיצעס װעלטבּאַנעם גיט אונז אָבֹּער זיין אין 1852 
געדרוקטער פּירוש אויף שיר השירים , אילת אהבים'. 

,דער אמתער גאָטספאָרכטיקער מאַן, --- לערנט אַלקאַבּיץ, --- װאָס 
אין זיין האַרץ זיינען אַיינגעקריצט די הייליקע געבּאָטן פון דער תורה, 
דער װעט קיינמאָל דעם מוט ניט פאַרלירן, װאָסערע צרות און אומנליקן 
עס זאָלן אים ניט בּאַנעגענען אין לעבּן. אין דריי זאַכן דערקענט מען 
לייכט דעם אמת פוומען מאַן?: 1) ער נעװעלטיקט איבּער זינע 
תּאוות, 2) זיין נאַנץ טראַכטן איז ווענן הילף בּרענגען זיין חבר, און 
דערפירן אים צוֹ דער העכסטער מדרנה פון שלימות, 6) ער איז א גרוי- 
סער עניו אין זיינע געדאַנקען, מעשים און רייד, מיטן װאָרט --- שטרייכט 
אַלקאַבּיץ אונטער --- דאַרף דער מענטש בּאַזונדערס פאָרזיכטיק זיין, דאָס 
איז דאָך דעם מענטשנס שענסטע מתּנה; דאָס װאָרט דערהויכט אונז 
איבּער אַלע בּאַשעפענישן אין דער וועלט, מיר זיינען דאָך - ,דער 
ריידנדיקער גייסט'' (רוח ממללא) 2. וו אבּן נבּאי, אַזױ שטרייכט 
אַלקאַבּיץ אונטער, אַז בּנונע צו די מצוות פון דער תּורה איז דאָס וויכ- 
טיקסטע ניט די מחשבה, דאָס ב אַג רייפן איר נוצלעכקייט און בֹּאַ- 
מייט, נייערט די מע שה -- דער קיום חמצווה, דער װילנסאַקט, ואס 
פאַרקערפּערט זיך אין דעם ממשותדיקן טאָן ?} און טאַקע װי דער בּעפ 


1 דעם רייסטער פון אַלקאַגיצעם איבּעריקע װערק גים ראָזאַנעם אין זײן אדבֹּרי 
ימי ישראל בתּונרמה,, |, 162, 

5 אילת אהבים', דף 37 עמ' א 

5 גלייך װי אבּן נבּאי, אַזױ װייזם אויך אַלקאַביץ אָפט אָן, אַז די תורה שבּעל 
פַּה איז נים װײניקער װיכמיק וי תּורה שבנתב, וע {אילת אהבים,, 154 מכי שני 
שדיך שהם חב' תורות... הם שני עפרים שאין זה בלא ז? וממקום קדוש יצאו", נִים 
נאָר אין דער תּורה, װייזם אָן אַלקאַביץ אין אַן אַנדער אָרט (דאָרטן, 15), זיינען טיפע 
פודות גאַהאַלטן, נייערם אַפּילו אין די הלכות פון דעם תלמור, 
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געבודת הקודש'' חזרט אווך אַלקאַבּיץ איבער, אַז דער קיום המצווח / 
דאַרף ניט זיין פאַרבּונדן מיט קיין שום חשבּונות אוֹן האָפּענונגען אויף 
אַ וועלכן ס'איז שכר. , שכר מצוה --- מצוה', די דערפילטע מצווח גופא 
איז דער בּעסטער לוין, װאָרעם די מצווה און דער שכר קאָנען ניט פונאַנ- 
דערגעטיילט װוערן, זיי זיינען איינס און דאָס זעלבּע: די מצווה, די מעשים 
טובים --- דאָס איז דאָך ליכט, און ליכט איז דאָך דער קװאַל פון אונזער 
נשמה. בּעת מיר זיינען מקיים די מצווה, דערפילן די גוטע מעשה, בּאַ- 
שיינט דאָך דאָס ליכט פון דער מצווה אונזער נשמה, און אָט דאָס אין 
טאַקע דער ק-עדן, װאָס איז אָנגענרייט פאַר די נשמות. טוט אָבּער דער 
מענטש אַן עבירה, דאַן בּאַפּלעקט די חשכות פון דער שלעכטער מעשה 
דעם מענטשנס נשמה, און אָט דאָס איז דאָך איר עונש, אירע אומענד.- 
לעכע יסורים ! | 

אַלקאַבּיץ פאַרהאַלט זיך ניט מיט אַזאַ בּיטו? צו די ,חכמות 
חיצוניות'', צו דעם וועלטלעכן וויסן װוי אבּן נבּאי. ער אָנערקענט זייער 
ווערם, אָבּער -- שטרייכט ער אונטער -- זיי זיינען ער ד ישע חכמות, 
זיי גילטן בלוין אונטער דעם גלגל השמש, און זייער ממשלה איז באַגרע- 
נעצט מיטן ערדישן שטח; די תּורה אָבּער, דאָס נעטלעכע ואָרט --- רופט 
אַלקאַבּיץ אויס מיט מיסטישער התלהבות ---,,איז העכער פון דער זון" 2, 
די תּורה, דער בּלענדגדיקער שטראַל פונם נעטלעכן ליב -- שינט 
איבּער אַלע ועלטן, און נאָר אויף אירע שימערירנדיקע פלינל קאָן דער 
מענטש זיך דערהויבּן אין די הימלשע הייכן צום אייבּיקן קװאַל פון 
ליכט און לעבּן. פאַר דעם מיסטיקער אַלקאַבּיץ איז קלאָר און זיכער, אַז 
ניט אין דעם פאָרשן און דערקענען גאָט בּאַשטײיט דעם מענטשנס 
שלימות, נאָר אין דער 5יב ע צו גאָט ? און נים דורך פילאָזאָפישער 
חקירה און לאָגישע סברות קאָן מען די דאָזיקע שלימות דערגרייכן, נאָך 
דורך ,דביקות'' 2 דורך דעם שטורמישן עקסטאַז און פייערדיקער בֹּאַ- 
גייסטערונג, װאָס רייסט זיך דורך שנעל וי דער בּליץ, און עס פאַלן פאַף 


1 דאָרטן, 40: עכי המצוה והשכר אינם שני דברים, כי אם דבר אחר,,. מפני 
שהמצוה היא אוֹר והאור הוא משאב לנשמה, ועל זה אמרו שכר מצוה סצוה,.. בי 
הנפש בעשותה החמצוה -- אור המצות חל עליה והוא וחוא גן עדן הנשמות,.,. וה"ה 
בעבירה, כי הנפש בעשותה העבירה תחול עליה מכת החהשך וחיא היא העונשש שלה 
יהייסורין שאין להם סוף., 

? דאָרטן, 41, 

: ס'איז אינטערעסאַנם, װאָס אַלקאַבּיץ פאַררופּט זיך דערבּײ א חסדאי קרשקש 
(דאָרטן, 36), 

4 דאָרטן, 55, 
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אים אַלֶע מחיצות און פאַרהוילנדיקע שלייערס; דער מענטש ווערט פּלוצ- 
לונג בּאַשאָנקען מיטן ריוח-הקודש פון נביאות, ער בּאַקומט העלזעענדיקע 
אוינן, און אָפן און אַנטבּלױיזט ליגט פאַר אים דאָס פאַרבּאָרגענע. בכדי 
דער מענטש זאָל קאָנען דערגרייכן אַזאַ מדרגה פון עקסטאַז אוֹן התפּשטות 
הגשמיות, מון ער לעבּן בּיחידות, דערווייטערן זיך אין אָפּגעזװנדערטע 
שטילע פעלדער, און דאָרט, פאַרזיכערט אַלקאַבּיץ, װייםט פון דעם 
רעשדיקן לעבּן מיט זיין קליינלעכן געטומל, בּאַהעפט זיך דעם מענטשנם 
נשמה מיט די העכערע ספערן 1 

איינער פון אַלקאַבּיצס תלמידים און נאָענטע פריינט זאָגט עדות, . 
אז אַלקאַביץ נופא פלענט טאַקע אָפט זיך אַװעקלאָזן אויף שטילע אָפּגע" 
וונדערטע פעלדער און דאָרט פלענט ער אַרײנפאַלן אין ,דביקות'' און 
מיסטישן עקסטאַז, און עס פלעגן זיך דאַן פאַר אים אַנטפּלעקן נביאישע 
זעונגען, אַלקאַבּיץ איז געווען דער גייסטיקער צענטער פון דעם מקובּלים- 
קרייז אין צפת; יעדן פרייטאָג פלעגן זיך צונויפנעמען אַלע מיטגלידער 
פון דעם דאָזיקן קרייז, זיך מתוודה געווען איינער פאַרן אַנדערן אין די 
זינד, װאָס זיי זיינען בּאַנאַנגען אין משך פוֹן דער ואָך. דערנאָך פלעגן 
זיי זיך אַלֶע לאָזן פאֹר שקיעת החמה אין פעלד שפּאַצירן מקבּלפּנים 
זיין די ,, שבּת מלכתא'', די מיסטישע ,,כלה'' פונם פאָלק ישראל, און 
זינגען דערבּיי התלחבותדיקע לידער וועגן בּאַלדיקער נאולח, וועגן משיח - 
בּן דוד, װאָס לאָזט שוין הערן זיינע טריט. אָט אין דער עקזאַלטירטער 
סביבה האָט אַלקאַבּיץ דער מיסטיקער און בּאַנאַבּטער דיכטער געשאַפן 
אויף איינעם פון זיינע שפּאַצירגענג אַנטקעגן דער הימלשער ,כּלה" 
זיין אומשטאַרבּלעך ליד , לכה דודי'/, װאָס ווערט עד-היום געזונגען בֹּכל 
תמוצות ישרא צו קבלת שבּת. ;לכה דודי לקראת כּלה פּני שבֹּת 
נקבלה!'" --- קום, מיין פריינט, דער כּלה אַנטקעגן, לאָמיר דעם שבּת 
מקבל פּנים זיין --- אָט דער רעפרען, װאָס באַגלײיט מיט זיין ליבּלעכן 
קלאַנג אַלע סטראפעס פונם לויב-געזאַנג --- בּאַקומט בּיים דיכטער א סים" 
בּאַלישן בּאַטײט. די מיסטישע התלהבות בּיים בּאַנעגענען די קיניג" 
כעכע החימלשע ,כלה'' פלעכט זיך האַרמאַניש צונויף סיטן סיפן װיי 
איבּער דעם חורבּן פון דער הייליקער שטאָט, און מיט דער בּענקענדיקער 
האַפענונג אויפן בּאַלדיקן קומען פון דעם ליכטיקן גואל, װאָס מוז 
קומען, און פו? איז שוין די לופט מיטן קלאַנג פון זיינע ליכטיקע טרים.., 
נאָך דער שטורמישער סטראָפע ,,לקראת שבּת לכו ונלכה'' -- קומט דעם 
שבת אלע אַנטקענן, ווענדט זיך דער דיכטער צו דעם , מקדש מלך עיר 


:ברע עדי יד ייד ויהי 


1 משה קורדואיראָ אין זיין ,אור גערב", 33-32, 
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מלוכח!' --- צום קינינס הייליקטום און קרוין-שטאָט: ,,שטיי אויף! פֿאַר- 
לאָז די רוֹוְנֶעס די וויסטע, גענוג שוין צו זיצן אין דעם טאָל פון יאָמעך ! 
גאָט וועם נלייך זיך דערבּאַרעמען מיט זיין גענאָר. , התנערי מעפַר 
קומי'' --- ערוואַך פון דיין שטויב, שטיי אויף פון דיין טרויער, אין די 
שענסטע קליידער בּאַציר דיך, מיין פאָלק! בֹּאַלד קומט די נאולה, די 
טרייסט פון מיין נשמה; זי װעט בּרענגען בּן ישי, דער שפּראָצלינג פון 
בּית לחם! התעוררי, התעוררי --- ערװאַך, ערװאַך פון דיין דרעמ?, דיין 
קאַיאָר איז געקומען, שטיי אויף אין העלן ליכט בּאַשיינט! זאָל דיין 
יובּלדליד ערשאַלן -- מיט גאָטס גלאַנץ בּיכטו בּאַקרױנט!'' לכה דודי 
לקראת כּלה פּני שבּת נקבּלה!.. 1 

דער דיכטער פון , לכה דודי'' 2 אין געווען זייער בּאַליבט בּיים 
פאָלק, פאַרשיידענע לענענדעס האָט מען אַרום זיין נאָמען געפלאָכטן, און 
אין די מיסטיקער-קרייזן האָט מען זיין טויט פאַרבּונדן מיט דער זעלבּער 
לעגענדע, װאָס איז געשאַפן געװאָרן וועגן דעם פריצייטיקן טויט פונס 
בּאַרימטן בּאַשעפער פון , כֹּתר מלכות"" 8, 

מיר האָבּן שוין אָנגעוויזן אויף דער השפּעה, װאָס אַלקאַביץ האָט 
געהאַט אוֹיף דעם צפתער מיסטיקער-קרייז; בּאַזונדערס גרויס איז זיין 
ווירקונג געווען אויף דעם בּאַדייטנדיקסטן קבּלה-טעאָרעטיקער, װאָס 
האָט דעמאָלט געלעבּט אין פּאַלעסטינע --- אויף משה בֹּן יעקב קורדואיראָ 
(קאָרדאַװעראָ), ואס איז געווען אַלקאַבּיצעס נאענטער פריינט און 
שװאַנער 4 

יוסף קאַרוס אַ תּלמיד *, איז משה קורדואיראָ געווען אַ גרויסער בֹּקו 
אין דער תּלמודישער ליטעראַטור און שוין אין די יונגע יאָרן איז ער 
געווען דיין און ראש ישיבה אין צפת. ער איז געווען איינער פון די פיר 
חשובע רבּנים, װאָס יעקב בּירב האָט געהאַלטן פאַר ראוי זיי צוֹ קרוינען 


1 אַלקאַכיצעסט לױבּגעזאַנג האָם שטאַרק אויסגענומען בּיים דייטשן געלערנטן 
פונם 18טן י"ה, הערדערן, און יענער האָם עס איבערזעצט אויף דייטש. שטאַרק אָנמ. 
ציקט פּונם ,לכה דודיו" איז אויך געװען דער דיכשער היינע, ער האָם נאָר אַ טעות 
געהאַָטס און געמיינם, אַז דער פאַרפאַטער פונם ליך איז יהודה הלו, | 

: אויסער דעם לכה דודי" האָט אַלקאַבּיץ געשריבּן אויך אַנדערע לידער און 
פּיוטים, אַ מייל פון זי זיינען אַרײן אין די ספרדישע מחזורים און אַ טייל אין גנע 
בּליבּן אין כתב:יד, 

3 זע אקב הישר", קאַפּי 86. 

4 קורדואיראָ האָט חתונה געהאַט פאַר אַלקאַביצעם שװעסטער (זע די פּאָררעדע 
צו קורדואיראָס ,אור נערב", 


8 קורדואיראָ שרייבּט אין זיין פרדס רימונים : אמורי ורבּי החסיד מר יוסף קרא", 
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מיט ,,סמיכה". און דאָך האָט משה קורדואיראָ ניט אַלס רב און חריף 
אין ים התּלמוד זיך קונה-שם געווען, נאָר אַלס בּאַדייטנדיקער טעאָרעטי 
קער פון חכמת הקבּלה, מיט וועלכער עס האָט אים בּאַקענט זיין שװאָגער 
אַלקאַבּיץ, קורדואיראָ נופא דערציילט אין דער פאָררעדע צו זיין ,פּרדס 
רימונים', וו אַזױ ער האָט אין די יונגע יאָרן געפּטרט די ציים אױיף 
, הבלי עולם'', נאָר פּלוצטונג האָט ער דערהערט אַ שטימע טום צו אים 
רופן: שטיי אויף! ערואך פון דיין דרעמל! בּאַפּעסטיק אוימסניי גאָטס 
צעשטערטן מזבּח! (ורפּא את מזבּח ד' ההרוס). דעמאָלט איז אים געקומען 
צו הילף , המקובּל האלהי'' דער געטלעבער מקוֹבּל שלמה אַלקאַבּיץ הלוי; 
יענער האָט אים אַריינגעפירט אין די טױערן פון דער פאַרבּאָרנגענער 
חכמה, און זיינע אוינן זיינען זעענדיק געװאָרן. 


בּאַלד נאָכדעם איז קורדואיראָ געװאָרן אַ מיטנליד פון דער חברה 
מיסטיקער, װאָס האָט זיך אָרגאַניזירט אַרום שלמה אַלקאַבּיץ, און טאַקע 
אויף אַלקאַביצעס פאָרשלאָג האָט קורדואיראָ געשריבּן די תּקנות פאַר דער 
דאָזיקער הברה 1. בּאַלד נאָכדעם האָט קורדואירא פאַרענדיקם זיין 
קאַפּיטאַל ווערק ,,פּרדס רימונים'' ?, װאָס האָט גלייך בּאַקאַנט געמאַכט 
זיין נאָמען בּכל תּפוצות ישראל. אין די 92 שערים פון זיין ווערק פּרוּװוט 
קורדואיראָ צו געבן אַ פולשטענדיק בּילד וועגן דער תּורת הקבּלה אויף 
ווי ווייט זי שפּינלט זיך אִפּ אין , זוהר'' און אין די שפּעטערדיקע קבּלח- 
ספרים. בּכדי אָבּער געהעריק אָפּצושאַצן דעם בּאַטיים פון דעם דאָזיקן 
ווערק, מוז מען דערבּיי נעמען אין בּאַטראַכט איין וויכטיקן פּרט, מים 
וועלכן די פאָרשער האָבּן זיך בּיז איצט נאַנץ װײיניק גערעכנט, קורדואיראָ 
דערמאַנט אַפילו ניט אין דעם ,,פּרדס רימונים'' זיין פאָרנייער מאיר אבּן 
נבֹּאו; פאַרנלײיכט מען אָבּער דעם ,עכודת הקודש'' מיטן ,פרדס 
רימונים'', דאַן בּלײיבּט אויסער ספק, אַז קורדואיראָ האָט זיך שטאַרק 
בּאַנוצט מיט אבּן גבאיס וערק, גענומען פון דאָרט גאַנצע עמודים 
בּמעט װאָרט בּיי װאָרט 8. 

דעם צענטראַלן פּונקט פאַרנעטט אין ,,פּרדס רימונים'' דאָס פּראָ- 
בּעם, װאָס ווערט ספּעציעל בּאַהאַנדלט אין דעם פערטן שער -- , שער 
עצמות וכלים'', וועגן דעם אמתן מהות פון די ספירות: צי זיינען זיי 


1 די תּקנות, װאָס בּאַשטײען פון 26 פּונקטן, האָט צום ערשטן פּאַרעפנטלעכט 
שעכמער אין 0זפ/02טן מז 560669, ||, 292--294, 
| 2 צום ערשטן פּאַרעפנטלעכט אין װענעדיק אין 1586, 
9 זע, צום בּיישפּיל, ,עבודת הקורש", חלק 3, קאַפּ' 26, חלק א', קאַפּ 
121 און עפּרדס רימונים", שער 20, קאַפּי 1, דאָרטן, שער 4, קאַפַּ' 4 און 9, 
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בּאַזונדערע, זעלבּשטענדיקע עקסיסטענצן (עצמות), אָדער מען דאַרף זֵיי 
בּלויז בּאַטראַכטן אַלס כּלים פון דער געטלעכער עמאַנאַציע, איבער דעם 
דאָזיקן פּראָכּלעם, װאָס איז אַזױ ענג פאַרבּונדן סמיט דער האַרגסטער 
פֿראַגע, װאָס די קבּלה שטעלט: וי אַזױ אַנטשטײט דאָס בּאַגרענעצטע 
און ענדלעכע פונם אומענדלעכן, דאָס קערפּערלעכע און מאַטעריעלע 
פונם גייסטיקן -- האָבּן געפּאָרשט אוֹן גענריבּ?ט ניט נאָר גאַנצע דורות 
יידישע מקובּלים, נייערט אויך די נעאָפּלאַטאַניקער פון דער אַנטיקער 
וועלט, און די טעאָרעטיקער פונם אַלטן קריסטנטום. פון איין זייט האָט 
מען די , קרעפטן'' און ,,אידעען'' בּאַטראַכט בּלויז אַלס אינסטרומענטן 
אוֹן כּלים, װאָס דורך זיי האָט נאָט די וועלט בּאַשאַפֿן; זיי, די קרעפטן 
און אידעען, זיינען אֶבּער אויך די פאַרבּילדער און מוסטערן, לויט וועלכע 
נאָם האָט בּאַשאַפן די גאַנצע פילאַרטיקייט פון דער וועלט. אַזױ האָט 
מען אויך צו קיין ענדגילטיקן גמר ניט געקאָנט קומען וועגן דעם מהות 
פונם ,,לאָגאָס!'; צי דאַרף מען אים בּלויז בּאַטדאכטן אַלס אַנטפּלעקוגנס- 
פאָרמען פון דער גאַָטהײם אין איר שאַפונגס-פּראָצעס, אָדער אַלס זעלב- 
שטענדיקע עקסיסטירנדיקע קראַפט. סקורדואיראָ פּרוּווט מאַכן אַ פשרה 
צווישן די צוויי שטאַנדפּונקטן. אַלס גאָטס אױיסשטראַלונג (עמאַנאַציע, 
אַצילות) זיינען די ספירות דינאַמישע שאַפּנדיקע קרעפטן, װאָס פאַרײיניקן 
זיך אַלע צוזאַמען אין דער נאָטהײט אין פולשטענדיקער אַחדות; זיי, 
די ספירות, זיינען אָבּער אויך די נשמה, די בּאַװעננדיקע קראַפט פון 
זייער אויסערן לבוש, פון אָט די , כּלים'', װאָס זיינען די טרענערס פוֹן 
די נעמען, מיט וועלכע מיר בּאַצײכענען יעדע ספירה בּאַזונדער. און 
טאַקע זיי, די ,, כּלים'" און אויסערע ,,לבושים,' --- זיי אַנטפּלעקן זיך 
פֿאַר דעם מענטשנס אויג אין ענדלעכע אױן קערפּערלעכע פאָרמען. און 
פּונקט וי די גאַנצקײיט און איינציקייט פון דעם מענטשנס נשמה קאָן 
זיך פאַר אונז אַנטפּלעקן נאָר דורך די פילאַרטיקע מעשים און בּאַװענונ- 
לען פון דעם נופס אבוים, אַזױ אַנטפּלעקן זיך די ספירות, װאָס זיינען 
דער מחות און אױסשטראַלונג פון נאָט, דורך זייערע אויסערלעכע 
לבושים, די , כּלים', אין די פאַרשײידנאַרטיקסטע פאָרמען 1, 


1 דאָרטן, דף 18, עם' א': {מה שראוי שנדע הוא: כי בתחילתת האצילון 
האציל האין סוף עשר ספירות אשר הם מעצמותו מתיחדות בו וחוא והם הכל אחדות 
שלימהן וחספירוֹתּ האלה הם נשמה ומתלבשות בעשר ספירות הנקובות בשמות שהם 
כלים", דאָרטן, 22: אכי הספירות הם עצמות הבורא והן הנשמה המתפשטות בתוך 
הספירות שהם כלים, והנה על דרך זה יקרא האין-סוף נשמה לנשמות כי חוא נשמה 
לספירות שהן נשמות אל שאר העלולים,,. כמו שנשמת האדם היא אהת ולא נוכל 
להשיג אמתתה רק בפעולותיה הנראות בַאברי הנוף כן וכו וכו ", 
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אין געוויסער פארבּינדונג סיט דער דאָזיקער פּראָבּלעם שטעלט 
זיך אויך קורדואיראָ בּאַריכות אִפּ אויף דער פראַגע ועגן נאָטס מידות 
און אַטריבּוטן, מיר האָבּן שוין פריער (דריטער בּאַנד, בּיילאַנע נומ' 2) 
ציטירט די שטעלע, װוּ קורדואיראָ פאָרמולירט אַזױ קלאָר און דייטלעך 
דעם אין ,,זוחר'' אַרױסגעזאָגטן געדאַנק וענן פולשטענדיקער גלייכהייט 
צווישן ד ענקען און זיין, צװישן דעם אידעאַלן און רעאלן, ד'"ה, אַז 
דאָס, װאָס ס 'איז און דאָס, װאָס דאַרף זיין, זיינען היינו הך -- 
איינס און דאָס זעלבּע, ס'איז צווישן זיי קיין שום חילוק ניטש. און בּנונע 
צו גאָט גיסן זיך צונויף אין זיין מהות די דריי בּאַגדיפן: דער דענקענ- 
דיקער, דאָס דענקען, דאָס געדאַכטע --- אין איין פולשטענדיקער אַחדות, 
גאָט קאָן מען ניט בּאַקליידן מיט קיין שום אַטריבּוטן, ניט בּאַצייכענען 
קאָן מען אים מיט קיין שום נאָמען, , השמות הם הם הספירות'. -- 
נעמען האָבּן בּלויז די ספירות, װאָס דורך זיי אַנטפּלעקט זיך גאָט אין 
זיינע מעשים 1. מען קאָן ניט זאָגן נאָט איז קלוג --- ער גופא איז דאָך 
דער מקור פון חכמח און בּינה, װאָס זיינען דאָך זיינע ,, כּלִים'', ער אין 
דער קװואַל פון אַלע געליכטער, די נשמה פון אַלע נשמות 2, 

קורדואיראָ איז אֶבּער ניט נאָר מיסטיקער, ער איז דאָך אויך דיין 
און ראש"-ישיבה. דאָס לאָזט זיך טאַקע בּאַמערקן אין דעם, ואָס ער 
שטרייכם אַזױ אָפּט אונטער, אַז מען דאַרף זיך פיל אָפּנעבּן מיט פּילמופף 
און פּוסקים, און ער איז זיך אַפילו שטאַרק מתרעם אויף די מקובלים, 
װאָס , דאָס ליכט פון פּילפּול האָט אויף זיי קיימאָל ניט געשיינט און 
דערפאַר זיינען זיי געקומען צו פאַלשע אויספירן 2. איידער מען פאר" 
טיסט זיך אין די סודות פון קבּלה, לערנט קורדואיראָ, דאַרף מען פריער 
פיל גמרא לערנען, ווערן בּקי אין פּוסקים און שאַרפן דעם סוח מיט 
פּילפּול +, ערשט דעמאָלט קאָן מען מיט גרויס דערפאָלג זיך אָפּגעבּן מיט 
קבּלה עיונית און ניט געשטרויכלט וערן דערבּיי מיט דער זינד פון 
הנשמה און אַנטראָפּאָמאָרמיזמום 5. 


1 דאָרטן, 12; ,אור נערב", 24--35, 

עפּרדם רימונים', 20: עכִי אם היות שהספירות נקרא חכמה אין הכונה שהוא 
חכמה על ידי החכמה הואת, וכן הבינה עם היותו נקרא נבון שאינו מבין מתוך הבינה 
הזאת אלא אדרבּה: חוא מקור החכמה והבינה,,, אור המאורות, נשמה לנשמות", 

8 ;אור נערב", דף 46 עם' א': שלא ראן אור הפלפול מימיהם ולא נגה 
אורו עליהם וקלקלו השורה", | 

4 דאָרטן, 19--20 : ,צריך שיהיה מורנל בפלפול בעומק כדי שיהיה מורגל ויוכל 
לחפשיט חמאמרים מהמשלים ובזח יגיע חכװן בחכמה זו שרבק עצטו למלא כרסו בּדיני 
גמרא ופי' המצװות כבדרך הפשט, 

5 דאָרט, 628 
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קורדואיראָ איזן געווען דער ערש טער באַדייטנדיקער קבּלה- 
טעאָרעטיקער, װאָס איז אויפגעװאַקסן אויפן פּאַלעסטינישן בּאָדן, און 
אויך דער לעצטער. נאָך אין די לעצטע יאָרן פון זיין בערך קורצן לעבּן 1 
האָט קורדואיראָ אַליין געקאָנט זיך איבּערציינן וי אַזױ אין דעם צפתער 
מיסטיקער-קרייז ווערט אַלץ שװאַכער דער אינטערעס צו ריין טעאָרעטישע 
און רעליניעז-פילאָזאָפישע פּראָבלעמען, און דעם אובּנאָן פאַרנעמט 
אַלץ מער די קבּלח מעשית און די מיט איר פאַרבּונדענע פראַגן פון פּראַק- 
טישער מאָראַל, טיפּיש איז אין דער הינזיכט די ליטעראַרישע טעטיקייט 
פון קורדואיראָס טרייסטן תלמיד -- אליהו בֹּן משה די װידאַש, וועמעס 
ווערק ס'װאָט אין משך פון נאַנצע דורות געגאָלטן אַלס ‏ כֹּל בּו'' פון 
גאַטספאָרכטיקײיט און דרך-ארץ, און געדינט אַלס מוסטער פאַר פאָלקס., 
טימלעכער מוסר,ליטעראַטור, נאָך זיין רבּינס טויט האָט די װידאַש זיך 
געשטעלט די אויפנאַבּע שאַפן אין סיסטעמאַטישער פאָרֹם א קאָמפּענדיום 
פון פּראַקטישער סאָראַ? אויפן יסוד פונם ,,זוהר'' און זיין מפרש 
קוררואיראָ 2., 

,, ניט פאַר בּורים און ניט פאַר די, װאָס האָבּן אַפילו ניט נעשמעקט 
דעם ריח פון חכמה -- ערקלערט די װידאַש אין דער פאָררעדע -- האָבּ 
איך מיין ווערק נעשריבּן, אַך מי שיש בּו ראשית חכמה --- נייערט פאַר 
די, װאָס האָבֹּן שוין גענאָסן די ערשטע יסודות פון דער ,חכמה 
הפּנימית/' --- פון דעם א מ ת | וויסן, פון דער חכמת הקבּלה''. , ראשית 
חכמה'' -- דאָס איז טאַקע דער נאָמען פון די װידאַשס דיקן חיבּור, 
,,איך האָב מיין ווערק דערפאַר א נאָמען גענעבּן ,ראשית חכמה. -- 
ערקלערט דער פאַרפאַסער --- ווייל עס שטייט דאָך נעשריבּ? , ראשית 
חכמה יראת ד' '", און אָט טאַקע דער דאָזיקער מאַטיוו---יראת ד', יראת חטא, 
יראת שמים---איז דער נרונדטאָן פון דעם דאָזיקן אַסקעטיש-שטרעננן מוסר- 
ספר. מיטן ,, שער היראה'' הייבּט זיך אֶן דאָס בּוך ?; , שהיראה היא 
העיקר!' --. יראה גייט פאַר אַלעמען, אַפילו אין דער תּורה --- שטרייכט 
אונטער דער פאַרפאַסער --- ווערט יראת ד' דערמאַנט פאַר ואהבח 


1 קורדואירו איז געשטאָרבּן 48 יאָר אַלם. דאָך האָם ער באַװיזן איבּערצולאָזן 
אַ גאַנץ נרויסע ליטעראַרישע ירושה. אַ בּאַדיײימנדיקער טייל פון זיינע װערק זיינען אָבּער 
געבּליבּן אין כּתב:יד, צװישן זי אַ גװאַלטיק גרויסער, 3:16ענדיקער פּירוש אויף ווהר 
אונטערן נאָמען עאור יקר" (זע: עקורא הדורות", װענעצ. אויסגאַבּע, דף 36, עמ' א', 

זיין װערק האָט די װידאַשׁ פּאַרענדיקט 18 טעג אין אדר אין 15705, צום 
ערשטן געדרוקם אין װענעדיק, 1518, 

5 דאָס גאַנצע װערק בּאַשטײם פון 5 שערים; שער היראה, שער האהבה, שער 
חתּשובה, שער הק-ושה, שער הענוה, 
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את ד'1. ,ראשונה צריך לירא שלא יבוא לידי שום חטא. ? -- דער 
מענטש דאַרף קודם-כּל מורא האָבּן ער זאָל צו קיין זינד ניט קומען, חזרט 
מערערע מאָל איבּער דער בּעל , ראשית חכמה'; דער מענטש דאַרף גע- 
דענקען, אַז אויף יעדן שריט און טריט לויערן אויף אים נאַנצע חיילות 
מלאַכי חבּלה, װאָס ווילן אים פֿאַרנאָרן און אַראָפּפירן פונם ריכטיקן וועג, 
און בּכדי אַיינצושרעקן דעם לײַענער און ,, דערוועקן אין זיין האַרצן די 
מורא פאַר זינד'' (לעורר הלב ליראה), בּאַשרײבּט דער פאַרפאַסער מיט 
אַלֶע פּרטים די גרויסע יסורים פון חיבּוט הקבר 5,. בּכדי בּיים לייענער 
נאָך מער פאַרשטאַױקן די אימה, דערציילט דער פאַרפאַסער פאָלננדיקע 
מעשה: ,,אני חכּותב --- צו מיר, װאָס שרייבּט דאָס דאָזיקע ווערק, אין 
אין חודש אלול 1870 געקומען אין חלום בּיינאַכט די נשמה פון מיינעם 
א בּאַקאַנטן, װאָס איז געשטאָרבּן מיט דריי חדשים פריער. האָבּ איך זי 
געפרעגט, װאָס עס טוט זיך אויף יענער װעלט, האָט זי מיר אַלֵץ דער" 
ציילט וועגן עניני חיבּוט הקבר און זיך געקלאָגט פאַר מיר, אַן מען 
שטראָפט דאָרט אויף יענעם עולם פאַר די בּאַנאַנגענע זינד אַ סך שטרענגער, 
וי מיר מענטשן מיינען? +. און ערשט נאָך חיבּוט הקבר גייט , מסכת 
ניהנם'', װוּ דער בּעל? ,, ראשית חכמה'' זאַמלט צונויף אויס דער אַלטער 
ליטעראַטור אַלע ידיעות וועגן די מוראדיקע שבעה מדודי ניהנום, און 
בּאַשרײיבּט נאַנץ בּרייטלעך די אַלע יסורים און עינויים קשים, װאָס די 
זינדיקע האָנּן דאָרט אויסצושטיין *-. דער מענטש דאַרף דערפאר בּאַ- 
צייטנס זען מחזיר בּתשובה זיין אװן חרטח האָבן פאַר יעדן באַנאַנגענעם 
חטא. די תשובה בּאשטייט אָבֹּער ניט בּלויז אין דעם, װאָס מען איז זיך 
מתוודה פאַרן נאַנצן קיבּוץ אין דער בּאַנאַננענער זינד, מען מוז אויך 
נעמען אויף זיך אַ שווערן עונש און פּייניקן דעם זינדיקן נוף. און דער 
,ראשית חכמה'' רעכנט אויס נאנץ פּינקטלעך, װאָס פאַר אַן עונש עס 
קומט פאַר יעדן חטא און עבירה בּאַזונדער. האָט ווער געזינדיסט מיט 
אַ פרעמדער אשת איש, דאַרף ער אַלס עונש אין משך פון אַ ואַנצן ווינ- 
טער זיצן נאַקעט אין שניי אָדער אויפן אַייז יערן טאָג א שעה, און דער" 
נאָך אַ נאַנצן זומער זיצן אי נאַנצע שעה יעדן טאָג נאַקעט צװישן מע- 
רעשקעס אדער בּינען; שלאָפן דאַרף ער די נאַנצע צייט אויף דער הוילער 


{ ,ראשית חכמה", דף 6, עמ' בּ" (מיר צימירן לױיס דער ערשטער אױסנאַבע), 
2 דאָרטן, 24, 


כש 


דאָרטן, 45. 
4 דאָרטן, 46, 


גש 


דאָרטן, /4--54, 
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ערר אָן א קישן. פאר אַ פאַלשער שבועה דאַרף מען אין משך פון אַ בֹּאַ- 
שטימטער צייט זיך יעדן טאָג מתוודח זיין פאַרן גאַנצן קיבּוץ, און זיך 
אָפטמאָל לאָזן שלאָנן מלקות. פאַר אַ מפירה (המלשין את חברו) דאַרף 
מען אין משך פון צוויי יאָר פאַסטן תּעניתים, זיך לאָזן שלאָנן מלקות און 
אין משך פונם גאַנצן לעבּן בּעטן מחילה בּיי די, וועמען מען האָט מלשין 
געווען, אאַז"וו אאַז' "וו 1 

בּכדי אָבּער דער מענטש זאָל ניט קומען צום נסיון און ניט אַרינ- 
פאלן אין די נעץ פון זינד, דאַרף דער מענטש זיך דערווייטערן פון די 
ערדישע תּענוגים, פון דער זינדיקער וועלט, װאָס איז דֹאָך , כצל עובר'. --- 
וי אַ שאָטן, װאָס פאַרגייט. , זאָל דער מענטש געדענקען, אַז לאַכן און 
שפּאָטן איז אַ זינד"' (אסור לו לאדם למלא שחוק פיו). ,, די עולם-הזהדיסע. 
תּענונים --- װאָרנט דער בּעל ,,ראשית חכמה'' -- שטאמען פון רי 
קליפּות'' ?} , דאָרט װוּ דו טוסט דיר װוֹיל טאָן און האָסט נחת-רוח -- 
דאָרט איז דער שטן מקטרג"*. ,דאָס לויער זיין נאָך עסן בּרעננט צו. 
וינד'' ?1 ,תעניתים שװאַכן אִפּ דעם חומר, שטאַרקן אָבּער די נשמה'' } 
,מען דאַרף מיידן דברים בּטלים, און איינע פון די שענסטע מידות איז--- 
שתּיקח. ,,ס'איז אַמאָל --- דערציילט דערבּיי די וידאַש -- געקומען 
אין חלום צו מיין רבּין (קורדואירא) א צדיק, װאָס איז ניט לאַנג נע- 
שטאָרבּן, און דער דאָזיקער צדיק האָט געשיינט וי די זון אינם זומער, 
און יעדער האָר אויף זיין קאָפּ האָט נעלייכט װי אַ הבדלה. האָט מיין 
רבּי אים געפרעגט: פאַר װאָפערע מעשים טובים װאָט ער זוכח געווען צו 
אַזא גרויס גענאָד? האָט אים דער צדיק געענטפערט: דאָס איז פאַר דער 
מידה פון שווייגן, איך האָבּ קיין מאָל ניט עובו געווען אויף דברים 
בוטלים'" 5+ 
| עס װאָלט אָבּער געווען אַ טעות קומען דורך דעם צום אויספיר, 
אַז דער בּעל , ראשית חכמה'' איז אֵיינגעהילט אין מרח-"שחורה און אַז 
די וועלט איז אין זיינע אויגן אַ טאָל פון יאָמער, און דעם מענטשנס 
לעבּנסוועג --- אַ קװאַל פון טרויער און טרערן. , דריי זאַכן --- לייענען 

1 דאָרטן, 185 -186, 
דאָרטן, 200, 
דאָרטן, 281, 


פן 05 48 


דאָרטן, 281, 


? דאָרט, 167, 168, 1171 עצריך לחתענית כדי להגכיר כח הנשמה ולחחשיל 
את החומר", 


0 דאָרטן, 102, 
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מיר אין ‏ ראשית חכמה' -- מון דער מענטש בּאַזיצן, בּכדי ער זאָל 
זיין אַן אמתער ירא אלהים און קאָנען ליב האָבּן דעם באַשעפער מיטן 
גאַנצן האַרצן: אמונה, בּיטחון און שמחח'' 1. ,אין השכינה שורה אלא 
מתוך שמחה'' -- די שכינה רוס נאָר דאָרט, װוּ עס הערשט אמתע 
פרייד 2. ,דער רוֹח נבואה קאָן זיך דערוועקן ניט דורך עצבות, און 
ניט דורך מוטלאָזיקייט, נאָר דורך שמחה ‏ ,די תורה קאָן מען דער" 
ווערבּן נאָר דורכן קװאַל פון פרייד 4,. און גאָט דינען קאָן מע אויך 
נאָר מיט פרייד, וי אין פּסוק שטייט; , עבדו את ה' בשמחה'', דער בע 
,ראשית חכמה'' פאַרהאַלט זיך מיט גרויס פיינטשאַפט צו די ליבּע- און 
לוסט-לידער, װאָס ,,פּרויען זיננען", וייל זיי זיינען גורם ,,להפריד 
הנשמה מצרור החיים'' --- זיי דערווייטערן די נשמה פונם לעבּנסקװאַל; 
אָבּער דברי שירות ותשבּחות צום אָנדענק פון נאָטסט חסדים -- זיי מענ 
מען זינגען אויף חתונות און מאָלצייטן מיט פריילעכע ניגונים 5, װוייל--- 
, שיהי התורה נורמים דבקות בשמו יתברך!' אַזעלכע לידער דערהויבן 
און דערנענטערן צו נאָט יתבּרך!.. ניט װעגן דערווייטערן פונם 
לעבּן זאָרגט דער בעל ,ראשית חכמה', נייערט וװענן הייליקן דאָס 
לעבּן, דערהויבּן דאָס דערװאָכנדיקע צו כּולו שבּת! דעם מענטשנס לעבן 
אויף דער וװעלט אין לויט דעם װעלטבאנעם פונם צפתער מקובּל ניט 
קליין און נישטיק --- אומגעהייער גרויס און וויכטיק איז די ראָלע פונם 
מענטשן אין דעם קאָסמאָס, װאָרעם דעם מענטשנס נשמה איז דאָך 
אַ טייל פון נאָט אין די הימלען ?. זי בּלאַנדזשעט דאָ אין דער נידער, 
אָבּער איר שורש איז דאָך דער כּסא הכּבוד, דאָס געטלעכע ליכט 7, יעדער 
פאַלשער טריט, יעדע זינד, װאָס דער מענטש פּאַנייט, איזן ער דערמיט 
גורם שלעכטס ניט בּלויז זיך און זיין נשמה, נאָר אַלּע װעלטן (נורם 
לן וקנפשו ולכל העולמות). זי, די נשמה פונם מענטשן, איז דער גאָלדע- 


{ דאָרטן, 142, 

? דאָרטן, 121, 

5 דאָרמן, 146; אין הנבואה שורה לֹא מתוך עצבות ולא מתוך עצלות אלא 
מתוך שמחה", 

4 דאָרטן, 284, 

5 דאָרטן, 127! אבל דברי שירות ותשבּחות ווכרון חסדיו של הקב"ה אין 
אדם מישראל נטנען מואת מנהג כל ישראל לאומרם בבתי חתנים ובבתי משתאות בקול 
שמחה ולא ראינו מי שמיחה בואת". 


6 דאָרטן, 171 עכי האדם נשמתו הוא חלק אלוח ממעל", 
7 דאָרטן, 79, 80, 
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נער פאָדעם, װאָס פאַרבּינדט אַלע וועלטן אין איין האַרמאָניש גאַנצקייט, 
בּאַהױיכט זיי מיטן געטלעכן גייסט 1. גרויס איז דערפאר די זינד פון 
דעם, װאָס צערייסט דעם דאָזיקן פאַרבּאַנד, װאָס פלייסט זיך ניט צו 
שפּינען ווייטער דעם גאָלדענעם פאָדעם. ענג פאַרבּונדן זיינען מיר מיט 
גאָט, ווייל ,,אונזער נשמה איז דאָך אַ חלק פון אים'' (הנשמה שהיא 
חלק ממנו), און ווען דער מענטש הייליקט זיך --- הייליקט ער דערמיט 
זיין נשמה און דורך דעם הייליקט ער אויך איר הימלשן שורש פון װואַנען 
זי שטאַמט 5 


און דער זיכערסטער וועג צו הייליקן די נשמה, צו הייליקן דאָס 
לעבּן, דאָס איז לויט דעם בעל , ראשית חכמהס'' טעסטער איבערצייגונג--- 
דער וועג פון קיום המצוות. דייװוידאַש זעט אין יעדער מצווה אַ געט- 
לעכע מיסטעריע, אַ װוּנדערבּאַרע אַנטפּלעקונג פונם געטלעכן גלאַנץ, 
און וויי? דער כּוהן און טרייער שומר פון די געטלעכע מצוות אין דאָס 
פאלק ישראל --- טראָנט אויף זיך דאָס יידישע פאלק דעם נורל פון אַלע 
וועלטן, נאָט האָט נעהייליקט דאָס פאָלק ישראל, נאָר טאַקע דורכן פאָלק 
ישראל ווערט דאָך אנטפּלעקט גאָטס הייליקייט. ;אַזױ האָט נאָט גע- 
זאָגט צו זיין טאָלק ישראל; ישראל אשר בך אתפאר! אתם מתקדשים 
בי ואני מתקדש בכם!" ?. אָט דערפאַר טאַקע, שטרייכט די-װידאַש 
אונטער, הייסט נאָט בּרוך-הוא דער בּאַשעפער פוֹן אַלע װעלטן, , אלהי 
ישרא?'', וויי? זיין נעטלעכער גלאַנץ וערט אַנטפּלעקט דורכן פאלק 
ישראל, און ווען דאָס פאלק ישראל זאָל ניט זיין, װאָלט אויך די װעלט 
ניט געווען און גאָטס גלאַנץ און נרויסקייט װאָלט ניט געווען אַנטפּלעקט 
פאַר זיינע בּאַשעפענישן +. 

אָט דערפאר -- שטרייכט אונטער אליהו די-ווידאַש -- דאַרפן 
מיר זיך פלייסן ראוי זיין צו דערפילן דאָס, װאָס דער בּאַשעפער פֿאָדערט 
פוֹן אונז --- זיין די ריינע כֹּלִי פון נעטלעכער הייליקייט, ווערט זיין צו 
טראָגן אויף זיך דעם גלאַנץ פון דער שכינה. מען דאַרף זיך דערווייטערן 
פון אַלץ, װאָס קאָן פאַרשװעכן די הייליקייט, מיידן דאָס מנושמדיקע 
און קליינלעך װאָכעדיקע... און דער שענסטער סימבּאָל פון הייליקייט 


1 דאָרטן, 82: עואז כל העולמות מתקשרים פאחד על ידי נפּשו ורוחו", 

2 דאָרטן, 190: עולכן בקדש האדם עצמו מקדש נשמתו ומקדש השורש העליון 
מקום שממנו נשפעה הנשמה": 

8 דאָרמן, 189, 

4 דאָרטן: ,ויקרא אלהי ישׂראל, פּי' שאלהותו מתגלה על ידי ישראל, ואל 
ח"ו לא היה ישראל לא היה עולם ולא חיה אלחותו וכבודו מתגלה לנבראים", 
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אינם לעבּן אין אין די אוינן פון דעם בּעל ,ראשית חכמה' דער יום 
השבת, די נעטלעכע ,,כּלה, װאָס די צפתער מיסטיקער פלענן זי יעדן 
פרייטאָג מיט פּאַטעטישע לידער מקבּלפַּנים זיין. ,, דער שבּת -- רופט 
אויס מיט התלחבות אליחו דיזוידאַש -- דאָס איז די אַנטפּלעקונג פון 
אַבּסאָלוטער הייליקייט. די הייליקייט פון שבּת איז דאָס װוּנדערבארע 
ליכט, די עמבּלעם פון נעטלעכער האַרמאַניע, װאָס אין פאַרקערפּערט 
אין דער מידה פוֹן תפארת און אַנטפּלעקט זיך דורך קדושת שבּת אין 
אַלע װעלטן 1. דער שבּת קודש -- דאָס איז דאָך דער סימבּאָל טונם 
ריינעם געהייליקטן לעבּן, דאָס פאָרבּילד פון אַלץ, װאָס אין שיין און 
דערהויבּן; און יעדער ב|ר-אדם דאַרה שטרעבן דערצו, אַז דער גלאנץ 
פונם ליכטיקן שבּת זאָל בּאַשײנען אַלע טעג טונם לעבּן, בּכדי די גרויע 
װאָכנטעג זאָלן נתעלה ווערן צו כּולו שבּת, זיך צונויפניסן אין איין 
אומענדלעכן הייליקן שבּתיטאָג 2 אויף די װאַכנדיקע פּרנסה:דאנות 
און קליינלעכע הצטרכותן פונם לעבּן דאַרף מען זען פּמרן װאָס ווייניקער 
צייט!', דערבּיי מאַכט דער מקובּ? די-װוידאַש א כאַראַקטעריסטישע, אין 
קולטור-סאַציאַלער הינזיכט זייער אינטערעסאַנטע בּאַמערקוננג: ,וי גוט 
עס איז, װאָס בּיי היינטיקע צייטן דאַרפן די תלמידי חכמיט ניט דאנהנען 
ווענן פּרנסה, װואָרעם די עשירי חדױר זיינען זיי מפרנם... אָט די דאָזיקע 
תלמידי חכמים, װאָס דאַרפן זיך ניט פארנעמען מיט קיין שום מלאָכה, 
דאַרפֿן זיי אַוודאי הייליקן זייערע רייד אין די װאַכנטעג גלייך וי אין 
יום השבת" 8. | 

צום סוף איז כּדאי זיך אָפּצושטעלן נאָך אויף איין כאראקטע- 
ריסטישן שטריך אינם ,,ראשית חכמה''. מיר האָכּן שוין אין די פריער- 
דיקע טיילן פון אונזער ווערק אָנגעוויזן, װי אַזױ ביי אונזערע מקיבּלים, 
וי אויך בּיי די מיסטיקער און ראָמאַנטיקער פון די אומות העולם, בֹּאַ- 
קומען ואַנץ אָפּט זייערע מיסטיש-דעליניעזע איבּערלעבוננען א געוויסע 
עראָטישע מאַרבּוֹנג, דאָס בּאַמערקט זיך אויך בּיי אונזער צפתער מקובף 
דעם בעל ,, ראשית חכמה''. ער בּאַנוגנט זיך ניט דערמיט, װאָס ער חזרט 
איבּער דעם פאַרגלייך פונם ,,ספר חסידים,, אַז די ליבע צו נאָט דארף 
זיך אַנטפּלעקן מיט דעם זעלבּן בּרען, װוי די תּאַוה פונם יונגלינג צו 


1 דאָרטן, שער הקדועה, 191: ,ששבת הוא עצם הקדש המתנלה,, כִּי קדושת 
שבת הוא אור קדושת אבא ואמא המתנלה בתפארת ומשם לכל העולמות", 

? דאָרטן, 194--195, 

5 דאָרטן, 197--1198 ובזמננו זה שת'"ח אינם עוסקים במלאכה והם מתפרנסים 
על ידי עשירי הדור,,, ות"ח כוה שאינו עוסק במלאכה כלל צריך בלי מפק לקדש 
דיבורו בימי החול כדיבורו בשנת יי 
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זיין נעליבּטער !; ער בּאַטראַכט אויך דעם געשלעכטסאַקט צוישן מאַן 
און פרוי אַלס הייליקע מיסטעריע (החבּור הוא ענין קדוש ונקי). ער 
רערט ניםט נאָר ווענן ,סוד הזיוונ", נאָר אויך וועגן , קדושת הזיווג', 
װאָס ווערט בּיי אים בּאַטראַכט אַלס העכסטע הייליקע תּפילה און לויב- 
געזאַנג דעם בּאַשעפער 2. די תורה דערציילט, וי די פרוי איז געשאַפן 
געװאָרן פון דעם מאַנס אַ ריפּ, לעכצן שטענדיק די צוויי צעטיילטע קער- 
פּערס נאָך דער צעשטערטער האַרמאָניע. ווייטער דערציילט די תּורה, אַז 
אין דער התחלה זיינען די מענטשן האַרמאָניש גאנצע, טאִָמ?- 
געשלעכטלעך באַשאַפן נעװאָרן -- זכר ונקבה ברא אותם -- 
שטרעבן שטענדיק די צעשפּאָלטענע נשמות צו זייער אַמאָליקער האַר- 
מאַניע, און דערגרייכט װוערט זי, די האַרמאַניע, אין דעם , קדושת 
הזיווג'', ווען דער גוף שטרעבט צו דערגרייכן זיין העכסטע שלימות, און 
די צוויי צעשפּאָלטענע נשמות צאַפּלען צו אַנטפּלעקן זייער האַרמאָניע 
און אייניקייט אין קערפּערלעכער שלימות 5. ,בּשעה שאדם מתחבר 
לֹאשתּו בּקהושה --- שכינה שרויה בּיניהם,' -- בּעת דער מאַן טוט זיך 
צו דער פרוי בּאַהעפטן, רוט די שכינח צווישן זיי --- ס'איז די העכסטע 
מיסטעריע, ווען בּיידע מענטשן-געשלעכטער ניסן זיך צונויף אין זייער 
חתלהבותדיקן דראַנג צו דערגרייכן די העכסטע שלימות, צו דערנענטערן 
זיך צו זייער בּאַשעפער' 1, 

,דריי זאַכן --- פאַרזיכערט דער ,,ראשית חכמה' -- ניבּן אונז 
אַ באַנריף וועגן דעם גרויסן תּענוג צו וועלכן מיר ועלן זוכה זיין אויף 
יענער װעלט: די הייסע שטראַלנדיקע זון, די הייליקע תורה אוֹן דעף- 
זיווג צווישן מאַן און ווייבּ'' *}; ,דערגרייכן די בּחינח פוֹן דבקות קאָן 
נאָר דער, װאָס לעבּט מיט אַ פרוי'' ?; ,ער ס'האָט ניט געהאַט קיין 
גלוסטונג צו קיין פרוי (מי שלא חשק בּאשה, דער --- פאַרזיכערט דער 
ראשית חכמה'' --- איז געגליכז צו אַן אייזל (הוֹא דומה לחמור)" 7, 


1 דאָרטן, 98 {ראוי שתּלהב לבם לאהבה אותה (די שכינה) כאהבת איש 
לחשוקתו ויעשו לה דירה נאה בלבם", זע אויך דאָרטן, 717, 
פענין קדושת הויווג,.,, שהוא דומה לייחוד שאדם עושה בתפלת שמונה עשרה" 


* שכשם שנוף האדם נשלם מחטסרונו דהיינו הצלע אֲשר לוקח מחאדם בחזדוגו, 
כן נשמתו גם כן חסרה מפני שגם כן הנשמות.,. הן נאצלות וכר ונקבה,., ונמצא 
שבזװוג הם משתלמין הנשמות זכר ונקבה,,," 


4 דאָרטן, 302, 

5 דאָרטן, 103, / 

6 דאָרטן, 135 ,כדי להשיג דבקות צריך לישא אשה", 
7 דאָרטן, 93, 
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דער ,,ראשית חכמה'' איז געווען -- וי מיר האָבּן שוין פריער 
אַנגעוויזן -- בּאַשטימט פאַר די, װאָס זיי זיינען בּאַקאַנט די יסודות פון 
דער ,,חכמה פּנימית'' --- פון דער חכמת הקבּלה. זיי האָט דער , ראשית 
חכמה'' געזאָלט ווייזן דעם װעג, וי אַזױ צוֹ הייליקן דאָס לעבּן און 
בּאַלײיכטן דאָס װאָכעדיקע אוין אַלטענלעכע מיטן װוּנדערבּאָרן גלאַנץ פון 
דער , הימלשער כּלה', די שבּת מלכּתא. די אָבּער, ואָס האָבּן שׁוין 
אַריינגעדרוננען אין די פאַרבּאָרגענע טיפענישן פון דער ,,חכמת האמת'--- 
זיי האָבּן זיך רערמיט נים געװאָלט בּאַנונענען; זיי האָבּן בּאַשלאָסן מיט - 
דער חילף פוֹן דער װוּנדערבּאַרער אומבּאַנרענעצטער קראַפט, װאָס זי 
האָט משפּיע געווען די דאָזיקע חכמה, דערנענטערן דעם ,,קץ,, אַ סוף 
זאָל עס נעמען מיט דער ערדישער װואָכעדיקער וועלט, די וועלט פון בִּין- 
השמשות מיט איר שטענדיקן געראַנג? צװישן ליכט און פינסטערניש, 
צווישן נוטס און שלעכטס! און זאָל שוין ערשיינען די נייע לאַנניגע" 
האָפטע וװעלט פון געטלעכן נלאַנץ און הימלשער שיינקייט! און טאַקע 
אין דער זעלבּער צייט, ווען דיזוידאאש האָט נעשריבן זיין ,ראשית 
חכמה'', האָט אין צפת העל אויפגעלויכטן דער שטערן פון דעם בּאַשע- 
פער פון דער , קבּלה מעשית,', דעם ,ארי הקדוש, יצחק לוריא אשכּנזי. 


)21( 
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יצחק לוריא אַלם פּערזענלעכקייט; זיין לעבּן און שאַפן,. -- דער אַר"י אין 
צפת; זיין פּראָפּאַנאַנדע און פּלוצלונגדיקער מוים, -- חיים װיטאַל, -- 
דאָן:קיכאָט און סאַנטשאָ פּאַנטשאָ אויפן געבּיט פון קבּלה, -- שבחי וי 
טאַל'. -- די טעאָרעטישע יסודות פון דעם אַר"ים קבּלה -- די צעבּראָכבענע 
;פלים" און די גגעזיכמער" (אַנפּין), -- די פּראָבלעמען און אױפגאַבן פון 
קבּלה מעשית. -- מיסטעריעם און סימבּאָלן, -- דער רבּנישער יודאַיִום און 
דער מיסטישער יודאַיָזֶם, -- חיים װיטאַלס פאַרהאַלטן זיך צום תּלמור, -- 
שלמה שלמיאלם בּריװו און זייער בּאַמיײם, 


דער בּאַשעפער פון קבּלה מעשית, יצחק לוריא, ואָם אין באַקאַנט 
אונטער די ראשי תּיבות ,אר'"י'' (אלהי רבּי יצחק -- דער געטלעכערף 
ר' יצחק), איז געבּאָרן אין ירושלים אין 1834 אין אַ חשובער אַשכּנזישער 
פאמיליע  .1‏ זייער פרי אַ יתום געבּליבּן, איז דער יוֹננער לוריא איבער- 
געפאָרן קיין מצרים, װוּ ער האָט זיך אויפגעצויגן בּיי זיין רייכן פעטער 
מרדכי פרענסיס, אַ מוכסן פון קאַיַר, װאָס האָט אים צו 18 יאָר חתונה 
נעמאַכט פאר זיין טאָכטער,. תּלמודישע לימודים האָט פוריא געלערנט 
אונטער דער השנחה פון דעם בּאַרימטן רב ר' דוד אבי זמרא (רדבּ"ז) 
און פון בּצלאל אַשכּנזי, װאָס האָט אים אויך אַריינגעפירט אין די 
סודות הקבּלה, דִי ,,חכמת הנסתר'' האָט ממש פאַרשיכּורט די צאַרט- 
פילנדיקע און פאַרחלומטע נשמה פונם יונגן לוריא. דעם גװאַלטיקסטן 
רושם האָט אוױיף אים נעמאַכט דער אַקאָרשט פון דרוק ערשינענער 
,, זוהר''. ער האָט אָנגעהוינּן פירן אִן אָפּנעזונדערט לעבּן, געפּראַװעט 
, התבּודדות'', זיך בּאַזעצט דערנאָך אויפן בּרעג פון נילוס אין אַ פֿאַר- 
ווארפענעם געצעלט, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט ואַנצע צוויי יאָר, און אַהיים 
פלענט ער קומען בּלויז אויף שבּת, און אויך דעמאָלט פלענט ער ריידן 
בּלויז נגעציילטע ווערטער און דאָס אויך נאָר אויף 5שון-קורש, 


1 דערפּאַר חייסט לוריא אויך אש:נזי און פילע פּאַרטײמשן אויך זיין בּײינאָמען 
אַר"י" -- אשכּנזי ר' יצחק, 
222 





די געשיכטע פון דער ליטעראַמוֹר בי יידן 2323 


דאָרט, אויף די בּרעגעס פונם סודותדיקן נילוס, אונטער די שאָטנם 
פון די פאַרשטאַרטע סמינקסן און אייביקע פּיראַמידן, האָט דער 
התלהבותדיקער מיסטיקער געװאָלט אויפדעקן דאָס טיפע רעטעניש פון 
דער וועלט, אַנטפּלעקן דעם סור פונם לעבּן. זיין פארחלומטע נשמה, 
בּאַרוישט פון דעם זוהרס פאַנטאַסטישע בּילדער און סימבּאָלן -- האָט 
געזען אַרום זיך אַ פאַרכּישופטע פורותדיקע װעלט: אין יעדן קלאַנג און 
בּאַווענונג, אין דעם ציטער פון דעד כװאַליע, אין דעם צאַפּל פון א בלאט 
און שטילן געפליסטער פון דעם איער אויפן בּרעג, אַפילן אין די שטומע 
פארשטארטע שטיינער -- איבעראַל האָט ער פאַרנומען דעם מעכטיקן 
אָטעם פונם אומשטאַרבלעכן לעבּן, איבעראַל נעשפּירט לעבּעדיקע נשמות, 
װאָס שמאַכטן נעבּעך אונטער דער שווערער לאַסט פון דער ,זינד/, און 
בּעטן וועגן ,,תּיקון'', מען זאָל זיי בּאַפרײיען פון דעם ענגן געפענגעניש, 
אויסלייזן פון דעם שו'עקלעכן כּישוף --- פון די שטיקנדיקע בּענדער, אין 
וועלכע עס האַלט זיי אַיינגעקלאַמערט דער טויטער און פאָרמלאָזער 
חומר !. פבאַפרייען דעם נגעפאַנגענעם נייסט פון דער שטארער, באַװע- 
גונגסלאָזער מאטעויע, אָט דאָס, װאָס ס'איז געווען דער ליכטיקער, מיט 
פרייד איבערמולטער , אֲני מאמין' פון דער אַנטיקער סקולפּטור, דער 
פייערדיקער פּאַטאָט פון די רענעסאַנסיקינסטלער, אוֹן די בּאַוועגנדיקע 
קראַפט פון דעם טואַניש-צאָרנדיקן אימפּעט אינם ריזיקן שאַפן פון 
אַ מיקעלאַנדזשעלאָ -- אָט דער דאָזיקער געדאנק האָט אויך אַרויפנע- 
רופן דעם התלהבותדיקן עקסטאַז, אין וועלכן עס האָט נעפלאקערט 
די ראָמאַנטישע נשמה פון דעם פֿאַרחלומטן יידישן מיסטיקער, דאָרט בַּיי 
די פארשטארטע ספינקסן און ציקלאָפּישע פּיראמידן. די מאַטעריע אס 
בּייזער מכשף, אַלס סימבּאָל פון שלעכטס און זינד, װאָס האַלט אין 
קנעכטשאַפט דעם לעבּעדיקן גייסט, וועלכער שטרעבט אין די הייכן -- 
אָט דער צענטראַלער געדאַנק האָט באַהערשט דעם נאַנצן גייסטיקן מהות 
פון דעם אר'"י. אין דעם כװאַליעסיגערויש פון דעם נילום פאַרנעמט זיין 
אויער די טרויעריקע עפּאָפּעע ווענן אַ מוראדיקער צאָל וועלטן, װאָס קומען 
אום אין די נעצן פון שלעכטס. אין טויטלעכער געפאַר געפינט זיך אויך 
אונזער וועלט, װאָרעם פון אַלע זייטן שטורעמען אויף איר די כּישוֹף- 
כּוחות פון זינד און שלעכטסן מען מון גלייך צערייסן דעם געפערלעכן 
כּישוף-קרייז, בּאַפרײען דעם געפאננענעם נייסט פון די מאַטעריעלע 


1 ו2: עתּעלומות חכמה, 24, 144 עספר הנלנולים", 29--40ן 4חמדת ימים" 
(אױסגאַבּע 1731) דף 6, עמ' א': עופעם אחת הלך הרב ז"ל ללמוד תורה אל השדה, 
וישא. עיניו וירא כל עצי השדה מלאים נפשות אין מספר וכן היה על פני השדה וגם 
ע"פ חימים היהו כמחת רבבות'. 
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,קליפּות'', װאָס קלאַמערן אים אַדום פון אַלע זייטן, און ער, דער איינ- 
זאַמער פּרוש אויף די בּרעגן פונם נילוס, ער מוז דאָס פאַרווירקלעכן, ער 
מוז זיין דער בּאַפרייער,,. 

דאָס פאַרבּרענגען יאָרנלאַנג בּיחידות, אָפּגעזונדערט פון מענטשן, 
די שטענדיקע תּעניתים און סיגופים --- דאָס אַלץ האָט געבּראַכט דעם 
יונגן מיסטיקער צו פולער ,,התפּשטות הנשמיות,/, צו פיבּערדיקע האַלן- 
צינאַציעס. אין מאָמענטן פון עקסטאַזן האָבּן זיך פאַר אים אַנטפּלעקט 
זעוּנגען''; עס האָבּן זיך צו אים געטראָגן קולות פון די ווייטע הימלען, 
און מיט אָפענע װאַכע אוינן האָט ער געזען װוּנדערלעכע חלומות. עס 
פלעגט אים אֶפט בּאַזוכן אליהו הנביא, און פאַר-אים אויפדעקן טיפע 
אימהדיקע סודות; אויך דער געטלעכער תּנא ר' שמעון בֹּן יוחאי, דער 
בּאַשעפער פונם זוהר חקדוש, פלעגט מיט אים פירן לאַנגע שמועסן... ער 
פלעגט פאַרזיכערן, אַז אין די שעהן פון שלאָף דערהויבּט זיך זיין נשמה 
אין די הימלען און דאָרט רעדט זי זיך צונויה מיט די נביאים און צדיקים 
פון אַמאָליקע דורות.., 

ענדלעך האָט ער בּאַשלאָסן, אַז עס איז שוין געקומען די צייט ער 
זאָל זיך אומקערן אין זיין געבּורטס-היים, אינם לאַנד פון די אָבוֹת, אין 
1809 האָט ער זיך געלאָזט קיין ארץ-ישראל, אַ שטיק? צייט פאַרבראַכט 
אין זיין געבּורטס-שטאָט ירושלים, און דערנאָך זיך בּאַזעצט אין צפת, 
װוּ ער איז בּאַלד געװאָרן אַ מיטגליד פון דעם דאָרטיקן מיסטיקער-קרייז, 
די ערשטע צייט פלענט ער בּיי משה סורדואיראָ לערנען קבּלה עיונית 
און מיט גרויס עניוות רופן דעם בּעל ,פּרדס רמונים'' ניט אַנדערש 
וי ,,מורנו ורבּנו" !, בּאַלד אֶבֹּער האָט זיין מיסטישע התלהבות און 
אייגענער דרך אין קבּלח-פראַגן געבראַכט דערצו, װאָס פילע פונם מיס- 
טיקער-קרייז זיינען געװאָרן זיינע הייסע חסידים און אים אָנערקענט אַלט. 
זייער רבּין און מורה דרך. גאַנץ שנעל איז געװאַקסן די צאָל פון ארי''ס 
אָנהעננער, אַלץ גרעסער איז נגעװאָרן זיין קרייז, װאָס איז בּאַלד אויס- 
געװאַקסן אין אַ גאַנצער רעליניעזער קהילה, װווּ דער שטיינער לעבּן און די 
גאַנצע הנהנח איז געווען פעסט בּאַשטימט לויט דעם סדר און תּקנות פון 
דעם אר"י און זיין מיסטישער שיטה ?. שבֹּת פלענט דער אר'י זיך 
אַיינהילן אין פיר ווייסע בּנדים, װאָס האָבּן געזאלט סימבּאָליזירן די 
פיר אותיות פון דעם שם המפורש. דאָרט, אין דער פאַרװאָרפענער שטע- 
טעלע פון נליל, האָבּן אויפנעלעבּט בּילדער פון נאָר אַלְטע צייטן, אַרומ- 


1 זע פַעץ חיים", 20, (לוים דער װאַרשעװער אױסגאַבּע; 1890), 
3 ,תּעלומות חכמה", דף 46 עמ' א, 
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גערינגלט פון זיינע נעליבטע תּלמידים 1. פלענט דער אַר"י װאַנדערן 
איבּער די אומנעגנטן פון צפת, איבּער אָפּנעזונדערטע לאָנקעס און בּית- 
הקברות, און דאָרט פלעגט ער אַנטפּלעקן די טיפע סודות פון דער ועלט 
און אָנזאָגן די כּשורה ועגן בּאַלריקע גרויסע נעשעענישן. זיי, די 
תלמידים, האָבּן דאָך נגעװווסט אויף זיכער, אַז זייער רבּי אין ניט קיין 
אַנדערער, וי דער משיח בֹן יוסף, דער אָנזאָנער און שליח פון דעם ליב- 
טיקן גואל, משיח בּן דוד,,, זיי פלענן בּאַזוכן די קבדים פון נביאים און 
קדושי עליון ?, און מיט פאַרציטערטע הערצער פלענן די תלמידים פאַר- 
נעמען, וי זייער רבּי און בּעל-מופת פירט שמועסן מיט די בּאַװוֹינעף 
פון די הייליקע קברים. אין בּאַשטיסטע טעג פלעגן זיי עולה-רנל זיין אין 
דעם נאֶענטן דאָרף מירון, און דאָרט, אויפן קבר פון דעם ,געטלעכן" 
ר' שמעון בּן יוחאי, פלעגט מען אֶפּריכבטן מיסטישע צערעמאָניעס, פול מיט 
התלהבות און התפּשטות הגשמיות: מען פלענט זינגנען ספּעציעלע 
מזמורים, מיט פייערדיקער אנטציקונג דערציילן וװועגן דעם נאַָענטן 
,קץ''; אט בּאלד קומט דאָס גרויסע װוּנדער, גיך דאַרף מען זיך גרייטן 
גיין מקבּל-פּנים זיין דעם ליכטיקן נואל,.. זיי שטייען דאָך שוין האַרט 
בּיי דער גרענעץ, זיי זיינען דאָך די , לעצטע!!, דער , לעצטער דור'' (דרא 
בֹּתראי),.. יעדן פרייטאָג פאַרנאַכט פלעגן זיי זיך אַרױסלאָזן פון דער 
שטאָט, אַיינגעװיקלט אין ווייסע געװאַנטן, און דאָרט, אויפן פרייען מעלד 
פלענן זיי מקבּל-פּנים זיין די , שבֹּת מלכתא,, זינגענדיק אַלקאַביצעס 
,לכה דודי'', אויף וועלכן דער ארי אַליין האָט עדות נעזאָנט, אַזן ס'אין 
דאָס בּעכטע און שענסטע געזאַנג פון אַלע רעליניעזע געזאַננען און 
מזמורים. ,,איינמאָל -- דערציילט אַ לענענדע, -- בּעת די תלמידים 
האָבּן ערב שבּת געזונגען די סטראָפן פוֹין , לכח דורי", האָט דער אר'י 
הקדוש פּלוצלונג אַ פרעג געטאָן: װוילט איר, חברים, מיר זאָלן זיך נלייך 
לאָזן קיין ירושלים און דאָרט מקבּל-שבּת זיין? די תּלמידים האָבּן פאַר- 
חידושט געקוקט אויפן רבּין, װאָרעם פון צפת קיין ירושלים איז אַ ווייטער 
מהלך און ס'איז שוין געווען פאַר שקיעת החמה. דאָך האָבּן אַ טייל פון 
די תּלמידים גלייך געענטפערט, אַז זיי זיינען מרוצה , אייניקע האָבּן 
אָבּער ערקלערט, אַז זיי מוזן פריער זייערע ווייבער מעלדן, אַז זיי לאָזן זיך 
אין וװועג. האָט דעמאָלט דער אר"י אַ פּלעסקע געטאָן מיט די הענט און 


1 די לענטנדע דערציילט װענן צען אַזױנע תּלמידים (עשר חברים קדושי עליון), 
זע עַתַּעלומוֹת חככה', 42, װעגן צװיי מדרנות פון אַר'יס תּלמידים דערצילם דער ספו 
הגילנולים, 32--32, 


* אתהעלומות חכמה", 238; ,שבחי װיטאָל', 24:-235, 
ּ ּ 
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אויסגעשריען: ,, וויי צו אונז, װאָס האָבּן ניט די זכיה! װאָלט איר אַלע 
מיט שמחח צו מיין פאָרשלאָג אינגעװיליסט -- גלייך װאָלט גענומען 
אַ סוף צום גלות, און משיח װאָלט זיך אין ידושלים בּאַוויזן', איינמאָל --- 
דערציילט דעם אַר"'יס געליבּטער תּלמיד, חיים װיטאַ? --- זיינען מיר צוזא- 
מען מיטן רבּין געשטאַנען לעבּן קבר פון שמעיה ואבטליון, זאָנט צו אונז 
דער רבּי: קינדער מיינע! שמעיה ואבטליון בּאַפעלן מיר, איך זאָל אַייך 
בּעטן איר זאָלט מתפּלל זיין פאר דעם משיח בּן יוסף, ער זאָל ניט 
שמארבן''. מיר האָבּן אָבּער ניט פאַרשטאַנען און זיך ניט אָננעשטויסן צו 
פרעגן; ווער איז איגנטלעך משיח בּן יוסף. און משיח בּן יוסף איז דאָך 
געווען טאַקע אונזער רבּי אַלײן, אין עטלעכע טעג אַרום איז ער , נסתּלק 
געװאָרן" 1, 


יצחק לוריא איז געשטאָרבּן פון דער שוואַרצער מנפה, פינף טעג 
אין אָב 21872, 88 יאָר אַלט. דער פּלוצלוננער טויט פונם רבּין האָט 
געמאַכט אַ גװאַלטיקן רושם אויף זיינע תּלמידים און פאַרערער. מען האָט 
וועגן דעם געשטאָרבּענעם גערעדט וי װועגן א נייעם בּיבּלישן חנוך, מיט 
וועלכן נאָט איז אומגעגאַנגען און וועגן וועלכן די בּיבּל דערציילט: ,,ואיננו 
כי לקח אותו אלהים''. און אויך דעם נייעם חנוך האָט גאָט צו זיך צוגע- 
טומען, װאָרעם ווען ער. זאָל געווען לעבּן נאָך דריי יאָר אין ארץ-ישראפֿ, 
װאָלט משיח ג ע מ ו ז ט קומען, דער דור אין אֶבּער נאָך ניט געווען ראוי 
דערצו 5. 
| דער ארי האָט ניט געלאָזן נאָך זיך קיין שום ליטעראַרישע 
ירושה אויסער דריי שבּתדיקע זמירות (אַ זמר אויף יעדער סעודה בֹאַ- 
זונדער) 4 און אייניקע האַרציקע תפילות, װאָס נתן נטע האַנאַָװער האָט 
פאַרעפנטלעכט אין זיין ,, שערי ציון? 5. זיין תּורה פלענט דער אר'י 
איבּערגעבּן בּעל-פּה, שפּאַצירנדיק מיט זיינע תלמידים איבּער לאָנקעס 
און פעלדער אויסער דער שטאָט 5. דער מפרש און שליהת פון דעם 


{ עתּעלומות הבמה", 38, /4, 

זע ,שבחי װיטאַל', 24, 35, 

5 עתעלומות חכמה", דף 44, עמ' בא 

4 די דאָזיקע זמירות : 1) אזמר בשנחין, 2) אסדר לסעודתא און 3) בְני היכלא 
דכסיפין -- זיינען צום ערשטן אָפַּנעדדוקט מים אַ גרויסן פּירוש אין אחמדת ימים', |, 
68, 1244--125, 146--147, | 
| 5 אין האַנאָװערם ,שערי ציון" אין אויך פאַרעפנטלעכם דעם אַר"ים אַ קאַבּאַ: 
ליסטישע תפילה אואתה ד' מגן בעדי", 

5 ,תעלומות חכמה", 38: עורוב סודותיו נילה אותם בשדות ובמדבריות ולא 
היה צריך לשום ספר', 
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אר'"יס שיטה אין קבּלה איז געװאָרן איינער פוֹן זיינע באַליבטסטע 
תלמידים, דער פריער דערמאַנטער חיים וויטא?, ער האָט ענערניש צונוים- 
נעזאמלט 1 אַלע קונטדסים און נאָטיצן, װאָס האָבּן זיך געפונען בּיי דעם 
אר'"יס איבעריקע תלמידים, און אויפן יסוד פון זיי און פון זיינע אייגענע 
נאָטיצן און זכרונות האָט ער אָנגעשריבּן אַ נאנצע צאָל וערק, וו ער 
גיט איבּער מיט אַלֶע פּרטים דעם אַר'"יס שיטה אין קבּלה. עס איז אָבּער קיין 
שום ספק ניט, און דערמיט מוזן זיך די פאָרשער רעכענען, אַז דער תּלמיר 
און מפרש האָט אריינגעלייגט אין מויל פון זיין רבּין פיל פון זיינע 
איינענע נעדאַנקען. 

חיים וויטאל, װאָס זיין נאָמען אין אַזױי ענג פֿאַרבּונדן מיט יצחק 
לוריאס קבּלה, איז נעבּאָרן אין צפת אין 1843 אין אַ פאַמיליע פון אַ סופר, 
וועלכער איז געקומען קיין פּאַלעסטינע פון דער איטאליענישער פּראָװינץ 
קאַלאַבּריע. גמרא און פּוסקים האָט דער יוננער ויטאַל געלערנט בּיים 
בּאַקאַנטן רב אַלשיך. די טרוקענע הלכה האָט אָבּער װײיניק אויסגענומען 
בּיים קינפטיקן מקובּ?,. צו 14 יאָר בּאַקענט זיך װיטאַל מיטן מקוב? און 
בּעלדשם לפּידות אַשכּנזי, און דער יונגער בּחור גיט זיך אֶפּ מיטן גאַנצן 
בּרען דער ,,חכמת הנסתר'. חיים װיטאַ?ל האָט געהאַָט צו קנאפע 
תלמודישע ידיעות ער זאָל קאַנען ווערן רב אָדער דיין, און בכדי מפרנם 
זיין זיין פאַמיליע, האָט ער געפּרוּווט זוכן גליק אין אַלכעמיע, האָפנדיק, 
אַז ער װועט קאָנען מיטאַמאָל רייך ווערן, ער האָט אָבּער אויף דעם נעבּיט 
קיין נליקן ניט געמאַכט, האָט ער זיך ווידער גענומען צו זיין פאַרבּאָרנע- 
נער ,,חכמה'', פאַרטיפט זיך אין ,,זוהר'' און נענומען זיך שרייבן אויף 
אים אַ גרויסן פּירוש. דעם יונגן מיסטיקער האָבּן זיך אָנגעהויבּן באַװײיזן 
װוּנדערבאַרע חלומות. איינמאָל איזן צו אים נעקומען צו חלום אליהו 
הנביא און אים אריינגעפירט אין אַ חידושימדיקן נאָרטן, װוּ װיטאַל האָט 
נעזען פיל צדיקים פון פאַרשיידענעם עלטער און אַלֶע פליען זיי ארום 


1 ריכטיקער געזאָגט -- צוגענומען, אַלס עלטסטער און חשובסטער תּלמיד 
חאָס ער ערקלערם, אַז ער אין מחייב צונויפנעמען אַלץ, װאָס ס'איז פאַרשריבּן גע 
װאָרן פון דעם אַר"יס תּורה, װײל דער איצטיקער דור איז נאָך ניט ראוי צו די. 
אימהדיקע סודות, װאָם זיינען דאָרט בּאַהאַלטן, דער שון אָפֹּם פון אונז צישירמער 
מקובל שלמה שלמיאל דערצײילם װעגן דעם (מתעלומות חכמה", 46): פשלאחר פמירת 
האר"י ז"ל לקח כמהר"ר חיים כל הקונטרסים מיד כל חחבירים ולא הניחת שום דבר 
מזו החכטה ולא החזיר אותם לחם באומרו שלא נֹתן לנלות עוֹד בעולם הזה האור 
הנדול כי ככר נסתמו אותן מעיינות החכמח". חיים װיטאַל גופא שמעלם אַרױס אַן אַני 
דער מעם : בֹּאשר קיינער פון דעם אַר"יס איבעריקע תּלמידים אױסער אים האָם נים 
געהעריק פּאַרשטאַנען דעס ובינט מיפע תּורה, זע ;עץ חיים", 8, 11: ;ואל תסתכל 
בשום קונטרסים הנכתבים בשם מורי ז'לה זולתי במה שְׁכְתבְנוּ לך בספַר הוה", 
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אין דער געשטאַלט פון פייגל, זיי געניסן אַלערלײ זיסע זאַכן און לערנען 
מיט גרויס התמדה די חלכות פון דער משנה. וייטער, אין דער סאמע 
מיס פונם גאָרטן האָט ער דערזען דעם הקדוש בּרוך-הוא בּככודו ובעצמו 
אין דער געשטאַלט פון אַ גװאַלטיקן זקן, און אַרום אים זיצן אָנגעלענט 
אויף די רייכסטע דיװאַנעס די צדיקים חכמי הקבּלה און הערן די 
הייליקע חכמת הנסתר פון גאָט בּרוך-הואס מוי? אַלײן 1, דער ווענר- 
פּונקם אין װיטאַלס לעבּן איז געווען זיין ערשטע בּאַנעגעניש מיט דעם 
אר'"י (אין 1870). אט די דאָזיקע ערשטע באַנענעניש פון די צוויי מים- 
טיקער איז אַרומגעפלאַכטן מיט אַ גאַנצן קראַנץ װוּנדערבּאַרע לעגענדעס. 
איינע פון די דאָזיקע אַגדות דערציילט, אַז יצחק לוריא, בּעת ער האָט 
נאָך געלעבּט אין מצרים, האָט געהאַט אַ נביאישע , אַנטפּלעקונג,, און 
ס'איז אים אָנגעזאָגט געװאָרן, אַז ער װעט בֹּאַלְד מוזן זיך צעשיירן מיט 
דער דאָזיקער וועלט, דאַרף ער דערפאַר זיך גלייך לאָזן קיין ארץ-ישראפ 
און דאָרט װועט ער בּאַגענענען א תלמיד-חכם מיטן נאָמען חיים, װאָס ער 
איינער איז ראוי ער זאָל פאַר אים אויפדעקן די סודות פון זיין תּורה און 
אים בּאַשטימען פאַר זיין , ממלא מקומו" ?. אַן אַנדער אַנדה דערציילט, 
אַז די ערשטע בּאַגעגעניש פון די צוויי מיסטיקער איז פאָרגעקומען אויפן 
בּרעג פונם ים כּנרת. בּיידע זיינען געפאָרן אויף אַ שיפ? און בּעת זיי 
האָבּן זיך צונעשיפט צוֹ אַן אַלטער געמויערטער שול, װאָס אירע פענפטער 
גייען אַרױס צום ים כּנרת, האָט דער אר"י געגעבּן װיטאלן טרינקען 
װאַסער אויס מרימס קװאַל, װאָס געפּינט זיך לעבּן דעם טייך פון טבריה, 
און טאַקע דערבּיי האָט ער אַנטפּלעקט פאַר אים פילע סודות פון דער 
קבּלה 5, 

פון דעם מאָמענט אָן פלעכט זיך אויף שטענדיק צונויף דער גורפ 
פון די בּיידע מיסטיקער, און קענען זיך שוין מער ניט צעשיירן. אויס- 
שליסלעך װיטאַלן האָט דער אַר"י צו פאַרדאַנקען, װאָס זיין שיטה האָט 
געהאַט אַזאַ נװאַלטיקן דעפאָלג, נאָר טאַקע װיטאַל האָט עס אויך פיפ 
גורם געווען, װאָס די , קכּלה מעשית'' האָט אָנגענומען אַזױנע אימהדיקע 
פּאַחושכטע פאָרמען, װאָס האָבּן געהאַט אַזאַ אומנינסטיקע השפּעה אויף 
דער ווייטערדיקער אַנטװיקלונג פון דער יידישער קולטור. די דאָזיקע 
צוויי מיסטיקער, װאָס האָבּן געהאַט אַזױ פיל קרבותשאַפט צווישן זיך כויט 
זייערע שטימונגען, זיינען אָבּער געווען פארשיידן לויט זייער כאַראַקטער 


{ זע ,שבחי חיים װיטאַל", 8 (מיר ציטירן לוט דער לעמבּערגער אױיסגאַבע, 1882), 
7 ,תעלומות חכמה'", 42, 415, 
5 זע די פּאָררעדע צו ,נגיד ומצוח', 
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און מאָראַלישן מחות. דער אר"י איז געווען א מענטש ,ניט פון דעם 
עולם'', אַ פאַרחלומטער בּעל דמיון, װאָס האָט שטענדיק נעשטרעפט אין 
די הימלען, און בּיי וועמען דער שענסטער און איידלסטער אידעאליזם 
האָט זיך, וי בּיי סערװאַנטעסעס בּאַרימטן העלר, צונויפנעמישט מיט 
שיגעון און פאַנטאַסטישע האַלוצינאַציעס. חיים װיטאַל איז אָבּער געווען 
דער פולער היפּך פון דאָן-קיכאָט---דאָס איז דער סאַנטשאָ פּאַנטשאָ אויפן 
געבּיט פױן מיסטיק, אַן אמתער מיסטיקער לויט זיין װעלטבּאַנעם, האָט 
װיטאַל דאָך בּאַװויזן אַרײנצוטראָגן אין דער פאַנטאסטיש-מיסטישער 
וועלט זײיער פיל פון דעם ערדישבּאַנאַלקן און קליינלעך-בּאַרימערישן. 
געוויס איז ער ניט געווען קיין פּשוטער שאַרלאַטאַן און בּאַטרינער, וי 
עס מאָלט אים אויס דער קנאישער דור כּהנא מיט זיינע , משכּילישע" 
בּרילן 1, עס אין אָבּער דאָך קיין ספק ניט, אַז דער דאָזיקער שליממזלךי- 
קער גליק-זוכער פון אַלכעמיע אין געווען אַן אימהדיקער בּאַרימער, 
װאָס האָט זיך ניט געשעמט אויסצונוצן די שרייענדיקע רעקלאַמעס. ער 
לוױיבּט טאַקע זיין רבּין בּיזן טאָג אַרֹיין, דעויציילט מיט התפּעלות, אַז 
| דער ארי איז געווען אַ קדוש עליון, אַ איש אלחים, װאָס האָט געקאַנט 
ווייזן די גרעסטע װוּנדער, נאָר טאַקע דערבּיי נוצט ער אויס זיין 
רבּינס גרויסקייט און הייליקייט, בּכדי זיך צו רעקלאַמירן און שאַפן זיך 
אַ גרויסן נאָמען. ער בּאַנוגנט זיך ניט דערמיט, װאָס ער שטרייבט מע- 
רערע מאָל אונטער, אַז דעם אר"יס שליחות איז בּאַשטאַנען אין דעם, 
ער זאָל זיינע סודות אַנטפּלעקן פאַר זיין חשובסטן תלמיד - חיים 
װויטאַל ?. ער גים אויך דייטלעך אֶנצוהערן, אַז ער, חיים װיטאַל, אין 
פיל גרעסער פון זיין רִבִּין '} ער האָט קיין געדולד ניט געהאָט צו װאַרטן 
בּיז זיינע תּלמידים און פאַרערער װעלן דערציילן שבחים ווענן אים און 
בּאַצירן זיין לעבּן מיט פאַנטאַסטישע לענענדעס און ספּורי נפלאות + - 
ער נופא שרייבּט מיט דער איינענער האַנט ,, שבחי וויטא?, װוּ עס איז 
זייער שווער פונאַנדערטיילן פאַנטאַסטישע חלומות פון אֵן עקזאלטירטן 
מיסטיקער און פּשוטע רמאות פון אַן ארדינערן שווינדלער. וויטאלס 


1 זע זיין ,אבן ננף", | 

5 ,שבחי. װיטאַל", 8 (כי הוא לא בא לעולם אלא ללמרני בלבד", זע אױיף 
דאָרטן, 26, דאַן ,ספר הנלגולים", קאַפּ' 32, 

9 דאָרטן, 45; גאינך יודע כמה אתח גדול לפני הש"י כי אתה אדם גדול 
לפני הש"י כי אתה אדם גדוֹל כר' עקיכא וחביריו ואשיג מה שלא השיג שום אדם 
בדור הוה ואפילו הר' יצחק אשכנזי רבך, 

פּאַקטיש איז דאָס טאַקע געשען נאָך זיין מוים; זע, למשל, ענניד ומצוה", 
פֿאָררעדע, 





30 ד"ר י, צינבערג 


אויסטערלישע , זעלבּסטבּיאָגראַפּיע'" האָט בּאמת קיין גלייכן ניט צו זיך, 
עס איז שווער צו לייענען אָן אַ בּיטול-געפיל װיטאַלס נוזמאות, וי אַזױ 
נאָך דריי יאָר פאַר זיין געבּורט האָט אַ הייליקער מאַן נביאות געזאָגט זיין 
פאטער, אַז בּיי אים װעט נעבּאָרן ווערן אַ זון, װאָס װעט צו זיך קיין 
גלייכן ניט האָבּן, אַז דאָס קינד װעט זיין ניט קיין קלענערער וי משיח 
בּן יוסף און ,,ער װעט בּלי-ספק קיניגן איבער נאַנץ ישרא? 1. וייטער 
דערציילט וויטאַל, אַז אַ אשה, ,,װאָס האָט אויף איר לעבּן קיינמאָל קיין 
ליגן ניט געזאָגט', האָט געזען מיט אירע אייגענע אויגן, װי איבּער זיין 
קאָפּ האָט געשיינט מיט א װוּנדערבאָרן נלאנץ אַ פייערדיקער זייל 2, 

און עפּעס אַ נאַכט-װעכטער האָט געזען, װי ער, װיטאַל, איז געפלויגן אין 
דער לופטן *. ער װוערט ניט מיד צו דערמאַנען, װאָס פאַר אַ הייליקע 
נשמה ער פאַרמאָגט ‏ פאַרזיכערט, אַז מיט זיינע תּפילות קאָן ער מבט? 
זיין די ערגסטע גזירות און אַז די גאולת ישראל? איז אָנבּאַלאַנגט נאָר פון 
אים (גאולת ישראל תלויה בי). בּיי זיין גאַנץ , הייליקייט' און מאָראַ- 
לישער ריינקיים, וועגן וועלכער ער דערמאנט יעדעס מאָל, געפינט פון- 
דעסטוועגן חיים װיטאַל פאַר נייטיק זיך אָפּצורעכענען אין זיין זעלפסט- 
בּיאָנראַפיע מיט זיינע פּערזענלעכע קעגנער, וועלכע ער ערקלערט פאַר אויס- 
וװוּרפן און רשעים גמורים, און דער שטאָט דמשסט, װוּ ער האָט פאַרבּראכט 
אַ לענגערע ציים און זייער װײיניק דערפאָלג געהאַט מיט זיינע הרשות, 
איז ער מכטיח, אַז זי װועט האָבּן אַזאַ סוף וי דאָס זינדיקע סדום 5, 


דער עקזאלטירטער מיסטיקער אר'"י האָט געגקויבּט בּאמונה שלימח, 
אַז מיט דער הילף פון השבּעות און צירופי אותיות קאָן ער װוּנדער 
שאַפן; אַז עס קומען צו אים מיט בּאַזוך אוֹן פירן מיט אים שמועסן 
הייליקע נשמות פון אַמאָליקע גאר אַלְטע צייטן. ער איז געווען זיכער, אַז 
ער איז בּיכולת צו לייענען אין די פּנימער פון די מענטשן וי אין אָפענע 
בּיכער, און בּיים ערשטן קוק קאָן ער גלייך בּאַשטימען דעם ,ניצוץ'' פון 
יעדן מענטשן, דערקענען פון וועמענס נשמה אויס פאַרנאַנגענע דורות 
שטאַמט דער דאָזיקער ,ניצוץ'', אונטער די מנושמדיקע הענט פון דעם 


1 ,שבחי חיים װיטאַל', 4, 

? דאָרטן, 5, 21, 

5 דאָרטן, 5, 

1 דאָרטן, 4, װיטאַלס זעלבּסטביאָגראַפיע האָם אױיך אַ געװיסן עפנאָגראַפּישן 
אינטערעם, וייל עם װערן דאָרט אַגֹב אורחא איבּערגענעבן פילע פּרטים װענן דעם 
דעמאָלטיקן קולטורעלן שמייגער לעבּן, 

5 דאָרטן, 16, 
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תּלמיד און נאָכפאָלגער, בּאַקומט אָבֶּער דעם אר"יס תּורה נראָבּע אומ- 
געלומפּערטע פאָרמען פון פּרימיטיוון כּישוף מיט וילדע השבּעות און 
שפּרוכן איבּער שדים און מזיקים. דעם אַר'יס איידעלער דראַנג נאָך 
התפּשטות הגשמיות און אַסקעטיש געהײליקטן לעבּן, בּכדי זוכה זיין צו 
ווערן דער ריינער און אויסדערוויילטער קרבּן, װאָס איז ראוי אויסלייזן 
די אין ,,זינד'' אַייננעטונקטע וװעלט -- דאָס אַלץ וערם בּיי ויטאַלֿ 
ממש דערטרונקען אין דעם ים פון טויזנטער פּראַקטישע פאָרשריפטן און 
איינטאַָניקע קלייניקייטן. צו דעם אַלעמען איז נאָך װיטאַל אין רין 
ליטעראַרישן זין געווען אַן אימחדיקע טאַלענטלאָזיקײט, װאָס איז ?חלוטין 
ניט נעווען בּיכולת איבּעונעבּן בּכּתב זיינע געדאנקען אין מער ווייניקער 
סיסטעמאַטישער און פאַרשטענדלעכער פאָרם. זיינע דיקע שװערװאָגיקע / 
בּענד זיינען אַן אמתער תּוהו ובוהו, ווו אַלץ איז אויסנעמישט אין אַ פאַר- 
פּלאָנטערטן קנוי? 1. זיין ריזיק-גרויסער ,עץ חיים'. איז אַ פאַרפּלאָן- 
טערטער טונקעלער לאַבּידינט, װוּ מען שטויסט זיך אָן אויף יעדן טריט 
אין האַרטע שווערע שטיינער; און שװואַרצע אימהדיקע שאָטנס לויערן אין 
אַלע ווינקעלעך אין דער דאָזיקער שטאָק-פינסטערניש, וועלכע עס רייסט 
אַזױי זעלטן דורך דער פונק פון אמתער בּאַנײסטערונג און דער פייערדי- 
קער בליץ פון שאַפנדיקן פּאַטאָס און מיסטישער התלהבות.. מען דאַרף 
ווירקלעך האָבּן זייער פיל מוט און געדולד זיך דורכשלאַנן דורך די אַלע 
פופציק ,,שערים'' פונם ,,עץ חיים'', בּכדי צוֹ בּאַקומען אַן אַלגעמײנעם 
בּאַנריף ווענן דעם פּלאַן, אָדער רינטיקער --- פּלאַנלאָזיקײט פון װיטאַלס 
אויפנעבּויטע ,, היכלות'" *י 


אויף וי ווייט מען קאָן זיך משער זיין פון װיטאַלס סיסטעמלאָזע 
ווערק, שטיצט זיך ?וריא אין דעם טעאָרעטישן טייל פון זיין שיטח אויף 
די גרונטפּרינציפּן פונם ,,זוהר'' און זיינע מפרשים, פאַרענדערט אָבּער 
דערבּיי שטאַרק אייניקע גאַנץ וויכטיקע פּרטים. בּאַזונדערס בּאַמערקט זיך 
לוריאס איינענער דרך אין זיין שילדערונג, װוי אַזױ די ספירות זיינען 
בּאַשאַפן נעװאָרן, כּפרט אין זיין לערע וועגן די אַזױ גערופענע ,,פּרצופין'", 
איידער גאָט האָט די , ספירות'' פון זיך אױפגעשטראַלט, לערנט לוריא, 
האָט דעם ,,אין-סופס'' ליכט אויסגעפילט אַלע אומענדלעכע ווייטן, און 


א אט יי 


| 1 דאָס אָנערקענט אויך דער רעדאַקטאָר און אַרױסנענּער פון װיטאַלס װערק, 
דער מקוּבּל מאיר פּאַפּרוש אין זיין הקדמה צוֹם ,עץ חייס", װּוּ ער בּאַמערקט: ולמדתי 
ספריו וראיתי גודל ספרי הקדושים על אשר אין להם סדר לא ראש ולא סוף", 


9 דער העץ חיים" איז אָיינגעטײלם אין זיבּן ,היכלות", 
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אויסער דעם ליכט האָט גאָרניט עקסיסטירט 1. וען דער , איןדסוף' האָט 
אין זיין ווילן בּאַשלאָסן וועלטן צו בּאַשאַפן, בּכדי עס זאָלן זיך קאָנען 
אַנטפּלעקן זיין נאָמען און זיינע מעשים (להוציא לאור פעולותיו ושמותין 
וכנוייו), דעמאָלט -- צמצם את עצמו, האָט דער ,אין-סוף' צונויפגע- 
שרומפּן אינדערמיט זיין אומענדלעך ליכט. האָט זיך דאָרט אינם מיטל- 
פּונקט נעבילדעט א חלל, און אָט אין דעם דאַזיקן חלל האָט נאָט בּרוך- 
חוא ,,אױיסגעשטראַלט, בּאַשאַפן, פאַרענדיקט און אַרױסגעבּראַכט די אַלע 
וועלטן' 2. אַהין, אין דעם חלל, האָט אַרײנגעפלאָסן ,אין פאָרֶם מון 
אַ דינעם קאַנאַל'' (כעין צינור דק אחד) דעם אין-סופס ליכטיקער שטראַל; 
ניט אין פאָרם פון אַ גלייכער ליניע האָט דער געטלעכער שטראַל אין דעם 
ליכטלאָזן חלל אַרײננעדרונגען, נאָר אין פאָרם פון רינגען (עגולים). צען 
רינגען זיינען אויף אַזאַ אופן פונם ,,אין-סוף'' אױיסגעשטראַלט געװאָרן --- 
דאָס זיינען די צען ספירות, װאָס טראָגן אויך בּיי דעם ארי װוי בּיי דעם 
בעל ,,פּרדס רמונים'' אַ דאָפּלטן כאַראַסטער; אינעװוייניק דאָס געטלעכע 
ליכט, די נשמה פון דער ספירה, און פון אויסן דער לבוש -- די ,,בּפו'' 8. 
דאָס ליכט פונם ,אין-סוף'' אין אָבּער אַזױ גװאַלטיק גרויס אַפילו אין 
דער פאָרֶם פון אַ גאַנץ דינעם ,,צינור'', אַז אויסהאלטן זיין בּלענדנדיקע 
קראַמט זיינען בּיכולת געווען בּלויז די , כּלים'' פון די ערשטע דרי 
ספירות, ד"ח פון די אייבּערשטע דריי עגולים, װאָס געפינען זיך נענטער 
צום נעטלעכן קװאַל, און זייער מהות איז דערפאַר פון אַ העכערער מדרגה, 
אָבּער די , כּלִים'' פון די איבּעריקע זיבּן ספירות, װאָס נגעפינען זיך אינ" 
דערמיט פונם חלל --- זיי האָבּן ניט אױסגעהאַלטן די אומנעהייערע שפע 
פונם נעטלעכן ליכט, זיי זיינען צעשפּאָלטן נעװאָרן, דאָס ליכט, װאָס 
האָט אין זיי נעפלאָסן, האָט זיך צוריקנעקערט צו זיין מקור, און אין די 
,,שברי כּלים!' זיינען פאַרבּליבּן בּלויז פונקען פונם הייליקן ליכט (ניצוצי 
חקדושה) *1 עס האָט דערפאַר נעמווט בּאַשאַפן וװערן אַ בּאַזונדערע ‏ 
מחיצה, װאָס זאָל אָפּטײילן פון דעם בּלענדנדיקן געטלעכן פיכט:קואל, 
בּכדי , די ועלטן זאָלן קאָנען אַ קיום האָבּן ?. אָט אַזױ זיינען די ספירות 


1 עעץ חיים', 22: ,דע כי טרם שנאצלו הנאצלים ונבראו הנבראים חיה אור 
עליון פשום ממלא כל חמציאות ולא היה שׂום מקום פנוי" (מיר צימירן לוים דער 
װאַרשעװער אױיסגאַבּע פון 1891). 

2 ,ובמקום החלל ההוא האציל וברא ויצר ועשה כל העולמות כולם", 

5 דאָרטן, 22, 24, 25 

4 דאָרטן, שער שבירת הכלים, 79--93, 

5 לכן עלה ברצונו לתקן כל העולמות באופן שיוכלו לסבול האור הוה,, אשר 
האורות יחיו יוֹתר מכוסים ונות יהיה קיום להעולמות וכח לסבול האור", 
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אומגעװאַנדלט געװאָרן אין ,,פרצופין' -- אין פּנימער-געשטאַלטן. די 
| ערשטע ספירה --- כּתר, איז פאַרװאַנדלט געװאָרן אין דעם דרייקעפּיקן 
,אריךאַנפּין'', די צווייטע ספירה -- חכמח, איז געװאָרן דער אורקװואַל 
פון דעם אַקטיוון, מענלעכן, און הייסט דערפאַר ,אֲבֹּא'. די דריטע 
ספירה --- בּינח, איז דער יסוד פונם פּאַסיוון, װוייַבלעכן, און טראָנט דעם 
נאָמען ,,אמא''. די ווייטערדיקע זעקס ספירות, װאָס זייערע ;כּלים" ' 
זיינען צעבּראָכן געװאָרן, זיינען צונויפנעשמאַלצן אין איין צורה -- 
דער ,,זעיר אַנפּין'', דאָס איז דער זון, די געבּורט פון די פריערדיקע צוויי 
פּרצופין'' --- דעם ,,פאָטער' און די , מוטער''. די לעצטע ספירה, 
מלכות, האָט בּאַקומען די געשטאַלט פון דעם יונג-װייבּלעכן --- די , בּת" 1. 


און דווקא אָט דער סדר פוֹן , מעשה בּראשית'' -- שטרייכט דער 
אַר'"י אונטער -- דורך די , צעבּראָכענע כּלים'' (מאנין תּבירין) צו דער 
אַנטשטיײיונג פון די פּרצופין, איז געווען אומבּאַדינגט נייטיק פארן קיום 
פוֹן דער וועלט. מיט דער האַרבּער פּראָבלעם וועגן דער ,,סטרא אחרא, 
וועגן דעם מקור פון שלעכטס אויף נאָטס וועלט, האָבּן זיך זייער פיל 
פאַרנומען די יידישע מיסטיקער. מיר האָבּן נעזען, וי שוין אין 18טן 
י"ה האָט דער מיסטיקער יצחק כֹּהן זיך בּאַשעפטיקט מיט דער דאָזיקער 
פראגע אין זיין , מאמר על האצילות השמאלית'' 2, און קומענדיק צום 
| אויספיר, אַז אויך די מלכות פון רישעות שטאַמט פון דעם מקור הטוב, 
איז ער מודה, אַז ער פאַרשטייט ניט דעם דאָזיקן טיפן פאַרבּאָרגענעם 
סוד, און ער ניט אויך דעם לעזער די פרומע עצה: , שתוק ואל תהרהר, 
במופלא ממך אל תדרוש ובמכוסה ממך אל תחקור''. דעם דאָזיקן ווידער- 
שפּרוך, די עקסיסטענץ פון שלעכטס אין נאָטס בּאַשאַפוֹנג, װאָס אין 
כּוֹלו טוב -- האָט אויך געפּרוּוט פארענטפערן, אֶבּער אָן ערפאָלג, משה 
קורדואיראָ 2 דער אר'י ווייזט טאַקע דערפאַר אָן, אַז ווען דער ,, אין- 
סוף'' זאָל אין דער התחלה געווען גלייך בּאַשאַפן די , פּרצופין'' אָנשטאָט 
די ספירות און די , כלים'', װאָלט דאָך קיין שלעכטס ניט געקאַנט עק- 
סיסטירן אויף דער וועלט, װאָרעם דאָס נע;לעכע ליכט -- איז דאָך כּולן 


1 דאָרטן, שער הפַּרצופֿין, דער מקובּל אַברהם אירירה רעכנש אויס אין זײן 
,שער הישמים" (צוויימע אָפּטײלונג, קאַפּ' 12) נים פינף, נאָר ועקם פרצופין: איבּער 
דעם ;לאַנג:פּנימדיקן? (אריך אנפּין) געפינט זיך נאָך דער הײליקער אַלשער" (עתיקא 
קדישא), ועלכער ניסט זיך אָבֹּער צוזאַמען מיטן אאריך:אנפין" אין איין צורה (דאָרטן, 
|װן, קאַפּי פן װוש, קאַפּ'י 8). 

2 אונזער װערק, באַנד {ן, 23--25, 


5 ,פַרדם רימונים", 161--162 (קאָרעצער אױיסגאַבּע), / 
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טוב, דער מקור פונם שלעכטן, אָבּער דאָס זיינען די ,,מאנין תבירין'', די 
צעבראָכענע כֹּלִים, װאָס אויס זייער שאַלעכץ (קליפּה) האָט דאָס ליכט זיך 
דערווייטערט. אָן דעם שלעכטן, ווען אין דער וועלט זאָל געוועלטיקן נאָר 
דאָס גוטע אַלֵיין, װאָלט דאָך קיין שכר ועונש גיט געקאַנט עקסיסטירן, 
וויי? דער מענטש האָט דאָך קיין בּחירה ניט נגעהאט, ער זאָל קאָנען מיטן 
פרייען ווילן טאָן דאָס נוטע און זיך דערוייטערן פונם שלעכטן 1 
דורך זיינע גוטע מעשים בּאַקומען תּיקון די , הייליקע פונקען'' (הניצוצין 
| הקדושים), װאָס זיינען אין די ,,קליפּות'' פאַרבּליבּן. די זינדיקע מענטשן 
אָבּער, זיי מאַכן זינקען דורך זייערע שלעכטע מעשים דאָס געטלעכע ליכט 
אין די מאַטעריעלע קליפּות, | 

דעם װיכטיקסטן אָרט פאַרנעמט אָבֹּער אין לוריאס קבּלה דער 
פּראַקטישער טייל, און אָט דער טייל שטיצט זיך אויפן יסוד פון א גאַנץ 
אייננאַרטיקער פּסיכאָלאָנישער סיסטעם, װאָס איז ענג פאַרבּונדן מיט דעם 
אַרי''ס לערע ווענן נילנולים. אין צענטער פון דער דאָזיקער סיסטעם נע- 
פינט זיך דעם מענטשנס נשמח, װאָס איז דער פאַרבּינדונגס-רינג צװוישן 
דעם ענדלעכן און אומענדלעכן. אלס אָפּנלאַנץ פון די פינף ,,פּרצופין" 
בּאַשטײט דעם מענטשנס נשמה אויס פינף , שרשים': נפש, רוח, נשמח, 
חיה, יחידה ?. די ערשטע איז פון דער נידעריקסטער מדרנה, די 5עצ- 
טע -- פון דער העכסטער. אַלע מענטשלעכע נשמות שטאַמען פון איין 
שורש --- פון אדם הראשונען, יעדער אבר פון אדם הראשונס קערפּער אין 
אַ קװאָל פון מילי-מיליאַנען מענטשלעכע נשמות (,פונקען,/, ניצוצין, 
וי זיי הייסן בּיים אַר"י). די אברים פונם מענטשן זיינען אָבּער פון 
פאַרשיידענעם ווערט, פון פאַרשיידענער מדרגח, זיינען אויך דערפאַר די 
נשמות פון פאַרשײידענעם ווערט: אַ טייל זיינען ,, פונקען'' פונם דענקענ- 
דיקן מוח, אַנדערע --- פונם זעענדיקן אויג, דדיטע ווירער --- פון שטומע 
הענט אָדער פיס אאַזוו 5. 


1 ,עץ חיים", 10: ,כוונת חמאציל העליון היתה כדי שיהיה כחירה ורצון ביד 
האדם, באשר שיהיה סוב ורע בעולם, מפני ששורש הרע בא ממאניון תבירין וחמוב 
בא מאור הגדול ואם לא חיה כן (לא) היה רק טוב בעולם ואז לא היה שכר ועונש", 

2 קעץ חיים", | 49, 58-551ן |, 152 עספר הנלגולים", 14, 18 (מיר צימירן 
לוים דער זשאָלקאָװער אױסנאַבע פון 1744), 

5 אספר הנלנולים", 2, 4, דער אַר"י מאַכט אױך אַן אונשערשײיד צוישן 
,אַלטע* און גנייע" נשמות, נײע -- דאָס זײינען נשמותּ, װאָס האָבּן נאָך אויף דער 
ערר נים געװאַנדלם און שמאַמען נים פון אדם הראשון, און זיינען דערפאַר פון אַ הע. 
כערער מדרגה װי די אַלשע". די ראָלע פון די דאָזיקע ,נײיע" נשמות אין אַר"יס קבּלה 
אין אָבּער ניט אינגאַנצן קלאָר (זע פספר הגלגולים", קאַפּ' 7). 
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דאָ טרעט אַרױס בּיים א"י בּאַזונדערס בּולט דער גרונט-געדאַנק 
וועגן דעם ,,פאַרזינדיקטן'' מענטשן, וועגן אִדם חראשונס ,,חטא'', װאָס 
דריקט וי אַ שווערע לֿאַסט איבּער דעס מענטשן אין משך פון אַלע דורות 1. 
דורך דעם ,,חטא"', װאָס אֶדם הראשון איז בּאַנאַנגען, זיינען אַלע װעלטן 
פאַרדאָרבּן און דערנידעריקט געװאָרן (נפגמו וירדו למטה), עס האָבּן זיך 
אויסנעמישט דאָס גוטע מיטן בּייזן, די נשמות פון די הויכע מדרגות 
מיט די נידעריקע; אַפילו די ריינסטע נשמה איז פאַרפלעקט געװאָרן דורך 
דער ביימישונג פונם שלעכטן, בּאַשמוצט דורך דער נאֶענטער בּאַרירונג 
מיט דער ,,קליפּה!', װאָס איז דאָך דער מקור פוֹן שלעכטס *. און ואס 
העכער און ווערטפולער די נשמה -- אַלץ מער פלייסט זיך די ,, קליפּה"" 
זי צו בּאַשמוצן און לאָזן זינקען אין די טיפענישן פון זינד *, לויט חיים 
וויטא? גיט איבּער, האָט דער אַר""י אַפילן נאַנץ אָפט איבּערנעחזרט דעם 
געדאַנק, אַז די נשמה פון קינען איז געווען פון אַ העכערער מדרגה וי 
זיין בּרורער הבלס נשמה; און טאַקע דערפאַר, װאָס קינס נשמח איז געווען 
פון אַ זייער הויכער בּחינה, האָט זי געהאַט אויסצושטיין פיל גרעסערע 
נסיונות, וויי? די ,,קליפּות'' האָבּן בּאַזונדערס געגלוסט זי צוֹ פאַרפירן 
און אַרײנכאַפּן אין זייער שליטה + אויפסניי דערגרייכן די געוועזענע 
האַרמאָניע, צוריקקערן דעם ,,עולם התּיקון'', די אויסנעבּעסערטע וועלט-- 
דאָס קאָן נגעשען נאָר דעמאָלט, ווען מען זאָל מאַכן אַ סוף צו דעם תּוהו 
ובוהו, צו דעם שטענדיקן קאַמף צווישן דעם גוטן אוּן שלעכטן, נובר זיין 
די שליטח פון דער ,, קליפּה'', צונויפזאַמלען אַלע צעזייטע הייליקע פונקען 
(העלאת ניצוצין) און זיי דערהויבּן צו זייער מקור. אוּן דעמאָלט, ווען עס 
וועט אין דער וועלט נעמען א סוף צו דעם פּלאַנטער און אויסמישונג פון 
בּיידע יסודות --- פון נוטס און שלעכטס, װאָס דאָס בּרענגט דאָך צום 
נסיון טוֹן זינד, דעמאָלט ווען די שאַלעכץ (קליפּה) פון שלעכטס וועט 
אָפּגעטײלט ווערן פונם קערן פון גוטס --- װועט קומען דער גואל, און 
אויסגעלייזט וועט ווערן די שכינה פון נלות 5 

דער ווענ פון , העלאת ניצוצין'', פון אויסלייזן די וועלט, פירט 
לויט דעם אַר'"יס װעלטבאַנעם דורך , גלנו? הנפש'', דורך לאַנגע וואַנד- 


1 דאָרטן, 14, 15, 

? דאָרטן, קאַפּ' 1: ,בתהילת בריאת אדם הראשון חיו בו כל הנשמות שהם 
מצד המוב כלולות בו ותליות נּו ואחר שחטא ועירב הטוב ברע אז נתערבו שוב ורע". 

8 דאָרטן, ז' 13 ,כל מה שתהיה הנשמה יוֹתר יקרות הערך, כך הם מתכװנים 
להחטיאה ולהכניסה בעמקי הקליפות". 

4 דאָרטן, ז' 19, 21, /2, 37 א"װ, 

5 דאָרטן, קאַפּ'י 2 א"ו, 
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לונגען פון די מענטשלעכע נשמות איבּער דער זינדיקער ועלט. יעדע 
נשמה קומט אויף דער וועלט מיט אַ באַשטימטער אויפנאַבּע צו זאַמלען 
די צעזייטע ,,פונקען' פון ליכט', אָפּטײלן און אויסלייזן דאָס גומע 
פונם שלעכטן, און בּיז זי האָט איר שליחות ניט דערפילט בּשלימות, קאָן 
זי צו איר מקור זיך ניט אומקערן; זי מוז אַלץ װאַנדלען, מגולנל ווערן 
ניט נאָר אין מענטשן און חיות, נייערט אַפילו אויך אין בּיימער און 
שטיינער און אין פליסנדיק געוויסער. דער אַר'"י גיט אַפילו דערבּיי אַ גאַנצן 
רייסטער פון ,,גילגולים/', װווּ עס ווערט פיסטעמאַטיש אויסנערעכנט ואָ- 
סערע גילנולים די נשמה האָט אויסצושטיין טאר די און די זינד, פאַר 
מפירה און מלשינות, למשל, ווערט די נשמח מגולגל אין אַ , בלב נובח", 
פאַר געשלעכטלעכן פאַרקער מיט אַן ,אשת איש. -- אין אַ אייזל, פאַר 
לשון-הרע --- אין אַ פליסנדיק געוויסער (נחל? שוטף) אאַז"וו אאַז"וו 1 
די לערע וועגן ,,גילנול הנפש'', װאָס איז שוין פון לאַנג בּאַקאַנט 
געווען אין דער יידישער מיסטיק, האָט דער אַר'י צונויפגעבּונרן מיט 
זיין לערע וועגן ,,סוד העיבּור'' און צונויפבּאַהעפטונג פון צוויי נשמות 2,- 
,עס געשעט צייטנווייז, -- לערנט דער אַר"י -- אַז די נשמה האָט שוין 
איר שליחוֹת דערפילט, ריין איז זי פון זינד, נאָר דורך א פאַרזען האָט 
זי אין איר ערדיש לעבּן אַ געוויסע מצווח ניט מקיים געווען. מוז דעמאָלט 
די נשמה צוריקקערן און זיך בּאַהעפטן מיט אַ נשמה פון אַ לעבּעדיקן 
מענטשן, בּכדי צו דערפילן די דאָזיקע מצווה. עס פּאַסירט אויך, אַז צוויי 
נשמות בּאַזונדער זיינען צו שוואך זייער שליחות צו דערפילן, בּאַהעפט 
זיי די השנחה אין איין קערפּער צוזאַמען, און איינע דערגאַנצט דאַן די 
צווייטע. עס װאַנדלען אָבּער אויך צייטנווייז אין נילגולים אַזעלכע נשמות, 
װאָס זיינען אָן דעם מינדסטן פּנם, און האָבּן שוין זייער שליחות דער- 
פילט בּשלימות. זיי קערן זיך אָבּער אום אויף דער ערדישער וועלט בכדי 
אַנדערע נשמות בּאַהילפיק זיין, און גיבּן זיי די נייטיקע קראַפט און 
שטיצע,, זי זאָלן זיך ריינוואַשן פון זייערע זינד *. די פולקומע און 
געלייטערטע נשמה טוט בּאַפרוכטן אַ צווייטע נשמח, װאָס נייטיקט זיך 
אין הילף, זי ווערט איר , מוטער!', װאָס טוט זי שפּייון און קרעפטיקן 
מיט איר שלימות, אויפן יסור פון דעם דאָזיקן געדאַנק האָט דער אַך'ו 


1 דגָרטן, /2, 40, דער דאָזיקער רייסטער אין אױפּפאַלנד ענלעך צו אַ געװיסער 
שטעלע אין אַפּלטונס ,פעדאָ", עס אין אָבּער שװער פעסשצושטעלן װאָסערע ;גילגול 
מחילות" דער דאָזיקער אַלט:גריכישער מיטאָס איז אױסגעשטאַנען בִּיו אים האָבּן מקבּל 
קנין געװען די צפתער מיסשיקער, | 

2 דאָרטן, קאַפּ' 5, 6, /, 11 און 13, 

8 דאָרטן, ז' 112 ,יש גלנול לא צורך עצמו אלא לצורך הכלל", 
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אויפגעשטעלט ,-ין לעוריע ווענן דער ,,מיסיע'', וועגן דער נרויסער שליחות, 
װאָס די השנחה האָט פאָרויסבּאַשטימט דעם יידישן פאָלק. דער יידישער 
גלות, לערנט דער אַר'"י, דאָס, װאָס דאָס פאָלק ישראל אין ,, צעזייט און 
צעשפּרייט!' צװישן אַלֶע פעלקער -- דאָס אין אַ קאַָלאָסאַל וויכטיקער 
פאַקטאָר פון בּאַפרייונג און אויסלייזונג פאר דער גאַנצער וועלט. דאָס 
פאלק ישרא? טוט אין נלות דערמיט דערפילן זיין גרויס שליחות, װאָס 
דורך אים בּאַקומען ,,תיקון" אַלע די נשמות פון די אומות העולם, אין 
וועלכע עס געפינען זיך די הייליקע פונקען (ניצוצין), און אַדאַנק דער 
שכינות מיטן פאלק ישראל, בּאַפרייען זיך די דאָזיקע נשמות אונטער 
זיין השפּעה פון דער אומריינער שאָלעכץ (קליפּה) און בּאַהעפטן זיך 
מיט דער שכינה 1. | | 

דער אַר"י איז פעסט איבערציינט, אַז די נשמות פון נרויסע צדיקים 
אוים אַמאָליקע צייטן מוֹען אויפסניי אויפלעבן פיל שפּעטערדיקע דורות 
אין דער נעשטאַלט פון אויסדערוויילטע יחידים, װאָס זיינען דורך דער 
השנחח בּאַשטימט צו טאָן נרויסע מעשים. און עס זיינען אויך פאראַן 
אַזעלכע צדיקי הדור, װאָס זיינען בּיכולת דורך נעוויסע, בּלויז זיי בּאַוװוּסטע 
סימנים, נלייך דערקענען וועמעס נשמה אָדער וועמעס ,ניצוץ" עס אין 
מנולנ? געװאָרן אין דעם און דעם צדיק, צו װואָסער מדרנה דער דאָזיקער 
צדיק האָט שוון דערגרייכט, און מיט וועמענס נשמח זיין נשמה דאַרף 
זיך נאָך צוזאַמענקומען בּכדי דערנרייכן די העכסטע שטאַפּ? פון שלימות, 
און וועןן אַלע נשמות וועלן ווערן אין נאַנצן ריין אָן דעם מינדסטן פַּנם -- 
וועט קומען דער גואל, משיח בּן דוד. מען קאָן אָבּער דערנענטערן דעם 
ביאַת המשיח, עס ווענדט זיך נאָר אין דעם מענטשנס שטאַרקן ווילן און 
זיין רעליניעזער התלהבות, ,,ווען מיר זאָלן נאָר וועלן --- פאַרזיכערט דער 
אַר""י --- און מיטן גאַנצן האַרצן מחזיר כּתּשובה זיין -- װאָלטן מיר 
געווען נכּוח אויסצולייזן אַלֶע נשמות פון די קליפות און גלייך װאָלט 
משיח געקומען'' *2. דער אַר'י און זיינע תּלמידים זיינען געווען פעסט 
איבערציינט, אַז זייער דור איז --- דער 5 ע צ ט ע ר דור (דרא בּתראי) 2 
מען מו ז דערפּאַר דערנענטערן דעם ,,קץ', װאָס גיכער בּרעננען די 


{ דאָרטן, ז' 3: עולכן צריך שינלו ישראל ככל רוחות ובכל ע! אומות והשכינה 
עמהם שאם יחיו איזה נשמות קדושות מעורבות באוֹתה קליפה שׂל אותה אומה שגלו 
לשם,., הנה כח קדושת השנינה אשר גלה לשם שהוא אש אוכלה מושכות אותן הנשמות 
ומתדבקות עמה ומטהרות, 

2 דאָרטן, 3: עואלו היינו צדיקים ושבים בתשובה גמורה, היה בנו כח להוציא 
כל הנשמות ההם שבקליפות ברנע אחד ותכף היה בא משיח", | 

5 דאָרטן, 3, 27, 

)22( 
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גאולה. דערנענטערן דעם טאָג פוֹן בּיאַת המשיח, אויסלייזן װאָס גיכער 
די וועלט -- קאָן מען דורך תּשובה, דורך דער הייסער תּפילה, אַסקעטי- 
שער פּרישות. און סינופים און תּעניתים. | 

עס פון אָבּער דאָ אָנגעוויזן װוערן, אַז דעם אַר"יס אַסקעזע און 
פּרישות אונטערשיידט זיך דאָך גאַנץ אַנטשײדן פון דער קריסטלעכער 
אַסקעזע אינם מיטלאַלטער, אמת, הן דער אַר'י, הן די קריסטלעכע אַס- 
קעטן נייען אַרױס פון דעם שטאַנדפּונקט, אַז דאָס שלעכטס, די קליפּה, 
געװועלטיקט אין דער זינדיקער וועלט. זיי קומען אָבּער דערבּײי צו אַנט- 
קענננעזעצטע אויספירן. דער קויסטלעכער אַסקעטיזם זאָנט זיך אִפּ פון 
דעם ערדישן לעבּן, ער װיל עס ניט אָנערקענען און דערווייטערט זיך פון 
אים, ווייל? ער געפינט, אַז דאָס לעבּן איז אין דער נעץ פון סמאל, און 
דער מענטש איז מיט זיינע כּוחות ניט אימשטאַנד עס צו בּאַפרײען און. 
אויסלייזן פון זינד און שלעכטס. דער יידישער מקובּל אַר"י שטעלט אָבּער 
אַרױס דעם אַנטקעגנגעזעצטן פּרינציפּ: ניט אָפּזאָגן זיך פון דער וועלט,. 
ניט מיאש זיין זיך מון איר; ווייל פעסט איז זיין גלױיבּן, אַז בּאַנײט קאָן 
ווערן די וועלט, בּאַפרייט פון זינד און שלעכטס דורך רעם מענטשנס 
אָנגעשטרענגטן ווילן, דורך זיין מאָראַלישער קראַמט און פּאַטאָס, אין דעם 
מענטשנס הענט איז דער גורל פון דער וועלט. מען מוז, לערנט דער אַר"יי, 
דורך תּשובה און אַסקעטיש ריינעם לעבּן בּאַנייען די וועלט, װאָס אין 
אַייננעטונקט אין זינד. דער ,,חטא!! פון אִדם הראשון האָט געבּאָרן דאָס 
שלעכטם אוֹן געגעבּן אַ גרויסע שליטה די , קליפּות!' --- מוז מען װאָס 
גיכער גובר זיין די דאָזיקע שליטה, בּייקומען די דאָזיקע פיינדלעכע 
קרעפטן, און בּכדי צו פירן דעם דאָזיקן קאַמף, געפינען זיך אין דעם 
אַר"יס אַרפענאַל חוץ פינופים און תּעניתים נאָך אַנדערע כּלי-זיין: השכּעות, 
מאַנישע שפּרוכן, כּישופדיקע גװאַלטיקע כּוחות, װאָס זיינען בּאַהאַלטן 
אין , שמות'' און ,, צירופי אותיות ... 

לויט חיים װיטאַל ניט איבּער, האָט דער אר'י געלערנט, אַז 
אַ תּפילה אָדער אַ מצווה, װאָס ווערט געטאָן מיט אַ בּאַשטימטער כּוונה, 
קאָן מאַכן אַ גװאַלטיקן רושם אין די עולמות העליונים, און געויסע 
שפּרוכן, װאָס ווערן אויסגענוצט צום פּאַסנדיקן מאָמענט, קאָנען ענדערן 
דעם מענטשנס מזל און אָפּװענדן דעם פאָרױיסבּאַשטימטן גורל. מיט 
השבּעות קאָן מען פאַרטרײבּן פיינדלעכע קרעפטן, אַרױיסטרײבּן , דיבּוקים"', 
די נאנצע וועלט אין בּיים אַר"י אין די אױיגן אַ נעסט פון פיינדלעכע 
זינדיקע גייסטער און דער מענטש מוז שטענדיק פירן אֵן אָנגעשטרענגטן. 
עקשנותדיקן קאַמף. די מיסטישע סימבאָליק, װאָס האָט שוין געשפּילט 
אַ נאַנץ בּאַדייטנדיקע ראָלע בַּיי די פריערדיקע מיסטיקער --- צעװאַקסט 
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זיך בּיי דעם אַר"י און װיטאלן אוֹיף גאר אַ גװאַלטיקן אופן. די גאַנצע 
וועלט, דעם מענטשנס לעבּן און טאָן -- אַלץ וערט בּאַטראַכט אַלס 
סימבּאָלן און רמזים, װאָס אונטער זיי זיינען בּאַחאַלטן טיפע סודות. 
לוריא און זיינע תּלמידים האָבּן אויפגעבּויט אַ גאַנץ אייגנאַרטיקן , שולחן 
ערוך'', װוּ יעדע מצווה און מנהג וערן אויסגעטייטשט אַלס אויבער- 
שטער לבוש פון מיסטעריעס און סודותדיקע סימבּאָלן. ‏ דער נאַנצער 
יידישער ריטואַל ווערט בּיי לוריאן מגולג? אין אַ אויסטערלישער מיסטעריע. 
יעדע מצווה, יעדער יום-טוב האָט זיך זיין מיסטישן בּאַדיײט. דער שבּת 
מיט די אים פאַרבּונדענע מצוות און געבּאָטן ווערט בּיים אַר"י און 
זיינע תּלמידים בּאַטראַנט אַלט מיסטעריע, אַלס מיסטישע מאַרבּינדונג 
צווישן דעם מענטשן און דער נאַטהײט; בּיי די שבּתדיקע סעודות, וי 
עס ווערט אָנגעוויזן אין איינער פון דעם אַר'יס זמירות, זיצט דער 
,עתיקא קדישא'' בכבודו ובּעצמו ארומגעריננלט מיט גאַנצע מחנות 
מלאָכים.., 

אֶם אַזױ אין אין צפת, דאָרט װוּ יוסף קאָרו האָט נעשאפן זין 
קאָמפּענדיום פון רבּנישן יירנטום פאַר די שפּעטערדיקע דורות, דעם 
,שולחן ערוך'' --- דורך דעם אַר"יס אַנהענגער געשאַפן געװאָרן נאָך א 


צווייטן, מיסטישן ,, שולחן ערוך'', עס איז אַפילו שפּעטער פאַרעפנטלעכט גע- 
װואָרן דורך די צפתער מיסטיקער אֵלס דערגאנצונג צו קאָרוס קאָמפּענ- 


דיום דער ,,שולחן ערוך של אר'י, אַ מיסטישער פּירוש אויף יידישע 
רעליגיעזע מנהגים און מצוות 1. עס בּאַמערקט זיך אַפילו דערבּיי נאנץ 
בּולט פאַלגנדיקער כאַראַקטעויסטישער שטריך: חיים װיטאַל פלייסט זיך 
צו דערווייזן, אַז די מיסטישע תּורה שטייט העכער פון דער רבנישער. 
ער פאַרהאַלט זיך מיט בּיטול צום בּעל ,, שולחן ערוך'', און ערקלערט 
אָפן, אַז די רייד פון יוסף קאַרוס ,,מניד'' זיינען פאלש און ניט בֹאַ- 
גלױיבּט ?. פון אים שטאַמט אויך די לעגענדע, אַז יוסף קאַרו זאָל האָבֹּן 
געבּעטן דעם אַר'י יענער זאָל אים אַריינפירן אין די סודות פון , קבּלה 
מעשית'', נאָר דער אַר"י איז ניט מרוצח געווען, בּאַשר קאַרוס נשמה איז 
מסונל אויפצונעמען די חכמת הנסתר בּליזן ביז צוֹ דער שטאַפּ?, צו 


1 שטאַרק פּאָפּולער איז אויך געװען דער מיסטיש:רעליגיעזער קאָדעקס אנגיר 
ומצוה" פון דעם מאַראַן יעקב חיים צמח, חיים װיטאַלס אַ הײסער חסיד -- דעם אנגיד 
ומצוה", װעלכער האָם אױסגעהאַלטן פילע אױסנאַבּן,4 האָט מען עם צו פֿאַרדאַנקען, 
װאָס אין יידישן רעליניעזן לעבּן האָבּן זיך אַיינגעבירגערם פילע מנחגים, װעלכע זיינען 
פאַרבּונדן מיטן נאָמען פון דעם {אר"י הקרוש"", 

2 אספר גלגולים", 42: אמה שאמר חמניד למהר"ר יוסף קאַרו זצ"ל,,, שקר 
טנה לו", 
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וועלכער עס האָט זי דערפירט משה קורדואיראָ. יוסף קאַרו האָט אָבּער 
ניט אָפּנעלאָזט בּיז דער אַר"י האָט סוף כּליסוף מסכּים געווען צו דעך- 
פילן קאַרוס װוּנטש. יעדעס מאָל אָבּער, וי נאָר דער אַר"י האָט אָנגע- 
הױיבּן צו אַנטפּלעקן די טיפע סודות פון קבּלה, פלענט דעם בּעל ,, שולחן 
ערוך'' בּאַפאַלן אַ שלאָף און ר' יוסף קאַרו האָט זיך אַליין איבּערצייגט, 
אַז ער איז ניט ראוי אַריינצודרינגען אין דעם היכל פון חכמת האמת 1 
בּעת דער עניו אַר"י רערט מיט גרויס יראַת הכּבוד ווענן משה קורדואיראָ 
און רופט אים , מורנו ורבּנו/, דערמאַנט װיטאַל דעם בּעל ,פּררס 
רימונים'' מיט אַ געוויסן בּיטול און ערקלערט מיט גרויס נאַווה, אַז דאָס 
דאָזיקע װערק איז בּלויז פאַר אָנפאַנגער *, און בֹּכל? זיינען די װערס. 
פון די מקובּלים, װאָס האָבּן געלעבּט נאָכן רמב'"ן ניט כּדאי מען זאָל זיי 
אין די הענט נעמען, ווייל ס'איז פאַר זיי פאַרבּאָרגן געווען דער אמתער 
וועג פון חכמת הקבּלה *. מיט נאָך גרעסערן בּיטול רעדט װיטאַל ועגן 


די רבּנישע אױטאָריטעטן, װאָס האָבּן זיך מיט קבּלה ניט אָפּגעגעבּן. מיךר 
האָבּן שוין פריער געזען, מיט װאָס פאַר אַ גרויסן רעספּעקט עס ריירן 
וועגן דעם תּלמוד די מקובּלים אבּן נבּאי און משה קורדואיראָ. דאָס 
אייגענע חזרט זיך אויך איבּער בּיי קורדואיראָס תּלמיד אליהו די-ווידאַש +. 
גאָר אַנדערש פאַרהאַלט זיך חיים װיטאַל, װאָס איז בּמחילה אַליין געווען 
אַ קנאַפּער ידען אין דער תּלמודישער יטעראַטור. דעם זעלבּן פיונדלעבן ‏ 
טאָן, װאָס לאָזט זיך בּאַמערקן בּנוגע צום תּלמוד אין אייניקע ערטער 
פונם ,,זוהר'', וועלכע שטאמען װאָרשײינלעך פון אַברהם אַבּולאַפיעס 
האַנט 5, הערן מיר אויך נאַנץ דייטלעך אין װיטאַלס פאָררעדע צו זיין 
,עץ חיים''.., דער מענטש, ערקלערט דאָרט װיטאָל, איז נאָר -דערצו בּאַ- 
שאַפן געװאָרן, בּכדי ער זאָל לערנען די חכמת הקבּלה'' (שלא נברא האדם 
אלא כדי שילמוד חכמת הקבלה). וייטער בּאַגעגענען מיר דאָרט דעם 
פארגלייך, װווּ די קבּלה ווערט גענליכן צוֹ דער ,,האַרין'' און די משנח צו 
דער ,,דינסטמויד'', און אַז דער פּשט פון דער משנה איז אין פאַרנלייך 


= 


1{ עתעלומות חכמה", 47, 

3 זוע ,שבחי װיטאַל", 235, 

5 ,עץ חיים", 8: אוהנה כל ספרי המקובלים האחרוניס שהיו אחר הרמג"ן ו"ל, 
אל תקרב אליהם, כי מן הרמג'"ן ואילך נסתרה דרך ההכמה הזאת מעיני כל החכמים 
ולא נשאר בהם כי אם קצת ענפי הקדמות בלתי שרשיהם ועליהם בנו הֶמקובלִיב 
האחרונים ז"ל דבריהם בשכל אנושי" 

4 זע אראשית חכמה', 5 אאַז"ט, 

5 זע אונזער װערק, בּאַנד (ו, 73 
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צו חכמת הקבּלה וי שפּריי קעגן די זאַטיקע און פולװאָניקע ווייץדקערנער, 
ווער עס לערנט בּלוין די הויות אבייא ורבא און אינטערעסירט זיף 
בּלויז מיט די פראַגן ווענן איסור וְחיתּר -- דער בּלאַנדזשעט וי אַ בלינ- 
דער אין דער פינסטער, און אויף אים נעמלעךף איז געזאָגט געװאָרן: 
הושיבני בּמחשכּיט זה תּלמוד בּבלי --- עס שטייט אין פּסוק: ער האָט 
מיך בּאַזעצט אין דער פינסטער, דאָס מיינט מען עס דעם תּלמוד בּבלי. 
דער אמתער און איינציקער ליכטקװאַל, פאַרזיכערט וויטאל, דאָס איז די 
חכמת הקבּלח, און אויסער איר איז אֲפלת מצדים. ער טיילט דערפאַר 
אַיין די מענטשן אויף דריי כּיתּות: 1) דער אומויסנדיקער המוך-עם, 
2) די װאָס פאַרנעמען זיך מיט תּלמוד און 8) די העכסטע כּיתּה, די 
חכמי הקבּלה. װיטאַל האָט אַפילון דעם מוט אַרױסצװאָגן דעם געדאַנק 
(אמת, אַ בּיס? אין אַ פֿאַרשטעלטער פארם), אַז ווער עס פאַרנעמט זיך ניט. 
מיט קבּלח, דער אין אַ --- עם הדומה לחמור, 

אין דער פּערזאָן פון חיים ויטאל?ל באַוייזם דאָס פמיסטישע 
יידנטום די טענדענץ ניט נאָר זיך גלייך שטעלן מיטן רבּנישן, נאָר עס 
פאַרדרעננען אוֹן פאַרנעמען זיין אָרט. דאָס מון שוין דאָ אָננעמערקט 
ווערן, ווייל מיר וועלן ווייטער זען װאָפערע טרויעריקע פאָלגן די דאָזיקע 
טענדענץ האָט שפּעטער אַרױסגערופן, 

לוריאס קבּלה, וועלכע ס'האָבּן מיט אַזאַ ענערניע פּראָפּאַגאַנדירט 
זיינע נאָכפאָלגער און תלמידים (די , נורי האר""י',, וי זיי נופא פלעגן 
זיך רופֿן) -- האָט נאָך מער דריקנדיק געמאַכט די לופט אין דעם פארמרה- 
שחורהטן יידישן געטאָ. זי האָט עס פיל מיטגעהאָלפן, װאָס עס האָבּן 
זיך אינם פאלקס-בּאַװוּסטזײן אַזױ געשטארקט די אַסקעטישע שטימוננען 
און דער קוק אויפן ערדישן לעבּן, װי אויף אַ ,עמק הבּכא", װוּ עס 
לויערן פון אַלע זייטן מחבּלים און מזיקים, מיט וועלכע דער מענטש מון 
פירן אַן עקשנותדיקן און אומדערמידלעכן קאַמף. די גאַנצע סביבה איז 
געווען איבּערפולט מיט אימהדיקע אַנדות וועגן חיבּוט הקבר, ווענן די 
יסורים אין די שבעה מדורי גיהנום, ווענן השבּעות, גילנולים, דיבּוקים 
אוֹן חבלי משיח. ס איז געשאַפן געװאָרן אַן אייננארטיקע מיסטיש- 
אַפּאָקריפישע ליטעראַטור, לויט דעם מוסטער פון דעם פריער ציטירטן 
,,שבחי װיטאַל'. װיטאַל גופא דערציילט, למשל, צוישן אַנדערע מעשי/ 
ניסים, װאָס ער האָט בּאַוויזן, װי אַזױ עס איז צו אים אין חלום געקומען 
אַ געשטאַרבּענער און אים געבּעטן, ער זאָל זיך אויף אים דערבּאַרעמען 
און מתקן זיין זיין זינדיקע נשמה, וי נאָר ער וועט זיך האַווייזן פאַר 
אים. ,, אינדערפרי --- דערציילט װיטאַל -- האָכּ איך ווענן דעם מודיע 
געווען די תּלמידים פון דער ישיבה, אין דעם זעלבּן טאָג האָבּן פּוערים 
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געבראַכט אין שטאָט אַרין אַ קעלב? צו שעכטן. װי נאָר די פור אין 
אַריין אין שטאָט, האָט דאָס קעלבּ? זיך אַרױסגעריסן פון די פּויערים 
און נלייך צונעלאפן צום בּית-מדרש, װוּ איך, בּין געזעסן מיט מיינע 
חברים בּיי די אפענע ספרים. דאָס קעלבּל האָט זיך מיט די הינטערשטע 
פיס אָנגעשפּאַרט אָן בּאַנק, אויף וועלכער מיר זיינען נעזעסן, און מיט 
די פאָדערשטע פיס אָן טיש, װווּ די ספרים זיינען געלעגן. דאָס קאַלבּ האָט 
געקוקט גלייך אויף מיר און פון זיינע אוינן האָבּן זיך גענאָסן טרערן, 
פאַרנאַפט זיינען אַלע אַרום טיש געזעסן, איך האָבּ זיי אָבּער ערקלערט: 
אָט דאָ ווערט עס מיין חלום מקויים/', ווייטער דערציילט װיטאַל, װוי ער 
האָט אָפּנעקויפט בּיי זיינע אייגנטימער דאָס קעלבּל, װאָס איז דאָך געווען 
אַ , גילגול'' פון דעם געשטאָרבּענעם, וועמעס זינדיקע נשמה עס האָט זיך 
גענייטיקט אין ,,תּיקון'". דאָס קעלבּל האָט אַליין אויסגעצוינן דעם האַלן 
אונטערן חלף בּיי דער ברכה, און פון זיין פלייש האָבּן פאַרזוכט בּלוין 
װיטאַל און זיינע מקורבים לשם מצווה, בּכדי דערמייט אויסלייון די 
זינדיקע נשמה, ,, די צווייטע נאַכט -- דערציילט ווייטער װיטאָל -- אין 
ווידער צוֹ מיר געקומען אין חלום דער געשטאָרבּענער און מיט גרויס 
דאַנק געזאָגט: געבּענטשט זאָלסטו זיין דערפאַר, װאָס האָסט מיין נשמה 
בּאַרויקט". 


אַזעלכע אַנדות פלעגט מען פאַרשרייבּן אין די טויזנטער און איבּער- 
נעבּן פון מויל? צו מויל,,, זייער טיפּיש פאר דער דאָזיקער אייגנאַרטיקער 
לעגענדעסרליטעראַטור,+ ואס איז געשאַפן געװאָרן אין די קרייזן פון 
דעם אַר''יס אָנהענגער --- זיינען די בּריוו פון חיים װיטאַלס הייסן חסיד, 
שלמה שלמיאל בּן חיים אויס מערן 1 אין איינעם פון די דאָזיקע בּריוו, 
וועלכער איז נאָך נעשריבּן בּיי װיטאַלס לעבּן (אין 1607), גיט שלמה 
שלמיאל אַ נאַנץ בּולט בּילד פון דעם לעבּנס-שטייגער אין דעם װויבטיקסטן 
צענטער פון די ,, גורי האר"י'' --- פון לוריאס נאָכפאָלנער -- אין דער 
צפתער קהילה. ,, בּעת איך בּין אין האַרכּסט 1609 --- דערציילט שלמה 
שלמיאל --- געקומען קיין צפת, האָבּ איך דאָרט געטראָפן אַ גרויסע, 
הייליקע קהילה, פול מיט חכמה און יראת שמים. עס האָבּן זיך דאָרט גע- 
פונען העכער דריי הונדערט גרויסע רבּנים, אַלע פרומע און טרייע דינער 
פון גאָט. אין שטאָט זיינען געווען אַכצן ישיבות, אייאון-צװאַנציק 
קלויזן און אַ גרויסער בּית-מדרש, װוּ עס האָבּן געלערנט בּערך פיר הונ- 


די דאָזיקע בּריוו זיינען צום ערשטן פאַרעפנטלעכט אין עתּעלומות חכמה" 
(1629), = דערנאָך עטלעכע מאָל. איבּערגעדרוקם, | 
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דערט יינגלעך און בּחורים אונטער דער השנחה פון צװאַנציק מלמדים, 
די מלמדים האָבּן ביי די תּלמידים קיין געצאָלט ניט גענומען -- פאַר 
אַלֶע הוצאות האָבּן געזאָרגט רייכע נדבנים און מעצענאַטן אין קאָנסטאַנ- 
טינאָפּאָל, אין די קלויזן פלעגן יעדן פרימאָרגן נאָכן דאַװנען אַלע זיך 
אויסזעצן כּיתּותווייז און לערנען אונטער דער השגחה פון די רבּנים: די 
האָבּן געלערנט גמרא, אַנדערע דעם רמבּ''מס ,,משנח תּורה'', די דריטע --- 
פּרקי אָבות, די פערטע -- דעם ,זוהו'' אאַז''וו. הכּלל, קיינער איז ניט 
אַוועק גלייך נאָכן דאַװונען צו זיינע נעשעפטן, איידער ער האָט פאַרבּראַכט 
א שעה-צוויי מיט דברי תורה. דאָס אייגענע פלעגט זיך אויך איבּערחזרן 
נאָך מעריב. יעדן שכּת פלעגט די גאַנצע קהילה הערן דרשות פון רבּנים 
און נאַטספאָרכטיקע מנידים. דאָנערשטאָג נאָכן דאַװנען נעמען ויך 
צונויף די פארשטייער פון דער קחילה אין איינער פון די גרויסע שוֹלן, 
און דאָרט איז מען מתפּל?5 אַ גװאַלטיק אימהדיקע תּפילָה (תּפלה נוראה 
עד מאוד) פאַרן נאַנצן בּית-ישראל און צום זכר פון חורבּן בּית"המקדש.., 
די נאַנצע קהילה טוט זאָגן די דאָזיקע תּפילה מיט נרויס געוויין און 
בּיטערע זיפצן, און פאַר דער תפילה גייט אַרוױיף אויף דער בּימה דער 
באַװוּסטער גאַטספאָרכטיקער רב גאַלאַנטי. ער זאָגט דעם עולם דברי מוסר 
און האַרציקע שטראָף-רייד און רופט מיט הייליקער התלהבות, מען זאָל 
זיך פלייסן נאָט דינען מיט מורא און גרויס ליבּשאַפט. נאָך אים גייען 
אַרױיף אויף דער בימה צוויי אַנדערע חכמים, ראשי ישיבות, חסידים 
גדולים ובַּעלי עבודה; איינער פון זיי איז דער בּלינדער מאַסוד, מיין 
רבּי, װאָס איז בּאַקאַנט בּכל תפוצות ישראל סיט זיין הייליקיים און 
לומדות, און דער צווייטער איז שלמון מערבי, װאָס איז בּאַרימט מיט זיין 
חכמה, עניוות און יראת שמים. זיי הייבּן אָן זאָגן די תּפילה מיט גרויס 
ציטערניש און שרעק און מיט אַ צעבּראָכן געמיט, און זייערע אוינן ווערן 
קװאַלן, פון וועלכע עס גיסן זיך טייכן טרערן. ער עס שטייט נאָר 
דערבּײי, הערט צו די תּפילה, די בּיטערע זיפצן, געשרייען און געיאָמער, 
וועלכע רייסן זיך אַרױיס פון די צעבּראַָכענע הערצער, װאָס קלאָנן אויף 
חורבּן בּית-המקדש און אויפן נלות און זיינען זיך מתוודה אויף זייערע 
זינד --- דער מעג האָבּן א הארץ פון שטיין, ער וועט דאָך ערשיטערט 
ווערן און אויך מיט גרויס געוויין תּשובה טאָן און חרטה האָבּן אויף 
זיינע זינדיקע מעשים. יעדן ערב ראש-חודש פירט מען זיך אויף בִּיז 
אין האַלבּן טאָג װוי אין ערב יום-כיפּור; מען שליסט יעדע ארבּעט, מען 
זאַמלט זיך צונויף אין דער גרויסער שול, אָדער מען לאזט זיך מחוץ לעיר, 
װווּ עס נעפינען זיך די הייליקע קברים פון נביאים און קדושי עליון, און 
אויף איינעם פון די דאָזיקע קברים איז מען מתפּל? בּיז אין האַלבּן טאָג, 
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אַמאָל פאַרבּרענגט מען אַזױ דעם נאַנצן טאָג אין תפילות, דרשות און 
דברי מוסר" 1, 

עס איז זייער װאָרשיינלעך, אַז די דאָזיקע ,,נװאַלדיק אימהדיקע 
תּפילה'', וועגן וועלכער שלמה שלמיאל רעדט מיט אַזאַ התפּעלות, אין 
די אין האַנאָװערס ,,שערי ציון'' פאַרעפנטלעכטע קינה ,עד מתי ה'', 
װאָס מען פלעגט זאָנן בּנינון ,, שומרון קול תּתּן''. האַנאָווער ווייזט דערבּיי 
אָן, אַז די דאָזיקע קינה האָט מען געבּראַכט פוֹן ירושלים. יעדע סטראָפע 
הייבּט זיך אָן מיט איינע און די זעלבּע װערטער: ,עד מתי ד', און. 
פאַרענדיקט זיך מיט איין און דעם זעקבן וויינעשריי: ,,אלהים, בֹּאוֹ גוים 
בנחלתך!'' די דאָזיקע קינה גיט גאַנץ בּולט איבּער די שטימונג פון דער 
סביבה, וועגן וועלכער עס דערציילט אונז דער פאַרפאַסער פונם ציטירטן 
בּריוו; מיר גיבּן דאָ דערפאַר איבּער די בּאַטרעפנדיקע קינה אין אונזער ‏ 
כּמעט ווערטלעכער איבּערזעצונג; 

,עד מתי ד' -- בּיז װאַנען, נאָט! עס שטייט פאַר דיר היינטיקן 
טאָג און טוט בּיטער וויינען דיין עדה דערף, װאָס דיין בּית תּפילה 
האָבּן דיינע פיינט פאַרבּרענט, און אומגעבּראַכט די קינדער פון דיין בּונד, 
אלהים! בֹּאו גוים בּנחלתך -- גאָט אַלעמעכטיקער! פרעמדע פעלקער האָבּן 
אַריינגעדרונגען אין דיין געבּיט! 

,עד מתי ד' --- בּיז װאַנען, נאָט, װועסטו טאָן פאַרגעסן אין דעם 
געטומל פון דיינע קעגנער, אין דיין היכל, װאָס איז פאַרװיסט און אין 
דעם נלות פון דיין װאָגל-פאָלק, װאָס ווערט בּאַדריקט דיר צוליב און 
ווערט נעשאָכטן אין דיין נאָמען וועגן. וי לאַנג וועסטו טאָן צאָרענען, בּעת 
דיין פאָלק טוט פאַר דיר בּעטן און קלאָנן אויפן חורבּן פון דיין הויז? 
| אלהים, בֹּאו גוים בּנחלתך! | | 

,עד מתי ד' -- בּיז װאַנען, נאָט, װעל איך מיך װאַלנערן אין 
די געמיסטן, אין אַלע פינסטערע ווינקלען, און טונק? ווערן מיינע אויגן 
פון לאַנגן װאַרטן? אַלע טוען בּרענען און לאָדערן אויף מיר, טוען לעכצן 
אויף מיין אונטערגאַנג פון בּאַגינען בּיז אין דער נאַכט. וי לאַנג נאָך 
וועל איך שטוינען איבּער דעם דאָפּלטן חורבּן, וי לאַנג וועסטו זיך אַלץ 
ניט דערבּאַרעמען איבּער ירושלים, וי לאַנג װעט קלאָנן אין דער נויט דער 
רעשט פון דיינע שאָף? אלהים, בֹּאו נוים בּנחלתך! : 

,עד מתי ד' -- וי פֿאַננג, נאָט, װועלן די נעצנדינער זיך טאָן 
פרייען, וועלן פרעסן די קינדער פון יעקב, און מאַכן זיי שטענדיק צו 
שאַנד? איך ווענד זיך צו זיי מים פרידן און זיי טוען שינדן און פליקן, 


1 ,תּעלומות חכמה", 40, 
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זיי טוען אויך שענדן אוּן שלאָגן, און מיט ליגנערישע לעפצן בּאַשילטן. 
וי לאנג וועלן רשעים יוכצן אוֹן יובלען, און דיינע טרייע דינער װעלן 
ביטער שרייען? אלחים בֹּאו גוים בּנחלתך!'" 

אויפנעחיט זיינען אויך געװאָון פילע פון די דאָזיקע תפילות, װאָס 
זיינען געשאַפן געװאָרן אין דער סביבח פון אַר"יס תלמידים און מיט 
וועלכע די צמתער מקובּלים פלעגן, װי שלמח שלמיאל דערציילט אין זיין 
בּריוו, פארבּרענגען יעדן ערב חודש ;בִּיז אין האַלבּן טאָג'', און אַמאָל 
, דעם גאַנצן טאָג''. נתן נטע האַנאַװער, וועגן וועלכן מיר וועקן בּאַריכות 
ריידן אין דעם ווייטערדיקן טייל פון אונזער ווערק, אליין דעם אַר"יס 
אַ הייסער חסיד, האָט די בּאַטרעפנדיקע תּפילות פאַרעפנטלעכט אין זיין 
,שערי ציון'/, װאָס האָט שטאַרק אויסגענומען בּיים פרומען עולם, און 
אייניקע תפילות זיינען אַפילן אַריבּער אין די איצטיקע סידורים און 
מחזורים, און ווערן בּאַנוצט בּיז היינטיקן טאָג, װי, למשל, דער ,,רבּונו 
של עולם'' װאָס מען זאָגט נאָכן אַרויסנעמען די ספר תורה פונם אֶרון 
און דער ,יהי רצון'' נאָך בּרכת כּהנים. אַ טייל פון די דאָזיקע תּפילות, 
װאָס זיינען נעשאַפן געװאָרן אין דער סביבה פוֹן די ,,גורי האר""י'' טראָגן 
אַ ריין מיסטישן כאַראַקטער, עס זיינען אָבּער אויך פאַראַן אַזעלכע, און 
זייער צאָל איז דווקא ניט קיין קליינע, װאָס צייכענען זיך אוים מיט 
זייער נאַנץ רעאַלן, ממש װאָכעדיקן אינהאלט. טיפּיש זיינען שוין אין 
דער הינזיכט די אַקאָרשט דערמאַנטע צוויי תּפילות. אין דעם ,הי 
רצון'', װאָס מען זאָגט נאָך כּוהנים דוכענען, וערט געבּעטן בּיי גאָט: 
, גיב מיר און אַלע, װאָס געהערן צו מיין הויזגעזינד, אונזער שפּייזונג און 
אוונזער פּרנסה בּרווח ולא בצימצום, בּהתר ולא בּאיסור, מיט נחת און 
ניט מיט צער, פון אונטער דיין בּרייטער האנט", אויך אין דעם ,רבּון 
העולמים'', װאָס מען זאָנט בּיי הוצאת התּורה, ווערם געבּעטן? וזכרנו 
ל?חיים טובים וארוכים ולשלום לפּרנסה וכלכלה, ותן לֹנוֹ לחם לאכול 
ובּנד ללבוש ועושר וכבוד ואורך ימים'', אמת, עס ווערט דאָ נלייך צונע- 
געבּן, אַז מען בּעט אויף אריכות ימים בּכדי מען זאָל קאָנען תּורה לערנען 
און אירע מצוות מקיים זיין --- להנות בּתורתך ולקים מצותיה ושכל 
נבינה להבין ולהשכיל עמקי סודותיה, 

אייניקע פוֹן די דאָזיקע תּפילות האָבּן אויך בּלייספק א געוויסן 
קולמור-ליטעראַרישן ווערט. מיט זייער איינפאַכן, האַרציקן סטי? האָבּן 
זיי געשאַפן אַ נייעם ליטערארישן זשאַנר, די אַזױ גערופענע תּחינה-ליטע- 
דאַטור, מיט איר אייננאַרטיקן מאַניער און סטיל. דאָס האָבּן עס אָט די 
העבּרעיִשע תּפילות פון די צפתער מקוכּלים געדינט אין געוויסער הינ- 
זיכט אַלס מוסטער פאַר די אָנצאָליקע ווייבּערשע תּחינות, װאָס זיינען 
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געשאַפן געװאָרן אין משך פון דעם 17טן און 18טן י"הח. בּכדי צו באַ- 
קענען דעם לייענער מיט דעם סטיל פון די דאָזיקע תּפילות בּרענגען מיר 
דאָ צוויי פון זיי אין אונזער ווערטלעכער איבערזעצונג: 

4) יהי רצון מלפניך, עס זאָל זיין בּאַװיליקט פאַר דיר, ד' אלהי 
ואלהי אבותי, דו.מיין גאָט און ‏ ער גאָט פון מיינע עלטערן, שתהא שעה 
זו, אַז די דאָזיקע שעה, װאָס איך שטיי פּאַר דיר און טו מתפּלל זיין 
פאר מיר און פאַר מיין הויזגעזינד -- זאָל זיין אַ שעת רצון, א שעה 
פוֹן רחמים, פון פאַרנעמונג און דערהערונג. איך זאָל דיך רופן און דן 
זאָלסט מיר ענטפערן, איך זאָל דיך בּעטן און דו זאָלסט אַײינװיליקן, און 
דו זאלסט בּאַפעלן די מלאָכים, װאָס זיינען ממונה על עניני בּני אדם, 
זיי זאָלן זיין מיט מיר אויה צו העלפן, שטיצן אוץ רעטן. דו זאָלסט טאָן 
נייגן די הערצער פון די מענטשן, װאָס איך האָבּ געשעפטן מיט זיי, צו 
אַלץ, װאָס איך טו ווינטשן, און טו זייער ווילן דערפילן לויט מיין באַגער 
און זיי מבטל אַלע געדאַנקען פון מיינע פיינט און צעשטער די מאַך- 
טראַכטונג פון מיינע קעגנער, און דערפיל אַלע מיינע פאַרלאַנגען לטובה, 
וי אין פּסוק שטייט: יתן לך כלבבך, וכל עצתך ימלא. אוֹן דו זאָלסט פירן 
מיין האַרץ בּשעת מיין טראַכטן און מיינע הענט בּעת מיינע אונטעף. 
נעמונגען, און זאָלסט מיך בּאַלערנען און פאַרשטענדיקן אין אַלֶע מיינע 
וועגן און זאָלסט מיך בּאַגליקן אין אַלע מיינע גענג, און זאָלסט שיקן 
'אַ רכה בּכל מעשה ידי, ואַל תצריכני לידי מתנת בֹּשׂר ודם, איך זאָל 
נים דאַרפן אָנקומען צו די גאָבּן פון דעם מענטשן, נאָר צו דיין בּרייטער 
און פולער האַנט. זאָלסט מיך דערהויבּן פונם שטויבּ פון אַרעמקייט און 
פוון די געמיסטן פונם דלות זאָלסט מיך טאָן דערהויבּן מיט דיינע הענט 
פון בּאַװיליקונג. זאָלסט מיך שטיצן מיט דער רעכטער האַנט פון דיין 
גערעכטיקייט און מיך אָנלאָדן מיט נוטע גענאָרן. געבּענטשט זאָלסטו זיין, 
נאָט, הנומ? חפדים טובים אמן סלה. 

2) אנא האל המכין פרנסה לכל בריה --- איך בּעט דיך נאָט, װאָס 
טום בּאַזאָרגן פּרנסה פאַר יעדער בּאַשעפעניש, גרייט אָן קליידונג פֿאַר 
יעדער קרעאַטור און טוט זיי אַלעמען שפּיזן, זאָלסט אָנזנעטיקן און מפרנס 
זיין אויך מיך, מיין הויזגעזינד און כּל ישראל מיט בּכּבודיקער און גוטער 
פּרנסה, בנחת ולא בּצער, בּכּבוד ולא בּבּזוי; פּרנסה ס'זאָל אין איר ניט זיין 
קיין בּושה וכלימה, פּרנסה איך זאָל ניט דאַרפן אֶנקוֹמען פידי מתנת 
בֹּשֶׁר ודם, נאָר אַלץ בּאַקומען פון דיין בּרייטער און פולער האַנט, פרנסה 
בּכדי איך זאָל מיך קאָנען בּאַשעפטיקן מיט דיין הייליקער ריינער און 
ציכטיקער תּורה, און בּנדי כּבוד זאָל זיין אונזער קליידונג, מיט אַכפּע- 
רוגג און ניט מיט בּושת פּנים, לאָז אונז לעבּן צוזאַמען מיט די איבּעריקע 
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צדיקי ישראל, מיט כּבוד און אָן בּושה, זאָל אונזער חלק זיין לטובה, זאָל 
זיין בּרכה און הצלחה אין אונזער מי און מיט פרידן אונזער האָפענונג, 
און זאָלסט אונז העלפן אין אַלע אונטערנעמונגען און בּאַשעפטיקונגען 
פון אונזערע הענט, און זאָלסט אונז טאָן בּאַנליקן און פירן אונז אין 
דיינע וועגן, זאלסט מיך און אַלע מייניקע דערהויבּן לחיים טובים ארוכים, 
איך זאָל זוכה זיין צו געפינען זיך צווישן די בּני עליה. זאָלסט זיך אויף 
אונז מרחם זיין יעדעס מאָל ווען מיר וועלן זיך נייטיקן אין דערבּאַרעמונג, 
זאָלסטו פאַרבּעסערן אונזער מזל און דערפילן פטובה אַלע פאָדערונגען 
פון אונזערע הערצער. זאָלסט אונז היטן און בּאַשיצן און אַרױסציען פון 
פינסטערניש צו ליכט, און זאָלסט זיין אַ שוץ פאַר מיר און פאַר אַלע 
מייניקע און פאַר כּל ישראל, און זאָלסט אונז רעטן פון יעדער צרח, 
פון נויט און בּאַדריקונג. דאָס היינטיקע יאָר, און יעדער אַנדער יאָר, 
יעדן חודש, יעדע װאָך, יעדן טאָג און רגע. אין דיינע הענט זיינען דאָך 
אַלע צייטן, ראַטעװע מיך פון מיינע פיינט אוֹן בּאַדריקער, און העלף מיף. 
מכל צרה וצער, איך זאָל ניט בּאַלאַסטעט זיין מיט די לאַסטן פון דער 
ראָזיקער וװועלט (בּטרדות העולם הזה). זאָלסט מיך אַריסהעלפן פון 
אַלדאָס שלעכטס, פון די רויבּערישע חיילות און פון יעדן אַנדערן שאָדן, 
נאָר בּשלום כּהשקט ובּבטחח. - 

אין דעם אויבּן ציטירטן בּריוו, כּפרט אין דעם בּריוו, װאָס שלמה 
שלמיאל האָט געשיקט דעם מקובּ? ישכר בּער בן פּתחיה אויס קרעמניץ 
(מערן) 1, גיט ער אַ פאַרבּנרייכע שילדערונג פון זיינע איינענע מיסטישט 
זוכונגען און לעבּנסװאַנדערונגען. עס הערט זיך אין דער דאָזיקער שיל- 
דערונג און אָפּקלאַנג פון יענער אומרויקער צייט מיט אירע מיסטישע 
שטימונגען און שטרעבונגען און מיר בּרענגען דערפאר 8 גרעסערן 
אויסצוג פון דעם בּאַטרעפנדיקן בּריוו; 

,ווען איך בּין אַלט געװאָרן 22 יאָר האָט נאָט ברוך-הוא דערװועקט 
מיין האַרץ און איך האָבּ דערהערט אַ שטים, װאָס רופט צו מיר; בּיז 
װאַנען וועפטו דרימלען אין דער אומאָרעמונג פון פוילקייט? שטיי אויף, 
גורט אָן דיינע לענדן, פאָרש אויס די תּורה מיט אירע געבּאָטן! האָבּ איך 
מיך אױסגעטאָן פון דער וװועלט מיט אַלע אירע װאָכעדיקע ענינים און 
מיט דער גאַנצער נשמח, מיטן נאנצן האַרצן גענומען זוכן מיין נאָט, דעם 
פאָטער אין הימל. איך האָבּ גאָט געדינט מיט געוויין און מיט תּעניתים, 
איך האָבּ מיך אַיינגעהילט אין א זאַק און מיט אֵשׁ מיין קאָפּ בּאַדעקט, 


1 ישכר בּער האָט פאַרפאַסט אייניקע קבלהיװערק (זוע גרונדי, תּולדות וכוץ 
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בּכדי זיך בּאַקענען מיט דער' חכמת הקבּלה, האָבּ איך פלייסיק געלערנט 
די ספרים פון אַלְטע און שפּעטערדיקע מקובּלים, בִּיז סיר אין צו די 
הענט געקומען דער ,,פּרדס רימונים'', און מיין פרייד איז געווען אין 
לשער, איך בּין געווען זיכער, אַן די שכלדיקע סברות און קלאָרע אויס- 
געצייכנטע ערקלערונגען פון משה קורדואיראָ װועלן מיר געבּן די מעג- 
לעכקייט אַריינצודרינגען אין די טיפענישן פונם ,,זוהר''. פאַרלאָזנדיק זיך 
אויף דעם דאָזיקן געניטן שיפסקאַפּיטאַן, האָבּ איך מיך געלאָזט שווימען 
איבּער דעם טיפן ים פון דער חכמת הקבּלהח, פיר יאָר נאָכאַנאַנד, אויסגע- 
טאָן פון אַלֶע וועלטלעכע אינטערעסן און פריירן, געהאַלטן אין איין 
פאַסטן און תּשובה טאָן, בּין איך אַלץ געזעסן און נעלערנט דעם ,,זוהר'" 
מיט די ,תּקונים''. מיט טרערן האָבּ איך מיינע תּפילות דערהויבּן צו 
גאָט און געבּעטן, ער זאָל דערלייכטן מיינע אויגן, זיי זאָלן זוכה זיין 
אויפצודעקן די סודות פון זיין תּורה, מיין נשמה האָט אַזױ שטאַרק גע- 
גלוסט אַריינצודרינגען אין אַלֶע סודות, װאָס זיינען בּאַהאַלטן אונטער 
דעם לבוש פון די מצוות און פאַרבּאָטן, אַנטפּלעקן די הייליקע מיסטע- 
ריעס, װאָס זיינען אַיינגעהילט אין די תּפילות און בּרכות, דערגיין דעם 
מחות פון נילגול הנפש און פון פילע אַנדערע טיפע ענינים, אמת, פיל 
האָבּן מיר אויפנעקלערט קורדואיראָס ווערק, און דאָך האָט מיין נשמה 
זיך ניט בּאַרויַקט, און ניט געשטילט איז איר דורשט געװאָרן; איך האָבּ / 
געפילט;: איך בלאַנדזשע נאָך אַלץ אין שאָטן, און ניט אַריינגעדרוננען 
בּין איך אין דעם געטלעכן היכל,,, און פּלוצלונג איז צו מיר אַ ליכטיקע 
בּשורה דערנאַננען; איך האָבּ בּאַקומען דאָס ווערק פון דעם אין איטאַליע 
לעבּנדיקן חכם עמנואל 1. ,,פּלח הרמון, און דאָרט ווערט אין דער הקדמה 
געמעלדעט, אַז נאָט האָט אַנטפּלעקט זיין גרויס גענאָד דעם פאלק ישרא? 
און געשיקט צו די אַײינװוינער פונם הייליקן לאַנד אַ מלאָך אלהים, דעם 
געטלעכן יצחק לוריא אַשכּנזי, אויף וועמען נאָט האָט אויסגענאָסן זיין 
הייליקן גייסט, און אליהו הנביא האָט פאַר אים אַנטפּלעקט אַזױנע סודות, 
װאָס זיינען געווען בּאַהאַלטן זינט ר' שמעון בֹּן יוחאי. אין דער זעלבּער 
פאַררעדע ווייזט אָן דער מקובּל עמנואל, אַז ווען עס זאָל צו אונז ניט 
געווען קומען פון ארץדישראל דעם אַר"יס תּלמיד ישראל סרוק, וועלכער 
האָט פאַר אונז אַנטפּלעקט אַ קליינעם טיי? פון די סודות, װאָס זיין רבי 
האָט פאַר דער וועלט בּאַוויזן --- װאָלטן מיר קיינמאָל ניט זוכה געווען 
דערזען דאָס אמתע ליכט פון דער תורה, 

,אַז איך האָבּ דאָס איבּערגעלייענט -- דערציילט ווייטער 


1 דער מקובּל מנחם די פֿאַנו 
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שלמיאל -- בּי איך דערציטערט געװאָרן, סיר איז דאָך גוט בּאַקאַנט, 
אַז דער חכם עמנואל האָט בּאַצאָלט קורדואיראָט שלמנה טויזנט גאָלדענע 
דוקאַטן בלוין דערפאַר, זי זאָל דערלויבן אָפּשרײבּן אַ קאָפּיע פון קור" 
דואיראָס פּירוש אויף ,,זוהר'' (אור יקר), ניט רעכענענדיק די הוצאות, 
װאָס ס'האָבּן בּאַדאַרפט קאָסטן די אָפּשרײבערס אאַז'וו. און דאָ אין 
צפת בִּין איך ערשט געװאָר געװאָרן, אַז עמנוא? האָט נאָך אויסער דעם 
געשיקט צו צען און צו צװאַנציק דוקאָטן די חכמים קאַרו, אַלקאַבּיץ און 
אַלְשיך, זיי זאָלן פּועלן בּיי דער אַלְמנה זי וֹאֶל געבּן די בּאַטרעפנדיקע 
ערלויבעניש. און דאָך איז ער איצט מודה, אַז ווען עס זאָל אים ניט גע- 
ווען געלוננען זיך בּאַקענען מיט דעם קלייעעם טיי? פון לוריאס לערע. 
װאָס ווערט דערווייל געהאלטן בּסוד, װאַלט פאַר אים אויף שטענדיק 
פאַרהוילן געבּליבּן דאָס ליכט פון דער תורה. איך האָב דאַן באשלאָטן 
זיך גלייך לאָזן אין וועג. איך האָבּ מיין ווייב געגעבּן א גט, איבערנע- 
לאָזט בּיי איר אונזער איינציקע אַכטיאָריקע טאָכטער און מיין גאַנץ 
פאַרמעגן, אַפּילו מיינע קליידער אוֹן ספרים; אַזוֹי גרויס איז געווען מיין 
דורשט נאָך דעם אמתן לעבּעדיקן נאָטס װאָרט. איך האָבּ געװאַנדערט 
איבּער די יידישע קהילות פון פּוילן, רוסלאַנד, בּעמען אוֹן דייטשלאנד, 
בּכדי צונויפזאַמלען די נייטיקע הוצאות. נאָך פילע מאַטערנישן האָבּ איך 
מיך סוף-כּל-סוף דערלאַנגט קיין צפת מיט דריי און אַ האַלבּ טאָלער אין 
קעשענע, און פאַר אָנדערטהאַלבּן נלייך געקויפט אַ זוהר-עקזעמפּלאָר, 
אַ גאַנץ יאָר האָבּ איך דאָרט פאַרבראַכט אין גרויס דחקות און בִּין 
גאָרניט דערגאַננען, איך האָבּ מיך געווענדט צו אלע חכמי צפת מיט 
דער בּקשה זיי זאָלן מיך בּאַקענען מיט די סודות פון לוריאס קבּלה און 
מיך לאָזן נעניסן איר זיסקייט; איך האָבּ זיי נעבּעטן זיי זאָלן מיר ויי- 
ניקסטנס לייען אויף אַ נאנץ קורצער צייט די מאַנוסקריפּטן, אין וועלכע 
מען קאָן זיך בּאַקענען מיט לוריאס אַנטפּלעקטע אמתן. קיינער האָט אָבּער 
מיין פאַרלאַנג ניט געװאָלט דערפילן; זיי האָבּן ערקלערט, אַז די דאָזיקע 
אמתן קאָן מען אויפדעקן פאַר גוט בּאַקאַנטע און בּאַגלױבּטע מענטשן, 
ווענן וועלכע דו ווייסט אויף זיכער, אַז זיי זיינען ראוי אריינצודריננען 
אין אַזױנע טיפע סודות, וועלכע דער רבּונו של עולם האָט געהאלטן 
פאַרהוילן זינט שמעון בּן יוחאיס צייטן" 1. 

און דאָך איז שלמיאלן געלוננען זיין װוּנטש צו דערנרייכן; אמת, 
אויף אַ גאַנץ אַרינינעלן אופן, אַ טאַָכטער פון דעם פריער דערמאַנטן 
מקוב? ישראל סרוק, װאָס איז שוין דעמאָלט געווען טויט, האָט געוװווינט 


1 דאָרטן, 42, 
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אין צפת. האָט שלמיאל פאַר איר חתונה געהאַט, ווייל זי האָט אים גע 
נגעבן אַ נדן, װאָס איז בּיי אים געווען טייערער פון אַלץ אין דער וועלט: 
אַ סך מאַנוסקריפּטן און נאָטיצן פון איר פאַרשטאַרבּענעם פאָטער, וו 
עס אין געווען פאַרשריבּן דעם אַר"יס שיטח אין קבּלה. ,עס זיינען -- 
דערציילט שלמיאל מיט פריידיקער התפּעלות -- דאָױם גֶעװעֶן העכער 
זעקס הונדערט בּלעטער, און איך האָבּ געהאַט די זכיה זיי זאָלן אַריין 
אין מיין שליטה. איך האָבּ זיי אַלע פלייסיק דורכגעשטודירט מיט דער 
הילף פון מיין רבּין, װאָס איז דאָך בּאַקאַנט כּל ישראל מיט זיין חייליקייט 
און עניוות, דעם בּלינדן חכם מאַסוד. איך האָבּ זיך איצט אָפּגעזאָנט פון 
אַלץ אין דער וועלט, און ווייס נאָר איינס; לערנען די סודות התּורה און 
גאָט דינען". 
| , גאָט דינען'" -- דאָס האָט געהייסן בּיי די צפתער מיסטיקער 
עוסק זיין מיט מיסטעריעס, קעמפן קענן דער ,,סטרא אַחרא'' מיט השבּעות 
און מאַגישע ,, שמות''; מיט סינופים און תּעניתים מכפּר זיין די זינד פון 
דער וועלט, דערנענטערן דעם ,,קץ'', דעם ליכטיקן טאָג פון בּיאַת המשיח, 
דעם באַפרײיער און דערלייזער.. | 

אָט דאָס אומגעדולדיקע װאַרטן, דאָס פעסטע בּאַװוּסטזײן, אַז גע- 
ציילט זיינען שוין די טעג, עס הערן זיך שוין די טריט פון דעם ליכטיקן 
נוא?, װאָס דאַרף קומען און מוז קומען -- דאָס האָט געפונען דעם היל- 
כיקן אָפּקלאַנג אין דעם פּאֶָעטישן שאַפן פון דעם בּאַנאַבּטסטן דיכטער 
אויס יענער תּקופה -- ישרא? בּן משח נאַגאַראַ (נאַדזשאַראַ). 





פינפטער קאַפּיטֵל 


דער דיכטער שלמה בן מול:טוב. -- די גבישינם און זײער אַנטאָלאָניע 
;עומר השנחה", -- גדליה אבּן יחיא און זײן אַקאַדעמיע פאַר פּאָעוע, -- 
די דיכטער יהודה זאַרקאָ און סעדיה לאָנגה, -- יצחק אונקניירא און זיַן 
,איומה כנדגלות". -- מנחם די לאָנאַנו און זין עשתי ידות", -- דער 
דיכטער משה נאַגאַראַ און זיין {מיטי ישראל", -- נאַנאַראַ און די צפתער 


מקובּלים, -- די משיחיש:מיסטישע מאָטיױן אין נאַגאַראַס דיכטונג, -- זײין 
לידער:זאַמלונג פשארית ישראל", -- נאַגאַראַם נײע פּאָעטישע פאָרמען, -- 
נאַנאַראַס שול. -- די דיכטער פון תּימן,. - שלום בּן יוסף שביוי אָלס 


דיכטער און מקובּל, 


אינם ערשטן קאַפּיט? האָבּן מיר שוין אָנגעוויזן, וי אַזױ בּיי די 
זייער גינסטיקע סאַציאַלע צושטאַנדן,, אין וועלכע ס האָבּן געלעפּט די 
יידישע קהילות אונטער דער שוץ פון דער יוננער אָטאָמאַנישער מלוכה, 
האָט זיך אין געוויסע קרייזן נעשטאַרקט דער אינטערעס צו וועלטלעכן 
וויסן,. אױיפגעװאַכט האָט דער פרייער קריטישער פאָרשער-געדאַנק, װאָס 
האָט ניט געװאָלט ניין בלינד איבּער די אױיסנגעטראָטענע טראדיציאָנעלע 
דרכים און זיך בּאַנוגענען אָן זעלבּשטענדיקער חקירה מיט די אַלטע, דורך 
מסורה איבּערגענעבענע פאָרמען און אָנשויוּננען. עס האָט זיך דערביי 
אויך בּאַוויזן דער נעשמאַק צו קונסט און פיינעם סטיל, כּמעט אלץ 
,,אויפקלערער!' פון יענער תקופה, וועגן וועלכער מיר האָבּן נערעדט אין 
דעם ערשטן קאַפּיטל, האָבּן פיל זיך אָפּנענעבן מיט פּאֶָעזיע, און נע- 
שריבן שירים און פּאָעמעס לויט דעם מוסטער פון די ספרדישע דיבטער, . 
אמת, די פּאָעזיע האָט פון זיי קאַרנ װאָס געוװוונען, װאָרעם צװווישן די 
אַלע שירים-שרייבּער איז ניט געווען קיין איינציקער דיכטער, װאָס זאָל 
זיין בּאַננעדיקט סיט א ווירקלעכן פּאָעטישן טאַלאַנס, און אַפילן רער 
בּאַנאַכּטסטער צווישן זיי, שלמה שרביט-זהב, איז געווען ניט מער וי 
אַ גאַנץ געאיבּטער פערזן-מאַכער, װאָס פלעגט בּעלימלאכיש קאָפּירן די 
מוסטערן פון די גלענצנדיקע דיכטער אויס דער אַראַבּיש-שפּאַנישער 
תקופה. דאָס קאָפּירן די דאָזיקע קלאַסישע מוסטערן האָט זיך נאָך מער 
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פאַרשטאַרקט, ווען אויף דער שוועל פונם 16טן י"ה האָבּן זיך אַ לאָן 
געטאָן אין די אָטאָמאַנישע פּראָװינצן גאַנצע מחנות פארטריבּענע אויס 
שפּאַניע און פּאַרטונאַל, בּעת אויפן נעבּיט פון פּיוטים און רעליניעזע 
הימנען האָט אַלס העכסטער מוסטער געגאָלטן יהודה הלוי, פלענט מען 
אין עפּינראַמען, ננאָמען און סאטירישע לידער נאָכמאַכן אַלחריזין, 
באָנפעדן און דאַפיוראן. ס'איז אָבּער כאַראַקטעריסטיש, װאָס מען פלענט 
קאָפּירן ניט בּלויז יידישע מוסטערן. די אויס שפּאַניע פאַרטריבענע און 
אויך זייערע קינדער האָבּן זיך פאַרהאַלטן מיט נרויס ליבּע צו דער ליטע- 
ראַטור פון זייער געוועזענער היים, זיי האָבּן זיך אינטערעסירט מיט יעדער 
נייער ערשיינונג אין דער שפּאַנישער ליטעראטור, און וי נאָר ס'איז 
ערשינען דער בּאַרימטער ראָמאַן ,602012 66 80024015', װאָס האָט דע- 
מאָלט גענאָלטן אַלס העכסטע דערנרייכונג אויפן נעביט פון פּאֶעטישער 
קונסט !, האָט אַ זון פון די ,נולי ספרד', יעקב בֹּן משה די אלנאַבא, 
אים נלייך איבּערזעצט אויף העברעיש און אים נעדרוקט אין דער בא- 
רימטער סאַנצינער דרוקעריי 2. 


אינטערעסאַנט זיינען די פאָטיוון, װאָס דער איבערזעצער װיייט 
אָן, צוליג וועלכע ער האָט נעפונען פאַר נייטיק איבּערצוזעצן דעם דאָזיקן 
ריטער-ראָמאַן: ,, וויי? דאָס דאָזיקע בּוך וועט נעבּן מער פארגענינן װוי 
אַפילו דער יוסיפון און אַנדערע געשיכטע-בּיכער, וי דער לייענער וועט 
אַליין זען. חוץ דעם װעט דער לייענער האָבּן דערפון פיל נוצן, ווייל דאס 
דאָזיקע בּוך װועט אויפקלערן און שאַרפן זיין פאַרשטאַנד, און אים געניט 
מאַכן אין עניני העולם, הן אין נעשעפטספראַנן, הן אין מלחמהאַנגע- 
לעגנהייטן, און אויך אין ריין נעזעלשאַפטלעכן בּאַנעמען; דער לייענער 
וועט פון דעם לערנען, וי מען דאַרף זיך פירן צווישן מענטשן, און דורך 
װאָסערע קונציקע און קלונע אַיינפאַלן מען קאָן זיך אַרױסהעלפן אין 
שווערע צושטאַנדן, פאַר זיין גרויסן ווערט און נוצן האָבּ איך בּאַשלאָסן 
עס איבּערזעצן פון לשון לע'"ז אויף לשון קורש, בּכדי עס זאָל זיין לייכט 

1 דער דאָזיקער ראָמאַן איו בֹּאַלד איבּערזעצט געװאָרן כּמעט אױיף אַלע אײ, 
ראָפּעישע שפּראַכן, אויך האָבּן זיך בּאַװיון הונדערטער נאָכמאַכונגען און פאָרועצונגען 
פון דעם פּאָפּולערן ראָמאַן 

2 ראָס דאָזיקע װערק איז איצם איינס פון די גרעסטע יקר המציאותן, אויף 
וויפיל ם'איז אונז בּאַקאַנט, זיינען אויפגעהים געװאָרן בּלויז צװיי עקזעמפּלאַרן פון דער 
גאַנצער אױסנאַגע. מיר בּרעננען דאָ דעם פולן העבּרעיַשן שער:בלאַט: ,אמאדיש די 
גאולא ספר כולל ספורים גדולים ונפלאים כמו עניני מלחמות ונבורות מאנשי השס 
ועסקי אהבה ודברי חימים ממלכים גדולים", 
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צונענגלעך פאַר אַלע לויענער" 1. אַדאַנק דעם געבילדעטסן אייגנטימער 
פון דער סאָנצינער דרוקעריי איז אויך אויפנעהיט געװאָרן אַ טייל פון. 
דער ליטעראַרישער ירושה, װאָס ס'איז געבּליבּן פון דעם איינציקן בֹּאַ- 
נאבּטן דיכטער, װאָס די קאַנסטאַנטינאָפּאָלער קהילה האָט אין דער ער- 
שטער העלמט פונם 16טן י"ה פאַרמאָנט -- שלמה בֹּן מזלישוב.?. מיר 
האָבּן זייער װײיניק בּיאָנראַפישע ידיעות וועגן דעם דאָזיקן דיכטער. מיר 
ווייסן בּלויז, אַז שלמה בּן מזל-טוב, װאָרשיינלעך איינער פון די גולי 
ספרד, װאָס איז געווען א קונציקער זעצער, האָט אין 1908 געגרינדעט. 
אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל איינע פון די ערשטע דרוקערייען אין טערקיי 5. 
פילע ביכער, װאָס זיינען ערשינען אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל פון 1819 בִין 
אין די דרייסיקער יאָרן, זיינען פאַרזאָרנט מיט זיינעם אַ ,, שלוס-װואָרט!' אָדער. 
מיט זיינע הערות אוֹן הסכּמות, אַלץ בּדרך שיר. ער האָט אויך פאַרפאסט 
צוויי רעליניעזע װוערק ווענן איסור וְהיתּר + און א לידער-זאַמלונג 
,יריעות שלמה'' 2 זיי זיינען אֶבֹּער ניט אויפנעהיט געװאָרן. אין יאָר 
95, ווען שלמה בֹּן מזל-טוב איז שוין געווען טויט 2, האָט רער 
דרוקער אליעזר סאָנצינאַ. פאַרעפנטלענכט אַ זאַמלונג פון 208 פּיוטים 
אונטער דעם נאָמען ,,שירים וזמירות'' 7, אויסער בּאַקאַנטע פּיוטים 
פון שלמה גבירול, יהחדה הלוי, בּיידע אבּן עזראס אוּן נחום *, געפינען 
מיר דאָרט אויך פילע פּאֶָעמעס און לידער פון אומבּאַקאַנטע דיכטער, 


1 עובהיות שזה הספר ימצא בו הנחת רוח יוֹתר טדברי הימים ומספר בן 
גוריון כמו שיראה הקורא בו, ועוד כי מוה הספר יצא פרי ותועלת גדול לקורא לפי 
שידקדק ויזכך שכלו וילמוד מעניני העולם בין במשא ומתן וערמותיו ותחבולותיו בין 
בעניני מלחמות והתחנולות חצריכות להן בין לדבר לפני אנשים כפי הראוי להם 
ובראותי מעלת חספר ורוב התועלות שמתי בלבי להעתיקו מלע"ז ללה"ק לחיות נקל 
לכל הקוראים בו" (זע אֿלישעראַטורבלאַס ד, אָריענטם", 1850, 823, 

2 אין דער לידער-זאַמלונג אשירים וומירות", 1' 285--287, געפינען זיך דרי 
פּיוטיס מיטן אַקראָסטיך : מזליטונג, אפשר איז דאָס דער פּאָטער פון אונזער דיכטער 

5 זע : ראָזאַניס, ,דברי ימי ישראל בתּונרמה", |, 84, 

4 זע אשירים וזמירות", נום!' 2352--253, 

5 דאָרטן, נומ' 272, 

9 ער איז געשטאָרבן נאָך 1532, 

7 די דאָזיקע אױסגאַבּע אין אײינע פון די גרעסטע יקר:המציאותן. עט זיינען 
אויפּגעהיט געװאָרן בּלויז צװויי עקזעמפּלאַרן: איינער אין בּריטישן מיזיי, און דער צװיי: 
טער (דעפעקם) אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מויי,. מיר ניבּן דאַ דעם שער:בּלאַט פון 
דער זעלטענער אױסנאַבּע, 

8 ,שירים וזמירות', ו' 5, געפיגם זיך דער באַקאַנטער פּומון ;נרד וכרכום"ן 
אויף ז' 23 איז געדרוקם נחומם אַ ליד מים דער אָנפֿאַנגס:םסטראָפּע: ענאוה בעוו התאזרי, 
כי עוד מעט תעורי, אם מכאב לב הצרי" 


)23( 
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און אויך נאַנצע זעכציק לידער פון סאָנציגאָס בּןדעיר שלמח בּן מול-טוב. 
צווישן בּן מזל-טובס שירים געפינען זיך אויך איניקע פון רייך- 
וועלטלעכן אינהאַלט, וי צום בּיישפיל אַ פּאֶעמע וועגן שאך-שפּיל , אַ ליב 
געזאַנג דעם בּאַרימטן כולטאַן סולײימאַן * און אַ ים-ליר, װוּ עס ווערט 
באַזונגען דער שטורעם אויפן ים. דאָס ליד הייבּט זיך אָן מיט פאָלגנדיקער 
סטראָמע: ,,הערט צו און פאַרנעמט מיין געזאַנג, דעם שטורמישן ים 
על איך זינגען, דעם גװאַלדיקן נערויש פון זיינע כװאַליעס!" */ 
אַמאינטערעסאַנטסטן זיינען אָבּער זיינע נאַציאָנאַלע לידער, ווּ ער גיסט 
אויס זיין שמאַרציקן בּענקען נאָך ציון און זיין טיפן טרויער איבּער דעם 
חורבּן פון דעם לאַנד פון די אָבוֹת. טיפּיש זיינען זיי אויך לויט זייער 
פאָרם און ריטם. כּמעט אַלע זיינע לידער זיינען אין דעם בּוֹי פון די 
סטראָפן און גראַמען געווען צונעפּאַסט צו אַ באַשטימטן נינון. דער 
דיכטער האָט אָבֹּער. זיינע לידער פארפאסט ניט נאָר לויט דעם מוסטער 
פון יידישע מייסטער און לט די נינונים פון רעליניעזע פּיוטים { 
פילע זיינע פּיוטים און ציונס לידער זיינען אויך נעבּויט לויט דער ריט- 
מישער טאָרם און מעלאָדיע פון טערקישע און אַראַבּישע פאָלקס-לידער, 
און דער דיכטער נופא ויי/ט דאָס טאַקע אָן; בּיי פילע זיינע לידער 
געפינט זיך די בּאַמערקונג: ,,לננון ישמעאלים, אָדער: ‏ בֹּשׁנוֹי נגון 
ישמעאלי" ', און ערטערוייז ווערט טאַקע אָנגעוויזן דאָס ליד, װאָס 
זיין ריטם און מעלאָדיע האָט געדינט אַלס מוסטער, װוי צום בּיישפּיל בי 
נוט' 287 אין אָנגעמערקט: ,,לנגון ערבי קולו לקאָדי", 

און אונטער דעם אקאָמפּאַנימענט פון פרעמדע נינונים און מע- 
לאָדיעס האָט דער דיכטער אױיסגעגאָסן זיין נאַציאָנאַלן װײיטאָג און 
האַרציקן טרויער. דער גרונט-מאטיוו פון זיין טרויער איז איינער און 
דער זעלבּער: די אומגליקלעכע טויבּ, װאָס איז אויס איר נעסט פאַרטריבן, 
די פֿאַרװאַנלטע נעליבּטע, װאָס איר נעטלעכער בּאַשערטער האָט זי פאַך" 
לאָזן, און זי מוז שמאַכטן אין נלות פון גרויזאַמע פיינד געיאָנט. 


1 דאָרטן, ו' 152--156, די פּאָעמע איז איבּערגעדרוקם בּיי ראָזאַניס, ||, 15--16, 

? דאָרטן, נומ' 240, מיטן אונטערקעפּל: {בנגון ישמעאלי למלך ירום הודו", 
דאָס ליד הייבּט זיך אָן מיט דער סטראָפּע: אשׁדי ונעלם אל חי ורחמן, יחיה לעולם 
מלך רב שולטן שולימן", | 

8 ,שמעוני ואשירה -- בקול רינה ואעירה -- בנאות ים דבר שירה -- בשיא 
גליו ומשבריו". | 

4 בּיים ליד נום' 245 איז אָנגעמערקט: {בניגון אנוא בשיר"' (פונם דיכמער 
אליהו); בּיי די נום' 269 און 286: עבּניגון שחר אבקשך" (גבירולס בּאַקאַנט ליד), 
ענלעכע בּאַמערקונגען געפינען זיך אויך בּיי רי נומ': 251, 255, 258, 210--215: 

5 דאָרטן, נומ': 2233--249, 
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, יעדן פרימאָרנן צו דיר, מיין בּאַשעפער, קום איך אַנטקעגן 
מיט מיין געזאַנג; 

פאַרנעם-זשע מיין תפילח, מיין הארציק געשריי. 

אויסניסן טו איך פאַר דיין הייליקער פּראַכט מיין טיפן וויי, 

בּאַװויליקט זאָל מיין געבּעט זיין אלס בעסטער געשאַנק. 

אַלמעכטיקער, הייליקער! באַפריי די, װאָס שמאַכטן אין קייטן, 

גיך שיק דיין הילף, זאָל קומען דאָס יאר פון דערלייזונג און טרייסט! 

בּאַוויליק די, װאָס האָט ניט איר האָפענונג פאַרלאָרן אין די 

בּיטערסטע נייטן, 

די ליבע טויב די האַרציקע פריינדין --- קער אום אין איר נעסט!" 1 

אוֹן נאָט האָט באַװויליקט די אין סייטן שמאַכטנדיקע; עס הערט זיך 
די פריידיקע בּשורה: ,שלמו ימי אבלך -- רעיתי ויונתי! פאַרענדיקט 
זיינען די טעג פוּן דיין טרויער, דו טײיבּעלע, מיין ליבּע! קער אום אין דיין 
פּאַלאַץ, אין מיין הוֹיז װעסטו רוען. גענוג צו ווֹינען אויפן ראַנד פון 
אָפּנרונטן -- צוריק קער קיין ציון, דיין נעסט צו בּאַנייען. דאַרפסט מער 
ניט בּלאָנדזשען אין מדבּריות און װויסטענישן --- אין דיין קיניגס טעמפּפ 
קער אום, מיין איינציקע, מיין ליבּע. הער! שוין זינגט דער נאַכטינאַל, 
דער פריליננס-קלאַנג טוט איבּער אונזער לאַנד ערשאַלן, דוֹ טײבּעלע, דו 
געליבּטע מיין!" 2. 

,קער אום, שולמית -- רופט אויס דער דיכטער אין אַן אַנדער 
ליד --- קום צוריק, מיט אליהו הנביא שטייג אַרױף אויף די בּערנער פון 
ציון!!? 5 -,קער אום קיין בּצרון, דו ליבּע, דו שיינע, דו האַרציקע 
מיין'" --- קלינגט עס אין אַן אַנדער ציון"ליד, װוּ יעדע סטראפע פאַר- 
ענדיקט זיך מיט איין און דעם זעלבּן רעפריין: ,,דו ליבּע, דוֹ שיינע, דו 
האַרציקע מיין!" ? און דער דיכטער זיננט מיט אַנטציקונג: ,וועגן 
דופטנדיקע רויזן װעל איך אַ ליד זינגען, וועגן מיין פריינד, װאָס זיינע 
ליפּן זיינען װי דופטנדיקע רויזן! איך הער שוין זיין שטים: זינג און 
יובּל, דו ציון! אָט קום איך דיר אַנטקענן!" 5 

שטיפ און עניוותדיק איז געווען שלמה בֹּן מזל-טובס ליד, און עס 
האָט בּלויז אַ גאַנץ שװאַכן אָפּקלאַנג געפונען אין דער רוישיקער רעזי- 


1 אוים דעם ליד נומ' 246{ זע בּײלאַנע נום? 12, װוּ דאָס ליד װערט גע. 
בּראַכט בשלימות. | 

2 דאָס ליד נומ' 247} זע בּײלאַנע נום' 12, 

5 דאָס ליד נום' 244: ,שולמית שוני נא שובי הררי ציון עם אליהו הנביא", 

4 נומ' 228: ,שוב לבצרון ידידיה יפתי, ואסיר תקוה צביה רעיתיג 

5 נום' 227, זע בײלאַגע נום' 12, 
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דענץ-שטאָט בּיים ,, גאָלדענעם האָרן''.. דאָס ליד האָט אָבֹּער בּאַלד, וי 
מיר וועלן ווייטער זען, אונטערנעכאַפּט אַ באַדייטנדיק שטאַרקערע 
שטימע און --- בּאַרײיכערט מיט נייע קלאַנגען, בּאַשיינט מיט העלע 
זאַפטיקע פאַרבּן, איבערגעגאָסן אין מער פולקומענע פאָרמען -- האָט 
דאָס ליד אָפּגעהילכט בּכ? תפוצות ישראל, און איבּעראַל ארויסנערופן 
התפּעלות און טרערן פון אַנטציקונג,., 

ניט פון קלענערן באַטײט, וי די לידער-זאמלונג, װאָס סאַנצינאָ 
האָט פאַרעפנטלעכט, איזן אויך א צווייטע, גאַנץ אייגנארטיקע זאַמלנג 
,,עומר השכּחה'', װאָס איבּער איר האָבּן טלייסיק געאַרבּעט אייניקע 
פאָרשטייער פון דער חשובער ספרדישער פאַמיליע נבישון. אַברהם בֵּן 
יעקב ! נבישון, װאָס איז אין דער צווייטער העלפט פונם 16טן י"ה גנע" 
ווען בּאַשעפטיקט אַלס פּראַקטישער אַרצט אין טלעמסען און אַלזשיך, 
האָט שטאַרק זיך אינטערעסירט מיט פּאָעזיע און דיכטקונסט. אין זיין 
פּירוש אויף ,, משלי'' האָט ער, אַלס גנוטער קענער פון דער אראבּישער 
ליטעראַטור, צו די בּיבּלישע משלים געבּראַכט פּאַראַלעלע אַראַבּישע / 
שפּראָכן ‏ און סענטענצן אין זיין העברעישער פערזן-איבערזעצוננ. 
בּיילויפיק בּרענגט ער אויך פיפ אַנדערע זיינע לידער און אויך ציטאַטן 
פון אַנדערע העבּרעיִשע דיכטער. נאָך זיין טויט האָט זיין זון יעקב נאָך 
בּאַדײטנדיק פאַרגדעסערט די צאָל פון זיין פאָטערס ציטירטע לידער און 
אויך די פראַנמענטן פון אַנדערע דיכטער. צום סוף פון דעם פאָטערס 
ווערק האָט ער נאָך צונענעבּן אַ גאַנצע קאַלעקציע פּאֶָעמען און לידער 
פון זיין יונג אומגעקומענעם (אין 1608) זון, אַברהם. אייניקע לידער 
פון דער דאָזיקער קאָלעקציע (צווישן זיי זיינען אויך פאַראַן ליבּע-לידער) 
זאָגן עדות, אַז דער יונג-פאַרשטאָרבּענער אַברהם נבישון איז טאַקע גע- 
ווען אַ בּאַנאַבּטער דיכטער. אַזױ איז בּיסלעכווייז דאָס וערק, װאָס האָט 
אין דער התחלח זיך פאַרמאָסטן צו זיין בּלויז אַ פּירוש אויף , משלי", 
מגולנ? געװאָרן, בּפרט אין זיין צווייטן טייל, אין אַן אַנטאָלאָניע פון 
העבּרעיִשער דיכטונג. דאָס ווערק טראָנט מיט רעכט דעם נאָמען , עומר 
השכּחה", װאָרעם נאָר אַדאַנק אים זיינען נים פאַרנעסן געװאָרן די 
נעמען פון אי גאַנצער צאָל דיכטער אויס יענער צייט, וי אַברהם זמורה, 
מנחם אבּו זמרא א "א 2, 


1 יעקב גבישון, װאָס איז מים זיין בּרורער אַנסלאָפן פון. נרענאַדע, האָט פאַר. 
פאַסט אַ װיסנשאַפטלעך װערק ,דרך השנל', אין װעלכן ער טרעם אַרױם אַלם אָנהעג. 
גער פון מיימוני און זיין {מורה" (זע ;עומר השכהה", דף 131, עמ' א), 

2 דעם אעומר השכחה' האָט צום ערשטן פאַרעפנשלעכט די גבישונס אַן אור, 
אור.אייניקל, משה גבישון, אין ליװאָרגע אין 1748 
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דער מיטלסטער פון די נבישונס, יעקב בּן אַברהם, האָט אַזױ הויך 
געשעצט די דיכטקונסט, אַז ער ערקלערט ענטוזיאַפטיש, אַז איבּער דו. 
, בַּעלִי השיר'' טוט רוען דער רוח הקודש און גאָטס נייסט רעדט אויס זיי:. 
און אַ פֿאַרטרעטער פון אַן אַנדער זייער חשובער ספרדישער פאַמיליע, 
גדליה דער זון פונם בּאַקאַנטן מעצענאט און אַרצט משה אבּן יחיא *, 
איז געווען אַזױ בּאַנײיסטערט פאַר ,, שיינער ליטעראַטור, אַז ער האָט 
בּאַשלאָסן צו גרינדן פאַר די ,,חכמי חשיר'' א מין , קונסט-אַקאַדעמיע. 
אַן ענטוזיאַסטישער שעצער פון דיכטקונסט, האָט ער זיין רייכע וילע 
לעבּן סאַלאָניקע נעמאַכט פאַר א זאַמלפונקט, װוּ עס האָט זיך אויפגע- 
האַלטן אַ נאַנצער קרייז ליטעראַטן און דיכטער. עס פלעגן דאָרט פאָרקן- 
מען ספּעציעלע פאַרזאַמלוננען, װוּ יעדער פוֹן די אָנוועזנדיקע פלענט פֿאָר- 
כייענען זיינע נייע שאַפונגען און אויסהערן די קריטישע בּאַמערקונגען 
פון זיינע חברים. פון אַנדערע שטעט פלענן דיכטער צושיקן זייער 
לידער, בּכדי די פאַרזאַמלונג זאָל אַרױסזאָגן וועגן זיי איר קאַמפּעטענטע 
מיינונג. מע פלעגט דאָרט אויך אָפט אַײנאָרדענען פּאֶעטישע טורנירן; 
אַלס קאמף-מיטל? פלענן דעהביי דינען עפּיגראַמען, מאַדרינאַלן און בי 
געזאַנגען, אין וועלכע מען פלעגט הייבּן בּיז אין די הימלען דעם גרויפן 
נדבן, דעם איידעלן שעצער פון קונסט, דעם נאסטפריינדלעכן בּאַלעבּאָס 
פון דער ווילע *. פון דעם דאָזיקן דיכטער-קריין האָבּן זיך אין יענער 
צייט קונחדשם געווען יהודה זאַרקאָ אויס ראָדאָס, דער פאַרפאַסער פון דער 
לידער-זאַמלונג , לחם יהודה" + און סעדיה כֹּן אברהם לאָנגו, װאָס האָט 
אויסער אַן עלעניע-זאַמלונג ,,שברי לוחות'"' (סאַלאַניקע, 1894) געשריבן 


1 ,עומר השכחה", 125: נודע ומפורסם מחכמת השיר רמה ונשגבה ויש לה 
יתר שאת ויתר עוז על כל מיני חכמות, עד שהסכימו יודעי דעת ומביני מדע, כי 
בַּעלי זאת החכמה אינם ריקנים מוהופעות האלחיות ורות ד' תנוסס ותנוצץ בחם", 

2 בּשעת דער שװאַרצער מנפה אין קאָנסטאַנטנאָפּאָל האָט משה בּן גדליה אבּן 
יחיא נים נאָר מנדב געװען אַ בּאַדײסנדיקן מײל פון זיין פאַרמעגן, בּכדי צו שמיצן 
די נױמבּאַדערפּטיקע פון דער שמאָט, נײערם ער איז אויך אֲלם אַוצט שטאַרק בֹּאַהיל. 
פיק געװען, אַיינשטעלנדיק דערביי זיין לעבּן, זײן בּרייטע נדבנישע האַנט האָם געשמט 
איבּער נאַנץ טערקיי. אין זיין הויז האָט פאַרבּראַכט זיינע לעצטע יאָרן דער באַרימטער 
געלערנטער אַרצם אַמאַטוס לוזיטאַנום, װעלכער האָט אים דאַנקבּאַרקײם געװידמעם דעם 
גאַסטפּרײג דלעכן אבּן יחיא דעם זיבּעטן בּאַנד פון זײן ריון-װערק 060100148 * 

8 זע כּרמולי, ,דברי הימים לבני יחיא", 42-38; װּוּ עם װערן אויסגערעכנם 
בּיי די נעמען 33 מיטנלידער פון דעם דיכטעריקריו, 

4 געדרוקט אין 1560,. אױפֿן שער:בּלאַט שטייט געשריבּן: אםפר לחם יהורה, 
חברו הדל והצעיר יהודה בּן ר' אַכרהם זרקו זלה"ה תושב אי רדיש", אין דעם אלחם 
יחוויה גײיען אַרײן אַלעגאָרישע פּאָנמעט, עפּיגראַמען און אַנדערע לידער, 
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נאָך אַ בּאַדײיטנדיקע צאָל פּאָעמעס און לידער, װאָס זיינען געבּליבּן אין 
מאַנוסקריפּט 1 בּיידע דיכטער האָבּן אויך געשריבּן נאנץ געלונגענע 
עפּיגראַמען. ,, איך זע נאַנץ אָפט אין דער װעלט -- ערקלערט זארקאָ אין 
איינער פון זיינע עפּינראַמען, -- אַז די קלונע וערן דערנידערט און 
קיניגן טוען די נאַראָנים, אַזױ איז עס תּמיד; וי נאָר די זון טוט זיך 
נייגן, פאַרנעמען די שאָטנס דעם גאַנצן אױבּנאָן ' 2. ,קיין שום פידל 
וועט ניט שפּילן --- לייענען מיר בּיי לאָנגו, --- אויב ער װעט אינעװוייניק 
ניט זיין הויל בּלוין מיט װוינט געפילט. אָט טאַקע דערפאַר, װי עס שיינט, 
טרעפט אַזױ אָפּט, װאָס גוטע זינגער האָבּן פּוסטע מוחות'" 3, 


עס איז אויך אויפגעהיט געװאָרן אַ ווערק פון אַ דריטן פאָרשטייער 
פון דעם דאָזיקן דיכטער-קרייז, דעם הערצאָג דאָן יוסף נשיאס פריינד. 
יצחק כֹּן שמואל אונקניירא. לויט דעם מוסטער פון שלמח שרביטזהב, 
האָט אויך אונקנייראָ פאַרפאַסט אַ פּאָעמע, װוּ עס פירן אַ וויכּוח די 
אותיות פוֹנט העבּרעיִשן אַלף-בּית, צו דער נאַנץ שװאַכער, אין פּאֶעטישן 
זין, פּאָעמע האָט אונקניירא נאָך געמאַכט א גאַנץ לאַנגן פּירוש, אין 
וועלכן עס זיינען אָבּער אַיינגעפאַסט אַ בּאַדייטנדיקע צאָל מעשיות גע- 
שריבּן אין געריימטער פּראָזע, װאָס זיי זיינען פאַקטיש דער איינציק 
ווערטפולער טייל פונם גאַנצן חיבּור 1 אויף וי ווייט אדאַנק אָט דעם דער- 
ציילערישן טייל אונקנייראס ,,איומה כנדנלות'' איז געוען פּאָפּולער 
אין זיין צייט, זאָגט עדות פאַלננדיקער פאַקט:; דער מקוב? יעקב לוצאַטו 
בּרענגט אין זיין , כּפתּוד ופרח'', װאָס איז ערשינען מיט דריי יאר שפּע- 
טער פון ,, איומה כנדנלות'' *?, איבּער פערציק מעשיות, גענומען אויס 
קדמונישע ספרים: דעם תּלמוֹד, מדהשים, ספר חסידים, תּנא דבי אליהן; 
ער מאַכט אָבּער דערבּײי איין איינציקן אויפנאַם; ער בּרענגט אויך אַ גאנצע 


1 זע נײבויער .319 .ז1160 :8061 044, נומ' 1986, דער אלחם יהודת" און 
;שברי לוחות" זיינען בּיידע פון די גרעסטע יקר:המציאותן, און מיר האָבּן ני געהאַט 
די מענלעכקיים מיט זי זיך צו בּאַקענען, 

* גדברי חפץ'; 212 אתבּוננה תּבל ותמ ד אחוה-בּשפל מתי שכל סכלים ימלוכו 

ואמרה כי אין להעציב -- והן שמש בהשקע צללים מלכו, 
5 דאָרטן, 13 אחרי אשר כנור לֹא ינגן -- אם לא יהיה חלול ומלא רוח 
על כן אני גר ואומר -- כי כל ערבי קול חסרי מוח, 

4 דער פולשטענדיקער שעריבּלאַט פון אונקנייראס װערק: ;איומה כנדגלות, ספד 
הנותן אמרי שפר, חברו המליץ החכם השלם מחר"ר יצחק אונקינירה", דער פֿאַרפאַסער 
דערמאָנט אָפּט זיין פּילאָלאָניש װערק {ספר הענק", װאָס איז נים אויפגעחים געװאָרן, 
פּאַרלאָרן איז אויך גענאַנגען זיין צװײים װערק, װעגן װעלכן ער דערמאָנט אין ,איומה 
כנדגלות,, 128 אכֹאשר כתבתי בספר יחוס בני ספרד הנקרא עמראות אלהים?, 

5 זע אױבן, ז' 165, 





די געשיכטע פון דער ליטעראַמור בֹּיי יידן 250 


צאָל מעשיות פונם אָקאָרשט דערשינענעם אונקנייראס ווערק, און ווייזט 
טאַקע דערביי יעדעס מאָל אָן די קוועלע. צום סוף ,,איומה כנדגלות" אין 
אָפּנעדרוקט אין אונקנייראס העבּרעיישע איבּערזעצונג פון יוסף נשיאם 
א רעליגיעזן וויכּוח, װאָס יענער האָט געפירט (אויף פּאַרטוגעזיש) מיםט 
א קריסטלעכן נייסטלעכן 1 

אין נאָענטער פאַרבּינדונג מיט דעם סאַלאָניקער דיכטער-קרייזן איז 
אויך געשטאַנען אַ נאַנץ אייננאַרטיקע, איטערעסאַנטע פּערזענלעכקייט -- 
מנחם בֹּן יהודה די לונזאנו. עס אין ניט בּאַקאַנט ניט דאָס אָרט, ניט 
דאָס יאָר פון לונזאַנוס געבּורט. מען קאָן זיך בּלויז משער זיין, אַז ער 
איז געבאָרן בּערך אין 1880, ווייל ער מערקט אָן, אַז זיינס אַ ווערק, װאָס 
איז געדרוקט אין 1872, איז דערשינען אין זיינע יוננטיאָרן'" (נדםס 
בּנחרותי) 2,. יונג אַ יתום געבּליבּן, אַ קרומער און אַ האַלב בּלינדער, 
האָט ער געליטן גרויס דחקות און נויט, און געװאַנדערט פון שטאָט צו 
שטאָט 9. ניט קוקנדיק אויף אַזױנע שווערע צושטאַנדן, האָט דאָך דער 
אָרעמער קאַליקע זיך דערװאָרבּן אַ ברייט און פילזייטיק וויסן, געוען 
אַ גרינטלעכער קענער פון גריכיש און אַראַבּיש, צונויפנעזאַמלט אַ קאָלעק- 
ציע פױּן זייער זעלטענע מאַנוסקריפּטן + און זיך דערװאָרבּן א נאָמען 
מיט זיינע לעקסיקאַנראַפישע אַרבּעטן , אור תורה'' (אַ קריטוישע פאָרשונג 
וועגן דער מפורה פונם טעקסט אין דער תורה) און , מעריך'' (ערקלע- 
רונגען פון פרעמדשפּראַכיקע ווערטער, װאָס קומען פאָו' אין תּלמוד, מדרש 
און זוהר). לונזאַנו האָט פאַרבּראַכט אַ לעננערע צייט אין קאָנסטאַנט- 
נאָפּאָל, װוּ ער האָט פאַרפאַסט זיינע פּאעטישע װוערק ,,דרך חיים'' (אַ די- 
דאַקטישע פּאֶעמע), ,, עבודת מקדש' -- אַ בּאַשרײבּונג אין פערזן פון 
דער עבודה אין בּית המקדש (צו דעם װערק האָט ער שפּעטער מוסיף 
געווען אַ נרויסע צאָל פּזמונים און בּקשות), און ,טובה תּוכחת. -- 
אַ דידאַקטישע פּאֶעמע אין 880 פערזן,. די אַלע פּאָעמעס האָבּן אַ נאַנין 
קנאַפּן דיכטערישן ווערט, לונזאַנו נופא האָט געקוקט אויף דער דיכט- 
קונסט, װוי אויף א בּלויזן , קינדער-שפּי?//, װאָס מען דאַרף אָכּער אויס" 
נוצן װי אַ פּאַסיקע און בּאַקװעמע פאָרם פֿאַר דידאַקטישע און נאָטעם- 


1 אין דעם עקזעמפּלאַר, מים ועלכן מיר האָבּן זיך בּאַנוצש, פעלט דער דאָױי. 
קער ויכּוח, אים האָט װאַרשײנלעך די צענזור אויסגעשניטן, 

זע, אֲשתי ידות', 52, געשטאָרבּן איז ער נאָך 1618 (אין דעם יאָר האָם 
ער אַרױסגעגעבּן אַ זאַמלונג פון זיינע װערק אונשערן נאָמען אשתּי ידות"). 

5 דאָרסן, 2: ,עני ואביון חסר לחם, גולה וסור, נע ונד, חצי עור ופּטח נכה 
רוח נשבר", : 

4 אייגיקע פון זי האָס ער שפּעטער פֿאַרעפנטלעכמ, 
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דינסטלעכע צוועקן 1, ניט קוקנדיק אױ"ף זיין בּרייטן וויסן, אין ער 
געווען אן אנטשיידענער קעננער פון ,,חכמת יונית'', ווייל זי פירט צו 
אַפּיקורסות ?. די חכמת האמת איז ביי אים געווען לוריאס קבּלה. ער 
האָט אַפילן פאַרבּראכט אַ לעננערע צייט אין צפת, װוּ ער האָט פֿאַר- 
עפנטלעכט אין 1887 דעם אַלְטן מדרש ,אגור'' (זע , צייטשר, פ. העבר, 
בּיבּל.'', א, 98) און פאַרפאַסט זיין , עומר מן, אַ פּירוש אויף ,, אידרא 
זוטא'' 8 | 


נים קוקנדיק אויף זייער קנאַפּן פּאָעטישן וװערט, פארדינען דאָך 
לונזאַנוס דיכטוננען, זיי זאָלן פאַרצייכנט ווערן אין דער נעשיכטע פון דער 
העבּרעיִשער פּאָעזיע; ראשית דערפאר, װאָס דער פאַרמאַסער נוצט אויס 
אין נאָך אַ בּאַדייטנדיק גרעסערער מאָס וי שלמה בּן מזל-טוב די מעט"יס 
און מעלאָדיעס פון די אַראַבישע און טערקישע פאָלקס-לידער,. לונזאנו 
גופא מאַטיווירט דאָס דערמיט, װאָס , די נינונים פון די ישמעאלים זיינען 
אַדאַנק זייער מעלאַנכאָלישן טאָן אַמבּעסטן צונעפּאַסט צױ דערוייכן די 
הערצער, דערוועקן די תּשובה-שטימונג און הכנעה-געפי?? 4 נאָך איין 
מאָמענט איז כּדאי אונטערצושטרייכן אין לונזאַנוס דיכטוננען -- דעם 
שאַרף עראָטישן, וועלכער פילט זיך גאַנץ שטאַרק אין פילע לונזאנוס 
שירים, װווּ ער בּאַזינגט דעם זיװנ-בּונד צווישן דער כּנסת ישראל און איר 
געטלעכן אויסדערװויילטן *. דאָ פילט זיך די השפּעה פון די צפתער מים- 
טיקער, צװוישן וועלכע לונזאַנו האָט א לעננערע צייט פארבראַכט. עס 
פעלט אָבּער דערביי אין די דאָזיקע דיכטוננען דאָס ויבטיקסטע -- 
אמתער פּאַטאָס, דער פּלאַם פון מיסטישן עקסטאז. דאָס אָבּער, ‏ װאָס 
ס'איז בּיים געלערנטן לעקסיקאָנראַף געווען בּלויז אַ מעכאנישע מאָזאַיק 
פון בּילדער און פאַרגלייכונגען גענומען גרייט פון שיר השירים --- דאָס 


1 דאָרטן, 132: ביען כי חקרתים גם מצאתים -- במדרנת שחוקי הנערים,,, 
ואין בין זה לוה הבדל לבד כי-- לתינוק זה ווה אל הגברים,, 
ואין לנו לבד תורה ומצוה -- ודבר שנקבל בו שכרים 
ויש שירים במהלל אל ומובים -- להודות לו בלילות גם בקרים, 
? דאָרטן, 87: לבל תחמוד יפי חכמת יניתו, 
הכו שוגים באהבתה נבוכים -- וכמעם אומרה כופרים וממרים, 
8 מיר האָנן זיך בּאַנוֹצט מים אַ האַנטשריפטלעכער קאָפּיע פון דעם דאָויקן 
פּירוש, װאָס האָט זיך געפונען אין לענינגראָד, אין דעם מוזיי פון דער יידישער הים: 
טאָריש:עטנאָגראַפישער געזעלשאַפּט, 
4 גשׁתי ירות', 165 ;בחרתי בלחן הישמעאלים לפי שראיתים להן לב נשבנר 
ונדכא ואמרתי אולי גם יכנע לבבי העריץ ואז ארצה את עוני", זע אויך דאָרטן, 142, 


5 דאָרטן, 11 15 6/, 19 132 א"װ. 
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האָט אויפגעלעבט אין װוּנדער-שיינע פּאָעטישע לעבּנספאַרבּן בּיי קונזאַנוס 
בֹּדדוד און בּאַקאַנטן 1 --- ישראל בּן משה נאַגאַראַ (נאַדזשאַראַ). 

וועגן דעם לעבּן פון דעם דאָזיקן בּאַדיײטנדיקן יידישן דיכטער 
זיינען פאַרבּליבּן נאַנץ קנאַפּע און ניט שטענדיק זיכערע ידיעות. זיין 
געבּורטיאָר איז אומבּאַקאַנט. די יידישירוסישע ענציקלאָפּעדיע (1א, 414) 
ווייזט אָן, אַז נאַנאַראַ אין געבּאָרן ,ניט שפּעטער פון 1800'. מיר 
האַלטן אָבּער די דאָזיקע דאַטע פאר זייער ניט גענוין; דער דיכטער אין 
בּלי-ספק געבאָרן באַדייטנד פריער, ,ניט שפּעטער'' פון די 80ער יאָרן 
פונם 16טן י"ה. דאָס קאָן מען זיך משער זיין אויס פאָלגנדיקע טעמים: 
דער בּאַרימטער געלערנטער ארצט אַמאַטוס לוזיטאַנוס דערמאַָנט דעם 
דיכטער נאַנאַראַ אין דער פאָררעדע צום זיבּעטן בּאַנד ,, צענטוריאַ!', װאָס 
איז דערשינען אין 1861, עס איז אויך בּאַקאַנט, אַז דער אַר'"י, װאָס אין 
נעשטאָרבּן אין 19579, פלעגט ריידן מיט גרויס התפּעלות וועגן נאַנאַראס 
רעליגיעזע דיכטוננען, דער פּירוש אויף תּורה ,לקח טוב'/, װאָס נאַגאַראָס 
פאָטער משה בֹּן לוי האָט פאַרפאַסט, איז ערשינען אין 1511 מיט זיין 
זונס א שלוסווארט און אַן אַקראָסטיך דערצו. געבּאָרן איז דער דיכטער 
אין דמשק, װוּ זיין פאָטער איז געווען רב. דער דיכטער נופא איז אוֹיך 
געווען אַ גרויסער בּקי אין תלמוד, אַ שטיק צייט געווען דיין און מיטנליך 
פונם בּית-דין אין עוה? און געשטאַנען אין חליפת מכחבים מיט פילע 
הבּנים פון זיין צייט. ער אין אויך געווען אַ בעל-דרשן און אָנגעשריבּן 
א זאַמלונג פון 40 זיינע דרשות אונטער דעם נאָמען , מקיה ישראל", 
האָט פאַרפאַסט אי פּירוש אויף תּורה (, מערכות ישרא?") און אויס 
איוב (,,פּצעי אוהב'? 5 נים מיט זיי האָט ער זיך אֶבֹּער קונח-שם געווען, 
בּלױיז אַלס פון נאָט געבענטשטער דיכטער אין ער בּאַקאַנט געװאָרן בבל 
תּפוצות ישראל, | 

װי װײניק אונז איז ניט בּאַקאַנט דעם דיכטערס לעבּן, איין פּרט. 
איז אָבֹּער אויף זיכער פעסטנעשטעלט, און דווקא דער דאָזיקער פּרט 
האַרמאָנירט אַזױי ווייניק מיט אונזער פארשטעלונג וענן אַ דיין און 
בּית-דין-מיטגליד. נאַגאַראָס בּןדעיר, חיים װיטאַל, רעדט וענן דעם דים- 
טער (ניט אנרופנדיק אים, אמת, בּיים נאָמען) מיט גרויס שנאה און 
פאַרדרוס. ,,מען קאָן ניט לייקענען, -- ערקלערט װיטאַל -- אַז די לידער, 


1 װעגן לונזאַנום בּאַקאַנטשאַפּט מים נאַנאַראַן, זע ,שְתּי ידות', 142, 

2 אין עות אין אויד דער דיכטער אין מיפן עלמער געשמאָרבּן (אין 1605 האָט 
נאַנאַראַ, נאָך געלעבם), 

8 די דאָזיקע װערק זיינען געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט. 
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װאָס ער האָט פאַרפאַסט, זײנען אַליין פאַר זיך נאַנץ גוטע, נאָר ער 
גופא איז ניט וועהט מען זאָל מיט אים ריידן אַפּילו, און װוער עס זינגט 
זיינע פּיוסים, דער טוט אַ גרויסע זינד, װאָרעם זיינע (דעם דיכטערס) ליפּן 
ריידן שטענדיק ניבול-פּה, און אַליין איז ער שטענדיק שיכּוֹר. אַז מען 
האָט אים (דעם דיכטער) אַמאָל אַיינגעלאַדן אין די ,גיין טעג'' צום טיש 
בּיי ר' יעקב מנידאַש, האָט ער א װאָרף געטאָן זיין היטל אויף דער ערד, 
נעזונגען אויף א הויך קו? לידער, גענעסן פלייש אוֹן געטרונקען פיל וויין 
בּיז ער איז געװאָרן שטאַרק בּאַטרונקען" 1. 

אמת, חיים װיטאַל איז ניט קיין נאַנץ בּאַנלױבּטער עדות. ער האָט, 
וי עס שיינט, געהאָט מיטן דיכטער פּערזענלעכע חשבּונות; אויסער דעם 
האָט דער קליינלעכער בעל-גאַווח, װיטאָל, ניט געקאָנט פאַרגינען נאַנאַראַן, 
װאָס דער אַר"י חקדוש איז אַזױי אַנטציקט פון יענעמס לידער. דער אַרי 
פלענט אַפילן פאַרזיכערן, אַז אויך אין דער פּמליא של מעלה איז מען 
שטאַרק נתפּעל פון נאַנאַראָס פּיוטים, און דעם דיכטערס נשמה אין 
א ,, ניצוץ'' פון ניט קיין קלענערער נשמה, וי דוד המלכס, דעם נעטלעכן 
תּהילים-:דיכטער. ווענן נאַנאַראַס שװאַכקײט צום בּיטערן טראָפּן זאָגן 
אָבּער אויך עדות דער פריער דערמאַנטער לוזיטאַנוס און אויך דער צעל 
, מאורעות עולם'' 2. טיפּיש איז אויך אין דער הינזיכט אן אויפנעהיטע 
פאָלקס-לעגענדע, אין וועלכער עס פילט זיך אי די גרויסע התפּעלות פאַר 
דעם װונדערבּארן פון גאָט געבּענטשטן דיכטער-טאלענט, אי דאָס תרעומות 
אויף דעם דיכטערס לייכטזיניק בּומעללעבּן. ,אַמאָל -- דערציילט דו 
לעגענדע -- נאָך שלוש-סעודות, בּיים טיש איז נעזעסן נאַגאָראַ און זיינע 
לידער נעזוננען. בּיים טיש איז דעמאָלט נעזעסן דער אר'"י, זכרונו לברכח, 
און ער האָט געזען וי אַרום דעם טיש שוועבן אין דער הויך די טויזנטער 
און איבער טויזנטער מלאכים, און פאַרנעמען מיט נרויס יראַת הכּבוד 
נאַגאַראס פּיוטים, װואָס זיינען אַלע געשאַפן געװאָרן בּרוֹח הקודש. פלוצ- 
לונג האָט דער אַר'"י בּאַמערקט, וי איין מלאך האָט אָנגעהוױיבּן האַסטיק 
אַוועקרופן די אַלע לעניאָנען מלאכים, און יענע זיינען גלייך פאַרשװונדן 
נעװאָרן. דאָס אין געשען דערמאַר, װאָס נאַנאַראא האָט פארקאאטשעט די 
אַרבּל, מיט די אנטבּלויזטע עלנבּויננס זיך א װאָרף. געטאָן אויפן טיש און 
דאָס היטל פונם קאָפּ אַראָפּנעװאָרפן, דער ארי האָט דאַן צונעשיקט צו 
נאַגאַראַן צוויי זיינע תּלמידים, װיטאַלן און כּהן, און זיי באַפוילן, אַז זיי 
זאָלן אים אויפקלערן, אַז נאַנצע מחנות מלאכים האָבּן אַראָפּנענידערט 


1 זע ,שבחי װימאַל", 16, 
2 זע גרעץ:שפ"ר, וץ, 288. 
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הערן זיינע נגינות, ער האָט זיי אָבּער פאַרטריבּן מיט זיין ניט שיינעם 
אויפפירן זיך. װוי נאָר דער דיכטער האָט דאָס דערהערט, איז ער שטאַדק 
דער שראָקן געװאָרן, פו?ל מיט התלהבות האָט ער זיך אַנידערגעזעצט, און 
מיט הייליקער באַנייסטערונג האָט ער אָנגעהויבּן צו זינגען זיינע שירים 
ותשבּחות, װאָס טוען נאָט און מענטשן דערפרייען. גלייך האָבֹּן זיך 
ווידער בּאַװויזן נאַנצע שיירות מלאכים און האָבּן מיט אַנטציקונג צוגע- 
הערט דעם װוּנדערבּאַרן געזאַנג פונם דיכטער" . 

- = װי עס שיינט, האָט נאַנאראַ אין די יוננע יאָרן נעפירט אַן אוםמ- 
רויק לעבּן פון אַ װאַנדער-זינגער און געהאַט חיונה דערפון, וװאָס ער 
פלענט יונגעלייט בּאַקענען מיט דיכט-קונסט אװן שיינעם סטיל". זיינע 
ווננט-וואנדערונגען זיינען וי עס שיינט געווען רייך סמיט שווערע קרענ- 
קונגען, און ניט אומזיסט רופט אויס דער יונגער דיכטער: עוען דיין 
האַרץ איז אײינגעװינט אין טרויער און צער היינט און מאָרגן, אַ טאָג נאָך 
אַ טאָג --- טרינק, מיין פריינד, דעם טרויבּזאַפט, דעם בּלוט-רויטן וויין 
טו געניסן אונטער דעם קילן שאָטן פון די נ-עדן סעדער" 5, 
| איון זיינע נע-ונד-יאָרן האָט נאַגאַראַ זיך בּאַקאַנט מיטן סאַלאָניקער 
דיכטער-קרייז, אָנטיי? נענומען אין זיינע ליטעררישע אונטערנעמוננען, 
און מיט אייניקע מיטנלידער האָט ער אַפילו נגעפירט א קאָרעספּאַנדענץ 
אין נגעריימטע פערזן. אין יענער צייט האָט ער אויך פאַרפאסט די אַלע 
לידער, וועלכע ער האָט דערנאָך אויף דער עלטער פאַרעפנטלעכט (אין. 
58) אין זיין זאַמלונג , מימי ישרא?", װאָס בּאַשטייט אויס זעקס 
אָמּטײילונגען +, 

1 זע {חמדת ימים', אױסנאַבּע, 1731, ב' |, 101; דאָרטן, |, 08 

2 װעגן זיינע װאַנדערונגען אין די יונגע יאָרן דערמאָנט אָפָּטם דער דיכטער 
מים פאַרבּיטערונג אין זיין {מימי ישראל", זע, צום בּיײישפּיל, אין דער פּאָררעדע, ז' 128; 
;נתנוני השב רוחי בארץ נוד, ארץ מדוחי ונלותי", װעגן זינע פאָרלעװננען איבּער 
דיכטקונסט, זע דאָרטן, 143, 144 א"װ, 

9 ,מימי ישראל', 148: 

אם לבך עצב בינון נרדם -- גם מתמול שלשום וגם מאמש, 
דודי, שתה עסים ויין אדום כדם -- תוך גן עדנים לח בוהר שמש, 

4 דער ,מימי ישראל" אין איצם אַ יקר:חמציאות, מיר בּרענגען דערפּאַר דעם 
גאַנצן שער-בּלאַט: ,מימי ישראל. וחוא חבּור צבור משירים והלצות ואגרות נמלצות 
ודברות נטרצות, אשר הייתי כותב בימי חרפי בדעת ובמועצות ושולח מים על פני 
חוצות לרעים אחובים איש במקומו בנל הארצות, והלבש אותם מחלצות, ובשולי 
מעילי כבודם עשׂיתי משבצותן וקבצתים כלם כאחד אֲשֶׁר חיו מזה ומזה גפוצות למקצועות 
המשכן בירכתים, ומהם עשיתי לי ברכות מים תאוה הם לעינים, מי האיש החפץ לרװת 
צמאונו ילוק בלשונו אל המים מנחל בדרךף ישתה וישכח רישו ועמלו ונם דלה ידלה. 


הנער נער החפץ ימלא את ידו למשוךף בשבט סופר אמרי שפר ולשלות מנות איש 
לרעחו ומתנות בשפה יפה מים קרים על נפש עיפה, 
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אין דעם , מימי ישרא?'' זעען מיר נאָך ניט דעם אריגינעלן דיכטער 
נאַגאַרא, װאָס זוכט נייע װענן, נייערט א טרייען תלמיד פון די אַלטע 
מייסטער, בּפרט פון אַלחריזי און עמנואל רומי. וי אַלחריזי בּשעתּו אַזױ 
נעמט זיך אויך נאַגאַראַ פאָר ,דעם טרויער פאַרטרייבּן דעם אומעט 
פאַריאָגן'', און געבּן די לעזער אַ מוסטער פון קונציקער מליצה און 
שיינעם סטיל 1. אין איבּערטריבּענע, רייין מורחישע מליצות און פאַר- 
נלייכונגען שרייבּט ער לױבּילידער זיינע חברים פונם דיכטער- קרייז; 
איינעם פון זיי, אַברהם לחמי, ערקלערט ער אַלס דעם גרעסטן דיכטער 
פון זיין צייט, פאַר וועלכן אַלע דאַרפן פאַלן כּורעים, און ער, נאַגאַרא, 
איז זיין אונטערטעניקער דינער ?; א צוייטן דיכטער מיטן נאָמען דוד 
ערקלערט ער אַלס ,נעים זמירות ישרא?', און פארזיכערט, אַז יענער 
טוט מיט זיין ליד פארשעמען אַלע דיכטער פון זיין דור 5 זיך גופא 
זשאַלעװעט ער אויך ניט קיין שבחים, ער ערקלערט זיך פארן , דיכטער- 
קיניג/', װאָס האָט בּאַשטינן אַזעלכע פּאָעטישע הייכן, צו וועלכע קיינער 
האָט ניט דערגרייכט *, / 

ניט אָבּער בּלויז לויבּ-לידער און דיפיראמבּן זיננט דער יוננער 
נאַגאַראַ. װוי אַלחריזי און עמנואל רומי, איז אויך ער ניט קאַרג אויף 
בּייסנדיקע עפּיגראַמען און סאַטירישע שאַרף צונעשפּיצטע פיילן, וועלכע 
ער שליידערט מיט אַ געניטער האַנט אין ,אַיננעשפּאַרטע נאַראָנים" 
(לאוילים משרישים) *, אין טאַלענטלאָזע גראַמען-שמירער ?, אין אומ- 
פאַרשעמטע פּלאַגיאַטאָרס 7 און אַלֶע מיני שווינדלער און רמאים 5 
אין די דאָזיקע יוננט-לידער זעט מען קונציקע טעכניק, געאיבּטן פערזנ- 
בּוי, עס פעלט אָבּער דאָס װיכטיקסטע -- אמתע בּאַנייסטערונג און דים- 
טערישער פּאַטאָס. כל-זמן נאַגאַראַ אין גענאַנגען אין די וװעגן פון די 
פאַלאָניקער ,, אַקאַדעמיקער!/', האָט ער זיין אמתן, זיין אייגענעם 


ארי 


1 גומימי נאמנים להסיר עצבונים ולהבריח יגונים ולעשות כונים למלאכת השיר 
וההלצה, להבין משל ומליצה", 


2 דאָרטן 140: לפניו יכרעו שרים וגוננים -- ולא ישתחוו איש ממקומוא. 
ואפיל את תחנתי לפניו -- יה נחני במענל שיר ובעמ,, 
יכלכל רעבון עבדו משרתו - יקדם את פני נודד בלחמו, 

5 דאָרטן, 142: יכבד מנתו עם מליצי הומן -- אם יהיה אתם בכף מאונים 
כלם בשיר רחשם כמו מר מדלי-- אך חוא כמי מעין ומקוה מים, 

4 דאָרטן, 153. | 

5 דאָרמן, 154, 

6 דאָרטן, 154, 

7 דאָרטן, 156, 

5 דאָרטן, 





די געשיכטע פון דער ליטעראַטור בּיי ידן 205 


וועג ניט געפונען. א פּשוטער וואנדער-זינגער איז ער געװען, װאָס האָט 
געשריבּן ,, געלעגנהייטס-שירים'', מיט וועלכע ער פלעגט מזכּה זיין פאַר 
אַ געוויסן לוין די רייכע מעצענאַטן און די אַלע, װאָס האָבּן, וי דער 
דיכטער נופא דריקט זיך אויס, נעהאט א חולשהת צו פערזנמאַכעדיי 
(המחנים בּשיר והמצפצים). אַ נייע תּקופה אין נאַנאַראַס שאַפן הייבּט זיך 
אָן, ווען דער דיכטער בּאַקענט זיך מיט דעם צפתער מיסטיקעריקריין. 
די אָנגעשטרעננטע שטימונג, װאָס האָט דאָרט געװעלטיקט, דאָס אומגע- 
דולדיקע װאַרטן אויפן ,,קץ'', דער בּרענענדיקער עקסטאַזן און התפּשטות 
הנשמיות --- דאָס אַלץ האָט איננגאַנצן בּאַהערשט זיין צאַרט פילנדיקע 
נשמה, ער איז געװאָרן דער בּאַנייסטערטער זיננער, ‏ דער פּאֶַעטישער 
ווידער-קול פון די אַלע מיסטישע האָפענוננען, מיט וועלכע עס זיינען 
געווען אָננעזאַפּט די ,, נורי האר"י', די מקובּלים פון צפת. דער זאָרן- 
לאָזער וואנדער-זינגער איז מנולגל געװאָרן אין דעם דיכטער פון נאַציאָ- 
נאַלע ליידן, פון דעם אומעט און בּענקען פון דער פאַרװאָנקטער אומה 
נאָכן ליכטיקן משיח און נואל. דער מאָטיוו, װאָס האָט זיך געלאָזט הערן 
אין דעם עניוותדיקן ליד פון שלמה בּן מזל-טוב, האָט אויפגעבּרויזט מיט 
מעכטיקע אַקאָרדן אויף די סטרונעס פון נאַגאַראַס דיכטערישער לירע. 
די אינטימע איבערלעבּונגען פון מיסטיש געשטימטע נשמות אין זייער 
תפילהדיקן דראַנג צום אומענדלעכן, אין זייער הייסן, צאַפּלדיקן בּענקען 
נאָך גאָט דעם געליבּטן און כּאַנערטן -- האָבּן געפונען זייער קלאַננ" 
פולסטן אויסדרוק אין דעם פייטן פון דמשק. איבער טויזנט ליטורנישע 
הימנען און עלעגיעס האָט נאַנאַראַ געשאַפן 1. אין אַ טיי? הערן זיך די 
קרעכצנדיקע און מיט טרערן נעטרונקענע אַקאָרדן פון בּענקשאפט און 
יאוש, אין אַנדערע די שטראַלנדיק-יוכצנדיקע טענער פון נצחונדיקער 
האַפענונג, נאָר אַלֶע צוזאַמען בּילדן זיי איין איינהייטלעכע נרויסע פאַעמע 
מיט איר איינציקן צענטראַלן העלד -- דער אין שטראַלן אַרומגעקרױינטער 
משיח, װאָס זאָנט אָן דער וועלט די ליכטיקע בּשורה, אז בּאנייט ווערט 
דער ליבע-בּונד צווישן דעם געטלעכן נעליבּטן און דעם ;פאַריאַנטן 
טייבּעלע!', דער כּנסת ישראל, 

אַפילו אַזױנע לידעך וי אעירה שחר" ? און ,תּולה ארץ על 
בּלימה'' 2, װוּ עס ווערט געזוננען אַ שבח דעם בּאַשעפער פון װעלטן 
און אומענדלעכע הימלען --- אויך זיי פאַרענדיקן זיך מיט דער חכנעחדי- 


1 אַ בּאַדײטנדיקער מייל פון זיי איז געבּליבּן אין מאַנוסקריפּט, זע בּיילאַגע, נומ' 10. 
,נולת תּמיר", נומ' 51, 
* דאָרטן, נומ' 174, 
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קער תפילה: ,,פאַרזאַמל?, אַ ואָט, די פאַרטריכּענע ריינע, דערנענטער 
מיין נאולה!"" 

נאָר אַזעלכע לידער, וי די צויי דערמאָנטע, געפינען זיך 
זייער ווייניק אין נאַנאַראָס פּאֶעטישן שאַפן. ניט צום בּאַשעפער פונם 
| קאָסמאָס, צו דער אור-סיבּה, דער אַלמעכטיקער בּאַװעננדיקער קראַפט פון 
דעם אין-סופיקן אוניווערסום ווענדט זיך דער מיסטישער דיכטער, נאָר 
צום גאָט פון די אָבות און פונם פאלק ישראל, צו נאָט דעם פאָטער און 
בּאַשיצער, דעם אל מלא רחמים, דעם גאָט פון ליכט און ליבּע, צו וועמען 
עס בּעטן אַלֶע בּענקענדיקע הערצער, צו וועמען עס שטרעפט יעדע מים- 
טישע נשמה אין איר התלהבותדיקן עקסטאַז... און אָט דער דאָפּקטיקער, 
מיט מיסטישע בּענדער פאַרײיניקטער נאָט-בּאַנריף: ‏ דער אלהי ישראל, 
דער נאַציאָנאַלער נאָט פון אַברהם יצחק ויעקב, און נאָט דער היים-גע- 
ליבּטער, צו וועמען עס נאַרם און צאַפּלט די מענטשלעכע נשמה -- אט 
דאָס איז דער גרונט-מאַטיוו פון נאַנאַראָס פּאעטישן שאַפן, אין הונדערטער 
עלעניעס און קינות גיסט דער דיכטער אויס פאַר גאָט דעם גרויסן צער 
פון דער אומה און איר דאָך ניט ערשיטערטע פעסטע האָפענוננ. 

,אל דמעתי אל תחרש -- פֿאַרנעם מיין געוויין, איך רוף צו ריר 
אויס גרויסן עלנט, דו בּאַשעפער פון אַלע בּאַשעפענישן! דו בּיסט דאָך 
מיין איינציקע שוץ, מיין הילף אין דער שווערער נויט''  .1‏ ,יה אל מגן 
להולכי תום --- גאָט דו בּאַשיצער פון אַלע גערעכטע -- רחם 5ב דל אין 
בוֹ מתום --- דערבּאַרעם דאָס צעבּראָכענע האַרץ פונם עלנטן װאַנדערער! 8 
קחא נא, צור, דרור אסור --- בּאַפריי, דו בּאַשיצער, דעם אומגליקלעכן 
געפאַנגענעם, װאָס שמאַכט .. בּיי פרעמדע אין קייטן! ? עד אָן משנכי 
עלי תנאף' -- וי לאַנג, מיין בּאַשיצער, וועסטו צאָרענען אויף מיף? 4 
,ידידי, רועי, מקימי'' --- פריינד, מיין וועכטער, מיין בּאַשיצער! זאָג מיר 
װאָס גיכער --- על מי נטשת מעט הצאן, נטשת מעט הצאן? אויף וועמען 
האָסטו איבּערגעלאָזט דאָס בּיסעלע שאָף, דאָס בּיסעלע שאָף?" 5 
,אך, װי לאַנג ציט זיך דער נלות! דאָך האָבּ איך מיין האָפענונג ניט פֿאַך- 
לאָרן, און עס גלוסט מיין האַרץ צום לעבּעריקן גאָט!'" ? ,מיין בענ- 
קענדיק הארץ קלאַפּט אַלִץ אין דער טיר פון דער האָפענונג -- עס האָפט 


,עולת תּמיד', נומ' 51, 

,פּזמונים", נום! 232, 

;עולת תמיד", נומ' 28, 

דאָרטן, נום! 6, 

,פּזמונים', נומ' 92, ,עולת תמיר', נומ' 146, 
פעולת תמיד", נום/ 125, 


= פס 


09 א הס םש 
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נאָר אוֹיף דיר, מיין בּאַשיצער!'' 1 ,,מיינע פיינד --- זיי שפּאָטן פון מיר; 
דו האָפּסט אַלְץ אויף פרייהייטס-טעג -- און דו װאַלנערסט זיך אין 
שטויב, זומפּ און שמוץ!'' (אויבי יאמרו בשאט נפש: איך תוחילי ימי 
חופש -- הן אֵת ביון טיט ורפש). ,,זע וי די װאַסערז שטיינגן איבּער מיר, 
עס געוועלטיקן איבּער מיר אַלע פעלקער, זייערע גערטנער מוז איך חיטן!" 2 
מיר האָט זיך געחלומט -- דו האָסט. מיין פינסטערע נאַכט דורכן ליכטיקן 
באַגינען פאַרטריבּן; מאַך איך נאָר די אוינן צוֹ -- דערשיינט פאַר מיר 
דער טאָג פון דער נאולח. מיין קיניג, מיין האַפענונג! זיי פּותר מיין חלום 
צו נוטן, פאַרװאַנד? דעם חלום אין װאָר 5 איך האָב אין שלאָף ועגן 
דיר געחלומט, דערציטערט האָב איך אויפנעװאבט! שטיי איך מיט א צאַפּל- 
דיקער נשמה פאַר דיר --- מיין גלאַנץ און שיינקייט! זיי פּותר װאָס ניכער 
מיין חלום! 4 אל כ? יודעי חן אשאלה -- בּיי אַלע חכמים, בּיי די, װאָט 
זיינען אין די פאַרבּאָרנענע סודות אַריינגעדרונגען, טו איך פרענן; ווען קומט 
דער טאָנ פון דער נאולה?'' ?* ,פאַרהײל די ווּנדן פון דער פאַרװאָגלטעד 
טויבּ, לאָז איר האָפענונג דערפילן, רוף אויס דעם נאָמען פון יָשִׂים שפּראָצ- 
ליננן זאָל ער זיך דערנידערן וי דער טוי פון בּרכה און דער דערפרישנרדי- 
קער בּאַלזאַם!'' ? ,לייז אויס דיין פאָלק פונם שווערן נלות, דאָס פאָלָק, 
װאָס האָסט אויסדערװויילט פון אַלע פעלקער'' (עמא די בחרת מכל אומייא), 
,גיך שיק א חיילונג צו מיין האַרץ, שוק בּאַלד אליהו חתשבּי און מיט 
אים דעט מלך המשיח '; קיין ציון טוּ ווענדן מיינע טריט -- אויפלויכטן 
אינם גלאַנץ פונם נואלס געזיכט! ?. יְשִיס שפּראָצלינננ איז דאָך מיין 
בּעסטע האָפענונג, מיין געטראַנק און מיין דערקוויקונג 9. טו זשע 
דעם געפאַנגענעם די בּשורה אָנזאָנן;: געקומען איז דער נואל' (יתבשר 
אסיר שביה, יתבשר כי בא נואק). 

ניט קוקנדיק דערויף, װאָס נאַנאַראַ זעט אין דעם דערוארטן 
משיח -- דעם נואל פון דער גאַנצער וועלט, די לייכטנדיקע פאָן פאַר אַלץ 
פעלקער (עומד לנס עמים), דאָך הערן זיך אין זיינע לידער ניט זעלטן 
צאָרנדיקע טענער פון נקמה -- נקמה פֿאַר דער רשעות, פאר די שרעקלעכע 


דאָרטן, נומ' 174, 

;עולת שבת", נומ' 9, 

;עולת תּמיד", נום' 188, : 

אויס אַ נאָך. נים פּאַרעפנטלעכם ליד, װערם געבּראַכט אין בּײילאַנע נום, 13, ב', 
עעולת שבת", נומ' 50, | 

דאָרטן, נוםמ! 4, 

;עולת תמיר", נומ!' 225, 

דאָרטן, נומ' 3, | 

אויס אַ נאָך ניט פּאַרעפנטלעכט ליך (ישי הוא שי מאוויי, לחמי לחמי ושּויי). 


ר 


9 א הס כש ב= 00 50 





208 | ד"ר י צינב ער 


ליידן און דערנידעריקוננען, װאָס זיין פאָלק האָט נגעהאט פון די אַרומיקע 
פעלקער אויסצושטיין. שוין די דיכטער פון דער אַראַבּישער תקופה, בּעת 
זיי בּאַקלאָגן דעם שווערן נור? פון זייער פאָלק צווישן די אומות העולם, 
קאָנען ניט אונטערדריקן דאָס נקמח-געפי?ל, װאָס רייסט זיך דורך אין 
פילע צאָרנדיקע סטראָפן. ,,װי סדום -- שרייט אויס שלמה גבירוֹל -- 
צעשטער דאָס לאנד אדום, װאָס האָט מיין פאָלק מיט די פיס געטראָטן!'" 
(חהפוך כסדום ארץ אדום -- אשר אני הדום לרגליהם). לויט דעם וועלט- 
באנעם פון ישראל נאַנאַראַ מוז די אופמנערעכטיקייט בּאַשטראָפט וערן, 
אַכזדיותדיקע רשעות און גואלדטאטן פאָדערן דין און משפּט, און משיח 
קאָן די וועקט ניט אויסלייזן, אײידער די אומנערעכטיקייט איז ניף 
בּאזייטיקט און די שווארצע זינד איז נים אויסנעלאַָשן דורך גערעכטן 
עונש, אָט דער מאָטיוו קליננט אין פילע נאַנאַראס לידער, , נא את רמי 
מהם דרוש!'' 1 -- פאָדער פון זיי מיין פאַרנאָסן בּלוט -- רופט אויס 
דער דיכטער, ,עד אנה אויבי עלי ראש ירים * -- בּיז װאַנען װעט מיין 
פיינד איבּער מיר געװועלטיקן!'' ,,הוייבּ אויף דיין שפּין קענן מיינע בֹּאַ- 
דריקער,, בּאַצאָל זיי. מיטן דאָפּלטן בּראָך'' (וגם משנה שברון) 8. 
, בּאַװאַרף זיי מיט טויט-שרעק, טרינק זיי אָן מיטן גיפטיקן בּעכער!'' 4 
, צעװאַרף זיי, צעשפּרײט זיי וי דעם שטויבּ מון די וענן. 5 ,קליך 
זיך אָן אין צאָרן, דו נאָט מייין בּאַשעפער, די שווערד קער אין איר שייךד 
ניט צוריק, בּין מיין פיינד וועט זיין צעשמעטערט און דערפמילט װעט 
זיין די נקמה'' ?. , צעשמעטער די קעפּ פון יעקבס פיינד, פֿאַרטיליקט 
זאָלן ווערן די, װאָס האָבּן דיין חייליקטום צעשטערט. 7 ,,בּאַצאָל, דו 
לעבּעדיקער נאָט, די פעלקער, װאָס טוען יעדן טאָג מיר קריג ערקלערן, 
פאַרװאַנדל זיי אין שטומע חינט, װאָס קאָנען ניט בּילן" (שימם כלבים 
אלמים אשר לא יכלו לנבוח) ?- ,רו ניבּ װאָס ניכער מיין פאָלק, שיק 
מיר מיין געזאַלבּטן,,. נעם נקמה פון מיינע פיינד, און זאָלן פאַלן דורכן 


1 ,פזמונים', נומ' 15, 

? ,עולת תּמיד", נום' 142, 

5 דאָרטן, נומ' 181, 

1 דאָרטן? נומ' 162, 

5 דאָרטן, נום' 6. 

6 דאָרטן, נום!' 68, 

? געולת שבת", נומ' 40, געולת הּמיר", נום' 66, 


8 ,עולת שבּת" נומ' 2, 
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שווערד רוים און איר באַהערשער! 1 בּאַצאָל דעם פיינד, ואָס פּייניקט 
די אומשולדיקע טוֹיב --- דיין האַרציקע געליבּטע,."" 2 | 

דאָ באַרירן מיר דעם כאַראַקטעריסטישן שטריך אין נאַנאראַס פּאַ- 
עטישן שאַפן. דער רעליניעזער עקסטאַז וערט צונויפנעפלאָכטן מיטן 
ליבּע-מאָטיוו, די בּאַציונגען פון דעם יחיד און דעם גאַנצן פאלק צו גאָט 
ווערן אַיינגעהילט אין אַ עראַטישן לבוש און בּאַקומען אַ ריין סעקסועלע 
פאַרבּונג, די מיכטישע איבערלעבונגען און ריין גייסטיקע שטרעמוננען 
ווערן אויסגעדריקט אין דער שפּראַך פון ערדישע תּאוות און מענטשלעכע 
גלוסטוננען,. סיר האָבּן שוין פריער אָננעוויזן, אַז אין דער ערשטער 
תּקופה פון זיין פּאֶעטישן שאַפן איז נאַנאַרא געווען א טרייער תּלמיר 
פון דער אַראָבּיש-שפּאַנישער שוֹל, זיין לידער-זאמלונג ,,מימי ישראפ" 
אין פאַרפאַסט לויט די שטועננע כּללים פון דער אַראַבּישער מעטריק. 
מיט גאַנץ אַנדערע פאָרמען בּאַנוצט זיך דער דיכטער אין זיין רעליניעזער ‏ 
ליריק, אויסער דער פאָררעדע און דעם אריינפיר צו ,זמירות ישראפף" 
איז בּלויז איין-איינציק ליד (פּומונים, נומ' 88) פאַרפאַסט לויט די כּללים 
פון ,,יתד'' און ,,תּנועה'', באַפּרײיענדיק זיך פון דער אַראַבּישער מעטריק, 
נוצט נאַנאַראַ. אויס מים גרוים ערפאָלג נייע פאָרמען --- די פאָרמען, 
וועלכע עס האָט געפּרוּװוט מיט זיינע בּאַשיידענע כּוחות אינבּירגערן אין 
דער העבּרעיִשער ליטעראַטור שלמחה בּן מזל-טוב. אין זיינע װאַנדער-יאָרן 
איבּער פאָדער-אַזיע און די לענדער, װאָס אויף די בּרעגעס פונם מיטל- 
אַלטער, האָט ישראל? נאַגאַראַ געהאט די מענלעכקייט זיך צוֹ בּאַקענען 
מיט די פאָלקסלידער, װאָס ווערן געזוננען אויף די שפּראַכן פון די בֹּאַ- 
מרעפנדיקע לענדער; אַראַבּיש, טערקיש, שפּאַניש, ניינריכיש און איטאַל- 


1 ,עולת תמיר", נום' 3220 עהחש נא לעמי מרגעה,., ושלח את משיחי,,. אלקחת 
| נקמתי הואל מאויבי יהיה לחרב ולטכח אלוף עירם ומנדיאל, משגני שימם כעורב וכובח", 
2 די צאָל פון אַועלכע צימאַטן װאָלטן מיר נאָך געקאָנט בּאַדײטנדיק פֿאַר' 
גרעסערן, אין עס איז ממש אומנאַגרײפלעך, װי אַזֹי שאול פּנחס ראַבּינאָװויטש האָט 
געקאָנט קומען צום אויספיר (,מוצאי נולה", 255), אַז ,דער רוף צו נקמה לאָזט זיך 
קײינמאָל נים הערן פון נאַגאַראַס ליבעפולער האַרפּע", אויך אין די נאָך נים פֿאַר. 
עפנשלעכשע נאַנאַראַםס לירער זײַנען די טענער פון ליבּע און האָפּענונג צונויפגעפּלאָכטן 
מים צאָרנדיקע אויסגעשרייען פון האַס און נקמה, זע בּײלאַנע 13 ג', ס'איו כאַראַק, 
טעריסמיש, װאָס אויך אַן אַנדער מקובּל, װאָס איז אױסגעװאַקסן אין דער סניבה פון 
די צפתער מקובּלים, חיים װיטאַלס תּלטיר, חיים כֹּהן, האָט פאַרפּאַסט אייניקע לידער, 
װוּ די טענער פון ליבע און האָפענונג גיסן זיך צונויף מים צאָרנדיקע אויטרופן פון 
האַס און נקמה, אין זיין מיסטישן דיאַלאָג-ליד ,דודי צְרַד לָנֵנו לרעות בּננים" ערקלערט 
דער געטלעכער געליבּטער דער כּנסת ישראל: אנקם אלביש ושלהבת יהָ, ואשרוף בית 
עכו"ם ובית המצריה, אשכיר חָצַי מָדַם חלל ושביָה, ותהי זאת נְהמָתִי", 
(4)) 





20 ד"ר י, צינבערג 


יעניש. דאָס רוב פון די דאָזיקע לידער זיינען געווען עראָטישע לידער, 
װאָס בּאַזינגען דעם כּישוף פון ליבע און פרויען-שיינקייט. די יידישע 
יוגנט פלענט אויך מיט נרויס חשק זינגען די דאָזיקע ליבּע-לידער און 
לויט זייער מוסטער שאַפן ענלעכע לידער אויך אויף דער בּיב?-שפּראַך, 
, מיר זיינען דערווידער --- קלאַנט זיך נאַנאַראַ -- די דאָזיקע פרעמד- 
שפּראַכיקע לידער. אַ סוף װעל איך מאַכן צו דעם גרויסן געפּילדערן 
בּאַנײיען װעל איך דעם הייליקן בּונד או פאַרדרעננען װעל איך די אויס- 
געלאַסענע לידער פון גלוסטונג און תאַווה' 1. 


און פאַרדרענגען די עראָטישע לידער האָט ער נעפּרוווט אויף א גאַנץ 
אַריגינעלן אופן; ער האָט געשאַפן גענוי נאָך דעם ריטם און ניגון פון 
די דאָזיקע פאלקס-לידער רעליניעזע פּזמונים און פּיוטים,. ער פלענט 
דערבּיי ניט נאָר אויסנוצן די רייכע פאָרמען אוֹן קלאַנגען פון די אַראַבּישע 
און טערקישע פאָלקס-לידער, -- נאָר טאַקע יעדעס מאָל נענוי דערביי 
אָנווייזן דאָס בּאַטרעפנדיקע פרעמד-שפּראַכיקע ליד, זיין ריטם און מאַ- 
טיוו, װאָס האָט אים נעדינט אַלס מוסטער, מיר בּאַנעגענען דערפאַר נאַנץ 
אָפּט בּיי זיינע לידער אַזעלכע בּאַמערקונגען: פּזמון נאה לחן* ני אקונייס 
דיואניוס תורקי, אָדער פּזמון נאה לחן יא עין כרי סאל עניכא. עארבי 
אאַן' וו 2. 

עס איז אֶבֹּער קיין שום ספק ניט, אַז ניט בּלויז בּכדי דערווייטערן 
די יידישע יוננט פון די עראָטישע פאָלקס-לידער האָט נאַנאַרא דערפאַר 
געפלייסט זיך צופּאַסן זיינע רעליגיעזע לידער צו דער ריטמיק אוֹן מע- 
לאָדיע פון דער פרעמדשפּראַכיקער פאָלקס-ליריק, װאָרעם די , צופּאַסונג"" 
בּאַנוננט זיך ניט בּלויז מיט דער אויסערלעכער פאָרם, דעם ריטם און 
מעטריק פון דעם פערזן-בּוי --- זי גייט אויך בּאַדייטנדיק טיפער: זי פיט 
זיך אַפילן אין די בּילדער און סימבּאָלן, מיט וועלכע עס בּאַנוצט זיך דער 
דיכטער. זיין רעליגיעזע ליריק אין אָנגעזעטיקט מיט דער עראטישער 
טערמינאָלאַניע, זי אָטעמם מיט דער בּרענענדיקער שפּראַך פון שטורמיי 


1 לָשׁון זֶר שָׂנֵאתִי -- וְשִירִים בּתַלתִּי-- כְבֵדִים הָם אִתִּי-- כמַשָׂא עַל כְתָפֵי 


ובַָּרְתִּי שִירָה -- לְמִרְבָּה מִמֶשְׂרָה -- וְשַׁחַר אעֵירָה -- ואָף אִם דַל אַלפָי 

בְּרִית קורֶשׁ אָקים - וּבשַלָתִי חוֹקָים -- לָשׁונוֹת כָל חושקים -- אֲשֶׁר חָמֹדוֹ יותִי 

אשָׁר בָהֶם יִהנו -- וְחַיִים יֵשִׁינוּ -- ועוד הָם לֹא יִשְׁגו - ְַּנָדות דופַי, 
* לחן -- מאָטיו, ניגון, מעלאָדיע, 


2 אין אייניקע (גאַנץ װײניקע) פאַלן דינש נאַנאַראַן אַלֹם מוסטער נים קײן 
פּרעמרשפּראַכיק, גייערם אַ העבּרעיִש ליד, װי צ"ב: ,פומון לחן ידיד נפשי בך חשקי", 
מער בּאַריכות װענן דעם זע בּײי װ, בּאַכער, ציט, אַרגעט, ב' 59, 101--105, 





די געשיכמע פון דער ליטעראַמוֹר בּיי יירן 271 


שער ליידנשאפט. אָט אין דער פולבּלוטיקער שפּראַך פוֹן הייסן בּאַגער 
און שטאַרקער ליירנשאַפט געפינט דער דיכטער די פּאַסיקסטע פאַרמען, 
בּכדי אַמבּולטסטן אויסצודריקן זיינע מיסטיש-רעליניעזע עמאָציעס. אין 
דער לאַנגער קייט פון נאַנצע הונדערטער עלעגיעס און פּזמונים צים זיך 
בּיי נאַנאַראַן דער אייגנאַרטיקער װיכּוח, דער צװײיגעשפּרעך צװוישן דער 
טראַניש אומגליקלעכער געליבּטער, די כּנסת ישראל, מיט איר געטלעכן 
בּאַשערטן, װאָס האָט זי אין זיין צאָרן פאַרלאָזן, און אין דער דאָזיקער 
אייגנאַרטיקער, סיסטיש-שיינער ליבּע-עפּאָפּיע. קלינגען די פאַרשיידג" 
אַרטיקסטע טענער: פון די צאַרט-װוײיכע און האַרציק-טרויעריקע, בּיז די 
בּרענענדיק-שטורמישע, אין וועלכע עס פלאַקערט דער פייערדיקער גוס 
פון קאָכנדיקער ליידנשאַפּט, און עס העהט זיך דער אויסגעשריי פון אומ" 
דערשיטערטער האָפענונג, װאָס ווערט געטראָגן אויף די ליכטיקע פליגלען 
פון ניצחונדיקער פרייר, 

, הגידה לי מאור עיני --- זאָנ מיר, דו ליכט פון מיינע אויגן, -- 
קלאָגט זיך די פאַרלאָזטע געליבּטע, --- פאַרװאָס האָסטו פאַרגעסן די, 
ואס נלוסט נאָך דיר און קלאַפּט אין די טירן פון דיין לייטזעליקייט'" 1, 
;וי נרזיס איז מיין שמאַרץ! װעפֿן דען אײבּיק דויערן מיינע שווערע 
ליירן? וועסטו דען אויף אייבּיק פאַרגעסן דיין טײיבּעלע, דיין מים דיר 
פטרלויבטע?' 2 גזנט דו, מיין פריינד דו ליבּער, האָסט מיך פאַר"י 
לאזן --- האָבּן אָן שלאָף מיינע אוינן פאַרגעסן. קער אום צו מיר, מיין 
הילף, מיין בּאַשיצער! גיך דערלייז מיין נשמה!" * וי אַ הירש אין 
מיין הייסגעליבטער אַנטלאָפן; זיין הויז האָט ער פאַרלאָזן, און זיין פאַר- 
בענקטע אין נגעפענגעניש געלאָזן... מיינע בּרידער, מיינע ליבּע און אויך 
מיינע פיינד! זאָגט מיר, וי לאַנג װועט ער אויף מיר צאָרענען? וי לאַנג 
וועל איך שמאַבטן, פאַרגעסן, פאַרלאָזן, פון יעדן פאָלק געטראָטן?" 4 
, בּוי אויף װאָס גיכער דיין צעשטערט הויז! מיט מיר טו דאָרט װוֹינען, 
מיין ליבּע װעל איך דיר שענקען און בּאַנליקט װעל איך מיין ליד אים 
זינגען!."" 5 

1 ,עולת תמיד', נומ' 2. 


דאָרטן, נומ' 49; למה זה כאבי נצח ומכתי אנושה 
למה אל תזנח לנצח יונה לך מאורשה, 


ש} 


3 דאָרטן, נום' 35, 4 ,פּזמונים", נומ' 82, 

5 איינס פון נאַגאַראַם נאָך נים פאַרעפנטלעכטע לידער: 
יואל אָל כביר -- לבנות דביר -- וישכון עמי 
שם אתן דוֹדַי -- לו ובלי דַי יאריך שלומי 
רנה לו אעיר -- אם אבוא עיר -- לא אתן דמי 


עס 
אל דר מעוני -- יקראני -- כי ידע שמי 





1272 ד"ר י. צינבערג 


דרינגט מען טיפער אַרײן אין נאַנאַראַס פּאֶעטיש שאַפן, ווערט דאַן 
ערשט רעכט קלאָר, אַז אויך ניט בּלויז דער עראָטישער עלעמענט האָט עס 
גורם געווען, װאָס נאַנאַראַ האָט צונעפּאַסט זיינע רעליניעזע לידער צו 
דער מעלאָדיע און ריטמיק פון דער פאָלקס-ליריק. עס האָבּן דאָ נאָך מיט- 
געווירקט אַנדערע זייער וויכטיקע סיבּות, װאָס זיינען געווען ענג פאַר- 
בּונדן מיט דער אײגנאַרטיקײט פון נאַנאַראַס דיכטערישן טאַלאַנט. נאַגארא 
האָט געהערט צו דעם אַרט דיכטער, װאָס זיינען קודם-כּ? זיננער, זי 
שאפן מוזיקאַלישע געזאַננען, ניט זיי שריבּן שירים. דער טאָן, 
דער אַקאָרד גייט בּיי זיי פאַר דעם דיכטערישן װאָרט. די ריטמיק אין 
נאַנאַראָס לידער שטאַמט קודם-כּל דערפון, װאָס נאַנאַראַ האָט זיי געפילט 
און נעשאַפן אַלס גע זאננען; ער האָט זיי פדיער גע זוננען אײידער 
ער האָט זיי אויפן פּאַפּיר געשריבּן, ער האָט זיי געבּוים און געפאָרמט 
לויט די נגעזעצן פון מעלאָדישן ריטם, ניט לויט די כּללים פון פערן- 
מעטדריק. ערשט ווען מען בּאַטראַכט נאַנאַראַן קודם-כּ? אַלס זינגער, אלס 
געזאַנגידיכטער --- קאָן מען געהעריק אָפּשאַצן זיין װוּנדערבּאַר געמיל צום 
מעלאָדישן פערזבּוי, זיין גרויסע מייסטערשאַפט אין געזאַנג-טעכניק, 
נאַנאַראַ ווייס קונציק אויסצונוצן דעם אייננאַרטיקן ריטם פון דעם פאָלקס- 
ליד. דורך איבּערחזרן איינעם און דעם זעלבּן שלוס-פערז, דורך ספּע- 
ציעלע ריטמישע פּױיזעס, האַרמאָנישן צונויפפּאָרן גלייכטעניקע ווערטער 1, 
דורך שנעלן ריימען-טעמפּ און אייננארטיקע צוזאַמענקלאַנגען --- דער- 
גרייכט דער דיכטער די שענסטע עפעקטן. 


אין אַן איבּערזעצונג איז אוממענלעך איבּערצוגעבּן דעם פיבלעכן 
חן פון די, אין שטילן טרויער געטרענקטע געבּעטיסטראָפן פון דער פאַר- 
לאָזטער געליבּטער: 
יעוף חלומי --- ויורד חזיוצי 
בנטות זממי -- אחר מחמד עיני; 
! ברח מעמי -- ונטש מעוני - 
לו שאפה -- נכספח 
גם כלתה נפשי אאַז'וו 2 
אָדער; 


1 װי משה אבּן עזרא און אַלחריזי בּשעתּם, אַװי בּאַנוצש זיך אױך נאַנאַראַ 
זייער קונציק מים איין און דעם זעלבּן װאָרם, נאָר מים פּאַרשײדענעם באַטײם, אינטע. 
רעסאַנט איז אין דער הינזיכט איינם פון זײנע נאָך ניש פאַרעפנטלעכשע לירער, זע 
בּיילאַנע נומ' 12, ד', 

,עולת תמיד", נומ' 88. 
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צחרי גואלי יה --- צורי נואלי יה! 
מהר והחש פדות --- יעלה יפהפיה אאַז"וו ‏ 
וי אַ צאַרטער פלייטן-טאָן ציען זיך די גראַציעזדעלענישע סטראָפן; 
יה אל מנן להולכי תום -- הולכי תום 
שבתך מי ימלל עד תום, 
רחם 5ב דל אין בו מתום -- בו מתום 
אל בך ירוחם יתום 
רחם לב וכו' 5. 
אָדער; 
ידידי רועי מקימי --- ממרמס אנשי לצון! 
הנידה לי עתה על מי -- נטשת מעט הצאן 
נטשת מעט הצאן 5. 


די תמימות-צאַרטע, טרויעריקע טענער רייפן אָבּער ניט זעלטן 
איבּער שטורמישע, מיט ליידנשאַפט איבּערלאָדענע אַקאָרדן. ,ידד שינת 
עיני --- איך ווייס ניט פון שלאָף און פון רו! -- רופט אויס די פאַר- 
װאָנלטע און בענקענדיקע --- איך ווער וי אַ שיפ?ל נעשליידערט איבּערן 
בּרוֹיזנדיקן ים פון ליידנשאַפט. צו דיר --- מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין 
שטאָלץ און מיין רום,.. א זוינ-קינד װאָלט איך זיין געװאָלט, און דו 
זאָלסט זיין מיין אִם. בּיי דיינע פרעכטיקע בּרוסטן װאָלְט איך געלעגן, 
מיין דורשט געשטילט --- מיין פריינר, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און 
מיין רום! --- אַ יונגע צווייג װאָלט איך זיין געװאָלט, דו זאָלסט בּיי מיר 
רוען אין שאָטן פון מיין נאָרטן, און איך זאָל איבער דיין פרוכט װאַכן --- 
מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום! --- אַ געצעלט װאָלט 
איך זיין געװאָלט, און דו זאָלסט רוען אין אים; בּאַנליקט װאָלטן מור 
פרייד און לוסט גענאָסן --- מיין פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און 
מיין רום! אַ גלאָק װאָלט איך זיין נעװאָלט, און דו --- מיין ווידערקופ! 
מיט מיין ליד װאָלט איך דעם פלאַם פון דיין ליבּע געשטילט -- מיין 
פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום! -- דיין קנעכט װאָלט 
איך זיין געװאָלט, און דו מיין בּאַפּעלער. איך טו גלוסטן דיך צו דינען! 


{ דאָרטן, נוט' 72, 


2 ,פּזמונים', נובם' 3, בּאַזונדערס צװישן נאַנאַראַס נאָך נים פֿאַרעפּנטלעכטע 
װערק אין גרוֹיס די צאָל פון פּוטונים, װאָס זיינען פֿאַרפאַסט אין רימם פון פאָלקס. 
לידער, זע בּײלאַגע נום' 13, ה, | 


5 דאָרטן, נימ' 92, 
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זיספער פון פרייהייט אין מיר בּיי דיר אין קנעכטשאַפּט צו זיין, סיין 
פריינד, מיין ליבּער, מיין שטאָלץ און מיין רום" 1. 

,ירתח כסיר לבי --- קלאַנט זיך די פאַרליבּטע אין אַן אַנדער ליך 
(עולת תּמיד, נומ' 102) -- עס בּרויזט װי אַ קעס? מיין האַרץ, מיין גע- 
ליבּטער האָט מיך פאַרלאָזן, נאָך אים בּענקט מיין נשמה און איך שמאַכט 
אין געפענגעניש. פארװואָס האָסטו מיך פאַרנעסן -- מיין ליבּער, מיין 
שטיצע, מיין האַפענונג און טרייסט! איבּער אַלע וועגן טו איך בּלאָנד- 
זשען, אַלֶע װאַנדערער טזו איך פרעגן: צי האָט איר ניט נעזען מיין פריינד, 
מיין געליבּטן, די פרייד פון אַלֶע הערצער? זאָנט אים -- איך בּין קראַנק 
פון ליבּע, זאָל ער זאָגן, ווען װעט ער דעם פּלְאם פון מיין האַרצן שטילן?"" 5 


;אַך, קום װאָס גיכער --- מיין פריינד, דו ליכט פון מיינע אויגן! 
גענוג זיין אין װאָג?, נענוג! קער אום צו מיינע בּרוסטן, צו מיינע בּרוסטן 
קער אום, מיין פריינד, דו ליכט פון מיינע אוינן!'' (די נדוד די! בין שדי 
שוב, שדי שוב, דוד מחמר עיני!), | 


און דער , געליבטער'' בּלייבּט ניט טויבּ צו די זיפצן פון זיין 
,טיבּעלע'', די געליבּטע אין דאָך אַזױ רייצנד שיין. ,,וויין ניט, מיין 
ליבּע, פאַרניס נים קיין טרערן, דיינע אוינן זיינען דאָך אַזוֹ וונדער- 
שיין. מיט דיין איינציקן בּליק האָסטו מיין האַרץ נגעפאַנגען! זיסער פון 
די בּעסטע וויינען איז דער וויירויך פון דיין אָטעם! שענער פון פּורפּור 
זיינען דיינע ליפּן, ליבּער פון אַלע אוצרות איז מיר דיין ליבּע. ניך קום 
צוֹ מיר, מיין ליבּע! גענוג צו בּלאָנדזשען אין פרעמדע לענדער -- קער 
אום אין דיין היים --- צו מיר קער אום, דו ליבּע, דו שיינע! מיט טרומייטן 
און האַרפעס לאָז שאַלן דיין ליד---וועפט מער שוין פון עלנט ניט וויסן" ? 
איונתי, מה לך נודדת -- מקן אל קן תרחפי! --- גענוג שוין זיין אין 
װאָג?, דו טייבּעלע מיין, גענוג בּלאָנדזשען פון נעסט צו נעסט. אין זייך 
און אין שפּאַניער טו זיך אָנקליידן, מיין שוועסטער, מיין פריינד, פֿיבַּי 


1 ,עולת תמיר", נוםמ' 97, 


פן 


שאלתי נא לכם הולכי נתיבות, 
הראיתם דוד חשקי חמדת לבבות?. 
אמרו לו כִי אני חולת אהבות 
מתי מני ישקים אשי להבות. 

5 ,עולת תּמיד", נומ' 11, אויסער די גרויסע צאָל לידער, אין װעלכע דער 
געליבּטער בּאַזינגט זיין ;ליב מייבּעלע", דאַרף אױיך דערמאָנט װערן נאַגאַראַס שין 
דועטן:ליד מיעלה יעלה בואי לגני", אין װעלכן דאָס געליבּטע פֹּאֶר ערקלערם זיך אין 

קעגנזיימיקער טרייער ליבע, 
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טייבעלע מיין! נלייך װעל איך פאַרזאַמלען דאָס פאָלק דאָס צעזייטע, 
קום גיך צו מיר, שוועסטערל, כֹּלה דו מיין!" וי 

,ימי אבלך שלמו --- דיינע טרויער-טעג זיינען שוין פאַרבּיי, פאַר- 
נעסן די יאָרן פון ליידן, און צעשמעטערט איז דער פיינד, װאָס האָס דיין 
היים צעשטערט; קום צו מיר, מיין פריינדין! קום צו מיר, מיין פריינדין, 
דיין װאָנל האָט מיין האַרץ צעבּראָכן, ניט פאַרגעסן איז דיין וויי, קום 
צו מיר, מיין פריינדין! קיין בּצרון טו! אומקערן, דו שענסטע האָפּענונג 
מיין! זאָל אין מיין װוֹינונג דאָס געזאַנג-ליד דערשאַלן, קום צו מיר, מיין 
פריינדין! דיין פאַרלאַנג על איך דערפילן, איך װעל דיין גואל שיקן --- 
זינגיזשע מיר דיינע לידער, װאָס זיינען מיר אַזױ זיס! קום צו מיר, מיין 
פריינדין אאַז"וו 2. 

, בּאַלך קומט דער טאָנ פון דערלייזונג, דער טאָג פון דערלייזונג 
פאַר אומשולדיק בּלוט. גענוג צו שמאַכטן צווישן פיינד -- קום רוען אין 
מיין שויס. טרינק מיך אָן מיט דיין בּשמים-אָטעם, געליבּטע דו מיין! 
לאָן מיך הערן דיין זיסע שטימע, זינג מיר דיינע לידער --- דו מיין איינ- 
ציקע, ליבּע, געווינטשטע. זינג דיין יובּ?-ליד --- איך קום גלייך דיר צו 
הילף, דערלייזן דיך פוֹן לאַנגן גלות. טריי איז מיין ליבּע צו דיר, מיט 
אַ קרוין על איך דיין קאָפּ בּאַצירן, בּאַנײען דיין יוננם װעל איך, און 
בּליען װועסטו װוי דער װיידנבּוים בּיי דעם פרישן קװואַל'" 3, 

אין ריין מזרחישע בּילְדער און פאַרגלייכונגען בּאַזינגם דער גע". 
ליבּטער דעם כּישופדיקן חן פון זיין געליבּטער?. אַ פּראַזע-איבּערזעצוג 
איז ניט אימשטאַנד צו געבן אַ באַנריף וועגן דער גראַציעזער צאַרטער 
שיינקייט, פון אַזױנע האַרמאַניש-מוזיקאַלישע, שפּילעװודיקע סטראַפן: 

יפו דודיך נעימה --- איומח כנדגלות - 

שפתיך צוף וריח --- אפך מר ואהלות, 

דום קומתך לברוש דמה -- שדיך לאשכלות 
א5 מי אדמך צביח -- בצכאות או באילות 5 

וי א פינקלדיקער בּעכער פון בּעסטן וויין טוען שימערירן די נאַנאַ- 
רישע סטראָפן מיט זייערע פילפאַרביקע קאַסקאַדן פון װוּנדערבּאַרע צו- 
זאַמענקלאַנגען ; 


דאָרטן, נומ' 16, 
דאָרטן, נום' 66, 


1 

9 

5 אוים דעם פּומון גיין המוב רמוב השקיני", 

4 ,עולת תּמיד", נומ' 55, 94, 100, 101, 104 און פילע אַנדערע, 
8 | 


עוֹלת תמיד', נומ' 159 
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ימימה, תמימה ונעימה -- עדינה בואי נא עכי! 
כבודה בת מלך פנימה -- ברנה ותחינה קומי 
אחותי רעיתי קדומה -- אהבתיך קראתיך אמי 
שזופה הדופה ורדופה אאַז ווֹ.. 1 


נאָך איין שטריך מוז צום סוף אָנגעמערקט וערן אין נאַגאַראַס 
פּאעטישן שאַפן. מיר האָבּן נעזען אין װאָסערע עראָטישע בּילדער דער 
דיכטער שילדערט דעם מיסטישן פּאַטאָס פון רעליגיעזער התלהבות, און די 
ליכטייקע האָפענוננג אויה דעם בּאַלדיקן דערשיינען פונם משיח און אוים- 
לייזער, אָבּער אויך אינם נייסט פון די צפתער מקובלים טוט נאַגארא 
בּאַקלאָגן די נישטיקיים פון דער ערדישער וװעלט מיט אירע קליינלעכע 
בּאַנערן, און רופט צו תּשובה און חרטה. נאָך אין די יוננע יאָרן זיינע 
| האָט נאַגאַראַ פֿאַרפאַסט אַ דידאַקטישע פּאָעמע , משחקת תבל'' ווענן דער 
נישטיקייט פונם מענטשנס עולם:הזה 2. אין דער דאָזיקער פּאָעמע איז 
אָבּער פיל מער רעטאָריק וי אמת געפיל; ערשט אין דער שפּעטערדיקעף 
תּקופה פוֹן נאַנאַראַס פּאֶעטישן שאַפן געפינט דער דאָזיקער מאָטיוו 
אַ שטאַרקן אָפּקלאַנג אין אַ נאַנצער צאָל האַרציקע תפילות און עלעגישע 
לידער 5. בּאַזונדערס טיפּיש איז אין דער הינזיכט זיין בּיז איצט נאָך 
ניט פאַרעפנטלעכט עלעניש ליד 4 סמיט דער מעלאַנכאָלישער אָנפֿאַנגם- 
קטדאפע: ,,ינום גבר, ישון גבר''--- עס דרעמלט דער מענטש, עס שלאָפט 
דער מענטש אויף זיין געלענער. ער מיינט ער רוט -- און ער איז בּלויז 
אַן אױיגנבּליקלעכער שאָטן, װאָס פליט אָן פליגלען און ווערט גלייך פאַר- 
שװווּנדן"". | | 

,ובניתי טורים כזוהר מזהירים!/' -- איך האָבּ סטראפן נע- 
שאַפן, װאָס שיינען וי דער זון-אויפגאַנג --- זאָנט מיט שטאָלץ ועגן זיך 
דער דיכטער. און דער דיכטער האָט נעהאט רעכט אויף אזא אייננלויב, 
די סטראָפן פון דעם בּאַשעפער פון , זמירות ישרא?!' און ,, שארית ישראפף" 
דערגרייכן מיט זייער קונסטפולער פאָרם די שלימות פון די גרויסע מיים- 
טער אויס דער אַואַגיש-ישפּאַנישער תּקופה . די מיסטישע התלהבות, 
דער אומשטילבּאַרער דראַנג נאָך דעם אייבּיקן און אומשטאַרבלעכן, די 


ר 22 


1 ,פּומונים", נום!' 28 

* פּאַרעפנטלעכט אין ,מימי ישראל" (171-169), דער דיכטער װענדט זיך צו 
זיין דור: פשמעו שמוע מלתי ואחותי, קומו ודמן למו עצתי, כי אמת יחנה חכי ולשוני, 
שמעוני ובחנוני נא בואת להבוות תבל והמודותי' אשר כבודן תאהבון לכלמה וליראה 
את השם הנכבד וחנורא תולהו על בלי מה, להתרהק מלצחק בחיק נכריה נשיה הומיה", 

פֿיזע ,עולת חורש', נום. 24, 26, 27, 38, 40 א"אַ. 

4 מיר ברענגען עם בשלימות אין בּײלאַנע נומ' 13, וי 
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שטורמישע כוואליעס פון טיפען נעפילן און איבּערלעבּונגען, װאָס גיפן 
זיך אויס אין פילפאַרבּיקע בּולטע בילדער -- דאָס אַלץ דערהויבּט נאַ- 
גאַראָס בכעסטע שאַפוננען אויף א גאַנץ בּאַדייטנדיקער הייך. און ניט 
אומזיסט אין נאַנאַרא געװאָרן דער בּאַליבּטסטער דיכטער בּיי די יירן 
אין מזרח, און זיינע לידער זיינען געװאָרן ניט ווייניקער פּאָפּולער װוי רי 
פּיוטים פון דעם גרויסן ציונס דיכטער, יהורה החלוי. אויך אין ,, מנהנ 
אשכּנז'' האָבּן נאַגאַראַס לידער ניצחונדיק אַרײנגעדרוננען, אויך בּיי די 
אַשכּנזישע יידן איז דער דיכטער פון דמשק געלױיבּט און נעאַכפּערט, און 
זיין בּאַרימטער אַראַמעישער פּזמון ,יה רבון עלם ועלמייא'' ווערט מיט 
התלהבות צו שלש-סעודות געזונגען, | 

נאַנאַרא האָט נעשאַפן א נאַנצע שול, פילע פּייטנים האָבּן איבּער- 
גענומען זיין סטיל, געדיכטעט לויט זיין נוסח 1. אויך זיי האָבֹּן װוי זייער 
מוסטער געזונגען וועגן בּיאַת המשיח, אַלע האָבּן זיי מיט געשפּאַנטער 
אומגעדולד געװאָרט אויף דער בּאַלדיקער גאולה.. ‏ / 

ניט אָבּער בּלויז אין דמשק און פּאַלעסטינע האָט נאַנאַראַס מוזע 
געפונען אַזאַ שאַרפן אָפּקלאַנג, נייערט אַפילון אין דעם ווייטן תּימן, אויפן 
דרומדיקן עק פון דעם אַראַבּישן האַלבּ-אינז?, אַן ,,עם לבדד ישכּון'' איז אין 
משך פון לאַנגע דורות געווען דער קלײינצאָליקער יידישער קיבּוץ אין 
תּימן. בּיז אין דער נייסטער צייט האָט מען כּמעט וי נאָרניט געוװוסט 
וועגן דעם לעבּנסשטייגער און קולטורעלן מצב פון די תּימנער יידן. ערשט 
נאָך דעם וי יעקב ספּיר האָט בּאַשריבן זיין רייזע איבּער תּימן,, האָט 
זיך דערוועקט דער אינטערעס צו דעם תּימנער ישוב; אייניקע אייראָ- 
פּעיִשע בּיבּליאָטעקן האָבּן בּאַלד דערװאָרבּן האַנטשריפטלעכע לידער- 
זאַמלונגען אוֹן אַנדערע מאַנוסקריפּטן אויס תּימן, װוּ אויף אַזאַ אופן 
איז צום ערשטן געגעבּן געװאָרן רי מענלעכקייט צו בּאַקומען אַ וועלכן ס'אין 
בּאַנריף וועגן דעם קולטורעלן שאַפן פון די תּימנער יידן, 

אין משך פון לאַנגע דורות האָבּן די תימנער ידן געלעבּט אין 


דחקות און נויט, אױיסגעשטאַנען שווערע גזירות און רדיפות; זייער 


1 אייניקע פון אַזעלכע לױים זיין מוסטער נעשאַפּענע לירער האָם נאַגאַראַ נופא 
!אַרײנגענומען אין זיין ,שארית ישראל" (זע בּײילאַנע, נום' 13), אַ סך פּיוטים פון נאַ. 
נאַראַס נאָכפאָלגער זיינען אָפּנעדרוקם אין די זאַמלוננען עספר פּומונים" (קאַלקיטע, 
2 +,שירי זמרה" (טונים, 1872) און גיגל יעקב" (ירושלים, 1885). אין דער לעצ. 
טער זאַמלונג זיינען איבערנעדרוקט פיל פּיושים און פּזמונים, װאָס זײינען שוין געװען 
פּאַרעפנטלעכט מים צען יאָר פריער אין ירושלים, מער בּאַריכות װעגן דעם, זע בּאַכער, 
צים, ‏ אַרבּעם, 60, 224-5221, 

5 זע: אָאבְּן ספיר,, |, 111--148, 
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נאַנצע טרייסט האָבּן זיי געפונען אין קבּלהיספרים און -- אין לידער" 
געזאַנג, נים בּלויז אין בּית:תפילה, נאָר אויף יעדער פאַרזאַמלונג און 
שמחה, אויף אַ בּרית מילה, בּרימצווה, בּפרט אויף חתונות, ווערן בּיי די 
תּימנער יידן געזוננען פילע רעליגיעזע און וועלטלעכע לידער מיט אייננ- 
אַרטיקע האַרציקע ניגונים 1, אַלס העכסטע מוסטערן און פאָרבּילדער פֿאַך 
זייערע לידער האָבּן גענאָלטן די קלאַסישע דיכטער פוֹן דער שפּאַנישער 
תּקופה. מיט גרויס ליבּע פלעגן זיי אָפּשרײבּן פאַר זייערע לידער-זאַמלן:;- 
גען פילע לידער פון שלמח גנבירול, יהודה הלוי, משה און אַברהם אבּן 
עזרא 2 די לידער, װאָס די תּימנער יידן נופא האָבּן געשאַפן, צייכענען 
זיך אוים מיט זייער טיפישער אייגנאַרטיקײַט --- זייער צװײישפּראַכי- 
קייט, יהודה הלוי און אייניקע אַנדערע דיכטער אויס דער שפּאַנישער 
תּקופה (אַלחריזי, יוסף אבּן צדיק א'אַ) פלענן אַמאָל אַיינפלעכטן אין 
זייערע לידער אַן אַראַבּישן פערז, כּכדי צו דערגרייכן אַ געוויסן עפעקט. פיי 
די תּימנער דיכטער איז אָבּער עפּעס נאָר אַנדערש. בּיי זיי זיינען די העב- 
רעיִשע און די אַראַבּישע שפּראַכן אַזױ ענג צונויפגעװאַקסן, אַז זיי שאַפן 
אויף בּיידע שפּואַכן צוזאַמען: ניט נאָר זיי שרייבּן העבּרעישע און אַראַ- 
בּישע לידער --- זיי שאַפן אויך צ וויישפּראַכיקע לידער, אין וועלכע 
העבּרעיִשע און אַראַבּישע פערזן קייטלען זיך איינער נאָך דעם אַנדערן, 
בּיז דעם 17טן י"ח האָט זיך אָבּער בּיי די תּימנער יידן ניט בּאַװיזן קיין 
איין אמת בּאַנאַבּטער דיכטער; דאָס זיינען אַלץ געוושן חרזנים, װאָס 
האָבּן בּלויז נאָכגעמאַכט פרעמדע מוסטערן. ערשט אינדערמיט פונם 
זיבּעצנטן י"ה טרעט אַרױס צווישן די , משוררי תּימן'' אַ טאַלאַנטפולער 
דיכטער, װאָס שאַפט אַ גאַנצע שול. און טאַקע דער דאָזיקער דיכטער, 
צוזאַמען מיט זיינע נאַכפאָלנער, נעפינען זיך אונטער דער שטאַרקער 
השפּעה פון ישראל נאַגאַראַס פּאֶעטישן שאַפן, שלם (סאלם) בן יוסף 
אל-שביזי ילור משתא הייסט דער דאָזיקער דיכטער, 

וועגן דעם לעבּן פון דעם דאָזיקן תימנער דיכטער ווייסן מיר גאַנץ 
װײניק פּרטים. אַלס שריפטשטעלער און פּערזענלעכקייט האָט ער אויף 
זיין דור געמאַכט אַזאַ גװאַלטיקן רושם, אַז שוין בּיים לעבּן האָט מען זיין 
נאָמען מיט פאַנטאַסטישע לעגענדעס בּאַצירט, און די װוּנדערבּאַרסטע 
גיסים וועגן אים דערציילט. יעדן פּרייטאָג, דערציילט מען ווענן אים אין 
תימן, פלעגט ער דורך קפיצת הדרך זיך דערלאננען קיין ארץדישראל, און 


1 זע א, צ. אידעלזאָן ענעזעננע דער יעמיטישען יורען', 1914, 
* די תּימנער ידן האָס מען עס צו פאַרדאַנקען, װאָס ס'אי אופגעהים גע. 
װאָרן אַבוהם אבּן עזראס פדיװאַן", װעלכן ', אייגערס האָם פֿאַרעפנטלעכם אין 1896 
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דאָרט פאַרבּרענגען שבּת אַמאָל אין ירושלים, און אַן אַנדערש מאָל אין 
צפת צי אין חברוֹן; אוֹן נאָך הבדלה, שבּת-צונאַכט, פלענט ער וייטער 
דורך קפיצת הדרך זיך צוריק איבּערפּעקלען קיין תּימן, אַלֶע מלכים צורדי 
ישראל פלעגן פאַר אים מורא האָנּן אימת מוות, ואָרעם ער פלענט זיי 
שווער בּאַשטראָפן מיט די נרעסטע יפורים, װוּנדערבּאַר איז אויך געווען 
זיין שאַפוננס-קראַפט. ער האָט פאַרפאַסט אַזױ פי? וערק, אַז גאַנצע 
דריי הונדערט אייזלען האָבּן קוים געקאַנט דערטראָנן אַזאַ גװאַלטיקע 
משא. אויך נאָך זיין טויט איז ער געבּליבּן דער גרויסער בּעל-מופת, אויף 
זיין קבר, דערציילט יעקב ספּיר, בּרענט עד-היום א נר-תּמיד און אס 
אַלע עקן פונם לאַנד קומען קראַנקע מתפּלל זיין אויף זיין קבר, און ווען 
דער קראַנקער ואַשט זיך דערנאָך מיט דעם וװאַסער, װאָס קוועלט פון 
דער הייל בּיי שביזיס קבר -- ווערט ער גלייך געהיילט. און אָט דער דאַ- 
זיקער גרויסער בּעל-מופת, דערציילט די אַנדה, איז כּ? ימיו געווען א יגיע 
כּפּים, זיך מפרנס געווען פון וועבּעריי. 

אייניקע גענויע בּיאָנראַפישע פּרטים קאָן מען אַרויסבּאַקומען בּלויז 
פוֹנם דיכטערס ווערק. אַדאַנק זיי ווייסן מיר, אַז משמא איז דעם דיכטערס 
פאַמיליען-נאַמען !, שביזי -- דער נאָמען פון זיין געבּורטס-אָרט (לעבּן 
טעיז), װוּ ער האָט צום ערשטן די װועלט דערזען אין 1619 7. רוב ימין 
האָט ער פאַרבּואַכט אין דער רעזידענץ-שטאָט פון תּימן, אין צנעה (אין 
העבּרעיַשׁ הייסט זי אוזל); ער האָט אָבּער, װי עס שיינט, א שטיק צייט 
געמוזט זיך אויפהאַלטן אין דער פרעמד, ווייל ער קלאָגט זיך אין איינעם 
פון זיינע לידער: | 

שמעתי חכמת בני אוזל 
ואני בין אויבי כמו ננזל, 

געשטאָרבּן איז ער אין טעיז נאָך 1079, וויי?ל צווישן זיינע לידעך 
געפינט זיך אַ קלאָנליד אויף דעם גירוש, װאָס די תּימנער יידן האָבן 
איבערגעלעבּט אין דעם דאָזיקן יאֶר, 

דעם דיכטערס פאָטער, אַליין אַ הייסער מקובּ?, האָט אויך זיין 
זון נאָך אין די יוננע יאָרן בּאַקענט מיט דער חכמת הנסתר, און יענער 
האָט צו 27 יאָר פאַרענדיקט אַ מיסטישן פּירוש אויף תּורח מיטן נאָמען 
,,חמדת ימים'', דער קבלה-פארשער נ. שלום, װאָס האָט דער ערשטער בּאַקענט 


1 יעקב ספִּיר האָט אַ טעות בּעת ער דערצילט, אַז משתּא אין דער נאָמען 
פונם דיכטערס מומער, 

יספּור האָם װידער אַ טעות, בּעת ער װײזט אָן, אַו שבוי האָם געלעבּט אין 
6 י"ח, די דאָזיקע פּאַלשע דאַמע נעפינען מיר אױיךף אין דער ידיש:רוסישער ענצי. 
קלאָפּעדיע, 3' װ|ץ, 6000, 
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מיט דעם דאָזיקן זייער זעלטענעם ספר 1, שטרייכט אונטער, אַז שביזי איז נאָך 
דעמאָלט ניט געווען בּאַקאַנט מיט דער לערע פין די צפתער מקובלים, 
דערפאַר האָט ער זיך געפונען אונטער דער שטאַרקער השפּעה פון דעם 
דיכטער, װאָס האָט געלעבּט אין דעם אידעעך-קריין פון די צפתער ,נו"י 
האר"י'', דעם פאַרפאַסער פון , זמירות ישראל'', ישראל נאַגאַראַ. וועגן 
ישו'א? נאַנאַראַס גרויסער פּאָפּולאַריטעט בּיי די מימנער יידן זאָגן עדות 
די אויפּגעהיטע האַנטשריפטלעכע לידער-זאמלוננען, װאָס זיינען געשריבּן 
אין תּימן אין דעם 17טן י"ה. אין יעדן פון זיי געפונען זיך מערערע 
נאַגאַראַס לידער, און אין דער לידער-זאַמלונג אויס דער הרכּבי-קאָלעקציע, 
מיט וועלכער מיר האָבּן זיך בּאַנוצט 2, איז אֲַפילו בּפירוש אָננעוויזן, 
אַז אייניקע לידער זיינען אָפּגעשריבּן פוֹן ,, זמירות ישראל''. אייניקע פון 
די דאָזיקע לידער זיינען געווען אַזױ בּאַליבּם, אַזן די תּימנער יידן האָבּן 
זיי נגערעכנט פאַר איינענע, און זיינען געווען זיכער, אז אַ תימנער דיכ- 
טער האָט זיי פאַרפאַסט. דאָס האָט אַפילו אייניקע פאָרשער געבּראַכט 
צום טעות, און זיי רעכענען, למשל, צווישן די , שירי תּימן. נאַנאָראס 
שיין ליר ,,ידד שנת עיני? 5 די דאָזיקע אויסשליסלעכע פּאָפּולאַריטעט 
האָבּן נאַנאַראַס לידער צו פאַרדאַנסען ניט נאָר זייער מיסטיש-משיחישער 
שטימונג, נייערט אויך זייער מעלאָדישן ריטם, װאָס האָט געמוזט בֹּאַ- 
| זױנדערס אויסנעמען בּיי די תּימנער יידן, וועלכע האָבּן אַזא חולשה צו 
ניגונים און געזאַנג. עס איזן דערפאר קיין חידוש ניט, װאָס נאַגאַראָס 
מיסטישע מוזע האָט געהאַט אַזאַ שטאַרקע חשפּעה אויף דעם פּאָעטישן 
שאַפֿן פון דעם תּימנער בּעסטן דיכטער -- דעם מקוב? שלם שביזי. 
שביזי גופא ווייזם אָן אין איינעם פון זיינע אַראַבּישע לידער, אז 
שוין אין די גאַנץ יונגע יאָרן האָט זיך צוֹ אים די מוזע בּאַװיזן, און 
ער האָט אָנגעפאַנגען לידער צו שרייבּן. בּיי די תּימנער יידן איז פאַראַן 
אַ לעגענדע, אז שביזי זאָל האָבּן פאַרפאַסט ניט װוינציקער וי 12 טויזנט 
לידער 4. דאָס אין נאַטירלעך אַ גװאַלדיקע גוזמא, עס איז אָבֹּער קיין 
ספק ניט, אַז שביזיס לידער דאַרף מען ציילן אין די הונדערטער. וו, בּאַכער 
גיט אין זיין מאָנאָגראַפּיע ,די העברעישע אונד אַראַבּישע פּאָעזיע דער 
יודען יעמינס'' אַ רייסטער פון קנאַפּע צוויי הונדערט שביזיס לידער. 


1 קקרית ספר', ש, 266--212, 

* זע בּײלאַגע, נום' 04, 

80 זע, ד, יעלין אין ,השלהח", |, 1159 י. פפִּיר מײנט אַפּילו אַז דאָם דאָזיקע 
ליד האָט שניוי פאַרפאַסט (אבּן ספּיר, }, 111), 

4 זע אידעלואָן אין ,רשומות", | 31, / 
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אויף וי ווייט דער דאָזיקער רייסטער איז ניט פולשטענדיק, איז זיך לייכט 
משער צו זיין אויס פאָלננדיקן פּאַקט: אין דער אױיבּנדערמאַנטער לידעד- 
זאַמלונג פון דער הרכּבײקאָלעקציע האָבּן סיר געפונען 17 שביזים 
לידער, װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין באַכערס רייסטער., וי אַלע אנדע- 
רע תּימנער דיכטער האָט אויך שביזי נעשריבּן ניט נאָר העברעישע אוו 
אַראַכּישע לידער, נייערט אויך צװיישפּראַכיקע, װוּ העברעישע פערון 
זיינען צונויפנעבּונדן מיט אַראַבּישע 1, 

לוים דעם אינהאַלט נאָך זיינען שביזיס לידער -- , מב5 המינים', 
ער שרייבּט לויבּילידער פאַרשיידענע שררות, יידישע און מוסולמענישע, 
בּאַקאַנטע און פריינד; אין איין ליד בּאַזיננגט ער אַפילו די נבורות פון די 
מוסלמענישע קריגסמענער 2 אויך האָט ער א נאַנצע- צאָל ויכּוחים- 
לידער נעשריבּן, עס פירן בּיי אים ויכּוחים ניט בּלויזן דער פאמיליע- 
פאָטער מיט דעם ניט בּאַװײבּטן, נאָר אַפילו דאָס קאַװע-געוויקס מיט דעם 
טאַבּאַק און מיזט דער ספּעציעלער תימנער פלאנצונג קאת --- ווער פון זיי 
איז בּילכער און נוצלעכער, און דער דיכטער מאַכט אַ פּשרה און פסקנט, 
אַז בּילכער פון זיי אַלע איז דער װײינשטאָק, ניט אָבּער אין די דאָזיקע 
לידער בּאַװוייזט זיך די אייננארטיקייט פון שביזיס מוזע, ניט מיט זי 
האָם זיך קונה-שם געווען אונזער דיכטער אויס תִּימן, נאָר מיט זיינע 
טיפּיש-יידישע רעליגיעזע, נאַציאָנאַלע און געזעלשאַפטלעכע פידער, 
וו, בּאַכער טיילט אֵַיין שביזיס לידער אין פאַרשיידענע גרופּן: 1) תּמילות, 
2) תהילות ותשבּחות צום הקבּ"ה, 8) געזעלשאַפטס-לידער, 4) חתונה- 
לידער, 8) רעליניעזע בּאַטראַכטונגען, 6) ליבּע-לידער, 7) דידאַקטישע 
לידער אאַז"װו!, עס איז אָבּער פאַקטיש זייער שווער צו מאכן אַ מחיצה 
צווישן איין גרופּע און דער אַנדערער, װאָרעם אין דעם בּאַשטײיט דאָך די 
אייגנאַרטיקײט פון שביזין אַלס דיכטער, װאָס ס'איז בּיי אים כּמעט אוט- + 
מענלעך אָפּטײלן דעם יחיר פונם קיבּוץ, דעם דיכטער פון דער כּנסת 
ישראק, דאָס נאַציאָנאַלע פונם רעליגיעזדמיסטישן. די אַלע לידער-גרופּן 
פאַרײיניקט איין גרונד"געדאַנק, איין גרונדדשטימונג --- דאָס בּענקען נאָך 
ציון, די ראָמאַנטישע האָפּענונג אויף בּאַלדיקער נאולה. עס פילט זיך דא 
בּלייספק די שטאַרקע השפּעה פן דעם בעל ,, זמירות ישרא?'; נאָר וויים 
שביזי איז געווען אַן אמתער דיכטער, אַנטפּלעקט ער זיך פאַר אונז אין 


1 דער פון בּאַכער צונויפגעשמעלטער רײיסטער באַשמיים אויס 55 העבּרעיַשע, 
5 אַראַבּישע און 52 צװײשפּראַכיקע לידער, | 

2 װעגן דער השפּעה פון דער אַראַבּישער סביבה און אַראַבישע דיכטער איה 
שביזין, זע בּאָכערס ציטירטע אַרבּעט, /4, 

5 ראָרטן, 82 --83, 
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זיין פּאָעטישן שאפן ניש אַלס נאַנאַראָס אַ געוויינלעכער תּלמיד, װאָס זינגט 
נאָך און חזרט איבער יענעמם ,נוסח'' און ,,שטייגער, נאָר אַלס בֹּאַ- 
נאַבּטער מייסטער, װאָס פאַרשטייט וי איבּערשמעלצן אַלטן שטאָף אין 
נייע פאָרמען, אַרױפלײנן אויף בּאַקאַנטע, פון אַנדערע שוין אויסגענוצטע 
מאָטיוון, דעם שטעמפּל פון זיין פּערזענלעכקייט, בּאַלעבּן זיי מיטן אינטימען 
צאַפּל פון זיין פּאָעטישער נשמה. נגעוויס האָט דאָ אויך צוֹ זאָנן די השפּעה 
פון דער אײיגנאַרטיקער סביבה --- פון דעם תּימנער יידישן קיבּוץ, װאָס 
האָט אין לאַנגן משך פון פילע דורות אָפּגעזונדערטן לעבּנס-שטיינער 
נעשאַפן זיין איינענעם ריטם, זיין אייננאַרטיקן נוסח, ווענן וועלכן מיר 
ווייסן עד-היום אַזױי ווייניק.., 

דער כאַראַקטעריסטישער שטריך אין שביזיס פּאָעטישן שאַפן איז 
דער מיסטיש-סימבּאָלישער לבוש. מען קען בּיי אים געפינען בּלויז א נאַני 
קנאַפּע צאָל לירישע לידער מיט אַ רעאַל-קאָנקרעטן, שאַרף אָפּנעגרענעצטן 
אינהאַלט, וי אַ שטיינער די לידער ,,נפש יחידה איך 5סוד אל תצפני" 
|אוֹן ,, בּיעלת חן יחידתי דבוקה'. אינם ערשטן 1 מוטיקט דער דיכטער 
זיין נשמה אין איר דראַנג צו גאָט, און אינם צווייטן? ניסט ער אויס 
זיין ליבּע צו רער תּורה, און פארזיכערט, אַז זי מאַכט אים פאַרגעסן די 
שווערע ליידן פון נלות (ושכחתי בנלותי מצוקה). דער תימנער דיכטער 
רעדט. אָבּער זייער זעלטן בּלויז וועגן זיינע פּערזענלעכע איבּערלעבּונגען, 
אָפנעזונדערט פונם כּלל, פונם קיבּוץ. אָט רופט אויס מיט גרויס פּאַטאָס 
דער דיכטער: ,,אהבת צור קוני בתוך לבי ייחודו שחרי וגם ערבי!'' *---פעסט 
אין מיין האַרצן איז מיין ליבּע צו מיין בּאַשעפער, זיין גרויסקייט און 
איינציקייט טו איך לױיבּן בּייטאָג און בּיינאַכט, ער איז מיין שוץ און 
מיין פעסטונג אאַז'וו. און אָט דעם לירישן השתּפּכות הנפש האַלט דער 
דיכטער פּאַר נייטיק צו פאַרענדיקן מיט דער ווענדונג צום קיבּוץ, צום 
,עם קודש'', זיי זאָלן אין ציון געדענקען (הזכירו ציון בשמחתכם), און 
װאַרטן אויף דער ליכטיקער בּשורח, װאָס װעט פאַר זיי ברעננען דער 
נביא אוים תַּשבּי. דאָס לידישע ליד ווערט מיט אַמאָל מנולנל אין אַ גע- 
זעלשאַפּט-ליר, װאָס פלעגט, װוי עס שיינט, געזונגען ווערן אויף שמחות 
בּיים טיש. אָט זינגט דער דיכטער אַ אַ לובּ-געזאַנג דעם לעבּעדיקן גאָט, 
װאָס האָט אַלע װעלטן בּאַשאַפן; די שלוס-סטראָטן וערן אֶבֶּער פֿאַר- 
װאַנדלט אין אַ געבּעט, נאָט זאָל װאָס ניכער העלפן דער , פאַרװאָגלטער 


1 געפינט זיך אין דער אױבּנדערמאָנטער האַנטשריפטלעכער לידער.זאַמלונג אין 
הרפּבי-קאָלעקציע, 

2 פּאַרעפנטלעכט דורך ד, יעלין, 4השלה, |, 155, 

2 אין דער אויבן צימירטער האַנטשריפּטלעכער לידער.זאַמלונג, 
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טאָכטער"!, און אויסלייזן די ,,לייבּין, װאָס װאַנדערט איבּער פרעמרע 
טירן'' (והחישה לבת נלים דרושה, פדה לישה נדודה בפתחים) 1. דאָס 
איינענע חזרט זיך איבער אין דעם שיינעם ליד ,ארץ ושמים וחילם 
עומדים''  .2‏ אין פּראַכטפולע סטראָפן טוט דער דיכטער שילדערן וי 
דער נאַנצער קאָסמאָס, אַלע שטערן און הימל-שאַרן טוען פּרייזן און לויבן ‏ 
נאָט דעם אלמעכטיקן. און פּלוצלונג רייסט זיך איבּער דאָס יובּעלנדיקע 
לויבּ-געזאַנג, און פאַרענדיקט זיך מיטן חכנעהדיקן נעבּעט-אַקאָרד; ,, צורין 
פדה עם קדשך הנודדים ובקול מבשר לי בחן ישמיעו!,' -- לייז אוֹיס, 
מיין כבּאַשעפער, דיין אויסדערװויילט פאָלק, װאָס װאַנדערט אין װאָנל; 
לאָז הערן מיט ליבּע די שטים פונם נואל! אין זיין מיסטיש ליר ,אדון 
הכל מחיה כל נשמה'' 5 שילדערט דער דיכטער, וי גאָט ניסט אויס זיין 
גרויס גענאָד אוֹיף דער ערשטער ספירה, די חכמה ;בֹּת נדיבה'", װאָס 
רעגירט אַדאַנק דעם גלאַנץ פון דעם נעטלעכן חסד איבער אַלע װעלטן; 
אָבּער אויך דאָס ליד פאַרענדיקט זיך פיט דער כאַראַקטעריסטישער שלום- 
סטראָפע: , שיק אונז, מיין פריינד, די זאַלבּונג פוֹן נלעד, דאָרט אין ציון 
וועלן מיר זיך פרייען, סיי מענער, סיי פרויען'' (בציון נשמחה גבר ועלמה), 

וי בּיי נאַנאַראַן, אַזױ אויך בּיי שביזין רייסן זיך דורך גאנץ אָפט 
צווישן די מאָטיוון פון משיחישע האָפענונגען אויך שטורמישע אַקאָרדן 
פון נקמה-געפיל,. שניזי נופא האָט איבּערנעלעבט דעם נירוש אויס דער 
תּימנישער רעזידענץ-שטאָט צנעח (אוזל), וועלכן ער האָט בּאַשריבן אין 
זיין עלעגיע ,,אזיל דמעותי''; אין פילע אַנדערע לידער באַקלאַנט ער די 
שווערע ליידן, װאָס זיין פאָלק האָט אויסצושטיין פון די ,,ווילדע מוסל- 
מענער'' (בּני קדר ופרא). אין זיין שיין ליד , אם ננעלו דלתי נדיבים 
דלתי מרום לא ננעלו', קלאַנט זיך דער דיכטער; 

כי סבבו עלי כלבים --- מכל עברים נקחפו, 
פּרא ואריה עם זאבים --- לבי ונפשי הבהלון 4 / 

, פאַרשלאָסן איז מיין מויל -- ערקלערט דער דיכטער אין אַן אַנ- 
דער ליד -- אין דעם טאָג פון װאָנ?ל; צעזייט און צעשפּרייט איז מיין 
פאָלק, אומזיסט טו איך זוכן אַן אייגענעם פריינד --- פּאַרװאָרפן בּין איך, 
פאַראָרעמט, איבּערפוקט מיט שרעק האָט מיך דער טאָג פון רויבּ!/'?, און 


1 דאָרטן, 233, 
ד אָרטן, 269, 
דאָרטן, 222,, אוּיך פאַרעפנטלעכט דורך אידעלאָן, צים, אַרבּ, 39, 
פאַרעפנטלעכט דורך אידעלזאָן אין דער צים, אַרבּ., 53, 
5 א נעלמתי יום נדוד, בל קהל עמי מוורה, ‏ אחשקה רעים ודוד ואני מסכן 
ושורה, ביעתני יום שדור". | 


פס /פף 48 
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דער דיכטער ווענהט זיך מיט געבעט צו נאָט: ,, בעבור אבות ישרים, קבצו 
כל הפּזורים, וזכרה חסד נעורים, נעלה ציון חברים, אשמעה כי בא אורו!'" 
קער אום, מיין נאָט, דעם רעשט פון דיין פאָלק, דערפיל זיין האָפענוננ, 
פאַרטיליק און פאַרשנייד זיינע פיינד, ניס אויס דיין צאָרן אױף רי 
רשעים, צעבּרעך זייער אָרעם, ווייל זיי האָבּן דיינע קינדער אַזױ פי5 
רשעות געטאָן; דעם אָרעמען און אומנליקלעכן טוען זיי אונטערדריקן; 
פאַרצייכן אין ספר אַלע זייערע זינד'' !. בּאַזונדערס טיפּיש פאר שביזי 
זיינען די לידער, אין וועלכע דער מיסטישער קאָלאָריט ווישט אָפּ די נרע- 
נעצן צווישן דעם דיכטער, דער כּנסת ישראל, דער תּורח און דעם דיכטערס 
מוזע. אין דעם ליד ,, מעלות גלגל וחשמל!' ? װענדט זיך דער דיכטער 
צו די הימל-ספערן מיט געבּעט: ,,פרעגט די פריינדין (רעיה) אום מיינעט- 
װוילן: ,,װי לאַנג װעל איך נאָך אין גלות שמאַכטן, דער פיינט װועט מיך 
אונטעדריקן און װי אַ געפאַנגענער על איך, גאָטס דינער, זיפצן צווישן 
די בּני קדר, װאָס טוען מיך אַזוי האַסן?'' אין דער צווייטער סטראָפע 
ענטפערט די ,,פריינדין? ,,קום, ידיד, ודרוש שלומי! פון אים -- מיין 
פריינד, -- שטאַמט מיין געזעץ און מיין גליק, זאָל ער מיין פאלק זיין 
גרויס גענאָד שענקען'. (ויגמל רוב חסריו להמוני). אין דער דריטער 
סטראָפע רעדט שוין די כּנסת ישרא; ,כי בּחשק אהבתי יום ולילה 
אזכרהו --- טאָג און נאַכט טו איך מיט ליבּע אין אים געדענקען, זאָל זיין 
גנאָד איבּער מיר שטראָמען; ער פארגעסט דאָך ניט אין דעם ווער עס טוט אים 
רופן! אין די ווייטערדיקע סטראָפן רעדט שוין דער דיכטער גופא;: ער 
ווענדט זיך צו דער נשמה זי זאָל אום נאָטס גענאָד בּעטן, אין דער 5עצ- 
טער סטראָטע ווענדט ער זיך צוֹ דער ,,פריינדין'', זי זאָל זיך פרייען מיט 
{דעם אויסדערוויילטן העלד (משיח); און פאַרענדיקט פיטן וונטש: 
,יבעה צורי ויאמר: בא ילוד דוד אדוני! נעקומען איז מיין האַר, דודס 
שפּראָצלינג!'" 

מיט אַ נאַנץ ענלעכער האָפענונג-סטראָפע (נשמעה כי בא נאוני, הוא 
ילוד דוד אדוני, אל ירושלים יעליני) פאַרענדיקט זיך דאָס צװיישפּראַכיקע 
ליד ,,אייהו אלחצן אלמסה אסם') * װוּ דער דיכטער ערקלערט מיט 
שטאָלץ: ,,לי גברת חן, תימן תערוך שלחן וכוס, אשמעה שירים ופזמון, 
היא לכל חי תעמוס שיפנה דודה בארמון'', אין דער דאָזיקער ,,נברת חן", 


1 ,שובה, אלחי, על שארית עמך ותן לה אחרית, תשמיד לאויביהם ותכרית., 
השקף בזעם על רשעים, שבר זרועות פושׂעִים כי הם לבניך מריעים, עני ואביון קובעים, 
כתבה עונותם בספר", 

2 אין דער האַנטשריפטלעכער זאַמלונג, 170, 

אין דער האַנטשריפטלצכער לידער,זאַמלונג, 
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װאָס לאָזט דעם דיכטער הערן ,שירים ופזמון', פלעכטן זיך צואמען 
דעם דינטערס אַלֶע דריי געליבּטע; די מוזע, די כּנסת ישראל און די 
תורח. דאָס איינענע חזרט זיך איבּער אין דעם לאַנגן מיסטישן ליד ,, שישי 
נברת '1, די ,,האַרין!" דערפרייט זיין האַרץ בײיטאָג און בּיינאַכט (שחרי 
וערבי), צוזאַמען מיט איר טוט ער קיבּן דעם איינציקן בּאַשעפער; זי 
איז דאָס לעבעדיקע וואָרט פון זיינע לעפצן, זי טוט דערוועקן אין זיין 
נשמה גאָטס גייסט, טוט זיין טרויער פאַריאָגן און בּאַלײיכט אַלע זיינע 
ווענן און שטעגן (היא המאירה מהלכי נתיבי). ,,מיין גייסט, בּעט דער 
דיכטער, טו שטאַרקן און דערוועקן, בּעת איך טו דיכטן און שאַפן; זעטיק 
און דערפטריש די בּלומען פון מיין נאָרטן; בּאַוויליק, דו שיי-אויניקע 
(יפת עין), מיט גענאָד און ליבּע דעם אָרעמען און פאַרװאָנלטן; זאָל װאָס 
ניכער קומען דער קץ הנאולה, זאָלן מיר דערהערן די ליכטיקע בּשורח: 
געקומען אין משיח פון אליהון באַנלייט! זאָל דער רוף דערשאַלן: שטיינט 
אויף קיין ציון מיט אַ יובּל-געזאַנג!"? | 

אין דעם האַרציקן ליד ,,אני הדל''? הייסט דעם דיכטערס ,,האַרין?" 
הדסח; זי שװעבּט שטענדיק איבער אים מױט נרויס ליבּע בּשעת זיין 
טראַכטן און שאַפן (בסוד אהבת הדסה, המכסה עלי ראשי בשעת הגיוני), 
,הדסהס ליבּע --- ערקלערט דער דיכטער --- איז פעסט אין מיין האַרצן 
געבּונדן בּעת איך װאַנדער אין גלות מיט מיינע הילכיקע טריט.. טענ 
און נעכט טו איך אין איר געדענקען, מיין האַרץ און געדאַנקען זיינען אין 
דער ליבּע געפאַננען. די ליכּע טענער מאַכן אין װאָנל פאַרגעסן, איך 
מיט מיין פריינדין טוען יוכּלען אין געזאַנג. 2 אין אַנדערע לידער 
הייסט דעם דיכטערס האַרין און געליבּטע ,,איומה'' און ,,איומתי'' (מיין 
דערהויבענע). ,,איומתי תעורר אהבתי, לשיר שיר לנורא אל תהלות" + - 
מיין דערהױיבּענע טוט מיין ליבּע דערוועקן, זי פאָדערט איך זאָל אַ לויב- 
ועזאַנג זיננען נאָט דעם אַלמעכטיקן, אין דעם ליד , איומה בהר המור" 5 


{ דאָרטן, 
? פאַרעפנטלעכם דורך אידעלזאָן, צים, ה, 40, 
? אהבת מדסה על לבבי נקשרה 
ואני בתוך נולה פעמי צוללים,, 
שחרית וערבית בת נדיבים אזכרה 
לבי ורעיוני בחשק נבהלים, 
בנעים זמירות מנדוד אתעוררה 
ואני ורעיתי ברינה צוהליםו, 
4 אין דער האַנטשריפטלעכער לידער-זאַמלונג, 
5 דאָרטן, 
(25) 
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פאָדערט דער דיכטער בּיי זיין , דערהויבּענע'' אוֹיף דעם ,,הר המור'' צו 
שטייגן, און דאָרט אַ לויבּ-ליד דעם בּאַשעפער זינגען. אין גאַנץ מיסטישע 
פאַרבּן שילדערט דער דיכטער אינם ליד ,ריה הדס' 1, װי די מוזע 
האָט אים בּאַזוכט אינדערמיט פון דער נאַכט; אין אַ צוייט ליך, 
,,יחידה בת גלים''2, הייסט שוֹין דעם דיכטערס ,,האַרין'' -- בֹּת גלים; 
נאָר דאָ איז שוין דעם דיכטערס מוזע --- די כּנסת ישראל, און די טויבּ, 
דער מיסטישער סימבאָל פון דער שכינה, טוט פלאַטערן, שפּרײט אויס 
אירע פלינל איבּער ,די נורלות'' (עלי הגורלות) און טוט בּעטן פאַר גאָט 
דעם אַלמעכטיקן,,. 8 

די טויבּ אַלס סימנאָל פון דער שכינה ווערט בּיי שביזין ספּעציעל 
בּאַזונגען אין אַ מיסטיש ליד ,יונה לדודה איש אמונות תאבה', װוּ נאָט 
און די שכינה ווערן געשילדערט וי אַ פאַרליבּט חת כּלה-פּאָר, און אַלֶע 
צען ספירות טוען די כּלה בּאַשײנען און בּאַצירן 4 

,,מי נשקני?'' ווער האָט מיך געקושט --- מיט די דאָזיקע ווערטער 
הייבט זיך אָן א נאַנצע נרופּע שביזיס לידער. ,, מי נשקני מנשיקות אהבתח--- 
ווער האָט מיך געקושט מיט אַ ליבּע-קוש?' 5. דאָס רעדט עס דער דיב- 
טער מיט זיין נשמה, וועלכע בּענקט און לעכצט צו די הימלען נאָך דעם 
ליבּע-קוש, װאָס זי האָט אין חלום בּאַקומען. ,, מי נשקני ואני נולח וסר'' --- 
ווער האָט מיך געקושט און איך בּין פאַרװאָגלט, פאַרטריבּן; ,,אין תמימן 
דעם לאַנד טו איך בּרומען און קלאָגן! ---אַזוי פאַנגט זיך אָן אַ צווייט ליך 
דער דיכטער וענדט זיך מיט טרייסט-ווערטער צו דער תּימנער כּנסת 
ישראל; זי דאַרף האָפן, אַז איר געליבּטער וװועט זי ניט פאַרלאָזן, קומען 
וועט דער טאָג, ווען ,יציץ משיחנו כציץ פורח'; זיכער איז דער דים- 
שער, אַז ,, אעלח לחר ציון ושיר פוצח ואשמעה מפי ידידי מאמר: ייון 
ואליהו אני שוֹכח!'" ,, מי נשקני ואני נגעלתי, דאָס בּאַקלאָנט זיך די 
די כּנסת ישראל פון תּימן -- ווער האָט מיך געקושט, און איך בּין אומ- 
ריין און שמוציק; אין די געצעלטן פון קידר טו איך שמאַכטן. אין תּימן 
בּין איך, מיין נשמה איז אָבּער פון דאָרט אַװעקנעפלױינן --- צו ארץ הצבי 
טוט זי וי אַ אינדין גלוסטן! , מי נשקני ואני נעלמתי?!' --- ווער האט מיך 


דאָרטן 
דאָרטן 
דאָרטן, 

+ אידעלזאָן, ציט. אַרֹב., 42, אין דער שלום?סטראָפּע האַלט דער דיכטער פאַר 
נייטיק אָנצוּװייזן: ;וזה שיר ילוד יוסף לאיש יבין בסוד, פי נם בשירי זת וידי 
כתנה, כי עם ידיד נפשי דעתי רחבה'. 

5 אין דער האַנטשריפטלעכער זאַמלונג, 


:: 
6 


ן ‏ פֶף ‏ 5ש 
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געקושט, איך בּין דאָך פאַרבּאָרגן און פאַרהױילן! דאָס חלומט עס די 
בּנסת ישראל, אַז זי איז בּיי איר געליבּטן אין דעם פּאַלְאַץ פון ליבּע, און 
דערפילט זיינען אירע שענסטע האָפענונגען. דער דיכטער בּענטשט די 
געליבטע אין איר זיסן חלום, און טראָגט איר אַלס קוש-געשאַנק זיין ליד 
אַנטקעגן 1, וי נאַגאַרא אַזױ האָט אויך שביזי אַ סך דיאַלאָגךלידער. 
געשריבּץן, אין וועלכע די כּנסת ישראל גיסט אויס אין דער שולמית-שפּראַך 
איר ברענענדיקע ליבע צו איר נעטלעכן געליבּטן. טיפּיש אין אין דער 
הינזיכט דאָס ליבּע-ליד: ,,קול דודי דופק''. די געליבּטע ערקלערט: 

קול דודי דופק -- אפתחה לידידי. 

אענה מרחוק -- אומרה אל דודו: 

אם תהא משתוקק -- תינקה משדי 

מדבש המתוק -- מצרי גלעדי. 


דער געליבּטער ענטפערט : 
החישה רעיתי -- אַת נעימה תמה! 
אין בּך מום בלתי -- אַת כנלנל חמה, 
תלכי נא אתי --- אל חדר בית אמא. 


און די געליבּטע ענטפערט מיט די װערטער פון שולמית: ,לך 
נרוה דורי!" 2 
אין נאָענטער קרובהשאַפט מיט די דאָזיקע דיאַלאָגן-ליבּע-לידער געפינטן 
זיך שביזיס חתונה-לידער, מיר האָבּן שוין מערערע מאָל אָנגעוויזן, װאָס 
פאַר א מיסטישן לבוש די בּעלִי קבּלח האָבּן גענעבּן דעם נעשלעכטלעכן 
פארקער צווישן מאַן און װייבּ; אין דער חתונה-צערעמאָניע, אין דעם 
חת-כּלה-פּאָר, זעען זיי דעם סימבּאָל פונם הייליקן בּונד צוישן דער 
נאָטהײיט און דער שכינה, צװישן דעם הקכּ"ה און דער כּנסת ישראל; 
אין דער חתונה-מוזיק הערן זיי דעם שופר של משיח, ואָס זאָנט אָן די 
בּשורה פון בּאַלדיקער גאולה. כּמעט אַלע שביזיס חתונה-לידער טראָגן 
דעם דאָזיקן מיסטישן, נאַציאָנאַל-משיהישן כאַראַקטער. דאָס אויבן צו- 
טירטע מיסטיש-לירישע ליד ,,אהבת הדסה'' איז אויך א חתונה-ליד, וי 
עס זאָנט ווענן דעם עדות די סטראָפע : 
בּינו, עדת קודש, בשירה הברה 
חתן וכלה בֹּחְפה נכללים,. 


1 אָשַק פֹּנַי חֹבֶרֶת סנולה בחלום 
בכתב שירו כמו חותמת, 


7 זע: אבן ספּיר, |, 83ן גרשומות', || 7, 
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שטורמיש און מונטער הייבּט זיך אָן בּיי שביזין איין חתונה-ליר: ,,תן 
אשישה לי, ידידי, גם תנה הכוס לידי!' --- גיב מיר דעם בּעכער, מיין פריינד, 
דעם בּעכער מיט וויין גיב אין מיין האַנט!' 1 אָבּער נלייך טוט דער 
דיכטער דערמאָנען; , אשאלה שוכן בשפרה, יגאלה עמוֹ מהרה.. יאסוף 
את כ? נדודי!'' אין אַן אַנדער חתונה-ליד ערקלערט דער דיכטער; ,אין 
ד ע ם זאָל פון פרייד טו איך דאָך נעדענקען די אומפאַרגלײכלעכע ליבּע 
פון ציון'' (זה מקום שמחה --- אבל אזכרה -- אהבת ציון אשר נבחרח). 
און אין אַן אַנדער חתונהיליד דערמאַנט ער דעם פארזאמלטן עולם ער 
זאָל אויף דער שמחה אין ציון נעדענקען (עם קודש, אשמח בהדרתכם, 
הזכירו ציון בשמחתכם). טיפּיש איז זיין ליד , אקוה חסד שוכן מעונים'" 2 
עס איז אַ נאַציאָנאַלדרעליניעז ליד, אין וועלכן דער דיכטער בּעט בּיי גאָט 
ער זאָל שיקן בּאַלדיקע הילף דעם הייליקן פאלק אין זיין װאָגל, מיטן 
קול שופר זאָל ער פאַרזאַמלען די צעזייטע און צעשפּרײטע און זיי גלייך 
צום בּאַרג ציון בּרענגען *; און ערשט אויס די שלוס-סטראָפן ווערן מיר 
געװואָר, אז מיר האָבּן פאַר זיך א חתונה-ליד: 


תעודה הזכירי לבי ששונים 
ושמחי עניים המרודים, 
אז תשיש כלות וחתנים 
ביין טוב ושושנת ורדים, 


דאָס חתונה-ליד , אהל? בשיח" באַזיננט פאַקטיש דעם בונד 
צווישן דעם הקב''ה און כּנסת ישראל, ,זינג צו דיין קיניג, בֹּת ציון, זיין 
הילף איז שוין געקומען: עס הערן זיך שוין איבּער די בּערג די ליבּע- 
טריט פון מבשר, װאָס זאָגט אָן די ליכטיקע בּשורה. װאָרעם אַזױ האָט 
גאָט געזאָגט: , איך קער זיך אום צוריק קיין ירושלים און אַנטשפּױזן 
וועל איך דיך מיט צדק און משפּט, מיט חסד און רחמים 4 די פרייך 
פוֹין חת"כּלה איז ביי אונזער דיכטער ענג פאַרבּונדן מיט דער בּשורה, 
װאָס װעט בּרענגען דער נביא פון תּשׁבּי: 


1 האַנטשריפּטלעכע זאַמלונג, 170, 

2 דאָרטן, 214, 

5 פשלח ישעך לעם קודש נדודים, לחר ציון תשיבני נכונים, בקול שופר 
תקבץ הפזורים", 

3 ,זמרי למלך בת ציון,, הנה ישעך בא,, מה נאװ על ההרים רגלי מבשר, 


משמיע מוב וניחומים לאמר ! כה אמר ד'+ שבתי לירושלים ברחמים.,. וארשתיךף לי 
נצדק ובמשפט ובחסד וברחמים", 
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משוש חתן עלה עלי לבי, 
פכלה קום בשרה, תשבי! 1 י 
און מיט עקסטאַז, מיט פרייד רופט אויס דער דיכטער פון תּימן: 
שמעתי שיר מכנף ארץ, 
קו? אומר: מלך ילוד פרץ! * 
דאָס האָט דאַן בּיז צום ווייטן תּימן דערגרייכט די ליכטיקע בּשׁוֹרה. 
ער איז נעקומען, ער האָט זיך בּאַװויזן, דער לאַנג געװאַרטער, דער הייס" 
גענאַרטער! איבער דער נאַנצער דיאַספּאָראַ האָט זיך געלאָזט הערן דער 
שטאַלצער אויפרוף; איך, אַייער משיח, שבּתי צבי!.. 


1 פרשומית",, {, 52 
2 פון עק לאַנד האָבּ איך אַ ליד דערהערטן 
עס זאָנט אָן די בּשורה: דער מלך איז דערשינען! 








זעקסטער קאַפּיטל 


דער גרויסער דערפאָלג פון דער לוריאַנער קבּלה, -- די שפּאַנישײפּאָרמו. 
געזישע מאַראַנען אין נידערלאַנד, -- דער נײער ײדישער קולמוריצענטער 
אין אַמסטערדאַס. -- יוכף פּענסו און זײַן קאסירי התקוח', -- יצחק 
אבּוהב פונסיקו, - די טשיחישע מיסטיק אין דער מאַראַנישער סביבה. -- 
מנשה בּן ישראל און זיין האָפּענונג אױף בִּיאַת המשיח; זיין מקוה ישראל" 
און ,נשמת חיים { זיין בּאַציונג צו דער לוריאַנער קבּלה, -- אַברהם דיי 
איר רה און זיין ,שער השמים",--די קרובעשאַפּט צװישן דעם הימלשן ,אדם 
חקדמון? און דעם ערדישן מענטשן. -- ברוך שפּינאָזע און זיין פֿאַר. 
האַלטן זיך צום ידנמום, 


יצחק לוריאס קבּלה, װאָס אין געבּאָרן געװאָהן אויף די בּרעגעס 
פונם סודותדיקן נילוס, און אויפנעצויגן אין דעם שטילן פאַרװאָרפענעם 
שטעטעלע פון גליל, האָט בּאַלד אָפּנעהאַלטן די נלענצנדיקע נצחונות בכ5 
תּפוצות ישראל. די ,נורי האר"י'' האָבּן מיט גרויס ענערניע פאַרשפּרײט 
זייער רבּינס מיסטישע תּורח איבּער אַלע לענדער. זי האָט בּאַלד זיך דער- 
װאַרבּן הייסע אָנהעננער אין איטאַליע, נליכצייטיק אויך פשרשפרייט 
איר ממשלח איבּער דעם בּאַדייטנדסטן יידישן קיבּוץ אין די פּולישע 
מדינות, און איר השפּעה האָט זיך אויך בּאַלד דערשפּירט אין דעם נייעם 
יידישן צענטער, װאָס האָט זיך געבּילדעט אויף די בּרענעס פונם דייטשן 
ים, אין דעם פּראָטעסטאַנטישן נידערלאַנד,. אין דער ערשטער העלפט פונם 
6טן י"ה איז איטאַליע געווען דער איינציקער ,,עיר המקלט פאַר די 
מאַראַנען, װוּ זיי האָבּן זיך געקאַנט אויסבּאַהאַלטן פאַר דער שמפאניט- 
פּאָרטוגעזישער אינקוויזיציע מיט אירע מחבּלים. זינט דעם אָבּער װי 
דער קנאי קאַראַפּאַ האָט דעם פּויפּסטלעכן שטול בּאַשטינן און אין 
אַנקאַנאַ האָט אויפגעפלאַקערט דער שייטערהויפן, אויף וועלכן עס זיינען 
אומנעקומען די צענדליקער קרבּנות --- איז אויך איטאַליע געװאָרן פאַר 
די מאַראַנען ניט ווייניקער שטיפמוטערלעך װי די איבּעריקע קריסטלעכע 
לענדער. בּאַלד אָבּער נאָכדעם, וי די שװאַרצע קאַטױלישע רעאַקציע 
האָט אירע פליגלען איבּער נאַנץ איטאַליע פאַרשפּרײט, האָבּן די מאַראַנען 
אַ נייעם ,,עיר ‏ מקלט'' געפונען אין דער געוועזענער פּראָװוינץ פון דעם 
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גרויזאמען פיליפ דעם צוייטן, אין נידערלאַנד, ואָס האָט נאָך אִן 
עקשנותדיקן העלדישן קאַמפ איר זעלבּשטענדיקייט דערװאָרבּן, און בּאַלך 
געװאָרן די טרייע פעסטונג פאר פרייהייט און טאָלעראַנץ. שוין צום סוף 
6טן י"ח האָבּן די אַנטלאַפענע מאַראַנען געבילדעט אינם צענטער פון 
האַלאַנד, אין אמסטערדאַם, אַ קליינע קאָלאָניע, װאָס אין בּאַלד, אין די 
ערשטע יאָרצענדליקער פונם /1טן י"ה, זיך צעװאַקסן אין אַ רייכער 
כּליענדיקער יידישער קהילח. און טאַקע די דאָזיקע נייע תּושבים, די אָנגע- 
לאָפענע, פון שפּאַניע און פּאַרטונאַל אַנטרונענע מאַראַנען, האָבּן ניט 
װײיניק מיטגעהאלפן, װאָס דער מפחר און אינדוסטריע האָבּן אַזױ שנעל 
אויפגעבליט אין נידערלאַנד און די דאָזיקע קליינע אָרעמע סדינה האָט 
בּאַלְד אָנגעהויבּן צו שפּילן די הערשנדיקע ראָלע אויפן װועלט-מאַרק. ניט 
אָבּער בלויז מאַטעריעלע רייכטימע" און פינאַנסיעלע פעיקייטן האָבּן די 
מאַראַנען מיט זיך געבּראַכט, נייערט אויך קולטורעלע אוצרות. צווישן די 
איבּערװאַנדערער אויס דעם פּירענעיִשן האַלבּאינזל זיינען אויסער בֹּאַנ- 
קירן און פעיקע אונטערנעמער נגעווען אויך פיל אינטעלינענטע קרעפטן: 
דאָקטוירים, געלערנטע פאָרשער, ליטעראַטן און דיכטער, אַדאַנק רייכע מע- 
צענאַטן, װאָס האָבּן נעשטיצט מיט בּרייטער און פריינעבּיקער האַנט, 
האָט די יונגע אַמסטערדאַמער קהילה בּאַלד אַיינגעאָרדנט נום אָרגאַני- 
זירטע לערנאַנשטאַלטן, רייכע בּיבּליאָטעקן, פּראַכטפולע דרוקערייען און 
איז אינגיכן געװאָרן דער וויכטיקסטער צענטער פון יידישער קולטור 
איבער גאַנץ צפון-מערבדיקער אייראָפּע. סיר האָבּן שוין פריער, בּיים 
בּאַהאַנדלען די ליטעראַרישע טעטיקייט פון משה זכּותֹא, אָנגעוויזן, וי 
אַזוי די מאַראַנען, פול מיט דאַנקבאַרקײט און ליבּע צו זיער ואַסט- 
פריינדלעכער נייער היים, האָבּן דאָך ניט נעקאַנט פאַרנעסן אין זייער 
געבורט-לאַנד, די גרויזאַמע אומברחמנותדיקע שטיפמוטער, מיט איר 
דייכער ליטעראַטור, װאָס האָט דעמאָלט איבערגעלעבּט איר גלאַנץ-תקופה. 
גראָדר דעמאָלט האָט זיך אָנגעהױיבּן דער ,גאָלדענער יאָרהונדערט. מון 
דער שפּאַנישנאַציאָנאַלער דראַמע, װאָס האָט אַזױ פּראכטפו? אויפנע- 
בּליט אונטער די װוּנדערבּארע שטראַלן פון די צוויי נאונים: לאָפּע-דע- 
װענאַ און קאַלדעראָן. דאָס האָט טאַקע געפונען אַן אָפּקלאַנג אין דעם פי - 
טערארישן שאַפן פון די מאַראַנען, װאָס האָבּן זיך געראַטעװעט פון דער 
אינקוויזיציעס בּלוטיקע נעגל אונטער דער שוץ פון דער האַלענדישער 
רעפּובּליק. עס האָט זיך באוויזן צווישן די אנטלאָפענע מאַראַנען אַ גאַנצע 
צאָל דיכטער, װאָס גיסן אויס אויף שפּאַנישער שפּראַך אין לירישע לידער 
זייער וויי און בּענקען נאָך זייער שטיפמוטערלעכער געבּורט:חיים; לויט 
דעם מוסטער פון די שפּאַנישע קלאַסיקער שאַפן די פון שפּאַניע און פּאָר- 
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טונאַל אַנטלאַפענע העראָישע פּאָעמען, דראַמען און טראַנעדיעס. איין 
אַנטאָניאַ ענריקעץ נאָמעץ האָט פאַױפאַסט עטלעכע און צװאַנציק דראַמעס, 
אין וועלכע עס פילט זיך גאַנץ בּולט די השפּעה פון זיין בּןדדור קאַלדעראָן, 
צווישן גאָמעצס דראמעס נעפינען זיך אייניקע בּיבּלישע, אויך א ,, פּודים- 
קאָמעדיע'' אונטערן נאָמען 9+4ג21014600 ץ מגתו2ת 06 1800058 0106018ט", 


=== אַ צווייטער דיכטער, דער פּאָרטוגעזישער מאַראַן רעואל ישורן (פּוילאָ 
די פּינא) האָט פאַרפאַסט אַן אַראַטאָריע ,, די זיבּן בּערג'/, וועלבע מען 
האָט געשפּילט בּיי אַ פייערלעכער נעלעננהייט אין 1024 אין דער אמ 
סטערדאַמער שול , בּית יעקב" 1. 


אין די ליטראַרישע מאַראַנשן-קרייזן זיינען אויך געמאַכט געװאָרן 
די ערשטע פּרווון צו פאַרפלאַנצן אין דער העבּרעישער ליטעראַטור די 
רייפסטע פרוכט פון פּאָעטישן שאַפֿן -- די דראַמע. וועגן איינעם פון 
די דאָזיקע פּרוּװון --- וועגן משח זכּותּאס ,,יסור עולם'', האָבּן מיר שוין 
גערעדט אין דעם פריערדיקן טייל. נאָר זכּותּאס דראַמע אין געבּליבּן אין 
כּתב-יד, און ס'איז ערשט אין דער נייערער צייט פאַרעפנטלעכט געװאָרן, 
אַן אַנדער מזל האָט געהאט אַ צווייט העבּרעיִש דראַמאַטיש ווערק, װאָס 
ס'האָט פאַרפאַסט זכּותּאס אַ יינגערער בֹּןדדור, יוסף פּענסו?. אלס צענ- 
יאָריק קינד איז יוסף פּענסאַ אָנגעקומען צזאַמען מיט זיין מאַראַנען- 
פאַמיליע אין 1000 קיין אַמסטערדאַם, און זיך דערצוינן אין דער מום- 
טערהאַפטער זיבּנקלאַסיקער שול? ,תּלמוד תּורה', אונטער דער השנחה 
פון יצחק אַבּוהב און משה דיאַגוליאַר. אַלס /1-יאריקער יונגליננ האָט 
פּענסו פאַרפֿאַסט זיין דריי-אַקטיקע אַלענאָרישע דראַמע ,,אסירי התּקוה", 
ואס איז אַרױס פון דרוק אין 1078, אַזאַ אויסערגעוויינלעכע דערשיינונג--- 
אַ דראַמאַטיש ווערק אין פערזן אויף דער בּיבּל-ישפּראַך -- האָט נעמאַכט 
א גװאַלטיקן רושם אין די ליטעראַרישע קרייזן פון אַמסטערדאַם, און 
איינאונצװאַנציק ליטעראטן האָבּן מיט התפּעלות געזוננען שבחים דעם 
יונגן דיכטער אין העברעישע, לאַטײנישע און שפּאַנישע פערזן. 

איינער פון די דאָזיקע פּאַנעניריקער רופט אויס מיט שטאָלץ:; 


1 עם זײינען אפּילו אויפנעחים געװאָרן די נעמען פון די אַכט אָנטײלנעמער אין 
רער דאָזיקער אָראַטאָריע, זע קיזערלינג, די מפרדים, 20 (מיר ציטירן לױים דער העב. 
רעיִשער איבּערזעצונג); וע אויך, ד"ר י. שיפּער, ,געשיכטע פון ידישער טעאַטער. 
קונסם,, |, 124, 

2 בּאַקאַנט אין דער ײדיש-שפאַנישער ליטעראַטור אונטער זיין פאַמיליען:נאָמען 
די לאַײװעגאַ, װעגן יוסף די לאַײװעגאַס שפּאַנישע װערק, זע בּײ קייזערלינג, ציטירטע 
װוערק, 81--82, 
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זיכער און שטאָלץ טרעט צום ערשטן אויף קאַטוױנען אַרוֹיס די העכי 
רעישע מווזע' 1. 

מיר האָבֹּן שוין פריער אָנגעוויזן, אז פּענסוס ווערק איז אַן אלענאָד 
רישע דראַמע, די צענטראַלע פינור איז דער ,,מלך" --- דער אַבּסטראַקטער 
מענטש, אין וועלכן עס פירן מלחמה דער יצויטוב מיטן יצריהרע. דער 
, שבל'', די ,,השנחה", דער ,אמת'' און דער הימלשער שליה, דער 
מלאך --- פלייסן זיך דער מענטש זאָל גיין בּדרך הישר, נאָר דער שטן 
מיט זיינע דינער --- דעם מענטשנס שלעכטע תּאַוות, בּראש מיטן יצף- 
הרע אין דער פּערזאָן פון דער אויטגעלאַסענער פרוי, װוילן דעם מענטשן 
פאַרפירן, און אים פאַנגען אין דער נעץ פון זינד. דער קאַמף צװישן די 
שלוחים פון ליכט אוין פינסטערניש, די אינטרינעס פוֹן די , בייזע גייס" 
טער, זייער צייטווייליקער ערפאָלג און דער ענדנילטיקער ניצחון פונם 
שכל און דעם אמת -- אין דעם בּאַשטײט די נאַנצע אַקציע'' פון דער 
דראַמע ,,אסירי התּקוה". 

אַלֿט ווערק פון אַ 17-יאריקן יונגלינג, איז נאָך דער ,,אסירי התּקוה'" 
אַן אומצייטיקע פרוכטן; די פאָרם איז ערטערווייז צו נאִיָוו און אומבּא- 
האָלפן, דאָך פילט זיך, אַז דער פאַרפאַסער איז א מענטש מיט בּאַנאַבּונג, 
און זיין ערשטלינגסדווערק איז אַן אָנזאָג פון אַ צוקונפטיקן באַנאַבשן 
דיכטער, פּענסו האָט אָבּער שפּעטער די העבּרעישע ליטעראַטור אינ- 
נאַנצן פאַרלאָזן, און זיין ערשטער פּרוּוו איז אָן אַ המשך געבּליבּן. 

- מיר האבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז העכער צװאַנציק ליטעראַטן 
האָבּן אין לויבּ-לידער בּאַזונגען דאָס ערשטע העבּרעיִשע געדרוקטע דראַמע. 
דאָס רוב לידער זיינען פאַרפאַסט אין העבּרעיִש. איינער פון די דאָױיקע 
העברעישע דיכטער, שלמה די עלװעראָ, האָט זיך קונה-שם געווען מיט. 
זיין אָפּהאַנדלונג וועגן דיכטקונסט , שרשרות נבלות''; נאָר זיינע אייגענע 
לידער, וי אויך די לידער פון זיינע חברים, האָבֹּן קיין שום פּאָעטישן 
ווערט ניט. בּלויז פּענסוס רבּי, יצחק אַבּוהב די פאָנסעקו, װאָס האָט אויך 
מיט התפּעלות באַזונגען זיין שילערם ערשטליננ-דראַמע, האָט פאַרדינט 
זיין נאָמען זאָל דערמאַנט ווערן אין דער געשיכטע פון דער העבּרעישער. 
ליטעראַטור. אַבּוהבס לעבּן איז נאַנץ רייך מים דראמשטישע מאָמענטן 
אוון איבערלעבּונגען, אכֵּם קלֿיין קינד 2 איז ער מיט זיינע עלטערן אַנט- 


{ 0תזשם)0ס 2154 1006011גן 1801 1160146 מנס0מ14 
146 2801 161:0606 1761100 06סחװזזז} 
מיר ציטירן לוים דער ערשטער אױסנאַבּע פון פענסום דראַמע,. אין דער צװייטער 
אױםנאַבּע מעלן די אַלע לויב:לידער, 
2 יצחק אַבּוהב אין געבּאָרן אין 1605 אין דער שטאָם קאַסטרודעראַי 
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לאָפן פון פּאַָרטונאַל אויס מורא פאַר דער אינקוויזיציע, װאָס האָט שוין 
געװאָרפן אַן אויג אויף דער דאָזיקער מאַראַנען פאמיליע. נאָך פאַנגן 
נע-ונד זיין האָט די פאַרװאָגלטע פאַמיליע זיך דערלאַנגט קיין אמסטער- 
דאָס און דאָרט האָט דער יונגער יצחק בּאַקומען ערציונג אװנטער דער 
השנחה פון דעם אַלְטן ,,חכם'' יצחק עוזיאל, יצחק אַבּוהב האָט בּאַוויזן 
אַזױנע גלענצנדע פעקייטן, אַז שוין צו 21 יאָר האָט מען אים געקרוינט 
מיטן טיטול ,,חכם'; אויך האָט ער שוין דעמאלט נעשמט אַלס איינער 
פון די נלענצנדסטע רעדנער. אין 1642 האָט מען אַבּוהבן אַײנגעלאַדן אַלס 
רב אין דער נייער קהילה אין בּראַזיליע אין דער שטאָט פּערנאַמבּוקאָ, 
װאָס האָט זיך דעמאָלט געפונען אונטער דער ממשלח פון האָלאַנד. אַבּוהב 
איז נעפאָרן קיין בּראַזיליע צוזאמען מיט זיין פריינד, ‏ דעם געלערנטן 
גראַמאַטיקער משה די אַנוליאַר, און מיט נאָך עטלעכע הונדערט יידן. די 
יונגע קהילה האָט אָבּער געהאַָט אַ שוער מזל. בּאַלד האָט אױיסגעבּראַכן 
אַ קריג צווישן האָלאַנד און פּאָרטונאַל, וועלכע האָט געװאָלט אַרױפלײגן. 
איר האַנט אויף בּראַזיליע. די מלחמה האָט זיך פאַרענדיקט מיט פּאָיטן- 
נאַלס ניצחון, און בּראַזיליע איז געװאָרן 8 פּאָרטונעזישע קאָלאָניע. דו 
יירן האָבן דאַן געמוזט פאַרלאָזן דאָס לאַנד, און יצחק אַבּוהב האָט צוזאַ- 
מען מיט די איבּעריקע אַװױיסגעטױיבּענע יידן געלאָזט זיך צוריק קיין 
אײיראָפּע. 

די דאָזיקע טראַנישע איבּערלעבונגען געפינען א שאַרפן אָפּקלאַנג 
אין אַבּוהבס קליינער זאַמלונג, װאָס הייבּט זיך אָן מיט די ווערטער ,, זכר 
עשיתי לנפלאות אל ורב טוב לבית ישראל?" 1. אין גאָטספאָרכטיקע 
לידער בּאַשרײבּט יצחק אַבּוחהב דעם שרעק, װאָס דער נהויזאַמער שונא 
האָט דערװועקט אין דער יידישער בּאַפעלקערונג בּשעת דער שטאָטבּאַלאַ- 
גערונג; ער בּרענגט אויך די תּפילות, װאָס ער האָט פאַרפאַסט בּעת צרה 
פאַר דער גאַנצער קהילח. מיט גרויס התפּעלות דערציילט אַבּוֹהב ועגן 
גאָטס גרויס גענאָד, װאָס ס'זיינען צו דער רעכטער צייט אָנגעקוומען צוויי 
שיפן, אויף וועלכע די קהילה האָט זיך פונם שונא געראַטעװעט. אין דער 
זאַמלונג נעפינען זיך אויך אַנדערע לידער, װאָס אַבּוהב האָט בֹּשעתּו 
פאַרפאַסט, און זיי זאָגן עדות, אַז אין דעם דאָזיקן רב איז געווען אַ ניצוץ 
פון אַ דיכטער. עס פילט זיך ערטערווייז דער שטאַרקער רעליגיעזער פֹּאַ- 
טאָס פון אַ טיף גליבּיקער נשמה, װאָס שטרעבּט צו די הימלשע הייכן. 


1 די זאַמלונג אין געבּליבּן אין כֹּתנייד און ערשט אין דער נײערער ציים האָט 
זי פּאַרעפנטלעכט מ, קייזערלינג אין ;הֲנרן', {ן, 174-155,. װענן די צרות, װאָס די 
יידן האָבּן איבּערגעלעבּט אין בּראַזילוע נאָכן ניצחון פון די פּאָרטוגעזער, דערציילט אויך 
אַבּוהב אין דער פּאָרועדע צ' ,שער השמים", 
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און ניט אומזיסט רופט אויס דער דיכטער אין איינעם פון זיינע לידער: 
,,,אך, ניבּ מיר, דו בּאַשעפער מיינער, אָדלער-פלינל, איך זאָל איבּער די 
װאָלקנס שטייגן; חויך אין די הימלען װעל איך פליען, איך זאָל זען און 
הערן װוי מלאכים-מחנות טוען דיין רום פּרייזן און רופן איינער צו דעם 
צווייטן;: קדוש קדוש קדוש ד' צבאות!" 1 | 

אַבּוהבס באַטייט בּאשטייט אָבּער ניט בּלױיז אין זיינע לידער און 
פּיוטים. ער האָט, וי מיר וועלן ווייטער זען, מיט זיין העבּרעישער אי- 
בּערזעצונג ארייננעפירט אין דער העברעישער ליטעראַטור אַן אייננאַרטיק 
מיסטיש ווערק, װאָס אין ענג צונויפנעפלאַכטן מיט די אנשויונגען און 
טענדענצן, װאָס די לוריאַנער קבּלח האָט בּאַקומען בּיי די אָנהעננער און 
טעאָרעטיקער פון דער שבתי-צבי-בּאַװוענונג... 

מיר האָבּן שוין פריער אָננעוויזן, אין װאָס מאַד א ויכטיקן קול- 
טורעלן צענטער די יידישע קחילה אין אַמסטערדאַם איז אין א ניכער צייט 
אױיסגעװאַקסן. די אַטמאָספער פון טאַלעראַנץ און רעליניעזער פרייהייט, 
דער נאָענטער פאַרקער מיט דער אויסערלעכער סולמורעלער װועלט -- 
דאָס אַלץ האָט מיטגעהאָלפן, װאָס די יידישע אינטעלינענץ אין אמסטער- 
דאַם איז געשטאַנען אויף דער חייך פון אייראָפּעישער בּילדונג און וויסן 
פון יענער צייט. די פאַר דער אינקוויזיציע אַנטרונענע מאַראַנען זיינען 
אויפגעװואַקסן אויף די דאָנמען פון דער קאַטוילישער קירך, און דאָס, 
װאָס זיי האָבּן גענריבּלט און געזוכט און ענדלעך אָפּנעװאָרפן די אמונה, 
אין וועלכער מען האָט זיי קינדווייז אויפנעצוינן -- דאָס האָט אין זי 
געװועקט דעם קריטישן פאָרשער-געדאַנק, װאָס קאָן זיך ניט בּאַפּרידיקן . 
מיט דער אָנגענומענער מסורה. און אָט די טענדענצן און שטימוננען 
האָבּן עס נורם געווען, װאָס אין דער אַמסטערדאַמער קהילה זיינען עס 
אױיסנגעװואַקסן אַזױינע סקעפּטיקער ראַציאַנאַליסשן װוי אוריאל אַקאָסטאַ 
| און אַזאַ פרייער דענקער, װאָס רעכנט זיך ניט מיט קיין שום טראַדיציע, 
וי בּרוך שפּינאָזע, די דאָזיקע טענדענצן זיינען אָבּער געקומען אין א צו- 
זאַמענשטויס סמייט אַנדערע, אַנטקעגנגעזעצטע, װאָס זיינען געשטאנען 
מיט יענע אין פולער סתּירה, די קאַטוילישע אמונח, װאָס די מאַראַנען 
האָבּן פון זיך אַראָפּנעװאַפן, האָט דאָך אויף זיי אַרױיפגעלײגט איר שטעמפּ5, 
זי האָט זיי אָנגעשטעקט מיט איר פאַנאַטיזם און קנאַישער פיינדזעלי" 
קייט. דער אמונה פון זייערע אָבוֹת, צוליב וועלכער זיי זיינען אַזױ מיפ 
אױיסנגעשטאַנען, האָבֹן זיי זיך איבערנענעבּן מיטן בּרען און חתלהבות 
פוֹן אמתע גרים. דער געדאַנק וועגן דער אוניווערסאלער וועלטבאפרייטנ- 


{ דאָרטן, 65--66, 
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דיקער ראָלע פונם יידנטום האָט איבערפילט זייערע הערצער מיט שטאָלץ 
און מיסטישן עקסטאַז,. די מיסטישע אידעען פון די מקובּלים האָבּן דער- 
פאַר בּיי זיי געפונען דעם הילכיקן אָפּקלאַנג, איין מאַראַן איז אומנעקן- 
מען אויפן שייטערהויפן פון דער אינקוויזיציע בלויז דערפאַר, װאָס ער 
פלעגט אַ לידל זינגען; ,, צי אין דען דער גואל שוין געקומען? ניין -- 
ד ע ר איז ניט דער נואל! דער גוא? װעט ערשט קומען!''1. די משיחישץ 
מיסטיק, װאָס איר אַפּאָסטאָל און שליח איז געווען דער מאַראן שלמה 
מלכו -- האָט געמוזט מיט איר כִּישוֹף ברענגען אין אַנטציקונג די 
דאָזיקע מענטשן, װאָס זיינען אַקאָרשט אַנטלאָפּן פון דער אינקוויזיציעס 
שאַרפע נעגל, און זיי גופא אָדער זייערע אייגענע און ליבע האָבּן מיט 
זייער בּלוט בּאַשטעטיקט זייער טריישאַפט דעם יידנטום אוֹן דעם גלויבּן 
אין דער גרויסער מיסיע פון דעם ,אויסדערװויילטן'' פאָלְק. פילזייטיקע, 
וועלטלעכע, אַפּילן אויך פילאָזאָפישע בּילדונג איז בּיי די דאָזיקע מענטשן 
גאַנץ אָפּט געווען צונויפגעװעבּט מיט מיסטישע אידעען, מיט בּלינדן 
גלױיבּן אינם װוּנדערבּאַרן, איבּערנאַטירלעכן, אין כּלערלײי אָבּערגלױיבּישע 
מעשיות און לעגענדעס, װאָס פאַרטונקלען דעם קריטישן געדאַנק. זייער 
טיפּיש איז אין דער הינזיכט אַ בּאַדייטנדיקער שריפטשטעלער און 9-טוער 
פון יענער צייט, יצחק אבּוהכס אַ יוננט-חבר, מנשה בּן ישראל 

אַלס קינד פון אַ מאַראַנען-פאַמיליע, װאָס איז אין 1609 אַנטלאָפן 
פון ליסאַבּאָן, איז מנשה בֹּן ישראל קליינערהייט ? נעבּראַכט געװאָרן 
! קיין אַמסטערדאַם, און דאָרט איז ער צוזאמען מיט יצחק אַבּוהב די פא;- 
סעקאָ ערצויגן געװאָרן אונטער דער השנחה פונם אַלטן יצחק עווֹיאפֿ, 
געבּענטשט מיט רייכע כּשרונות, האָט ער זיך שוין אין די יונגע יאָרן 
קונה-שם געווען מיט זיין פילזייטיקער בּילדונג. אויסער העבּרעיש אין ער 
אויך געווען בּקי אין לאַטײן און גוט געקענט פילע אייראָפּעיִשע שפּראַכן. 
אַלס רעדנער און פּרעדיקער האָט ער מיט ערפאָלג אױסגעהאַלטן דעם 
פאַרגלייך מיט אַזאַ אויסערגעוויינלעך נלענצנדיסן רעדנער, װי זיין חבר 
יצחק אַבּוהב ?. זיין גרויס בּקיאות אין דער ליטעראַטור פון דער אַנטי- 
קער וועלט און אין די קריסטלעך-טעאָלאָנישע שריפטן האָט דער יוננער 
מנשה בֹּן ישראל אַרױסגעװויזן אין זיין פיריבּענדיקן .0000120014ס" 
(דער שלום-מאַכער), וװוּ עס ווערן געבּראַכט און אױיסשעפּנדיק ערקלערט 


---.-,, 
ידי יי 


1 וע קייזערלינג, צים. װי, 24, 
- מנשה בּן ישראל אין געבּאָרן אין 1604 אִין דער שטאָט לאַײראָשעל, 

5 דער בּאַקאַנטער שפּאַנישער פַּרעדיקער אַנטאָניאַ װיאײיראַ האָט גענעבן פּאָלגנ. 
דיקע כאַראַקטעריסטיק פאַר די דאָזיקע צוויי טאַלענשפולע רעדנער: ,מנשה זאָגט, װאָס ער 


ווייס, און אַנּוהב װייס װאָס ער זאָגט", 
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אַלע די שטעלן אין דער בּיבּל, װאָס זיינען זיך אויפן ערשטן בּלִיק סותר 
איינע דער אַנדערער, מנשה בּן ישראלס ווערק, װאָט איז אין דער התחלה 
געשריבּן געווען אין שפּאַניש, האָט מען בֹּאַלְד איבּערזעצט אויף לאַטײן 
און ענגליש און זייער פּאָפּולער געמאַכט זיין מחבּרס נאָמען אין דער 
ליטעראַרישער קריסטלעכער וועלט. בּןדישרא? איז דורך דעם בֹּאַלֶד נעקו- 
מען אין בריוו-פארבינדונג מיט די בּאַדייטנדסטע נעלערנטע פון יענער 
צייט, װוי דיאָניסיוס פאָסיוס (װאָס האָט איבערזעצט אויף לאַטײן מנשחס 
, קאָנציליאַדאָר!'), חונא נראַציוס, אַננא מאַריא די שורמאַי און פילע 
אַנדערע, װוי אויך פיט דער מעצענאטין און שטיצערין פון װיסנשאַפטן, 
דער שוועדישער מלכּה כריסטינאַ. מנשהס אויסערגעוויינלעכע פּאָפּולאַרײ 
טעט האָט ניט װייניק מיטנעהאָלפן דער אויסטערלישער חן פון זיין פּער- 
זענלעכקייט, די איידלקייט פון זיין כאַראַקטער, און זיין נלענצנדע בא- 
נאַבּונג אַלְס רעדנער און געמיטלעכער נעזעלשאפטסמאן. אין גאַנץ נאענטע 
פריינדלעכע באַציוננען האָט זיך דער יידישער געלערנטער געפונען מיט 
פיל האַלענדישע טעאָלאָגן און מיפטיקער פון יענער צייט. עס האָט זיך 
דעמאָלט דערנענטערט דאָס ,אַפּאַָקאַליפּסישע!' יאר 10606, ווען עס װעט 
דערפילט ווערן דעד טוױזנטיאָריקער טערמין זינט דער אימהדיקער צאָל 
מיט די מיסטישע דריי זעקסן, דער אין דער קריסטלעכער וועלט אָנגענו" 
מענער סימבּאָל פון חיה און מענטש !. פעסט נגענלויבט האָט די קריסט- 
לעכע וועלט, אַז דאָס יאָר 1000 אין אַן אָנזאָנ פונם ,,קץ". בּאַפרייען 
וװועט זיך בּאַלד פון די קייטן דער בּעל זבול, דער שטן, אֶנהייבּן װעלן זיך 
די מלחמות נוג ומנונ און דעמאָלט ועלן געשען די גרויסע װוּנדער, און 
עס װועט זיך אַנטפּלעקן אין איר ואַנצן נלאַנץ די , הימלשע מלונה", 2 

די דאָזיקע מיכטישע שטימוננען און משיחישע דערװאַרטוננען האָבּן נע- 
האט א באַדייטנדיקע השפּעה אוֹיף מנשה בֹּן ישראלס װעלטבאַנעם. מיט 
זיין גאַנצער נשמה איז ער געווען איבּערגעגעבן זיין פאלק און פיט 
גרויס װייטאָג האָט ער צונעזען די שרעקלעכע ליידן פון זיינע בּרידער 
אין די קריסטלעכע לענדער. אין פּאָרטונאַל און אין אירע קאָלאָניעס האָבּן. 
נעפלאַקערט די שייטערהויפנס, אויף וועלכע עס זיינען אומנעקומען אין 
אימהדיקע יסורים די בּעסטע און טרייסטע קינדער פונם יידישן פאלק 2 
דער דרייסיקיאָריקער קרינ האָט נעבראכט אַן אימהדיקן חורבּן דעם 
יידישן קיבּוץ אין דייששלאַנד, און כמעלניצקיס ווילדע חיילות האָבֹּן אין 


8 וע ,די ועונג פון דעם הײליקן יאָהאַנום', קאַפּ' 13, הי 

1 דאָרטן, קאַפּי 20, 

2 אָם די דאָױקע מאַרטירער שענקט מנשה בֹּן ישראל אין זין עמקוה ישראל" 
((15146 66 4004זס4.0) עטלעכע שיינע, האַרציק.ריהנדיקע בלעמער. 
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בּלוט דערטרונקען הונדערטער בּליענדיקע קהילות אין אוקראינע. איז 
מנשה בּן ישראל זיכער געווען, אַו די אַלע שרעקן זיינען ,,חבלי משיח''; 
די אימהדיקע חשכות אין פאַרן בּאַגינען. מיט גרויסן בּרען נעמט ער זיך 
צו דער משיחישער קבּלה און שרייבּט א ספּעציעל? ווערק 66 254244, 
ז480000808552 1, = װוגּ ער פּרוּווט אויפן יסור פון אַ געוויסער שטעלע 
אין ספר דניאל אויפרעכענען דעם ,קץ,', ווען עס װעט זיך ענדיקן דער 
בּיטערער נלות און קומען װעט די ליכטיקע נאולה. שטיצנדיק זיך אויף 
די ווערטער פון ישעיהו הנביא; ואסף נדחי ישראל ונפצות יהודה מארבּע 
כּנפות הארץ -- און ער װועט צונויפזאַמלען די פאַרשטויסענע פונם פאלק 
ישרא? און די צעזייטע פון שבט יהודה פון אַלֶע עקן פון דער װעלט -- 
אין מנשה בּן ישראל געווען זיכער, אַז די יידן װעלן ערשט דעמאַיט 
אויפנעלייוט ווערן פון גלות און צוריקקערן אינם לאַנד פון די אָבוֹת, 
נאָכדעם װווי זיי װעלן זיין צעשפרייט אין אַלע עקן פון דער וועלט און עס 
וועלן זיך ווידער אָפּזוכן די פאַרלאָרן געגאַנגענע עשרת השבטים. עס האָט 
זיך בּאַװויזן עפּעס א מאַראַן, אַ דייזנדער, װאָס האָט פאַרזיכערט, אַז ער 
האָט אין אַמעריקע אויף די קאַרדעליערייבּערג געפונען צווישן די אין- 
דיאנער רעשטן פון די פאַרפאַלענע עשרת השבטים., די דאָזיקע פאַנטאַס- 
טישע מעשיות האָבּן אויף מנשה בֹּן ישראלן נעמאַכט אַזאַ גװאלטיקן 
רושם, אַז ער האָט פאַרטאַסט (אין 1680) אַ װוערק ,151261 06 008ח8זסמפט" 
(תּקות ישראל), װוּ ער דערווייזט מיט טריומף, וי שיין עס זיינען מקויים 
געװאָרן די נביאות פון אונזערע נביאים, אַז אומפאַרטיליקבּאַר װועט בּלייבּן 
דאָס פאָלק ישראל אינם נלות; און מען דאַרף איצט װאַרטן אויף בֹּאַלדו- 
קער בּיאַת המשיח,. דאָס דאָזיקע ווערק האָט בּאַזונדערס אויסנענומען 
אין עננלאַנד און האָט אַרויסגערופן 6 נאַנץ גרויסע צאָל אָפּהאַנדלוננען, 
װווּ עס ווערן בּאַטראַכט די אַלע פדאַנן, װאָס ווערן בּאַרירט אין מנשהם 
ווערק, אין דער זעלבּער צייט האָט מנשה בֹּן ישראל געשריבן דאָס איינ- 
ציקע העבּרעיִשע ווערק זיינס ,, נשמת חיים' (דערשינען אין 1682); און 
טאַקע אין דעם דאָזיקן ווערק אַנטפּלעקט זיך אמבּולטסטן די דאָזיקע 
אייננארמיקע פערזענלעכקייט, אין וועלכער עס האָבֹּן אַזױ בּשלום צוזאַ- 
מענגעלעבּט פילזייטיק ענציקלאָפּעדיש װויסן סיט נאַיָוע אֶנשוֹיוננען 
און פּרימיטיוון אבּערנלויבן, אין דעם שלוס-װואָרט צו זיין ווערק ווענרט 
זיך דער מחבר מיט דער בּקשה צום לעזער, יענער זאָל אויפמערקזאַם באַ- 
טראַכטן זיינע מסקנות און שענקען דעם פולסטן צוטרוי זיינע רייר. | 
,איך --- איז מנשה בּן ישראל מוסיף --- האָבּ מיך געפלייסט צו 


1 די דאָזיקע אָפּהאַנדלונג אין געװען בּאַצירם מיט פיר בּראַנדמס אָפאָרמן, 
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דערװוערבן װאָס מער וויסן, האָבּ צונויפגעזאמלט אַ גרויפן סכום ספרים, 
איבּער וועלכע איך האָב פאַרבראכט טאָג און נאַכט, איך ווייס: ניט אַלץ 
אין מיין ווערק וועט נעפעלן די פילאָזאָטן, װאָס פאָדערן, אַזן אלץ זאָל מיט 
לאַנישע ראיות בּאַוויזן ווערן 1. איך האָב אָבּער שוין וויפיל מאָל ע-- 
קלערט:; מיין וועגווייזער איז ר' שמעון בֹּן יוחאי, און פון אים װועל איף . 
ניט אָפּטרעטן אויף קיין האָר אוֹן אויך דיר, ליבּער לעזער, טו איך ראַטן: 
גלויב אין אלץ, װאָס ס'האָט נעלערנט ר' שמעון בּן יוחאי, דער לעצטער 
פוֹן די חכמי המשנה, אָבּער דער ערשטער לויט זיין ווערט און בּאַטיײיט, 
װאָרעם ער האָט כּמעט זיין נלייכן ניט צווישן די חכמי ישראל. ער האָט 
אין די הימלען נעשטינן און מיט דעם דאָרט דערװאַרבענעם ליכט דער" 
לויכטן די אוינן פונם פאלק ישראל 2. 

,בכ מ ע ט זיין גלייכן ניט'', האַלט פאַר נייטיק אונטערצושטרייכן 
מנשה בּן ישראל?; װאָרעם ער ווייס און געדענקט, אַז ערשט מיט צוויי- 
דריי דורות צוריק איז געווען אַ נדו? בּישראל, װאָס קאָן, לויט מנשה בּן 
ישראלם מיינונג, אױיסהאַלטן דעם פאַרגלייך מיטן גרויסן בּאַשעפער פונם 
,זוהר'', דער דאָזיקער נדול איז --- דער אר''י הקדוש, דער ,,געטלעכער"" 
יצחק לוריא., ,,איך ניי דערפאַר שטענדיק אין די ווענן פון די מקובּלים --- 
ערקלערט טנשה בּן ישראל --- און נלויבּ זייער װאָרט, וייל זיי האָבֹן 
אַרייננעדרונגען אין אַלֶע פאַרבּאָרנענע סודות; איך ווייס דאָך זייער גוט, 
אַז די חכמה פונם ארי שטיינט איבּער די העכסטע בּערנ ‏ ,נע- 
בענטשט איז דאָס דור, װאָס האָט געהאט די זכיה אים צו האָבּן צווישן 
זיך!'+ --- רופט ער אויס מיט נגרויס התפּעלות, און פאַרזיכערט דערבּיי 
דעם לעזער, אַז אַלע ניסים, װאָס ווערן דערציילט ווענן דעם אַר"י אין די 
,, שבחי האר""י'', זיינען לויטער אמת *. עס איז דערפאר קיין חידוש 
ניט, װאָס מנשה בּן ישראל ציטירט אין זיין ,,נשמת חיים'' אַזױ אָפט דעם 
,נדולת האו"י'' און דעם ,, שבח יקר' 6. דער ,נשמת חיים' איןז דער" 
פאַר אין דער הינזיכט אַ נאַנץ אינטערעסאַנטע דערשיינונג. זיין אייראָ- 
פּעיש געבּילדעטער מחבּר, װאָס בּאַזיצש ענציקלאָפּעדיש וויסן, ציטירט, 
בּעת ער בּאַהאַנדלט די פראַנע ווענן השארת הנפש, פילע דענקער פון 


;שלא ינעמו לפילוסופים מבקשים עמופת למו', 
,;נשמת חיים", 106 (מיר ציטירן לויט דער לײפּציגער אױסנאַבּע, 1862) 
דאָרמן, 30: אובעבור שידעתי שחכמת האר"י גברה כמעט על כל החרים הגבוהים", 
דאָרטן, 66, 
דאָרטן, 106: ;ואם זה מתחוק אני ' תר באמונתי ושכל מה שרברו על הארי 
בשבח ייקר גדולתו חוא אמת ויציב", 

5 ,נשמת חיים", /5, 65, 103--104 א"ו, 
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דער אַנטיקער וװעלט, א סך שפּעטערדיקע פילאָזאָפן, געלערנטע, נאַטוֹר: 
פאָרשער און דיכטער, נאָר זיי אַלע בּאַדעקט דער אַסקעטישער מאַנטל 
פון לוריאס קבּלה, די אימהדיקע מרה-שחורה און אָבּערנלױיבּערישער 
פּחד פונם אַלטן ,,ספר חסידים//, ואָס ווערט אַזױ אָפט ציטירט אין 
,נשמת חיים'', דער בּעל , נשמת חיים'' נגיט איבער אַלס , פעסטן אמת" 
(אמת ויציב), אַז װוי נאָר דער מענטש שטאַרבט, באַפאַלן אים גלייך 
גאַנצע: מחנות מלאכי חבּלח און מאַכן חוזק פון זיין אומבאַהאַלפענעם 
גוף 1 ,אָט די מלאכי חבּלח --- ערקלערט מנשח בֹּן ישראל --- זיינען דִי 
געפערלעכסטע מזיקים פאַרן מענטשן, זיי זיינען עס גורם אַלע קרענק און 
אָנשיקענישן, און ניט וי די דאָקטוירים מיינען עס נֹאַיו, אַז דאָס קומט 
פון אַ פארקילונג אָדער אַ צונ-לופט''?. דער ,נשמת חיים'' באַשריירט 
אויספירלעך אַלֶע נאַטונגען און מינים פון שדים און ניט-נוטע (דאָרטן, 
1); ער ווייס צוֹ דערציילן, װוי אַזױ מען קאָן פארויסטרעפן נעשעענישן 
לויט דעם פלי פון די פיינל און זייערע געשרייען (דאָרטן, 81), און אויך 
וועגן אַקאָרשט געבּוירענע קינדער, װאָס זאָגן נביאות (דאָרטן, 8)), 
וועגן כּלערליי השבּעות און שפּרוכן, װעגן אימהדיקע געשטאַלטן און 
אַ נאַנצע צאָל קאַפּיטלען האָבּן צו טאָן בּלויז מיט כּישוף און אָפּשפּרע- 
כענישן, מיט שפּיצלעך פון מכשפים אוֹן מכשפות, װאָס פאַרשטעלן זיך 
פאַר קעץ און פּיפּערנאָטערס. עס ווערט אויך בֹּאֲריכוֹת דערציילט ועגן 
,גילנולים!' און ואַמפּירן, װאָס זוינן אויס דאָס בּלוט בּיי דעם מענטשן, 
שרעק"-בּילדער. עס איז קיין שום ספק ניט, -- ערקלערט דער ,נשמת 
חיים'' -- אַז די מתים אין די קברים זיינען זייער נוט אונטערריכט 
וועגן אַלץ, װאָס עס טוט זיך אויף ד ע ר וועלט צווישן די לעבעדיקע 2 
מיט השבעות און ,, צירופי אותיות'' קאָן מען כּאַשוערן די נעשטאָרבּענע, 
זיי זאָלן מנלה זיין דאָס, װאָס ס'אין פאַרהוילן פאַר די לעבעדיקע }; 
אָבּער אויך דורך כּישוף און השבּעות, מיט נעמען פון דער טומאה און 
פיטרא אַחרא קאָן מען בּאַווייזן גרויסע װוונדער, װאָס חוץ לדרך המבע 5 
עס איז זעלבסטפארשטענדלעך, אַז די לערע וועגן נילגול הנפש מיטן 


1 דאָרטן, 58' 

2 דאָרטן, 87: {וכאשר תּשאל לרופא הסיבה חפועלת אלו הנזיקין, יאמר שהוא 
הרוח, ואמת ידבר אבל נבא ולא ידע מה נבא, שהרוח הרע והשר הוא גרמא בנייק'ן 
ולא הרוח האויריי המנשבת כאשר חושב", 

8 דאָרטן, 50. . 

4 דאָרטן, קאַפּ' 7 און 28 

* דאָרטן, 189 אנם לשמות של ממאה יש כח לעשות דברים נפלאים למעלה 
מן הטבע", 
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סוד העיבּור'', און מעשיות וועגן , דיבּוקים'' פאַרנעמען אַ בּאַזונדערס 
בּכּבודיקן פּלאַץ 1 אין דעם ווערק פון מנשה בּן ישראל, װאָס אין אַזאַ 
הייסער חסיד פון דעם אַר"יס תּורה. - 

און דאָס אינטערעסאַנטסטע דערבּיי איז אָט װאָס;: מנשה בֹּן ישראפ, 
װאָס חזרט יעדעס מאָל איבּער, אַז ער גייט אין די ווענן פון די מקובּלים, 
האלט פונדעפטווענן פאַר נייטיק זיך צו פאַררופן אויף דעם , שכל? הישר" 
און אויף די ראיות פונם ויסנשאַפטלעכן עקספּערימענט. ער פּרװוט, 
אַ שטיינער, צו דערווייזן ,על פּי השכל והסבּרה'' די עקסיסטענץ מון 
רוחות און שדים ?. עס קומט אָכּער דערביי פאָר אַ שטיקל פּלאָנטער; 
מנשח בּן ישרא? פֿאַרבייט די יוצרות אוֹן באַמערקט ניט דעם חילוק 
צווישן קינדערשן אָכּערנלױבּן און שכל הישר, צװוישן שטרענג וויסנ- 
שאַפטלעכן עקפפּערימענט און פאַנטאַסטישע לעגענדעם און בּאָבּע- 
מעשיות. ער ברענגט, אַ שטיינער, א העכסט פאנטאַסטישע מעשח אוים 
דעם ,, שבחי װימאַל', ווענן א פרוי מיט אַ , דיבּוק'', וי אַזױ דער , דיבּוק', 
װאָס ווי? ניט אַרויס אוֹיס דער פרוי, דערציילט פאַר חיים װיטאַל די 
גאַנצע נעשיכטע פון זיין זינדיק לעבּן אויף דער וועלט. ,זע, פֿאַרשטאַנ- 
דיקער לעזער --- איז מיט ניצחון מוסיף מנשה בּן ישראל --- וי טאַקע די 
דיבּוקים און נייסטער גופא זאָנן עדות, אַז אַזעלכע מעשים נעשעען אין 
דער ווירקלעכקייט, און וי שיין דאָס אַלץ נעפינט זיך אין הסכּם מיטן 
- שכל חישר און לאָנישער סברה'' 5, ,די נאַנצע וועלט ווייס פון אַזעיכע 
מעשים, אַלע דעכענען זיך סמיט זיי און גלויבּן אין זיי, ווייל דער שכל 
הישר איז זײי מחייב", חזרט דער פאַרפאַסער איבער אינם וייטערדיקן 
קאַפּיט? 1 אויפן גרונד פון ענלעכע , עקספּערימענטן'. און לאָנישע 
סברות פונם ,,שכל חישר'' דערציילט אויך בֹּן ישראל וי וענן אַ בֹאַ- 
קאַנטער און זיכערער זאַך, אַז עס זיינען פאַראַן אַזױנע מענטשן, ואס 
זיינען אימשטאַנד צן זעז מיט זייערע אוינן, וי דאָס װאַסער פליסט טיף 
אונטער דער ערך 5 


1 דאָרטן, פערטע אָפּטײלונג, קאַפּ' 6--23, 

2 דאָרטן, דריטע אָפּטײלונג, קאַפּי 13: {מדרך השכל והסברה חישרה מראה 
אַמיתת הרוחות האלו,, ונקוט מעתה שנפִי חכמת הפילוסופיאה ודעת קדושים נאמן 
חכמי הקבלה השכל גוזר מציאות הנבראים האל 

דאָרטן, 1104 ,ראה נא קורא משכיל, איך הרוחות עצמם הניד אמתת 
הענינים האלו, ואיך מסכים הכל עם השכל הישר והסברה הנכונה", 

1 דאָרטן, 105, | 

5 דאָרטן, 1106 גאבל חנסיון הוכיח אותם כמו שׂראינו שיש איזה אנשים 
שרואים בעיניהם המים אשר מתחת לארץ רחוֹקים כמה אמות", 

)26( 
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אַלס מיסטיקער אוֹן הייפער אָנהענגער פון ר' שמעון בֹּן יוחאי און 
דעם אר"י, איז דער בּעל ,נשמת חיים'' פעסט איבערציינט, אַן דעם 
מענטשנם נשמח עקסיסטירט נאָך איידער דער מענטש ווערט געבאָרן און 
פירט אויך ווייטער אַ זעלבשטענדיק לעבּן נאָך דעם מענטשנס טויט (הנפש 
היא רוחנית מתחלת בויאתה ועצם רוחני עומד בעצמו); ער ווייזט 
דערבּיי אָפט אָן, אַז אויך אַפּלטון האָט אַרױסגעזאָגט עטלעכע געדאנקען, 
און דאָס איז דערפאַר, ערקלערט מנשה בּן ישראל, וייל דאָס איז דאָך 
אַ דבר ידוע, אַז אַפּלטון איז געווען ירמיהו הנביאס תּלמיד1. עס דאַרף 
אויך ניט חידושן, װאָס דער גריכישער דענקער פּיטאַנאָרוס האָט אַרױיס- 
נעשטעלט די לערע וועגן נילגול הנפש בּאַדייטנדיק פריער פון ר' שמעון בֹּן 
יוחאי און ר' יצחק לוריא: ,עס איז דאָך אַלעמען בּאַקאַנט, ערקלערט 
| מנשה בּן ישראל, אַז דער דאָזיקער גריכישער דענקער איז געווען יחזקאפ 
הנביאס תלמיך, און ער האָט זיך אַפּילו דערנאָך מגייר געווען און זיך 
בּאַהעפט צו אַברהם אֶבינוס קינדער'' ?, פֿאַר מנשה בֹּן ישראל אין אויך 
אויסער ספק, אַז אַפילן די בּראַמאַנען אויס אינדיע שטאַמען אויך פון 
אברהם אֶבינוֹ און דער נאָמען בּראַמאַנען איז פאַרגרייזט פון אברהמנים 5 

מנשה בּן ישראל געדענקט אָבּער זייער גוט, אַז דווקא איינער פון 
די גרעסטע יידישע נאונים לייקנט אין דעם, װאָס ער, מנשה בּן ישׂראפ, 
האַלט פאַר ,,אמת ויציב'', פאַר ריכטיק און בּאַװויזן. דער דאָזיקער נאון 
איז דער בּעל , משנה תּורה', רבּנו משה בּן מיימוּן, יענער וי? נִיט 
גלויבּן נײַט אין שדים, ניט אין נילנולים וכדומה. דאָס נעמט זיך דערפון, 
ערקלערט מיט בּאַדויערן מנשה בֹּן ישראל, װאָס דער דאָזיקער נדופ 
גישראל האָט געבלאַנדזשעט אין די פאַלשע ווענן פון אַריסטון, וועלכער 
האָט געגלויבּט בּלויז אין דעם, װאָס מען קאָן זען מיט די אוינן און משיג 
| זיין מיטן ספּעקולאַטיװון געדאַנק. דער בּעל ,, נשמת חיים!' װאָרנט דערפאַר 
דעם לעזער, ער זאָל זיך ניט לאָזן פאַרפירן אויף די ווענן פון אַריסטו און 
זיינע תּלמידים, װאָרעם ,,זייערע רייד זיינען פאַלש און זייער לערע אין 
שקר'' (אשר פיהם דבר שוא וימינם ימין שקר); זאָל דער פרומער לעזער 
פאָלגן בּלויז די נאַטספאָרכטיקע יידישע חכמים, די טרייע פּאַסטוכער, 
װאָס זייער תורה איז פאַרשפּרײיט איבער דער נאַנצער וועלט 1, 

דער , נשמת חיים'', װאָס האָט אַזױ שטאַרק אויסנענומען אין זיין 


1 דאָרטן, 22, 105. 

2 דאָרטן, 105, 106, 

דאָרטן, 1105 ;הלא תראה שהאברהמנים הנקראים היום ברהמינים, והם 
בני אברהם אבינו", 

4 דאָרטן, 72--106, 
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צייט, כאַראַקטעריזירט אַמבּעסטן די שטימונגען, װאָס האָבּן דעמאָלט גע- 
וועלטיקט אין דער אַמסטערדאַמער ספרדישער קחילה. דאָס דאָזיקע ווערק 
מאַכט גאַנץ ערקלערלעך, װאָס מנשה בּן ישראלס מיטבּירגער האָבּן מיט אַואַ 
אומגעהייערער התלהבות זיך אָפּנערופן אויף דער שבּתי-צבי-בּאַװעגונג, 
מיט דריי יאָר שפּעטער, נאָכדעם וי מנשה בּן ישויאלם ווערק איז ערשינען, 
איזן אין אַמסטערדאַם אַרױיס פון דרוק אַ צווייט מיסטיש ווערק, װאָס איז, 
וי מיר האָבּן שויין פריער אָנגעוויזן, ענג פאַרבּונדן מיט מנשה בּן ישראלס 
חבר, יצחק אַבּוֹהב, און מיט די אֶנשויונגען פון די מיסטיקער, װאָס 
זיינען געשטאַנען בּראש פון דער שבּתײ-צביבּאַװעגונג. דאָס דאָזיקע 
ווערק איז אברהם אירירהס ,, שער השמים'' /0061 001184), 

דער מאַראַן אברהם (אַלאָנזאָ) אירירה האָט פאַרנומען אַ גאַנץ 
חשובן פּאָסטן בּיים שפּאַנישן קינינלעכן הויף, פּלוצלונג, שוין אין די 
מיטעלע יאָרן, פאַרלאָזט אירירה שפּאַניע, קומט קיין אַמסטערדאַם און 
בּאַקענט זיך צום יידישן גלויבּן. דאָס איז גֶעוֶוען אַ מענטש מיט פילזיי- 
טיקער פילאָזאָמישער בּילדוננ, מיט א בּאַזונדער נטיה צו דער נעאָפּלאַ- 
טאָנישער לערע, עס איז דערפאַר קיין חידוש ניט, װאָס בּעת אירירה האָט 
זיך בּאַקענט מיט דער יידישער טעאָלאַנישער ליטעראטור, האָט אים 
שטאַרק פאַראינטערעסירט די אויפפאלנדיקע קרובהשאַפט צװוישן די אָנ- 
שויוּנגען פון די יידישע מיסטיקער און אייניקע גרונדיאידעען פון די 
נעאַפּלאַטאַניקער, די גרעסטע השפּעה אויף זיין נאַנצן װעלטבּאַנעם האָט 
געהאָט זיין בּאַקאַנטשאַפט מיט דעם בּאַװוּסטן משולח און פּאָפּולאַר 
זאַטאָר פון דעם אַר"יס תּורה, ישראל סרוק, װאָס האָט זיך פון איטאַליע 
געלאָזט קיין אַמסטערדאַם און דאָרטן אין אירירהן געפונען דעם איבּער- 
גענעבנסטן תּלמיד און פאַרערער. נאָכדעם וי סרוק האָט אים אַריינגע- 
פירט אין די סודות פון לוריאס קבּלה, האָט אירירה בּאַשלאָסן אין אַ ספּע- 
ציעל ווערק מילאָזאָפיש בּאַלייכטן פונם נעאָפּלאַטאָנישן שטאַנדפּונקט 
די סיסטעם פוֹן דעם צפתער מיסטיקער 1. וייל אירירה האָט ניט אויף 
אַזױ פיל בּאַהערשט די העברעישע שפּראַך, האָט ער זיין ווערק פאַרפאַסט 
אויף שפּאַניש (/0061 60114) און פאַר זיין טויט (1099) געבּעטן זין 
פריינד יצחק אַבּוהב, יענער זאָל עס איבּערזעצן אויף העבּרעיַש און בּיי 
דער ערשטער מענלעכקייט עס פאַרעפנטלעכן. אַבּוהב, אַלין א הייסער 
מיסטיקער און נוטער קענער פון דער קבּלהליטעראַטור, האָט איפן 
בּעסטן אופן דערפילט זיין פריינדס צוואה, די אַלע טעאָזאָפיש-פילאָזא- 


1 ,שער השמים", צװייטער מאמר, קאַפּי 6: ,הרב הומ"ק ישתמש בהמענות 
הפילומופיות לקיים ולהעמיד האמת המקובלת, כאשר אנכי עושה עם מאמרי אפּלמון 
וה נמשכים אחריו במה שיאמת האמת המקובלת', 
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פישע בּאַגריפן און בּאַצײיכענונגען, װאָס נעפינען זיך אין אירירחס ווערק 
אין אַזאַ גרויסער צאָל, זיינען אין דער איבּערזעצונג איבּערגעגעבּן קלאָר 
און דייטלעך, דער אין 1699 דערשינענער ,, שער השמים'' האָט דאָס 
ערשטע מאָל געגעבּן די מעגלעכקייט צו בּאַקענען זיך מיט לוריאס קבּלהת 
ניט אין דער כאַאָטישער און סיסטעמלאָזער מיטטיילונג פון װיטאַל און 
זיינע מקורבים, נאָר אין דער קלאָרער פּאָרם פון אַ פילאָזאָפיש געשולטן 
סיסטעמאַטיקער. עס אין לייבט מענלעך, אַז אין דעם אופן און אויסערלעכן 
לבוש, אין וועלכן אירירה גִים איבּער לוריאס סיסטעם, האָט געשפילם 
א געוויסע ראָלע ניט בּלויז אירירחם געניטקייט אין דער געאָפּלאַטאָנו- 
שער פילאַזאָפיע, ער אויך זיין בּקיאות אין דער קריסטלעך טעאָלאָגישער 
ליטעראַטור, דאָס איז, לויט אונזער מיינונג, בּאַזונדערס בּאַמערקבאַך 
דאָרט, װוּ דער בּעל , שער השמים' ניט איבּער איינע פוֹן די גרונך- 
אידעען אין לוריאט סיסטעם --- די געטלעכע ,,אצילות'' (עמאנאַציעס) 
אוֹן די אַנטשטײונג פון די , פּרצופֿין''. קונציק איז אירירה מסביר דעם 
לעזער דאָס פּראָבּלעם ווענן די געטלעכע מידות, װאָס מוזן טראָגן אַ נע- 
גאַטיוון כאַראַקטער, און וי אַזױ מען מוז קומען צו די אויפן ערשטן קוק פּאַ- 
ראַדאָקסאַלע החלטות, בּעת מען בּאַריהם די פּראַנע וועגן דעם מחות פון 
דער ,,סיבּה ראשונח': אָן אַ נאַמען, אָן אַ גרענעץ, אויסער צייט און 
פארנעם -- און דאָך אנהייב און מקור פון אַלץ, װאָס עקסיסטירט; 
אויסער אלץ און איבּער אַלץ -- און אַלץ איז אין איר, גאָרניט אויסעי 
איר; אָן בִּילְד און געשטאַלט -- און דאָך דער אורקװאַל פון אַלע נע- 
שטאַלטן און צורות; איינציק און אומטיילבּאַר --- און דאָך דער מקוך 
פון אַלע אומענדלעכע און פאַרשיידנאַרטיקע פאָרמען און דערשיינונגען; 
איבער אַלע מענטשלעכע בּאַגריפן פון חסד און רחמים, פון שיינקייט 
אוון יושׁר -- אוֹן דאָך די מאָס אוֹן העכסטער סימבּאָל פון שיינקייט, 
גענאָד און גערעכטיקייט 1. | 

די רייכע פּילאַרטיקײט פון זיין, שטרייכט אירירה אונטער, איז 
אָבּער נים דער דירע קט ער פועליוצא פוֹן דער סיכּח ראשונה; די 
,מעשה בּראשית'' איז אַרױסגעבּראַכט געװאָרן דורך דעם אין-סופט אוינ- 
איינציקער אַצילחה (אױיסשטראַלונג), וועלכע אַנדערע מקובלים רופן מיטן 
נאָמען ,,, כֹּתר עליון'', אָבּער בּיים אַר"י חקדוש, װאָס פאָלנט נעמריי דעם 


1 דאָרטן, זעקסטער מאמר, קאַפּ' 16 הבלתי בעל תכלית ותכלית הכל,,. חמתנשא 
על הכל בכל, וחוא כולל את הכל בעצמותו, וממציא הכל ממנו לחלתון איננו מאומה 
מכלם, הוא חוץ מכלם ובכלם, אחר וכל, בלתי צורײי וכולל כל הצורות,,, הוץ מכולם 
ויושב בכלם,,, בלי חסד יפַעל כל החסדים, בלי רחמים ובלי דין הוא הרחום והצדיק, 
בלי תפארת תפארתו, בלי תכלית וכו' וכו" 
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ליכטיקן זייל, דעם נעטלעכן ר' שמעון בּן יוחאי, הייסט די אַצילה ,,אדם 
קדמון'', די אורגעשטאלט פונם מענטשן {, ואָס איז אויך דער ,, ש2פ 
הנעלם'', דער פאַרבאַרנענער געטלעכער געדאַנק 2. אָט די דאָזיקע ער- 
שטע און פאַרענדיקטסטע געטלעכע עמאַנאַציע איז די סיבּה פון אַלֶע װיי- 
טערדיקע סיבּות, די שאַפּנדיקע קראַפט פון מעשה בראשית, פון וועלטן 
אוֹן זיין (כֹללו של דבר;: העלל? הראשון והשלם מהעילה הבלתי 
עלול מזולתח, סבה כ? הסבות ועילת כל העילות ואשר בכחה וסנולתה 
היא סבת חסבות התחתונות אמנם לא כל הסבות כאין סוף),. זי אין 
אויך דער ערשטער נאַמען פון דעם איזיסוף *, וואָרעם דער אין-סוף נופא 
אין העכער פון אַלע נעמען 44 

לויט אירירהס אינטערפרעטאציע פאַרנעמם די דאָזיקע ,, סיכּה 
פון אַלע ווייטערדיקע סיבּות'' --- דער ,,אדם קדמון'', אין לוריאס סיסטעט 
אַ חשובערן אָרט, װוי לויט װיטאַלס מימטיילוננען,. דער בּעל , שער השמים'" 
רעדט אַפילן דערפאַר ניט בּלויז וועגן פינף ,,פּרצומין'', װאָס זיינען געשאַפן 
געװאָרן נאָך , שבירת הכּלים'' ?, ננייערט װענן זעקס ?} ניט דער 
דרייקעפּיקער ,,אריך אנפּין'' איז דער ערשטער צוישן די ,פּרצופין, 
נאָר דער ,,עתיקא קדישא, דער ,, היײיליקער אַלטער' -- דער ,פּרצוף" 
פוֹן דער ערשטער נעטלעכער אצולה -- דעם אדם קדמון, אמת, אידידה 
ערקלערט ווייטער, אַז די צוויי ,, פּרצופין'' גיסן זיך צוזאמען 7, און דער 
,,אריך אנפּין'' איז אומטיילבאַר פונם עתּיקא קדישא, װאָרעם ער איז זיין. 
אויפערלעכער לבוש 5 

אָט בּיי דער אויסשליסלעכער ראָלע פונם ,אדם קדמון", װאָס 
ווערט אַזוי שאַרף אונטערגעשטראָכן אין דעם , שער השמים' אין בֹּאַ- 


1 עכי מחסבה הראשונה בלי שום אמצעות לא נאצל כי עם עלול אהד לבדו 
אשר הקדוש ה"ר יצחק לוריא ע"ה חהולך אחרי עקבות בוצינא דאורייתא רשב"י בפיר' 
חזוהר קראו בשם אדם קדמון וחמקובלים אשר קדמוחו -- כֹּתר עליון", | 

2 דאָרטן, ז' 91: ;הוא השכל הנעלם וחהמחשכה האלחית"; וע אויך, דאָרטן, 
1 11: ,חראשון והשלם שבכל עלוליו הוא אדם קדמון, שכל עליון", 

2 ,אדם קדמון הוא השם הראשון העלין,,, הוא שם האין:סוף העליון", 

4 עכִי רבון חעולמים הוא אין-סוף בּ"ה אינו השם עצמו אמנם נבדל ומהעלה 
עליו", 

5 זע פריער, ז' 423, | 

6 עחמתחלק לששה פרצופים,, אשר הראשון הוא עתיקא קדישא ונקרא אורא, 
הפרצוף השני הוא אריך אנפין". 

7 -,נצטייר פרצוף אריך אנפין מתוקן ונבדל במתקלא כפרצוף עתיקא קדישא,, 
(ושם אחד להם והמה לאחד נהשבים'. 

8 ,ואריך אנפּין אשר נכלל אותו בעתיקא קדישא"! וע אויך דעם לעצטן קָאַ. 
פיטל אין ,שער השמים". 





1206 ד"ר י, צינבערג 


זונדערס אינטערעסאַנט דער פֿאַרגלייך, װאָס אירירה מאַכט צוישן דעם 
,,הימלשן מענטשן'' און דעם ערדישן מענטשן. פּונקט וי דער ערדישער 
קערפּערלעכער מענטש שטייגט איבּער מיט זיין שלימות אַלע אַנדערע 
בּאַשעפענישן, װאָס ער אין זייער ענדצי? און מוסטער, אַזױ אין דער 
הימלשער מענטש (האדם האלחהי) העכער און פולקומער פון אַלֶע אַנדערע 
אַצילות און הימלשע קרעפטן, װאָס ער איז זייער מקור און אָנפאַנג. דער 
ערדישער מענטש איז דער שלוס-רינג און ענדצי? פון אַלע געשאפענע 
וועלטן, און דער הימלשער -- זייער אָנפּאַנג. דער ערדישער איז דער 
זאַמלפּונקט, װאָס נעמט אויף פון אַלץ און פון אַלעם די צעזייטע פונקען, 
דער הימלשער -- פאַרשפּרײט ליכט און בּאַשטראַלט; דער ערדישער אין 
דער מיטלפּונקט פון דעם אָפּנעשפּינלטן ליכט, װאָס שטרעבט אין די הייכן 
צו זיין אורקװואַל, דער הימלשער --- דער קװאַל פון ליכט, װאָס בּאַשיינט 
און בּאַלעבּט אַלץ,.. וי דער ערדישער מענטש דערהויבט אלץ צו דער סיכח 
ראשונה, אַזױ דער הימלשער, װאָס אין אַן אויסשטראַלונג פון דער סיבּה 
ראשונח --- פֿאַרײיניקט און נעמט אַרום אַלע מדרנות פון די העכסטע תִּיז 
די נידעריקסטע... דער ערדישער מענטש איז דאָס רו-אָרט פאַר דער שבינה, 
דאָס נעצעלט פאַר , מלכות קדישא,,, און דער הימלשער אין דער טעמפּל 
פונם אין-סוף 1 און דער העכסטער פאַרטרעטער, דער פאַרקערפּערטער 
סימבּאָל פון דעם ערדישן מענטשן, דאָס נעצעלט פון ,, מלכות קרישא'" -- 
איז דער ליכטיקער משיח, דער גואל פון דער וועלט, װאָס וועט אויסלייזן 
פון די ,, קליפּות'' אַלע נוטע זוימען און דערהויבּן אַלע הייליקע פונקען 
פון דעם ,, עמק הבּכא'', פון דעם טאָל פון יאָמער און זינד, אין די חימלשע 
הייכן, צום קװאָל פון אומענדלעכן ליבט.., | 
און בּאַלד נאַכדעם װי יצחק אַבּוהב האָט פאַרעפנטלעכט זין 
,, שער השמים'-איבּערזעצונג, איז צו אים דערנאַנגען די ליכטיקע בּשורה, 
אַז דער לאַנג געווארטער משיח האָט זיך שוין בּאַוװיזן, ער שפּאַנט מיט 
זיינע קינינלעכע טריט, און זיינע שליחים זאָגן אָן אין אַלע עקן פוֹן דער 
וועלט: עס קומט דער טאָג פון גרויסן דין און משפּטן., 
,איך, איער משיח, שבּתי צבי!"" | | 
מיר האָבּן שוין פריעד אייניקע מאָל אָננגעוויזן, וי גראָד דעמאָלט, 
ווען אין דער איײיראָפּעיִשער געשיכטע הייבּט זיך אָן א נייע ערע, און 
די שאָטנס פונם מיטלאַלטער הייבן אָן פאַרשװוינדן -- ווערט דווקא אינם 
יידישן נעטאָ אַלץ טונקעלער אוֹן מרה-שחורהדיקער. בּיז אין זוים אין 
איבערפולט נעװואָרן דער בּעכער פון פּיין, און די איינציקע האָפענונג 


1 דאָרטן, זעקסטער מאמר, קאַמּ. 4, 
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און טרייסט פון דער פאַרװאַנלטער אומה איז געווען דער פעסטער גלויבּן 
אין אַ בּאַלדיקער נאולח: אָט װועט זיך בּאַלד באַװייזן משיח בּן דוד, אוים- 
שיינען וועט דאָס מז? פון די פאַרטריבּענע, וי אַ שאָטן וװעלן בּאַלך 
פאַרשװוינדן די צרות און ליידן, און גענאָד און לייטזעליקייט וועלן אויפסניי 
טאָן פליסן איבּער דעם אויסדערוויילטן פאָלק... 

דער טאָג פון דער גאולה איז אָבּער ניט געקומען; ניט פאַרפולט 
איז נאָך געווען דער בּעכער פון פּיין,,. אין דער מיט פון 17טן י"ה, 
גראָד אין די יאָרן, ווען עס זיינען דערשינען די ווערק פון מנשה בּן ישרא? 
און אירירה, האָט אַ נייער גװואַלדיקער שטורעם אױסנעבּראָכן, װאָס האָט 
אן רחמנות די הונדערטער יידישע קהילות צעשטערט און פאַרוויסט, 
אויף דער בּלוטיקער אַװאַנסצענע טרעט אַרױויס ,,חמיל'' מיט זיינע בּאַנ- 
דעס, און אויפגעלעבּט האָבּן אויפסניי די שרעקלעכע מעשים פון דער 
קרייצצונן-תּקופח און די בּלוטיקע בּהלה-יאָרן פון דער , שוואַרצער מנפה"". 
גערך אַ פערטל מיליאָן יידישע נפשות זיינען אומנעקומען אין משך פון 
דעם שרעקלעכן יאָרצענדליק (1048--1088), דאָס פאַריאושטע פֹאֶלֶּק 
האָט דורכגעדרונגען איין-איינציקער געדאַנק: װייטער אַזֹי לעבן אין 
איבער די מענטשלעכע כּוחות! עפּעס מוז נעשען און מאכן א סוף צו 
די אומנאשרייבלעכע ליירן! און דאָס פאָלק האָט געװוארט אוֹיף אַ באַלדי- 
קער נאולה, געװאַרט מיט אומגעדולד, מיט רונז און מיט קראַמפהאַפטן 
נְפויבּן, אויף וועלכן עס אין נאָר פעיק אַן אָנגעװייטאָגטע, פאַרװאָנלטע 
און מיסטיש נעשטימטע מענטשלעכע נשמה..., 

אָט אין דעם קריטישן מאָמענט טרעטן אַרױס אויף דער אַרענע 
פונם יידישן געזעלשאַפטלעכן לעבן צוויי פערזענלעכקייטן, צוויי אַנטי- 
פּאָדן, צוויי עקסטרעמע פאָרשטייער פון צוויי דיאַמעטראַל פארשיידענע 
וועלטן און װעלטבּאַנעמען, װאָס האָבּן מיט אַזאַ עקשנות אין משך פון 
לאַנגע דורות געקעמפט פאר דער בכורה, און יעדער פון זיי האָט געװאָלט 
אַרױפלײנן זיין שטעמפּל? אויף דער יײידישער קולטור. איינער -- א גװאַל- 
טיקער ריז אויפן געבּיט פון פילאָזאפישן געדאַנק, בּײי וועמען דאָס פאָרשן 
און וויסן איז דער איינציקער ציל, דאָס נרעסטע גליק און פרייד אין 
לעבּן; דער צווייטער --- א פֿאַנטאַסטײשער בּעל חלומות, אַן עקזאַלטיר- 
טער מיסטיקער, װאָס האָט פאַרלאָרן די נרענעץ צווישן רעאלן און אומ- 
רעאַלן, צװוישן טרוים און ואָר,,, געהייסן האָבּן זיי: בְּרוֹך שפּינאָזע און 
שבּתי צבי.., 

דער נייסט פון פרייען פאָרשערינעדאנק און דורשט נאָך ויסן, 
װאָס איז נגעווען אַזױ כאַראַקטעריסטיש פאַר די ספרדישע יידן אין דער 
גלאַנץד און בלי-צייט פון דער אַראַבּישער תּקופח, אין ניט אין נאַנצן 
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אויסנעלאַשן געװאָרן אַפילן אין די שפּעטערדיקע צייטן צעת די מיסטישע' 
און אָרטאָדאָקפישע שטרעמוננען האָבֹּן פארנומען דעם גאַנצן פאָדער- 
נרונד פונם יידישן קולטור-לעבן. דאָס לאָזט זיך טאַקע בּאַמערקן אין 
דעם נייעם ישוב, אין דעם קולטורעלן האָלאַנד, װוּ די אַנטלאָפענע מאַ- 
ראַנען האָבּן זיך דערפילט בּאַפרייט פונם בּלייישווערן דרוק פון דער 
קאַטוילישער קירך און דעם ניהנום-שרעק פון דער אינקוויזיציע מיט אידע. 
תּלינים. מענטשן האָבּן בּאַקומען פרייען אָטעם, באַקומען די מעגלעכקייט 
פריי פאָלנן זייער געוויסן, אַראָפּװאַרפן דעם צװאַנג-יאָך, וועלכן די 
אינקװויזיטאָרישע הענט האָבּן אויף זיי אַרויפנעליינט. אָט אין דער דאָ- 
זיקער נייסטיק אויפגערענטער סביבה האָט זיך בּאַלד נאָך דעם אומרויקן, 
כאַראַקטער-שװאַכן פריידענקער -ראַציאָנאַליסט אוריא? אַקאָסטאַ 1 

בּאַוויזן די נראנדיעזע, רויק-געלאסענע פינור פונם ואונישן דענקער 
שפּינאָזע, וועמעס ריזיקער קריטישער נעדאַנק האָט זיך ניט געװאָלט רע" 
בענען מיט קיין שום מסורה און אױטאָריטעטן, | 


קליין און נישטיק אין געווען די השפּעה פוֹן דעם דאָזיקן גרויסן 
דענקער אויף דעם יידנטום און זיין קוקטנר. מען פּרוװוט דאָס געוויינלעך 
דערמיט ערקלערן, װאָס דער יידישער קיבּוץ האָט אין יענער ירידחה-תקופה 
זיך געפונען אויף א צו נידעריקער קולטורעלער מדרנה, ער זאָל אימ- 
שטאַנד זיין אויפנעמען די אידעען פון זיין נאונישן זון. דאָס איז טאַקע 
אפשר ריכטיק בּנונע צום דייטש-פּוילישן יידנטום, מען קאָן דאָס אָבּער 
ניט זאָגן וועגן דער קחילה, אין וועלכער שפּינאָזע נופא איז אויסנעװאססן, 
מיר האָבּן דאָך נעזען, אַז דאָרט האָבּן זיך געפונען מענטשן פון ענציקלאָ- 
פּעדישן וויסן; עס זיינען דאָרט אויך געווען אזעלכע, װאָס האָבּן אוים- 
מערקזאַם זיך צוגעהערט צוֹ דער לערע פון זייער גרויסן בֹּזדדוֹר, און דאָך 
האָבּן זיי אין דעם אַנטשײדנדיקן מאַמענט זיך געשטעלט ניט אויף זיין זייט, 
נאָר אויף דער זייט פון זיין אַנטיפּאָד, און צוזאַמען מיט טויזנטער פון 
זייערע בּרידער האָבּן זיי מיט שטורמישן יובּל-געשריי, מיט מאַנץ און 
געזאַנג בּאַנריסט די פריידיקע בּשורה, אַז דער ליכטיקער גואל קומט אָן, 
עס האָבּן, משמעות, געווירקט אַנדערע סאָטיוון, אַנדערע בּאַדיננונגען, 
ואס זיי האָבּן אוממענלעך געמאַכט שפּינאָזעס אידעען אוֹן אָנשויוּנגען 
זאָלן אַ געהעריקן אָפּקלאַנג געפינען אין דער יירישער סביבה. קודם-כפ 
מוז נעשטעלט וערן די פראַנע: װאָס האָט אייננטלעך שפּינאָזעס טיפע | 
און האַרמאָניש גאַנצע לערע געקאָנט דעמאָלט געבּן דעם שווער-ליידנדיקן, 


1 מער בּאַריכות װעגן אַקאָסטאַ, זע אונזער אַרשיקל אין דער יידיש:דוסישער ענְצִי. 
קלאָפּעדיע, ג' | (1908, 
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אין זיין איינגן בלוט זיך טרינקענדיקן פאָלק? האָט זי זיינע ליידן נעקאָנט 
שטילן? זיינע װוּנדן היילן? בּכדי צו געבּן אַן ענטפער אויף דער דאָזיקער 
פראַנע אין גענוג בּלויז צו דערמאַנען וי אַזױ שפּינאַזע האָט זיך פאר- 
האַלטן צו דער יידישער קולטור און צו זיין טרענער --- דעם יידישן פאָלק, 

מען פוז דערבּיי קוֹדם"כּל נעמען אין באַטראַכט, אַז שפּינאָזע אין 
ניט נאָר איינער פון די גרעסטע פילאָזאָפישע דענקער, נייערט אויך דער 
בּאַנרינדער פון דער וויסנשאפטלעכער בּיבּל-קריטיק. אַפילן די גרויסע 
יידישע ראַציאַנאליסטן, מיימוני און דער רלב'ג, נייען אַרױס פון דעם 
שטאַנדפּונקט, אַז די תּורה איז אַ נעטלעכע חתגלות פון אייבּיקן בּאַטײט; 
שפּינאָזע אָבּער רייסט אַראָפּ פון דער תּורה דעם מאַנט? פון הייליקייט, 
ער בּאַטראַכט זי אַלט פּראָדוקט פון מענטשלעכער קולטור, װאָס זיין ווערט 
און בּאַטייט איז גילטיק בּלויז פאַר אַ בּאַשטימטער ציייט 1, שפּינאָזע 
באַנוגנט זיך אָבּער ניט מיט ריין-װייסנשאַפטלעכער קריטיק, עס לאָזן זיך 
בּיי אים אוֹיך הערן פּאָלעמישע טענער. ,,דער, וועמעס ווענ-פירער אין 
לעבּן ס'איז דער פאַרשטאַנד -- לערנט שפּינאָזע אין זיין , עטיק'' *-- 
דער פלייסט זיך וי ווייט ס'איז נאָר מענלעך צו ענטפערן אויף יענעמס 
שנאה, כּעס, פאראַכטונג אאַז"וו -- מיט ליבּע און איידלמוט'. ,ווער 
עס פלייסט זיך אָפּצאָלן פאַר בּאַליידיקוננען סמיט שנאה -- דער אין 
ממש צו בּאַדויערן'". אויף אַן אַנדער אָרט זאָנט ווייטער שפּינאָזע: , דער 
מענטש מיטן שטאַרקן כאַראַקטער ? און איידעלער נשמה טראָנט אויף 
קיינעם ניט קיין שנאה, קומט ניט צו קיין כּעס, ווייס ניט פון קיין נאַווה 
און פאַרהאַלט זיך צו קיינעם ניט מיט פאַראַכטונג?4 

ליידער האָט אָבּער שפּינאָזע נופא, אט דער װוּנדערבּאָר איידעלער, 
קרישטאָל-ריינער מענטש, װאָס האָט אַזױ טיף און גרינדלעך אויסגע- 
פאָרשט און צעגלידערט דעם מענטשנס אַפעסטן -- ניט שטענדיק זיך 
נוהג געווען אַזױ װי עס דאַרף זיך אויפפירן, לויט זיין מיינונג, א מענטש, 
, וועמעס שטענדיקער וועגווייזער ס'איז דער פארשטאנד'". ער האָט ניט 
געװאָלט מוח? זיין די מיטנלידער פון זיין קהילח זייער האָס צו אים; ער 
גופא האָט פאַרנעסן אין דעם כּלל, אַז ,, מען דאַרף מיט לִיבּע און גרויסמוט 


1 אין זיין ,טעאָלאַניש-פּאָליטישע אָפּהאַנדלונג", 

2 ,עטיק", פערטער טייל, לערזאַץ 46, מיר צימירן לוים אױערבּאַכס דייטשע אי 
בּערועצונג, 1871, 

5 ,אונטער שטאַרקן כאַראַקטער -- ערקלערט שפּינאָוע (געטיק", |ן, לערזאַץ 59) -- 
פֿאַרשטײ איך דעם מענטשנס שמרעבּן צו רעגולירן זײן גאַנץ מאָן און האַנדלען אויםי 
שליסלעך לוים די געבּאָטן פונם פאַרשטאַנד", 

4 דאָרטן, דריטער טייל, אָנמערקונג צום לערואַץ, 3 
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ענטפערן אויף שנאה און כּעס", ער האָט ניט געקאַנט גובר זיין דאָס 
געפיל פון צאָרן און האַס צו די רבנים און גייסטיקע פירער פון זיין פאָלט 
דערפאַר, װאָס די רבנים פון דער אַמסטערדאַמער קהילה האָבּן אים אין 
, חרם'' אַרײנגעלײנט. זיין האָס האָט זיך פאַרשפּרײט אַפילו אויפן היס- 
טאָרישן יידנטום, גלייך מיט אַקאָסטען היײיסן אויך בּיי שפּינאָזען די 
רבּנים ניט אַנדערש וי ,, די פאַריסייער'' (פּרושים). מיט בּאַזונדעדן בּיטול 
רעדט שפּינאָזע וועגן דער , אִתּה-בּחרתּנודיקייט!' פונם יידישן פאָלק, און 
פלייסט זיך צו דערווייזן, אַז די יידן שטייען אין קיין שום הינזיכט ניט 
העכער פון אַלֶע אַנדערע פעלקער, ער שטרייכט אונטער, אַז אויך בי 
אַנדערע פעלקער זיינען נביאים געווען1, און די אַפּאָסטאָלן פונם קריסטנ- 
טום זיינען נעשטאַנען פיל העכער פון די יידישע נביאים *. אמת, די 
תּורה האָט בּאַקומען בּלויז דאָס יידישע פאָלק, מיט דעם, פאַרזיכערט שפּו- 
נאָזע, איז זיך אָבּער ניטאָ אַזױ װאָס איבּערצונעמען; װאָרעם די געזעצן 
פון דער תּורה --- זיינען פאַרן אַלטעגלעכן, מאַטעריעלן לעבּן. די דאָזיקע 
געזעצן זיינען געווען צונעפּאסט צום פּאָליטישן לעבּן פון די יידן אין 
פּאַלעסטינע. איצם אָבּער זיינען זיי שוין איבּעריק. די געזעצן פון דער 
תורה האָבּן ניט, לויט שפּינאָזעס איבּערצייגונג קיין גרעסערן ווערט וי די 
געזעצן פון יעדער אַנדער פאָלק; דער מענטש נייטיקט זיך אין זיי ניט פאַר 
זייער אמת און גערעכטיקייט, נייערט פאַר זייער נוצלעכקייט. דאָס העכסטע 
ציל פונם לעבֹּן, די אמתע מאָראַל בּאַשטייט אָבּער אינם גאָט דערקענען, און 
דאָס קאָן מען דערנרייכן ניט דורך מצוות דערפילן, נאָר דורך שטודירן די 
אלגעמיינע געזעצן פון דער נאַטור 52, שפּינאָזע בּאַנוננט זיך אָבּער ניט 
דערמיט, װאָס ער קעמפט קענן דעם יידישן , אַתּח-בּחרתניזם'' און פלייסט 
זיך צו דערווייזן, אַז דאָס יידישע פאָלק האָט ניט קיין גרעסערע פאַר- 
דינסטן אין פאַרנלייך מיט אַנדערע פעלקער. ער האָט נאָך אן אַנדער 
כּוונה;: ער וויל ד ע ר נידע ריקן דאָס פאָלק, װאָס זיינע נייסטיקע פירער 
האבֹּן אים, דעם פרייען דענקער, פון זייער סביכה טרויסנעשטויסן, ער 
שטעלט די פראַנע: װאָס איז די סיבּה, װאָס דאָס יידישע פאָלק האָט אַזױי 
אָפט פאַרלאָזן די נעזעצן פון דער תּורח, בּעת זייער ציל איז דאָך געווען 
דאָס פאלק און זיין לאַנד צו דערהאַקטן? פאַרװאָס איז דאָס פאלק ישראל 
אַזױ אָפט אונטעריאָכט געװאָרן אונטער פרעמדע פעלקער, און זיין לאַנד אין 
פוף-כּל-פוף חרוב געװואָרן? ? דערויף גיט שפּינאָזע אַן אויסטערלישן ענט- 
טעאָלאָניש:פּאָליטישע אָפּהאַנדלונג, 188, 

דאָרטן, 203--204, 


דאָרטן, 198--202, 
דאָרטן. קאַפַּ' 17 


*יז ‏ פם 08 48 
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פער: גאָט האָט אויס האָס און צאָרן אויפן יידישן פאָלק מיט א כִּיוון אים 
גענעבן אַזעלכע נעזעצן, װאָס זייער ציל איז געווען ניט דאָס פאָלק צו 
דערהאלטן, נאָר װאָס גיכער עס אומצוברענגען. ,װאָס מער -- זאָנט 
שפּינאָזע -- איך פאַרטיף מיך אין דער דאָזיקער פראַנע, אַלץ מער בֹאַ- 
פעסטיקט זיך אין מיר דער געדאַנק, אַז נאָט האָט אין יענער צייט 3ל5 
ניט געזאָרנט ווענן איר (דער יידישער אומה) גליק און זיכערקייט, נייערט 
נעשטרעבט זי צו בּאַשטראָפן פאַר אירע שלעכטע מידות, וי דערויף האָט 
שוין בּשעתּו אָנגעוויזן מאַציטוס 1 און עס איז טאַקע ממש צו שטוינען, 
װאָס דער געטלעכער צאָרן אויפן יידישן פאָלק איז געווען אַזױ נרויס, אַז 
ער האָט אים מזכּה געווען מיט אַזוינע געזעצן, װאָס זיינען ניט ממונ? צו 
נוצן דעם פאָלק, נאָר מוזן בּאַטראַכט ווערן אַלס שטראָף און נקמה פֿאַד 
שלעכטע מעשים 5. 


פילע פון די שפּינאָזע-פאָרשער שטרייכן באזונדערס אונטער די 
השפּעה, װאָס די קבּלה האָט געהאטם אויף שפּינאָזעס פילאָזאָפיש 
סיטטעם ג. די דאָזיקע השפּעה קאָן מען אַוודאי ניט לייקענען, דאָך אין 
זי ניט נגעווען פון אַזאַ גרויסן בּאַטייט וי מען מיינט, קודם-כּל דאַרף מעַן 
ניט פאַרנעסן, אַז די השפּעה פון דער קבּלה פילט זיך בּלויז אין דעם 
מעטאפיזיש-ספּעקולאַטיוון טיי? פון שפּינאָזעס סיסטעם. וי די קבּלה, 
אַזױ לערנט אויך שפּינאָזע, אַז נאָט איז די אַבּסאָלוט איינציקע אור-סוב- 
סטאַנץ, פון וועלכער עס שטאמט אָן אױיסנאָם אַלץ, וװאָס עקסיסטירט, 
יעדעס אינדיווידועלעס און קאָנקרעטעס זיין. ,,אַלץ װאָס איז, איז גאָט, און 
אויסער נאָט קאָן גאָרניט עקסיסטירן, אָדער אַפילו ניט נעדאכט ווערן. 1 
אין קעננזאַץ צו זיין לערער דעקאַרט און אין פולן חסכּם מיט דעם ,,זוהר'" 
פירט שפּינאָזע דורך אין זיין פיסטעם דעם שטרענגסטן מאָניזם. די מאַ- 
טעריע און דעם נייסט בּאַטראכט ער ניט אַלס צוויי זעלבשטענדיקע סוב" 
סטאַנצן, נאַנץ פאַרשיידענע אין זייער מהות, ואָס פאַרײניקן זיך בֹּלוֹיז 
אין דער נאָטהײיט; די מאַטעריע (,,די אוױיסשפּרייטוננ'') און דער גייסט 
(דיער געדאַנק'') זיינען לויט שפּינאָזעס סיסטעם בּלוין צוויי אומענדלעכע 
אַטריבּוטן פון דער סיבּה ראשונה. די אוױיסשפּרײיטוננ איז, לויט שפּינאָזעס 
שיטה, דער פארקערפּערטער געדאַנק, װאָס מען קאָן אים זען בּחוש, און 

1 אַ רוימישער היסטאָריקער, בּאַקאַנם מים זיין זייער פיינדלעכער בּאַצוונג צו יידן, 

| ,384  ,ןטרָאד‎ 2 

: צום ערשטן האָט אויף דער דאָזיקער השפּעה אָנגעװיזן נאָך אין /1םן י"ה 
(1699) יאָהאַן געאָרג װאַכטער, 

4 עעמיק", ערשמער טייל, לערואַץ 15, 
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דער געדאַנק איז די פאַרבּאָרגענע, ניט זעבּאַרע אױסשפּרײטונג; און בּיידע 
זיינען זיי איינס און דאָס זעלבּע אין דער גאָטהייט, 

אַיינשטימיק מיט דעם ,,זוהר'' אין דעם גרונד-געדאַנק, אז גאָט אין 
איינציק און אַלץ, אַן 6856 0060 מז ג/מחזס (אַלץ איז אין גאָט), צענייט זיך 
אָבּער שפּינאָזע מיט אים אין דער װיכטיקסטן פּונקט, װאָס בּאַטרעפט 
פאַקטיש דעם ווערטפולסטן קערן פון דעם ,,זוחר' --- אין זייין לערע וועגן 
עטיק. דער גרונד-געדאַנק, װאָס איז דער רוקנבּיין פון דעם זוחרס וועלט- 
בּאַנעם, בּאַשטײיט אין דעם, אַז די וועלט טראַנט אין זיך אַן אומגעהייער 
מעכטיקן עטישן יסוד, און אין זיין אַנטויקלונג און ענדגילמיקן ניצחון 
שפּילט אַ גװאַלטיק וויכטיקע ראָלע רי מענט שלעכע פּערוענלעב- 
קייט. און נראָד אין שפּינאָזעס פיסטעם איז די ראָלע פון דער מענטש- 
לעכער פּערזענלעכקייט נלייך נו?. מיט גרויס חריפות אַנטװיקלט שפּינאָזע. 
דעם געדאַנק, אַז די נאַטור ווייס ניט פון צופעליקע דערשיינונגען, 
וויי? אלץ אין אַ פּועל-יוצא פון דער אייזערנער נויטװענדיקייט; יעדעס 
איז א רינג אין דער אומענדלעכער קייט פון סיבּוֹת און פּועליוצאס 1 
גוטט און שלעכטס, דאָס פולקומע און ניט פולקומע, שיינקייט און העס- 
לעכקייט --- דאָס זיינען אַלץ בּאַנריפן, װאָס האָבּן מצד דעם אָבּיעקטיוון 
װעלטבאַנעם קיין שום זין ניט, וויי? די דאָזיקע אייגנשאַפטן געהערן דאָך 
ניט די זאַכן גופא --- דאָס זיינען בּלויז שטימונגס-אַיינדרוקן פון אונזער 
דענקארט 2 דאָס אָבּיעקטיווע וויסן האָט בּלויז צו טאָן מיט דעם שטענ- 
דיקן, געזעצמעסיקן צוזאַמענהאַנג פון די זאַכן צווישן זיך; גוט, שיין 
ונדומה --- דאָס זיינען בּלויז סוביעקטיזוע בּאַנריפן, און נאַכן שטאַנד- 
פּונקט אָדער שטימונג קאָן דאָס שיינע בּאַטראַכט װערן אַלס העס" 
לעך, דאָס נוצלעכע --- שעדלעך, דאָס גוטע --- שלעכט אאַז"וו. אָט די 
אַלע מיינונגען און אָפּשאַצונגען, װאָס ווערן אַרױסגעבּראַכט דורך דענ- 
קענדיקע און פילנדיקע מענטשן, דאָס אַלץ האָט לויט שפּינאָזעס שטאַנר- 
פונקט בּלויז א סובּיעקטיוון כּערכדיקן ווערט, אָבּער ניט קיין אָבּיעקטיוון, 
אַבסאָלוטן,. דאָס איינענע איז אויך גילטיק בּנונע צו מאָראַל, אין דער 
אומענדלעכער קייט פון זיין און װערן געהערט דעם מאָראַלישן דער 
זעלבער פּלאַץ וי אויך דעם אומטאָראַלישן, פון דעם אָבּיעקטיוון שטאַנר" 
פּונקט באַצייכענען זיי בּיידע בּאַנלייך ניט מער וי דעם צוזאמענהאַנג 
צווישן פאַרשיידענע פאדערונגען, װוּנטשן און מסקנות. בּיידע צוזאַמען 
זיינען זיי איינגעשלאָסן אין דער גרויסער קייט, װאָס פאַרבינדט אלע 


1 געמיק", }, לערואַץ 29, 
2 דאָרטן, |, ביילאנע צום לערואַץ 26, ו' 22--89. 
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פאָרמען פון זיין מיט זייעד אייבּיקן יסוד 1, אָט אין דעם אַלגעמיינעם 
פאַרבאַנד פון אַלע פאָרמען פון זיין מיט זייער אייביקן יסוד --- פֿאַפּט 
שפּינאָזע אַיין זיין לערע וועגן מאָראַל, וועגן ריין שכ לד יק ע ר מאָראַל, 
ניט אומזיסט לערטט שפּינאָזע, אז ,דער וילן איז, גלייך וי דער פֿאַר- 
שמאַנד, בּלויז אַ געוויסער מאָדוט (אַרט) פון דענקען' *?. סיר דאַרפן, 
חזרט שפּינאָזע איבּער, אַלע זאַכן בּאַטראַכטן ניט אַלס צופעליקע, נאָר אלס 
נויטווענדיקע. די דאָזיקע נויטווענדיקייט פון אַלע זאַכן אין דער נאַטוֹר --- 
דאָס איז די נויטווענדיקייט פון גאָטס אייבּיקער נאַטור נוֹפא. דֹאַ בּאַרירן 
מיר דעם װויכטיקסטן פונקט, אין וועלכן דעם זוהרס װעלטבאַנעם סומט 
אין מוֹלֶער סתירח מיט שפּינאָזעס פילאַזאָפישער סיסטעם. דער ווהר 
לערנט, אַז די סיבּח ראשונה, די נאַטהײיט, געפינט זיך דאָך א יב ע ר דער 
וועקט, און אין פולשמענדיק פ ריי אין איר שאַפן. שפּינאַזע אָבּער, 
שטיצנדיק זיך אויף קרשקשן *, גיט דער געטלעכער ,,פרויחיים'' א גאַנץ 
אייגנאַרטיקן פּירוש. שפּינאָזע. גייט אַרױס פון דער מסקנא, אַן ,גאָט 
האַנדלט בּלויז נאָך די נעזעצן פוֹן זיין נאַטור און ווערט פון קיינעם 
דערצו נים געצװווננען. 2. און וייל ,אַלץ װאָס ס'איז -- אין גאָט, 
און אויסער גאָט קאָן גאָרניט זיין'', איז אַלץ דערפאר פֿאָרוֹים באשטימט + 
אויס דער נויטווענדיקייט פוֹן דער געטלעכער נאַטור; נים נאָר פאָרוֹים 
בּאישטימט צו זיין, נאָר טאַקע צז זיין און צו ווירקן אויף אזא און אזא 
אופן, און עס אין קיין שום צ ופ ע ל יק ס ניט מאַראַנען 5. , הכל צפוי'.., 
דערפון איז לאָניש נעדרוננען, אַז , דער (געטלעכער) ווילן קאָן ניט ווערן 
בּאַצייכנט אַלס פרייע אורזאַך, נאָר אַלס נויטווענדיקע'. און דערפון, 
ערקלערט גלויך שמּינאָזע, ,,דרינגט ערשטנס, אז גאָט ווירקט ניט אוים 
פרייען ווילן'? 6 װאָרעם זיין און ווירקן פאָלנט דאָך מיט נויטווענדיקייט 
אויס דעם מחות פוֹן זיין נאַטור. דאָס קאַלטבלוטיקע פאָרשן נאָך דעם 
אַלגעמײנעם צוזאַמענהאַנג צווישן אַלע זאַכן אוּן דערשיינוננען -- דאָס 
איז, לויט שפּינאָזעס לערע, די העכסטע מדרנה, דער אמתער מחות פון 
מאָראַל, פארנינפטיק דענקען, ריכטיק פאָרשן --- דאָס איז דער איינציקער 
פּועלדיוצא, װאָס פאָלגט סמיט אמתער, האַרמאָנישער נויטװענדיקייט 


1 זע יאָדל, ,געשיכטע דער עמיק', ב' | 250--251 (מיר צימידרן לט דער 
רוסישער איבּערזעצונג), 

2 פעטיק", |, בּאַװײז צום לערואַץ, 32, / 

5 זע אונזער װערק, באַנד |, ו' 265 א"ה 

3 געטיק', {, לערואַץ 17, 

5 דאָרטן, בּאַװײ! צום לערואַץ 29, 

6 דאָרטן, לערואַץ 22, 
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אויס דעם גייסטיקן מהות. זיך אין נאַנצן איבּערגעבּן דעם אינטעלעק- 
טועלן פאָרשן, דעם ריכטיקן בּאַגרייפן פוֹן אַלץ, װאָס רינגלט אונז אַרום --- 
אָט דאָס איז דאָס איינציקע גליק, די איינציקע פרייר בּיים מענטשן. , אין 
דעם לעבּן, לערנט שפּינאָזע, איז נוצלעכער פון אַלץ צו פאַרפולקומען וי 
ווייט ס'איז נאָר מענלעך דעם שכל, די חכמה, און בּלויז אין דעם בֹּאַ- 
שטייט דעם מענטשנס נליק אָדער גליקזעליקייט" !. אין דעם געלאַסן 
רויקן פילאָזאָפישן פאָרשן זעט שפּינאָזע, וי מיימוני און דער רלב"ג 
בּשעתם, דעם איינציקן ציל און העכסטע בּלווּנג-מדרגה פון דעם מענטשנם 
גייסטיקע קרעפטן. 

שפּינאָזעס געדאַנק, אַז די בּאַנדיפן פון שלעכטס און גוטס האָבּן 
ניט קיין אַבּסאָלוטן, נאָר אַ רעלאַטיוון בּאטשייט, איז געווים גאַנץ ריכטיקן 
ער סאַכט אָבּער ניט דערפון דעם לאַנישן אויספיר, אַז דורך דעם 
וועו'ט דאָך בּיים מענטשן כּלל נים נעמינערט דער ווערט פון די דאָזיקע 
בּאַנריפן, וויי? זיי שפּינלען מיט זיך אפ מענט שלעכע און נעזעל- 
שאַטטלעכע באַציוּננען. װוי זיין בּזידור האָבּס זעט אויך שפּינאָזע 
אין דער מענטשלעכער נעזעלשאַפּט בּלויז ,דעם קאַמף פון אַלע קענן 
אלעמען'', און טאַקע וי האָבּס וויל ער זיך כּלל ניט רעכענען מיט די 
רייןדגעזעלשאַפטלעכע נטיות פונם מענטשן און שענקט זייער װייניק 
אויפמערקזאַמקײיט דער ראָלע און דעם בּאַטײט פונם קאָלעקטיון קיבּוץ. 
וי דער רמב"ם בּשעתּו, אַזױ האָט אויך שפּינאָזע אַרױיסנעריסן דעם 
מענטשן פון די נגעזעלשאַפטלעכע בּענדער, אים בּאַטראַכט בּלוין אַלס 
אַבּסטראַקטן , מאָדוס!' פון דער נאַטהײט, און ניט אַלט מיטגליד און 
פּראָדוסט פון אַ סאַציאַלן און קולטורעלן קיבּוץ. דערפאַר זעט ער דעם 
מחות פוֹן עטיק, פון דעם מענטשנס גליק און זיינע מידות טובות בּלוין 
אין אינטעלעקטועלן וויסן. ,, דאָס העכסטע גליק(הזטמסס מזטומזטפ)' פון 
דער נשמה, לערנט שפּינאָזע, איז דאָס נאָט-עדקענטעניש, און די העכ"- 
סטע און שענסטע מידה איז -- נאָט ערקענען'*. ,בי אים, ווייזט גאַנץ 
ריכטיק אָן דער עטיק-פאָרשער יאָדל, טרעט גאַנץ בּולט אַרױס דער נע- 
דאַנק, אַז דאָס אמת עטישע קאָן בּלויז דעמאָלט פאַרהיטן זיין ספּעציפישן 
תּוך, ווען עס זונדערט זיך אֶפּ פון די געפילן און די סובּיעקטיווע נטיות 
פונם מענטשנס האַרץ, און שאַפט אַזױי צו זאָנן מיט זיינע איינענע מים- 
לען אַ וועלט פון לויטער פאַרנונפט און לאָנישער סברה'. מען דאַרף 
דערבּיי אויך ניט פאַרגעסן, אַז שפּינאָזע, װאָס האָט, װוי מיימוני בשעתּו, 


1 דאָרטן, פערטער טייל, פערטער בּאַװײױז צום לערואַץ 73 
7 דאָרמן, פערטער מייל, לערואַץ 28 
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געזען בּלויז אין דעם ריינעם דענקען די העכסטע אויפנאַבּע פון מאָראַל. 
און עטיק -- האָט אַלֵיין אָנערקענט, אַז די דאָזיקע העכסטע אויפגאַבע 
קאָנען דערפילן בּלויז די יחידי סגולה 

עס אין קלאָר, אַז שפּינאָזעם לערע אין געווען נאָך פרעמדער און 
פיינדלעכער דעם טראַדיציאָנעלן יידישן װעלטבאַנעם וי בּשׁעתּה מיימוניס 
לערע. אין דעם ,,מורה נבוכים", װאָס איז געשאפן געװארן אין דער 
גלאַנץדתקופה פון דער אַראַבּיש-יידישער קולטור, האָבֹּן געפונען אַ שאַרפן 
אָפּקלאַנג די פּראָבלעמען, אויף וועלכע עס האָט מיט אַזאַ אומנעדולד גע- 
זוכט אַן ענטפער אַ בּאַדייטנדיקעד טייל פון דער דעמאָלטיקער יידישער 
אינטעליגענץ. די לערע אָבּער פונם גהויסן אַמפטערדאַמער דענקער האָט 
קיין אָפּקלאַנג ניט געקאַנט געפונען בַּיים יידישן קיבּוץ פונם 17טן י"ה, 
און דער אַבּיעקטיווער קולטור-היסטאָריקער קאָן זיך דערפאַר ניט בֹּאַ- 
פרייען פון ספיקות, צי האָט ער דאָס רעכט דן זייץ לכֹּם חובח די אָרטאָ- 
דאָקסישע רבּנים פוֹן דער אַמסטערדאַמער קהילח דערפאַר, אָס זיי האָבְן 
אױיסגעשלאָסן פו} זייער סביבח זייער נאונישן זון, דעם גרויסן פריידענ- 
קער, וויי? זיי האָבּן אין אים דערזען א גרויסע געפאַר פאַר זייער נאַציאָ- 
נאַלער ירושה, צוליב וועלכער זיי זיינען אַקאָרשט אויסגעשטאַנען אַזױ פיל 
צרות אוֹן ליירן... | 

דער פון דער קחילה ארויסנעשטויסענער דענקער האָט געפירט אַן 
אָפּנעזונדערט לעבּן, פאַרטיטם אין זיין פילאָזאָפישער אידעען-וועלט. גע- 
לעבּט און געשטאָרבן איז ער פרעמד דעם יידישן פֿאָלק און זיינע פארױי 
לאַנגען, עס האָט זיך אָבֹּער אין יענעד צייט בּאַװיזן אַן אַנדערער, װאָס. 
זיין נאַנצע נשמה איז געווען דורכנעדרוננען מיט די װוּנטשן און האָפע- 
נונגען פון זיינע ליידנדיקע בּרידער. ער האָט געגעבן א קלאָרן, קאטענא- 
רישן ענטמער אויף דער קאַרדינאַלער פראַנע, װאָס האָט געבּרענט אין דעם 
אָנגעװייטאַנטן האַרץ פון זיין פאַרװאָנלט פאָלק -- און דאָס פאלק 
האָט זיך אים איבּערגעגעבּן מיט בּלינדן גלויבן און הייסער ליבּע, 

שבּתי-צבי האָט דער אַנדערער נגעהייסן,.. 





זיבּעטער קאפיטל 


שבּתי-צבי אַלס פּערזענלעכקײט, -- אַברהם יכיני און זיינע ועוּנגען. - 

שמואל פרימו און נתן דער ;נביא,, -- בניינביאים און בּנות:נביאים. -- 

משיח מלך יהודה. -- שבתי-צבים כרוים, -- די הימנען לכּבוד שבֹּתי. 

צבי, -- דער {מאַסןפּסיכאָז", -- די נײע סידורים, -- דער ,חמדת ימים" 
און זיין ליטעראַרישער בּאַטיים 


שבּתי-צבי, דער דאָזיקער אויסטערלישער מענטש, װאָס האָט ניט 
געוװוסט פון קיין מחיצות צווישן דעם פאַנטאַסטישן און רעאַלן, און זיין 
גייסט האָט געואקלט צװישן נאָרמאַלן און אומנאָרמאַקן -- האָט זיכער 
און באַשטימט מודיע געווען איבער אַלע עקן פונם נלות, אַז דער בּעכער 
פון ליידן איז שוין איבערפולט, און דער טאָג פון גאולה איז שוֹין געקו- 
מען. אַפילן די אַנטשײדענע קעננער פון דער שבּתי-צבי-בּאַוועגונג, װאָס 
האָבּן געלעבּט אין יענער צייט, מוזן מודה זיין, אַז אין דעם דאָזיקן מאַן 
איז געווען עפּעס אַ שטאַרקע צוציענדיקע קראַפמט, װאָס פלעגט ממש פאַר- 
כּישופן אַלֶע, װאָס זיינען מיט אים געקומען אין בּאַרירונג 1. עפּעס פלענט 
איבּערקויפן אין דעם דאָזיקן יונגן מענטשן מיט דער מעלאָריש-קלאַנג" ‏ 
רייכער שטימע און די פאַרחלומטע, מיט מיסטישן פייער פלאַקערנדיקע 
אויגן... 

זינט נאָר די יונגע יאָרן איז ער שוין געווען שטאַרק פאַרטאָן אין 
דעם אַר"יס קבּלה; מיט סינופים און תּעניתים האָט ער געפּײניקט זיין 
לייבּ ?, בּכדי צו דערגרייכן די מדרגה פון התפּשטות הנשמיות, און 
שטענדיק געלעבט אויף דער גרענעץ פון צוויי וועלטן. ער, דער יוננער 
מקוב? אויס סמירנע, האָט ערקלערט אַן אומברחמנותדדיקן קאַמף דער 
סיטרא אַחרא, וויי? אויף אים איז חל דער חוב צו בּאַפרייען די הייליקע 


1 זע, צום בּיישפּיל, די גבית עדות פון שבתייצנים אַ בֹןידור, פאַרעפנטלעכט 
אין יעבצס אתורת הקנאות", 3 (1870). 

2 דאָרטן, 3: אולֹא יאומן כי יסופר הסיגומים שהסניף את עצמו נומן ההוא 
ונכל זאת היה תואר פניו כפני מלאך אלקים ממש, לא יכלו לראות בפניו כּי קרן 


אור פניו", 
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,ניצוצין', װאָס זיינען געפאַנגען אין דער זינדיקער קליפּה. און דער 
ראָזיקער מיסטיקעל האָט געלעבּט אין אַ סביבח, װאָס אין געווען ממש ‏ 
איבּערלאָדן מיט משיחישע האָפּענונגען; מענטשן האָבּן טיט פאַרכאַפּטן 
אָטעם געװאַרט אויפן ,,קץ'', אויפן ליכטיקן גואל -- דעם סימבּאָל פון 
גלאַנץ און שיינקייט --- װאָס װעט מאַכן אַ סוף מיט דער פינסמערער 
ממשלח פון סמא?. אֵרום האָבּן געקלוננען די נינונים פון נאַגאַראס 
חתלהבותדיק-מיסטישע לידער 1 און סמיט אומנעדולר האָט מען נע- 
װאַרט, ווען עס וװועלן מקויים ווערן די נביאישע וװוערטער פונם הייליקן 
ווהר, אַז אין דעם יאֶר הזֹאם (1648) װעט קומען די גאולח ?. פון זיין 
אייגענעם פאָטער, אַן אַנענט און פאַרטרעטער פון אַן ענגלישער פירמע *, 
איז דער יונגער שבּתי-צבי געװאָר געװאָרן, אַז אויך אין געוויסע קריסט- 
לעכע קרייזן איז מען זיכער, אַז דער גואל דאַרף זיך בּאַלד באװייזן; 
װאָרעם אויך זיי שטיצן זיך אויף א באַשטימטן ,,פסוק'' -- אויף א נע- 
ווישער שטעלע אין דעם היילקן יאָהאַנס , זעוּנג ' (קאַפּ. 12, גן) -- און 
זיי זיינען דערפּאַד איבּערצייגט, אַז אינם יאָר 1666 וועט געווארפן ווערן 
דער גור? פונם פאָלק ישראל: אָדער אַלע יידן ועלן איבּערגיין אינם שוים 
פון דער קריסטלעכער קירך, אָדער זייער משיח װועט קומען, און אוימסניי 
גרינדן אַ יידישע מלונה. - . 

| = און אָט איז געקומען דאָס יאָר 1648, וועגן וועלכן דער הייפיקער 
זוהר האָט נביאות געזאַנט.. ניט אָבֹּער די לאַנג דערװארטע גאולה 
האָם דאָס דאָזיקע יאָר געבּראַכט, נייערט דעם אימהדיסן חורבן, אַ ניי 
בּלאָט פון בלוט און שרעק, װאָס בּאַנדאַן כמעלניצקי האָט מים זיין 
קאָזאַקןדשװערד אַיינגעקריצט אין דער געשיכטע פון יידישע ליידן און 
נוים. דער יונגער שבּתידצבי האָט אין דער שרעקלעכער קאַטאַסטראָפע, 
װאָס האָט געטראָפן דעם װויכטיקסטן יידישן קיבּוץ, דערזען אן אָנאָג, 
אַז עס הייבּן זיך אָן די ,,חבפֿי משיח''; דאָס זיינען די גרויפע ווייען פון 
דער קומענדיקער ליכטיקער גאולח, װאָס דאַרף בּאַלד נתנלה ווערן פאַר 


{ װעגן דער גרױימער השפּעה פון נאַנאַראַט לידער אויף די משיחישע האָפע. 
גונגען און דערװאַרטונגען פון יענער ציים ואָנט ערות דער אָנגעזעענער אָנהענגער פון 
דער שבּתי:צבי:באַװעגוגג, רפאל סופינו, / אין זײן בּריוו צו יעקב שאַשפּורטאַש: {ואולי 
שהשירים אשר דלה לנו הרב כמוה"ר ר' ישראל די נאנרה במימי ים צוף לגזרים בכל 
קחלתינו קול קורא גאולתינו היא שעמדח לאבותינו שם צוה ד' את הברכה חיים עד 
העולם לבשר כי חוק גואלם" (,ציץ נובל,, 1868, 28), 

? די בּאַטרעפנדיקע שטעלע אין זוהר (| דף 20139 עדבאלף שתיתאי לומן ארבּע 
מאות ותמניא שנין יהיו קימין כל דירי עפרין בקיומהון, והיינו דכתיב בשנת היובל 
הואת תשבו איש לאחתתו", 

8 מער בּאַריכות ועגן שבּתייצבים פאָמער, זע! פסטוטן .66 .6 .שסה, 270--202, 58, 

)1 | 





218 ד"ר י, צינבערג 


דער נאַנצער וועלט. אַרומנערינגלט מיט אַן ענגן קרייז פון התלחבותדיקע 
תּלמירים און פארערער, האָט ביסלעכווייז אין די טיפענישן פון שבתי- 
צביס נשמה זיך געצייטיקט דער פאַרפירערישער געדאַנק: אפשר איז ער 
נומא, שבּתי בֹּן מרדכי צבי, דער אויסדערוויילטער, דער לאַננ-דערװאַר- 
טער נואל,.. ער האָט דעם דאָזיקן בּאַשיכּורנדיקן סוד פאַר זיינע מקורבים 
אַנטפּלעקט, און יענע האָבֹּן מיט אַנטציקונגג אים געשטארקט אין דעם 
דאָזיקן געדאַנק, דערווייטערט פון אים אַלע ספיקות... עס איז געשען! 
עס האָט זיך סוף-כּל-סוף בּאַװיזן דער, אויף וועמען מען האָט אַזױ לאַנג 
געװאַרט! אויסלייזן װועט ער דאָס פאַרװאָגלטע פאָלק פון זיין גרויסן צער, 
עס צוריקברענגען אינם לאַנד פון די אָבוֹת, און דאָרט אים בּאַשענקען 
פאַר זיינע גרויסע ליידן מיט פיל גליק און פּראַכט... 

ניט אומזיסט האָט דער יונגער מקובל צוויי מאָל בּײינעשטאַנען דעם 
נסיון און ניט געװאָלט געניסן דעם בּאַרוֹישנדיקן בּעכער פון פוויען- 
לִיבּע !. --- ער, דער פון נאָט אויסדערװויילטער, איז פאַרבּונדן מיט אַן 
אַנדער בּתזיווג, זיין כּלה און בּאַשערטע איז די הייליקע תּורה, די פֿאַר- 
קערפּערטע שכינה,.,. אין 1687 קומט ער מיט אַ ערופּע פון זיינע הייסע 
חפידים אויס סמירנע קיין סאַלאַניקע, מאַכט דאָרט א גרויסע חתונה'" 
סעודה, און גייט אונטער דער חופּה, האַלטנדיק אַרוֹמגעאָרעמט מיט 
בּײידע הענט א ספר תורה. דאָס איז געווען אַ סימבאָל, אַ רמז, אַז משיח 
האָט זיך פאַרבּונדן אויף שטענדיק מיט זיין הימלשער כּלה --- דער היי- 
ליקער תּורה, איר, זיין געליבּטער כּלה, זייין הימלשער בּאַשערטער, זיננט 
שבּתידצבי מיסטישע ליבע-לידער, װאָס זיינען דורכגעדרונגען מיטן 
בּרענענדיקן פּאַטאָס פון , שיר השירים ; ,פון דעם שפּיץ בארג האָבּ 
איך מיך אַראָפּגעלאָזט צום טאָל, און דאָרט זיך בּאַנעגנט מיט דער בּת- 
מלכּה מעליסעלדאַ. זי איז אָקאָרשט פונם פרישן ואַסער אַרױס; פון אירע 
נאַכט-שװואַרצע צעפּ טוען נאָך טראָפּנס טריפן, װי אַ שאַרף געשליפענע 
שווערד טוט איר געזיכט שיינען, אייע ברעמען -- וי געהארטעװועטער 
שטאָל, אירע ליפּן --- וי קרעלן, און ווייסער פון מילך איז איר קערפּער ,,.. 

עס געהערט ניט צו אונזער טעמע איבּערצונעבּן די פּרטים פון דער 
שבּתי-צבי-באוועגונג; אונזער אויפנאבע אין בּלויז בּאַקענען זיך מיט 
דער ליטעראַטור, װאָס די דאָזיקע בּאַװענונג האָט אַרויסנערופן און גנע" 


{ מרדכי צבי האָם חתונח געמאַכם זיין 18;יאָריקן שבּתין פּאַר דער פּראַכט. 
שיינער מאָכטער פון אַ רײיכן סוחר אוים סמירנע, שבּתי האָם זיך אָבֹּער ניט געװאָלט 
בּאַהעפשן מים זיין פרוי, אירע עלמערן זאָבּן פון אים דערפאַר געפּאָדערט, ער זאָל איר 
געבּן גש, מרדכי צבי האָם צום צװייטן מאָל זיין זון חתונה געמאַכט, נאָר אויך די 
צווייטע פרוי האָט שבּתי געמוום גטן אויס דעם זעלבּן טעם (זע עתּורת הקנאות", 3), 
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שאַפן,. די ערשטע שפּראָצוננען פון דער דאָזיקער ליטעראטור האָבּן זיף 
ערשט באַוויזן נאָכדעם, וי שבּתי-צבי אין געקומען קיין קאָנסטאַנטינאָ- 
פּאָל, און עס איז דאָרט צו אים צונעטראָטן דער פּאַטולערער מניד אברהם 
היכיני. עס איז שווער צו געבן א ריכטיקע אָפּשאַצונג פון דער דאָזיקער 
בּלידספק טאַלאַנטפולער פּערזענלעכקייט, ווייל עס פעלט דערצו דער גע- 
העריקער סמאַטעריאַל, יעדנפאַלס איז זייער שווער צוֹ נליבּן, אַז יכיני 
איז ווירקלעך געווען אַזאַ נידערטרעכטיקער שווינדלער און בּאַטרינער, 
וי עס מאָלט אים אויט דער בעל ,אבן התועים, דוד כּהנא. עס אין 
דאָך אַ דכבר ידוע, אַז דער דאָזיקער פאָרשער אויס דער השכּלה תקופה 
האָט פאַר מיסטיקער און מקובלים בלויז איין-איינציקע פאַרב -- שװאַר" 
צע סאַזשע. דערפאר טאַקע מון מען מיט גרויס פֿאָרזיכט זיך בּאַנוצן 
מיט די אַרבּעטן פון דעם דאָזיקן פלייסיקן, אָבּער זייער איינזייטיקן 
פאָרשער; | 

אַן אויסנעצייכנטער סטיליסט 1 און טאַלאַנטפולער פּרעדיקער, אין 
יכיני געווען שטארק פּאָפּולער אין די ברייטע קרייזן פון דער יידישער 
בּאַפעלקערונג, און מען פלענט אויף אים זאָנן, אַז ער איז קלונ װוי שלמח 
המלך, און אָט דער דאָזיקער ,, חכם יכיני" איז געוען אַ התלהבותדיקער 
מיסטיקער, אַ פייערדיקער חסיד פון לוריאס קבּלח. ער האָט געליטן פון 
האלוצינאַציעס, פלענט אָפט זען פאַנטאַסטישינביאישע חלומות, וועלכע 
ער פלענט דערנאך פאַרשרייבּן אין דעם טיפּישן אַפּאָקאַליפּטיס-סטיל, 
מיר בּרענגען דאָ אין אונזער יידישער איבערזעצונג צוויי פון זיינע מים" 
טישע , זעוּננען" : | 


| 4 

אין יאָר חתּי"ג (1089) אין חודש חשוון האָבּ איך אַ חלום געזען: 

אַ גװאַלדיק גרויסער קעמל יאָנט זיך נאָך סיר און איך אנטליף פאַר אים 
אין טויטשרעק. בּין איך אַרײן אין אַ חדר, און פעסט פאררינלט אונטער 
מיר די טיר. די טיר האָט אָבּער פאַר דעם קעמל ניט געקשנט ביישטיין, 
האָבּ איך נעמוזט אַנטלויפן אין א צווייטן חדר, און פון דאָרט אין 
א דריטן, װוּ עס איז געלעגן א מאַנט? לייכט װי אַ כװאַליע, און פון 
דאָרטן האָבּן טרעפּ געפירט נלייך צום ים. אָט אין דעם חדר, װאָס פירט 
גלייך צום ים, האָבּ איך שוין מער קיין פּחד ניט געהאט פאַר דעם קעמפ, 
און מיר אַנטקעגן האָט זיך בּאַװויזן א מייד? פון װוּנדערבּאַרער שיינקייט, 


1 בּאַװונדערם אינטערעסאַנט איז אין דער הינזיכט היכיניס חוד מלכות" (1655), 
װאָס בּאַשטײם אים 150 פרקים געשריבּן אין תהילים?סטיל, װעגן יכינים אַנדערע װערק 
זע: ארעװי דען עיור ושויף", 58, 283-213, 
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און זי האָט מיך געהאלזט און געקושט. די דאָזיקע אויסטערלישע שיינ- 
הייט האָט מיך אָנגעהויבּן צו כּאַשװערן, איך זאָל זי ניט פאַרגעסן; ווייל זי 
ווייס, אַז איך װעל דאָך חתונה האָבּן מיט אַ בּת-מלכה, װאָס געפינט זיך 
נאָך דערווייל אויף דער לבנה און איז בּאַדעקט מיט דער זון, און פון 
דער זון און דער לבנה װעט אַראָפּשטײגן די קינינ-טאָכטער און איך ווע 
מיט איר חתונה האָבֹּן, ונשנעתי לה -- האָבּ איך דעם שיינעם מיירפ 
געשװאָרן, אַז איך על זי ניט פאַרנעסן; און איך האָבּ מיט איר גרוים. 
מיטלייך געהאַט, און זי האָט זיך מיר איבּערגעגעבּן. און גלייך נאַכדעם 
האָט זיך באַװיזן אַן אַנדער בּתולח, אויפנעשיינט האָבּן די זון און די 
לבנה און אױף זיי האָט זיך בּאַװויזן די פּרינצעסין, װאָס דאַרף מיין כּלה 
ווערן, און זי לייכט און שטראַלט וי די זון. פאַר גרויס פּחד און שרעק 
האָבּ איך אויפגעװאַכט, און דערזען, אַז דאָס איז בּלויז אַ חלום געווען, 
וי װוּנדערבּאַר איז דאָס אַלץ צונענאַנגען, און איך שווער בּיי דער תּורה, 
אַז איך האָבּ טריי, װאָרט בּיי װאָרט, אַלץ איבּערנעגעבן, 


4 

עוד ראיתי בּחלומי --- נאָך אַ צווייטן חלום האָבּ איך אין דעם 

זעלבן חודש חשוון געזען: אין דעם חדר, װוּ איך ליג, טרעט אַרין א זקן 
פון מיטעלער װוּקס און אימהדיקן אויסזען. דער זקן דערנענטערט זיך צו 
מיר, און מיך בּאַפּאַלט אַ טויט-שרעק, וי איך זע, אַז ער לאָזט זיך צן 
ימיר, ער האָט מיר בּיי דער האַנט אָנגענומען, און איך האָבּ פאַרשטאַנען --- 
דאָס וויל ער מיך צום משפּט פירן, בּין איך פאַר אים אויף די קני גע" 
פאַלן און אים געבּעטן, ער זאָל מיך אין ערגעץ ניט פירן, נאָר ער אַליין 
זאָל מיך דאָ אויפן אָרט משפּטן. האָט ער זיך אַנידערגעזעצט און מיך 
שוין ניט אין ערנעץ ניט געפירט. האָבּ איך צו אים אַזױ געזאַנט: אַדונין 
זיי וויסן, מיין האַר, אַז שוֹין גאַנצע צװאַנציק יאָר וויי איך האָבּ מיך 
אױיפגעטאָן פון עולם הזה, און פאַרבּרענג רק מיט דער תּורה; אפשר האָב 
איך פאָרט געזינדיקט --- בּין איך דאָך ניט מער וי אַ בֹּשֶׁר ודם, און דער 
יצר-הרע איז צייטנווייז גובר. דער מוראדיקער זקן איז גלייך אויפנע- 
שטאַנען און איך האָבּ געבּעטן פאַר אים: חטאתי, עויתי, פּשעתי! איך 
האָבּ מיך פֿאַר אים מתוודה געווען ניט נאָר אויף לשון קודש, נייערט. 
אויך אויף דער אומגאננט-שפּראַך (בּלעז). האָב איך אים דערנאָך גע- 
פרעגט: מי אדוני --- ער בּיסטו, מיין האַר! האָט ער מיר נגעענטפערט: 
,איך בּין די משנה, װאָס טוט דעם מענטשן שטראָפן; איך בִּין די תּורה, 
ואס האָט דיך שטאַרק ליב געקראָגן, און דיך פעסט צו זיך נעבּונדן, זיי 
נגעהיט, און רייד מער ניט אַזעלכע רייד'', איך אֶבּער האָבּ אויס גרויס 


: 
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פּחד אוֹיך ווייטער אַלץ זיך מתוודה געווען, בּיז פּלוצלונג... איז דער זקן 
פארװאַנדלט געװאָרן אין אַ פּראכט-שיינער בתולה. האָב איך זי אַרומנע- 
| נומען און געהאַלזט, און ווען דער מוראדיקער זקן האָט זיינע ווערטער 
אַרױסגעזאָגט, האָט ער אַלץ געהאַלזט און נעקושט, נגעהאלזט און נע- 
קושט,,, אין גרויס שרעק, סיט פֿאַרשטאַרצטע האָר האָבּ איך אויפנע" 
װאַכט, אַ קאַלטער שוויים איז מיך בּאַפאַלן און האָבּ בּיטער געוויינט, 
כעת איך האָב מיך אינם חלום דערמאָנט. איין נאָט ווייס אוֹן בּאַנרייפט, 
װאָס די דאָזיקע װוונדערבארע זעוּנג קאָן באַטײטן. זאָל ער יתבּרך באַ- 
וויליקן, אַז מיין חלק זְאֶל זיין צווישן די, װאָס פאַרנעמען זיך מיט דער 
תּורה לשמה, אמן. 1 | ' 

דער דאָזיקער מיסטיקער איז געװאָרן איינער פון דעם שבתי-צביס 
איבערנעבנסטע אַנהענגער, און האָט נעשפילט אַ זייער באדייטנדיקע 
ראָלע אין יענעמס װוּנדערלעכן לעבּנסװועג?. און טאַקע יכינין בֹּאֲשול- 
דיקן די קעננער פון דער שבתי-צבײבאַווענונג, אז ער איזן דער פאַרמאַ- 
טער פונם נעפעלשטן ,כתב, װאָס מיט אים איז אַזוֹי ענג פארבּונדן 
שבּתייצביס אַרױסטועטן אַלס משיח און גואל. א קונציקער סופר און 
אָפּשרײיבער פון אַלְטע כּתב-ידן, האָט יכיני ערקלערט,, אַז ער האָט אַן 
אַלטן פּאַרמעט געפונען, װאָס שטאַמט פון אַ קדמונישן כּתב-יד; און אין 
דעם דאָזיקן פּאַרמעט ווערט דערציילט: 

,ואני אַברהם, און איך אברהם, װאָס בּין נעוװוען פאַרשפטרט 
נאַנצע פערציק יאָר, און געפונען זיך אין נגרויס צער איבּער דער מאַכט 
פון דעם תּנין הגדול, ואס טוט הויערן אין דעם טייך פון מצרים. איך 
האָב אַלץ נעטראַכט: ווען װועט עס קומען דער װוּנדערלעכער סוף? און אָט 
האָט זיך אַ שטים נעלאָזש הערן: זיי וויסן, אַז אין יאֶר ה'שפ'"ו (1580) 
וװועט בּיי מרדכי צבי אַ זון נעבאָרן ווערן, און 8 נאָמען װעט מען אים 
געבּן שבּתי. און ער װעט עס מאַכן אונטערטעניק דעם תּנין הנדול, װעט 
בּייקומען דעם שרעקלעכן קלאַפּער-שלאַנג, דעם גרימיקן פּיפּערנאָטער. 
ער איז עס דער אמתער משיח; ניט מיט דער נבורה פון הענט װעט ער 
גיין אין מלחמה, און אויף אַן אייז? וועט ער אויף דעם לייטער שטייגן 5. 
זיין קיניגרייך וועט געװעלטיקן אין אַלע אייבּיקייטן און חוץ אים -- 


1 דאָרטן, 283--284, 

2 זייער אינטערעסאַנט אין אין דעם פּרט יכינים בּריװ צו נתן חעותי שײן 
נאָכדעם װי שבתי:צבי האָט אָננענומען דעם מוסלמענישן גלױבּן (פֿאַרעפנטלעכט אין 
05טן .64 .6 .שסם, וֹש אא, 209 219). | 

8 ,ער שיעלה חמור בסולם" -- אַ מיסטיש-סימבּאָלישער אויסדרוק, װאָס װערם 
אוים פאַרשײדענעם אופן אויסגעמייטשמ, 
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אין גואל לישראק, ניטא קיין דערלייזער בּיי יידן,. שטיי אויף אויף 
דיינע פיס און הער װאָס ווערט דערדציילט װענן דער קראַפט פון דעם 
דאָזיקן מענטשן, וועלכער זעט פון דרויסן אויס אַזױ שואך און אָרעם. 
ער אין מיין ליבּער און איז מיר טייער, וי דער שװאַרצאַפּ? פונם אוינ., 
און ער װועט זיצן אויף מיין טראָן און זיין האַנט אויף נאָטס שטופ, ** 
ווייטער ווערט אין טונקעלע, פאַנטאַסטישע אויסדרוקן דערציילט 
וועגן א , מאַן אויף אַ שפּאַן און אַ בּאַרד אויף אַ שפּאַן' (וחנה איש 
אַמה על אַמה וזקנו אַמה), און אין דער האַנט פון דעם דאָזיקן קאַרליק 
איז אַ האַמער, מיט וועלכן ער טוט אַ גואלטיק גרויסן בּאַרג אַיינבּרעכן, 
די דאָזיקע , זעונג'' פאַרענדיקט זיך מיט פֿאַלננדיקע נביאישע ווערטער: 
,אין אַ חודש אַרום האָט זיך מיר ווידער בּאַװיזן דער דאָזיקער שרעק- 
לעכער מענטש (דער קאַרליק), און ער האָט צו מיר אַזױ געזאַנט: זון 
מיינער! וי גרויס איז דיין קראַפּט, װאָס איך טױ פאַר דיר אַזױנע סודות 
אַנטפּלעקן, וועלכע זיינען פאַרהױילן אַפילו פאַר די מלאכי השרת. און דו 
פֿאַרשרייבּ די דאָזיקע זעוּנג און בּאַװאַלט זי אין אַן ערדענעם טאָפּ, בּכדי 
זי זאָל אויפגעהיט ווערן אויף לאַנגע יאָרן. און זיי וויסן, אַז דער דאָזי- 
קער מאַן, וועגן וועלכן איך זאָנ דיר אָן, װועט פי? זיך מיען בּכדי צו דער- 
גיין די אמונת שמים, און אויף אים האָט נביאות געזאָנט דער נביא חבקוק: 
ואַדיק הָּאמוֹנתו נַחיה (ראשי תּיבוֹת: צבי). װאָרעם לאַנגע יאָרן װעט 
ישראל דינען די פאַלשע געטער (יעבדו ישראל ללא אלהי אמת), און ער 
וועט צוריק זיך אומקערן צום אמתן גלױיבּן (יחזיר עטרה ליושנה). די 
בּני דורו אָבּער, פילע פון זיין דור וועלן אַרויס קעגן אים מיט חרופים 
ונדופים, װאָרעם זיי שטאַמען פון דעם ,ערב רב'', ניט קוקנדיק דערויף 
װאָס די דאָזיקע לעסטערער שטייען אין דער שפּיץ פונם דור און ווערן 
פאַררעכנט צו די ,,ראשים וחכמי דרא''. ער װעט אָבּער בּאַװייזן מורא- 
דיקע װוּנדער און וװועט זיך מוסר-נפש זיין על קדושת השם' 1, | 
מיט דעם דאָזיקן , כּתב'' האָט מען בּאַלד בּאַקאַנט שבּתי-צבי, און 
דאָס האָט געמאַכט אויף אים אַ גװאַלטיקן רושם. די לעצטע ספיקות זיינען 
צונישט געװאָרן --- יאָ, ער איז דער אמתער משיח, דער געליבּטער און 
אויסדערוויילטער פון נאָט! מען דאַרף וענן דעם גלייך מודיע זיין בּבפ 
תּפוצות ישראל, אָנזאָנן די ליכטיקע בּשורה אין אַלע עקן פון דער וועלט. 
און אָט די דאָזיקע ראַלע--פאַרשפּרײיטן די ליכטיקע בשורה איבּער 
אַלע לענדער, האָבּן אַם גלענצנדסטן דערפילט דעם שבּת-צביס צויי 
מקורבים: דער ,,הויפּטסעקרעטאַר פונם מלך המשיח'' יהודה שמואל 


1 זע: ;אבן חתועים', 62-61} עניני שבּתי צבי', 1912, 99, 
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פרימו און דעם משיחס ,נביא'', דער צװאַנציק-יאָריקער נתן בּנימין 
אויס עזח (העותי), מיט גרויס שטאָלץ און זעלבּסטבּאַװוּסטזײן אין נתן 
העזתי אַהױסגעטראָטן אין דער ראָלע פון אליהו הנביא, אַלס שליח און 
מנשר פון דעם משיח, וװאָס וועט באַלד זיך בּאַװײיזן אין זיין נאַנצער 
פּראַכט, ער צעשיקט אין פילע וידישע קחילות כּרוזים און מודעות, גע- 
שריבּן אין דעם פּאַטעטיש-דערהױבּענעם נוסח פון די בּיבּלישע נביאים, 
,;זייט וויסן אַלֶע אונזערע בּרידער פון בּית יעקב! -- לייענען מיר אין 
איינעם פון די דאָזיקע כּרוזים, -- נאָט האָט בּאַװיליקט זיין פאָלק, און 
ער האָט אונז געשיקט דעם דערלייזער און בּאַשיצער, שבתי-צבי אונזער 
קיניג, װאָס אים האָט אויף נאָטס בּאַפעל געזאַלבּט דער נביא נתן חעזתי, 
איצט זאָלט איר אויפן בּאַפעל פון אונזער קיניג און זיין נביא דערקלערן 
טעג פון פאַסטן און פוֹן תשובה; קערט אָפּ פון אַייערע שלעכטע ועגן, 
זאַמלט זיך צונויף, און קומט זיך בּוקן פאַר אַייער מלך". 

אין פילע שטעט האָט נתן העזתי צעשיקט פאָלננדיקן בריו; 

, ברידער מיינע, בּית ישראל! זיים אַלע ויסן, אַז אונזער משיח 
איז געבאָרן געװאָרן אין דער שטאָט סמירנע, און זיין נאָמען איז שבּתי- 
צבי, באַלד װועט זיך אַנטפּלעקן זיין קינינרייך; ער וועם אַראָפּנעמען די 
קינינס-קרוין פון דעם מלך ישמעאל, און װועט זי אַרויפזעצן אוֹיף זיין 
קאָפּ, און דער מלך ישמעאל וועט אים דינען װי אַן עבד כּנעני -- װאָרעם. 
אים נעהערט דאָס קינינרייך. דערנאָך װועט אונזער משיח פאַרשווינדן 
פון די אויגן פון ישראל און קיינער װועט ניט וויסן, װוּהין ער איז אָנגע- 
קומען, צי ער לעבט, צי ער אין טויט. און אונזער משיח װעט אַװעק צו 
יענער זייט סמבטיון װוּ עס געפינט זיך משה רבּנוסם סאָכטער רבקה, 
וועלכע אונזער משיח װועט נעמען פאַר אַ וייבּ. און משה רבֹּנו װאַרט 
אויף בּיאַת המשיח, און ער וועט גײן אַנטקעגן דעם משיח צוזאמען מיט 
די בּני רלב און די עשרת השבטים, בֹּכדי אים אַריבּערברעננען איבּער 
דעם טייך סמנטיון, װאָס אים האָט דאָך כּידוֹע נאָך קיין בֹּן אִדם ניט 
בּאַװיזן איבערצוגיין בּשלום. װאָרעם אַלע טאָג אין דער וואָך װאַרפט דער 
טייך מיט שטורמישן אימפּעט גװאַלטיקע שטיינער, נאָר דעם שבּתדיקן 
טאָג טוט ער רוען. פּרוּװום אָבּער עמעצער איבּערגיין דעם טייך שבּת, אין 
וי נאָר ער קומט צו די עשרת השבטים, טוֹען זיי אים פאַרשטיינען, ווייל 
ער האָט דאָך פאַרשװועכט דעם שבּת-דו און האָט עובר געווען אויפן דין 
פון אונזער הייליקער תּורה, אָבּער ווען אונזער משיח וועם דעם טייך 
דאַרפן אַריבּערניין צוזאַמען מיט משה רבֹּנו און די עשרת השבטים, װעט 
דעד טייך זיך בּאַרויקן און װועט קיין שטיינער ניט ואַרפן בּיז אַלע וועלן 
אַריבּערניין בשלום..,. דעמאָלט װועט זיך פון הימל אַראָפּלאָון אַ לייב, 
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װאָס אויס זיין מויל טוט פייער שפּריצן און אַלס צוים װועט שטעקן אין 
זיין געבּיס אַ זיבנקעפּיקע שלאַנג. אָט אויף דעם לייב װעט עס אונזער 
משיח רייטן, און וועט בּרענגען משה רבֹּנו און אַלע יידן קיין ירושלים. 
אויפן וועג װעט זיי אַנטקעגן קומען גוג ומגוג מיט זיין פאָלק, װאָס אין 
נרויס אין צאָל כּחול הים און װועט װעלן מלחמה האַלטן מיט אונוער 
משיח, און אונזער משיח, שבתי-צבי, װועט קעמפן ניט מיט דעם שווערד 
און ניט מיט דעם שפּיז, נאָר סיטן אָטעם פון זיין מויל װעט ער דעם 
רשע טויטן און מיט דעם לעבּעדיטן נאָטס װאָרט וועט ער זיי צו דער ערד 
שמעטערן. און ווען אונזער משיח װועט מיט משה רבֹּנו און מיט דעם 
פאלק ישראל קומען קיין ירושלים, װעט גאָט פון די הימלען אַראָפּלאָזן 
דעם בּית המקרש, געבּויט פון נאָלד און טייערע שטיינער, װאָס וועלן 
בּאַלײכטן די נאַנצע שטאָט ירושלים. דעמאָלט װועט אונזער משיח ברענגען 
קרבנות צו נאָט און עס ועט זיין תּחית המתים אויף נאָר דער וועסט.. 
װאָס ווייטער װועט זיין -- טאָר מען ניט אַנטפּלעקן, וויי? דאָס אַלץ דאַרף 
נאָך זיין אַיינגעהילט אין סוד. אָבּער אַלע וועלן דאָס אֶלְץ זען מיט אייגענע 
אוינן, זוי נאָר גאָט וועט אומקערן די פאַרטריבּענע קיין ציון. איך מעלך 
אייך אַלעמען ווענן דעם, בּכדי איר זאָלט וויסן, אַז איר װועט בּאַלד זוכה 
זיין אויסנעלייזט צו ווערן. אַזױ זאָנט נתן בּנימין אַשבּנזי"1, 

אין דער זעלבּער צייט, װאָס נתן העזתי, דעם משיחס נביא, האָט 
פונאַנדערגעשיקט זיינע כּרוזן און דערמאַנט מען זאָל פאַסטן און תשובח 
מאָן בּכדי ראוי זיין צו בּיאַת המשיה -- האָט דער ,, הויטּטסעקרעטאַר" 
שמואל פרימו, צעשיקט אין אַלַע קחילות פייערלעכע באַפעלן מיט דער 
שטאָלצער אונטערשריפט: ,, דוד בֹּן ישי, משיח אלחי יעקב, שבּתי צבי". 

,איך, איער משיח, שבּתי-צבי!!' --- אָט דער דאָזיקער פייערלעך- 
| נצחנישער אויפרוף האָט זיך צעטראַנן איבּער אַלע יידישע קהילות און 
קיבּוצים, און איבעראַל אַרױיסנערופן אַ ווילד התלהבותדיקע, ממש בֹאַ- 
שיכּורנדיקע יובּ?-פרייד. אַ געפיל פון טיפער טראַגיק און האַרציקן װויי 
דערשפּירט יעדער, ווער עס לייענט אַפילן די טרוקענע, ריין פּראַטאָקאָ- 
לישע מיטטיילוננען אויס יענער צייט, װווּ עס ווערט בּאַשריכּן אָט דער 
, מאַסן-פּסיכאָז'', װי עס הייסט בּיי אייניקע פּסיכאָלאָנישע פאָרשער די 
דאָזיקע שטורמישע משיחישע באַווענונג, װאָס דער מיסטיקער אויס 
סמירנע האָט אַרויסנערופן. עס איז ענדלעך געשען! ער אין ד אָך גע- 
קומען, דער אַזױ לאַנג געװארטער גאָטס שליה.. נאָם האָט דאֶך 
דערהערט דאָס נעבעט פון זיין פאָלק, און פאַר די אומפאַרגלײכלעכע ליידן 


1 נתן גנימיגט פּאָטער, חיים אלישע, האָט געשטאַמט פון די אַשכּנישע ירף 
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און צרות ואַרט איצט די גרויסע טרייסט און ליכטיקע פרייד.. און 
אַ שטורמישע יובל-פרייד האָט אָנגעפילט די פיל געפּרוווטע הערצער., יאָ, 
עס איז טאַקע געווען א ,, מאַסןפּסיכאָז', אַ שינעו-עפּידעמיע; נאָר אין 
דעם דאָזיקן שינעון האָט זיך מיט אַ באַזונדער קראַפט אַנטפּלעקט דער 
בּרענענדיק-דורשטיקער גניר צום לעבּן, דער גיר, װאָס האָט שטענדיק גע" 
צאַנקט אין די טיפענישן פון דער אָנגעװייטאַנטער פאָלקס-נשמח. די 
שרעקלעכסטע נסיונות און בּלוטיקע קאַטאַסטראָפעט זיינען דאָך ניט גע- 
ווען אימשטאַנד אויסצולעשן אינם פאלק דעם גלויבּן אין בּעסערע צייטן, 
אין דעם שיינעם און ליכטיקן, װאָס דאַרף און װעט קומען. נאָר דורך 
אַ נס, נאָר דאָס גרויסע חידושימדיקע װוּנדער קאָן בּרענגען רעטונג דער 
אומנליקלעכער אומה, און זי בּאַפריען פון אירע אונטערדריקער. און דאָס 
פאָלק, װאָס האָט עקשנותדיק זיך געקלאמערט מיט אַלֶע זיינע קרעפטן 
אָן דעם לעבּן, האָט נגעגלויבט און נגעוואהט אויף דעם נרויסן ווונדער. עס 
האָט פעסט גענלױבּט, אַז קומען װעט נאָטס שליח און ער װועט דעם 
גרויסן אומעט פאַרװאַנדלען אין גרויסער פרייד, קלאָג און געוויין --- אין 
יוכצנדיקן יובּל, ער מוז קומען דער משיח און נואל -- אוו ער איז 
געקומען!,, ,,איך, איער משיח, שבּתי-צבי!..., | 


אַ שינעון-פרייד האָט אַרומגעכאַפּט דאָס נאַנצע פאָלק, דעם נאַנצן 
יידישן קיבויץ, פון נרויס בּיז קליין, פון דעם פּשוטן װאַסערטרענער פיז 
די נדולי הדור און באַריסטע רבנים, פון די קלענסטע פאַרװאָרפענע 
קהילות אין די פאַרשטעקטע ווינקעלעך פון מערן, בּיז דער רייכער 
ספרדישער קהילה אין אַמסטערדאַם. פון סמירונע בּיז האַמבּורג און לְאָנ- 
דאָן, איכבעראל האָט מען אין די יידישע קװואַרטאַלן רעדלעכווייז געטאנצט 
און געזונגען אין בּאנלייטונג פון מוזיק איבּער די נאַסן און אין די שולן, 
אין אַמסטערדאַם, אין דער פּאָרטונעזישער שול האָבּן אָנטייל גענומען 
אין דעם ווילדן יובּלימאַנץ אַרום דער בּימה ניט נאָר דער מקובּ? און 
מיסטיקער יצחק אַבּוֹהב, נייערט אויך דער פּרנס און ,גראַנד'' אַברהם 
פעריירא, דער געלערנטער פילאָלאָנ און אנהענגער פון שפּינאָזעס פילאָזאָ- 
פיע בּנימין מוספיה !, דער ליב דאַקטאָר פון דער שוועדישער מִלכּה 
כריסטיאַנא, בּענדיטאָ די קאַסטראָ (בּרוך נאַכמיאָס), דער פריינד און ראָט- 
געבער פון דער זעלבער אויפנעקלערטער קינינין, דער רייכער שררה 
עמנואל? טעניירע און פי? אַנדערע, אין האַמבּורג האָט זיך די נאַנצע קהילה 


1 דער פּאַרפּאַסער פון אַ נאַנצער צאָל װימנשאַפּטלעכע װערק, בּאַװנדערם פֹּאָ 
פּולער איז געװען זיין לעקסיאָגראַפיש װערק עזכר רב', װאָס ס'איז מערערע מאָל אי 
כערגעדרוקט געװאָרן, 
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פארזאמלט אין שול, מען האָט אַרױיסגענומען די ספר-תורות פונם אֶרון 
קודש, אַ קאַפּעלע כּלייזמר האָט געשפּילט פריילעכע יובּל-ניגונים און דער 
גאַנצער עולם האָט געטאַנצט, דער רב אַליין איז געווען דער משניח איבּער 
די טענץ. װוי אין דעם אנטיקן גריבנלאַנד פלענט מען וארפן נורל, ווער 
פוֹן די בּירנער זאָל האָבּן די זכיה צו בּאַטײליקן זיך אין די דראמאַטיש- 
טעאַטראַלישע שפּילן, אַזױ האָט מען אין דער אַמסטערדאַמער שול גע- 
װאָרפן גור?, ווער עס דאַרף זיך באַטײליקן אין די טענץ ארום דער 
בּימה,. די התלהבות איז אָבּער געווען אַזוֹי גרויס, אַז ניט קוקנדיק אויף 
דעם רב דעם משניח, איז דער סדר בּיי די טענץ בּאַלד געווען נעשטערט 
אוֹן די נאַנצע קהילה צוזאַמען האָט זיך מיט ווילדן אימפּעט געדרייט אין 
דעם זינגענדיקן קאַראַהאָד. אויף דעם גרויסן ליאָרעם און געפּילדער 
זיינען פילע קריסטן געקומען צוֹ לויפן, און די יידן האָבּן זי אָנגעזאָגט 
די בּשורה, אַז משיח, דער יידישער גואל איז געקומען, און זיי זיינען. 
שוין מער ניט קיין קנעכט 1 

וי אין שאול המלכס צייטן האָבּן זיך אין פילע יידישע קחילות 
בּאַוויזן ,,חב? נביאים'' -- הונדערטער מענער און פרויען האָבּן פלוצ- 
לונג דערפילט אין זיך ,,נאָטס נייסט'. און האָבּן געזאָנט , נביאות,, 
זיי פלעגן אין עקסטאַז אַנידערפאַלן צוֹ דער ערד, אַ קראַמף האָט אַרום- 
נעכאפט זייערע נלידער, און פיט פאַרנלאַצטע אוינן פלענן זיי אוים- 
, שבּתי צבי משיח אלקי ישראל!' ?. אין איין קאָנסטאַנטינאָפּאָלער 
שרייען פּסוקים, װאָס אַלע האָבּן זי געהאַט איין און דעם זעלבּן בּאַטײיט: 
קהילה זיינען געווען אַזעלכע ,נביאים'' און ,נביאות'' איבּער פינף הונ- 
דערט, צווישן זיי דער גרייזגרויער רב מרדכי חסיד. ער האָט אַלְץ געװאָלט 
זען מיט זיינע איינענע אוינן גאָטס שליח; דאָס געזיכט פונם גואל, האָט 
דער אלטער מרדכי דערנאָך דערציילט, האָט אָבּער געשיינט מיט אַזט 
בּלענדנדיק ליכט, אַז ער, מרדכי, איזן שיר א סגי נהור געבּליבּן. ער האָט 
בּלויז בּאַמערקט, וי איבּער דעם ,,ראשו של משיח'' האָט נעשימערירט 
|אַ קינינלעכע קרוין פון נאָלע פייער, װאָס האָט געפלאַקערט בּיז אין דו 
הימלען. דער זקן איז פאַר שרעק צו דער ערד אַנידערגעפאלן, דערנאָך 
האָט ער זיך געלאָזט לויפן איבער דער נאָס און געשריען אין ווילדן 
עקסטאַז; ,,ער, ער איז אונזער האַר! ניטאָ קיין קינינ אויסער אים!" 

מענטשן פון גאַנץ ווייטע לענדער האָבּן ניט געקוקט אויף די שווע" 


1 זע; יעקב שאַשפּורטאַש, אציצת נוכל צבי", 10, 
זע: דאָרטן, 13 התורת הקנאות", 5ן עעניני שבֹּתי צבי', 50-249, װוּ עס 
װערן געבּראַכט אייניקע פון די דאָויקע ,נביאישע? רייד. 
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ריקייטן און געפאָרן און געלאָזט זיך אין לאַנגן שווערן וועג בּכדי זוכה 
זיין צו זען דעם משיח 1, שפּינאָזעס יוננט-חבר, דער ראש פון דער אַמ- 
סטארדעמער ישיבה, יצחק נהר אוֹן אַברהם פערייראָ האָבּן זיך געלאָזט 
צוזאַמען מיט זייער הויזנעזינט קיין טערקיי מקבּלפּנים זיין שבּתייצבי, 
בּנימין מוספיה האָט צוזאַמען מיט די אַנדערע חשובע פאָרשטייער פון 
דער אַמסטערדאַמער קהילה געשיקט א באַנריסונבּריוו דעם ,מלך 
מלכיא!' דעם ,, משיח אלחי יעקב'', ,, אונזער קינינ און דערלייזער', דעם 
;,שליט בּיהודה תפארת ישראל'' שבּתי-צבי, אין געקינצלטע מליצות און 
אָריענטאַלישע פֿאַרגלייכוננען דריקן די אמפטערדאמער פּרנסים אויס 
זייער אונטערטעניקייט און נרויס אַנטציקונג; און בּעטן דערנאָך בי 
זייער , האַר און קיניג'' ער זאָל פון זי ,,ניט אָפּוװוענדן זיין ליכטיק גע- 
זיכט און זיי בּאַלערן, װאָס זיי האָבּן איצט צו טאָן; צי זאָלן זיי זיך 
נלייך לאָזן אין וועג און ,,פאַלן צו זיינע פיס',, אָדער זיצן און װאַרטן 
אויטן נרויסן טאָנ פוֹן ,,קבּוץ גליות''. ,ניט בּלויז פאַר אונז טוען מיר 
בּעטן פאַר דיר, אונזער האַר --- שרייבּן די אַמסטערדאַמער פּרנסים אין 
סוף פון זייער בּריוו --- נייערט פאַר אַלע דיינע קנעכט, די אויס שפּאַניע 
פאַרטריבּענע, װאָס װווינען איצט דאָ מיט אונז צוזאמען, אַלע צוזאמען 
טוען מיר קניען און זיך בּוקן פאַר דיין קינינלעכן שטול, געלױבּט און גע- 
אַכפּערט זאָל זיין דיין קיניגלעכער נאָמען אויף אייבּיק!" 5. / 

מיר האָבּן געבּראַכט די דאָזיקע שורות, כבּכדי צו געבּן דעם לייענער 
אַ וועלכן ס'איז בּאַנריף וועגן דעם מבּו? פון בּריוו און כרוזים, װאָס 
האָבן ממש פאַרפלייצט. די יידישע נאָס אין יענעם היסטאָרישן יאָר 1666, 
סיט די דריי מיסטישע זעקפן, ווענן וועלכע עס ווערט אין אַזאַ סימבאָ- 
לישער שפּראַך פאָרױיסגעזאָנט אין דער אַפּאָקאַליפּטישער ,, חתגלות פונם 
הײיליקן יאָהאַן'", דער נאַנצער יידישער ישוב האָט זיך געװינט. אַלע 
זיינען געווען אין געשפּאַנטער דערוארטונג. מען האָט אַלץ געװאָרט 
אויף נייע ידיעות, מען האָט מיט אומגעדולד געװאַרט אויפן בּאַפעל זיך 
לאָזן אין װועג, מקבּל-פּנים זיין דעם נואל ומשיח. די ווייטע קהילות האָבּן 
בּאַװאָרפן מיט בריוו די פאָרשטייער פון די קהילות אין קאָנסטאַנטינאַ- 
פּאָל, ירושלים און סמירנע. טיפּיש איז דער ענטפער, װאָס די װענעציאַנער 


1 זע {מעשה מוביה", מאמר שן קאַפּי 33 גוקצת חכמי ועשירי אשכנז ופולניא 
ואיטליא עונו את ארצם ואת מולדתם וחלכו דוך רב ועברו ימים ונחרות בסכנות וצרות 
רבות ונמעו לארץ הואת היא ארץ תוגרמא לראות פּני המשיח ולעלות עמו לירושלים", 

2 דער בּריוו איז פאַרעפנטלעכט אין מציצת נובל צבי', 56--57, און אין פעניני 
שבּתי צבי", 112--112, װוּ עם אין אױיך געדרוקט אַ צװיימער בּריוו פון דער אַמסטער. 
דאַמער קהילה צו שבּתי:צבי 
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רבּנים האָבּן בּאַקומען אויס קאָנסטאַנטינאָפּאָל אויף זייער אָנפראַנע, צוּ 
איז טאַקע אמת, אַז מען דאַרף װאַרטן אויף באַלדיקער גאולה, דעד בּדיון 
פון די װענעציאַנער רבּנים איז אין קאָנפטאַנטינאָפּאָל אַריין אין די הענט 
פון שבתי-צביס הייסע אָנהעננער, און געשריבּן דעם ענטפער אויף דעם 
בּריוו האָט ניט קיין אַנדערער וי אַברהם היכיני. דער בּריוו איז געשריבּן 
אין אַ פאַרשטעלטער אלעגאָרישער פאָרם: ,,איר פאָרשט און פרעגט זיך נאָך 
וועגן דעם יונגן ציגעלע, װאָס ישראל ירושלמי בּכמ''ר אַברהם האָט אַייננע- 
קויפט אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, און בּיי זיינע קרובים איז פאַראַן אַ חלוקי דּעות, 
וויי? אייניקע מיינען, אַז דער מקח איז אַ מקח טעות, און זיי וועלן דער- 
לייגן זייער געלט. לכן זייט וויסן, אַז מיר האָבּן גוט חוקר ודורש געווען 
ווענן דער דאָזיקער קניה, און מיר האָבן זיך פעסט איבּערציינט, אַן דו 
סחורה איז פּרימאָ-דיפּרימאָ און אין גאַנגבּאַר אין אַלע מדינות, און 
ווער ס'איז מוציא לעז אויף איר, דער איז עתיד ליתן את הדין. געניטע 
סוחרים זיינען זיך משער, אַז דער דאָזיקער משאומתּן װעט ברעננען 
גרויסן ריווח, מען דאַרף צוּװואַרטן אויפן גרויסן יריד, װאָס װועט זיין 
אי"ה אין אַ יאָר אַרום'", 

דער דאָזיקער בּריוו איז געגאַנגען פון האַנט צו האַנט; מען האָט 
אים פאַרשפּרײט אין פילע אָפּשריפטן, געלייענט אים פאַרן עולם אין די 
בּתיימדרשים און אויף די בּערזעס אין פאַרשיידענע שטעט. אַלע האָבּן 
מיט אומנעדולד געװארט אויפן ,, נגרויסן יריד'"', אַן אינטערעסאַנטע שיל- 
דערונג פון אָט דער אומנעדולדיקער דערװאַרטוננ-שטימונג, אין וועלכער 
די יידישע באַטעלקערונג האָט זיך דעמאָלט געפונען, איז אויפנעהיט אין 
די באַרימטע מעמואַרן פון מרת נליק? פון האמעלן, װאָס האָט צו יענער 
צייט געלענט אין האמכורג: ,,ווען איך נידענק אן דער תּשובה וואז פון 
יונגי אונ' אַלטי נישעהין איזט דאז נים צו ערשריבּן װי עש ידועה 
ומפורסם איזט דורך דעם גאנצין עולם.. די שמחה וואז גיוועזין איזט 
ווען מאן כּתבים האָט גיקראָגין דאז איזט ניט צו בּישרײיבּן, דיא מיינשטי 
כּתבים דיא קומן זיין חאבּין די ספרדיים בּיקומן, זוא זענין זיא אלי 
צייט מיט אין איר בּית הכּנסת גנגין אונ' לשם נילייאיט; זענין טייטשי 
יונג אונ' אלט אך אין איר בּית הבּנסת גננין אונ' דער פּורטיגיזין יונגי 
ניזעלין האבּין זיך אלי מאלט אין איר כּעשטי קליידיר אן ניטאן אונ'/ 
איין אידדיר האט זיך איין גרינין בּראטין (בּרייטן) זיידין בּאַנד אום 
זיך גיבונדין, דאז איזט שבּתאי צבי זיין ליברייא (ליוורייע) גיועזין, 
אלזו זענין זיא אלי בּתופים ובמחולות אין איר בּ"ה (בּית הכּנסת) גנגין 


1 געדרוקט אין נציצת נובל צבי", 1868 121 אעניני שבּתי צבי", 52-551, 
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מיט שמחה כשמחות בּית שאיבה דיא כּתבים גילייאיט. טייליש האבִּין 
נעביך אל דאַן איריני פאר קאפין, הוֹין און הויף, אונ' אליש גיהויפט 
(געהאָפט) דאַז זיא אלי יום זולין ערליזט ווערדין. חמי ע"ה האָט צו 
חאמי? ניוואונט אלזו האט ער משם עוקר דירה גיוועזין אונ' זיין הוֹיף 
אונ' חויז וכלי בית מלאה כ? טוב -- אַלִיש שטיהן לאזין אונ' איזט 
לק'"ק חילדסום ניצאנין צו וואונין אונ' האט אונש לכאן המבּורג ב' 
גרושי פעסיר מיט אֵלִיר הנט פיינין צייק (צייג) גשיקט אונ! דרין איזט 
גיוועזין פון אליר חנט עסין שפּייז כנון ערבּיזין, דער פלייש אונ' זונשטין 
אַנדרי גראמפילשפייז פון קוועטשיק שניץ, אליש זוֹא וואש זיך ווארין * 
קאָן, דען דער גוטי מאן ע"ח האט גידאכט מאן ווערט כפשוטה מן חמבּורג 
פארץ הקדושה פארין, דיזי פעסיר זענין וואול יותר אליש א' שנה בביתי 
גישטאַנדין, ענטליך (ענדלעך) האבין זי מוראה גיהאָט דער פלייש ושארי 
זאַכין ווערין מכולח גין, האבּין זיא אונש גישריבּן זולין דיא פעסיר אויף 
מאַכין אונ' וואש עסין שפּייז אזט הרוין נעמין, דאש דאש ליינין ניצייק 
ניט מכולה ווערט, אלז עש וואול נ' שנים נישטאנדין אונ' אליש נימיינט 
זולטי עש צו זייניר רייז בּרויכן אביר דעם הינשטין האט עש נאך ניט 
גיפאליין" 41 

מרת גליק?ל דערמאָנט ניט אומזיסט, אַזן ,יונני אונ' אַלטי' האָבֹּן 
דעמאָלט תשובה נעטאָן; מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן, אַז דער ,,נביא"" 
נתן העזתי האָט גערופן צו תּשובה און תּעניתים, בּכדי מקרב זיין דעם 
,,קץ'", און נאָך די ,,חבלי משיח'' זאָל װאָס ניכער קומען דער ליכטיקער 
נואל, און דעם ,,נביאס'' ווערטער האָבן געפונען דעם שטאַרקסטן אִפַּי 
קלאַנג בּיים פאָלק, יונג און אַלט האָבּן מחזיר בּתשובה געווען, מען האָט 
נעפאסט אַלע מאַנטאָג און דאָנערשטאָג מיט קורצע הפסקות, מען האָט 
זיך ווינטער-צייט געקאטשעט אין שניי, געבּאָדן זיך אין די פּאַלאַנקעם, 
געשלאָפן אויף שמעכיקע דערנער * | 

די נערוון זיינען אָבּער נעווען צו אָננעשטרענגט, מענטשן האָבּן 
זייער פּסיכישן גלייכגעוויכט פאַרלאָרן; דארף מען זיך ניט שטארק חידושן, 
װאָס דווקא נאָך דער שטרעננסטער תּשובח, נאָך די אַלע סינופים און 
תּעניתים, האָבֹּן די גערייניקטע'' בּעלי-תשובה סיט וילדער התלהבות 


* און ניט קאַליע װערן, 

1 ,זכרונות מרת גליקל האמיל", 80--82, 

ל זע: ,ציצת נובל צבי,, 2ן עתורת הקנאות', 6ן אונין כך וכך חיו מרבים 
נתשובה שלמה ותפלה ותחנה, בכל העולם נעשית תשובה מעולה בסיגופין ותעניות 
והפסקות של שבוע שלם, ומבילה במים קרים זמן חקור ומיגופים אחרים מה שאין הפה 
ווכל לדבר ולא השכל לקבל; כדי לוכות ולראות במובו בְלִי שום חבלי משיח"י 
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זיך איבּערנענעבּן דער אױיסנעלאַפענער פרייך מיט קאַראָהאָד-טענץ* ‏ 
געזאַנג, װאָס פלעגן ניט-זעלטן איבערטרעטן אלע גרענעצן פון צניעות. 

די דאָזיקע שטימונג האָבּן אין אַ גאַנץ בּאַדייטנדיקער מאָם נע- 
שטאַרק טאַקע שבּתי-צבי גופא מיט זיינע מקורבים. די , משיחס-צייטן" 
זיינען דאָך שוין געקומען, איז דאָך שוין טאַקע צייט צו בּאַפרייען דאָס 
אויסגעמאטערטע פאלק פון שווערן מצוות-יאָך; אַראָפּנעמען די אַלע 
סיינים און חומראס, מיט וועלכע די רבּנים האָבּן אין משך פון דורות 
אַרומגערינגלט דעם יחיד אויף יעדן טריט און שריט. שבּתי צבי האָט 
אַפילו בּאַשלאָסן מבט? זיין די שוֹין פון לאַנג בּײַ יידן אָנגענומענע 
תּעניתים. אינם נאָמען פון , בּנו יחידו ובן בּכורוו של ד' אלהי ישראל -- 
שבּתי-צבי משיח אלהי יעקב וואל עמו ישראל?', האָט דער ,, הויפּט- 
סעקרעטאַר'' שמואל פרימו פונאַנדערגעשיקט צו אַלע נרעסערע ייידישע 
קהילות פאָלננדיקן כרוז: ,לכל בני ישראל שלום! איך בִּין אייך אלע 
מודיע, אַז אַזױ וי איר האָט זוכה געווען צו זען גאָטס גרויסן טאָג, און 
הערן נאָטס װואָרט פון זיינע טרייע קנעכט די נכיאים -- דארף אײער 
קלאָג פאַרװאַנדלט ווערן אין פריידן-טאַנץ און דער טאָג פון פאַסטן -- 
אין יום ששון ושמחה, זאָל דער צום העשירי (עשרה כּטבת) פון היינט 
און זיין בּיי אַייך א טאָנ פון יובּ? און פרייד, װאָרעם איער גוא? לעכט 
און אַייער קיניג און בּאַשיצער איז שוין געקומען!'' אַפּילו דעם טאָג פון 
נאַציאָנאַלן טרויער, דעם טאָג פון חורבּן ירושלים, תּשעה בֹּאָב, האָט 
שבּתי-צבי בּאַשלאָסן צו! דערקלערן פאַר א יום-טוב-טאָנ פון פרייד און 
פאַרגעניגן. אייניקע קהילות האָבּן בּאַקומען פון דעם ,,מלך המשיח" 
פאָלגנדיקן בּאַפע?; ,,איך, איער מלך, בּין נוזר אויף אייך, אַז דעם 
ניינטן טאָג אין אָב הבּא עלינו לשלום זאָלט איר מאַכן פאַר א טאָג פון 
גרויסער פרייד; איר זאָלט אין דעם דאָזיקן טאָג גרייטן א גרויסע סעודת 
מיט די בּעסטע מאכלים און פיינסטע געטראַנקען, מיט פיל ליכט און אילן- 
מינאַציעס און אַ סך געזאַנג אוֹן ניגונים (בּנינונים רבּים וכשירים רבּים), 
װאָרעם דאָס איז דער געבּורטס-טאָנ פון שבּתי-צבי, איער קיניג, װאָס 
געוועלטיקט איבּער אַלע מלכי ארץ". 

ווייטער ווערט אין דעם דאָזיקן בּאַפעל גענעבן דער נאַנצער טדר 
התהפילה פון דעם דאָזיקן נייעם יידישן יום-טוב; אין דער שמונה עשרה 
האָט דער דאָזיקער יום"טוב בּאַדאַרפט דערמאַנט ווערן מיט פאָלננדיקן 
נוסח: ,ותתן לנו ד' אלקינו באהבה מועדים לשמחה חנים וזמנים לששון 
את יום חג הנחמות הזה זמן לידת מלכנו משיחנו שבּתי צבי עבדך ובנך 
בכורך באהבה מקרא קוֹדשׁ זכר גליציאת מצרים', און אונטער דעם 
דאָזיקן , דעקרעט'' האָט שבּתי-צבי זיך געחתמעט מיט פאַלגנדיסן טיטל; 


די געשיכטע פון דער ליטעראַמור בי יירן | 1 


,נאום דוד בּן ישי נורא למלכי ארץ הגבר הוקם על כל ברכה ותהלה משיח 
אלקי יעקב אריא דבי עילאי וּטֵבִיא דכי עילאי שבתי צבי'" 1, 

און פילע קחילות האָבּן דעם דאָזיקן בּאַפעל מקיים געווען. אין 
דעם פדר התפילה האָט מען אַיינגעפירט א ספּעציעלן ,,מי שבּרך' פֿאַר 
דעם ,,מלך המלכים'' שבתי-צבי. דער מי שבּורך אין נגעװוען צונויפנע- 
שטעלט לויט דעם בּאַקאַנטן נוסח: ,חנותן תשועה למלכים וממשלח. 
לנסיכים --- ער עס קומט צוהילף די קינינן און גיט ממשלה די 
פירשטן,.. הוא יברך וישמור וינצור ויעזור וירומם וינשא למעלה למעלה 
לאדוננו מלכנו הרב הקדוש צדיק ונושע הוא סולטאן שבתי צבי משיח 
אלקי יעקב ירים הוֹדו ותנשא מלכותו. זאָל נאָט אים בּאַשענקען סמיט 
מאַכט און גלאַנץ, זאָלן אַלֶע אומות און אַלע לשונות זיין אים אונטער- 
טעניק און דערפילן זיין בּאַפעל. זאָל זיין מאַכט אײיביק געוועלטיקן און 
זיין מלוכה אומדערשיטערט... זאָל זיין נאָמען זיין געבּענטשט אין אַלֶע 
צייטן, זאָל ער זיין דער שטאָלץ פון אַלע פעלקער, און זאָלן אונזערע 
אויגן זוכה זיין צוֹ זען דעם בּנין בּית המקדש,.. וכן יהי רצון אמן" 3 
עס איזן געשאפן געװאָרן אַ נאַנצע ליטעראטור פון פּזמוניםם און שירי 
תהלה לכּבוד דעם ,,מלך המשיח'', װאָס האָט זיך בּאַװויזן אויס סמירנע. 
מיר בּרעננען אַלס אילוסטראַציע צוויי פון די דאָזיקע לידער. איינס האָט ‏ 
פאַרפאַסט אַברהם חיכיני און דאָס צווייטע --- דער ,נביא'' נתן העותי: 


4 

אשירה ואזמרה אל נערץ בנכורה --- איך על זינגען און לויבן 

דעם נאָט, װאָס איז גװאַלטיק מיט זיין שטאַרקײט, דער איינציקער און 
פירכטערלעכער האָט זיין פאלק מיט ליכט בּאַשײנט; פון די בּעסטע 
וויירויכן און בּשמים האָט דער קדוש ישראל אַ געשטאַלט געשאַפן, און זי. 
געזאַלבּט צו דער מלוכה פון גלאַנץ און שיינקייט. געשווינד איז ער וי 
אַ הירש 5 די תּורח צו בּאַשיינען. מיט זיין װוּנדערבּאַרער חכמח טוט 
ער שטילן דעם צאָרן; גרויס איז ער און דערהויבּן -- פאַרן אמת דער 
פעסטער בּאַשיצער, ער אין בּאַשיינט מיט דער קרוין פון מלכות, דער 
ליבּלינג איז ער בּיי די ספירות. וװונדערבּאַר זיינען פאַר אים אַנטפּלעקט 


1 זע: ;ציצת נובל צני", 51--58} געניני שבּתי צבי", /5--58, 

? אציצת נובל צבי', דף 5, עמ' ב' בּאַװנדערם עניני שבּתי צבי", 56, 
23, װוּ עם װערן נעבּראַכם אײניקע נוסחאות פון דעם דאָזיקן מי שבּרך, אין 
איינעם פון זי װערם שבּתייצבי געקרוינט מים פאָלגנדיקן שיט : פאדוננו המלך רב 
שבּתי צבי, משיח ד', משיח בֹּן דוד, משיח מלך קיים, משיח הגואל, משיח המושיע, 
משיח צדקנו, משיח אלחי יעקב", 

5 אַ רמז אויפן נאָמען צבי, 
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אַלע סודות פון דער תּורה, אויפבויען װועט ער דעם בּית הבּחירה. מיט 
גאָטס אָטעם איז ער בּאַשײינט, פון דעם העכסטן הייליקטום שטאַמט זיין 
נשמה. פון נאָט אַלֵיין האָט ער זיין ליבט בּאַקומען,. מיט אים צוזאמען 
איז ער פעסט געבּונדן. גאָטס בּלום האָט צבי בּאַקומען און די גאַנצע 
מאַכט --- איז אויף זיינע פּלײיצעס. צבי טוט בּליען! אויפגעשיינט האָט 
דער מלך, אויפגעשיינט האָט דער מלך איבּער דעם געיאָנטן שעפעלע! 1 


1 

וי פירכטערלעך, װוי הויך דערהויבּנדיק בּיסטו, צביס ליכט! 
כּהנים און נביאים טוט ער בּאַשײנען, אין אים איז בּאַהאַלטן דאָס דער- 
וואַרטע געשאַנק. מי כּמוך -- ער קאָן זיך נלייכן צו דיר, דו ליכט 
פון מיין האַוצן, דו גרויסער קיניג שבּתי צבי! 

גאָט מיין פאָטער טו איך לויבּן, װאָס ער האָט צו אונז אויף דער 
ערד געשיקט דעם חירש (צבי). ער טוט מיר שענקען די גרויסע קראַפט --- 
בּאַזינגען זיין לויבּ אין לידער און תפילות. חי עולמים -- דו אייבּיקער 
איבּער אַלע װעלטן! מיין משיח --- ער איז מיין שטיצע! מיין קיניג, מיין 
קרוין, מיין שטאָלץ -- שבּתי צבי! 

איבּערפולט איז מיין האַרץ מיט גרויסער פרייר! מיין שענסטע 
האָפּענונג --- זי איז שוין נעקומען, זי איז שוין דערגרייכט! און גאָט 
האָט מיך אויסדערוויילט איך זאָל אַ לויבגעזאנג זיננען. חי עולמים -- 
דוֹ אייבּיקער איבּער אַלע װעלטן! מיין משיה -- ער אין מיין שטיצע! 
מיין קיניג, מיין קרוין, מיין שטאָלץ -- שבּתי צבי! 

ער האָט דערזען מיינע ליידן, אונטער זיין שוץ מיך גענומען, מיינע 
פיינד אוֹן בּאַדריקער --- צו מיינע פיס געװאָרפן, איך טו נאַפן און שטוי- 
נען... חי עולמים! דו אייבּיקער איבּער אלע װעלטן! -- מיין משיח -- 
ער איז מיין שטיצע! מיין קיניג, מין קרוין, מיין שטאָלץ --- שבּתי צבי! 5 

פילע פון די דאָזיקע לױבּלידער פלענן געזוננען ווערן מיט סמפּע- 
ציעלע נינונים, װוי, צום בּיישפּיל, שלמה די אוליװועראָס , פּיוט למוצאי 
שבּת'" מיט דער אָנפאַנגס-סטראַפע : | 

אליחו הנביא --- אליהו הנביא 
אלי יה לנו יביא -- עם מלך המשיח 
עם מלך המשיח -- 

פלענט געזונגען ווערן מיטן ניגון פון דער תּפילח , אניל ואשמח בלבבי" = 


1 זע פסטוטן .64 .4 סעטסם, 58, 289 -290, 
? פֿאַרעפנטלעכט אין מאבן התּועים,, 72, וע בּײלאַנע נום' 14, 
35 זע: פעניגי שבתי צבי", 115 
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אייניקע פון די דאָזיקע לידער האָבּן אַפילן צוליב זייער ניגון 

אַ גאַנץ אייננאַרטיקן ריטם, וי צום בּיישפּיל דער פּזמון: 
יצא חוטר מנזע ישי --- שבּתי צבי דרי דרי שיר. 
תנח תנח לאלי אלי --- דרי דרי שיר. תנה תנה אאַז'װ 1 

געשאַפן די דאָזיקע לידער האָבּן ניט נאָר שבֹּתי צביס מקורבים, 
אפילו אין ווייטע מדינות זיינען פילע פוֹנם פּשוטן פאָלק געװען אַזױ 
באַנייסטערט דורך דעם אויפטרעטן פון דעם משיח אויס סמירנע, 
אַז זיי האָבּן אים בּאַזונגען אין לידער און פּאָעמעט ל. 

מען האָט זיך אָבּער מיט דעם אֵלְץ ניט בּאַנוגנט, מען האָט אויך 
גענומען איבּעראַרבּעטן די סידורים און מחזורים: א סך תפילות האָט מען 
איבערגעמאכט, און אַרײננעשטעלט פיל נייע. די דרוקערייען אין אכ" 
סטערדאם און קאַנטטאַנטינאָפּאָל זיינען אין יאָר 1006 געווען פאַרנומען 
טאָג און נאַכט, בּכדי װאָס ניכער מזכּה זיין דעם עולם מיט די אַלע נייע 
סידורים און ,,קיקונים'' 4 וועלכע זיינען געצייבנט מיט פאָלגנדיקער באַ- 
ראַקטעריסטישער דאַטע: ,שנח ראשונה לחודש כהונה ומלכות, דאָם 
יאר 1006 אין דאָך נעווען דאָס ,, אפּאַקאַליפּסישע!! יאָר, ווען שבּתי-צבי ‏ 
האָט אָפְן פאַר דער נאַנצער װעלט זיך אַלס משיח און גואל ערקלערט. 
אויפן שער-בּלאָט פון איינעם פון די דאָזיקע סידורים ,,עפרת צבי' (צו" 
נויפגעשטעלט דורך דעם ,נביא'' נתן העזתי) זיצט שבּת-צבי אויסנע- 
מאָלט על כּסא המלוכח, איבּער זיין קאָפּ האַלטן פיר מלאָכים די קיניג" 
לעכע קרוין מיט דער אונטערשריפט ,,עטרת צבי', און אין בּיידע זייטן 
שטייען שיירותווייז שבּתי-צביס תּלמידים און אַרום זיי לייבּן -- דִי 
עמבּלעמע פון שבט יהודה. | 

אין דער דאָזיקער ליטורנישער ליטעראַטור פארנעמט אַ בּאַזונדערן 
פּלאיץ דער דריי-בענדיקער ,,חמדת ימים'' -- אַ גרויס זאַמלװערק פון 
דברי מוסר, תפילות, מנהנים, מצוות און דינים פאַר שבּת, יום-מוב און 
אַ נאנץ יאָר. דער ערשטער, וויכטיקסטער טייל פון דעם דאָזיקן װוערק --- 
אַ קאָמפּאַקטער דיקער באַנד פון העכער 000 זייטן, איז אין דרוק ערשינען 
ערשט אין 1781 (אין סמירנע). דער פאַרפאַסער איז ניט אָנגעוויזן; דער 
אַרױסנעבער, יעקב אַלנאַזי, טיילט בּלויז מיט, אַז דעם כּתבייך פון דעם 


1 פּאַרעפנטלעכש דורך גידעמאַן אין {מאָנאַטשריפט, 1868, 118, 
2 אַזױנע פּאָנטעם זײַנען אויך פאַרפֿאַסט געװאָרן אויף יידיש:דייטש, איינע פון 
זיי האָט נים לאַנג איבּערגעדרוקט ד"ר װײנרײיך (זע זײנע {בילרער פון דער ליטעראַ: 
מור:געשיכטע", 219--253), מער בּאַריכות אין דעם 6טן בּאַנד פון אונזער װערק, 
8 דוד כהנא בּרעננט אין זיין {אבן התּועים" (/ז' 89) אַ נאַנצן רײסטער פון 
די דאָויקע עתיקונים', װאָם זײַנען געדרוקט אין 1666, 
(8) 
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דאָזיקן ווערק האָט ער באַקומען אין גליל העליון, װוּ דער אומבּאַקאַנטער 
מחבּר האָט זיינע יאָרן פאַרבּראַכט, אין אַ יאר אָרום האָט דער זעלבּער 
אַרױסנעבּער פאַרעפנטלעכט די איבּעריקע צויי בּענד ,,חמדת ימים'; 
דער צווייטער --- וועגן מנחני שבּת, דער דריטער --- וועגן מנחגי חנוכּה, 
פּורים, חמשה עשר בּשבט און ראש חודש, 

דער ,,חמדת ימים'' איז בּשעתּו געווען זייער פּאָפּולער, מען האָט 
אים עסלעכע מאָל איבּערגעדרוקט (ניט פולשטענדיק און אין א נעענ- 
דערטן סדר); פילע פון די דאָרט נעדרוקטע תּפילות זיינען אַריין אין 
פאַרשיידענע סידורים; ער האָט אָבּער אויך געהאט פאַרבּיטערטע קעגנער, 
װאָס האָבּן געזען אין אים מינות און הפקירות, אים דערפאַר מחרים גע- 
ווען און פאַרבּאָטן אים אין די הענט צו נעמען. דער ערשטער, ואָס האָט 
געװאָרפן אַ חשד אויפן ,,חמדת ימים'' אין נגעווען דער קנאי יעקב 
עמדן (יעב"ץ), דער פאַרבּיטערטער קעמפער קענן די אָנהענגער פון 
שבתי-צבי, ער האָט ערקלעהט !, אַז דאָס דאָזיקע ווערק אין פו? מיט 
,לעסטערונגען'? און אַז עס ווימלט דאָרט מיט דער ,עבודה זרה'' פון 
שבּתייצביס פאַרשאָלטענער באַנדע. יעבץ איז אויך געווען דער ערשטער, 
װאָס האָט ערקלערט, אַז דער פאַרפאַסער פון דעם דאָזיקן ווערק אין ניט 
קיין אַנדערער וי שבּתייצביס נביא נתן העזתי. פוֹן די אַלע ראַיות, װאָס 
זיינען געבּראַכט געװאָרן פון יעבצן אָן בּיז דוד כֹּהנא ? צו דערווייזן, אַז 
נתן העזתי איז דער מחבּר פון ,,חמרת ימים'', פאַרדינט בּלויז איין-איינ- 
ציקע מען זאָל זיך מיט איר ערנסט רעכענען: אין ,,חמדת ימים' זיינען 
אָפּגעדרוקט אייניקע לידער, ואָס טראָנן נתן העזתיס נאָמען. אין דריי 
אַראַמיש געשריבּענע פּיוֹמים אין אינעפלאַכטן אין אַקראַסטיך-פאָרם 
דער נאָמען נתן בּן אלישע 5 אין די אַלע דריי פאַלן ווערט אָבּער נע- 


1 יעבץ, {מגדל עוו', חלק ב', סוף פון ייחוֹד המעשה', 16: עוכמעשה הכת 
הארורה הצודדת נפשות נקיים להאמין נצב"י מודח פגר מובם,,. אשר כשף הסית והדיז 
את ישראל לפרוק מעל צוארם עול התורה ומצות,. והניח אחריו קללה שורש פורה 
ראש צרעת פורחת., יסדו לו תפּלות ותחנות ויחדו אליו כל מעשיהם, כאשר עתה 
מקרוב ראיתי בעיני חברו לוֹ ספר מיוחד לשמו נקרא אחמדת הימים' מלא תועבות 
ונאצות העמידו צלם הטמא בהיכל קודש וחלבישו הבקשות ושמות הקורש בשם התועב 
הלוה שם רשעים ירקב, אי לנו מה עלתה בימינור כי אין איש שם על לב לעקור 
עבודח זרה זו לשרש אחריה, הש"י יקנא לשמו יחמול על עמו החולך בתומו וישַׂרשׁ 
החמאים האלה מארץ חיים סלה ואת רות המומאה יעבור מן הארץ", 

5 גאבּן התּועים', 152-149, 

5 זע ,חמדת ימים", | 29, 64, 75 אין צװײ פאַלן לײענט זיך דער אַקראָס. 
מיך; אאנִי גנימין נתן בן אלישע חיים הוק", אינם דריטן שיר -- ;אני אברהם גתן 
בגימין בן אלישע חיים חוק", | 
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לעדט וועגן דעם פאַרפאַסער פון די דאָזיקע פּיוטים אין דריטער פּערזאָן 
און ווערט נאָך דערבּיי געגרויסט מיטן שבח ,דער הייליקער' (ואהך 
קדוש). צי קאָן מען אָבּער אויפן נרונד פון די דאָזיקע דריי פּיוטים1 
קומען צו דער החלטה, אַז דאָס נאַנצע ווערק האָט פאַרפאַסט דער נביא 
אויס עזה? אין דעם זעלבּן , חמדת ימים'' געפינען זיך דאָך איךף 
בּשלימות דעם אַר'"יס דריי זמירות (דאָרטן, זז, 608--12, 124---128, 
6--/14) און צוויי פּיוטים פון דעם דיכטער און מקובּ? מנחם לונזאנו ‏ 
(דאָרטן, 1, 228; 11, 88--80), מיר געפינען, אַז יעדער אָבּיעקטיוער 
לייענער, װאָס װעט זיך נעבּן די מי גענויער צו בּאַקענען זיך מיט דעם דא- 
זיקן דריי-בּענדיקן װוערק, װעט ער מיזן קומען צום אויסטיר, אַז ניט נתן 
העזתי איז דער מחבּר פונם ספר. דוד כּהנא האָט גאַנץ ריכטיק אָנגעוויזן, 
אַז דער ,,חמדת ימים' איז געשריבּן אין יאֶר 1070, וייל עס וװוערט 
דאָרט דרך-אַגב דערמאַנט, אַז ס'זיינען שוין פאַרגאַנגען זינט חורבן בּית- 
המקדש 1602 יאָר (דאָרטן, ז' 9: ,וחלטל ד' הנדו? המחול? בוויים וזה 
אלף ותר'"ב שנה''). גראָד אָבּער אין יענער צייט (אין 1070) האָט 
נתן העזתי, וועלכן די רבּנים האָבּן מחרים געװוען אוֹן אים עך- 
קלערט פאַר אַ געפערלעכן מסית ומדיח, -- געווען געיאָנט פון שטאָט 
צו שטאָט און אין ערנעץ ניט געקאָנט קיין רו נגעפינען ?. עס אין דער" 
פאַר זייער שווער צוו גקויבּן, אַז בּיי אַזעלכע שווערע אומשטאַנדן זאָל דער נע- 
ונדניק האָבּן די נייטיקע רו און צייט אָנצושרייבּן אַזאַ נװאַסשיק גרויס װוערספ 
וויכטיק איז אויך פאָלגנדיקער פּרט: דאָרט װוּ עס האַנדלט זיך ועגן 
א רעליגיעזן דין, אָדער אויך אין מוסר- און עטיק-פראַנן, פאררומט. 
זיך דער פאַרפאַסער גאַנץ אָפט, וי אויף אַ נרויסן אױיטאָריטעט, אויף 
זיין רבּין, וועלכן ער רופט ניט אָן מיטן נאָמען, דערמאַנט אים אָבֹּער 
אַלס רב חקהילה און ראש ישׂיבה: ובּבּית מדרשי של מורי "5 4 


1 איינער פון זיי געפינם זיך אויך אין מחזור מנהג כאפה, 

? זע ,ציצת נובל צבי', 44, 50, 92, 

8 אין דער נײיערער ציים איז אויך אין די אָרטאָדאָקסישע קריון שמאַרק דע. 
בּאטירט געװאָרן די פּראַנע װעגן דעם מהבּר פון {חמדת ימים". אין 1896 האָם דער 
מקובּל מ. מ. הײלפַּערן פֿאַרעפּנטלעכם אין ירושלים זיין ,בוד חכמים', װוּ ער פלייסט 
זיך צו דערװייזן, אַז נים נתן העזתי איז דער פאַרפאַסער פון עחמדת ימים", מיםט די 
אויספירן פון ;כּבוד חכמים' שטימם פולשטענדיק אֵין דער מובּר פון פדרך צדיקים", 
קעגן זיי איז אַרױסגעטראָסן מ, לוריא אין זײן ,מלחמת יעבץ?' (ערשטע אױסגאַבּע 
4, צוויימע -- 1924), װוּ ער שמעלם זיך אויפן שטאַנדפּונקט פון יעקב עמדין, רי 
דאָויקע אַרבּעסן האָגן מיר לײדער נים געזען, און מיר װײםן װעגן זיי בּלױין אוױים 
חקרית ספר", 1924, 17--18, | 

+ אחמרת ימים", |, 72, 
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ומורי ז'"? שנה לי !, והכי נהוג מורי ז'"ל וקה? עדתו 2, ובּבית מדרשו 
של מורי הרב ז"ל חיינו קורין ?, ומורי ''ל היה נוחג), אאַז זו. אין 
איין ארם (דאָרטן, 101), װוּ עס ווערט דערמאָנט שלמה אַלקאַבּיצעס 
כֹּתב'' מיםס דער בּאַשרייבונג, װי אַזױ דער הימלשער ,,מניד האָט 
בּאַזוכט אים און יוסף קאַרו אין דער שבועות-נאַכט -- בּאַמערקט דערביי 
דער בּעל,,חמדת ימים', אַז אָט די בּאַשרײבּונטהאָט ער , געפונען צווישן 
די כּתבים פון זיין רבּין ז''?'' (דאָרטן, 1, 101: ,,ובּגנזי כתבי מורי ז'"5 
מצאתי כֹתוֹב וכו *') *. נתן העזתיס רבּי איז אָבּער געווען יעקב חניז, װאָס 
איז דערנאָך געווען איינער פוֹן די פאַרבּיטערטסטע קעגנער פון דער 
שבּתי-צבי-בּאַװעגונג. ער גופא האָט טאַקע מחרים געווען דעם שבתייצבי 
און דעם געוועזענעם תּלְמִיד זיינעם, נתן העזתי, און יענער איז דערפאר 
אַרױס עפנטלעך מיט אַ זייער שאַרפן פּראָטעסט קענן זיין געוועזענעם 
רבּין ?. עס איז דערפשר קלאָר, אַז ווען נתן העזתי װאָלט געווען דער 
פאַרפאַסער פון ,,חמדת ימים,, װאָלט ער זיך ניט נעשטיצט איף יעדן 
שריט און טריט אויף זייַן געוועזענעם רבּין, מיט וועלכן ער האָט געפירט 
אַ קאַמהף אויף לעבּן און טויט. אויסער דעם האָט יעקב חניז אין 1670 
(ווען דער ,,חמדת ימים'' איז פאַרפאַסט געווארן) נאָך נעלעבּט (ער אין 
געשטאָרבּן אין 1674), דער בעל , חמדת ימים'" אָבּער רעדט ועגן זיין 
רבּין וי וועגן אַ לאַנג געשטאָרבּענעם. דערבּיי מוז מען אויך נעמען אין 
בּאַטראַכט, אַז אין 1070 איז נתן העזתי כֹּסך-הכּל אַלט געווען 26 יאָר, 
ווער עס האָט אָבּער געלייענט דעם ,,חמדת ימים', בּאַקאַנט זיך מיט 
זיין נוסח און סטיל -- פֿאַר דעם איז קיין שום ספק ניט, אַז דער מאַר- 
פֿאַסער פון דעם דאָזיקן וװוערק איז אַן עקטערער מענטש, װאָס האָט פיפ 
געװאַנדערט 7 און איבערגעלעפט אין זיינע יאָרן. אויס זייער מילע באַ- 
מערקוננען איז לייכט זיך משער צו זיין, אַז דער בּעל ,, חמרת ימים'' איז 


דאָרטן, 74, 
דאָרטן, 105, 
דאָרטן, 191, 
דאָרטן, 201, זע אויך דאָרטן, {, 15, 17, 19, 21 אאַז"ו, 

5 מיר האָבּן שוין פריער (קאַפּ' 2) אָנגעװיזן, אַז אַלקאַבּיצעם כתב איז צום 
ערשטן פּאַרעפנטלעכט געװאָרן אין איינע פון די אױסגאַכּן פון עשני לוחות הבּרית", 
(אַמסטערדאַמער אױיסנאַבּע, 180),. דאָם ערלױבּט אפשר אַרױסואָגן די השערה, אַז דעם 
בּעל ;חמדת הימימם" רבּי איז נעװען דער בּעל השל"ה ישעיחו הורװיץ, װאָס האָט סוּף 
ימין פאַרבּראַכט אין צפת און דאָרט נעשטאָרבּן אַרום 1620, 

9 וע אקובץ על יד", 1885, 126, | 

7 פון די שטעם, װאָס ער האָם באַװױכט, דערמאָנט ער סאַלאָניקע, אַנשיוכיא, 
צּרוסאָ און פאַרשיידענע /, דייסשע שמעם" (בחיותי בערי אשכנז). | 


=+ /סף 00 בא 
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אין משך פון לאַנגע יאָרן געווען רב אוֹן בּעל-דרשן אין אַ יידישער קהילה, 
דער פֿאַרפאסער דערציילט ווענן זיך: ,ואני נהגתי בקהל עדתי.. ופעמים 
רבות קריתי אני בכקה? עדתי... קודם הדרוש שהייתי דורש בשבתות 
(דאָרטן, 60); וכשדרשתי זֹה ביתר דברי כבושׂים בקהל עדתי" 1 
אמת, מען קאָן זאַנן: דאָס איז מער ניט וי אַן אָנשטעל פון אַ שווינדלער 
א מיסטיפיקאטאָר, װאָס װויל אונז פאַרבּלענדן די אויגן. ניט אַלץ לאָזט 
זיך אָבּער מיסטיפיצירן; עס זיינען פאַראַן געבּיטן װוּהין דעם שווינדלער 
איז זייער שווער אריינצודרינגען. פילע פון די אָנגעזעענסטע אַנטיסאַבאָ- 
טיאַנער, װוי, למשל, יעקב שטשפּורמאַש, יעקב עמדין און אַנדערע, פאַר" 
זיכערן דאָך, אַז דעם שבּתי-צביס יונגער נביא אוים עזח אין געווען ממש 
אַן אויסווורף; דער היפּטאָריקער גרעץ שילדעהט נתן העזתי אַלס אַ ניש- 
טיסן מענטשן מיט נאַנץ קנאַפּע ידיעות אויפן נעבּיט פון דער תלמודישער 
ליטעראַטור, דערצו נאָך אַ כּבדיפה און שטאָטערער, און דעם דאָזילן 
חסרון קאָן קוים פאַרדעקן זיין פלינקע פּען, װאָרעם דער סטיל זיינער, 
פאַרזיכערט נרעץ, איז געווען אַן אויפגעבלאָזענער, און די רעטאָרישע 
פּוסטע מליצות זיינען ניט אימשטאַנד צו פאַרדעקן די אַרעמקייט פונם 
געדאַנק2. דוד כּחנא פון זיין זייט זעט איין נתן העזתי דעם נידערטרעמ- 
טיסן מענטשן, דעם אומפארשעסמטן ליננער און געפערלעכן שווינדלער, - 
און עס אין ממש צו שטוינען, װאָס דווקא דוד כּהנא שטייט שטאָל און 
אַייזן, אַז דער מחבּר פון ,,חמדת ימים'' איז ניט קיין אַנדערער וי נאָר 
נתן העזתי. ס'איז צו שטוינען ניט נאָר דערפאַר, װאָס דער ,,חמדת ימים" 
זאָנט עדות, אַז זיין פאַרפאַסער איז געווען אַן אמתער בֹּקי אין דער 
תּלמודישער אוֹן רבנישער ליטעראַטור *. ווער עס בּאַקענט זיך מיט דעם 
דאָזיקן װוערק, דער זעט פאַר זיך א מענטשן מיט אַן אמתן ליטעראַרישן 
טאַלענט, װאָס איז דורכנעדרוננען מיט פּאַטאָס פון א בּאַנײסטערטן פּרע- 
ריקער, מיטן טיפן נעפיל פון שטרענג-מאָראַלישער פאַראַנטװאָרטלעכקײט, 
מיר פאַרנעמען זיך טאַקע מהאי טעמא אַזױ פיל מיטן ,,חמדת ימים', 


1 דאָרמן, 8; זע אויך דאָרטן, 113: עואני דרשתי ברבים ופי אמלא תיכחות"ן 
דאָרטן, 2 אכן נהנתי את קחל עדתו'ן דאָרטן, 1128 עואנכי כמה פעמים שמתי פני 
כחלטיש לננדם להוכיחת בשבט פי אשר חנני אלהים ב"ה לחוכיח במישור לקהל עדתין 
דאָרטן, 6 יאני התרתי לֹאיש אחד'ן דאָרטן, 2266 {ואני תקנתי סדר לימוד לז' ימי 
חחג; דאָרטן, |, 40 עכה היה מנהני מידי שׂבת בשבהו לדרוש בקהל עדתי"ן דאָרטן, 
4 ופי אמלא תוכחות בקהל עדתי', זע אױך דאָרטן, |, 52, 128 || 68, 17 93, 100, 

3 גרעץ-שפ"ר, ג' {וט, ז' 239 

8 דער בעל ,חמדת ימים" ציטירם אָפַּם ר' האי נָאון, דעם רמבּ"ם, ר' מררכי, 
דעם רא"ש, דעם ר"ן, דעם בעל פהעימור', דעם ,ארבּע מובים" און פילע אַנְדערע, 
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ווייל ס'איז דער חשובסטער מוסר-ספר, װאָס ס'איז געשאַפן נעװאָרן אין 
די קרייזן פון די פּאַלעסטינער מקובּלים, און אַפילן דער אַזױ פּאָפּולערער 
,ראשית חכמה'' קאָן זיך מיט אים ניט גלייכן... 

דער בּעל ,,חמדת ימים'' איז א התלהבותדיקער מיסטיקער, א היי- 
סער אַנהענגער פון דעם אַר"יס קבּלח. דער אַר'י איז בּיי אים --- דאָס 
| װוּנדערבּאַרע ליכט (חאור המופלא)!, דער ,,מורנו ורבנו, מורנו הקרוש""2, 
דער ,, האַר פון דער ערד'' (אַדוני הארץ) 2 דער פֿאַרדינסטפולער יור 
פון ר' שמעון כֹּן יוחאי +, אַ סך תּפילות אינם ,,חמדת ימים'' זיינען 
איבּערפולט מיט ,,צירופי אותיות'', מיט ווילד-קלינגענדיקע נעמען און 
אומפאַרשטענדלעכע השבּעוֹת. דאָס פאַרדריסלעכע געפיל, װאָס די דאָזיקע 
מיט , שמות'' נעשפּיגעװעטע תּפילות דערוועקן, ווערט נאָך פאַרשטאַרקט 
דערמיט, װאָס אין איין מחיצה מיט זיי געפינען זיך אויך זייער שיינע 
האַרציקע תּפילוֹת, װוי, למשל: ,,יהי רצון מלפניך'' (דאָרטן, 68), , רבּש''ע 
מלא משאלותינו!! (דאָרטן, 66), ,, רבּונו של עולם בעל הרחמים והסליחות"" 
(199) און פילע אַנדערע. און די פרומע גאָטספאָרכטיקע מענער, װאָס 
האָבּן אייניקע פון די דאָזיקע תפילות איבּערגעדרוקט אין פאַרשיידענע 
סידורים, האָבּן דערמיט בּאַוויזן מער געשמאַק וי דוד כּהנא, װאָס זעט 
אין דעם אַ חילו? השם,,, 

אַלס טרייער אָנהעננער פון דעם ,אר"י הקדוש' פּריידיקט אויף 
דער בּעל ,,חמדת ימים'' אַ שטרענג אַסקעטיש לעבּן. ער אַנערקענט בּלויז 
איין פרייד אין דער װעלט --- די פרייד פון מצוות טאָן '; זיין נרעסטע 
זארג איז די, װאָס די , בּת-ימלך'', די הימלשע נשמה האַלטן געפאננען 
אַזױ פיל וועלף -- די זינדיקע תאוות 5. ער רופט דערפאר מיט גרויס 
פּאַטאָס צו תּשובה, תּעניתים און סינופים; ער זעט אין דעם דעם זיכערסטן 
וועג, װאָס פירט צו דער נאולה ?. אין דעם דאָזיקן מיט מיסטישן נייכט 
דורכגעדרונגענעם ספר לאָזן זיך אָבּער נאַנץ שטאַרק הערן סאַָציאַלע 
טענער פונם רעאַלן ערדישן לעבּן. דער טעמפּעראַמענטפולער ברעדיקער 

? דאָרטן, 51, 103,. ה' 

? דאָרטן, 142, 252, 

5 דאָרטן, 224, 

4 דאָרטן, 284, 

5 דאָרטן, 1225 אאין השכינה שורה לא מתוך עצבות ולא מתוך עצלות ולא 
מתוך שחוק וקלות ראש ולא מתוך דברים בטלים אלא מתוך דבר שמחה של מצוה', 

6 דאָרטן, 174: ,נפשו העלובה והענומה יחידה נת מלך שביה בין כמה זאבים", 

7 אחמדת ימים , |, 2 111-10 דאָרטן, 280, {|, 17--18, 
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און מוכיח איז אֶפט נובר דעם התלחבותדיסן מיסטיקער. ער שטראָפט די 
מקיפים און די רייכע ניט בלויז דערפאַר, ואָס זיי האָבֹּן אין דער תורה 
פארגעסן, נאָר אויך ווייל זיי זיינען טויב צו די ליידן פונם פאָלק און 
נעמען ניט קין אָנטֵייל אין ,, צרות ישרא?'. אין פייערדיקע שטראָף-דייד 
גיסט ער אויס זיין צאָרן אויף די גבירים און שררות, װאָס טראַכטן נאָד 
וועגן בּלענדנדיקן לוקסוס, צירן זיך אין די רייכסטע קליידער, און ווען 
עס בּאַווייזט זיך אַן אָרעמאַן פאַר דער טיר, פאַרטרײבּן זיי אים און מיידן 
אים אויס ,, וי אַ שור מועד בּימי ניסן'; אָרעמע בֹּני תּורה לאָזן זיי פאַלן, 
אָבּער אויף כּלערליי פאָקוסגיקעסם און קונצנמאַכערס, װאָס טרייבּן פיל 
שפּאָט און ליצנות --- זיינען זיי גרויסע נדבנים. ,,װי קאַנט איר עס דער- 
לאָזן, --- רופט אויס מיט צאָרן דער פאַױפאַסער, --- אַז אין ימי החג, אין 
די טענ פון פרייד, זאָלן בּיי אַייך אָרעמעלייט אויסניין פון הוננער און 
ליידן פון עלנט און נויט? וי קאָנט איר עס װאַגן אויסרופן אויפן װויכן 
קול אין דער סדרינאַכט: ,כל דכפין ייתי ויכול וכו' '', בּעת איר פאַר- 
מאַכט די טירן פאר אָרעמעלייט און לאָזט זיי איבּער די נאָסן בּלאָנ- 
דזשען?'' 1 אוֹן דער פאַרפאַסער דערציילט דערבּיי אַנב אַ מעשה, ,עואָס 
האָט פּאַסירט אַמאָליקע צייטן אין ירושלים', וי מען האָט אינעם 
אַ ,, איש חסיד וחכם צנוע/', װאָס האָט געלעבט אין גרויס דחקות, נעלאָזט 
אָן תּמיכה פאַר פּסח. האָם ער נעבּעך מיט אַ פאַרבּיטערט הארץ געווייג 
און תּפילה נעטאָן טאַר נאָט. ,ותעל שועתו אל אלהים., -- האָבֹּן זיינע 
געשרייען דערנגרייכט צום שם יתבּרך, און עס האָט אים, כּביכול, שטאַרק 
פאַרדראָסן, און ער האָט געװאָלט באַשטראָפן די נאַנצע שטאָט דערפאַר, 
װאָס זי לאָזט אַ נעמיינעם מאַן, אַן איש חסיד, פאַר הוננער אויסניין ואין 
מרחם; נאָר אַדאַנק אליהו הנביא, װאָס האָט מתפּלל געווען פאַר נאָט, אין 
די קהילה פון נאָטס שטראָף ניצול געװאָרן *, | 

מעשיות זיינען פכלט אַן אָרגאַנישער טיי? אינם געוועפ פונם 
, חמדת ימים'". אַלט געניטער בּעל-ידרשן און פּרעדיקער בּאַפּוצש ער גאַנץ 
אָשט זיינע מוסר-רייד מים פאַרשײידענע מעשיות און לעגענדעס; און ער 
פארשטייט אַזױ קונציק, וי זיי איכּערצונעבּן אין זייער אייננטימלעכן ריטם 
און טיפיש פאָלקסטימלעכן נוסח. זייער אינטערעסאַנט זיינען אין דער 
חינזיכט די מעשיות ווענן יציאת מצרים *, די לענענדע ווענן משה רבּנו 4, 
די מעשה ועגן זיבּן זקנים, װאָס זיינען געקומען צו א בּאַרימטן רב אין 


דאָרטן, 

דאָרטן, 11 

דאָרטן, אין דעם קאַפּיטל װענן שביעי של פּסח, 
דאָרטן, 19, 


כס א 
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סוכֹּה 1 די מעשה מיטן יידן און דעם שפּאַנישן מלך2, די מעשה ועגן 
יהודית (דאָרטן, 111, 8/--82) און אסתר (דאָרטן, 98. 112--118) און 
פילע אַנדערע. 


ניט ווייניקער אינטערעסאַנט װי די לעגענדעס זיינען די רעאלע 
בּילדער פוֹן דעמאָלטיקן שטייגערלעבּן, װאָס זיינען איננעפלאָכטן אין 
די שטראָף- און מוסר-רייד פונם בּעל ,חמדת ימים'. בּעת ער וייזט 
אַ שטייגער אָן, וי אַזוֹי מען דאַרף זיך נוהג זיין אין בּית החכּנסת שבּת 
און יום-כּיפּור, װוענדט זיך דער בעל ,,חמדת ימים'' מיט פּאַטעטישע 
שטראָף-רייד צו זיין אוידיטאָריום און שילדערטם אין לעבעדיקע פולטע 
פאַרבּן, װוי אַזױי דער עולם נעמט זיך צונויף יום-טוב צי שבּת אין שוֹפ, 
פירט שמועסן ועגן פּאָליטיק, הערט פּאָטשטן, מען דערצייקט לשון-חרע, 
מען רעדט אֶפּ איינער פונם אַנדערן, װאָס אין דער קאָרם. ;יי צו די 
אויערן, װאָס הערן דאָס, וויי צוֹ די אוינן, װאָס זעען דאָס!'' --- רופט 
אויס מיט פּאַטאָס דער פרומער פאַרפאַסער 5. פון בּאַדייטנדיקן עטנא- 
גראַפישן אינטערעס זיינען אויך די שטעלן, װוּ דער בעל ,,חמדת ימי" 
דערציילט וועגן די מאַסקאַראַדן און פריילעכע שפּילן אין די פּורים- און 
חנוכּה-טעג 1 


ניט נאָר אַ שטרענגער מוכיח מיט בייזע שטראָף-רייד איז אָבּער 
דער בּעל ,,חמדת ימים'', נייערט אויך אַ ליבּער פריינד און נאָענטער חבר. 
דער לעזער. הייסט בּיי אים: ,,מיין בּרורער'', ,,מיין הייס געליבּטער בּרו- 
דער''; דאָס אוידיטאָריום: ,,קינדער מיינע", ,,פון גאָט געליבּטע, נאָל- 


1 דאָרטן, 248; ;אגיד לך מעשה רב אשר שמעתי מפי זקנים מעשה שהיה 
ברב מופלא שהיח יושב ולומד בסוכתו ותלמידו עמו" 


2 דאָרטן, װ|, 97-96: עואדוני אבי ומורי היה אומר; מעשה שהיה בספרד. 
באיש אחד ושמו {' אפּרים, ויער האל את רוחו ללכת בחצר המלך ולגכות המסים 
וכל עבודת המלך וכו' וכו ", 


8 די באַטרעפּנדיקע שטעלע בשלימות, זע בּײילאָנע נומ' 15, 


* {חמדת ימים', {|, 119, 1122 חכי נשמע קול צוחה על הײן בראש כל חוצות 
יתחוללו ותבקע הארץ לקול היוצא מנית בליעתם, ושנו את טעמם ומראיהם לתת על 
פניהם מסוה עד כי נחפך לֹאיש אחר ואין בו מכיר כי לכולם יחיה חליפות שמלות 
היו לנשים, כי על כל גבר יהיו בלי אשה, וכל הנשים יתנו על פניהם כסות עיניהם 
עד אשר כל רואיהם לֹא יכירום לא ידעו ולא יבינו מי ומי ההולכים עדרים עדרים פעם 
ברחוץ פעס ברחובות אצל כל פינה יארובו לחקיר איוחו מקומן של ובחים ואיזה מקום 
יין נסיכם וילכו להם בתופים ובמחולות מפחים ומכרכרים בכל עזן ואשה כלי זיינה 
עליה וחמושים עלו בנות ישראל מווינים בכל שלמי הגבורים, וכל איש מישראל חרבו 
על יריכו וחיציו שנונות", זע אויך דאָרטן, 6-15/, 
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רענע קינדער''1, און פול מיט האַרציקער פּשטות זיינען זיינע רייד ווענן 
א ריין-מאָראליש לעבּן, ווענן פרומער התנחנות, וי אַזױ מען דאַרף בֹּאַ- 
טרעטן נאָטס הויז מיט אַ צעבּראָכן נעמיט און מיט א האַרץ מו מיט 
הכנעה און תּשובה; וי יעדער בּךאָדם דאַרף קודםכּל טראכטן װעגן 
שלום און אַחדות. מען דאַרף דערבּיי געדענקען, אַז דאָס דאָזיקע ספר אין 
געשריבן געווארן גראָד אין אַן אויפגערענטער סביבה, װוּ עס האָבֹּן גנע" 
וועלטיקט ניט שלום און אַחדות, נייערט מחלוקת און שנאה. שבּתי-צבו 
און זיינע מקורבים האָבּן אָקאָרשט אָנגענומען דעם מאַכמעדאַנישן גלויבּן ‏ 
און די ,, שבּתי-צביניקעס'! זיינען ערקלערט געװאָרן פאַר ,, עוכרי ישראל", 
ניט אַלֶע האָבּן אָבּער נאָך אָנגעװאָרן זייער גלויבּן אין דעם משיה אוֹיס 
סמירנע, און אויף דעם סמך זיינען אין פילע סהילות אױסגעבּראָכן 
שאַרפע סינסוכים, װאָס זיינען ערטערווייז איבּערגענאַננען אין פֿאֲרבו" 
טערטן קאַמף. אָט דערפאַר רעדט עס אונזער פאַרפאַסער מיט אַזאַ פּאַטאָס 
וועגן שלום און אַחדות און װאָרנט פאַר מחלוקת און קרינעריי. 


,אוי נא לנו שאין שלום במעגלותינו!'' --- קלאַנט זיך דער בעל 
,, חמרת ימים'' --- וויי איז צו אונז, װאָס עס אין בּיי אונז קיין שלום 
ניטאָ! וי צו אונז, װאָס אָט פאַר דער גרויסער זינד האָבּן מיר מיט 
איינענע הענט געבּראכט אַזױ פיל אומנליקן און צרות איבּער אונזערע 
קעפּ, און מיר שמאַכטן נאָך אַלץ אין נלות,.. הערטדזשע מיך אויס, בּרי- 
דער מיינע, איר הייליקע שפּראַצליננען פון גאָט געבּענטשטע אָבוֹת: איך 
ווי? אַייך לערנען אמתע יראַת שמים, איך זויל אַייך דערמאָנען װי גאָטס . 
כּבוד ווערט פארשוועכט צװוישן די פעלקער, זיי טוען פּרעפּלען אין זיין 
הייליקטום, און נאָטס איינענע קינדער זיינען פאַרטריבּן געװואָרן פון זיין 
טיש, דאָס אויסדערוויילטע פאלק אין אין שרעקלעכער נויט און יעדער 
בּרעננט אים נייע צרות און פּלאָנן; צי ווייסט איר, פאַרװאָס נאָטס משפּט 
איז אַזױ שטרעננ, פאַױװאָס מיר גייען מדחי אל דחי --- פאַלן אַלץ נידע" 
ריקער און נידעריקער, מיר ווערן דערטרונקען אין דעם ים פון עלנט און 
נויט, און עס איז ניטאָ דער טאָג, װאָס זאָל ניט בּרענגען קיין נייע 
פּורעניות, פון וועלכע דער פאָריקער טאָג האָט ניט געװוסט? עס איז קיין 
מפק ניט, אַז --- צדיק חוֹא ד' ואנחנו הרשענו --- מיר זיינען די שולדיקע, 
ומידנו היתה 2? זאת, ווייל? בַּיי אונז געוועלטיקסט מחלקת און פּיױוך 
הלבבות. 


1 {חמדת ימים', 114, /12, 1723, 204, 205 אאַז װ: ;אחי אתה ותם אננך, הנח 
אהובי אשר אהבת עולם אהכתיך; וככן אחי אתח; וֹאתם בָּנִים שמעו לין בחורי חמד 


אהובי ‏ עליון". 
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, פאַרװאָס --- רופט אויס דער פּאַרפּאַסער --- אין בּיי אַייך, הייליסע 
יעקבס קינדער, קיין אַחדות נימאָ? צי זייט איר דען ניט קינדער פון איין 
פאָלק, פון איין פאָטער? צי האָט אונז דען ניט איין גאָט באַשטפן? ומדוע 
לא נהיה לאחדים בּארץ -- פאַרװאָס זאָלן מיר ניט לעבּן בּשלום צוישן 
זיך, קינדער פון פאלק ישראל? וי קאָנען מיר עס פאַרגעסן, אַז מיר נע- 
פינען זיך אינם לאַנד פון אונזערע פיינד, ממש וי אַ שעפעלע צוװישן 
מיליאָנען וועלף (ככבכשה אחת בין אלף אלפי רבבות זאבים ממש)? אונז 
איז נאָך װייניק, װאָס אַלע פעלקער האָבּן אונז פיינט, שטאַרקן מיר נאָך 
די שנאה צװוישן זיך, פאַרגנרעסערן מיט אונזער מחלוקת דאָס מייער, 
װאָס טוט אונז אָן רחמנות פון טאָג צו טאָג פאַרצערן'' 1. 

, מוכרח לחיות ולהמציא בּישראל האחדות'' -- מען מון שאַפן 
אַחדות צווישן יידן -- דעם דאָזיקן כּל? חזרט דער פאַרפאַסער מערערע 
מאָל איבּער, און אים שענקט ער אַ שפּאָרעװדיקע צאָל האַרציקע בּלעטער 
אין זיין דיקן ספר. ,,מחילה -- שטרייכט דער בעל ,חמדת ימים' אונ- 
טער -- דאַרף מען בּעטן ניט נאָר בּיי פריינד, נייערט דווקא בי די 
שונאים, און ער נופא פאַרפאַסט אַ תפילה אויף מתפּלל צו זיין פאַר די 
,,פּושעי ישראל', בּכדי יענע זאָלן מחזיר בּתּשובה זיין 5 

אינטערעסאַנט איז אַנב פאָלגנדיקער פּרט. וי אַלע אַנדערע מיסטי- 
קער, שטרייכט אויך דער בּעל ,, חמדת ימים'' אונטער דעם גװאַלטיקן כּוֹח, 
װאָס שטעקט אין דער תפילח. בּכדי אָבּער די תּפילה זאָל דערהויבּן ווערן 
מיט גרויס כּוונח, מוז זי זייין אויף אַ פאַרשטענדלעכער שפּראַך. ,דער- 
פאַר --- ווייזט אָן דער פאַרפאַסער --- ווע עפ פאַרשטייט נִיט העב" 
רעיִש, זאָל ער' מתפּל? זיין אויף דער שפּראַך, װאָס ער פאַרשטייט, און זיין 
תּפילה וועט געוויס אָנגענומען ווערן' 5. ,,מיר זעען דאָך -- אין דער 
מחבּר מוסיף, --- אַז תּשעהבּאָב מאַכט איין קינה, װאָס ווערט פאָרנע- 
לייענט בּלע"ז (אויף דער אומנאַנגס-שפּראָך), אַ בּאַדייטנדיק שטאַרקערן 
אַיינדרוק אפילו אויף די, װאָס פאַרשטייען יא העבּרעיִש, וי צען קינות 
אויף לשון קודש"'. , אַפילו אַ פּשוטער בּ-אָדם פונם נאַנץ פּראָסטן עולם, 
ווייזט אָן דער פֿאַרפאַסער, קאָן מיט זיין האַרציקער תּפילה אֶנמאַכן 
אַ גװאַלטיקן רושם אין די עולמות העליונים, און ער דערציילט טאַקע 
דערבּיי אַ מעשה וועגן איינער פון די ,, שטומע נשמות', װאָס ס'האָט אין 
אונזער דור אַזױ װוּנדערשיין בּאַזונגען י. , פּרץ אין זיינע , פאלקסטימ- 


1{ דאָרטן, |, 178, זע איך דאָרטן דעם שער װעגן שבועות, קאַפּיטל צװי, 

? דאָרטן, 1233--124, 

5 דאָרטן, 105 : עכי אף שיתפלל בנוסחת שיחו בלשון לעז, בוהן לבנות הוא 
מבין ועדיף טפי יותר מהתפלל בלשון הקורש באין מבין מה ידבר לפני ד'', 
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לעבע געשיכבטעס'. ערנעץ אין אַ שטאָט האָט שטי, און אומכאַמערקט 
געלעבּט אַן אָרעמער פּשוטער ייד, װאָס האָט קוים געקאָנט פאַרטייטשן 
אַ פּרשה חומש. נעשטאָרבּן איז ער בּשיבה טובה, און בּאַלד נאָך דער 
פּטירה האָט ער זיך בּאַװויזן אין חלום צו אַ בּכּבודיקן חסיר אין שטאָט, 
אָנגעטאָן אין תּכריכים, און אַ קליין ספר? אין האַנט. פרענט אים דער 
חסיד: װאָס האַלטסטו פאַר אַ ספר אין האַנט? ענטפערט אים דער בּר- 
מינן, אַז דאָס האַלט ער א תּהילימל, און געקומען איז ער צו אים ער זאָל 
זען װאָרענען די יידישע אַײנװוֹינער פון דער שטאָט, זיי זאָלן װאָס ניכער 
אַנטלויפן פון דער שטאָט און ראַטעװען זייערע נפשות, ואָרעם כּל-זמן 
ער האָט נאָך געלעבּט האָט ער פאַר זיי מגין געװווען דערמיט, װאָס ער 
פלעגט אין משך פון פילע יאָרן יעדע ואָך איבּערזאָנן נאַנץ תּהילִים. אין 
זכות פון זיין תּחילִים זאָגן האָט עס די נאַנצע קהילה געלעבּט אין שלום, 
איצט אָבּער, אַז ער אין טויט, איז ניטאָ ווער ס'זאָל זיי בּאַשיצן, דאַרפן 
זיי װאָס גיכער פאַרלאָזן די שטאָט. אינדערפרי האָט זיך דער חסיד 
אױיפנעכאַפּט אין נרויס שרעק און האָט נלייך מודיע געווען דער קהילה 
וועגן דער שטאַרקער סכּנה. א טייל האָבּן נלייך מקיים נעווען, װאָס דעד 
בּר-מינן האָט בּאַפױילן, און זיינען טאַקע ניצול געװאָרן, אַנדערע אָבּער, 
װאָס האָבּן זיך ניט געװאָלט צוהערן צום חסידס חלום, זיינען זיי טאַקע 
רחמנא ליצלן אַלע אומנעקומען 1 

דערפאַר אָבּער פאַלט דער מַחבּר זייער שטאַרק אֵן אויף ,,דעם טייפ 
פון די למדנים און וווילקענעוודיקע/,, װאָס פּטרן זייער צייט אוֹיף 
פּילפּו? און שפּיציקע דרושים און פשטלעך 5. ספיט נרויס כּעס 
דעדט ער וענן די בּעלי-דרשנס, װואָס ווילן בּלויז בּאַװייזן זייער גרויס 
בּקיאות און חריפות; זיי זיינען מבלבּל? דעם עולם מיט וילדע קלאָץ- 
קשיות, פירן צונויף אַ װאַנט מיט אַ װאַנט, בּאַװייזן כּל המיני קונץדשטיק, 
וי די אמתע קונצנמאכערס און פאָקוסניקעס. און טאַקע, איז דער מחבר 
מוסיף, זינט דער דרך פון פּילפו? איז געװאָרן אַזױ אָנגענומען אין די 
אַשכּנזישע קיבּוצים 2 און אָנשטאָט די נלייכע ווענן פון לימוד התּורח 
האָט מען זיך געלאָזט אויף קרומע און פארדרייטע וועגן, װאָס פירן צו 
שׂקר און פאַרבּלענדונג --- איז טאַקע שטאָק-פינסמער געװאָרן אין די 
דאָזיקע מדינות, אָפּנעװענדט האָט זיך נאָט פון זיי, אָנגעיאָנט האָם זיי 


1 דאָרטן, 111, 

? דאָרטן, 209 מוהמכשלה הזאת תחת רבים מרבת בני עמנו יודעי דעת ומביני 
מדע אשׂר מאבדים ומנם אחר חריפיות הדרושים ופלפולים ובעיקר ידיעת הבורא לא 
ידעו", 

5 דער פאָרפּאַסער מײַנט דאָ די דײיסש-פּױלישע קהילות, 





444 ד"ר י, צינבערג 


איין אומנליק נאָכן אַנדערן, א בּראָך נאָך אַ בּראָך האָט זיי געטראָפן; 
הונדערטער טויזנטער נפשות זיינען אומנעקומען. איבּער אַלע נאַסן האָבּן 
זיי זיך געװאַלגערט, און עס איז ניט געווען ווער עס זאָל זיי מקבּר זיין ‏ 

און אָט דער מיסטיקער און מקובּל רופט צוריק צום קלאַסישן אור- 
קװואַל פון פּשטות און קלאָרקייט -- צו דער בּיבּל, ער ציטירט דו 
התלחבותדיקע שורות פון פּרוטיאַט דוראַן 2 וו יענער איז מיט גרויס 
התפעלות מפליא די װוּנדערבּאַרע שיינקייט פון די כּתבי הקורש, און 
דער בּעל ,,חמדת ימים'' שטרייכט דערבּיי אונטער, אַז אַפילן די לומדים 
און גרויסע כּקיאים אין ים התּלמוד זיינען דאָך מחוייב יעדן טאָג לייענען 
תּורה נביאים וכּתובים, און אין משך פון יאֶר וייניקסטנס איין מאָל 
דורכגיין גאַנץ תּנ"ך 5. 

צי איז ווירקלעך דער אומבּאַקאַנטער מחבּר פון דעם דאָזיקן אינ- 
טערעסאַנטן מוסר-ספר געווען אַ מאמין אין שבּתי-צבי דעמאָלט ווען ער 
האָט זיין װערק געשריבן +, ד'"ה שוין נאָכדעם וי שבּתי-צבי האָט דעם 
איטלאַם אָנגענומען און דער , משיח אלהי יעקב'' איז מנולגל געװאָרן אין 
מאַכמעד עפענדי? פילע האלטן דאָס פאַר אַ בּדוק ומנופה, מיר זיינען אָבּער 
אין דעם מסופּק. ווען אַפילן אייניקע ניט גאַנץ קלאָרע אויסדריקן קאָנען 
דערוועקן דעם חשד, אַז דער פאַרפאַסער איז נוטה צו די , שכּתייצביני- 
קעס'', דאַרף מען אָבּער דערבּיי געדענקען, אַז איידער דאָס װערק אין 
אין דרוק דערשינען, האָט עס געליטן גילגול מחילות אין משך פון עטלעכע 
צענדליקער יאָרן, און עס איז איבּערנעווען אין פילע פרעמדע הענט; קאָן 
מען דעריבּער ניט זיכער זיין, אויבּ אַ פרעמדע האַנט האָט ניט ערטערווייז 
אויס וועלכע ס'איז טעמים נעענדערט דעם טעקסט. עס אין יעדנפאַלס 
שווער צו גלויבּן, אַז אַ , שבּתי-צביניק'', א מענטש, װאָס גלױיבּט, אַז 
אין זיין דור לעבּט דער גואל, דער פון לאַנג דערװאַרטער משיח, זאָל 
זיך בּאַקלאָנן, ,אַז אונזער דור איז אַ פאַריתומט דור, מיר אַלע טאַפּן אין 


1 דאָרטן, 170. שמיום. בא לימוד המבולבל חזה באשכנז בא ערבוביא וחשיכה 
נדולח לעולם וצרות צרורות, הוה על הוה, שבר על שבר יחדיו ידובקו ונשפך דמים 
כמים ואין קובר וכמה אלפי אלפים נפשות שנחרגו עך השארם מעם מהרבה ואין וזה 
כי אם שע"י לימוד הוח וכו' וכו' ". 

2 זע אונזער געשיכטע, ב' |, ו' 249, 

8 דאָרטן, 112: אולפיכך חייב כל אדם אפילו הוא גדול בתורה במשנח ובגמרא 
להיות עסקן בתנך ולחקור ולעיין בהם שיעבור עליו לפחות פעם א' בשנה וראוי לקובעו 
חונה בכל יום ויום לתת חלק לכל יום יום מעט תורה ומעט נביאים ומעט כתובים", 

4 דער פאַרפּאַסער דערמאָנם גאַנץ אָפט נאָך צװויי זיינע װערק, װאָס זײנען 
אָבער נים אויפנעחים געװאָרן: חמדה גנוה" און ;,מחמר עין", ‏ / 
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דער פינסטער, װאָרעם ס'אין ניטאָ קיין מנהיג, קיין בּאַשיצער. (אין 
אתנו יודע ער מה ואין לנו מנה? ולא מחזיק בִּידינוֹ להשיב נפש) 4 
וי יעדער אַנדער פקובל, בּפרט נאָך אַזױנער, װאָס אין אויפגעװאַקסן 
אונטער דער השפעה פון די צפתער מיסטיקער, האָט אויך דער בעל 
,,חמדת ימים'' מיט אומנעדולד געװארט אויף בּיאַת המשיח, און ער בּעט 
אין האַרציקע תפילות בּיי נאָט, ער זאָל דערנענטערן רעם ,קץ', ,ווכנו 
לראות פני משיחך הקדוש, מלך ביפיו תחזינה עינינו/.. 2 ער וארט 
אָבּער אַלְץ אויף דעם משיח, װאָס דאַ רף ערשט קומען, נאָר האָט זיך 
נאָך אַלץ ניט בּאַװויזן; דאָס װוונדער איז נאָך נ יט געשען.. 


1 דאָרטן, 454 / 
5 דאָרטן, 65, 224, 275 אאַז"ל. 








אַכטער קאַפּיטל 


די גרויסע אַנטטוישונג -- די טעאָסאָפישע אידעען אין די סאַבּאַטיאַנער 

קרייזן, -- נחמיה חייין, -- אַברחס מיכאל כאָרדוזו אַלס מיסשיקער,. זיין 

,כתב בּענין טוד האלהות", -- די סיבת ראשונה און דער נאָם פון 

ישׂראל. -- די קעמפער קעגן דער שבּתייצבי-בּאַװענונג. -- די ברידער 

פראַנסיס און זײער דיכטעריש שאַפֿן, -- זײער אצבי מודח', -- יעקב 

שאַשפּורטאַש און זיין ,ציצת נובל צבי", -- די ירידה פונם ספרדישן קיבּוץ, 

מיר האָבּן שוין פריער אָנגעוויזן אויף די גרויסע צאָל לויבּלידער, 
פּיוטים און פּזמונים, װאָס זיינען פול געווען מיט תּהילות ותשבּחות וועגן 
דער גרויסקייט פונם ,, משיח אלקי יעקב/', פונם ליכטיקן נוא? שבתי-צבי. 
דאָט מיסטישע התלחבות האָט דערגרייכט די העכסטע מדרנה; אָפּנעװישט 
זיינען געװאָרן אַלע גרענעצן פון נאָרמאַלן און מעגלעכן. אַלץ פאַרשלעננל- 
טער, פאַרפּלאַנטערטער און נעפּלדיקער איז געװאָרן דער לאַבּירינט, אין 
וועלכן עס האָט אַזױ קראַמפּהאַפט נעצאַפּלט די קרענקלעך אָנגעשטרענגטע 
פאַנטאַזיע, די אָנגעוװוייטאָגטע, דורך אומויסטע האָפענונגען אויסנעמאַ- 
טערטע נשמחה... | | 

דער קרענסלעך-קראַמפֿהאַפטער נעפּלאָנטער האָט זיך פּאַזונדערס 
נעשטאַרקט נאָך דעם, וי די גרויסע האָפענונג איז ניט דערמילט געװאָרן, 
און דער, אין וועמען דאָס פאָלק האָט געזען דעם ליכטיקן נוא?, דעם ,, משיח 
אלהי יעקב'' --- האָט דעם איסלאַם אָנגענומען. 

אין די קרייזן פון שבּתי-צביס אָנהענגער איז געשאַפן געװאָרן 
אַ אייננאַרטיקע אַפּאָקריפישע ליטעראַטור, א נאַנצע מעננע מיסטישע 
אגדות און מעשי-נפלאות, װאָס זיינען אַלע דורכגעדרונגען מיט איין און 
דער זעלבּער טענדענץ: אַרוסשטעלן דעם אָפּטריניקן משיח, װאָס האָט 
מאַכמעדס אמונה אָנגענומען--אלס דעם ליידנדיקן משיח, משיח דער 
,סדוש;, װאָס נעמט אויף זיך אָן בּאהבה די גרעסטע יסורים און בּזיונות, 
בּכדי מכפר צו זיין פאַר די זינד פונם נאַנצן פאָלק,., 1, 


1 טיפּיש אין דער הינזיכם זיינען די מעמואַרן אזכרון לבני ישראל" פון דעם 
סאַבּאָטיאַנער בּרוך בּן גרשון מאריצו (,עניני שבּתי צבי', 69-41) און אויך דער בֹאַ. 
קאַנטמער ,מאורעות צבי", | 
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,זייט וויסן איר אלע, װאָס זוכט דעם אמת און זייט פו? מיט רחמים 
צום פאָלק וישראל --- רופט פּאַטעטיש אויס דער אומבאַקאַנטער פאַרפא- 
טעד פונם פלונזבלאט ,סהדותא דמהימנותא. -- זייט אַלע ויסן, אַז 
אין דער נאַכט פון שביעי של פּסח האָט נאָט בּרוך-חוא אֵינגעלאַדן 
אונזער ליכטיקן און הייליקן משיחת אין בּאַנלײטונג פון 12 טויזנט 
מלאָכים, און האָט אים אויפן קאָפּ אַ קרוין אַרויפנעזעצט. נאָט בּרוך-הוא 
האָט אויך אַיינגעלאַדן צו דער סעודה די אָבוֹת העולם --- די אָבוג, װאָס 
אויף זיי שטיצט זיך די וועלט. בּשעת דער סעודה האָט הקב'ח נעשטעלט 
פאָלגנדיקע פראַגע: וי איז דער דין, אַז דאָס קינד, װאָס געפינט זיך נאָך 
אין די געדערים פון דער מוטער, איז שוין אזוי שטארק און גרויס גע" 
ווארן, אַז עס בּריקעוװועט מיט די פיט און שלאָנט דער מוטער אין בּוֹיך --- 
װאָס טוט מען מיט אַזאַ קינד? האָבּן די אָבוֹת נעענטפערט: דאַרף מען 
דאָס קינד פאַרקלענערן, אָפּשװאַכן זיינע קרעפטן, בּכדי ער זאָל ניט זיין 
בּכּוח מיט די פיס מער צו שטויסן, פינסטער און אומצופרידן איז דערביי 
געווארן דאָס געזיכט פון אונזער האַר, דער משיח: ער האָט דאָך גלייך 
פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז אַן אָנצוהערעניש אויפן פאלק ישראל, ואָס 
טוט אים, דעם משיח, אָפּשטױיסן און זיין כּבוד פאַרשװועכן, האָט אונזער 
חאַר געענטפערט: מען דאַרף פרענן די מומער פון דעם קינד, אמשר אין 
זי מרוצה צו ליידן פונם קינדס שלאָנן און שטויסן, אַבּי דאָס קינד זאָל 
אַרויסקומען שיין און שטאַרק? האָבּן ערשט דעמאָלט די אָבוֹת פאַרשטאַ- 
נען, אַז דאָס רעדט זיך ווענן פאלק ישראל, האָבֹן זיי נעבענטשט אונזער 
האַר אוֹן אַזױ געזאָגט: געכענטשט זאָלסטו זיין, דו פאָלטס-פאַרזאָרנער, 
גענענטשט זאָלסטו זיין, דו וועכטער דוֹ טרייער!.. 1 

אַפילו דער אַלטער מדרש ,ורובּב?' ? איז אין די שבתי-צביישע 
קרייזן בּאַרײיכערט געװאָרן מיט נייע װאַריאַנטן, װאָס האָבן געואַלט 
עדות-זאָגן, אַז שבּתייצבי איז טאַקע דער אמתער משיח. עס איז געשאַפן 
געװאָרן אַן אַנדה, אז אין אַן אַלמן פּאַרמעטענעם ,,זרובב?"-מאַנוסקריפּט 
געפינט זיך פאַלגנדיקע ,נכוֹאת זרוכּב?'! זרובב? האָט געפאַסט גאנצע 
פערציק טעג און האָט בּאַשװאָרן דעם מלאך מטטרון, ער זאָל קומען צו 
אים. האָט מטרון זיך בּאַװויזן פאַר אים אוֹן נגעפרענט: בּן-אָדם, װאָס איז 
דיין פאַרלאַנג? האָט אים זרובּבל נעענטפערט: ,, מתי קץ חפלאות -- ווען 
וועט קומען די צייט פון די גרויסע ווונדער?'' האָט אים מטטרון געענט- 
פערט: ,,פאַרבּאָרגן מוז בּלייבּן דער סוד, דו טאָרסט אים ניט וויסן!'' האָט 


{ ,עניני שבּתי צבי", 85 86 
3 עע, אונזער געשיכמע גאַנד || ו' 211-5208, 
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זרוכּב? געפאַסט נאָך פערציק טעג, נאָר ער האָט אַלץ דעם זעלבן ענטפער 
געקראָגן, ערשט נאָכן רריטן מאָל האָט משטרון פאַר אים מגלה געװען, 
אַז אין פינפטן יאָרהונדערט פונם זעקסטן טויזנט צװישן דעם צװאנ- 
ציקסטן און דרייטיקסטן יאָר --- יתגלה המשיח, װועט משיח זיך בּאַװוייזן, 
דאָט פאלק ישראל וועט גרויס תשובה טאָן, נאָר דערנאָך װועט ער זיך אִפּײ - 
ווענדן פונם משיח, ווייל עס װועט פאַרשפּרייט ווערן א קלאַנג, אַן ער 
האָט זיך נעשמרט. דאָך איז ער דער אמתער משיח אַפילו ווען ער װעט 
זיך שמדן, װאָרעם אַזױֹי דאַרף עס זיין (כי כן צריך להיות הדבר) 1 

אין די שבתי-צביישע קרייזן זיינען אָבּער געװװען אויך אזינע, 
װאָס האָבּן אין שבּתי-צבי געזען ניט בּלויז משיח בֹּן דוד. מיר האָבּן שוין 
פריער נעזען 2, וי שבתי-צבים הױפּט:סעקרעטאַר שמואל פּרימו האָט 
פונאַנדערגעשיקט א כרוז צוֹ אַלֶע נרעסערע יידישע קהילות אינם נאָמען 
פון ,, משיח אלהי יעקב ונואל עמו ישראל'' שבּתי-צבי, וועלכער הייסט אויךף 
בַּיי אים ,,בֹּנו יחידו ובֹּן בּכורו של ד' אלהי ישראל'', שבתי-צבי אין ניט 
נאָר --- חוטר מנזע ישי, משיח בּן דוד, ער איז אויך -- די נעטלעכע 

אצילות, די קערפּערלעכע אַנטפּלעקונג פון נאָטם שכינה... 

| עס פעלן אונז ליידער די נייטיקע קוועלן, װאָס זאָלן אונז קאָנען 
נעבן א ריכטיק און אָבּיעקטיוו בּילר ווענן די אייננארטיקע רעליניעז- 
מיסטישע אנשויוננען, װאָס האָבּן זיך אַנטװיקלט אין די סאַבּאטיאַנער 
קרייזן נאָך שפתידצביס שמד, ווען די פון אים אַרויסנערופענע באַווענונג 
האָט אָנגעװאָרן ‏ איר בּרייטן נאַציאַנאַל-מיסטישפּאָליטישן כאַראַקטער, 
און אָנגענומען צונויפנעשרומפּענע ענג-סעקטאנטישע פאָרמען. די סעק- 
טאַנטן, די , שבּתײצביניקעס', האָבּן װי ווייט מענלעךף אויסגעמיטן 
עפנטלעכע אוויסטרעטוננען, זייערע אָנשויוּנגען פלענן זיי אַרויסזאָנן 
פאַרשטעלטערחייט, בּלויז מיט רמזים און אָנצוהערענישן. אין די יאָרן, 
ווען עס האָבּן זיך געשטאַרקט די רדיפות אוֹיף די , שבּתייצביניקעס", 
האָבּן די רבּנים און זייערע שמשים מיט נגרויס התמרה געבּרענט און פאַר- 
טיליקט אַלע די ספרים און כּתבב-ידן, אויף וועלכע עס איז געפאַלן דער 
חשד, אַז זיי זיינען אָננעשמעקט מיע שבּתידצביישער אַפּיקורסות. איין 
מיסטיש-פילאָזאָפיש ווערק, ואָס שטאַמט בּלייסטק פון שבת-צביס 
מקורבים, , רזא דמחימנותא', איז אויפגעהיט געװאָרן בּלויז אין דער 
טאַלאַנטלאָזער אינטערפּרעטאציע פון א זייער פארדעכטיקן אַװאַנטוריסט 
און שווינדלער נחמיה חייון. און אויך די דאָזיקע אינטערפּרעטאציע, ,, עוז 


1 ,עניני שבּתי צבי", 98, 
2 אויבּן, ז' 420, 
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לאלהים'', האָבּן די קעננער פון דער שבתי-צבי-באווענונג אַזױ פלייסיק 
אויסנגעראמט, אַז דאָס ווערק איז איצט פון די גרעסטע יקריהמציאותן, 
און מיר האָבּן געהאַט די מעגלעכקייט זיך בּאַנוצן בּלוין מיט חייונס 
,רזא דיחודא'', װאָס אין אַ געקירצטער אויסצונ פון ,עוז לאלהים' 1, 
בּלויז איין-איינציקער דאָקומענט, פארעפנטלעכט ערשט אין דער צויי- 
טער העלפט פונם פאָריקן יאָרהונדערט, בּרענגט אַריין אַ בּיס? ליכט אין 
דעם דאָזיקן טונקעלן, אזוי נאָך וייניק אויסנעפאָרשטן געבּיט, ארום 
וועלכן עס האָבּן נאָך בּאַדייטנדיק פאַרגרעסערט דעם געפּלאָנטער אזוינע 
קנאים אוֹן סאַבּאַטיאַנער-פרעסער, װוי יעקב עמדן, מיט זייערע איינזיי" 
טיקע אָנפּאַלן און בּאַשולדיקונגען. גרעץ האָט דער ערשטער אויפגעוויזן, 
אַז דער דאָזיקער דאַָקומענט איז ענג פאַרבּונדן מיט א נאַנץ אינטערע- 
סאַנטער פּערזענלעכקייט, אַברהם מיכאל (מינוא?) קאָרדוזו. 

אַזױנע פאַרבּיסענע אַנטיסאַבּאַטיאַנער וי יעקב שאַשפּורטאַש און 
דער פאַרפאַסער ? פונם פּאַמפלעט ,,מריבת קודש' 5 שילדערן קאָרדוזון 
װי אַ ,נידערטדעכטיקן שווינדלער'' (איש רע טופל שקר) 4 אוֹן ,גע- 
פערלעכן מסית ומדיח'' ?. עס פאַרשטייט זיך פון זיך אַלײן, אַז דוד 
כּהנא האָט אויך נעפּסקנט, אַז קאָרדוזו איז געווען אַ רשע און א ,, נוכ?"2, 
מיר זיינען אָבּער שטאַרק אין ספק, צי האָט טאַקע פארדינט דעם דאָזיקן 
שטרענגן פּסק-דין אַזאַ אייגנאַרטיק-אומרויקע, שטענדיק זוכנדיקע און 
פארשנדיקע נאַטור וי קאָרדוזו. אַ קינד פון אַ פּאָרטונעזישער סאַ- 
ראַנען-פאמיליע האָט מינועל קאָרדושו פאַרבּראַכט זיינע יוננע יאָרן אין 
שפּאַניע, װוּ ער האָט שטודירט מעדיצין, אַ פריילעכער, לעבּנסלוסטיקער, 
מיט שפּרודלדיקן וויץ, פירט קאָרדוזו א זאָרגלאָן און לייכטזיניק לעבּן 
בּיי נאַבט מיט א קאַמפּאניע נאָך אַזוֹינע לעבּיוננען אונטער די פמענ- 


{ חייונם הויפּטװערק {דברי נחמיה , אַ זאַמלונג פון דרושים, האָם קײין שום 
לימעראַרישן װערט נים, און אין דעם ים פון לאַנגװײליקער פּלױדערײ איז אוממעגלעף. 
אַרױסבּאַקומען אַ װעלכן ס'איז אָריגינעלן געדאַנק, | 

2 ריכמיקער -- די פֿאַרפאַסערס, װייל דער מהבּר, אליהי כֹּהן, װײום אַלײן אָן, 
אַז ער האָם אויסגענוצט אַ פּאָלעמיש װערק פון יצחק רומאן און רעדאַקטירם האָט דעם 
אמרינת קדש" יוםיטוב רומאן, 

8 פאַרעפנטלעכט אין אעניני שבֹּתי צבי", 1--40, 

4 ,ציצת נובל צבי", 94, 

5 משז חניז אין {ספר אלה המצות': אחכם בעיניו ובשם מסית לפֿי מומאו 
יתכנה אברהם מיכל קורדווו", 

6 אאבן התועים', 112, 

)29( 
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סטער פון שיינע יוננע דאַמען 1. און פּלוצלונג קומט פאָר אין קאָרדוזוס 
לעבּן אַ גאַנץ אומדערװאַרטער שינוי, צוזאַמען מיט זיין עלטערן בּרודער 
פערנאנדו ? אין ער אנטלאָפן פון שפּאַניע קיין איטאַליע, װו ביידע בּרי- 
דער זיינען איבּערגעטראָטן צום יידנטום. מינועל, װאָס הייסט שוין איצט 
אַברחם מיכאל, ווערט אַ בעל-תשובה, ער זיצט , בּאהלה של תּורה' און 
לערנט די העברעישע שפּראַך און איר ליטעראַטור מיט אַזאַ התמדה, אַן 
דער היסטאָריקער גרעץ, װאָס האָט דער ערשטער געזאמלט גענויערע 
בּיאַנדאַפישע ידיעות וועגן קאָרדוזו, מוז מוזיה זיין, אז אָט דער לייכט- 
זיניקער דענדי, װאָס פלענט זינגען סערענאדן אונטער די פענסטער פון 
די מאַדרידער שיינהייטן, איז אין העבּרעישן סטיל געווען פיל מער בֹאַ- 
האַװונט, װי א סך רבּנים פון זיין צייט. אין ליװאָרנאָ בּאַפריינדעט ער 
זיך מיט איינעם פוֹן שבּתי-צביס מקורבים, און יענער בּאקענט אים מיט 
די סודות. פון ,,חכמת הנסתּר', די מיטטישע קבלהוועלט סאַכט אויף 
קאָרדוזון אַ גװאַלטיקן רושם, נאַכט אין נאַכט אַנטפּלעקן זיך פאַר אים 
ליכטיקע זעענישן'', און ער זאָגט נביאות, אַז דער ,קץ'' אין שוֹין 
נאענט און בּאַלד װועט קומען משיח דער גואל3. קאָרדוזו האָט נע- 
לעבט אין טריפּאָלי, װווּ ער איז געווען אָנגעשטעלט אַלס דאָקטאָר בּיים הוֹיף 
פונם אָרטיקן פּאַשא, בּעת שבּתי-צבי האָט אָפן פאַר דער ואַנצער ועלט 
ערקלערט, אַזן ער אין דער , משיח אלהי יעקב'. קאָרדוזו איז געװאָרן 
איינער פוֹן די ענערנישסטע אַניטאַטאָרס אין דער שבּתי-צבי-בּאַװענוננ; 
| דעם שבּתידצבי האָט ער ערקלערט פאַר משיה בֹּן דוד אוֹן זיך נופא פֿאַר 
משיח בּן אפרים *. ער איןז געבּליבּן שבּתי-צביס טרייער חסיד אויך 
נאָכדעם װי יענער האָט צום איסלאם איבּערנעטראָטן; ער האָט אויך 
דעמאָלט זיין ברודער געשריבּן: ,אַני מאמין באמונה שלמה בלי שוֹם 
פקפוק וספק כי המשיח האמיתי הוֹא שבתי צני יר'ה'. ער ברעננט 
דערבּיי ראיות פון ישעיה הנביא, װאָס האָט דאָך נביאות געזאַנט 5 
אַז משיח, װאָס אין העכער פון די מלאכי עליון, װועט אין דער התחלה 


| 1 גציצת נובל צבי", 45: ,בספרד שחיה.. משולת לרסן התאוה ובכנור ונבל 
בחוצות עיר מאַדריד בלילות עם משולחים כמוחו", 

2 אָנגענומען שפּעטער דעם ידישן נאָמען יצחק, און אַלם דענקער און דאָקטאָר 
זיך קונה:שם געװען מים זײנע װערק 110614 ג1הקספסןומץח (װענעדיק, 1673) און 0145 
/11601649 129 66 8גומ00ט/|08 64061600129 (אַמסטערדאַם, 1679). ' 

5 זע קאָרדוזוס אינטערעסאַנטן בּריוו צו זיין בּרורער (,עניני שנּתי צבי", 87--92), 

4 בּאַריכות װעגן דעם זע דעם פריער דערמאָנטן פּאַמפלעם ;מריבת קדש" און 
משה חהגיום ,ספר אלה המצות" (ושאָלקיעו, 1785, | | 

5 ישעיה, נ"ג, 2-- 
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זיין ,,נבזה וחדל אשים, איש מכאובות וירוע חולי ואנחנו -- און מיר 
קורצזיכטיקע מענטשן, חשבנוחו נגוע מוכה אלהים, מיר האָבּן גערעכנט, 
אַז דאָס איז אַן אויסוװוורף פון מענטשן, אַ געשטראָפטער פון גאָט, און מיר 
טוען ניט בּאַנרייפן, אַז דאָס טראָנט ער עס אויף זיך אונזער זינד, דאָס 
נעמט ער עס אויף זיך אונזערע ליידן און ווונדן, און ווערט געשטראַפט 
פּאַר אונז אַלע, פאַר אונזער נישטיקייט און שלעכטיקייט"",. 1 | 

א מענטש מיט פילזייטיקער בּילדונג, א טאַלענטפולער רערנער, 
האָט קאָרדוזו מיט גרויס ענערניע אַניטירט דורך דרשות און כרוזים 
צווישן די יידישע קהילות אין צפו-אַפריקע; און װען ס'האָבּן זיך גנע" 
שטאַרקט די רדיפות אויף שבתי-צביס אֶנהעננער, האָבּן די רבּנים בֹאַ- 
זונדערס געדודפט דעם אומדערמידלעכן קאַרדוזו, און האָבּן זיינע 
כתבים און כרוזים עפנטלעך פאַרבּרענט אין סמירנע ?. װעגן דעם כאַ- 
ראַקטער און אינחאַלט פון די דאָזיקע כּתבים קאָן אונז געבּן אַ בּאַנריף 
איינט פון זיי, װאָס ס'איז צופעליק אויפגעהיט געװאָרן; דאָס איז אַ לאַן- 
גער בּריוו , בּענין סוד חאלהות,/, װאָס קאָרדוזו האָט געשיקט דעם 
סאַבּאַטיאַנער שמואל די פאָנעס 5 די דאָזיקע אַרבּעט באַקאַנט אונז 
נים נאָר מיט קאָרדוזוס װעלטבּאַנעם אַליין, נייערט גיט . אונז אויך 
א בּאַנריף וועגן די נייע מיסטיש-פילאָזאָפּישע שטרעמוננען, װאָס האָבּן 
געװועלטיקט אין די שבתייצביישע קרייזן, 

מיר האָבּן פריער אֶָנגעוויון , וי אַזױ דער מקוב? אירירה, ואס 
איז אויפנעצוינן געװאָרן אויף דער קריסטלעך-טעאַלאָנישער ליטעראַטור, 
האָט בּאַזונדערס אונטערנעשטראָכן, אַז די ,, מעשה בּראשית ', דאָס בֹּאַ- 
שאַפן פון אַלע וועלטן און עקסיסטענצן, איז פארווירקלעכט נעװאָרן דוורך דעם 
,אין-סופם'' איין און איינציקער אַצילה (אױיסשטראַלונג), וועלכע טראָנט 
דעם נאָמען ,,אדם קדמון'', אָדער אויך ,,שכל הנעלם'' -- דער נעטלעכער 
געדאַנק ?. מיר האָבּן דארט אויך געבּראַכט די כאַראַקטעריסטישע שטעלע 
בּיי אירירהן, װוּ עס ווערט דורכנעפירט דער פאַרנלײך צוישן דעם 
הימלשן מענטשן (האדם האלהי) און דעם ערדישן מענטשן, בּעת דער 
ערשטער איז דער טעמפּל פונם ,אין-סוף, איז דער צווייטער -- דער 
רו-ארט פאַר דער שכינה, דאָס געצעלט פאר דער ,,מלכות קדישא, װאָס 


אין דאָך דער ,זעיך אַנפּין' -- די געבּורש פון די ערשטע צויי 
1 זע דעם אױבּן צימירטן בּריו (דאָרטן, 89-88). 
5 זע עתּורת הקנאות", 68 (אוימגאַגע, 1870), 
2 פֿאַרעפנטלעכם דורך ג, בריל אין עַבּית המררש", װין, 1865, 63--71, 100--103, 
1 וע אובּן, ו' 401, 


זט 


זע איבן, ז' 4105, 
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, פּרצופין!'; דעם ,אַבּא / -- דעם פאָטער און אורקװאַל פון דעם אַק- 
טיוון מענלעכן, און דער ,אמא'' -- דער מומער און יסור פונם פּאַסיוון 
װוייבּלעכן. און דער העכסטער פאַרטרעטער, דער פאַרקערפּערטער סימבּאָל 
פון דעם ערדישן מענטשן, דעם געצעלט פון ,, מלנות קדישא,' --- איז דער 
ליכטיקער משיח.,. עס דאַרף דערפאר ניט װווּנדערן, אַז ווען דער נגעהאָם- 
טער משיח איז נתנלח נעװאָרן, און איבער דער נאַנצער דיאַספּאָראַ האָט 
זיך צעטראָגן דער נצחנישער אויפרוף: ,,איך, איער משיח, שבּתי-צבי!--- 
האָבּן זיך צווישן זיינע אָנהענגער און מקורבים נעפונען אויך אַזױנע, 
װאָס האָבּן אין דעם משיח אויס סמירנע נעזען ניט בּלויז ,דעם שפּראָצ- 
לינג אויס דודס הויז, נייערט אויך דעם קעופּערלעכן ‏ לבוש'' פון דעם 
הימלשן ,, זעיר אנפּין'' און , מלכות קדישא'" 1., 

קאָרדוזו איז געווען אַן אַנטשײדענער קעגנער פוֹן די דאָזיקע 
אָנשויוּנגען; ער איז אָבּער מודה, אַז זיי האָבּן געפונען הייסע אַנהענגער 
נראָד צווישן די, װאָס זיינען געשטאַנען אמנאָענטסטן צו שבּת-צבי. אָט 
צווישן די דאָזיקע מקורבים איז געווען זייער פּאָפּולער דער מיסטישער 
געדאַנק, אַז דער משיחה שבּתי-צבי אין די פאַרקערפּערטע זעקסקאַנטיקע 
ספירה ,,תפארת'', די מענטשלעכע פאָרם פון דעם דריטן אות אין דעם 
שם המפורש (װָ דהַויהאי. עס האָבּן זיך אַפֿילו געפונען אויך אַזױנע, 
װאָס האָבּן ערקלעהרט, אַז דער הקבּ'ח, כּביכול, נעמט אִן מענטשלעכע 
פֿאָרמען, אוֹן זיין קלַסתּר פּנים איז ענלעך צו משיח שבּתי-צבי 5 , דאָס 
וויל בּאַטײטן, -- רופט קאָרדושו אויס מיט כּעס, -- אַז די דאָזיקע 
מענטשן האָבּן אין נאַנצן נאָט פאַרלאָרן'' (ונשארו בּלי אלוה). עס האָט 
זיך אַפּילו געפונען איינער, קאָרדוזו רופט אים ,דער פאַרשאַלטענער 
יעקב ישראל דוכאַן, װאָס איז געגאַנגען נאָך ווייטער: ער האָט פאַר- 
זיכערט, אַז הקב'"ה האָט זיך אָפּנעזונדערט אין זיינע הייכן און רעגירט 
מער ניט די וװועלט; זיין אָרט פאַרנעמט איצט שבתי-צבי,. אוֹן דוכאנס 
דעה, פאַרזיכערט קאָרדוזו, האָט געפונען פילע אָנהענגער 4 


: אירירהם אויסדרוק אמלכות קדישא" איז בּיי די דאָזיקע סאַבּאַטיאַנישע קרייזן 
מגולגל געװאָרן אין ,ם ל כּ א קרישא". 

5 לוים דעם אַר"יס מיסטישער סיסשעם, איז דאָס דריטע אות פונם שם המפורש 
דער סימבּאָל פונם עועיר אנפּין" (זע: ארוא דיחורא', 14, 19, 23). | 

8 זע אַבִּית המדרש', 1865, 65; גוהשאר החכמים הנדולים ישבו עם אמירף * 
והמלך תוגר שומע ולבסוף אמר להם שהקב"ה הוא בּחור אחד מפואר דומה לו", 

4 דאָרטן: עועוד גדולה ממנה שנתפשטה ברנים שהקב"ה נסתלק לעיל וש"ץ 
עלה במקימו", בּאַזונדערם פילע אָנהענגער האָט די דאָױקע דעה געפונען צװישן די 
מקובלים אין סאַלאָניקע, 

* אמיר"ה -- ראשי תּיבות פון אדוננו מלכנו ירום הודו 
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מער פון אַלץ האָט קאָרדוזון אױיפגעבּראַכט, װאָס אַזעלכע גאָם- 
לעסטערלעכע געדאַנקען (,,חזיונות שוא'', װי עס הייסט בּיי אים) ווערן 
פאַרשפּרײיט אין שבתי-צביס נאָמען, און מען האָט אַלעמען פאַרזיכערט, 
אַז מען האָט דאָס אַלץ געהערט פון זיין אייגן מויל, דאָס איז אָבּער, פאַר- 
זיכערט קאָרדוזו, שקר וכּזב, װואָרעם ,,דער דאָזיקער מאַן איז פון קינדווייז 
אָן געווען אַ צדיק וחסיד וקדוש, און אַלע זאָנן עדות, אַז ער (שנּתי-צבי) 
פלענט זיך שטענדיק פארהאַלטן מיטן נרעסטן רעספּעקט צום תלמוד און 
צו די מדרשים, און די תּנאים ואמוראים זיינען געווען זיינע אמתע לעז 
רער און ווענווייזער אין דער חכמת חסוך", 


נאָכדעם וי קאָרדוזו ואַרמט אָפּ די דאָזיקע ,,פאַלשע און ליננע- 
רישע דעות'' 1, פּרוווט ער אויך באַקענען אין זיין בּריוו צו די פאָנעסן 
מיט זיין איינענעם רעליניעז-פילאָזאָפישן װעלטבּאַנעם. קאָרדוזו שטעלט 
זיך קודם-כל אױף קורודואיראָס גרונד-פּרינציפּ ווענן דעם דאָפּלטיקן מהית 
פון די ספירות. מיר ווייסן שוין ? וי אַזױ דער בּעל ,פּרדס רימונים" 
האָט פאַרענטפערט די האַרבע שאלה ווענן דעם אמתן מהות פון די ספירות: 
צי זיינען זיי בּאַזונדערע, זעלבּשטענדיקע עקסיסטענצן (עצמות), אַָדער 
מען דאַרף זיי בּלויז בּאַטראַכטן אַלס כּלִים פון דער געטלעכער עמאַנאַציע, 
קורדואיראָ פּרוווט מאַכן אַ פּשדח צווישן די צוויי שטאַנדפּונקטן: אֵלס 
נאָטס אױסשטראַלונג (עמאַנאַציע, אַצילות) זיינען די ספירות דינאַמישע, 
שאַפנדיקע קרעפטן, װאָס פאַרייניקן זיך אַלע צוזאַמען אין דער גאָטהײט 
אין פולשטענדיקער אַחדות; זיי, די ספירות, זיינען אָבּער אויך די נשמה, 
די בּאַװעגנדיקע קראַפט פוֹן זייער אויסערלעכן לבוש, פון אט די ,, כּלים'', 
װאָס זיינען די טרעגערס פון די נעמען, מיט וועלכע מיר בּאַצײיכענען יעדע 
ספירה בּאַזונדער. און דאָס זיינען טאַקע זיי, די ,, כּלִים'' און אויסערלעכע 
,, לבושים'', װאָס אַנטפּלעקן זיך פֿאַר דעם מענטשנס אוינ אין ענדלעכע 
און קערפּערלעכע פאָרמען. אָט דעם קסרדואיראָס געדאנק װענן דעם 
דאָפּלטיקן כאַראַקסטער פון די ספירות נוצט קאָרדוזו אויס אויך בּנוגע 
צו דער ,,סיבּה ראשונה'', צו דער נאָטהײיט נומא. אויך זי, די סיבפה 
ראשונה, האָט צוויי בּחינות. איין בּחינה --- דאָס איז דער ,, צינור שלֿ 
אור'' וי עס הייסט בַּיים אַר""י, די בּאַװועננדיקע קראַפט, די נשמה פון 
אַלע ספירות באַזונדער און פון זייער פולשטענדיקער אַחדות, װאָס דורך 
זיי ווערט אַלץ בּאַשאַפן און דורכנעדרונגען מיט לעבּן, בּלויז אין ד ער 


1 קאָרדוזו פאַרזיכערט אַפילו, אַז ער האָם פּאָלעמיזירם קעגן די דאָזיקע דעות 
אין פילע זיינע אַרבּעמן 


2 זע אובּן, ז' 311--4312 





1454 ד"ר ', צינבערג 


בּחינה קאָן מען די סִיבּה ראשונח בּאַקלײדן מיט נעמען און מיט מידות, 
בּלויז צו איר קאָן דער מענטש זיך ווענדן מיט תּפילות און כּקשות 1 
אויסער ד ער בּחינה איז אָבכּער פאַראַן נאָך א צווייטע; ניט בּלויז דער 
,,צינור של אור'', די ליכט-אויסשטראַלונג, ואָס אין בּאַנרענעצם און 
אײננעשלאָסן אין די ,,כּלִים/', נאָר אויך דאָס ליכט, װאָס נעמט אַלץ 
אַרום, װאָס האָט ניט קיין גרענעץ און קיין בּרעג; דאָס אין די ,, סיבּה 
ראשונה'' אין איר אמתן מהות, דער ווירקלעכער ,,איןיסוף,, װאָס אים 
איז אוממענלעך משיג צו זיין, און מען קאָן אים ניט בּאַצײיכענען מיט 
קיין שום נאָמען און פּעולה ?. אט די ערשטע בּחינה, דער ,,צינור של 
אור'' -- דאָס איז דער אלהי ישראל, דער ,אבא קדישא. ?, דער בּאַ- 
שעפער פון דער וועלט, דער מנהיג העולם, אָבּער ניט די ,, סיבֹּה ראשונה" 
אין איר אומבּאַנרײיפלעכן איך-סופישן מהות. בּעת מיר זאָגן: , הקדוש 
בּרוֹך הוא,. --- איז דאָס נונע בּלויז דעם אלהי ישראל, אָבּער ניט די 
סיבּה ראשונה, װאָס איז העכער פון אַלע נעמען און אַלע בּאַנריפן, און 
ניט צו אים קאָן מען זיך ווענדן מיט בּרכות ותשבּחות + אַפילן דעם 
שם חמפורש, אויך אים טראָגט ניט די סיבּה ראשונה, נאָר דער גאָט פון 
פאלק ישראל. ער, דער הקדוש בּרוך-הוא, ער איז דער קװאָל, דער מהות 
פון דעם שם הויה; און דער דאָזיקער נאָמען איז די נשמה, די באוועננ- 
דיקע קראַפט פון אַלע ספירות און אַלֶע ,, פּרצופין'' 5 

אַדאַנק קאָרדוזוס ,, כֹּתב'' בּאַקומען מיר א מער-װוייניקן באַנריף 
וועגן די רעליניעזדמיסטישע דעות און שטרעמוננען, װאָס האָבּן זיך בּאַ- 


1 גגִית המדרש", 68-01: אוכן יש לסבה ראשונה ב' בחינות, מה שהוא מתלבש 
נתוך חספירה לחחיותם ולהנחיגם ולברוא ולקיים כל הנמצאים נאצלים ונבראים, ווה 
נקרא שמה וגם חי"ס ביחוד ובמציאות הזה יתכן לעבוד אל הס"ר ולקראתו בשמות 
ובכנויים ולתת לו תארים ולייחס אליו. פעולות", | 

2 דאָרטן : ,עוד יש בחינה ראשונה שהיא מה שהס"ר לעצמה ואינה מלובשת 
ואי אפשר לחשיג בה ולעובדה ולקרותה בשם', | 

8 אאבֹּא קדישא" איז פאַקטיש דער זעלבּער באַגריף װאָס פאָדם קדמון", בּיידע 
שמעלצן זיי צוזאַמען אין זייערע ,ראשי תּיבות' (א"ק). 

4 דאָרטן, 170 עכנוי הקב"ה,. אין השם חזה רומז אל הס"ר כּי אם לאלהי 
ישראל המצוי מכחו, שם כנוי הקב"ה אין ראי לתת אל הס"ר, כי הוא אינו ברודייי 
כי לא יאמר עליו ישום כנוי מדבר שיש דבר והפנו כגון אחד ורבים, חכם ומיפוש, 
אור וחשך, קדוש וטהורג. וכנגד קדוש יש קליפה וכנגד ברוך ארור, וכננד אחד- אחר", 

5 דאָרטן, 79--71: הקב"ה הוא בעל חשם ואינו הס"ר, והשם הנובע ממנו הוא 
הנשמה שכלית ופנימית בתוך כל האצילות ויש לשם הנכבד והנורא הוה נשמת הספירות 
ננלה ונסתר, והנסתר הוא בא"א (בארוך אנפין) ובאוא"י (ובאבא ואמא) רמוז באותיות 
י"ה, והנגלה במה שהוא נשמה בז"א (ועיר אנפין) רמוז באות ו', 
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וויזן אין די שבתי-צביישע קרייזן און בּאַזונדערס זיך געשטאַרקט נאָך 
שבּתי-צביס שמד און בּפרט נאָך זיין טויט, ווען די נאַנצע טאַבאַטיאַנישע 
באַוועגונג האָט אַנגענומען אַן עננ-סעקטאנטישן כאַראַקטער. די לערע 
וועגן ,,דו-פּרצופין' --- וועגן דעם דאָפּלטיסן כאַראַסטער פון דער גאָט- 
הייט, דאָס ערקלערן דעם נעשמדטן משיח פאַר אַ מענטשלעכער פאַרקער- 
פערונג פוֹן דעם , מלכּא קדישא'' --- דאָס האָט געמוזט שטאַרק בּאַאוט- 
רויִקן די גאַָטספאָרכטיקע רבּנים און אָרטאָדאָקסישע מנהינים פונם פּאָלק. 
זיי האָבּן אין די דאָזיקע דעות, װאָס שמעקן מיט קריסטלעכע דאָגמען, 
דערזען אַ נעפערלעכע ,,מינות'', און זיי האָבּן איר ערקלערט אַ פאַרבו- 
טערטן קאַמף, וועלכער האָט, װוי מיר וועלן ווייטער זען, געפונען אַ געוויסן 
אָפּקלאַנג אין דער ליטעראַטור. אָבּער שוין בּאַדייטנדיק פריער, ווען שבּתי 
צבי איז אַקאָרשט עפנטלעך אַרױסנעטראָטן אַלס משיח און גואל, דו 
התלהבות פון דער משיחישער בּאַװעגונג האָט דערגרייכט די העכסטע 
מדרנח און דער נאַנצער יידישער סיבּוץ האָט מיט יובּל און פרייד אָנער- 
קענט אינם משיח אוֹיס סמירנע דעם , מלך ישראל?. -- האָבֹּן זיך דאָך 
געפונען אמת, בּלוין איינצלנע, פּערזענלעכקייטן, װאָס האָבּן נלייך דער- 
זען אין דער דאָזיקער שטורמישער משיחישער בּאַװענונג א נרויסע נע- 
פאַר, וועלכע קאָן בּרעננען אַ גװאַלטיקן שאָדן דעם יידישן פאָלק, און די דאָ- 
זיקע יחידים האָבּן נעהאט מוט אַרוױיסצוטרעטן קעגן שטראָם, דערהויבן זייער 
וואָרענענדיקע שטים צווישן די פריידיקע יובל-געשרייען, כאָטש זיי האָבּן גנע" 
װווסט, אַז זייער שטים וועט זיין וי אַ קול קורא במדבר, און מען וועט זי בֹּאַ- 
גענענען מיט צאָרן און שפּאָטישן געלעכטער, עס איז געווען א נװאלטיקע 
טראַניק אין דער לאַנע פון די דאָזיקע ואָרענענדיקע און ניט-גלױיביקע: 
זיין די איינציקע ניכטערע אין דעם ים פון פּסיכישער מאַסן-שיכּרות, זיצן 
וי , אבלים צווישן חתנים'', זיין די איינציקע טרויעריקע און פאַרמרה- 
שחורחטע אין דעם ווילדן קאַראַהאָד פון טאַנצנדיקער יובּל-פרייד; פאַר- 
שטיין און באַנרייפן זייער גאַנצע מאַכטלאַזיקײט, און דאָך ניט קאָנען 
און ניט וועלן בּלייבּן שווייננדיקע עדות, מוטיק פּראָטעסטירן, װאָרענען 
און שרייען וועגן דער קומענדיקער געפאַר אין פולן בּאַװוּסטזין, אַז -- 
דאָס שמעקט מיט מסירת-נפש, אַז די עקזאלטירטע מאַסע קאָן אויף זיי 
אויסניסן איר גאַנצן אויפנעבראכטן צאָרן און זיי פּשוט מיט די פיס 
צעטרעטן. אָט אַזױ זיינען די דאָזיקע יחידים אוױיסגעװאַקסן אין טראַנישע 
העלדישע פינורן, און זייער פּראָטעפטירנדיקע שטים האָט געוויס פאַרדינט 
זי זאָל פאַרצייכנט ווערן אין דער ליטעראַטור-געשיכטע פונם יידישן פאָלק, 

די אינטערעסאַנטסטע פינורן צווישן די דאַזיקע ערשטע באַקעטם- 
פער פון דער שבּתי-צביישער בּאַװוענונג זיינען די צוויי בּרידער פראַנסיס 
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און דער רב יעקב שאַשפּורטאַש. יעקב און עמנואל פראַנסיםס שטאַמען 
אויס מאַנטואַ1 װאָס האָט, זוי מיר האָבּן פריער געזען, געשפּילט אין 
דער רענעסאַנס-תקופה די ראָלע פון אַ בּאַדייטנדיקן צענטער פאַר יירי= . 
שער קוקטור. דער עלטערער און מער בּאַנאַנטער פון די צוויי בּרידער, 
יעקב, איז געבּאָרן אין 1612 און האָט פאַרבּראַכט רוב ימיו אין פלאָרענץ, 
אַ שטרענגער ראַציאָנאַליסט, האָבּּן אים מער פון אַלְץ אינטערעסירט ריין- 
פילאָזאָפישע פּראָבּלעמען, און מיט בּיטו? האָט ער זיך פאַרהאלטן צו 
אַלץ, װאָס האָט געשמעקט יט מיסטיק און ,סודות הנסתּר'. ,דו 
מקובּלים פאַרנעמען זיך מיט נאַרישקייטן'', פלעגט ער שטענדיק זאָנן 2, 
ער האָט עפנטלעך ערקלערט, אַזן דער זוהר איז נעפעלשט און ניט דער 
תּנאי ר' שמעון בּן יוחאי און זיינע תּלמידים האָבּן אים נעשריבן; דער 
עראטישער מאָמענט, וװאָס לאָזט זיך פילן אין די קבּלהשע ספרים, איז 
אים, דעם ניכטערן ראַציאָנאַליסט, בּאַזונדערס געווען דערווידער. , זאָפֿן--- 
ערקלערט פראַנסיס -- לייענען דעם זוהר די, וועמען עס עקלט ניט פון 
ניבול פּה'' (יקרא הזהר מי שלא נזחהר מנבלות פה) 2 ער האָט דערפאַר 
פאַרפאַסט אַ בייסנדיקע סאַטירע אין פערזן, , אַשרי הנוי'', װוּ ער נגיסט 
אויס זיין נאַנצן שפּאָט און צאָרן אויף די מקובּלים און אויף זייער תורה, 
,,איך קאָן ניט שווייגן, --- ערקלערט דער דיכטער אין דער פאָררעדע + - 
ווייל בּיטער װוי דער טויט זיינע מיינע ליידן; אָבּער אויך ווען איך שריי 
ווערט מיין װויי ניט געלינדערט. מיין מוזע קאָן אָכּער אירע לעפצן ניט 
פאַרשליסן, און אָפן און אומדערשראָקן מוז זי פאַר די מענטשן איר שטים 
דערהויבּן, זיי וועגן נאָטס וענן בּאַלערנען! ' ,הסבלה תתו קולה -- 


1 זע אקול עונב", 78, 

5 זע עאמונת חכמים" (יאָהאַניסבּורגער אױיסנאַבּע, דף 25): ,האיש המקובל 
הלך אחרי ההבל", 

דאָרטן, דף 35, 

4 די הקדמה צו דער סאַטירע איז איבּערגעדרוק אין מורפורגום װערק װעץ 
הדעת" (אַ פּירוש אויף ;בּחינת עולם"), און װײל דאָס װערק איז אַ יקר חמציאות, 
בּרענגען מיר דאָ די הקדמה פולשטענדיק: ,מלי אם תשכבון בין שפתים לעפר מות 
תשפתני דאנתי, אם אדברה לא יהשך כאבי, פן יחסרני שומע ויחשדני כי קנאה וולת 
קנאת ד' צבאות תעשה זאת; אמנם מה אעשה אם מליצתי לֹא נשאה מעולם על שכמה 
משא דומה ומשנע לשוני להניד לארם מה שיחו נגד ד' ונגד משיחו, ‏ אראה לשונות 
חרוצות, לדבר עלי נאצות, ולקלל שׂיר זה קללות נמרצות בראש כל חוצות, יום ולילה 
עד חצות, ולנשכו בשני זעם רצים ושבים, מוה ומזה הם כדובים, אם תבעיון בעיו, מי 
אלה עלי יהמיו ומה טיבו של החמון הוה אשר יריע אף יצריח, וכלפי מעלת מליצתי 
דברים ימיח, למי דנרים למי שיח, למאחרים על יין נאונם, ובלבם יגביחו כנשר ובין 
כוכני הקבלה ישימו קנם, הממתיקים סודה ויסורותיה ולא ידעו על מה אדניה המבעו, 
ולמה זה הבל יינעו, על כן דברי לעו", 
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רופט אויס דער דיכטער אין זיין סאַטירע, --- איבּער אַלע גאַסן און מערק 
טוט זיך דער קבּלָהס שטים לאָזן הערן. מענטשן אָן וויסן, מענטשן, װאָס 
זייערע אויגן זעען ניט מער וי צדקיהו בּבּית הפּקידות *, חקירהן זיך 
וועגן די אַצילות און די סודות פון דער תּורה. תּינוקות של בּית רבּן, 
פּאַרשױנען, װאָס טאַפּן אין דער פינסטער און זיינען לויז פון יעדער 
חכמה, בּורים רקים וזדים --- אַלע פּלאַפּלען זיי וװוענן די ספירות און 
וועגן מעשה מרכּבה", 

יעקב פראַנסיס האָט מיט רעכט פאָרויסנעזען, אַז מען וועט זיין 
שיר שילטן , קללות נמרצות בּראש כֹּל חוצות''. וי נאָר זיין סאַטירע איז 
אָפּנעדרוקט געװאָרן אין מאַנטוא, האָבּן די אָרטיקע רבּנים גלייך בּאַפױלן 
מען זאָל די גאַנצע אױפלאַנע פאַרבּרענען, און וען שפּעטער מיט 
צענדליקער יאָרן (אין 1704) האָט דער יונגער שמשון מורפורנח איבּער- 
נעדרוקט פראַנסיסעס סאַטירע אין סוף פון זיין , עץ-הדעת', אין אויף ‏ 
אים שטאַרק אָנגעפאַלן דער מקובּ? אַביער שר שלום בּאַזילה, פאַרװאָס 
ער האָט פאַרעפנטלעכט דעם דאָזיקן , שמוציקן פּאַמפלעט'' (השיר ההוא 
המזוהם) 2. 

עס איז אויך גאַנץ בּאַנרייפלעך, אַז ווען ס'איז קיין אישאַליע די 
איבּערראַשנדיקע בּשורה דערגאַננען, אַז דער לאַנג געהאָפטער משיח האָט 
זיך ענדלעך בּאַװויזן, און בּאַלד װועט ער זיך אַנטפּלעקן אין זיין גאַנצער 
פּראַכט --- אין פראַנסיס געבּליבּן דער איינציקער ,נייןזאָגער', דער 
עקשנותדיקע ניטגלױבּיקער, װאָס אין מיטן גאַנצן בּרען פון זיין קאַמ?- 
לוסטיקן טעמפּעראַמענט אַרױפגעטראָטן קעגן דער ענטויאסטישער 
משיחישער בּאַועגוג. מיט גרויס מוט האָט ער נעשליידערט איין פּאַמ- 
פלעט נאָכן אַנדערן קענן דעם ,, צבי מודח/' -- דעם פארשטויסענעם הירש 
(שבּתי-צבי). ,, מען טאָר ניט שוויינן, ווען דאָס נאַנצע פאלק הייבט אָן 
זינדיקן!'" (לֹא עת דמי פן עם ד' יחטא). , אך, וויינען דאַרפט איר אַלע!--- 
רופט דער דיכטער אויס אין איינעם פון זיינע שטראָף-לידער --- מיט אש 
בּאַדעקט איער קאָפּ, זעק גורט אָן אַרום אײיערע לענדן} רייסט אַלע 
קריעה, אָבּער ניט אַיערע קליידער, נאָר אַײערע הערצער טוט רייסן, ווייפֿ 
גאָטס עדה איז מיט דער גרעסטער פּלאָנ בּאַשטראָפּט! טיף די קעפּ גע- 
בּוינן האָבּן פאַר גרויס וויי די הימלשע מלאכים, עס יובלט בּלויז די לילית 


* דעם מלך צדקיהו האָט מען בּיידע אויגן אױסנעשטאָכן און דערנאָך אין תּפיסה 
אַיינגעזעצם, 


1 זע, קמתק שפתים", 474 
2 אין זיין אאמונת חכמים", קאַפּ' 22 
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מיט אירע לעניאָנען --- וויי? גאָטס פאָלק איז פון גרויס בּיז קליין אַראָםּ 
פון זינען, געשטראָפט איז עס מיט דער מכּה פון שינעון, װאָס האָט ניט 
קיין גרענעץ און ניט קיין בּרעג 1, יי 

און דער דיכטער האָט בּאַשלאָסן צוֹ קעמפן קענן דער ,מכת 
השטות'', װאָס האָט ארומגעכאַפּט דאָס נאַנצע פאָלס, קעמפן מיטן נע- 
וועד פוֹן צאָרן, מיטן נגעווער פון פייערדיקן פּראָטעסט. ,,איז אינם גיהנום 
דאָס פייער אוױיסגעלאָשן, װעל איך עס מיטן פלאַם פון מיין צאָרן ווידער 
צוֹם פלאַקער בּרענגען, רופט אויס מיט שטאָלץ דער דיכטער ?. ,,איך 
על אַנטבּלױזן די שאַנד פון דעם פאַרשטױיסענעם הירש (שבּתיצבי), 
דעם דאָזיקן װאָלף, וװואָס פאַרשטעלט זיך פאַר אַ לעמעלע! אויפדעקן ווע 
איך זיין נידערטואַכט און אַלע װעלן דאן זען -- ניט קיין נאולת. 
בּרענגט דער הירש, נאָר פאַרקנעכטונג; ס'אַ הירש א פליג ניט קיין לייף" 
(צבי שבי ולא פדות --- צבי זבוב ולא אַרי)פ, 

יעקב פראַנסיס האָט געהאט פיל אויסצושטיין פאַר זיין מוטיקן 
קאַמף; די אויפגערענטע מאַסע האָט צעראַבּירט זיין װוינונג און אים 
אַליין מיט שטיינער בּאַװאָרפן +. דאָס האָט אים אָבֹּער ניט איבערגע- 
שראָקן, און בּעת שבּתי-צביס אָנהענגער און די מחנות ,נביאים', װאָס 
האָבּן זִיך דעמאָלט בּאַװויזן, האָבּן געזונגען שירים ותשבּחות פאַרן , מלך 
המשיח'', האָט פּראַנסיס אין זיינע פּאַמפלעטן און עפּינראמען געמאמט 
צו שפּאָט און געלעכטער דעם משיח מיט זיינע נביאים. ,,אָט דער, װאָס 
איז װי אַ שטעכיקער דאָרן, װעט עס זיין דער נואל פונם גאַנצן דור? אט 
דאָס נישטיקע מענטשעלע, דער שענדלעכער פּינמײ -- איז גאָטס אויס- 
דערוויילטער, און שטרעקט זיין האַנט נאָך דעם קינינלעכן מאַנטס?" 8 


1 אין קקבץ על יד", 1885, עצבי מורח,, 116: 
חוי קוראי ואת, מהרו ודמעו -- אפר ושק לשומעים יְצעוּ 
קרעו לבבכם על קהל:אל נגעו -- אַל בגדיכם אך לנכם תקרעו! 
מלכי צבאות נדדו ראש מכאב -- לילית ולניונה לבד יורגעו 
על עם ד' כי במכת השטות -- הכו ונשנו שלשו רובעה,, 
* עאם מבלי אש נעדרה שחת, יקוד -- תופת ברשפי זעמי דלקו", 
דאָרטן, 101, 
? דער דיכטער דערמאָנט װעגן דעם אײניקע מאָל אין זיינע לידער, זע דאָרטן, 
7 4114 פאשחק לקורותיו בצדקי אחויק, על זאת אבנים בּחרי גססו"ן |' 1116 ארבת 
צררוני בעת זאת אומרה, כמעם ואותי חי אזי בלעו", 
5 דאָרטן, 104 : 
הזה ירפא חלי חדור וחנו -- לשׂכּכים לו ולצנינים בצדו? 
הוה זנה לשם ומעיל מלוכה? -- קללה אומרו ילבש כמדה, 
ואיך יכשר לשר אל עם ד' -- פקוד עון לקוי שבם פקידו? 
ומנו בין המנויים בװיים - בחיר אל איך יקורא גם יחידו 
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מיט נאַליקן נעלעכטער רעדט דער דיכטער וועגן די ניסים ונפלאות, װאָס 
די עקזאַלטירטע מאַפע גלויבּט, אַז דער משיח האָט זיי בּאַװיזן; סמיט 
שפּאָט דערמאַנט ער די אויבּן געבראַכטע לעגענדע, אַן דער משיח טוט 
רייטן אויף אַ פֵייבּ און טרייבּט אָן מיט אַ זיבּ-קעפּיקער שלאַנג. , איך 
ווייס גאַנץ קלאָר --- פירט אויס דער דיכטער --- דעם צביס אונטערגאַנג 
איז אומפאַרמיידלעך, ער איז דעם אַשמדאַיס זיכערער קרבּן }{ נעלאַכט+ 
װאָלט איך איבּער זיין הינטישער ספּלה, סיך בּאַאומרויקט אָבּער דער 
גורל פון מיין פאָלק. איך האָבּ מורא, דער דאָזיקער פּלאָגיקער הירש וועט 
בּרעננען איבּער מיין פאלק אַ בּראָך נאָך אַ בּראָך און אַ נלות אויף אַ נלות, 
אַ טייל װעט ער בּרענגען צו מינות, אַ טייל אויך װועט ער פאַרפירן אין 
שמד, איך קלאָנ אויף מיין פאָלק: אט דער פאַלשער משיח וועט זיין 
פאַר אים אַן אבן נגף; ניט בּאַפּריונג װעט ער אים בּרענגען, נאָר נאָך 
שווערער מאַכן זיינע קייטן!' 1. ,איך זע -- זאָגט פאַרבּיטערט דער 
דיכטער --- די חבלי משיח זיינען שוין דאָ, אויף דער נאולה אין אָבּער 
ניטאָ קיין האפענונג'' (חבלי משיחות יש, נגאולה נעדרה). און דער אוים" 
געבּראַכטער מאַסע ערקלערט ער מיט שטאָלץ: איר אַלע, װאָס דורשט 
נאָך נקמה, װאָס טוט איבּער מיר שפּאָטן און צארענען -- מיך װועט איר 
ניט צום שווייגן בּרענגען! זאָל זיך גיסן מיין בּלוֹט -- איך וועל אַייערע 
שענדלעכע מעשים פארן פאלק אויפדעקן, איך על שטיין אויף דער 
װאַך און װעל ניט דערלאָזן דער פרייער געדאַנק זאָל אַנטשלאָפן ווערן" 5 
דעם דיכטער שטארקט דער געדאַנק, אַז זיין העלדיש טאָן וועט ניט 
פאַרנעסן ווערן. ,,איך בּין זיכער, --- ערקלערט דער דיכטער, --- אַז מיין 
ליד וועט ניט פאַרנעסן ווערן, און מיט דורשט וועט מען קלויבן מיינץ. 
פערזן, װאָס ווערן איצט מיט די פיס נעטראָטן" 8. 
אין גאַנץ איטאַליע האָט יעקב פראַנסיס געהאט איין -איינציקן מיט- 
העלפער אין זיין עקשנותדיקן קאַמףן דאָס איז געווען זיין פרודער 
עמנואל. עמנוא? פראַנסיס אין אַלס דיכטער געווען אַמשטאַרקסטן אין 


1 דאָרטן, 105, 
2 דאָרטן, 115! 
עוד עוף לימי שטנה ועשק צמאו -- עור ילענו עלי והתקלס.י, 
אעך לעין עמם מבושי פעלם -- גם כי ערן במעיל דמי יתכסוי 
לא אתנה שינה לעין הרעיון -- מתני סעיפי יום וליל שנס. 
3 דאָרטן; שירי ראוים לחקוק על יהלום -- אף כִּי לוכר על ניר יודפסו 
עוד יצאו ללקום אבל לֹא ימצאו -- מלי אשר היום כטים המסה 
זיין האָפּענונג, אַז זיינע לידער װעלן פאַרעפנטלעכם װעין, אי נאָר מײלװייז מקיים 
געװאָרן, זיין לידער:זאַמלונג (דער נרעסטער מייל נאָך בִּין איצם נים געדרוקם) געפינט 
זיך אין אָקספּאָררער בּיבּליאָטעק (זע {סעראַפּעוּם", 1840, /2), 
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עפּיגראַמען און פּאַמפלעט|1. נאָכדעם וי זיין בּרודערס פּאָעמע קעגן די 
מקובּלים, איזן אויטן בּאַפעל פון די מאַנטואַנער רבּנים פאַרברענט גע- 
װאָרן, איז עמנואל אַרױסגעטראָטן מיט אַ צאָרנדיקן פּאַמפלעט ,וכו 
לבני שמעי'', װוּ ער בּאַשולדיקט די דאָזיקע רבּנים, אַז זיי זיינען ערנער 
פון קורח ועדתו, ווייל זיי , טרעטן מיט די פיס די שטאָלץ פונם פאלק און 
צעשטערן די יסודות פון אמתן נלויבּן" ; 


מה אעריך אלה לסעית קרח? 
ה מה בני עמרם לבד מאסו 
ולשרתך סוף סוף ירוצון אורח; 
א לה בּעזות עמך רמסו 

כל עובדך להם יהי לטורח 

עד היפוד בה דתך רמסו, 


גלייך מיט זיין בּרודער האָט אויך עמנואל נעשריבּן פּאַמפלעטן 
קענן שבּתי-צבי אוֹן זיינע מקורבים, און פאַר די קומענדיקע דורות האָט 
ער פאַרפאַסט אַ קורצע בּאַשרײבּונג פון דער שבּתי-צבי-בּאַוועגונג ,, ספור 
מעשה שבּתי צבי ונתן העזתי בּקיצור'' *. נאָכן טויט פון זיין בּרודער 8 
האָט עמנואל צונויפגעזאַמלט אַלע פּאַמפלעטן און עפּינראַמען, װאָס יעקב 
פראַנסיס האָט נגעשריבן קענן דעם שבּתי-צבי, צונענעבן צו זיי זיינע 
איינענע און נעמאַכט פון זי אַ נאַנץ ווערק אונטערן נאָמען ,,צבי מודח", 
װאָס איז אין דער נייער צייט פאַרעפנטלעכט געװאָרן +. 


1 אַלם מוסטער בּרענגען מיר זיין עפּיגראַם קעגן אַ קמצן, װאָס האָט זײן פאַר. 
מעגן אָנגעװאָרן : 
נבל שם אל זהב כסלו -- כיס זהב עשה פסלו 
אבד הכים, וברוב כסלו -- אין עוד כיטלו כי אין כיס לו (ממתק שפתים", 7), 
3 פּאַרעפנטלעכט אין עקבץ על יד', 1885. 
8 עמנואל פראַנסים האָם איבּערגעלעבּט זיין בּרודער אויף צענדליקער יאָרן און 
איז געשטאָרבּן אין אָנפאַנג פונם 8'טן י"ה, | 
4 אין נקבץ על יר", 1885, 97--128. דאָרט איז אויך אָפּגעדרוקט יעקב פראַנ. 
סים אַ גאַנץ קליינע פּיעסע, װעלכע ער האָט פֿאַרפּאַסט פאַר דער יידישער מויקאַלישער 
געזעלשאַפט ,אַנעלאַנטי", אין פּלאָרענץ. אַלם פּערסאָנאַזשן טרעטן דאָרט אַרױם: אַ קאַ. 
פּעלע זינגער, אַ קינד, דער יצר:הרע מיטן יצר-טוב, אַ גרופּע װאָס שמאַכט אין גיהנום 
און אַ גרופּע, װאָס רום אין געדן, עמנואל פּראַנסיס האָט אויך פאַרפאַסט אַ װערק 
װועגן העבּרעיִשער מעטריק אמתק שפתים' (פֿאַרעפנטלעכם דורך ח, בּראָדי אין 1892 
צוזאַמען מים עמנואלם אייניקע נאָך נים פאַרעפּנטלעכמע לידער), אײניקע לירער פון די 
בּרידער פּראַנסיס האָט אַברהם פּיפּערנו {פּנעדרוֹקמ אין דער לידער:זאַמלונג אקול 
עונב" (1846), | | 
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נאָר פון אַן אַנדער שניט אין געווען דער פריער שוין דערמאַנטער 
דריטער קעננער פון דער שבּתי-צבי-בּאַװעגונג -- יעקב כּן אַהרן שאַשפּור- 
טאַש. געבּאָרן אין אוראַנאַ (בערך 1610), האָט ער געפירט אַ װאַנדער- 
לעבּן; ער איז געווען רב אין פעץ, סאָלי און טעלעמסען; אין 1646 האָט 
מען אים גענומען געפאַנגען, נאָר מען האָט אים בּאַלד אויסגעלײיזט און 
אין 1081 איז ער שוין אין אַמסטערדאַם. אין 1080 האָט ער בּאַנלייט 
מנשה בּן ישראל אוף זיין רייזע קיין לאָנדאָן, אין פיר יאָר אָרום שיקט 
אים דער סולטאן אויס מאַראָקא מיט אַ דיפּלאָמאַטישן אויפטראָנ צו דעם 
שפּאַנישן הויף, אין 1004 פאַרנעמט ער דעם פּאָסטן פון אַ חכם בּיי דער 
פּאָרטוגעזישער קהילה אין לאַנדאָן, און אין אַ יאר אַרום, ווען די שבּת- 
צבי-בּאַװעגונג האָט געהאַלטן אין איר פולן כרען, איז ער שהן רב אין 
האַמבּורג. בּלויז די לעצטע 28 יאָר פון זיין לאַנג לעבּן! האָט ער רויק. 
פאַרבּראַכט אין אַמסטערדאַם, | 

שאַשפּורטאַש איז נגעווען א הייסער אָנהעננער פון לוריעס קבּלה, 
און האָט געגלויבּט בּאמונה שלימה אין אַלֶע ניסים ונפלאות, װאָס ווערן 
דערציילט אין , שבחי האר"י'', אַלס ערשטער קאָרעקטאָר פון מנשה בֶּן 
ישראלס ,,נשמת חיים'' דריקט ער אויס אין אַ ספּעציעלן שלוסװאָרט זיין 
גרויס התפּעלות, װאָס דער פאַרפאַסער מונם ספר האָט אַזױי קונציק אוית- 
געדעקט די ,,תעלומות חכמה בנלנול נפשות", 

און דאָך, אין 1006, ווען אין אַלע קהילות האָט מען נעטאנצט, 
געיובּלט און מיט פרייד בּאַנריפט דעם ,,מלך המשיח, איזן שאַשפּור- 
טאַש געווען דער איינציקער רב אין אייראָפּע, װאָס האָט דעם קאָפּ ניט 
פאַרלאָרן און מוטיק אַרױסגעטראָטן מיט זיין װאָרענענדיקער שטים. ,,ואני 
בעניי ראה ראיתי כי מאשרי העם מתעים' -- און איך, דער אומנליק- 
לעכער, האָבּ געזען ווי די פירער פונם פאָלק טוען בּלאָנדזשען, דערציילט 
פאַרבּיטערט שאַשפּורטאַש *,. אַליין אַ מיסטיקער און מקוב?, האָט ער 
דאָך נעדענקט די טרויעריקע פאַקטן פון דער געשיכטע וי אַזױ ,פילע, 
וואָס האָבּן זיך אויסגעגעבּן פאַר משיחים, זיינען צום סױף פֿאַרװאַנדכט 
געװאָרן אין מדיחים''. ער האָט אויך אין דעם שבּתי-צבי נעזען , דעם 
אבןינגף פאַרן גאַנצן פאָלק ישראל", זיין לאַנע איז אָבּער געווען נאָך 
שווערער וי פוֹן די בּרידער פראַנסיס. ער האָט ניט געקאָנט, וי זיי, ענט- 
פערן מיט שפּאָט און געלעכטער אויף די אַלע ניסים ונפלאות, װאָס דאָס 


1 שאַשפּורטאַש איז געשמאָרבּן אין טיפן עלטער אין 1698 (זע די פּאָררערע 
צו דער ערשטער אױסגאַבּע פון זײין ,אוהל יעקב"). 


* אציצת נובל צבי', דף 4, עמ" ב' (אױסנאַבּע 1867 
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פאָלק פלענט איבּערדערציילן וועגן דעם משיח און זיינע נביאים. ער האָט 
זי ניט אָפּגעלײיקנט, ער האָט זיך בּלויז נגעפלייסט צו דערווייזן, אַז דאָס 
איז מעשה כּישוף, װאָס נעשעט מיט דער הילף פון דער סיטרא אַהרא , 
דווקא דערפאַר, װאָס שבּתי-צבי און זיינע מיטהעלפער האָבּן זיך געשטיצט 
אויף דער קבּלה און אויפן זוהר, האָט שאַשפּורטאַש אין דער משיחישער 
בּאַװענונג דערזען די גרעסטע געפאַר פאַר דער אים אַזױ טייערער ,,חכמת 
הנסתר'', ,די רייד פון דעם זוהר -- קלאָנט זיך שאַשפּורטאַש -- טוען 
די דאָזיקע רשעים מיט לינן בּאַשמוצן, זייערע פּרעפּלערישע מעשים טוען 
זיי מיט ציטאַטן פון הייליקע ספרים בּאַצירן'' 2 און ער טרעט ארויס 
איינער קענן אַלען; אַלין אַ מיסטיקער -- קעמפט ער קעגן דער שיכרות 
פון משיחישע אילוזיעם. זיין איינענע קהילה טוט אים רודפן. מען שפּאָט 
פון אים אין די שולן, מען צווינגט אים ער זאָל אויפשטיין בּשעת מען 
מאַכט אַ ,,מי שבּרך'' דעם ,,מלך המשיח', מען פאָדערט פון אים, ער 
זאָל עפנטלעך אָנערקענען, אַז שבּתי-צבי איז דער אמתער נואל און משיח. 
און דאָך האָט ער דעם מוט ניט פאַרלאָרן. מיט נרויס ענערגיע צעשיסט 
ער בּריוו און כרוזים צו אַלע בּאַדייטנדיקע רבּנים און ראשי קחילות פון 
פאַרשיידענע לענדער און מדינות *; ער װאָרנט און וייזט אָן אויף 
דער גרויסער נעפאר, װאָס שטעקט אין דער שבתי-צביישער-באװענוננ 
פאַרן גאַנצן יידישן קיבּוֹץ. צווישן די רבּנים, צו וועלכע ער האָט זיך נע- 
ווענדט, זיינען אָבֹּער געווען זייער פיל שבּתייצביס הייסע אָנהעננער, 
האָט שאַשפּורטאַש בּאַקומען זייער בּייזע ענטפערן: מען האָט אים נע- 
זירלט, געלאַכט פון אים און געמאַכט טערעס, מען האָט אים נעסטראַשעט 
מיט אַ שטרעננער שטראָף דערפאַר, װאָס ער האָט מיט וויניק הדרת 
הכּבוד גערעדט וועגן דעם נביא נתן העזתי 4. ,איך בּין וי אַ קליין 
פאַרלאָרן קערנדל אין גאַנצן לאַנד' 2 קלאָנט זיך שאַשפּורטאַש. ער 


זאַמלט מײט נרויס פלייס פֿאַר די קומענדיקע דורות אַלע מאַטעריאַלן / 


און נייטיקע ידיעות בּנונע דעם ,עפּידעמישן שינעון'' פון ,7 בּית 


1 וע ,ציצת נובל. צבי" אין מערערע ערמער, אַז שבּתי:צבים ניסים זיינען נע. 
שען דורך מעשה כישוף און פּאַרבּלענדעניש, פאַרזיכערם אויך דער פֿאַרפאַסער פון די 
מעמואַרן,4 װאָס יעקב עמדן האָם פאַרעפנטלעכט אין זיין תורת הקנאות" (זע דאָרטן, 
85 8 9 10 א"ו)), 

2 אציצת נובל צבי , 94, 

5 שאַשפּורטאַש דערציילט אַלײן; פחרציתי מכתבים לאשכנז ופולין, אימאליא, 
טורקיא, מצרים, סודיא", 
| 4 וֹע, ,ציצת נובל צבי" : ;ובאותה הלילה עצמה דנוני לעובר ומבזה דברי 
הנביא נתן", 

פ דאָרטן, 30: ;גם ראיתי את עצמי גרגיה יחידי בארץ", 








, 
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5 : 0 *+ ריר יי גע 2 פור : 
אַן אייננהענטיקער פריוו פֿון עק יש טמא 


די געשיכטע פון דער לימעראַשור בּיי יידן 1203 


ישרא?!' (דער משיחישער באַװענונג פון זיין צייט). און אָט דער רייכער 
מאַטעריאָל, װאָס יעקב שששפּורטאש האָט נעזאמלט און זיין זון האָט 
פאַרעפנטלעכט (אַמסטערדאַם, 1187), דינט בּיז היינטיקן טאָג אַלס איינער 
פון די וויכטיקטטע מקורים בּנוגע דער געשיכטע פון דער שבּתיצבו- 
בּאַוװועגונג, | 

נאָך דעם התלהבותדיקן אימפּעט פון די ,ימות המשיח,, הויבט 
פאַקטיש זיך אָן די ירידה פון דעם טערקישפּאַלעסטינישן קיבּוץ, און 
ער הערט ווייטער אויף צו שפּילן אַ חשוכע ראָלע אין דער קולטורינע- 
שיכטע פונם יידישן פאָלק. ,,אחרי רעש קול דממה דקה. -- נאָך דעם 
רעשדיקן געפּילדער און שטורמישן עקסטאַז פון די ,, ימות המשיח'' ווערט 
בית-עולמדיק שטיל אין דעם יידישן קיבּוץ פונם נאֶענטן מזרח. עס פילט 
זיך די דריקנדיקע אַטמאָספער פון נליווער און אָפּנעשטאַנענקײט. עס 
פעלט אויס לעבּעדיקער אָטעם; עם איז אָפּגעשטאַרבּן דער אידעען-קאַמף; 
אַלץ איז וי פאַרשטיינערט אין איין און דער זעלבּער אַלטפרענקישער,. 
פון אָבוֹת אַבותינו געירשנטער פּאָזע. אַפילן די לעצטע קראנקהאמטע 
נאָכװײיען פון דער משיחיש-שבּתי-צבייִשער בּאַועגונג מאַכן זיך בּאַמערק- 
בּאַר שוין ניט אין דעם מוסלמענישן מזרח, ניט אינם געבּורטסלאַנד פון 
דער לוריאַנער קבּלה, נייערט אינם אַנדערן צענטער פון וידישער קופ- 
טור -- אין דעם דיײיטש-פּױילישן קיבּוץ. דאָס ספרדישע יירנטום, נאָכדעם 
וי עס האָט געבּאָרן די צוויי אַנטיפּאָרן; אין מזרח-לאַנד דעם שבּתי-צבי, 
און אין אַ קולטורעלן ווינקעלע פון אײראָפּע -- דעם נאונישן בּאַנדינדער 
פון דעם נייעם פילאָזאָפישן װעלטבּאַנעם, בּרוך שפּינאָזען, --- טרעט אִם 
אין דעם הינטערגרונד. די העגעמאָניע פון יידישער קולטור גייט ענדניפ- 
טיק איבּער צו די אַשכּנזים --- צום דייטש-פּוילישן יידנטום. וועגן דעם 
אין די פאלגנדיקע בּענד פון אונזער געשיכטע. 
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בּיילאַנע נומ 1 


(זע ז' 56 א"ו) 


וועגן יחודה מיסר ליאונס ליטעראַרישער ירושה, 


צוויי מאַנוסקריפּטן פון יהודה מיסר ליאונס נאָך ניט פאַרעפנט" 
לעכטע ווערק האָבּן זיך א לענגערע צייט געפונען בּיי די טראָקער קאַ- 
ראימען אין די הענט. װאָרשיינלעך האָט זיי דער בּאַװוּסטער געלערנ- 
טער יש"ר מקאַנדיאַ געבּראַכט מיט זיך אויס איטאַליע קיין ליטע, וו 
ער האָט זיך בּאַפרײינדעט מיט אייניקע װיפנבאַניריקע קאַראַימען. אויס 
טראָק האָט די מאַנוסקריפּטן אַרױסבּאַקומען פירקאָוויטש; איינעם פון זיי 
האָט ער איבערנעגעבן ש. י. פין, און נאָך פינס טויט האָט דעם כּתבייך 
אָפּנעקויפט פרידלאַנד און איצט געפינט ער זיך אין אַזיאַטישן סוזיי אין 
לענינגראַד; דער צווייטער מאַנופקריפּט נעפינט זיך אין דער ערשטער 
פירקאַװויטש-קאַלעקציע (נומ' 442) אין לענינגראדער מלוכה-בּיבליאָטעק. 

דער ערשטער מאַנוסקריפּט בּאַשטײיט אויס 124 בלעטער אין '4, 
די ערשטע 86 בּלעטער פאַרנעמט ליאונס גראַמאַטיק ,לבנת הכפּיך", 
וועלכע דער פאַרפאַסער דערמאַנט אין זיין , נופת צופים'. דאָס וערק. 
בּאַשטײט אויס צוויי טייל, װאָס ווערן אַיינגעטײלט אין שערים, פּרקים 
און סימנים (3' חלקים, י"א שערים, קכ''ב פּרקים, קל'"ו סימנים), פילע 
ענינים הייבּן זיך אָן אין דעם ווערק מיט דער פראַזע , אמר החכם ליאון'; 
וי עס שיינט האָט דעם מאַנוסקריפּט געשריבּן איינער פון מיסד ליאונס 
תּלמידים, וועלכע האָבּן בּיי אים געלערנט די העבּרעישע שפּראַך. אויף 
דער לעצטער בּלאַט פוֹן , לבנת הספּיר'' געפינען זיך פאָלגנדיקע צוויי 
צושריפטן 1: 

א) ונשלם מה שחנבלנו בוח הספר מזאת המלאכה בי"ח באלול 
רי'"ד (1484) ית' וישת' שם האל לעד ולנצח נצחים אמן. 


1 די ערשטע געהערם דעם פֿאַרפּאַסער, די צװיימע דעם תּלמיד דעם אָפּשרײבּער, 
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ב) ותכל עבודת הקורש מלאכת לבנת הספיר שחברו החכם הכולל 
הפילוסוף האלהי כבוד מורי הרב ר' יהודה המכונה ססי' ליאון י''ץ 
בכה''ד יחיאל הרופא ישר'ו, וכתבתיו אני דניא? ישר"ו בכ"ר משה 
זלה'"כ מטיר (פירארא?) לחביבי מ'"כ אברהם בכ"ד יואב פנצי ישר"ו 
מריקנטי, היום יוֹם ה' ג' בסיון שנת וכבוד ד' עליך זרח (1488), ד' 
יזכחו להנות בוֹ ובשאר ספרי הקודש החוא וזרעו וזרע זרעו ויתקים בוּ 
מקר' דכתי' לֵא ימוש סטר וכו' עד סוֹף כל הדורות אמן כי'ר, 


| די וויייטערדיקע 0 בלעטער פונם מאַנוסקריפט פאַרנעמען ליאונס 
פּיוטים. דערנאָך גייען דרושים (פערמאָנען), װאָס ליאון האָט געהאַלטן 
אין אַנקאָנע בּשעת דעם צװאַמענפאָר פון די יידישע ראשי הקהילות. 
ווענגן דעם זאַנט עדות פֿאַלננדיקע צושריפט: ,אלו הסרמוני שחבר החכם 
הפילוסופי האלהי כבוד מורנו הרב ר' יהודה המכונה מסי' ליאון י'"ץ 
לתלמידיו בזמן הקונקלוסיאוני פח באנקונא", 
די בּלעטער 100--104 פאַרנעמען הלכות שחיטה, פאַרפאַמט פון 
מיסר ליאון; ,אלו הלכות שחיטות ובדיקות בקיצוֹר, חברם החכם הכולפ 
הפילוסוף האלהי ירא ד' וסר מרע כבוד מורנו' הרב ה' יהוֹדֹה המכונה 
מסיר ליאון בכמ"ר יחיא? הרופא", 
די לעצטע דרייסיק בּלעטער פונם מאַנוסקריפּט (109--154) פאַר- 
נעמען מיסר ליאונס הערות צום רמב'נס פּירוש אויף תורה. די הערות 
בּאַנלײט פאָלננדיקע בּאַמערקונג: ,זה הפירוש שחבר כ"ר הרב ר' 
יהודה המכונה מסיר ליאון יצ"ו על פירוש רמב'"ן ומתחיל מואלה 
המשפטים". : 
דער צווייטער מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין דער פירקאָוויטש- 
קאלעקציע, בּאַשטייט אויס 190 בלעטער אין 4. דאָס איז אַן אָפּשריפט 
פון מיסר ליאונס אַ צווייט נאָך ניט פאַרעפנטלעכט ווערק ,, מכל? יופי'. --- 
אַן אַריינפיר אין דעם לימוד פון לאָגיק. מיר בּרענגען דאָ דעם ערשטן 
טייל פוֹן דער פאָררעדע, ווייל זי איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַרן פאַר- 
פאסער און זיין װעלטבּאַנעם : 
חותם תכנית מכלל יופי --- קראתי שמך עד עולם 
מצרף כסף מאזני צדק --- לבוא אל תכלית כ? נעלם 
הרבה בעם עשׁו חיל -- אתה עלית על כלם, 
אמר העבד הקטן האוהב הנאמן יהודה המכונח מיסר ליאון: אנכו 
את לבבי לבנות בית תהלה והשנת האמתיות לשמו יתברף אם יסכים 
בידי בענינים יקרים ונכבדים באחרית הימים ולהציב דלתות האמונת. 
ולכונן פנות שבטיה על עמודי הספורים התודיים וחצבתם בחורי הנביאים 
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אבנים שלמות ועשׁו לי מסדש הדעות הצודקות וחיכלות ההשגה יפנו 
אליחם כ? מחקרי מחשבי ואל ישעו בדברי שקר ומתרי שכלי אכונן על 
פניהם רשכנתי בתוכם, 
למה שראיתי קצת הנאחוים במצודת האבדון מאנשי תורתגן. 
חמתפלטפים כוננו מחזשבתםט משחית לחכחיד ערים בצורות ימהרו חומתם 
בשקר ובכוב בחזקתם ובגובה לבֹּם ולא ידעו ולא יבינו וְחשְׁבוֹ לתת / 
מופתים בשמים ובארץ ובחשכה 'תהלכו בדרכי המופתים ומשמטיו 
ונסטורי הפמדנרים ברוח הקדש בחרו ארחות עקלקלות, ולסמה ששמעה 
אזני ג"כ לנביאי מלבם והמטהרים המתקרשים לפי מחשבוֹתם ואביטה 
במכון אמריהם אשר המה טמאים לנפש אױם ובהשענם על קצת פשטי 
הדרשות חתעיבו עלילה ללכת אחרי חהבל ובשקר נסתרו, ואמרו מצאנו 
חזכמה נפלאה רמוזה לא תסולה בכתם אופיר ואשרי המחכה כי ימשך 
ערבות הססות (?) בחבת מחשבותיו ויחפאו דברים אשר לא כן על הבורא 
יתב' ויתב' כדמיון הסכלים עלוי (4) רב, וכל אשר היה הדבר במדרגנת 
ההמנע והבטול יותר יערב להם לסכלותם ויאמרו הנה מה טוב ומה נעים, 
חמת תנינים יינם ובראש הומיות יקראו לגמולי מחלב אשר טח מראות 
עיניהם: 5כו שברוֹ בכסף מלא כי לא יערכנו זהב וזכוכית, וזאת הרשעה 
היוצאת כתבוה בספרים בעט ברזל ובצפורן שמיר, ימלאן פניהם קלן 
סמחזיות וכפירות בחק החאמונה וברשת זו טמנו נלכדח רנל חפתאים יבקשו 
לשנות בהם טבעים ולחדש אותות ונפלאות, מעשים אשר לא יעשו ומ 
יתן החרש יחרישון װֹתהי להם לחכמה.. 
דאָם נאַנצע ווערק בּאַשטײיט אויס צוויי טייל, דער ערשטער טייל 
װאָט פינף שערים, דער צווייטער בּלויז דריי. 
דער מאַנוסקריפּט פאַרענדיקט זיך מיט פאָלננדיקע דריי צושריפטן; 
א) דעם פאַרפאַסערס צושריפט ; | 
;עד כה עזרני ד' להשלים זה החבור נפלא התועלת והחדור וכו5ל 
ב' חלקים, ח' שערים, צ"א סימנים ופ'ג פּרקים.. והתחלת הבור 
המחבּר היתה ביום נ' ששה עשר בטבת רט'ז לפ"ק וחשלמתיו ביום ה' ‏ 
י"ח בשבט רט"ו (1488), ישתבח ויתרומם שם האל לעד ולנצח נצחים 
אמן כבודך רד +. 
3ּ) צושריפט פונם ערשטן קאָפּיסט, דעם אובּנדערמאַנטן 
שריפטשטעלער אַבױהם פטריצול; | 
ואני הצעיר סמעיר ממשפחה ומכונ אברהם בכ"ר מרדכי 
פריצו? פראווינצאלי כתבתי זה הסטר הנכבד אשר חברו הנדול מונ 
השונים פאר המדעים יפה אף נעים ה"ה מיסור ליאון ועשיתיו לאחים 
הנדיבים זרע ברוכי ד' עם חלוות צאצאיחם.,, הלא הם ר' ליאון ור' יעקב 
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מנורצי יצ''ו, זהשלמתיו מוצא שבועות רל"'א (1411) השם ברחמיו יחונם 
ויזכם להוציא כוונתם לטובה מן הכח אל הפועל וילמדם לקה ובינה 
ולאין אונים יקים לו צנה וישמרהו בכל פנח. תם ונשלם תחלח לאל עולם'" 
גנ) צושריפט פונם שפּעטערדיקן קאָפּיטט: | 

,ואני זעיר דמן חבריא, מדרך לכפות רגלי חכימיא, רועה רוח 
שואף ושואב, ולכל טובות עיוניות כוסף ותאב, בראוֹתי פנת יקרת הסמר 
הזה כול? בכל מיני כללי התחבולות המלאכה הארוכה, הנותנת בים 
התבונות דרך פלולה ודרוכה אשר היא הצעה והנחה אל העיונים העליונים 
חמשיגים ההצלחה באחרית ברוכה, אמרתי זה היום אנילה ואשמחה 
בחסדו, כי הפיק רצוֹן עבדו, בחשק רב אל חדר תורתי הביאותיו 
ובתמידות העתקתיו לחיותו בנמצא בתיבת ספדי כי ימצא לעת מן חעתים 
ישלם נדרי לא יחסר כל בה כי בה מצא המסובב לא יוכחש סציאות 
הסבה. ותהי השלמת מלאכתי פה בק"ק דטרוסי יום א' י"ג לאלול שנת 
שצ"ב והסימן עליו ואכלת ענבים בנפשך שבעך לפ"ק. נאם יאשיהו בן 
לא''א מוהר''ר יחודה עזרי זצו''ק", 

די לעצטע צושריפט זאָגט עדות, אַז דער מאַנוסקריפּט איז געשריכּן 
געװאָרן אין טראָק אין 16892, 


בּיילאַנע נוֹמ 2 


(זע זיים 78) 


וועגן דעם פּאָלעמישן װערק ,,הויכוח השנים' 
(12150014400 14686818 06), . 


דאָס דאָזיקע, דורך סעבּאַסטיאן מינסטער פֿאַרעפנטלעכט וערק 
איז געשריבן אין אַ זייער אומבאַחאָלפענעם און גראמאטיקא? שטאַרק 
פאַרגרייזטן העבּרעיש. דעם ארט אוֹן סטיל, אין וועלכן עס ווערט נגעפירט- 
דער רעליניעזער ,ויכּוח, כאַראקטעריזירט אין געניננדיקער מאָס 
פאָלננדיקער אריינפיר : 

,, בספר הזה מדבר הנוצרי עם יהודי החצף על דברים משונים ונם 
על אמונת חיהודים וכי רבות וגדולות טעיות בידיהם, מאחר אלהים גרש 
אותם מלפניו בעבור חטאותיהם דווקא כי מאַנו להאמין במשיח אשׂר בא 
אל עולם הזה וינאול את כ? אדם מחטאתו אשר מאמין בו וזוֹלתו אין 
תשועה ומחטה בשמים ובארץ, אבל שמאמינים בוֹ הם עם סקדוש 5ף' 
אלהין אשר בחר השם להיות לו לעם סנולח. והנה מאחר היחודים א 
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רצו 7לקב? ולהאמין במשיחנו באו בנלות עולמית ויפל' בחשך הלכב 
כיום חזה. ואני אודיע זאת בספר הזה אי'ה, נכתב פה בעיר בזל בשנה 
מבריאת העולם לפ''ק ר'"צ לחדש תשרי" (1899). 

דאָס נאנצע ווערק איז נעדרוקט מיט נקודות, 


בּיילאַנע נומ' 3 
(זע זיים 78) 
וועגן דעם מיסיאָנערישן בּוך ,, ספר אמנה", 

אויך דער ,,ספר אמנה'' געהערט צו די גרויסע בּיבּליאָנראַפישע 
יקר-המציאותן. מיר האָבּן זיך בּאַנוצט מיט דעם עקזעמפּלאַר, װאָס דער / 
ביבּליאַנראַף ש. ווינער האָט געפונען אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוזיי. 
מיר בּרעננען דאָ כּשלימות די פאַררעדע פונם בּאַקאַנטן העבּרעיסט 
פאַגיוס, וויי? די דאָזיקע פאָררעדע מיט איר האַרבּער און אומבּאַהאָלפע- 
נער שפּראַך זאָגט אַמבּעסטן עדות, וי אַזױ די קריסטלעכע העבּרעיסטן 
פונם אַלטן שניט זיינען בּיי זייער גאַנצן פלייס און גוטן ווילן דאָך ניט 
געווען בּיכולת אויף אַזױ וויים אַריינצודריננען אין דעם גײיסט און 
אייגנאַרט פון דער בּיבּל-שפּראַך, בּכדי צו זיין אימשטאַנד פריי און 
נראַמאַטיש ריכטיק אויסצודדיקן אין איר זייערע געדאַנקען: 

,, ספר אמנה, יקר טוב ונעים אשר חבר אוֹתו איש ישראלי חכם 
ונבון לפני כמה שנים להודות ולחוכיח בו בראיות נמורות 
שאמונות המשיחים שיש להם בהקב"ה באב ובן ורוֹח חקודש ובדברים 
אחרים שלימה ונכונה ובלי ספק היא מושבת על יסוד התורה והנביאים 
והכתובים. לפיכך קרא שמו ספר אמנה להאיר בו עיני העורים וּלְהוליך 
בדרך ישרה התועים. נעתק מלשון עברי אל לשון רומיי על ידי פאולוש 
באגיש ונדפס באיזנא הבירה בשנת ש'בּ ?לפ"ק מבריאת עולם תהיה 
ושכח וכבוד לשם עליון השוכן בשמי מרום". 

דאָס נאַנצע ווערק בּאַשטייט אויס פאָלננדיקע צען קאַפּיטלען: 

פּרק ראשון: דין שלוש שמות אב ובן ורוח קודש.. 

פּרק שני: דין לדתו ובריתו. | 

פּרק שלישי: דין שאלות ותשובות (כפּעציעלע פּאַלעמיק קענן 
דעם בּעל ,,הנצחון''), | 

פּרק רביעי; דין וחשבּון קץ ביאת משיח, 

פּרק חמישי: דין עינוייו ומיתתו ועלייתו לשמים. 
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פַּרק שישי: דין לפתיים היהודים. דער דאָזיקער קאַפּיט? הייבף 
זיך אָן מיט פאַלננדיקע ווערטער געווענדט צו די ,,יידנאַראָנים' : 

, ועתה ישראל הסכת ושמע והקשיבו לאשר אני מדבר: ?מה אתם 
עושים רעה גדולה אל נפשותיכם לחכרית לכם איש ואשה עולל ויונק 
מתוך יחודה ולבלתי הותיר לכם שאירית להכעיס את השם במעשה ידיכם 
לבלתי להאמין בדברי הנביאים שנבואתם נתקיימו בּזה הנשלחת לכם 
בּשמו להושיע אתכם ומאנתם להאמין בו ובאותותיו ובנפלאותיו אשׂר 
עשה מעשים נפלאים ונוראים אשר לא עשה שום נביא או חזון כמוהו". 

פּרק שביעי: דין ט"ו תשובות פּאָלעמיזירט מיט די יידן, װאָס 
גלויבּן, אַז משיח איז נאָך ניט געקומען), | 

פּרק שמיני: דין תחיית המתים, 

פּרק תשיעי: מה שמונע היהודים שלא יאמינוֹ במשיח הנשלח. 


בּיילאַנע נומ' 4 
(זע זייט 96) 
די מעשה מיטן מייערן פּערל, 

דער בּיבּליאָנראַף שטיינשניירער בּרעננט (,העבּר. בּיבּל.', 17, 
8) אויס אַברהם אבּולפיהס האַנטשריפטלעכן , אור השכ?'' פאָלננ- 
דיקן משל, װאָס קאָן בּאַטראַכט ווערן אַלס מקור פאַר דער שפּעטערדיקעף ' 
אַזױי פּאָפּולער געװאָרענער מעשה מיט די דריי ריננען : 

,,ואם יאמר אומר; אמת היה אב? ראה האומה בלתי ראויה לאותה 
מעלה והחליפה באומה אחרת והחליף חקיה ומצוותיה ובא ומעטם והמיר 
מכתבח. הנה האומר דבר זה הוא מודה על מעלתה ועל מעלת פשונה 
ועל מעלת מכתבה בע''2.. אב? אנו נודה על האמת שהיוֹם שלשת 
המעלות חפרות ממנו אבל לא על דרך חילוף מהן באחרת רסק הדבר 
דומה למי שהוא אצלו מרנלית נחמדת ובקש להנחילה לבנו, ובתוך 
הזמן שהיה מורה לבנו דרכי העושר כדי שיכיר מעלת המרנלית ותחיח 
נחמדת בעיניו כמו שהיא חמודה בעיני אביו, בא הבן והכעיס את אביו, 
מה עשה האב? לא רצה לתת המרנלית ביד אדם כדי שלא יפסיד בנו 
ירושתו אם ישוֹב וירצה אֹת אביו, אב? השליכה בבור כי אמר; אם 5א 
ישוב בני איני רוצה שירשנה ואם ישׁוֹב איני רוצה שיפסידנה וכ? עוך 
שלא ישוב תהיה גנוזה בבורי וכשישוב מיד אעלנה לו, וכל עוד שלא שב 
באים עבדי אביו והיו מכעיסים את הבן בכל יום ויום וכ? אחד מהם היה 
מתפאר שאדונו נתן לו חמרגלית, והבן לא היה הושש, כי לא היה בו 





די געשיכטע פון דער לימעראַטור ביי יידן 173 


דעת, אחר זמן 52 כך חכעיסוהו עד ששב ומח? לו אביו והעלה המרנלית 
מן הבור ונתנה לבנו. כשראו עבדי אביו -- מיד נפלו על פניהם וכושו 
משקריחם לפני הבן והיה להם הרבה לעשות עמו עד שימחול. כן קרה 
לנו עם האומות האומרים לנו שהשם יתב' החליפנו בם, שאין לנו פה 
| להשיב 5? זמן שאין אנחנו מרצים את השם כאשר חטאנו לו, ואולם 
בשובנו וֹבשׁובו את שבותנו יבושו מבישנו מפנינו וכו', ומפני שאין 
אנו עדיין חיום באוחתה המדרנה שאנו מצפים לעלות אליה בכ? יום, 
המחלוקת במקומה עומדת למי החמדה והאמת: הלנו אם לצרינו? ער 
בוא המכריע וידלה המרנלית מהבור וישיבנה לבנו ואז יתברר האמת 
ותשוב החמדה לבעלה הראוים לה הנקראים עם ד' ותסור הקנאה 
והקטטה וכו'. ויראה 52 איש מאישי המין כאלו הוא חבירו וחבירו כאלו - 
הוא עצמו וכו" . 


בּיילאַנע נוב' 5 


(זע זיים 119) 


ווענן װאַריאַנטן צום טעקסט אין די-רוסים ,,מאור עינים", 

צונץ ניט איבּער אין זיין אַרבּעט וועגן בּעל ,, מאור עינים'' (,,כּרם 
חמד, ז) אין ש. י. ראַפּאָפּאָרטס נאָמען, אַז אין דער ערשטער אוים- 
נאַבּע פון , מאור עינים ‏ איז איין שמעלע אָפּנעדרוסט אין פארשיידענע 
װאַריאַנטן, און אין צוויי עקזעמפּלאָרן פון דער דאָזיקער אויסנאבּע האָט 
ראַפּאָפּאָרט גופא געזען אַ נאנצן אֶבּזאץ, װאָס פעלט אין די אַנדערע 
עקזעמפּלארן, נאָר איידער מען האָט בּאַװיזן די דאָזיקע שטעלע אֶפּצַן- 
שרייבּן, זיינען בּשעת אַ שריפה ביידע בּאַטרעפנדיקע עקזעמפּלאַרן פֿאַר- 
כרענט געװאָרן. צונץ ווייזט דאָרט אויך אָן, אַז ער נופא האָט געזען אַן 
עקזעמפּלאַר פון דער ערשטער אויסנאבּע ,, מאוֹר עינים//, װווּ דער מחבר 
טאַרענטפערט זיך אין סוף פונם 20טן קאַפּיט?, דערפאַר, װאָס ער האָט 
זיך ערלויבּט אָנצוּווייזן, אַז אייניקע משלים און מימראס פון די חבמי 
התּלמוד דאַרף מען ניט נעמען אין זייער ווערטלעכן זין, ווייל זיי טראָנן 
נאַנץ בּולט אַ נוזמאדיקן כאראַקטער. די דאָזיקע התנצלות האָט אָבּער, 
וי עם שיינט, װוייניק װאָס געהאָלפן, און כּלל ניט בּאַפרידיקט די שטרענג- 
אַרטאָדאָקסישע ספערן. די-רוסי האָט געמוזט איבּעראַנײיס איבערדרוקן 
דעט בּאַטרעפנדיקן בּויגן און ארויסוארפן די נאנצע שטעלע, װוּ ער 
פריטיקירט געוויסע מאמרי חז"?. אין 20 יאר אָרום נאָך צונצס מיט- 
טיילונג, האָט ציידנער מודיע געװען, אַן אין קאָנדאָנער מוזיי געפינט 
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זיך אַן עקזעמפּלאַר , מאור עינים'', װוּ דער 20-סטער קאַפּיט? איז אָפּנע- 
דרוקט בּשלימות לויט דער ערשטער רעדאַקציע. דער דאָזיקער עקזעמ- 
פּלאַר איז אָבּער ניט דער איינציקערן נאָך אַזעלכער געפינט זיך אויך 
אין לענינגראַדער אַזיאַטישן מוזיי (קאָלעקציע כװאָלסאָן), און פון דאָרטן 
דרוקן מיר איכּער אָט די שטעלע, וועלכע די-רוסי האָט נעמוזט אַרױים- 
װאַרפן נּכדי צו שטילן דעם צאָרן פון זיינע אָרטאָדאָקסקישע קריטיקער, 
אויף בּלאָט 81, עם' א', שורה 8 פון אונטן, געפינען זיך נאָך די ווער' 
טער ,,כפי מה שנזכור עוד בזה הפרק', פאָלננדיקע שורות : 

,וכן אמרם פ' כל כתבי: לא חרבה ירושלים אלא בשביל שלא היתה 
להם בכשת פנים זה מזה. ר' חדקא אומר: בשביל? שהשוו קטן 5נדו5, 
וטעמים אחרים כאלה אשר אמנם נראה שהם לבדם לא יסכפיקו אצל? רב 
החפד אלקינו על חרבה כמוהו, וכזה מה שאמרו בירושלמי פ' החפיפ 
שהעיר הנדולה ביתר חרבה מפני שהיו משחקים בה בכדור בשבת וכן 
כמה עירות בהר המשתה במדרש איכה יעיב, ומ"ג דאבות המלבין פני 
חברו ברבים אע"פ שיש בידו וכו' וכמעט שיצורף לאלה אמרם בזוהר 
וישב פסוק ויהי ער ופרשת אמור פסוק ולא יחלל זרעו, האי מאן דאשיר.., 
ובזהר ויחי הוסיפו שאין לו תשובה, ובנדה פ' 2? היד אמרו חייב מיתה 
כשופך דמים ועובד אלילים, דומה למה שהפלינו פ' יש בערכין על בעל 
לשוֹן הרע לומו שהוא גדול מן השלש החמורות... כמו שהפריזו נ"כ עפ 
המדה לזרז על תכונה טובה... וֹפ' כל כתבי המענג את השבת (הינו 
כדברי הרמב''ם בחלכותיו פ"ל שמתקן תבשיל שמן וכדומה) זוכה לנחלה 
בלי מצרים ,,, 


בּיילאַנע נומי 6 


(זע זייט 158) 
וועגן די גזירות פון דעם פּױפּסט פּױלום דעם פערטן, 
דעם פּופּסט פּוילוס שווערע נזירות האָבּן געפונען אַן אָפּקלאַנ; 


אין דער העבּרעיִשער ליטעראַטור פון יענער צייט. בּאַזונדערס אינטערע- 
סאַנט איז אין דעם פּרט אַ קאַנגער שיר געשריבּן אין פאָרם פון אַן אַק- 
ראָסטיך. דער פאַרפאַסער פון דעם דאָזיקן שיר אין עמנואל בֹּן יקותיאפ 
אויס בּענװוענעטאָ, א פאַרבּרענטער מקובּל, װאָס האָט אויף זיין חשבון 
געדעקט דעם בּאַדיטנדיקסטן טייל פון די הוצאות בּיים דרוקן דעם , זוה="" 
מיט די ,תּקוני זוהר'' און דעם חיוטס ,, מערכת אלהות. 1 ער נופא 

1 זע קונפורמי, עקורא הדורות", דף 40, עמ! א" (מיר צימירן לוים דער װע. 
נעציאַנער אויסנאַבּע, 1745), 
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האָט געשריבּן אַ ווערק וועגן העבּרעישע גראמאטיק און פּאָעטיק , לוית 
חן'' (געדרוקט אין 1897), אין דער הקדמה צו דעם דאָזיקן ווערק קלאָנט 
דער מאַרפאַסער אויפן נזר צוֹ פארברענען דעם תּלמוד, און אין אַ ספּע- 
ציעקן שיר ! רעכנט ער אויס די אַלע נזירות, װאָס ס'האָט קעגן יידן 
אַרוױיסגענעבּן אין זיין , בּולע'' דער פּױפּסט דער , טעאָטינער'', וויי? דאָס 
דאָזיקע ווערק איז איצט אַ יקר-המציאות, בּרעננען מיר דאָ די וויכנטיקסטע 
שטעלן : | 
ונלי ספק לא נשרף התלמוד אלא בעון המלעינים עליו ורבים 
מעמי הארץ המתיהדים כסוֹ פניהם חרלים בדעות כוזבות ובכונות 
הפילוסופים אשר חרחיבו פה על בעלי התלמוד האריכו לשון על האנשים 
הצובאים בדברי צדק ומשפּט ומישרים ולא ננזרו עלינו נזרות קשות אלא 
בעון מנחיני הדור ובּעלי כיסים שרפו ידיהם מרפא אֹת מזבח ד' החרוס 
ולא יעמדו על הפרץ לחזק את בדק בית אלהים. ויהי כי באתי מעבר לים 
בּאַנקונה אל מלוני אני הגבר ראה עני שרפת תלמודי קרעתי את מעילי 
ואבכה במר נפשי עוד אמפו עלינ! רעות לא יכולתי לראות, כלי נולה 
עשיתי לכִי, ואש משלי בשיר קינה מבעי פי: 

ע רמת כל תלאותי -- יגונותי ואנחותי - 

עכרוני, הממוני -- ונא רקב בעצמותי 

שוש לבי ושמחתי --- מצודתי סנולתי 

מצאוחו שרפוחו --- רפואה אין למכתי 

נמלה אֶגרה כורת --- ופורש אין במכמרת 

נכונים הם דגניה --- למחיתה למשמרת 

ומחמדי מבוערים -- ובאיים מפוזרים 

וחנמצא בתוך עמי -- מבוקעים מצוררים 

א מת ארצה ותפארת -- ואין דורש מאשרת 

אהה לקול אֲשר יוצאת -- ומכרות ואומרת 

לֵיטר המענגים -- ומלעיבים והמחגים 

קרועה נמשך אביר --- בדי? מסיר וחסינים 

5ל עמו וֹארְצותיו --- בנס וקצף כרזותיו 2 

בחיל קראו מלאו --- עשו חקיו ומצותיו 

5ו עופות מצינות --- ירקרקות שאת בנות 

כנף בגד כמו זרת -- ואיש כבעו בכל פנות 8 


1 דער אַקראָסטיךף אין דעם דאָזיקן שיר בּאַשטײם פון די װערטער: עמניאל 
בכ"א מר יקותיאל נ"ע | 

? דעם פּופּסטס עדיקטן און בּאַפעלן, 
די גירה, אַז יעדער יד דאַרף מראָגן אַ ספּעציעל הימל אויפן קאָפּ, 





276 ד"ר י, צינבערג 


אֲמונות עכבו לחם -- כנסיותם ובתיהם 

אשר בנו כמו רמים -- ביד זרים נתונים הם 1 
רקמגורותם באשפתות -- ובחרבות ובבתות 2 
מאוסים רופאים להם -- כמי מרה אזי לשתות 8 
חשות תרבית שנים עשר+ -- סחר מזון ובר חסף 5 
ראיותם --- לשון לעז ? -- וכנות שר וטפסר סר 7 
יניקתם ושרותיחם -- צחוק משתה --- אסורים הם 8 
יבואו כצר נהר -- ללא ישבת בחניהם 9 

מרובּים נעשו נכרים -- ורבים הלכו נרים 10 
קצתם עברו ימים -- ונצבאים עלי הרים 

וְצרוֹת הספרדים --- נדיבי עם ונחמדים 

וענוים הלא נודע --- שרמים עומדים עדים 11 

ה ו? באם בתפארתם -- ברוב עשרט במשמרתם 
תלאָום שם ונשרפו --- ולא נודע מקום שבתם 
"חיד ם טף ונשים -- נטושים חלדו חושים 

יבורך צור שהצילם -- בלי סוסים ופרשים 

אפפוני ימי צרות -- ומלחמות וחתגרות 

אזי שנת משוש תפים -- ומטפחות והשרות 
פרוחת איש להשקיט לו -- כנשר תש בתרמילו 
לעיר מקלט והלך אט -- לבל יראה בקלקולו 

גפוֹגתִי ונדכיתי --- ובכיתי בנלותי 

נערי פה סביבותי --- בפי סרו ישיבתי 

(דונותי לכדוני --- וצר מצוק מצאונו 

עשות למוד כרום זלות -- ותלמידי יצאוני, 


: 1 די נזירה צו פֿאַרמאַכן שולן און בתּיימדרשים, 

2 װעגן פאַרשפּאַרן די יידישע בּאַפעלקערונג אין ספּעציעלע געטאָם, 

3 דער פֿאַרבּאָט יידישע דאָקטױרים זאָלן היילן קריסטן. | 

4 לוים דעם פּײפּסטס בּולע אין די יידן געװען פאַרבאָסן צו נעמען פֿאַר 
הלוואות מער פון 12 פּראָצענט, : | 

* דער פאַרנאָט יירן זאָלן נים טאָרן האַנדלען מים עסנװאַרג, | 

6 דער בּאַפּעל, אַן אַלע ײדישע אַקטן און דאָקומענטן זאָלן זיין געשריבּן אויף 
איטאַליעניש. 

? דער פאַרבּאָם יידן זאָלן ניט מאָרן פאַרנעמען קיין רעגירונגס-שטעלע, 

8 דער פאַרבּאָט צו האַלטן קריסטלעכע באַדינער און צו פֿאַרבּרענגען אין װיין. 
הייזער צוזאַמען מיט קריסמן. - 

? דער שטרענגער פאַרבּאָט יידן זאָלן פירן געשעפּטן אין קריסטלעכע חנאות, 

0 די רדיפות קעגן מאַראַנען, פילע פון וי האָבּן דערפאַר געמוזט פּאַרלאָון דאָס לאַנד, 

1 די קדושים פון אַנקאָ נאַ. 
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בּיילאַנע נומ' 7 
(זע זיים 169) | 
אַברהם יגל און זיין , גיא חזיון", 

אַברהם ינל, דער בֹּדדור פון יהודה מוסקאטו און עזריה מן 
האדומים, האָט פאַרפאַסט זיין ,, גיא חזיון'' זיצנדיק אין געפענגעניש אין 
8, ער האָט געלעבט אין אַ קליין שטעטעלע לוציראָ לעבּן מאנטוא און 
דאָרט געפירט 8 נעשעפט בשותפות מיט אנדערע אנטיילנעמער. דאָט נע- 
שעפט אין געגאַנגען שלעבט, ס'האָבּן זיך אָנגעהויבּן מחלוקתן צווישן די 
שותפים, יגלס קעננער האָבּן אים נעמסרט, אוֹן דער סוף איז געווען, אַז מען 
האָט ינלן אַייננעזעצט אין תּטיסה. בּכדי די צייט צוֹ פֿאַרברעננען האָט 
ער פאַרפאַסט זיין האלב-פאַנטאסטישן ,,חזיון''. ינל באַשרייבּט, וי ס אין 
צו אים בּיינאַכט אין חלום געקומען אין נעפעננעניש זיין פארשטארכע- 
נער פאָטער. דער פון יענער וועלט געקומענער האָט אַיינגעהילט זיין זון 
אין זיין מאַנטל, בּיידע האָבּן זיי זיך אויפגעהוינּן אין דער לוםטןן, 
ארויס פון דער טורמע און געלאָזט זיך אין די בּרייטע ווייטן פון דער 
דרומדיקער נאכט. בּעת דער לופט-דייזע, דערציילט דער זון אלץ, װאָס 
ס'האָט מיט אים פּאַסירט. די דאָזיקע לעבנס-דערציילונג ווערט אָבּער 
נאַנץ אָפט איבערגעריסן דורך אַלערלײ אומדערװארטע באַגעגענישן. בּעת 
זיי טראָגן זיך אין דער לופטן, בּאַנעגענען זיי נשמות פון פאַרשטאַרבּענע, 
ואס בּלאַנדזשען אַרום אויפן , עולם התוהו'; יעדע פון די בּלאַנדזשענדיקע 
נשמות דערציילט איר פארגאננען לעבּן, און פאַר וװאָסערע זינד זי מוז 
עס ארומגיין אין ,,עולם התוהו'' איידער זי װועט קאַנען קומען צו איר 
מנוחה. אָט אַזױ ווערם דעם פאַרפאַסערסס רעאַלע לעבּנסבּאַשרײבונג 
צונויפנעפלאַכטן מיט לעבּנס-שילדערונגען פוֹן געשטאַרבּענע נפשות און 
מיט אַ סך מוסר-ריייד, אויף וועלכע דעם פאַרפאַסערס פאָטער איז נאָרניט 
קיין קמצן, פילע נאַוװועלן און פּאַסירונגען, ואָס זיינען אינגעםלאָכטן 
אין ינלס ,,ניא חזיון'', זיינען ניט נאָר כאַראַקטעריסטיש פאַר דעם דעמאל- 
טיקן לעבנסשטיינער, זיי האָבּן אויך אַ געוויסן ליטעראַרישן וװוערט: עס 
שפּירט זיך אין זיי דער גייסט פון דער איטאליענישער נאַוועלע אויס דעם 
6טן י'"ח. יגלם ווערק האָט זיך לאַנג געװאַלגערט אין מאַנופקריפּט, און 
שרשט אין 1880 איז דער ויכטיקסטער טיי? פון ,ניא חזיון. צום 
ערשטן פארעפנטלעכט געװאָרן אין אַלעקסאַנדדיע (נא אמון). 
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בּיילאַנע נומ'י 8 
(זע זייט /24) 
דער ;מגך תּונרמהי' פון כּורשט משפּוז, 

אין פירקאָוויטשעס ערשטער מאַנוסקריפטן-קאָלעקציע געפינט זיך 
אונטערן נומ' 826 אַ בּינטל לויזע בּלעטער, מייסטנס פון מיסטיש-קבּלישן 
אינהאלט, איין בּלאַט פון דער קאָלעקציע, ליידער פון דער צייט שטאַרק 
געשעדיקט, אין אַ פראַנמענט פון א גרעטערער אָפּהאַנדלונג וענן די 
נצהונות פון דער אָטאָמאַנישער מלוכה איבּער די אייראַפּעישע לענדער. 
מיר בּרענגען דאָ דעם װיכטיקסטן טייל פון דעם דאָזינן דעפעקטן בלאט : 

..ומיד הנה ד' בחווק יבוא, ראשון קציון, הנה חנם. ולפי שהנערה 
וחתוך הרגל הוא בשנת תם שהיא שנת העטרה. ועל ידי גבריאל אמר 
במאמר הנכבד דהוי בהחיא שעתא אתערותא דמשיה ראשון שהוא 
מזרע יוסף תלמידו של נבויאל, ובאותה שנה ינעד נבריא? בחיה הנזכרת 
כי יקיים מאמר האל יתע,ה אליו נער חיית קנה (?). ויהי זה לדעתי ע5 
ידי המלך שמלך שנת נער (1813) ברומי זעירתא אולי יגער ברומי רבתא, 
בי כאשר ישמעו למצרים שכבשה יחילו... כמאמר הכתוב כי כאשר שמע 
למצרים יחילו כשמע צור, כלומר שישמעו אנשי צור שחיא רומי 
שנכבשה מצרים --- יחילו, וכן אמרו חכמים ז'? שצור היא רומי, 
בילמדנו פרשת וארא אמר ר' אלעזר בן פדת כשמע צור --- זה רומי, 52 
צוֹר חפר במקרא במלכות הרשעה הכתוֹב מדבר.. וכן היה כי כֹאשֶׁר 
שמעו ברומי שנכבשה מצרים רעדה אחותם שם חי? כיולדה, ועֵשוֹ אבל 
נדול?ל וצעקה נדולה לא מאהנו מצרים רק מפחד רומי, ולכן אני אומר 
שהנערה של רומי תחיה על ידי זה הסלך או על ידי בו חיושב על כנו 
שהוא כמוהו עצמו, אם לא יחיה אז על ידי תלמידו של נבריא?,. והשם 
יתעלה 5בדו הוא היודע האמת. ואמנם אמרתי כה, יען כי כפי 
המובן מכ? אלה המלאך ההולך לפני מלכי תונגרסה 
להל?חם פלחמותיהם הוא גבריא? שמנין עצמו לקיים מאמר ‏ 
קונו ולשבר רנל הקו... בשנת הששים.,. ולא תתמה מזח, כי אפילן לפני 
אלכסנדרוס מקידון שלא היה מלך חנון חיה המלאך להצליחו במלחמותיו 
כמו שאמרו חז"?ל שכשיצא שמעון חצדיק לקראתוֹ לבוש בנדי כהן נדול 
וחלק לו אלכפנדרוס המלך כבוד גדו? ותמהו עבדיו, אמר: דמות דיוקנו 
של זה אני רואה במלחמותי ונוצח. וכל שפן שמלך לפני מלך 
תוגרמה אשר הוא ממשפּחת כרש משיח השם ונגידן 
והולך לעשות חרון אפו באדום נם כי מלך תונרמה 
ידום הודוותנשא מלכותונקרא כרשלפיי דעתיי להיותו 


די געשיכטע פון דער לימעראַמור בּיי יידן 4099 


אהונ ?שם יתעלה ככורש הראשון והוא ממשפּחתו 
ודומה פו. ומצאתי כתוב באחד מן הדרושים שאמרו על שמלך פרם 
העתיד להלהם ברומי שעולח לרומי נ' שנים שנה אחר שנה עד שפשט 
בה י"ב חדש ונו' נבודי מלחמה עולים לקראתו מן הים ונמפרה בידו 
ע"כ. וכל זה מורה כי מן ה שמים נלחהמים עם שונאי תונרמה 
ומלאך השם רודפם. נם יש הוכחה לרבר שנבריאל הוא ההולך 
לפניו מן הכתוב שאמר; ובעת קץ יתננח עמו מלך הננב ר"ל שרוי מלך 
מצרים שמצרים היא דרומית לארץ ישראל, 


בּיילאַנע נומ' 9 


(װע זייט 250); 
שבּתי כּהן און זיינע פירושים, 


אין פירקאָוויטשעס ערשטער מאַנופקריפּטן-קאָלעקציע געפינען זיך 
אונטערן נומ' 882 די ערשטע בּלעטער פון שבּתי בּן מלכיאלס פירוש 
אויף אבּן עזראס ,,ספר השם'', פאַר דער חקדמה צום פּירוש גייט מאָלונ- 
דיקער אַקראָסטיך : 


אלהים חי מאור נשגב ונפלא 

וֹהודו רם ולו נאוח גדולה, 
בחיו מי אשר יוכל למלל -- מרומם על ברכה ותהלה, 
רלב כל הנניאים אוֹר כבודוֹ --- לאור יקר בּלי אומר ומלה 
ה הלתו בפי כל החכמים -- והוא הנעלה על כל וסלה 
ידי חסדו פתוחות על חסידיו -- ולהם סוד שמו באר ונלה 
רָמו אברהם אבן עזרא יכונה -- אשׂר עלה עלי זאת המסלה 
היות מעיד בסוד השם אמרים --- יקרים מפנינים גם סנולה 
לָבון חלב עֵלִי כל איש בדורו -- כאברהם אבי הכל תחלה, 


דערנאָך קומט די הקדמה: ,ראה ראיתי דברי ההכם || עזחא 
בספר השם נותנים יד ושם העצם בשמות השלשה תורה צוח לְנו מורשה 
ונטורשי לבבו מפיו הוכח מלים במעלת השכל הנעלה היא (המה?) 
למעלה עולִים, נדבריו קצרים ומחכמות רבות כלילים וכל אמרותיו אמרות 
טחורות וסלילות במאזני השכל שקולות והרקע השער בשכלו ומי יעמוד 
על נבילו כי הוא היה כאברהם אבינו בדורו כאשר העיר עליו נר מערבי 
בהלו נרו נשמתו נר אלהים נבוה מעל גבוה שומר ונבוהים (4) אור 
יקרות ראתה עינו, כל המפרשים ירעם בקול נאונו כי קול שאונו סואן 





480 ד"ר , צינבערג 


ברעש ובדברו 2כ? התנעש, הכן לו הדרך להאיר נתיב כביום קומו להודיע 
דרכין ליראי ד' ולחושבי שמו, לפניו מיום נלותינו לא היה חכם הרבה 
כמוחו כי רום נשא ידיחו ואחריו עד יום גאולתינו לא יהיה כן לא אומר 
כי לא יתכן, כי לא יתכן דרך ד' ואליו קורא הגלגל באזנו כי יצא חוטר (?) 
אחת היא, אשר שמו כשמי כי טבע המקור נמצא במח שיחהצב 
ממנו ואין מכשל למו !. וכאשר ראיתי דברי זה האדון נהייתי 
בתור מחשבותי נדון להיותם סתומים וחתומים וממרבות אנשי זמננו 
נעלמים, הניעני שתוף השכ? והדמיון לפרש דבריו ושכל חביון, כי להיות 
דברי זה השלם כבר באו בהעלט בחכמה ובתבונח ובדעת כמשפט כ? ערום 
עשה בדעת היה זה סכה להעלם מרבים כונתו כי מי יבוא עד תכונתו, 
ובזה ארים מכשול מדרך אומתי אף כי יהיה למזכרת אחרי מוֹתי 
ובמקומות אשר נראה מדבריו בשאר חבוריו עוורים אמירי אמרין נביאם 
במאמרנו להיות ראיה על פּירוֹשנו. ומהעוזר חאמתי אש?ל העזר לבוא 
אל כונתי כי זאת מנוחתי", | 


בּיילאַגע נומ' 10 
(וע זיים 253) 
וועגן מרדכי כומטינום ליטערארישער ירושה, 
פוֹן אַלן כומטינוס פילצאָליקע ווערק איז פאַרעפנטלעכט, און דאָס 
אויך ערשט אין דער נייערער צייט, בּלויז זיין פּירוש אויף מימוניס ,, מלת 
- החגיון''. אין פירקאָוויטשעס ערשטער קאַלעקציע געמינען זיך אין מאַ- 
נוסקריפּט אכט כומטינוס ווערק. מיר בּרענגען דאָ פראגמענטן פון צוויי 
ווערק, װאָס זיינען בּאַזונדערס כאַראַקטעויסטיש פאר כומטינוס וועלט- 
בּאַנעם,. 

אֹ | 

כומטינוס פּירוש אויף תורה. 
דער מאַנוסקריפּט, װאָס איז פארצייכנט אונטערן נומ' 51, אין 
אַ דיקער בּאַנד אין 47 פון 194 בּלעטער פּאַפּיר געמישט מיט פּארמעט. 
די דאַטע, ווען דאָס ווערק איז פאַרענדיקט, אין אָנגעוויזן אין סוף מאַ- 
נוסקריפּט: ,והשלימו המחבר בּיום שלשה עשר לירה אב שנת חמשת 
אלפים ומאתים ועשרים פיצירח (1460) ושם סימן הכר נא פמי החותמת"". 
דעם מאַנוסקריפּט נופא האָט געשריבּן מיט אַכצן יאָר שפּעטער (14/8), 


1 דער גאַנצער ואַץ איז בּלי-ספק פֿאַרגרײזט, 
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נאָך בּיים טאַרפאסערס לעבן 1, דער סופר שבּתי בֹּן משה פונם אינזל 
קריט, פאַרן קאראַימישן געלערנטן משה מצורדי, וי עס איז צו זען פון 
דער צושריפט, װאָס געפינט זיך אויפן לעצטן בּלאַט פונם מאַנוסקריפּט: 
;ויתם חספר הזה על ידי שבתי בכ"ר משה ז"ל מאי קריטי ביום ארבעה 
עשר לחודש הרביעי שנת חמשת אלפים ומאתים ושמנה ושלשים 
ונתבתיו פה בעיר קוסטנדינא לכ"ר מ' משה מצורדי וקבלתי הפרעון 
משלם", 

אַ טייל פון כומטינוס פאָררעדע צום פּירוש התּורה האָט ח'י גור" 
לאַנד צודיק מיט א יאָר 60 טארעפנטלעכט אין זיין מאַניסטערידיסער- 
טאַציע 2 אָבּער סיט אימהדיקע גרייזן. אינדערטמיט לאָזט גורלאַנד 
דורך א נאַץ גרויטן אָפּזאַץ מיט דער בּאַמערקונג: ,,נמחק מאוד'' (שטאַרק 
אָפּנעמעקט), דעם נרעסטן טייל פון די דאָויקע , שטאַרק אָפּנעמעקטע" 
שורות אין דאָך נאָך מענלעך צו לייענען: ;הי מדברים כפי חכמתם 
וכותכים כפי השנתם ואלו ימצא אדם חכם כמוהם, בלי ספק יבין את 
דבריהם בלתי צורך אל פירושים ובאורי מאמרים הקשים, אכבן מפני 
שלב האחרונים מעט מזער כלו מאדרת שער כ..או דבריהם מהם ונשאן 
אליהם קצה.,. ריחם להתקוטט וללחום החלוקה לאמר זה בכה וזה בכה 
והחנה מעוף צוקה ופעם תהיה האמת עם אחד מהחולקים ופעם תעדר מהם 
ישארו אנשים ריקים, ופעם יהיה האחד יוֹתר קרב אל האמת מחברו 
ות.,.תה מארץ ופעם יהיה קדוב.... כי הדבור אחד והשומעים רבים ויתכן 
שיבינו המדבר להביט לקצתם בין חשלבים ולקצתם לא כי לא יכילוהו 
לַחפרוֹן ההצעות ויספרהו בזה האופן ויקבלוהו בעלי הדעות והנשארים 
בהם ימקו על הארץ יריקו". 

מיר בּרענגען דאָ אויך דעם אַרינינאַל פון דער שטעלע, װאָס מיר 
האָבּן ציטירט אויבן אין טעקטם: 

,ורבו עליה (על התורה) המפרשים, מהם מבארי התיבות והמאמרים 
חקשים כפי דרך הדקדוק מבלתי דרך מלאכת ההניון, ומהם מבארים 
המאמרים כפי חמקובל בחביון, מהם סרו אל דרך הדרש כי הפשט מהם 
שרש, ומהם חשבו כי כל התורה סודות וסתרים והכתוב כלו נפתר 
כחדרים, ומהם הרכיבו מאלה במפירושם, ומהם חהשבו שכ? החכתוב הוא 
כפשוטו באשר הוא שם, וכל אלה השתתמו בשני הענינים ‏ האלה והם 


1 ח"י גורלאַנד האָס אַ מעות נעהאַט, בּעת ער װײוט אָן די דאַטע 1523, זע 
יין גכ צלמסצא; .ק8ס עאמסזסח החח זוחהחמס?הא 16מ110. 
2 זע; העבּר, בײלאַנע, * 5--8, צו זיין ‏ {1ד.גזעט סייהזא 6 639 
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אם שקצרו! בדבריהם ולא יצאו מכונת הכתוב לפי דעתם ככל אשר מײלו 
וֹאם שהאריכו ויצאו ממכון הכתוב לפי דעתם כדי לעשות קובץ נדופ 
ואיש ברעהו יהתלו, וכראותי אני מרדכי בן אליעזר כומטינו הקושטנדיני 
את החלופים אשר בם אנשי חסד נאספים, ולא יכלו לבחור דברי צדיקים 
מדברי האספסוף וימרו על ים בים סוף, הערתני רוחי לבאר הכתוב בדרך 
הנכונה האמתית והיה הבאור הזה נשרש על פי מלאכת הדקדוק ומכון 
על פי מלאכת ההניון, יושב בסתר עליון, ובמקום אשר לו סוד מהחבמה 
הטבעית ארמיזנו, וכי ארניעה אריצנו, וכן במקומות אשר יהיה אלין 
צרך מחכמות המזלות אבארנו, ובחכמת המספר יסובבנו וחכמת החמרות 
לא תסור ממנו, ובחכמת אלהות איַסד סולותיו, ממני תהיין קרנותי, 
ונל אחד במקום הראוי לו יזכר, בהלו נרו ע? ראש הפסוקים ויהיו בו 
מוצקים, ומדרך הפשט לא אזיז כי הוא חזק נבוֹר ועזוז, ולא אסיר פעם 
למי שיחיה, כי ידעתי כי לא יחיה הנושא פנים בתורה, כי מהשם א 
ירא,. מלבד אם הפירוש אשר יראה שהוא זולת הפשט בא בקבלה או 
יהיה לו סגלה, וגם בזה אזכיר דרך חפשט תחלה כי הוא יסוד המעלה, 
ונן אם היא הפך שקול הדעת אז ידל כחו ויחיחה למנרעת, ונבארהו באור 
אשר יקבלהו השכל והדעה וֹבו נבין שמועה, ואשים נכח עיני את דברי 
נבונים אשר קדמוני ופרשו גם הם ואקרא את דבריהם ומכלם כא אביט 
יותר רק במאמרי החכם ר' אברהם עזרא כי חוא הפותר וראש למפרשים 
אשר הלכו על דױך הפשט, וצף על ראשם ועל דבריהם שט, וכאשר יסכימו 
דבריו עם האמת והנכון, יחדיו נמתיק סוד כירח יכון, ובאשר יראה לנו 
שתפש דרך אחרת, נפנח על ימין או על שמא? ברוח עוברת.." 

בּכדי צוֹ געבּן אַ בּאַנריהף, אויף װאָס פאַר אַ ראַציאָנאליסטישן אופן 
כומטינו פלייסט זיך אויסטייטשן דעם בּיבּלישן טעקסט, בּרענגען מיר 
זיין פּירוש אויף די ערשטע פּסוקים פון פּושה ,וירא, װוּ עס װערט 
דערציילט וי צו אַברהם אבינו זיינען געקומען צו נאַסט דריי אומבאַ- 
קאַנטע: פרשת וירא אליו, 

האל ההוה --- כי לו נאוה --- עת אתחי? --- וירא אפֿיו 
לכן אוה -- תורה צוֹה -- הוא הרוה -- תחת שוליו. 

אמר החכם ר' אכרהם אבּן עזרא ז''ל: תועי רוח אמרו שהשם שלשה 
אנשים והוא אחד והוא שלשה ולא יתפרדו, והנה שכחו: ויבואגּ שני 
המלאכים סדומה בערב. ור' סמשה היוני *" תפש עליו ואמר;: ימה? פו 
אבן עזרא כי על דעת תועי רוח אין זה ההפרד מועי? לו מאומה כי אם 
חיו אלו חהשנים שבסדום השלשה הנראים לאברהם ונראו כשנים אין כאן 


* משׂה קאַפּוצאַטו, 
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הפרד 72, ועוד שאין דעת התועיםט במלת ההפרדות הפרד מלה או הפרך 
מקוֹם רק ששלשתם דבר אחד ואע'"ם שיפרדו במלות או שימצא האהד 
בשמים והאחרים בארץ או חפך זה הם אומרים שאלו השלשה וֹאם נפרדו 
דבר אחד הם כִי לא יתפרדו במלות או במקום מצד חלוף ההתבוגנות 
כשנצטרך להיות המעשה למטה בארץ, רק הם בעצמם דבר אחד הם; 
וחנה אבן עזרא לא החשיב מאומה, אמנם ידע כל משכי? שכבר התבאר 
בסמומת שחהשם יתבכרך הוֹא חידוע וחוא הדעה והוא חידוע ושלשתם דבר 
אחד ויתחלפו אלו השלשח במלות מצד חלופף החתבוננות ואינם כמו 
חלובן וחמלנין והחפתלבן שחם נפרדים זה מזה, רק שלשתם דבר אחר 
ולא יפרדו כי אם ב מ לות לבד לא ב ע צ מם, וזה אמת אין עליו שום 
ספק לא יכחישהו חעולם כולו ואם יכחישוהו הוא אמת כמו שיא 
יכחישוחו וכל שכֿן אם יודוהו; אמנם החמון מצד שטותם לא יוכלו להבין 
אותו כפי מה שחיח ראוי שיובן, כי אין בכח החמון זח ומטני זח נבשל 
| בה; וזח לא איוע להם בלבד כך אלא בכל אומה ואומה יקרה כזח לחכמים 
עם ההמון ומפני זה ראו הנביאים להעלים האמת בקצת הדעות במשלים 
ודעות חמוניות ולשתוק בקצתם כמו שראית מתחלת בראשית ובעץ 
החיים ובעץ הדעת וסוד נז-עהן וסודות הנבואה וסודות סתרי תורה. 
ואל תחשוב שספודות סתרי תורה וסודות הקבלה הם זולתי אלו הסבות 
או שיש לָהם סבח אחרת לעלימם חלילה וחס, עד כאן לשון ר' משה היוני, 

וזה החכם לא הבין כונת אבן עזרא וֹנם לא דעת תועי רוח, וטעה 
שתי טעיות, כי הנוצרים יפרשו זאת חמראה על השלוש, כי ראה אברהם 
חאלהות על דמיון שלשה, והחזיקו דבריהם במצאם: אל נא תעמור מעל 
ענדך, לשון יחיד; וכונת הראב''ע ז"ל לבאר שאין זח פירוש זאת המראה 
כל? כי לא תורה על זה הענין, כי לפי אמונתם לא יתפרדו כלל, והכתום 
אומר; ויבואו שני המלאכים וזה ספור מה שהיה, ואף אם נרצה להודות 
לר' משח היוני שנראו ככה לא יתכן, כי זה אינו ראית עין אך השנת 
עין ואשר יתחייב בכ? אחד לפי דעתם יתחייב בשלשתם מלכבד האופן 
חמבדיל מהשאר כי מה שיתחייב על האב יתחייב בבן וברוחת מלבך 
ההולדה וההפחה ומה שיתחייב על הבן יתחייב באב וברוה ספלבד 
חהתילדות, ומה שיתחייב על הרוה יתחייב ע? האב והבן מלבד 
ההתנפחות ואין ביאתם סדומה מהאופנים המבדילים אותם ולכֹן היה 
ראוי שלא יתפרדו; ועוךד שמה שהתנצל בעבורם מענין אמונתם שהיא 
אמונת הדעת וחיודע והידיעה מלבד שהחמון נכשלו בה לפי שלא ידעוה 
כראוי -- זח החכם נכשל עמהם כי אין אמונתם זאת אחר שמי שיאמין 
בזאת האמונה הוא מיחד נמור והם אומרים לא נאמין ייחוֹדר שלא נתיחד 
ונם לא רבוי שלא נחשב מהאלינש 210240067) אך נאמין אלוה אחד 
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בעל שלשה פנים וחפנים האלה שומרים ההבד? לעולם ואין כן היודע 
והדעת והידוע כי אינם שלשה ענינים בהיותם בפוע? אב? הם ככה 
בהיותם בכח ואם כן הם אם אחד או שלשה ואמונת התועים היא אחד 
ושלשה. והארכתי בדברי באמונה הכוזבכת הזאת לבל יכש? הרואה דברין 
ויחשב שמאמינים על נכון. והרב אמר במורה הנכוכים שְׂוירֹא הוא 553 
המראה אחר כן פרש איך היה זה ואמר בשנשא עיניו וראה שלשה 
אנשים וכן ענין ויאבק איש עמו. ור' משה בן נחמן תפשוֹ ואמר שאם ‏ 
נדאו אליו במראה הנבואה אנשים אוכלים אם כן לא נראה אליון השם 
לא במראח ולא במחשבה וככה לא תמצא בכל הנכואות ולפי דבריו אם 
כן לא לשה שרה עוגות ולא עשה אברהם בן בקר ונם לא צחקה שרה רק 
חכל מראח ואיך היה יעקב צוֹלע על ירכו בהקיץ והאריך בזה עד שאמר 
כי אלה הדברים אסוֹר לשמעם וכל שכן להאמינם. ואין להתרעם מדבייו 
כי הרב ידוע ידע שיאמר עלְיו כאלה הדברים וזה לא נעלם ממנו אעפ"ב 
השתד? להועי? אחד מאלף וכבר התנצ? על כדומה לזה בפרקים נפרדים 
מספרו הנכבד, והמשיב פרקיו זה בזה יסמצא המבקש כי לא אוכל לפרש. 
עוד כתב ר' משה בן נחמן; ובאמת כי בכ? מקום שהוזכר בכתוב ראיית 
מלאך או דבור מלאך הוא במראה אוֹ בחלום כי ההרגשים א ישינ 
המלאכים אב? לא מראות נבואה כי המשיג לראיית מלאך איננו נביא 
שאין חדבר כמו שהרב נוזר כי כ? נביא זולתי משה רבנו נביאתו על ידי 
מלאך וכבר אמרו בדניאל אינהו עדיפי מיניה דאינון נביאי ואיהו 5א 
נביא מפני שהיה ענינו עם נבריאלוני, וכן מענין הנר שאינה נביאה, 
והחנה אין ראיותיו צורקות על תפישתו וזה להעדר יריעוֹתו בחכמת 
המבטא כי המחייבת חכוללת לא תשאר צודקת בהפיכה ואעפ"כ היה 
ראוי לו לעיין בדברי הרב כי הרב בעצמו למדנו שאין הנר נביאה ונם 
הזכיר שאין דניאל מכלל הנביאים ולשפוט שלא יתכן לומר דבר וסותרו 
| ומזה היה משלים ההעדר ומפרטים אחרים אמרו שהשם נראה אלו 
במראות הנבואח ואחר כך נשא עיניו וירא שלשה אנשים ובקש רשות ‏ 
מהשכונה כי ויאמר וכבר אמר ואחר רץ לקראתם וחסר מלת ויאמר קודם 
יקח נא, ולא באו לאברהם כי אם לשרה, כי לא יבוא נביא אל נביא 
ודבריהם יתפשרו עם דברי השולח, ולפי דעתי שדברי הרב אמת ויציב 
אמנם הם עמוקים מאוד, ואני אנלה לך מעט ברמו: אם תבין נצבים 
עליו עם וירץ לקראתם כי אין עליו כמו לְפניו וכל שכן מרחוק ואם נא 
מצאתי חן בעיניך, אל נא תעבר מעל עבדך עם אחר תעברו נם ואמר 
אליו עם ויאמר שוב אשוב ואברהם הולך עמם לשלחם עם ואברהם עודנו 
עומד לפני ד' והשקפת הכ? על מני סדום וביאת השנים שם לבד -- 
תבין איכות המראה הזאת ואיך היא פרט וירא אליו כי כן כתוב: ומבשרי 
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אחזה אלוח. וירא ביאור במראה אליו אתודע והמלה מבנין נפעל באלני 
ממרא חוֹא בעל בריתו וטעמו כטעם ואני בתוך הנולה, האה? הידוע כִּי 
כן כתוב ויאהל אברהם ויבוא וישב באלני מטמרא, כחום., והוא קורם 
חצי חיום בּקרוב ולכן חיה יושב פתח חאח? בעבור האויר ויתכן שחוא 
כננד לעת מנחת ערב ואם כתוב ואדני זקן כי קע"ה מת ולכן וירא וירץ 
לקראתם והמשכיל יבין, 


בַ 
כומטינום פּירוש אויף ,, יסוד מורא!' געפינט זיך פולשטענדיק אין 
פירקאָוויטשעס מאַנושקריפטן-קאַלעקציע אונטערן נומ' 852, עס פעלט בּלויז 
דער שער-בלאַט, ווייל אויף דער ערשטער בּלאַט פאַרענדיקט זיך עפּעס 
אַן אַנדער ווערק, אין דעם מאַנוסקריפּט געפינען זיך פילע אַסטראַנאָמישע 
און מאַטעמאַטישע צייכענוננען. פאַר דער פאָררעדע געפינט זיך אַן אַק- 
ראָסטיך מיטן פאַרפאַסערס נאָמען. מיר ברעננען דאָ ביידע בשלימות : 


אּם חזקה מני חכמת בנו עזרא -- אם אבטחה לאל אמצא בפי עזרה 
נוֹתן ולא יעצור ההוד וההדרה -- גם הוּא ברוב חסדו הוא לי ולא אירא 
יען אשר אליו אצעק כמבכירה -- אומר פתח אלי את שערי אורה 
אןכאסור קשה תעזוד ואַתּירה -- דעות אסורות במו זיקים ואעירה 
"בים אשר קראו ספר יסוד מורא -- כי לא נתנוהו כהץ למטרה 
דעת אנוש תבול לבוא במפתורה -- כי תש סביבה הוא צינה וסוחרה 
5 וכל מכל חכמה מפוארה -- גט קצרה ידוֹ חטה ושם שורה 

יסד יסודו על מצוות והתורה --- ובמכתכי תלמוד דעתו מאוד גברה 
55ס בעמקה כי בסתם ובקצרה --- דבר וֹלֹא האריך באור ולא אמרה, 
|אני אסיר תקוה בנתי ואחבירח --- מלים ואסבח דלת עלִי צירה 

הכל טעמיח אשים 29? איש רעב נם אנוש רנלי אשא עלי גבױה (?) 
מזובה אני אעביר לפני אשר יקרא --- ידע לכל תיבה סודת כמו ברה 
ימצא כמטומנים ספק אשר זוֹרה --- יקבוץ ויקיץ את קושייא אשר סרה 
נָעלית מאוד כי לאלהים אשר ברא --- ארץ ושמים ההוד והמשרה 
ויעלה על 5ב עבדו במופרח --- לפרוש ולאמר בה חכמה מדברה. 


אמר מרדכי ב"ר אליעזר "ל; בהיותי בשביה בארץ נכריה בעיר 
אדריאנופּולי, אשר נטיתי שם אהלי ראיתי אנשים חכמים ונבונים, אבות 
על בנים רודפי צדק מבקשי חתורה, משיבי מלחמה שערה, חוקרים 
ודורשים הראיות והפירושים בשאלה בענין, וכתשובה כחלכה, מערכת ‏ 
לקראת מערכח וגם עניני החכמות החיצוניות נתנו להם מנות, זה יאמף 
לד' אני וזה יקרא הנני, הנני מוכן להשיב לכל שואל? אשר לא ידרוך 
קשתו ושריונו יתעל באל, ויהי כי ארכו לי שם חימים ויקראו לפני מספר 
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החכמים וישאו עיניהם ויראו והנה לפניהם ספר אחד מצאון פחבורי 
קחכם ר' אברהם בן עזרא, ושמו ,יסוד מורא' וכראותם אותוה מדבר 
ברמזים בדברי הנביאים והחוזים ונם בענייני החכמות נושא אלומות 
וקשר לשונו קשה להביא ונלוי מצפוניו עמוק לענינו. בקשו ממני לבאר 
זה הספר ובפרט התלמיד החשוב ר' יוסף " המתן אמרי שפר הפצירני 
מאוד לעשות זה, ולרוב אהבתו נדרשנו ולבקשתו נחזה, ואם הבנתו 
עמוקה משאול ואיך נשאב ונזה, כרתנו ברית עם מות ואת שאול עשינו ‏ 
חוזה, לשאוב מים בששון ולא יקרני אסון, ובמוצאי דבר אשר כונתו 
יורה על סוד אסתירנו, ואסבב סיבות להראות פתח השער כדי שיבונו 
הראוי לו וידענו, וכל זה אחר בטחוני וסברי להיות אלהי אבי בעזרי 
והוא יהיה עם פי ויורני ‏ את אשר אעשה ככתוב ג? אל ד' דרכך ובטח 
עליו והוא יעשה. ומהנה נתחיל ונאמר להיות שמנהג החכמים המפרשים 
כשיתחילו לפרש ספר מוריעים בתחלה רברים בשמלה(?4) כאשר הזכיר 
זה החכם בן רשד בביאורו לספו שמע הטבעי לארסטו ואם עלי בן עבא 
קרא אותם ראשיות והתחלות בספרו הידוע בשלם המלאכה ונתן הסבה 
לפי שהם יעזרוֹ לקורא להבין סמה שבספר עזר בלתי קנין, אבל איננו 
צודק כי לא תקרא התחלת החכמה כ? דבר עוזר בידיעתה והם כונת 
חספר מדרנתו תועלתו וחלקיו ואופן הלמוד הנעשה בו ויחסו וֹמה שמו 
ומי המניח אותו ראוי לנו להודיעם נם כן, ואם היות שרובם יוצאים 
מתוך דברי הספר הזה אם כונת הספר חיא ידועה ממאמר החכם באמר 
כי ליסוד מורא אני צריך, והנה הכוונות בכל? דנר אפשר שתחיינה יותר 
מאחת בהיות הנעשה מכוון בעד התכלית ואיננו הוא התכלית ואיני 
רוצה עתֹה בתכלית האחרונה כי זאת היא משותפת 29 הדברים רק 
בתכלית הקרובה חמכוונת והראשונה תהיה להכרחה השנית ואם אתם 
שתים בלתי מתיחסות אבל זאת תחת זאת והא' מואחרת בטבע סן 
האחרת אפשר שיראה המחבר במפורסם תכליתו הכונה הא' וכונתי היתה 
כדי להניע האחרת ולפעמים אפשר נם הפך זה ונשאר על המבין. וישׁ 
מחנר רודף בעצם על מיני הכונות שהזכרנו והוא מכוין כונה אחרת 
יוצאת מדבריו כאלו בדרך המקרה ומניע נם מזח ידיעה אחרת וכאן 
אין זאת כונה כלל להיותה בדרך המקרה ואפשר שהיתה היא הכינח 
הראשונה והגיעה בכזה האופן כדי להשים תפוחי זהב במשכיות כסף 
ואם מדרנתו היא אחרי שהתעסק האדם בתתוריות וקודם שיניעוהן 
החכמות העיוניות אז ראוי לקרא זה הספר כדי להבין באיזה אופן יתכן 
שישלם האדם נהתעסקו במצות ואם אי אפשר להיותו ערום בכ?ל מבל 


* דער בּאַקאַנטער קאַראַיִמישער געלערנטער יוסף רביצי. 
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מחחכמות חעיוניות כי יש דברים בזה הספר לא יבינם המתעסק בו 
מבלתי שקדמה לו ידיעה בחכמות העוניות אלא במין מחהוידועות 
המקובלות, ואם תועלתו היא להורות את האדם באיזה אופן יגיע אל 
התועלת האמתית אשר אין אחריה דבר אחו, ווֹה כי בהיות האדם יודע 
באיזה אופן ישתמש בכ? החכמות אשר נושאיהם הם הלקי הנמצאות 
ואיזה הוא השער ואיזה הוא הפרוזדור ואיזה הוא הטרקלין והקוד 
וחמתאחר בהשנתו, אז לא יהרס אל ד' לראות אבל יהיה מהכהנים הננשים 
אל ד' מפני שיניע אל החכמה האמתית הראשונה וזה בהשינו זה האופן 
ג"כ בכל חלק װחלק מחלקי החכמה כאשר ישינהו בחכמות בכללם כי אן 
יהיה הסדר ישר והדרך נכוחח והתועלת מגעת. ואם תאמר;: מה תועלת 
בהנעת זאת הידיעה? נאמר כי 2כ? התועליות כאין בהקש אל זאת 
התועלת וזאת היא התכלית והכל הן בעבורה כי בה ישאר האדם נצחי 
ובה יחיה לעולם. אולם חלקיו הנה המחבר חלק הספר הזה פ*י''ב שערים וכל 
שער ושער הוא נחלק לעניינים פרטיים אפשר שיכנסו תחת סונ אשר 
הסוג ההוא תחת סוג השער או שיכנסו תחת סונ השער עצמו, אולם 
אופן הלמוד הנעשה בו הנה להיות שאין הלמור הזה מופתי לֹא נופפֿ. 
להחליט אומר אם הוא מהמאחרים אל הקודמים או בהפךף אבל אי 
אפשר מבלתי שיחיה לו אופן כולל והאופן הזה יהיה מהדברים המבוארים 
במופת אל הדברים הנאמרים ברמיזה בדכריו העיוניים כדי שיניע מובן 
מאמר נביא או מאמר חכם. ואמרי שאין הלמוד הזה מופתי רצוני שאיננו 
מבאר במופת מה שמבאר בוֹ אולם רוב מאמריו הם מופתיים נתבארו 
כספרים אחרים, ואוֹלם יחפו הנה הוא יחס המקיף אל המוקמים בו ויחס 
הסלם אל המעלות, ואולם מה שמו הנה הוא קראו יסוד מורא כי נו 
יבאר באיזה אופן תהיה היראה מהאדם אל בוראו ומה מבקש הבורא 
מהאדם ואיזו היא התכלית המכוונת, ואולם מי המניח אותו חוא החכם 
ר' אברהם בן עזרא '"? אשר חבר חבורים נוראים ועצומים ובאר פי' 
התורה וחמקרא וספרים אחרים רבים בספרי הדקרוק וספרי החכמות 
והלמודיות,. ומהנה אתחיל? לפרש דברי הספר, 
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בּיילאַנע נומי 1ו 


(וע זייט 257) 
כֵּלֹב אפונדופּולוס ליטעראַרישע ירושה, 


א 

זיין פּאָעמע ,, אבי נר בּן נר'' האָט כּלב אַפונדופּולו פאַרענדיקט צו 

פיר און צװאַנציק יאָר 1 וי עס אין אָנגעוויזן אין דער שלוס-סטראַפע: 
ספר אבינר בן נר נשלם -- בשנת הרמ'ט נוצר עולם 
יום י''ד הוא מירח כסליו -- בשנת כ"ד מילירת כלב. 

וי עס שיינט, האָט דער פאַרפאַסער אויף דער עלטער אויפסני 
איבערנגעארבעט זיין יוגנט-ווערק, וי עס איז צו זען אויס דער צושריפט 
פונם אָפּשרײבּער אין סוף פונם מאַנוסקריפּט: 

,,חברו כלב אפונדופולו בן אליהו ? הזקן האדרונופוליטי יעמ' שׁ 
(ישכוב על משכבו שלום). נשלם זה על ידי מחברו כלב אב"א כי"ה 
יעמ'"ש נכת זי"א יום ששי בשלושה ועשרים יום לחורש סיון שנת 
חמשת אלפים ומאתים ושמונים וארבע שנים לבריאת העולם היא שנת 
ששים ללידת המחבר וכתבו לעצמו להיות לו לזכר טוב לבניו יצ'"ז אחרי 
מותו שבח לו ית' אנ''ס". 

בּ | | 
וועגן נאָמען פוֹן אַפונדופּולוס פּאָעטישער אַנטאָלאָגיע איז פאַראַן אַ חלוקי - 

דעות. אויפן אײבּערבּלאַט פונט מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אונטערן 
נום' 828 אין דער ערשטער פירקאָװויטש-קאָלעקציע, איז אָנגעצייכנט מיט 
פירקאוויטשעס האַנט דער טיטל: ,, מור עובר''. דער מאַנוסקריפּט, ואָס 
אַנטהאַלט 246 לידער, מאַכט אַפילו דעם איינדדוק פון א נאַניץ זעלפ- 
שטענדיק ווערק, דאָך איז זייער מענלעך, אַז דאָס איז בּלויז איין אפּטיי- 
לונג פון אַ גרעסערער אַרבּעט, װאָס האָט געטראָגן דעם נאָמען ,גן 
המלך" 5, 

אַפּונדופּולום אַנטאָלאָגיע האָט אַ גאַנץ בּאַשטימטן קולטורעפן 
אינטערעס, ווייל זי שפּינלט אין זיך אפ דאָס לעכּן פון די קאַראַיִַמען אין 
דער רעזידענץ פוֹן דער יונגער אָטאָמאַנישער מלוכח. אין דער קאַראַימי- 
שער געזעלשאַפּטלעכקײיט, װאָס איז אין דער פריערדיקער תּקופה געווען 


1 נים צו פיר און דרייסיק, װי עס אין אָנגעװיזן בּיי גורלאַנדן 
2 דערפאַר חתמעט זיך אַפּונדופּולו אָפַּט מים די ראשיי:תיבותת: אב"א. 
5 זע ח"י גורלאַנד, ציט. װ,, 74} דוד מררכי", קאַפּי 8, 
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בּאַקאַנט מיט איר שטרענגער אַסקעטיק -- האָבּן זיך איצט בּאַװיזן מער 
לעבּנסלוסטיקע שטימונגען. אַפּונדופּולו זינגט ניט נאָר לוסטיקע װיין- 
לידער, און בּעט בּיי זיינע פריינד זיי ,,זאָלן אים דעם שוימענדיקן בּעכער 
דערלאַנגען, װאָס זאָל אים גלייך בּאַרוישן, און דעם טרויער פון אים 
פאַרטרייבּן" !; ער בּאַזינגט אויך פריילעכע סעודות און רוישיקע וויין- 
טישן, בּיי וועלכע עס האָבּן זיך בּאַטײליקט נים בּלוין יונגװאַרג, נאָר 
אויך זקנים און מענטשן פון שטאַט. אין זיין זאַמלונג געפינען זיך אויך 
אַ סך לידער, געשריבּן עלפּײירוב אין דועט-פאָרם. סיר ברענגען אַלס 
אילוסטראציע פֿאָלננדיק ליףר: 


איומתי, בעת פתח סמדר -- חבצלת ושושן העמקים 

אז עתך * מאוד נחמד ונעים -- יפת עין שפתיך מתוקים 
בעת זוברי יפפיך כבודה -- מאוד לבי ומעי הם נמקים 

ופי יתן ואשוקך בלחייך -- אחבקך בתוך דרכי שוקים 

ופי אשים ברקתך יחידה -- בשדיך אני אנוס ואקים 
אצילותיך ושם אישן ואיקץ -- בשמחת לב וינוחו עשוקים 
ודודיך וריחיך נעימות -- חשבתי אז תמור תורות וחוקים 
מקום השחויתי (?) משכתיך --- וזולתך בעיניהם כשיכים, 
תשוקתי! לשירי שים לבבך -- שהוֹא נגלה ונסתר בשחסים 
שמי כלב ידידך שר לך שיר -- צביית חן ואילת עמקים. 


און די געליבּטע ענטפערט (תשובת האהובה לאחובה): 


בּעת אקרא בשיריך ידידי --- נביר הדור תהלה כל תהלה 
אמרך מה מאוד נמלץ לחכי --- ושירך שיר כתרשיש ממולא 
מעולפים בחמדת השכיות -- ובהם לא זהב אופיר יסולא 
הכי קרא לך האל ידידי --- שמך כלב אבי שירי סנולה 
ידיד נפשי סגילתי הסנילה -- ישימך אל תהלה לתהלה. 


צוזאַמען מיט רעליגיעזע תּפילות און פיוטים געפינען זיך אויך 
אין דער דאָזיקער זאַמלונג קונדייסישע ויכּוחים-לידער אוֹן מאַקאַמען, 
וו עס ווערן געפירט גאַנץ לייכטזיניקע און ניט בּאַזונדערס צניעותדיקע 
װיכּוחים: דער מאַן מיט דער פרוי, דער דיכטער מיט זיין געליבּטער 
און דער דיכטער מיטן וויין. א היסטאָרישן אינטערעס האָט דעם דיכ- 
טערס צושריפט צו די עלענישע לידער זיינע, אין וועלכע ער בּאַקלאַנט 


1 ידידי! תן בידי כום -- אשר ינים יגונות 
ואשתהו עדי אשכר -- ואסיר את עצבות, 
* דאָס װאָרט איז אין מאַנוסקריפּט גים דײטלעך, 
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די גרויסע גירושים, ואָס יידישע קיבּוצים האָבּן איבּערנעלעבּט אין 
סוף פונם 19טן י"ה : | 

ויהי כשנת אלף וארבּע מאות ועשרים ושבע שנים לחורבן בית 
שני היא שנת הרנ"ה לבריאת העולם בחורש תמון החוא החדש הרביעי 
חבר כלב אב"א בן יהודה הזקן יעמ"ש שתי אלו הקנות על אשר גורשו 
נתגרשו עם ד' מארצות הלועזים ומארצות רוססיה וליטוא שנורשו 
בשנת אתנ'"ה לחורבן בית שני. | 


ג 
אַפונדופּולו וועגן קריסטוסן 

אין דער גרויסער פאָררעדע צו זיין ווערק ,, עשרה מאמרות'' גיט 
אַפונדופּולן אַ קורצן געשיכטלעכן איבּערבּליק וװוענן סעקטעס און רעל" 
ניעזע שפּאַלטונגען ביי יידן. דער דאָזיקער געשיכטלעכער איבּערבּליק איז 
פאַרעפנטלעכט אין ,דוד מודכי'' (קאַפּ' 8). אויס מניעות מצד דער 
צענזור פעלט אָבּער דאָרט דער גאַנצער אָפּזאַץ, װוּ עס האַנדלט יך 
וועגן דעם בּאַגרינדער פונם קריסטנטום און זיינע אַפּאָסטאָלן, און 
ערשט שטיינשניידער האָט דעם בּאַטרעפנדיקן פראַנמענט פאַרעפנטלעכט 
אין די בּיילאַנעס צו זיין קאַטאַלאָג פון די ליידענער האַנטשריפטן8ֿ.20), 
מיר בּרענגען דאָ דעם אינטערעסאַנטן פראַנמענט אויס דעם האַנטשריפט- 
לעכן ,, עשרת מאמרות/, װאָס געפינט זיך אין דער ערשטער פירקאָוויטש- 
קאָלעקציע אונטערן נומ' 143 ; 

;וכותבי זכרונות בישראל אומרים שישו הנוצרי בן מרים היה 
תלמידו של יהושע בן פרחיה וחיה בימי ינאי המלך הכהן אשר נזכיר, 
אע'"פ שכותבי זכרונות אומות העולם אומרים שישו הנוצרי נולדר בימי 
הורדוס ובימי ארקילוס בנו נתלח ומחלוקת נדולה יש 1{ ביניהם שההפרש 
בין שניהם ק"י שנה ויותר, ואומרים הנויים כי בשי"ב שנים פמנין 
השטרות נולד ולאחר ל"ג שנים נתלה וחוֹא נולדר בשנת א'2 לאגוסט 
מלך רומי בימי הודדוס ונתלה בימי בנ והוא שקר כי טענתם זו היא 
כדי לאמר שלא עמד הבית ומלכות ישראל אחר שתלוהו אלא מעט, 
והאמת הוא מה שכתבו חיחהודים כי יהושע בן פרחיה ברח למצרים בימו 
ינאי הפל שהוֹא אלכסנדרוס ועמי ברח נגם 2 יש הנוצרי 
תלמידו ובשנת ד' לינאי המלך נולד, והיא היתה שנת רס'ג פבית 


1 בּיי שטייגשנײדערן פעלם דאָס װאָרט, 

2 בּיי שמיינשניירעדן: ל"ח למלכות, בּיידע דאַסן זײינען אָבּער נים ריכטיק, עס 
דאַרף שטײן: ל"א, | 

8 דאָס װאָרט פעלט בי שמיינשניירערן. 
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שני והיא שנת נ"אא למלכות בני חשמונאי אשר ממכיר,. ובשנת 

רצ'"ט לבנין הבית נתפש וחוא בן ל"ג 1 שנה בשנת ג' למלכות בן ינאי 
| המלך הוא אריסטובלוס הכהן. ולדעת אוהבי האמת ישו הנוצרי חכם 
גדול היה איש צדיק תמים ? וחסיד ירא אלהים וסר מרע 2 ולא חורה 
שום חוק ומשפט זולת תורת האלהים הכתובה כ"ש שינזור הפך מאמר 4 
ממה שכתוב בתורת משה ע"ה. אמנם אחרי שמת בתליה קמו חבריו 
ותלמידיו וחיו מתקוטטים עם האנשים השונאים אותו מחכמתו ובעבור 
שלא היה שומע לדבריהם כי אם מה שכתוב בתורת משה עד שנשלחו 
אנשים מהם ואמרו שהם שלוחים מישו וקבעו להם חקים והורו להם 
משפטים לא /מם הוא בלבו ולא עלו על מהשבתו והרסו פנות התורה 
ונטו אחריהם עם רב כאשר אתה רואה היום ובזה נהיתה ? המחלוקת 
בין עם ד' ותלמידי ישו, כי האנשים שנשלחו מעם ד' אמרן לתלמידי 
ישׁו ולכל מי שנתחבר עמהם שירחקו סמן חיחודים ריחוק רב ושלא 
יתחברו עליהם ואסרן להם מאכלם ומשקיהם כמו שכתוב כל זה בפפורי 
ישו הנוצרי, ולא הצרכנו בספור זה המעט להאריך? אלא לְנו 7 להודיע 
שהתורה שיש להם חיום למאמיני יֹשׁוֹ לא נתנה הוא ולא מסר להם דבר 
הפכי או * סותר לתורה שבכתב, אלא כל זה עשׁו אותם האנשים שקבעו 
החוקים ההם שהיו מישראל, והוראשונים מהם שקבעו הד' גליונות: 
הא' מהם 9 הוא אבא שאול הנקרא פולוש, והב' ר' שמעון הוא הנקרא 10 
פיטוו, ור' מתתיהו הוא הנודע מתיאוש ויוחנן הרביעי הנקרא יואַנוש, 
וזולת אלו שמונה אחרים כי הם נקראים י''ב אפושטולורום ר''? שלוחים 
מישו. ולחיות שהוסיפו על מה שכתוב בתורת משה ונרער ממנת אמ-ן 
עליהם שהם יצאו מכלל ישראל, כ'"ש שהפכו דברים רבים סן התורה, 
ולכן נקראו שהם חדשו דת הפך דת משה ואע"פ שהקודסים מהם יצאו 
מן חכלל הנה הם אלה הם יותר רעים כִי קיימוֹ נביא שלא היה ואמרן 
שהיה בן אלוה ואלהים החולידו בהכנסו בבטן מרים אמו שוח כלו שקר 
וכזב" 


1 בּיי שטיינשניידערן: ל' ושנה, 

2 פעלטבּיי שטיינשניידערן, 

פעלט ביי שמיינשניירערן, 

בּיי ‏ שטיינשניידערן; הפך או סותר. 
בּיי ‏ שטיינשניידערן פּאַרנרייום, און אָנשטאָט נהיתה, שמייט: במלה, 
פעלט בּיי שטיינשניידערן, 

פעלם בּיי שטיינשניידערן, 

בּיי ‏ שטיינשניידערן : ולא, 

פעלם בּיי שטיינשנײידערן, 

0 בֵּיי שטיינשניירערן 1 הנודע, 


פש א הס 52 בר 00 50 
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בּיילאַנע נומי כו 


(וע זיים 355) 


שלמה בּן מזל-טובם לידער, 
 -‏ נוֹמ' 246 
פתיחה בננון יקרב במשק? זה לחנ הסכות. 
שש חר לפניך אשיר בשירתי, צורי 
והקשיבה שועי ורינתי. 
כִפֹּני החר הודך יה אשפכח שיחי 
קב? פרי ניבי חלף תשורתי. 
5 רום וקדוש! לאסירים פקח קוח 
ושנת דרור תקרא החש נאולתי 
הפק רצון עמך מתחננים ננדך 
ופנה ערער, קבל תפלתי, 
חושה צִמה צמח על הררי ציון 
החזס לך מנן קומה לעזרתי 
וזכור אפיר תקוה לשוב לבצרון 
מחנוי סלע רעיה ויונתי. 
פומי וגם אורי התלבשי עזך 
התחנני אמרי: חהקם לסכתי, 
תכון תפלתי במעון קרושתך 
בינה הניני יה האזן לאמרתי. 
אכוף כמו אנמון ראשי ועצמותיו לשיר 
ותעננה רוחי ונשמתי. 


נומי 247 
בּנינוֹן ,שחר אבקשף" 


שָלמו ימי אבלך -- רעיח ויונתי 
שובי להיכלך תהגי בתוך ביתי 
כ'מה בעברי פי פחת תקנני 
ציון עלִי ובני קנך איומתי. 
ח לך אלי מדבר, יונה, ובישימון --- 
הסתופפי ארמון מלכך, יחידתי 
הז עת זְמִיר זְמִיר קרב והגיע, רעיה, 
וקו? התור נשמע באדמתי, 
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נומ' 237 
בשנוי ננהן ישמעאלי: 
ירה אשיר על שושנים -- על דוד שפתותיו 
ציון שושנים, קו?ל דודי בא אחר נוגנים, 
רני שמחי, ציון, כִי הנני בא. | 
ללין בין שדי יפתי --- יונת אלם ציון אֵת רעיתי, 
בואי נא וצאי לקראתי 
| רני שמחי, ציון, כי הנני בא. 
יור עובר נוטפות ידיך, יעלה, 
מח יפו ציוֹן דודיך -- שובי שובי אל עריך 
רני שמחי ציון כי הנני בא 
מו מעי על תוריך --- איך יהמיון ציוֹן 
על הריך שרים ומלכים אומניך 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 
מנאיות קומי יונה -- עד אָן תלכי, ציון, 
בבנות יענה -- מה לך בין חוחים שושנה. 
רני שמחי ציון כי הנני בא. = 
ן כרתי לך חסד אהבה -- לכתך במדבר ציון 
וערבח אחרי באלפים ורבבה. 
רני שמחי ציון כי חנני בא. 
ל קראיתי תצאי במחולה --- מה יפו דודיך 
ציון כלה בגאון יעקב אֶהב סלח. 
רני שמחי ציון כי הנני בא. 
מָזור אודם פטדה אחלמח יאירו ציון 
על בנדי רקמה, אמרי נא לי שובח קומה! 
רני שמחי ציון כי הנני בא. 
ובכן בואי אל המלך, הרימי בכח 
ציון קולך --- יונתי, שברתי שֶלֹךְ, 
רני שמחי ציון כי הנני בא. 
3חסן נניך אביא ובנותיך ציון 
ארץ צבי למקום אהליך הרחיבי 
רני שמחי ציון כי הנני בא, 
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בּיילאַנע נומ' 13 


(זע זייט 265) 


וועגן ישראל נאַגאַראַס ליטעראַרישער ירושה, 


אין 1887 האָט נאַנאַראַ פארעפנטלעכט אין צפת אַ זאַמלנג פון 
8 הימנען און עלעגיעס ,, זמירות ישראל.'. אין צוועלף יאָר אַרום האָט 
דער דיכטער אַרױסגעלאָזן אין איין צייט אין פאַלאָניקע און אין ווענעדיק 
אַ בּאַדייטנדיק פאַרגרעסערטע זאַמלונג פון זיינע לידער. די זאַמלונג אין 
געווען אינגעטיילט אין דריי חלקים: 1) ,עולת תמיר'' -- 229 פּיוטים, 
2) ,עולת שבּת' -- 84 שבּתדיקע זמירות און 3) ,עולת חודש. -- 
7 יום-טובדיקע לידער. אַלס הוסמה צו דער װענעציאַנער אויסנאַבּע 
האָט נאַנאָראַ אין 1009 פֿאַרעפנטלעכט די אינם טעקסט שוין דערמאַנטע 
זאַמלוננ וועלטלעכע לידער ,,מימי ישראל'. אַ נייע אויסנאָבּע פון נאנאַ- 
ראַס ,, זמירות ישרא?'' איז ערשט ערשינען אין 1887 אין בּעלנראַד, און 
דאָס אויך ניט קיין פולשטענדיקע, וויי? אין דער דריטער אָפּטײלוננ 
,עולת חודש"" זיינען אַרױסנעלאָזן 17 גאַנץ גרויסע לידער!. דער בּעפ 
,,קורא הדורות'', װאָס האָט אין עזה זיך פּערזענלעך בּאַקאַנט מיט נאַ- 
גאַראָס זון משׂה, האָט אָנגעוויזן, אַזן פוֹנם דיכטער אין פאַרבּליכן 
אַ גרויסע זאַמלונג נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער ,שארית ישראל'". 
אַ ניט פולשטענדיקע האַנטשריפטלעכע קאָפּיע פוֹן דער דאָזיקער זאַמלונג 
האָט זיך געפונען אין די הענט פון דעם בּאַקאַנטן שלמה דובּנאָ, און נאָך 
זיין מויט איז דער דאָזיקער מאַנוסקריפּט איבערגענאַנגען אין דער בּיף- 
ליאָטעק, װאָס געטינט זיך אין בּית-המררש ,עץ חיים.' בַּיי דער 
אַשכּנזישער קהילה אין אַמסטערדאַם, ?, דוקעס האָט פון דער דאָזיקער 
זאַמלונג פאַרעפנטלעכט ? דאָס ליר ,ילאה נשוא", װאָס אין געבּויט 
לויט דער בּאַקאַנטער קלאַנג-פאָרם פוֹן , עכאָדלידער'', מיט 18 יאָר שמּע- 
טער (אין 1808) האָם מ. נ. פרידלענדער פאַרעפנטלעכט אונטערן 
נאָמען , פּזמונים" 120 לידער אויס נאַנאַראַס ,, שארית ישרא?' פויט 
אַ דעפעקטן מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין ווין. דער מאַנוסקריפט 
רייסט איבּער אין דער מיט פונם הונדערם צװאַנציקסטן פּזמון, אויף 
אַ בּאַדייטנדיק בּעסערן אופן איז אויפגעהיט געװאָרן אַ מאַנוסקריפּט פון 
נאַגאַראַס נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער אין ירושלים. דעם דאָזיקן 
מאַנוסקריפּט, װאָס בּאַשטײט פון 260 זייטן, האָט אָפּגעקויפט אין 1898 


1 ,קורא הדורות", /3, 49, 
5 אליטעראַטורבּלאַט ד, אָריענטס", 18423, 526, 
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דער באַװוּסטער געלערנטער דוד קויפמאַן 4 און בּאַקאַנט מיט זין 
אינהאלט דעם ברייטערן לעזער-קרייז האָט װ. בּאַכער 2 לויט בּאַכערס 
מיטטיילונג איז דער דאָזיקער מאַנוסקריפּט אַ ניט פולשטענדיקע אִפּ- 
שריפט פון נאַנאַראָס , שארית ישראל", געשריבּן מיט דעם מחברם 
אייגענער װאַנט, אין דעם מאַנוסקריפּט געפינען זיך 409 לידער 2, און 
צווישן זיי בּלויז 80, װאָס געפינען זיך אויך אין דעם ווינער מאַנוסקריפּט 
און זיינען אַריין אין פרידלענדערס ,,פּזמונים''. , מיר זעען אַלזאָ, אין 
דערבּיי בּאַכער מוסיף, אַז די דאָזיקע לידער-זאַמלונג אין בּאַדייטנד 
גרעסער לאיט איר פאַרנעם פון בּיידע נאַגאַראַס שוין פאַרעפנטלעכטע 
לידער-זאַמלונגען צוזאַמען, ניט נעמענדיק אַפילן אין בּאַטראַכט, 8ז 
עס זיינען מענלעך אויף דעם געביט נאָך ווייטערדיקע אַנטדעקוננען, און 
די צאָל נאַגאַראַס נאָך ניט פאַרפנטלעכטע לידער קאָן זיך דורך דעם נאָך 
בּאַדייטנד פאַרנרעסערן" + 

די דאָזיקע השערה, אַז נאַנאַראָס ליטעראַרישע ירושה אין נאָך ניט 
אינגאַנצן אויפנעדעקט געװאָרן, האָט זיך אויפן נלענצנדסטן אופן בֹּאַ- 
שטעטיקט, אוױיספארשנדיק אין די יאָרן 1ע19--1922 די מאנוסקריפּטן" 
זאמלוננען פון פירקאָוויטש, איז דעם שרייבּער פון די דאָזיקע שורות נע" 
לוננען זיך צוֹ בּאַקענען מיט זעקם מאנוסקריפּטן, אין וועלכע עס געפינען 
זיך גאַנצע אוצרות פון נאַנאַראַס נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע לידער און 
פּאָעמעס. קודם-כּל? וועלן מיר זיך אָפּשטעלן אויף דעם מאַנוסקריפּט, וואס 
איז פאַרצייכנט אין דער צווייטער פירקאָװיטש-קאלעקציע אונטערן נומ" 
1--107, דער מאַנוסקריפּט אין אין דער התחלה בּאַשטאַנען אויס 228 
בּלעטער אין '8, ער איז אָבּער איצט זייער דעפעקט, אין פילע ערטער 
זיינען אויסגעריסן נאַנצע בּויננס; ערטערווייז זיינען אַפּילן די בּלויזן פאַר- 
פולט מיט בּלעטער גענומען אויס אַנדערע מאַנוסקריפּטן פון נאַגאַראָס 
, שארית ישרא?'', דאָך כּאַשטײט איצט דער בּאַטרעפנדיקער מאַנוס- . 
קריפּט בּסך-חכ? אויס 187 בּלעטער. דערפאר אָבּער איז צום סוֹף פונ 
מאַנױסקריפּט אויפנעהים געװאָרן אַ זוכצעטל מיט אַ פלושטענדיקן 
רייסטער פון אַלע לידער, װאָס האָבּן זיך געפונען אינם מאַנוסקריפּט בּעת 
ער איז נאָך געווען בשלימות. װוי אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט, אַזױ זיינען 
אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט די לידער אַיינגעטײלט אין 19 אָפּטײילונגען, 


1 נאָך קױפּטאַנס טױט איז דער מאַנוסקריפּט איבּערגענעבּן געװאָרן אין דער 
בּיבּליאָטעק פון דער אוננאַרישער װיסנ, אַקאַדעמיע! 

2 אין ,רעװי ד, עטיוד זשװיף', ב' 58 און 59. 

9 בּאַכער װײיוט אָן עלפּי מעות 469. פון װאַנען בּאַכערס מעות נעמם זיך, 
װעט אָנגעװויזן װערן שפּעטער, 

4 דאָרטן, ב' 59, ו' 97, 
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װאָס טראָנגן אין בּיידע משנוסקריפּטן איינע און די זעלבּע מזיקאלישץ ‏ 
נעמען, נאָר װאָס אין אונזער מאַנוסקריפּט אין דער סדר פוֹן די אָפּטײ- 
קונגען אַ בּיסל אַן אנדערער, װי אין קויפמאַנס. אמת, בּאַכער רעדט אין 
זיין בּאריכט נאָך װעגן 8 פ ער צנ טע ר אָפּטײלונג אונטער דעם נאָמען 
פינניקה (פענדזיקא), וועלכע בּאַשטײיט בּלוין אויס פיר לידער. דאָס איז 
אֶבֹּער בּלויז אַ מעות מצד בּאַכערן. בּאַכער גופא. ווייזט אֶן אויפן גרויסן 
פּלאַנטער אין דער פּאַנינאַציע פון קויפמאַנס מאַנוסקריפּט; פילע בּלעטער 
געמינען זיך נים אױפן געהעריקן פּלאַץ. אוֹן דאָך האָט ער ניט בּאַמערקט, אַז 
דער בּלאָט 21 געפינט זיך ניט אויפן פּאַסנדיקן אָרט; מיט אים הויבּט זיך 
פאַקטיש אָן די 9טע אָמּטײילונג ,,איבּגי"' (אייבדזי), און זיין אָרט איז דערפאַר 
דירעקט פֿאַר די בּלעטער 190--164. דער פּלאָנטער נעמט זיך דערפון, װאָס 
בּאַכערן, װי ער גופא אין זיך מודו 1 אין ניט קלאָר געווען דער באטייט 
פון די נעמען, װאָס יעדע אָפּטֵיילונג טראָנט; אויך האָט ער ניט בֹאַ- 
מערקט, אַז אייניקע אָפּטײלונגען טראָנן אַ דאָפּלטן נאָמען. דער ,זוכ- 
צעט?'' פון אונזער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיט די װערטער: ,, ואלח 
פתוחי חותם המפתחות של חפזמונים''. דערנאָך נייען די אָשטײלונגען 2 
| לויט פאָלננדיקן סדר ; | 

1) ערשטע אָפּטײלונג , ראַשט!' אַנטהאַלט 88 לידער. דאָס װאָרט 
,רטשט'' בּאַטײט אין פּערסיש --- אַ גלייבכע שטימע, 

2) צוייטע אָפּטײלונג ,, מאהר'' (מאַהאור) --- 28 לידער. דאָס 
װאָרט בּאַטײיט אין פּערסיש -- בּאַשלײניקן, שנעלער מאכן דעם טעמם. 

9) דריטע אָפּטײלונג ,,חוסייני"? -- 110 לידער. הוסייני האָט גע- 
הייסן דעם כאַליף אַליס זון. 

4 פערטע אָפּטײלונג ,בּוקָליק'' -- 84 לידער. דער נאָמען נעמט 
זיך פּונם פּערסישן װאָרט ,,בּוס'' --- אַ לייכטער קוש, ד"ה אַ לייכטער, 
צאַרטער טאָן. 

ס) פינפטע אָפּטײילונג , עאַגאַם--ניבורץ? --- 08 לידער. דאָס 
ערשטע װאָרט איז אַן אַראַבּיש, דאָס צוייטע -- אַ פּערסיש. בּיירע 
בּאַטייטן זי בּוכשטעבּלעך: אַ נייער טאָג, אָדער דער ערשטער טאָג אין 
יאָר. דאָ דאַרף עס בּאַטײיטן: עפּעס נייס, פרעמדארטיקס, 

6) זעקסטע אָפּטײלונג ,סאַבּה ' --- 84 לידער. דאָס װאָרט 
בּאַטײיט אין אַראבּיש -- אַ בּתולה. 

) זיבּעטע אָפּטײלונג ,,זונבולי'' --- 98 לידער, 


1 צים. אַרבּ, 58, 246, 

2 א. צ. אידעלסאָן װײזט אָן אין זין אָפּהאַנדלונג ,ישראל ננארה ושירתו" 
(,השלוח", 37, --4), אַז די נעמען פון די אָפּטײלננען זיינען בּיי נאַגאַראַן פאַרגונדן 
מיט רער מעמריק און מעלאָדיע פון זיינע לידער, | 
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8) אַכטע אָפּטײילונג , איךק'' -- 88 לידער. דאָס װאָרט בּאַטײט 
אין אַראַגיש די מעלאָדיע, װאָס הייבט זיך אָן מיטן טאָן 800 

9) ניינטע אָפּטײילונג , שגײַה'' -- 26 לידער. דאָס װאָרט בּאַטײט 
אין פּערטיש דעם דריטן טאָן פון דער אָקטאַװע (44--51), 

0 צענטע אָפּטײלונג ,איבגי (עוודזי) ' --- 25 לידער. דאָס 
װאָרט באטייט אין פּערסיש אַ הויכע שטימע. אייניקע לידער פון דער 
דאָזיקער אָפּטײלונג טראָנן אין אַנדערע מאַנוסקריפּטן (צ"ב אין קוים- 
מאַנס) * דאָס אונטערקעפּל ,,פּינגיאה'' אָדער ,,פּינגינה//, דאָס דאָזיקע 
װאָרט בּאטייט אין פּערסיש דעם פינטטן טאָן פון דער אָקטאַװע (801), 

1) עלפטע אָפּטײילונג ,,נאבה'' -- 18 לידער, דאָס װאָרט באַטײיט 
אין פּערסיש אִן אָנגענעמע שטימע, | 

2) צוועלפטע אָפּטײלונג ,,נירייא!' ((דזשירייא) -- 16 לידער. 
דאָס װאָרט באַטייט אין פּערסיש---דעם פערטן טאָן פון דער אָקטאַװע (64), 

8 דרייצנטע אָפּטײלונג ,אוזאָל. --- 28 לידער. דאָס װאָרט 
בּאַטײט אין אַראַבּיש אַ נידעריקע שטים 1 

צוזאַמען זיינען אינם רייסטער פאַרצייכנט 160 לידער, צווישן זיי 
בּלויז 90, װאָס זיינען פארעפנטלעכט דורך פרידלענדערן אין די 
, פּזמונים'', און 190, ואס נעפינען זיך ניט בּיי פרידלענדערן, נגיט אין 
קויפמאַנס מאַנוסקריפּט. עס מון אֶבֶּער דערבּיי אָנגעמערקט וערן, אז 
העכער דרייסיק לידער, װאָס זיינען פאַרצײכנט אין אונזער רייסטער, 
זיינען נ י ט פון נאַנאַראן פאַרפאַסט. בּאַכער האָט שוין בּשעתּו אָנגעוויזן. 
אַז אין קויפמאַנס מטנוסקריפּט, װאָס אין לויט בּאַכערס מיינונג אַן 
אייגנהאַנטיקע אֶפּשריפט פון נאַגאַראַן נופא, נעפינט זיך אי געוויסע צאָל 
לידער (41), װאָס ניט נאַנאַרא האָט זיי פארפאסט, ווייל אין זיי זיינען 
אין פאָרם פון אַקראָסטיך איינגעפלאַכטן פרעמרע נעמען (משה, פו, 
שלמח, מרדכי, יחודה וכּדומה). פון די דאָזיקע 41 פרעמדע לידער גע- 
פינען זיך 28 אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט, נאָר חוץ זיי נאָך אייניקע, 
װאָס זיינען ניטאָ אין קויפמאַנס זאַמלונג. בּאַכער האָט ניט געקאַנט נע- 
פינען קיין פּאַסיקע ערקלערונג, וי עס קומען פרעמדע לידער אי 
נאַנאַראַס לידער-זאַמלונג, אַן אָנווייזונג דערויה פוֹן נאַנאַראַן נופא האָבֹּן 
מיר געפונען אין אַן אַנדער מאַנוסקריפּט, װאָס געפינט זיך אין פירקאָוויטשעס 
ערשטער קאלעקציע אונטער דעם נומ' 186, דער מאַנוסקריפּט איז זייער 
דעפעקט, עס זיינען פאַקטיש אויפנעחיט געװאָרן בּלויז דריי פראנמענטן, 


* אויך אין אונזער מאַנוסקריפּט טראָנט איין ליד פון דער דאָזיקער אָפּטײלנג 
;יחלוף עלי ידידי" דאָס אונטערקעפּל: ,פזמון נאה שנדי נתגלי שורקי, מינגיאה, 
1 די ערקלערונגען פון די נעמען האָבּן מיר נענומען בי אידעלסאָנען 
(32) 
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װאָס בּאַטרעפן צוזאַמען 18 בלעטער אין '8. אויף א באַזונדער בלאַט 
געפינט זיך פאָלגנדיסע נאַטיץ פון פירקאָוויטשן; , לר' ישראל בּן משח, איננו 
נגארי, כתב יד המחבר'. פירקאָוויטשעס אנווייזונג, אַז דער דאָזיקער 
ישרא? בּן משה אין ניט נאַנאַראַ -- אין אומבּאַדינגט פאַ ?ש. אלע 
| דריי פראַגמענטן זיינען פוֹן נאַנאַראַס לידער-זאַמלונג , שארית ישראל", 
דער ערשטער פראַנמענט אַנטהאַלט דעם אַריינפיר און די ערשטע דריי 
לידער פון דער אָפּטײלונג ,זנבולי'', דער צווייטער פראַנמענט -- דעם 
אַריינפיר אין 238 לידער פון דער אָפּטײלונג ‏ אירק'; די ערשטע 21 5- 
דער נייען אין דעם זעלבּן סדר וי אין קויפּמאַנס מאַנוסקריפּט, צוישן 
די איבּעריקע געמינט זיך איין ליד ,יוצר הארץ ועושה חוא כוננה נשנב 
שמו!', װאָס פעלט אי אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט אי אין דעם פריער 
בּאַשריבּענעם רייסטער. דער דריטער פֿראַנמענט בּאַשטייט פון 12 נא- 
גאַראס לידער אויס דער אָפּטײלונג ,,אוזאַל. אין אַלֶע צוועלף איז אֵינ- 
געמלאָכטן דער נאָמען ,ישראל. נאַגאַראָס נאָמען טראָגן אויך אַלֶע 
לידער פונם ערשטן פראַנמענט און 88 לידער פונם צווייטן. די איבערי- 
קע זעקס לידער פון דער דאָזיקער אָפּטײילוננ טראָנן אָבּער פרעמדע נעמען. 
נומ' 58 טראָגט דעם אַקראָסטיך --- יצחק חזק, נומ' 84 און 28 --- דעם 
נאָמען משה, נומ' 99 -- דעם נאָמען מרדכי, נומ' 88 און 89 -- דעם 
נאָמען זרחיה. איבּער דעם ליד ,,מי כד' אלהינו'' (נומ' 384) געפינט זיך 
די אויפשריפט: ,וזה להחכם מה"ר משה עבאס נ"י,, און דאָס ליך 
,זכאי השב לבצרון וחבצלת השרון'" (נומ' 38) האָט די אויפשריפט; 
,,להחכם השלם מורי כמה''ר זרחיה מליריאס זל"ה'. די דאָזיקע אוים- 
שריפטן האָט בּלייספק נעמאַכט נאַנאַראַ גופא. פירקאָוויטשעס השערה, 
אַן דער מאַנוסקריפּט איז ,כתבייד המחבּר', ד"ה, אַז מיר האָבן פאַר 
זיך אַן א ויטאָנראַפישע אָפּשריפט -- אין גאַנץ בּאַרעכטיקט. און 
די דאָזיקע אויפשריפטן ניבּן אונז צו וויסן, אַז די אַלע פרעמדע לידער, 
װאָס געפינען זיך אין נאַנאַראַס לידעריזאַמלוננ, האָבן פארפאסט נאַנאַראָס 
מקורבים און נאָענטע בּאַקאַנטע, און דער דיכטער נופא האָט זיי פאַר 
זיך אָפּנעשריבּן און געלאָזט לזכּרון אין די מאַנוסקריפּטן, װוּ ער פלענט 
פאַרשרייבן זיינע איינענע דיכטונגען, 

אויך די צוויי ווייטערדיקע מאַנוסקריפּטן פון דער זעלבּער קאָלעק- 
ציע (נומ' 187 און 188) האָבּן אויפנעהיט אַ טייל פון נאַגאַראַס נאָך ניט 
פאַרעפנטלעכטער ליטעראַרישער ירושה. דער מאַנוסקריפּט נומ' 127 איז 
אין דער התחלח כּאַשטאַנען אויס 150 בּלאָט אין 8, די ערשטע 190 
בּלעטער האָבּן פאַרנומען 138 לידער, כּמעט אַלע פון נאַגאַראַן; אויף די 
בּלעטער 191--122 זיינען פאַרצייכנט 4 לידער, װאָס טראָנן אַלע דעם 
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נאָמען; לוי בֹּר ישראל (אפשר נאַנאַראָס זון)), די לעצטע 7 בּלעטער 
זיינען געווען ליידיק און ערשט אַ שפּעטערדיקע האַנט האָט אויף זי 
פאַרצייכנט פאַרשיידענע לידער, קבּלישע השבּעות און קמיעות. דער מאַ- 
נוסקריפט איז אָבֹּער זייער שלעכט אויפגעהיט נגעװאָרן. די ערשטע 98 
בּלעטער פעלן, און דער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיטן ליד, װאָס אין 
פאַרצייננט מיט דעם נומ' 80, דאַן פעלן די בּלעטער 88--40 און 9/--- 
1 כסך הכל זיינען אויפנעהיט געװאָרן 10 לידער, װאָס טראָנן נאַגאַראָס 
נאָמען (אַקראָסטיך ישראל און ישראל בֹּן משה), איין ליך מיטן נאָמען 
אַברהם אוֹן פיר פוֹן דעם פריער דערמאנטן לי בֹּר ישוראל, די לידער 
זיינען ניט איננעטסײלט וי אין די פריערדיקע מאַנוסקריפטן אין בֹּאַזוֹנ- 
דערע גרופּעס, נאָר אויף יעדן ליד בּאַזונדער אין אָנגעצייבנט מיט ואָ- 
סעד מעלאָדיע דאָס ליד דאַרף געזונגען ווערן. פאַר איין ליד מיטן אָנהייב- 
פערז: ,,למה דוד לנצח תמיר ישכחני'' נעפינט זיך די אויפשריפט: 
,פּזמון נאה רומנסו'!'. אין דער דאָזיקער זאַמלונג געפינען זיך אויך צוויי 
דידאקטישע לידער, איינס פון זיי (נום' 184) טרענט די אויפשריסט 
פּומון נאה משובח ומיוסד על שיתא סדרי משנה' און הייבּט זיך אָן 
מיט דער סטראָפע : 
שים בדת אל רעיונך 
ובמשניותיו הניונך 
ושננתם לבניך. | 
בּאַזונדערס אינטערעסאַנט איז דאָס צווייטע דידאקטישע פיך 
(נומ' 112) ,פּזמון נאה מיוסד על השינח', װאָס טראָגט נאַנאַראָס 
אַקראָסטיך --- אַ מופר-ליד וװוענן דעם שלאָף, ואָס אין דער ברודער 
פונם טויט. דאָס ליד איז נאָך ניט פארעפנטלעכט געװאָרן און פיך 
ברעננען עס דערמאַר בּשלימות : 
איש ליל חורף -- תישן על עורף 
ונא תקום אל משנתך 
איש וכו' 
יּמים מתנומה נעורים 
הם ימים של חיים ברורים 
קום התעורר ובחר בחיים 
אך זמן שינה תוך חדרים 
על מטתך במיתתך 
איש וכו" 
/שִׂיר נא בן אדם ופקח עינים 
שינה --- מיתה ותעורה חיים 
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קום התעורר ובחר בחיים 
?מען תחיה אתה וביתיך 
איש וכו' 
"אה הבט: מלאכי רומח 
אין בם שינה ולא תנומה 
מחהם תלמוד ומהרה קומה 
בהם עמוד על משמרתך 
איש וכו' 
אָם נשמתך חיא נקראת חיה 
וגוף בלתה מתכלא היה 
גוף כנשמה עשה בתחיה 
ולמה תמות בלא עתך 
איש וכו" 
לילח ליום תשים ביגיעה 
להכין לך צידה לשבעה 
ראה כי קרוב יום נסיעה 
ומאוד רחקו הליכותיך 
איש וכו' 
לך טוב צפון עין לא ראתה 
אם שינה מעיניך נדדתה 
גם אֶל יניד מעיניך מותה 
ימוד מדה כמדתיך 
איש וכו" 
דזזט עורח איש מתנומות 
ויעוררך אל אחרי מות 
תמצא חיים וי"ש עולמות 
יהי חלקך ונחלתך 
איש וכו" 


חוץ דרעם דאָזיקן ליד געפינען זיך אין דער זאַמלונג נאָך אייניסע 
אַנדערע לידער, װאָס פעלן הן אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט הן אין די 
פדיער דערמאַנטע מאַנוסקריפּטן 1: נום' 08 יידיד חמדתי, חושה 
לעזרתי, קומה", נומ' 86 ,,יואל אל כביר לבנות דביר", נומ' 129 ,, צורי 

1 געפינען זיך אָבּער די מאַנוסקריפּטן, מים װעלכע עס האָט זיך בּאַנוצט י, דאַי 
װידזאָן אין זיין ,אוצר השירה והפיום' (דאָרטן, |, 219, 2328, 360), 
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נואלי יה, צורי נואלי יה, מהיר והחיש פרות יעלה יפיפיה', נומ' 152 
,,ידידי, אזנכם הטו וכו אלי, הוד אל אענה". 

דער צווייטער מאַנוסקריפּט בּאַשטייט אויס 90 בּלעטער אין 8; 
דער שער בּלאָט פעלט, אויף אַ בּאַזונדער בּלאָט געפינט זיך בּלוין פיר- 
קאָוויטשעס אויפצייכענונג: ,,שירים וזמירות למשוררים ספרדים". אויפן 
ערשטן בּלאָט זיינען אופגעשריבן עטלעכע פּיוטים אוֹיף שביעי של פסח 
פון אומבּאַקאַנטע דיכטער, דער צווייטער בּלאַט איז אַ ליידיקער, און דערנאָך 
גייען גאַנצע פיר אָפּטיילונגען פון נאַגאַראַס פּזמונים (צווישן זיי װאַרפן 
זיך אויך דורך אייניקע לידער פון אַנדערע דיכטער). די ערשטע אָפּטײ- 
לונג (ראַשט) בּאַשטײט אויסם 79 לידער; דריי פון זיי זיינען געדרוקט 
אין , זמירות ישרא?'' (}, נומ' 6, 10 און 20) און זעקס, װאָס זיינען 
ניט פאַרצייבנט ניט אין קויפמאַנס מאַנוסקריפּט ניט אין די פריער באַ- 
שריבענע מאַנוסקריפּטן; 1) שמע לקול אנקת אסיר צור, צועק לך מן 
המצרים; 2) לך אקרא יה בעבור תחתיה אל נאזר בנבורה; 6) יודך 
שפרירי יום יום ופי צדקתך יביע; 4) שובה אדוני סכותנו וקבל את בל 
סהלתינו 8) אל עמי בוא נא אסורה אל בית אמין 0) שבע ביום 
הללתיך כי אתה חי צור עולמים; נאָך דריי ליידיקע בּלעטער פאָלנט די 
צווייטע אָפּטיילונג (מאהר), װאָס בּאַשטײיט אויס 81 לידער; פון זיי גע- 
פינען זיך 5 אויך אין דער ערשטער אָפּטײילונג, איינס איז שוין געדרוקט 
אין ,, זמירות ישראלי' (}1, נומ' 2) און צוויי, װאָס געפינען זיך ניט אין 
קיינער פון די פריער דערמאַנטע זאַמלונגען 1: 1) יה אל נושא חון 
ליונה וראה כי צר עליה קם, 2) אני לאל קים אקרא וד' יושיעני. די 
דריטע אֶפּטײלונג (הוסייני) בּאַשטײט אויס 128 לידער, צוװוישן זיי 18, 
װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין די אױבּנדערמאָטע זאַמלונגען?} ניט אַלֶע 
שטאַמען זיי אָבער פון נאנאראן: 1) זהבי רעי חמולי עלי לבבי הכאוב, 
2) ידר נא אל קרבנו כי סבבונו אויבינו הלמונו חממונו, 8) שבת ומילה 
שם דר מעונה חלק לשבעה ונם לשמונה, 4) ידידי רעי שאלו אָן סנה 
דור, 8) ישקני עסיס רמוני עילם, 6) יודך רעיוני בקה? אמוני לבי 
ועיני, /) אלי מתי עדרי תקרא שוב חונן עם בחרת, 8) ישמח לבנו 
במשיח צדקנו 9) עזרי בשם אל שדי, 10) יושב תהלות מלכנו מה 
אדיר שמך בארץ, 11) יוֹשב תהלות צור נורא עלילות שומע תפלות, 
2) לדוד נדד ממשכני אקרא יוֹם יום לא ענני, 18) מלך רם בשטמי 
שמים, 14) מח לך יונתי בין מעון תנים הסירי העבירי מורך, 15) ידידי 


1 אויך נים אין די מאַנומקריפּטן, מיט װעלכע דאַװידזאָן האָם זיך בּאַנוצט, 
2 בגלויז אייניקע פון זיי געפינען זיך אין די מאַנוסקריפּטן, מים װעלכע דאַ. 
װידזאָן האָט זיך באַנוצט, 
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מח ביני נא בינך נטשת את נוב מעוניך ידידי 16) מול א? נאדר דר 
מעלה אשיר בזמרה, /1) אתה אלי מנן בעדי משען מבטחי ומעוזי, 
8 אתמא ואף תמהיא, 

די פערטע אָפּטײלונג (ניבורץ) בּאַשטײט אויס 78 לידער, צווישן 
זיי אייניקע פון אַנדערע דיכטער, זעקס לידער אויס דעם ערשטן טייל 
,זמירות ישרא?'' און 9 בּיז איצט נאָך אומנאַקאַנטע: 1) יאסוף לעם 
נחלתו, המח נחלת עמי צאן מרעיתו, 2) יה שלח רזון לצר מתגבר, 3) יושב 
שחק חונני מהר חונני 1 4) אורח חיים תודיעני אור אור אלחים למרני, 
6) זמירות ותהלות נהלל בפינו למלך יוצר כ?, 6) יתרומם מכל כל הבל 
תמיד לא ימוש, 7) אל נגלת בסנה, חלץ עמך מיד שוֹנא, 8) יחיש אלי 
יום נועד לי, 9) אשורר בנועם שירה חדשה, 

אין דער זעלבּער פירקאָװויטש-קאַָלעקציע געפינט זיך אונטערן נומ' 
8 אַ כּתב-יד אויס 110 בּלעטער אין '8. דאָם איז א זאמלונג פון 281 
לידער, צווישן זיי בּלויז אַ פּאַר צענדליק פון אנדערע דיכטער, די איבּע- 
ריקע זיינען אַלֶע פון נאַנאראָס , שארית ישרא?ל, די לידער זיינען אַינ- 
נעטיילט אין ניין גרופּעס. די ערשטע אָפּטײלונג (אירק) בּאַשטײיט אויס 
0 לידער, צװוישן זיי פינף, וואָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין די אנדערע 
מאַנוסקריפּטן 2: 1) אליך אקרא מרום, הצילני מכ? צרה מרום, 2) מזמור 
שיר וחודיה אשיר להודות אל כי נאה נאה, 8) אנא אל גואלי מנת חבלי, 
4) חמדת לבבי, רפה כאבי, 0) יפה תשמח עמי בחברה. די צוייטע 
אָפּטײילננג (אבני) אַנטהאַלט 80 לידער. בּיי אייניקע געפינט זיך די בֹּאַ- 
מערקונג: לחן פינגיגאה (מעלאָדי פּענדזשיקאָ) *. ניט פאַרצייכנט אין 
די אַנדערע זאַמלונגען ? זיינען די לידער: 1) יה נעלה ממרחק חיש 
פדני, 2) יקום נא מלכי יפדני. ‏ אין דער דריטער אָפּטײלונג (סאבּה) 
געפינען ײ 9 לידער, צווישן זיי 11, וװאָס פעלן אין די אַנדערע מֹאַ- 
נוסקריפּטן: 1) יגיל ידוץ לבב עולם -- רב ריבי אל, 2) יה, דן דינה 
ליונה שבת במעונה, 3) אב אתה לאביונים -- לעם שומר אמונים, 
44 ילבש נקם על צר, 6) א? ששוני ומאור עיני, 6) ימי ושני אעמוד 
על עמדי, 7) ישלח משיחי אל, 8) אלהי פי יספר צדקתך, 9) בוא יבוא 
כי יבוא שם נורא 10) אהובה קומי ונאמי בשיר מזמור, 11) נוה רם 
שמך סכה עליה. די פערטע אָפּטײללונג (נאוה) אַנטהאַלט 108 לידער. 
ניט פאַרצייכנט אין די אַנדערע מאַנוסקריפּטן זיינען פֿאָלגנדיקע ל- 


1 דער פּאַרפּאַסער פון דעם דאָזיקן ליד איז אפשר יוסף נאַנשו, זע װענן דעם 


י, דאַװידזאָן, צים. װ. ||, /36, 
2 אויך ניט אין די מאַנוסקריפּטן, ימים וועלכע עם האָט זיך בּאַנוצט י, דאַװידזאָן. 
* זע פריער {' 496, 
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דער; ‏ 1) אלי רם מתנשא איחהד את שמך, 2) יה שוכן שחק הי, 
3) אהובי תאות לבי ועיני לך אשיר מזמור, 4) ירעד לבי עת שיר יהגה, 
9) יהמה לבי לך דודי, 6) יה מי חטאת עלי הזה 1, 7) יעירוני דוד 
דופק יקיצחני מהיות ישן, 8) יה חוס דל ירא ונאשם דומם !, 9) יערב 
לך ניב שיחי חי, 10) יהמו מעי לך גואלי, 11) יוציא אסירים מבית 
אסורים, 12) ישמחו בא? זרע ישראל, 13) יה שעה קולי ונאומי, 14) אל 
שלח בן איש אפרתי, 15) יונתי קומתך תמר, 16) יה שובן בשמי עליה. 
רי פינפטע אָפּטײלונג (בּוסליק) בּאַשטײט אויס 29 לידער; אומבּאַקאַנט 
אויס די פריערדיקע מאַנוסקריפּטן זיינען: 1) אזמר לשמך עליון, 2) ירתח 
לבי אש בחקו, 3) אתה מאור זחרי, 4) שים לי ראש פנה בעיר עדינה 
שם אשיר רנח. די זעקסטע אָפּטײלונג (זנבולי) בּאַשטײט אויס 20 לירע-, 
די זיבּעטע (גירנא) אויס 17 לידער, צווישן זיי איינס (יה פניך, יה פניך), 
װאָס איז ניט פארצייכנט אין די אַנדערע מאַנוסקויפּטן. אין דער אַכטער 
אָפּטײלונג (אוזאל) זיינען פאַרצייכנט 29 לידער, צװישן זיי אומבּאַי 
קאַנטע: 1) אל בס מתנשא, 2) ירצני צוֹר שוכן. די ניינטע אָפּטײלונג 
(שיגייא) בּאַשטײט אויס 82 לידער. 

אויסער די פינף מאַנופקריפּטן אין דער ערשטער פּירקאָוויטש-קאָ- 
לעקציע, געפינט זיך אויך אין דער צוייטער פירקאַװיטש-קאַלעקציע 
אַ מאַנוסקריפּט (גומ' 182), װאָס האָט אַ נאַנץ נאָענטע שייכות צו נאַ- 
גאַראַס ליטעראָרישער ירושה. דער מאַנוסקריפּט איז אָן אַ שער-בּלאַט און 
מיט אַ סך בּלויזן. איצט האַלט דער מאַנוסקריפּט בּסך-הכּל 90 כּלעטער 
אין 4, אויף יעדן פון די ערשטע פינף בּלעטער איז אויבּן אָנגעצייכנט: 
,, שארית ישראל מזמירות ישרא?', די אין מאַנוסקריפּט פאַרשריבּענע 
לידער זיינען אַלֵע נומעריט. דער מאַנוסקריפּט הייבּט זיך אָן מיטן נומ' 
8 נאָך דעם נומ' 41 פעלן עטלעכע בּלעטער, און די ווייטערדיקע בּלע- 
טער הייבּן זיך אָן מיטן נומ' 82 און נאָך נומ' 90 רייסט זיך די נומע- 
ראַציע אינגאַנצן איבּער. צווישן די נומערירטע לידער געפינען זיך דריי, 
װאָס זיינען ניט פאַרצייכנט אין די פריער בּאַשריבענע מאַנוסקריפּטן:; 
1) בין כרוכים נועד אל אין סוף לנדלו חי וקיים, 2) ידודון ידודון ידודון 
שנת מעיני לבי יקוץ בעוד לילו, 8) סוכת שלום סביב פורש על עם פדיום 
ממך דורש. די ערשטע פינף בּלעטער זיינען נים פּאַנינירט, דערנאָך 
הייבּט זיך אָן די פּאַנינאַציע נלייך פון נומ' 19; דער פאָרלעצטער בּלאַט אין 
בּאַצײכנט מיטן נומ' 164 און דער לעצטער בּלאָט מיטן נומ' 194. עס איז 
אָבּער קלאָר, אַז דער לעצטער בּלאט שטאַמט פון אַן אַנדער מאַנוסקריפּט, 


1 פֿאַרצײכנט בי דאַװידזאָגען. 
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דער גאַנצער מאַנוסקריפּט אין אַ נעמיש פון פארשיידענע נעשריפטן 
דאָס האָבּן פֿאַרשײידענע הענט פאַרשרויבּן אִַן אַ שום סדר נאַנאַראָס 
פּזמונים און לידער, און עס פּאַסירט ניט זעלטן, אַז איין און דאָס זעלבּע 
ליד חזרט זיך איבּער עטלעכע מאָל, אין אייניקע ערטער זיינען מיט איין 
און דער זעלבּער האַנטשריפט געמאַכט געװאָרן פּרוון צו פאַרשרייכן 
נאַגאַראַס לידער אַיינגעטײלט לויט זייער ריטם און מעלאָדיע; די דאָזיקע 
פּרוּוון רייסן זיך אֶנּער בּאַלד איבּער, די שיינע האַנטשריפט פאַרשווינרט, 
און אַ נאַכלעסיקע האַנט פאַרשרײבּט שוין ווייטער די לידער אָן אַ שוֹם 
סדר, אויף דער בלאט נומ' 20 איז צונויפגעשטעלט אַ רייסטער פון 
נאַגאַראס ניט פאַרעפנטלעכטע פּומונים, אינגעטײילט אין 11:גרופּעס, 
אויפן בלאָטס נומ' 24 נעפינען זיך די דריי לידער, מיט וועלכע עס 
היינט זיך אָן אין מאַנוסקריפּט נומ' {1--/10 די אָפּטײללונג ,אבּני'" 
(איכאַדזשי) און בּאַכער האָט זיי על-פּי טעות אויסגעטיילט אין אַ באַ- 
זונרערע אפּטײלונג ,,פינניקה''. אוױיף יעדן פון די דאָזיקע דריי לידער 
זיינען מיט אַן אַנדער האַנט און אַנדערע טינט אָנגעצייכנט;: פינניקח 
מצאק, 
בַּ 
(זע זייט 367) . 

' ה, את פניך אבקש --- צורי, רואה כל נסתר, 

ראה לבי בתוך מוקש -- מרוב תשוקתך יתר, 

ישנתי ובך חלמתי -- הקיצותי ונפעמתי 

עד כי לשחרך באתי -- הודך חלומי פתר. 

(שמך אודך לבקרים --- מעמיד צפור בין גורים 

ראה צב בתר כפירים --- ואת הצפור לא בתר 

רצה לה שאר פליטה -- אל עם דל ידוֹ מטה 

נפשו כצפור נמלטה -- בקיר חשוך אוֹר תתר. 

אותִי כרך אותו ארה -- נדחי לעירך ארה 

החכרת יסודי ערה -- חיש בנה אשר תתר 

לעמך בשבטך ראה (רעה?) וחלצם מאפעה 

ואת תפלתו שעה -- בכ? עת לך יעתר ני 

ג 


(זע ייט 369) 
אין מאַנוסקריפּט נומ' 180 הייבט זיך אָן איין ליד מיט פאָלגן- 
דיקער צאָרנדיקער סטראָפע : 
ידך בעורף אויביך --- שום צורי להצמיתם 


1 אין מאַנוסקריפּט נומ' 701 
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ורצה זרע אחובך --- בני יעקב איש תם, 
צור משגבי, אל לבך -- נא שימני כחותם 
ארדוף אויב ואשינם, לא אשוב עד כלותם, 
אין דעם זעלבן מאַנוסקריפּט נעפינען זיך נאָך פילע לידער, אין 
וועלכע די טענער פון ליבּע און האָפענונג זיינען צונויפגעפלאַכטן מיט 
צאָרנדיקע אויסנגעשרייען פון האָס און נקמה. סיר בּרענגען דאָ בּלייז 
אייניקע פון זיי: 


1 
* סדת עוז על לְשׁוֹני --- כל היום היא שיחתי 
; עה מנחת שיר הגיוגי --- וקח אשכר מלתי 
"ון פלט תסובבני --- תחוש לעזרתי 
אל בית אמי תביאני -- ואל חדר הורתי 
תַּן גרני ונם מדושתי -- שיר חדשתי ארנן 
ובל שמע אמרתי --- אל ענוים מחונן 
שׁוד מלתי ואחותי -- קום כנבור מתרונן 
דוד עם קוּסם נם מעונן -- אל סלעי ומצודתי 1. 


1 

ישעך לבבי דורש -- אל רואה אשר לב חורש, 

לבנך תאמר: עלה רש -- ואת בן אִמה תגרש 
(שָפוך צורי חמתיך -- על גויים הרסו ביתיך 

אכלן כל צאן עדתיך -- לא השאירו בד ושורש 
ראה בניך זרוים --- בתוך קצוי ים ואיים 

לא תשכח צעקת עניים -- שכחו עושר ושבעו רש 
אאמור אומרים מנאצי --- ספו תמו ימי קיצי 

דעו עתרת בת פוצי --- כי ישרא? יורשיו יורש 
ל'מען ציון לא אחשה -- עד כ? עדתך בה תרשה 
והוכן בחסד כסא -- וישב בה נאה דורש 
זק חזק בריחיה --- זכור לנדור פרצותיה 


1, 
יה זרועי אמצנו --- וזדע רמה שבור 
וד? חלש חלְצנו --- צמתו חייו בכור 
ידעו גוים כי צורנו --- סינר צרינו בבור 
מידו היתה זאת לְנו -- אל יתהל? הגבור, 


1 דאָס דאָזיקע ליד געפינט זיך אויך אין מאַנוסקריפּט גומ' 107, 
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שָׁמו כזב את מחסיהם -- ובשקר נסתרו 
בראות נמפרו בידיהם --- עד היסוד בנו ערו 
יורו על זה את אוניהם -- וגבירתם יפטירו 
= בשפה, לבלי יכירו כי אַת שת עזר על נבור. 
דפח ידינו לי יאמרו --- ולא אל פעל כל זאת 
בראות שנותי אחרו --- יבואו לי להבזות 
עלי בפיהם פערו --- כי עשיר יענח עזות 
ידו בי זיקות נלעזות -- כחצים ביד גבור 
א??! גוים לא ידעוך --- שפוך עליהם חמתך 
ועל ממלכות וימרוך --- צו עליהם אימתך 
כ? מלכי ארץ יודוך --- כי שמעו אמרתך 


יאמרו כי אתה לבדך -- עליון עזוז ונבוֹר, 


װי עס שיינט האָט דער דיכטער שפּעטער איבּערנעטרבּעט דאָס 
דאָזיקע ליד אין א צווייטער רעדאַקציע, װאָרעם איז דעם מאַנוסקריפּט 
נום' {--107 געפינט זיך דאָס זעלבּע ליר מיט אַו גאַנץ אַנדערער, מער 


שטאַרקערער שלוס-סטראָפע : 
אלי! תן להם כפעלם -- אשר פעלו עמנו 
השנ להם את גמולם -- בראשט ונקום דמינו 


זכור והבט מעללם -- כי חרבו יסוד עירנו 
חרפה היינו לשכנינו --- חלך עשיר וגבור, 


ר" 


(זע זייט 2372) 


יונה תכסוף אל צירה --- שלח מרפא אל צירה 
הסב דלתה אל צירה -- ובביתך תשיר שירה 
שלח עליה דרור --- תעוף כצפור דרור 
תקטיר לך כאז מר דרור -- לח פניה האירה 
רעיה כחמה ברה -- ראש מפעלות אל ברא / 
אותה מכל בת ברה -- עמה היה לו דירה 


אֹל?! פנה דלה ריבה -- ואת יריבה ריבה 
לך נילתה ריבה --- לה פניה האירה 1 


יי 


1 געפינש זיך אינם מאַנוסקריפּט נומ' {--107, 
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ה 


(וע זים 3/723) 


4 
לבי לאשים --- כליל עד אין סוף 
שוב לי שוב לי דור 
יאמרו לִי אישים -- כי קץ תם וסף 
שוב לִי שוב לִי דוד 
/שרים ונונשים -- השקם רעל וסף 
שוב לִי שוב לי דור 
רם אזנך שים -- אל דופק על סף 
דוד דוד צור מהללי, שוב שוב דוד אל היכלי. 
בּן ישי חוש כי --- לו אני נכסף 
שוב לִי שוב לִי דוד 
* איר את חשכי --- בזרוע נחשף 
שוב לי שוב לי דוד 
שי יהגה חכי --- מזמור לאסף 
שוב לִי שוב לי דור 
הור לאל נעלם -- כי נדחי אסף 
דוד דוד צור מחללי 
שוב לי שוב לִי דוד 1, 


וו 
אפתחה פי ואגידה --- תהלת שם אל רב גדלר 
אל רב גדלו, אל רב נדלן 
אקדם פנין בתודה --- ובזמירות נריע פו 
נריע לו נריע לו | 
אשקוד אקוד מו? היכלו מול היכפו 
כדל אל דל --- יחנן קולו, יחנן קולו 
כד? אל דל, 
יודו שפתי תהלה -- לבורא בם ניב ומלה 
ניב ומלה, ניב ומלה * / 


: נעפּינט זיך אין מאַנוסקריפּט נומ' 156 און אויך אין נומ' {--107, 

א בִּיז דער סטראָפּע אין דאָס ליד געדרוקט אין פרידלענדערס ,פומונים',. דאָ 
ענדיקם זיך דער מאַנוסקריפּם, מיט װעלכן פרידלענדער האָט זיך בּאַנוצם, די װיימער: 
דיקע סטראָפן פעלן, 
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ועוד שנית אהללה על חסריו לאין תכלה 
לאין תכלה לאין תכלה 

אומר כמר ממצולה ממצולה ממצולה 

שמץ רמז ממהללו ממהללו ממהללו, 

שׁם בפי שירה חדשה, לזמר על נאות עשה 
גאות עשה, נאות עשה 

ונתן לי דת מורשה, כמו אשה מאורשה 
מאורשה מאורשה, 

רועי ישעי --- הוא יחישה 
חוא יחישה הוא יחישה 


| עושי ישי ירים דגלן 


ירום דנלו ירום דנלן 
אשקוד אקוד כדל אל דל, 
רְני פלט אז ארנן, ואת חמדת דת אשנן 
דת אשנן, דת אשנן 
עת עפר ציון יחונן, ומקדשו הוא יבונן. 
מקדשו יכונן מקדשו יכונן. 
לצמיד לשמיד עם מתלונן 
עם מתלונן עם מתלונן 
רמס חמס את עם חבלו 
את עם חבלו את עם החבלו 
אשקוד אקוד כדל אל דל.. 


אל טובו עמי ינהרו --- יתרועעו אף ישירו 


אף ישירו אף ישירו 
וחמשכילים יזהירו, ובנוים אז יאמרו 
אז יאמרו אז יאמרו : 
אשרי נוצרי עדות יֹשׁרו עדות 
ישרו עדות ישרו עדות 
נועם לעם שככה לו 
שככה לו שככה לו 
אשקוד אקוד כדל אל דל, 


!2 
ײּה גנואל אתה לי --- חון דל שביו פיו יסלף 
חוֹן נודד, חון נודד, חון גורד. 
שׁעה שיר מהללי --- נוצר חסד לדור אלף 
טוב מודד, טוב מודד, טוֹב מודד, 
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רעיה צר גועלי --- תמיד נגדי חרב שולף 
לִי צודד, לי צודד, לי צודד. 

| אמץ צורי חשלי --- שור דמעי טורד דלף 
משודר, משודר, משודד. 

כדבירי והיכלי -- שובה אלי בינה אלף 
מעודד, מעודד, מעודד, 

לענוים חושה לי --- הט שלום כנהר הוֹלף 
מתנורד מתנודד מתנודד, 


שֵן. 

"הנה לך חכי --- שיר חדש כי -- לך יאתה 
אור לילי, עוזן חיי 

שיר מהללי --- לך, כי אין לי -- גיל אלא אתה 
אור לילי, עוז חיי 

הצה מעני --- אני עני -- כי כחי חתה 
אור לילי, עוז חיי 

אל חי, ידעתי -- תנעל אותי -- אך יהי אתה 
אור לילי, עוז חיי 

בַף אני עמך -- ומאוד נסמך --- באמונתי 
אור לילי, עוז חי 

מה אענה צבאות --- גוים בראות -- אורך גלותי 
אור לילי, עוז חיי 

שזוב לִי רפא חיל -- ולא תוהיל --- זכות צדקתי 
אור לילי, עוז חיי 

הב לי ברכה -- למענך -- עוז בצרתי 
אור לילי, עוז חיי. 


/. 
דודון ידודון ידודון שנת מעיני 
לבי יקץ בעוד לילן 
בראות עוז בראות עוז בראות עוֹז מאור אישוני 
יום ליום מזהיר חלו 
עד קמתי עד קמתי עד קמתי --- ממלוני 
להסתופף באהלו 
לחזות לחזות לחזות בנועם אל 
וכבקר בהיכלו 
שמעה שמעה שמעה אזני ותבן לה 


510 ד"ר ' צי'נבּערג 


קול עוף כנף למיניהם 
נותנים אֶל נותנים אל נותנים אל שם אֶל 
שירות יביעון בפיהם 

גם אני נם אני נם אני אעיר תפלה 
בי לא נופל אני מהם 

שעה קול שעה קול שעה קוֹל דל לבו נוהם 
ויערב לך מהללן 

"ננה רננה רננה אפצח מתוך מצוף 
לבי ישמח ורון 
בראות כל, בראות כל?, בראות כל? נברא בו צפצוף 
איש אל קונו ישירון 

ונאהבת ובאהבת ובאהבת אל לבם רצוֹף 
ישאו עינם לו ישורון 

כולם אל, כולם אל, כולם אלין ישברון 
כשכיר יקו פעלו 

אל חי זן, אל חי זן, אל חי זן לכל וממרנס 
תן לעמך פרנסה 

ומהר ומהר ומהר נדרו תכנס 
לֵא בחפזון ומנוסה 

רק לעין, רק לעין, רק לעין כל עם תשא נס 
צור שוכן עד רם ונישא 

ונחהו ונחהו ונחהו אל עיר קדושה 
ציון אוה למושב לו. 


עס איז לייכט מעגלעך, אַז אָט דאָס נראַציעזע ליד מיטן אײגנאַרטיקן 
ריטם האָט עס געדינט אַלס מוסטער און פּראָטאָטיפ פאַר אַ בּאַשטימטער 
קאַלעקציע פאָלקסלידער ניט בּלוין בּיי די ספרדישע יידן, נאָר אויך 
בּיי די אַשכּנזישע. עס איז כּדאי אָנצוווייזן אויף די עטלעכע װאַריאַנטן 
פונם ליד ,, אני בּיער הלכתי'', װאָס נח פּרילוצקי האָט פארעפנטלעכו 
אין זיינע ,,יידישע פאָלקסלידער'' (בּאַנד 1, נומ' 84---1). 


צווישן די נאָך ניט פאַרעפנטלעכטע נאַגאַראַס לידער נעפינט זי= 
איינס, װאָס דערמאַנט לוט זיין אַרכיטעקטאָניק די פּאָפּולערע קינדער- 
לידער, װוּ אין יעדער פאָלגנדיקער סטראפע חזרט זיך איבּער דער אינ- 
האלט פון די פריערדיקע, וי אַ שטיינער אין די הגדה-לידער ,אחד מי 
יודע!' און ,,חד גדיא!', וויי? דאָס דאָזיקע ליד האָט אַ געוויסע שייכות 
צו אונזער פאָלקלאָר, בּרענגען מיר עס האָ בּשלימות ; 
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בין תבינו לקנות בינה --- האזינו לקנות חכמח ‏ 
תחיה בעלה, 
בכ? קניינכם בינה תקנוֹ -- לא תקנו יופי זיו זהב 
כי הזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכן' 
בכ? קנינכם בינה תֵקנוֹ -- לא תקנו שפרירות כסף ‏ 
כי הכסף יוסף כָּסף והזהב נפשות ילהב 
| בין תבינו וכו" 
בכל קנינכם בינה תקנו -- לא תקנו רב הוד נחושת 
כי הנחשות --- לבושת, והכסף יוסיף כסף 
והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
בכל קנינכם בינח תקנו --- לא תקנו אזור תכלת 
כי סוף תכלת לתכלת, והנחושת לבושת 
והכסף יוסיף כסף והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
בכל קנינכם בינה תקנו -- לא תקנו לבוש ארגמן 
כי ארנמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 
וחוחב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
ככל קנינכם בינה תקנו, לא תקנו בגדי תולעת 
כי סוף תולעת תולעת וארגמן הוא פח נטמן 
וסוף תכלת לתכלת והנחושת לבושת 
והכסף יוסיף כסף וחזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו' 
בכל קנינכם בינה תקנו לא תקנו רפידת שני 
כי חשני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארגמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 
והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכן' 
בבל קנינכם בינה תקנו, לא תקנו שמלות עזים 
כי סוף בנדי עזים נבזים והשני עשיר יעני 
וסוף תולעת תולעת וארנמן הוא פח נטמן 
וסוף תכלת לתכלת והנחושת לבושת 
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והכסף יוסיף כסף והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
נכל קנינכם בינה תקנו, לֵא תקנו מעטימות שש 
כי אלהיכם שונא שש וסוֹף בנדי עזים נבוים 
והֹשָני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארנמן הוא טח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסף כסף 
והזהב נפשות ילהב 
בין תבינו וכו" 
3כל קנינכם בינה תקנו, לא תקנו הדרת משכנות 
בי משכנות ממסכנות ואלהים שונא שש וסוף בגדי עזים נבזים 
וחהשני עשיר יעני וסוף תולעת תולעת 
וארנמן הוא פח נטמן וסוף תכלת לתכלת 
והנחושת לבושת והכסף יוסיף כסף 
והזחהב נטשות ילחב 
בין תביגו וכן' 


0 

(זע זײיט 23/06) 
יינום גבר ישן גבר -- על מטתו והוא סובר 
כי הוא נח, וְחוֹא צל עובר --- ובלי כנף חיש יאבר 
ידרמה איש יחשוב ינוֹח --- כדר תוך אונו בטוֹח 
וידא על כנפי רוח -- על אשר פתע ישבר, 
ור איש כי אתה בספינה --- אין לה מנוחח נכונה' 
על מים עזים מכונה -- הולכת מעבר אל עבר 
ראה עולם הוא ים זועף -- ואתה בן אדם יעף 
משוטט בו סר וזעף --- ראה פן יקרך שבר 
אִיך התאפר ביד נשם --- בראות תחתיך מי גשם 
הם ימחו כ? נוף ונשם --- עד לכלה ואין קובר 
לכן בהיותך על ארצך -- הכן צידה מלא קומצן 
עד תניע למחוז חפצך -- וחקך מלאה שבר. 


אויף דער זעלבּער טעמע געמינט זיך צװישן נאַנאַראס נאָך ניט 


פאַרעפנטלעכטע ווערק אויך אַ צוויים ליד דער פּאֶָעטישער ווערט פון 
דעם דאָזיקן ליד איז אַפילן נים בּאַזונדערס גרויס, עס אין אָבּער טיפּיש 
פאַר די שטימוננען, װאָס האָבּן געװועלטיקט אין די קרייזן פון די צפתער 
מיסטיקער, מיר בּרענגען עס דאָ דערפאַר בּשלימות ; 
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"הנה לכבי הנות תבונות -- ולשוני ופי ידבר חכמות 

על רודפי תבל? ברב דמיונות -- ביקר בל ילין נמשל כבהמות 

ימו לבבכם בונים אוצרים --- אנשים עורים הביטו לראות 

כי כ? עמלכם הוא לאחרים --- או לבן או לבת או לרוב מאות 

בנ נא לכם לשבת ערים -- בעולם קיים למופת ולאות 

מח לכם בנות במחראות -- לא תתענגו בם אחרי מות 

רעיונך לי תן בני הקשיבה --- ועשה כדבר נביא. וחוזה 

דירתך קבע לעולם הבא --- ודירת עראי בעולם הזה 

כי שמה תנור שנים רבבוֹת -- ופה שמונים בנבורות תחזה 
הקיצה עורה מח לך הוזה -- ועבוד אל נותן עוז ותעצומות 

אל דברי זח בן איש תבונות -- עולם זה בזה וכל בנייניו 

משכנות ומנוחות שאננות -- שש מאל כִי רבים קנייניו 

וראה מה יוכל איש עני לבנות -- אם לא יבנה אל שוא עמלו בוניו 
ימצא איש חן טוב בעין אדוניו -- והוא יבנה לו שם י'"ש עולמות. 


קליין און נישטיק זיינען אין דעם דיכטערס אויגן די פריידן פון 
, עולם הזה'', דערפאַר אָבּער, און אויך אין דעם פּרט אין פולן הסכּם 
מיט די מקובּלים פון צפת, זיננט ער בּאַגייסטערטע הימנען דעם מענטשנס 
נשמה און שטרייכט אונטער איר אוניװערסאַלן און קאָסמישן כאַ- 
ראַקטער. בּאַזונדערס כאַראַקטעריסטיש איז אין דער הינזיכט איין ליר, 
ואס מיר האָבּן נעפונען אין צוויי פון די אויבּ-באַשריבּענע מאַנוס- 
קריפּטן (נומ' 186 און , --107), אין וועלכן עס קלינגען די זעלבּע מאָ" 
טיוון, װאָס אין דעם בּאַקאַנטן שיר פון איינעם פון די אבות הקבּלה" 
אין אייראָפּע -- משה בֹּן נחמן 1. סיר בּרענגען דאָס דאָזיקע בּיז איצט 
נאָך ניט פאַרעפנטלעכט ליד : 


יה, אראה אור צח כִי יה? -- וירח יקר הולך 
שׁמיך אראה ואתבה? --- בערכם מהח אנוש הולך 
רקעת אותם כאוה?ל -- על כל מחוז ופלך 

אל עולם כולם מנה? -- מי לא יילאך מלך 

ר ן איש, יקרתך חשובה -- מכל אלה עשתה ידו 
{ צד נשמתך חצובה -- מתחת כסא כבודו 
שׁנאנים תחתיך במפבה -- אה כי שחק עם גדודו 
ה שמר * מלה עצובה -- כי היא כבודה בת מלך, 


1 זוע באַנד דריי, ו' 35, 
: אין צװייטן מאַנוסקריפּט; השמה, דער האַלב:+פערז אין װי עס שיינם פאַרנרייום, 
(33) 
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ר"ר ', צ'נבערג 


בּיילאַנע נומ' 14 
(וע זיים 2380) 
שבּ תי. צב יישע פזמונים 
4 
אשירה ואזמרה -- לאל נערץ בגבורה 
יחיד על סביביו נורא -- ליהודים היתה אורה 
בושם ראש מר דרוֹר ארה -- קדוש ישראל צר צורח. 
כענבים דרך פורה -- חמליך מלך נתפארה 
רץ כצבי הגדיל תורה -- הפליא עצה מפר עברה 
ירום ונשא במחרה -- אמתו צנה סהָרה 
הולם מלכות ועטרה -- נבה מאוד בעשרה 
נפלא רם בפתרי תוֹרה -- ישכלל בית הבחירה 
מנשמת אל מהודרה -- ראשית קדש היא גזורה 
ירש אורון מאל נורא -- נפשו בנפשו קשורה 
צמח ד' לצבי -- היתח על שכמו המשרה 
צמח צבי 
זרח מלך 
זרח מלך שה פזורה, 


41 

אתה נורא אתוז מביא -- למעלה אור מצבי 
האיר זרה כהן נביא -- ועת תשורה להביא 
מי כמוך אור ;בבי -- מלך רב שבתי צבי 
אזמר לאלהי אבי -- בארץ חיים שם צבי 
יוסף תת כחי כלביא. לערוך תהלות ניבי 
חי עולמים! משיחי -- החוא משנבי 

מלך רב כתרי --- נזרי שבתי צבי, 
ברוב גילה נכון לבי --- על פני עבר 2כל טובי 
כי שת לי אלהים -- שת בי לערוך תהלות ניבי 
חי עולמים! משיחי --- הוא משנבי 


| מלך רב כתרי --- נזרי שבתי צבי. 


ראה בעניי, רב ריבי --- ויכנע לב אויבי 

צר ואויב כרוך בעקבי --- לא נשאר נשמה בי 
חי עולמים! משיחי -- חוא משנבי 

מלך רב כתרי --- נזרי שבתי צבי. 
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בּיילאַנע נום 15 
(זע זים 440) 

דער בעל ,,חמדת ימים אַלס מוכיח : 

ובזמן הזה רבת מבני עמנו בלי? הקדוש באים לבה"כ ונשארים 
שמת 5חל? קדושת בית אלהינו ולהוסיף על חטאת ופשע והמה טרם 
ישכבו נועדו יחדיו כברחובות קריה איש לא נעדר אשר לא יעבור תחת 
שבט לשונם, ובנדולות יחלו בהלכות מלכים ומלחמותיהם איך זה נוֹפל 
וזח קם וכל איש נותן טעם לפגם הנופל שדוד ולשבחה הקם בובורתו, 
ואיש עצתו יודיע לעומדים לפניו ואשר אתו סיפורי המלחמות ודברי 
הימים ישמיע למו ובשמחת האיש במענה פיו יבדה מלבו המצאות 
כוזבות. ובכלותם לרבר על שרי עם ועם, ידברו על הארץ ועל המזון, עפ 
המחיה ועל הכלכלה אם מעט ואם הרבה יאכ? כל איש לפי אכלו ויספרן 
ברע עושק, זה יאמר פלוני הױע לי וקפח פרנסתי וזה יאמר: נם אני 
כמוך עשוק וגזו? מפלוני אלמוני, ויוציאו דבה זה על זה. אוי לאזנים 
שכך שומעות, אוי לעינים שכך רואות... המעט מכם אשר הכעסתם אותי 
והוגעתם ד' בדבריכם החוצה אל העין בשפת חלקות וגם בחרף איש את 
עמיתו ונ? רע וכל רכי? יהלוך ואיש לא נעדר אשר לא יעבור תחת שבט 
לשונכם בשבתכם במושב הקרנות או בפתח שערי החצרים כי הוספתם 
פשע על חטאתכם ותבואו ותטמאו אל מקדשי ברוב דברים והתולים 
ושחוק וקלות ראש... אנה נוליך את חרפתנו אשר הנויים השומרים הבפי 
שוא עומדים בבית תפלתם באימה ביראה בחרדה, ואנחנו עבדי ד' אל / 
נדו? ונורא מרומם על כל ברכה ותהלה לא דיינו את אשר חללנו כבודו 
בתוך חנויים וחללנו את שמו במעשים אשר לֵא יעֵשׁו ולא יאותו לקהל 
עדת ישראל אלא נם בתוך היכלו של מלך נהנו' קלון בכבודו וכבוד 
שכינח.,,'' (,,חמדת ימים'', 192--198). ,,וחון רבים עתה עם הארץ אשר 
חיללו תקף חיסנא של 'שבת בסעודות חשמחים אלִי גיל ישישו כי ימצאו 
יין להתהול? בוֹ הלא יאמרו שקדוש היום לאלהינו נקחה יין ונסבאה 
שכר והיו כבלע את הקודש ביין משתיהם ואת קדוש ישרא? נאצו כעסוהו 
ב'הבליהם ולא שתו אל לבבם לאמר היש ד' בֹּקרבֹּנוּ אם אין וימירו את 
כבודם... בשירי ענבים כתות כתות וחבורות וחבורות כת לצים, כת 
דוברי נבלה ואזני כלם אל דברי עונות אשר ידברו על כל כוס וכוס ועל 
כל קוץ וקוץ דברי רעתם ונבלותם ימלא שחוק פיחם... ויותר מהמה יש בני 
אדם מתקבצים בשבתות ובמועדים תחת כל עץ רענן מושבי בצלו פאות 
נפשם שאפו רוח כתות כתות וֹחבורות חבורות כת לצים כת מספרי לה"ר+ 
כת דוברי נבלה ואזני כולם אל דברי עונות אשר ידברו ועל 2 קוץ 
וקוץ דברי רעתם ונבלותם ימלא שׁחוֹק פיהם קול גדול ולא יסף'' (דאָרטן, 
1ע, 128, 181), 
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רשימה פון נעמען און זאַכן אין בּאַנד || און ושי 


אבא מאיי בּן ירחי (דאָן אַסשטווק דע 
לונעל), װן, 87--96, 102, 111, 117, 
2, 156, 197, 5 

אֲבּו בִּיכֹּר אבּן מיפיל, תו, 10 

אבוהב יצחק די פֿאָנסעקו, שֶן, 392, 394-- 
5, 403 

אַבּוהבּ ‏ שמואל, שן, 235--236. 

אַבּולפיה אַברהם, װן, 48-37, 50--54, 74, 
7 14, 212, 2351, 380ן שן, 9, 
2. 

אַבּולפֿיה טודרוס, || 85, 410, 

אַבּונצר, װן, 162, 

אַבינדור אוים פֹאַנו, שֶן, 130 

אבּן-סינה, װן, 120, 132, 167, 

אבּן:רשד, |ן, 120, 1230, 132, 170, 162, 
7, 174, 177, 2232, 324, 234, 355, 1412 
שו, 40, 43, 51, 56, 

אבנר (אַלפונזו אוים בּירגאָס), |ן, 144-- 
6 166, 316ן שן 182-181: 

אַבּרבּנאל, יהודה בֹּן יצחק 
0,) 0ח160), זן, 1416 
6 3, 39, 45, 

אַכּרבּנאל יצחק, || 131, 155, 170, 373-- 
8; שן, 223 26, 44, 62, 121, 

אַבּרבּנאל שמואל, ווו 254, 

אַברהם בּן אליעזר הלוי, ען, 266--267, 

אַברהם יגל, שן 169, 177, 4417 

אַכברהם אבּן מיגוש, שן, 1:6, 

אַברהם אוים סאַרמעאַנו, שֶן 130, 

אַכרהם בּן דוד (ראכ"ד השני), װן, 18, ככ1י 

אַברהם בַּר חײא, {, 4412 


(1160160 1,60, 
שה, 2 24-- 
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-אור עמים, 


אַברהם בּן יצחק אויס גרענאַדאָ, װון. 252, 253, 

אַברהם בּן יצחק בן דוד, 4 252 

אַברחם בּן יצחק הלוי אויס געראָנאַ, ון, 242. 

אַברהם בּן שלמה אוים פורטיאל, װ, 
0 /3/1. 

אַנברחהם די באַלמעס, שן, 37, 52, 461-60. 

אַהון בֹּן אליהו, שֵן, 256 

אַהרן בּן יוסף (דער בּעל ,חמבחר"), עֵן, 256, 

אָװידי, שֶן, 135, 

אולמאַ, יעקב דניאל, שֶָ, 2239 

אונקנייראַ, יצחק בּן שמואל, ש}, 358 -339, 

זע עובדיה ספורנו 

איסערלין, ישראל בּן פתחיה, זון, 191, 93. 


איסערליס, ‏ משה (דער רמ"א), {ן 116ן 
שֶ, 201, 

איפּאָקיאַט, שֵן, 120 

אירירה אַברהם, שן, 402:-406, 451. 


אישתּורי בֹּן משה הפּרחי, װן, 198--199, 

אַלבּאָ, יוסף, {ן, 306--314, 335 

אַלבּאַלאַג, יצחק, ון, 130--143, 155, 204, 
8, 259, 401--410, 

אַלבּערטוס מאַננוס, |{, 206, 


אַלגאַזאַלי, ||ן, (12, 1232, 167, 270, 300 


אַלגאַזי, יעקב, שֵן, 433 
אַלגואַדעז, מאיר, ||, 236, 244, 2322, 419 


אַלדאַבּי, מאיר בּן יצחק, װן, 212-206, 
9, 415, 

אַלורקי, יהוישע, (6 5400 66 סװז(00ז6ם) 
וו 240 

אַלורקי, יהושע בּן יוסף אבּן װיװאָס, װון, 
36 
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אלי בֹּן רחמדן, טן, 207, 

אליהו איש יענצאַנו, שן, 120, 131, 

אליהו די װידאַש, שן, 3:1-62141. 

אליהו בֹּר אשר חלוי אַשכּנזי; זע אליחו בּהור, 

אליהו דילמידיגו, שן, 2/7, 44-39, /16, 
2276 ּ 

אַלחריי, {|||, 366, 4426 

אלישע גאַליקע, שן, 151, 

אַלכסנדר דער ועקסטער, שֵן, 14 

אַלּסנדר חפּרדסי, {ון, 1178, 324, 

אליעזר אוים שינון, תה 4199 / 

אליעור דער בּעל הרוקח, {ן, 22, 22, 234, 
5, 259; שֵן, 04 

אלעמי שלמה, זַון, 217--221, 1279 235. 

אַלפאָגס דער פינפטער, ש}, 19 

אַלפֿאַראַבּי, זון, 13, 120, 

אַלקאַבּיץ, שלמה, שֶן, 305 4310. 

אַלקינדי, זַזַן, 17 

אַלִשכֹּר, משה, זון, 121 

ר' אמנון, ש, 114, 

אַנאַטאָלי, יעקב, |ן 19, 80, 81, 96, 156, 
6 שֵן, 68 

אֲננא מאריא די שורמאי, שן, 397 

אַפּונדופולו, פלב, שֶן, 25/7--258, 488 -491, 

אַצילות, וו 721--25, 

אַקאָסטאַ, אוריאל, שֶן, 180--181, 408, 

אַראַכּוענאַ, ן, /23. 

ארדוטיל, שם:טוב בּן יצחק, {ן, 200, 

ארובּש, משה, 14, 4,115 

אַריאָסטאָ, שן, 128, 

אַריסטו (אַריסטאָטעל), || 42, 44, 15, 
-162, 164, 165, 174, 175, 2017, 2232, 
8, 2600, 268, 269, 292, 322, 323, 324, 
6, 330, 341, 411, 1417 שן, 20, 40, 
1 120, 1235, 146, 206, | 

אַריסטאָטעליזם, {ן, 17, 18. 

אַרמענהאַד בּלע:, |ן, 199, 

אַרקעװאָלטי, שמואל, ען, 172--173, 

אַשטרוק ריימוך, {ון, 232, 235, 

אישר בּן יחיאל (רא"ש, אֹשְׁרָי), |{, 102, 
9, 130, 197, 199, 200, 201, 2:6, 
7, 333, 351, 

בּאַטאָרעל, משה, {}, 256. 





- בּאַנעט די לאַטעס (יעקב בּן עמנואל), שן, 


4117 ,19 ,7 

בּאָנפּער, שלמה בן ראובן, װון, 232--236, 426, 

2 466 סטזז6פגמסם, זן, 28 (וע משה 
בּן נחמן), 

בּאַסולאַ, משׂה, שֵן, 163, 

בּאַק, ש,, ן, 207, 

בּאַרטאָלאָטישי, שֶן, 153, 

בּאַשיצי, אליהו, שֶן, /25, 

בּדרשי, אַברהם, װן, 119, 

אבּהיר', װן, 18--19, /2, 40, 

בּוכנהאַרדם, שֶן, 13, 39, 53, 115, 153, 

בּונפּאַס, עאן + שאמפּיאל (שאלתּיאל), //, 
2, | 

בּוקסטאָרף, שן, 153. 

בַּחוור אליהו (אליחו בֹּר' אשר חלוי אַשלּנזי, 
אליחהו לעװימאַ), שן, /3, 69-62, 13, 
76-5, 78, 170, 

בּחיי אבּן פקורה, {ן, 17 

בּחיי בּן אשר, {ן, 202--204, 

בּיבּאַגי, אַברהם בֹּן שם-טוב, װן 334, 235, 
6, /2337, 412, 416, 

בּלאָך, פי, || 265 

בּן בּלימה, || 32, 

בּנבּנשת אבּן לביא, װן, 419, 425, 

בּנימין אויס טודעלאָ, ש, 267, 

בענדיטאָ די קאַסטראָ, שי 425, 

בּעקאָן ראָרושער, ||, 412, 

בּראַנאַדיני, שן, 156 / 

בּרוך אוים בּענעװענטאָ, שן, /3, 51, 


ברפת, זרה, שן, 16 


בּראָדי, {ן, 425, 426, 

נאַליפאַפּאַ, חיים, || 255, 

גאַלעאָטאָ, מאַריציוס, שן, 13, 

גאַלען, שן, 120, | 

נאָמעץ, אַנטאָניאַ ענריקעס, שֵן, 220, 92 

גאָנזאַנאָ, ט, 128, 129 

גאָנזאַלאָ, מארטינעץ, {ן, 214, 

נבּאי, מאיר אבּן, {, 20 ש, 290--304, 

גבירול, שלמה אבן, {|, 9, 16, 17, 19, 
7 40, 58, 14 233, 291; שן 20, 114, 

נבישון, אַברהם, ||, /360ן שן, 356, 

גבישון, יעקב, שן, /25,. 
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נדליה אבּן יהיא, }1 416} 
2, 1117, 132 
גדליה בּן משה אבּן יחיא, שֶן, /35, 

גוםמאַן, י,, || 307, 308, 

גײנער, אַברהם, ||, 1244 עַן, 239, 
ניקאַטילאַ (דזשיקאַטילאַ), יוסף בּן אַברהם, 
װו, 49-48; שֵו, 49 

נליקל פון האַמל, שֶן, 428--429, 

געמיסט פּלעטאן, ש, 22 

גרעץ, |, 56, 80, 141, 145, 36:, 243, 


צן, 26, 81, 


0 244, /24, 349, 354; שֶן, 26, 44, 
1, 80 

דאָן אַסטרוק רע לונעל, ||ן, 88, 

דאַנאָן, סעדיח בּן מיימון אבּן, {ן, 365--368. 


א 

דאַנטע, שַן, 11, 12, 15, 54, 143 

דאַפיעראָ, משולם, | 20, 126-424. 

דאַפּיעראָ, שלמה, || 2523, 261, 424. 

דוד אבי זימרא (רדב"ז), שֶן 305, 

דוֹד בּן אַברהם, זן, 79, 

דוד בּוניט בּוננורן, {{ן, 2423, 

דור בּן דניאל, , 8, 

דוד בּן יוםיטוב אבּן בּילאָ, |ן, 205--206. 

דוד נאַנו, ש, 23 

דוד ד'אַסקאלי, ען, 159, 

דוד, דעם בּעל ,השנות" פּאָטער, (ו, 18 

דוד כֹּהן, שֶן 247 

דוד די בומים, שֵן, 159, 

דוד קמחי, ןה 68, 

דוד ראובני, שֵן, 218 6219 

דון יחיא בּן יעיש, שֶן, 19, 

דוראַן פּראָפּיאַט (יצחק בּן משה הלוי אבודי), 
וו, 241--230, 261, 302, 412, 415, 421, 
4 /ַן, 141, 444. 

דושאָר דאַנאָ ברונאָ, שן, 135, 

דזשיאָװאַן מאַריאַ, שן, 416 

דזשאָװאַן:פּאַאָלאַ, שן, 16. 

דיאָניסיום פּאָסיוס, שֶן, 397, 

דיויפּאַרק, טֶן 26 

דילמידיגו, יוסף שלמה (ישר מקאַנדיא), 
װו, 100} טן, 26, 112, 206--231, 

דניאל בּאָמבּערג, שֶן, 215 

דגיאל בּן פּרחיה הכּהן, שֶן, 89, 

דעווילאמאַן, שֶן, 6129 
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עניס סילװעסמר, שן, 36, 

דרוקערייען פֿאַר יידישע ביכער, שן, 69:-5ן 

האָבּם, שֶן, 414 

האָמער, שֶן 143, 

האַנאָװער, נתןינטע, שֵן, 2344, 

האָראָדעצקי, || 354 

האָראַציוםס, ען, 1:3, 

הדסי יהודה, שן, 256 

חוגאָ גראַציום, שֶן, 397 

חורווימש, ישעיה (דער של'ה), ש 438. 

הלל אױים װעראָנאַ, |ן, 29, 21, 18, 119 
עֶן, 8, 43, 124, 

העראָדאָט, שֶן, 143, 

העראַקליט, שן, 135, 

הערצאָנ אַלװאַרעס, שן, 80 

װאַזאַרי דזשאָרדושיאַ, שֶן, 15, 

װאַסקאַידיגאַמאַ, ען, 89, 

װידמאַנשטאַט, יאַן אַלבּרעכם, ש /3, 51 

װיטאָל, חיים, /ן, 227--2331, 239, 342, 361, 

װיטאָריאַ עליאַנו, ען, 162 

װיערבּאָ, ע!, 4 

װײל, יעקב, {ן, 191, 

וויקלעף, וו 194, 

ייערגאָ, יוסף אבּן, שש 90, 99, 

װערנאָ, שלמה אבּן, שן 90--99, 117. 

זאַקוטי, אַברהם בֹּן שמואל, שֶ, 84, 88- 
0 4117 

זאָראָאַסטער, {|ן, 1'3, 

זאַרקאָ, יהודה, שִן, /35, 

ווהר, װ, 317, 41, 54, 02-56, 13--28 
5, /387, 389, 297, 399; שִן, 115, 
7, 128, 139, 161, 162, 163, 3023. 

זיטקינד װימפּפען, |ן, 106, 

וכּותּא, משה, שן, 226 -241, 392, 

זמורה אַברהם. שן, 356, 

זרובּבל (מדרש), שן, 447, 

זרח בּן גתן, שן, 218, 221, 224, 

זדחיה חן, {ן, 29, 41; שן 8. 

זשאַקאָנאַ סאַנסעקאָנדאַ, טֶן, 16, 

זשאָרוש די סעלאַ, עַן, 65. 

חניו יעקב, ען, 426. 

חיון אַברהם, {ן, 370. 

חיון נחמיה, שֶן, /44:-448, 
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חיים אבּן מוסאַ, 111, 315, 

חיים כּהן, ש, 369 

חמדת ימים, שֵן, 433- 445, 515. 

הננאל די פּאַליניא, שֵן, 156, 

חסדאי אבן שפַּרום, {|, 215. 

הסדאי בּן יהודה, {{}, 260 

חריזי זע אלחריזי. 

טאלאמעדאַ. קלודיאַ, שו, 26 

טאָמאַס אַקװינאָ, |ן, 237 

טאָמאַס הייד, שֵן, 86, 

טאָרקװאַטאָ טאַסאָ, שֶן, 128. 

טאָרקװאָמאַדאָ סאָמאַסאָ, ||ן, 309, 

טייטיצאַק יוסף, שֵן, 305. 

טימאָסטעוס, װן, 162, 

פֿעאָפַראַסטוס, {{, 4411 

מערמוליאַן, װן, 412, 

יאַן בּעם, אֵן, 86. 

יאַן רעמוס, |{, 6172 

יאַן הוס, ||ן, 194, 

ירעיה פּניני, |ן, 119:-120, 121--122, 125, 
0, 446; שן, 121, 122, 130, 

יאַן דער צװייטער, שֶ, 80 

יהודה אבן וברה, װן, 117, 

יהודה אריה (לעאָן) רי מאָדענאַ, ען, 26, 
9+--205, 6228 

יהודה בּן אשר, ||, 221. 

יהודה בֹּן יחיאל (מיסר ליאון), שֵן, /2, 
61-55, 84, 133, 140, 467--470, 

יהודה בֹּן יעקב חיום, /ן, 23 

יהודה בֹּן יצחק אַשכּנזי, {ש, 404 

יהודה בֹּן יקר, |, 32 

יהודה בּן שבתי, װן 4119 

יהודה דילמידיגו, שֵן, 108, 

יהורה הלוי, {{ן, 23, 40, 138, 247, 301, 
2, 285, 1413 שֵן, 82-581, 114, 124, 
1 142 

יהודה חסיד, || 22, 24, 35, 155, 259, 

יהולוס, ה,, {ן, 207 

יהושע נ' שועיב, |ן, 32 

יוהנן אַלעמאַנו, |}, 155, 156ן 
50-44, 531, 

יום-מוב העלער, |{|ן, 125, 

יום-טוב ליפּמאַן. מילחויון, |ן, 203, 196, 262, 


== 
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יונה גירונדי, {ן, 89, 

יוסטיניאן (דרוקער), שֵן, 156, 

יוסף אבּן עקנין, || 4212 / 

יוסף בּן דוד יחיא, ען, 79--83, 112, 124 

יוסף בּן דוד, שי 80 

יוסף בֹּן יהושע הנהן, שֶן, 84, 
108-2, 157, 281. 

יוסף בּן משה, װ, 93 

יוסף בּן משולם, 356 264, 

יוסף יאַראָ, ען, 156, 

יוסף בּן שלמה אבּן יחיא, {ן, 1123 שן, 
7, 46. , 

יוסף בּרוך מו"ם אורבּינה, ש, 26 

יוסף בּן שםיטוכ, װן, 216, 241, 244, 245, 
2, 334-319, 326, /33, 416{ שֵן, 42. 

יוסף שלמה דילמיריגו, זע דילמידיגו יחיאל 
אויס מפַּאַריז, 1, 5 שי 4, 

יחיאל אוים פּיזאַ, || 1416 שן 44, 120, 
1+-125, 128, 

יכיני אַבֿרהם, שֵן, 421-419, 428, 4231. 

יעבץ יוסף, {ן, 131, 155, 260, 370--312. 

יעווסעוויוס, {{, 411 

יעלינעק, ||, 2344, 

יעקב אבּן חביב, 
4 

יעקב בּן אשר, {ן, 1201 זי 69. 

יעקב בּן יהורה, {ון, 102. 

יעקב בּן מכיר, ||, 95-91, 199 

יעקב בֹּן משה די אַלגאַבּאַ, ען, 352, 

יעקב בּן משת מולין (דער מהרי ל), {|, 
1, 193, 

יעקב בּירב, שֶן, 273, 

יעקב בֹּר חיים אדוניהו לינעל, שן 42 

יעקב בּר ששת, ||, 20-25, 

יעקב הלוי, שן, 171. 

יצחק בן יוסף הישראלי, װ|, 197, 198 

יצחק בּן משה אוים װין, {ן, 108. 
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װ, 125, 207ן שן, 195, 


ייצחק כּן קלונימוס, |ן, 318, 


יצחק בֹּר ששת (דער ריב'ש), ||, 188, 
5, /217, 218, 220, 230, 236, 2558, 
6, 2539, 260, 299, 

יצחק די לאַטעס, ען, 163, 

יצחק דלטאַש, || 90, 
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יצחק כֹּחן, 
ען, 3323, 

יצחק דער סגיינהור, || 18, 33, 

יצחק ממינטישון, {ן, 125, 

יצחק נהר, שֶן, /42, 

יצחק נתן, {ן 318, 

יצחק עוזיאל, שן, 394, 896 

יצחן צרפתי, שן, 249-247 

ישכר בער בֹּן פּתחיה, ען, 247, 

ישראל מבּרונא, ||, 1923, 

כּהנא דוד, שן, 435, 437, 449, 

כװאָלטאָן, רניאל, שֶן, 12 23 4, 

כומטיינו, מרדכי, שׂן, /24, 251--251, 
0--487, 

כּונת, אַכרהם; שן, 59, 70, 1233, 

כּספּי יוסף אבּן, 165-151, 414 

כריסמיאַן מאַיער, שֶן, 66, 

כריסטיאַנט, די קיניגין 
71, 425, 

לאָיאָלאַ, עֵן; 155, 

לאַטיף יצחק בּן אַברהם אבּן, {ן, 14--15, 
7 14, 85, 

לאַמעס, יצחק בּן יעקב, {ן, 117, 

לאַנגו, סעדיה, שן, /435 / 

לאַנדױ, יעקב, שֶן /168-216, 

לאַנדױער, |}, 413 

לאָסט, יצהק, {{ן, 153, 

לאָרענצאָ װאַללאַ, שֶ 55. 

לאַרקי יעראָנימאַ, || 216, 218 

לוזיטאַנום אַמאַטוס, שֶן, 156, /35, 

לוי בן אַברהם בּן חיים, {{ן, 83:-86, 92, 
9--401, 414, 

לוי בֹּן גרשון (רלב"ג), {ן, 155, 189-2170, 
4 256, 258, 211, 202 204, 215, 
6 222, 284, 286, 281, 292, ג29, 
7. ען, 205 131. 

לוצאַטו, יעקב בּן יצחק, שֵן, 165, 

לוצאַ, שמואל דוֹד, װן, 424} עוֹ, 04 


װון 19, 25-23, 259, 410; 


פון שװעדן, /ן, 


לוריא יצחק (דער אר"), שן, 326-222, 
32-8, 332 239--240, 362, 390, 
9, 435. 


לוריא, שלמה (דער רש"ל), ||, 417, 
לעאָן בּריעלי, {ן, 152, 





לעאָ דער דרייצנטער, שֶן, 14 


לעאָן יוסף אויס קאַראַסקין, װו, 197, 418, 

לעוו דעד צענטער, שֶן, 16, 49 

לעמעלען, אשר, שֶן 23; 

מאיר אבּן גבּאי, װן, 120 ש 204-2291, 

מאיר בּן בּרוך (מהר"ם טרוטנבּורג), /, 

,109  ,107--10* ה‎ 

מאיר בּן בּרוך הלױ, |ן, 190--191, 192, 

מאיר בּן יוסף אבּן יחיא, שֶן, 141. 

מאיר בֹּן יצחק קאַצענעלענבּאָגען (מהר"ם 
מפּאַדואַ), שֶ, 108, 150, 163, 168, 

מאַיעסטרו יאָהאַן, || 252, 

מאַנטינאָ, יעקב בּן שמעון, שן, /23, 51-- 
2 284. 

מאַסיוס אַנדרײ, שֵן, 156--157, 

מאַרטינעץ פערנאַנד, || 226, 227. 

מאַרטשיליאַַ פּיטשינאַ, ||, 423; שֵ, 22 

מאַרקאָ אַנטאָניאַ דושוסטיגיאַני, שֶן, 44 

מונק, שלמה, וו 130, 306, 

מוספיח בּניטין, שן, 425, /421. 

מיסקאַמו, יהודה אריה בּן יוסף, {ן, 416{ 
ע, 120, 1123-1234, 144, 152, 154, 

מוראַטאָו, מו, שֵן, 169--170, 

מורטאַרו, {ן, 310, 

מזרחי אליהו, שֶׁן, 259--261, 

מטקה יהודה אבּן, וו 40, 

מיימוניסטן, װן, 7, 8, 121 

מיכאל גן שנּתי, שן 7. 

מינוציוס פעליקס, {ן, 412, 

מינסטער סעבּאַסטיאַן, טן, 33 63, 66, 08 
9 106, 161, 470, 

מינץ, יהודה, שֵן, 166, 

מינץ, משה, {ן, 191 

מיסד ליאון יהודה, זע יהורה בּן יחיאל, 

מיסר ליאון דוד, {|, 6; שן, 125 131-- 
2, 


מנחם בּן יחודה די לאָנזאַנו, ען, 260-359, 

מנחם בּן שלמה מאירי, || 116--117, 118, 
3, | 

מנחת קנאות, זע יחיאל אויס פּיזאַ, 

מנשה בּן ישראל, שֶן, 296--402. 

מסכת אצילות, זִזן, 21 
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מעליע זשאַן, שֵן, 183-5182 
מענדעלסאָן, {ן, 127, 

מעץ משה, שֶן 224. 
מרדכי בֹּן הלל, {ן, 104, 
משה אכן יחיא, שן, 257 
משה אַלאַשקאַר, |4, 258, 


משה בּן יהושע נרבּוני, {|, 10, 166-- 
0, 204, 
משה בּן מיימון (רמבּ"ם), !, 4 8, 9 


, 18 30, /6, 77/, 80, 81, 99, 100, 
4, 120, 121, 122, 135, 139, 152, 
3 169, 174, 184, 187, 197, 200, 
1, 204, 207, 212, 241, 248, /251, 
663, 266--268, 210, 211, 282, 289, 
0, 292, 301, 302, 203, 305, 322, 
9, 338, 355, 351, 368, 2315, 386, 
3 שן, 40, 51, 3/, 81, 114, 121, 
8 254, 402, 415, 

משה בן נחמן (רמב"ן), |ן 28:-31, 55, 
7 89, 201, 203, 204, 207, 225, 
29; שו, 21 / 

משה בּן שמעון, {ן, 410 

משה בּן שם:מוב אבּן חביב, שֵן, 55, 

משה דבָלקיירי, |}, 156, 

משה די אַגוליאר, שֶן 392 

משה די ליאון, || 31, 56-55, 51, 15 

משה הנולה אוים קיעה, {ון, 244, 

משה כֹּהן אױס מאָרדעסילאַ, ווו 
4, 225, 

משה מבּורגום, נן, 259, 

משה מקוצי, װן, 200, 

משח קאַפּוצאַטו היוני, שן, /24, 249 

נאַנאַראַ, ישראל בּן משה, שֵן, 261--311, 
7, 494--512, 

ניקאָלאַי אויס קװאַנאָ, עה 22 

נסים בּן ראובן (דער ר'"ן), 218, 

נרבּוני משה, זע משה בּן יהושע, 

נתן העותי, שן, 424-423, 421, 133, 434, 
6, 4137, 

סוקראַטעס, ||, 123, 416, 

סומו יהודה לעאָנס, שן, 120, 130, 132, 

סיקסט דער פערטער, שן, 51 

סעדיה בֹּן מיימון אבּן דאַנאָן, ||ן, 265--268. 


מֹל 
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סערװאַנטעס, שן, 36, 

ספֵּיר יעקב, שֶן, 2/7, 

ספירות, || 21--22, 39-528, 63-58ן עו, 
2, 332--3234, 405--406, 451--434, 

ספר אמנה, שן, 08 1:2-411, 

ספר הפליאה, || 342, /24, 

ספר הקנה, || 242--355, 

ספֿר יצירה, || /21. 

סרוק, ישראל, שֵן, 162, 201, ג0/. 

עדזשידיאָ (קאַרדינאַל), ען, 51, 63--65, דל 

עובדיה בֹּן יעקב ספּורנו, ען, 53, 126--128, 

עובדיה מבּרטנורא, שֶן, 268--211, 

עזרא, דער מקובּל, {ן, 20, 

עורא אַברהם אבּן, װ, 13, 40, 120, 182, 
6 שן, 15, 114, 250, 24. 

עזרה, משה אבּן, | 19, 368, 

עוריאל, דער מקובּל, װן, 20--23, 

עוייה בּן משה מן האדומים (די ראָסי), 
צן, 120, 134-133, 2, 143--153, 161, 
4, 44713- 474, 

עוריה עמנואל די פאַנו, שן, 162, 201, 

עמדין, יעקב, שֵן, 153, 4434 

עמנואל בּן יעקב בּאָנפִיט אוים טאַראַס. 
קאָן, װו, 198. 

עמנואל בּן יקותיאל, {ן, 414--477, 

עמנואל רומי, ||, 40, 1366 שן, 9, 11, 
5, 114., 

עקנין, יוסף אבּן, || 13, 

טקריש, יצחק, װַן, 1244 שֵן, 264--265, 

עראָמה יצהק, זן, 16 170, /342-33, 
343, 355, : 

פאַבּלו כריסמיאַני, זון, 26, 

פּאָגעלשמיין אונד רינער, שן, 14, 20, 7, 

פּאַול בּאָנפּואַ, טן, 18, 

פּאַולוש באַניוש (פאַניוס), שֶן, 76, 78, 09 

פּאטאי, יוסף, |||, 223 

פּאָטעבּניא, {|ן, 42--42, 

פאַנו, יעקב, שֵן, 132, 

פּאַרטלעאָנע, אַברהם בֹּן דוד, שֵן, 117, 119-- 
20 

פּױלום דער פערטער, |שׁ, 157--159, 163, 
4 

פּולגאַר, יצחק בן יוסף, |, 144--151, 


זוך = צ ע מל 523 


פּורטו, אַברהם מנחם כּהן, עֶן 116, 150, 163,. 


פּטי שלמה, |ן, 9, 17, 19, 99, 114, 

פּינו עזריה, ן 232 -226, 

פּימאַנאָרוֹם, |ן, 41, 402, 411, 413, 

פיכאָן, יוסף, ||ן, 219, 

פילו אוים אַלכּסנדריה, וו 27 4//, 411.. 

פיליף דע ויטרי, , 172 

פיליפּצָװסקי, {ן, 90, 

פּיקאָ טיראַנדאָלאַ, װן 172 ען, 27, 38-- 
0, 43, 50 58, 135, 143, 

פֿלאַװיום, יוסף, זון, 411 

פּלאַמאָן, || 41, 43, 74, 411, 412, ג41, 
7 שן, /2, 51, 35ו, 126, 143, 

פּלאָמין, |ן, 17, 

פּלוטאַרך, שֵן, 142, 

פּלמון בּן פַּלת, זע יוסף בּן טשולם, 

פלענסבּערנ, החי, |ן, 265, 

פּעטראַרקאַ, שן, 12. 

פּענסו, יוסף, שן, 392--2392, 

פערייראַ, אַברהם, שן, 427, 

פּערלעם, שֵן, 40, 44, 61, 67 


פּראָװינצאַלי, אַברהם, ען, 122, 124, 
פּראָװינצאַלי, דוד, שֵֶן, 132, 


פּראָװינצאַלי, יעקב, שן, 56, 166, 
פּראָװינצאַלי, משה, שן, 134, 149, 152, 16, 
פּראַנטשעסקאַ מאַריעמאַלצאַ, צן, 52, 
פּראַנסיס, יוסף, ||4, 125, 

פראַנסיס, יעקב, ש}, 456--459, 

פראַנסיס, עמנואל, שֵן, 459--460. 

פּראַנק, אַדאָלף, |ו, 386, 
פּראַנק-קאַמענעצקי, '. ד,, זון, 125, 
פּרימו, יהודה.שמואל, שן, 423, 4424 
פּרץ, מרעװאַ, ||, 318, 

פּרק ר' ישמעאל, {ן, 40 

ציצעראָ, 0}, 56, /5, 58, 1235, 
צאַפּורטאַ, הנוך, שֶן, 251, 

קאָלומבּוס, צ, 85, 89, 

קאַסטיליאָנע, שֶן, 156, 

קאַסטעלאַצאַ, ען, 16, 

קאַפּסאַלי, אליהו בּן אלקנה, ען, 81, 108--111. 
קאַפּטאַלי, משה, /ן, 246, 258 
קאָפּערניק, {{}, 296. 

קאַראָ, ‏ אַבינדור בּן הקדוש יצחק, װן, 195, 





קאַראַפא, ען, 155, זע פּולום דער פערמער, 

קאַרו, יוסף בּן אפרים, שַן, 135, 15, 
5 -- 217, 285-- 289, 305--306, 339--240, 

קאַרל בּאָװילוס, שִין, 19, 

קװוינטיליאַן, ען, 56, /5, 58, 135, 144. 

קולון, יוסף בּן שלמה, |ן, 193, שֵ, /3, 
6, 167, 

קורדואיראָ, משה, שֵן, 163, 164, 310-- 
4, 340, 

קאָרדוזו, אַברהם מיכל, שן, 454-449, 

קאַרל דער פינפּטער, שֵן, 155, 

קלונימום בֹּן קלונימוס, וון, 156, 412; שן, 9, 

קלונימום בֹּר מודרוס, |}, 102, | 

קליר, אלעור, {ן, 252, 

קלמן כּהן, ען /20, 

קלעאַרך, |, 411, 413, 

קלעמענס דער זיבּעטער, שֵן, 284, 

קפענאָפּאָנט, שֵן, 143. 

קעפּלער, |, 112, 198, 296, 

קרשקש חסראי, ||, 218, 221, 245, 216, 
26-0, /298-229, 302, 303, 306, 
7, 310, 320, 2321, 322, 330, 356, 
1 עה 2, 141 

קשלרי, משה, || 167, 

קשלרי, אַברהם, }|, 167, 

ראַפּאַעל, שֶ 16. 

ראַציאָנאַליסטן, || 26, 15 282, 

רבּנו נסים (ר"ן), װן, 260, 

רבּנו תּם, {ן, 99ן ש, 614 

רומאַנו, שלמה, ען, 156, 

רייכלין, װ|, 412; שן /3, (5, ג5, 9 

רינדפלייש, װ}, 104, | : 

ריעטי, משה, {|, 131, 155; שן 1, 16--20, 

רעאַליסטן, |װ|, 44, 

רעואל ישורון, שֶן, 392, 

ריקאַנאַם', װן, 1416 שו, //, 11-9, 121, 

שאול כֹּהן אַשכּנױ, שן, 40, 62, 264, 

שאַשפּורטאַש, יעקב בּן אַחרן, שן, 461--463, 

שבם יהודה, זע װערגאָ, 

שבּתי בֹּן מלכיאל, שֶן 250--251, 254, 255, 
9+-480 

שבּתי צבי, שֶן, 4017, 416--419, 421--422, 
423-55, 141, 46/, 463, 514, 
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שנתי צבי, שֶן, 407 419-416, 421-- 
2, 422-4258, 444, 446, 462, 514, 
שונצינאָ, דרוקער:פאַמיליע, שן, *6, 10--11, 
שונצינאָ, גרשון ודזשעראָנימאָ), שן 01 

שור, י, ה., 0 131, 

שטיינשניידער, משה, {ן, 141, 1354 שן, 
9, (4, 44, 51, 56, 18, | 

שלום בּן יוסף אל-שביזי, שֵ 318--389. 

שלום גרשון, || 32, 56ן שֵן, 266, 

שלמה בּן אַברהם מההר, װן, 82, 115, 424, 

שלמח בּן אדרת (רשב"א), || 52, 19, 81, 
2, 866, 89, 90, 91, 95, 98, 98, 99, 
0 102, 112-2111, 114, 115, 118, 
1 122 130, 197, 201, 202, 333ן 
שֶן, 141. 

שלמה בּן אליהו שרביטיוהב, שֵ, 249-- 
0, (35, 

שלמה בּן יצחק (רש"י), {}, 99, 101, 1108 
שֶ, 5/, 114 | 

שלמה בּן יצחק, {ן, 52, 496 / 

שלמה בּן יצחק אויס לונעל, ו, 29 95, 
6, 98, 

שלמה בֹּן מזל.טוב, ען, 153--255, 492--493, 

שלמה חלוי אויס בּורנאָס (פוילוס דעיסאַני 
טאָימאַריאַ), || 226, 240, 241, 242, 316, 

שלמה מולכו, שֵן, 51, 218--285, 

שלמה בּן נתן אורניירי, שֶן, 445 

שלמה די עלװעראַ, שֶן, 294, 

שלמה סולמי, ||ן, 92, ג92, 

שלמה שלמיאל בּן היים, שֵן, 243--250 

שלעגעל פרידריך, שן, 30, 
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שמואל אבּן סינה אבּן סרסה (צרצה), /1, 


5, 4222 
שמואל אוסקע, ען, 84, 101, 105, 106, 
35- 246, | 
שמואל אַשּנזי, שן, 217, 230. 


שמואל בּן דניאל כֹּהן, ה, 08 

שמואל בּן קלונימוס, || 34, 

שמואל בּן ראוֹבן אױס בּעזיע, |ן, 95 

שמואל בֹּר בּנבנשתּי, {ון, 101-100, 

שמואל הנניד, {|ן, 215, 

שמואל שולאם, ע, 90, 265 

שמואל חסיד, שֵן, 114 

שם טוב בּן יוֹסף, ||, 355--356, 

שםיטוב בֹּר שםיטוב, || 19, 131, 256-- 
9, 410; שן, 141, 161, 

שם-טוב בּן שפּרום, || 224 

שס-מוב פאַלקירה, |װ|, 12-9, 414 שִֵן, 50, 

שםיטוב בֹּן אַברהם הלוי, |, 212, 

שמעון אַן דוראַן, װן, 81, 82, 114, 115, 
3 

שמעון בּן יוחאי, ||ן, 55, 251, 252, 338, 
7 }ֵן, 93, 136, 

שמעון בֹּר צמח דוראַן (רשבּ"ץ), 0 155ן 
8 206, 308, 235, 415; /ן, 85, 

שמשון בּן צדוק, {ן, 108. 

שניאור אַברהם, |ן, 370, 

שפּינאָזע, ברוך, |||, 265, 3269 שן 407-- 
5, 4403 ' 

תּיבּון יהודה בּן משה, !זו, 94, 188, שן, 
2, 

תּיבּון משה אבּן, ||, 82, 





אינה אַל ט' 


| פינפטער טייל 
דאָס איטאַליענישע יירנשום אין דער רענעפאַנס-תקופה. 


ערשטער קאַפּיט5 | ויים, 


מ 
און זיין איגנאַרטיקער שטיגער, -- די מיסטישע שמרעמוננען; מנחם ריקאַנאַמי 

| זיין. װעלמ.באַנעם, -- די השפּעת פון הומאַניום אויף דעם ידישן קיבּוץ 
אין איטאַליע,. משה ריעטי און זיין פּאָעמע {מקרש מעם", זיין גטיה צו קבּלה -- 
די פּילאָזאָפיע פון דער רענעסאַנס:תקופה אונטער דער השפּעה פון אַפּלטונס 
װעלטיאָנשוונג, -- יחודה אַבּרבּנאל און זיין טראַניש לעבּן, -- אַבּרבּנאלס פּאָעמע 
+סזס0ו2 61 210881ום", -- די ליבּע אַלס יסוד פון דער װעלטן די עהאַרמאָניע 


פון אַלע ספערן", -- צװיײי אַרטן ליבּען די שלימות פון בּאַשעפּער און די 
שלימות. פון זיין שאַפונג, דער ,קרייזלויף פון ליבּע", -- שיינקײ"ם אַלם מוטער 


פון ליבּע. -- די מענטשלעכע פּערזענלעכקיים אַלם פאַרבּינדונגס.רינג צװישן דער 
וועלט און איר בּאַשעפער , / : ' : . : " 9 : : יי " 5 7 


צווייטער קאַפּיטל 
די יידישע מיסמיק און די איטאַליענישע הומאַניסשן,--פַּיקו מיראַנדולאַ, אליהו 
דעלמעדינאָ און זיין אבחינת הדת', -- יוחנן אַלעמאַנו און זיין לערע װעגן דעם 
געטלעכן שיגעון", -- רייכלין און װידטאַנשטאַדט, ברוך אוים בּענװענטאָ און 
יעקב מאַנמינאָ, -- די העבּרעיַשע שפּראַך און די אַנטיקע װעלם, - משה אבּן 
חביב און זיין דרצי נועם", -- מימר לעאָן און זיין ענופת צופים"; די לאַ. 
טיינישע קלאַסיקער און די בּיבּל-ערקלערונג, -- אַברהם די בּאַלמעס און זין 
,מקנה אברהם", -- אליהו לעװיטאַ. אַלם שפּראַך-פאָרשער; וינע קריסטלעכע 
פריינם און תלמידים. -- די ערשטע רישע דרוקערייען, -- לעװימאַ אַלס קאָ. 
רעקטאָר, -- מיסיאָנערישע מענדענצן; סעבּאַסטיאַן מינסטער און פּולום פאַנִיום 
אַלס אַרױסגעבּער פון מימיאָנערישע װערק, -- בּאָנעט די לאַטעסן -- יוסף אבּן 

יחיא און זיין אתּורה אור")   +  .‏ + .א 6 6 6 6 6 6 8 6 4 40 
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רריטער קאַפּיטל 
דער פאַרשטאַרקטער אינטערעם צו קאָטמאָגראַפּיע און די בּאַשרײבּונגען פון די 
ניייאַנטסדעקפע לענדער, -- אַברהם פאַריצול און זיין מאגרת ארחות עולם". -- 
יוסה החמדן אוֹן זיין בּאַשרײבּונג פּדאָס שפּאַנישע אינדיע", -- דער אויפבּלי פון 
געשיכטע.בּאַשרײבּונג אַלס פּועל;יוצא פון דעם גרויסן נירוש אויס שפּאַניע. -- 
אַברהם זכּותא אַלס אַסטראָנאָס און געשיכמע שרײבּער, -- די פאַמיליע אבן 
װערגאָ און זײער אשבם יהודה", - שמואל אוסקע און זײן פּאָעמע, -- יוסף 
הכּהן אֵלם כּלל-טוער און נעשיכטע:שרײבּערן; זיין פדברי הימים" און {עמק 
הבּכא", -- אליהו קאַפּטאַלי און זיין אדבי אליחו'{ קאַפּטאַלי אלס סטיליסט און 
געלערנטער, -- גדליה אבּן יחיא און זיין {שלשלת הקבּלה',--אבן יחיאס װערק 
| אַלם ‏ װיכטיקער ‏ מקור פּאַרן יידישן פּאָלקלאָר --דער אינטערעם צו אַרכעאָלאָניע,-- 
אַברהט משער.אריה און זיין ,שלטי הנבּורים" .  .  +  +‏ א .6 6 ) 
פערטער קאַפּיט? 
דער פּאַרשפּעטיכקטער קאַמף קעגן אַריסטוס פילאָזאָפֿיע,--יחיאל אויס פּיזאַ און 
זיין ,מנחות קנאות", -- דוד מיסר לעצָנס אמהלה לדוד'. -- עובדיה ספורנו 
און זיין ,אור עמים"; די בּיבֹּל אַלס זיכערטטער קװאַל פאַר װיסנשאַפּטן, -- די 
ירידה פונם פילאָזאָפישן געדאַנק, -- די שטאָט מאַנטואַ אַלס קולטור+צענטער,-- 
יירישע קינסטלער בּיים הויף גאָנזאַגאָ -- עפרויעןיפרײינד" און ,פרויען:קעגנער",-- 
יהודה סומו און דוד מיסר לעאָן, -- די טשפּחה פּראָװאַנסאַל (פּראָװינציאַלי) 
און דער פּאָרשלאָנ װעגן אַ יירישן אוניװוערסיטעם, -- יהודה מוסקאַטו אַלס 
הומאַניסט און רעדנער; זיין ,נפוצות יהודה" און עקול יהודה', -- עוריה מן 
האדומים אַלם גרינדער פון קריטיש-היסטאָרישער װיסנשאַפט. -- דער קאַמף 
קעגן זין ;מאור עינים?  +  +  +  +  +‏ )6 + א 6 6 6 א 0 
פינפטער קאַפּיטל 
די שקיעה פון דער רענעסאַנס:תּקופה,--די שפּאַנישע מאַכט און די קאַטוילישע 
רעאַקציע אין איטאַליע, -- לאָיאָלאָ און קאַראַפאַ, די יעװיַטן און די טעאַטינער.-- 
די אינקװיזישאָרישע צענזאָרן און די רדיפות אױף דעם ידישן בּוך, -- דער 
תּלמוד און די מאַראַנען אויפן שיימטרהויפן. - די גירה פון דעם פּױפַּסט 
פּױלוס דעם פערמן און די ראָלע פון די יידישע דאָקטױרים. -- די צענזור 
איבּער יידישע בּיכער, -- די רעאַקציע אין דער ידישער סביבה, -- די פֿאַר; 
שטאַרקונג פון די מיסטישע שטרעמונגען. -- די ערשטע דרוק=אױסגאַבּע פונם 
,זוהר" און פון אַנדערע קבּלה.ספרים. -- ישראל סרוק און מנהם דייפאַנו, -- 
די ראָלע פון די דייטשע רבנים אין אישאַליע. -- יהודרה מינץ און יוסף קולון,-- 
יעקב לאַנדױ און מאיר קאַצעגעלענבּױגן, -- דייטש-רבּנישע יראת:שמים און רע 
נעסאַנס.ירזשה. -- אַברהם יגל און זײן עגניא חוון,. -- דאָס לעבּן פונם װע. 
נעציאַנער געמאָ. און אַריה מאָדענאַס בּריװ און אױטאָגיאָגראַפיע. -- שמואל 
אַרקעװאָלטי און זיין אערוגת הבּושם", -- אריה דיײמאָדענאַס קינדער;יאָרן, זיין 
כאַראַקטער און ליטעראַרישע בּאַנאַבּונגן מאָדענאַ. אַלם פּערזענלעכקײט. -- דער 


ויים, 


54 


1200 


אשכל חישר" אָלס גרעסשער אױימאָריטעם. -- מאַדענאַס קוק אױף דעם ענדציף 
א א ויק ף 


פון דער װעלם, -- אַ רב אֵלם פּאַרבּישערטער קעגנער פון רבּנות -- אריה 

מאָדענאַ און זשאַן מעסליע, -- דער בּאַטײם פונם פּאַמפּלעם ,קול סבל", -- דער 

{צעשטערער" און דער פבּונה". -- דער קאַמף פון מאָדענאַ. קעגן קבּלה, -- 

וין אכּן דור" און אארי נוהם",  .‏ + .א א א א א א 6 א , 
56 
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ויים, 
ועקסטער קאַפּיט? 
יוכף דילמידיגו; זיין װאַנדער.לעבּןן זיין בּריװלעכער פּאַרקער מים די 


קאַראַיַמען, -- דילמידיגו אַלם פאַרשפּרײטער פון קאָפּערניקס לערע, -- דילמי. 
דיגוס װעלם:בּאַנעם, די טראַגעדיע פון זיין נשמה, -- דאָס װירקלעכע פּנים און 
די פרטמדע מאַסקע, -- דילמידינוס פאַרהאַלטן זיך צו מיסטיק; זיין רמוריק* 
פאַרשטעלטער סמיל אין {מצרף לחכמה" און אין אַנדערע װערק. -- די אָרפאָ= 
דאָקסישע דיכטונג און אירע פּאַרטרעטער: עזריה פינו און שמואל אבּוהבּ, -- 
די שקיעה פון דער רענעסאַנם-שטרעמונג אין איטאַליענישן ידנטום. -- משה 


י/ ארן 


ונוא אַלם.דיכטער און מיסטיקער,   .  +  .‏ א 6 6 6 86 4 6 .2 2060 


זעקסטער טייל 
דער ײדישער קולטורצענטער אין דער אָמאָמאַנישער מלוכה, 


ערשטער קאַפּיטל 

די גינסטיקע לאַנע פֿאַר יידן אין דער אָטאָמאַנישער מלוכת, -- יצחק 
צרפתִּים אויפרוף צו די דײטשע ידן. -- די קולטורעלע אייפלענונג פונם 
יידישן קיבּוץ אין טערקי, -- די ײדישע מפיצי השכלה און זײער התלהבות 
באַר אַברהם אבּן עוראס שאַפן. -- דער ויכוחת צװישן שבּתי בּן מלכּיאל און 
/מרדכי. כומטיינו, -- כומטיינו אַלס אויפקלערער. -- די קולטורעלע השפּעה פון 
די רישע נעלערנטע אויף די אָרטיכקע קאַראַימען, -- די כאַראַימישע גע* 
לערנטען כּלב אַפּונדופולום פּאָעטישע װערק,. -- די מחלוקת קעגן די קאַ 
ראַיִמען; דער פחרם" אַלס קאַמף:מיטל, -- אליהו מזרחי און זיין טעטיקייט, --- 
די גולי ספרד  +  +‏ . א א .א א א א א א 4 6 6 6 4 245 


צווייטער קאַפּיטל 

די גולי ספרד אין מערקיי און זײער השפּעה אױף די אָרטיקע ידן, -- 
נייע שמימונגען, -- דער פאַרשטאַרקטער אינטערעם צו געשיכטע:באַשוײבּונג, -- 
יצחק עקריש און תּם אבּן יהיא, -- די מיסטישע האָפענונגען װעגן גאולת 
המשיח, -- די אימיגראַציע קיין ארץ:ישראל, -- די עפנשלעכע בּריװ פון אי. 
טאַליענישע יידן אויס ארץ.ישראל, -- עובדיחה מברמנורא און די מעסיאַנישע 
קבּלה, -- יעקב בירב און יעקב אבּן חביב. -- יוסף קאַרו אַלס פּוסק; דער 
בּית יוסף" און דער אשולחן ערוך", -- דוד ראובני און זײנע זכרונות, -- 
שלמה מלכו אַלם פּערזענלעכקייש; זיינע דרשות און זײין השפּעה אױף יוסף 
קאַרו, -- יוסף קאַרו אַלם מיסטיקער און פאַרפאַסער פונם פמניד מישרים". . 402 


דריטער קאַפּיט? 

צפת אַיס קבּלה+צענטער, -- מאיר אבּן גבּאי און זיין {עבורת הקודש".-- 
די גרונט:טעויסן פון דעם דאָזיקן קבּלהיספר, -- אבּן גבּאיס פאַרהאַלטן זיך 
צום רמב"ם און צו װעלמלעכע װיםנשאַפּסן, - דוד אבן זימרא אוּן שלמה 
אַלקאַבּיץ, -- אַלקאָבּיץ אַלם מיסשיקער און דער דיכטער פון דער פהימלשער 
כּלה", -- משה קאָרדואיראָ אַלס טעאָרעסיקער פון קבּלה; זיין ,פרדם רימונים .-- 
אליחו די װידאַש און זיין אראשית חכמה". -- ,די מורא פאַר נאָם? און דער 
כּוח פון תשוגה, -- הײיליקן דאָס לעבּן, - דער אומרערװאָכן און דער שבֹּת,-- 
מיסטישע איבּערלעבינגען פאַרבּונדענע מיט עראָטיקי + + + + 4 .4 . 200 
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פֿערטער קאפּיטל 


יצחק לוריא אַלס פּערזענלעכקײם;: זײן לעבן און שאַפן. - דער אַר"ײי 
ןֹ זײי-ג / ן 


ויים, 


אין צפתן. זיין פּראָפּאַגאַנדע אין פּלוצלונגדיקער טויט, -- חײים װיטאַל. -- דאָן . 


קיכאָט און סאַנטשאַ פּאַנטשאַ ‏ אױפן געבּיט פין קבּלה, -- נשבחי װיטאַל", -- 
יכ צָ א א ן ק 


די טעארעטישע יסודות פון דעם אַר"ים קבלה, -- די צעבּראָכענע {כּלים" או 
שי ו ו + : 


די ,געזיכסער" אַנפִּין), -- די פּראָבּלעמען און אױפגאַכבּן פון קבּלה מעשית. - 
מיסטעריעם און סימבּאָלן, -- דער רגנישער יודאַיזם און דער מיסטישער יודאַיָום,-- 
חיים װיטאַלס פּאַרקאַלטן זיך צום תּלמוד, -- שלמה שלמיאלס בּריװ און זײיער 
באַטײט, -- אַ ,געװאַלטיק אימהדיקע תּפילה".   + +  +‏ + ,א + 62 ) 


(פינפטער קאַפּיטל 
דער דיכטער שלמה בּן מול.טוב. -- די גבישונם און זײער אַנטאָלאָגיע 
עעומר השנחה" -- גדליח אבּן יחיא און זין אַקאַדמיע פַאַר פּאָעזיע, -- די 


דיכטער יחודה זאַרקאָ און סעדיה לאָגנו, --- יצחק אונקניירא און זיין עאיומה 
כּנדגלות", -- מנחם די לאָנזאַנו און זיין ישְתּי ידות", -- דער דיכטער משה 


222 


נאַגאַראַ און זיין ,מימי ישראל", -- נאַגאַראַ און די צפתער מקבּלים. ‏ -- די 


משיחיש:מיסטישע מאָטיוון אין נאַנאַראַס דיכטונג -- זיין לידער-זאַמלוגג אשַארית 
ישראל", -- נאַגאַראַס נייע פּאָעטישע פּאָרמען. -- נאַגאַראַס שול, -- די ריכ. 
מער פוּן תּימן, -- שלום בּן יוכף שביזי אַלם דיבטער און מקובּל ‏ . + 2 


ועקסטער קאַפּיטל 

דער גרויסער דערפאָלנ פון דער לוריאַנער קבּלה. -- די שפּאַניש-פּאָר. 
טוגעזישע מאַראַנען אין נידערלאַנד, --- דער נײער ידישער קולטור-צענטער אין 
אַמסטערדאַם, -- יוסף פּענסו און זיַן ,אסירי התקוה", --- יצחק אַבּוֹהבּ פונ. 
סיקו. --- די משיחישע מיסטיק אין דער פאַראַנישער סביבה. -- מנשה בִן 
ישראל און זיין האָפּענונג אויף בּיאַת המשיח; זיין ,מקוה ישראל" און אנשמת 
חיים"; זיין בּאַציָונג צו דער לוריאַנער קבּלה. -- אַכרהם די:אירירה און זײן 
,שער השמים",. -- די קרובהשאַפּט צװישן דעם הימלשן פאדם הקדמן" און 


דעם ערדישן מענטשן -- כבּרוך שפּינאָזע און זיין פאַרהאַלטן זיך צום ידנטוםי. ‏ , 


| זיבּעטער קאַפּיטל 
שבּתי-צבי אַלם פּערזענלעכקיים, -- אַברהם יכיני און זיינע זעוּננען, -- 
שמואל פַּרימו און נתן דער ,נביא",--בני.נביאים און גנות:נניאים.---משיח מלך 
יהודה.---שבּתי.צבים כרוזים,---די הימנען לכּבוד שבּתי-צבי,---דער , מאַטן:פּטיכאָז",-- 
די נייע סידורים,. --- דער ,חמדת ימים" און זיין לימעראַרישער בּאַטײםס + , 


אַכבטע: קאַפּיטל 
די גרויסע אַנטטױישונג, -- די טעאָסאָפּישע אידעען אין די סאַבּאַטיאַנער 
קרייזן, --- נהמיה חייון, --- אַברהם מיכאל קאָרדוו אַלם מיסטיקער, זיין אכֹּתב 
בּענין סוד האלהות", -- די סיבּה ראשונה און דער גאָט פון ישראל. --- די 
וֶעמפער קעגן דער שבּתי:צבי-בּאַװענונג. -- די בּרידער פראַנסים און זייער דיכ= 
טעריש שאַפּן, -- זײער אצבי מודה", -- יעקב שאַשפּורטאַש און זין אציצת 
נוגל צבי", -- די ירידה פונם ספררישן קיבּוץ + + + + + 6 + 6 


בּיילאָגן + + .- + + 2 + )2 6 6 א )6 = 
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